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प्रस्तावना 
दि 
विविध देशोंपें नये युगोंका आरम्भ । 


ऐसा देस पडता है कि जब किसी देशर्म घुरामे युगके अन्त और 
नये थुग, नयी सम्यता, नयी जाति, और उसके जीवन-निर्वाहऊे नये 
प्रकार, के जन्मका समय आता है, त्तब फोई बढ़ी देशब्यापिनी ऐतिहा- 
सिक घटना होती हे, कोई महायुद्ध होता है, घोई नया नगर बसाया 
जाता है, मानव सभुदायमे कोई नया भाव, नया क्षोभ, नयी सनसनी, 
नया उत्साह, पैदा होता है, कोई शर बीर महापुरुष बड़े कर्म करता है, 
और साथ ही साथ कोई महाक्वानी, महाकवि, उस पेतिहासिक घटता- 
का घर्णव प्राय पय्मय सहाऊाव्यमें करता है, और उस भ्न्धर्मे अपने 
समय उपलम्यमान इतिहासके राथ साथ मानवोपयोगी अन्य सब 
ज्ञानसे भर देता है ! वह अन्य नयो सभ्यता और नये साहित्यका भाधार 
हो जाता है, और उस जातिझो मस नसमें उस काज्यकी बातें भीव 
जाती हैं। पुरानी पुश्तफी संचित संपत्तिको पाकर नयी घुश्त नये भवन 
उद्यान बनाती है, नये भोग विछास करती हे, नये सुख-दु ख सहती है। 
जिन जातियों, कौमों, के पास ऐसी प्राचीन पवित्र झूछ पुस्तक है, उनको 
इस्लाम घर्मम 'कितजी', फिताइयाली, अन्थवाली, अर्थात्‌ पठी छिसी, 
सम्य, समर्याद, शिष्ट, शापिस्ता', और जादरके योग्य, कहा है । 

अश्षेम्यो अन्धिनः श्रेष्ठा. अ्न्थिम्यो चारिणों वराः। 
धारिभ्यो क्ानिना' श्रेष्ठ: क्ञानिभ्यों व्यवसायिनः ॥ (मल) 

अपदसे ग्रंथ रखनेवाले, उनसे रुछतिम घारण करनेचारे ( इाफिन) + 

उनसे अर्थ जानमेवाले, उनसे जानके अनुसार कर्म करनेवाले, अच्छे । 


(४२) 


नये सादित्योंका आरम्भ 

भारतवर्षके संस्कृत सादित्यका आरब्म येद, इतिद्वासाप्मक राधायण 
सौर भद्दामारत, तथा कतिपय पुराणोंसे होता है। महर्षि बेदस्थासने, धायः 
३००० धर्ष ईसासे पर्ध, घुरातन मदर्पियोंके सूक्तोका संम्रद भौर संस्करण 
बरके चार प्ंथोर्में संकलन क्या, जो चार बेदोंके नामसे प्रसिद्ध हुए । 
बेदब्यासफे समयसे पूर्व मद्षि चाप्मीकिने आदिकामग्य रामायणयी 
रचना की। पेदब्यासने महामारत जौर पुराणकी रचना थी। इन 
ग्रंथों इन दोनों मद्र्षियोंने मानव इतिद्दास तथा अगवक़ी राप्टि- 
स्थिति-छयया रूपए दिखाया। यहूदी साहित्य, याइवछके वरर्वार्धसे, 
जिसको 'तौरेत' भी कहते हे, शारग्म हुआ। इसमें मद्र्षि सूसा (आयः 
$७०० ट्टे० पू०) से छेफर ऋषि मलकी |(शायः ४०० ई० पू०) सक्‍के 
इतिद्वास और धर्म झ्ादि त्रिपयके लेपोंक्ा संप्रह है । चीन देशके साहित्य- 
का आर्स ऋषि छाओो-ससे (६५० ई० पू०) के दिखे उपनिपतके 
ऐसे 'ताओं' नामके छोटे ग्रंथसे, तथा ऋषि कटूफुल्से (६०० ई० पू०) 
के क्ये 'शे किद' नामफे पुराण इतिहास सथा झुक्तों और क्विताभंकि 
संप्रहसे हुआ ॥ बौद्ध पाछी साहित्यवा आरस्म 'प्रिपिटकों भामक अथसे 
हुआ, शिसर्भ महर्षि छुद्धदेव (६०० ई० घू०) के सूत्तों, दर्शन भर 
घर्सके विपयके उपदेशों, और उनके पूर्व जन्मोंके 'जातक' नामके इतिहास- 
स्थानीय भागप्यानों, का संग्रद, डुद्धदेवके भ्वारीर छोड़नेके थोड़े ही वर्षाके 
पीछे, उनऊे स्थापित किये हुप्र संघके स्थरिरोंने क्या | प्राकृत साहित्य- 
का भाउम्भ आयर्मा नामक अंथसे हुआ, जिसमें महर्षि महावीर जिन 
(६०० ई७ पू७) के उपदेश, तथा आाए्यानादिकों, का संग्रह, उनके शरीर- 
स्यागके पीछे भद्वाहु (४०० इईं० पू०) ने क्या, जिसकी पुन संस्कृति 
और पूर्ति देवर्धिगणि (४०० ईसबी) ने किया। अरबी साहित्यका आरम्भ 
कुरान भौर 'ददीस' मामक अंथोसि हुआ जिसमें महर्षि सुधस्मदके सूत्तों 
और उपदेशोका संभद, उनके शरीर छोड़नेके थोड़े ही दचोंके पोछे, उनके 


( ३) ध 


अनुयायी विद्वानोंने किया । जापान देशऊे साहित्यका आरस्म खोजिफ़ी 
और “निहोंगी! नामक ऐतिशा-संग्रहोंसे (७००४०) हुआ। फ़ारसी 
साहित्यका आरम्म महाभारतऊे ऐसे घृहदाकार 'शाहनामा' नामक पद्याव्मक 
इतिहासके ग्रंथसे हुआ, जिसको दानीखर (७०० ई०) के “सुदाईनामा' 
नामक कुछ पुरानी भाषामें लिखे अपूर्ण और अपरिष्कृत कथा-संग्रहको 
बुनियाद पर फ़िदोंसी सहाऊबि (४००० ६०) ने लिया । हिन्दीसाहित्यफा 
आरम्भ एथीराज रासौसे हुआ जिसको चांद सहाकृविने (१२०० ई०) रचा। 

ऐसे हो ग्रीस देशके साहित्यया आरंभ ( ईसासे पूर्व प्रायः १००० 
बर्ष ) होमर नामझू महाकविके बनाये 'इलियड' बौर ओडिसी' नामक 
महाकाव्योंसे, और दीसियड नामक कवि ( ईसाले पूर्व ८०० ध्ष ) के 
बनाये 'थियोगोनी' नामक काब्यसे ( जिसमें सरूष्टिका और देववंशका वर्णन 
है ) होता है। इलियडकी कथा रामायणरी सी है। इलियम नगरके, 
जिसको ट्राय भी कहते हैं, राज़ाक़ा एक बेटा, पैरिस, मीस देशके एक 
नगर, मैसीना, के राजा आगणामेन्ननके भाई मेनिलेयसकी पत्नी हेलेवये 
चुरा के गया । इस कारण ग्रीस देशके कई राजाओंने मिलकर इलियमपर 
चढ़ाई की, उसका नाश किया, हेलेनमी वापस छाये। यही कथा इल्यिडफा 
विपय है । 


ग्रीस देशका आदि कवि। 


होमरका समय अनिश्चित है। कोई इंसासे १०० वर्ष पूव॑, कोई 
<०० पूर्व कद्दते है । इलियम या द्वायके युद्धण समय भायः ईसासे 
पूर्व १२०० धप कहा जाता है। एक प्राचीन वेदी सजनने तो यहाँतक 
पिशेष निश्चय कर लिया है कि ठीक ३१८४ ई० पूर्व बताते ह। इकियम 
नगरके भम्नावशेप, ज्मीनऊे नीचे दबे हुए, पुरातच्वके गवेपकॉफों मिले हैं । 
इसी समय, अर्थात्‌ १२०० ईं० पू० के आसपास, य्य इससे यकीन आई (हिले, 
झोस देशके प्रधान नगर ऐसशेन्समें थीसियस नामस्ा प्रसिद्ध मह 
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पीर राजा हुआ । उसने पेयेन्ससा जीर्णोद्धार किया, उसरों यहुत यढ़ाया, 
यसाया, भौर प्रीसका श्रेष्ट नयर थनाया, जीसे एप्णने प्राचीन कुशस्थछीका 
जीर्णोद्धार करके द्वारकाऊे नये नामले नगर बसाया। ओस देशके राग्योक्ि 
इततिहासफा भारंभ इसी समपसे स्थूटरूपस माना जाता है । 


रोम देशका साहित्य । 

समैसे ग्रीस देशके उपत्य्ध इृतिट्ासका आारम्भ ३२०० ई० पू० में 
सेपेन्स नगरके थीसियसन्शत जीर्णोद्धारसे द्ोता है, चैसे रोम-राज्यके 
इतिहासरा भारम्म रोम्यूट्स झृत रोम नगरके शिलान्यासले होना “व 
जिसका ससय ७५४ हु० पू० निश्चित दै॥ रोससादित्यका आरस्म ये 
तो प्राय, २५० ई० पू० ल्खि हुए क्ड नाटकके अन्योसे होता है, किन्तु 
इसका प्रसिद महाक्ाब्य ईनियड है, जो प्रायः ध५ ई० पू० छिस्ा गया ! 
यह फाब्य इल्यिढके जोडका माना जाता है, भौर इसमें रोमके निर्माता 
रोस्यूट्सके आदि वंशर्कर्चा ईनियसके चरितका बणन है। यह इंनियस 
इंल्यिस नगरके निवासी थे, और युद्धमें बढ़ी वोरतासे उढे थे, पर नथर- 
के पतनके पश्चात्‌ वहाँसे माय फर इटढी देशम भा यसे थे ) 


यूरोपके इतिहासपर इन दोनों साहित्योंका प्रभाव । 

औस और रोमझा इतिहास, उनके सहापुरुषों और घीरों और राजोंके 
चरित, सुकृत भी और दुप्कृत भी, उनके अन्यकारोंके अन्य, यूरोपमें 
चहुत ध्यान और आदरखे पढ़े पढाये लाते हैं । यूरोपकी यत्तमान राज- 
नीतिक और वौद उच्नतिर्मे यह ऊष्ययन एक विशेष देतु है। यूरोपके 
देशो्म जो कानून, ब्यवद्धार घमे, आजराल अचछित है, डसके सूलतच्य 
प्राय. खथ रोम राज्यकी ब्यवहार-तीति और शासन-पद्धतिसे ही लिये 
ययेदँ। 

/ इन दोनों देशोंमें दर्शन, राजनीति, इतिहास, काव्य, भाटक भादिके 
अच्छृष्ट अन्धऊार हो गये हैं । पर काहके पवाहमें, परस्पर युद्धकी कोघाप्मि 
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में, राष्ट्रवि्वॉर्में, अधिकतर ग्रस्थ लु हो गये। जो बचे हैं, उनमें प्लहार्क 
कृत घीर-चरितका बढुत ऊँचा स्थान है। 


इस ग्रन्थका अभिषप्राय। 
प्लूटाकने पचास अडौकिऊ पुरुषोके चरित छिखा। इनमें एक भार्टा- 
ज्षक्पीज़ को छोड कर, सब या झीऊ या रोमन हैं। ग्रन्थकर्त्ताका जमि- 
प्राय यह था, जैसा उन्होंने स्वयं थीसियसके चरितके आरंभमें छिखा है, 
कि एुक ग्रीसऊे विशिष्ट पुरुष कौर पुक रोसके अलौकिक व्यक्तिके जीवनका 
बर्णन करके दोनोंकी तुलना, समीक्षा, सम्प्रधारण करें, कि इनमें क्‍या 
समानता क्‍या विशेषता, क्‍या गुय क्या दोष, थे। और उन्होंने प्रायः ऐसा 
ही किया भी है । 
विशिए्ट व्यक्तियोंका और मानव-इतिहासका सम्बन्ध । 
यह भसिद्ध ही है कि रिसी भी देशका इतिहास मानो उस देशके विशिष्ट 
पिशिष्ट ध्यक्तियोडी जीवनीकी घारा ही है। भीप्मने युधिष्ठिससे कहा है, 
काछो या कारण राश्ः राजा या काल्कारणम्‌। 
इति ते संशयो मा भूद्‌ राजा कालस्य कारणम्‌ ॥ 
एरू पक्ष कहता है कि कारू ही राजाफो, विशिष्ट पुरपको, उत्पन्न 
करता है। दूसरा पक्ष कहता है कि विशिष्ट पुर॒प ही, राजा ही, कालको 
बनाता है। एक पक्ष बड़ेसे बड़े कृती पुरुषफों युगोत्पादित काछ कृत ही 
मानता है। दूसरा उसको युग-प्रवत्तक काल-कारक जानता है | भीष्मका 
निर्णय है फि महापुरुष काछझारक युगप्रयत्तक है। मनुने भी ऐसा ही कहा 
है, जौर जिस्तरपे 
कृत॑ बेतायु्गं चेद द्वापरं कलिरेव चा 
राज्षो बृत्तानि सर्वाणि, राजा हि युगमुच्यते ॥ 
कलिः प्रसुष्तो भवति, स जाप्रद्‌ द्वापरं युगम्‌ । 
कर्मस्वम्युथतखेता, विचरंस्तु छत युगम्‌ ॥ 


(६) 


राशाश घृत्त कष्टा दे नो उसका समय सय अच्छा हो जाता है। 
उरा ई तो घुरा । यदि राजा अपने भोग विछासमें गा हुआ, राजाऊँ सच्चे 
धमं-कर्मकी ओरसे प्रमत, मानों सो रदा है, तो देशमें अन्याय दुराचार 
सनमाना फैलता है भौर चारों जोर बलियुग हो जाता हैं। यदि राजा 
जागता है, देखता है, पर न्याय नहीं करता, तो हापर, परस्पर भय 
संशय, कलह पैरा रहता हैं, भौर द्वापरयुगगा सा समय होता है । 
यदि वह अपने कर्तंब्यमें उच्चत रहता है तो ग्रेताका सा समय होता है । 
कौर जय वद्॒ चारों ओर घूम घूम कर न्यायरा स्थापन करता रहता ई 
तथ सल्ययुगका राज्य होता है । 
यद्यदाचरति प्रे्स्तत्तरेवेदरो जब | (गीता) 
अयतारबाद भी एक दृश्सि इसी पक्षकों परष्ट करता है । पर गमीर 
इश्सि देपनेस् दोनों पश्ष अविस्द जान पढते ह। अवतारबादका सिद्धात जो 
धुराण दाउदोमे कद्दा दे, ठउसीसे यह पिरोध परिद्वार द्वो जाता है। जब, 
धर्मकी स्लानि और अधमेझा अम्युत्यान, ( काले भ्रयाहसे, घुगके धर्मसे ), 
हो जाता है, तय साधुओंके परिछाण और दुष्टोके विनाश जार घर्मके पुनः 
संस्थापन ( और नये युगके भ्रवत्तन ) के ल्यि अपना आविष्कार ( एक 
युगके अतर्से, दूसरे शुगऊे आदिमें ) करता हँ--ऐसा कृप्णने कद्दा है। 
यदा यदा हि घ्मस्प ग्टानिमंवत्ति भारत ा 
अभ्युत्थानमघरंस्थ सदामान स्जाम्यहम, ॥ 
परिनाणाय साधूनाँ विनाशाय च दुष्क्ताम्‌ । 
धर्मसंस्थापनाधाय समवबामि युगे युगे ॥ (गाता) 
देवी शत्तिने भी ऐसा ही कहा दै--ऐसे ही जय जर दानवोंडी ओरले 
चुम देवताओको बाघा पहुँचगी तव तब मैं अवती्ण होकर दु्टोंका संक्षय 
करूँगी । 
यदा यदा हि यो याघा दानबोत्था मविष्यति । 
तदा तदाउतीर्थादई करिप्यास्यरिसंक्षयम्‌ ॥ (ससझाती) 


(७) 


सद्दासारतके आइवबमेघिक पर्य (अ० ५४ ) में और विस्तारसे कहा है, 
बह्ीः संसरमाणों वैग्रोनोवर्तांसि सत्तम। 
चर्मसंरक्षणार्थाय. घर्मसंस्थापनाय.. च ॥ 
सैस्ते रूपेश्च चेवैश्व त्रिु लोकेपु भागव। 
अधर्से. वत्तेमानानाँ. सर्मपामहमच्युतः 
धर्मस्य सेतु बन्नामि प्रजानां हितकाम्यया 
तास्दा योनीः प्रविद्याह चलिते चल्तिं युगे ॥ 
यदा स्पहं देवयोनी वर्त्तामि भ्हयुनन्दन । 
तदाह देववत्सवेमाचरामि न संशयः ॥ 
यदा गंधर्वयोनौं था वर्त्तामि भ्ठयुनन्दन। 
तदा गंधर्ववत्सर्वमाचरामि न संशयः ॥ 
नागयोनौ यदा चैव तदा वर्त्तामि नागवत्‌ । 
यक्षराक्षसयोन्योस्तु._ यथात्रद्विचराम्यहम्‌ ॥ 
मालुष्ये वत्तेमानेन कृपणं याचिता सया। 
ने च ते जातसंमोहर वचो5गृहन्त से हितस्‌ 0 


भागवतम यही अर्थ संक्षेपले कहा हे, 
सुरेप्शपिष्वीश तथैय नृष्यपि 
तियंक्षु याद-स्वपि त्तेडजनस्प । 
जन्माइसतों... दु्मंदनिमरद्यय 
प्रभो तिधातः सदनुगअहाय च ॥ (१०-१४-२०) 
अर्थात्‌, जथमंमे डूबते हुए, व्रिविध योनियोंके जीवोको भवसागरके 
पार उतारनेके छिये, मै उन उन योनियोमं जन्म लेकर घर्मके सेतु युग 
युग गॉघता रहता हूँ । और जिख योगिसे जन्म छेता हूँ, देव, संधव, 
यक्ष, राक्षस, मनुष्य, माग, पश्च, पक्ठी, मस्य, आदि, उसौके 
वर्ताव करता हूँ। मजुष्य जन्म लेरुर मैंने दु्टोसे बहुत प्रार्थना की फि 


( ८) 


धर्मके सार्गपर चछो, पर उन्होंने मोहफे यश नहीं माना, इस छिये 
उनका संदार करना पड़ा । 
निष्कर्ष यह फि फालके भवाहसे, प्रकृतिफे अंतयूंद फाम शोच छोम 
मोद्द मद मत्सर प्रस्शति दुष्ट भावोंकें विकास और कति घृद्धि शोने पर, 
सानव संसारमें राजस तामस आसुर प्रकृतिके जीवॉडी यहुतायतसे 
सज्ञनोझो जब पीढा अधिक होने छगती है, तब ईश्वरकी एक साप्यिक- 
राजस कशा, श्रेष्ट श्रभावशाली जीवके रूप, उत्पन्न होकर दुष्ट-निम्रहठ 
छिष्ट-संग्रद्द धर्म प्रग्रद करती है 
स्वशां तरूपेच्चितरेः स्वरूप 
रम्य्चमानेप्यनुकम्पितात्मा । 
पराषरेज्ञों.. महर्दशयुक्तो 
हाजो5पि जातो भगवान्‌ यथाप्निः ॥ 
( भा० इ-२०५ ) 
हिरण्याक्ष-हिरण्यकशिपु, रापण-लुम्भकण, शिश्लुपाछ दंतवक्तू, हुर्यों- 
धन-हुःशासन प्रस्द॑ति भी विप्णुके परापंद, भतिनारायण, दी हैं । संसारके 
नाटकका तच्उ ही हंद्वोफा युद्ध, सुस्म-दुःखकी, पुण्य-पापकी, रौद्ध-करणाकी 
सीबता और उनया विमद है । 
यदचद्रिभृतिमत्सत्य॑ श्रीमदूर्नितमेव वा। 
तत्तदेवावगच्छ त्वं मम त्तेजॉं$शसम्भवम्‌ ॥ (गीता) 
इतिहासका लक्ष्य। 
मानव घंशके सम्पर्ण, भूत, भवद्‌, भव्रिष्य, इत्तिहासको करतछामछर- 
खत्‌ हथेछीपर रफनेयाली, सर्वसंग्राहिणी, सबच्यापिनी, स्ध्यास्यायिनी 
चुराण दृष्टि, प्टटार्क भादि पाश्चात्य इतिहास-ऐखकॉके दृदयमें सो उदय 
नहीं एईँ । पर प्छटाकंका आाशय और विश्वास भी, उतनी स्प्टता कौर 
निश्चिदिसे नहीं ती भी, यही निकलता है जो पुराणोंका है, अर्थात्‌ 


( &) 


भष्टदशपुराणेपु. व्यासस्थ. बचनद्वयम्‌ । 

परोपकारः एुण्यायथ पापाय परपीदनम्‌ ॥ 

चर्मादर्धश्ष फामश स्‌ क्मिर्थ न सेच्यते ॥ (मे, भा. » 
धर्म एवं हतो हंति चर्मो रक्षति रक्षितः ॥ 
नाधमंश्वरितों छोके सद्यः फछति गौरिव । 
शमैरावत्तमानस्तु कस्ुुसूंटानि इन्तति ॥ 

यदि नाव्मनि पुत्रेपु न चेलुप्रेपु नप्तृपु। 

न स्वेव छु॒ कृतोअधमेः करुभंवति निष्फला ॥ 

अधर्मंगेघते तावत्‌ ततो भद्दाणि पश्यति। 

तत+ सपत्ान्‌ जयति समूरूस्तु विनश्यति ॥ ( भनु ) 


महापुरुष और वीरपुरुपका भेद | 

महापुरुष और दीरपुरुपमें भेद है। महापुरुपमें धर्मवीरता, युद्ध 
चीरता, जझानप्रौद्ता, सभी होना आवश्यक है। साधारण ब्यवहारमे 
धीरपुरप शब्दसे प्रायः केवल युद्धबीर समझा जाता है । प्छूटाकके चरित- 
नायकॉर्मे ठीर ठीक महापुरुए तो कम हे, पर वीरपुरुप प्रायः सभी है। 
और सभी इतिहास बनानेयाले' हैं । उनके जोवनका सम्बन्ध अपने देश 
और समाजके सामूहिक ज्ञीयन और इतिहाससे घनिष्ठ रहा। उनके 
घरितोंका प्रभाव समाजपर बहुत पड़ा। इस दृष्टिप्ते वे राजा कालस्थ 
कारण' इस अवादके छुछ न इुछ पोपक समर्थक उदाहरण हुए । 


काव्यका उद्देश्य । 
उनके चरित पढ़नेसे, काव्यके जो उद्देश्य कद्दे है, उनमेंसे ब्यवहार 
दिदे', लिबृतये', 'डपदेशयुजे, सिद्ध ऐोते हैं सनुष्योंके सापुह्ििक 
चैयक्तिक व्यवह्रका ज्ञान होता है, स्वयं कैसे अवसरपर भैसा व्यवहार 
करना चाहिये इसका उपठेश मिलता है, और उत्तम रोचक मेहर 
कहानी पढ़ने सुननेसे जो आनन्द मिलता है वह भी प्राप्त होता है । 


( ६० ) 
इस ग्रन्थरे गुण । 


इग्दीं कारणोंसे इस सन्यर्ा पच्छिसमें बहुत आदर दे । पुरु राज्य, 
द्वि राज्य, गण राज्य, संब-राज्य आदि झासनपदधतियोंके, राजनीविकी 
ऋत और कुटित्त यहुतिथ गतियोंके, साम, दान, दण्ड, भेदके प्रयोगेकि, 
संधि, पिग्रह, यान, आसन, द्वेधीभाव, संश्रयक्रे श्रख्रोक्रे, उदादरण, 
आँख सोल कर पद़मेवाटेको, इस ग्रन्थमें यहुत मिट सकते हे। चुघि* 
(४8 ) स्थिर॑ताके साथ घिम राजाताऊे सुफछ, कौर हुः-शासन के साय 
६ु-बोघिनों के इ झट, भो दिखाये है! समझ मानव डतिद्वास, सलुप्यकी सत्‌ 
असत्‌ घृक्तियों, पुण्यात्मक परापात्मऊ भावों, रागद्वे्पों, के विछसितॉनय ही 
एकमात्र वर्णन है। प्टूटाकके प्रन्यमं जिस भायका सबसे अधिक थार 
अभिधान होता है, वह ईर्ष्या मत्मरका दुष्ट भान है । परस्परवी ईप्यासे 
विशिष्ट प्रभायशाली ब्यक्तियोंने अपने समाज॒सों और णंक दूसरेफों झेतनी 
हानि पहुँचाई है, इसका निरूपषण इप्त अंथर्मे बहुत मिख्सा है। 
सूटाकंकी जीवनी । 
च्छटाकका जन्‍म ग्रीस देशके कीरोमीया नामक मगरसे, प्राय सं० 
४५ ई० में हुआ। रूत्यु भी वहा सं० १२० ई० में हुईं | इनके जन्मसे 
पहिछे झीस देश पराजित होफकर रोमराज्यके अधीन हो झुझा था। 
इन्होंने ईजिप्ट (मिस्र) देशम अमण कियर, और रोममे भी छुछ काल बसे 
और ओऔीऊ इसिदास और झा््ोपर व्यास्यान देते रहे । रोम राज्यकी ओरसे 
कीरोनीयाें प्राद्विवाकके ऐसा छुछ अधिकार भी इनको मिछा । औक 
ज्ञान जिज्ञान काब्य साहित्यका रोसनगरमें कई शतारिदियों से बुत जादर हो 
रहा था, गोर रोमफी छाटिन भाषाके आदिम नाटक प्रव्लि गंध औऊ प्रन्‍्थों* 
के अनुक्रणसे ही बने थे । प्छूटाकने पचास उपर-्ध चरितों भौर सुझना- 
योंके सिवाय और चरित भी और तसुरनाध्याय भी लिखे ज्ञो अब लछप्त 
ह। कुछ और नियन्‍्ध भो सदाचारके उपदेशके विषयके इनके मिल्ले हैं । 


( ११ ) 


इस अन्लवादका जन्म! 

अन्य विपयोंके मन्‍्थों और अन्य कार्योमे मन छगा रहनेऊे कारण में 
इस ग्न्थरो पहले नहीं पद पाया था। इधर बृद्धावस्थामें मैंने प्रायः 
पाँच बर्ष हुए जयद्योपान्त पढा। बहुत अच्छा ज्ञान पढ़ा! तबसे 
मेरे मनमें था कि इसका अच्छा अनुवाद, सुपठ सुबोध रोचक, हिन्दीमें 
हो जाता तो एक भ्रामाणिक बह्वाइत बुद्धिवर्धक और आपर्यायिकाके 
ऐसा सनोग्राही ग्रन्थ हिन्दीके सरस्वती-भाण्डारमें आा जाता । 

सम्बत्‌ १९८७ (सन्‌ १९३० ई०) में जब महात्मा गांधीजीने नमक- 
सत्याग्रहका उपदेश देशको दिया, तब यद्यपि काशी-विद्यापीठका स्वरूपतः 
काग्रेससे सम्बन्ध नहीं है, तो भी देशभक्तिसे प्रेरित होउर अधिकांश 
अध्यापक और अध्येत्ता उस निःशख आध्यात्मिक युद्ध सम्मिलित होकर 
काराबासमें चले गये। काश्मी-विद्यापीठक्मा कार्य प्रायः उस सम्बतके 
अंत तक, जब कुछ दिनोंके लिये महात्मा गांधी और कांग्रेस महासभासे 
और अंग्रेजी गवर्भेण्टले सुलह हो गई, दन्द रहा । जो अध्यापक कारा- 
बासके बाहर रहे उनको विविध विपयोपर ग्ंथ किखनेके किये कहा गया। 
श्री मुकुन्दीलाल हिन्दीके विशेषज्ञ और अध्यापक थे। इनको प्लटाकके 
अंथके अनुवादका काम सौंवा गया । 


अलज्ुवादके बारह चरित नायक । 


इन्होंने तथा इनके सहकारी श्री राजवछ्मसद्यायने पचासमेसे 
बारह, छ+ ग्रीक और छः रोमन, नायकोंके चरितोंफा जजुवाद किया है । 
इनके नाम और जन्म मरणके वर्ष ( जो प्लटाझने नहीं दिये, पर जिनका 
पता अन्य अन्थोंत्ते चलता है ) ये हैं। 

थीसियस ( औंक )---. (ग्रायः ) ३२०० ई० चू० 

रोम्युछल ( रोमन )--. (७७५-७१७) 

थेमिस्टाक्लीज़ ( औक )--.. (५३४-४४९) 


ज् 


( १२ ) 
बैमिलस ( रोमन )--.._ (४४७-३१६७) इुँ० चू० 


ऐेनेसिलेयस ( प्रीऊ ) (४४०-३६०) रन 
पास्पी ( रोमन ) (१३०६-४८) को 
सिकन्दर ( गीक 2) '३५६-३२३) क्र 
सीज़र ( रोमन ) (१०००-४४) क्र 
डिमीद्वियस ( भीऊ ) (३३७-२८३) के 
ऐेण्टोनी ( रोमन ) (<३-२०) फ् 
डायन ( ग्रीफ 9) (४०८-३५३) नि 


सार्बस घूटस ( रोमन 9... (८५-४२) भर 

संबत्‌ १९८८ के पौष मासमें सत्याग्रह आन्दोलनऊे फिर शुरू हो 
जानेके कारण तिद्यापीद जनिश्चित काकके लिए बन्द कर दिया गया। 
ऐसी अप्रस्थामें अनुगदकफा काम समाप्त हो जानेपर भी बविद्यापीश उसे 
अकाशित नहीं कर सका । निदान छ्लानमण्डलने एक भद्दत्वपूर्ण प्रस्थ 
समझऊफर इसे प्रशाशित करनेका भार अपने ऊपर ले लिया, क्षतः अब 
यह डसीकी करसे प्रकाशित किया जा रहा है । 


समूलकी ओर अलुवादकी भाषा। 

प्टूथकैकी भाषा बहुत परिष्क्ृत है । अप्पतम दज्दोमि अधिकतम अर्थ 
रक्‍खा है। दूसरी भाषासे उसका आशय पर्णतः प्रकट ररनेझे छिये कुछ 
विस्तार करना पड़ी होंगा । इस हेतुसे सूल्झा चतुधाश होने पर भी अन्य 
बहुत बड़ा, सादे छः सौ एॉरा, हो गया है। मैंने अनुवादक मद्ाशयकों 
एक ही परामर्श दिया, कि भाषा और शैली पेसी लिफज़ियेगा किगन्ध 
बहानीके ऐसा रोचक हो । कहाँ तक यद्द अमीष्ट पूरा हुआ, इसको पाठक 
संजन ही निर्णय कर सकते दूै । यदि उनको रुचा तो अवशिष्टका श्मुवाद 

भी करने शौर छापनेफा प्रचन्‍्ध किया जायगा 


हे भसगवानदास । 
छल 


श्रीस और रोमके महापुरुष । 





+ १--थीसियस 
ईः सियस कई बातोंमें रोसुलससे मिल्ता-जुरूता था। 
3 दोनोंवी उत्पत्ति ऐसे ब्यक्तियोंसे हुई थी जो 
& विदवाह-सम्बन्धर्म नहीं बेंघे थे । इनके च॑ंश आदिका 
भी निश्चित पता नहीं चछता। इन कारणोंसे 
2 साधारणतः छोग इन्हें देवताओंसे उत्पन्न मानते 
हैं । शारीरिक बढछके ही अमुरूप इनसे मानसिक 

बछ भी था । एकने रोसका निर्माण किया, दूसरेने अर्धेज़को बसाथा-- 
और यही दोनों संसारके सर्वप्रसिद्ध दो बड़े मगर है । स्लियोंके अपहरणका 
दोष दोनोपर आरोपित होता है; दोनों ही घरेल्ल आपत्तियों तथा पारस्परिक 
द्वेषके शिकार हुए हैं. और जीवनके अन्तिम दिनोंमें दोनोंको ही अपने 
देशवासियोंका क्रोध-भाजन बनना पड्ढा । 

भीसियसकी घंशपरंपरा इरेक्थिअस तथा एटिकाके सर्वप्रथम निया- 
सिर्योसे आरंभ होती है। उसकी सात्ता पेझॉप्सके वंशर्म उत्पन्न हुई थी 
जो पेछॉपनेससके सभी नरेशोसे शक्तिशाली माना जाता है। कारण यह 
बतलाया जाता है कि उसके पास विशज्ञाल सम्पत्ति तो थी ही, उसने अपनी 
लड़कियोंकोी शादी भ्रसिद्ध पुरषोके साथ करके अपने रूडकोंको भी आस- 
पासके प्रधान राज्योंम सर्वोच्च पदपर प्रतिष्ठित करा दिया था। उसका एक 
छदका पीथिञ्षस ट्रोज़ीनियनोंके एक छोटे नगरका शासक था। यह चुपने 
कालका संप्रसिद्ध विद्वान्‌ और बढ़ा बुद्धिमान्‌ मनुष्य सम्झ्य जाता था । 







न प्रोल और रोमके महापुरध | 


''.. संतान कामवासे गरेरित होकर ईलिशसने ढेस्फीसे ढेशवाणी कशायी 
तो उसे अरे पहुँचनेके पृ्पर रिसी ख्रीटे साथ रदनेशा निदेध विया 
गया। पर यह देववाणी गोल्मटोए थी, इसमे वोई यान स्पष्ट रूपसे 
नहीं फ्द्ठी गयी। इस कारण वद इससे असन्तुष्ट होकर ट्रोजन घटा गया । 
वहीँ उसने इस अस्पष्ट बाणीत्री चर्चा पीयिअससे फी) उसने इस भस्पष्टतासे 
लॉम उठाकर इंमिअसको समम्ता धुझाकर अपनी रछदकी ईआऊे साथ रहने 
पर राजी कर ल्या ३ कुछ काटक़े अनन्तर जब ईजिजसनों सालम हुआ 
फि सायमें रहनेयाटी छद्की प्रीथिअसकी कन्या है भौर इसके अतिरिक्त 
जर उसे टसके गर्भवती होमेसा भी सम्देद हुआ तो वह एक शुपाण 
ओर एक जोड़ा पादन्राण एक पत्थरके नीचे, निसमें इन चींनीके दीक 
डीक भँद जाने लायक छिद्र था, दँक कर उछा गया। यहद्ट यात उसने 
इस खीऊफे अलाया और किसीपर प्रगट नहीं वी । जाते समय चद्द उसे यह 
आदेदा दे गया फि यदि तुम्हें पुत्र उत्पन्न हो तो उसके इस पत्थरके उठाने 
योग्य हो जाने पर इन चिद्धोंके साथ उसे गुप्त रूपसे मेरे पास मेज देता 

और उसे यद्द समझा दना कि सोगॉकी ओस बचा बर यात्रा करे क्योंकि 
पेटसके पुश्नोवा, जो वार यार मेरे विख्द उठ खड़े होते है और स्वयं 
पचास भाई तथा मेरे नि सवान होनेके कारण मुझसे शणा करते ह, 
मुझे विशेष मय है । 

कुछ छोगोंका सो कहना हैं फि इंधाकों जब पुन्न उत्पन्न हुआ तभी 
उसका नाम, पिता द्वारा पयरके नीचे चिद्ठ छिपाये जगनेके कारण, 
शीसियस पढा, पर औरंकके मतसे अरथेजमें ईजिभस द्वारा पुन्त रूपमें स्वीकार 
किये जाने पर यह नाम पडा | थीसियसका छाल्‍न पालन पीधिअसऊी 
अभिमावर्तामें हुआ। उसने इसरी देख भाऊ तथा झिल्लाके निमित्त 
कॉनिडस नामक एक शिक्षक नियुक्त कर दिया या तपिसके निम्त्ति आज 
भी,अर्धेजबाले थीसियस-जयन्ती मनानेके एक दिन पहले भेडका बलिदान 
करते हैं। उस समयकी प्रथाके असुसार युवा होनेपर प्रत्येक पुरुष डेल्फो 


थीसियस । प 


ज्ञाऊर अपने सिरके प्रथम बाल देवताऊ़ों चढ़ाता था । इस कायके 
लिमित्त थीसियस भी वहाँ गया था और उसीके नामपर एक स्थान 
'थीसिया' के नामसे अग्रतक प्रसिद्ध है। उसने अपने सिरके केवछ आगेके 
यार कटवाये थे, इस कारण इस अकार बालू कटवानेका नाम 'थीसियस' 
चढ़ा । एवेंटी छोण पहले इसी प्रकारसे बार बनवाठे थे; कुछ झोगोंका 
अनुमान है कि वार कट्वानेका यह ढंग इन्होंने अरबों या मीसियाबालों- 
की देखा-देसी अख्तियार क्विया था, पर यह ठौक नहीं माल्स होता। 
बात यह है कि ये तथा जन्य देशोंके लोग तलवार और भालेसे ही युद्ध 
करनेके आदी थे । पास पास खड़े होकर युद्ध करनेमें इन्हें इस बावका 
भय रहता था कि झत्रु कहीं वाऊ न पकइ झछे। यही कारण है कि 
सिरन्दरने भी अपने सेमानायकॉफों सफदूनियावार्ोकी डाढ़ी झुड़वा 
देनेफी आज्ञा दी थी । 
ईआने कुछ काछतक थ्रीसियसके पिताका नाम छिपाये रखा। 
पीधिअसने उसके सम्बन्धर्म यह बात फैला दी कि उसका जन्म वरुणदेव 
€ नेपच्यूत ) से हुआ है। कारण यह था कि ट्रेजनवाले बरुणदेवके बढ़े 
भक्त थे, वे फसलके अथम फर्लॉको उसे ही अर्पित करते थे और उसीके 
सम्मानमें अपनी सुदाओंपर त्रिशछकी छाप भी रखते थे । 
थधीसियसके शारीरिक बछू, साहस और प्रतिभा इत्यादिका विचार 
कर उसकी साता उसे पत्थरके पास छे गयी । उसने उसके पिताफा नाम 
बतला दिया और उसके रखे हुए चिह्मोंको लेकर समुद्वमा्गसे ईजिअसके 
पास अर्थेज्ञ जानेफा भादेश किया। उसने पत्थरकों आसानीसे उठाकर 
चिद्वोंकी निकाह छिया पर माता तथा मानाका अजुरोध होते हुए 
मी अधिक निरापद सपुद्री राइले जाता स्वीझार न किया । उस समय 
अर्थेज़ जानेफ़ो स्थल-मार्म संकर्टीसे पूर्ण था, सार्गम सर्वत्र डाह और 
हत्यारे भरे हुए थे । उस युगके छोगोंडी भुजाओंमें शक्ति, पेरॉर्म फुर्मी 
और धार्रमें बड अविर होता था । दे क्ान्तिका तो नाम ही नहीं जानते 


४ भीख और रोमके मद्दापुरुष | 


थे, फिर मी प्रकृतिफे इन उपहारोंका उपयोग मानय-समाजके कल्याणऊे 
निमित्त न होकर भौद्धत्य, अमानुपिय्ता, निदृंयता और हायमें आयी हुई 
चीजोंके साथ मनमानी करनेमें ही हुआ करता था। भौरोंके प्रति सम्मान, 
न्याय, मलुष्यत्थ आदिके भाव, जिनकी सब छोग प्रशंसा करते हैं, उनकी 
इप्टि में कमग्ौरी और कायरताऊे रक्षण थे । हरकुछीज़ने इन देशोमिं श्रमण 
करते समय पैसे नरपिशाचोमेंसे कड्ेंका सो नाश किया पर कुछ उसकी 
नजर यचा कर भाग निकले और छुछने रो कछप कर अपनी जान यचा सी । 
इसके अनन्तर बह स्वयं आपत्तियोंके जारूमे फेस गया ओर श्टीढिया 
जाकर उसने हस्याओंके आयश्ित स्वरूप ओके का दासत्य स्वीकार कर 
लछिया। उस समय छीडियामें अमन-चैनऊा राज्य था पर यूनान और उसके 
पाश्व॑वर्ती देश ठग भौर ढाकुमके क्रीदास्थल हो रहे थे क्योंकि अब्र कोई 
इनका दमन कानेत्रात्य भहीं रह गया था। पीणिअसने श्रत्येक ढाबूका 
डीऊ डीक घ्योरा, डाकुओंकी दाक्ति और नवागन्तुरोंके भ्रति उनझी निईयता 
यतलछा कर समुद्रमार्गसे द्वी जानेक्ा थीसियससे पुनः अनुरोध किया, पर 
बह ये वासे सुनकर ज़रा भी विचलित नहीं हुआ । माल्यम होता है, वह 
यहुत दिनोंसे हरकुछीज़की कीरनिंसे अजुप्राणित था । वह उसे बड़ी श्रद्धाकी 
दृष्टिसे देखता था और उसके कार्योद्र वर्णन विशेषकर ऐसे व्यक्तियोंकि 
मुखसे सुनकर, जिन्होंने स्वयं उसे कार्य करते देस्वा था या उसकी बातें सुनी 
थीं, कसी नृप्त नही होता था | बह हरकुलीजके भावोंमें दृतना रैंग गया 
था कि राजिमें उसके कायोफा स्वम्त देखता और दिनके समय उसझे ही 
झनुरूप कार्य करनेझी स्पद्धसे उत्तेजित होता था। इन दोनोंमें परस्पर 
रक्त्सम्बन्ध भी था। इसरैसे उल्ते यह बात बहुत सदकती थी कि हरकुलीज तो 
सभी स्थानोंमें येखरके जा सके, स्थल और जल्मा्कों दुष्टेंसे सुरक्षित रख 
सके ओऔर में साइस दिखलानेशा मौका आनेपर भी अपने कार्यों द्वारा उच्च 
बंशका प्रमाण न देकर और साथमें चिन्हस्यरूप पादत्राण तथा तलवार डोनेपर 
भी, उन्हें न प्रकट कर अपने भसिद पिताके सिरपर कलंकका थीडा छगाऊँ। 
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हन्हीं भावों और विचारसे प्रेरित होकर उसने अपनी यात्रा आरंभ 
कर दी। उसने यह पहले ही निश्रय कर लिया था कि मैं यों ही किसीको 
कोई क्षति न पहुँचाऊँगा, हाँ, यदि कोई मुझे नुक्सान पहुँचानेकी चेष्टा 
करेगा सो उसका प्रतिकार मैं अवश्य करूँगा । स्व प्रथम एुपिडॉरसके 
निकट पेरिफेटिजके साथ उसका सुकावछा हुआ। बह आयुधके रूपमें 
घूक गदा अपने पास रखा करता था । थीसियसने इन्दयुद्धमें उसे मार 
भोराया और उसझी गदा छे ली। जिस प्रकार हरकुलीज ऊपने फन्येपर 
अ्याप्रचर्म लिये चलता था, जो इस बातका परिचायक था फ्रि उसने 
कितना बड़ा जन्तु सारा था, उसी प्रऊार थीसियस भी उस गदारो, जो 
उससे पराभूत हो चुकी थी पर जो अब उसके हाथमें आनेपर अजेय हो 
गयी, शाखके रूपमें अपने पास रखने छगा । 
पेलॉपनेससके डमरूमध्यकी ओर बढ़ने पर उसने साइनिसको मारा । 
यह दो बृक्षोंक्की डालियोंकों झुका कर उनके बीच झुसाफिरकों बाँध देता 
था और तब डालियोंफों छोड़ देता था जिससे मुसाफिरकी देह बीचसे 
फट कर दो हिस्सोंमें बेंट जाती थी। इसी तरीकेसे न माद्म इसने 
कितने मनुष्योंकी हत्या की थी । थीसियसने वध करनेका यह ढंग नहीं 
सीखा था, फिर भी उसने इसको इसी तरीकेसे मार डाछा । इसके मारे 
जाने पर इसकी परम सुन्दरी कन्या पेरियुनी भाग कर शतमूलू ( एस्पे- 
रेगस # ) की झादियोंमें जा छिपी । वह उन पौधघोंसे भोले भाले बच्चोंफी 
तरह आरण देनेके लिए प्रार्थना कर रही थी और यह अतिज्ञा भी कर रही 
थी कि यदि मैं बच गयी तो तुम्हें कभी नहीं काहँगी और न कभी 
जल्ाऊँगी। जब थीसियसने उसे सम्बोधित कर उसके साथ सम्मानपूर्वक 
चर्ताव करनेफी भतिज्ञा की तो घद उसके पास चली आयी। थीसियससे 
, मेलानियस नामक शक पुत्र भी उसे उत्पन्न हुआ। कुछ कालके अनन्तर 
यूरिट्सके पुत्र डायोनियसके साथ उसका विवाह हो गया । कहा जाता है 
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कि स्वयं थीसियसने यह विवाद फराया था। मेलानियसया धुत्र आयो- 
कसस आर्निट्सके साथ केरिया चल्म गया । उसके वंशमें यह श्रया चर्ला 
आती है कि खी या पुरप कमी उक्त पौघेझो नहीं ,जझ्ाते ब्रिक उसझी 
घृजा और सम्मान करते हैं । रे 
क्रोमियोनर्मे फीआ मामऊ एक भयानक जंगली द्ुंकरी थी, जिसकी 
उपेक्षा स्सी प्रयार नहीं वी जा समती थी । थीसियसने अपना सींघा 
मार्ग छोदरर और छुछ दूर जाकर उसका वध सिया जिसमें यह न समझा 
जाय फ़ि धद्द निरी कावश्यकतासे ही प्रेरित ह्ोफर महत्वपूर्ण कार्योका 
सम्पादन करता ५ | उसका यह भी खयाल था ऊ़ि घीर परषोको दुष्टो 
और आतनाइयोंका दमन तो उनके द्वारा आक्रान्त होनेपर, किन्तु जंगली 
जानवरोंया उन्हें स्वयं सोजझर करना चाहिए | कुछ छोगोंका भत है. कि 
कोमियोनमें फ़ीआ नामऊी एक छालची और निष्टर छटेरिन थी। उसके 
नीच कर्मोऊे कारण लोग उसे शक़री कहा करते थे, अस्ठु । मेजाराफ़े पास 
साइरोन नामक एक प्रसिद्ध ढाऊकों भी थीसियसने, चद्दानसे छुद्काकर 
सार ढाछा । इसके सम्वन्धमें कहा जाता हैं कि शायद ही कोई मुसाफ़िर 
इससे दच पाता। घसंड और मस्तीसे प्रेरित होकर यह अपने पैर 
मुसाफिरोके सामने फैला देना था और उन्हें घोनेकी आज्ञा देता था। 
जब दे पैर धोने छगवे तो घह उन्हे ओफर सारकर चद्दामसे समुद्र गिरा 
देता था । मेजागवालोका कथन है कि साइरोन दाकू या उपद्रवी न था, 
बल्कि इस अकारके छोगोसा वह दमन करता था और सज्नों तथा न्याय 
मजुप्योफे साथ उसकी मैत्री और रिक्तेदारी थी । यदि वद्द डाकू होता 
तो यह कभी संभव न था कि इंआक्स और साईफ्रिअस जैले महान 
बुरुप उसके साथ बैवादिक सम्बन्ध स्थापित करते । उन छोगोंके क्थना- 
जुसार धीसियसने साइरोनको इस यात्राम मन मार कर मेगाराबाकोंका 
नगर ईस्यूसिस छेनेके याद मारा था। इस्यूसिससे उसमे सर्सियानको 
मछयुद्धूमें मारा । छुछ भौर आगे बढ़ने पर, इरीनिअसमे उसने देमास्टीज- 
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का बंध किया। यह आगत्तुकक्ो अपनी चारपाईफे आकारमें बलपूववक 
यदढा कर सार ठालता था। थीसियसने इसऊे चधर्म भी इसी तरीकेसे 
काम लिया । घीसियसंने यद्द कार्य हरकुलीजफें अमुकरणमें ही फिया। 
हरकुछीज्ञ अपने आक्रमणशरियोंका बदछा उन्हींके तरीकेसे चुझाता था। 
भीसियसने फिर एंटियसको मछयुद्धमे, साइकनसफों इन्द्र युद्धम और 
टरमेरसको, जो भुसाफिरोंफों अपने सिरसे सिर टकरा कर भार डालता 
भा, सिर चकनावूर कर मार डाला । इस प्रकार थीसियस दुष्टोकों उन्हींके 
तरीकेसे दण्ड देनेके कार्यमें अप्रसर हुआ। 
छुछ और आगे बढ़ने पर बढ सेफिसस नदीके पास पहुँच गया। 
बहाँ फाइटेलिडी जातिके कुछ छोगेनि सेंट होनेपर उसे लमस्कार किया। 
चहाँ उसने झुद्धियज्ञ, जो उस समय प्रचलित था, करनेझी इच्छा प्रकट 
की । डन छोगोंने सब कार्यो विधिपूर्वक सम्पादन कराया और देवताओं 
की भेंट चढ़ानेफे अनन्तर जातिथ्य-सत्कारके निमित्त उसे अपने धरपर 
निमंत्रित किया । इस प्रझ्रका प्रेमपर्ण व्यवहार इस यात्रामें उसके साथ 
अभीतर कहीं नह फिया मया था । हि 
आदी जुराईफो चह अर्थेज्ञ पहुँचा। इस समय राज्यमें बड़ी गड़बड़ 
मची हुईं थी, दरूयन्दी और -कूटका बाज़ार गर्म था। ईजिअस और उसका 
परिवार भी इसी अच्यवस्थाक्रा शिकार हो रहा था। मीडिया नामकी एक 
महिछा, जो कारिन्थसे भागफर आयी हुई थी, अपनी युक्तिसे ईजिअसको 
सन्तान उत्पन्न करने योग्य थनानेझी प्रतिज्ञा कर उसके साथ रहने छगी 
भी | थीसियसको चद्द पहछेसे जानती थी पर ईजिभसरों उसकी कुछ भी 
जानऊारी न थी । ईंजिअस एक तो स्वयं दूंढ़ा था, दूसरे नगरकी दुलबन्दी 
और फूटके कारण+ उसका हृदय हेप, सन्देंह और भयक्ता क्रीद्धास्थल हो 
रहा था; इस कारण मीडियाने भोजनमे विष मिलाकर थौसियसकों मार 
डालनेके लिए उसे बड़ी आसानीसे राजी कर लिया। भोजमे शामिल 
होने चर चीए्ियसने ऊपनेको स्वयं पकद करना उचित न समझा; वह कोई 
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पैसा अवसर धस्तुत फरना आहता था जिसमें उसद़ा पिता रण्यं ही उसे 
पहचान छे | इस बिचारसे उसने मेतपर रखे हुए सॉसरों पाटगेडे बढ़ाने 
अपनी शणवार निशार सी । ईजिभसफो अपनी सलगर पदचाननेमे देर न 
छगी | उसने ज़रवा प्यारा नीचे गिरा कर फौरन अपने पुश्रकों से छगा 
लिया । उसने भागरिशें से एवश् यर उनसे सम्मुरर भ्रीमियमं पुष्ठ रूप- 
में ग्रहण जिया; मागरिशेने भी उसझी महा भौर यहादुरोके कारण यह 
आनन्दृके साथ उसझा स्वागत रिया । 
पेटसके छड्के इस भाशासे झान्त थे झि ईनिअसझे निसन्दान मरने- 
पर राम्याधिसार हमें ही प्राप्त होगा । पर थीसियसफको उत्तराधिकारी रूपमें 
स्वीझार ते देख कर ये आपेसे यादर हो गये । उन्होंने इंजिभसके टिस्द 
छड़ाई घोषित कर अपनेझो दो द्िस्सोमे यौँंट लिया। एक हिस्सा 
तो, जिसमें स्वर्थ पेट्स भी था, सगरकी ओर यदा और दूसरा द्विस्मा 
धाग्रुपर दोनों ओरसे एशाएक हृट पढ़नेडे विचारसे एक झासमें घात रूयाये 
छिपा रहा। दूसरे दलफे साथ एगनस जातिका लियो नामक छक नी 
था। उसमे विश्वासघात कर थीसियसपर यह सत्र भेद प्रझ्ट कर दिया | 
थीसियसमे आक्रमण कर इन छोगोंको मार गिराया। इसका समाचार 
मिलते ही दूसरा दिस्सा भी भाग खड़ा हुआ। इसी समयसे ऐलेन जातिऊे 
( चेटसके बंदके ) छोग एंगनस जानिके साथ जिवाह या और किसी 
प्रकाका सम्बन्ध नहीं फरते और “छियो' झब्दसे घछूणा होनेके कारण 
नव्यीयोंकों किसी सी धोपणामें इस धगदका उच्यारण नहीं करने देते, ययपि 
देशके अन्य सब भागोंमिं इसका उच्चारण बराबर छिया जाता है। 
थीसियसने वीरताका कोई न कोई काये करते रहने और लीजप्रियता 
सम्पादित करनेके दिचारसे मेराथनके संढिसे, जो टेट्रापलिसके छोगोंको 
बहुत क्षति पहुँचामा करता था, छड़नेके लिए भस्यान किया । बढ इसे 
परास्त कर जीते ही शहरसे होकर ले गया और फिर ढेब्फीके अपो्ोदिव- 
की चेदीपर यलिदान कर दिया। हीऊेल द्वारा इस यात्रामें थीसियसके 
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स्वागत कथा भी विलकुद निराधार नहीं माल्स द्ोती, क्योंकि पूदकाटमें 
आसपासके स्पानोंके छोग एक दिन एकप्र होवर देवराज जुपिटर हिकेलि- 
असकों पूजा चढ़ाते और हीडेल्फे प्रति सम्मान प्रकट करते थे। कहते है 
फि इसने थीसियसकी विजयके निमित्त मनौती भानी थी। पर उसके 
विजय-छाभ यर छौटनेऊे पूरे ही इसकी झरत्यु हो चुसी थी। इसलिए 
थीसियसने ही कृतक्षता स्वरूप मनौती परी की और छोगोंको उसके प्रति 
सम्मान प्रफड फरनेज्ञा आदेश दिया । 
कुछ ही दिलेंके बाद फ्रीटके दूत सीसरी बार कर दसूट करनेझे लिए. आा 
पहुँचे । करका कारण यह यतलाया जाता है कि एटिफामे जब कुछ छोगोंने 
छल करके एड्रोजिअसको मार डाला, तथ उसके पिता साइनोजने अर्थेंच 
चारोंके साथ छगातार युद्ध कर उनऊे नाकों दम कर दिया । देवताओंने भी 
मुद्ध होकर उनका देश वीरान कर दिया, महामारी और दुर्भिक्षके कारण 
छोग और भी प्रस्त थे । उनकी नदियाँ भी धइस समय सूख चली थीं! 
तब देववाणी द्वारा आदेश हुआ कि यदि तुम साइनोजको सन्तुष्ट कर सको 
तो तुम्दारी सब तकलीफ दूर हो जायें । निदान प्रति नयें वर्ष ७ पुरुप और 
७ कुमारियाँ कर स्वरूप भेननेकी शतपर दोनों राष्ट्रों सन्धि हुईं | क्याओंम 
यह भी वर्णित है कि ये छोग नृश्षप्& द्वारा या भूलभूलेयाँमे, जिसमेंसे 
निक्‍्टनेका कोई रास्ता नहीं मिलता था, डालकर मार डाछे जाते थे ( यह 
नुश्पभ्ष भी एक विचित्र ही जीव बतलाया जाता है। बहते हैं कि इसका 
आधा शरीर मलुप्यकः और आधा छपभका था, इसके स्वभावकी भी यही 
हालत थी ) । क्रीट निवासी इसे सत्य नहीं मानते । डनके कथनानुसार यह 
भूलभुरैयाँ एक बन्दीशह थी जिसमेंसे केदियोंके निकल भागनेरी ग्रुजाइदा 
न थी। साइनोजने एुड्टोजिअसके स्मारकके तौरपर छुछ खेल कायम किये 
भे, इनमें जे दिजयी होता था उसे ये ही नवयुचक, जो भूलभुलैयाँम मैद 
रहते थे, पारितोषिक स्वरूप दिये जाते थे । इन खेलोंमें सर्वप्रथम अध्नेके 
#* जप 
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फारण प्रापः टॉरिसहो ही पारितोविश मिलता था। पद यद्मा है प्रमंदी था, 
दया सो इसे छू भी नहीं यपी थी । अरस् [कै कथन से भी यह सादम दवागा 
है कि अर्थेज्ञकें सुपफोंया यथ गद्दी मिथ जाता था, ये अपना दोप जोन 
गुठामीमें स्यत्ीत फरते थे । 
जब स॑ सो शिस्दकी यार भायी भर सययुर फंछे पिला बिह्ठी डाड- 
कर अपने पुत्रोंक़ो मेजनेड्े छिर याब्य हुए, उस समपर इनिशसडे पिरद 
शोडसन्तस जनतामें भसत्तोप री छहर पंख गयी । उसके संम्बस्थमें सोग 
यद्द भी कदने छगे कि जिसके पारण सईद दंढ सरपर पह्माई यह स्व 
इससे बरिट॒हुट मुझ है और सारण ग्दाऊर उत्तराधियारी भी यनाता ई 
पर इमारे न्‍्यास्य पुग्रोंकी हानिपर छठ मी प्यान नहीं देता । थीसियस पर 
इस यातझा गदरा घसर पद्ठा। उसने यह यात अनसुनी मे पर चुने जाने 
घाले नवयुयरोर्मे अपना नाम शिना घिंद्ों दाटे ही पेश कर दिया । थीसि- 
शथसके हस वार्यती सभी छोग प्रशंसा करने छगे । ईजिअसने इस सम्पस्व- 
में उससे थहुत अनुनय-विनप की पर इसका कुछ असर होते मे देख दोष 
नबयुयकोंका चुनाय करनेऊँ लिए लिट्ठों डाली । कुछ छोगोंशा कथन ह कि 
अपनयाले चुतवाय गई। कराते थे; मारनोंग स्वयं आशर उनडझा चुनाव वर 
पिया करता था। इस बार उसने सर्वप्रथम धीसियसरों ही घुना ! उनमें 
थदद शान पहलेसे ही ले थीं कि अवेजगाले अपने ही पोतपर नवशुवक्ोंकों 
भेजा करेंगे, उनके पास किसी गरंडश दथियार मं छोगा और चद्पमके 
सार ढाले जाने पर कर छेना बन्द कर दिया जायगा ! 
कर-अदानके शत दो अचसरोपर नवयुवर्जोफे सहुशछ वापस भानेकी 

कोई आभाशा न होनेझे कारण अर्थेजयारोने पोदऊे साथ सत्यु-्मूचक कारझा 
पाल दिया था। इस बार थीसियसने अपने प्रिताझे अरनी शकिका 
फिश्ारस दिखा कर पोतपर एक उजब्य पटल भी रपदाया जिसका उपयोग 
चीसियसके कुशलपपक लौटने पर किया घाता। चुने हुए शेष भवयुयकों- 
को छेक्र धीसियसने अपोलो देवफी पूजा की भर छठी अप्रैठफों पोत्तपर 
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आूद होगया । आए भी अयेजवाले उक्त तिथिपर अपोली देवडी पूजाके 
निमित्त अपनी कुमारियींकों भेजते हैं। यह भी वहा जाता एै फि डेल्फीकी 
देवपाणी (आरेकिछ) ने थीसियसकों रतिदेवी (यीनस) को अपना मार्ग 
दर्शक यनानेऊे तिमित्त आावादन करनेका आदेश दिया था। उक्त देवीके 
नामपर जब थीसियस समुद्ू-्तटपर एक बकरीसा बलिदान फर रहा था, 
तो बढ़ बकरी एकाएक बररेके रूपमे परिवर्तित होगयी । 
कई इतिहासरार्सो और कवियोंसा कथन दे कि भीढ पहुंचनेपर एरि- 
एड़नी थीसियसपर आसक होगयी। उसने थीसियसऊो तामेडे प्रयोगसे 
मुछसुलैयाँके चक्रसे निफलनेफी तरवीय भी बतलछा दी। वह नृद्गपभकों 
मार कर उक्त रमणी और अर्थेजके सवयुवक यन्दियोंके साथ वहाँसे धापस 
आया | फेरीसाइडीज़का कहना है कि उसने भागते समय क्रीढके सभी 
पोतोंके पेंदोमें छेद कर दिया था जिसमें वे उसझा पीझा न कर सके। 
डेमॉनका कथन है कि उसने पाइनीजकें सेनापति टारसको, अर्थेजके छिए 
प्रस्थान करते समय, बन्दरके 'मुहानेके पास ही सामुद्विक युद्धमें मार ढाल । 
फिलोकोरसके अनुसार यह कथा इस प्रकार ऐ-माइनोजकरे कायम किये 
हुए खेलॉमिं यह आशा की जाती थी फ्ि पहलेरी तरह दारस ही पारि- 
तोपिफ प्राप्त करेगा । उसके इस सम्मानसे छोग बहुत जछते थे; उसके 
आचरण और ब्यधहारेके कारण उसऊझा पढ़ाधिकार भी पणारा विपय 
हो गया था। पसिफीके साथ अत्यन्त बलिउत्ताजा भी उसपर दोपासोेप 
फ़िया जाता था। इस्हीं कारणोंसे जय थीसियसने हन्दयुद्धर्म शामिल 
होनेकी इच्छा प्रकट की तो माइनोजने उसे फौरन स्वीकृति दे दी। डन 
खेछॉमें ख्रियाँभी दृर्शक रूपमे क्यामिझ होती थीं | एरिएटनी भी वों 
उपस्थित थी। वह थीसियसका दीरोचिच सौन्दर्य, शक्ति और युद्वौद्यछ 
देखफझूर उसपर सुग्ध होगयी | इन्दयुद्धम थीसियसने सभी भतियोद्धाओं- 
का मसान-सर्देन कर दिया। माइनीज भी उसपर, विशेष कर टारसके 
पराभूत होनेसे, बढुत असचन्न हुआ । उसने बन्दियोंकों तो छौदा ही दिया 
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अधतजञरों भी परगुक्त पर दिया। छ्ाइडेमस-लिसित पथा भौर भी दिवित्र 
है। ठसया पषन दे हि थूनानरे साथ, एम शव थी शिसफे अनुसार 
बोई पोत पाँच आरोदियोंसि अधिर लेबर शिसी स्पानसे नहीं जा सरता 
या । सिरे शेसनर रिए यह प्रतियन्‍्य ने था क्योंकि उसे आरगों नॉमर 
पद्टत्‌ पोगझा अष्यक्ष यनावर समुद्री दाउभोके दमतझा पाये सौंपा शया 
था। एक थार डीडेडस मामेझ एफ प्यति क्रीटसे भागवर अ्धेज़ रा 
गया । माइनोजने अपना युदुपोत ऐडर उसझा पीछा उिया पर सूप्तानसे 
उसरा पोत बदयर सिसिशी चछा गया भर यहीं उसका देदायसान भी 
दोगया । उसकी रव्युके बाद उसके पुत्र इक्ेणियनने, जी भ्रथेजेवा्ोंसे 
छदुना चाइता था, टीटेटस शो बापस मोगा और इनप्ार बरनेगी द्वाएसमें 
उसके पिता द्वारा भाप्त समी प्रतिमू छोगोंरो मार डोछनेडी धमतरी दी। 
इस फ्रोधभरे संवादरा उत्तर थ्रीसियसने नम्नतापर्यक यद्ष दिया कि 
दीदेलसके साथ इसारा निकटक! रक्त-सम्पन्ध है, इम उसे कैसे समर्पित 
का सऊते हैं | भीसियस तब तक चुपके छुपके णुक जहाजी येड़ा सैयार 
करता रदा--इसका कुछ अंश तो एक ऐसे माममें तैयार कराया गया 
जद्दोँ बहुत कम छोग जते-आते थे और शेप अंश उसके नाना पीथिमसने 
सैयार कराया। येड्ठा सैयार दो जाने पर उसने टीडेटस और कुछ प्रीरसे 
निर्वासित छोगॉको मार्गदर्शकके तौरपर अपने साथ ले लिया। क्री 
याछोंको इसके वहाँ पहुँचनेका कुछ भी पता न था । थे तो पोतोकों अपने 
ही पोत और आरोहियोको मित्र समझ रहे थे ! वन्दस्गाहपर अधिकार कर 
यह नासस इननी शीघताले पहुँच गया कि किसीकों माद्म भी ने 
हुआ | सूलसुलैयोंके द्वारपर युद्ध हुआ शिसमे इकेलियन अपने रक्षकोंके 
साथ खेत रहा । अब राज्याधिकार एरिए्ट्नीके हाथमें आगया। उसने 
धीसियससे सम्धि कर छी । 
 हुरिषडनीके सम्बन्धर्म कई कथाएँ प्रवछित हैं जो परस्पर मे नही 
खातों । कोई कइता है कि थीौसियससे परित्यक्त होने पर उसने पॉँसी 


थीसियस। १३ 


एगाकर आत्महत्या कर छी, कोई कहता है कि परपुरपपर आससः हो 
जानेके कारण थीसियसने उसझा परित्याग कर दिया। एक दूसरी फ्था 
जो सबसे अधिक प्रचलित है, इस प्रफार है--एक यार थीसियसका 
जहाज तृफानसे बहफर साइप्रस चला गया । गर्मवती एरिपटनी भी उसके 
साथ ही थी! समुद्रके विश्लुग्ध होनेफे कारण यह एटिएड्लीको तटपर 
उतार कर जहाजकों सैमारने एगा ! दैवयोगसे उस समय तूफ़ानका एक 
झोफा आया और जेहाजको पुन बहा छेगया। बहाँफ़ी औरतोंने एरिएड्नी- 
के प्रति यडी दुयाछुता दिखटायी और आश्वासन देसर उसरा दिझ हवा 
करनेका प्रयतत किया। थीसियसकी लिसी हुई कहकर जाली चिट्वियाँ 
भी उसे दी गयीं । प्रसव पीठ आरंभ होनेपर शीघ्रतापर्वक उन्होंने सब 
चोजोंका प्रयन्ध कर दिया, पर भ्सबके पूर्य ही उसरा देहान्त हो गया । 
इसके छुछ ही काल याद थीसियस वहाँ वापस आया । ख््रीकी रू-युसे 
उसे यहुत शोक हुआ | जानेके पूर्व उसने यहाँके निवासियोंको एरिपडनी- 
की पूजाऊे लिए काफी हूब्य दे दिया और उसकी दो प्रतिमाएँ--एक 
चाँदीकी और दूसरी पीतऊकी चनया दए । सितम्बरकी दूसरी तारीखको 
एरिएडनीक दिन मनाया जाता है जिसमें एक आदमी लेट कर वाणी 
आदि द्वारा प्रसववेदनाफी नकुछ करता हे। कुठ नक्सियन लोगोंका कहना 
है कि एुरिएड्नी नामकी दो औरतें थी जिनमेंसे एकका विवाह नक्सस द्वीप- 
निवासी बकसके साथ हुआ था ओर दूसरी थीसियस द्वारा हरण की गयी 
थी जो उससे परित्यक्त होनेके उपरान्त नक्सस चली गयी। दोनों खियोंके 
लिये अरूग अरग दो त्यौहार मनाये जाते हैं, पहलेमें खुशी मनायी जाती 
है और दूसरेमे शोक | 
औटसे छौटती बार थीसियस डेलस नामक द्वीपमे हरा । ट्वीपके 
देवताकी प्रजा करनेके बाद उसने एरिएड्नी श्रदत्त रतिकी प्रतिमा उसी 
सन्दिस्म स्थापित कर दी। यहाँ उसने अधथेज नवयुवक बन्दियोंके साथ 
नृत्य भी किया । डेशसवारोंमे इस झत्यको प्रथा अभी जीवित है । इसमें 
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सूटशुरियाँ पे सुसावरे अनुरणय साघतेदाएं भी घृमों भौर मुदते ढ़ । 
इस शूस्परीं यहाँयाले सारस-्यूस्प कहे दे । 

धुटियाये सटये पास पहुँचने पर थे लोग खुशीयें सारे आपसे पादर 
प। रद्दे थे । सरृश्नत छीटनेडी सूचना येनेके तिम्तित उज रा पराच उड्डामेरी 
याग मे हो थीसियसरों दे याद रही और ने कर्मघारशों । पछ यह ड्रमा 
ए गैराइयम इंमिभसने चट्टानसे समुद्र ,पूद पर अपने आण दें दिये। 
परलेरम यन्दरमें पहुँच यर थीसियसने यद्द मनौती पूरी मी छोे यात्राके 
समय सानी थी और सदुद्ाट छौटनेरी सूचना मगरमें भेजी ॥ नगरमें 
प्रवेश यरने पर दूतने अधिकांश छोगोसों राताडी स्टासुफें कारण झोकसन्तप्त 
देखा; कुछ छोग इस सुममाचारतों सुनझर प्रसन्न हुए और प्रषप्रमाएा 
आदि द्वारा उसका स्वागत कहने एगे । उसने माछाओंशे अपने दंदमें 
शटरशा लियां। जब यद छौट फर समुदतट॒पर पटुँचा, उस समय थीमियस 
देउताओंकी पूता कर रद्दा था। विक्त पढोएे भयसे दून यादर शी सड्य 
रदा । राजाकी रथुरा समाचार पाकर सत्र लोग रोते पीटते मगरकी ओर 
यदें | तभीसे इस तिथिपर दोनेवाले शास्रोस्सवर्म छोग दूतकों मालान 
पहना कर उसके दंडों पदहनाते दे और घबराहट तथा शोक इस्यादिके 
सूचर शरस्दीया उद्यारण करते है 

थीसियसने अपने पिताकी अन्ध्पेष्टि किया करनेऊे पश्चात्‌ ०धीं 
अक्त परवों सूयदेव ( अपोरो ) की पूता की कर्योकि इसी दिन उसने अपने 
साथियोंफे साथ मसगरमे प्रवेश क्या था। इस दिनके उत्सवर्म दाछ 
पकानेकी ध्या इसी समयसे आरभ होती है क्योंकफि उन छोगोने यात्रार्मे 
जो छुछ रसद बच गयी थी सबझे एक हो साय पका कर एक दी साथ 
भजन झिया था । जैवूनवी डाल्में ऊन ल्पेट कर और उसमें तरह तरहके 
चफऋटोको छगा कर जरूसमें छे चलनेकी चार भी इसी समयसे चली | 

*जिस जद्मजपर थीसियस और उसके साथी छौटे थे उसमे तीस 
डॉड छगे हुए थे ॥ अरथेजया्ोंने इसे डेमेट्रियस पैल्रेसके समयतकऋू 
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बचा कर रखा था; हाँ, जो पुराने तख़ते सड़ जाते थे उनके स्थानमें नये 
छगा दिये जाते थे । 
शासोत्सव # जिसे एस्रेन्सवाले अब भी भानते हैं, थीसियसका ही 
चलाया हुआ है। उसने चिट्ठी डालकर छुनी हुई छमारियोंकों पूरी 
संख्या अपने साथ न छेऊर दो परिचित , नवयुवकोंकों ले छिया था जो 
साहसी और चीर तो थे पर देखनेमें सुन्दर और औरतोंकी सी शकलवाले 
थे। उनओ गर्मी और धूएसे बचाकर बराबर स्रान कराया गया और 
तरह तरहके तेल-मसाले छगा कर उनका रंग साफ और चमड़ा चिकना 
कर दिया गया । उन्हें खियोंकी चाल और बोलीका भी अभ्यास कराया 
गया। इन उपार्योसे उनमें इतना परिवर्तन हो गया फ्ि कोई उन्हें: देख- 
कर उनके पुरुष होनेका सन्देंह नहीं कर सकता था। ये दोनों नवयुवरू 
क्लीट जानेवाली कमारियोंफे साथ कर दिये गये थे । वापस आनेपर 
थीसियस और ये दोनो नवयुवक जिस वेश-भूपामें जदसमें सम्मिलित 
हुए थे, आजकछ वही चेशभूपा इस उत्सवमम शासा धारण करनेवार्लों- 
की रहती है। इसमें औरतें भी शामिल होकर बलि-पूभ्भा आदि कार्यो 
साहाय्य प्रदान करती है । औरतोंका यह कार्य उन माताओोके अनुकरणमें 
चल पड़ा है मितकी सन्‍्ताने चिट्ठी डाछ कर चुनी गयी थी । उस समय 
नवयुवरोफो आश्वासन देनेके लिए ल्पेगोनि कथाएँ भी कही थीं, इसलिएु 
इसमें भी पुरानी कथाएँ कहनेकी चाल चली आती है। इसी स्थानपर 
भीसियसके सम्मानमें एक मन्दिरका निर्माण कराया गया जिसमें पूजा 
आदि चद़ानेफे निमित्त उक्त नवयुवर्ोंफे परिवारसे करस्वरूप छुछ प्रच्य 
लिया जाता था। 
पएटिफाके छोग पहले जहाँ तहाँ एथक्‌ एथऊ्‌ रहते थे। पेसे अब- 
सरपर भी, जिसका सबसे समान रूपसे सम्बन्ध होता था, उनको 
एकत्र कर सकना कटिंद था । इसके अछावा उनमें परस्पर मतभेद सौर 
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एद्राइयाँ भी धायः हो जाया करती धी। ऐसी हाएतमें थीसियसफ़ो 
धुझ जगदसे शूसरी जग जा जागर टोगोंसो समझाना-सुझाना शया दाना 
मरना पदता था। इन थुराशब्ोश् दूर करनेके पिधारसे ठसने एटिका- 
नियासी सभी छोगोरो एम बर एड नमरमें थमायां और उन्हें एक 
जागिशा रूप दे दिया। साधारण सथा वतिधंत छोगेगि उसके प्स 
पिचारपा दृदयसे स्थागा जिया । अमीरों नया यदें छोगोंगों उसने यह 
सुझाया झि इस शासन कोई राजा न होगा, अधानाधिकार णतताके ही 
हाथमें रहेगा। मैं तो सिफ़ युद्धोंडा संचालन और विधानोंझा संरक्षण 
क्या परूँगा, और सत्र घातोंमे सयका समान हक इोगा। इस प्रझार 
समझा युझा पर उसने बट छोगोवी अपने पद्षर्म कर शिया; रोष णोगॉनले 
डसवी महती शक्ति, और दृद निश्चय आदिका खयाल कर दबदंस्‍्ती मताये 
जानेकी अपेक्षा रपय उसकी यातोंकों मान छेना अच्छा समझा। उसने 
मिन्न मिन्न नगरोंगी राजडीय सभाएँ सोदकर सबके रिए एके सामान्य 
परिपद्‌ और न्‍्यायारूयकी स्थापना की और राज्यका नाम अर्थेन रखा । 
सके लिए एफ ही उत्सयरी योजना वी जो प्रान-अथीनिआ ( संयुक्त 
अरथीनियनोंशा उत्सव ) कद्दटाता है। उसने मिद्ोशिभा ( श्रवसितोंका 
भोज ) नामक एक और स्योहदार चछाया जो १६ थीं शुटाईको भय भी 
मनाया जाता है । यह अपने राजकीय अधियारोंका परित्याग कर पूर्व 
प्रतिज्ञाके अदुसार स्वायत्त राष्ट्रमंडटकी स्थापना जैसे मदत्यायके सम्पा- 
दुनमें प्रशृत्त हुआ । नगरबी इढिके विचारसे उसने याइरके टोगोंकों वहाँ 
आकर थसने और समानाधिकारका उपसोग करनेके लिये आमंत्रित क्िया। 
यहुसंस्यक छोगोके आकर यस जानेपर भी उसने समाज फ़िसी 
असारकी अव्यवस्था नहीं उत्पन्न होने दी। सर्यप्रथम उसीने सर्ब- 
साधारणको रईस, हृपफ् और क्यरीगर, इन तीन श्रेणियोंसें विभक्त किया ॥ 
डसले धर्म, शासकोंका निर्दाचन, न्‍्यायवी शिक्षा तथा वितरण और धार्मिक 
कार्योंक्ा संचारन रईसोंके जिसमे किया। सम्सानके लिह्वाजसे रईस्ॉका 
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पद सबसे यदय हुआ था, कृपफोंकों सत्रसे अधिक छाम था और फारीगर " 
संप्यामं सदसे अधिक थे--इस प्रशर सीनों श्रेणियोर्स समानता बनाये 
रखनेका उसने यथासाध्य भ्रयक्ष किया । बरस्तूफ्ा यद भी कथन दे कि , 
लोकसत्तात्मक शासनकी ओर प्रवृत्ति होनेके कारण सर्वप्रथम थीसिंयसने, 
ही अपने राजफीय अधिकारोंका परित्याग किया था। 
थीसियसने सिफ्य भी चझाया जिसपर मेराधनके साँड या ४टरसके' 
स्मरणमें, जिसे उसमे परामृत फिया था, शपभकी छाप रहती थी। कुछ 
लोगोंफा यह भी सयाल हैं कि कृपिकी तरफ छोगोंका ध्यान भाकृष् 
करनेऊे निमित्त यह छाप रखी जाती थी । इस छापके ही कारण यूनानी 
छोग चस्तुओंका सूह॒य शृपमोकी संस्या्मे आऑफते हैं। इसके बाद उसने 
मैगाराको एटिकामें मिझा लिया और जिस जगहपर दोनों देशोंकी सीमाएँ 
परस्पर मिलती हैं वो एक भारी स्तम्भ खा कराया। थीसियसने 
हरकुलीजकी देखा-देखी चरुणदेयके सम्मानमें इस्टमसीयन७ खेऊोको 
आरंभ किया। हि 
फिल्ोकोरस तथा अन्य कुछ छोगोंफा कथन है कि थीसियसने आमेज़- 
नॉंके विरुद्ध युद्ध!में दरकुलीजके साथ यूक्सीन समुद॒की यात्रा की थी और 
अल्तियप उसे पारितोपिक-स्वरूप मिली थी पर बहुतेरे इतिहासकार ,इस 
बातका खंडन करते हैं। वे कहते हैं कि उसने हरकुलीजफे कई बष बाद 
अपने बेड़ेके साथ यद्द यात्रा की थी। वायनऊा कथन है कि थीसियस 
उसको घोखेसे छेफर भाग गया था। बात यह हुई कि जब थीसियस 
तट्पर दहरा त्तो आमेज़नोंने मानवप्रेमी होनेफे कारण थीसियसके लिए कुछ 
उपद्वार भेजा । थीसियसने अन्तियपफो, जो उपहार लकर आयो थी, अपने 
पोठपर आनेके लिए आमंत्रित रिया और उसके जाने पर पोत सोल दिया। 
एक दूसरे लेखफ्के कथनाभुसार थीसियस कुछ काछतऊे अपना पोत 


समुद्वतदके पास इधर उधर घुमाता रहा | उसके साथ उंसी पोतपर तीन 
में [88 फादा 
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कौर अभीनियन मधयुपर थे जो परसपर भाई थे। शीसरा साई भोदन 
अन्तियपपर आसक हो साया । उससे और उिसीपर तो अपनी भासचिरी 
«बात भकटः मी पर, पर अपने एक घनिष्ठ मित्रसे सब हाट कह दिया 
» भौर उसीऊे शारा भम्तियफ्के पास भपता अद्य-सर्देश भेजा । भम्तियएने 
* उसके भशुरोधरसे यदी दुताफे साथ अम्यीयार कर दिया पर समझदारोसे 
* काम ऐसे थ्रीसियसपर यद् यात प्रकट नहीं यी । गैराक््यमें सोखतने 
समुद्के पास एक नर्दीमें फूबकर अपने आण ये दिये ॥ जब थीसियसकों 
उसी सखु और उसके घातक भेमझा पता छगा तो उसे बहुत शोझ 
हुआ । इसी शोफडी दालतमें उसे सूय्यदेयता ( अप्रोस्ये प्रइथरियस >» की 
शुशारितवा आदेश स्मरण हो भाया। उसने श्से आदेश दिया था झि 
जब कहीं विदेदामे तुम्दं शोक या सानसिक कष्ट हों तो यहीं एक नगर 
बसा कर, अपने झुछ साथियोंकों नवरनि्सित नयरकें शासकड़े रूपमें रग्य 
देना | इसी शदेशके अनुसार उसने च्टों एक नंगरका निर्माण किया 
और अपोझ्ेके नामप्र उपका नाम प्रदथ्ोप्रेलिस रस्य एुर्वं उसके प्राससे 
बद्नेयाद्धी नद्रीफा नाम अपने झूत सार्थीके सम्मानमें सोदन रखा ॥ 'रोप 
दो माइयोके हायमें उस नगरका आसनपूत्र सौंप कर उसने इरमस नामक 
तु अधीनियन रईसको भी उन्हीके साथ कर दिया । 
छएुटिकापर आसेप्ञगोंके आक्रमण करनेझा यहीं झुख्य कारण था। 
आगुभोने मगरके अन्दर अपना पड़ाव डाा था और युद्ध भी स्यूजिभम 
पहादीऊे पास ही हुआ था। इन वातोंसे यद श्रमाशिन होताः है कि यह 
आक्रमण साधारण नहीं था, क्योकि आसपासके स्थानोपर अधिकार कर 
छेने पर ही पाठ नगामें पढ़ाव डालनेमें समर्थ हुए होंगे। समरभूमिमते 
आमने-सामने ड्ोनेपर भी दोनों सेनाईँ एदले कौन आक्रमण करे! यही 
प़ैज्नार करती हुई चुपचाप उट्ठी रही । अन्तमें थीसियसने एक देवधाणीके 
आदेशानुसार “सत' देवरी पूजा कर-युद्ध जाम कर दिया । आमेजनोंटी 
याँयीं पंक्ति वतेमान आमेज्ेनियसवी तरफ और दाहिनी नाइकसकी सरप 


थीखियस ॥ १६ 


चढ़ी । यौँयी पंकिके साथ युद्में अर्ेनराझोंके पर उरइ भये, पर छुछ 
नये सैनिकॉकफे आजाने पर ये दाहिनीपर दहमछा कर उसे उसके शिविर तक 
हट छे गये । इस यार क्षामेज़नोंके बहुतले सैनिक मारे गये । चार सास 
बाद हिपोलिटाऊ़े यीच-प्रियाव फरने पर दोनों दरोर्मे संधि हो गयी 

प्रेसीड! नामक काम्यमें ऐसा उल्लेग्ग मिलता है कि थीसियसने 
झ्न्तियपसे चियाह करना अल्वीकार कह फीड़ासे विवाष्ट कर छिया जिससे 
यह कुद्ध होकर अपने सैनिफोंफे साथ नगरपर चढ़ आयी । पर यह निर्री 
दल्तकथा है । यह सत्य है कि थीसियसने फीडूससे विवाह किया था, पर 
यह विवाह अन्तिधपकी खस्युके याद द्वी हुआ था | & भीसियसने और भी 
कई खियोंका अपदरण या पागिप्रहण क्या था पर इनसे सम्बद्ध घटनाएँ 
इतनी महत्यपूर्ण नहीं हैं कि इस स्थरूपर उनका उल्लेख करना श्राषश्यक 
भतीत हो । उसने इंगिलके प्रेमपाशमें फेंसकर एरिएडनीका भी परि- 
स्याग कर दिया और अन्‍्तर्म हेकेनका अपदरण किया जिससे सारे एुटिका- 
में रक्तकी नदियों बह चडीं और उसे भी निर्वासित होकर खत्युका भालि- 
गन करना पढ़ा | 

हिरोडोटसके मताडुसार कईइसमेसामयिक वीरने युद्धयात्राएँ की पर 





# झन्तियपसे उत्पन्न हियोलिद्स नामक रुक लड़का था। थीसियसने 
इसे अपनी माता ईशाके पास पालन-पोषणाके निमेत्त मेज दिया था । चार्द्म 
रुक बार यह अर्थजके खेलोम शामन इआ । फीद्धा इसपर आसक्त हो गयी 
पर इसने उसकी बातेंककी तरफ जराभी ध्यान नहीं दिया। इस कारशा फौड़ाने 
छुद्ध होकर थीसियसकऊे पास सतीत्व भग करनेके लिये मयत्न करनेका दोषा- 
रोप किया ( थीसियसने वरुशा (नेपच्यून) देंदसे इसे फठोर शृत्युदूगढ 
चेनेकी धार्थना की । रुक दिन यह अपने रथपर समुद्वतरवर्ती मार्य्े जा रहा 
था । वरुशा देव॑ने दो समद्धी जम्तुओंकी भेजकर इसके धोड़ेकी,बहका दिया 
जिससे रथ उलट गया और अधिक चोद लगनेके कारण हिपोलिट्सडी खत्एु 
हो गयी। कवियोंका यह भी कथन हे कि इस कामाहुरा रानौने शोकमें फांती 
लगा कर आत्महत्या कर ली । 


२०... प्रीख और रोमये भद्दापुरुष। 


सेण्टार छोगोंफे विर्द्ध किये गये युद्म टैपीयी सोगोफा साथ दैनेके अति- 
रिक्त थीसियस और झिसी यात्रामें शामिल नहीं हुआ | औरोंका कद्दना है 
कि वह जेसनके साथ काल्चिस और मेलीजरके साथ केणियरेनियन 
आूजरकों मारने भी गया था । उसने स्वयं सी, पिना उसीझी सहायत्ताके, 
घीरताऊे अनेऊ कार्य फिय्रे । द्वितीय हरकुलीज' शजे सर्वप्रथम उसीझे 
रिएु प्रयुक्त हुए थे। थीयीजऊे सम्मुख हत हुए व्यक्तियोंके शव भाप्त कानेमें 
उसने एड्रास्ट्सका साथ दिया था। यूरीपिडीवसा कयन है कवि यह कार्य 
यलूपयोग द्वारा हुआ, पर ओरोंका इससे मतभेद हैं। उनका बढ़ना है कि 
यह घाय॑ परस्पर समझौता हो जाने पर द्वी हुआ था | एक और छेपकने 
सैप्टार होगेफे थुदधरी कपा इस प्रडार दी है--धीसियस जौर पिरियो- 
अस घनिष्ठ मित्र थे । इस मित्रता आरंभ यह बतलाया जाता है कि 
एक यार पिरिथोअसने थीसियसरी बीरता और शरक्तिकी जाँच करनेके 
विचारसे डसके कुछ बैलेंस पकड लिया और उन्हें टेफर मेराथनकी ओर 
बढ़ा | मार्गमे उसने सुना कि यसियस सदख्र होकर मेरा पीछा कर रहा 
है। यह सुनयर वह थीसियसका सामना करनेके विचारसे बहींसे लौट 
पढा। शामने ससने होने पर थे एक दूसरेके सौन्दर्य एव साइससे इतने 
अमावित हुए कि छडाई काना भूछ ही गये । पिरियोअसने थौसियसको 
ही स्यायकर्ता बना कर उचित दड देनेझी प्रार्थना वी । उसने घिर्फ उसझा 
अपराध ही नहीं साफ किया बस्कि उससे सैती कायम करने और युद्धर्म 
सहायक होनेझा भी अनुरोध किया। दोनोंने शपथ लेकर इस मैत्री-सम्बन्ध 
यो इठ किया। इसके छुछ ही दिन बाद पिरिथोमसने डीडेमियाका 
चाणिप्रहण किया | जिवाहोसवके जवसरपर उसने थीसियसको निमग्रण 
दिया और आकर उसका देश देसने तथा लैपीथी छोगोसे परिचय प्रात 
करो प्रार्थना की । उसने इस अयतरपर सेष्टर छोगोंसे भी निम्नन्नित 
फ़िया था। ये छोग शरापके नहोमें मस्त होऊर अनर्थ करने एगे। खियोंके 
साथ भी इन्दोंने छेदयाड शुरू की । हैपीयी छोगेनि इसका मयंकर बदरा 


थीसियस। श्र 


लिया पहले तो यहुतोको उन्होंने वहीं मार डाला, फिर युद्धम॑ उन्हें 
हराझूर अपने देशसे ही निकारू बाहर फरिया । थीसियस बराबर उनके 
पक्षमे रहा जौर युद्धम उनकी सहायता भी करता रहा। इस सम्बन्धर्म 
हिरोडोट्सका कहना कुछ कौर ही हैं। उसके अनुसार युद्ध आरंभ हो 
जानेके याद चह पहाँ पहुँचा । इसी यात्रार्मे उसे हरइुछीजऊे प्रथम दर्शन 
हुए । थीसियसने ट्रैचिसमें उसका पता छगानेका निश्चय कया था क्योंकि 
“हरकुछीजने अपने अ्रमर्णों और परिश्रमके अनन्तर इसी स्थान पर अपना 
शेष जीवन शान्तिपूवेक घ्यतीत करनेका निश्चय जिया था। इस मिलने 
दोनों ओरसे सद्भाव जौर सम्मान-अदर्शनम कोई कोर-फसर नहीं हुई । 
पर क्रधिक॑श छोगोंगा यह मत है फि इन दोनों पहले कई बार सेंट 
हो चुकी थी और थीसियसफी ही सहायतासे हरकुलीज अपने पूर्व 
प्रमादपुर्ण कार्यो भायश्ित्त करनेके अनन्तर इल्यूसिसमें आभ्रय पानेममे 
समर्थ हुआ। 
हेलेनका अपहरण करनेके समय थीसियसकी अवस्था पचास चर्षकी 
थी पर देलेर अभी विवाहके योग्य भी नहीं हुईं थी । कुछ इतिहासकार 
थीसियसकों इस कंकले बचानेके लिए यह कहते हैं कि ईंदस और 
लिसिअस नामक दो व्यक्तियोंने अपहरण कर देेलेनफों थीसियसके पास 
रख दिया था, इसीलिए उसने कैस्टर और पोछस्सके मॉँगने पर उसे 
देनेसे इनकार कर दिया। यह भी कहा जाता है फि स्थय हेलेनके पिताने 
ही उसे इनारोंफ़ोरसके भयसे, जो उसे शेशवावस्थाम ही बलपूर्वक 
छीव ले जाना चाहता था, थीसियसके सुषु्द कर दिया था। जो वर्णन 
खबसे अधिक विश्वसनीय माना जाता है, वह इस प्रयार है--एक बार 
थीसियस और पिरिथोअस साथ साथ स्पार्य गये। उन्होंने हेलेनको 
णुक सन्दिरमें जत्य करते हुए देखा। थे उसी समय उसे पकड़ कर के 
आगे । इनका पीछा करनेके लिए कुछ सझख्र सैनिक भेजे गये पर थे इन्हें 
न पा सके | अब इन दोनों मित्रोने अपनेकों निरापद समझ कर आपसमें 


म्पे भ्रीस और रोमफके मद्दापुद्प ! 


यह से किया कि दम छोग चिट्ठी ढाले और जिसके नामत्री चिट्ठी निकले 
थट्द तो देऐेनसे विधाह करे और दूसरे मित्रके छिए भी स्त्री प्राप्त करनेमें 
सहायता करे । चिट्ठी डालने पर हलेन धीसियसके नाम पट्टी, पर चूँकि 
टल्लेनफी अवस्था भभी विवाहके योग्य नहीं हुई थी इसलिए थीसियसने 
डसे एफिड्नस नामक अपने मियके पास एफिड्नी मेज दिया और अपनी 
माता ईभाषों भी उसरी देसभालऊे लिए वहीं रस दिया। उसने अपने 
मिप्रओों इसे इस प्रकार गुप्त रूपसे रफनेका लादेश कर दिये जिसमें डिसी- 
घो इसका पता न चछे | इसके अतन्तर वह पिरिथोअसके लिए मोलछो 
दियन नरशेकी पुश्नी कोराका अपदरण करनेके उद्देदयसे उसके साथ ईपि- 
रस गया। जो छोग उस कन्याऊे साथ विवाह करनेके विचारसे जाते थे, 
उन्हें बह अपने कुत्तेके साथ युद्ध करनेता आदेश देता था भौर यह प्रतिज्ञा 
करता था कि ओो व्यक्ति विजयी होगा उसके साथ कोराशा विवाह कर 
दिया जायगा । जन उसे यह माद्धम हुआ हि ये दोनों मित्र फन्‍्याफों छेफर 
"भाग जानेके इरादे से भषाये हैँ, लो उसने इनसों पकड़वा मेगाया; 
पिरिधोअसरो तो उसने डकड़े डुकड़ कर डाझनेके लिए अपने कुत्तेफे 
आगे डाक दिया और थीसियसफों कारागारमें रखवा दिया । 

- » इसी समय पीटियसके धुत्र सैनेस्थियसने नगरके उन प्रमुख स्परेगोंको, 
जो थीसियससे भीतर ही भीतर जल्य करते ये, यह कहकर उसके विस्द्ध 
डसादना घर फिया ऊि थीसियसमे स॒न्हारे छोटे छोटे राज्योफा अपद्रण 
कर सुस्‍्दें एक ही नगरमें बन्द कर दिया है और तग्दारे साथ प्रजा और 
गुरुमोंवी तरद पेश जाता है। यह साधारण जनताकों भी उत्तेजित 
करनेले माज़ न णाया। उनसे उसमे यह फटा कि तुम छोंग अपने घर- 
यार और धार्मिक झृ्योंचों तिल्ंजलि देवर स्वाधीनताकी खगतृष्णाके पीछे 
पढ़े हुए दो, अपने नेक जौर दयाल राजाओंको छोड़कर एक ऐसे व्यक्तिक 
शासन स्वीकार फिये हुए हो जो विदेशी जौर नवागन्तुक 8। इघर तो 
ज्वता इस प्रकार भददकायी छा रडी थी, उधर क्ैस्टर और पोछक्सने 


धीसियस | श्दे 


अर्थेज्ञके विर्द्, युद्ध-घोषणा कर दी । इस युद्धके कारण राजविद्रोदको 
और भी उत्तेजन मिझा । छुछ छोगोंका अनुमान है कि यह आक्रमण 
मेनेस्पिय के ही अनुरोधपते हुआ था । झयुने अर्थेज्ञ पहुँचने पर शाशुताफा 
और कोई फार्य न कर पहले हेलेनको मोगा । अधेज़याजऊोंके यह कहने पर 
फिहम छोग न तो उसके रखे हुए हे और न उसका कृछ पता ही जानते 
हैं, दोनों भाइयों ( कैस्टर और सोलक्स ) ने नगरपर आफ्रमण करनेकी 
तैयारी वी । इसी समय ऐकेडेमस नामर एक व्यक्तिने उन्हें यह यतझा 
दिया फि हेकेन एफिडनीमें गुप्त रूपसे रखो गयी है। इसपर अक्त दोनों 
भाइयोंने एफिदनो पहुँच कर वहाँफी सेनाफ्रो परास्त फिया और नगरपर 
अधिफार कर लिया । 
जय एफिडनीपर शयुकों विजय प्राप्त होगयी, तब अर्थेज़मे भी हलूचलछ 
झुरू हो गयी । इस परिस्थितिसे छाम उठाकर भेनेस्थियसने अर्भज़वालोले 
नगरका द्वार सोल देने और कैस्टर तथा पोलक्सका मित्रोंशी तरह स्वागत 
करनेका अमुरोध फिया । उसने उन्हें यद भो समझाया कि इन छोगोंरी 
झाग्रुता केयछ थीसियससे है । क्योंकि उसीने इन्हें क्षति पहुँचायी है, चेसे 
तो ये मानवमात्रके हितैपी और संरक्षक है। इन दोनों भाइयोंके कार्योंसे 
इन बातोंकी पुष्टि भी होती दिखाई दी, क्योंकि इन्होने विजेता होकर भी 
जातिमें सम्मिलित फ़िये जानेके अछावा और फोई बात नहीं चाही। 
सो भी इस आधारपर फ्रि इनका भी नागरिकोंके साथ वही सम्बन्ध था 
जो पूव॑ंसम्भानित दरकुलीजका था। एफिडनसके द्वारा अंगीफार फ़िये 
जाने पर इन छोगोंफी इच्छा पूर्ण कर दींगयी। अथ इन छोगोंके नये 
नाम पड़ गये और देवताओंफी सरह इनका सम्सान होने, छगा । 
इसी समग्रके छगभग हरकुलीज आइडोनियस जाते समय मार्ग 
मोलोशियन नरेशऊे यहाँ ठहर गया । चार्ताछापके प्रसंग उसने थीसियस 
और पिरिथोअसकी यात्रा, उद्देश्य तथा देंडफी भी चर्चा की। हरकुलौज 
एुककी अपमानइणे रृत्यु और दूसरेकी दुरदेशा सुनरूर वहुत दुग्खी हुआ । 
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पिरियोभसके सम्बन्धम छुछ कदना तो अब निरयर दी था, पर थीसियस- 
को उसने राजासे प्रार्थथा कर मुक्त करा दिया । यहाँसे मुक्त होनेपर थीसि- 
चस अधेन पहुँचा । अथतक उसके सभी मित्रोंगा दमन पूर्णतः नहीं हुआ 
था। उसने प्राय उन सभी पवित्र स्थानोंको, जिन्हें नागरिकोंने उसऊे 
निमित्त रस छोडा था, हरकुटीजयों अर्पित कर दिया और उनका नाम 
थीसियाबे बदुछ कर दरेक्चिया कर दिया। वह स्वतन्ध्र राष्ट्रमंहलमें 
अपना पूर्व स्थान ग्रहण कर पहटेफी तरह राज्यका संचार्न करना 
घाहता था, किन्तु उसझे मार्यमें मतमेद और कठिनाइयोँ भयंकर रूपमे 
आ पढ़ी । जिन छोगोके सनम उसके प्रति तिरस्कारका भार था उनझा 
घट् भाव अब घणाके रूपमें परिणत हो गया था। छोगाया इतना अध* 
पतन हो गया था फि थे छुपचाप आज्ञा पाएन करनेकी लगह अप खुशा- 
भद करानेरी आशा करते थे। थद वस्प्रयोग द्वारा इन्हें दवाना चाहता 
था पर जनताके मुखियाओं और दल्पन्दियोंके कारण उसऊी एक भी 
न चलने पायी। अन्तव अर्थेजर्में सफरतारी कोई आशा न देखकर 
उसने अपनी सन्तानोंसों गुप्तऊूपसे यूयोआ भेज कर एलीफेनरके सरक्षणर्म 
रुख दिया। धट्द स्वय अथजवालोंको गारगेदस नामक आमसमें शाप देकर 
साईरस चला गया जहाँ उसके पिताकी छुछठ जमीन थी। थीसियसने 
उक्त जमीनपर अधिकार दिल्यनेके लिए वढोँके रागसे प्रायंशा की ! कुछ 
छार्मोका कहना है ति धीसियसने उससे अथेजके विरूद्ध सदायता फरनेकी 
आर्थना की थी । राजा थीसियसऊे मदत्वसे ईर्ष्यान्वित होकर या मैने- 
स्थिभसको असन्न करनेके विचारसे थीसियसकों उसकी जमीन दिसलानेके 
बढाने उस द्वीपके सबसे ऊँचे शेर शिखर पर ले गया और उसने उसे 
बहीसे धदर दैरर गिरा दिया जिससे उसका धाणान्त हो गया। छुछ 
इतिहासकार यह भी कहते हैं कि चह नियमाजुसार भोजनके उपरान्त 
चहाँ यदलमे गया था और पैर फ़िसल जानेके कारण स्वय गिरकर मर 
गया। उस समय उसकी खत्युके सम्बन्ध बोई सोजनूउ नहीं हुईं, 
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उसऊी मझस्युसे फिसीया विशेष सम्बन्ध भी नहीं था। सेनेस्थिअसने 
घुपचाप राज्यपर अधियार जमा लिया। थीसियसके छटदकोँका पालन- 
पोपग साधारण रूपमें हुआ। वे पृलीफेनरके साथ ट्रोजन-युद्धमें भी गये 
थे । उस युद्ध मेनेस्थिभसके सारे जाने पर उन्होंने वापस आऊर अयेज्ञ- 
पर अधिफर फर छिया। पीछेपे अर्थज़वाठे थीसियसकों उपदेगकी तरह 
पूज़ने छगे । इसका कारण यह हुआ ऊझि मेरायनके युद्धमें कई सैनिकॉको 
यह विश्वास हुआ मानों थीसियसका श्रेत श्र ग्रहण फिये हुए आगे आगे 
जाकर वर्बरॉपर आक्रमण कर रहा है । इस युद्धके पश्चात्‌ जब कि फीडो 
नगराष्यक्ष थां, उर्धेज़ञयालोने डेटफ्रीम देववाणी फरायी तो पुजारिनने 
उसकी अस्थियाँ छाकर एक सम्मानित स्थानमें गाइने और उन्हे सुरक्षित 
रफ़्नेया भादेश दिया। पर द्वीपनिवासियोंकी असम्यताऊें कारण अस्थि 
यौंकों प्राप्त करना या अस्थियोंवाले स्थानका पता छगाना कठिन था। 
घादर्म उस द्वीपपर साईमनका अधिकार होगया । वह थीसियसके समा* 
घिस्थानका पता छूगाना चाहता था। पुक दिन संयोगसे उसने एक गरुदू 
पक्षीको चोंच और पश्नेंसे एरु ऊँची जमं,नको खोदते देखा। पुवाएक 
मानो दैवी प्रेरणले, उसके दिमागमें थीसियसकी स्थियोंका पता एगा- 
नेकी बात आयी । चहाँपर उसे साधारण मलुप्यसे कुछ बड़े आकारका 
शवपान्न और उसऊझे पास ही पीतरका भाछा और खड़ पड़ा हुआ मिछा । 
बह इन सबको अपने पोत्तपर छादकर अर्थेज़ छे आया । यह सुन कर अर्थेज़ञ 
चालोंके आनन्दरा बोई ठिसाना न रहा; वे शानदार जुदस बनाकर 
अस्थियोंक्त स्वागत फरनेके लिए आगे बढ़े, मानो थीसियस जीवित लौट 
रहा हो ! उसका समाधिमन्दिर नगरके मध्यमें वत्तमान ध्यायामणाणके 
पास बना है। बह दासों तथा वल्यानोंसे पीडित व्यक्तियोंका आध्रय-स्थान 
है। यह इस वातका स्मारक है कि वह ऐसे छोगोंका अपने जीवनभर 
सद्ाायक रहा और शरणमें जानेपर कोई निराश होकर नही लौटा ! चैसे तो 
दस सासकी 4८वीं ताटीसझों उसकी पता होती है, एर एकल पुल 
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कोई उसे इनियसफी ख्री सानता हैं तो कोई ईियसके धुत्र एसकरेनेयस- 
की । छुछ इतिहासझार युलिसेसफे पुत्र रोमेनस; लेटिननरेश रोमस 
और इमेथियनके पुत्र रोमससे भी इस नामका संम्बन्ध बतछाते हैं। जो - 
धलोग रोप्ुरुसको इस नामझा आधार मानते हैं थे भी उसके जन्म और 
चंशके सम्बन्धर्म एकमत नहीं हैं । कुछ छोग कहते हैं कि रोमुझूस ईनियस 
और डेक्सिथिया ( फोरबसकी पुत्री ) का पुनत्न था। चह अपने छोटे भाई 
रीमसके साथ अपनी, दोशवावस्थाम ही इब्ली झाया गया था। यात्रामें 
बादुके कारण और सत्र पोत तो नष्ट होगये, केवछ एक पोत्त नदीके समतछ 
तटपर धीरेसे आ छगा। ये दोनों बच्चे इसी पोतपर थे,.इससे इनकी रक्षा 
होगगी । बादमें इन्हींके नामपर इस स्थानका नाम रोम पड़ा। रोसु“ 
छसके विपये यह भी कहा जाता है कि धह उपयुक्त ट्रोजन संहिलाकी 
पत्नी रोमाका पुत्र था। कुछ छोग यह भी कहते है कि इंनियस और 
'छैबीनियाकी धुल इमिलियाके गर्भले मंगलदेवसे उसकी उत्पत्ति हुईं थी। 
* शेमुरूसके जन्मके सम्बन्ध कई दन्तकथाएँ भी अ्चछित हैं । कहा 
जाता है कि एक दिन अल्याऊे दुए एवं निप्ठुर नरेश दासचेटियसके धरमें 
अग्निकुंडसे उत्पन्न एुक विचित्र छाया-मूर्ति नज़र भायी। इसकी आकृति 
पुरुषकी थी और यह कई दिनोंतक ज्योंकी त्यों बनी रही । जब टारचेटि- 
यसने तस्कनीकी देथिस देवीसे इस सम्बन्धर्म पूछा तो देवदाणी हारा उसे 
यह्द उत्तर मिछा कि इस छायामूर्ति और एक कुमारी कन्याके सेरसे एक 
परम भाग्यशाली और विख्यात चीर उत्पन्न होगा । टरचेटियसने अपनी एक 
कन्पासे इस देववाणीकी चर्चा कर उसे यद कार्य सम्पक्ष करनेका आदेश 
फिया । पर उस वन्याने उसे उचित न समझ कर एक दासीको भेज दिया । 
जम टारचेटियसकों इस यातका पता छगा तो चह बहुत मद्ध हुआ और 
इनका चध करनेके जिचारसे उसने इन्हें बन्‍्दीशहमें डाल दिया। स्वममें 
विश देवी हएश वधका निपेध किये जाने चर उसने दृंडस्‍्वरूप यह आशा 
दी कि यह कैदमें रहते हुए ही कपडेका एक जाल बनायें और जब चह 
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< अक्तूवरकों होती दे जिस दिन बढ़ नवयुवर्जो्रे साथ प्रीढते बापस 
झाया था। 


२--रोछुलस 
१9४७ खविष्यांत रोम नगरयों यह नाम सर्व प्रथम झिससे या 
वि कैषे प्राप्त हुभा, इस _सख्वन्वमे इतिदासमारंमिं बहुत 
ग24069% मनमेद हू ॥्‌ क््ठ टोगोंके मवाबुसार पेर्सजियन 8 
संसारके अधिकांश अधियसित भागोझा परिश्रमण एवं 
अनेक राष्ट्रोज़ा इमन करते हुए यहाँ आकर पस गये भौर उम्हीं 
छोगोंने अपने सामरिक वछसूचफ शब्द रोमो' के आधारपर 
इसका नाम रोम रस । कुछ छोगोरा कहना है कि ट्रॉय बिजयके समय 
कुछ छोग जो अपने पो्तोक्ो प्राप्त कर सके, समुद्र भाग निऊटे । हवाओं 
झोफेसे पोत्तोंके बहते हुए आफर तस्कनीके फिनारे छगने पर उस ढोगों- 
ने राइयर नदीके मुहानेपर छगर ढाल? ॥ उनकी स्ियाँ इस समुद्री यात्रा 
से बहुत तग आगयी थी। उन्होंने रोमा मामक एक उचद्चंशीया और 
बुद्धिमती महिणाके कहने पर पोतोको जरा डाला । पहले तो पुरुपोशो 
इस कार्यपर बहुत कोघ हुआ, पर बाद लाचार होफर उन्होंने पैलेटियमके ” 
पास ढेरे ढर दिये । छुछ ही ददिनोंके उपरात यद्द स्थान उन्हे बहुत उप- 
युक्त जान पडा क्योंकि आमरी उत्तमताके साथ साथ यहाँके नियासी 
बडे ही शिष्ट एव अतिथिपरायण थे। उन झोगोने रोमाके प्रति अन्य 
सम्मान भद््शन बरनेके अतिरित्तः उसीफे नामपर इस नगरका नामकरण 
भी किया क्योंकि घहे इसकी स्थापनाका मूरू कारण हुईं थी । 
इस रोमाके सम्बन्ध भी ऐकमत्य नहीं है। कोई तो उसे इंटैठस 
और स्यूकेरियाकी पुती खतलाता है तो कोई हरकुलीजके छुत्र टेछाफसकी, / 
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दूर शो जाप सब हन्दें दिधाद बरने दिया जाय । थे दिनके समय जाल 
शनानेरा शो पु कार्य परती थीं उसे सात्रिके समय थरचेटियसपी काशा 
में उगऊे मर घष्ट का दिया बरते थे। 
हंसी पाझयों डस दासीसे दो पुत्र उत्पन्न हुए। शरधेटियसने रम्हें 
भार डाठनेफे दिचारसे टेशटियसके सिपुर्द घर दिया। उसने उन्हें नदीऊे 
डिनारे हाठ दिया। थहापर एफ एरी (मादा सेदिय) आइर उन्हें दूध 
दिएाने छगी भर यहुतसे पश्की भी आहार शाफर उन्हें सिछाने एगे । एक 
भरपाहा ऐिप पर यह सद देस रहा था। पहले शो उसे ह्रसपर बहुत 
आाधर्य हुआ, पीछे साहसपर्क गजदीक जारर उसमे उन्हें अपनी गोदमें 
उठा टिया। यह होने पर उन छोगोंने शरचेटियसपर आ्राक्मत कर 
उसपा पराभव झिया । 
डायोशीज छिसित फथा सबसे अधिक डि्सनीय मानी लाती 2ै। 
थह्द इस प्रकार है--ईनियसके यंशग पीदी दर पीढ़ी अस्वा्मे राज्य परते 
आए रहे थे। अन्समें इस परम्परामें लुमिटर और ऐमुलियस दो भाई हुए। 
शेमुल्ियसने सारी सम्पत्ति दो यरावर मा्गोर्मे बट छेनेया प्रस्ताव कर एक 
भागमें राज्य और दूसरेमे द्रवसे श्राप्तस सारा घन रगए दिया। लुमिदरने 
राज्य शी छेना पसन्द मिया । पर ऐमुछियसने, जो हूस धनकी सद्यायता- 
से सुमिटरपी अपेक्षा अधिक यदें यड़ें कार्य फर सत्ता था, उससे यद्दी 
आसानीसे राज्य छीन लिया और उसकी छड़वी इंडिया ( कु ढोगोंफे 
कयनाथसार रीया या सिज्विया ) को, सन्‍्तान उत्पन्न ह्ोनेफे भयसे, 
चेष्टादेयीके सन्दिरमे संस्यासिनी यना कर रख दिया, जिसमें उसे याघ्य 
होकर एमाफी और अविवाधहित ज्ीयन य्यत्तीत फरना पड़े ॥ हिन्‍तु कुछ ही 
दिनोंके याद, भन्दिरफे श्रचलित नियमोंके विस्द्ध, यह छट़का गर्भ यती पायी 
गयी । ऐमुल्यिसकी छट्दडी एम्थोके घीचमें आ पड़सेसे उसकी जान 
सो बच गयी पर वह बन्दीशइमें त्रिल्कुल् अकेली रखी ययो, जिसमें प्रसच- 
की सूचना ऐसुलियसपो शवश्य हो जाय । समय पूरा होने पर उसके दो 
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बच्चे उल्तत्त हुए जो आकृति और सौन्दर्यमें असाधारण थे । इस पर ऐसु- 
लियसने और भी भयभीत होकर फास्टुझस नामक एक नौकरकों उन्हें 
छेकर फेक आनेझी आज्ञा दी। ( कुछ छोगोंके कयनानुसार इसी नौकरने 
उन बचद्योका छालन-पाऊलन किया । 9 यह उन वच्चोको एक छोटेसे पात्रमे 
रस कर फेंकनेके घिचारसे नदीके पास छे गया, पर ततरत्वोंकी भयंफरतासे 
नदीऊे पास न जाकर उन्हें तटपर ही डाझकर चला आया। पानीऊे 
बहावसे पात्र बह निकछा और बादमें एक समतल भूमिपर, जिसे आजकछ 
'सरमेनस' कहते हैं, भा छगा। 
इस स्थानपर एक अंजीरका पेड़ उगा हुआ था जिसे छोग 'रमिने- 
लिस' कहते थे। इस नामका सम्बन्ध कई चीजोॉ--रोमुझ्स, बच्चोकी 
रक्षा करनेवाडी रुमीलिया देवी जादि--के साथ चतछाया जाता है । 
जघतऊ बच्चे यहाँ रहे तयतक णएुरू वूस्धी उनको बराबर दूध पिछाती 
रही और कठफोड्वा नामऊ एक पक्षी उन्हें आहार पहुँचानेके साथ साथ 
*उनकी देख-भाऊक भी करता रहा। मंगलदेवक्रे लिए ये आणी बहुत 
पवित्र समझे जाते हैं । छेटिन छोग अब भी इस पक्षीकी पूजा और 
सम्मान करते हैं । 
कुछ छोगोंका खथार है फि बर्चोफी धामफे नामसे ही इस कथा- 
की उत्पत्ति हुई है क्योंकि छैटिनर्म घृझी और स्वैरिणी दोनॉका धोतक 
एक ही शब्द है। फॉस्टुरुसकी ख्री अका छारेनशिया इसी प्रकारकी स्त्री 
भी । रोमन छोग उसकी पूजा करते है और मंगल देवफा पुजारी, अप्रेलके 
मदीनेम, उसके लिए सेंट चढ्माता हे। फॉस्टुछूसकी स्री विना किसीसे कुछ 
कहे सुने छुपचाप इन चर्चोका छालन-पालन करती रही । कुछ छोगोंका! 
खयाल है फ्लि नुमिटरकों इस बातका पता था और बह गुछ रूपसे उसकी 
सहायता भी किया करता था। शैशवाबस्थामे ही उनका डील-डौल और 
सौन्दर्य असाधारण देख पड़ता भ्रा। उनमेंसे एकक्‍्का नाम रोमुझस*भौर 
दुसरेशा, सेफ एक या खुद हे पर थे यद बीए कप पराकऋणी लिखे 


न 


ड्ू० ध्रीस सीट शोेमफे महादुदप । 
दे संगपदण वार्योमि दाथ दाहतेये बर्मी मर्ी टिवनेधे भौर सगव 
झमप पर कराए सादसवा परिचय हैते थे । रोसुटसझे कार्यो फिसेझ- 
शुद्धि भीर रागतीरिशतारी सात्रा अधिक देख पी धी। परद्ोसियोक 
साध उसके पादप भी यहींभाप स्पष्ट रास्ते छक्तित द्ोताथा डि 
सवा जग्स शासित दोनिके लिए महों, बाल्‍छ शासन फानेऊे रिए शुभ 
है। इन दोनों भाइवोंझे सित्र रचा निम्न भझ्रेजीके छोग सो उर्हें सम्मास 
और प्रेगर्री इश्ते देखते थे प्र रानझमेंबारी डनसे एटा यरते थे अप 
झतपा विर्शार झिए काने थे । टडय कोटिक मनोरंजनों भौर स्गध्यायमें 
ही उन दोमोसा समय स्यनीय होगा था / थे आएरप और घमाद आदिशे 
टैप समस पर अपेट, द।हु, दाइभाऊ दमत भौर पीदितोंकी रक्षार्मे अपना 
समय छगाना ओपरकर समसते थे | हस प्रद्रके कार्योरी यदौरत ये गुफ 
ही दिनोमे विव्यात दो गये । 
घुे थार लुमिटर और पमुछियसके गोपाल्डोंमे झगदाद्दों गया। 
मुमिदरफे गोपाछडों द्वारा पशुम्रीझ अयदरण सदन ने फर रोमुठस और 
रीमसने उतपर आक्रमसय का दिया और उनको भगा कर अधिकाश 
पशुभआरा छुदा छिया । उनऊ इस झायपर चुमिदरका अहुनत ग्राघ हुआ 
पर उन्दोंने इसटी कुठ भी परया न का वदुसये मुइताजों और भागे हुए 
शुद्यमोंसे अपनी जमातमें शामिल कह लिया । पक्र दिनक्री वात है कि 
सेब रोमुझस पूजा-अर्चार्म छूगा हुआ था, उसी समग्र नुमिटरफे कई 
गोपाल रीमसझे कुछ सायियोके साथ सार्यमें पाक उसपर टूट पढ़े 
और थोड़ी देरकी लद्दाईके याद उसे कैंद कर छिया। इन छोर्गीने उसे 
नुमिटरके पास से जाऊझर उसपर दोपारोप भी झिया। नुमिटर अपने 
आईके फ्रोधऊे भयसे स्वर्ग उसे दंड देना नहीं चाइता था, इसलिए 
रीमसकी अपने भाईफ प्रास छे लाझा इसने न्यायझहू लिए आायना वी, 
बयो।के राजाऊा आई होते हुए मी उसाझे नोफोमे उसके ( नुमिस्यऊ ) 
दिस्द आचरण किया था। _अशस्श-निवामियोंक दिरेष भौर उनही इस 
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घारशाका खयाल कर कि नुमिटरको अपमानित होना पढ़ा है, ऐमुलियस- 
ने ( रीमसके साथ ) यथोचित काररवाई करनेके निमित्त उसे मुमिथरके 
हाथ सौंप दिया । जय रीमस नुमिदरके घर पहुँचाया गया तो वह इसकी 
इकछ-पुरत देखकर दुंग रह गया। इसकी आकृतिसे नुमिटरकी यह भा 
जान पड़ा कि यह धीर और गंभीर है और वर्तमान संकडका इसपर ज़रा 
भी प्रमाव नहीं पढ़ा है। जब लुमिदरने सुना कि इसके कार्य भी 
सौन्दर्यादिके अनुरूप ही हैं और कोई दैवीशक्ति भावी घटनाओंके सूत्र- 
पातमें भेरक होती दिसाई दे रही है, तथ्र॒ उसे इस वातकी सब्यताशा 
छुछ विश्वास हो आया। उसने रीमसकी ओर दयाएए दष्टिसे देसते हुए 
इसके वंश और जन्मादिका बृत्तान्त पूछा। रीमसने साहसपूर्तक कहा 
“मैं आपसे कुछ भी गुप्त न रझूँगा क्योंकि आपका बर्ताव पऐमुलियसकी 
अपेक्षा इस बातमे अधिऊ शासकोचित है कि आप दण्ड देनेके पूएं सभी 
यातें कहनेफ़ा अवसर देते और उनकी जाँच मी करते हैं, पर पेमुलियस 
कारण सुने विना ही दुण्ड दे देता है। पहले तो हम दोनों! भाई अपनेरो 
शाजाऊे नौका फास्टुझलस और लारेंशियाके पुत्र समसपते थे, पर जयसे हम 
छोगोंपर मिव्या दोपारोप होनेके कारण हमारे प्राश संफट्मे पड़ गये हैं, 
तबसे हम अपने सम्बन्ध बड़ी थी बातें सुन रहे हैं। सम्भव है, हमारे 
चतमान संकटले इन बातोंफी सचाईकी परख भी हो जाय । हम छोगोंका 
जन्म रहस्यमय है और छालन-पालन सम्बन्धी बातें तो और भी आश्चर्य- 
जनक है । हम छोग पश्ञुओं और पक्षियों द्वारा, जिनके लिए हम 
फैंक दिये गये थे, पालित हुए हैं । नदीके तटपर जय हम छोग एक 
पात्रमें पढ़े हुए थे सब एक श्तने हम छोगोंडों दूध पिछाया और एक 
पक्चीने आहार प्रस्तुत किया । चह पात्र अउतक सुरक्षित रखा हुआ है। 
उसके चारों भोर पीतल चढ़ा हुआ है जिसपर एक छेस खुदा हुआ है। 
उसके अक्षर अब धायः मिट गये हैं ॥ इन चार्तोके सुनने एवं सेमसैको 
आहृतिसे समयका अनुमान करने पर अुमिदरऊे हदयस्पटमें आशाका खोत 


श्र प्रीस चोद सोम मद्ापुयप । 
प्रधादित दो घटा भौर यद इन पासो३रे रम्पत्थर्मे भवगी राइपीसे, जो 
६दम थी, धूप्त रपये मिरहुर बात करमेगा पिचार पागे एटा । 
इीमसरी विषषगारी भौर भ्मिवोगरा समाधार पाजा प्रारहुएसम 
रोगुएसऊ पाल जारए रीमगरों घुडारिये सदायता देगशें पह्ठा। उसने 
शम्म धिरप्क सात पाते भी उसे बतशा हीं; पद्दें उसने इस सम्पत्थमें 
पैरण घतना ही सरैस गिपा था डिससे पे बोई घुरा परिशाम ने निशा 
सरें । भर यह ( प्रारदात्स ) पात्रों ऐेमा शीम्रताइथक मुमिदाक 
पास धरा | राजारे पुए प्रहरियोंगों उसपर गृष्ठ शन्‍्देद्र हों आया। 
गौरसे देखने भीर प्रश्न उत्तर येते समर उसके घारने पर उगऊे 
सम्देदटी मात्रा भऔौर सी यह गपी। उसने आानपूस का पोशाय़े मीये 
पाप्म छिया रखनेरी यान प्रर्ट हो जाने दी। संयोगसे प्रदरिपोंमें णुझ 
ऐसा भी था जो पश्ोंके परित्पागे समय राजावीं सेयामे था और दस 
पायंसे उसका सम्बन्ध भी था । पाय्रसी यनायउट और उसपरणा ऐग्र देसझर 
पद्ट सारी यात ताइ गधा । उसने फौरन राजारों इस यातकी इत्तिष् 
दी, जॉयऊे एिए राजाने तुरन्त पारदश्सकी अपने सामने घटवावा। 
हल फटिसाइयोंफे भा पदनेसे उसके होश टिकाने ने रद्दे, फिर भी उसने 
सारी झातें न यतटा कर बेयद इतना दी स्वीझार झिपा ऊफि थे दोनों बच्चे 
जीवित है और अटबासे यहुत दूर पुऊ स्थानमें राइरियेफा जीयन ध्यतीत 
फर रहे दि । इलिया इस पाजको देसनेके छिए यदुत स्यस्शयित ई जिसमें 
डससो यद्योरे जीउित दोनेफा निम्धय शो जाय, इसीलिए से इस पांग्रफो 
उसके पास छे ज्ञा रहा हूँ। ऐमुलियस भय और क्रोधके आवेशमें झा- 
शया। उसने नुमिटरके एके मित्रशें उसके पास भेजकर यद्द द्यफ्त 
कराना चाद्दा कि उसे उन यथ्ोंके जीवित होनेया कोई समाचार मिला है 
या नहीं। नुमिदरका रीमस भत्ते प्रेम देवकर उसे इस दाता विश्वास 
हो गया कि यद्द अपश्य डी उसका नाती है । उसने इन छोगोंओं झीघ ही 
फार्यमे सं>म्त दोनेकी राय दी फ्योंकि रोझ्ुरस बहुत पास पहुँच गया 
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>रोसुलस। हरे 


ह. 
था और बहुतसे नागरिक, ऐसुलियससे घृणा या भय होनेके कारण, रोमु- 
छूसके पक्षमें आते जा रहे थे । इसके अछावा ' उसफ्रे पास भी एक बढ़ी 
सेना थी । रीमसने भीतरसे नशगरिकॉकों विद्वोहके लिए उभादूना शुरू 
किया जौर बाहरकी ओरसे रोमुझ्सके जाक्रमण होने छगे । दोनों ओरकी 
कठिनाइयों बीच पढ़ कर अत्याचारी राजा ऐसुलियस इतना घबरा गया 
कि थह अपने बचावका कोई उपाय तक नहीं सोच सका । इसी घबरा- 
हटकी हाछतमें घह पकड कर सार डाछां गया। कुछ छोग इस कथाकी 
सत्यतापर सन्देह प्रकट करते हैं, फिर भी इतना भानना पड़ता है कि यह 
वबिछूऊुल अविश्वसनीय ही नहीं है, क्योंकि हम देखते हैं कि विधांता कैसी 
कैसी असाधारण घटनाओंकी योजना किया करता है | इसके साथ ही यह 
भी मानना पडता है कि यदि सूलमे कोई दैँवी सहायता न होती तो रोम 
'इश्वतिकी चरम सीमापर कभी न पहुँचा होता । 
ऐमुलियसका तो अन्त हो गया। पर वे दोनों भाई न तो अपने 
माना रहते अस्यका शासनसूध्र अपने दाथमें छे सकते थे और म.शास- 
नाधिकारसे चंचित होकर वहाँ रह ही सकते थे । उच्होंने शासनसूध्र अपने 
नानाके हाथ सौंप दिया और अपनी माताके श्रति उचित सम्मान प्रदर्शन 
फ्िया । अब उन छोगोंने सतंत्र रूपसे उथऋू रहने और उस स्थानपर, 
जहाँ शैशवावस्थामें उनका छालन-पाढन हुआ था, णुक नगर निर्माण 
करनेका संकल्प किया । उन छोगोके चहॉसे हटनेका यही उचित फारण 
जान पड़ता है । इसके अछावा एक यह भी कारण बतछाया जाता है कि 
उनके साथ दासों और भागे हुए लोगोंकी संख्या अत्यधिक हो गयी थी | 
उन्हें एयक्‌ करना संभव नहीं था, क्योंकि ऐसा करनेसे उनकी शक्तिका 
अंत ही हो जाता । अस्था-निवासी इन भगोड्टोंकी आश्रय देकर नागरिक 
रूपमे अहण करना सी नहीं चाहते थे । त्तवर छाचार होकर दोनों भाइयऊरों- 
को इन सबके निवासस्थानका श्रवन्ध करनेके विचारसे अल्वासे दृटकर 
एक नगरका जिर्मोण करना पड़ा | 


श्छ झीस भर योमके मद्दाधुरप । 
हा 
*  जगरवी नींव पद जामेके कुछ द्वी दिन याद उन्होंने ऐसीटियस देवा 
मंदिरके नामसे ्क आश्रय-भवनवी स्थापना यी। इसमें भाग कर आये 
हुए समी छोगोंगों अमयदान मिलता था--न तो दांस स्थामीरों टौटाया 
जाता था, न ऋणी सहाजनको और न अपराधी बासकरऊों ॥ उनया क्यन 
था कि इस स्थानस्े विज्येपधिकार श्राप्त है, देस्शणोऊके बलपर इस 
इसे बनाये रख समेंगे। पदले इस नगरमें एक हज़ारसे अधिक मझान 
नहीं थे, पर थोड़े ही दिनोंमें उपयुक्त कारणसे इसकी आबादी यहुत' 
अधिक हो गयी । 
दोनों भाई नगरका निर्माण करनेके लिए जिएकुल तैयार थे, पर स्थानके 

सम्बन्ध उनमें मतभेद था | अंतमें उन छोगोने पशक्षियोक्त उठान देख कर 
इसका निपटारा करनेका निश्चय किया ] पक्षियोंकों देखनेक्रे लिए वे लोग 
शक एयर कुछ दूरीपर बैठ गये। कहा जाता है कि रीमसने छः औौर 
शोप्ुछसने बारह गृधोंको देसा । छुछ टोगोंका यह कथन है कि शेमुझसने 
धस्तुतः बारह शृध नहीं देसे थे, उसने झड़ी यात फटी थी, पर इसना 
अवश्य है कि जिस समय रीमस उसके पास गया सा्क्ष समय उसने 
सचमुच वबारद देखे । यही कारण है कि रोसनें लोग शकुनंवाले पप्षियोंमें 
शूधको पिशेष महच्च देते हैं । हिरोडोट्स पॉडिकिसका कथत है कि हर- 
कुलीज कोई काय करते समय इसे पंक्षीफों देखकर बहुत प्रसत होता था, 
क्योंकि यह किसीयों लुर्सान नहीं पहुँचाता। न तो यह ऊिसो फ्तलकों 
क्षति पहुँचाता है और में फछदार इक्नों था भेदेशियोंकों । यह केरछ भरे- 
शुए जानवरोंकों खाबर अपनी उदर-पर्ति करता है, किसी जीउधारीफों 
नहीं मारता ॥ अपनी जातिके होनेके कारंण यह मरे हुए क्षन्‍्य पश्षियोंको 
भी नहीं साता। दूसरे पक्षी तो हम लोगोडों बराउर इृष्टिगोचर होते 
रहते हैं पर यद बहुत कम देख पडता है। शायद ही किसी व्यक्तिने 
इसपा बच्चा देखा हो | इसके कम याये जानेके कारण छुछ लोगोंका यद्द 

भी सयाल है कि यह देशान्तरसे आउर दक्मंन दिया करता है, अस्त । 


शेसुल्लस । झ््प 


रीमसको जब रोमुटसकी धूतंताका पता रूगा तो वह बहुत प्रसन्न 
छुआ । एक दिन रोझुझस नगर-मोचीरके निमिस साई खुदवा रहा था; 
रीमसने उसी समय आकर कुछ कार्मोकी हँसी उद़ायी और कुछ कार्योमिं 
बाधा भी डाटी। वह तिरस्कारमें ही उक्त खाईवो राव रहा था कि उसमें 
गिर कर मर गया )। छुछ छोग रीझ्ुलुछसपर ही उसे खाईमें गिरा देनेफा अप- 
राघ छगाते हैं और छुछ छोग * रोमुझसके सित्र सेकरपर । फास्दुझस भी 
इसी अयसरपर मारा गया । सेलर तस्कनीऊी ओर भाग गया । 

रीमसकी अन्त्येष्टिक्रियाफे बाद रोमुल्स नगर-निर्माणके कार्यमें 
प्रछत्त हुआ । उसने ततस्कनीसे कुछ पिशेषज्ञोंकी डुझ्वाया। उन्होंने उसे 
चघार्सिक कृत्यकी तरह सभी कार्य शाखोक्त विधिसे करनेरा निर्देश किया । 
चर्तमान न्याय-भवनके पास ही एक गोल गह्य सोदा गया। पहले तो 
उसमें उस ऋतुके उत्तम समझे जानेयाछे प्रथम फल डाले गये, तत्पश्चात्‌ 
सबने मिझकर अपने देशले लायी हुई मिद्दी डाली । इसी स्थानों केन्द्र 
सान कर एक श्वत्त खींचा गया जो नगरका घेरा माना गया। अब रोसुरुस- 
ने पीतऊके फाल्याछा एक हल सैयार करा कर उसमें एक बैल और एक 
गाय जोती 4 वह आगे आगे छत्तका जनुसरण कर हर चलाता जाता था 
भौर पीछे पीछे उसके अजुयायी फाट्से निकले हुए ढेल्मेंको, जो ब्ृत्तके 
याहर पड़ जाते थे, भीतर नगरकी ओर, फंक्‍्ते जाते थे । इस अरार 
दीवार खड़ी करनेके एिए चारो ओर निशान बना दिया गया। जिस 
स्थानपर द्वार रखना अभिय्ेत था बहाँ हछूका फ़ारू ऊपर उठा लिया 
जाता था । यही कारण है कि रोमन लोग दीवारको पविप्न मानते हुए भी 
द्वारोंसें ऐसा नहीं मानते | यदि ऐसा न होता त्तो धर्मपर जाधात पहुँचाये 
घिना हुछ ऐसी वस्तुओंका जायात-निययात स्वच्छन्दतापर्षक “न हो सकता 
जो सानपन्‍जीवनऊे उपयोगमें आती हुई भी अपवित्र मानी जाती हैं ।* 

लमर-निर्माणझा कार्य २ अप्रैठको शुरू हुला था, इस ससम्यन्धर्मे 
कोई मतमेद नहीं है। रोमन छोग इस दिनको, मगरका जन्स-दिन होनेके _. 


३६ प्रीस श्रीय रोमके महापुदप । 


कारण, यटुत पत्रित मानते है ) कहा जाता ई ऊि झुरू शरूमे रोमन छोय 
नगर-जन्मो सब बड़ी पविग्रतासे मनाते थे जौर उस दिन किसी जीवझी 
बलि चद्ाना उचित नहीं समझते थे । किल्तु नयर-निर्माणफा काम पर 
झोनेके पहले ही इस दिन गोपों और गड़रियोंता एक उत्सव रसा जाने छगा 
जो पटीलिया नामसे प्रसिद हुआ। रोमन भौर यूनानी महीनोमि कोई समा- 
नत्ता नहीं पायी जानी, फिर भी ऐसा विदित होता है कि नगरवी नींय 
महीनेशी तेरहवीं तारीयमो डाली गयी थी ॥ यह भी कटा जाता है हि 
उस दिन सूर्यग्रहण हुआ था जो एंटिमेकस मामक कवि द्वारा छठे ओलि- 
स्पियड ( वर्ष-चनुष्टय ) के सीसरे घर्षम छक्षित हुआ था । वारो नामक 
दाशनिकका तारशियस नामक एक मित्र था। यह दर्शन और ज्योतिष- 
का पर्फाड विद्वान समझा जाता था । चारोने इससे रोमुटसके कायोके 
आधारपर गणना कर उसका जन्मदिन निमाणनेश अजुरोध किया, क्योंकि 
इस विद्याऊे द्वारा व्यक्तिसा जन्मदिन ज्ञात्त दोनेपर उसके जीवनकी घट- 
भाएँ और घटनाएँ मारूस होनेपर जन्मदिन निश्रला जा सकता था। 
साठशियसने वारोका अजुरोध स्वीकार कर लिया। रोसुल्‍्सकें कार्यों, 
आयु, रहन-सहन इत्यादिके आधारपर उसने जो गणना बी उसके 
हिसावसे रोसुटस ओएिग्पियदफ़े दूसरे वपकी २३वीं दिसम्बरवों, जब 
फि सूर्य्ग्रदण हुआ था, गरमें आया, २३ वी दिसम्बरसों श्रात वाल 
उसका जन्‍म हुआ और नवी भअप्रेल्फे दूसरे भौर तीसरे घंदेंके बीच उसने 
रोम नगरकी नींव डाली । 
नगर निर्माणका कार्य समाप्त हो जाने पर रोमुरसने सैनिर होने योप्य 
भनुष्योको छुनवर एक सेना खडी वी। उसने सारी सेनातों तोन-तीन 
सहल पततियों और पॉच-पॉच सी अशारोहियोंकी हुकडियोस यौंट 
दिया । सौ पसुख ध्यक्तियोंवो छुन कर उसने एक 'सिनेट' (कुटीन-सभा) 
स्थापित थी जिसके सदस्य 'पेट्रीशियन' ( कुलीन ) कहछाते थे । शेष 
लोग संबंसाधारण से परिगणित ये। कुलीन लोग पिताकी तरह अपने 
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अधीनस्थ छोगोकी देस-भाऊ करते थे तथा, ये झोग भी उनका विशेष 
सम्मान और सहायता करते थे) छुल्ठीन छोग सुकइमोंमें इनकी मदद 
और पैरत्री भी करते थे । इन दोनों श्रेणियोंफ़ा पारस्परिक सम्बन्ध इंतना 
हद साना जाता था कि कोई मजिस्ट्रेट एकके विरुद्ध दूसरेकों गवाही 
द्वेनेके लिए बाध्य नहीं कर सकता था 
नगर-निर्माणके चौथे मासमें खियोंके अपहरणया कार्य आरंभ हुआ। 
रोमुलस स्वभावतः यौद्धिक प्रद्धत्तिजा मनुष्य था; इसके अछावा एक 
देववबाणीके कारण उसकी यह धारणा दृद दो गयी थी कि युद्धुजमनित 
छार्भोसे ही रोम नगरकी थ्री-वृद्धि होगी। इसलिए, खियोका अभाव न 
होनेपर भी, महज़ युद्ध छेनेके उद्देश्यसे उसने तीस सेचाइन ख्त्रियोंका 
हरण किया | पर अधिकांश छोग इस बातसे सहमत नहीं है | उसने देखा 
कि नगर अब्रिवाहित और निम्न श्रेगीके लोगोंसे भरता जा रहा है जो 
समाजस समासत रे होनेके कारण फ़िसी एक स्थानपर अधिक काऊतक न 
डिक सफेंगे। उसे यह भी आशा थी फ्ि औरतोंके सनन्‍्त॒ष्ट हो जाने पर 
सेधाइन छोगोंले मेत्री हो जयगी और परस्पर व्यापारिक सम्बन्ध भी 
स्थापित हो जायगा। इन्हीं विचारोंसे प्रेरित होकर, अनुचित होनेपर 
सी उसने इस उपायका अवरूंयत क्रिया । उसने पहले यह प्रकट किया 
फि मैंने छथ्पीके नीचे 'कानसस' नामक देयताकी चेड्टी पायी है। इसके 
बाद उसने एक दिन नियत कर धूमधामझे साथ बलिदान चढ़ाने, तरह 
तरहके खेल होने और छोटे बड़े सवऊों शामिल करनेकी घोषणा कर दी। 
नियत समयपर वहाँ जनताकी अपार भीड़ कूय गयीं। रोमुझस छाछ बख 
चारण कर कुलीनीफे मध्यम बैठ गया ६ सद्दा होना तथा चख सँभारू कर 
चदनपर रफ़ना उसने आक्रमशरूा संकेत निश्चित फ्िया था। उसके 
आदमी पहलेसे ही अख-शखसे सुप्तज्जित हो उसकी तरफ इंष्टि किये खड़े 
थे । संऊेत पाते ही उन्दोंने स्थानसे तलवार निकारू ली और नारे ऊैंगाते 
हुए सेयाइन कन्प्राओपर हट पड़े; एर सेयाइन छोगोंके भागने उन्होंने 


हर ग्रीस और रोमके महापुरुष । 


फिसी भ्रकारकी रुझाचट न डाली । झुछ छोग कन्याओंडी संख्या केवल 
तीस ही बदछाते ूँ पर बैलेरियस एंट्रियसऊरे मदसे ५२७ और जबाके मतसे 
६८३ फन्याओंका क्पहरण हुआ । ये सरझी सय झमारी थीं, इसलिया 
नामी सिर्फ एक खी विवादिता थी जो ग़छतीसे पक छी गयी थी। 
रोमुझसके लिए यद्द एक अच्छा यदाना था, क्योंकि सिर्फ कुमारियोका 
झअपइरण इस यातऊफा सूचक या कि उन छोगॉने किसी घुरे उद्देश्यसे नहीं, 
मसस्कि पद़ोसियोंके साय दृद सम्बन्ध-सूत्रसे आवद होनेके पिचारसे ही 
प्रेरित द्ोफर सह बाय ऊिया था । कुछ छोगोंके कयनानुसार उक्त हर्सीः 
छियाने एक प्रसिद्ध रोमनके साथ वियाद कर छिया पर कोई कोई कहते 
है कि उसने रोमुझसके ही साथ विधाद जिया जिससे उसऊे दो 
सन्तानें हुईं । 
कुमारियोंका अपदरण करनेयालॉम कुछ ख्ुद्धाशय भौ थे । ये छोग 
पुफ स्वसुन्दरी चाछाको लिये जा रहे थे । मार्गम कुछ उच्चवर्गीय लोग 
मिले और उन्होंने जर इस याठाऊो छीननेसा प्रयक्ष किया तो ये छोग 
कहने छगे कि हम इसे ठलेसियसके पास छिये जा रहें हैं। दरेसियस 
लैसे उत्तम व्यक्तिका नाम सुन कर उन्होंने बढ़ी प्रसक्चताके साथ अपनी 
सहमति दे दी । इतना ही नहीं वस्कि उनमेंसे छठ रटेसियसका नामो- 
चारण करते हुए प्रसच्चताप्वक इनेझे साथ दो लिये। इस समग्र भी 
रोमन छोग विगदके अवसरपर ट्टेसियसके गीत गाते हैं, क्योंकि उनका 
कहना है कि इस विवाहने उसका जीवन परम सुसमय बना दिया। पर 
कार्थेजऊे बढ़े विद्वान सेक्सटियस सिछाका क्‍यन है फ्रि रोमुल्सने इसी 
इज ( व्छेसियस ) को अपहरणका संकेत यहराया था, इस कारण 
झुमारी शाप्त करनेयाछे प्रत्येक ब्यक्तिने इस शन्दका उद्यारण किया और 
यही फारण है कि विवाहके समय यह प्रथा अबतक घी आती है कई 
छोगकि, पिशेषकर जार, थह मत है फि नवजिवादिता सियोंकों 
शूद्धिणीघर्म तथा सूत कातनेके अति, झिसे यूनानीमें 'टटेसिया' कहते हैं, 


सरोमुलस डरे 


प्ौत्साहन देनेके निभित्त हूस शब्दका उच्चारण किया जाता है । उस समय 
तक इटालियन शब्दोंका उतना प्रंचार नहीं था, यूनानी झदर ही अधिकतर 
काममें आते थे। यदि रोमन छोगोंने वस्तुतः इस शब्दका प्रयोग उसी 
अवसरपर किया हो जिसपर हम छोग करते हैं, तो इस अयाका निन्न- 
लिखित कारण अधिक संभव जान पड़ता है। जब रोमन छोगोंके साथ 
युछमें सेवाइन लोगोंने समझौता कर लिया तो इनकी कन्याओंके सम्बन्ध- 
में यह बात से पायी कि वे सूत कातनेके अछावा अपने पतिके और कोई 
छोटे मोदे काम न करेंगी । उसी समयसे यह अ्रथा चछू पड़ी कि विचाहके 
समय कन्यापक्षके छोग मज़ाकमें इस शझ्दकां उच्चारण कर यह सूचित 
करते हैं कि वधू सूत कातनेके अछावा और कोई काम नहीं फरेगी॥ आज 
भी यह प्रया प्रचलित है. कि नववधू पतिके गुहमें भ्रवेश करते समय 
देहरीफों स्वयं नहीं नॉधती, वल्कि और छोग उसे उठा कर पार कर देते हैं। 
यह भथा इस बातका स्मरण दिलाती है कि सेबाइन कन्याएँ अपनी 
मर्जत्ति न आकर बल्पूर्वक लायी गयी थीं। कुछ छोगोंका कथन है कि 
भाछेशी नोकसे सीमन्त बनानेझी प्रथा भी इसी बातकी सूचक है. कि पहले 
पहल उनके वियाह युद्ध और शब्ुताके कार्यासे ही आरंभ हुए थे । 
सेशाइन छोग लड़ाके और संख्या काफी थे । वे छोग छोटे छोटे 
अ्राचीरविहीन प्रार्मोमं रहते थे क्योंकि उन छोगोंका यह ख्यार भा कि 
छेसिडिमोनियन छोगोंके उपनिवेश-बासियोंकों वीर और निःशंक होना ही 
चाहिये। इतना होनेपर भी उन्होंने एकाएक रोमुछसके विरुद्ध युद्ध घोषित 
न कर एक दूत द्वारा नरमियतके साथ यह अनुरोध किया फि हमारी 
कन्याएँ हमें वापस कर दी जायें, जो पाशविक कार्य हुआ है उसके 
प्रति छणा भ्रकट की जाय और तब दोनों राष्ट्रोम समझदारीफे साथ उचित 
रीतिपर मैत्रीका सम्बन्ध स्थापित हो । रोमुझसने कन्याओंक्‍्ने छौटानेसे 
इनकार करते हुए भी मित्रताफा सम्बन्ध स्थापित करनेका अस्ताव फिया । 
इस्एट इज मेसाइन सो बहुत िलोंक्क टा्एसपएरिएए आरके रहे, पर 
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किसी निश्चयपर नहीं पहुँच सरें। धन्तर्म सेनिनेस्स सोगोका अधिपति 
शवॉन, णो उर्साएी और चीर भी था, यद सोच कर कि यदि रोमुछस टीक 
रास्तेपर न शाया गया तो छोगॉपर उसका आतक इतना बाद जायगा कि 
चस्नुत' असह्य हो जायगा, उसके प्रिख्द्व उठ सडा हुआ और एक बडी 
सेना स्थिर उसपर आक्रमण करनेऊे लिए आगे बढ़ा । रोमुटस भी उसऊे 
साथ युद्ध करनेफे लिए अग्रसर हुमा । आमने सामने होने पर उन्होंने एप 
दृसरेस्य दस्द् युद्धरे लिए हलपारा , स्रैतिय अपने शखोंरे साथ फासमें 
शड़े रहे, उन्होंने इसमें कोई भाग नहीं छिया। रोमुरसने इृडस्पति देवसे 
यह मनौती मानी फि युदमें पिजय प्राप्त करने पर शयुका फउ्च मे स्वयं 
ले जाफर अर्पित कस्गा। विजयल्दमी रोसुर्सपर ही प्रसन्न हुई 4 युदमे 
एफ्ॉनकी सेनाके भी पर उसढ गये । रोसुल्सने उसके नगरपर अधिकार 
कर लिया पर कसी नागरिस्शें कोई क्षति नहीं पहुँचायी, उसने यढोंके 
लिधासियोंको नगर भस्म कर रोमऊे नागरिक वननेकी आक्षा दी । रोमसकी 
ओदृद्धिका प्रधान वारण यह था कि वह विजित ल्येगोफ़ो आव्मसावत कर 
लिया करता यथा। रोमुटस मनीदी चढानेशा काय ऐसी शमधामसे करना 
चाहता था तिसमे उसके नागरिक देस कर हरपोच्छुरुर हो उ्ें ॥ उसने 
ज्षिविरमें उगे हुए एक वद्तके दरस्तको काट कर उसे विजय चिन्दके रूपमें 
सुसलित क्या और पूक्ॉनककरा कवच उसमे एक मौऊेशों जगहपर ठीक 
सतरहसे बॉघ दिया। बदनपर बख और सिरपर 'टारेए' के पत्तोंरी मालासय 
झुऊुय धारण घर उसने विजय चिहकों अपने दाहिने क्‍्थेपर रस छिया । 
सिरके एक्दे एम्बे वालोंके हिलनेके कारण उस सभय उसका सौन्दर्य 
और भी यद गया था। धंह विज्रयके ग्रीत गाते हुए जागे आये 
चलता था और उसको सारी सेना उसम्रके पीछे पीछे जा रही थी। 
नागरिकोंने तुझुछ हर्ष-ब्यनिके साथ उसजा स्वागत क्या | विजयोसब 
प्रथा इसी समयसे आरंभ हुईं और उसझा ४ंग भी गाय 
यही रहा । 


योमुलस । झर्‌ 


एकॉनके पराभवक्के अनन्त और सेयाइन छोग जबतक युद्धवी 
पैयारीमें ही रंगे रहे, तबतक फिडीनी, ऋस्‍टुमेरियर्म और पंटिक्ताके निवा- 
सियोंने मिझकर रोमके विरूद्ध थुद्ध-घोषणा कर दी । युद्धम पराजित होने 
पर इन छोगोंने भी रोमुख्सके हाथ आत्मसमपंण फ्रिया। इनके नगर 
जछा दिये गये, जमीन वोट दी गयी और ये रोममें स्मफर वसाये गये । 
रोमुुच्सने जो ज़मीन दख़छ की थी उसे अपने नागरिकंमें वॉट दिया। 
पर जिन लोगोंकी कन्‍्याओंसा अपहरण हुआ था उनऊी ज़मीन उन्हींके 
पास, रहने दी गयीं। इस कारय्येसे अन्यान्य सेतराइबन छोग कछोधके मारे 
आपेसे बाहर हो गये । उन्होंने देशियसयों अपना नायक बना कर रोभऊे 
विरूद्ध यात्रा की । नगरमें भ्रवेश पाना असंभव था क्योंकि दुर्गमें, जिसका 
धर्तमान नाम 'क्पिटॉल' है, टर्पियसके अधीन एुक बड़ी सेना नगरकी 
रक्षाके लिए प्रस्तुत थी। सेनापति टर्पियसऊी पुत्री टर्पिया ऋटुओऊे सुबर्ग- 
ऋंकफर्णोंके छोभमे पड़ गयी । चह उनऊे बारये हाथ परकी चीज़ोंके बढलेमें 
हुये उनके हाथ सौंपनेझों सैयार हो गयी । वात पक्षी हो ज्यने पर उसने 
रातकों एक द्वार सो कर शयुओंको अन्दर आने दिया। जिन छोगोंको 
ऐसे नीच व्यक्तियोंसे काम लेना पड़ता हे उनमें यह बात आयः देग्वी जाती 
है कि जयतक डनका नाम निकलता रहता हे तनतक तो इनसे भसचत्न 
रद्दते है पर पीछे, काम हो जानेपर, इनकी नीचतापर घणा करने छगते 
हैं। टर्पियारे साथ भी देशियसने इसी तरददा सुदक किया । उसने अपने 
आदमियोंकी भीतर भयेश करते समय बाये हाथ पररी चीजें उत्तार कर 
टर्षियाओं देनेफा जादेश कर दिया जौर स्वयं भी अपनी टाछ भौर करण 
उतार कर उसकी तरफ फेक दिया । उसके अनुयायिय्रोंने भी ऐसा ही 
फिया । फल यह हुआ छि दातरी बातें ढालें, और ककणोंसा ढेर लग 
गया और र्र्पिया इन्हीके चोझसे दयकर मर गयी। जूयाऊे कथनालुसार 
रोमुछ्सने टर्पियसपर भी टोपारोपण क्या और चह विश्वासवातका 
अपराधी प्रमाणित हुआ । कुछ छोगोंफा यह भी कथन है क्नि टर्पिया देशि- 
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थसपी ही पुत्री थी जिसे रोगुरसने यलपूर्य॥ रस छियां था और इंसीने 
अपने पिताओ साथ दुरसि सन्धि पर इस प्रसारया बार्य किया, पर यह 
यात विलड्ुद निराधार दैं। टर्पिया घद्दीं दपनायी गयी। कहते ६, 
उर्स के नामपर उस पहाठीझा नाम “र्पियस पढा। सार्फिनके राज्य 
कालमें जय यद्द स्थान छृहम्पति देवमे समर्पित कर दिया गया, तब टर्पिया 
की अस्थियों घद्दों से सोद कर पक दी गयी और इसीके साथ इस नामका 
भी झल्त हो गया फिर भी के पिठोंद वा यह भाग, जदाँसे अपराधी 
गीचे गिराये जाते थे, 'टर्पियन! पद्ादीके दी नामसे प्रसिद्ध रहा 
सेयाइन छोगीके हायम पहादीके चले जाने पर रोमुल्सने गुरमेमें 
भआकर उन्हें युद्धके छिप एडछशारा | रशियसको इसे म्थीकार करनेमे कोई 
अडचन मे थीं, क्योंकि घह जानता था झऊि परामूवत होनेगी हाज्तमें हमारे 
लिए एक इदू आश्रय स्थान धस्तुत है । सम्राम भूमि छोटी छोटी पहाद़ियोंसे 
परिवेशिव थी, मार्गोड़ी कमीके कारण भागने या पीछा करनेंक्री सुविधा 
विलकुछ न थी । स्थानकी यह कठिनाई भाशोा मोह छोड कर भीषण युद्ध 
करनेऊे लिए दोनों “छोकी बाध्य सी कर रद्दी थी। कुछ दी दिन पहले 
नदी यद आयी थी जिससे सैदानमें दुलदख और पक काफी पड' गया था। 
ऊपरसे देजनेसे यह अधिक नहीं मारझूस दोता था पर भीतर ही भीतर 
बहुत खतरनाक था। सेबाइन छाग इस अंदानमें प्रवेश करनेयाले ही थे 
फि भाग्यले बच गये । बात यह हुई फ्ि कर्टियस सामक एक यश'ऊामी 
चीर अपने घोडेफों सरपट दीडाता हुआ सेनाके आगे आगे जा रहा था। 
एकापुर उसका घोड़ा दलूदुलमें फैंस गया। यधाशति प्रयक्ष करने प्र 
भी घोडकों निशाएनेमें अपनेशे असमर्थ देख कर उसने फ़िसी तरह अपनी 
जान बचायी ॥ उसी समयसे इस स्थानफा नास, अश्रोहीके नामपर, 
“कर्टियन झीछ! चलप भा रहा है। इस खतरेसे वच निकठने पर सेवाइन 
छोगने भीषण युद्ध आरभ कर दिया ! बहुतसे सैनिक खेत रहे, पर विजय 
फिस्तमे हुईं, इसका निश्चय न हो सका । चैसे तो बहुत्तसे छोट मोद युद्ध 
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हुए होंगे, पर सरसे स्मरणीय यह अन्तिम युद्ध था जिसमें सरमें पत्यरकी 
चोट लगनेके कारण रोमुल्सके गिर पड़ने पर रोमन सेना सद्दी नरह्द 
सकी और पीछा किये जाने पर छेटिनम पहाडीझी तरफ भाग चली ॥ कुछ 
सँभलने पर रोझुझ्सने अपनी भागती हुई सेनाकों रझने और युद्ध करने- 
के लिए उच्च स्वससे प्रोस्साहित फ़िया पर समों भागते हुए और विसीर्म 
छौटफर युद्ध करनेका साइस न देखफर उसने शृहस्पति देवसे सेनाको 
रोकने और रोमकी प्रतिष्ठानों, जो इस समय संझ्टमे थी, घचाये रपनेकी 
भार्थना की। परार्थन समाप्त होते होते बहुतेरे सैनिक छम्ता और राजाके 
अति सम्मानऊे भावसे प्रेरित होकर रुक गये । उनका भय आत्मविश्वासमें 
परिवर्तित हो गया । थे पुनः ध्यूड यनाजर सेवाइल छोगोका सामना 
करनेके लिए श्रस्तुत हो गये और उन्हें वर्तमान रेंजिया नामक स्थानतक 
पीछे हटा छे गये । यहाँ दोनों दर्लोर्मे युद्ध आरंभ होनेसो ही था कि एुक 
विचित्र और वर्णनातीत दृश्यसे घट रक् गया। सेब्राइन छोगोंकी थे 
लछडफियाँ, जिनका हरण किया गया था, बदहवासीम रोती-पीटती दोनों 
द्लोके मध्य, हताइतोंके बीच, दौड़ आयीं। उनमेंसे छुछ पिताओंफी ओर 
गयीं और छुछ पतिओंकी ओर; छुछकी भोदमे बच्चे थे और छुछके बार 
बिखरे हुए थे । वे बड़े ही विनम्र और प्यारके शावदोंमें कभी सेगाइल 
छोगोंको और कभी रोमनोंको सम्बोधन करने लगी । इस पर दोनों दर्लोके 
सैलिक दयाह हो कर पीछेशी ओर हट गये कौर उनके छिप. थीचका 
स्थान खाली कर दिया । इन सखियोंके दर्शन सानसे सैनिकॉर्मे शोक और 
ऋरणाका उम्देक हो जाता था। उनकी चातें, जो त्तक और भर्त्सनासे 
आरंभ होकर विनय और प्रार्थनासे समाप्त होती थी, सैनिकोंपर और भी 
प्रभाव डाछती थी + वे कहती थीं---/हम छोगोने आाप लोगोंका क्‍या 
अपराध क्या है कि इस श्रद्मर कष्ट पाती आयी है और पा रही है ? 
जिन्होंने हम छोगोंका जबरदस्ती और अन्यायसे अपहरण किया था, हम 
इस समय उन्हींकी हैं; उस समय हमारे पिता, भाई तथा देशवासी 
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हमारी गृछ भी सद्दायता न पर सकें । हम जिसे दृदयसे घणा करती थीं, 
आज उन्हींरे साथ दृदतम यन्धनोंसे येंघी हुईं ६ । भय इमारे खिए यह 
संभव नही फ्रि उनके संक्टोरों देप कर भयभीय न हों या उनकी शत्युपर 
अधुपात न यरें। जब दस छुमारी थीं सत्र आप छोग एसारी इजातकी 
रक्षाऊे ऐिए नही पहुँच सफे; अप ग्रियोंसो पतियोंसे और माताओंयों यद्यों- 
से प्रथा परमेके शिए भाये है! आए छोगोंडी पहली स्लपरवाहीसे जो 
सप्सीफ पहुँची है उससे यह उद्धारवा कार्य कहीं ्षथिक फषटबद है ॥ हम 
शोग क्सि अधिर उरा समझें--उन छोगोंके प्रणयक्गों या आप लोगोकी 
दुयातों  थदि आप छोग और बोई कारण छेफर थुद्धफे लिए प्रस्तुत 
हुए हो तो भी हम छोगोगे सयाटयें उन छोगोसे युद्ध ने करें जिनके 
खबर भोर नाना आप यन चुके है । यदि आप छोग हमारा पक्ष लेकर 
आये है तो अपने जामाताओं और दौहितोंके साथ हमें छे चलें। 
आप हमे माता पिता तथा सम्बन्धियोंसे मिलायें पर पत्तियों और पश्नोंसे 
धंचित न बरें । ! हर्साल्या तथा अन्य/त्य महिलाओंके इस कार घार्थना 
करने पर दोनोंसे विराम सन्धि हो! गयी। सन्धि विषयक कार्तोपर विचार 
करनेके लिए प्रधान अधिकारी सन्धि-सभार्ने एक्प्र हुए । इस काटसे इन 
भहिलाओंने अपने पति और वश्योत्रों लाकर पिता और भाइयों आदिसे 
पफिलाया, जिन्हे भापद्यफता थी उनके लिए. मोजन तथा झअत्य चस्चुएँ 
पहुँचायी और आदतोंसे सेवा झ॒ुश्तूपाऊे नि्मित्त उठा कर घर छे गयीं । 
उन्होंने यह भी बतलाया कि घरमें उनका कितना अधिकार है और पति छोग 
उनके साथ फ्रिस प्रकार दया एवं सम्मानपूर्वक वर्त्ताव करते हैं । इसपर 
दोनों दरोंमें स्थायी सन्धि होगयी | शर्ते ये तय हुईं हि जो औरतें अपने 
पतिऊके साथ रद्दना चाहती है वे सूत कातनेरे अलाया और कामोसे यरी 
कर दी जायें, रोमन और सेवाइन लोग मिल कर नगरमें बसें, मगरका 
सामै रोपुल्सकफे नामपर रोम! ओर नागरिकोंका टेशियसकी राजधानीके 
मामपर कुटाइड' रहे तथा नगरपर रोपुट्स और देशियस दोनोंका 
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सम्मिलित शासन रहे । जिस स्थानपर सन्धि हुई थी वह इस समय भी 
कमिटियम & कहलाता है । 
इस प्रशार नगरकी आयादी दूनी होजाने पर सेवाइन छोगोमिंसे भी 
सिनेटके छिए सौ सदस्य चुन लिए गये । सेना भी काफ़ी थद़ गयो । अब 
प्रत्येक हुकड्ीम छः हज़ार पैदल और छः सौ घुड्सयार हो गये | सर्घ- 
साधारण तीन जातियोंमि विभक्त कर दिये गये । पहली जातिका नाम- 
करण रोसुझूसके नामपर और दूसरीका देशियसके नामपर जिया गया तथा 
तीसरी छुकस ( झुंज )के नासपर 'छुसरीजा कहलायी। प्रत्येक जातिमे 
दस घराने रसे गये । कुछ छोगोषा यह सयाल है फि इन घरानोंके नाम 
सेगइन महिराओंके नाप्षपर रखे गये €, पर यह बात ठीक सही सादूस 
होती क्योऊि कई घरानोंके नामका सम्बन्ध भिन्न भिन्न स्थानोंसे था। 
फिर भी इतना अवश्य है कि उन छोगोंने मष्टिणओंफे सम्मानके विचारसे 
कह नियम बनाये भ्े--यथा, भेंट होनेपर उन्हें सागे देना; उनके सम्मुख 
अश्ीछ शत्दोंशा उच्चारण न करना; उनके सामने नंगे न जाना, जानेपर 
नरहत्याका अपराधी हीना; उनके बच्चोंके गलेमे 'बुद्झा! नामक सिलौना 
बाँचना और बदनपर छाऊू फिनारीदार साथा पहनाना'*****इत्यादि । 
जहाँ आजरुद मोनेटाफा मन्दिर है यही ठेशियसका नियासस्थान 
था; रोमुझसफा निवास-स्थान पैलेटाइन पहाड़ीफे अंचछपर था। इस 
स्थानपर एफ जामुनक बृक्ष उगा हुआ था। कहा जाता है कि एक 
बार रोझुझसने अपनी ताकत आजमानेऊके विचारसे एवेण्टाइन पहाड़ी 
परसे एक भाछा फुका । वह ज़मीनसे इतना घैंस गया कि बहुत्तोंके 
कोशिश करनेपर भी न उसड़ सका। यहाँकी ज़मीन सरस और उर्वरा 
थी । रस और सर्द सिलनेपर भालेके इंडेमे, जो जामुनकी रूझड़ीफा बना 
हुआ था, शाखाएं निकछ आयी । छुछ ही दिनोंक्रे अन्दर यह बढ़कर एक 
चूक्ष हो गया ॥ रोसन झ्लेग इसे परम पर्चेत्र मान कर इसवी पूजा करने 
* एचाप्राधप्रधाज्नमलनन्‍त्थान 
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हमारी फुछ भी सद्दायता म बर सके । दम जिनसे दृदवसे छूणा करनी थीं, 
आज़ उन्हींके साथ इृदतम यन्थनोंसे येंघी हुई हैं । अपर हमारे छिए यह 
संभव नहीं क्लि उनके संफदोंसो देस कर भयभीत न हों या उनकी झत्युपर 
अश्रुपात न फरें। जब दम कुमारी थीं तव आप छोग हमास इस्ज़तनी 
रक्षाऊे किए नहीं पहुँच सके; अर सियोझों पतियोंसे और माताओं य्चो- 
से एयर करनेके छिए भाये हैं! आप छोगोंसी पहली स्टपरवाहीसे जो 
तकदीर पहुँची हैं उससे यह उद्धारका कार्य कहीं अधिक कष्प्रद है । इम 
खेग फिपे अधिक घुरा समझे--डन छोगोंके श्रगवरों या आप छोगोकी 
इयाऊों ? यदि आप छोंग और कोई कारण छेफर युद्धके लिए अस्तुत 
हुए हों तो भी हम छोगोंके सयाठले उन छोगेंसि युद्ध मु करें जिनके 
आदर और जाना भाप बन चुके हैं ॥ यदि आप छोग हमारा पक्ष छेकर 
आये हैं तो अपने जामाताओं और दौहिन्नेक्नि साथ हमें ले चढछें। 
आप हमें माता-पिता तथा सम्बन्धियोसे मिकायें पर पतियों और घुप्रोंसे 
चंचित न करें ।” ह्सीलिया तथा अत्यान्य महिलाओंके इस झकार धरार्थना 
करने पर दोनोंमें उिराम-सन्धि हो गयी। सन्धि उिपयक वातोपर विचार 
करनेफे लिए प्रधान अधिफारी सन्धि-सभर्मे एकत्र हुए ) इस फ्ालमें इन 
मदहिलाओंने छापने पति और वर््चोरों छ्वकर पिता और भाईयों जादिसे 
मिलाया; मिन्दें आवश्यकता थी उनके लिए भोजन तथ्य अन्य पस्तुएँ 
पहुँचायी और आइतेोसो सेया-गुधूपाऊे निश्चित उठा का घर छे गयीं । 
उन्होंने यह भी वतछाया कि घरमें उन्सा कितना अधिकार है और पति छोग 
डनके साथ क्रिस प्रकार दया एवं सम्मानपूर्वक वर्त्ताव करतें है | इसपर 
दोनों दुलमें स्थायी सन्धि होगयी ! झ्तें ये तय हुईं हि जो ओरतें अपने 
पतिऊे साथ रहना ऋहती हैं वे सूठ कातनेके अझाया और फा्मोसे बरी 
कर देर जायें; रोमन और सेवाइन छोग मिल कर मयरमें बसे; नगरका 
नाम रोमुछस के नामपर रोम! और नागरिकोंका टेशियसकी राजधानीके 
नामपर 'कुाइट' रहे तथा नगरपर रोमुझसा और देशियस दोनोरि 
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सम्मिलित शासन रहे । जिस स्थानपर सन्धि हुई थी बह इस समय भी 
कमिटियम & कहलाता है ) 
इस प्रसार नगरकी आबादी दूनी होजाने पर सेशन छोगोंमेसे भी 
सिनेटके किए सौ सदस्य चुन लिए गये । सेना भी काफ़ी यदू गयी । अब 
अस्येक ठुकडीमें छः हज़ार पैदल जौर छः सौ घुदद्सवार हो गये । सर्व- 
साधारण तीन जातियोंमें विभक्त कर दिये गये । पहली जातिका नाम- 
करण रोसुरूसके नामपर और दूसरीका टेशियसके नामपर किया गया तथा 
तोसरी छुक्स ( बुत )के नामपर 'छुसरीजा कहलायी | प्रस्येक जातिमें 
दस घराने रखे गये । कुछ छोगोका यद खयाल है कि इन घरानोंके नाम 
सेवाइन महिछाओंके नामपर रखे गये हैं, पर यह यात ठीऊ नहीं मादम 
होती क्योंकि कई घरानोंके नामरा सम्बन्ध भिन्न मिन्न स्थानोंसे था। 
फिर भी इतना कवश्म है कि उन छोगोंने सहिसमओंफे सम्मानके विचारसे 
कई नियम बनाये थे--यथा, भेंट होनेपर उन्हें मार्ग देना; उनके सम्मुस 
अश्लीऊ शब्देंशि उच्चारण न फरना; उनके सामने नंगे व जाना, जानेपर 
नरहत्याऊा अपराधी होना; उनके वच्चोके गछेमें 'बु्झा' नामक खिलौना 
चाँधना और घदुनपर छाऊ फ़िनारीदार साया पहनाता'*' “इत्यादि । 
जहाँ आजकछ मोनेटाका मन्दिर है वहीं देशियसका निवासस्थान 
था; रोछूसका निवास-स्थान पैछेंटाइन पहाड़ीके अंचहपर था। इस 
स्थानपर एक जामुनरू बुक्ष डगा हुआ था। कह जाता है कि एक 
बार रोपुझसमे अपनी ताकत आजमानेके विचारसे शवेण्टाइन पहाड़ी 
परखे एफ भाछा फ्रंका । बह ज़ुमीनमें इतना घेंस गया कि वहुतोके 
कोशिश करनेपर भी न उसड़ सका । यहाँकी ज़मीन सरस और उर्च॑रा 
थी । रस और याद मिलनेपर भालेफे इंडेमें, जो जामुनक्ी छकड़ीझा बना 
हुआ था, शाखाएँ निक्‍्छ आयी । कुछ ही दिनोंके अन्दर यह बदकर एक 
वृक्ष हो गया। रोमन छोग इसे परम पवित्र सान कर इसब्यी पूजा करने 
के (0) - मिलन-स्‍्थान 








छद प्रीस ओर रोमफे मद्दापुरप । 


झगें | अगर डिसी सागरिकयों यद शूद्धिशील म मादम दोवर प्तयोन्‍्सुख 
मादम होता सो यद्द प्रत्येक मिडनेयाडेयो चिष्ठा कर इसकी सूचना देता 
था । यातरी यातमें यह समाचार नगर भरमें पैल्ड जाता था और चारों 
भरे पाती छेकर स्थेग इस प्रफ्ार दौइते थे मानो डिसी यल्ते हुए 
घरकी आग सुस्ताने जा रहे दो । इसके चारों ओर दीवार सढ़ी कर दी 
गयी थी। कइते दँ कि केवस सीजर जब उसके पासझी सीददियोंकी 
मरम्मत करा रहा था तो छझुछझ मनदृरोंके ज़मीन सोइते समय उसकी 
जद कट गयी जिससे यह सूस गया। 
सेयाइन छोग रोमन महीने काममें छाने छगे । रोमुल्स तथा रोमनों- 

ने भी सेवाइन छोगोंकी दाछ और करच जपनाया। थे एफ-दूसरेके उत्सवों 
और स्पोह्ा्ेंशों भी सनाने छगे। पढ़लेका -फिसीता कोई श्योद्यार नहीं 
उठाया गया । कई नये स्थोह्टार भी चल पढ़े जिनमेंसे एक भट्रोनेडिया 
था जो महिराओं द्वारा युद्ध समाप्त द्वोनेडे उपलश्यर्म प्रयर्तित हुआ था। 
पलीलिया मामक स्योहारका उल्लेप ऊपर हो ही चुका हैं । इनके अछाया 
छुपरकेलियां नाभझ एक ओर॑ स्योहार था जो शुद्धिके निमित्त फरवरी 
छुट्टियोंके दिन मनाया जाता था। कुछ छोगोंछा सयारू ई ह्रियद 
यूनानी स्योहार दे जो ईंपेण्डके साथ आये हुए भार्केडियन स्पोेगोंके 
समयसे यहाँ अचलित हुआ था, पर यह वात सन्दिग्ध मादस ड्ोती 
है। इस त्योहारका आरंभ घूरीके दूध पिलानेडी घटनासे भी माना जा 
सकता है, क्योकि पुजारी छोग उत्सवका आरंभ उसी स्थानसे करते हैं 
जहाँ रोम्ुठ्सका फेंका जाना मानते हैं| स्थोह्टार मनानेके ढगपर विचार 
करनेसे इसके आरंमका पता छगाना और भी कदिन माझ्म पड़ता है। 
सर्वभ्रथम वकरोंकी चलि चढ़ायी जाती है। इसके बाद रईसोॉके दो 
छड़के छाये जाते हैं । कुछ छोग तो रक्त-रंजित कटारसे उनके हूछाटपर 
चिद्ठ कर देते है भौर कुछ छोग दूधर्मे मिगोये हुए उनसे उस चिहझों 
ओम ही मिटा देते हैं। चिह्न मियये जाने पर उन छड़कोंको इसना 


रोसुलस । छऊ 


पढ़ता है। इसके अनन्तर थे बफरोंके चमद़ेंशों लम्बी पश्टियोंफे रूपमें 
काट डाछते हैं और सिर फमरमें पक छोटीसो झेगोटी छपेट कर चारों 
ओर दोदूते हैं।जो छोग मार्गेम मिलते हैं उनपर कोई पढ़ते जाते हैं। 
युवती स्त्रियाँ कोइ्ोंकी मारसे बचनेरा प्रय्व नहीं करती क्योंकि उनका 
यह विधास है फ्रि इस भारसे गर्भधारण और सन्‍्तानोत्पतिमं सहायता 
मिलती है। इस त्योहारस्में एक विचिन्न बात यह भी है फ़ि चुजारी 
कत्तोंफी यलि चढ़ाता है। 
पुक फपिने रोमन रस्म-रियाजोंकी व्याप्याके रूपमें यहुतसी 
उन्‍्दोबद्ध दन्तकथाएँ लिखी हैं । उसका कद्दना है कि एमुलडियसके 
पराभयके याद रोझ्ुठस और रोमस आएजन्द्यईंक दौइते हुए उस 
स्थानपर गये थे जहाँ शकीने उन्हें दूध पिछाया था। इसीकी नकलर्म 
दो नवयुवक उसी प्रशार चायुरु छगाते जाते हैं जिस प्रकार दोनों 
युग्मल अल्य नगरसे निकलने पर नंगी तलछवयार लिये दौड़ते गये थे। 
रक्तरंजित कटारसे छछाटपर चिन्ह करना उस दिनके सतरे और रक्तपात- 
का और उनसे पिन्दह मिद्रना उनके छाल्ज-पालनका योतक है। केयस 
गुसीलियिसके भनुसार व्योट्टारमे नंगे दौद़गेका कारण यह है कि नगर- 
रनिर्मागऊ़े पूरे, एक दिन रोसुझूस और रीमसके पशु भटक कर कहीं चक्े 
गये। उन्होंने पहले फोनस देवसे श्रार्थना की और तथ पसोनेशी तकलीफ्से 
बचनेके खयालसे नंगे ही पशुओकी खोजमें निकल पड़े ! यदि यह स्योहए 
केबल शुद्धिके सयाठसे माना जाय तो कुत्तेके वलिदानकी बात सच मानी 
जा सकती है क्योंकि यूनानी छोग विश्रोमें कुत्तेम बलिदान करते हुए 
दिखडाये गये हैं । यदि इसे इसके प्रति कृतज्ञताफा त्पोहार माने तो भी 
क़्तेका चलिदान युक्तियुक्त मतोत होता है क्योंकि यह उफत पशुका श्र है।& 
कहते हैं कि सर्वप्रथम सोमुल्सने ही अग्निदोद्का आरंभ कर अग्नि 
बनाये रखनेडे निर्मित वेस्टड कहत्मनेचराली कुमारी कन्याएँ नियुक्त 
क शृकारिं - कुत्ता ( संस्कृत )4 





पृ पीस और रोमपे मद्दापुयप । 


दिना यीमार पढ़े ही रोग अथानर वास्सवणित होने झसे । शैस मडासार 
या ऐसा भीषण प्रभाव पढ़ा हि पौँधोंनें द्वानेवझ मुसक्ता गये ज॑। 
गौर्ए आदि बस्प्या हो गरीं; नगरमें रतकी यर्पा हुईं। धन कष्टोडे सा 
ही साथ छोगोंपर देदताओंरे फ्रोष आर भी छा गया। छ 
एरेप्टम भी इन्हीं क्टोंडा शितार थना नो छोग ग्रष्टी अनुमान श्र 
टगे कि टेशियस तथा दूरोंटी इंयाने सम्यन्धर्में स्थायी अय्ैटन 
दोनेके ही घारण दोनो नगरोपर यह दैँयी प्रयोष हुमा है । दोनों ओरवे 
हत्यारोंरे समर्पित भौर हंडिल होने पर सहामारी अत्यक्ष रुपसे यू कम 
हो गयी । रोसुरूसने नगरकी शुद्धिके लिए यज्ञ भी क्रिया । फिन्‍्तु कभी 
मदामारीका पूर्णतया अन्त भी नहीं हो पाया था कि फमेरियमयारे 
रोसपर चढ़ भाये । उनका यद स्ययाल था झ्धि अप्यवस्थाकी हार्तमें रोमन 
लोग सामना न वर सकेंगे। पर रोमुटसने शीम्र ही उनझा मुकाव्रला 
किया। शब्ु पराजित हुए और उनके छ हजार सैनिक खेन रहे । रोम 
टसने उनके नगरपर अधिकार कर आध आदमियोंश नो रोम भेत दिया 
और जितने वहाँ बच गये थे उनसे दूने आदमी रोमसे वहाँ मेयर ल्यि। 
कमैरियममें बहुत सी चीजें उसके हाथ आयी, इनस एक पीतवलका स्थ 
भी था जिसमें चार घोड़े जोत जाते थे ॥ उसने इस रथरो अप्निदेवफ 
सन्दिस्सें छाफर रख दिया और इसपर अपनी एक ऐसी सूनि बैठायी 
जिसे विजय देवी ताव्र पढ़ना रही थी। 
इस प्रकार रोमकर झति दिनों दिन बढती ही जा रहाँथी। जो 
पड़ोसी राष्ट्र कमतरोर थे, उन्हेंनेि चुपचाप रोमझी अ्धीनता स्वीसार कर ली। 
हमारे साथ विसी प्रकारती छेडझाड न हो, इसीसे थे भद्दोभाग्य समन्नते 
थे । जो दुठछ सद्याक थे, उन्होंने रोमुछलक्रे आग सर झुकाना स्वीवार न 
कछउसवी बढ़सी हुईं शाक्तिकों रोबना चाहा। इनमें सर्द अधान सस्कनी* 
के विएुण्दी होगे शे। इन होने एफ्टिनीके सम्बन्ध अपना दावा प्रकट 
बर युद छैइनैशा एक बहाना हेद निवालग। जब फिडेनीवालपर घोर 


रोमुलल। प्र 


संकट पड़ा था, उस समय तो ये छोग सुखरी नींद सो रहे थे, किन्तु जब 
उनका धन-धाम दूसरेके हाथ चछा गया त्तव ये अपना अधिकार प्रकट 
करते रंगे । यह वात केवछ अवियेकपूर्ण ही नहीं, हास्यास्पद भी थीं। 
इनके दावेके उत्तरमें रोमुलूसने इन्हें खूब खरी-खोटी सुनायी ! अब इन्होने 
डो भागोंमें विभक्त होकर आक्रमण करनेका निश्चय किया--एक भागने त्तो 
फिडेनीके विरुद्ध यात्रा की और दूसरेने रोमके विरुद्ध । जो सेना फिडेनीकी 
ओर गयी थी उसकी विजय हुईं और उसने दो हज़ार रोमनोकों कत्छ कर 
डाझा । किन्तु दूसरे भागकों रोमुरूसने बेतरह हराया और इसमें शत्ुके 
आठ हजार सैनिक मारे गये । फिडेनीफे पास फिरसे युद्ध हुआ । इस 
दिनकी विजयका श्रेय सिर्फ़ रोमुझसके ही कार्योको भ्रात्त है। इस युद्धमें 
उसने बढ़े कौशछ और साहसका परिचय दिया । उसकी शक्ति और 
स्फूर्ति अलौफ़िफ सी माल्म होती थी । कहते हैं कि उस दिन जो चौदह 
हज़ार आदमी खेत रहे उनमें आधेसे अधिक रोमुझसके ही हथि- 
यारकी सेंट हुए. । पर यह वात विश्वासके योग्य नहीं मालूम होती । 
सेनाफे तितर-बितर हो जाने पर रोसुलूसने बचे हुए आदमियोंकों भाग 
जाने दिया | अब उसने उनके नगरपर घावा किया | युद्धमे उनकी बड़ा 
भारी धक्ता छूग चुका था, इस कारण फिर सामना करनेका साहस उन्हें 
नदी हुआ । अतः उन्होंने समन्धिके लिए भरारथना की । उन्होंने अपना एक 
सड़ा ज़िसझ भौर नदीपरका नमझ्का कारखाना रोमुझसको दे दिया 
और अपने पचास रईसॉकी उसके पास अतिभूके रूपसे रसा। $७वीं 
अक्तबरको इस उिजयका झुद्स निकाछा गया। इसमें लड्ाईके कैदियोंके 
साथ शठ॒पक्षका वृद्ध, सेवापति भी था जिसने अपनी अवस्थाके अनुरूप 
चुद्धिसवाये कार्य नहीं. किये था। इस समय भी विजयोस्सब मनाते 
समय रोमन छोग एक दद्ध ध्यक्तिकों, लइकेवी पोशाक पहना कर और 
गलेमें बुढ्झा नामक फिलोना बॉध कर वाज़ार होते हुए केपियॉल ले 
जाते है और एक व्यक्ति ऊँची आयाजर्म साईनियन छोग पक 


छझ प्रीस और रोमके मदापुरप । 


करनेगी भ्रथा चएापी । जो छोग नूमा पंपीलियसजों इसका प्रवर्तक मानते 
हैं ये भी रोझुएसरे सम्बन्थमें इतना अयश्य स्थीफार करते हैं हि यह 
बड्ठा ही धार्मिक एप शऊुल विद्या पारंगत था और हसी कारण यह अपने 
पास एफ वैसा ही बरदंड रखा करता था जिससे प्रायः घहुल विद्या 
जाननेयाछे पक्षियोंके उढानपर पिचार करते समय गगनमंदरके चित्र 
ररींचा करते थे । उसका यद यक्रद॑ंट पेटेटियनमें रग्या हुआ था । नगरपर 
गॉटॉफा अधिकार हो जाने पर यह कहीं यो गया था, पर जब ये बवर 
बद्दों से मार भगाये गये तब बह भप्नावशेपोर्मे राग्यये ढेरके मीचे दया हुआ 
पाया गया। क्षाश्चर्यत्री यात तो यदद है कि जद्ाँ आासपासकी आर वस्तुएं « 
जलरर खाज़ हों गयी थीं वहाँ इसपर आगरा जरा भी असर नहीं पट्टा 
था। रोमुल्सने छुछ विधानोंकी रचना भी की थी, उनमेंसे एक, जो हुठ 
कोर था, यह था जि पक्की फ़िसी ह्ारतमें पतिका परित्याग नहीं कर 
सकती थी, यदि प्री अपने यद्योस्ों रिप दे ठे, अपने पमिरी तालियोंकों 
देख कर नझटी ताल्याँ यतावे या सतीयजा पाएत न परे तो पति ठसझा 
परित्याग कर सझता था | इनके अछावा और फिसी चारणसे परित्याग 
करने पर उसकी जायदादका णऊ हिस्सा प्कीझ़े और दूसरा हिम्मा सेरीव 
द्ेवीको मिलता था। जो छोंग अपनी पत्नीसा तिरस्वार करते थे उन्हें 
चमादि देवताओंके नामपर चलि घढानी पढती थीं। रोमुझसके सम्बन्धर्म 
यद्द एक विशेष बात देखी जाती है कि उसने खास पितृदत्याके लिए कोई 
दण्ड नही रसा था । वह सभी प्रकारफी इत्याओंको पितृद्धत्या वी कहता 
था। उसकी समझमें पिझले भ्रफारकी हत्या तो असंभव थी और दूसरे 
झअशारझी तिरस्करणीय । उसका यह जिचार सुद्ीर्ध काल्तक ठीक प्रमाणित 
हुआ क्योंकि ल्मातार छः सौ यर्षोतक रोममें ऐसी एक मी हत्या नटीं 
हुईं। हनोबालके युद्धेके अतन्तर पितृहत्या करनेशएमे स्वेप्थम खसी- 
यस हास्टियसका ही उछेस् पाया जाता है । 
सम्मिलित आसनके पचदे वर्षस लारेट्मस छुछ राजदृत्त रोम आए 


शंसुलस । पढ़ 


रहे थे। मार्गमे टेशियसके कुछ मित्रों और सम्बस्थियोंने उन्हें दूदना 
चाह । पतिरोध करने पर इन्होंने दूर्तोक्े मार टाठा। शोमुलस इन 
अत्यावारियोंको शीघ्ष दंड देगा चाहता था, पर टेशियसने टाल दिया । 
चईँसे दोनों शातकोंफे चीच झगदेका आरंभ हुआ । म्यायसे यंचित द्वोनेरे 
कारण दू्तौंके सम्पन्धी टेरियसपर देतरद बिगड़े हुए थे ! एक दिन 
जप कि देशियस रोसुरसके साथ हैवीनियम्म बोई यक्ष कर रहा था, उसी 
समय उन छोगोंने उसपर आझ्म्ग कर उसका अन्त कर दिया भर 
रोमुरुतरी प्रशंसा करते हुए उसे उसके मिवास-स्थान पर पहुँचा आये । 
| रेझुछसले देशिवसकी स्याझ् घड़ी धूमघामसे दफ़नायी पर उसके हत्यारोंसे 
प्रदृषा लेनेजी तरफ़ ज़द भी ध्यान नहीं दिया। कुछ इतिहासकारोंका 
अधन है. कि छरेण्टमवाढोने हत्याके भंयेफर परिणामफा अमुमान कर 
हस्यारोंडे समर्पित कर दिया पर रोझुलसने 'खूनका बदला खून कह कर 
डन्हें छेइ दिया । रोमुझसके इस फार्यसे स्पेगोंफों सम्देइ होने झूगा और 
यद्द भ्रवाद फैला कि वढ़ अपने सह-शासकझी सत्युसे बहुत श्रसत्त है। 
पर इन यातोते सेब्राइड झोगोने कोई उतपपात या लड़ाई गही शुरू की; थे 
आदरभाव या मयस्ते अथवा उसे किस्ली देवताका प्रतिरृप समझ कर झ्ोति 
पूर्वक रहते आये । कई विदेशी राष्ट्रोने भी रोमुछसूझे अति सम्मान प्रदर्शित 
क्रिया । उससे फिदेशोफ़ो अपने अधिरारमें कर रोममें मिल्य छिया। छुछ 
छोग नो यह कहते है. कि उसने पहले छठ घुद्सवारोंकों फाटक कुछापे 
तोड़ने छिए भेज दिया था और पीछे आप भी अचानक यहाँ पहुँच गया। 
अएंसा कहता है झि पहले फिडेनीयाजते ही रोमन प्रदेशों पर जाक्मण 
क्र स्ड़मार भचामी थी। गरोमुठुस उनकी धातसे झगा हुआ थर। इसमे 
अ्तोझि मार दाढ्म; उनके नगरपर अधिरार वर टिया पर उसे थिध्यंस 
नद्दी रिया; बल्कि उसे रीमरा उपनिवेश बनाकर $ शवों अप्रैशकों हाई 
हज़ार आादर्मा यहाँ बसनेक्रे लिए भेज दिये । 


इसके युछ ही दिनो बाद महामारीसा सफर मकप हुआ जिससे 
इसके युछ ही दिनो बाद महामा फिर जस्मे 


भर भीख और रोमके महापुरुष ! 
रहे हैं! यद कहता चलता है (तस्कनी सार्डोनियाका ही एफ 
छपनिवेश था ) 
यही रोमु>सका अन्तिम युद्ध था । इसके कनन्तर उसके व्यवदारमे 
बहुत कुछ परिवर्तन होगया ॥ जो छोग भाग्यके फेरसे एकाएक बहुत ऊँचे 
भदुपर पहुँच जाते हैं, उनका व्यवद्धार आय: इसी प्रकार बदल जाया 
करता हैं । रोमुलसकों अपने क्ययोपर बहुत अधिक विश्वासके साथ साथ 
दर्प भी होगया था। इन वातोंके कारण वह्द छोकप्रिय राचरणका त्याग 
कर शाही टठोट-बाटसे रहने छगा | अर वह शाही पोशाफमें सिंदासनपर 
' द्वेठकर दर्यार भी करने छगा। अंगरक्षक आदि रूपमें कुछ रवयुयक 
उसके पास रदने लगे | मार्ग चरते समय झोगोंकों हटानेके छिए उसके 
आगे आगे छडीयरदार चलते थे जिनमे कुठके हाथमें घमडेके सस्मे भी 
होते थे। तस्मे इसलिए साथमें रखे जाते थे कि फिसी स्यक्तिकों बॉधनेफी 
आज्ञा होने पर वह फौरन बधि लिया जा सके। 
अल्वा-नरेश नुमिदरके मरने पर, नाती ट्टोनेती हैसियतसे, रोमुलस 
ही गहीका अधिकारी हुआ । प्रजामा अनुग्रह प्राप्त बरनेके विचारसे डसने 
शासनसूस अजाके ही दाथमें रख दिया और कार्य-संचालसके लिए पक 
वार्षिक शासक नियुक्त कर दिया। इसका फछ यह हुआ ऊ्ि रोमके 
प्रमुख स्यक्तियोंसो प्रजातंव्रके छिए अयक्ष करनेशा मार्ग सुझ पड़ा, जिसमे 
प्जाफे ही छोग बारी बारीसे शासक और झासित हुआ करें । क्षव 
सिनेटके सदस्पोका राज्यन्संचाटनऊे कार्यर्मे कोई हाथ नहीं रह 
गया था, सिर्फ उपाधि शेप रह गयी थी। सिनेटरी चैट्कोस बे राय 
देने म ज्ञावर सिर्फ रस्म अदा करने जाते थे और राजाज्ञाओंसे शुपच्ाप 
सुन कर चछे आते थे ॥ पे स्रथारण जनतासे सिर्फ इसी एक बातमे यड़े 
हुए थे कि निश्चयोंद्री सूच्नगा उन्हे सर्यप्रयम मिलती थी। इस प्रफारके 
बतदोंया, ज्होतिक पे सकता भा, ये सहन कर छेते थे, पर या रोमुल्स 
ने युद्ध द्वारा भराप्त भूमि सिनेटद्ी राय या स्वीहूतिके रिचा ही स्वेच्छा- 


सेमुलस । प्३ 


पूर्थक सैनिकॉर्मे बॉँट दी और पिएग्टीके प्रतिय्‌ लोगोंझो भी घापस कर 
दिया तब सदत्योने इसे कसह्य पान समझा | कुछ काटके याद रोघु- 
छसके एकाएफ गायब हो जाने पर जवता सिनेटफों सन्देहकी इशिसे देखने 
छूगी। गायब होने पर ऐसा एक भो चिद्द नहीं मिला जिससे उसकी 
सत्युके सम्बन्ध्म कुछ निश्चय क्रिया जा सऊे। बह ० जुलाईकों गायय हुआ 
था, यद्द वात उसकी झूत्यु विषयक घटनाऊे स्मरणमें मनाये जानेवाले 
स्योहारोसे निश्चित होती है। सीपियों एफिकेलसफी झृत्यु भी ऐसी ही 
अआश्चयनक थी । बह रात्रिफे मोजनझे बाद अपने धघरमें मरा पाया गया। 
पर उसरी रत्यु कैसे हुईं, इसका कोई स्पष्ट प्रमाण नहीं मिला। कुछ छोग 
कद्ठते हैं कि बह अत्यधिक कमज़ोर होनेके कारण मर यया, कोई कोई कद्वते 
हैं कि उसने द्रिप पाकर आत्महत्या कर छी, कुछ स्तेगोंका यह भी कहना 
है कि रातकों शह्ध उसके घरमें घुस भाये और गला दवा कर मार डाला । 
फिर भी सोपियोंके सम्बन्ध्म यह यात थी कि उसका शव मौजूद था। 
दर्शक उसे देसरुर कारगपर विचार कर सकते थे, पर रोझुझूस तो गायव 
होते समय, 'रारीरफी बात तो अठग रही, अपने बख्लक्ा एुक हुकड़ा भी 
नही छोड़ गया । कोई चिह्ठ न मिलनेके कारण छुछ झोगोंने अनुमान 
फिया कि संभवतः सिनेट (कुलीन-सभा) के सदस्योनि ही अभिदेवके मन्दि- 
रमें उसपर आक्रमण कर इकदे हुकड़े कर डाछा हो और उनमेंसे प्रत्येफ 
पुऊक एक हुकड़ा अपने कपडॉमे छिपा कर छेता गया हो । औरोंशा कहना 
है कि एक बार वह नगरके बाहर एक स्थानपर जनताके सम्मुस्य उच्च 
स्वसे भाषण कर रद्दा था, इंवनेमें बायुमण्डडर्स विचित्र गइबड़ी पैदा 
हुईं । सूर्यक्ो शकछ काझी पढ़ गयी | दिन रा्रिम परिणत होगया। घटा+ 
आओंकी भीपण गजसाके साथ चारा ओरसे दुफन उठने छगा। सर्वसाघा- 
रण तो जिधर विधर भाग निके, केवछ सिमेद छोग उसके पास 
रह गये | वृफ़ान जादिका अंत होने पर छोग वहाँ घुनः एकत्र टुएं पर 
उन्होंने रोमुलसफो वहाँ नहीं देखा। सदस्येसि दरियाफ्त करने पर 


पछ श्रीस और शोमये महापुदप । 


छाहोंने फटा दि रोशुटसके लिए पिशेफ सोथ पदनताठ वरते या परेशान 
होनेगी ज़रूरत नही है, आप शोग देवतारी सर्द उसरी पूज़ा करें, वह 
परम दयाछु रात था, इस कारण यह देपत्ा रूपमें भी शाप लोगोपर 
अलुप्रद फरेगा । छोगोंको सदस्योझे हुस कथनपर दिश्वास हो गया | ये 
अजुप्नद प्राप्त करनेरी आजञामें आनन्द मानते हुए चले गये। पदहाँपर 
छुछ पेसे स्थक्ति भी थे लो इस प्रसारकी यातोंमें आनेयाएे न थे, उन्होंने 
इस विषय स्व छान यीन कर सदस्यॉपर रोमुल्सकी इत्याफा और 
भोरशीमाली जनतारों भुछवेसे एानेका अपराध एगाया । 
इसीरे गडबठीरी हालतमें जुल्यिस ग्रोफ॒झस नामक एक सदस्य, जो 
डच्यवझ्ीय और सदाचारी होनेफे साथ साथ रोमुट्सका हादिक मित्र मी 
था भर उसीझे साथ अल्वासे जाया भी था, न्‍्यायाल्‍्यम उपस्यित हुआ । 
उसने दापथ लेफ्र कहा कि आते समय मार्गमे रोमुलससे मैरी भंट हुई 
थी । बह भझुझसे मिलने जा रहे थे। इस समय वह पहलेकी अपेक्षा अधिक 
सुन्दर माझ्स होते थे । उनके ददनपर उत्तम घख और चमफील कवच 
सुशोभित था । उनके इस बेदसे भवमभीत होतर मैने पूद्धा “राजन , इस 
छोगोंकों अनुचित सन्देद तथा सारे सगरझों ग्ियोंग और असीम झोऊमें 
छाढ कर आप उ्यों थक हुए १! इसके उत्तर्मे उन्होंने कहा कि “प्ोक 
छस, देवताओंकी यही मर्जी है कि में यहाँ पनुष्योम एक नियत काल 
सके ही रहूँ और एक नगरका निर्माण कर, जो ससारमें सर्वश्रेष्ठ होगा, 
स्पकों घापस जाऊँ । में अब जिद हो रहा हूँ, रोमन छोगोंसे कह देना 
कि बदिवे सथम ओर पथेयफझा अभ्यास करेंगरतो मानवी शक्तिको 
चरम सीमापर पहुँच जायेंगे और मै, 'किरिनस देव, उनपर स्वंदा 
असछ रहेंगा।” प्रोकुल्सदी ईमानरादी और उसकी शपथऊे कारण 
छोगोंने इस वातपर विश्वास कर ल्या। मालमम होता था, इस 
समय वे देवी भेरणाके कारण उत्साइसे मर गये है। इस चातका 
खडन करना सो अल्य रहा, उन्दोंने सत्स्थोके भति जो सब्देह् था 


रोमुलस | धूप 


उसे भी ताकपर धर दिया भौर सबसे मिलकर किरिनसकी स्तुति एवं 
अमिवादन किया । 
एरिस्टिपत और छ्लिपोमीडीज़फे सम्बन्धी यूनानी दुत्तकथाएँ भी 
कुछ इसी प्रफारकी हैं । कद्दते हैं कि प्रिस्टियसकी ऋत्यु एक कपड़ेपर 
मॉँडरे देनेवाफेके कारस्गनेसें हुईं। जब उसके मित्र उसकी खोजमें आये 
तो उसऊा शय ही लापता था । फिशित्‌ कालके अनन्तर कुछ छोगोने, जो 
बाहरसे आ रहे थे, यह बतछाया कि हमने उसे क्रोटोनटी ओर जाते 
देखा दे । 
छियोमीडीज़ बछ और आकृति असाधारण था पर साथ ही उद्धत 
और भ्रमादी भी था । एक बार बह णुक स्कूछझी इमारतमें घुस गया भौर 
एक संभेपर, जिसपर छत दहरी हुई थी, घूँसे जमाने छगा। फल यह 
हुआ ऊकि संभेके हट जाने पर छत्त गिर पड़ी और छरूडके दब कर मर गये । 
छोगोंने जब उसका पीछा फ़िया सो बह एक सन्दूकमें घुस सया और 
उसका ढकन बन्द कर भीतरसे इतनी दृदवाके साथ पकड़े रहा कि कई 
आदमी प्रिछ कर भी उसे नहीं। सोछ सके । सन्दृक तोइने पर उसके भीतर 
न तो कोई जीवित व्यक्ति मिला कौर न झत | आश्चर्यमें जाकर छोगोने 
डेहफीर्म देववाणी करायी । उत्तर मिला 'छियोमीडीज ही अन्तिम वीर है।' 
कहते दे कि अल्कमेनाझोे जर दफूनानेके लिए छोग लिये जा रहे थे 
तो अर्धीमेसे उसका शन स्रायव हो गधा और उप्तकी जगइपर एक 
पत्थरका दुकड़ा पड़ा मिल्य । विसमेतः मरणशीर जीवोको देवत्व प्रदान 
करनेके लिए इस प्रकाएकी और भी बहुत सी दन्‍्तरुथाएँ कही जाती हैं | 
जिस प्रकार मानपय गु्गोर्म देवइत्तियोंशो न मानना अनुचित और नीचता 
है, उसी प्रकार सगे और मत्येछोक्का सम्मिश्रण भी हास्थास्पद है। 
पेण्डारने रूत्य ही कहा है-- 
“भानव शरीर कालपाशम बेंघा हुआ है । 
सिफ आत्मा ही नित्य है।' 


रोघुलस हि 


खालेंकि निवारू बाहर किये जानेपर रोम अभी सेंसर नहीं पाया था कि 
छैटिन छोंग शिवियस पॉस्ठुमियसकी अध्यक्षताम रोमपर चढ़ दौड़े। 
छिवियसने रोमरी सीमाके पास ही अपने ढेरे डाछे भौर रोमनींरों यह 
वहएा सेना कि यदि तुम छोग पूर्व सैत्रीकों पुण जीवित करना चाहों तो 
इसके लिए वियाह-समस्बन्ध परमायद्यक है। इसलिए अपनी छझुमारी 
कस्याओं ओर विधवाओंसे भेजकर सेवाइन ढोगोंकी सरह इमारे साथ 
भी सम्बन्ध स्थापित करो | रोमन छोग युद्धसे डरते अवश्य थे, फिर भी 
डन लोगोंके विचास्में फियोका समपण युद्धवन्दी चननेसे भधिक वाठनीय 
न था । ये इसी अससजसमे पड़े हुए थे कि फिलोटिस नामक एक दासी 
मे उन्हें एक युनि बतलायी जिसका सहारा छेने पर युद्ध और कन्या सम- 
पंण दोनोंसे पिण्ड छुडाया जा सवता था। उसने कड्ा ऊ्रि मेरे साथ हठ 
सुन्दरी दासियाँ स्व्न ब्रालिकाओंकी पोंशाफमें शझुओंके पास भेज दी 
जायें और राजिफालमें जय मैं अग्नि जरा कर सकेत करूँ, दृथिय्ारवन्द 
शेमन टैटिनॉपर सोदेम ही एकाएक हमला कर दें /लैटिन लोग इस धोसे 
भें जागये । फ़िलोटिसने पूर्व निश्चयके अनुसार एक जंगली अजीरपर, यो 
छेख्निंकी तरफ पर्दा डारू कर ओटमें घर लिया गया था किम्तु जो 
रोमनोरी तरफ खुला हुआ था, मशाल जछा कर सक्रेत किया ! सकेत 
पाकर रोमन लोग शीघ्रताम एक दूसरेगों पुकारते हुए निकर पडे और 
उन्होंने एकरयक लेटिनॉपर हमला वर उन्हें भगा दिया। रोमनोने इस 
विजयके उपलययम अजीरोत्सव मनाया! वे इस दिन नगरनें बाहर 
अजीरकी डाश्योंसे बने हुए सडपसे खियोफों भोज देते े और दासियाँ 
इंघर उचर सेलकूठ करती हुई दीड़ुती फिरती ढे। इसके जनन्‍्तर ये 
युद्धका स्वाग करती और एक दूसरेपर प थर फेस्ती है। यह इस चात- 
का स्मरण दिलाता है कि उन्होंने युद्धमे पुरपोंकों सहायता वी थी। 
अधिकाद इतिदालकार इस घटनानों सत्य नहीं सानते । वस्तुत दिनऊे 
समयमें नाम पुकारते हुए जुछूस चना कर इस त्तरह जाना, भानों कही 


भृद्ध प्रोस और रोमके महापुदप । 


पूजा चढ़ाने जा रहे हो, पहली घटनगासे ही सम्बद्ध भादम होता है । 
संभव है, उक्त ठोनों घटनाएँ मिशन भिन्न समयपर पक दी रिन घटित 
हुई हो । 

कहते हैं कि रोमुरु्सने ३८ घर्ष राज्य करने पर, ०३ चर्षपी अयस्था 
में, इस संसारफा परित्याग किया । 


रोखुलस और धीसियस 
( परस्पर तुलना ) 

रोमुट्स और थीसिवसके सम्बन्धरी यही उछेसनीय यातें है । अब 
उनपर झुरनात्मक दृश्सि पिचार किया जाता है। थीसियसके पिपयर्म 
यह स्पष्ट है कि बढ उसी जावदयस्तासे प्रेरित होकर नहीं बटिय 
अपनी स्वदच्न इच्छासे ही मद्दत्वपूर्ण कार्योके सम्पादनम प्रदत्त हुआ 
था क्योंकि यदि बह चाहता तो ट्रोजनमे, जो कोई छोटा मोदा राज्य 
न था, शान्तिपृवंक राज्याधिसारका उपभोग कर समता था, पर रोमु 
उसके व्िपयमें यह वात नहीं कही जा सकती। उसमें भयके कारण, 
दासवा और इढले वचनेके निरमित्त बीरभावरत उदय हुआ था, क्श्टोंसी 
आशकाने ही उसे कठिन का्योके सम्पादनम प्रवृत्त क्रिया था। रोमुएसके 
पक्षमें अल्या नरेश वध ही सयसे बड़ा कार्य कहा जा सकता है। पर 
थोसियसने आरममे ही साइरन आंदिझा वध कर यूप्ानरी रक्षा कों 
यह कार्य इनमी शीघतासे किया शया कि इन दुष्टोक वधसे शान्ति छाम 
यरनेवाले सह जानने भी न पाये कि यह फिसिका काय है। इसके क्षराया 
भीसियस जट्सागसे भी अर्थेत जा सकता था तिससे डाकुओंसे फ्िसी 
अकारणा भय न था पर रोमुरुस एमुलियसके जीतेती सुसक्री मौंद नहीं 
सो सकता था। यद भी देखा जा सफ्ता है कि धीसियस स्वय कष्ट पाने 


शेमुलस और थीसियस । हि 


पर नहीं बल्कि दूसरोंके कष्टसे दयारई होकर दुष्टोंका दमन करता था, पर 
रोघुशस भौर रीमसको णौरोंके क््टसे कोई सहानुभूति न थी, स्वयं अप- 
छूत हुए बिना थे दुष्टोे धार्यमे याधक नहीं होते थे । यदि सेवाइन लोगों 
के साथ युद्धम आहत होना, एफ्रॉन नरेशका वध करना और दाठुओऑपर 
सिजय भ्राप्त करता महत्वपूर्ण कार्य समझे जायें सतो।इनके सुयायरेमें 
थीसियसके उस पराक्मया डस्लेस क्या जा सकता है जो सेंदारों त्तथा 
शामेजनोंके साथ ऊिसे सये युद्धोम प्रदर्शित किया गया था। थौसियसने 
जो अर्थेंजऊें नवयुवरोॉंके साथ क्रीट जाना स्वीसार कर झल्युके मुखमे 
पड़ना या कमसे कम नीच ओर निष्ठुर मलुष्योंकी गुर्मीर्म जीयन ब्य- 
तीत करना पसन्द किया, यह उसके साइस, न्यायप्रियता और उदारता 
आदि गुणोंका परिचायक है। दार्शनिकोने प्रेमकी जो यह परिभाषा वी 
है फि देवताओंने सन्तानफी देख भाऊ तथा रक्षाके निमित्त वी इसकी 
(पेमकी) सृष्टि को है, मुप्त टौझ ही मारम होती है। ऐसा जान पढता है 
मानो थीसियस्की रक्षाफे रिए ही ज़िसी देवताने एरिएड्नीके हूद्यमें 
उसके प्रति प्रेम उत्पन्न क्या था | थीसियससे प्रेम करनेके कारण वह 
दोपी नहीं उहरायी जा सकती । आश्चर्य तो इस बातपर है कि और खिियाँ 
भी उससे क्यों नहीं प्रभावित हुईं । 
भीसियस तथा रोम्ुुछस दोनोंमें ही शासकीय पश्ृत्ति थी, पर इन 
ठोनोसेंसे कोई भी घास्तविक नरेदके रूपको प्राप्त नही हुआ वर्िरि बीचसे 
ही मारयसे पिचलित होकर अपनी ममोद्ृत्तिके अनुसार एक तो लेक 
अियताके सार्गका पथिक हुआ ओर दूसरा स्वेच्छाचारिताक सार्मका । 
अपने पदको बनाये रखना झासफ़्रा प्रथम कतेव्य होना चाहिए। इसके 
डिए अनुचित वातक स्याग सी उत्तर ही आवश्यक है जितना उचित 
बातोंका अहण। जो अपने अधिकारोंसो छोड दंता है या बहुत 
अधिक बढा छेता है चह झासक नहीं चना रह सक्‍ता। बह थातो 
अजातनवादी होकर रहेगा या स्वेच्छाचारी और इस हाल्तमें वह शीघ्र 


६० ग्रोस और रोमके मदहावुद्प 


ही धजाओी एणाझा पादय बन जापगा । पहुणा कोमए ध्यमाव और सम- 
संतावा स्याभाविक परिणाम दे और दूसरा धमण्ड पुछ फदोरताफा । 
पोधके आवेदम आर पिना सोचे सम्झे कार्य कर सैदौरा दोष 
दोनोंम पाया थाता हैं--रोसुरसका ध्ययद्वार भाईवें त्रति और यौसियस- 
का अपने उुम्रझे श्रुति इसी अकारका है। पर यदि इस ब्रोधके मूल 
कारणपर पिचार जिया जाय तो थीसियसद्य शोध सोमुणसऊी अपेक्षा 
अधिक क्षम्य माद्म छोना दे। रोमुएस उस समय अपने भाईऊ साथ पुर 
सार्यज़निक विषयपर परामश्य कर रहा था। उसके एक्ाणए्क इतने उत्तेतित्त 
ही ऊानैजा कारण ही नहीं था, ऐकिल थीसियसती परिस्थाति छुछ और 
थी। हेस, देष और खौऊी शिकायतोंके कारण थीसियस अपने घुम्रकें साय 
डस तरह पेश आनेशें छाचार हुआ था ! और ये बातें हे भी ऐसी फ्रि 
पिरछा ही इनकी अनहेलना कर सकता है । रोमुझसने फ्रोधर्मे आकर अपने 
आाईका अन्त ही कर दिया पर थीसिएसका क्रोध हुबंचन और बूड्जॉरी 
सरह शाप देयर ही शान्तर हो गया । उसके घुत्री खत्युजिपप्रक पटनाका 
कारण दैवदुर्विपार ही समझना चाहिए । 
रोमुरुसके पक्षमें एक बात यह कहीं जा सकती है कि उसका आरंभ 
अयन्त निम्न स्थितिसे हुआ था--दोनों भाई पढ़के दास और चरवाइके 
घुप्र माने जाते थे। स्वय स्वतत्न होनेफे पूत्रं उसमे समा छैटिनोको स्वतत्ता 
अतहान की थी। फलस्वरूप उसे 'शउमर्दन , 'मिपत्ररजन! आदि कई महत्व 
पूर्ण उपाधियों प्रास हो गयीं । थीलियसने कई नगरोंता विध्वस कर अपने 
नयगरपी बद्धि «की, पर रोसु“सके पास ऐसा कोई नगर न था जिसकी चह 
डंद्धि कराता ! उसे स्वप गयाका निर्माग काना पडा, किन्तु इसऊ लिए 
उसने किसी नगरकों सट्यामेद नही फ़िया । लो छोग गुर रहित ये उन्हे 
झछाकर उसमे अपसे नगरका नागरिक दसाथा। उसने थीसियसडी तरद 
दुएँं और ढाउओका तो सहार नहीं किया पर राष्ट्रोफा दसच अवदय 
किया, नगरापर अधिकार किया और राताओं तथा सेमानायकॉको मीचा 


सेमुलस और थीसियस | द्ध्श्‌ 


दिखाया । रीमसकी हत्या क्सिने थी, यह निश्चयपूर्पफ नही कहा जा 
समता । यह दोष प्रायः औरोंके ही मत्थे सदा जाता । उसने अपनी 
साताऊे छष्टोरा निवारण जिया ओर अपने नानारो, जो अधीनतामें पढ़ा 
हुआ था, पुनः सिहासनारूद कर डसके साथ और भी फ़ितने ही उपकार 
किये, पर थीसियरूपर सोटती यार उजला पाठ उड़ानेमें छापरवाही 
दिएएानेके कारण वितृ-हत्याका दोष झगाया जा सकता है । 
भीसियसका महिलापदरण सम्बन्धी दोप स्वथा अक्षम्य है। उसने 
यह कार्य थार बार क्या, यहाँ तक कि ५० धर्षका बूढ़ा होनेपर भी उसने 
अत्पययस्वा हेलेनका अपहरण फ़िया । इसके अझावा कई अपहत सियाँ 
उसके साथ पिदाह-सूत्रम भी नहीं बेंधी हुई थी । इस हाल्तमे थीरियस 
प्रमाई और कामुक्‍्ताऊे छांछनसे नहीं बच सकता । इसके विरुद्ध रोमुरुख- 
ने ८०० कुमारियोंके हाथ थाने पर भी अपने छिए केयछ हर्सीकियाफी 
रख कर शेपकों अपने नागरिफॉर्मे वितरित फर दिया और उनके भ्रति 
सक्धावपूष्ण बर्ताव कर यह भी प्रमाणित दर दिया कि इस काया णुक 
सात्र उद्देश समाजकी स्थापना करना है। इसका फल यह हुआ कि 
दीनीं राष्ट्र परस्पर मिलकर एक हो गये । शेमुरूसफे वारण विवाह-सम्ब- 
न्धवे ऐसा प्रथसय और स्थायी रूप धारण क्रिया कि २३० वर्षो अन्दर 
ख्त्री या पतिकी ओरसे तिलावका बोई अवसर ही नहीं उपस्थित हुआ । 
थीसियसके विदाहों और झपहरण-कार्योक्ा परिणाम ठीक इसके विपरीत 
हुणा, यहाँ तक कि बई राष्ट्रोके साथ साधारण शउताः ही नहीं, बल्कि 
बुद्ध भी हो गये और एफिडी जैसे प्रान्तको अपने हाथसे खोना पड़ा । यदि 
जन्मविषयक बातोंपर विचार किया जाय तो रोझुठसकी रक्षापर देव- 
ताओंडग विशेष ध्यान देख पचत्ता है पर थीसियसका जन्म, देवचाणीया 
खयाल करते हुए, देवताओंकी इच्छाके भ्रतिकूछ ही माल्म होता है । 





दर श्रीस और रोमफे मद्ापुरष । 


न 
३-येमिसटॉक्ीज़ - 
के हा 
9340/%5%९::%[4 मिसूटॉडीव़रा जन्म एक मामूली परिवारम हुआ था। 
रह 56 डउससा पिता निओोद्लीज अ्थेज़रा कोई प्रसिद्ध व्यक्ति न 
श्ाथ हि था। वह फ्रीरी नगरझा रहनेयादा और टियाण्टिस 
(94 03%2404 जातिसा था। उसकी माता एनोटनन ग्रेसके एक छुद्र 
छुलमें उत्पन्न हुई थी | फेनियसका क्यन है कि उसकी 

मभाताका नाम यूटर्पी था और वद फेरियाफी रहनेवाढों थी। वर्णसंकर 
बाएपॉको सगरके वाहरवी ब्यायामशाटा्म ( जो हरकुछीजफों समर्पित वी 
शयी थी क्योंकि उसनी माता मनुष्य जातिशी और पिता देवता होनेके 
कारण बह भी वर्णसंकर माना जाता था ) अम्यास काने जाना पड़ता था । 
भैमिसूटॉकीज वहुतल्ले नवयुवकोयों अभ्यास करानेडे नि्मित्त उसी ब्याया- 
मशाडामें छे जाया करता था। ऐसा करनेमें उसका श्षमिप्राय यह था 
फि ऊँच-नीच एवं शुद-वर्णसफर आदिका जो परस्पर भेदभाव था बह 
मिट जाय । चाहे जो हो, पर इतना अवश्य मनिज्ित है कि छाइकोमीडी 
चंशसे,डसया रिश्ता था क्योंकि साइमोनीडीसफे कथनानुसार उसने 
डस बघंशके ध्रार्थनामवनको, जिसे फारसवा्ोने भस्मीमूत कर दिया था, 
फिरसे घतवा कर उसे चित्रों भादिसे खूब अल्झृत कराया था | 

बाब्यावस्थासे ही वह क्रोंधी और उम्र स्वभावका था। उसकी बुद्धि 
बड़ी कुशाम्र थी और महच्यपूर्ण कारयोके छिए उसमे प्रवक झाकाक्षा थी । 
छुट्टियोंसि नथा अध्ययनसे भवराश मिल्नेरर वह सेड था आर्स्पम समय 
व्यतीत न चर कोई न कोई भाषण तैयार करता रहता था, जिसका विपय 
प्रायः उिसी सहपादीपर दोपारोप या दोषप्रश्ाश्न होता था। उसकी 
यह हालत देख कर उसका शिक्षक कहा करता था फि घुरा या भछा, इन 
दोसमिंसे कोई एक पक्ष केसर तुस अवश्य बड़े होगे। आचार-दिचार 
सुधारनेके सम्बन्ध जो उपदेश दिये जाते थे उनझ्ी तरफ यद्ट यहुत कस 


थेमिसरटॉक्ीज़ घ्३े 


श्यान देता था, पर राजनीतिक और सामाजिक कार्यो|फे सम्बन्धर्म वह 
अपनी अवस्थाके लोगोकी अपेक्षय बहुत अधिक दिरूचस्पी लेता था क्योंकि 
ये विषय उसकी प्रतिभाऊे अजुझूट थे और इनमें योग्य प्रमाणित होनेरा 
उसे विश्वास सी था । बदसें अगर कमी वह ऐसे टोगोंकी सण्डलीमें 
पड जाता था, ज्ञों बाद्य इत्यादिमं झूणल होते थे, तो छुझ टोग इन 
' विपयोसे उसकी अनभिज्ञताके सम्बन्धमें खुदकी ल्या करते थे। इस 
 अवारकी चुटकीके उत्तरमे चह प्रायः छुछ कठोरताके साथ कहा करता था 
कि “दीक हे, मैंने कभी इन बाययोका उपयोग करना नहीं सीखा, 
फ़िन्तु यदि मेरे हाथमें एक पदना मगर भी दे दिया जाय तो में अपनी 
कुशल्तासे उसे श्रेष्ट और भीरवान्यित ववा सकता हूँ ।” स्टेसिम्प्ोट्स- 
का कहना है कि थेमिस्टॉक्ोजने अनक्सेगोरस और मेलिसससे भौतिक 
विज्ञान 8 वी शिक्षा पायी थी, पर यह बात क्ाल्कमऊ़रे विरुद्ध पडती है 
क्योंकि पेरीक्लीजने जब सेमॉस नगरपर वचेरा डाशा था, उस समय मेलि- 
सस सेमासवार्टोफा नागक था। अनस्सेपोरस भी पेरीक्षीजरा सह- 
काहीन था क्योंकि बह उसीके साथ रहता था। इस प्रकार पेरीक्षीजफे 
परवर्ती होनेके कारण उक्त दोनों व्यक्ति थेमिस्टॉक्लीजके यहुत्त बादरे 
अ्माणित होते है । कुछ लोगोंका यह कथन है कि वह कीरी नेसीफिट्स 
का अनुयायी था जो वक्ता या भौतिदा विज्ञानफा ज्ञाता न होकर 
धर्मशास्चकरा अध्यापक था। उस समय सोलोनके सिद्धान्तोंसों लेकर 
इन धर्मझआखियोंस्ा एक सम्भदाय ही कायम हो गया था। छुछ 
कारुके जनन्तर जब इस सम्पदायवालोंने कानूनी बारीकियोंको अपना 
शिया और व्यवहार्कों छोड कर कोरे सिद्धान्तवादी चद गये तो ये कूद- 
ताकिक ( सोफिस्ट ) कहलाने रुये ! थेमिस्टॉग्लीज नेसीफिल्सका शिप्यत्द 
अहण करनेके पहले ही राजनीतिस भाग ढेने गा था। 
उसके आरमिक कार्योम न तो कोई क्रम होता था और न सॉम॑ 
# कपाणे फ्रगो०४०एफफ 
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जम्प। यह सदाघार या वियेश्का वियंत्रण मे मात कर थो मम झाता, 
घट्टी पर दैदता था । पछ यह होता था कि उसरी गनि जियर होती थी 
उधर ही यहुत दूर तर परुँच जाती थी, भौर यह ध्यव झुरी ही तरफ 
हुआ करती थी) घाइमे उसने अपना यढ़ दोप स्वीकार बरते हुए बड़ा 
भी था ऊ्ि उद्धनसे उद्धव बठेशेंकी यहरिं ठीझ तरइले ताटीन दी जाय तो 
ये यटुस अच्छे घोडे गिरएते ढै। इसी एक बातके क्ाघारपर छुठ छपगॉने 
यह पपोल-कल्मना कर छी है कि उसके पिठाने उसका परित्याग कर 
दिया और माता उसऊो अप्रकीर्तियें डी कारण मर गयी ! इसके मतिपृछ 
उठ छोग यह पहते है ऊि उसके पिताने रावनीतिमें भाग्य णेनेसे उसे 
रोफवा चाह्ा था भौर समुद्रवद पर पी ढुई ही इडों नौकाओजो 
दिसणा दर उसे यद्द मुक्ताया था कि क्षद्ाशय ऐग _काम निकट जानेसे 
याद अपने नेताओके साथ इसी प्रकारका व्यवहार बरतें है 

पिर भी यह स्पष्ट है कि राजनीतिझ विषयोके प्रत्ति लगन और 
प्रसिद्िकी आकाक्षा उसमें अत्यन्त प्ररल थी सर्वोचपर य़ापत करनेयी 
अभिषापाके कारण बट सगरके अमुस नैताओं, विशेष कर लिसीमेकसके 
पुष्र अरिस्टाइदीयस जो यरारर उसका विरोध करता था, द्वेप भाजन चने 
शया । अरिस्टिन नामक दाशंनिकके कथमाबुसार इनऊी शउता चहुत पहले, 
स्टसिटॉस सामझी एके सुन्दगीके प्रेमफे कारण आरंभ हुई थी, इसे 
झतन्तर ये दोनों परस्पर विरोधी पक्षोस्य ग्रहण काने छगे झोर राजनीति- 
में भी एक दूसरेकों स्थान प्रष्ट कानेता प्रयश्न करने रगे । स्वम्नाय भौर 
विचार परस्पर विरोधी होनेके बारण छाद्धताका भाव भो बढ़ता गया । 
अरिस्टाइडीपको प्रकृति कोप़छ थी। सार्जजनिर कर्मों उसे आत्म- 
अखिद्धिका धरा भी सम्राए न रहता था । बह जो कुछ फरता था, राज्यही 
भरईरी ही रृश्टिसे करता था। इसी कारण उसे भेमिस्टॉटीयड विरोध 
करनेके जि बाध्य हो जाना पड़ता था क्योरके यह जनताशोे साहसिक 
कायों और तरह तरंहक्े परिवतंनोके लिए उत्तेजित किया करता था। मेरा- 


थेमिसटॉक्ीज ब्ष 


थनवा युद्ध भेमिस्टॉक्रीजकी वाल्यायस्थामें हुआ था, उस समय मिर- 
डियाडीजयी ख्याति चारों जोर फैल रही थी, जिसे खछुन सुनकर इसके 
हृदयमे भी नाम पैदा करनेकी इत्तनी प्रवछ इच्छा हो गयी थीं कि यह 
चुपचाप एकन्तमें बेठा रहता था और रात जाग कर बिताया करता था । 
अगर कोई इसका कारण दयोफ्त करता तो यही कदता था कि मिल- 
टियाडीजकी विजय मुझे सोने नहीं दे रही है। जौर छोगोंका तो यह 
खसयाक था कि मेरायनके युद्दसे ही इस महासमरका अन्त हो जायगा । 
पर थेमिस्टॉह्ीज इसे भावी मदासमरफा आरभ मात्र सानता थां, इस 
कारण थह युद्धके किए बरायर भस्तुत रहते हुए नागरिकॉंकी शिक्षाका भो 
समुचित प्रबन्ध रखता था। 
पहले भ्षरेंजयाले लॉरियमडी रजत-खानिसे जो आय होती थी उसे 
आपसमें बॉट रेते थे । थेमिम्शक्लीजने यह प्रस्ताव किया कि यह आय 
छोगेंमि न बॉट कर उम्मतिशीर इंजीनेटन लछोगेंके साथ युद्ध करनेके लिए 
परोत सैयार करनेसे ७गायी जाय क्पोफि पोतोके बाहुट्यसे ही थे समुद्रपर 
एकाधिपत्य जमाये हुए थे। उसने दारा या फारसवाछोतरो ओरसे जो 
आशका थी उसके वारेमें कोई चर्चातरू नहीं की, क्योंकि वे बहुत दूर थे 
गौर उनके आक्रमणया निश्चय भी नहीं था, पर ईजीनेटन ल्पोगोंके प्रति 
अर्थेजयारलोमें अतियोगिता ओर कोधरा भाव उत्तेजित कर उसने युद्धकी 
कैयारी करनेके लिए. छोगोंको रानी वर लिया। इसी आपयसे सौ पीतोका 
निर्माण कराया गया जो जराक्सिसके साथ युद्धमें प्रयुक्त हुए। इस 
समयसे धीरे धीरे उसने छोगोंको स्थछक्ी ओरसे हटा कर समुवकी ओर 
भ्रद्धत्त करता आारभ फिया। इसके लिए उसने टोगोंको यह विश्वास 
दिलाया फि स्थलमें हम लोग अपने पड़ोसी राष्ट्रवा भी मुकायल नहीं कर 
सकते पर पो्तोंकी सहायतासे फारसवार्लकोी भार भगाने और सारे 
यूनावपर इण्सन करलेमे समर्थ हो सरते है । फटोफा कथन है कि इस 
प्रसार उसने छोर्गकों सैनिक्से माचिक चना दिया जिससे वे उसपर 
हि. 
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यह दोपारोप परने छगी कि आपने सैनियोप हायसे भाण। और ढाल छीन 
पर डॉड घरा दिया। मिछदियादीतञओं विरोध यरने पर भी उसने घशन- 
सभा ( असेम्य॒टी ) में अपना प्रस्णाय स्वीहन बरा लिया । दस प्रस्ताव" 
या राज्यपर फ्या प्रभाद पढ़ा, यह निश्चयपृर्धक नहों फहा जा समता, 
पर इतना स्पष्ट है कि उस समय यूनान समुद्रकें ही जरिये अपना 
उद्धार कर सया और इन्हीं पोतोंरी सद्ायतासे विष्वस्त अर्थेज्ञ पुनः बस 
सका । इसवा यीतान्‍णाणत्ता प्रमाण स्वयं ज़राक्सिस है । सारी सेनाऊे होते 
हुए भी उसे सामुद्विक युदमें हार पाकर मागना पड़ा और यूनानियॉका 
मुकापटा करनेशा साहस छिर उसे नहीं हुआ । उसने मारडोनियसको, 
यूनानियोका उमन करनेके लिए नहीं, यतिकि उसका अनुसरण करनेसे उन्हें 
रोझ्नेके झिण पीछे छोड़ दिया था। 
कुछ छोगोंका कथन है. कि आगस्तुकोंको ठादन्याटसे खिलाने पिराने 
तथा बलिदानों आदिके लिए थेमिस्टॉकीजओ अधिऊ द्वष्यती जरूरत पढ़ा 
करती थी । इस कारण उसे रपये प्राप्त करनेकी घुन रगी रद्दती थी; पर 
कुछ छोगोके मतसे यह इतना कंजूस था फि भेंट-स्वसूप मिली हुई बस्‍्तुओं- 
को भी घेच टाऊता था। एक यार उसने एक धोद़ेके स्यापारीसे पुक बछेदा 
माँगा | जब उसने देनेसे इनमार कर दिया तो उसने उसऊे रिशइतेदारोंसे 
मुझुइमा छड़या कर यूसझा घर काठके धोड़ेके रूपमें परिवर्तित करवा 
देनेशी धमरी दी । 
उसकी तरह भामझऊे पीछे मरनेवारा बिरला ही कोई होगा। अब्पा- 

वस्थाम ही, जब कि दुनिया उसे जानतो भी न थी, उसने हरमिओन 
से--जो सितार यजानेमें कुशछ था और जिसकी अथज़में बड़ी पूछ 
थी--यह प्राथना की कि आप मेरे घर आकर अम्यास किया करें। इसमें 
उसका यह असिपश्नाय था क्रिलोंग मेस घर दर्याफ्त करें और सुझसे 
यरादा मिला करें। आलि्म्पिक सेलोंके अवसरपर उसने अपने साज- 
समानमें साइसनसे भी चढ़ जानेका प्रयत्न ह्िया। उसका यह 
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डाटबाद यूनानियोंकों पसन्द न आया, क्योंकि उनकी दृष्टिमं यह थेमि- 
स्वॉछीज़ जैसे सामान्य और साधारण स्थितिके व्याक्तिके लिए कदापि 
योग्य न था । उसने अपने ही ब्ययसे एक नाटक खेलनेका भी आयोजन 
किया जिसमें औरोंके साथ उसे भी पारितोषिक मिला। जन-साधारण 
उस्ले चहुत्त 'डाहले थे औरर बह प्रत्येक नागरिकका सास झेकर झमि- 
चादन क्या करता था। आम जनतासे सम्बन्ध रखनेवाले मामलोंका 
बढ बहुत ठीक न्याय करवा था। एक बार जब वह सेना-नायक था तब 
सीओसके कवि साईमों निडीज़ ने उससे कोई ऐसा कास कराना चाहा जो 
स्थाय्य भ था | इसपर उसने कहां था “साईमानिडीज़, जिस प्रकार 
आपकी रचना छन्दोभंग दोपमय होने पर आप अच्छे कवि नहीं समझे जा 
सकते, उसी प्रकार किसीपर अनुचित कृपा दिखलातेके लिए मैं कृनूनको 
ताकपर घर दूँ तो मैं भी अच्छा शासक नहीं हो सफता ।7 
ऋमझः उन्नतिके साथ उसकी लोकप्रियता भी बढ़ेतो गयी । उसके 
पक्षम इतने अधिक छोग है! गये फि ऐरिस्टाइडीज़को नोचा देखना पढ़ा 
ओर अन्तर्मे निरवांसित भी होना पढ़ा । फारस-नरेश यूनानके विरुद्ध कूच 
कर चुका था। अब अ्थेज़वाले इस विन्तामे पड़े कि अधान सेनानायकरा 
पद्‌ क्‍्सि दिया जाय । बढुतेरे तो सकश्की भीषणताका ही खयाल कर 
हट गये ! केवल एक व्यक्ति इपीसाइडीज़ इस पदके लिए इच्छुफ था। 
बह बक्ा त्तो बहुत अच्छा थ( पर हृदयका कप्तज़ोर कौर घनन्‍छोरुप था। 
भमिस्टॉक्ीज़ने यह देख कर कि ऐसे आदमीके सेनानायक वननेसे सब 
चौपट हो जायगा, कुछ उत्कोच देकर उसको बेठा दिया। 
फारस-नरेशने दुभाषियेके साथ दूत भेजकर युनानियोंसे अधीनता- 
स्वीकृतिके विन्हस्वरुप मिद्दी और जर माँगा । थेमिस्टॉछीज़ने, दुमापिये- 
को, यूनानी भाषाम असम्य राजाके आदेशोको भ्रकाशित करनेका आरोप 
कर जनताकी स्वीकृतिसे सरवा छाला और यूनानियोंको कत॑त्य-श्रष्ट करनेके 
लिए फारस-नरेशसे रुपया छेनेके कारण उसने ज़ेलीके अयेमियसको तथा 
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डसके यंशजोकोी मताथिशर आदिसे सदाके खिए बेंचित कर दिया। 
हुत थोनों कार्योंगे शी उसकी भरशंसा हो ही रही थी, फिर उसने सुद्धके 
अयवसरपर गृएक्ट्दों भौर मतभेदोंगे मिया कर जनतादी इृष्टिम अपना 
स्थान भर भी ऊँचा पर लिया | 
«.. पेनानायकशा पद प्रद्ण करने पर उससे सागरिकोसे पोतारूद दोकर, 
चूनानसे दूर, फारसवार्णोका मुज़बछा करनेशा अनुरोध किया पर अधि- 
पोश छोग इसके विरद थे । यद लैसाडीमोनियन छोगोंरे साथ एक 
शड़ी सेना छेझर टेग्पी चअछा गया जिसमें थ्रेसरीरी रक्षा की जा 
सऊके। यहाँसे पोंडी घापस आनेपर जब अ्थेज्रवालोंडों यद माइम 
हुआ कि घेसली ही नहीं यत्कि ओोशिआतके स्थान फारसके पक्षमें हो 
गये हैं तो थे थेमिस्यॉटीज़र्यी राययों पसन्‍्द्र कर सामुद्विक युद्धके पक्षमें ही 
गये । और उसे एक येदेके साथ आारदेमीजियमडी रक्षाके छिए भेज दिया । 
जब सब सेनाएँ परम्पर मिर्डी तो यूनानियोंने रैसीदीमोनियनोसे 
सायक बना कर यूरीग्रिआडीकज्षरों नौसेनाप्रति बनाना 'चाद्टा, पर अर्थेज् 
प्राछे, जिनके पोतोंरी संरया, सबर्डी संयुक्त संय्यासे कही अधिक थी, 
किसी यातमें पीछे रहना नीं चाहते थे । थेमिस्टाक्लीज़ने इस हमाइमीके 
यलेदरको दूर करनेके लिए अपना पद यूरीविआडोज़ओ दे दिया और 
अर्थेज्वाहोंकों भी राजी पर टिया। उसके इस कार्यसे स्पष्टठः उसके 
द्वारा यूनानी रक्षा भी हो गयी श्र अयेज़वाडे शठुओसे अधिक वीर 
तथा मित्र राष्ट्रोसे अधिक घुद्धिमान्‌ भी प्रमागित हुए । 
जब फारसवा्लॉसा येदा अफेटीमें पहुँचा तो उनके बहुसंप्यक युद्ध 
पोतोकों देखकर थूरीजिभादीज्ञ विस्थित हो गया। जग उसके यह सूचना 
कली कि और दो सौ पोत सियाथस द्वीपके भासपास चक्र छगा रहे 
है नो उसने पीछे इट कर पेलापनेससडी कोर स्पछ और जलसेनाऊँे 
साथ मिल जानेझा सकत्प किया, क्योंकि सामुद्विक युद्धमें इतनी चडी 
सेनाका झुवावरा करना उसे उिल्कुछ असम्भव मारूस हुआ | यूवियरन 
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लोगोंको यह भय हुआ कि कहीं यूनानी छोग हमें छोड कर चल न दें 
जिससे हम शाबुओंके चंयुलमें फैंस जाय, इसलिए उन्होंने पेलागनको 
गुप्त रूपसे सल्यह करनेऊे लिए थेमिस्टॉक्ीजके पास भेजा । हिरोडोटसका 
कहना है कि इसने ग्रेमिस्टॉक्ीज़को एक बड़ी रकम भेंट की जिसे उसने 
यूरीबिआडीज़को दे दिया । पवित्र पोतके नायक आई्फिटेलीज़कों, जो 
नौऊरोंको देनेके लिए द्वव्य न होनेके कारण वहाँसे हटनेरा विचार कर 
रहां था, अपने विचारोंके विरुद्ध पाकर उसने अर्थेज्ञवाल्येंफ़ों उसके विरुद्ध 
उत्तेजित कर दिया जिससे उन्होंने उसके पोतपर हल्ला मचाते हुए जाकर 
डसका भोजनका सामान छीन लिया। इस अपसानके कारण जार्की> 
शेललीज़ क्रोधके मारे आपेसे बाहर हो गया । ऊिन्तु थेमिस्टॉछीज़ने फौरन 
उसके पास एक सनन्‍्दूकमे कुछ रसद तथा उसके पेदेंमे छयभग २८ सेर 
चाँदी सेज दी और यह कद भेजा कि आज शामझों भोजन करो, कल 
प्रातः कारू अपने आद्मियोंको सन्‍्तुष्ठ कर छेना; और यदि ऐसा न करोगे 
तो मैं अर्थेज्ञवार्लोसे कह दूँगा कि तुमने शब्ुओंसे अब्य लिया है। यूबोआ- 
के मुहानेमें यूनानियों और फारसवालोंके बीच जो युद्ध हुआ बह इतना 
महत्वपूर्ण नहीं था कि उससे विज्ञयके सम्बन्धर्म स्पष्टरूपसे कुछ निर्णय 
फिया जा सके । पर उससे यूनानियोकों जो अजुभव हुआ वह उनके 
लिए बड़ा छाभदायक श्रमाणित हुआ । उनको यह मारूम हो गया कि 
जो छोणय युद्धविद्या्से निपुण है और शाशुओंके साथ मिड जाने पर तुझे 
हुए है, उनके लिए पोतोफा वाहुल्य, धन या अलुकार, गव भरे द्भुणु नारे 
या प्रिजयके गीत भयके कारण नहीं। हो सकते । उन्हे इन बातोंकी पर- 
घाह न कर शब्युओंके साथ मिड जाना था। मालूम होता है पिण्डरने 
उनको इस ग्रकार कार्य करते हुए देखा था, तसी ठो उसने आरटेमीज़िअरस- 
के चुके सम्बन्ध लिखा है-- 
जो अयेजके चीरेंने था रखा यहाँपर दृढ़ आधार । 
आज्ञादीफा मबन उसीपर टिका हुआ है रहित विकार 
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शुदमें साहस पिनयडी पहली सीढ़ी है। उच्त श्थानपर दायनों 
हुक्का एुझ मन्दिर बना हुआ है निसके चारों ओर शूद्ष छये हैँ और 
इनके याद सफेद सम्रमरमरके स्तम्म खदे दथैँ। इनपर द्वाथ रगइनेसे 
इनमेंसे पेसररी सुगन्धि भौर रक निफाद आता है। हस ग्यानक्े एक 
भागमें याद्के ठेरफे नीये राय या शिसी पाली हुई चीज़रा शेपंश अब 
भी देगा जाता है। छोगोंता यशना ५ कि यहींपर भप्न पोत या सैनिझोफे 
दाय जछाये गये थे । उय थरमापोछीसे भार्टेमीज़ियममें यद रफ्यर पहुँची 
कि राजा लिओनीडसकी इस्या हो गयी और ज़रक्सिसने सभी स्थएमार्गो 
पर अधिवार फर लिया है, तथ मित्रराष्ट्र पीछे हटयर यूनानके भीतरी भागमें 
बे गये । पीडेकी सेनाके भायक अर्थेज़वादे थे । यह पद जितना 
गौरबास्पद था उतना ही संझ्टायी्ण भी था । 
ग्रेमिस्टॉडी ज़झ पोत तटके पास दी पास ज्ञा रहा था। उसने बन्दरों 
तथा ऐसे स्थलॉर्म जहाँ शुके पोत छू सकते थे; ढुछ पत्यरॉपर आयो- 
लनियन छोगॉडो सम्योधित करते हुए यह अंक्ति कराया कि “यदि संभव 
हो तो सुम॒ छोग फारसवालॉशा साथ छोड्ट कर यूनानियोंके साथ मिल 
जाओ क्योंकि तुम उन्दींके चंशज हो और थे स्वाधीनताकी रक्षाऊँ लिए 
सब कुछ सहनेयो सैयार हैं। यदि तुम ऐसः न ढर सको तो कमसे कम 
फारसवालोके कार्योमें याघा अवश्य डालो ।” उसे यह आशा थी कि इस 
ऐशसे प्रभावित होकर आयोनियन छोग या तो पिद्रोह कर बैदगे या 
अपनी सचाईपर सन्देद किये जानेके कारण छुछ गड़बड़ी मचायेंगे । 
इस समय ज़्रक्सिसिस फोसिसपर आव्मण कर फोसियन झछोगोंके 
नगरोंको मष्ट और भस्मीसूत कर रहा या, फ़िर भी यूनातनियोंने उनके पास 
कोई सहायता नहीं सेजी । अधेज़वालोंने इनसे बीओशिआ में फारसवा्लों- 
का मुकाबला करनेसे साथ देनेक्ी भी कहा, पर इन्होंने इस बानपर ध्यान 
नहीं दिया क्योंकि ये छोग अपनी सारी सेना पेलापनेससमें एकत्र कर 
स्थल भागपर एक समुदसे दूसरे समुश्ृतक एक दीवार खड़ी करना चाहते 
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ये। इनके इस विश्वासवातसे अरथेज्ञवाले यडे पुर हुए और साथ ही 
परित्यक्त हो जानेके कारम हतोत्साह भी हो गये, फ्योंफि इतनी बडी सेना 
से अफेले युद्ध करना तिलकुल च्यर्थ था ! अग्र नगरका परित्याग कर पोतो- 
का आश्रय ऐेना ही एक साथ उपाय रह गया था, पर जनता इसके लिए 
पैया( न थी। उसकी दृष्टिमें इस समय न सो विजयका फोई विशेष 
मदृत्य था और न देयताओंके मन्दिर, समाधियों, स्मारकों आदिके शाठु- 
ओके हाथमें एफ बार चछे जाने पर उनकी रक्षारा चोई साधन ही था। 
समझाने घुझ्नानेसि काम निकलते न देख कर थेमिस्टॉकीजने असा- 
धारण घटदनाओंसे सहायता ऐेने तथर देववाणी प्राप्त करनेका प्रयन्‍्ध किया। 
मिनर्वा देवीका सर्प, जो मन्द्रके भीतरी भागमें था, गायब होगया, 
घुजारियोंने जनसाधारणपर यह जाहिर रिया फि पूजाकी वस्पुएँ ज्योंकी 
स्थों पढो हुई पायी गयी ह, उनका स्पर्श भी नहीं हुआ है । धेमिस्टॉक्रीज 
के सिखटानेले उन्होंने यद भी कहा कि देवी नगर छोड कर हमारी आँखों: 
के सामने समुद्रकी तरफ भाग गयी है । देववाणी द्वार बार बार यही 
कहलाया जाता था फि छोगोंकों काप्टनिर्मित दीवारोंका ही भरोसा करना 
चादिए्‌ । 'काछनिर्मित दीवार ये शब्द स्पष्टत” पोतके ही सूचक थे । 
सरलामिस द्वीप खगीय स्थान बतछाया जाता था क्योंकि इसके नामके 
साथ यूनानके भाग्योद्यका सम्बन्ध होनेवाटा था। अन्‍्तर्मे जनसाधा- 
रणने थेमिस्टॉक्ीजकी बात मान कर यह निश्चय किया कि जो छोग शस्य 
प्रहण कर सऊते हों थे पोत्तारूड हो जायें। प्रत्येक व्यक्ति अपने बाल 
बच्चोंको जहाँ प्रतजन्ध होसके वहाँ भेज दे, ओर नगरकी रक्षाफा भार 
पिन देवीपर रहे । यह निश्चय पका हो जाने पर छोगोने घूडों, अवरपओं 
ओर बच्चा आदिको ट्रोजन भेज दिया। वहाँवारटोंने हर के साथ इनका स्वागत 
किया । उन्होंने यह भी निश्चय किया फि इन लोगोंका निर्वाह सावजनिक 
जनिधिसे किया जाय, छडऊुँको इच्छालुसार फऊ तोडनेरी क्षाजादी दे दी 
जाय ओर उनऊी शिक्षाके रिए अध्यापक भी नियुक्त कर दिये जादें। 
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४ ग्सि समय अपेगवासोने थद निर्भय फ्िया, उस समय उनया 
सायगनिक बौष ग्याटी हो रदा था, उित्तु एरियोप्रेससकी समाने ध्त्येक 
कर्मथारीखे भाद ईैश्सा दिये जिससे बेदेका वास घणानेमें थी मदर 
मिरी । छ्ाहदेमसका कहना है कि इसमे भी धेमिस्थॉीजडी ही घालाशी 
थी। गिम समय एयलवाएं बम्दरड्ी सरफ जा रदे थे, उसी समय 
सरस्पती ( मिनर्या ) देवीरी टाए खो गयी। ब्रेमिस्टाक्वीजने उसे हैंदनेके 
बहाने सबरी तराशी छीं; उसे गद्दरोंमें छिपारर रखी हुई यद्ी वही 
रक़में मिरी । उसने सार्यजनिक वार्यमें इनफा उपयोग किया जिससे 
नाएदिकों और सैनिरेक्े लिए पर्याप्त ्बन्ध हो गया । 
अग्रमवाओऊ पोतारोहणसा दृश्य यदा ही प्रमायवारी था । बूदों तथा 
ब्राछयों आदिया एयह होते समय रोना और परिसूरना देख कर एक 
ओर तो दु"रफा सचार होता था और दूसरी ओर सैनिकों आादिया विय- 
टित हुए विनों संटामिसकी ओर प्रस्थान करना देख कर उनके प्रति 
दुदयमें परशंसाक्म भाव भर जाता भा। पर सबसे अधिक हृदयझावक दृश्य 
था उन बूढ़ोंका जो अत्यधिक पृद्ध होनेके कारण पीछे छूट गये थे और उन 
कुसे आदि पाटयू जानवरॉका जो चारों ओर दीडले और मूतले हुए अपने 
स्वामीर साथ पानेऊे छिए ब्यम्न हो रहे थे । कहां जाता है क्रि पेरीकीनके 
पिता जेस्थीपसया एक कुत्ता था जो पीछे न रहका समुडमें कूद पड़ा और 
नादऊे साथ चैरते सेरते सरामिस पहुँच गया, पर पह़ुँचनेके साथ ही 
बेहोश प्वोकर भर गया। यद स्थान, जहाँ उसकी खझत्यु हुईं थी, आज भी 
खान-समाधिके नामये प्रसिद्ध है। 
ऐसे मौरेपर येमिस्टॉकीयक ऐरिस्टइडीवड्ें पुन उुछा छेना अन्य 
कार्य्येसि किसी प्रकार कम महत्वपूर् मथा। युद्धके पृ ही उसे घेमि- 
स्थॉछीनके दरुने देश निर्यासित कर दिया था। थेमिस्टॉकीनने देखा कि 
झॉग उसके लिए दुस्सी भी ह और यह बदला लेनेे पिचारसे फारस- 
बार्शोके साथ मिल्सर यूमानकों यहुत कुछ क्षति भी पहुँचा सकता है, 
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इसकछिए उसने यहद्द अ्रस्ताप किया कि जो छोग निर्वासित हुए हैं वे वापस 
आफऊर वाणी और कमंद्वारा यूनानऊे हित-साधनमें अपने सद-जागरिकोता 
हाथ यैंठा सकते हैं ! 
स्पार्यके महत्यके कारण यूरीशिभादीज़ मौ-सेनापति बना दिया गया 
था, पर संकटके समय उसका साहस ठीछा पड जाता था। यह अपना 
येडर झेफर को रिन्‍्थ जाना चाहता था जहाँ उसकी स्थरू सेना पड्माव डाले 
हुईं थी। थेमिस्टॉडीग़ इसका उिरोध कर रहा था। इस अवसरपर 
उसकी उतावली रोकनेऊे सम्बन्धम यूरीग्रिआडीज़ने कहा था कि आकछिपिक 
सैलॉमि जो लोग औरोंके पहले ही सेऊ भारभ करते हैं उनपर कोडोडकी 
मार पड़ती है। इसपर थेमिस्टॉकीज़ने उत्तर दिया कि जो पीछे रह जाते 
हैं उनपर विजयरूदमी कभी प्रसन्न नहीं दोत्ती । यूरीबिआडीज़को अपना 
डंडा उठाते हुए देख कर थेमिस्टॉड्रीज़ने कहा यदि आपकी इच्छा हो तो 
डंडे जमायें पर मेरी वात सुन के ।' यूरीरिआडीज़्ने उसकी सहनशीछतासे 
आश्चर्य-चकित होफर उसकी बात सुननेकी इच्छा श्रकथ की। ग्रेमि- 
स्थॉशीशने उसे समझा घुझाकर ठीक कर लिया | जब एक पहथवंवर्तीने 
थेमिस्टॉक्लीज़पे यह कहा कि जिन स्मेगोंके घर-बार नहीं हैँ उनका औदोंसे 
अपने घर या नगर परित्याग करनेका अनुरोध करना उचित नहीं प्रतीत 
होता । ,इसपर थेमिरटॉक्रीज़ने कहा ऐ नीचाशय, निश्चय ही हम लोगोंने 
अपने धरों और नगरका परित्याण कर दिया है क्‍योंकि ऐसी वस्तुओंके 
निमित्त जिनसे भाण या आत्मा नहीं है, दा्मत्य स्वीकार, करना कदापि 
उचित नहीं, फिर भी सारे यूनानसे हमारा नगर वेडेफे रूपस सबसे बड़ा 
है जिसके दो सो पोत, यदि तुम च्याहो तो, तुम्हारी रक्षाऊे लिए भस्तुत 
है। थदि तुम पहलेफी तरह इस बार भी हमें घोखा देकर भाग जाभों 
तो यूनानीलोग शीघ्र दी यद समाचार सुनेंगे कि अथज्ञवालोंके अधिकार- 
में एक विस्तृत भुभाग और उनके खोये डुए नगर जैसा हरे ुक सुन्दर 
और विस्तृत नगर आ गया दे।' थेमिस्टॉल्लीज़के इस कपनसे' यू रीवियाड्रीज़ 
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पो यह सन्देह होने एगा ति यदि हस छोग प्रीछे हदेंगे लो अर्षेज़गाहे 
हमारा साथ छोड़ देगें। इरेट्रिया-नियासी एक थ्यक्तिने जब थ्रेमिस्टॉटी- 
ज्का विरोध परना चादा तो उसने बहा क्या सुर्दें भी युद्धेवेष्टी सम्ब- 
न्थर्म झुठ कहना ५? तुम तो एक मउलीऊ समान हो; सुम्हारे सलयार 
है, दृदय नहीं ।' कुछ छोगोंसा कदना है क्रि जिस समय भेमिस्थॉट्रीज 
यह यात कद्द रहा था, उसी समय एक उलछू बेदेकी दाहिनी ओरसे उड़ता 
हुआ आपर मस्तूलके सिरेपर बैठ गया । इस छुम झकुनऊा यूनानियोपर 
दसा असर पढ़ा कि थे उसकी यात सान कर फौरन युद्धके ल्ण प्रस्तुत 
हो गये । फिर भी जब थहुसंख्यक शब्रुपोतोंने एटिशाके तटपर फछेरम 
बन्दरमें पहुँच 4र वारो ओरया जिनारा दँक लिया और स्वयं फारस नरेश 
अपनी महती स्थछ सेनाके साथ समद्ाभिम्यत्त आते हुए देय पढ़ा, तो 
उन छ्ोगोयो थ्रेमिस्टॉडीजजी सारी नसीइते सूछ शथी और ये पुनः 
पैलापनेसस जानेका विचार बरने एगे। यदि कोई उनके घर धापस 
ज्ञानेसा विरोध करता तो वे इसे बहुत घुरा मानत्ते थे॥ उन्होंने उसी 
रातको अस्थान करनेका निश्चय कर नाविकोंको मार्ग आगद्विका भी निर्देश 
कर दिया । 
संनीर्ण समुद्र और मुद्वानेरा सा छोड़ कर यूनानियोके अपने अपने 
घर चल देनेमें भेमिस्टरॉक्तीमको खेरियत नहीं देख पड़ी, इसल्पि 
उसने सिसिनसके जरिये एक चालराजीसे काम लिया। यह व्यक्ति 
फारसया एक बन्‍्दी था। यह यरेमिस्टॉछीज़को बहुत चाहता था जौर उसके 
छड्कोंका अध्यापक भी था। थेमिस्टॉकीज़ने उसे जरक्सिसके पास गुप्त 
खूपसे सेज कर यह कहलायां कि में आपकी हितकामनासे प्रेरित होकर 
सउसे पहले यह सूचित करना चांद्ता हैँ कि यूनानी लोग यहाँसे भागने- 
कद विचार कर रहे हैं, अच्छा होता यदि आप इनको भागनेसे रोक घर 
गडबढीकी ही हालतमें इनपर आक्रमण कर इनऊी झाक्ति नष्ट कर दें । 
जरक्सिस यहाँ समाचार याकर बहुत असच हुआ और उसने इसके सेजने 


थेमिसूटॉक्नीज । जप 


चघाले ( थेमिस्टॉशीज ) को अपना द्वितचिन्तक समत्ता। उसने द्वीपको 
घेर लेने और सुद्दानेका मार्ग रोक दैनेके विचारसे, अपने सेनानायकॉडो 
दो सौ युद्धपोत क्र फौरम प्रस्थान कर देने और शैष पोतोको यथाव- 
काञ्म भेपनेका आदेश दे दिया । सर्व प्रथम छाइसीमेक्सके धुत्र पेरिस्टा- 
इीनने फारसके पोतोंकी गतिविधिसे उनका अभिप्राय समझा। वह 
थरेमि रॉछीजके पास मित्रकी हैसियतसे नहीं, क्योंकि वह उसीके कारण 
निर्यासित क्या गया था, वस्कि सिर्फ़ यह सूचना देनेके निमित्त, शया 
कि शयुने क्सि प्रकार उन्हें चारों ओरसे घेर लिया है। थेमिस्टॉडीजने 
उसकी उदारता देस कर और उसके आगमनसे प्रभावित होफर सिसिनस- 
के जरिए गुप्त रूपसे संवाद भेज्नेडी बात उसपर प्रफूट पर दीं और उससे 
पआर्यना की कि भाप यूनानियोंको संकीर्ण समुद्र रोफ्कर युद्ध करनेके 
लिए तैयार कीजिए क्योंकि वे भापफा अधिक विश्वास बरते हैं और आाप- 
की थात फोरन मान ढंगे। पेरिस्टाइडीजने जाकर और सेनानायकॉकों 
छहनेके लिए उत्तेजित किया। अभी वे युद्धके लिए पूरी तौरसे राजी नहीं 
हुए थे, क्योंकि उन्हें शउधपोतोद्वारा घेरे जानेक्की यातमें सन्देह था, तब 
तक फ़ारसवालोंसे छुटकारा पाकर टीनोसके पुक प्रोतने आकर इस 
समाचारकी पुष्टि कर दी। अब यूनानवाले क्रोध और छाचारीरी हालत- 
में युद्ध करनेके लिए।तैयार हो गये । 
प्रात वाल होते  जरक्सिस बेडेको तथा ऐ्रोतोंका क्रम देखनेके निमित्त 
पुक ऊँचे स्थातपर जा बैठा । युद्धका विवरण ल्खिनेके निमित्त कई सर- 
दार उसके पास ही बैठ गये । थेमिस्टॉछ्ीज नौ-सेनापतिके पोतके पास 
बलि चढाने जा ही रहा था कि उसके पास तीन रणजन्दी लाये गये | 
ये बहुत ही सुन्दर और बहुमूल्य वस्ाभूषणोंसे अछक्त थे । कहा जाता हे 
कि ये जरक्ष्सिसके भाज थे । ज्योतिषीकी इष्टि इसपर पडलेके समय ही 
आहुति असाधारण ज्वालके साथ जछ उठी और उसी समय दाहिनी 
ओर छींक भी हुईं | ज्योतिषी इन शडुनोंकों भाग्योदय सूचक समझ कर- 
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हइैत शीर्मोशो पेमिएटेंशीकडे पाप हे दा भौर हवरा दलिशान बामेरा 
अवुरोध हिया | चद पड़े धार झरार आदुभों भौर वलिदानरी पाते सुन- 
पर घड़े भपम॑जाने पद गया, पर सं्ंताधारथने, जो कटिनाई भौर 
संकट पिंड हद्टाछेऊ दिमित विदेशदुद्िंगे तिशंशति देश? कमाधारण 
बातोरी विशेष भददर पैसे हैं, रोतिपीके कपनानुसार धसरों ब्िपिदी 
जाइर पटहिदान करा ई दिया । 
इंवशाहटाफे प्रथानुसार ज़रत्सिसके प्रास १३२०७ युद्धपोग थे भौर 
अपदावाटाश पास एड भौ भ्ग्मी पे जिनमे प्र प्रापऊकपरर 3८ सानफ रव 
गये थे। पेमिग्थेंकाजने थे मौंधी जगदपर भपने पोग रसे थे । सुदरा 
समय निश्चय फरनेम भी डसने पद्ी धुविमानीरा परियय दिया। उससे 
भ्षीपम्र ही युद भारम मर्शी झिपा । पद उस समपरी प्रतीक्षा पता रहा 
जाप दिनके समय सगुदी दवा पदनेझे पारंश सुष्ठानेमें एक ऊँची तरंग 
आया परती थी। श्स सरंगऊ कारण यूनानी पोतोंदे लिए, जो इठके थे, 
पोई भसुदिधा गे थी पर फारसके ऐोगोरों, णो भारी थे, बदी ध्वनि पहुँ- 
चती थी। पेमिस्दारीक्षके पौसडी गति-विधिपर ज़रश्सिसफ्े पीर नौ 
खेनापति एुरियामेनीजरी विभेष दृष्टि रदती थी । बह एक ऊँचे पोल परसे 
दाशुऑपर याथ-यर्पा फर रद्दा था। यह देख अमीनिजस भौर सौसीझीज 
नामक दो स्पतिय्योनि, जो एक ही पोतपर थे, एरियामेनीत़के पोते 
अरना पोन झागा दिया। छत उसने इनके पोतपर चदनेरी स्थेशिण की 
तो हन्पीने भारेपे दोट परँचा एर उसे समुदर्से गिरा दिया। आर्टीमी- 
मियां शॉमक मसहिताये उसके अणों, जो पोतकी हृटी-फूटी घीजोफे साथ 
अहता शा गहा था, पदचचान कर सरस्ससक पास मेवे दिया ॥ 
कहा जाता है कि युद्धऊे मप्यमें हे इक्युसिस नगरके ऊपर, झाझा- 
इमें एक मदसी ज्याछा देसर पढ़ी । इसऊे साथ ही ज़ोरोंसी आवाज़ भी 
होने छगी जो प्रीसियन मैदनझो पॉर कर समुद्धतक साक सुनाई पढ़ती 
थी। इसके अनस्तर जडाँसे आवाज़ आ रही थी यहाँ बादख घिर गये 
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और जागे बढ़ते बढ़ते पो्तोपर पहुँच गये। कुछ छोगोंरा विश्वास है कि 
उन्होंने सशख्र मनुप्योंसी कुछ आकृतियों देखीं जो इंजिनाद्ीपले यूनानी 
बेदेसी तरफ हाथ फैलाये हुए थी; कुछ लोगोंकी यह भी धारणा है हि 
ये आक्ृतियाँ उन देयतार्भकी थी जिनसे युद्धके पृ सहायताके शिए 
जार्थना की गयी थी। अर्थेज़्फे टाइनोमीडीजने, जो एक पोतका नायक 
था, सप्रथम एफ शठुपोत हस्तगत झ्िया जिसे उसने झण्डा उतार कर 
सूर्यदेयफों अर्पित कर दिया। फारसवाले समुद्रके एक संकीर्ण भागमे 
युद्ध कर रहे थे, इस कारण वे अपने बेडेका दुछ ही अंश उपयोगमें ला 
सफ्ते थे। इससा फल यह हुआ फ़ि यूनानवाले शततिमें उनके बरायर 
ही पढ़ें और सायकारुतक वरायर छठते गये। साईमॉनिडीजका कथन 
है कि इसमे यूनानवालोंने अशुत्पूर्य विजय ग्राप्त की, हालाँकि इस 
युद्ध ठड़े तो थे सब साथ मिलकर पर विजयका श्रेय प्रधानतया थेमि- 
स्टॉह्ीज़बी ही चुद्धिमत्ता और कार्यद्शछतामों प्राप्त था । 
इस जलयुद्धके अनन्तर अपने दुर्भाग्यसे चिद्र कर जरविसस मुहानेका 
मार्ग रोकने और स्थठसेना सेलामिस ह्वीपपर ले जानेके विच्वारसे समुदमे 
मिद्दी ओर पत्थर डछया कर बॉधकी तैयारी करने रूगा । भेमिस्टाद्धीजने 
पेरिष्टाइडीजकी राय जाँचनेके विचारसे कड्ठा कि मैं हेलेसपएट जाकर चायों- 
का सेतु तोड़ देना चाहता हूँ जिसमें एशिया यूरोपके भीतर कैद हो 
जाय। पर पेरिस्यइ्डीजने इस विचारकों मापसन्द करते हुए कहा 
कि हमोग अयतऊक एक ऐसे शरठुसे युद्ध करते रहे हैं जिसने भोग-पिलछा- 
सके अतिरिक्त ओर किसी विषययपर कभी ध्यान ही नही दिया; थदि हस- 
छोग यूनानऊँ भीतर उसे बन्द्र कर लाचार करें तो वह, जो इतनी बड़ी 
शाक्तिका स्वामी है, युद्धको तमाशेवी तरह देखनेबाला स्वर्ण-उत्रके नीचे 
घुपचाप बैठा नहीं रह सऊता | बड़ इसमें अपनी सारी शक्ति छूगा कर 
सभी कार्योंका संचालन स्वयं करने छगेया ओर प्रीठेडी गरुतियोंको) 
सुधार कर सम्रप्त बूस कर काम करेगा । इसलिये सेतु मद काना किसी 
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प्रडार दौर सही हो सकता, यरिर् इम शोर्गकों नो यह बरादिए कि णुक 
और से पस्तुत वर दें जिसमे पद जणख्दीसे जददी भाग कर खरा जाथ।! 
यद्द सुनकर थरेमिस्दाह्वीजने यद्दा ति यदि यहीं आउश्यक्र हो तो उससे 
धाप्राति्शीमतर विंद छुट्दानेवे छिए हम छोगकों यथाशनिः उपाय करना 
चाहिए । इस फार्यकी सिदिके लिए उसने प्रारमन्‍्नरेशरें एक खोनेकरो, 
जो युद्धमे यन्‍्दी हुआ था, राजाऊे पास भेत कर यद् कदछाया कि यूनानी 
छोग समुद्री युद्धम॑ हो तरिमय छाम का चुऊे, लव थे ऐटेसपाट पाकर 
नायोंके सेतुसो वो। डालेंगे। आपका विशेष सथाल होनेके कारण मे 
पहले ही आपपर यह प्रस्ट करें देता हँ जिसमे आप शीम्रताप्वक 
एशियायी समुद्री सरफ जाकर अपने राज्यमें पहुँच जायें, और मैं तय 
तऊ इनको आपका पीछा कानेसे रोऊे रहूँगा। जराक्सिस यह सुन कर 
भयभीत हो गया और यूनान छोद का फौरन भागनेवी सैयारी करने 
छगा। थ्रेमिस्यखीज और प्रेरिस्थइडोजरी यह दूरदर्णिता प्टैटिमाके 
युद्धमे साफ साफ समत्में आयी जिसमें मारढोनिमसने जरक्सिसको 
सिफ़ थोडी सी सेनाझे साथ ऐसी परिस्थिति उत्पक्ष कर दी थी जिससे 
यूनानियोंका स्वनाश ही हो जाय । 
दिरोहोट्सका कथन है कि यूनानके नगरोमिंसे इंजिनाने इस युद्धमे 
सबसे भच्छा कार्य किया था। व्यक्तितत तौरपर सभी छोग थेमिस्टाछो- 
जकी ही भ्रधानता स्वीकार करते थे । जय ये लोग पेडापनेप्तसके अवेश- 
द्वारपर पहुँचे तो सभी सेनानायकाने योग्यतम ब्यक्तिका निम्चय करनेझे 
लिए अपना अपना मन दिया। प्रत्येक ब्यक्तिने पहला मत तो अपने ह्पि्‌ 
और दूसरा थेमिस्टॉद्लीजके लिए दिया। झैसिदोमोनियन छोग उसे 
अपने साथ स्पार्श ले गये | चढाँ उन्दोंने पराक्मका पारितोषिक यूरीविमा 
डीजको और ठुद्धिमत्ता तथा आचरणका पारितोषिक यरेमिस्टॉछीजको 
देऊरं उसे जैवूनका ताज पहनाया, और सर्वधेष्ट रथकी सट कर देशको 
सीमातक पहुँचानेके लिए तीन सौ नवयुवक साथ कर दिये। यादरे 
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आहिम्पिक सेलोमें जद्र थेमिस्शफ्रीज शामिल हुआ तो दशंकॉने और 
अतिस्पर्दियोंकी तरफ ध्यान न देकर सारा दिन उसीझो देसने, , विदेशि- 
यॉकों उसझी पहचान कराने, उसकी प्रशंसा करमे और करतरू-प्यनि 
द्वारा उसको बढ़ावा देनेमे व्यतीत झिया । 
भैमिस्टाप्टीमफे' सम्बन्धर्म जो बातें उल्लिसित हैं, उनसे स्पष्ट है कि 
चह नामका बह्षा भूएरा था । अयेज्ञ-निधासियों द्वारा नौसेनापति चुने जाने 
पर धह अपने या साधजनिक कार्मोको पूरा न कर उस समयतक ठालता 
गया जब कि पोत प्रस्थान करनेझो थे। इसमे उसका यह अभिप्नाय था 
कि पक ही समय वहुतसे कार्योफा सम्पादन करने और तरद्व तरहके 
छोगॉसे मिल्नेमें मदत्ता और अधिकार सूचित होगा। एक बार अपने 
शक मित्रके साथ समुद्से गुजरते समय तरंगलसे फेंके हुए कुछ शर्योंके 
बदनपर सोनेऊे हार कंगन इत्यादि देख पड़े । फिर भी उनकी तरफ़ ध्यान 
न देकर यह आगे निकल गया । उसने अपने मित्रों सिफे दिखला कर 
इतना अर कटद्दा कि इन चौजोंकों छे छो क्योंकि तुम थेमिस्टाक्षीज नहीं 
हो ।' एण्टीफेटिस नामक एक सुन्दर व्यक्तिसे, जो पहले उसको कोई पूँछ 
नही करता था, पर अब अधिकार सम्पन्ध होनेपर विशेष आदर करने छगा 
था, उसने एक बार कहा था 'समयने हम दोनोंडो ही एक पाठ पढाया है! । 
बह कहा करता था कि अर्धेज़वाले मेरा सम्मान या प्रशंसा नहीं करते वद्कि 
डच्होंने मुझे एक वृक्षके रूपमे मान लिया हे जिसके नीचे मौसिम सराब 
होने पर छोग आश्रय छेछे हैं पर ज्योंही अच्छा समय जाता है उसकी 
डालियाँ और पत्तियाँ सोड़ने छगते हैं । पुक बार एक सेरिफियनने उससे 
कहा कि तुम्दारा यद्र सम्मान तुम्दारे कारण नहीं बढ्कि नुम्हारे लगरके 
महत्वके कारण हैं । उसके उत्तरमें उसने कहा क्रि तुम्दार! कहवा बिलकुड 
सत्य है। मैं यदि सेरिफसका निवासी होता तो कदापि प्रसिद्ध न हुआ 
होता, और न अथेंजके निवासी होनेपर तुम्हीं हुए द्वोते।' एक बार पुक 
सेनानायक, जो यह समझता था कि मैंने अर्थेज्की बहुत कुछ सेया की 
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है, रींग मारते हुए अपने यायोंगी छुझना ग्रेमिम्टझीज़के कार्योड़े सा 
मरने एगा तो उसने उत्तरमें यह कदानी कही थक थार मोजका परवर्स 
दिन भोगयादे दिनरी शिकापतस बर यहने छगा झि तुरहारे समयमें स्तर 
-यौई धूप झंसट भौर तैयारीर्म ही छगे रह जाते हैं पर जय मैं आता हूँ 
तो प्रत्येक आदमी शाम्तिपूवक आनन्दोपभोग करता है ।' इसका उत्तर 
देखे हुए भोज-दिवसमें पष्दा कि मुग्हारा कहना विछड्ुछ टी है, पर या 
तो यताओं हि यदि में मं आता सो दस भावे ही कैसे ! भ्रेमिस्टाउरीजने 
बढ़ा 'हसी धकार यदि मैं पहछे न आया होता तो नुमस इस समय बहाँ 
होते १! एक यार अपने धुत्ररी इसी उद़ाते हुए, जिसने अपनी सातापर 
रोय जमाते हुए उसके जरिए पितापर भी अधिकार जमा लिया था, 
उसने कद्दा “इस समय सारे यूनानमें तुमसे बढ़कर कोई शक्तिशाली गद्दी 
है, फयोंक्ति जथेज़ सारे यूनानमें शासन करता है, अयेज़पर मैं शासन 
करता हैँ, और मेरे ऊपर तुम्हारी माताफा सथा उसपर तुम्दारा शासन 
हैं ।” बह अत्येक यातमें कुछ विशेषता रसता था। एक बार घद जसीयका 
एक छुकड्ठा बेचना चाहता था | मुनादी करनेगाकेको भौर बातोंके साथही 
यह भी बहनेऊा भादेश कर दिया था कि इस ज़र्मानमा पड़ोस बहुत 
अच्छा है| दो आदमी उसकी छूड़कीका पाणिप्रहण करना चाहते थे; 
उनमें एक मुयोग्य और दूसरा धनी था। उसने योग्यताकों धनपर 
सरजीह देते हुए कट्दा मैं सम्पति-रश्ित मलुष्य चाहता हूँ पर मनुप्य- 
रहित सम्पतति नहीं चाहता ।” उसऊी उक्तियाँ प्रायः इसी ढंगवी हुआ 
करती थीं । 
अय उसने अर्थेज्ञ मगरका पुनः निर्माण करमा और उसके धॉरों 
और आचीर बनवाना आरंम छिया । एक छेसमुसा हो कथन है कि उसने 
शब्कोच देस्र रूसीडीमोनियन शांसकर्का मुँह बन्द कर दिया पर औरोंके 
मसानुसार उसने उन्हें घोसेमें डाल कर काम निकात्य था। जय वह 
दौत्यके बहाने स्पार्ट गया, सब लैसीडीमोनियन छोगोंने उस पर नया 


थेमिसटॉक्लीज़ हाई 


आचीर चनानेका जारोप किया । उसने इस बाठसे इनकार फरते हुए कहा 
कि यदिं आप छोग चाहें तो क्रिसी आदुमीको भेज कर इसकी जाँच करा 
ले । इस अरसेम प्राचीर बनकर तैयार हो गया और दूत छोग उसके 
बद॒लेमें भतिभूके तौर पर उसके देशवासियोंके हाथमे रहे । जब झेसीडी- 
मोनियन छोगोंको असछ बात साद्म हो गयी तो उन्होंने उसे कोई क्षति 
नहीं पहुँचायो और उस ससय कोधफा भाव भ्कट न कर डसे चुपचाप 
चापस भेज दिया। हे 
इसके बाद वह पीरियस नामक स्थानमें एक बन्द्रगाह बनानेके कार्य- 
में प्रवृत्त हुआ, क्योंकि वह सारे भगरकों समुद्के साथ सम्बद्ध 
करना चाहता था! अधेंज़के प्राचीन नरेझोंसा विचार इसके ढीक चिपरीत 
था। वे छोगोंको समुद्रकी त्रफले हटा कर जीविा-निर्याहके लिए कृषि 
करनेरफा आदेश देते थे। इसीके आधारपर मिनवों ( सरस्वती ) और 
नेपब्यून ( बरुगदेव ) के झगडेकी कहानी प्रचलित को गयी थी जिसमें 
मिनर्चा जैठूनका छूक्ष भस्तुत करतेके कारण अरधेज्कों स्वामिनी घोषित फी 
गयी थी। ग्रेमिस्थक्लीज़ने बन्दरगाह और नगरको पएुकमें मिलाया ही नहीं 
यह्कि नंगरकफों बन्द्रगादपर पूर्णतः अवरूम्बित बना कर उसका पुछला 
बना दिया ! इसका रुछ यह हुआ फि ज़वसाधारणकी धाक्ति तथा आत्म- 
विश्वास काफी यद्‌ गया और थे क्षमीरोंसे चहुत छुछ स्वतंत्र हो गये, 
क्योंकि अधिकार-सूत्र नाविरझों, कर्णघारों तथा पोत-निरीक्षहोंक्े हाथमें 
आ गया । यह देख कर द्वीस सरदारोंने ( मिनऊे पदकी स्थापन्य ईसाके 
पूर्व ४०३ में हुई थी) जनसभाकऊे मंचका सुख, जो समुद्रकी सरफ 
था, स्थलकी ओर फेर दिया। उनका स्थार था कि सामुद्विक शक्तिके 
कारण छोगोंडी पदृतति प्रजातन्वकी तरफ अधिक होती है, पर पछृषिकार्य 
करनेशली जनता कुछीनोंके विरूद्ध नहीं जा समझती | 
सामुद्विक शक्तिम प्रघानता प्राप्त करने के विचारसे सेमिस्टाक्नीज़ने यश्टी 
बढ़ी योजनाएँ तैयार की थौं। ज़ररिसिसके जानेझे बाद यूतानी देंडा 


मरे प्रीस झोर रामक महापुदप । 


पगसीम शीतराझ प्यतीत करनेऊे विचारसे चटा आया था। थैमिस्ट- 
कीउने अरथग़ड़ी एक सा्यजनिक समार्म यह प्रद॒ट दिया हि मैते शक 
देसा बम सोच रखा ऐ जिससे हम छोगोंझा बढ़ा एम होगा, पर यह 
ऐसा गदईी है यो सबसे उनाया या सझे। अर्थैज़वादोंने उससे यद्ध 
कह्मा कि केवड प्रेरिम्टाइटीज़पर यद्द थात प्रकट बर दो । यहि पढे सहमत 
दो जाय तो तुम इसे फार्य रूममें परिणत का सझते हो! जब उसते 
इगेप्रीमें ददरे हुए यूनानी बेदुकों भस्मीमूत कानेझो विचार परेरिस्टाइशीजञ- 
पर प्रकद्ध किया तो उसने समके सामते भाऊर कदा कि चाठयात्रीसे भरा 
झुआ और इससे पदूफर जपमानसार॒क अन्‍य कोई अस्तार नहीं हो! सकता। 
इसपर उन्हंने थेमिस्दाड्लीजञले इस सम्यस्धमे आगे यदतेसे रोक दिया ! 
सूभानफी राष्ट्अतिनिधि रामामें कसीडीमोनिया घालाने यह अस्वाव 

देश दिया कि भो नगर बदो संघ शामिल रद और न॑ जिख्धोने इस 
युद्ध ही भाग लिया है, उनके प्रतिनिधि पृथरू कर द्वि जापें। थेमिस्टों- 
छीज्ञने देखा कि इस प्स्तायके स्वीड़ठ हो जाने पर येसेलियन तथा थीदीड़ 
अर्मस भादिके भ्रतिनिधियोंऊे बाहर हो आनेसे रैसीडीमोनिपनॉका बहुमत 
हो जञायता भौर उउ थे जो चादंगे कर सकेंगे इसलिए उसने उत्त नयरोकि 
अतिलिधियोंबा पक्ष टेकर उपस्थित सदर्शोते इस सम्बन्धम अपना झत 
चदरमैश अनुरोध किया। उसने उनको यह सुझाव के हद इकतीस 
नगरोनि युद्ध माण डिया दे जिनमें अधिकांश छोटे द्दी्‌ हट यह शमी 
दुःखद बात होगी, यदि शेप यूनानकी छोड कर सभापर केबल दोह्ी सीन 
नगरेका आधिपत्य स्मापित होने दिया जाए बेमिस्थेंछीज़के इस कार्यसे 
डैसीदीमोनियन झोग उससे बहुत अप्रसन्न हो गये क्र रा्ट्सखन्थी 
मीतिम उसका विरोध कसनेके सि्ट साईमनरों खड्ा कर उसका समर्थन 

करने छग्रे । 

+. ब्रद संपके लत्य राष्ट्रीोको मी भारत्वख्प हो रहा था, क्योंकि बह एक 
दीपसे दूसरे दीर जाकर हब्य ऐंडता चढताथा। हिरोडोट्सका कहना 


थेमिसूटॉक्लीज़ । मरे 


है कि उससे ऐंड्रासवा्ुसि द्वव्य मांगते समय जब यह कटा ऊ्रि मैं अपने 
साथ साम ओर दण्ड इन दो देवताओँकों टाया हूँ, तो उन्होंने कहा कि 
हमारे यहाँ भी दो महादेवियाँ--नि्धनत्ता और निराशा--हैं जो तुम्हें 
कुछ देनेसे रोक रही है । टिमोंक्रियनने यह कह कर उसकी खूब भर्व्सना की 
है. कि उसने उत्कोच स्वीकार कर निर्वासित व्यक्तियोंको पुन छौट आनेकी 
अमुमति दे दी थी। देश निकारेकी सजा होने पर उक्त कबिका स्वर और 
भी ऊँचा हो गया। बात यह हुई कि जप टिसॉक्रियनको फारसवालोका 
पक्ष लेनेके कारण देश-निर्वासित करनेकरा प्रश्न उत्थित्त हुआ तो थेमि- 
स्थैक्लीजने उसके विरुद्ध मत दिया। किन्तु अए येमिस्टॉक्ीजमपर भी 
यहाँ दोपारोप हुआ और टिमाक्रियनकों उसका रुक्ष्य कर निन्दात्मक 
कृत्य खनानेफा अवसर मिला | 
जब अरधेजऊे भागरिक उसपर ऊिय्रे गये दोषारेपणकों ध्यानपूर्वक 
सुनने छूगे तो उसने उन्हें चार बार अपने कार्योका स्मरण दिलाया जिससे 
से कुछ चिदसे गये । उसने यद्द कहकर कि क्या आप लोग एुक ही व्यक्ति- 
से छाभ उठाते उठाते ऊय गये है ” उनको भोर अग्रसन्न कर दिया | जब 
उसने डायना ( सुमति ) देवोके सन्दिरका निर्माण कराया तो उसके इस 
करार्यने जलती हुई अपिमें घीका काम किया, क्योंकि इसके हारा वह 
अह सूचित करना चाहता था कि सेंने केवल अरथेजकों ही नहीं बल्कि 
सारे यूनाउफ़ो अपनी छुद्धिसे प्रभावित किया है । यह सन्दिर मेराइट 
जिम उसऊे घरके पास ही बना हुआ था, जहाँ अब प्राणदढ पाये हुये 
होगीके शव, उनके कपड़े तथा फाँसीकी रस्सी फेंकी जाती है | उक्त सुमति 
देवीके मन्दिरमि इस समय भी थेमिस्टॉडीजरी पक सूर्ति है जो उसका 
डदार आशय ही नहीं बिक उसकी चीरता भी सूचित करती है ) अन्तत' 
अर्थेजवालॉने, उसका सत्य तथा अधिकार कम करनेके विचारसे, जन- 
सम्मतिके द्वारा उसे ( दस वर्षाके छिए ) निर्वासिव कर दिया। जय 
किसी ब्यक्तिको शक्ति या मदता अजासत्ताग्मरु शासनके आधारभूत 


घ्छे ग्रीस और शेमके मदहावुदप । 


सिदान्त समानताया सीमादहन फर यहुस अधिक यद़ जाठी थी, तो 
जनता प्रापः इस दाझ्मसे काम लिया करती थी। शुस निांसनका शुख्य 
इ्देय नियांसित स्पक्तिकों दृष्ड देना गहीं था यस्कि उस स्मेगोक्ों श्ञानां 
करना था जो टस ब्यतियी मदतासे ईर्प्यो करते थे। 
निर्रसित छोने पर थेमिस्थेशीतरा बिस समय अगंसमें जाकर दशगा 
था, टर्साी समय पॉसेनियसका देश-द्ोह सम्बन्धी याये पकड़ा गया। 
इससे प्रैमिम्यॉड्ीज़के विशेधियोंरों और भी प्रोस्साइन सिल्य। पॉसेनिय- 
सने यरेमिस्टॉडीगरा पनिष्ट मित्र क्षेत्रें हुए भी अपना यद काये उसपर 
अकट नहीं जिया था । जय उसने देएा झि यद्द राष्ट्रमेदलसे निर्यासित कर 
दिया गया है और यह दण्ट इसे येतरद्द खल रहा है, तो उसने इसपर 
अपना भैद धकद करते हुए फारस-नरेशऊे पत्र दिसछा दिये। उसने 
यूनानियोरों दुष्ट और हृतम्म बतटा कर उनके विरद फारख-नरेशकी सहा- 
यता करनेरा भी उससे अनुरोध झिया, पर यैमिस्टॉलीज़ने इस अकारके 
कार्यम भाग टेनेसे विरकुस् इनकार कर दिया और इस पदयस्त्रके सम्ब- 
न्थम क्सिीसे छुछ नहीं कहा ! 
पॉसेनियसको प्राणद्ण्ड देनेफे अनन्तर उसके पदयन्त्र सम्बन्धी छेए 

सथा पत्र मिले उनमें ग्रेमिस्टॉह्ीलके सम्बन्धर्म भी झुछझ ऐसी यातें थी 
जिनसे उसपर भी सन्देह होने छगां। लेैसीदीमोनियनोंसने तथा अर्थत्र- 
निवासी उसके शजुओंने उसपर दोपारोप झिया । अयेजसे बाहर होनेके 
कारण पद्रद्वांरां संफाई देते हुए उसने अपने वारेसे सिफ यही लिखा कि 

जिसमें यरारर शासन करनेकी ही प्रदृ॒त्ति रदी है, युलामीफप जिसमें गन्ध 

तक नहीं थी, धह ब्षरों सथा शाुओंके हाथमें अपनेक्ो सथा अपने देदापों 

बेचनेके लिए कभी सैयार ले होगा । 

इसपर भी उसके आरोपियोंने उसे पकडय कर यूनानियॉडी एक 
समा ( कींसिल ) में उसका दिचार करानेके किए ऊन-साधारणपर 
डवाब दाला। पर इसकी सूचना पहले ही समिछ जानेफे कारण वद भाग 
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कर कॉरसिरा चला ' गया जिसफों उसने कारेन्यियनोंके साध झगदेमे पत्र 
यनाये जाने पर उनसे यीस टैठेंट और स्यूकस द्वीपपर समाव अधिकार 
दिला कर कृतज्ताओे सूत्रमे वॉँध लिया था । यहाँसे भाग कर वह ईपाइ- 
रस गया। जब खेसीदीमोनियनों और अर्थेज्ञके छोगोंने यहाँभी उसका 
पीछा न छोड़र तो बह मोडोसियन-नरेश ऐडमीटसकी शारणमें चछा गया। 
यहाँ उसे अपने वचावकी कोई आशा न॑ थी क्योंकि एक यार, जय बह 
अधान अधिकारी था तय, ऐडमीट्सने किसी वातके लिए भार्थना की थी पर 
डसने उसे अस्वीकार कर दिया था और उसका अपमान भी फिया था। 
उस समय ऐडमीटसने यह भाव स्पष्ट रूपसे प्रफट कर दिया था कि मौका 
आने पर मैं इसका बदुझ अपश्य रूँगा। फिर भी राजाकी पुरानी अप्रसस- 
ताकी अपेक्षा अपने पड़ोसियों और सजातीयोंकी घृणाको अधिक भयक्षर 
समझ कर पऐेडमीटसकी ही दयाका भिखारी बनना उसे युक्तियुक्त मालस 
हुआ | उस देशमें अभय-दानके लिए प्रार्थना करनेका ढद्ध भी और देशों 
से कुछ निराठ्य द्वी था। वह राजकुमारको, जो अभी शैशवावस्थामें था, 
साथ छेफर अभिकुण्डके निकट ज़मीनपर छेट गया। कहा जाता है कि 
इस ढंगसे की गयी आ्राथना मोलोसियव छोगोंमें बहुत पतरित्र मानी 
जाती है और ये इसे अम्वीझार भी नहीं कर सरुते | कुछ लोगॉका कथन 
है कि स्वयं रानीने ही उसे यह ठड्ध बतछा कर उसके साथ अपना नव- 
जात पुत्र रख दिया था। औरोंफा कहना है कि स्वयं ऐडमीटसमे उससे 
यह काये करनेको कदा था जिसमें, घार्मिक यन्‍्धनके ख़्यारुसे, चह पीछा 
करनेवालोंकों उसे देनेके लिए बाध्य न समझा जाय । अचर्नी निवासो, 
एपिक्रेटीज़ने यहींपर थेमिस्टॉछीज़फी सखी और वच्चोको तथा उसकी 
सम्पत्ति गुद्ठ रूपसे पहुँचायी थी, जिसके कारण साइमनने उसे आण 
दण्ड दिया था। एक छेखकका कथन है कि यहाँसे वह सिसली चढ् 
गया और अर यूनानियोको अधीन करनेका दादा कर उसने साईरेक्यू- 
जके शासक हाइरोकी रड़कीसे व्याह करना चाहा पर उसके इनरार- 


मद प्रीस कर सेमफे महवुरुष । 


काने पर यद यदाँसि पुर्धिया चत्य गया। रिन्हु यद बात सम्मय नहीं 
मादम दोती | 
यिपोफ्रेट्सने अपने, प्रन्यमें छिसा हैं दि द्ाइसोेने आाहिम्पिक दौद़में 
आमिल करनेके लिए अपने घोढ़े भेजे थे भौर एक मंच यनवा कर उसे 
स्पूतत सजाया था। उस समय येमिस्यॉैंद्रीज़ने एक भाषण द्वारा यूनानियोंतों 
मंच गिरा देने भौर घोदोंको न दौंदने देनेड़्रे छिए उसमादा था। ध्यूसी- 
दिद्टीज़का कष्टना हैं क्लि घडह स्थद भाग पार बर इंनियन समुश्रमें घला 
गया और थर्मक्के उपसागरमे पोंतारूद द्ोगया । पोतपर कोई आदमी 
उसे गहीं प्॒दघानता था । जब प्रोव हवा क्षोत्रेसे यह कर नक्ससके पास 
चछा भाया सो यह मयभीत हो उठा फ्योंद्धि अर्थेज्ञवछे उस समय 
डसपर पेरा डाले हुए थे। अब उसने नाविक तथा पोतके भ्वामीकों 
अपनो नाम बतछा दिया और प्रार्थना मिछी हुई धमरीके साथ कटा फ्ि 
यदि पोत जिनारे छगाया गया तो में अर्थेज्ञयालोंसे यद्दी कटूंगाझि 
इन्होंने क्षमजानमें नहों बल्कि भुछसे रुपये खेफर मुझे पोत्पर चढ़ाया 
है. । पोसवार्लोपर यह धमकी काम कर गयी। उन्होंने पोतक्ो दूर समुद्रमें 
ही छक्र डाल कर रखा और फ़िर एशियायी ओर आये बढ़ाया । 
उसकी अधिकाँश सम्पत्ति उसके मित्रों द्वारा गुप्त रूपसे एशिया 

मेज दी गयी, पर कोई अस्सी टैलेण्ट सूल्ययी सम्पत्ति जम कर ली गयी। 
छुछ ल्येगॉफा कहना है कि यह सम्पति सौ टैलेंटटी थी, द्वाझलँकि साव॑- 
जनिक कार्यमें प्रवेश करनेके पूर्व उसके पास तीन टैलेटकी भी सम्पत्ति 
नथी। 
साइम पहुँचने पर उसे मादम हुआ कि सारे समुद् तदपर छोर 
मेरी घातमें छगे हुए ई क्‍योंकि इधर फ़रारस-नरेशने मी उसके पढने 
घारेकों दो सौ रैलंट पारितोपिफ देनेदी घोषणा कर रखी थी । इसलिए 
बह भाग वर ईजीमें नाइकोजीनीज़के पास चरा गया | यहाँ इसके अति* 
रिक्त उसे और कोई भी नहीं जानता था! यरेमिस्थक्ीज्ञ इुछ दिनोंतक 
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इसके महानमें छिपा रहा । एक बार रातकों पूजा और भोजनके उपरान्त 
मनाइकोजीनीज़फे पुत्नोका शिक्षक शऑॉस्वियस भाषावेशमें इस भकार 
चिल्ला उठा-- 
रजनी देवी तुमसे मिल्कर रक्षा-पथ दिसलावेंगी। 
देकर कुछ संझेत स्वयं ही उचित उपाय सुझावेंगी प 
जब थेमिस्टॉकीज़ शबन करने गया, तब उसने स्वप्तमें देसा कि एक 
सर्प उसके पेटपर जाकर गेंडरी मार कर बैठ गया, फिर उसकी गदईनऊी 
तरफ चछा और सुखका स्पशं करते ही गरइके रूपमें परिवर्तित होंगया 
जो अपने पंसोंको उसके ऊपर फैलाकर उसे छे उड़ा । बहुत दूर छे जाकर 
उसने उसे एक स्वर्ण राजदण्डपर सुरक्षित रूपसे रस दिया और वह भय 
इत्यादिसे सुक्त ही गया। 
नाइकीजीनीज़ने प्रस्यालका प्रवन्थ इस प्रकार किया। यरब॑र जातिके 
छोग, विशेषफर फारसवाले, अपनी खियों तथा म्ीत दासियों और उप* 
पत्नियोंके प्रति भी यड़े कटोर जौर सदक होते है। थे उन्हें ऐसे कड़े पहुँमें 
रखते हैं कि फभी कोई वाहरवाला उन्हें नहीं देख सकता । उन्हें अपने 
घरोंके अन्दर ही सारा जीवन व्यतीत करना पड़ता है। जय सफरकी 
ज़रूरत पइती है तो गाड़ीके ऊपर चारों ओरसे परदा पढ़ा रहता है । 
थेमिस्टॉक्षीज़के लिए भी इसी तरदकी एुक गाडी सैयार करायी गयी थी । 
सार्गम अगर कोई पूछता तो यह कद़ा जाता था कि इसमें आयोगनियाकी, 
एक यूनानी महित्य है जो एक दरवारीसे मिलने जा रही है। 
कुछ छोगोंका कहना है कि तवतक जरक्सिसका देहान्त हो चुका 
था इसलिए थेमिस्टॉक्लीज़ने उसके घुच्रके साथ भेंट की थी | पर औरोंफा 
कथन ह कि ज्रक्सिस उस समय जीवित था । चढ़ा पहुँचने पर प्रेमिस्टॉ- 
छीज़ सब प्रथम आठवेनस नामक एक-हजारी सेनापतिसे मिला। 
उसने इससे कहा कि मै यूनानी हूँ, में बादशाहसे कुछ आावदयक 
दिपयोंके सम्बन्धर्मं बात करना चाहता हूँ जिसके लिए थे भी उच्सुक 
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हैं । आटविनसने उत्तर दिया हि आगन्ठुक, मानव समाजमें मिछ्ठ मिन्न 
जियम प्रचलित हैं; शिसीके छिए एक चींस़ सम्मानसा कारण समती जाती 
है तो दूसरेफे लिए दूसरी दी घीज समझी जाती है । पर क्षपपने धपने 
नियमोंका पाएन बरनेमे द्वी सबसी इम्तत है। मैंने सुना है कि यूनानी 
छोग स्वाधीनता और साम्यवों सबसे यदुकर समझते £ैं पर इम टोगोडे 
नियमऊे अनुसार राजा सम्मान्य, पूज्य और परमेश्वरका श्रतिनिधि है ! 
यदि हमारे नियमरों स्वीझार कर साष्टांग दंडबतके साथ आप राजायी 
चूज़ा फरें तो आपको उनके दर्शन मिलेंगे और तथ आप उनसे यात भी 
फर सकेंगे । यदि ऐसा करनेशा विचार न हो तो आप जिसी औरके द्वारा 
अपनी वार्य-सिद्धि करा सकते है, क्योकि ऐसे स्यम्तिसे, जो साष्टांग दण्डवत 
नहीं करता, फारस-नरेद्व नहीं मिलते ।' यद्द सुन कर धेमिस्टॉमीज़ने कहा 
"मं यहाँ राजाकी शक्ति तथा गौरव बढ़ानेके उद्देशले आया हूँ, परमेश्वरकी 
कृपा हुई तो केवछ मैं ही इन नियमोंका पालन नहीं करूंगा, थस्कि 
बहुतेरे छोग उनकी इ्ज़त और पूज़ा करनेके लिए तैयार हो जायेंगे, इस- 
लिए मैं राजासे जो कुछ कहना चाहता हूँ उसमें यह बात वाघक नहीं 
हो सकती ।” इसपर आटवेनसने कष्ठा कि यातोंसे तो आप कोई साधारण 
व्यक्ति नहीं माछ्स होते, कृपाफर बतलाइये ऊरि मैं नरेशमों क्या कहकर 
आपका परिचय दूंगा | ब्रेमिस्टॉडीजने का कि स्वयं फारस-नरेशके पहले 
ओर किसीऊो मैं अपना परिचय नहीं दे सकता। 
फारसनरेशके सस्मुस्य उपस्थित क्यि जाने पर वह यथाविधि अ्रमि- 
चादन कर खुपचाप रयडा रहा 4 राजावी आज्ञासे दुभाषियेके पृष्ठने पर 
उसने कहा 'हे फारसनरेश, में अरथेंस निवासी थेमिस्टॉक्ीज हूँ । यूनानियों- 
ने मुझे निर्वासित कर दिया है। यद्द सत्य है फ्ि मैंने फारसवाटोके 
सृथथ थहुतसी युराइयाँ की हैं, पर स्वदेशी मुक्तिके अनन्तर ज्योंट्टी मुप्ते 
आपकी भी सेवा बरनेका मौका मिला, स्योंही मैंने यूनानियोकी आपका 
प्रीछा करनेसे रोक कर उक चुराइयोंकी अपेक्षा कह्ठी अधिक उपकार 
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क्रिया । मैं अपनी वर्तमान आपत्तियोंके अनुकूल ही बिचार रखकर यहाँ 
जाया हूँ ) यदि आप मेरी तरफसे सन्तुष्ट है तो में आपको कृपाके लिए 
प्रार्धी हूँ और यदि आपके छृदयमें कुछ अप्रसक्षता हो तो में उसे अहम" 
समपंण द्वारा दूर करूँगा। मैंने फारसकी जो सेवा की है, वह मेरे देश- 
चासियोंके कथनसे ही स्पष्ट है! मेरे दुर्भाग्यने आपके लिए मेरे प्रति क्रोध 
प्रकट कर बद॑झा केनेके बजाय संसारको अपनी उदारता दिखलानेका एक 
अच्छा अवसर अस्तुत कर दिया है। यदि आप मेरी रक्षा करना स्वीकार 
करें तो आप अपने शरणागतऊी रक्षा करेंगे, अन्यथा यूनानके एक शबुका 
नाश करेंगे । दैदी इच्छा बतछाते हुए उसने उच्त सवार और दोडोनाकी 
देववाणीकी भी चर्चा की जिसमें जुपिटरने उसे अपने समान नामधारी 
व्यक्तिके पास जानेका आदेश दिया था ( समानता इस प्रकार थी कि 
दोनों हो महान्‌ व्यक्ति और नरेश थे ) । 
राजाने उसकी सारी बार्ते ध्यानपूर्वक सुर्ना । उसने उसके स्वभाव 
और साहसकी प्रशंसा भी की, पर उस समय कुछ उत्तर नहीं दिया।। 
जब बह अपने घनि् मित्रोंसे मिलर तो आनन्द भकट करते हुए उसने अपने 
भाग्यकी बड़ी सराहना की। इतना ही नहीं, उसने अपने देवताले यह 
आार्थनर की कि सेरे सभी शबुओंके विचार ऐसे पलट जायें कि वे यूनानियोकी 
तरह अपने सुथोग्य और चीर पुरुषोंको अपने देशसे निर्वासित कर दें । 
डसने देवताओंकी पूजा चढ़ा कर एक भोज भी दिया । आनन्दके सारे वह 
इतना पिहछ हो रहा था कि रात्रिमं सोते समय “अयेज़के भ्रेमिस्टॉड्रीज़ 
को मैंने पा लिया! इस प्रकार तीन बार ऊँची आवाज़म चिल्ला उठा । 
आतःश्काछ होते ही उसने सभी दरवारियोंको एकत्र कर थेमिस्टॉलीज़- 
को भी घुलयाया । थेमिस्टॉकीजने जय देखा कि अहरी मेरा मास सुनते ही 
मेरे पीछे पड गये हैं भौर गाछियाँ भी दे रहे हैं, तब उसे मछाईकी तनिक 
भी आशा न रही। ज्यों दी बह राजाकी तरफ बढ स्यों ही बीचमें एक 
शुकहजारीने, जिसके पाससे बह शुजर रहा था, अपने स्थानसे बिना दिले 


ह्‌० गीस और रोमके सद्दापुदप । 


डूले दी यहा ऊ्र  धूर्द यूज़ानी सर्प, रावाऊे संदगुर्मोके कारण ही शुम्दें 
यहाँ भानेरा साइस हुआ है ।' उब राजापे सस्युथ जाकर उसमें साहा 
हुण्डबन किया, तो उसी भी उसे प्रणाम गिया और दयापूर्ण दाद्द्मि 
बहा वि आपया मेरे ऊपर यो सौ टैटेंट देन है क्योंकि पूर्व बोषणाशुसार 
थचैमिस्टॉकीजरो छानेवाएँ ध्यक्तिकों उत्त पुरस्कार दैना सर्मधा उचित है। 
झसने और अषिय देनेरा बचा देने हुए उसे प्रोगसाहित यर यूनान 
सम्बन्धी यातें स्वर्त्तापू्यक कहनेफझा आदेश दिया। प्रेमिस्टॉशीजने 
छक्तरमें बद्दा फि भनुष्यया यकत्य यढ़िया पारसी कासदार परदेके समान 
है जिसके सुन्दर येए-यूटे पटाने पर दी देसे जा सकते हे, तद्द छगाने या 
मोडनेपर गाग्य हो जातें ६ । अत' इस कार्यके एिए मुझे कुछ समय 
मिटना धाहिए । राणाने इस शुरनासे प्रसक्ष होग्र उसकी दृष्ठानुसार 
एक यर्पंका समय दिया । इस अवधिमे उसने पारसी भाषाका इतना 
ज्षान प्राप्त कर लिया कि दुमापियेटी सहायताऊ विना ही राजासे यातद्चीत 
बरने एगा। ऐसा समझा जाता है कि उसरी बातचीत थूनानके ही 
सम्पन्धमें होती थी, पर उस समय दरदबारमें परिवर्तन होनेके साथ ही 
साथ रृपापात्र दरयारियोंके भी वहाँसे हटायें जानेसे कुछ सपेग यह समझने 
छगे कि उसे हम छोगोके दारेस भी क्टनेवा सादस हो रया है । इसका फल 
यह हुआ फि थे छोग येमिस्टॉछीवसे इर्प्पा करने छगे । अन्य पिदेशियोंके 
भत्ति ज्ञो हृपापूर्ण बर्ताव होता था यह धेमिस्टॉकीवके भ्रति प्रदर्शित 
सम्मानया पासग भी न था । घर और बाहर दोनों जगह फारस-नरेश 
अपने आमोउ-प्रमोद्म उसे शामिल करने छगा और आसखेटमें भी उसे 
अपने साथ छेचाने छगा। राजाने उसके साथ ऐसी घनिष्ठवा पदा कर ली 
कि राजम'तासे मिलने और बात करने तककी अनुमति उसे मिल गयी । 
राजाकी आज्ञासे उसे मेजी ( फारसके पुर्ेद्चित सबन्धी )--धर्मशास्र 
की भी शिक्षा दी गयी । 
एैसीडीमन निवासी टीमेरेट्सकों फारस-नरेद्'नि जब यद वचन दिया 


थैमिसूटॉक्लीज़ । दर 


कि तुम जो कुछ माँगोगे, उुम्हें दिया जायगा, तो टसने दो वातोंके लिए 
आथना की--एक तो जुरूसके साथ अ्रवेश करने ओर दूसरी ध्ाही दंगसे 
सिरपर साज छगाहर शान-न्शौकतके साथ सार्डिस नगरसे होकर गुजरने की ! 
शजाके चचेरे भाईने उसका मस्तक रपरश कर कहा कि तुम्हारा दिमाग़ 
शाही ताज पहननेक्े योग्य नहीं है। यदि जुपिदर तुम्हे अपनी त्रिजली 
और गर्जन दे दे तो इससे यह मत समझना कि तुस भी जुपिवर बन सकते 
हो । राजाने भी कद्ध होकर उसे निकाल बाहर झिया और संकल्प कर लिया 
कि चाहे कोई कितना भी कहे पर उसे क्षमा न करूँगा। फिर भी घेमिस्टो- 
क्लीजमे समझा छुशाकर उसे माफी दिछा दी। फटा जाता है कि परवर्ती 
नरेशोंके शासन-कार्ल्मे जब थूनानियों और फ़ारसवार्लोमें परस्परका 
सम्बन्ध कुछ बढ़ गया तो फिसी प्रसिद्ध यूनानीको अपने राज्यमें घुराले 
समय उसे यह स्पष्ट रूपसे लिखा जाता था कि तुम्हारा स्तवा येमिस्टॉ- 
छीजले भी अदकर रहेगा। लोगोंका कहना है कि थेमिस्टॉछ्ीज़ने अत्य- 
पिफ सझझि; और छोक-प्रियता सम्पादन करलछेसेके अतन्तर पुक दिन 
अपने दुस्तरस्वानपर उत्तमोत्तम चीजें अस्तुत देखकर अपने छड्डकॉसे कहा 
था यदि हमने अपनी नीति न बदछी होती तो आज हम कहीं भी न 
होते ।” कई छेखकोंशा कथन है कि उसे भोजन-पानके खर्चे छिए सीन 
नगर और घसादिफे लिए दो नगर फ़ारस-नरेशकी ओरसे दिये गये थे । 
जब बह थूनानके विरुद्ध काररवाई करनेके विचारसे समुद्र॒तरकी 
ओर यात्रा कर रहा था, तब ऋरीजियाके हाकिसने उसे भार डारनेकी धात 
छगायी। विश्रामफे नि्मिच 'सिह्कपाऊ' नामक नगरमे ठदरने पर 
थेमिस्टॉक्ीज़पर आक्रमण करनेके लिए उसने बहुतसे आदमी पहले ही. 
छुकत्र वर रखे थे | थ्रेमिस्लेंछोज जर दिलके समय सोया तो उसने स्वप्नमें 
देवताओंकी साताकी देखा जिसमे उसे यह आदेश दिया कि तुम सिद्ध 
कपारमें कमी न जाना, वहाँ जाने पर सिंहके मुँहमें पड़ जाओगे । इस 
सम्मतिलदानके लिए में व्यझ्मा करती हूँ क्रि तुम अपना कन्यारों मेरी 


दर प्रीस शोर रोमके मदापुरप । 


मैपिका यना दोगे । देवीके प्रति श्रतिच्या परनेफे अनतन्तर पड राजमार्गझ 
परित्याग कट बूररे राम्तेसे चर लगाये टुए नियत स्थानों बचा कर 
निउलल गया। उसने रातरों मैंदानमें ही विधाम जिया। एक रदेना ह्द््के 
नदीस गिर पदनेगे कारण परे भादि भीग गये थे । नौऊरोंने सुस्गनेझे 
निमित्त इन्हे पश दिया क्युरोग बाँदनी रात दोनेगे कारण ब्रेमिस्टॉ- 
छीजके डेरेफे अममे नंगी सह्यार ऐफ्र चए पढे। जब नतटीर जावर 
परदोंझो उठाया नो पहदरेदारोंने आाक्मण करके इनकौ गिरफ्तार कर छिया । 
मैमिस्टैशीजने इस संस्टके निवारण धोने पर छृतज्ञता स्वरुप उक्त देंयौझे 
लिए मैगनीशियामस पुऊ मन्दिरका निर्माण फराया भर सेयाके निमित्त 
अपनी कत्यायों समर्पित कर दिया। 
सार्डिस पहुँचने पर बह फुरसतऊे बत्त अमण कर देवताओंके मन्दिरों, 
उनसी प्रतिमाओं और आमूपणों आदिका निरीक्षण ऊ्िया करता था। 
उसने देयमाताके मन्दिरसे एक कुमारी कन्‍्याऊी पीतरको वनी हुईं दो हाथ 
ऊँची प्रतिमा देपी जो जल-चाहिका कद्दलाती थी! जय वह अधेंजमें जरका 
निरीक्षक था तो उसने ऐसे लोगोंसे, जो सांवंजनिक जछ नऊ द्वारा एे जाकर 
अपने स्यक्तिगत उपयोगम लाते हुए पकडे जात थे, जुर्माना बंसूछ कर यह 
सूर्ति स्थापित करायी थी। इस प्रतिमाशें पन्‍द्रीकी हाएममें देखनेसे 
डु'खित होफर अथवा अर्थेजवालोंको यह दिखानेके लिए कि मेरे ऊपर 
फारस-नरेशफा कितना विश्वास है और सुसे कितना अधिकार प्राप्त है, 
छसने यह सूर्ति अथेत्र भेज दनेके निमित्त गरन॑रसे अनुरोध म्या । इसपर 
बह इतना क्रद्ध हुआ झऊि उसने फ़ारस-नरेशकों इसकी शिकायत ल्खि 
मेतसेकी घमरी दी। श्रेमिस्थेद्रीजने उसकी ख्थियों और उपपन्चियोंको 
रूपये देकर उसया फ्रोध शान्त कराया । इसके बाद धह फारसयालॉकी 
ईँप्याके भयसे क्सीसे उतना मिलता जुलता न था और यरायर सचेत 
रइता था। वह एदियाका प्रमण परित्याग कर मैगनीशियाम अपने घर _ 
पर ही शान्तिपूवक रहने छमा । छोग उसे साधाज्यऊे यड़े छोघोंके समान 
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ही इजतकी इष्टिसे देखते थे और बहुमूल्य भेंट भी देते थे । फारस-नरेश 
इस समय एशियाके आसम्यन्तरिक सामलोंमें लगा हुआ था, इस कारण 
यूनान विपयक बातोंकी तरफसे वह ब्रिल्कुछ उदासीन था। 
जब अर्थेज्ञकी सहायतासे मित्नने विद्रोह किया और यूनानी पोत 
साइप्रस तथा सिंलीक्षिय तक धावा करने एगे और जब साइमनने 
समुव्रोपर अधिकार कर लिया, तव फारस-नरेशका ध्यान इस ओर आकृष्ट 
हुआ। यूनानियोको रोकने तथा उनकी शक्ति-शृद्धिमें रुकावट डालनेके 
विचारसे चह सैन्य संग्रह कर सेनानायकॉकोी भेजने >मा। उसने मैगनी- 
शियामे थेमिस्टॉक्लीजके पास दूत भेज कर उसको अपनों प्रतिज्ञात्ञा स्मरण 
द्वेलाते हुए थूनानियोंके विरूद्ध कार्यमे अबृत्त होनेजों कहाया ! पर 
इससे थेमिस्टॉकीजके सनम न तो आर्थेजवालोंके प्रति छणा या प्लोघका 
भाव ही बढ़ा और न युद्धमे सेनापतिका मह्त्वपर्ण पद्‌ अहण करनेके 
दिचारसे अभिमान ही उत्पन्न हुआ | शायद यह देखकर कि उद्देश्य-सिद्धि- 
की धुछ भी संभावना नहीं हे. क्‍योंकि यूतानियरंके पास साइमनके अल्यवा 
जो बिजयपर विजय प्राप्त कर रहा है, इस समय कई अच्छे अच्छे सेना 
नायक है और विशेषक्र इस खयालसे छम्ित होकर फ़ि मेरे पृ्वक्ृत 
महत्कायों और विजयोंसे प्राप्त गोरवपर पानी फ़िर जायगा, उसने अपने 
जीवनका अन्त कर देनेका मिश्रय क्या। उसने देवताओंकों बलिदान 
चढ़ा कर अपने मिनरोंफ़ो आमंत्रित क्‍या, उनका आदर सत्कार क्या और 
उनसे हाथ मिलानेऊे अनन्तर कुछ टोगोंके मतसे थूपभ-रक्त और कुछ 
शोगोंफे मतालुसार, विषपान कर ६७ वर्षकी अवस्थामें आत्महत्या कर छी । 
उसका अधिकांश जीवन युद्ध, राजनीनि और शासनमें ही ध्यतीत हुआ । 
उसकी झल्युका कारण और तरीका सुनने पर फारस-नरेशने उसकी पदले 
सभी अधिक अशंसा की और उसके सम्बन्धियों और मि्रोंके प्रति 
दपाका बर्ताव जारी रखा । छः 
थेमिस्टॉकीजके पाँच पुत्र और कई कन्याएँ थीं लिनसेले दो धुच्र उसकी 


0 ग्रोल और रोमके महापुरुष | 


झऋयुफे पहले ही घर बसे थे । मैगनीशियायाटोंने उसके प्रति सम्मान प्रकट 
बरनेऊे उद्द्यसे द्ाटरे. मध्यम उसत्रा एक भम्य स्मारक यनवाया । उसके 
सम्पन्धियोंकी भी प्रिपिघ सम्मान और विशेषाधिकार दिये गये, अस्तु 





४--कैमिलस 


७३१८१८(४४ मिलमके सम्यन्धमें जो कई मदहर्यपूर्ण यातें कहीं 

र 2२70४ 22 जाती दें उनमें सबसे विचिय यह है कि यद्यपि यह 
| छगांतार यहुत दिनों तक सर्याध्ध पदपर रहा, 
११ यद़ी यद्दी सरखताएँ उसने प्राप्त की, पाँच यार 

नली सूत्रधार (डिक्टेटर) घुना गया, घार यार विजय 

प्राप्त की, रोमझा द्वितीय संस्थापक भी माना 

गया, फिर भी उसे रोमझा) प्रधान झासक ( कौन्सछ ) दोनेका सौभाग्य 
नहीं प्राप्त हुआ । यद्चि उस समयरे राष्ट्रमंडलरी स्थिति और प्रद्त्तिपर 
विचार जिया जाय तो इसका कारण स्पष्ट हो जायगा। सिनेट ( कुछीन 
सभा ) से मतमेद होनेफे कारण उस समय सर्यंसाथारण भ्रधाग शासकों» 
फो ने चुनदर उनके स्थानमें कुछ और शासकोंको चुन ढेते थे जो सैनिक 
द्विब्यून कहलाते थे। इन लोगोंकों भधान शासझेंके सभी अधिकार 
भा थे, पर शासनाथधकार कई आदामयामस ववभक्त हा जानेऊफे कारण 
इनका शासन असपैक्षाकुृत कम कठोर होता था। झछुछीनर्तत्रके वि- 
रोधियोंफे लिए दो व्यक्तियोंके बदुछे छः मनुष्योंके हायमें शासन- 
सूप्तफा रहना कुछ सनन्‍्तोपझा विपय भी था। यह्दी उस समय बहाँफी 
इाउत थी जब बैमिठ्स अपने कार्यों और महच्वमें विशेष रूपसे बढ़ा 
हुआ था। इसमें कोई सन्देद नहीं कि सरकार प्रधान शासकोंके निर्वाचच- 
कार्यमें प्रायः अप्रस॒र॒हुई पर कैमिब्सने जनताही रुचिके विरुद्ध प्रधान 
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आसक बनवा उपित नहीं समझा । उसने शासनके और भी कह परदोपर 
कार्य किया था । उसके कार्य करनेझा ढंग भी निराल्य ही था। यदि केवल 
उसे ही सारा अधिकार प्राप्त होता तो वद्द अपने अधिकारका प्रयोग सामृ- 
हिक रूपमें करता था; यदि औरोंके साथ काम करना पड़ता तो कार्यका 
सारा महत्व उसे ही प्राप्त हों जाता था। पहलछेका कारण यह था कि 
उसके आदिदा बड़े ही नम्न-होते थे, इससे उसके प्रति किसीक्रो ईंप्या नहीं 
होती थी और दूसरेका कारण उसका घिवेझ था जिसमें वह सबसे बढ़ा 
हुआ था । 
कैमिलसके पूर्व उसके घरानेकी कोई गणना न थी। सर्वश्रथम उसने 
ईंघीअल और वाब्सिभन स्मेगोंके साथ युदसें पॉस्ट्रमियस' इवर्दिसिकी 
अध्यक्षतामें छूदृते हुए बड़ी नामवरी पैदा की । युद्धमें यह अन्य सैंनिकोसे 
आगे बदकर लड़ने छगा और जॉघमें एक भारी घाव छूग जाने पर भी 
भुद्से विरत नही ठुआ बढ्रि भालेको जॉँयसे निकाल कर शत्रुओंमें जो 
सबसे वीर थे उनसे भिड्ट गया । उनको भगा कर ही उसने दस छिया। 
डसऊी इरा घीरताके लिए उसे और इनामोंके साथ साथ सेंसर का पद 
भी मिछा जो उस समय पिश्येप गौरवास्पद और अधिकार सम्पन्न समझा 
जाता था | इस पदपर रद्द कर उसने एक भत्युत्तम कार्य किया । युद्धोके 
कारण देशमें दिधवा स्ियोँकी संख्या बहुत बदू गयी थी । उसने ऐसे 
छोगाकी, जिनके स्त्रियाँ नहीं थीं, समझा छुझा कर या ज॒र्मानेकी धमकी 
देकर विधवार्भसि विचाह करने पर राज्जी कर लिया । उस समय युद्ध 
जाये दिन होते रहते थे और उन्हें चछानेमें बहुत अधिक सच पइता था, 
इसलिए उसने यतीमापर, जो पहले करसे मुक्त थे; कर चैठाया | यह 
उसका दूसरा आवश्यक कार्य था। इस समय उनके सम्मुस सबसे 
जटिल समस्या चीयाइके घेरेकी थीं। यह तस्कनीझा सर्ब-मघान नगर 
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यू यह पद्मांषिकारी रोमन नागा सम्पत्तिका ब्योद रखता था, उनपर 
पर चैठाता था और उनेके आचार-विचारका भी निरीक्षरा करता चा। 
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था और सैनियोंकी संख्या या रणसासप्री झादिके विचारसे रोमसे किसी 
प्रकार कम नहीं था | हसने अपनी समृद्धि आदिया अमिमान कर गौरव 
और साथ्राज्यआ्राप्तिके अयक्षम रोमझे साथ प्रतियोगिता भी थी थी, पर 
यई थार पराजित हो घानेफे कारण अ्तियोगितारा पद भार अप नहीं रह 
गया था | यहाँके एोगोंने सुद्द्ध नगर-प्राचीर यदा पर दख भर भोजनादि- 
वी सामम्री प्रचुर सात्राम णुकन्न कर छी थी, इस कारण अपरोध इन्हें 
उत्तना नहीं पछता था, पर रोमनोंरी यात झुछ और थी। ये छोग 
सिर्फ प्रीष्म ऋतुर्मे कुछ काठतक यादर रह सकते थे। दोष समरयर्म इन्हें 
याहर रइनेंझा अभ्यास नहीं था । शासकोंने इन्हें झटके शी देशमें दुर्स 
यनाकर यरायर यहीं रहनेकी आज्ञा दी । युद्धका सातवाँ घप समाप्त हो रहा 
था, इससे सेनानायफॉपर घेरेके कार्यमें सुस्ती करनेझा सन्देढ क्रिया 
जाने छगा । अप धुराने सेनानायऊ इृता कर उनकी जगह नये सेनानायक 
रसे गये | फैमिकस भी इन्द्वीमले एक भरा पर इसे घेरेशा काम न देकर * 
फालिस्कन तथा कापेनाटीज़ छोगेंके साथ युद्ध करने वाम सौंपा गया 
कयोि ये छोग॑ रोमनोंसों सस्‍्कनीऊे साथ युद्धमें संटष्त देस कर देशसे 
झूटमार कर सवाह्दी मचाये हुपु थे। कैमिटसने इनका दमन कर इन्हें 
भगरके भीतर ही रहनेऊे लिए बाध्य किया । 
युद्धकालमे ही एुक ऐसी विचित्र घटना हुईं जिससे सभी छोग भय- 
भीत हो उडे । ग्रीप्स ऋतु समय था । धर्षाका क्ट्टीं नामोनिज्ञान भी न 
था। साल-सतछैयाँ, नदी-माके सर प्रायः खूस रहे थे । पर अद्यतन झीलमें, 
जिसमें जल आनेका कोई मार्ग भी नहीं था और लो घारों ओरसे पहाड़ों- 
से परिवेष्टित थी, एकाएक पानी बढ़ने छगा। पानी बइते बढ़ते पहले 
पहाडोंकी जड़ और फिर उनके शिखरतक पहुँच गया। इसना होने 
पर भी झीछमें तरंग और क्षोभक्ा कही पता नहीं थर / छब पानी बाँध 
तोद-फोड़ कर सेतों और वागोंसे होते हुए भयंकर प्रवाहम समुद्धकी तरफ 
भ्रधाषित हुआ, उस समय छोगोर्मे हृद्यकार मच गया। सारे इट्ली 
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देशके छोगोने यही खयाऊ फिया कि यह किप्ती असाधारण घटनाका सूचक 
है। घेरा डालमेवाले सैनिकॉर्मे इस सम्बन्धर्म सबसे अधिक चर्चा होनेंके 
कारण नगरमें भी इसकी खबर पहुँच गयी थी। 3 
दीघेकालीन पेरोंमें दोनों तरफके कुछ छोग प्रायः आपसमें मिलते 
और बातचीत भी किया करते हैं। एक नागरिकसे एुक रोमन सैनिककी 
घनिष्ठता हो गयी थी। यह मलुष्य शकुन-विद्यार्मं पारंगत समझा जाता 
था। झीलचिपयक घटना सुन कर यह बहुत असन्न हुआ और घेरेके 
सम्बन्धर्म मजाक उड़ाने लगा । यह देख कर रोमन सैनिकने उससे कहा 
कि यही नहीं, ऐस्री रतनी ही आश्चर्यजनक घटनाएँ घटित हो चुझी हैं, 
बल्कि थे इससे भी अधिऊ क्षाश्रयंजनक हैं । यदि तुम ाहो तो में उनका 
विधरण तुम्हें सुना सकता हूँ । नागरिक इन घटनाओंको सुननेझा छोम 
संवरण न कर सका | वह सैनिकके साथ वातें करते करते धीरे धीरे 
'मगरद्वारसे दूर निकछ आया | सैनिसने उले पक लिया और अस्यान्य 
सैनिकोंकी सहायतासे, जो डेरेसे दौड आये थे, इसे ले जाकर अपने नायकों- 
के सामने पेश किया । परिस्थितिसे बाध्य होकर और यद्द समझ कर कि 
भए्य अन्यथा नहीं क्रिया जा सकता, इसने वीयाइकी देववाणी बतलूर 
दी जिसके अनुसार छीरके पानीका भवाह बन्द किये बिना था उसे इस 
प्रफार सोड़े बिना कि उसका जरू समुद्धके जछके साथ मिलने न पापे, 
लगरपर अधिफार करना असम्भव था। इसपर सिनेद (कुलीनसभा) ने 
कुछ बढ़े आदमियोंको डेली भेज कर देववाणी करायी जिससे माछ्म हुआ 
कि यद छावन कुछ राष्ट्रीय पृजाओंऊी अवहेलना करनेके कारण हुआ है। 
बादके जले सम्बन्ध्म यह आदेश हुआ कि यदि संभव हो तो इसे 
समुद्॒र्मे न गिरने देऊर पुनः पूर्व स्थानमें झाना चाहिए और ऐसा न हो 
सके तो साइमों आदि द्वारा इसे मीची ज़मीनमें लाकर सुखा देना चाहिए 
यह समाचार पाते ही पुजारी स्मोगोने उक्त पाएँ की और सर्वसाधारण 
जलऊझा प्रवाद मोइनफे कार्यम छग गये ॥ 


ध्प प्रीस और रोपके महापुदप । 


युदके दसऐं' यपमें सिनेटने कैमिस्ससे सृत्नथार यना दिया। 
इसने पहछे देवताभोंग्री पूजा कर युद्धके सम्बन्धमें गगौती मानो और 
सपश्ाद्‌ फोडिस्केन और उनके सहायक झाोपेतादीज़ छोगोडे युदमें 
पूर्णतः पराजित कर यह चेरेक्ी तरफ प्रदत्त हुआ। आक्रमण द्वारा नगर लेना 
बदन और संफुटारी्ण समझ कर उसने प़मीनके नीचे नीचे सुरंग सुद- 
घाना शुरू रिया । इधर तो उसने आक्रमग कर ह्षा्रुभंझो प्राचोरके पास 
बश्ाये रखा, उधर सुरंग पोएनेयाछे दुर्कफे मब्यमें 'जूनो' के मन्दिस्तक 
पहुँच गये, भौर इसदा किसीवों कुछ पता तक ने चरा। कहा थाता है 
कि उसी समग्र उस्कनी-नरेश बलिप्रदान कर रहा था। पशुरी भंदद्दियोंस 
देख कर पुआारीने ऊँची शायाज़म का कि देवतागग उसीको प्रिमयी 
बनायेंगे जो यलिप्रदानका कार्य पूर्ण फरेगा। यह सुन कर सुरंगके अन्दर 
घाे रोमन पृस्वीक्ा ऊपरी तऊ तोड़कर याहर निरूछू आये, तुमुछ ध्वनिम्े 
साथ छात्रुको भयमोत कर चदुसि भगा दिया कौर जंतडियोंकों छेकर 
क्वैमिल्सके पास चढ़े आपे। छेकरिन यह यात कपोलकश्पत सी सादम 
इोती है, अस्तु । नगरपर आत््मण कर अधिकार कर डिया गया और 
पैगिकगण यहुसूक्य वस्तुओंकी छटमें प्रदत्त हुए। पैमिल्य एक ऊँचे 
शुर्जपरसे यह सत्र देख कर करणाऊे आदेश रो पढ़ा । जर उसझे पाश्व- 
चर्त्ती छोगेने पिजयपर उसे बधाई दी तो बद्द ऊपरकी तरफ हाथ उठा कर 
इस भकार प्रार्थना करने छगा--फऐ॥ परम शाक्तिगारी बृहस्पति देव तथा 
मुकर्सो और दुष्क्मोके निर्णायक देगगण, हम स्पोग न्‍्याय्य कारण तथा 
आावश्यकतासे बाध्य होकर ही इन अपर्मी और दुष्ट शतुओंके नगरकी यद 
ड्वाल्त करनेपर बाध्य हुए हैं। यदि इस विजयके बदसखे आप इसें 
फिसी संकटमें डालना चाहें तो रोस और उसके सैनिकॉको छोड़सर, मुसे- 
ही उसका मार्गी बनावें और दरैधासंसव ऊब्प कष्ट पहुँचाव ॥” प्रार्थना 
आमाछ फरनेऊे याद वह मुड ही रहा था (रोमनोंमें श्राथनाऊं याद दाहिनी 
ओर मुद्नेकी प्रथा थी ) फि यह गिर पड़ा । पाश्यवर्तियोंको इसपर बडा 
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आश्चर्य हुआ ! उसने शीघ्र ही समर कर उनसे कह फ़ि सैंने जिस वातके 
लिए प्रार्थना की थी चह पूरी हो गयी, अच्छे भाग्यके साथ साथ, यह 
एक छोटी सी दुर्घटना भी हो गयी । 5 
नगरकी लटके अनन्तर उसने पूर अ्रतिन्षानुसार जूतों की प्रतिमा 
रोम छे जानेफा संकल्प किया । इस कार्यके लिए भज़दूर मिझ जाने पर 
उसने देवीफी बलिदान चढ़ाया और उससे कृपाएेक रोमनोंडझी भक्ति 
स्वीकार कर रोमफे प्रधान देवताओर्म स्थाव ग्रदण करनेकी थार्थना की,। * 
बहा जाता है कि पतिमाने मन्‍्द स्वरमें वहाँ जाना स्वारार कुर लिया । 
छिवीका कथन है कि वैमिल्सके प्रार्थना करनेके समय प्रतिमाऊे पास 
कई प्यक्ति खड़े थे और यह स्वीकारोक्ति उन्दींके मुखसे निकली थी। 
जो लोग देपीवी स्पीफारोक्ति सत्य मानते हैं, उनके पश्चेमें एक प्र यात्त 
यह है फि देवताओंकी उपस्थिति और सहयोगऊे अभावमें यह जदना सा 
नगर इतने महत्वतों कभी प्राप्त न हुआ होता । प्राचीन इततिहासमारोंने 
अतिमाओंफे रोने, सुड़ जाने, आंखें बन्द कर झेने भौर प्रस्येदित होने भादिया 
भी उल्लेख फ़िया है । सानवी निर्ब्ताओफे कारण इन वातोंफो पूर्णतः सत्य 
भान छेना भी उतना ही भयावह है जितना इन्हें अविश्वसनीय मानना । हम 
छोग विदेकशी सीमाके भीतर बरारर नहीं रह सकते । कभी तो अन्ध- 
विश्वासोंके शिकार वन जाते है और कभी प्रमादरश घर्मको ताकपर धर 
देते है, इसलिए सावधानीके साथ मध्यचर्ती मार्गसे चएना ही सर्वोत्तम है । 
इसने बड़े नगरफी विजय अथवा पादवेवर्सियोंकी चाहुकारितासे 
क्ैमिझ्सको इतना गये हो गया कि वह अपनेको प्रधान शासकसे भो 
बदू कर समझने छगा । विजयमदसे चूर होकर उसने चार श्वेत घोड़ों 
द्वारा खीचे जानेराके रथमें बैठ कर सररे सगरमे चक्र छगाया। कसी 
पूर्वेवर्ती या परवर्तों खेनानायकने ऐसा नहीं किया । रोमन लोग इस 
प्रशरके रथारोहणको बहुत प्रिय मानते €। साधारणठया ऐसा समझा 
जाता था कि केवल राजा जीर देवताऊंके पिता ही। ऐसे रथपर सवारी 
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फर सफते थे। उसके शुस वार्पते क्षम्य नागरिझ, जो हस प्रकारके टाट- 
चाटफे आदी मे थे, यहुत दिंद गये ! 
द्विघ्यून फट्टछाने बारे साथ > निक स्थायक्ताओोंने जनता भौर सिनेंटको 
दो भागोमें थॉट फर एकको रोममें क्र मूसरेकों भयविज्ित नंगरमें 
इंगनेफा विचार झिया था। कौन यहाँ रऐदे, इसपा निर्णय चिट्ठी 
द्वारा किया जानेतराला था। इसमें इनका यह उद्देश्य था ऊझि णुझ 
“हो सब छोगेके लिए काफी जगद मिछ जायगी और दूसरे दो श्रेष् 
मगरोंमें रदनेके फारण राज्यके प्रदेशों और सम्पत्तिपर अस्टी तरइ 
लज्ञर रखी जा सकेगी। स्साधारणने जो संख्यामें अधिक थे भौर 
इाछकी छटसे माठझामाझ भी हो गये थे, इसको खुशीसे स्वीवरार कर 
लिया और क्षुण्डके छुण्ड न्‍्यायाझुयर्म पहुँच कर इसपर मत प्राप्त 
बरनेके छिए शोर मचाने छगे । पर सिनेट और सब यदे बढ़े नागरिकॉफो 
सार्वजनिक न्यायकर्ताओकी इस कार्यवाही रोमके विभागकी अपेक्षा 
उसके नाशके ही छक्षण अधिक देख पढ़े, इसलिए उन्होंने इसके विस्द्ध 
फ्रैमिड्सकी सहायता चाही । कैंमिल्सने छुछ यद्दाने ढँढ़ कर इस ब्रिपयको 
डाक दिया। जनता उसके अग्निय होनेझा यह दूसरा कारण हुआ। 
छस्फे दृशर्माशया पश्न उपस्थित हो जानेके कारण जनता उससे यहुत 
अधिक अप्रसद्य हो गयी । कैमिझसने घेरा डालनेके लिए जाते समय यह 
मनौती मानी थी कि नगरपर अधिकार हो गया तो छूटश दशमांश सूर्य 
देषकों समर्पित करूंगा। नगर-विजयके उपरान्त सैनिर्कोक्रों तंग वरना 
अच्छा न समझ कर या कार्याधिक्यसे मनौती भूल जानेके कारण उससे 
छूटका दशमांद भी सैनिवोंको छे टेने दिया । इसके कुछ काल पश्चात्‌, 
अपने पदसे प्रथक होने पर उसने सिनेट्में यद्द धात पेश की । इसी 
समय पुजारियोनि भी वल्िदानके छुछ रक्षणोंसे देवी भक्पोपता आभास 
पाऊर उनकी कृपाके छिए इतज्ञता भकट करनेका अनुरोध किया। तथ 
सिनेदने उक्त मनौती चद़ानेका निर्णय दे दिया । 
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छटकी जो चस्तुएँ सैनिफॉशों बॉट दी गयी थीं, उन्हें! पुनः वापस 
मैंगाना और नये सिरेसे उनका विभाग करना अत्यन्त फठिन ,कार्य था, 
इसलिए सिनेटने शापथपर वस्तुओंका दशमांश मूल्य जमा करनेका 
आदेश दे दिया | सैनिक छोग प्रायः निर्धन थे और युद्ध भी उन्हें बहुत 
कुछ सहन करना पड़ा था। इसके अलावा उन्हें छूटम जो झुछ मिला था 
चह सब सर्च हो चुझा था। ऐसी हालतमें दशमांश रकृम जमा करनेके 
आदेशले ये बढ़ी कठिनाईमे पड़ गये। सभी छोंग कैमेिडसकों अपने 
चाक्यवाणोंका निशाना बनाने छगे । किसी अच्छे कारणके भभावमें उसने 
सनौती भूल जानेशा बहाना पेश कर दिया । सैर, दशमांश रकम मिल 
जाने पर उसीसे सोनेका ठोस पात्र बना कर डेज्फी भेजनेका निश्चय हुआ। 
नगरमें सोना दुष्प्राप्प था, शासक लोग इसी सोच विचारमे पड़े हुए भे 
कि सोना फर्ाँले झाया जाय, तबतक इसका समाचार पाझुर रोमन 
मदहिलाओंने आपस्तस सभा कर अपने गहनोंमेंसे उक्त पामके छायक 
€ लगभग ७॥ सन ) सोना दे दिया। सिनेटने कृतकुता स्वरूप 
घुरषोकी तरह खियोंकी भन्त्येष्टिके अवसरपर भी भाषण करनेझा नियस 
बना दिया । अप इस कामऊे लिए तीन भद्र पुरुष चुने गये और एक 
सुसलित थुदध-पोतपर आरूद करा कर भेंटके साथ डेलफी भेमे गये । 
समद-यात्रामें तूफ़ान और हवाके श्रवाहका अभाव दोनों ही समान रूपसे 
खसतरनाऊ होते है, इस चातका इन लोगोंने इस यात्रामे भ्यक्ष भनुभव 
किया। इंओल्स द्वीपपुंजके पास हवा मंद पड़ ,गयी, इसनेमें इल्‍्हें 
समुद्री डाकू समस्त कर छीपारियन लोग अपनी सार्बोके साथ इनपर 
हूट पढ़े। दयारे लिए हाथ जोड़ने पर उन्होंने इनका दध त्तो 
नहीं ऊिया पर प्रोठको खींच कर अपने वन्दरमे डाकू दिया भौर 
इन्हें माट-असवायके साथ बेचनेको तैयार हो गये । अन्त विम्यसि- 
शिअस मामर नायकके बहुत कहने सुनने पर ये लोग छोड़ दिये 
आधे | इतना ही नही, उसने अपने इुछ परोत मी इन लोगोंकी यात्रामें 
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साथ फर दिये । रोमके झोगोंने कृतशता स्वरूप इसझा उचित सम्मान 
भी शिया। 

अब जनताओ न्यायवर्ाओंग नगर-वरिभागका प्रस्ताव पुनः उपस्धित 
फ्रिया । इसी समय संयोगवद्ा फालिसिल छोगोक्रे साथ युद्ध पुनः 
छिप्नू गया, इसमे प्रधान नागरिवोडों अपनी इन्डानुसार झासक 
घुनने और क्ैमिट्सओं पाँच सासारियोक्रे साथ पैनिक शासक नियुक्त 
करनेरी स्थनंद्रता मिल गयी। उस समय दर असछ पद ऐसे 
आदमीयी क्षरुरस भी थी जो अशुभदी होनेके साथ साथ अधियारससप्त 
और यशत्वी भी हो। सर्वक्षाधाएण द्वारा चुतायतो स्वीकृति प्लो 
जाते पर वैमिएसने अपनी सेताऊ़े साथ फािस्पन छोगोंके प्रदेशमें 
प्रवेश उिया और फरैछीरिक्ाई नामक नंगरपर थेरा डाल दिया) यहा 
मगर इद भाचीर द्वारा भडी भाँति सुरक्षित था जौर छोगॉने युद्ध 
सम्बन्धी सामग्री भी काफी सात्रार्म प्रस्तुत कर रपी थी। कैमिएस इस 
ब्रातकों अच्छी तरह समझता था कि सगरपर कपिय्तर फ्रना आसान 
नहीं है और इसमें समय भी बहुत लधिक छगेगा । इसलिये इसने नाग- 
रिश्ते बाइर ही फाममे बनायें रखना अच्छा समझा, जिसमें वे येफारी- 
फी डाएसमें शापकरे साथ मिछ बर दुलउन्दी या राजब्ोहके कार्यो 
परदुच ने हो सके । रोमन छोग अच्छे वैद्यकी तरद राष्ट्रमटण रूपी दारीरकों 
नीरोग बनानेके निमित्त इस उप्ायका बड़ुभा साध्रय लिया बरते थे। 
फैहीरियन स्योग मगरयों प्राचीर द्वारा सुरक्षित समझ्त कर पेरेपी तरएसे 
इतने छापावाह थे हि प्राचीर रक्षकेडे छिवा भनन्‍्य सभी स्येग अपनी 
मामी पोशाउमे ही राम्तोपर घल्ते फिरले नज़र आते थे । लूश्टके उसी 
दरह पादशाण जाते और उतया शिक्षक उन्हें अपने साथ नगरआचीरके 
पास. पेछाने और घुमाने फिरानेकों छे जाता था | माछुम होता था मानों 
यद्द युद्धवा नहीं, झान्विया ही समग्र है । 

चूनानियोंकी तरह फैडीरियन लोग मी बहुतसे हों लिए एक 
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ही शिक्षक रफ़्ते थे और बाठुकोंका भारम्मसे ही औरोंके सहवासमें 
रहना तथा पाछन-पीपण होना अच्छा समझते थे। यह शिक्षक छड़कों 
द्वारा फैलीरियन लोगोंके साथ विश्वासधात करना चाहता था। वह उन्हें 
प्राचीरके पास रोज़ छे जाता और व्यायाम करा कर घर लौटा ले आता 
था, पर पहले दिनकी अपेक्षा दूसरे दिन कुछ और भागे छे जाता था। 
अभ्यासके कारण लड़के इतने निर्मीर और साहसी हो गये ऊ्रि वे अपने- 
को विलकुल निरापद ही समझने छंगे । एक दिन वह सबको एकत्र कर 
शेमन छोगोंकी चौफीकें पास छे गया । छड़कोंकों रोमन सैनिकोंके सुपुद 
कर उसने उन्हें कैमिक्सके पास छे जानेझो कहा । कैमिलसके पास 
पहुँचने पर उसने गिवेदुन किया कि 'मैं इन थाठूकोंका शिक्षक हूँ। मैं 
आपके अनुप्रहको अन्य फर्तव्योले जथिक महत्वपूर्ण समस्त कर अपने 
अधीन बारूझौंके रूपमें सारे नगरको ही आपके सुएुर्द करता हूँ ।” शिक्ष- 
कऊे इस व्रिश्वासधात सम्बन्धी कार्यफरों देखकर कैमिलस आश्रये- 
चकित हों गया। पाश्व॑वर्तियोंकी ओर घूम कर उसने कहा “इसमें कोई- 
सन्देंह नहीं कि युद्धमें अन्याय और दिसात्मक कार्य होते ही हैं। फिर 
भी स्ुत्प युद्धमें भी कुछ नियमोंका पालन करते हैं, दिजय कोई ऐसो 
बड़ी चीज़ नहीं मिसके लिए हम छोग इस प्रशारके नीच और परएसय 
कर्मोक़ा सहारा छेनेमें प्रउत्त हों। अच्छे सेनावायकड़ों औरोंके दुर्गृंगोंका 
झयम्बन ने कर अपने ही गुणोंकां भरोसा रखना चाहिए ।” इसके अनन्तर 
उसने अपने कर्मथारियोंको उसके कपद़े फाइ डालने तथा उसके हाथ 
पीछेकी तरफ कसकर बाँध देने भौर छड्कोंके हाथर्मे कोड़े देखर इस देश- 
ओहीरों पीदते हुए गमरमें बापस छे जानेकी आज्ञा दी! तबतऊ गाग- 
रिककों शिक्षकरे विश्वासबातझा पता छग चुका था । इस संफ्टके कारण 
सारे शदरमें द्राद्दाझ्घर सच गया था । ऊँच खानदानऊे ख्री-पुरप पार्चप्रों 
और द्वारोंझे पास घरराहटमें इधर उधर दौडइ रहे थै। इसी समय 
छडकोंने बंधे हुए. शिक्षककें नंगे बदनपर कोड़े बरसाते और क्रैमिडस 
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मो 'सिरक्षक, दियता, पिता! कहते हुए नंगरमें प्रवैश विया। मैमिल- 
सके इस स्यायसे पेरछ बश्चेफे माता पिसा ही नहीं, बम्कि और छोग भी 
हतते प्रसायित हुए हि उन्दींने आपसमें मंत्रणा कर दूत द्वारा यद वह. 
छापा कि दम णोगोरे पास थलो इृठ हैं आपको समर्पित कर देनेशो 
तैयार हैं। कैमिद्सने उन दूतोंसो रोम मेज दिया। सिनेट्म उपस्थित 
फिये जाने पर उन्दोंने कहा “रोमनॉने तिजयपर स्थायकों तरजीह देवर 
घाधीनताऊ पदठे अधीनता ही म्पीशार परनेझा पाठ पढ़ाया है । शाकिमि 
तो नहीं, हो गुगपी इष्टिसे आपती श्रेष्टता हम भयद्य स्वीकार करेंगे।॥! 
सिनेटने इस प्रक्षके निर्ययक्ा भार कैमिडसके ही ऊपर ढाठ दिया। 
क्रैमिडसने फैटीरियन ऐगॉसे कुछ दब्य छे लिया और सारे फाल्स्तित 
राष्ट्रसी सन्धि कर रोम छौंट आया | 
सैविक छोग इस आशासे प्रेरित थे कि छटशा माल मिलेगा, पर 
क्षय उन्हें पाली क्वाप रोम लौटना पढ़ा ती वे कैमिसकों जिनवाज़ा देपी 
पनेर्धनोंसी भलाई न चाहनेराणठा' आदि कह कर जनताम उसकी बदनामी 
फैलाने छगे । इसके अनन्त न्‍्यायकतर्ओिति नगर-यिभागका अस्ताय संत 
हेनेके निमित पुनः पेश क्रिया । अपनी अपयीर्सिसे ज़रा मी मयभीत ने 
होकर दैमिश्सने इस भ्रस्तायके समर्थकॉवों खूप फ़टकारते हुए भौर खुले 
तौरपर इसका विरोध फ्ियां। उसने जनतापर इतना दगाय डाटा कि 
उसने अपनी इच्छाके प्रतिकुछ इस अस्ताव्क्ो अस्वीहृत कर दिया। फिर 
भी जनताऊे दृद्यर्में उसके भ्रति इसनी छगा बनी रही फ्ि उसके 
परिवारपर भारी विषत्ति पढ़ने ( दो पुप्रोंमसे एय्क्री झव्यु होजाने ) पर 
भी समवेदनाका भाव इस एंगात्री. कम न कर सको। उसका स्वभाव 
बहुत दी कोमछ था, इस कारण इस झुत्युका उसे बहुत अधिक शोक 
हुआ। जिस समय उसके विरूद्ध अभियोग लाया जा रहा थांउस 
समय वह अपने घरके अन्दर खियोंके साथ जाँसू बह रह था। 
अमभियोग छानेवाला दसियस अपूछियस नामक शक व्यक्ति था । 


कैमिलस | श्ग्प 


अभियोग यद्द था फि कैंमिलसने छटकी घहुत सी चीज़ें हड्षप छी हैं। 
इनमेंसे कुछ चीज़ इस समय भी उसके अधिकारमें हैँ । जनता उससे 
भहलेसे ही यहुत चिंद्ी हुई थी, इससे यह विश्वित था कि मौज़ा पाने पर 
चह उसे दुण्डित कराये दिन कमी न छोड्ती । उसने अपने बहुतले 
मित्रों, सहसेनिकों तथा अन्यान्य नायकोंफों छुछा कर उनसे प्रार्थना की 
फि आप छोग झठे एवं अन्याय्य आक्षेपोंसे तथा शब्रुभकी घृणा आदिसे 
मैरी रक्षा करें। उसके मि्रोने आपसमे परामर्श कर यद्द उत्तर दिया कि 
हम छोग आपको कैदकी सजासे दचानेत्त ठो असमर्थ हैं, फिन्तु जो अर्थ 
दण्ड होगा यह हम सहर्ष दे देंगे। इतने बड़े अपमानयों सहन करनेमे 
असमर्थ होकर उसने नगरका स्याग कर देशान्तर जानेका निश्चय फ्रिया । 
इसलिए, अपनी खी और पुत्र आदिसे ब्रिदा लेकर बढ नगरके द्वारपर 
झुपचाप चर गया। वहाँवह रुक गया ओर सुद्कर छृदस्पत्ति देवे 
मन्द्रिकी सरफ हाथ उठा कर इस भ्रकार प्रार्थना करने छगा “यदि में 
चस्तुतः बिना किसी अपराधके, केबल जनताको घगा और द्वेपफे कारण ही 
निबांसित हो रहा हूँ तो रोमन छोग इसके लिए शीघ्र ही पश्चात्ताप करें, 
सभी लोग सेरी सहायतारी जरूरत समझे और मेरे लोटनेकी इच्छा करे ।7 
इस प्रकार नगरकों शाप देकर वह देशान्तरके लिए रवाना हो गया । 
न्‍्यायाछयमें वह उपस्थित भी नहीं हुआ, पैरवीझी बात तो अछूग रही! 
उसपर पख्वह हजार ड्रैर्मा ( रजतसुद्रा ) र्माना हुआ । सभी रोमनोंका 
यह विश्वास हैं कि उसके झापका फल तुरन्त ही देख पड़ा जो उसके 
प्रति अन्यायक्रा प्रतीफार स्वरूप था; पर इससे कैमिड्सकों भसच्नता 
होनेके बदले दुःख ही हुआ । उस समय नगरकी दशा विककुछ शोचनीय 
हो गयी थी। चारों ओर तबादी मची हुईं थी और साथ ही साथ 
बेइज्ज़ती भी हो रही थी ॥ इस भयद्वर स्थितिका कारण या त्तो भाग्यका 
फेर हो सकता है. या किसी देवताकर कार्य जो थुण्यात्माके भति 
गये अपकारकों सहन चहए कर सकता $ 
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भाषी अनिष्ठता पहछा एक्षण शुखिसया देंदायसान था। यह उस 
समय सेन्सरके पदपर था । रोमन छोग एस पढरों यदे लादर भौर पवित्र 
तारी इष्टिसे देखते हेँ। ईमिसके देश-परिश्यागफे कुछ ही देर पहले 
सांस सीर्दयस नामक एक ब्यजिनि, जो ने तो विशेष प्रसिद्ध था और 
न मिनेटाय समय ही था, रैनिक टिव्यूनोंडे शस णारर छा कि झर में 
रातमें णुक़ राम्नेसे जा रदा था, तब डिसीने ऊँची आवाज़ मु्ते पुसरा । 
पीछे घूमरर देग्ग तो योड़े नज़र मही आया पर भलुप्यके स्वासे अधिक 
ऊँचे घारमें मुझे ये शब्द मुनाई पदे--जाओ मांस सीढीसियस, वछ 
पनसाछ सैनिक न्यायतत्ताओं (द्विब्यूनों ) से कट देवा दि गॉज 
छोग शीघ्र हो पहुँचने घाछे हैँ ।” उन्होंने इस यातकों मज्ारुमें उड़ा 
दिया। इसके कुछ ही समय याद वैमिल्सने स्वदेशरा परित्याग रिया 
गॉल छोग फ्रेल्टिक जातिके है। कहते है हि इन एोगोंडी संस्या 
इतनी थद़ गयी थी कि नयी जगद्दोंकी तलाशमे इन्दें अपना देश छोड़ना 
पढ़ा धा। इनमेंसे कई हजार नययुब॒क ऐसे थे जो श्र भी ग्रहण कर 
सफ्ते ये । अपनी सखी और बच्चोके साथ रीफ़ियन परत पार कर उत्तर 
सागरफी और निकल पढ़े और इन्होंने यूरोपऊे सुदूखवर्ती स्थानोंपर भधि- 
कार जम्ग लिया । #छ छोग पिरोनियन पव॑त और आउप्सके वीचकी भूमि 
में धार थस गये । यहाँये बहुत दिनों तक रहे । जय यहाँ इट्ठीसे 
पहले पहल दराब पहुँची ते उसकी आनन्ददायिनी शक्तिपर ये इतने 
मुग्ध हो गये कि उसके प्रासि-स्थानकी खोजमें ब्रालनयच्चोके साथ निसकछ 
पढ़े। पहलके पहझ इनके पास झाराब पहुँचानेवाला व्यक्ति तस्पनी 
निवासी अठंप था। इसीने इन्दें इटलीसी ओर जानेके लिए उत्तेजञन 
दिया। यह मनुष्य जापत्तिता सारा कयह्य था पर स्वमावका छुरान 
था. यह छुडुमो नामक एक छड़केछा अभिभावक था जो भादतृषिवृ-दीन 
होते हुए भी वद्भुत लमीर था और साथ दी सौन्दर्यफ्रे छिए भी प्रसिदर 
था। दौशवायस्थाले दी अ्ुपके परिवारसे इसफा टालनन्याटन हुआ था। 
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थुवा होने पर भी यह उसके घरसे एथरू मही हुआ । काऊछ पाकर अरुप- 
की ख्रीफे साथ इसका अलुचित सम्बन्ध हो गया। कुछ दिनोंतक तो 
यात छिपी रही पर बादमें प्रकट हो जाने पर वह उस खीरों खुले- 
आम झेकर चला गया । क्षमियोस चलाने पर नवयुवरुके घन और दइर्पक्तिके 
आगे असुसकी एफ भी न चली । अन्तर्मे यह अपना देश छोड़ गॉलेले 
जा मिझा और उनको इटलीपर चढ़ा छाया ! 
शानेके साथ ही गॉलॉने तस्कन छोगोंके प्राचीन निवास-स्यथानपर 
अधियार कर लिया था। यद्य समूचा देश फछवाले शक्षों और चरा- 
गाहोँसे परिपूर्ण था! यहाँ नदियाँ भी काफी संज्यामें थी। इसमें ३८ 
गड़े और सुन्दर नगर चलते हुए थे जिनमें उद्योग-धन्धे, आमोद-प्रमोद 
आदि सबके साधन मौजूद थे | गॉछ छोग तस्कन लछोगोको भगा कर इस 
स्थानमें बस गये | यह बात बहुत पहलेझी है । 
इस समय गॉल छोग तस्फ्नीऊफे पद सयम नामक एक भगरपर घेरा 
डाले हुए थे। क्लसियमयालोने रोमन लोगोंसे पत्र और दृत़ द्वारा 
दीच-विचाव कर रक्षए करनेरी प्रार्थना की । इस पर रोमनोंने 'फ्ैडिआई 
चंशके तीन प्रतिष्ठित व्यक्तियोंसों दृतके त्तौर पर भेजा। रोमके प्रत्ति सम्मान- 
भाय होनेक़े कारण गॉल्यार्जोने आदरके साथ इनका स्वागत क्रिया 
और आक्रमगक़ा कार्य छोड़ कर परिषद एकत्र हुए । यात्र दूसोंने यह 
पूठा कि वर्सियमवाऊछोंने आपका क्‍या अपराध किया है कि आप उसके 
नगरपर आक्रमण कर रहे हैं, तो गॉल-परेश शेत्सने हँसते हुए उत्तर 
दिया “क्टूसियमयाले हमारे साथ बहुत बुराई कर रहे हैं क्‍योंकि 
यद्यपि वे सिर्फ थोडीसी ही भूमि जपने उपयोगमें छा सकते हैं फिर भी 
विस्तृत भूभागपर अधिरार फिये हुए बेदे हैँ और हम छोगोंफी, जो 
संस्यामे वढुत गधिक है सधा जिर्धन भी है, उसका कुछ जंश देना 
५ पसन्द नहीं करते | छुछ काझः पहले अल्य आदिके नियासियोंने 
और हाशमें फालिस्क्न तथा बसलूसियन छोगोने भी आप छोगोंके साथ 
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यही अपयार रिया है, सभी तो आप छोग उनपर, अपनी सम्प्तिवा छुछ 
अंश भाषतों न देनेके कारण, आख्मण करते है, उन्हें गुठझाम नाते दै, 
उनके दैदायों उजाड़ ढाछते हैं. और उनके नगाों सटियामेट कर देते 
और ऐसा करते हुए भी कोई विष्ट्रता या अस्यात्यया काम ने कर केवड 
उस प्राचीनतम -नियमका अनुसरण करते हैं मिसके अनुसार सबष्ठ 
निर्य्ञोरों दृदप जाते हैं और जो देवताओंस ऐफ्र जातवरों सऊमें एड्सा 
पाया ज्ञाता है, पर्योकि यल्वानोंसा निंसेंसे छाम उठाना स्वाभारिछ दी 
हैं। अत' पदसियमयार्टोके प्रति दया दिसटामेे पु आप उन छोगोंके 
प्रति अपनी दया और सहानुभूति दिसटाइये जो आपसे पीद्ित ह।” 
इस«»उत्तरसे रोमन राजदूतोंसों बढी निराशा हुईं। उन ऐोगोंने भगरके 
भीतर जाकर घहाँवाद्योंफों शबुपर छस्ाएुक दृंद पडनेके दिए उत्तेजित 
फ्यि।। दोनों थोरके सैनिक परस्पर मिड गये और भीपण युद्ध आरंभ 
हो सग्रा। दूनोंमेंसे अम्बस्ट्सने सेमाड्री पंनिसे श्यकू एक गॉल्फो 
देखकर उसऊा पीटा किया। क्यचकी चमक और मुदभेडऊे कारण डस 
समय वह नहीं पदयाना जा समा, पर गॉल सैनिक्के घराशायी होने पर 
जर बह उसका कयच आदि छेने चला तव गॉल नरेश अन्नसने उसे 
पहचान लिया । उसने देवताओंयों रोसनोंके इस काया साक्षी बनाते 
हुए बहा कि जो. नियम सभी राष्ट्रीझे लिए. एक्सा मान्य है, और सारी 
मानव ज्ञाति पवियतापूर्क जिसरा पालन करती है, उसीवी अपदेल्ना कर 
ये रोमन दूततरी हैसियतसे जाकर मी युद्धम भाग हे रहे है। उसने अब 
क्दसियमका चेरा उठा लिया और सीधे दोमके प्िस्द यात्रा की । जिसमें 
यह म कद्दा जाय फि गॉल्वाले इस अपकारसे छाभ उठा कर छडाईका 
अवसर ही हूँढ़ रहे थे, उसने एक दूत भेज्ञ कर उक्त मनुष्यकों दुण्ड देनेके 
अमिमायसे माँग सेजा और तवतक घंसरे घीरे आगे भी धढ़ता गया । 
£ इसपर पिचार करनेके लिए रोममें सिनेटकी बैठफ हुई! जिन 
बहुतसे शोगोंने दूतोके विरद अपनी राय दी, उनमें हुछ घुरोट्टित भी थे । 
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इन्होंने सारे दोप और दण्डका “भागी अम्बस्टसकों ही बना कर जोरोंको 
इस वसेढेंसे बचानेका आमह किया । सिनेटने इस विषयको 'ानताके 
सम्मुख उपस्थित किया । यहाँ भी उन पुरोहितोंने जो शान्तिके रक्षक थे 
और युद्धकें औचित्यपर विचार किया करते थे, दूतोंके विरुद्ध राय दी 
पर जनताने उनकी बातोंपर ध्यान न दे कर बल्कि उनका तिरस्कार 
कर उन्हीं दूतोंको सैनिक न्यायकत्ता खुन लिया । यह सुन कर गॉर लोग 
फ्रोधावेदामं तेज़ीसे आगे बढ़े । इनकी संग्या तथा शखाख और "“युद्धकी 
सैयारी देख कर छोग अपने आपको विजित समझ कर यों ही श्राम आदि 
छोड़ कर भागने छगो । उनका ख्यारू था कि नगरोंको भी उनका अनुकरण 
करना पड़ेगा । पर गॉल लोग किसी आममेसे होकर आते समय आम- 
वासियोंका छुछ भी अपकार नही फरते थे । न तो बे खेतोंकों उज़ाइते थे 
और न नगरोंको ही ध्यक्ष् करते थे। वे सिर्फ़ यही कइते थे कि हम रोम 
जा रहे है, केरछ रोमन छोय ही हमारे शठउ हैं, औरोंको हम अपना मित्र 
समझते है । बट 
इधर गॉल छोग बड़ी तेजीसे बढते जा रहे थे, उघर सैनिक ट्विब्यून 
रोमनॉबो समरभूमि्में झाकर युद्धफे लिए तैयार कर रहे थे + थे लोग 
संख्यामे गॉर्लेसे कम न थे पर अधिकांश ऐसे नये रंगरूट थे जिन्होंने 
शखया कसी प्रयोग भी नहीं क्या था। इसके अलावा इन छोगोंने न 
तो अपने धार्मिक हत्य फये थे, न द्ेवताओंको बढिदान चढाया था।और 
न॑ देगबाणी ही करायी थी जैसा कि संकटके समय या युद्धके पूर्व प्रायः 
हुभा करता था। एफ आदमीके हाथमें अधिकार रहनेपर सब लोग एक 
भावत्ते श्रेरित होरर काये करेंगे, इस विचारसे पहले छोदे छोटे धुद्धोंके 
अवसरपर भी एक अधिनायक बना दिया जाता था, पर इस बार-नाय- 
कोंवी बहुलताके कारण सेनामें यद्दी अस्त-व्यस्तता फ़ैड रही थी ।- कैमि- 
रुप्के प्रति दुष्येबद्दारता स्मरण यर झर सेनानायफोंडो पेनाकी खुशी- 
मद दिये दिना हु आज्ञा देनेझ साइस भी नहीं झेता था। दस प्फ़्र 
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चगरते प्रस्थात कर उन्होंने दस मोर दृद एलियां नदीीरं तटपर अपने 
पद़ाय डझारा। गौए ऐोगोयि भाकूमण वरने पर रोसनेने घुठ देशार त 
भुतादाश झिया पर अनुशासन शादिरे अमावफे वारण सुरी तरह परा 
जि हुए । यायी फार भरीरी नरफ इठती गयी और गष्ट हो गयी 
दाएनी पतारपाएोंरों पहादका आाश्नय मिट गया, यहुतोंने पहाइसे 
डर कर धीरेसे नगरया राल्ता लिया। यह युद्ध भ्रीष्म ऋलुममें पर्मिनारे 
दिए हुआ था। उस समय धूर्य बहंद शान्ति) पास पहुँच चुबा था। 
बुत समय पढ़ले इसी हिगर सिआई यंशके तीत सो सुष्पोटों 
तस्कनीयासी मार डाला था। दूसरी घटना अथदि रोसती पराययके 
सामने पदेरीयी रशति दी याती रही । क्त्र इस दितया नाम एणिया 
सदीके कारण एश्िकरनसिस पढ़ा यों अभीय प्रचटित हैं। रोमन रोग 
इस दिनों यठुत घुरा मानते हे। 
भागे हुए सोगोंने मगरसे जाकर इतना आतंव पा दिया था हि 
यदि गॉल ढोग क्षीघ्र ही उनका पीछा करते तो नगरफे पृर्णत पिध्यस्त 
हो घानेसें सन्‍्देह न था, पर ये ऐोग उिजयके उपत्दपर्मे आनन्द मनाने 
और शिगिरफी चीतें छनेमें छत गये । तर्तक उन शोर्गोद्नोे शो भागना 
चाहते थे भागनेक्य और जो रहना चादते उन्हे आमरक्षाक्रे लिपि कुछ 
अयन्ध करनेगा सौका मिल गया । विन नागरिकॉने रोममें रहनेवा निश्चय 
ऊ़िया था ये ग्ृहस्पति देयके मन्दिरम चले गये और उस अखादिसे सुर 
प्षित कर हिया। या छोगोंरे जपती धार्मिक बस्तुओके लिए विशेष 
जनता थी जिनमेंसे छुछ पे अपने साथ मन्दिरमें ऐे भी गये। चेष्टल 
झुमारियाँ अन्यान्थ पश्चित दस्तुओंके साथ पदिन्न अभि भी टेसी शयी। 
छुछ लोगोफे कथनाजुसार पदित अभिके अतिरिक्त इन कुमारियोंड्े पास 
ओऔर काई धार्मिक छीत नहीं रहती । नूमाने अप्निक्रो सर्वप्रधान मान कर 
यह पूजा श्रचर्तित की थी क्योंकि अमि दी जीवनका वाएण है, ज्दोँ गर्मी 
नहीं, घहाँ जीयन नहीं । उसने अग्निको चिरन्‍्तन झक्तिका प्रतीक मान 
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कर इसे बराबर जीवित रपनेका नियम भी यवाया था। अन्य ढोगोका 
कहना है कि पविश्न वस्तुओंके सम्मुस झुद्धिके निमित्त आग जलती रहती 
थी और शेप पस्तुएँ मन्दिरके एक भागमें रसी रहती थीं जिन्हें इन 
कुमारियोंके अटाग और कोई नहीं देख सम्ता था, अस्तु । 
उनके पास जो मुस्य मुस्य चीतें थी उन्हें लेकर थे नद्ठीके पाससे 
होकर चली | छुसियस अण्उनियस नामर एक सागरिक भी अपने 
सामानके साथ खी दद्चोंगों गाड़ीम पैठा कर उसी झागसे घर । सपर 
उसने रास्तेमें इन कुमारियोंकों देवताओंरी पवित्र बस्तरएँ बगल्‍ुमें दंग 
कर बडे वष्टसे छे जाते हुए देणा, तंग उसने ऐसे सतरेगी हाल्तमे भी 
अपनी स्री और वर्चों आदिको गाडीसे उतार दिया और इनके स्थानर्मे 
उक्त बुमारियोंकों बैठ दिया जिसमे वे सुमीतेसे क्रिसी यूनानी नगरमें 
पहुँच जाये । पर अन्य देगताओंके पुजारी, हुलीनसभाऊे ध्रृद्ध सदृस्य 
सथा ऐसे मनुष्य, जो प्रधान आासय्वे पदपर रह छुके थे, नगरका परि- 
स्याग करनेमें असमर्थ थे। उन्होंने अपने प्रित्त एव राजकीय बग्च धारण 
कर ल्यिं और नगरके मामपर बल्दान होनेका सकल्प बर स्यायाल्‍ुयमें 
हाथीदाँतकी छुर्सियोपर जा बैठे । अग्र दे शानत्त भारसे भावी घटागाकी 
अतीक्षा करने एगे। 
युद्धफे तीसरे दिन प्ेन्नस अपनी सेनाके साथ नयरके पास पहुँचा । 
द्ारॉंकों खुला ओर प्राचीरोंको रक्षक्द्दीन दख कर उसे घोखेतर सम हुआ । 
उसे स्वप्नमें भी इस बातका खयार न था कि रोमन लोग इस अकार 
निराश हो गये होंगे । किन्तु धास्तयिर स्थितिका रिश्वास हों जाने पर 
पुक द्वारसे प्रवेश कर, विर्माणफे छगभग ३६० वर्षके बाद, उसने 
नगरपर अधिकार कर ल्या। 
नगरपर अधिकार हो जाने पर प्रेत्नसने इधस्पतिदेदके मन्द्रिपर कडा 
पहरा बैठा दिया। न्‍्यायाटयकी तरफ जाने पर उक्त लोगोको यैठ देख कर 
डसे बहुत आश्रये हुआ क्योंकि ये लोग उसके जाने पर न तो खड़े हुए 
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और म॑ भयसे पिघरित ही हुए यस्यि अपने दण्टेका अवरस्थ ऐफर दैठे 
पैढे एप बूसरेफी तरफ घुपचाप देखते रह्े। साठ ऐोग बहुत देरतक 
इस पिचित्र दृदययों आश्चर्यक साथ देसते रहे, मद्ठापुरपोंशी समिति 
समज्न थर उन्दे पास जानेडी एिम्मत नहीं द्वोती थी। पर उनमेंसे एक 
जो भौरोंसी अपेक्षा भ्धित्त साइसी था, मांस पैपीरियस मामर स्थनि- 
के पास चएा गया और जब इसने उसकी टुट्टीका स्पश्शन कर ठाढ़ी सुएद- 
सेंटयी तो उसने इसके सिरपर पुर झण्दा क्षमा दिया। इसपर गॉर्ने 
अपनी तट्यार रीच यर उसी गदंन उठा दी। य्रहींसे मारझटया 
आरम्म हुआ। अब अन्य गॉल णोग भी शेष स्यन्ियोंपर टूट पढे और 
उन्होंने उनया अन्त कर दिया। थे घरोंगो छटने और पिध्वस्त बरने 
एगे। जो शोग उन्हें मिटते थे उनको थे तुरन्त मार ढारते थे। कई 
दिनो तक यह कार्य छगातार चढता रहा। जो छोग बृहस्पतिदेयके 
मन्दिरमें थे उन्होंने अधीनता न स्वीकार कर आक्रमणश्ारियोंकों वहाँसे 
भार भगाया। इसपर गॉ्ेनि ह्ुद्ध होकर याल्-बूद्, खी पुरप जो मिले 
सभीरो तल्वारके धाट उसारते हुए नगरकों मटियामेट कर दिया। 
घृइस्पतिदेवके मन्दिरपर घेरा डाले कई दिन हो जानेके कारण गॉलॉ- 
की रसद चुर गयी, इसलिए कुछ लोग तो ब्न्नसके साथ घेरेपर दहरे 
और शेप छोग छोटी छोटी इम्डियाँ बना कर रसदके छिए. निकए पढ़े। 
ये छृटपाट करनेके साथ ही नगरों भोर ग्रामोक्रों भस्म भी कर देते थे। 
पिजयऊे कारण ये ऐसे निर्मीक होगये थे कि बेखौफ़ होकर लापरचा्शके 
साथ इधर उघर अमण बरते थे। गाटोंका समसे अच्छा और ध्यवस्थित 
दुछ आर्दिआ नगरकी तरफ गया जहाँ कैमिल्स रोम छोदनेके पश्चाव्‌ अपने 
काम-धन्धोंसे सम्बन्ध प्िच्छेद कर दहरा हुआ था। हाोपुओरा आगमन 
सुन कर उसमें जोश उम्रड जाया और बद॒अपनेको बचानेकी चिन्ता 
नॉकर उनसे बदला जेनेफा अवसर हँढने लगा । आईदिआवाले संट्यामें 
कम न थे, कमी यही थी कि उनके धफसर अनुभमची और साहसी 
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नथे। उसने नवयुयकोओ्ो समझा कर कहा कि रोमनोंकी हार गॉर्लॉकी 
बीरता या योग्य ब्यक्तियोंके आदेशानसार यार्य करनेके कारण 
नहीं हुई है; इसका मूठ कारण भाग्यका फेर ही समझना चाहिए | उसने 
उनसे यह भी कहा कि पिदेशों यथंदर आक्रामझकों, जिसकी दिलयवा 
उद्देश्य अमिकी तरह सव कुछ भस्मीमूत ही करना है, भार भगानेमें यहा- , 
हुरी ही है, चाहे ऐसा करनेमें कुछ सत्रा भी फ्योंन ह्ो। यदि आप * 
छोग दृद और साहसी बनें तो में प्रिता फ्रिसी सतरेके आप छोगौोकी 
पिजय भाप्त कराऊँगा। युवक लोगेके यह प्रस्ताव स्वीकार कर लेने पर 
उसने शासकों और नगर-सभाकों भी राजी कर लिया। उसने छूने 
योग्य सभी भनुष्योक्रों भगर-आचीरके पास एकत्र किया, , क्न्ति अमी 
उन्हें भीतर ही रखा जिसमें शपुओंफ्री उनकी स्थितिका छुछ पता ने. 
चले | गॉल लोगोंने रूटपारसे छौर कर नगरके बाहर मैदानमें बेरा डाला । 
क्यथी रात होने पर थे छोग नशेमें चूर होफर झापरवाहीफे साथ गादी 
भीदमें सो गये । शुस्चर्रों द्वारा यह समाचार पाकर कैमिलस सब छोगौं- 
को बाहर के जाया। शझुपऊेसे पडायक्रे पास पहुँच कर उसने गॉलॉपर 
हमला कर दिया। कुछ छोग निद्रा भौर नशेंके कारण झस्त हो रहे ये । 
जो छोग सचेत थे, वे भी कुछ कर न सफे | चहुतसे तो तुरन्त मार डे 
गये और कुछ छोग, जो अन्धकारम भाग निकले थे, दिनके सभय जहाँ 
तदों कृष्ठ कर दिये गये ! 
इस कार्यकी अशंसा आसपासके नगरोंमें शीघ ही फैल गर्यी, इससे 
बहुवोंकों मोव्साहन मिल्य भर ये आकर कैमिल्सके साथ हो गये । इसका 
विशेष सम्बन्ध एल्याबयुद्धसे भागे हुए रोमनोंसे था किहोंने वीयाई 
'लगरमे जाश्रय लिया था। ये छोग पश्चाताप्र कर इस अकार कहने छगे 
“द्दने रोमरे उसके सेनापतिसे वंचित कर आईीआको यौरवान्वित स्थि[ ! 
जिस नगरने उसे उत्पन्न कर उसका पालन-पोषण फ्रिया था यह तो 
शब्रुओंके हाथमें पड़ कर विध्वस्त हो चुका और हम लोग थोग्य नेताओे 


* 
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अगारम दूसरे सगरफे धन्दर शुप्दाप पैड पढे इटटीफों प्रिनष्ट होते देख 
रहे हैं। हम छोग भार्ड आयाणों से अपने नायउयों यापस में अथवा धरने 
इसोंसे ऐकर स्वयं दी उसके पास चढ़े चलें । अब न तो यह नियासित 
रहा और न एम ठोग बागरिक, श्योंड्ठि हम ऐगॉडि पास अय कोई देश 
मर्दी, जो था यद्द द्वातुर्भोका हो खुका ।! इसपर समी स्पेंगोवे संदमत 
दोकर सेनापतिया पद पग्रष्टण करनेडो कैमिल्ससे फह्टादया। उसने 
उत्तरमे कष्टा हि. जवतक शदस्पतिदेशफे मन्दिखाणे सुझे क्रायूनय सैला* 
प्रति भे यनादेंगे तथतक में सेनापति यतना स्वीझ्रर ने, कहूँगा, वर्योक्ि 
ज़पतक ये, जीवित हैं तबतऊ मं देशके स्पानमें उन्दोंगे समझता हूँ, 

. « उनकी मर्गओ गिझाफ में कोई काम करनेको तैयार नहीं हूँ. ।” यह उत्तर 
(सुर्न,कर छोगौने कैमिडसडी नम्रता और शींडयी प्रशंसा की | पर प्रश्न 
यह था कि इस संवादक पहुँचावे कौन ? सारे नगरपर शठमोंरा अधि- 
कार इनेके कारण यह कार्य जसम्मव ही प्रतीत होता था। नय्भुयशमेंसे 
पानटियस कोमीनियस नाम पुऊ ध्यक्ति इस कार्यके छिए सैंयार हो गया 

पर पत्र छे जाना उसने अच्छा नहीं समझता, फ्योंकि शयुके हाथमें पन्ने 

पड जानेते उसे कैमिड्सकी योजनाका पता चल जाता। उसने ग़रीबों- 

सैसे फटे-पुराने खख पहन लिये भौर उनके नीचे कुछ काक भा डिपो 
डिये । रात होते होते बद मगरके पास पढुँच गया। छटपर गालिका 
पहरा होनेडे कारण यह उस मार्गसे नगरमें प्रवेश नहीं कर सकता था, 
इसलिए कपडोंकी गठरी सिरपर बाँध का कारके सहारे सैर कर उस पार 
चढ्ा गया | जदाँ प्रकाश देसकर अथवा आवाज़ सुनकर उसने शदुभाक 
घांगते रहनेह/ अनुमान झिया, न स्थानोंकी छोड कर यह कारमेण्डड द्वार 
पर चढा गया। यहाँ खूब सत्ताठा छत्या हुआ था और कैंपिटलकी सदादी: 
प्रायः सीधी खड़ी थी । घड़ी कठिवाईके साथ चढ़ कर घह्मानोंकी दरासे, 
ड्वीते हुए वह रक्षकोंके पास पहुँच गया । अमभिवादन कर उसने अपना 
नाम बतछाया, तब रक्षकोने उसे ले जाइर नायकेंके पास पहुँचा दिया। 
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इन दी कुछीन सभाक्की बेठक की गयी जिसमें उसने कैमिलसकी विज- 
यका उल्लेख कर सैनिफाकी ओरसे उसे सेनापति दनानेरा अनुरोध किया, 
क्योंफि नगरके बाहरके सभी छोगोंका उसीपर विश्वास था। आपसमें 
परामर्श कर सभाने फेमिलसको सूत्मनधार बना दिया और पराण्टियसने 
सऊुशछ उसी मार्गपे वापस आकर अपने देशयारोंकी सिनेटका निश्चय 
सुना दिया। अब कैमिल्सके पास साथके सेनिकोंके अतिरिक्त बीस 
हजार सैनिक और होगये । इन सबकों छेकर वह शझुपर आक्रमण करने- 
के कार्यमें अप्रसर हुआ । 
संयोगवश कुछ गॉल छोग रोममें उसी स्थानसे ग़ूज़र रहे थे जहाँसे 
पारियस ऊपर गया था। वहाँपर द्वाथ और पेरके चिह्न स्पष्ट थे और 
छुछ पौधे भी मसल गये थे। इसको सूचना मिलने पर ब्रेन्सने स्वयं जाकर 
इन चिह्दोंकों देखा और उस समय छुछ न कह कर शामकों कुछ फुर्तालि 
और पर्व॑तारोहमे अभ्यस्त गॉलॉसो छुछा कर कहां “शतुओने स्वय ही 
अपने पास पहुँचनेरा एक ऐसा मार्ग हमें बतका दिया है, जिसका हमें 
छुछ भी पता नहीं था। उन्होंने यह भी शिक्षा दी है कि यह कार्य ऐसा 
नही है कि सनुषप्य न कर सझे। जब उन्होंने स्वय रास्ता बतरा दिया है 
सो उसे अगम्प समझ कर छोड देना बडी छजाफ़ी वात होगी। यदि एक 
आदुमीके लिए यह कार्य सररू है तो बहुतोंके लिए बह कठिन नहीं 
हो सफता। इसके अरावा जब चहुत आदमी मिऊ कर यह कार्य करेंगे 
तो दे परस्पर एक दूसरेके सहायक हो जायेँगे। जो झोग अच्छा कार्य 
कर दिखरायेँगे उन्हें पारितोपिक और सम्मान भी सिलेया।” 
प्रेशलके इस भरार प्रोसाहतन दने पर गॉलॉने प्रधक्षतापुवंक यह 
फार्य कुरैना स्वीकार कर जिया। ज्यघी रातको बहुतसे सैनिक चुपकेसे 
सीधी पद्माढीपर 'चइने छगे | इस प्रयकमें उन्हें आशयतीत सफलता छुई । 
जो सबसे आगे थे वे सोये हुए रक्षक्नोपर अचानऊ टूट पढे । इनका यहाँ 
जाना न तो किसी सजुष्यको सादम हुआ और न बुत्तोंकों दी इसका 
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पता या । यहीं जूदों देयाओे मन्दिरके पास वुछ इस रखे गये थे । 
घद्रे इन्हें कापी आहार मिएता था, पर पेरेढे समय रसद घट सानेरे 
कारण इनगी यदढी थुरी हाटा थी। इनझी श्रवण भादि इखियाँ 
स्थमायसे टी त्तीथ होगी दे। भूसके कारण ये भौर भी अधिक ध्यप्त 
हो रे थे। प्द्योंने शागुओंरी आइट पाकर इतना शोर मचाया वि सभी 
झोग जाग पढ़े । गॉरॉने यू देख कर कि अब हम छोगोंशा पता टग 
गया, टिपनेक प्रयव नहीं झिया, यतिक छुमुछु ध्यनिके साथ आक्रमण कर 
दिया | रोमन छोंग भी शाघ्तामें जो दृथियार मिल गया उसीयों ऐक्र 
मुकायटा करने एगे । मैशछियस नाम एक शासक जो घीर होनेझे साथ 
ही साथ मतयूत भी था, सयसे आगे वढा | इसने दो गॉटॉसे सिद्द बर 
एवमसा तो, उसने आधात करनेके छिए तलवार उठायी थी, दाहिना हाथ 
थाट टाटा और दूसरेऊे मुंढपर दाटसे चोट पहुंचा पर पहादीसे सिरके 
यढ नीचे मिरा दिया। उसने और शोगोंरी सहायतासे, जो तबतक चहाँ 
आ गये थे, बचे हुए शदुझोंरों भी बहाँसे भार भगाया । इस प्यार सत- 
रेसे बच जाने पर रोमनाने ग्रात'काल दोते दी भ्हरियोकरे नायकाओों 
पकड़ कर ऊपररो ही शदुभोके सिरपर फेंक दिया और मैनल्यिसकों 
सम्मावपूचक पारितोषिक देनेका निश्रय किया । 
क्षय गॉल्वारलोंकी हाएत दिनों दिन सरात्र होती जा रही थी। इन 
शोगोंके पासकी रसद समाप्त हो चली थी, याहर कैंमिल्सके भयसे छूट 
पाटफा कास भी नहीं वर सकता था। दरके देर मुद्दे श्रिना गा ही पढ़े 
रानके कारण बीमारी भी पैछ गयी थी । इन छोगोंने भग्नावशेषोंके बीच 
अपने ढेरे डाले थे। चारो ओर रापवा ढर छगा हुआ था । गर्मीका मौसिम 
था | हवा रासके कणोसे पूर्ण हासेते कारण विलकुर शुप्क हो रही,थी | ये 
छोग पर्वततनिवासी थे, अतः इनके लिए ऊंदान यों द्वी कष्टदायक था, 
ऊपरसे झुष्क तथा गन्दी हवा सास द्वारा अवेश कर इन (लोगों स्वास्थ्य 
और भी प्राय कर रही थी । सूयु इतनी अधिक संस्यामें होने छगी कि 
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छोगौने भुदोका गाइना तक छोड़ दिया । इधर घेरेके अन्दृरवार्टोकी 
हारूत भी अच्छी नहीं थी। दु्भिश्चके कारण सभी स्योग परेशान हो रहे 
थे । नगरपर कद्ठा पदरा तो था ही अतः दूत भेजनेडी गुंजाइश नहीं थी, 
इससे कैमिल्सकी ओोरसे भी वे छोग निशश हो रहे थे | हाँ, दोनों भोरके 
अहरियोकी आपसभे कुछ बात करनेका मौका मिल जाता था। उन्होंने 
पहले पहल, दोनों मोरकी यह हालत देख कर, सून्धिका प्रस्ताव क्रिया । 
दोनों ओरके प्रमुख ध्यक्तियोंने भी इस अस्तावको भाव लिया । समसौते- 
के लिए जब रोमन शासक सऊपीसियस भौर गॉट-नरेश प्रेप्स एकत्र" 
हुए तो यह से पाया कि यदि रोमन छोग एक हज़ार पौण्ड सुपर्ण दे दें तो 
गॉल छोग नगर और देश छोड़कर चले जायेंगे। दोनोने सौगन्‍्ध खाऊर 
इस समझौतेकी घुष्टि की । रोमन छोग सोना लेकर आये पर गॉलॉने पहले 
सो शुप्त रूपसे तौऊमें धोखेबाजी की, पीछे खुले तौरपर तराजूका बाद धारा 
पड़ा नीचे दवा दिया। जब रोमनोने इसकी शिकायत की तो मेश्नसमे 
घृणा और अपमान-सृचक रीतिसे कमरपट्ेके साथ अपनी तलवार उत्तार 
कर पल्ड़ेम डाल दी ! रोमनोंने इसका अभिप्राय जानना चाहा तो उसने 
कहा कि “विजितोंके छिए अफसोस” के अछावा और क्या अर्थ हो सकता 
है कुछ रोमन तो इसपर इतने ऋद्ध हो गये कि ये अपना सोना रुकर 
लौ८ जाने जौर घेरा वर्दाइत करनेफो भी सैयार हो गये, पर और लोगेंने 
इस अदनोसी वातकों वर्दोश्त करना ही उचित समम्ना । उन्होंने कहा कि 
यदि अपमानकी दृष्टिप्ते विचार किया जाय तो जितना ते हुआ था उससे 
अधिक देना ही नही, बल्कि कुछ भी देना अपमानजनक है। 
गॉलिंके साथ तथा आपसमें सी यह सतसेद चर ही रहाथा कि 
कैमिछस अपनी सेनाके साथ नगरके द्वारपर ला धमका। यहाँका पता 
छूगा कर वह छुछ चुने हुए आदमियोंके साथ रोमनोंफी तरफ बदा और 
ओोष छोगेंको पीछेले आनेका आदेश देता गया । रोमदोंने उसके छिए 
झ्थात दे दिया और सूत्रधारकी हैसियतसे उसका शान्तिपू्वंक स्वागत 


शरद प्रीस और रोमपे महापुद्प । 


रिया । फैमिएसले परदेसे सोगा नियाट घर अपने बर्मघारियोंशों दे 
दिया और गॉर्लडी भपगा तराण, तथा बटफरे छेपर पहाँसे घे जानेशी 
शाशा देते हुए पद्दा, 'रोमनोंग्री यद्द रीति है झि थे सोनेसे नदी, यक्कि 
टो्देसे अपने देशरों मुझ यरते हैं ।' धेश्नसने जत्र फ्रोधसे आर सम- 
भौता तोद़नेके घारण भपने प्रति अुचित यर्तावओ्र शिवावल की तो 
ईमिस्सने पट्टा कि “यह समझौता फ्मी भी जायज हहीं समझाया 
सकता क्योंरि मेरी स्पीकृतिये बिना रिसीझों समझौता धरनेशा अधिकार 
नहीं | भय भ॑ आ गया हूँ, तुमरों जो कट्टना द्वो बद्दो मुर्ते पूरा अधिकार 
प्राप्त ई--माफ़ी चाइनेयारोंकों छोड भी सकता हूँ और भपराधीयों 
पाध्यात्ञाप ने फरनेपर दण्डित भी कर सकता हूँ ।” इसपर श्रेवस फ़ोधमे 
भा गया। दोनों ओरसे गरमागरमी हो जानेके कारण हमे भी हुए, पर 
मस्पभेके अन्दर और तन रास्तोंपर सिया गढयदीफे और क्या हो सकता 
था। छुछ सैनियोंके भारे जाने पर भेश्सने शीघ्र ही कुछ सोच कर अपने 
आदमियोरों हटा ल्या। रातको गॉल ऐोग नगर छोडफर उले गये | 'णर 
बोस दूर जाकर उन्होंने गोंब्रिआईके मार्गपर पढाव डाटा / प्रोत'डाट 
होते ही कैमिएस अखशख्से सुसमित होरर अपने सेनि्ोके साथ यहाँ 
पहुँच गया | यहुत देरतऊ युद्ध होता रहा । अन्तर्मे गॉलॉगी पाजय हुई 
और उनके वहुतसे सैनिक खेत रहे । वैमिल्ससे उनके पदावपर अधि- 
कार कर िया। भागे हुए छोगोमेंसे कुछकों तो पीछा करनेयलोंने फौरन 
ही मार डाछा | पर अधिकाश छोग जान बचा कर इधर उधर चले गये, 
विनको आसपासके गम तथा नगरवालोंने आक्रमण कर भार ढारा। 
इस प्रकार सात भांस ( ५ झुराईसे १३ फरवरी तक ) शबुओंके 
हाथमें रहने पर रोम घुन रोमनोंके कब्जेमें आगया | कैमिल्सके विवय 
भ्राप्त वर रोभमें भरवेश करते ही ये परिधार भी उसके साय जा मर्द 
जो पहले बाहर भाग गये थे। जो लोग शृहस्पति देवके मन्दिरमें बन्द होकर 
भूसों मर रहे थे, थे भी अब्र बाहर तिवल कर उसके पास चढ़े भाये। 
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आानन्दके मारे उनके नेश्रोंसे भाँसू यह चछे। उन्हें, विश्वास ही नहीं 
होता था कि यह सब कुछ स्वप्न नहीं, वास्ततिक है। जय देवताओं: 
के पुजारी और पुरोहित छोग अपने पवित्र वजादि, जिन्हें उन्होंने या 
तो छिपा कर कहीं रख दिया था या साथ लेते गये थे, धारण रिये हुए 
आये तो यह आलनन्दमय दृश्य देस कर नागरिकॉफों यही प्रतीत हुआ 
मानों इनके साथ रोमके देवगण भी बापस आगये | कैमिसने देवता- 
ओो बलिदान चढद्ानेके अनन्तर मन्दिरोंगा उद्धार किया और भावी 
सूचक देवके निमित्त भी जिसने सीडीयसको गॉलॉके आनेकी सूचना दी 
थी, एक भन्दिर बनवाया । 
कूद्दा-करकटके अन्दर देवताओंका स्थान हँद निकालना कठिन कार्य 
था, पर कैमिल्स भौर पुरोहितोंकी सहायतासे यह कार्य पूरा हो गया। 
जग्र नगरके पुनः निर्माणका प्रक्ष उपस्थित हुआ तो छोगोंकों इस सम्यन्धर्में 
आगे वदनेका साहस नहीं हुआ । कारण यह था कि एक तो इसके निमित्त 
डनके पास कोई सामग्री न थी, दूसरे इतने दिनोंके परिश्रम और तक- 
लीफके बाद उन्हें कुछ भारामफी ज़रूरत थो। इसलिए ये छोग घी- 
याई भगरकी तरफ, जहाँ सभो बातोंकी सुविधा थी, अपनी दृष्टि 
दौड़ाने छगे। कुछ चाहकारोंने भी इनकी हाँ में हाँ मिलाना शुरू किया 
और यह कह कर उन्हें कैमिलसके विरुद्ध भद्काना चाहा कि वह महत्वा- 
कांक्षास्े प्रेरित होकर हम छोगॉड़ों एक अच्छे नगरसे बल्चित कर ध्वंसावशेपो- 
में रखना चाहता है और कूड़ा-क्रकटके ढेरपर नगर-निर्माणफा आदेश देकर 
केवल सुत्रधार ही नहीं बल्कि रोमुलसके स्थानमें रोमफा संस्थापक भी 
बनना चाहता है । राजविद्ोहके भयसे सिनेटने कैमिल्सको, जो इस्तीफा 
देना चाहता था, अपने पदुपर बनाये रखा, हॉलाकि अबतक कोई भी 
व्यक्ति इस पदपर छः माससे जधिक नहीं रहा था। 
सब्रतक स्वयं सिनेत्के सभ्य छोग जनताको समझाने-बुझाने गे 
और कटने लगे फ्रि क्‍या हम यों ही उन सन्दिरों तथा पित्न स्थानोंको 
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सष्ट होने देंगे शिनड़ी सुरक्षाग भ्यन्ध गेमुट्स रचा सूमा प्रस्ति हमारे 
सुधुर्द कर गये थे ? शद्स्पतिरृवक सन्दिरकी मोयमें सिद्धे यू बे सुण्डर्सी 
यात ऐेकर उन्‍होंने धार्मिक यातोंके आधारपर यह विश्वास करानेश 
प्रयप्त झिया झि यद् मस्तक्यात्य स्थान ही सारे हटटीवा थधान स्थान 
होकर रहेगा । जिसकी पर्रित्त अभि दुद्धके याद पुनः प्रयँरछित की गयी 
६, उस नगरफा परित्याग कर उसे युसने देवा, विदेशी छोगोंगों उसमें 
यसने देना या उसे वीरान छोड़ देना स्लिनी एमाकी यात है? इस 
मझार खोगोकों ममेलमें तथा समा-समिनियोर्मि समसानेशी चेष्ठा वी गयी, 


किए भी थे छोग अपनी लाचारी और दमनीय अपस्था प्रकट करते थे 
भर वीयाई जानेपर ही ज्ोर देते थे । 

कैमिझसने इस प्रसनशे सिनेटक्ें सामने रस कर अपने पक्षका भछी 
भाँति समधेन किया । और भी बई छोगोंने कैमिब्सके पक्षममे सापण 
किया। अन्तमें मत छेनेडी वात ठदवरी । सम्यॉर्म सर्वेश्रयम स्यूशियस लस्ते- 
शिवसमों सत देनेरा अधिझार था, उसके याद और छोग यथाऊमम सत देते 
थे । यह अपना मत देनेवाठा ही था कि एक टुकड़े नाययने, भो बाहर 
णपने सैनिकोडो छे जा रहा था, झंदा छे जानेवालेकों ऊँची आवाज़में 
रोक फर घही झंढा गाढ़नेगी आज्ञा दी। यह आयाज़ टीऊ ऐसे समयमें 
भीतर पहुँची जय कि सविष्यके सम्सन्‍्धर्मे अनिश्चय और असमंजस फैला 
हुआ था। उक्त सम्यने इसे देश्ताओंका संकेत मान कर गगर-निर्माणके 
पक्षमें ही मत दे दिया, औरोंने भी उसीका अनुसरण किया | जनसाधा* 
रणकी घारणा भी इससे रिल्कुल बदरूसी ययी । अब श्ोेग एस दूसरे- 
को भगन-निर्माणके निमि प्रोत्साहन देने रूगे | जहाँ जिसकी इच्टा हुई 
था कोई सुविधा देर पड़ी, वही वह मझान बनाने छगा । शीम्तामेँ सड़क 
येतरतीय और तंग हो गयीं, महान भी बरेसिलसिछे और भद्दे ही बने । 
पुर्क वी वर्षके अन्दर नया मगर खड़ा हो गया। कैमिल्सने ुछ छोगोको 
देवसमर्पित स्थानोंकों ठीक करनेका भार सौंपा था। जब घे छोग मंगछ 
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देपके पार्थना-मन्दि को, जिसे सोने भस्मीसूत कर दिया था, साफ 
बरने लगे सो रोमुलसरा वकरण्ड रासऊ देरमें पडा सिला (देसिये 'रोमुन 
रूस प्रृठ ७८) । इस तरहका बकद॒ण्ड प्रायः शकुनत्रिया जाननेयालोक्रे 
पास रहता था। थे पक्षियोंके उड्डल॒पर रिचार करते समय इससे रागन 
मण्उलके चित्र सोचा करते थे। रोमुझस भी इस विद्यार्मे पारंगत था, 
इसीसे यह भी इसका प्रयोग करता था। उसके अस्तर्ध्यान होने पर पुजारी 
लोग इस दंडफी और पवित्र चौजोंकी तरद छोगोंके सम्पंक्से बचा कर 
इणते थे। जहाँ ओऔर सब चीजे जद कर ख़ाऊ हो गयी थीं वहाँ इसपर 
अजिझा ज़रा भी प्रभाव नहीं पड़ा था, इससे लोग रोमके उज्ज्यछ 
भपिष्यके सम्पन्धर्म आशा चाँचने छगे । 
भअपन-निर्मागझा कष्टप्रद कार्य अमी समाप्त भी नहीं हे पाया था 
फ़ि एक दूसरा युद्ध सिरपर आ पहुँचा। ईप्रीअन, धाल्सियन तथा 
डैटिन छोगोने रोमन प्रदेशोपर आक्रमण कर दिया और तस्म्नीयाडोंने 
उनके सहायक नगर सूद्रिअमपर घेरा डा दिया। सैनिक शासक, जो 
सेनाया संचालन करते थे, मीसियस पहाड़ीके पास छैटिनोंसे वेतरह घिर' 
गये थे । कैमिक्स तीसरी बार सूच्रधार बदाया गया। इस युद्धके 
सम्बन्ध दो पिभिन्न बृत्तान्त मिलते हैं, जिनमें पहल्य तो वहीं है जो 
रोमुझूखके गायव होनेके याद लैटिनोंके आरक्रमणके सम्बन्धर्म पहले हीं 
डिखा जा चुका है ( देखिए ए ५७) । 
दूसरा क्रत्तान्त इस भ्रश्ार है। तीसरी वार सूत्रधार बनाये जाने 
भर कैमिल्सको जब यह मारूस छुआ कि छैटिन और वाल्सियन लछोगनि 
सैतिक शासकोंके अधीन सेनामें घेर लिया है, तब उसे छाचार होफर उन 
छोगोंकी भी सेनामें भरती करना पड़ा जो सैनिक सेवाऊे लिहाजसे अस्प 
या अधिक अवस्थाके ये। वह छिपे छिपे मोसियस पहाड़ीऊी परिक्रमा करते 
हुए शाबुदलके पीछे चछा गया और तब कई जगह आग जलाकर उसने 
अपने पहुँचनेकी सूचना दी। अब घिरे हुए रोमनोंने श्रोत्साहित होकर 
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आक्रमण बरते हुए घहँसे गिकत बर अपने दरसे मिठ जानेकी तैयारी 
थी । दोनों और रोमन छेना देख पर ऐैंटिन छौर पाज्सियन सेना मोर्चे 
यन्दीऊे भीतर आ गयी और अपने चारों ओर गक्षींया वोट ( कदपोट ) 
बना कर सद्दायताओी प्रतीक्षा करने छगी । फैमिट्सओो दम्ुओका अमिप्राय' 
माह खानेमे देर न लगी । उसे समय प्रात'फार्टस वराइर पढ़ाडी हवा 
बहा करती थी । शठभोंका परकेटा एस्ड्रीक्रा देंस कर उसने दुछ जल 
डटमैगाली चीजें तैयार करा शी। भोर होने पर उसने थोडेसे छोगोंको 
दूसरी तरफ्से शुऑपर झोर मचाते हुए आक्रमण फरनेकी भाज्ञा दें दी 
और म्यूयं भाग पय्नेगछे प्यन्तियोंगों साथ एेकर उस सरफ चटा गया 
जिधरसे हवाया प्रवाह प्राथ आया करता था। प्रात काल होते होते 
आक्रमण आरंभ होगया, पहाड़ी हवा भी झोकेके साथ बहने छगी। 
उसने कौटपर भभऊ उटनेयाली चीजे डहया कर आग छायांदी। 
श्ओोके पास आग उस्तानेझा कोई साधन न था । सारा कोट रकफडीका 
होनेऊे कारण आग हझीघ्र ही शिविर भरमें पैर गयी। शतुओंकों एाचार 
होकर यहुत थोड़े स्थानमें सिमट कर पीछे हटना पढा। इधर उनका 
स्वागत करनेके लिए रोमन सैयार पड़े थे। इन टोगोम कुछ ही हीग 
यच कर भाग निक्टे । जो पड़ाबमें रह गये थे वे अग्निदेवकी भेंट होगये । 
छूट और पढायकी रक्षाका भार अपने पुत्रको सौंप कर कैमिस्स शठ- 
ओके प्रदेशर्म घुसा । उसने ईफीअन छोगोंके नगरपर अधिकार कर लिया 
और धाल्सियन टोगॉसे अधीनता स्वीकार करा टी । इनसे कुरसत पाने 
पर उसने अपनी सेनाके साथ सूद्तियम नगरकी यात्रा की। ,तरतक 
नगरवाटेंने यदनपरवा कपड़ा छोड कर सय कुछ शजुओंके सिपुर्द झर 
दिया था । खी-बच्चोके साथ भागते हुए ये छोग सार्गमें कैमिल्सको मिलते । 
इनकी दशा देखकर उसका हृदय हक हक हो गया। सैनिकोॉको नगर 
बालोंके प्रति सहांनुमूति दिखछाते और अपनी वियज्ञतापर रोते हुए देख 
कर उसने पौरन बदला ढेनेसा निश्चय फ्रिया। उसने पढ़लके ही सोच 
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लिया कि इस समय श्ु इतने बड़े नगरी निजयके कारण बेखरर होकर 
आनन्द मनाते होरो, क्योंकि नगरके भीतर कोई उनझा झाम्रु नहीं बच रहा 
था और न थाहरसे ही फिसी प्रफारकों आशंका थी । उसकी यदह धारणा 
अक्षरण सत्य निकली | पह उनके प्रदेशसे यात्रा करते आया और उसने 
नगर प्राचीरपर भी अधिकार वर लिया, पर क्सीकी इसका पता से 
छगा। भाचीर भ्रक्षित पड़े हुए भे | सैनिक छोग घरोंके भीतर मौत कर 
रदे थे । जय उन्हें नगरपर अधिफार हो जानेऊी बात मालस हुई, तय 
अधिक मास और मद्य म्रहण किये रहनेफे कारण उनसे भागने सतयका 
प्रयत्न करते न बना । उन्होंने कायरोंडी तरह या तो कृपाणश भालिगन 
फिया था आत्मसमर्पण कर जान बचायी। इस प्रजार एक ही दिनमें 
दो यार नगरपर अधिकार हुआ इ्लन कार्येरले कैसिक्सका विशेष सम्मान 
भर ग्याति हुईं । जो नागरिक बैमिलसफों घुरी निगाहसे देखते थे और 
उसकी सफ्लताओंका श्रेय उसके गुर्णोको नही, वस्कि भाग्यकों ही देते थे, 
उन्दर भी इस बार कैमिल्सकी योग्यता और वीरता स्वीकार करनी पडो। 
कैमिस्सके महत्यले सबसे अधिक जरनेवाला मार्कस मैनल्यिस 
था। इसीने इहस्पतिदेवके मन्दिरिपर रातकों आक्रमण करनेवाले गॉलॉ- 
को सार भगाया था। बह राष्ट्रमडछमें सर्यप्रधान होकर रहना चाहता 
था। सदूगुर्णोफे बछपर तो वह कैमिल्ससे नहीं वढ सकता था, इसलिए 
ज्नताफो अपने पक्षमं साकर अधिकार प्राप्त करनेका उपाय करने एसा | 
उसने विशेष कर उन छोगोंको अपनाना झुरू फिया जो कजके बोझसे 
दगे हुए थे ! सहाजनऊँ विरुद किसीके पक्षका समथेन कर, क्सीको 
बलपूर्वक बचा कर, और फिसीके सम्बन्धर्म कानूनी वाररवाई रुझवा कर 
हसने बहुतसे टोगोंको अपनी तरफ कर लिया । स्यायट्यमें इनके ओरगुऊ 
मचानेसे भ्रधान नागरिक तक भयभीत हो जाते थे । इस गड़बडीको दूर 
करनेका भार विनूटियस कपिटोटाइनसक्ते सौंप गया। उसमे मैनल्यिस 
को पकड कर कारागारमे डाट दिया) इसपर जनताने विरोध स्वरूप 
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अपने यखर यदर शिये जो राष्ट्र मारी ग्रिपत्ति पढ़नेश सूचझ था। 
गढयईीओी आशंतामे सिनेटने उसे मुक्त कर देनेरी आज्षा दें दी। झुक्त 
दोनेपर भी मैनणिभिसो अपना तरीका मद्दी यदरा । यह और भी छएतासे 
माम करने छाग, यराँसक कि सारे मगर उसने दल्यन्दों और राज- 
विद्ोद्यश भाव भर दिया । इसलिए क#मित्स पुनः सैनिक झासक घुना 
गया। मैवस्यिसके सुकदमेगें लिए णुक दिन नियत कर दिया गया। 
उसे अपने ऊपर एगाये गये अभियोगोंके सम्यन्ध्में अपना यकतब्य पेश 
करनेया आदेश दिया गया न्यायाटयसे वह स्थान साफ दिखाई देता था 
जहाँ उसने गॉलेशें परामूत हिया था। जब बढ रोफर उस स्थानता 
संक्रेव करते हुए अपने अतात कार्योका स्थरण दिलाता तो न्‍्यायकर्ताओका 
छूद्य दर्व भूत हो जाता था | इससे अभियोक्ताओसे बढ़ी अड्चन मादस 
होती भी । न्‍्यायऊर्ता भी असमं7समें पढ जानेके कारण कई यार तारीख 
चहडाते गये क्योंकि जुम॑ सातित हो जानेड्े कारण वे उसे घरी भी नहीं 
करना चाहते थे और उसका महत्यपूर्त कार्य उनकी आँखोंके सामने रदनेके 
छारण कानूलका पाछन भी करते नह बतता था | हस स्थितिकों समसतसे 
हुए कैमिल्सने न्‍्यायालप हटा कर एक ऐसे स्थानपर कर दिया जहाँसे 
थघूहस्पति ठेवका मन्दिर दृष्टि पथ्में नहीं आता था। फछ यह हुआ फक्ि 
उन्होंने उसे अपराधी पायर झत्युदड दिया | वह इहस्पति देवके मन्दिरके 
पास घट्टानसे सिरके वर नीचे गिरा दिया गया। इस प्रकार एक ही 
स्थान उसके महत्व ओर अन्त दोनोंका स्मारक हुआ। इसके अतिरिक्त 
रोमनोंने उप्तका भयन गिरा कर उसी स्थानपर मोनेट देगीया भन्दिर 
यताया और यह नियम बना दिया हि भविष्यर्मे कोई भी उद्यवर्गीय 
ड्यक्ति पद्दाडीपर अपना निवास स्थान न रखे । 
छठी बार सैनिक शासऊ चुने जॉने पर वेमिट्सने घुढ़ापेके कारण 
असमर्थता प्रसट की । सस्मव है, उसऊे मनमें अम्युदय आदिके कारण 
लोग शठुता और द्वेष आदिका जो भाव आ जाता है, इसका भी भय 
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रहा हो। जो हो, इस समय प्त्यक्ष बारण तो उसकी रोगजत्य नि्ेश्ता 
ही थी। जनताने यद फट पर रि हमें आपके बटकी नहीं, आपरी 
राय और नेतृट्शी आयर्यकता है, उसके वद्धानोंडों ने साना भर उस्ते 
एछाचार होकर यह पद स्वीकार करना पढ़ा। शीघ्र ही उसे एक अन्य 
सैनिक शासक्फे साथ युद्धके लिए प्रस्थान करना पडा, क्योकि बाटिसियन 
औरर भीनेस्टाइन छोग रोमऊे मित्र राष्ट्रोके अदेशोम छत्पाट और तबाही 
मचा रहे थे । बैमिस्सने सेनाके साथ प्रस्थान कर शाजुओंके पास ही 
पडाब डाल दिया | यद्द चाहता था कि युद्ध अधिक दिनॉतक जारी रहे 
और रडगेफी आवश्यकता भी आ पंडे त/ इस समयके अन्दर दारीरमें 
छुछ यल भा जाय। हिन्‍्तु उसमा साथी ल्यूशिअस फ्यूरिअस महत्वारौक्षा 
से प्रेरित होकर युद्धके टिए अधीर हो रहा था। उसने सेनाक्रे निन्न 
अफसरोम भी यदी उत्तेजवा भर दी । कै मश्सकों यह भय था कि कहीं 
मेरे सम्बन्धम यह न खयाए स्मित जाय कि में इस नययुवककों गौरदसे 
अंचित रखनेके शिए्र देपवश युद रोऊ रहा हैं, इसलिए उसने अनिष्छा- 
पूरक अनुमति दे दी । कमजारोके कारण वह थोडी सी सेनाके साथ 
पंडावर्में ही ठहरा रहा। शेप सेवा युद्धके लिए भेज दी। ल्यूशियसको 
अपनी उतावलीके कारण पीठ दिखलछानी पडी । यह देख कर कैमिछससे 
न॑ रहा गया | वह अपने उड्रिस्तरसे कूद पड़ा और पडावक छुछ खाद" 
मियोंसे साथ केसर भागनेशलोके मध्यसे होते हुए पीछा करनेबालॉका 
झुकाबटा करनेके लिए आगे वढा। इसका यह साहस देख कर जो 
भागे जा रहे थे थे तो उसके साथ हो ही गये, जो प्रदावम आ चुकें थे थे 
भी उत्साहित होकर छोंट पढे। इस श्रकार पीछा करनेतालोंकी बाद 
फौरन रुक गयी। दूसरे दिव कमिल्सने युद्धमें शटुओंफों उसे तरह 
पराजित वर उन्हें भगा दिया और गडयडीकी ही हालतमें उनके 
पढायमें घुसकर उसपर अधिझार कर ढिया | इसी जगह उसे 
सेट्रिविम सगरपर सस्कनीयाटोंका अधिकार हो जाने भौर नागरिकोके, जी 
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रोमन थे, धधरी शूचना म्रिठी। उसने कुछ चुने हुए सैनिशेंडों साथ 
रंग कर झोपयों रोम भेत दिया, फिर एकाएफ सेद्रियम पहुँच कर नगर 
* , पर अधिकार कर छिया। तस्कनीऊ यहुतसे सैनिक मार ढाछे गये भौर 
झोष भगा दिये गये। कैमिख्सने अपरिमित छटके साथ रोम घापस 
आऊर रोमनोंकी शुद्धिमानीया परिचय दिया जिन्होंने नेतृस्वके इच्छुक 
भनुष्योकों न चुन वर एक ऐसे घीर और अनुभयीज़ों चना था णो शुद्ध 
दोनेडे साथ ही साथ अल्वस्थ और अनिच्छुक भी था । 
ट्सक्यूलन छोंगेके विद्ोदकी सरर मिलने पर उनके दबानेका कार्य 
कमिलसकों सौंपा गया । इसके सद्दायक पाँचों सैनिक श्यासफों ट्रिब्यूनॉमेंसे 
किसी एक्को उसके साथ भेजनेका निश्चय हुआ। प्रत्येक आदमी इस 
पद॒के लिए. शाटाग्रित था, पर कैंमेठसने छोगोंडी आश्ाके अतिकूष, 
औरोंको छोड़ कर, प्यूशिअसको डी चुना, जिसने हालमें ही कैमिल्सके 
मना करने पर भी युद्धमें प्रदत्त होनेडी उतावलीके कारण पीठ दिखायी 
थी। सारुम होता है, कैमिलसने उसकी पूर्प भ्सफरतापर पर्दा डालने 
और छज्या दूर करनेके विचारसे ही उसे तरजीह देनेडी उदारता दिख- 
छायी थी । ट्सक्यूडन लोगोंने अपने विस्द कैंमिल्सके भानेरी खबर 
पाकर अपने विद्वोह सम्बन्धी कार्यपर धूततासे पर्दा डाल्नेडी पोशिश 
की । पूर्ण झञाम्तिके समयकी तरह उनके खेल हल्वाहों भौर चरवाहोंप्ति भरे 
हुए थे, उनके द्वार खुले हुए थे, छड़के विद्यालयोंमें शिक्षा पा रहे थे, बैश्य 
छोग क्षपनी दूकानोंमे बैठे अपना रोजगार कर रहे थे, उच्च धर्गके नाग- 
रिक अपनी मासूछी पोशाऊर्मे इंघरंड्थर धूम फिर रहे थे और शासक 
छोग रोमनोंके लिए स्थाव आदिका अ्रवन्ध करनेमें छग गये थे । माल्स 
होता था कि इन्हें न तो कसी प्रकारके खतरेका भय है और न किसी 
प्रकारफे अपराधकी ज,नकारी ही । इनके इन कार्योमे कमिल्सकी विद्योद- 
विपयक धारणामें तो कोई परिवर्तन नहीं हुआ, हाँ इस पाश्चात्तापसे 
इनके प्रति उसकी सद्दालुभूति कवेश्य हो गयी! उसने इन छोगोंडो 
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सिनेटते क्षमा मोंगनेकी आज्ञा दी। इनकी ओरसे सिफारिश फर उसने 
इनको अपराध मुक्त करा दिया और रोमन नागरिकताके अधिकार 
भी दिला दिये । 
इसके याद ऊछाइसीनियस स्टोलोने नगरमें राजविद्रोद फैछा कर जनता 
और सिनेटमें मतभेद पद/ कर दिया। जनता यह कहने छूगी कि दोनों 
प्रधान शासक केवल उच्च वर्गसे ही न लिये जायें; उनमेंसे एक जन- 
साधारणमैंसे भी चुना जाना चाहिये। सार्वजनिक शासकॉका चुदाव तो 
हो गया पर जनताने प्रधान बासकोफा चुनाव नहीं होने दिया। प्रधान 
शासकरके अभावम और भी गड़बड़ी हो रही थो, इसलिए सिनेटने चौथी 
बार कैमिस्सकों जवता और स्वयं उसकी इच्छाके भी ग्रतिकूल सूत्रधार 
बना दिया। जिनके साभ युद्ध उसने बड़ें बढ़े काये किये थे, उन्हीं 
छोगोंके साथ उलझ्षनमें पदूना उसे कभी पसन्द न था। उसझा यह 
महत्य उद्यवर्गीय छोगोंके साथ राजनीतिमें भाग लेनेके कारण नहीं थव्कि 
उक कार्योकी ही घबदौरत था | इस दार उच्चवर्धीयोंने द्वेपपश उसे इस 
पदपर रख दिया था । उनका यही खयाल था ऊक्रि यदि उसे सफछता 
मिली तो जनसाधारणकां दमन हो जायगा और न मिली तो स्वयं उसका 
ही घिनाश होगा । कैमिझ्सको यह माल्म था कि क्रिस दिन सार्वजनिक 
झास्मष्डल इस संख्स्धमें कानून बसानेवाला है, इसक्तिपु उसने सचे- 
साधारणकी उक्त समयपर न्यायस्थठसे अरूग कैम्पस में एकत्र होनेका 
आदेश दे दिया और यद भी घोषित कर दिया कि इस आज्ञाका उल्लद्वन 
करनेबा्ोकों भार अर्धदण्ड दिया जायगा | इसके विरुद्ध शासक- 
मअणज्डछने छोरोंको विधान-निर्माणमें मत देनेसे रोकनेफी हाकतमें 
औमिल्सपर ७० हजार ड्रैस्मा ( एक रजतमुद्ा ) शुर्माना करनेड्ी धमकी 
दी। जनताकी उद्दण्डता जादिका खथारू कर चह चीमारीऊ बहाने खुप्चाप 
चर बैठ यत्रा। बादमें उसने अपने पदसे इस्तीफा भी दें दिया। 
सिनेटने एक अन्य च्यन्तिकों उसके स्थानपर नियुक्त किया जिसने 


हि 


श्र८ प्रीस और रोमके मद्दापुदुप ! 


दाजपिड्रोहफे भायक स्थोटोस़ो ही अश्ववायक बनाया । उसने उस विधान- 
को भी यनसर पास हो जाने दिया जो उद्यर्गीयोंत्रे टिए हानिझर था 
फ्योकि इसके अनुसार बोई मो उच्चयर्गीय ००० एकडसे क्रधिक जमीन 
अपने अधिसारमें नहीं रप सकता था। इस रिययसे स्टोस्टोरी बढ़ी 
ग्याति हुईं, पर छुठ ही दिनोंके अवन्तर उसके अधिरारमें अधिक अमौन 
पायी गयी, जिससे उसे खुद ही अपने बनाये हुए प्रानूनरा दण्ड 
मओसप़ पठा | 
प्रधान झासकेंके खुनावर्स प्रश् छिडनेवालः ही था कि यॉलेंके 
रोमफी तरफ आनेरा समाचार मिला औौर इसके बाद ही उसकी 
शठवाके कार्य भी धत्यक्ष होने छगे। तिस अदेशसे ये गुतरते थे उसे 
मष्ट करते जाते ये ! जो खोग भाग कर रोमरा आश्रय डेनेस अपस्थ थे, 
ये इधर उधर पहाडोपर निकल गये । युद्धके जाससे रामविद्रोहका भाव 
यापूर हो यया। छोट-बढ, झासक-शासित सयने मिलकर बैमिल्सको 
योचियी बार सूब्रधार नियुक्त क्रिया । इस समग्र कैंमिल्सकी अवस्था 
छगमग ४० वषकी हो गयी थी, फिर मी उसने समट और देशवी 
स्थितिको विचार कर तपरताऊे सांये कार्यभार अहृश कर लिया और 
संनिक भरती करवा शुरू कर दिया । गॉल छोग युद्धम तटगरोंक्ा ही 
विशेष रूपले उस्योग करत थे, अत कमिल्सने अधिराशय सैनिकॉके लिए 
छोहेके शिरखाण बनवा कर उनफा बाहरी हिस्सा खूर चिकना करवा 
दिया जिसमे आधात फरने पर तलवारें हृट जायें या फ़िसल जायें। 
काटकी डाठोसे आधावका निवारण भरी भाँति नहीं हो सकता था, इस 
लिए इनपतर पीतएफा पत्तर छगा दिया गया। इसके अलावा उसने पास 
पासकी मुठभेडसें भालोंसे युद्ध करने और शउठओंकी तरवारोंवो उन्हींके 
द्वारा रोफनेकी भी शिक्षा दी । ड़ ५ 
जब गॉल लोग क्षषना भारी पढाव और छूटका बहुत सा माल छेफर 
प्‌नियो नदीके पास पहुँचे तो कैमिल्स भी अपनी सेना छेवर णुक पहाद्वी 


फेमिलस । श्र 


पर, जिसमें फई दरें थे, चंद गपा। कैमिट्सका यह उद्देश्य था कि 
अधिकांश सैनिक दर्रोमे छिपे रह सके और सिर्फ थोदेसे बाहर रहें जिन्हें 
देप कर धस्ु यह संमझ ले झि ये लोग डरके मारे -पहाड़ीपएर घद गयगे 
है।यह घारणा दृद करनेके लिए उसने गॉलॉको मोचोंरस्कके पासतक 
'छूट-पाट मचाने दी और आप चेठे बैठे अवसरकी प्रतीक्षा फरता रहा! 
अन्तर्मे उसने यह देस कर कि कुछ छोग छद्-्पाद करने बाहर निकछ गये 
है रथ जए पदादमें रह गये हैं थे साने-पीनेमें मस्त हैं, रात्कों अपने चुने 
हुए आदमियोंकों आये भेज दिया जिसमें शगुओसे ध्यूददद होनेका मौका 
मे मिले और प्रातःकाल होते ही स्वर्य महतती सेना छेकर नीचे मैदानमें 
आं गया। गॉ्ॉफों इतनी बड़ी सेनाफा स्वार्मे भी अनुमान न था। 
गॉल लोगोंका उत्साह बिलकुल दील्य पइने झगा। पुक तो आक- 
मण उनरी ओरसे न होकर उसकी आशाके विरुद्ध शप्चुओंकी ओरसे हुआ 
सौर दूसरे, कैमिख्सडी पहली टुकड़ीने इनको ध्यूहबद्ध था तैयार होनेता 
अवसर ही नहीं दिया, इससे ये जदाँ-तहाँ बेसिलसिले युद्ध करनेको बाध्य 
हो गये । जब कैसिठस अपने गुस्तर शखवाले सैनिकॉके साथ पहुँचा तो 
गॉल अपनी तरवारें निकाछझ कर उनसे मिड गये । रोमन सैनिक बासुकी 
तछवारोंका जावात भार्लोफ़े उस भागपर रोकने छगे जो इस्पातका बना 
हुआ था । फ़रू यह हुआ फि उनकी सलवारें, जो मुझायम घातुकी बनी 
"हुईं थीं, सुढ़ गयीं तथा उन्तकी ढार्ले भालेके आधातसे 'चरनीकी तरह 
दैख पड़ने छर्गी और भादोके दुकड़े अटक जानेसे भारी भी हो गयौं। 
छाचार होझर गॉडोने तुरेवोरं फ्रेक दी और रोसनेंके भाले छीननेरा प्रयक्ष 
फिया । 'रोमनोने- उन्हें * शखर॑हेत देख कर अपनी तल्यारोंसे काम 
' छेना छुरू किया । अब्पकाझ्मे ही आउेकी पंतिके बहुतसे सेनिकॉके भारे 
जाने पर गांठ छोग अपना पड़ाव आई छाडू कर भाग पनेकले । फ्हा 
जाता है कि यह युद्ध रोम-पतनके तेरह वर्ष वाद हुआ था। पहले रोमनों- 
का खयाक था कि सेनाम_ बीमारी फैल जाने तथा अन्यान्य अदृश्य 


१३० प्रोस और रोमफे महापुयप । 


यारणोंसे ही मॉठ छोग पराजित दो गये थे; पर दस युद्धने उनके 
इहंदयसे गॉरेंया आतंक, णो यदाव्र यता रहता था, विएकुड दूर या 
दिया। रोमनोम यह आतंक यहाँतक यडा हुआ था कि उन्हंनि सिर्फ 
गॉरॉंके भागसगवे अलाया और अपसरोंक्े शिए सुगेद्दितोंगी सैनिक 
प्रेयासे मुक्त वर दिया था । हा! 
बैमिल्सका यही अन्तिम यौदिक फाय था । झिन्तु प्रधान शासकके 
घुनावफी जटिल समस्या अमी याट़ी दी थी । विजय टाम कर छौटनेपर 
जन साधाएण प्रचक्तित वियमऊे विस्द अपनेस से एक प्रघान शासक 
घुननेपर ओर देने एगे । कुरीन सभा इससा घोर उिरोध कर रही थी। 
बढ बैमिएसको अपने पदसे इस्तीपा भी नहीं देने ठेती थी भर चादती थी 
क्रि फैमिर्सके ही मद्य तथा पदकी ओटर्मे उद्यवर्गंकी झाति' सी थती 
रहे। पुक दिन कैमिस्स न्यायात्यमें बैठ कूर स्याय सम्बन्धी हु कॉर्य 
कर रह! था, उसी समय जनसाधारणके शासक मण्दछ द्वारा प्रेषित एक 
कर्मचारी वहाँ भाया और उसने उसके वदनपर इस ग्रझ्मर द्वाथ रख कर, 
मानों पकड़ बर के जाना चाहता हो, उसको उठा कर पीछे पीछे आनेरा 
आदेश क्रिया । इसपर इतना शोर-गुर हुआ कि सारा स्यावारय शा 
मय होगपा। जो वैमिटलके पास थे वे उस कर्मचारीरो व्दोंसे घदा 
देकर हथ रहे थे और नीचेकी भीड वैमिस्सको नीचे छागेरे,लिए जोरसे 
खिला कर कई रही थी । ऐसी कठिनाइयौंडे बीच बढ यह वीं समन 
सका कि क्‍या किया जाय, फिर भी वह अपने पदसे इस्तीफा नदेकर 
सिनेटके सम्योको अपने साथ समा भबनमें ले गया । भरनमें प्रदेश करने 
के पू्व॑ डसने देशताओंसे इन कठिनाइयोंडा जस्त कानेकी आर्थना करें 
हुए पुकता देवीके लिए एक मन्दिर निर्माण करतेकी समौती सानी। 
सिनेटमें पहले तो प्रधान शासक सम्बन्धी प्रस्तावका घडुत विरोध हुआ, 
*पर बादर्म छोगोने एक प्रधान शासक जब साधारणमेंसे लेना स्वीकार कर 
लिया। जब कैमिलसने कुछीन-समाके निर्णयकी घोषणा की तो जन साधा* 


पेज्ेसिलॉस । १३१ 


शण स्वभावतः प्रसभ्ष हो गये और हर्प प्रकट करते हुए उसके साथ उसके 
धरतक गये ! दूसरे दिव जन-साधारणने एकत्र होकर न्यायादुय और 
समभान्मवनऊे सस्मुस॒ उक्त मन्दिर बनानेझा निश्चय किया । 'इस सुरुहके 
उपलक्ष्में एक और त्योहार कायम किया गया जिससे अर राष्ट्रीय 
स्पोहारोकी संस्या चार हो गयी ! 

इस भार सर्वप्रथम फैमिल्सके ही शासनमें जन-साधारणमेंसे 
एक प्रधान झासक चुना गया) यहीं कैमिड्सका अन्तिम कार्य था। 
घूसरे ब्ष रोममें महमारीझा प्रकोप हुआ । इसमें अगणित जनसाधारणके 
साथ साथ कईं शासक भी कालकथलित हुए जिनमें एक कैमिलस भी 
था। उसकी अवस्था तथा मद्दान्‌ कार्मोका विचार करते हुए उसकी 
रुध्यु असामपिक नहीं कही जी सकती । फिर भी उसकी झल्युके शोकमें 
जवता अन्य सभो नागरिफोकी झलुझ शोक भूल गयी। 
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४--ऐजेसिलॉस 


222७ 22 सीडीमोनियत झगोंके राजा आरंडिमसके दो पुत्र 
नजर थे, एजिस और ऐमसिल्लेंस । कृबूनके अशुसार 
4 एजिस ही राज्यका उत्तराधिकारी था, अतः ऐजे- 

है. सिडॉसको एक मामूली आदेमोकी ही तरह शिक्षा 
ध््र्ड््र दो गयी और डसे भी अन्य नवयुवकोंक्री तरह 
,  , कप्रेर अनुशासंनर्म रहना . पड़ा । स्पार्टोकी अथाके 

अनुसार उसे भी शुरूसे द्वी गुरुबनोंडी आश्ाका पाछुम करता और देश- 
में प्रचछित कृभूनोंका आदर करना सिखाया गया। इस सस्पस्थ्म 
युवराजके साथ कोई सस्ती नहीं की जाती थी, किन्त सौभाग्यसे, छोथ 
माई दोनेके कारण, ऐजेसिलॉस इस शिक्षासे बश्चित नहीं किया गया। 





रच 4 


श्घ्र भीस और रोमके मद्ापुयप । 


थह्टी कारण है कि यादमें सब्र राज्यवा भार उसफ्रे सिरपर था पढ़ा, सर 
पद कायम्त ऐोकप्रिप एपं बडुत दी यॉग्य शासर प्रमाणित कमा । 
ज्षय यह विदाप्ययत शी कर रदा था, सभी श्टाट्रसिश्दरवा ध्यान 
डसझी ओर आर्य रत हुमा भौर यद इससे खेद करने छगा था । यद्यपि 
थद्द प्रत्येक यातमे सर्वोध पद प्राप्त करने एयं अपने साथियोंसे आगे 
थाई जानेऊे एिएु निरन्‍्तर उमुझ रदया फरता था और यथपि उसे मनमें 
इतना उम्साह एवं इतनी दरता थी व्उसके रिए किसी भी कटिनाई 
घर प्रितय पाना झा मिसी भी पिशोधरीधाल्स करता किस मे था, ऐिर 
भी पह इतने सरर एप मधुर स्थमायता था और यहोंडी आजा माननम 
इतना सत्पर था रि यदि कोई सम्मानके साथ उससे छोटा मौटा काम भी 
बरनेयों कहता नो बह उसे करने? छिप तुरन्त तैयार हो जाता था। 
डॉट-डपट या अपसानसें उसके हृठयफों जितना दुःख होता था, उतना 
अधिक परिश्रम या कटिनाइयोा सामना करनेसे नहीं होता था । 

+ ड्सती पृझ्ठ डॉँग दूसरीसे कुछ छोटी थी, किन्दु उसके सामान्य रुप 
सौष्टरके सामने यह दोप सह्दत ही ठिप सूता था । वह इतना उत्साहीं 
श्प महत्याताक्षी था जि इस सुक्सके रहते हुए सी फटिनसे कठिन 
परिश्रम करने या बढेसे वढे काममें हाथ डालनेसे नहीं द्विचम्ता था। 
घद् अपने डसमुस तथा जिनोदशीए स्वभावकें कारण छोगोंते ददयशें 
भीघर ही आपित कर छेता थर 8.५. * 

लग धंडी माई एंतिस राज्य करती था, तर अर्धेप्से निष्कासित होपर 
अलछसीराईअडीज घिसली होता इल्लान्थ्यार्त आया। इंठ ही टिगति शार 
इस बातका सम्देह ऊिया जाने छगा कि राजपतन्नी टोमियाके साथ उसका 
अनुचित सम्बन्ध है, यहातिक ऊ्रि टीमियाऊे उदरसे उत्पन्न एके बाहफ्वो 
शविसने अपना पुप्र मानसेसे इनफ्र कह दिया । उसने उसे 'अरसीवाइम 
डीचना ही शुत्र बततताया । कहते है,“दीमियाबे साथ अल्सीवाइअद्दीरके 
इस सम्बन्धका कारण श्रेस कहीं था, बरन्‌ टसती यह मदस्यायाज़ा थी 
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फि मेरी सन्तान स्पार्यके राजसिंहासनपर सुशोभित्त हों। जब यह घात 
संर्वसाधारणमें भी फैल गयी, तव अलसीवाइअडीजऊो स्पार्य छोड कर चले 
जाना पडा। किन्तु उस बालकको जायज पुत्क्ना बधिकार भ्राप्त नही 
हुआ ओर न एजिसने ही उसे अपनाया । अन्त्में जय उसने बहुत प्रार्थना 
की ओर रो रोकर निवेदन किया, तय झत्यु शाय्यापर पड़े हुए एजिसने 
कुछ लोगेके सामने उसे -अपना झुत्र स्वीकार कर दिया। इतना होते हुए 
भी वह एजिसके सिहासनंपर ने बैठ सका, फ््योंफि छाइसण्डरने, जिसने 
हाल्में ही अथेजपर विजय प्राप्तकी थी ओर स्पार्यर्म भी जिसका 
खूब दूबदुब्ा था, ऐजेसिटॉसुके ही अधिफारका समर्थन किया | अन्य 
नागरिक भी ऐजसिटॉसके पक्षम थे, क्योंकि वे उस्रकी ग्राग्यतासे भी- 
भाँति परिचित थे । फिस्मु स्पार्थमे इस समय डिओपियीज नामक एक 
बडा भविष्यद्धका रहता था। दह आचीज देववाणियोंसा' अर्थ छगानेमे 
विशेष प्रवीण था । उसने कहा क्लि फिसी लेंगे आदमीक्ों छंसीडीमगरय 
राजा दनाता ठीऊ नहीं है। अपने पक्षके समर्थनर्मे उसने निम्नल्ठेखित 
देववाणीऊा हवाला दिया--+ 


“हे महाच्र्‌ स्पा देश, तममें,स्वय चाहे कोई कर्मी न हो पर 
इस बातका स्याल रखना कि कोई लेगटा शझासऊ तुम्हारा अधिपति 
म बनने पावे, नहीं ठो तुम अचानक बडी विपत्तिमें पँस जाओगे 
और तुम्दें घोर सुद्धक्ा सामना करना पडेगा ।? ५ ५ 5 


फ़िन्तु लाइसेण्डर भी कम होशियार न थो ते“उसने इसका दूसरा ही 
अथे लगाया और कहां कि यदि स्पार्ट नियासी, सचमुच इस दैर्धाणीसे 
डरते हों तो उन्हें एजिसके नाजायुज मुत्रलिमोटियाइओपसे पचना 
आये, क्योंकि देश्वाओंका सतऊय सेंगडानेयार राशाके सम्बन्ध चेद- 
चनी देनेका नहीं था, वबरन्‌ हरझूटियन वश्क्ली पत्रिन्नता अल्लुण्ण बनाये- 
रखने पर जार देनेका था--करुण यह ? है कि यांदि इस वंदमे कोई 
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नाजायए! और यादरी व्यक्ति सम्मित्णि कर छिया गया तो यह 
सवश्यंमावी ई फ्ि राज्य ज्षीम्र ही छट्सड़ाने छगेगा | पेगेसिछासने कहा 
कि छिओटियाइडीज़ एजिसरा छायज़ एुत नहीं है, इसके साझी स्वर्य 
धरुणदेव दें मिन्‍्दोंने ज़ोरके मूफर्प द्वारा एजिसकी पछंग परसे नीचे गिरा 
दिया था और , तभीसे उसने अपनी पढ्ीफे पास जाना छोड़ दिया। 
यह पुत्र इस घटनाकरे दस महीने बाद पैदा हुआ था । 
अपर ऐजेसिलॉस राजा घोषित कर दिया गया। रानसिंदसनपर 
शैदनेके बाद उसने शीघ्र” ही एजिसकी निञ्जी जायदादपर भी कब्जा 
कर छिया। अब उसने साठु-पक्षके अपने सम्बन्धियोंती ओर 
नज़र फेरी जो क्षत्यन्त थोग्य॑ होते हुए भी बहुत वरारीब थे। उन 
छोगोंफ़ो उसने अपने भाईकी आधी सम्पत्ति दे दी। एजिसकी निजी 
सम्पत्तिपर अधिकार कर लेनेऊे कारण जो बदनामी फेछ रही थी, पद 
उसके इस सत्काय॑से दूर हो गयी। लछोस्-प्रसिद्ध बननेके लिए उसने 
एफर कौर एल्डर भामके, कमंचारियोंकों भी अपने पक्षमें कर लिया। 
डस समय राज्यमें इन्दीं दो अफसरों सबसे अधिक महत्व प्राप्त था । 
शजाओडी शर्तिसा नियंत्रण बरनेके लिए ही इनकी नियुन्धि की जाती 
थी। इसीसे राजाओं तथा इन कम चारियोंके बीच पुरत दर पुशत झगड़ा 
घंछां करता था। कच्तु अर एजासटासने दूसरे हा सागझा अवरूम्बन 
फ़िया । उनसे झगईनेऊे बजाय उसने उन्हें अपनीं ओर मिछा लिया । 
भ्त्येक कार्यम वह उनकी सलाह लिया करता था और जब थे छोग उसे 
बुछाते पे तब्र धह तुरन्स उन्तके पास जाता था । एफर छोगोकि आने पर 
घह अपने राजसिंदासनसे,उठ सड़ा होता था और जब बोई व्यक्ति 
एड्डर छोगोंकी समितिझा सदस्य छुना जाता था, तब वह उसे एक 
चीगा और एक चैल भेंटमें दिया करता था। इस प्रकार उनके अति 
भोड़ासा आदर-भाव दिसला कर वह उनकी सद्दाजुभूति माप्त कर ऐता था 
“जो मरुदय रूपसे उसके विशेषाधिरारोंके बढ़ानेमें ही सद्ायक दवोती थी | 
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अन्य नागरिकोंके प्रति स्यवद्वार करते समय मिन्रोंसी अपेक्षा शयु- 
सके साथ उसरा वर्चाव कम घूपशोय था। यह अपने शउओंऊे विरुद 
कोई अनुचित शाभ नहीं उठाना चाहता था, किल्तु अपने मित्रोंका 
समर्थन वह उनके न्याय विरुद्ध कार्यों तऊमें किया करता था। 
यदि शाठु कोई जच्छा काम करता था, तो उसके छिए उसकी 
प्रशप्ता न करना, वह एक सरकी निर्कजता समझता था। सिन्‍्तु' 
ज्ञव उसके मित्र कोई छुग काम कर वेठते थे, सब बह उन्हें डॉट 
नहीं सफता था, बल्कि स्वय उस कुह्टत्यमे उनका साथ देनेझों तैयार 
हो जाता था। जय शठुके कसी आदमीसे फोई कपूर बन पडता था, 
तय बह उसपर दया करनेझे लिए सबसे पहले तेयार हो जाता था और 
आर्थना करनेसे उसे क्षमा भी कर देता था। इसीसे वह बहुत शीघ्र 
डोक्प्रिय हो गया, यहाँ सक कि एफर्सको उसपर सम्देह हो गया भोर 
उन्होंने यह कह वर उसपर जुर्माना कर दिया कि तुम नागरिझॉक्ों अपनी 
ही ओर खींचते जा रहे हो जो वास्तवम सारे राज्यकी सामान्य सम्पत्ति 
सध्श हैं। जिस प्रशार कछ दाशनिर्फोंसा यह सयाल है कि यदि इस 
संसारसे एडाई-झगड़े और सर तरहके विरोध दूर हो जायें तो सारे 
पिश्वर्में गुफ तरहकी ऐसी स्थिरता आ जायगी फि भविष्यसे सकी उन्नति 
ही रुक जायगी, उसी प्रकार मालम होता है ऊि स्पार्टके कानूनी रचना 
करनेयटेकी यह धारणा थी कि सदाचारकी उच्चतिके लिए महत््या- 
काक्षा पुव प्रतिस्पद्धांकी बडी भायश्यज्ता है, क्योंकि राष्ट्रकी सच्ी उच्चति 
तभी हो सकती है जय उसके महापुरुषोर्ति बन्नायटी एकलारे बजाय, योडा 
बहुत मतभेद एवं अतियोगिता हो | कहते हें, महारुरि होमर भी इसी 
विचारझा था, इसीसे उसने यूटीसीव तथा ऐकिलीनऊे झगडेपर ऐेगमे- 
मना7कों प्रसन्न होते हुए दिखराया है! जो हो, इस सिद्धान्त कुछ सत्य 
तो अवश्य है, ऊिन्तु बह बिचकुछ निर्रवाद भी नहीं है, क्योंकि यदि सतसेद 
ओर झगड़े बढुत बढ़ जायें तो इससे राष्ट्रको दवावि ही होगी, ल्ाम नहीं । 


२१३६ ग्रीस और रोमके मदापुरुष । 
हि: फः 
०, टरेमेसिलॉसफे राजगहीपर* पैठनेके छुछ ही दिनो बाद एशियासे 
ऐएपर आयी कि 'फारसका राजा यह 'ज़्ोरोंसे जल्युद्धकी सैयारियाँ कर 
रद्दा द और बद झ्वाटन छोगेकि द्ायसे समुदका आविप्य छीनना चादता 
है | छाइसेग्दर एशिया जाऊर अपने उन मित्रोंडी सहायता करना चादता 
था जिन्हें बह अनेऊझ नगरोंरा शासक बना कर छोड़ आया था, किन्तु जा 
अपने अत्याचारोंके कारण धीरे धीरे वर्दांसे इृठाये जा रहे थे और दछ 
तो मार भी ठाले गये थे । इसीसे लाइसग्डरने कद सुनकर ऐजेसिलॉस- 
को इस युद्धयाताझा नेतृत्व प्रदण करनेऊे लिए राजी फिया और फ़ारस 
पहुँच कर झठुके मनसूथोंकों कार्यमें परिणव झोनेऊे पहले डी सोढ़ देनेकी- 
सछाह दी। उसने एशियागले अपने मित्रोंकों भी छियय दिया कि थे 
छोग दूत भैज कर पेजेसिलॉससो अपना सेनापति चनानेडी चेष्टा करें| 
अतः ऐेजेसिलॉसने सार्वजनिक सभामें उपस्थित होकर इस शर्तपर युद्ध 
यात्राका नेडृत्व प्हदण करनेझछी सूचना दी कि मेरी सदायताके लिए संपादो- 
के रहनेयाके तीस कप्तान तथा सल्यहकार, मिन्रोेके छः इज़ार सैनिक 
और नृतन-अधिकास्थ्राप्त गुछामोर्मेसे ठो हजार छुने हुए भनुष्य मेरे 
साथ॑ रहें। लाइसैप्डरके प्रयक्षते ऐजेसिजॉसकी यह पर्स शी दी मान 
ली गयी और बह तीस स्पार्टनोंके साथ, जिनमें सर्य-प्रमुख छाइसैण्डर 
ही था, युद्धयात्राके छिए भेज दिया गया। 
जय सारी सेता एक स्थानपर एकत्र ही रही थी, तब ऐलेसिट्रंस 
अपने कुछ मित्रेके साथ औलिस नामक स्थातझों गया। यहाँ उसने 
स्वम्में एक आदमीको देखा जो उससे कह रहा था कि “हे स्पार्टा-नरेश, 
आपको यह तो विदित ही होगा कि आपके पहले समस्त ओऊ ज्ञातिका 
केउछ घुक ही अधिनायक और हुआ था-ऐ्रेगसेमगान। आप भों उसी 
तरइकी यातज्रापर जा रहे हैं, आपके झउु भी थे ही है, और आप भी 
क्पनी यात्रा उसी स्थानसे शुरू करते हैं, अतः ऐगमेसनानने जो यदि 
चढ़ायो थी वद्द आपको भी चढ़ानी चाहिये।” ऐज्रेसिलॉसछो मादस 


पेजेसिलॉस १३७ 


था कि ऐगमेमनानने स्वयं अपनी छूदझीफा बलिदान दिया था, फिर भी 
चह अधिक दिन्तित नहीं हुआ । “शस्याले उठनेझे बाद ही उसने अपने 
मिर्नेसि स्वप्री सय बातें कह सुनायी और कहा ऊि में तो देरीफी बलि-बैदी 
पर पही वस्तु चद्माऊँपा जो देरीरों पसन्द द्वो। में इस सम्बन्धर्मं अपने 
चूवेरर्तीका मूसव्रापूण अनुकरण नहीं करूँग्रा। इसलिए उसने अपने 
ज्योतिषीकों आज्ञा दी कि नुम्त एड झूगीझो माला इत्यादि पहना कर 
उसका बलिदान कर दो | उसने उस ब्यक्तिसि यह कृत्य नहीं कराया फो 
चीओदिअन छोगोंके यहाँ इसझे लिए सास तौरसे नियुक्त था। जब 
वीओशिअन न्यायाधीश्ञोंको यह बात मादम हुईं तब उन्होंने देश-प्रयाके 
विरूद्ध कद कर उक्त घलिदान रोकमेफे लिए आदमी भेजे। इन्होंने ऐजे- 
पसिछाससे संदेशा कह कर बलि-वेदीपरसे शगीके मांसका वह सब अंश 
डा कर स्रय॑ फेंक दिया जो उसपर चढ़ाया गया था। ऐजेसिस्ॉसनो 
उनसा यह बव्यवशर बहुत बुरा मातम हुआ, इसछिए और कोई बढि 
न चढ़ा कर एवं बोजोंशिअम छोगोंसे मन ही सन बहुत अग्रसत्त होकर 
झसने तुरन्त वहाँसे कूच कर दिया! 
जप वह एफेंससम आया, तब उसने देखा क्रि लाइसेण्डरका प्रभाव 
और उसरी शक्ति बहुत बढी हुई है। सब्र छोग अपनी अपनी अर्जियाँ 
उसीफऊो देते हैं, न्याय चाहनेवार्लोबी भीड़ उसीके द्वारपर इफ्ट्ठी होती 
है और झुण्डऊे झुण्ड मनुष्य उसीऊे पीछे चला करते हैं, मानों वही सब 
छुछ ही, ऐजेंसिजॉस फेपछ नाम सात्रके छिए. अधिनायक हों। यह देख 
कर स्पा्निवासो क्प्तानोंको बहुत घुरा छगा। वे पेजेसिलॉसके सछाह- 
कार बन कर जाये थे, छाइसैण्डरके अनुचर बननेझे लिए दे सैयार नहीं 
थे। अन्तर्मे ऐेमेसिलॉसको भी, जो स्वयं ईप्याल स्वभाषफा नहीं था. 
भय होने रूगा कि छाइसैण्डरके बढ़ते हुए प्रभायऊे सामने झुझे अपने 
महान्‌ कार्यों तकका यश न सेल सकेगा, अतः उसने उसका विरोध 
कानेकी नीति प्रहण को | छाइसण्डर जो कुछ सलाह देता था उसे बह 
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अतीयार व देता था। जो छोग उससे कुछ नियेदन करना चाहते थे, थे 
यदि याठचीनमें छाइ्टसैण्डरकी भरशंसा कर देते तो उनझी प्रार्थना अवश्य 
निष्फातल जाती। उसी प्रसार जिन क्मियुक्तोके सिन्यप्य छाइसैण्दरका 
ज्ञोर माद्म दोता उन्हें बह प्रापः निरपराध व कर छोड़ दिया करता था । 
ये सय यातें यान घूमकर तो यी ही जाती थीं, अनः छाइसैण्टरको 
इनका शर्य समसनेमे देशी नहीं छगी | कई बार अपमानित होनेके बाद 
इसने भ्वयं ऐमेसिरॉसमसे जाइर निवेदन जिया और कद्दा कि आप तो 
अपने मिग्रोंरा अपमान करना पर जानते हैं। ऐेणेसिझासने जयाव 
दिया “निस्सम्देद में उन छोगोंगा अपमान करना अच्छी तरह जानता 
हूँ जो मुझसे भी अधिक प्रभायश्ञाली बनना चाहते है ।? तब ठाइसैण्डर 
ने कहा कि “आप ऐसा भले ही कहें, पर में ऐसी चेष्टा महीं करता । सैर, 
मैं चाहता हूँ कि आप झुझे जिसी ऐसे पदपर और ऐसी छगद बियुक्त 
कर दें जहाँ में आपयो अप्रसक्ष किये बिना आपयी सेवा कर सकूँ।” 
इसपर ऐजेसिशॉसने उसे हेलेस्पाण्यों भेज दिया जहाँसे उसने 
फारसके स्पिश्रीडेटीज़ नामक प्रान्ताधिफारीफों दो सौ घोढ़सवारों तथा 
इुछ सज़ानेके साथ झीक छोगोंफी सह्दायता करनेके लिए शाजी क्या | 
किस्तु चास्तयमें लाइसेण्डर अभी अपने अपमानऊी बात भूला नही था, अतः 
अब्र वह इस बातया प्रयत्ष करने छगा झि जिन दो चुटस्वॉके हाथमें स्पार्यके 
राज्यका शासनपुत्र था, उनसे बह छीन झिया जाय और ब्त्येक घार 
साबंजनिक चुनाव द्वारा भावी शासक्की नियुक्ति वी जाग्र। बहते हे 
कि यदि वीओशिभन शुद्ध उसकी झृत्यु म हो गयी होती तो वह इस 
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दूसरा उपाय कर सकता था जो उसके सदस्य सुर्यात एवं महच्याक्रांक्षी 
स्थक्तियों इतना अपसानरनक थे सालूम पडना। 
टिसाफ़रगीजने पहले तो ढर कर ऐलेसिलाससे यह समसौना वर" 
शिया कि प्रीसके कई नगरोंकों अपने निजी कादूनोंकों य्तेनेकी आजादी 
दे दी जावगी, फिस्तु जब उसने अपने पास एक यढी फोज इक्ट्ठी होते 
देसी प्तो उसने युद्ध करनेफा निश्चय कर लिया । ऐजेसिलास तो इसके लिये 
तैयार डी था, अत' उसे इससे कोई हु स नहीं हुना। यह सोचरर वह 
बडा लज्ित होता था फ्ि जैनोफोल तो दस हजार आदम्ियोंत्रों लेरर 
फारसकी सेनामॉंकों हराता टुआ, जब इच्छा हो तब कौर जिस तरह चाहे 
डस तरह, एशियाऊे मध्य भागमंस्ते समुद्षतक जा सकता हे, और मैं 
उन स्पार्टन लोगो मधिनेता होकर भी जो इस समय जछ ओर थत 
दोनोंमे रिशेष शक्तिशाली हैं, औसके लिए फोई उस्लेस योग्य काम नहीं 
कर सका। उसने टिसाफानीजको परास्त करनेके लिए एक सेतिक चाल 
चली । दसवें प्रकट रूपसे तो कैरियारी ओर प्रस्थान फिग्रा, सिन्‍्तु धयों ही 
शरद अपनी सेना समेत वहाँ जा पहुँचा, त्यों ही वह चुपचाप पीछे हौट 
पड़ा और फ्रीजिभासी और जा घमझा। उसने झठुके कई नगरोपर 
बद्जा कर टिया और चहुत्तसी चने छूटमें प्रा्ठ कीं | 
घोड्सबार सेनिकोंडी कमीके कारण तथा बलिदानके समयके अश- 
चुनींसे इुछ झुछ हतोत्साद सा होकर बह एफ्रेससर्मे जाकर विश्वाम करने 
झूगा | यहाँ उसने धोडसथार सेनाफी इद्धिफ़ा एक मग्रा उपाय हँढ 
निफाश । उसने उन धनवान मजुष्योको, णो स्वयं लडना नही जागते मै, 
विवश कया कि उनमेंसे प्रयेक अपने एव्जम अश्च-राखोंसे सुसश्ित एकः 
सवार तथा एक थोडा दे । इस उपायस झुने हुए सवारोकी पुक सेना 
शी ही तैयार हो गयी । ञ 
छाप युद्ध करनेक्ा मौमिम जाया तव ऐतेसिटासने सुस्सम खुस्छा 
घोषित कर टिया कि अब मैं लीडियापर घाया कहूँग्रा) दिसाफरनीज 
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पक बार धोखा सा चुरा था, इसीसे उसने ऐजेसिलासके कंयनझा 
विश्वास नहीं क्या । फिन्तु जन ऐमेसिटास अपनी सेना समेत सार- 
डिसके मैदानमें जञा पहुँचा, तत्र टिसाफरनीजकी छाचार होकर शीम्रता- 
पूर्वक अपने घोडसवारोऊे साथ बहोंके शिए प्रस्थान करना पडा | ऐवे* 
सिलासने ए्यार फ्िया कि इतनो शौघ्ताम घयुक्की पैदल सेना जरूर बहुत 
चींछे रह गयी होगी, झिन्‍्तु स्वयं उसके पास अपनी पूरी सेगा मौजूद 
थी | इससे उससे तुरल्त आशुते खुद छेद दिया | शीघ्र ही शाउुबी सेला 
परास्त होकर भागने छूगी | औक छोगोंने उसका पीछा जिया और उसके 
'शिविरकों छठ लिया। 
इस विजयके बाद झऔक टोग शउुऊे राज्यमे चाहे जहाँ छृट्मार 
कर सक्‍ते थे, उन्हें काई रोकनेयाला नहीं था। उन्हें यह देख कर भी 
सनन्‍्तोप हुआ फ़ि उनके परम शठु दिखाफ़रनीवकों भी अपने पाजीपनरी 
भारूल सजा मिल गयी । फारसऊे राजाके आदेशसे टिऔस्टीमने आकर 
उसका सिर काट लिया और ऐजेसिलाससे ऑसको छौट जानेके सम्बन्ध 
में बातचीत शुरू की । उसने इसी उद्देश्यसे उसके पास अपने दूत भेजे 
और उसे प्रचुर धन देनेके लिए भी क्‍्हड़ाया। ऐनसिटासमे जबाब 
दिया कि “सम्धि करनेका अधिकार छेसीडीमोनियन लोगोंका ही है, मुझे 
शही और जो घहुत सता धन दनेके लिप आपने कहा सी मेरे वजाय यदि 
बह मेरे सैनिकॉंकोी दिया जाय तो अधिक अच्छा हो! किन्तु साधारण 
तथा भीऊ छोग युद्धमे श्रास रूटके मालकों ही मद्वण करना उचित समझते 
हैं, घूंसके तौर पर मिले हुए धनसे अपनेकों धनयात्र्‌ बनाना उनकी 
इष्टिम निनदनीय है ।” इतना होते हुए भी टिओऔस्टीजकों खुश करनेडी 
इच्छासे, वयोकि उसने टिसाफरनीजकों उचित दृष्ड दिया था, उसने 
ग्रचंके शिए तीस टडैण्ट स्वीकार कर अपना पदाव प्रीजियामें दया लिया । 
यहाँ उसे खाद्रन्सामम्रो भी प्रचुर सातामे मिल गयी और नकद 
रुपया भी प्राप्त हुआ। आगे पैफ़्टैगानियाकी सीमापर पहुँच कर उसमें 
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वहाँके राजा फोटिसके साथ सन्धि कर ली। फारनाबेजुसको छोड़नेके 
यादसे स्पिभीडेटीज़ जहाँ जहाँ ऐजेंसिझास जाता या वहाँ बहोँ उसके 
साथ रहता था। इसके भेगाप्रेटीज़ नामझा शक सुन्दर छट्का था जिसे 
शैजेसिलास खूब चाहता था। इसकी विवाह योग्य एक कन्या भी थी। 
एज सिछासने कोटिसके साथ उसकी सगाई कर दी और टसले एक हजार 
धोड्सवार सेना तथा दो हजार पैदुक सैतिर लेकर बह ऋ्रीजिया छीट 
आया। यहाँ उसने फ्रारनावेजसके देशको छूटना श्रार॑ंभ कर दिया। 
फारनावेजुसकी हिम्मत उसका सुकाबला करनेयी नहीं हुई ! बह अपनी 
बहुमूल्य बस्तुएँ एक्न कर इधरसे उधर भागता फिरतां था। अन्त 
प्वेरीपिडास सामक स्पार्टनके साथ मिरू कर स्पिश्रीडेटीजने जयकर उसके 
टहिविर और सारी सम्पत्तिपर अधिकार कर लिया । बादमें देरीपिडासके 
ब्यवद्वारसे रथ होकर स्पिश्रीडेटीज अपने सेनिकों सहित धुन. फारनाबेतुस- 
की भोर चला गया। इससे ऐजेसिलासक हृदयकों बड़ा दुःप हुआ । 
उसके सद्श वीर सेनापतिके साथ मित्रवा भग हो जाने और लेनाके एक 
भागके चले जानेसे जो हानि हुई, उसकी अपेक्षा उसे यह जान कर अधिक 
बट हुआ ऊि स्पिश्रीडेटॉज़डें साथ एक छोटी सी बात अर्थात्‌ रूटमें प्रास 
धैनके कारण झगद़ा हो गया था, क्योंकि वह झुरूसे ही अपनेस्ों तथा 
अपने देशवालोंको छुंड धन-छोछुपताके कर क्से बचानेका प्रयत्त करता 
आ रहा था। इसके अतिरिक्त ऐजेसिलासके दु सित होनेझा एक निजी 
कारण भी था। जैसा ऊरि हम पहले कह खुके है, चह स्पिभीडेटीजके पुत्र 
मैग्राबैरीज़को बहुत चाहता था, अस्घ॒ । + 
इसके बाद फारनाबेजुसने ऐजेंसिलॉससे भेंट फनेस्य प्रस्ताय झिया। 
उसने श्रस्ताय स्वीकार “स्थ्रा और यथासमय निर्दिष्ट स्थानपर जा 
पहुचा | चह एक पके “नीचे घासपर बेठ कर फारनाबेउसयी प्रतीक्षा 
करने छूगा | थोडी दी देस्में फारनाबेजुस अत्यन्त मुन्दर और बहुसृज्य 
कपडे पहने हुए बहों आ गया। चह अपने साथ मुरायम गले और 
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आामदार दरियाँ छाया था, उिन्तु जब उसने ऐेजेसिलासरों घासपर 
ही यैंढे देंसा तो उसे अपनी भाराम तल्वीपर थ्रद्दी एसां मादम हुए 
और यद् जपने अमृरथ यस्थोंरी परवाद मेक पऐनेसियासके साथ ही 
जमीनपर बैठ गया। मामी शिष्टाचारफे बाद फारनायेवसने डने सब 
सद्दायताओंका उछेस परवे हुए, णो उसने एट्रिक युद्धंके समय टैसी- 
डोप्रोनियन छोगोंगों दी थीं, फशा ऊि मेरे उन हृत्योका बदला आप मेरे 
देशकों ध्वस्त विध्यम्त कर दे रदें है, क्या यद उचित ई ? यद्द सुन का 
यहाँ जो स्पार्टन छोग परदे थे वे मन ही मन एमित हो गये, डिल्तु ऐसे- 
सिणासने तुरन्त उत्तर दिया “दे फारवावेजु व ! जब सुद्दारे स्वामी फारस- 
के राजाऊे साथ धमारी मित्रता थी, तय दमने तुरद्वारे साथ मित्रों अैसा 
व्ययहार ऊिया था, किन्तु अय उससे हमारों झद्ुता है, इसोसे हम तुमसे 
शयुऊे सददा ब्यवद्वार कर रहे हैं। हम तुम्हें जो हानि पहुँचा रहे हैं उसका 
रुद्य तुम नहीं हो । तुम्हारे जरिये हम फारस-नरेशमों ही क्षति पहुँचाना 
चाहते ६। किन्तु यदि तुम पारस-नरेशके गुटाम रहनेके बजाबम सके 
मित्र बनना पसन्द करों, तो समेशी समस्त सेना और जंगी ब्ेडेफो तुम 
अपना ही समझ सकते हो और आवश्यकतानुसार, अपनी या अपने देश* 
की रक्षाके लिए. उसका भयोग कर सकते हो ४१” इसपर फारनादेजुसने 
उत्तर दिया “यदि फारसके शजः मेरे स्थानुमें अन्य फिपीको प्रान्ताधिकारी 
बना दें, तो मैं अयश्य आपकी ओर आ सकता हूँ, कित्तु जबतक यहाँके 
झासनके सम्बन्धमेँ मेरे ऊपर उनका विश्वास है, तयतक में आपका 
विरोध करनेमे कोई वात उठा नहीं रखूँगा ।'” यह उत्तर , सुन कर ऐवे 
सिलास बढ़ा प्रसन्न हुआ और विदा होते हुए कहने छगा “ऐसा वीर 
पुरुष थदि शु होनेके बदले सेरा मित्र बन जाता, तो कितना अच्छा 
होता का के 
५ जेउ पारदावेशस बढों से चला गया, तब उंसका छठका पेज्ेसि- 
शटासके पास दौढा हुआ आया और मुसकुराकर कहने छेंगा “जे 
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पिलास, मेरा आविध्य स्यीकार फरो ।” यद कद छा उसने अपने हाभ- 
की बरी उसे अर्पित यर दी। ऐनेसिलासने उसे छे छिया। उसपर 
सय्युपक्सोे शिष्टदा एवं उसके संदुब्धवहारका यड्मा प्रभाव पढ़ा ! उसने 
इस जगहमे अपने चारों ओर देएा ऊि यदि कोई अच्छी चीज़ हो तो मैं 
भी इसे मेंटर्म दे दूँ । अरने सेकेटरी ( मंग्रो ) के घोड़ेका पढ़िया साज 
थ सामान देख फर उसने यही उस नययुवऊओं दे दिया । इतना ही नहीं, 
इसके याद भी उसपर ऐनेसिलासकी ऐसी ही कृपा-इष्ट घनी रही। 
यथपि अन्य सब्र मामडोमें ऐनेसिछास पूर्ण स्यायक्ा पक्षपात्री था, फिर 
भी उसका ट्यारू था फि किसी मित्रके सम्बन्धर्म न्‍्यायरी दुह्ाई देकर 
औढ रहना एक तरहसे शपने मैत्रीन्‍सम्बस्थक्ों अत्यीफार कर देता हो है। 
इतना द्वोते हुए भी कभी कम राज्यक्ी आवश्यकताओंके कारण उसे 
अपने इस सिद्धान्तरे अखेलना भी करनी पढ़ती थी। एक बार उसे 
यदी शीघ्रताममें अपना पदुत्व बदछता पडा और एक मिश्नको रुग्गावस्थाके 
कारण घारपाईपर छेंट हुआ ही छोड़ देगा पढ़ा । जय उसने पेजेसि- 
छासफो घुकार कर छौटनेकी ्रार्थवा की, तंत्र पेमेसिलॉसने कहा “प्रेमी 
एप सदय दोते हुए वियेकशील और क्षमसोची बनना कितना कठिन है !” 
युद्ध करते करते एक चर्ष और बीतने पर ऐजेसिलासऊी कीर्ति बहुत 
फीछ गयी, यहाँ तर कि फारसनरेशको नित्य ही उसके सदुगुणों, सीधी 
स्ादी रहन-सदन एवं संयमके समाचार मिटा काते थे। यात्राके भन्तमें 
चह श्रायः मन्दिर उ॒रता था और अपना बोई सी कार्य देवताओंकी 
इश्टिसे छिपामेझी चेष्टा नहीं करता था। इतनी अढ़ी सैतामें शायद ही 
कोई ऐसा सैनिक रहा हो जो ऐरेजेसिझॉसकी अपेक्षा अधिक सोदे था कहे 
दिस्तरेगर सोता हो । कठिक्से कठिन धूप और जाड़ा भी वह बरदाइत 
कर छेता था | 
« अब एशियाहे, अनेक पन्तोंने फ़ारसऊे विरुद्ध बलवा कर दिया! 
शैजेंसिटंससने उक्त प्रतत्तोमिं जाऊर शान्ति स्थापित की और बिना किसी 
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खून-थराबीके या बिना फ्िपीरों निष्यासित झिये, बद्धी टचित शासस- 
ब्यवग्या स्थापित वर दी। इसके याद उसने निश्चय जिया दि क्षव समुद्र 
तट्वर्तों प्रास्तोष्ों छोड़ फर देशये व्रिछकु 7 भीतर घुसा जाय और स्वयं पारस 
मरेशपर दी आक्रमग जिया जाय । क्त्दि इसी समय स्पार्टसे आये हुए 
खिन्तातनक समाचारोंरे कारण यद्द अपना यह निश्चय कार्यमें परिणत 
महीं कर सता | थरद्दाँसे एक दूतने आकर झायवना की द्वि हस समय 
आपके देदामें ह भीरण युद्ध द्वोरदा है, अतः आप वापस चर कर 
स्वदेशनयासिपोडी सहायता झछीतिए। प्रीझ स्मेगॉक्री उस प्रारम्परिक 
ईर्ष्या और हेप्पुद्ठिकी कहॉनिक निन्‍्द्रा की जाय जिससे प्रभायित होफर 
ये लोग इस तरह एक दृपरेके विनाशर्म तत्पर हो गये । ठीक उस समय 
जब ये शरुकों टगावार परास्त करने हुए श्ोघतारे साथ सौमाग्य पथ 
पर अग्रसर हो रदे थे, उन्हें एक्ट पीछे छौटना पढा और जो अख- 
इांख शयुके यिह्द् ग्रहण फ्यि गये थे उतक्ा प्रयोग अपने भाइयोंके ही 
प्रागापहरणके निमेत्त करनेझे सिए्र शिउश होना पढा। में उन छोगोसे 
सहमत नहीं हूँ जिन्होंने सिरन्दरकों दाराझे सिद्दासनपर बैठा देख कर 
यह कहा था ऊि यदि इस समय हमारे अन्य भाई जीपजित होते तो यह दृदय 
देख कर उन्हें कितनी श्सक्नता न हुई होती । ई तो समझता हूँ कि असन्न 
इोनेके बचाय वे यह रयाकछ कर दु ख्ित्र ही होते कि जो सुयश सिकन्दर 
तथा मकदूनियन लोगोंको मिला उसे पानेशा सुअप्सर हमने छऋपनी 
मउताक ही कारण सो दिया था, कयोफि इमने अपने चबड सेनापति- 
योंको आपसी छडाईमें दी मरवा डाला आए 
इस समय एवरासलॉसका व्ययहार अयन्त प्रशसनाय थावा ईैनीया- 
झ्से पत्र स्वदेशरी रक्षाके लिए छोटनेकों कहा गया, भय वह ऐसा छरने- 
वो तैयार नहीं हुआ था, यद्यपि उस सुमय उसकी हालत स्वय खरा हो 
्ढी था और बह हट्लीसे प्राय निवाए (दिया गया था । उसी प्रकार 

सिकन्दरने एनिसि और एण्टीपेटरवी पारस्परिक लडाईवी खबर पाकर 
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डसका सज्ञाऊ उड़ाया था और हँस कर कट्धा था “त्तो मालपे होता है 
फि जर ह_म एशिया दाराको परास्त करनेमें छगे हुए थे, - तब,आरंके- 
डियामें चूहोंझी लड्ठाई हो रही थी !” इस सम्बन्धर्से स्पार्टझ्ा' आग्य 
अधिक अच्छा था, क्योंकि पहाँका राज ऐजेसिलास न्‍्यायी और सीधो- 
सादा था | प्पों ही उसने गृहयुद्धक: समाचार पाये, त्यों ही धह अपुने 
सौभाग्यके शिणरपर भारुद होते होते और भप्य सफलताओी पूर्ण जाशा 
रखते हुए भी सब कुछ छोड कर बहाँसे चल पदा । 
फारसके सिक्क्रेड्नी पीठपर वीरन्दाजकी तसबीर बनी रहनेरे फारण 
ऐन्रेसिलासने कहा कि एक हज़ार फ़ारस देशीय तीरन्दाजोंने मुपते, 
एशियासे बाहर निकाछ दिया । इससे उसका यही आशय था कि फारण/ 
सके राजाने थीबीज़ और अर्थेज्के नेताओं भर वक्ताओंको घूँस देसरस्पा- 
थक विरद्ध लड़नेफे लिए उभाड़ा था । 
हैल्ेस्पाण्द पार कर बह ध्रेस द्वोते हुण. थरूनमार्ग्र चर। उसने 
मार्ग देनेके लिए *फिसीसे प्रार्थना नही की । वह जिस प्राम्तमें से होकर 
निकलता था, उसके झासकके प्राप्त अपने दूत भेज कर केवल यही पुँछ- 
चाता था कि आप मुझे इस मार्गसे मित्रड्ी तरद जाने देंगे या शबुकी 
त्तरह | आयः समीने मित्रक्ी तरह उसका स्वागत जिया, ऊिन्‍्तु ट्रैलियन 
सोगोने मार्ग देलेफे बदलेमे सो औरतें और चाँदीके सौ टेलेण्ट मेंद स्वहूप 
माँगे | ऐजेंसिलासने घणाके साथ उत्तर दिया “तो ये छोग आऊर छे क्यों 
भहीं छेते १” बह धागे बढ़ा और ट्रेलियन छोगोंको झुझायलेके छिए पिलछ- 
छुछ तैयार देख फर उनसे मिड गया | उनके कई आदपियोंक़ों मार कर 
चह “पुनः निश्चिन्त भावसे ,यात्रा्में अग्रसर हुआ। ज़ब मादूनियाके 
पास पहुँच कर डसने यही संदेशा घदोंके राजाफे समीप भेजा तो 
उसने उत्तरमें कद्दछाया /कि” मुझे इसपर विचार करनेके छिए समय 
चाहिए ।” ऐजेसिलासने झहा ““अध्छा, उसे विचार करने दीजिये बाओ 
+ तंग्रतक हम छोग आये यदे ।” मंकदूनियाके राजाको उसकी यह दढ्ता 
६६. 
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देख छर यहा आध्रर्य हुआ। उसने उसे मित्ररी तरह निकए जानेडी 
आशा दे दी) 
जग्र यह धेसली पहुँचा तो उसने उसे उणाड़ दिया, फ्योंझि पहाके 
शो झप्ुसे मिद्रे हुए थे। यहांकि प्रधान नगर स्परीसाऊँ अधिडारीक प्रास 
उसमे सन्धि फरनेते लिए दो राजदूत भेजे, किन्तु छोगॉने उन्हें पप्द्ठ कर 
धन्दीगृदमें श्ल दिया । यद्द देग्ग वर उसके सैनिक यहुन असन्त॒ए्ट हुए 
और ये छारीसाफा अयरोध फरनेके लिए चिल्टने छगे। ऐनजेसिटासने 
+देसा करना टीर नहीं समझा | उसने कट्टा “यदि थेसलीका सारा भरान्‍्त 
'भ मुझे मिटगा हो तो मई में उनमेंसे एक भी राजदूलकी ह्वानि बरदाशत 
नहीं का सकता ।” यादर्मे उसने घोशिश कर उनसा छुटरारा कराथा। 
इसी प्रकार एक थार पहले भी जय उसे यह समाचार मिटा था कि 
कारिन्थके पासवारी श॒टाईमें टैसीशीसोनियन छोगोंबी यडी भारी शीत 
६ और पिपक्षके यहुसंस्यक औऊ मारे गये, तथ उसने कोई सन्तोष 
अफकट नहीं क्‍या था। उस समय पएुक ठंडी सॉस मर कर उसने यही 
कहा था “हे आस देश, इस तरह तूने न जाने कितने वीर पुरपोके प्राण 
ऐ लिए । यदि थे इस समय जीवित होते तो समरत फ़ारस देशप्र 
प्रिजय पानेके लिए बहुत काफी द 
+ यहाँ उसे एक पुफर (उच्च न्यायाधीश) के हाथ स्पार्टसे यह संदेशा 
मिला कि जदातक हो सके शीघ्र ही धीओशिआपर आजसण किया जाय 
चथ्यपरि ऐजेसिटॉसनी निली राय इस समय आक्रमण करनेकी नहीं थी, 
फिर भी उसने स्यायाधीशोंके आदेशनुसार ही चलनेझा निश्वय क्िया। 
उसने अपने सैनिवॉसे फहा कि 8_म छोग जिस कामके लिए एसियातते 
यहाँ लौट आये है, उसमें छुट जानेका समय अब आ गया है। उससे 
अपनी सद्ायताके लिए कारिन्थके पास दो पलटने घुलायों | छैसीडीमों' 
“लियन छोगोंने एक घोषणा प्रशशित वी कि जो लोग राजाबी अधीनतामें 
रह फर युद्धु काना चाहे थे ज्ञीघ्र ही अपना नाम दे दें। नगरके सभी « 
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नवजगानोंवों युद्धके लिए तैयार देख कर उन्होंने सबसे बलवान पचास 
स्ववसेयक चुन ल्यि और उन्हें युद्धार्थ भेज दिया । 
यर्मोपाइलीपर अधिझार णम्रा वर और फोसिससमें से शान्तिपृ्तक 
निकल कर ज्यों ही उसने वीओशिआमम प्रयेश् किया और एक स्थानपर 
अपना पडाय डाला, त्यों ही उसने एक सूर्यग्रहण देसा भौर जद्दाजी 
बेडेसी पराजयका समाचार सुनो। इससे उससे हृदयपर बडा भाघात 
पहुँचा, किन्तु सेनाके निराश हो जानेकी आशंकासे उसने यह एपर फैला 
दी ऊि स्पार्टन ढोगॉगी ही जीत हुई है। अपनी खुशी प्रकट करनेके लिए 
उसने गछेम एक माला पहन छी और देवताओंकों बक्षि भी चढ़ायी। 
जद बह कोरोनियाके पास पहुँचा, जहाँ शठुकी सेना युद्धके लिए 
तैयार सडी थी, तप्र उसने अपनी सेनाझा ध्यूहन क्या । वाम पक्ष तो 
उसने ऑस्चोमीनियन छोगोंके सिपुर्द किया और दक्षिण पक्षका अषिपति 
बह स्वर्य बना। शादुने भी अपना वारयाँ भाग आरक्ाइबन्ह शोगॉकी 
अधीनतामे कर दिया, झिन्‍्तु दाहना भाग स्वय थीत्नन छोगोंके हो अधि- 
कारमे रखा। युद्ध शुरू होनेके थोड़ी देर बाद ही थीबन शोगोंने ऑरचो- 
भीनियन छोगोंको पराक्त कर दिया और ऐजेसिलसने आरजाइव्ह छोगों- 
को खदेड दिया । अपने अपने घाम पक्षकी पराजय देख कर दोनों दछवा- 
छॉने उनकी सहायता करनेफा निश्चय झिया। यदि इस समय ऐजेसि- 
छासने झठुपर सामनेसे हमला न कर पीछेसे या ब्जूसे किया होता त्तो 
उसकी जीत होनेमें कोई सन्देह नहीं था, फिन्‍्तु अत्यन्त उत्तेजित एवं 
क्रुद्ध होनेके कारण घह अधीर हो उठा था। इसीसे ऐसा करनेके लिए 
उपयुक्त अरसर मिछने तक वह 5हर न सका। यह अपनी सेना लेकर 
सामनेसे ही जा भिड्ठा । थीवन छोग भी साहसर्मे कसी प्रकार कम नहीं 
थे, अतः दोनों भोरसे बढा मौषण युद्ध हुआ । ऐजेंसिलासके भासतास तो 
एसी विकद मारकाट होने छगी कि उसऊी रक्षाके लिए जो पचास स्वशृप्तेवक" 
_ लियुक्ष किये गये थे, वे अत्यन्त धीरतापूेक खडते हुए भी बड़ी करिनाईसे 
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उसपी जाने यचा सके । यधपरि उसपर ढिये गये अद्दारोदो ये यरावर अपने 
चारीरपर छे छेते सै, छिर भी यद् जख्मी हो गया। म्वयसेयरोंने उसके 
शारों ओर एक गोल थना लिया भौर विपक्षके धदुसस्यक सैनिक्ोंदा संहार 
कर झिस्ी प्यार उसके प्राणोंकी रक्षा फी। जय थीवन छोगॉों परास्त 
बरना कठिन हो गया, तव ऐजेसिएसफे पक्षवालोंने इघर उघर हट कर 
बप्तुझी सेनाझो निकल जानेके छिए वीचमें सा्ग कर दिया। झथुऊे 
सैनिक घेघदूक भागे यदते शये और ईपार्टन छोगोंकों हारा डुघा समस 
फर य्रेफिफ॒रसे हों गये । इसी समय पऐनेसिडासकी सेवाने उनपर पीछेसे 
आक्रमण कर दिया। ये छोग युदके लिए ठहर नहीं सके, घरन ऐटीकॉन 
सके वरा रर॒ थढ़ते चले गये । 
यद्यपि ऐमेसिरास यहुत धायछ दो गया था और उसे हरनन 
शिविरमें पहुँचाना क्ावश्यक था, पर उसने तथतऊ जानेसे इनकार किया 
जबतऊ झूत सैनिकॉके शाप झिविरमें नहीं पहुँचा दिये गये। शहुके जिन 
आदमियाने पासवाछे भन्दिर्मे आश्रय झद्ृण जिया था, उन्हें उसने भगा 
दिया । दूसरे दिन सबेरे, यह देसनेके लिए कि थीरन छोग दुबारा €दना 
चाहते हैं. था नहीं, उसने अपने सनिकोफों माल्यर्५ँँ पहनने और एक 
स्थानपर ैठ कर आरामसे बॉसुरी बयाते रहनेती आज्ञा दी। उसने 
उनमे ऐसे स्थानपर एक विजयसूचक चिह्ठ बनानेडे लिए भी कड्ा जो 
शाप्मुझे दृष्टियोचर हो । जब उन शोगोने रड्ाई शुरू करनेके बजाय अपने 
सु्दोकों दफनानेरी आज्ञा सोंगी, तर उसने अपनी स्वीकृति दे दी। 
इस प्रऊार विजयका पूर्ण निश्चय हो जाने पर वह पीयियन उत्सव 
देखनेके लिप डेछफी गया । वहाँ उसने एशियासे प्राप्त सम्पत्तिफा दपतवाँ 
भाग उत्सव निमित्त देनेका चचन दिया जो ढगभग सौ टेलेब्टफे बराबर 
होता था । 
अब वह स्वदेशको लौट आया । यहाँ उसडी रहन-सहृन और आदतें 
देस कर स्पार्टन छवेग बढ़े प्रसन्न हुए और उससे स्नेह करने ठुगे । इसके 
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चहले इएयद दही कोई सेनापति ऐसा! रहा हो जो विदेशोंसे जाकर भी 
अपने देशके रीतिरवाजॉंकी न भूछा हो अथवा कमसे कम उन्हें छुद्र 
इष्टिसे न देखने छगा हो। पेजेसिलास जमीतक स्पार्यऊे सभी रीति- 
रवाजोंको मानता धा। न तो उसके भोजन करने या नहानेके ढंगमें ही 
कोई परिवत्तत हुआ था और न उसकी पत्चीकी वेश्रभूपा ही छुछ बदली 
थी । उसके घरका प्रत्येक सामान, ,उसका कयच तथा अन्य चीजें बिलकुल 
उयोकी व्यों थी । 
उसने देखा कि स्पार्टन लशोगोंकों भोछठिग्पिक खेलोंके छिए धोदे 
रफनेरा बड़! शौक था। इसे वह किसी स॒दुगुगझा चिह्न न मान कर 
केवल घन-सम्पक्तिफा सूचक समसता था। झीक लोगोंको यही दिखछाने- 
के लिए उसने उक्त खेलेमिं एक रथ भेजनेके लिए अपनी वहन सिनिस्काको 
राजी किया । ऐजेसिलास ज़ेनोफ़ोन नामक एक त्ववेत्ताको अपने साथ 
श्खता था और उसे बहुत मानता भी था। उसने एक वार ज्ैनोफोनसे 
यह भरस्ताव फ़िया था कि तुम अपने वच्चोंकों बुरा छो और स्पार्डामे हो 
उन्हें शिक्षा दिछाभो। यहाँ उन्हें सबसे श्रेट विधा--आज्ञा मानना और 
आज्ञा देना--सिखायी जायगी। 
लाइसैण्डरकी झुत्युके वाद पेजेसिलासने देखा कि एशियासे लौदने 
पर बह सेरे विरूद्ध एक दल स्थापित कर गया है । उसने विचार किया 
कि छाइसैण्डर किस तरहका नागरिक था, यह दियछा कर मैं उसकी 
तथा उसके दुलकी पोल खोल दूँ । उसके कागजोंमें उसे एक भाषणकी 
हकुछ मिली णो उसने एक सार्वजनिक सभासें किया था। इसमें उसने 
असल-व्यवस्थामें परिवर्तन करनेके किए स्पेमॉकोी उस्राइनेफा श्रयत्ष किया 
भथा। ऐजेसिझासने उसे प्रकाद्नित करनेका निश्चय किया, क्योंकि ऐसा 
होनेसे झोगोंको माठ्सम हो जाता फ्रि लाइसैण्डर कैसे फैसे तरीकोसे काम 
लिया फरता था । किन्तु जब एक अमुख कर्मचारीने उसे पढ़ा और उसे 
काफ़ी ज़ोरदार भाषाम लिखा हुआ पाया, तव उसने गड़े मुर्दें उखाड़नेके 
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बजाय उसे भी छाइमैण्दरवी कृथमें गाठ देनेरी सझाएद्वी। ऐजेसिएस 
सुद्िमान्‌ तो था दी, उसे इस सम्मतिा औदित्य समसझनेमें देर नहीं 
छगी। उसने सारी बात यहीं दया टी भौर उस दिनसे सर्वसाधारणके 
सामने उत्त दुएके सिमी स्यस्िसा अपसान नहीं किया, डिल्त उनके 
मुफ्तियाओशे शुन घुन कर किसी ने फिसी छामरे बहाने थाहर सेन देनेगें 
डसने कोई कोर-कसर नहीं की । ., 
उस सट्दकारी राजा ऐजेसिपालिस एक तो निष्फासित पिताझा पुत्र 
था, दूसरे यह स्वयं कम उच्रका और धास्त स्वमायका था, अत यद्द राज- 
बाजम बोई हस्तक्षेप नहीं करता था। ऐमेसिटासनें प्रयत्न काफे उसे 
अपनी ओर मिटा लिया। इस प्रकार भगरपर अपना प्रमुल स्थापित 
कर उसने यढी आसानीसे अपने सौतेले भाई टेल्यूशियसकों जर“सेनापति- 
के पदुपर नियुक्त करा दिया और फिर कॉरिस्थपर आक्रमण वर डसकी 
सद्धायताप्ते उसने उसकी बढ़ी बडी नगर दीवारोपर कब्जा छर लिया। 
पेजेसिटास जब कॉसिन्थ पहुँचा, तय वह आारजाइब्द छोगोंफे अधिकार- 
में था, जो उस समय वोई उत्सव मना रहे थे। ऐपरेसिडासके आक्रभणके 
कारण उन्हें देशताओंकों बलि घढानेका कार्य यों ही छोड कर भाग जाना 
पड़ा | उत्सर सम्बन्धी सारी सामग्री भी वे ज्योंकी त्यों पदी छोड गये । 
जय ऐनसिटास चहाँसे हटकर जन्धत चला गया, तत्र आरजाईन्ड 
लोग लौट आये और सेए-तमाश्रे फिर शुरू कर दिये गये । पिछडी बार 
इन खेरॉम जो छोग सएछ हुए थे, उनमेंसे छुछ तो इस वार भी कामयाव 
हुए, झिन्तु कुछ लोगोंने इस वार वे इनाम सो दिये ज्ञो पिछली द्वार उन्हें 
मिल्नेवाले थे । इस प्रकार ऐनेसिशासने यह स्पष्ट प्रमाणित कर दिया 
कि आरज्ञाइब्ह लोग स्वयं अपनी भमरमें मी कायरताके दोपी थे, क्योंकि 
जहाँ दे खेल-तमाशोके संडालनन्कार्ययो इतना अधिक महत्व देते ये, 
हों उनकी रक्षाके लिए खपतीी जानपर सेल यानेसें हैयार नहीं थे । 
पेजेसिलास इन सब मामलोंमें भ्राय मध्यका पथ ग्रहण करना ही सबसे 
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अच्छा समझता था। वह सेलों तथा नाच इत्यादिवा प्रबन्ध करनेमें 
सहायता देता था और: युवर-युवतियोंके तमाशोमि जानेके लिए भी 
उत्सुक रह करता था, सिन्तु जिन बातोंकी ओर अन्य बहुतसे छोगोंका 
ध्यान विशेष रूपसे आाकृष्ठ होता था उनकी ओर वह प्रायः उदासीन रहा 
करता था । कैलीपिडीज़ नामक अभिनेता तमाम भीसमें भ्रसिद्ध था? 
छोंग उसकी बड़ी कदर किया करते थे। एक बार जय ऐजेसिछाससे 
उसझी भेंट हुईं, तव उसने इससा अभिवादन क्रिया । जय उसने देसा 
कि ऐमेंसिजासने उसकी तरफ कोई ध्यान नहीं दिया, तब वह भॉन बूसत 
कर उसके परश्रंवर्तियोंके सामने भा रएद्ठा हुआ ! उसे पूरी आदा थी फि 
इस घार ऐजेसिकास मेरी तरफ अवश्य इष्टिपात्त करेगा, किन्त जय उसका 
+ यह अयक्ष भी निष्फल हुआ, तव उससे य रहा गया | उसने स्वयं भागे 
बढ कर एष्तापूत्रेक पूछा, क्या आप सुपते नहीं जानते ? ऐनेंसिलासने 
डसऊी सरफ सिर घुमा कर कहा “आप कैलीपिड्वीज नामक अभिनेता ही 
तो हैं न १” इसी प्रसार जब कुछ छोगोंने उससे एक स्थानंपर चल कर 
बुझबुछकी आयाज़का सुन्दर अनुकरण करनेवाले आदमीकी बोली सुनमेया 
अनुरोध किया, तव उसने जवाव दिया “मैं खुद चुलुलकी ही बोली सु 
चुका हूँ, इसलिए उसकी नकुठछ करनेवालेकी बोली सुनना वेसर है ।” 
अस्तु । 
जय ऐजेसिखास कॉरिन्थ देशमें था, तव होरियमपर अधिकार 
करनेके बांद यह एक स्थानपर सड़ा होकर अपने सैनिकोंकों छूटकां माल 
तथा छड़ाईके कैदियोंकों छे जाते हुए देख रहा थार । इसी समय सन्चिकी 
बात्तचीत करनेके छिए थीजीज़के दो राजदूत पहाँ आये । चहाँवालोकि 
प्रति मनमे घणाभाव होनेके कारण और उस समय उनकी अवहेरना करने- 
में हो अपना छाभ देस कर उसने न तो उनती ओर नत़र ही फेरी और 
न उनका कहना सुननेफी चेष्टा की। इसी समय मानों उसका गये 
मिटानेके छिए यह समाचार उसके पास पहुँचा ऊ्रि स्पार्टन सेनाकी एक 


धपरे ग्रीस और रोमपे मद्दादुदप । 


के 

समधी पल्टनयों क्ाईफीऑटीजने यिल्डुछ याद ढाएणा। यह सुन बर 
उसे बटुत यु“ख हुआ, व्योंरि यद्ट शुने दुए टैसीदीमोनियम वीरेंकी 
अश्वद्यग्रसि सुसज्षित अपने ढंगरी पुर ही पह्दन थी। ऐलेसिल्यस 
उनयी रक्षाके छिए दौदा गया, पर म्यर्थ हुआ, क्योंकि उस समय उनका 
फए हो छुका था। यह घुपचाप हीरियमकों लौट आया। क्रय उसने 
भेंट करनेफे छिए. थीयन रागदूतोंकों युल्याया । उन छोगॉने उसके दारा 
फिये गये अपसानका यदरणा देनेके स्थाल्से, उससे एक शब्द भी कह सुने 
विना ही, को रिन्य छौट जानेरी इच्छा प्रकट की । उन ऐोगोंक इस व्यवहार- 
से चिद्र कर ऐैमेंसिटासने कहा “यदि तुम छोग जाना चाइते हो और 
यह देखना चादइते दो ऊि तुम्हारी सफटताका तुम्हारे मि्रींरों किलना 
अभिमान है, तो तुम करू आारामसे जा सऊते हो ।” दूसरे दिन समब्रेरे 
घूर्तीको अपने साथ लेजर चारों जोर दृट्पाट कराता हुआ बढ नगरके 
फाटक्पर जाकर खड़ा हो गया और यद्द दिखछा कर फ्रि कॉरिन्यियन 
छोग अपनी रक्षाके लिए बाहर निकएनेया साहस नहीं करते, उसने उन्हें 
ब्रिदा कर दिया । फ़िर उस जजेरित पल्टनके थोढेसे बचे हुए आदमियोँ- 
फो छुटठा कर उसने घरकी ओर प्रस्थान कर दिया । 

इसके बाद ऐस्यिन ढोगोकी प्रार्थना भान कर बढ़ उनके साथ असार- 
नेनियाकों गया। यहां उसने बहुत सा छट्का माल इकट्ठा किया और युद्धमें 
अकारनेनियन छोगोंशे परास्त कर दिया । ऐकियन लोगोंने पेजेसिलाससले 
जाड़े भर वही रहनेकी प्रार्थना की जिससे अक्रारनेवियन छोग अपने खेतोंमे 
धनाज न थो सके । उसने कहा कि थदि ये छोग अपने खेताम बीज वो शेंगे 
तो गर्मीऊे दिनो इसकी हिस्मत हडाई छडनेकी मही होगी। उसका यह 
पहना सत्य प्रमाणित हुआ, क्योंकि जर औष्म ऋत्ुम ऐडियन टोगोने 
घन युद्धकी सैयारी की, तथ उन टोगोंने तुरन्त उनसे सन्धि कर ढी । 

जब फारसके ज्ंगी बेडेके कारण कोनन कर फारनापाज़स समुद्रक्के 
अधिपति बन गये और हुत टैकोनियाके समुद्रन्तटपर आक्रमण करनेके 
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सिधा उन्होंने अरथजररी दीवारें पिससे बनवा लीं, तर हैसीडीमोनियन 
छोगोने फारस-नरेशसे सम्धिकी वात चीत बरना आवश्यक समझा। 
इसी उद्देश्यसे उन्होंने तीरीराजुसके पास ऐपण्ट्शसिद्सकों भेजा और 
इत प्रकार मानी एशिया रहनेयाले भ्रीझोंको उन्होंने घोसा दिया जिनके 
कहनेसे ऐसेसिलास फारसभरेशऊे साथ युद्ध करो गया था। किन्तु 
इसका कोई दोप ऐमेसिलासके मथे नहीं पडा, सत्थि सम्बन्धी सारा 
प्रयक्ष पेण्टडसिद्सकी भोरसे ही फ्रया गया णो ऐनेसिलासका कदर 
शयु था और जो किसी भी शर्तपर साच्िके लिए तैयार था, क्योंकि 
युद्धते उसे ऐमेसिकासकी शक्तिके बढ जानेका भय था। जग भरीझ 
शोगोने समझौतेकी शर्ते माननेमें ढिटाई की, तथ उसने कहा कि यदि 
आप छोग फ्ारस-नरेश्के साथ की गयी सन्धिसी शर्त माननेमें इतो पीछे 
रहेंगे तो आपको युद्धके लिए सैथार रहना चाहिये । बह वास्तवमे थीयन 
लोगोंकी शक्ति क्षीप. करना चाहता था, क्योंकि सन्धिकी एक दार्त्त यह 
भी थी कि वीभोशिआका देश स्वतत्र ही रहे । जर फोबिडसने पूर्ण शान्ति 
के समयमे कैडमियाके दुर्गपर अन्यायपूर्वंक कज्जा बर लिया, तय सारे 
ओऔसने तथा झैसीडीमोनियन छोगोंने भी उसका यह कार्य पसन्द नहीं 
किया । जो शोग ऐनेसिलाससे चिठते थे, उन्होंने पूछदा शुरू स्या 
कि किसवी स्वीकृतिसे यह कार्य क्रिया गया ? ऐमेसिलासने फोयीडसका 
पक्ष छेते हुए उत्तर दिया ऊि तुम्दे उसके परिणामझी भोर ही ध्यान देना 
चाहिये। यदि उससे स्पाटॉंकी भलाई होनेकी सभावना हो, तो यह पूछने 
थी भावश्यकता नही है कि वह पिसीकी आज्ञासे, या आज्ाके दिना द्दी्‌ 
किया गया है। ऐजेंसिलासके ये शब्द दिचारणीय है, क्योंकि वह 
मामूली बातचीतमें न्‍्यायपर बहुत जोर दिया करता था। यह कद्दा 
करता था कि न्‍्यायके विना बीरता भी बिसी कामकी नहीं और यदि 
सारा ससार न्याय पक्षयाती हो जाय तो वीरता दिखलनेकी कोई आब- 
इयकता ही न रह जाय । सुलह हो जाने पर फारस नरशने ऐलेंसिलासफो 
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लिया झि इम आपओे साथ निजी तौरसे मित्रता और प्रेममारफा सम्बन्ध 
जोह्ना चाहते हैं। ऐजेंसिटासने यद्द प्रस्ताय स्वीवार नहीं झिया। 
उसने कहा कि राज्यकी ओरसे जो सन्धि की गयी है, घद्द पर्याप्त है । जब- 
सक चद्द कायम है, तयतक निजी मित्रतार्ी आयश्यकना नहीं है। 
इसना होते हुए भी यद्द अपने व्यवद्वार्मे कमी कभी इस सिद्धान्तके 
अनुसार फाम नहीं करता था, विशेष कर थीयन छोगोंके इस मामलेमे । 
डसने केयल फोयीडसरो धरयाया ही नहीं, यरन्‌ टैसीडीमोनियन छोगोंको 
सारा दोष अपने ऊपर छे लेने भौर बैंडमियापर क्या बनाये 
रुसनेतो राजी कर छिया। उसने कैडमियाकी रक्षाके लिए सैनि्कोका 
प्रवन्ध कर दिया और थीवीजऊे शासनका भार आर्दियस और लियोनदि- 
डसके सिपुर्द कर दिया जिफके विश्वासवातसे ही उक्त क्रुटिपर अधिफार 
जिया जा संक्र । 
इससे छोगोंके मन यह सन्देद इृद हो गया कि फोरीडसने जो कुछ 
कया वह ऐनेसिटासकी आज्ञासे ही क्या । बादकी धटनाओंसे भी इसे 
सन्देहकी पुष्टि होती है। जय थीरन छोगोंने सरक्षक सेनाडो निमार' 
बाहर जिया और अपनी भाजादी पुन' हासिझ कर छी, तब भार्कियस 
और लिभोनणिडसमों मार डालमेसा अभियोग छगा वर उसने उनके साथ 
युद्धगी घोषणा कर दी । उसने युद्धके लिए छिओमघोटसकों भेजा, जो 
अर ऐजेसिपाल्सिकी झब्यु हो जानेझे कारण वहाँवा सयुक्त राजा था। 
पेजेसिशासने अपनी घृद्धावस्याका बहाना कर स्वय युद्ध क्षेमम जानेसे 
इनकार कर दिया। प्रथम गर शख्र घारण ऊिये हुए उसे चालीस वर्ष 
बीत घुके थे, भत कानूनके अनुसार अत्र उसे लतना आवश्यक नहीं 
था। ऊिन्‍्तु इसका असली कारण यह था कि अभी ह्वार्में ही म्वेच्छायारी 
शासनवे विरुद्ध लडाई छह घुसनेऊे बाद अर उसे उसीफे पक्षमें--कर्योंकि 
आर्कियस और लिओनटिड्स स्वेच्छाचारी झासक ही थे--युद्ध करनेसें 
शरम मास होती थी । 


पेजेसिलॉस । श्प्ष 


स्फोट्टिपस नामक डैसीडीमोनियन, जो पेमेंसिशतके विपक्षी दुलन 
का था, थ्रेस्पिईका गवर्नर (प्रान्ताधिकारी ) था। वह एक उत्साही 
एवं साइसी आदमी था, यद्यपि उसमें शुद्धिसत्ताकी अपेक्षा आशा और 
विश्वास ही अधिक था | फोद्तीडसका यह कार्य देस कर उसके मनमें भी 
ऐसा ही कोई बड़ा काम करनेझी इच्छा हुई जिससे बह भी उसी प्रकार 
प्रसिद्ध हो जाता जिस प्रगार कैदमिया ले लेनेसे फोबडस हो गया था) 
उसने सोचा फ्रि पाइरियसपर अचानक अधिफार कर छेतेके बाद समुद्रके 
साथ अथीनियन लोगॉका सम्बन्ध छिन्न कर देनेसे मेरा बड़ा नाम होगा । 
कहते हैं, वीओशिआके दो सेनानायकोने उसे इस कार्यके लिए विशेष 
रूपसे उसकाया था । उसका यह झुत्य उतना ही निन्दनीय एवं छठमय 
था जितना फोदीब्सका था, फिन्ठु इसके करनेमें न तो उतनी बीरता ही 
प्रदर्शित की गयी और न वैसी सफलता ही उसे मिली । उसने विचार 
फिया था कि रातोरात छुछ काम खतम कर दिया जायगा, किन्तु बह अभी 
भ्रीसियाके सैदानमें ही थर कि दिन निकछ आया। सूर्यका प्रकाश देखते 
ही उसके सनि्कोफा उत्साह धीमा पड़ गया और उसकी भी हिम्मत 
अपना काम पूरा करनेफी नहीं हुईं | इधर उधर छूट्मार कर वह बदनामी- 
के साथ ग्रेस्पिडंको कोट आया। शान्ति भंग करनेयादी इस घदनाकी 
शिकायत करनेके किए अर्ेज़गालोने स्पार्यक्रों अपने दूत भेजे, फिन्तु 
उनका आना एक तरहसे अनावश्यक ही सात हुआ, क्योंकि स्फोड्ियस- 
कर मामढा स्पाटाके स्यायाधीशोंके सासने पहले ही पेश हो छुक्ा था। 
फैसला सुनायरे जानेके समयतक ठहरनेकी स्फोड्रियसकी हिम्मत नहीं 
हुई, उसे विश्वास था कि उसे आण-दण्ड ही मिलेया, क्योंकि वह जानता 
था कि उसके कारण खूब छोगोंका सिर वीचा हो गया था और थे सब 
उससे बहुत चिद गये थे । 
स्फोड़ियसके छ्िओनिमस भासवा एफ सुन्दर पुत्र था। इसके साथ 
पऐजेसिडॉसके घुच्र आर्वीडेमसकी गाठ़ी मित्रता थी ! आवीडेमस जपने. 
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मित्रके पितारी विपत्तिरें कारण विशेष खिम्तित था, फिर भी यह उसीक 
सद्यायताके लिए प्रस्यक्षरूपसे छुठ भी नहीं मग सकता, क्योंकि स्पोड़ि- 
चयस उसके पिताया एक प्रम्नुप्त क्षत्रु समता जाता था। रिन्‍्तु ये 
छिशोनिमसने भँसोम आँपू भर घर कग्यन्त्र भारत स्वर्से उससे श्रार्थवा 
की, सन आर्रठिमसरों पड़ी दया आयी | बढ इस उष्देश्यसे दो तीन दिनों- 
तक यदायर अपने पितारे पीछे पीछे फ़िरता रद्धा हि यदि मौका मिले तो 
उमसे इस जिपयकी चर्चा छेहूँ, कित्ति भयके कारण उसझी हिम्मत ही 
नहीं पढ़ी । अन्त णय मामटेपर विचार होनेशा दिन गिल्डर कृरीय 
भा गया, सत उसने बड़ा साइस करके केयछ इतना कह्ा “पिता जी, 
मेरे मित्र क्षिभोनिमसने अपने पिताझों छुडनेऊे सम्बन्ध झुससे निवेदन 
किया था।” पेजेसिटास जानता था कि दिभ्ञोनिमस उसके पुत्रझा अन्त 
रंग मित्र है, फिर भी उसने उसे कोई आश्यापूर्ण उत्तर नहीं दिया। 
उसने केयल इतना ट्री कह्दा कि “मैं इसपर पिचार करूँगा और जो कुछ 
उचित एप समयानुऋूए समझेंगा, वही वरूँगा।” 
इस प्रकार अपने श्रयक्षमं जिफछ होकर आर्वोदेमस मन ही मन 
यठुव छएज्ञित हुआ। इसीसे अब उसने छिओनिमसके यहाँ आना-जाना 
चहुत कम कर दिया, यद्यपि पहले बइ दिनमें कई यार उससे मिलने 
जाया करता था। यद्द देख कर स्फोड़्ियसके मि्रोने भी समझ लिया कि 
उसके छूटनेकी कोई आशा नहीं है। इस वीचमें एक दिन एक परिचित 
व्यक्तिसि बातचीत करते समय प्रेतेसिटॉसने कहा “स्पोट्रियसके उस 
झत्यको मैं अच्छा नही समझता, फिर भी मैं उसे एक वीर योद्धा समझता 
हूँ भौर मेरा स्याऊ टै कि स्पर्याको ऐसे घोरोंगी आवश्यकता है।” 
अपने पुत्रसो श्रसस करनेके छिए इसी तरहके भाव यह भाय प्रकट किया 
फरता था । अप छिओतिमसदो भी यह समझनेमें देर नही एगी कि 
शार्कडिमसने वास्तवमे मेरे पिताे लिए बहुत कुछ कोशिह् थी है। 
स्पोड़ियसके मित्रोंको भी पुन डसके वचनेकी कुछ दुछ आशा होने छगी । 
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ऐमेसिलास सचमुच वडा पुत्तत्सठ था। बहते है, जय उसके पद्चे छोटे 
छोटे थे तथ बढ उनके साथ आयः सेला करता था। एक बार एक मित्रो 
उसे उनके साथ मिल कर 8ण्डेका धोडा बना कर दौउते हुए देंस लिया । 
तब ऐमेसिलासने उससे भनुरोध किया कि “भाप तरतक प्रस धटना* 
फी घर्चा भौर किसौसे न करें जयतक आप स्वयं पिता म वन जायें” 
निदान स्फोड्रियस छोड दिया गया। इसपर अ्ीनियन ऐोगोने 
युद्धकी तैयारी झुरू कर दी। स्वसाधारणमे पऐमेसिलासके भ्रति भस- 
न्तीप फैड गया, क्योकि केयछ युक वाएकक्री दृष्छाओंकी पति ढिए 
उसमे न्यायकी उपेक्षा की थी और नगरमें ऐसे व्यक्तियोंवो अत्याचार 
करनेझे लिए स्वतत्र छोड दिया था जिनके स्याय॑ यिद्द्ध कार्योनें भीसकी 
भान्ति भट्न कर दी थी। उसने अपने साथी क्िओम्योय्सको थीयन युद्ध 
के प्रतिकूल पाया। इसोसे अब उसे बृद्धावस्थाऊे कारण प्राप्त विशेषा- 
घिकारका परित्याग कर देना पडा, यद्यपि पहले उसने यही बहाना करके 
झुद्धमें भाग हेनेसे इनकार कर दिया था। उसे स्वय ही सेना मेतृश्व 
करते हुए बीओोशिआमे प्रवेश करना पडा। कभी तो वह सफ्छ होहा 
भा और कभी शुपक्ष उसे पराजित कर देता धा। एुक रडाईमं आहत 
होने पर एण्टलसिदसने उससे कद्दा “थीरन छोग्रोंकी तुमने युद्धमें जो 
पाठ पढ़ाया था, उसीका ब्रदरा उच्होंने दिया हे ।” बास्तवमे यद बात 
सच भी थी कि डैसीडीमोनियन लोगोंके आक्रमण बारखार होते रहरेझे 
ह्ारण भीयन छोगोंको श्गादार युद्धवी शिक्षा पाते रहगेफा अवस्तर मिला 
था, इस्तलीसे वे लोग पहलेकी अपेक्षा कटी भधिक युद्ध निपुण हो गये थे । 
इसी रयाहसे मात्रीन छारमे राइकरगसने तोन इधर प्रथर कानूतों 
द्वारा किसी भी जातिसे दुबारा ढिरारा युद्ध करनेकी सनाही कर दी थी, 
क्योंकि इसके परिणाम स्वस्प इगपुके मौयुद्ध-एशण हो जानेकी सस्ती: 
वा रहती है। इस समय दुपार्टके मितरोंमे भी ऐजेसिलासके प्रति सैस- 
स्तोपका भाव बढ़ रहा था, क््योंत्रि यद रुढाई स्वस्यधारणसे सम्बन्ध 
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रुपनेगछे रिसो न्‍्यायोचित कारणसे नदी ठानी गत्मी थी। उसके छ्रे 
जानेया कारण वैरट इसमा ही था कि ऐमेसिशास थीरन छोगसे घशा 
बरता था। उस छोंगेंसोी इस यातपर बडा प्रोध आता था हि सेनामें 
एम एोगोंसी सरया सयसे यही ऐोने पर भी इसे दो चार इसे ग़िने 
स्यत्ियोंकी दृष्णायें अनुसार प्रतियर्ष कभी यहाँ कमी पहाँ इस तरइकी 
कठिनाइयों और संस्दोका सामना झरना पढ़ता ६। इस समय यह 
दिपरनेऊे लिए रि सेनामे इन मित्र देशोंके सैनियोडी दी संख्या सबसे 
अधिक नहीं है, ऐनेंसिएासने एक चाल चली । उसने आयार्ट कि 
मित्र राष्ट्रोके सैनिक एक ओर इस्द्ें होऊर बैठ जायें जौर हैसीडीमोनियन 
सैनिक दूसरी भोर चैंढें | जब ये लोग इस तरइसे बैठ गये, तय उसके 
आदेदसे एक घोपयने से होझुर दोनों दरबाढोंसे कहा “भाप शोगोर्से 
जो जो ध्यनिः कुम्हारका पेशा यरवे हों, वे हपा कर अर्य से हो याये।” 
इसी प्रशार उसने छद्दासें, राजों, बढ़इयों तथा हाथरी कारीगरीसे रोपी 
क्मानेबारे अन्‍य णोगोसो भी क्रमश खड़े झ्ेमेफे लिए कहा। इस 
समय तक मित्र राज्योके तो श्राय सभी सैनिक छड़ें हो हो कर अपने 
स्थानसे हट गये थे, रिन्‍्तु टैसीडीमोनियन छोगोंमेसे बोई नहीं उठ था, 
बयोंकि उन्हें कानूनसे हाथक्ी कारीगरी सीसनेडी मुमानियत थी॥ अत 
शेजेसिलासने हँसते हुए कहा “मित्रो, आपने देखा न कि आपकी अपेक्षा 
एम कितने सैनिक युदक्षेत्रम भेवते है ?” 
जब यह मेगाराकी यह अपनी सेना बीओशिआसे वापस के आया, 
सत्र एक मजिस्ट्रेटके दफ्तरकी तरफ अप्रमर होते समय अचानक उसवी 
शॉगर्मे बढ़े जोरोंसा दर्द होने लगा और उससें डी सूजन नजर आने 
रगी। साइरेक्यूज़ निवासी एक बेचने गुल्फ़ ( पॉँवकी गाँठ ) के पास 
कम पटल दिया जिससे खून बहने रुगा। इससे सेनेसिटासको 
अतीजा यह हुआ आपके 'जिका: गिरना मन्के नई कक पड सका / 
चोरीके कारण बह बेहोश हो गया । निदान बहुत 
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परेशानीऊे बाद बड़ी कठिनाईसे खूत बन्द हुआ। ऐजेंसिलॉस बहुत कम- 
ज्ञोर हालतमें स्‍्मार्टफ़ो चापस छात्रा गया और बहुत दिनोंतक उसमें 
इतनी ताकृव नहीं आयी कि यह रणभूमिम जा सकता । 
इस यीचर्म दैव भी स्पार्टन छोगोंके प्रतिकूछ हो रहा था। उन्हें 
जल तथा स्थल दोनोंम क्षति उठानी पड़ी, ऊित्तु उनकी सरसे बड़ी हानि 
सेहिरीके युदमें हुई जहाँ ये घमसान युद्ध प्रथम बार थीवन छोगोंके 
हाथ परास्त हुए । 
यही कारण है कि ससी प्रीसनिवासी आन्तिके इच्छुफ हो उठे थे। 
इसी उद्देश्यसे अनेक राजदूत स्पार्टफों आये। इनमें ईपामिनानइस्त 
नामर थीदन भी भा, जो उस समय अपने दाशंनिक विचारों एवं 
खिद्वत्ताके कारण बहुत प्रसिद्ध था। किल्तु अभीतक उसने सेनानायकके 
योग्य क्षमताफा परिचय नहीं दिया था। बही अकेला ऐसा था, जिसने 
अन्य सोगोछो ऐजेंसिझसके पास जाकर हाथ जोड़ते और फ्रिसी तरह 
उप्तकी कृपा भाप्त करनेका प्रयत्न करते देखऊर, राजबूत्तोचित मर्यादाकी रक्षा 
की छुवं अपने चरित्रके अनुरूप सतंत्रताके साथ भाषण किया। उसने 
अपने देदा धीव्वकी ओरसे ही नहीं, वरत्‌ समस्त ग्रीसकी ओरसे यह 
संत भ्रकट किया कि युद्धले केयल स्पायोका ही भद्दध्य बढ़ा है, किन्तु 
इससे स्पार्योके श्रायः सभी पड़ोसियोंत्री हानि हुई हैं और उन्हें कष्ट 
छठाना पड़ रहा है। उसने इस बातपर ज़ोर दिया कि जो सन्धि की 
जाय घह न्यायाजुकूछ एवं बरारीसी शतापर की जाय, क्योंकि ऐसी ही 
सन्धि स्थायी हो छकती है, और ऐसा करना तदतक सब्भव नहीं है 
जब्तक सब देशोका पद एुक बराबर नहीं कर दिया जाता। ऐनेसिलासने 
देखा कि अन्य ग्रीस-निवासियोंने ये बातें बडे ध्यानसे सुनी और सुन कर 
प्रसन्नता अ्कट की। तब उसने ईपामिनानढससे पूछा कि जिस न्याय 
भौर समानताके सिद्धान्तका श्रतिषादन तुम कर रहे हो, बया डसका 
शुक बंद यह भी है कि वीओशिभाके नगर ख्तंभ्र कर दिये जादें?। 
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ईपामिनामठसने तुरन्त जयाब दिया “पहुछे भाप ही बताइये कि छैयों- 
नियाफे मगरोंतो स्वधीनताया उपभोग करने देना न्‍्यायोचित हई या नहीं 
पेजेसिटास उत्तेजित होपर आसनसे उठ खड़ा हुआ। उससे इपामि- 
शामदससे फिर पष्ठा “साफ साफ़ बतछाओं हि थीओशिआको स्वतंत्र 
शोगा चाहिये था गहीं।” जब्र उसने फिर बद्दी उत्तर रिया हितों 
निया स्यतंश्नताके योग्य है या नद्दी, तब टैमेंसिलासओो यद़ा गुस्सा आया 
भौर उसने इसी यद्दाने संबफे राष्ट्रीज़ी सूचीमेंसे थीब्नका नाम धरने 
घाट दिया भर भीव्णफे प्िस्द छट्ादेसी घोषणा कर दी । छम्य ग्रीस” 
नियासियोंयरे उसने सन्धि कर छी और यह फह कर उन्हें ग्रिदा कर दिया 
कि शो फास शान्तिएर्यक किया जा सकता है, यह इसी तरद ऊिया जाना 
चादिये, किन्तु जिसमें ज्ञान्तिमय उपायसे कोई छाम नहीं होता, उसका 
विषटारा युद्धके जरिये ही पोना चाहिये, क्योंकि प्रत्येक बात सन्धि द्वारा 
है करना यहुत फटिय है । 
अब घफर छोगोंने छ्लिभोम्योट्सकों सबर भेजी कि क्षप घुरन्त 
थरीओशिभाऊफे छिए यूच पर दीजिए । उन्होंने मित्र राष्ट्रोो भी कदछा 
भेजा कि आप छोग 'शीध आकर हमारी सद्वायता कीजिए । उन छोगोंगी 
इृच्णा युद्धमें शामिल होनेरी नहीं थी, डिन्‍्त ये स्पार्टन छोगोसे इतना 
डरते थे कि साफ साफ इनकार फर देनेड्ी द्विम्तत उनमें नहीं थी। 
भद्यपि इस समय अमग्रलमूचक कई डपशउन हुप्‌ पर परेजेंसिलासमे 
अपनी डुद्धयात्रा स्यगित नहीं बरे! इससें सन्देह नदी सि इस युद्धकी 
घोषणा एक क्षणिक श्ावेशर्में की गयी थी और, औसा हि बादकी घट- 
नाओंसे सायित होता है, इसके सम्बन्ध्मं विशेष बिचारसे काम नही 
छिया गया था। ५ यीं छटाईको भर्धाव कोई थीस दी दिन बाद ह्यूः 
चट्ावी छड़ाईमें लैसीडीमोनियन रोग ब्रेतरह परास्त हुए। इस शुद्धसे 
शुर्क इजार स्पार्टनों दया उनके राजा खिओस्नोटसफे प्राण गये । स्फोड्धि- 
आअसका रूपबान्‌ पुत्र झिकोनिम्स भी इसी चुद्में माय शयां। अपने 
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राजाके शरीरकी रक्षा करते समय यह घीर घायछ होकर तीन बार उसके 
चरणोके पास णिरा, किन्तु अस्येक यार उठ कर फिर युद्ध करने छगता 
था। क्ष्तम इसी प्रकार युद्ध करते करते इसने अपने प्राण दिये । 
श्पादन छोगॉसिी इस तरह एुकाएक परास्त करनेके कारण थीवन 
'छोंगोंजी बड़ी स्यांति हुई। किन्तु स्पार्टन छोगोफ़ा व्यवहार भी थीवर्नोके 
व्यवहारसे ऊिसी प्रकार फम ऊँचा या कम स्तुत्य न था। यदि मामूली 
बातन्चीत या हँसी-मज़ाकमें यह्दी हुई महापुरुषों भनेक बातें ऐसी होती 
हैं ज्षो चिरकफाऊ तक स्मरण रखने योग्य समझी जाती हैं, तो फिर सनकी 
चह अपूर्व दृदता, जो संझटसे घिरी रहनेपर भी, अनेरु वीरात्माएँ अपनी 
चाणी था अपने कार्यों द्वारा अकट करती हैं, कितनी उज्छेखनीय मे होगी १ 
जिस समय पराजयकी खबर पहुँची, उस समय स्पार्टन छोग एक बड़ा 
उत्सव मना रहे थे, जिसमें वहुसंस्यक विदेशी भी सम्मिलित थे । एपू- 
कट़ाके समाचार सेरूर दूत नृत्यशालामें पहुँचे, जहाँ नवयुवक कौर मव- 
थुवतियाँ नृत्यक्रोड़ामं तद्लीन थीं । एफर छोग यह भलीमोंति जानते थे कि 
इस पराजयके कारण स्पा्टोकी शक्तिपर बड़ा आधात पहुँचेगा और अब 
ओसके अन्य भागोपर डसका कोई दवदवा न रह जायगा, फिर भी उन्होंने 
नृत्य बन्द करने या उत्सवके झिसती भी कार्यक्रमर्मे कमी करनेकी आज्ञा 
नहीं दी। उन्होंने केवठ इतना ही किया कि जो छोग इस युद्धमें मारे 
गये थे, उनके कुटुम्बियोंके पास चुपचाप सबर भेज दी । उत्सवका समा- 
शोद्द उसी तरह जारी रहा । दूसरे दिन सबेरा होते ही सब छोगोमें यह 
खबर फैल गयी भौर कौन कौन मारे गये हैं यह भी सबसे विदित हो 
गया ।'अब जिन जिन वीरोंने युद्धम अपने ग्राणोंकी आहुति दे दी थी, 
उनके पिता, सम्बन्धी तथा मित्रगण आनन्द मनाते हुए सभा-स्वरुमें इक्ट्टे 
होने छगे और अत्यन्त प्रसचतापर्वक एड दूसरेंका अभिवादन काने 
छगे। कित्तु जा छोग रणभूमिसे जीते छौद आगे थे, उनके पिता तथा 
बन्धु-वान्घव अपने अपने घरपर खियोंके बीचमें ठिप्र कर बैठे रहे । थदि 


ग 
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कार्पेवश उन्हें बाद नितस्‍्णा पडता, तो थे यहे उदास भायतसे सिर 
शीघा उसे ही चटते थे । एस सम्बन्ध खियोनि पुरपोकों भी सात फर 
दिया । अभिसके पुत्रोने युद्धमें प्राण दिये थे, थे पूप उत्सव सनात्ती थीं 
ओर बड़ी श्रसप्रताके साथ एक दूसरीके घर आती जाती थीं, किन्द 
जिन पुत्रपौच्रादि जीरित यच गये थे, थे बिलकुल सुप्चाप और 
घिन्तित थी । हैं 
जब सर्वसाधारणने देखा दि हमारे मित्र छोस हमारा साथ छोड़ 
रहे है भौर विजयवी झाशासे प्रेरित होकर ईगरमिनानइस इम छोगोपर 
ज्ीपघ्र दी भाधमण करनेयाठा है, तव एक तरहरी धार्मिक आशंका और 
निराशा उनऊे हृदयमें धर करने छगी। उन्हें ऐसा मादम दोने छगा, 
मानों हमने एक भलेन्चगे आदसीझे अपना राजा न॑ भान कर जो उसी, 
छेँगड़े ऐजेसिलातसो राजा बदाया जिसके सम्बन्धमें देशीने विशेष रूपसे 
इमें चेतावनी दी थी, इसीसे हमारे ऊपर यह डिपचि पढ़ी | फिर भी, 
सर छोग ऐजसिटासकी प्रसिद्धि और उसकी योग्यवाऊ़े इतने कायल 
थे कि मनमें इस तरहवी दांझा उठने पर भी उन्दोंने इस विएत्तिके समय 
अपनेको चुपचाप उसके हाथ सौंप दिया। उन्होंने देखा कि कल 
रोगोंको दूर करने, हमारी सय उल्सनोंवो सुरझाने, की सामरप्य पु 
सिलासमें ही है, अतः उन्होंने उसका समर्थन करना ही ठीक समझा। 
इस समय सयसे बडी कठिवाई उस भगोडोंके सम्बस्धर्मे थी ज़ो युद्ध- 
* आूमिसे प्राण बचा कर भाग आये थे । इनकी संप्यां हतनी ज़्यादा थी 
और ये इतने श्ाम्िशाली भी थे कि इन कानूतऊे अनुसार दंण्ड देता 
आसान काम न था! इस अपराधके सम्बन्धर्म कानून पहुन सख्त था। 
स्णमूमिसे भाग आनेडे कारण वे केयछ सब अकारके सम्मानोंसे वशित 
ही भहीं किये जाते थे, वरन्‌ उनके साथ विवाह-सम्बन्ध करना भी घ॒रा 
संभझ्ना जाता थां। राष्ठेमं घल्‍नेवाले प्रत्येक ब्यक्तिज़ों चद अधिसार था 
फियदि वह चाहे तो भेंट होने पर इन भगोद्ी सव पीढे। कृनूदशी 


पेजेसिलॉस । श्दद३े 


इंप्टिसे थे इसका विरोध भी नहीं कर सकते थ्रे। इसके सिवाय उन्हें 
जितना नहाये-धोंये, और फटे-पुराने कपड़े पहल कर ही, बाहर निरूणनेवी 
इजाजत थी। थे अपनी झाथी दाढ़ी ही बनवा सकते ये, आपथी उन्हें 
वैसी ही रखनी पड़ती थी । इस कठोर कानूतके अनुसार अपराधियोंका 
अनुशासन करता, जिनरझी संख्या बहुत ज्यादा थी और जिनमें अनेक 
सम्मानित व्यक्ति भी थे, ख़तरेसे ख़ाला नहीं था, ख़ास कर ऐसे समय 
जब कि राज्यकों अधिकसे अधिक सैनि्कोडी आवश्यकता थी। यही 
शुयालू कर सर्वसाधारणने ऐजेसिझासकों उस समयके छिए एक तरहसे 
जया स्यवस्थापक सान लिया। ऐजेसिलासने फ़ानूनमें कोई भी परि- 
घरत्तेन नहीं फिया । उसने जनताके सामने उपस्थित होकर यह घोषणा 
की कि आज भरके किए यह फानून स्थगित रहे, पर कछले उसके भ्मु- 
' सार छ्लोरोंसे काररवाई की जाय । इस विलक्षण उपाय हारा उसने कानू: 
मको विनए होनेसे बचा लिया और नागरिकॉझी बदनामी भी न होने 
दी। नवयुवकोंके चेहरों परसे उदासी और असमर्थताका भाव दूर करनेके 
स्यालसे उसने जारकेडियापर आक्रमण कर दिया। बड़ी सतऊंताके 
साथ प्रत्यक्ष युद्धता अवसर वचाते हुए, उसने घहाँके भूभागका विभ्वंस 
कर दिया और मैदटिनियन छोर्मोके एक छोटेसे नगरपुर अधिकार भी फर 
छिया। इस प्रकर नययुवोंके गिरते हुए दिलॉम उसने पुनः उत्साहका 
सच्नार कर दिया और उन्हें यद प्रसट दिखला दिया कि उनके लिएु 
प्रत्येक थुद्धर्मे हारते ही जाना अनिवार्य नहीं है ! है 
>अत्र ईपमिनानडसने चाढठीस हजार सैनिकॉंके साथ टैक्ोनियापर 
आक्रमण कर दिया । छट़झा मार हथियानेके इरादेसे और भी बहुतसे 
आदमी छोटे सोठे हथियार छेझर उसके साथ हों गये थे। इस प्रकार 
कोई घत्तर हजार क्ादमी आक्रमणमें झमिल ये! ऊः सौ वर्ष पहले 
डोरियन लोगोंने लैकोनियापर अधिकार कर लिया था, किन्तु उसके बादे- 
से जाजतक फिर क्सीऊी हिम्मत उसपर आलुमण करनेजी नहीं हुई 
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कार्यवश उन्हें बादर विक्‍्लगा यदता, सो ये यदे उदय भायसे सिर 
भीघा दिये ही घठ़ते थे। हस सम्बन्ध खियोने घुस्पोंको भी मात्र कर 
दिया । मिनके पुश्नोने युद्धमं प्राण लिये थे, थे सूध उत्सव महाती थीं 
और वही अ्सप्नतारें साथ एक दूसरीके घर थाती शातीं थी, किन्तु 
जिनके पुप्रपौश्रादि जीरित बच गये थे, थे विरकुट खुप्चाप और 
विन्तित भी । 
जय सर्वसाधारणने छेस्य है हमारे मित्र ऐोग इमारा साथ छोड 
रहे है और विजभयरी आशासे प्रेरित झ्लेकर ईपासिनानडस हम स्मेगॉपर 
शीघ्र ही आत्रमण करनेवाणा है, तर छूक तरददी धार्मिक आशंका और 
निराशा उनके धदयमें धर करने छगी। उन्हें ऐसा माझम होने छगा, 
मानों इमने एक सलेन्चगे आदुमीको अपना राजा न मान कर जो उसी 
छेंगड़े पेजेसिलासकों राजा यनाया बिसकऊे सम्बन्ध देगीने विशेष रूएसे 
इसमें चेतावनी दी थी, इसीसे हमारे ऊपर यह विपत्ति पशी | फिर भी, 
सत्र छोग ऐेजसिलासकी असिद्धि और उसकी योग्यताके इतने प्रायछ 
थे कि मनमें इस तरहवी श्झ्य उठने पर भी उन्होंने इस विपत्तिफे समय 
अपनेकों चुपचाप उसके हाथ सौंप दिया । उन्होंने देसा कि हमारे सच 
शेगोंकों दूर करने, इसारी सत्र उस्सनोंसों सुरुझ्ाने, की सामर्थ्य ऐमे- 
सिलासई ही है, अत" उन्होंने उसका समर्थन करना ही दीऊ समंधां। 
इस समय सबसे धडी कठिनाई उन भगोंशेंके सम्बन्धमें थी जो युद- 
अमिसे प्राण बचा कर॑ भाग जाये थे। इनकी सण्या इतनी ज्यादा थी 
और ये इत्तने शन्तशाली भी थे कि इनको कानूनऊे अनुसार दण्ड देना 
आसान काम न था । इस अपराधके सम्बन्धर्म घानून यटुत सख्त था। 
रणभूमिसे भाग आनेके फारण वे फेपछ सब श्रकारके सम्मानोंसे बन्चित 
, डी नहीं फिये जाते थे, वरत्‌ उनके साथ वियाह-सम्बन्ध करना भी घुरा 
समश्ञा जाता था । रास्तेमें चल्नेबाले प्रत्येक व्यक्तिको चह अधिकार था 
कि यदि वह चाहे तो मेंट होने पर इन भगोदोंफों सूत पीढे ॥ कृतनूतकी 
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इंप्टिसे वे इसका विरोध भी नहीं कर सबते ये। इसके सिवाय उन्हें 
द्विता महावे-धोये, और फ़टे-पुराने कपड़े पहन कर ही, बाहर निस्टनेशी 
इजाजत थी। थे अपनी आधी दाढ़ी ही बनवा सकते थे, आधी उन्हें 
पैसी ही रखनी पदती थी। इस कठोर कननतके अनुसार अपराधियोफा 
अनुशासन करना, जिनकी संख्या बहुत ज़्यादा थी और जिनमें अनेक 
सम्मानित व्यक्ति भी थे, ख़तरेते ख़ाली नहीं था, प़ास कर ऐसे समय 
जब फि राज्यों अधिकसे अधिक सैनिकॉकी आवश्यकता थी। यही 
ख्याल कर सर्वसाधारणने ऐजेसिल्शसको उस समयक्के लिए एक तरहसे 
नया ब्यवस्थापक मान लिया। ऐजेसिलासने कानूनमें कोई भी परि- 
वर्ततन नहीं किया । उसने जनताके सामने उपस्थित होफऊर यह घोषणा 
की कि आज़ भरके लिए थद्द कानून स्थगित रद्दे, पर कछसे उसके भज्ु- 
-सार ज्ञोरोसे काररघाई की जाय । इस विछक्षण उपाय द्वारा उसने कान: 
भको विन होनेस्ते बचा छिया और नागरिकोडी बदनामो भी भ होने 
दी। नवयुवकॉके चेहरों परसे उदासी और असम्थतारा भाव दूर करनेके 
झुयॉरुसे उसने आरकेडियापर आक्रमण कर दिया। बड़ी सतकताके 
साथ प्रत्यक्ष युद्धका अवसर बचाते हुए, उसने चहाँके भुआगका विध्वंस 
कर दिया और मैनटिनियन छोगोंके एक छोटेसे नगरपुर अधिकार भी कर 
लिया। इस प्रकार नवयुवर्कके गिरते हुए दिस उसने धुनः उत्साहका 
सज्जार कर दिया और उन्हें यद प्रस्ट दिसला दिया क्रि उनके छिए 
अल्येक युद्धमे हारते ही जाना अनिवार्य नहीं है। * 
>अध ईपामिनानइसने चालोस हजार सैनिकॉके साथ कैक्ोनियापर 
आक्रमण कर्‌ दिया । लटका माल हथियानिके इरादेसे और भी बहुतसे 
आदमी छोटे सोटे हथियार लेकर उसके साथ हो गये थे | इस अकार 
ओई सत्तर हजार ,जादमी आक्रमणर्में झामिल थे। छः,सौ वर्ष पहले 
डोरियन लोगोंने लैकोनियापर अधिकार कर लिया था, किन्तु उसके बादे- 
से आजतक फिर क्िसीकी हिम्मत उसपर आक्रमण करनेकी नहीं हुई 
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थी) भाज एपाएक शह्तुके इतने आदमी वर्दों घुस गये और उन्दोंने पिना 
हिसी पिरोधफे घूरोटस नदीतके, यहकि स्पार्टफे विलरुझ पासतक 
उस पवित्र भूमियों जड़ा शाणा या छूट स्िया शिप्तपां झिसी शदुने 
शर्मीतक स्पर्श भी मी किया था। ऐजेसिलॉस नहीं घाइता था कि मेरे 
शादमी इस युद्धसू्पी सूफ़ानया सामना कर तथाद् हों, इसीसे उसमे 
दापुका प्रतिरोध मही फियों। उसने केयछ इसना ही झिया द्वि नगरके 
शझुख्य सुष्य भागोंकी रक्षारा प्रयन्ध फर दिया और मुभीतेझी जगहोंमें 
रक्षडोंकी नियुक्ति कर दी। यह शुपचाप शात्रुऊे तानें सुमता रहा। थीदन 
झोग उसकी भरसना यरते थे और चिछा चि्ा कर कहते थे कि मुमने 
ही युद्धगी यद आय भज्वलित थी है एवं अपने देशवासियोंपर यद 
प्रेपत्ति शुझायी है; अय्र तुमर्मे हिम्मत हो तो क्षामो, अपने देशरी रक्षा 
करो । इतना ही नहीं । यह स्वयं अपने नगरवालोंके भी शोस्युल्से परे- 
शान था। नगरकी यह ट्वाएत देंफ़ कर एक ओर तो बूद़ेन्‍्सयाने छोग 
ल्िल्टा रहे थे और दूसरी ओर खेतोंमें शठुके अख्र-श्स्रोंडी सडार सथा 
गोला-गोलियोंकी आवाज़ सुन कर ख्तियोंने भी सिरपर आसमान उठा 
रखा या। उसे स्वर्य अपने विगत वैसवका स्याऊ कर बड़ी ग्शानि हो रही 
थी । ज़द्र वह सिंद्ासनासीन हुआ था तब स्पार्टा उन्नतिके शिसरपर चढ़ा 
हुआ था भौर उसवी शक्ति मी बढ़ी हुईं थी, किन्तु भाज उसके जीते 
जी स्पार्यकी यद्द दुर्दशा हो रही थी। 
जब झाठने नगरपर आक्रमण करनेके उद्देश्यसे यूरोट्स नदी पार 
ऋरेका इरादा किया, तथ ऐेजेसिटॉस अन्य सब स्थानोंकों छोड़ कर अपने 
आादमियों सहित एक ऊँची और सुरक्षित जगहमें चरा गया। किन्तु 
डस समय बर्फ अधिक गिरनेके कारण नदीमें भयहर बादू आागयी थी। 
उसकी गहराई भर ठण्डे पानीके कारण यीथ्न छोगोंकी ट्विम्मत पार 
जीमेडी नहीं हुईं। केवड ईपामिनानइस कुछ पैदुछ सिपाहियोंके साथ 
आगे बढ़ा । जब पनेंसिटासका ध्यान उसकी झोर झ्राकृष्ट किया गया, 
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तब उसके मुँहसे केवल इतने दी शम्द निकले “बाहरे साइसी बीर !” 
इंपामिनानडसने नगरमें प्रयेश कर धहुत चाहा क्रि किसी तरह ऐमेसि- 
छास बाहर निकल कर युद्ध करे, पर उसका प्रयक्ष व्यर्थ हुआ और उसे 
देशकों वीरान करते हुए वापस छौट जाना पढ़ा । 
इसी समग्र छयभय दो सौ भागरिकोने, जो बहुत दिनोंसे असल्तुष्ट 
थे, नगरके उस सुददद्‌ स्थानपर अधिकार कर लिया जिसमें ढायना बेबी” 
का भन्दिर था और उसे सुरक्षित रखनेका प्रयक्ष करने छगे। स्पाटन 
छोगोंने चाहा कि इनपर भाक्रमण कर दें भौर इन्हें बहाँसे भगा दें, 
पर ऐैजेसिलॉसने यह सोच कर उन्हें रोक दिया कि न जानें विद्रोहकी 
आग कहाँतक फैछ घुकी हो। वह मामूली कपदे पहने हुए, केवक पुक 
अजुचर साथ छेफर, बाहर निरुछा और विद्योहियोंके पास जाकर उसने 
घुकार कर कहा “भाइयो, सालम होता है. कि तुमने मेरा सतलब सम- 
झनेमे कुछ ग़छती फी है । मैंने तुम सबको यहाँ एकत्र होनेफो नहीं कहा 
था। तममेंसे कुछको उधर और छुछकों इधर खड़े होना चाहिये था।” 
ऐसा कहते समय उसने उक्त दोनों स्थानोंकी तरफ हाथ उठा कर संकेत 
भी किया। पहयंत्रकारियोंने स्याऊ किया कि हो न हो अभी पेजेसिलॉस- 
को हमारे कुचक्रकी खबर नहीं छगी है, इससे वे बढ़े प्रसन्त हुए और 
शुपचाप उन स्थानोंशों चछे गये जिगके लिए ऐजेसिलासने इशारा किया 
था। रुब ऐनेसिलसने उनके कमरेमे पहरा बैठा दिया और पन्द्रद पड़यंत्र-' 
कारियोंकों गिरफ्तार भी कर लिया। रातमें इन्हें फॉसी दे दी गयी। 
किन्तु इसके वाद एक और भीपण पढ्यन्त्रका पता छूगा। स्पा्क्े कुछ 
भागरिर क्ास्तिरा उद्देय सामने रख कर यों ही एक दूसरेके मकानपर 
मिछ कर अपनी योजनाके सख्॑न्धर्म विचार किया करते थे। ये इतने 
शक्तिशाली थे कि कानूनके अनुसार इन्दें खुके भाम सजा देना मुश्किल 
. था और इनकी उपेक्षा करना भी ख़तरनाक था। पेजेसिझासने एफरोंसे 
सलाह ली घौर दिना फिस्ती कानूती काररवाईके इन लोगोंको भी घुप- 
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चाप मरवा दाछा। क्राजतक क्सी भी स्पार्टनके साथ, जो जन्मसे ही 
स्पार्टका निवासी रहा हो, ऐसा सदऊ कभी नहीं स्था गया था । 
इसी थीचमें छुछ गुझम और देहाती छोग, जो सेलामें थे, भाग कर 
आयुसे जा मिछे थे। इससे नगरमें यद्वी हरूचूर मच गयी थी। पऐले- 
सिछासमे अपने कुछ अफ्सरोंगों हुक्म दिया कि रोज़ बड़े तड़के तैनिकोके 
पाटरों ( धरों ) वी दझाशी लिया करो और यदि उस समय कोई सैनिक 
अनुपस्थित हो, तो उसके अख-दद््र जत्त कर लिया करों | ऐसा करनेरा 
झादेश उसने इसलिए दिया, जिसमें यह पता म चलने पाये कि कितने 
आदमी दाठुसे जा मिले ह। 
थीबन छोग स्पा छोड़ कर क्‍यों चले गये, इस सम्बन्धर्मे इतिहास- 
कार्रोमें मतभेद है । कुछ छोगोंका कहना है कि जाडेकी ऋतु आ जानेके 
कारण उन्हें चले जाना पढ़ा | छुछ यह भी कहते हैं कि ये लोग तीन मदीने 
शक टहरे रहे और जय सारा देश उजाइ हो गया, तर वे गये | केयर 
सिओोपाग्पस ही एक पेसा छेसक है जो कहता है कि जब बीओशिकन 
सेमापति स्वयं ही लौट जानेकी फिन्मे थे, तथ एक स्पार्टन दूत उनके 
पास्त गया और उसने उनसे ऐजेंसिलासका यह संदेशा कहां-थदि भाप 
शोग यहाँसे घके जाना स्वीकार करें तो ऐमेसिशासफडी ओरसे आपझो 
दस देलेण्ट भेंट (फ्पि जायेंगे। जो हो, इतना तो सनने स्वीवार किया है 
कि पेजेसिलासवी ही बुद्धिमानीझे बगरण स्पार्टो पुर्णतया यिनष्ट होनेसे 
यच गया। किन्तु अपनी सारी घुद्धि और साहसका प्रयोग वरके भी यह 
श्पार्थवी ग्रायीन[कीर्सि न छोया सका और न उसे पुनः गौरयके शिपरपर 
चढ़ा सका । हम प्रायः देसा करते हैं कि जो टोग चिरकाल तर परहेज़से 
रहते हैं और नियमित भोजब करते हैँ, वे एक मामूली गइयड़ी भी 
घरदाइत नईही।कर सकते, ज़रा सा दुपथ्य भी उनके लिए घातक हो जाता 
है । उसी सरद्द केवछ एक ही आधातसे स्पार्यकी सारी उन्नतिपर पानी 
फ़िर गया | इसपर हमे बोह आश्चर्य नही करना चाहिये। छाइकरगसमे 
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स्पार्दके लिए. जिस व्यवस्थासा निर्माण किया था, वह शान्ति, एकता 
और नागरिकॉंफे सास्विक जीवनऊे उपयुक्त थी। स्पार्टन छोगोंका पतन 
ठसी हुआ जब उन्होंने विदेशों पर आधिपत्य स्थापित करना और 
अनियत्रित भावसे राज्य करना छुरू कर दिया। एक सुब्यवस्थित भौर 
सुझ्ली राज्यके लिए ऐसा करना अचाल्ठनीय है, अस्तु । 
पेजेंसिास अब बुट्ठा हो गया था, अतः उससे युद्धादिस भाग लेना 
छोड़ दिया, किन्तु उसके पुत्र आर्किडिमससने, सिसलीके ढायोनीसियसकी 
सहायता पाकर, एक युद्धमँं आक्रेडियन छोगोंसों बड़ी भारी शिकस्त दी । 
इस थुद्धमें शत्रुपक्षके अनेफ योद्धाओंके प्राण गये, पर स्पार्टाबालोकें 
पक्षका एक भी व्यक्ति नहीं मरा । स्पा्टन लेगा जो नैतिक कमज़ोरी था 
गयी थी, वह इस विजयसे ,स्पष्ट हों गयी। पहले उन सगोमे युद्ध-मिजय 
एक मामूछी धात समझी जाती थी। बडीसे बड़ी सफलता मिलने पर दे 
देवताओंके नामपर केवक एक मुर्गेक्ा बलिदान किया करते थे। सैनि- 
शण अपने पराक्रमकी ढींग नहीं सादा करते थे और न वहाँके नागरिक ही 
विजयके समाचार पाकर अत्यधिक प्रसं्षतां प्रकट करते थे | मैनटिनियाओो 
महदूविजयका संवाद लेकर जो दूत आया था, उसे केवछ एक मांसका 
डुकड़्ा ही इनाममें द्विया गया था । डिन्तु इसके विपरीत अब आर्केडियन 
छोगॉपर विजय पानेझी यह सयर सुन कर वे छोग फूछे अंग न समायें । 
इसके उपर्ष्यमें एक सुल्स निरूाछर गया जिसके बागे आगे सूदय देखे- 
सिल्यस था। उसरी ऑँदोर्मे उस सुझीरा स्याल कर आँपू उसडे आ रहे 
थे जो उसे अपने विजयी पुत्रसे मिलने तथा उसका आलिंगन करनेसे 
शाप्त होनेवाडी थी ! इस शुलसमें सर न्यायाधीश तथा अन्‍्ये बह़ें बड़े 
कर्मचारी भी इपमिल थे । स्ियोँ और बूढ़ें-सयाने छोग भी यूरोटस नदीके 
फ़िनारेतक विजयी घीरोंका स्थागत करनेके लिए गये! थे साशाशमी और 
हाथ उठा उठा कर देंवताओंझों धन्यवाद देने झगे और कहने लगे फिं 
आज स्पार्शरे सुफसे उस करंक और अपसानफा घव्वा घुर्ू भया जो 
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थीयन छोगेके झाक्मणके कारण छग गया था, अब फ़िर वह अपना मस्तक 
ऊँचा कर सकेगां। कहते हैं, इसके पहले अपनी दुड्झा देस कर स्पार्टन 
छोग इतने टजित हो गये थे कि अपनी ख््रियों तरके मुसक्री ओर देसमै- 
इनती हिग्मत नहीं होती थी । 
जय इंपामिनानदसने मेसीनीसों धुनः स्वनंत्र कर दिया और अन्यये 
गये हुए वहाँके प्राचीन नागरिबोंकों फिर वहाँ जा बसमेऊे लिए आमंत्रित 
किया, सर स्पार्टन छोग मत मसोंस कर यह सव देसते रहे, क्योंकि उनमें 
इतनी शक्ति नहीं थी कि थे थीयत लोगोंका झुसारला करते । ऐमेसिलस 
स्पार्टन छोगोंकी इष्टिमे बहुत गिर गया था, क्योंकि यह श्रान्त जो स्पार्यक्रे 
ही बरावर था और समस्त औससे कंदाचित्‌ सबसे अधिक उपजाऊ था, 
उसीऊे शासनकास्में स्पार्यके आधिपत्यसे निकल गया । इस कारण जब 
सीवन छोगोने उससे सन्धिका अस्ताव क्या, तय उसने उसे अस्वीकार 
कर दिया। तादये यह फ्ि यद्यप्रि उक्त आन्‍्त उसझे अधिकारसे निकल 
गया था, पर जब वह सुपचाप उसकी हानि सहनेसोे सैयार मे था। ढ्िन्तु 
भआमसम्मानकी रक्षाके इस प्रयत्नके कारण वह एक और विपत्तिम फंस 
गया । कुछ ही दिनोंके बाद ईपामिनानइसने एक ऐसी चालू चली कि 
स्पार्ट भी ऐेजेसिशासके हायसे निकल जाता, पर सयोगले बच यया । क्षतर 
मैनटिनियन छोगीने थीयनोंके सिलाफ़ विश्ेद़् कर पुन स्पार्यके साथ 
मिलना चाहा, तब ऐमेसिटास एक बढी सेना लेरूर उनकी सद्दायताकै लिए 
गया | जय इसकी खबर ईपामिनावइसकों ढुगी, तब रातको उसने चुपचाप 
अपने पढावसे छूच कर दिया और पऐरेतेसिलासकी सेनाके वगल्से होते 
हुए स्पार्दके समीप जा पहुँचा । उस समय पेजेसिटास वहाँ नहीं था और 
उसकी अधिकाश सेना भी याहर थी। ऐसी अवस्थामें स्पार्टपर कब्जा 
कर छेना उसके लिए सा भी कठिन न था, डिन्तु सौभाग्यसे इंपासिनान- 
उसके रवाना होनेके थोंडी देर घाद ऐजेसिलासको इसेवी खबर ढय गयी । 
उसने तुरन्त इसकी सूचता देनेके लिए एक तेज सवार टैसीडीमनपों भेच 


ऐेजेलिलॉस । १६६ 


दिया और यह भी कला दिया कि मैं शीम ही वहाँ आ रहा हूँ । उसके 
पहुँचनेके वाद ही थींवनोंने यूरोट्स नदी पार की। उन्होंने नगरपर 
आक्रमण किया। ऐजेसिलासने, बुद्ध होते हुए भी, बड़ी हिम्मतके साथ 
उनका सामना किया । पहले वह आयः बड़े सतक भावसे और चाल्यकीसे 
छड़ा करता था, ऊिन्त इस बार वह बिलकुल चेपरवाहीसे एवं अपनी सारी 
शक्ति छगा कर छड्ठा । परिणाम यह हुआ कि उसने ईपामिगानडसके 
चंगुलले नगरको छीन लिया और उसे छौद जानेके लिए छाचार कर 
दिया । जय-स्तम्भ खड़ा करते समय उसने छैसीडीमोनियन छोगोंकी 
बड़ी प्रशंसा की और उनकी स्त्रियों तथा ब्चोंके सामने यह भी कह कि 
स्वदेशके प्रति हैसीडीमोनिमन लछोगोंका जो कत्तव्य था उसका उन्होंने भलली 
भाँति पालन किया है। उसने अपने पुत्र आर्कडेससकी विशेष प्रशंसा 
की, क्योंकि इस युद्धमें उसने अतुलनीय साहस और स्फूत्ति मदर्शित कर 
अपनेको धन्य बना लिया था; बड़ेसे बड़े ख़तरेकी जगहमें वह निर्भय 
होकर पहुँच जाता था और बहुत कम साथियोंको लेकर ही स्थान स्थान 
पर शपुसे नगरऊी रक्षा करनेमें झुट जाता था । 
यहाँपर एक और वीरका उल्लेख कर देना चाहिये जिसकी प्रशंसा 
शाद्यु तथा मित्र, दौनोंने समान रूपसे की थी। यह फोबीडसका पुत्र 
इंसाइस था । इसऊा शरीर बड़ा सुडौल तथा सुन्दर था और रेख अभो 
भीन ही रही थी । चह स्नान करके खड़ा ही हुआ था कि संकट-सूचक 
अ्वनि उसके कानमें पड़ी । इस समय मे तो उसके हाथमें कोई हथियार 
था और न धह टीहू से कोई कपड़े ही पहन पाया था । जावाज़ सुनते ही 
वह इसी अवस्थामें दौड़ पड्ढा। दूसरोसे छीन कर उसमे एक हाथ- 
में बरछी तथा दूसरेमें तलवार के ली और भीड़फो चीरता हुआ शठ- 
के बीचर्मे जा पहुँचा। रास्तेमें जो कोई उसके सामने आया, उसे 
उसने वहीं ढेर कर दिया । उसे स्वयं कोई चोट नहीं छूगी, मानो उसकी 
पीरतासे मुग्ध होकर किसी दिव्य शक्तिने ही इस दिकट परिस्थितिमें 
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उसकी रक्षा की दो। यह भी हों सकता हैं कवि उसकी टौजिक रुप- 
अभा और पिरक्षण वेश देस कर छोगोंने उसे मामूली ममुप्य न समझा 
हो। जो हो, यह भअपूर्प पराध्म देस वर एफ्र टोगॉने उसका वश 
सम्माम किया और उसे माला पहनायी, किन्तु ऐसा करनेऊे याद सुरम्त 
ही उसपर एक इसार डरैंक्माझ छर्माना भी ठोक दिया क्योंकि वह 
उपयुक्त हथियार लिये रिना ही इस तरद युद्ध भूमिम चएा गया था| 
छुछ दिनोंके वाद मैवटिनियाऊे पास फिर एक युद्ध हुआ, जिससे 
ईपामिनानठसने डैसीडीमोनियन सेनाके अग्र भागकी परास्त कर दिया । 
बह क#सीडीमोनियन सैनियोंका पीझा करना चाहता था, जिन्‍्तु टैफोनिया 
नियासी एण्टीक्रोटीजने अपनी तहवारसे उसे घायछ कर दिया। इस 
घटनाके कारण स्पार्टन छोंग एण्टीकीटीनके बंशजोंको आजतक 
'सड्धारी” कह्य करते है। ज़नतक ईपरामिवानढस जीता रहा, त्तरतक चे 
छोग उससे इतना डरते थे कि विसने उसे मारा था उसकी मूररे भूरि 
प्रशंसा उन्होंने की और वार यार उसका आहडिगन जिया । उसे विविध 
सम्मान और पुरस्कार दिये गये और उसके घदाज हमेशाके लिये कर 
देवेसे मुफ्त कर दिये गये । 
ईपामिनानढसके मारे जानेके बाद फिर चारों ओर शान्ति स्थापित 
हो गयीं। ऑसके राप्योम इस समय परस्पर जो सन्धि हुई, उसमें 
पेनसिलासके पक्षचारॉने मेसीमियन छोगॉरो यह कह कर शामिर नहीं 
होने दिया कि इग्स बोई राज्य नहीं है। रिल्तु जन अन्य राज्योनि 
उनसे सन्धि वर ली, तर लेसीडीमोनियन लोग सघसे अरय हो गये 
और मेसीनियनॉरों यशमें कर ऐेनेकी आशासे उन्होने अफेले ही युद्ध 
शुरू बर दिया। इस मीतिके कारण पेजेसिलास बडा हटी और छडका 
समझा जाने छगा, क्योंकि उसने व्यापक झान्तिही स्थापनामें इस 
शरद पिस्च डालनेका प्रयत् जिया और ऐसी अगस्था्में भी युद्धः चारी 
रखा जग कि पासम काप्ी रफ्या न हानेक्रे कारण इसे मित्रोंसे ऋण 
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टेना पड़ा तथा चन्दा इकट्ठा करनेके लिए पियश होना पडा और जर 
कि सारा नगर शान्ति एवं विशामफे लिए उत्सुक हो उठाथा। मज़ा 
यह कि सारा बस्सेडा केवल एक छोटेसे नगर मेसीनीको कब्जेमें रसनेके 
लिए था, यद्यपि इस समयतक स्पार्यका वह छुल साम्राज्य ही नष्ट हो 
चुका था जो उसऊ़े राज्यारोहणके समय विद्यमान था 
जब उसने मिच्चऊे एक सरदार टैकोसका सेनापति बनना स्वीयार 
फर रिया, त्तय उसकी स्याति और भी कमर हो गयी । उस समय वह 
समस्त ग्रीसमे सर्वात्तम सेनापति समझा जाता था, अत उसकी जैसी 
स्थितिके आदमीके लिए वेतन छेरर एक असभ्य जातिके सरदारकी 
अधीनतामे सेनाके सद्चाटनका कार्य अहण कर लेना अनुचित समझा 
गया। इस छ़ुठ कार्यकी बात जाने दीजिए। लोगींका सो यहाँ तक 
कहना था कि यदि इस अवस्थामे, जब वह अस्सी चपसे अधिकका हो 
गया था और जब्र उसका शरीर जरा-जी्ण तथा आधातौंके कारण तिलकुल 
शक्तिहीन हो गया था, तर यदि उसने समस्त आसकों फारसके चंगुरसे 
छुट्ननेरा वह परित्र कार्य भी अआगीकार रिया होता जो उसके जीगनकी 
प्रिय भावाक्षा थी, तो उसका यह काय भी अत्सनीय ही समझा जाता। 
कैसा ही काम क्यों न हो, वह उचित पु सम्मानित तभी कहा जा 
सकता है, जय घह करनेयालेकी अवस्था एवं अन्य परिस्थितिके अनुरूप 
हो १ ऐिन्‍्तु ऐेजेसिए।स दूसरे छोगोंकी बातोंझ महत्य नहीं देता था। 
धह छोटेसे छोट सावंजनिक कार्यकों भी सम्मान विरुद्ध नहीं समझता 
था। उसका स्याल था कि निठच्छा और नित्पयोगी वन कर मौत 
इन्तजार करते हुए घर बेढें रहना मलुष्यके लिए सरले घुरी बात है। 
इसी कारण टैचोससे उसे जो घन मिला, उसले उसमे कई आदमियोंको 
फिरायेपर नौकर रखा और एवं बेडा तैयार किया ! तीस स्पार्टन सला+ 
हकारोंके साथ लेकर बह मिर्के लिए रवाना हो गया । 
जग्र बह मिस पहुंचा, तय पहाँके सत्र बडे बड़े अपसर उसरा 
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स्वागत फरनेके छिए आये । छोगोंने उसकी इतनी स्थाति सुनी थी हि 
उसे दैस्नेके लिए काफी यद़ी भीड् रूय गयी, किन्तु जब अपनी कस्पताके 
अलुरूप घुक यहें भारी प्तापी राजाऊे बदले उन्होंने त्रिल्कुल मामूली सी 
सूरत-शछवाले छोटेसे घुड़ढजों बिया उसी पश्मोपेशक्रे घासपर छेटे 
हुए देखा और जब उसके फटेसे मोदे कपद्नोपर उनकी नज़र पढ़ी, तंव ब्रे 
अपनी हँसी न रोक सके और व्यंगएवेंक कइने रूगे फ्रि पहाड़ खोदने 
पर घुहिया निकछी' बाली घुरानी क््वादत आज चरिताथ हुई! उसके 
लशिष्ट ब्यवहारसे उन्हें और भी अधिक लाश्चये हुआ | जब वे छोग उसे 
खानेकी अच्छी अच्छी चीज़ें मंद करने छग्रे, तब उसने केयछ आटा, बड़े 
तथा हंस छे छिये और मिठाइयाँ तथा इन्न छौटा दिये ! जब उन्होंने 
उससे इन वस्तुओंको भी स्वीकार करनेका अनुरोध किया, तर उसने 
उन्हें छेकर सेनाऊे साथ आये हुए करत दासोंकों दे दिया। फिर भी,' 
जैसा कि पिओफ्रेट्सने छिसा है, उसे उन झोगोजी पैपाइरस ( भौजपत्र ) 
की बनी हुई मालाएँ बहुत पसन्द आयी, इसीसे जब वह स्वदेशरो लौटने 
झूगा सब वहाँके राजासे एक साझा माँग कर अपने साथ छेते गया | 
ऐजेसिलॉसकों आशा थी कि टकोस मुझे प्रधान सेनापति बना देगा 
पर उक्त पद टैकोसने स्वयं प्रहण क्रिया । इससे वह बड़ा निराश हुआ। 
औैड्ोसने ऐमेंसिटासकों किरॉयेपर रखे गये सैनिक्रोंका ही सेनापति बनाया 
और शैश्रियत नामक अथीनियनकों जहाज बेदेका अधिपति नियुक्त 
किया। ऐजेसिलासके असन्तोपरा यह प्रथम कारण था। इसके बाद भौर 
नी कई घटनाएँ हुईं जिनसे उसको अप्रसन्नता बढ़ती गयी। उसे प्रायः 
नित्य ही मिल्र देशके इस राजाड़ी (ष्टताझा सामदा काना पड़ता था, यहाँ 
खऊ कि एक धार उसे फोनीशियामें ऐसे दंगसे इसका हुफस बजाना पड़ा 
जो उसके पद और उसकी अतिष्ठाके म्रतिकूड था। उस समय तो उसने 
छुपचाप यह मानहानि सदर शी, किस्दु अपना बदछा निकालनेका उपयुक्त 
_अद्सर व बराइर ूँद़॒वा रहा । ऐसा सुषोग उसे शीघ थी मिझ गया | 
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नेक्देनायिस नामका दैकेसका एक चचेर भाई था जजों एक बड़ी 
भारी सेनाका भ्धिषति था। यह टैकोसका पक्ष छोड़ कर स्वयं राजा 
बन बैठा । उसने ऐजेसिलास तथा शैक्षियस दोनोंके पास खबर भेजी 
कि यदि आप छोग मेरे पक्ष्म भाकर मिल जाये तो में आपको एुक बडी 
रकम सेंट दूँगा । इस वातऊी शाड़ा होते ही टैकोसने तुरन्त दोनोंके पास 
जाकर बड़े विनद्न भावसे प्रार्थना की कि इस संकटके समय आप मेरे 
साथ पहले जैसा ही मैत्री-सम्बन्ध बनाये रखें तो में बड़ा पुद्सान 
मा्नेंगा | शैश्रियसने तो उसकी प्रार्थना मान ली, किन्तु ऐनेसिलासने 
फोई निश्चित उत्तर नहीं दिया । रेवियसके समझाने पर उसने कहा कि 
“पझैब्रियस, तुम तो स्वेच्छासे यहाँ आये थे, अतः तुम जिसका पक्ष ग्रहण 
करना उचित समझो, उसका पक्ष ग्रहण कर सकते हो; फिन्हु में तो स्पा- 
यंका भाज्ञानुवर्तो हूँ:। मुझे मिखवार्लोका नेठृत्व करनेका काम सौंपा गया 
'थआा। मैं उनके मित्रकी हैसियतसे यहाँ भेजा गया थां, भतः जबतक 
स्पार्यका आदेश मुझे नहीं मिलता, तबतक मैं उनके विरुद्ध लड़ाई 
नहीं कर सकता ।" यह कद्द कर उसने स्पार्यकों अपने दूत भेजे । इनके 
हवार/ उसने स्पार्थवार्लेके पास ऐसी चिह्दियाँ भेजी जो टैकोसके अतिकूलछ 
तथा नेक्देनाविसके अलुकूठ थीं। टेकोस तथा नेक्टेनाविसने भी अपने 
अपने दूत स्पार्टको भेजे । पहलेने प्रार्थंथा की कि जो सन्धि पहले की 
गयी थी वह आगे भी कायम रहे, पर दूसरेने इस बातपर क्षोर दिया 
कि पहली सन्धि रद कर दी जाय भौर उसकी जगह नयी सम्धि को 
जाम | दोनों पक्षोंकी वाते/ सुन कर स्पार्टन छोगोंने उनके दूतोंसे कह 
दिया फ्े हम इसका उोचत उत्तर ऐजेसिलासके पास भेज रह 
उन्होंने खानगी सौरसे ऐजेसिलासको लिख दिया कि जिस यातके करनेमे 
राष्ट्रक अधिकतम झाभ तुम्हें देख पढ़े, वही तुम कर सकते हो! यह 
आदेश मिलते ही चह फिशये पर नियुक्त अपने कुल सैनिकोंके साथ 
नेक्टेनाबिसकी कोर जा मिलझ्य । यद्यपि इस कार्यके समर्थनमे उसने अपने 
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देशऊे द्वितफी दुह्मई दी, फ्रिर मी इसमें सन्देह नहीं कि उसका यह 
हृत्य उिशासथात दी समझा जायगा । 
जय ऐजेसिठास तथा उसके सैनिक झयु-पक्षसे जा मिझे, सब टैको- 
सने पिज्यकी आश्या छोइ दी और देश छोड कर माय गया। इसके 
याद एक और च्यक्तिने अपनेको मेण्डीशियन प्रान्तक्रा राजा तथा टैकोसका 
उत्तराधिसाटी धोषित किया । वह शुक छास सैनिक छेकर नेस्ट्रेनागिसिके 
ऊपर चढ आया। ऐजेसिझाससे बातें करते समय नेक्ट्रेनादिसने कहां कि 
ये सब रैंगसट है। इनकी संस्या चाहे झितनी ही ज़्यादा क्‍यों न हो, इन्हें 
परास्त करना कठिन नहीं , क्योंकि ये युद्धज्रियासे अनभिज्ञ हैं ॥ इस- 
पर पेजेसिलासने जयाब दिया “टीक दे, मुझे भी उनकी बढ़ी संख्या 
दुख कर भय नहीं मात्यम होता, किन्तु उनके अज्ञानसे अवश्य मैं कुछ 
कुछ सशकसा हो रहा हूँ, क्योंकि उसके कारण उनके साथ सैनिक चातु- 
रीका प्रयोग नहीं क्रिया जा सकता। सनिक चानुरीसे तो तभी,कार्म 
लिफछ सकता है, जय शस्ुके मनमें तरह सरहयी झाद्घाएँ टठनेडी सम्भा- 
बना हो और वह विपक्षकी ओरसे होनेबाले आक्रमणकी कल्पना कर 
आत्मरक्षाकें डप्राय करते समय अपनेकों ऐसी जवृस्थामें डाछे जिसमें 
उसे धोखा दिया जा सके । किन्तु जिसके,मनमे किसी तरहकी शड्ढों था 
सहसा आक्रमण होनेकी प्रतीक्षाका भाव॑ ही न हो,' उसे सनिक छल द्वारा 
'फॉसना पैसा ही कठिन होता है जैसा फुश्ती छड़ते समय द्वॉव पेंच छगा 
कर ऐसे आदमीऊों पछाइना जो एक बड़ी चद्दानकी तरह अचल भाषसे 
अपनी जगद्पर ही सड़ा रहता हो।ः 
भ्ये राजामे भी ऐमेसिलासको अपनी तरफ़ मिटा छेनेकी चेष्टा को, 

यहाँ तक कि नेक्टेनाबिसके मनर्मे भी, उसके प्रति सम्देह उत्पद्म हो गया । 
पेजेसिणासने उसे सब्यह् दी कि झय्रुपर तुरन्त आक्रमण बर दिया जाय, 
क्योंफि यदि उसे मौका मिल गया तो बह हस छोगोंको सब त्तरफ़्से 
चेर छेगा भौर सम्भव है, चारों ओर खाइयाँ खुदवा कर हम छोंगौंके लिए 
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बाहर निकल सकनेऊा रास्ता भी न छोड़े; ऐसी अवस्थामें युद्ध झुरू कर- 
। भ्ेमें विरम्म करना बुद्धिमानी नहीं है। ऐजेसिछासके ये झज्द सुन कर 
नेफ्टेबाविसका सन्देह और भी बदू गया। उसने ऐजेंसिडासका कहना 
नहीं माना । चद्द सेना सहित परकोर्टेसे सुरक्षित एक बड़े नगरमें जाकर 
झहर गया। पते प्रति उसका यह अविश्वास देख कर ऐजेसिफासको 
बड़ा छुरा माद्म हुआ। बढ क्ोघसे छाल हो गया, किन्तु अप दुबारा 
एक पक्षकों छोड़ कर दूसरे पक्षसे जा मिलने उसे शरम माद्म हुई और 
वह बिना युद्ध किये स्पार्ण छोट जाना भी ठीक नहीं समझता था। 
जिदान उसे भी नेक़्टेनाविसके पास उसी नगरमें आश्रय अहण करनेऊे 
'फछिएु परिवत्ञ होना पढ़ा । 
जब दुश्मन आ पहुँचा और नगरके चारों ओर सैनिकोंका घेरा डालने 
सथा खाइयाँ खोदनेझ्ा प्रबन्ध फिया जाने छगा, तब इस अवरोधके 
भयसे मेषदेनाविसने युद्ध शुरू करनेका निश्चय कर लिया। ग्रीफ छोग 
भी यही चाहते थे, क्योंकि उनकी खाद्य-सामग्री खतम हो रही थी। 
जब ऐजेसिटासने इस निश्चयर्र जिरोध किया, तब मिस्र वेशवारोने 
उसे और भी अधिक सच्देहकी दृष्टिसे देखा । वे उसे खुछमसुछा राजाके 
साथ.विश्वासघात करनेवांठा कहने छगे। उिन्तु ऐजेसिडासने अपने 
रुदयको प्रिचलित नही होने दिया । बह पड़े पैयेंके साथ छोगीके छाज्डन 
झरे आद्य सुनता रहा और शचुरझ्ो छ़ानेफे अपने मनसूवेपर अठल रहा। 
श्द्मु एक गहरी खाई भरीर ऊँची दीयार तैयार करा रहा था। वृद्ध 
चाहता था झि विपक्षीकीसेना मगरके बाहर न निऊछ सके और वहीं 
बन्द रह कर भूखों मरने छगे | जद खाई चारों तरफ करीब करीब तैयार 
हो गयी, केवर बीचमें थोड़ीसी जगद् सोदनेफों बाझी रद्द गयी, तब 
गेजेसिणासने राप्रिके अन्थकारसे छाथ्र उठानेरा निश्चय कर लिया 
उसने तुरन्त अपने भीक सेनिकॉकों तैयार होनेकी आज्ञा द्री। तब वह 


मेक्टेनाविसके पास गया और उसे इस भरकर समझाने छगा--“मित्र, 
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यदि गुम अपनी रक्षा करना चाहते हो, तो सयर वह सुभवसर उपस्थित 
हैं। मैंने अभीतक इसवी चर्चा नहीं की थी, क्‍्योंऊि मुप्ते भय था हि 
यदि यात किसी तरद्द प्रकट हो गयी, तो मामटा बिगड़ जायगा | किन्तु 
भय तो इायुने स्वयं ही, अपना रप्या और अपना श्रस एगाकर, हमारी 
रक्षाके लिए मार्ग तैयार कर दिया है। चारों तरफ़ जो खाई सोंद दी 
गयी है. और जितनी दीवार सी कर दी गयी हैं, उसके कारण झद्ु 
अप घारों ओरसे हमपर आम्रमण नहीं वर सकता। जितना दिस्सा 
याकी रह गया है, उतना हमारे निकलनेके लिए फाएी हैं। यदि इस 
समय तुम जरा साइससे काम छो और प्रीक लोग तुम्हारे सामने जिस 
भागेका अवरुम्बन ग्रहण करें, उसीझा अतुगमन सुम भी करो तो इसमें 
सम्देद गदी कि तुम अपनी तथा अपनी सेनाकी रक्षा करनेमें अवश्य 
सफ्छ होमोगे । शम्रु सेवाकरा अगला हिस्सा हमारे आक्रमणकें सासने 
मही 5हर सवेगा भौर उसका पिछला भाग हमपर कक्रमण ही ग्ीं 
कर सकता क्योंकि दाने स्वथ ही दीरार खडी कर यह सम्भावना दूर 
कर दी है ।” 
यह सुनकर नेक्टेनारिस अत्यन्त प्रसश्च हुआ | उसने इस विल्क्षण 
सूझके कारण ऐजेसिलासकी यदी श्रशसा की भौर झीक सेनाकें साथ 
मिल बर शाठुपर आक्रमण कर दिया । इस सयुक्त सेनाने पहले ही धावेके 
बाद दाहुकों परास्त कर दिया | पुन राजाका विश्वासभाजत बन कर ऐजे- 
सिलासमे फिर उसी युक्तिसे काम डेनेका प्रयक्ष किया। कभी तो वह 
पीछे हृदनेका बहाना करता भर कभी छाठुपर जोरोंसे घावा योटनेकी 
चेश करता हुआ सा देस पडता था । हैसा करते करते बह इग्रुकों हटा कर 
एुक ऐसी जगहपर छे आया जो पानीसे भरी हुई दो गइरों साइयोंके 
यीचर्मे पडती थी। शछ्रुके यहाँ पहुँचते है उसने शीम्रतापूवंक अपनी 
छेनाकी इस तरद सोर्चेबन्दी की कि उसका भ्रगला भाग झामुके सामने 
ठीक एुक खाईसे दूसरी खाईतक खड़ा कर दिया गया | इस अवार दोनों 
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तरफ साइयोंसे घिर जानेके कारण घात्ुके सैमिकॉफ्े लिए ऐजेंसिलासकी 
सेनापर इधर उधरसे छापा मारनेरी गुझ्लाइश नहीं रह गयी। दे बहुत देर 
तक पेजेंसिडासका सामना नहों कर सके | बहुतसे तो मारे गये, छुछ 
आग राय्े और बाकी सब तितर जित्र कर दिये गये | 

जञग्र नेक्‍्टेनाविस निर्शिष्नरूपसे राजसिहासनपर बैठ गया, तब 
उसने ऐजेंसिलाससे बड़े स्नेह और सौजन्यके साथ जाग्रह किया कि 
आप यह शीतकरार मिसमें ही व्यदीत कीजिए; किन्तु वह शीघ्र हीं 
स्वदेशको छोट जाना चाहत्ता था, क्योकि चह्ाँ चुद्ध छिड़ गया था और 
स्पार्यकों इस समय तैनिकोंकी बड़ी आवश्यकता थी। रशाजाने अत्यन्त 
सम्मानपूर्वक उसे ब्रिदा फ्िया । जाते समय अनेक उपहारोंके सिवा उसने 
युद्धके लिए २३० चोंदीके टेकैण्ट भी उसे दिये। मौसिम अच्छा न होनेके 
कारण उसे स्थरके बिनारे किनारे चलना पड़ा। जय वह आफिराके 
उत्तरी तटकी एक मरुभृमिके पाससे जा रहा था, तब जहाज किनारे 
छूगनेके पहके ही 4४ वर्षकी जवस्थामे उसका देदान्त हो गया । उसने 
लैसीडीमनमें ४३ वर्ष राज्य क्लिया था। इसमेंसे तीस ब्प तक तो बह 
सझूचे ग्रीसमें सबसे यड़ा और सपसे शक्तिशाली राजा माना जत्ता 
रहा। स्यूक्‍्ट्राकी खड़ाईफे पहलेवक सारा औस उसे अपना अद्वितीय 
सेनापति 'समझसा था ६ स्पार्टकी यह प्रथा थी कि मामूछी आदमियोंकि 
झब तो उसी स्थानपर गाड़ दिये जाते थे जहाँ उनका श्राणान्त हुआ हो, 
चादे वह किसी भी देशमें क्यों न हो, किन्तु राजारी रुत्यु बाहर होने पर 
वे उसे अपने देश्षमें ही ले जाकर दफनाते थे। शहद न मिल सकतेके 
कारण ऐेनेंसिकासके अनुयायियोन्रे उसके शवजो मोमले हैक दिया और 
तब थे उसे छेसीडीमन के गये। उसके बाद उसका पुत्र आरकडेमस 
शजर्सिहासनपर बेटा । 


श्ज्ट प्रीस थीर रोमफे मद्दापुयप । 
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[3 (77) 5 गपीरे पिता स्ट्रागोझो रोमनियासी वही घणायों दृशष्टिसे 
प्‌ प्ड्+ देखते थे । उसके पीउन-कार में उसके याद्धिक गुर्गर्क 
टुड/& वारण, ये उसका मय अरश्य सानते थे, पर बिजली 
रु पा ४४ गिरनेसे उसरी रव्यु हो जानेपर ऊप्दोंगे उसके शयकों 
अर्थसि सींए वर अपमानित डिया। इसके प्रतिदूलछ 
ये ही रोम नियासी पॉग्पीयों अस्पादस्थासे ही चाहते थे । 
पिताके प्रति घृणाया भुस्य बारण उसकी असीम धन तृष्णा थी। 
घुष्नऊे प्रति उसके भ्रेसके कई कारण ये--यथा सादी रइन सहन, यौद्धिक 
भम्यासंम उसकी प्रवृत्ति, वक्तृर्य-्कटा, और उदारता आदि। युवा- 
बस्थामं उसरी आदि बडी आाऊ्पक थी, क्‍्थनके पूर्व ही सानो उसका 
भाव रक्षित हो. जाता था और दर्शंकरो सुरत्त श्रमावित कर देता था। 
ज्ञाम्ति पुव॑ कोमछता सो उससे झलकती ही थी पर बह उच्च पदस्थ॑ताओ 
भावसे भी खाली नहीं थी। उसके याऊ बुछ इुछ घुंपुराढे तथा 
ओर चमकोएी और धघछ थीं। इनके बारण वह सिकन्द्र भद्ानसे 
यहत छू मिश्ता था। छठ लोग गग्मीरतायूउक उसके लिए इस 
ज्ञामका प्रयोग भी करते थे, और चढ़ सय इससे इनकार नहीं करता 
था, पर घुछ छोग तो उससी दँसी उडामेके सिए हो यह नाम प्रयुक्त 
करते थे। 
पॉम्पीके ढेमिट्रियस नामझ एक दास था जो सुक्त कर दिया गया 
था। यह चार हजार टैलेटरी सम्पत्ति छोड कर मरा । इसवी खी बडी 
सुन्दरी थी। पॉम्पी कुछ रूखेपनऊे साथ उससे वात फ्रिया करता था, 
जिसमें यह न माल्म हो झ्कि डसपर उसऊे सौन्दुर्यक्रा प्रभाव पडा है। 
इस विपयमें इतना सतऊ्े रहने पर भी उसके झा उसपर विवादित 
खीके साथ अनुचित सम्बन्ध रखनेशा लाउन रगानेसे बाज न आाये। उन्होंने 
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यहाँ तर छद्द मारा फ्लि अपनी प्रेमिकार्मोसे सन्तुष्ट करनेके पीछे बह 
सार्वजनिक कार्योकी ज़रा भी परवा नहीं। करता । 
उसकी खाननपानकी सादगीऊे सम्बन्धमें एक महत्वपूर्ण उल्लेज 
मिलता है। बहा जाता है कि एक बार वह एक बड़े रोगसे मस्त हुआ । 
भूस घट जाने पर बैथने उसे पद्चो नामऊ एक विशेष पक्षौका मांस 
खानेकी राय दी | नौकरोंने बहुत खोज यी पर यह कहीं भोर नही मिछ 
सझा वर्योकि इसका मौसिम यीत गया था। खोज करनेपर मास्म हुआ 
कि छुकुठस नामऊ व्यक्ति अपने विढड़ियाखानेमें इसे यरावर रखता है। 
शषत्र पॉस्पीकों इस थालरी सूचनां मिली तो उसने वहां क्या पॉस्पीरा 
सीजन छुकुछसकी शौकीनीपर अपरृम्बित है १ इसके अनन्तर, वैधरी 
बातकी परवा न कर उसने कोई सुरूभ चीज मेँगा कर खा छी । 
जिस समय उसका पिता सिद्नाके साथ युद्ध छेढ़े हुए था, उस 
समय यह अस्पचयस्क ही था और अपने पिताकी अधीनतामें ही काम 
कर रहा था। वहाँ ल्यूशियस <्रेण्शियस नामक उसका पुर मित्र था जो 
उसीके खेमेमे सोया करता थां। इसने सिज्ञासे रुपये छेकर रातको जब कि 
सेनापतिके खेसेंमें और छोग आग छूगासे, तब इसकी हत्या करनेका 
भार स्वीकार क्िया। राजिको भोजन करते समय पॉग्पीकों इसकी सब्र 
छूगी पर घह् इससे ज़रा भी विचल्ति न हुआ | उसने इच्छा भर मच पान 
किया भौर अपने मित्रकी अन्य दिनोंसे भी ज़्यादा खातिरदारी की । पर जब 
दोनोंके सोनेशा समय आया तो वह धुपकेसे खेमेके बाहर निकल गया ) 
डसने जाकर अपने पिसाके पास रक्षक बैठ दिया और त्तव इस घद- 
नाओी प्रतीक्षा करने छगा । जब धरेण्शियसने यह समझा कि पॉन्पी अब 
सो गया होगा, तो उसने तलयार निऊाऊरू कर विस्तरेपर, यह जानकर 
कि पॉग्री इसीऊे अन्दर सोया हुआ है, कई आधात किये । 
इसके बाद शीघ्र ही पढ़ावर्म विद्येह मय गया । सेनापतियों घृणाकी 
इंप्सि देसनेगाके सैनिक शदुपक्षसे जा मिलनेजे सैयार थे। ये डेरेका 


१६० प्रीस और रोमफे मदापुरुष । 


परित्याग बर अपने अखदाय छेसे रये। झोरगुल्के समन्‍से सेनापतिओों 
तो सामने आनेगा साहस महीं टुकआ, पर पॉग्पी सर्वत्र देश पहला था। 
उसने रो रोबर सैनिरशॉसे श्राथंना की डि आप छोग अपना पक्ष छोद 
कर मे जाइये। अन्त यद द्वारपर झट गया। उसने गिद्गिद्ा कर 
सथसे कह्दा कि यदि ज्ञाप ऐोग्र जाता ही चाहतेटँ तो मेरे यदनपर 
पैर रसकर जाइये। इसपर आगे यदनेमें उन्हें इतनी झर्म मादम हुई 
फि आठ सौ सैनिफोंसों छोड़ सके सब छौट भ्राये और उन्होंने अपने 
नापतिसे समझौता कर लिया । 
झत्युके पश्चात्‌ स्ट्रायोपर यह दोपारोप झिया गया कि उसने साउ- 
जनिक धन अपने व्यक्तिगत कामोंमें सर्च क्रिया था। उत्तराधिकारीटी 
ईैसियतसे पॉम्पीको इस आरोपका उत्तर देना पड़ा। इस अभियोगमें 
पॉम्पीने अपने अतिपक्षीया बड़ी ध्दता और सूवीके साथ मुकाबल्य स्या। 
उसकी कार्यकुशएताम ऐण्टिस्टियसपर, जो इस अमियोगका विचार 
कर रहा था, इतना प्रभाव पढ़ा कि उसके हदयमें पॉम्पीफे प्रति स्तेह 
उत्पस्त होगया। उसने अपनी कन्‍्याऊे साथ उसका विवाह्ट करनेझा 
विचार कर उसऊे मित्रोसे यह वात कहलायी। पॉम्पीने इसे स्वीकार 
का लिया और गुप्त रूपसे बात भी पक्की हो गयी। पर छोग इस बातों 
शेण्टिस्टियसके परिश्रमसे, जो यह पॉम्पीफे निर्िच कर रहा था, ताढ़ 
गये। जब ऐप्टिस्टियसने पॉस्पीझों निर्दोप होनैका फैसला सुनाया तो 
सभी छोग, एक साथ ही, मानो उन्हें कोई संकेत दिया गया हो, वैवाहिक 
शजद “दऐेसियो” का उच्चारण करने छगे ( देखिये एषट ३८ )। 
पॉस्पीने छुछ ही काटके अनन्तर ऐंटिस्टियासा पणिगहण ऊिया। 
फिर घद्द सित्ाके पदादर्मे चछा गया। जब उसे मादम हुआ कि भेरे 
ऊपर बुछ अन्याथ्य आस्षेप डिये पा रहे हैं, तय घह भयभीत होगे छगा 
और मौका मिलते ही यहाँ से चुपचाप निकल भागा । उसका बहीँ पत्ता 
न मिलनेसे सेनामें यद अछवाद फैली कि हो न हो सिश्ाने इस मवधु- 
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घककी हत्या कर ढाटी है। हसपर चहुतेरे खोगोंने, जो उससे घणा करते 
थे और उसकी निप्टुरता यर्दाइत करनेऊे छिए अब तैयार न थे, उसके 
डेरेपर हमछा कर दिया। सिन्ना अपनी जान छेकर भागा, पर पक 
मामूठी अफसर द्वारा पकड़े जाने पर, जो नड्गी तझवार छिये हुए उसका 
पीछा फर रहा भा, उसने सामने घुटने टेक कर अपनी कीमती अँगृठ़ी 
मैंट करनेका घच्न देकर प्रा्णोर्क भिक्षा माँगी। उस अफसरने कठों> 
रताझे साथ यह उत्तर देते हुए कि में समझातेपर हस्ताक्षर काने न 
आकर एक अधर्मी और अत्याचारीओो दण्ड देने झाया हूँ, उसका काम 
तमाम कर दिया । 

पसिन्नाका इस प्रकार अन्त शोने पर शासन-झुत्न कार्योके हाथमें 
जाया जो उससे भी पद़ुकर उद्धत और स्वेच्डाचारी था। छुछ ही दिन 
ब्यतीत होने पर सिझा लौट कर इटछी आ गया। इससे अधिकांश 
रोमन यहुत अन्न हुए क्‍योंकि वर्तमान दुः्सद परिस्थितिमें शासकरा 
परिवर्तन भी उनके लिए मामूली छाभ न था। आपत्तियोंने उन्हें इस 
हृदतक पहुँचा दिया था डझ्लि थे जब स्वाधीनताकी आशा बिलकुल 
छोड़ कर ऐसी शुछामीके लिए ही अ्रयत्नशीर थे जिसमें किसी तरह 
साँस तो छे सके । 

इस समय पॉग्पी पिसीनम चछा गया था। इसके दो कारण भेन- 
एक तो वहा उसकी कुछ ज़मीन थी और दूसरे वहाँ के कुछ नगरोंके साथ 
उसके बंशका पुराना सम्बन्ध चछा आ रहा था। उसने कितने ही प्रमुख 
नागरिकोंफों सिझके शिविरका आश्रय छेते हुए देखकर स्वयं भी बहाँ 
जाना चाहा, पर उसी समय उसके मनमें यह बात भायी कि मेरे लिए 
इस भ्रकार जाना, जैसे कोई भागा हुआ जादमी शरणके लिए ज्ञा रहा 
हो, कभी उचित नह। मुझे सेनाऊे साथ सम्मानपू्ण ठ़से जाना चाहिए । 
उसने पिस्ीनमर्मे यथाशक्ति सैन्य-संग्रह करनेका प्रयक्ष ऊिया। छोग 
कार्बोकी बातोंपर ध्यान न देकर पॉम्पीके क्षण्डेके नीचे एकत्र होने छगे। 


शैघ्रे प्रीत भर सोमके महापुरप । 


इसी अपसरपर रिण्टिपस नामक एक स्यक्तिने लाना सारते हुए कद्ा 
“दाग्पी तो श्पने अध्यापक्से छभी छुट्टी पारुर ही भा रहा है भौर हुम 
शोगीने उसे नेता यना दिया।” इस उससे ये इतने कुद हुए कि 
उच्दोंने आक्रमण पर उसे डुकदे दुकदें फर टास्य । 

« शुस प्रशर ३३ पयर्षरी ही अगस्पामें, उसी ऊँचे पदाधिझारीसे 
अधियार प्राप्त रिये प्रिना ही उसने नायक्सा पद अ्रह्दण कर छ्या। 
डसने आसउसमम नगरके एक सायजनिक स्थानमें न्‍्यायाठझय फायम कर 
वेण्टिरियस यन्धुओंरी, जो कार्वोस्म पक्ष छेफर उसका विरोध कर रहे थे, 
मगर छोड़ देनेकी भाज्ञा दी । उसने सैनिक भरती कर श्रचद्धित नियमा- 
जुसार न्‍्यायकर्ा, हुकद्ियोंफे नायक तथा अत्यात्य पदाधिकारी नियुक्त 
किये और आसपासके नगरोंमे भी यही किया क्योंकि कार्मेकिं दुखयाछे 
स्थान साली कर भाग गये थे । ख्ोग प्रसन्नतापूर्सके पॉग्पीके पक्षमें आने 
छगे। इस प्रकार छठ ही कालके अन्दर उसके पास एक यड्ी सेना 
तथा पर्याप्त रण-सामप्री प्रस्तुत हो गयी | 

अब्र वह सिलाकी तरफ़ थढ्ा। शुकों त्न करनेके लिए वह बीच 
यीचमें रदरता जाता था और इट्हीके उन भागोंको, जिनसे होकर 
गुजरता था, अपने अधिकारमें करता जाता था। एकाएक तीन सेना- 
मायक उसके विरूद्ध शबुरी ओरसे आ गये । ये छोग न तो सामनेसे आये 
भौर मं एक साथ मिलकर ही यस्कि उसकी सेनाओं नष्ट करनेके विचारसे 
अलग अलग यंगरूकी ओरसे आये ! डरनेफी बात तो दूर रही, बह अपने 
पैनिसॉफों एक्स कर शठुभोंका मुकायत्ा करने छगा। उनऊे अश्वदलने 
पहला हमछा सहन कर लिया, तव पॉग्पीने अगले अश्वारोहीपर आक्रमण 
कर आहेकी सारसे उसे गिरा दिया। यह देख कर कुछ और छोगोंने मी 
पीठ दिखायी जिससे सारी अश्सेनामें गड़बी मच गयी और झन्तता 
चहद् सितर बितर हो गयी ॥ इस यातकों लेकर सेनापति आपसमें ही छड 
गये और थक हो भिन्न भिन्च मार्गले चछे शये। फ़छ यह हुआ कि. 


पॉम्पी । ह शषरे 


लगरोंने यद समझ कर फि ये शयुसे मयमीत द्ोकर एयर एथक हो गये 
हैं, पॉम्यीवा पक्ष ग्रहण कर छिया। 
कुछ ही वार पश्चात्‌ प्रधान शासक सिपियों सुकायलेके छिए पहुँच 
गया। अभी दोतों सेनाओंमें मुठभेद शुरू भी नहीं हुई थी कि सिप्रयोफे 
सैनिक पॉग्पीके सैनिफॉडा अभिवादन कर उसफझी भोर चले आये, अतः 
सिपियोकों छावार होकर भागना पढ़ा। अन्ततः का्दोने पॉग्पीफे विरुद्ध 
एुक बहुत बड़ी भश्सेता भार्सिस नदीके पास भेजी । युद्ध इस सेनाफे 
भी पैर डसड गये । यह भाग कर पक ऐसे स्थानपर आंगयी कि अन्‍्तर्मे 
उसके लिए छाचार होकर आत्मसमर्पण करनेके सिवाय और कोई उपाय 
नहीं रह गया। ह 
अबतक सिलाऊ़ों इस सम्बन्धमें कोई सूचना नहीं मिली थी। जब्र उसे 
पॉम्पीफे विएद इतने शब्रुओं कौर ऐसे नामी सेनानायकॉके यात्रा करनेकी 
खबर मिछी तो वह परिणामफा खयाल कर भयभीत हो गया | असने 
शीघ्र ही अपनी सेना लेकर पॉम्पीकी सहायताके लिए प्रस्थान कर दिया। 
इसके आगमनदा समाचार पाकर पॉम्पीने सैनिकोंको इस प्रकार खड़ा 
करनेका आदेश दिया जिसमें प्रधान सेनापतिको देखनेमें थे शानदार 
मारूम हों ! पॉम्पीको अपनी सुस॒ज्तित और विजयोछाससे पूर्ण सेनाके 
साथ आते हुए देसकर सिल्ा घाहनसे उत्तर गया और शासक ( म्परेटर ) 
कह कर अभिवादन क्ये जाने पर उसने भी पॉम्पीऊे लिए उसी उपाधिका 
प्रयोग कर अभियादनका उत्तर दिया। फिसीकों ऐसी आशा न थी कि 
सिछा एक तरुण ब्यक्तिका इस प्रकार सम्भात करेगा। इसके बाद भी 
वह इसी प्रमार सम्मान-प्रदर्शन करता रहा । जब पॉस्पी उससे मिलने 
जाता तो वह खड़ा हो जाता था और भपना शिरोबख भी उतार छेता 
था। उसके निकट वहुतसे भमुख व्यक्ति रहते थे पर क्सिके लिए घह 
ऐसा नहीं करता था । 
इन सम्मानोंसे पॉग्पीझो ज़रा भी गय॑ नहीं हुआ। इसके भतिकूछ 


रुप ग्रीस और रोमपरे महाधुरुष । 


जब सिछाने उसे गॉड भेजना चाहा, जहाँ मेटेडससे एक यही सेना साथ 
दोने पर भी पुछ वरते मे बनता था, तो उसने क्ट्टा कि 'पेसे ब्यक्तिसे, 
जो अयस्था कौर योग्यतामें मुझसे बढ़ा हुआ है, शासनाधिकार रेना 
मेरे लिए उचित ने होगा; हाँ, यदि मेटेटस युद्ध-संचालनके कार्यमें मेरी 
सद्दायता घाईें तो मैं सेयाऊे लिए सैयार हूँ ।! मेटेलसने इस प्स्ताययों 
स्वीयार कर उसे थुछा छिया। पॉम्पीने गॉल्में प्रवेश बरने पर फ़रेवछ 
अपनी दी योग्यता और पराक्रमफा मलीमोंति परिचय नहीं दिया यथ्कि 
मेटेलसमें भी एक यार साहसिक कार्योंदे छिए जोश उत्पन्न कर दिया 
लो थुद्रापेफे फारण विठकुछ ठंढा पड गया था। 

इंटलीपर अधिकार हो जाने और अधिनायक घोषित किए जाने पर 
सिलाने प्रमुस पदाधियारियोंसों उनकी इच्छाछुसार धन और सस्मानसे 
पुरस्कृत रिया! पर पॉम्पीऊे कार्योप्ते बढ इसना अ्भाजित छुआ कि 
उसने उसके साथ सम्यन्ध स्थापित करनेझा निश्चय कर लिया । उसकी 
स्त्री मेटिंटा भी उसऊे विचारोंसे पूर्णतः सहमत थी, इसडिए इन दोनोंने 
पॉम्पीसे ऐण्टिस्टियाझों तताऊ देकर ईमिछियाफे साथ विवाद करनेका 
अनुरोध जिया जो एक अन्य पतिद्वारा मेटिलासे डी उत्पन्त हुई थी और 
जो इस समय एक दूसरे विवाह-सस्वबन्धसे गर्भवती भी थी । 

यह सम्पन्ध यद्रा ही अमुचित था | यह सिलाके समयके तो अनुकूछ 
था पर गर्भवती ईमीलियाया पाप्ग्रहण पॉम्पीके योग्य कार्य भ था, सो 
भी दुश्फ़नी ऐण्टिस्टियासा परित्याग कर जिसके प्िताक़ी हत्या उसीझ 
कारण हुईं थी। वियाहके छठ ही दिन बाद प्र्ृतिगृहमे ही इसीलियाका 
देद्वान्त हो गया । 

इसके अनन्तर शीघ्र ही सिलास्रे यह झूचना मिली क्लि परपेव्ाने 
सिसछीपर अधिकार कर लिया है। वहाँ पर शाससेंके तिरोधियोंसा बहा 
कायम हो गया था। कार्यो अपने बेडेके साथ द्वीपफा चक्र लगा रहा था, 
डोमिशियश अफ्रिकार्स प्रवेश कर गया था। पॉन्‍्पी पक महत्ती सेनाके 


पॉम्पी ।  श्प४ 
सांध उनऊे विखूद भेजा गया। उसके सिसली पहुँचते ही परपेणा वहाँसे 
भाग गया और नारोंक़ों पुनः अधिकारम छाकर पॉस्पीने मैमरटाइन 
छोगोके सिवा, जो मेसिनामें थे, सरके साथ मनुप्योचित बर्ताव किया । 
सैमरटाइन छोगोने उसके न्‍्यायारूयमें आनेसे इनकार कर दिया था और 
वे उसके अधिकारकों भी माननेके लिए तैयार नहीं थे। उनका कहना था 
कि रोमनोंने दर्मे प्राचीन काठसे विशेषाधिकार दे रखा है| इसपर पॉम्पीने 
उत्तर दिया “क्या तुम छोग हम लोगोंडो अख-शखमे सुसल्ित देखकर भी 
कानूनकी ही दुहााई देंते जाओगे?” पिपन्न काशेंके श्रति उसने मसुष्य- 
स्थपूर्ण बर्ताव नही किया | यदि उसका बंध करना ही भावश्यक था 
तो यह कार्य शीघ्र हो जाना चाहिए था, पर ऐसा न कर उसने तीन बार 
प्रधान शासकके पदपर अधिष्ठित एक रोसनकों ब्िचारककी हैसियतसे 
अपने सामने न्‍्यायारूयमें, हथरूद़ी येडीसे जकडया कर भैगाया और फिर 
बध करनेके लिए भेज दिया। दर्शक भी यद्द दृश्य देख कर विचछित हो 
गये । जब वधिक उसे वधस्थानकों के जाने छगे, तव वह ( उनकी ) नंगी 
तल्यारोकों देख कर इतना घबरा गया कि उसे शझचुके निमित्त एकान्त 
स्थान भौर कुछ देर ठहर जानेके छिए प्राथना करनी पड़ी । 
केयस ओपियसके कथनाचुसार उसने घ्िष्टस चछेरियसके साथ 
भी अच्छा व्यवद्वार नहीं किय्रा । यह सुनकर कि इसकी गणना सबधेष्ठ 
पिद्वानोमे है, उसने उसको अपने साथ छे लिया भौर छुछ दूर जाकर 
अपनी जिज्ञासा शान्त कर लेने पर, उसे वंध-स्थानरों छे जानेडी मांशा 
दे दी। रिन्तु ओपियसते जो कुछ लिखा है उसपर हमें विश्वास नहीं 
करना चाहिये, विशेष कर उस बातोपर जो उसने सीज़रके मित्रों या 
आयुओके सम्वन्धमें लिखी है। इतना तो स्पष्ट है कि पॉम्पीके लिए 
सिलाफ़े प्रधान शजुओक्षे, खज्छ कर उनके जो सबके सामने पकड़े जाते 
थे, दण्ड देना आवश्यक था, पर औरोके भागनेमें उसने वाघा नही डाछी, 
यरिक दुछकों विकछ जानेमें सहायता भी दी | 


१८६ प्रौत्त और रोमफे मद्ाघुरुप । 


पाप उसने अग्ुऑंग समर्थन करनेये कारण द्विमेरियन झोगोंशों भी 
दृढ़ देर ठीय परनेता निश्चय ऊिपा तो स्थेनिस सामझ ययाने बडा 
“यदि आप अपराधियोंसा छुछ मे कर निदेषि बस्थत्तियोंसो दण्ड देंगे सो यह 
स्वंधा अस्याय्य द्वोगा।' जब पॉग्पीने उससे अपराधीझा नाम पा तो 
उसने यहा मि असल अपराधी मैं हूँ, क्योकि सैंने ही छोगोंको इस कार्य 
लिए सैयार किया था! पॉस्पीने उसकी स्पष्ट स्पीकारोस्ति' और हृदयकी 
उशतासे प्रसस होरर केरठ उसझो ही नहीं बल्कि समी टिमेरियनॉसों 
क्षमा घर दिया । जय उसे यह पत्र मिली कि सैनिक छोग यहुत उत्पात 
मचाते हैं तो उसने सयकी तलरयारॉपर मुद्दर छगा दी। जो सैनिक इसपो 
तोडता था उसे दण्ड दिया जाता था। 
वह सिसलीमें ध्ययस्था स्थापित कर ही रहा था झि उसे सिनैदका 
आदेश भौर सिलाके पत्र मिऐे जिनमें उसे आप्रिका जारर ढोमिशियस 
के साथ, जिसने एक महती सेना सडी कर छी थी, युद्ध करनेका आदेश 
दिया गया था। पॉम्पीने शीत्म ही यातारी आयश्यक तैयारी कर छी ॥ 
उसमे सिसडीऊझा शासन भार अपने यहनोईके सिषुईं कर एक सौ थीस 
युद्ध पोतोफें अछावा आाठ सौ साम्ूली पोतोपर रसद और युद्ध-सामग्री 
छाद पर प्रस्थान क्या | इनमेसे छुछ पोत तो यूटियाऊे तटपर ढगे और 
छुछ कार्थेजके । सिनारेपर उत्तरनेके साथ ही श्र पक्षके सात हजार सैनिक 
पिद्दोह कर पॉम्पीसे जा मिरे | 
कार्येत्र पहुँचने पर एक विचित्र बात हुईं । छुछ सैनिकॉसे एक जगह 
एक सजाना मिहा जिसे उन्होंने आपसमें वॉट लिया । जन यह वान प्रकट 
हो गयी नो अन्य सैनियॉद इससे यह अनुमान किया कि कार्थेजवाटोंने 
कसी संकटके आ पडने पर अपना द्वव्य जमीनमें छिपा दिया होगा, इस 
हिए यह स्थान दब्यसे भरा हुआ हैं। पॉम्पी सात दिनॉतक सैनिकॉका 
कोई उपयोग नही कर सका, क्‍्योंऊि वे जहाँ तहाँ जमीन सोद कर हब्यरी 
सोजमें एगे हुए थे । चह सिर्फ़ इधर उधर टहलू कर इन हतारों सैनियकि 


पॉम्पो । श्ष्क 


जमीन खोदनेफा दृश्य देखकर अपना मनोरंजन करता रहा | अन्तमें सैनि- 
कोने इस सनऊप्ने छोड़ कर यथा-स्थान ले चलनेकी प्रार्थना की क्योंकि 
अप उन्हें अपनी मूर्सताझा काफी दण्ड मिल्ठ चुका था। 
डोमिशियस भुकायछा करने»झे धिचारसे आगे बढ़ा और उसने अपने 
सैनिकों युडधके लिए व्यूहबद्ध भी किय्रा। बीचर्म पुक चद्घनपूर्ण 
झल-प्रणाली थी जिसे पार करना बहुत कठिन था। प्रातःकाछ मूसल* 
धाए थर्षाके साथ हथा भी बड़ी तेजीसे यहने छगे! उस दिन युद्धकी 
कोई सम्भावना न देखकर डोमिशियसने सैनिकोंकों छुट्टी दे दी। 
पॉम्पीने इसे अच्छा मौका समझ कर बड़ी फुर्तासि जू-प्रणाली पार कर 
आाद्युऑपर आक्रमण का दिया। थे छोग अपने बचावके छिए प्रस्तुत 
हो गये पर गड़बड़ी और शोरयुलके कारण तथा वर्षा और तूफानके मारे 
उनले कुछ करते न॑ घत्ता । चर्षा जौर चुफानसे रोमनोंफ़ों भी घड़ी दिक्कत 
* डडानी पढ़ी, क्योंकि वे एक दूसरेझों सुश्किठले पहचान पाते थे! छुछ 
विलम्बसे उत्तर देनेके कारण स्वयं पॉम्पीकी जान जाते जाते वची | उसमे 
ब्राद्मुऑंफी सेना तितर-बितर कर दी | शब्तुके बीस हजार सैनिकॉर्मे केबल 
तोन हजार जीते बचे। जब सेनिकॉने पॉम्पीकों शासक ( इस्परेटर ) 
कह कर अभिवादन किया तो उसने उत्तरमें कहा “जदतक शय्रुक् शिविर 
अक्षुण्ण रूपसे खड़ा हुआ है, तवतक मैं इस उपाधिकों स्वीकार नहीं करता । 
थदि जाप छोग मुप्ते यह उपाधि देना चाहते हैं. तो पहले शघुकी भोर्चा- 
बनन्‍्दीपर अधिरार कर ले 7 
आवेशमें आकर सेनिकोने धावा कर दिया। इस बार, पूर्व झैसी 
हुर्घटनाके भयसे पॉस्पी शिरखाणऊे दिना ही छड्ा ! शिविरपर अधिकार 
हो गया और डोमिशियस भार ठाछा गया। इसका फल यह हुआ 
कि अधिकांश नगरोंने शीत ही आत्मसमर्पण कर दिया, शेप आन्मग 
द्वारा अधिकार छर लिये गये। उसने डोमिशियसके एक सहायक 
राजाफ़ों कैद कर उसका रा््य हीम्पसाडको दे दिया। इसके अग- 


श्पच८ ग्रीस और रोमके महाधुरुप । 


कवर उसने लुमीडियागे प्पेश कर भहुशोंगा दमन झिया। उसने धर्षरोंके 
छदयम रोमका यद्द भातइ्ष, डिसिकी ये उपक्षा बरने छगे थे, एफ बार 
बिर पैसा दिया। छठ दिन वहाँ र* पर द्ायियों भौर शेरोंगा थ्ियार 
भी उसने किया । एस प्रवार आाफ्रियमे छुत्ट चाटीस दिनके भीनर ही घद 
दाग्ुओसा परामय और सारे देशपर अपना प्रमुल स्थापित परनेमें समय 
एआ । पहले है, उस समय उसकी उम्र केयर घौवीस वर्षकी ही थी। 
जब बह यूटिका, पहुँचा सो उसे सिर्फ़ एक पएदन अपने साथ रस 
कर डत्तराधिरारीरी प्रदीक्ष/ बरने कौर शेष पछरटने तोढ देनेके ऐिए 
सिलाया भादेश मिला | इससे उसको यदा हुल्‍ख हुआ, यद्यपि उसने 
क्सीपर अपना भाव प्रकट नहीं होने दिया। सनिक्गण तो हुद्ध होऊर 
सिलफे शिए अपदयोंका भी प्रयोग करने एगे। थे पाग्पीसों किसी 
प्रशर छोडनेके लिए सैयार ने थे। पह्छे उसमे समझा बुध्तारर उन्हें 
शान्त करना चाहा, पर कोई असर होते न देश वह न्‍्यायासनसे 
उत्तर बर रोता हुआ अपने सेमेमें घटा गया । सैनिफॉने उसे छुना लाकर 
स्यायासनपर बैठाया। प्रायः दिनभर यद्धी बात चलती रही, सैनिक 
उसे यहाँ रहकर शासन अपने हाथमें रसनेपर जोर दे रहे थे और बह 
सिलारी आज़ाऊफा पाटन करनेपर । अन्तमें उनसे न मानते हुए देस कर 
शसने सौगन्ध प्यकर कद्टा कि यदि आप छोग मेरे साथ जदंस्तरी करेंगे 
तो में आत्महत्या वर रोगा। सैनिकोपर इस बातया भी कोई प्रभाव 
नहीं पडा । 
सििलासे पहले जय यह सूचता मिली कि पॉग्पीने विद्रोइका झण्डा 
डठाया है, तो उसने अपने मित्रोंसे कहा कि मेरे भाग्यमें बुद्धावस्थार्म 
* छदकोंसा सुझाया करना यदा है। ऐसा कइनेका बोरण यह था कि 
अत्पवयस्क #रियसने भी उसे बहुत तंग्गर कर रखा धा। जर उसको 
यथार्थ बातऊी सूचना मिली और जय उसने देखा कि मेरी अगवानी 
करनेके छिए भीडकी भाई इफट्ी हो गयी है तो बढ पॉग्पीफे श्रति अधिक 


पच् जा 


तर सम्मान दिसानेका निश्चय कर उससे मिलनेके लिए शझीघ्रतासे आगे 
चढा आया और बड़े प्रेमके साथ उसका आालिगन कर महान्‌ पॉस्पी कह 
कर उसका सम्बोधन किया । और टोगोंफो भी पॉग्पीके लिए उसने यही 
अपाधि प्रयुक्त करनेरा आदेश दिया । छुछ व्येगोंकरा कहना है कि सारी 
सेनाने मिलस्र उसे यह उपाधि आफ्रिकामें ही दी थी, जो अब सिला 
द्वारा भी स्वीकृत हो गयी । जो हो पॉग्पीने बहुत दिनोतक इस उपा- 
जिका प्रयोग नहीं किया । 
शेम पहुँचनेपर पॉम्पीने प्रिजयका जुछस निम्लनेकी अनुमति चाही 
पर सिलाने यह कद कर इसका विरोध किया कि “नियमानुस्तार केवछ 
प्रधान शासक या उपशासक (प्रीटर) को ही यह सम्मान प्राप्त हो सऊता 
है; इसीलिए प्रथम सिपियोने, जिसने स्पेनमें बड़े बडे युद्धोंमिं विगय 
प्राप्त की थी, इस प्रकारके शुदूसके लिए प्रार्थना नहीं की । यदि पॉग्पी, 
जो अपनी अत्पावस्थाके कारण सिनेदका समय भी नहीं हो सकता, जुरूस 
के साथ मगरमे प्रवेश करे तो इससे मेरे शासनपर तथा उसके सम्मान 
पर क्रितना भारी धक्का न पहुँचेगा ?” इस दुलीलका यही अमि- 
प्राय था कि वह जुरूसके लिए अनुमति देनेको सैयार न था और यदि 
पॉम्पी इसके लिए हठ करता तो वह उसे दबानेफे लिए. भी उद्यत 
था। किन्तु पॉग्पी कर माननेयाला था। उसने जरा भी भयभीत न 
होकर सिलासे कहा अस्तोन्मुख सू्यवी अपेक्षा उदयोस्मुस सूर्यकी 
अधिक पूज़ा होती दे सिठाने यह वाक्य साफ साफ नहीं सुना, 
छेक्नि छोगोंकी सुखाहतिसे इस कथनका प्रभायरारी होना समझ कर 
उसने इसे जाननेकी इच्छा प्रफड की। इन शब्दोंकों सुनकर उसने 
पॉस्पीफी निर्मीकदापर आश्चर्य प्ररूट करते हुए जुदस निफालनेको 
अनुमति देदी । 
इस अवसरपर पॉ्पीने हुछ छोर्गोकों अपने प्रनि ईर्ष्या और द्वेपसे 
जखछते हुए देस कर उन्हें और भी जरानेके उद्देशयसे अपने रधमें चार 


१६० ग्रास आर रामफ मद्वापुयप । 
हाथी शोतनेश विचार रिया ऊिल्तु द्वार का्पा चौदा न होनेड्रे कारण टसे 
घोड़े ही योग कर सत्तोष करना पडा । 
उसे सैनिक आधानुरुप प्राप्ति न होनेडे कारण उल्दममें बाधा 
डाएनेसा पिचार यर रहे थे, पर पॉम्पीने उन्दे सस्तुष्ठ कानेडी और जरा 
भी ध्यान नहीं दिया और कहा रि डनकी सुझामद बरनेकी अप्रेक्षा में 
झुद्स ने नियाटना दी अच्ठा समझता हूँ इसपर संमिस्ियिस नामक 
शेमया एक प्रमुस ब्यक्ति, जिसने उदसका बुत अधिक रिशेध अ॒िया 
था, कट्ट उठा अद मैं मानता हूँ कि पॉस्पी वस्तुन सदान, और शुद्दसके 
योग्य है ।! 
भदि पॉस्पी चाहता तो बढ़ी आसानीसे सिनेटशा सभ्य हो सकता 
था, पर यह एक निराले ही ढगसे गौरव प्राप्त वरना चाहता था । नियत 
अयस्थाऊ पूर्व सभ्य होनेमें कोई प्रिशेषता न थी, पर सम्य न होते हुए 
भी जिजयफा झइस निझटना एक असाधारण वात थी। इससे उसकी 
छोऊप्रियता बहुत बढ़ गयी और जनता भी उसे “ीरों' की श्रेणी में 
परिगणित देप कर बहुत प्रसन्न हुई । 
अधिकार और असिद्धिमें उसे इस प्रखर तेजीसे बद॒ते देख कर सिरा 
बहुत घिन्तित हुआ, फिर भी बद् इसमें वाघरु नहीं होमा चाहता था| 
पॉग्पीने सिलाडी इच्छाके प्रतिकूल लेपिडइस नामरू ब्यक्तितों मदद देकर 
प्रधान शासक निर्याचित करा दिया। निर्णचन समाप्त होनेके बाद टोग 
जप पॉस्पीयों साथ टेकर न्यायालय होते हुए घर छे जा रहे थे, तब 
सिलाने उससे, कद्ा 'ऐ नौजवान, मालम होता है तुम्हें अपनी विजयका 
गये हो गया है। निसन्देदह यह एक बडी और असाधारण बात है कि 
तुमने जन साधारणका सघटन का लेपिदस जैसे गये गुजरे आदमीसे 
केदर्स जैसे योग्य और श्रेष्ट ब्यन्तिकों परानित करा दिया। देखों, भर 
सचेत हो जाओ | नुमने अपनेसे बलवान लोगोझो अपना विरोधी बना 
लिया है । 
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स्िलाके हृदयमें पॉम्पीके प्रति जो अप्रसन्नतासा भार था वह उसके 
दानपत्रसे और भी स्पष्ट हो गया। उसने अपने मित्रोंफो तो बहुत कुछ 
द्वेकर उन्हें अपने पुत्रका अभिभारफ बनाया पर पॉग्पीफा कहीं नामोस्डेय 
तक नहीं किया । इतना होनेपर भी पॉम्पीने बढ़ी सहिष्शुताफा परिचय 
दिया । क्योकि जब झेपिडस तथा अन्यान्य झोगोंने उसके शवों कैम्पस 
भार्टियस नामक मैदानमें गाइने और सायज्निक अन्त्येष्टिफा सम्मान देनेफा 
विरोध किया सो उसने बीच विचाव कर औरोंसे सम्मान प्रदर्शन कराते 
हुए स्वयं उसका सम्मान किया । 
सिरिछाकी भविष्यद्वाणी उसकी रूत्युके वाद शीघ्र ही सत्य प्रमाणित 

होने छगी । छेपिड्स राष्ट्र-सूत्रधारके अधिरारोंकों हडपनेजी इच्छा करने 
छगा। इस साम्यन्धर्म उसकी काररबाई परोक्ष था पर्देक्की भोटर्मे न होकर 
प्रत्यक्ष रूपसे होने छगी। उसने शीघ्र ही शख घारण कर लिया और 
सिछाके उन विरोधियोंको एकत्र कर लिया, जिनका दमन वह अपने 
जीवनऊालमें नहीं कर पाया था। सिनेटके वे सदस्य, जिनके आचार- 
विचार पवितन्न थे, उसके सहकार्यकर्ता केहुसके पक्षमें थे । यह व्यक्ति 
मुष्की शासनमें ती झुद्ाछ था, पर युद्ध सम्बन्धी कार्योका सच्चालन नहीं 
कर सकता था। इस परिस्थितिफों सेभालनेके लिए पॉम्पी जैसे व्यक्तिफो 
आवदयकता थी। कौनसा पक्ष अदण करना चाहिए, इस सम्बन्धर्से 
पाम्पीफो अधिक सोच-विचार करनेकी ज़रूरत नहीं हुईं। स्याय्यपक्षका 
झहण करनेके अनन्तर वह छेपिडसके विरूद्ध सेनापति घोषित क्रिया 
गया, जिसने अरतक इटलीके एक बड़े भागमें छड्टाई झुरू कर दी थी 
और आपउ्पूस पहाइके इधरके गॉल्का प्रान्त भी बूटसके सेनापतित्वमें 

भेजी गयी सेनाके द्वारा अपने अधिकारम कर लिया था । 

पॉम्पीमे और भागोंपर तो आसानीसे अधिकार कर छिया पर मुदि- 
नाके पास, निसओी रक्षा स्वयं घृट्स कर रहा था, उसे बहुत दिनोंतक 
पड़े रदता पड़ा। इस बीचमें केपिडस झीध्रतापूरंक जा पहँचा और 


श्र ग्रीस और शोमके महापुरुष । 


द्वितीय वौन्सट ( प्रधान शासक ) बननेकी चेष्टा करने टगां। उसवी 
महती सेना देस कर नागरिक तो वहुत डर गये थे, पर इसी समग्र पॉस्पी 
का पुक पत्र भावेसे उन भय जाता रहा । 8स पत्न द्वारा उसने सूचित 
क्यिथा कि रिता शाखत्र अहृण स्थि ही युद्धका अन्त हो गया, क्योंति 
बूटसने आमसमर्पण कर दिया है। पहले दिन तो पास्पीने 52 सवा- 
सके साथ उसको एक नगरस भेज दिया था, पर दूसरे दित उसके 
उपर छुछ दोपारोपण कर उसका बंध करा दिया। इस बधके कारण 
पॉस्पीका! चरित्र कलक्तित होनेसे न बच सका। (वह मूट्स जिसने 
दैसियसके साथ मिल फर सीजरका वध किया था, इसी ख्ूटसका पृत्र 
था ।) इदलीसे भगाये जाते पर टेप्रिड्स साईनिया चरा गया। वर्ढोँ 
एक पत्र द्वारा अपनी खस्लोके सतीब भगकी सरर पार वह बीमार पड़ 
राया और अफ्ससके सारे ध॑ प्र ही मर गया । 

सरटोरियस नामऊु एक अफसर अभी बचा हुआ था, जो स्पेतपर 
अधिवार जमाये हुए था । कई साधारण सेनापतियोंशे मद हरा छस 
था कौर अगर मेटटसका सुराबटा कर रहा था। सेटरस था तो योग्य 
पर शुदापके बारण ऐसे सहत्वएर्ण अधसरपर उसकी योग्यता विशेष 
छाभगनऊ नहां हों सकती थी। कारण यह था कि चेद तो साधारण 
तरीकेंसे सेवाया स्ालन बरता था पर सरटोरियस डाइओंके सरदारकी 
तरद धौसेप्रातीसे काम ऐेठा रहा था। 

इस समय एक सेगा रोमऊे पास बेज़ार ही पढी हुई थी । पॉम्पी इसे 
अपने साथ ऐेफर भेटटसकी सहायताके लिए जाना चाइता धा। बेहरस 
ने यह सेना भग बरनेकी ध्यज्ञा दे दी भी पर बहाने दना वर उसमे पेसा 
नहीं क्चि[। अन्तमें पिल्यिसके प्रस्तापपर उसे सेना लेकर बनेगी 
आचा मित रयी। 

पॉस्पी कैसे भ्रसिद्ध सेमापतिके >ागमतसे स्पेनयार्टो़े विचारसे 
परियर्तन हं ने छण । सरदोरियसके साथ जिवा ध्दू सम्बन्ध नहीं था, 
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थे पॉग्पीके पक्षमें आने छगे । इस अवसरपर सरटोरियसने बढ़े बेहुदे 
भर घृणित तरीकेसे पॉग्पीके सम्बन्ध अपना विचार प्रझुट करते हुए 
कह यदि उस सुद्ठीफा ढर न होता तो इस रुढकेझें ठीफ करनेके लिए 
सिर्फ एक बेतकी छठी काफी थी ॥' ( चुट्ठीसे उसका अभिप्राय भेटेटससे 
था।) पर बस्तुत' वह पॉग्पीसे है डरता था, इस कारण बहुत 
सोध-समझ कर चरने लगा। मेंदेट्स अप बहुत आरामतछर हो गया 
था, उसमें सैनिस्क्री सादगी नहीं रह गयी थी। इसके प्रतिकूल पॉग्पीकी 
रहन-सहन रिशकुल सादी थी । 
सरदोरियसने पॉग्पीके देखते देखते एारोनपर अधिकार वर लिया, 
इससे उसके हृदयकों बहुत चोद लगी। उसने समझा था ऊि मैंने शब्ुकरा 
मार्ग चारों ओरसे बन्द कर दिया है पर पीछे उसे भालम हुआ हि शयुने 
ही भुछे चारों ओरसे घेर लिया है। भयके कारण इधर उधर न हटरर वह 
शगरवों ज़रू कर साऊ होते हुए देजता रहा । फिर भी चैडेनशियाकें पास- 
के युद्धमें उसने हिरेनियवस और परपेना जेसे भ्रसिद्ध नायकॉफों, जो सर- 
डोरियसके प्रधान सहायक हो रहे थे, परास्त कर उनके दस हजार 
सेनिकॉका बंध किया । 
इस विजयसे प्रोत्साहित होफर उसने सीधे सरटोरियसपर ही 

शआफ्रमण करनेके लिए फोरन प्रस्थान कर दिया, जिसमें यिजयका श्रेय 
मैदल्सकों न मिल कर केवल उसीको मिले। सृझो धदीके पास दोनों 

सेनाएँ परस्पर मिली। संध्या होते होते युद्ध आरभ हुआ। मेट्रहसके 

आगमनकी आशफ्से दोनों ही भयभीत थे--पास्पी अकेला युद्ध करना- 

चाहता था और सरटोरियस भी वेयट एक ही सेनापतिका मुकाबला करने- 

को तेयार था। विजय अनिश्चित रही, क्योंकि दोनों सेनाओक्ी एक एक 

पनिने उिजय प्राप्त वी । पर यदि दोनों सेनापत्तियोंके सम्बन्ध विचार 

फ़िया जाय तो इसम सरदोरियस ही बदकर ठहरता है, क्योंकि उसने 

सामना करनेवाएे सैनिर्मोकों बहादुरी साथ सुफाबल्य कर लितर बितर 


श्ध्छ * पीस और शोमफे मद्दापुरुष । 


के 
रह 


कर दिया पर पॉस्पीने मांग कर अपनी जान यचायी। यात यह हुई कि 
शापुदेश्णा एुक शृद्युयाय अधारोह्टी पॉम्पीसे मिद्ठ गया। सड्न्‍युद्ध करते 
समय दोनोंरी घलवारें एक दूसरेफे दहाथपर पह़ीं। पॉग्पीरों मामूली 
गाव छगा पर उस सेनिझया द्वाथ कट बर अलग दो गया । हस पर भौर 
सैनिक पॉग्पीपर हट पढ़े, फ्योंझि उस भागरी सेनाऊे पैर उसद घुड़े 
मे। पॉग्पीकों घोढ़ेसे कूद कर भागना पढ़ा । पॉस्पीके घोद्ेपरती यहुसूत्य 
चीजें शयु भोंके द्वाथ लगीं मिन्‍्हें बॉटनेके सम्यन्धमें ये आपसमें दी छूने सूरो 
और पॉस्पीरों भागनेरा सौफ़ा मिल गया । 2 
दोनों दल दिजयी होनेझा दावा कर रहें से । प्ातस्झास्ठ होने पर 
दोनों सेनाएँ घुनः युद्धके लिए प्रस्तुत हुईं । उसी समय मेटेश्सरों आते 
देख सरटोरियस भाग सड्ठा हुआ और उसकी सेना मी तितर जितर हो 
गयी | उसकी सेनाफ़े लिए यह कोई नयी वात नहीं थी, क्योंकि इस 
प्रशार तितर बितर होनेके याद सैनिक पुनः एकत्र हो जाते थे। कभी 
सरटोरियस अक्केस्य भ्रमण करते दैग्व पड़ता था और कमी उसके अधीन 
डैद छाप सनिरोंवी महती सेना इष्टिगोचर होती थी । 2-4५ 
पॉम्पी युदके अनन्दर मेटेलससे मिलनेरा डरादां कर आगे चदा | 
जप बह उसके पास पहुँचा, तब उसने अपने छड़ीवरशूरोंओे मेटेडसके 
प्रति सम्मान प्रदर्शित करनेके निमित्त, अपने ढंढोंको मोचेयों तरफ 
झुझानेरी आज्ञा दी 8 पर मेटेल्सने उन्हें ऐसा करनेसे रोक दिया | बह 
अपने पद या अवस्थाका कुछ भी दिचार न कर पॉम्पीके साथ सभी वातों- 
में बड़ी नरमियतसे पेश आता था । कमी तो ये दोनों एक ही साथ पढ़ाव 
डाछते थे और कभी, शगुकी हरकठसे छाचार होरर, अलम अछूग दहरते 
भे। उसने इन लोगोंफी रसदका पहुचना रोहू दिया, प्रदेशकों उज़ाड 





+ ये छड़ीवस्दार शासकर्क साथ असुचरऊे तोरपर रहते थे ओर इनके 
साथ छड्टियोंका एक घए्डब होता था जिपके बीचमें एक झुल्हादी मबेंधी 
न 


पॉम्पी । श्ध्प 


डाला और समुद्रपर भी अधिकार कर टिया । परिणाम यह हुआ हि इन्हें 
रसदके लिए अपने प्रदेशीकों छोड़कर दूसरोंके प्रदेशोमें जाना पड़ा। 
झत्र पॉस्पीशा अपना रपया भी युद्ध समाप्तप्राय दो गया तो उस 
ने रुपयेके लिए सिनेट (कुसीन-सभा) से भार्थना की। लुछछस मामरू 
कॉसढ (प्रधान शासक), पॉग्पीके साथ उसकी अनबन होते हुए भी, 
रपया शीघ्रातिश्ञीघ्र भेजनेशा प्रयत्न करता रहा । बात यह थी कि मिश्रि- 
डेटीज़के साथ मुफायछा फरनेसो वह स्वयं जाना चाहता था क्योंकि इसमें 
कडिनाइयोंकी सात अत्यय्प होते हुए भी सम्मान ग्राप्त हो समनेकी 
पिशेष संभावना थी; यदि वह रुपया मेजमेश प्रबन्ध न करता तो पॉग्पी 
को सरटोरियसका पीछा छोड कर छौट जानेश पहाना मिझ जाता जो 
यह नही चाहता था । 
इसी बीचमें सरयोरियसकों उसके किसी मातहतने सार डाछा। भय 
परपेनाने उसरा स्थान अहण किया। सेना तथा रण-सामग्री आदि 
बही होनेएर भी उसमें उनरझ समुचित रूपसे उपयोग करनेड्ी योग्यता 
ले धी.। पॉम्पीने शीक्र ही युद्ध आरम्भ कर दिया और यह देखकर फि शतु- 
को बाई उपाय सूझ महीं रहा है, उसे घोखेमें डालनेके लिए दस टुक्ड्वियों- 
को दस ओर भेज दिया। जब पॉम्पीने देसा कि परपेना इन टहुकड़ियोंसा 
पीछा बरनेमें छगा हुआ है, सत्र अपनी सुख्य सेना लेकर उसने उसपर 
आक्रमण कर दिया । उसझी सेनाके पर उखड गये; बहुतले भफसर सेत 
रदे और बह स्वर्य भी कैद हो गया। बादमें पॉग्पीकी भाज्ञाखे उसका 
खध कर डाछा गया परपेलाने सिसलीमें परेपीकी' थी सहायता की 
थी, भतः इस कार्यके कारण कुछ छोग उसपर परपेनाके श्रति कृतप्रताका 
दोष छगाते हैं, जो ठीक नहीं है। जनताके हित तथा देशरी “रक्षाके 
ख्यालसे ही लांचार होकर उसे ऐसा करना पड़ा था। परपेनाने सरंटो- 
रियसके छुछ ऐसे पत्र दिखछाये थे जिनमें रोमके छुछ प्रमुत् व्यक्तियोंने 
सरदोरियसको इटली बुछाते हुए सहायता देनेका चचच दिया था। पर 


१६६ ग्रीस और रोमफे मदापुरप । 


इस युद्धफी अपेक्षा अधिक भयंकर युद्धोंझे छिडनेझी भाशंतासे उसने पर- 
पेगाऊां बंध बद्ध कर उस कायगोतों बिना पढ़े ही जला दिया । यद्द स्पेनमें 
अधिक दिनोंतक दया रहा भौर पर्शतः चान्ति स्थापित कर एवं शान्ति 
मंग कानेवारी यातोंवों दूर कर इटछी घापस गया । उसके भाग्यसे इसी 
समय 'दारसोंदा युद्ध/ अपनी चरम सीमापर पहुँचा हुभा था । 
फ्रेसस इस युद्धमें सेनापति यनाया गया था। उसे यथ्ट आशंया 
हईई कि विजयशा धेय कहीं पॉग्पीफों मे मिर जाय, इसलिए उसने 
कटिनाइयोंगी जरा भी परवाह्ट न बर युद्ध आरस्म करनेश निश्चय कर 
एिया। उसे अपने प्रयक्षमं सफ़ल्ता भ्राप्त हुई और उसने यारह हजार 
तीन सौ सैनिशोंकरा घघ भी झिया, पर वह पॉस्पीको भी इस युद्में 
सम्मान भाप्त करमेसे न रोक सका । रणमूमिसे भागते हुए पंच हजार 
दासोंके साथ पॉम्पीसी सुठमेड होगयी और उसने उनका वध कर डाला । 
डसने सिनेटड्रों पहले ही लिख दिया कि युद्धमें शतुओोंक्रो परामृत 
करनेका श्रेय तो छेससको ही है, पर युद्धका आमूछ नाश मैंने किया है। 
पॉम्पीके प्रति रोमनोंकी श्रद्धा ह्ोनेके कारण थे यद्दी यात परस्पर कहते 
भौर सुमते थे। इस भावसे प्रेरित होरर वे छोग स्पेनकी सफ्लताला 
श्रेय भी भौर क्सीको न देऊर पॉम्पीकों द्वी देते थे । 
फिर भी यह सम्मान और श्रद्धाम भाव भय एवं इंप्यासे साली 

मे था क्योंकि उसको सेना भंग करते न देख कर लोगॉशी धारणा 
होने छगी कि यद भी सिटारी तरद तल्वारके वरखे राष्ट्र अधिनायक 
बनना चाहता है। इस कारण मयसे प्रेरित होकर उसका स्वागत फरनेके 
लिए जानेयारोंकी संस्या प्रेमसे प्रेरित होकर जानेयाटोंसी सख्यासे 
कमर न थी । जब उसमे यद्ट घोषित कर दिया कि शुरूस निक्ातनेके बाद 
मैं सेना भंग कर दूंगा, तब छोगोंकी आशंया दूर हो गयी । अर ईप्याकों 
केवछ पुऊ वात और रह गशर्यी जो यद थी फि घॉम्पी उच्वर्गीय ल्पेगोकी 
अपेक्षा जनसाधारणका विद्वेप ध्यान रखता था, जदाँ सिलाने जनता 


पॉम्पी । श्ह्ज 


द्वार छुने गये जनशासऊ ( ट्रिब्यून ) का पद ही तोड़ दिया था, यहाँ 
इसने स्वसाधारणडी कृपा प्राप्त करनेफे विचारसे उसे घुनाः स्थापित 
करनेझा निश्चय कर लिया | जनता इसके लिए विशेष रूपसे उत्सुक थी। 
यह सुभइसर पाऊर पॉस्पी बहुत प्रसत्न हुआ, य्योंक्ि यदि यह कार्य 
किसी और द्वारा सम्पादित हों जाता तो जनतसाधारणरी कृपाका बदला 
घुयानेका खषन्य कोई उपाय उसे महीं देख पइता था । 
सिनेटने उसे प्रधान झासक्का पद देते हुए दूसरी बार उिमियका 
जुद्स निकालनेकी स्वीकृति दी । ऐक्नि यह योई ऐसी बात न थी जो 
उसके भौरवकी परिचायक हो । उसकी महत्ताका प्रमाण तो तय मिला 
जब प्रेससयों जो संरसे घनी, सबसे बड़ा वक्ता एवं राज्यम सरसे शक्ति- 
शाली था और जो अपने आगे पॉग्एी या और किसीझों कुछ नहीं. सम- 
झता था, उसकी स्वीकृति छिये प्रिना प्रधान शासक्के पदुके छिए खट्टे 
होनेकी हिम्मत नहीं हुईं। पॉस्पी पहलेसे ही उसे छृतज्ञताके सूउसे बॉय 
नेका अयसर हूँद रहा था, इसलिए उसने बढ़ी अ्सन्नताके साथ उसकी 
प्रार्थना स्वीझार कर उसके निमित्त जनसाधारणरी अनुकूछता भाप्त कर 
ली। ऊिल्तु प्रधान शासक चुने जानेफे बाद इन दोनोंमें मतभेद शुरू 
हो गया । क्रेससफरी सहानुभूति उच्च वर्गीयोंके प्रति थी और पॉम्पीरी 
जनसाधारणके भ्रति । पॉम्पीने जन-साधारणमेंसे ही सार्वजनिक शासक 
चुननेका नियम पुनः जारी कर दिया पर नन्‍्यायकर्ता उद्यवर्गायॉमिंसे 
ही लेनेका नियम बन जाने दिया। जत्र पाग्पी सैनिक-सेवासे परी होनेके 
निमित्त न्यायाल्यमे उपस्थित हुआ तो उसे देख कर सारी जनता आजन्दु- 
निमम्त हो गयी । उस समय रोमकी यही अथा थी कि जब कोई सरदार 
कानूत द्वारा विश्चित्त समयत्तक सैनिक सेचा कर झुकता था, तो अपना 
चओडा छेकर न्यायालय दो अप्सरोंके सम्मुख, जो सेंसर कहलाते थे, 
उपस्थित होता था और अपने नायकफा हवाला तथा अपने कार्यो आादिका 
ब्योरा देकर सैनिक सेवासे बरी कर दिये जानेझी प्रार्थना करता था। 


] 


श्ध्ट प्रीस और रोमफे मधापुदप । 


पट 


झ्पा मैसा कार्य द्ोता था, ठसीये अनुसार सम्मान था अपमान मूचक 
चिट उसे दिये जाते थे और यद्द सैनिस सेवासे मुक्त वर दिया था । 
'सेन्सर' लोग अपने पदके अनुरूप आासनॉपर ये हुए थे कि इतमनेमें 
प्रधान शासफषे चिन्होंगों धारण जिये हुए एवं सपने घोडेकी थागणोर 
हाथमे थामे हुए दृरसे जाता हुणा पाम्पी दिसाई दिया । जय वह फुरीय 
पहुँच गया तब उसमे अपने छीवरदारोंसे रास्ता देनेके एिए पहां भौर 
स्वयं आगे यद़वर सेंधरोंरे सामने चढ़ा गया | यह देंग फर सारी जनता 
श्रद्धा और सम्मानके भावसे भर गयी, चारों भोर सत्तोद छा गया और 
सेंसरॉके मुससे भी भादर एवं प्रसक्षताशा माय झलऊकने ९गा । बडे सेंसरने 
पूछा कि 'पराम्पी सहयन्‌, क्या आपने सैनिक सेवा द्वारा कानूतकी शर्तों 
पाछन स्यि है?! पॉम्पीने उच्च स्व॒रमें उत्तर दिया मैंने सर शर्तों 
पालन फ़िया है। मैं स्वयं सेनापति था। जनता इस उत्तरसे इतनी 
सुग्ध हो गयी कि उसकी हपंघ्यनिका अन्त ही नहीं होता था। अन्तमें 
दोनों सेंसर आसतसे उठ खड़े हुए भौर जनतायी प्रसन्नतार्थ अपने साथ 
साथ पॉन्पीको उसके घरतक पहुँचानेमो ले गये । इनके पीछे पीछे एक 
अपार भीड़ खुशीऊे नारे एगाती हुईं जा रही थी। 
पॉस्पी और फ्रेंससके शासनझ्ालऊा अन्त करीन था, पर इनका पार- 
स्परिक मतभेद फ़मश वढता ही जा रहा था। एक दिन केयस भारीसियस 
नामक एक व्यक्ति जिसने उच्चयर्गीय ढोले हुए भी शासन सम्बन्धी 
कार्योंम कभी हाथ नहीं ढाला था, जन सभामें गया और थ्याख्यान- 
मंच पर चढ़ कर कहने छगा कि देवाधिदेव जूपीटरने मुझे स्वप्नमे दर्शन 
देकर कहा है फि प्रधान द्ासमोंझों अपने पदसे एथर्‌ होनेफे पहले ही 
आपसमें समझौता कर छेदा चाहिए ! यह सुन कर पॉम्पी तो चुपचाप 
खडा रहा पर म्ेससने सामने आकर अपना हाथ बढाया और मित्रकी 
आति उसे भअ्रणाम स्थि। ! तस्पश्चात्‌ उसने जनताकी भोर घूम कर कहा 
प्रिय नागरिकगण, जिस ध्यक्तिको क्लाप झ्येग अल्पावस्थार्मे, जबकि 


पॉम्पी । श्द& 


उसफऊी रेग्व भी नहीं भीनी थी, महान बना शुके हैं और सिनेट समाका 
सम्य होनेऊे पूर्य ही दो बार झुल्सके साथ नगरजवेशकी अनुमति दे लुके 
हैं, उसके सामने यदि मैं ही पहले झुझूं तो इसमें मानहानि या झघुताकी 
कोई यात नहीं हो सकती ।' मेरू हो जाने पर दोनेनि अपने जपने पदुकां 
परित्याग कर दिया । मु न 5 
फ्रेसस पूर्वेवत्‌ अपना जीवन ब्यत्तीत करता रहा, पर पॉन्पी छोगोंके 
आर्थना करने पर भी शायद ही कभी स्यायाठुयमें आता था । अन्तमें उसने 
स्यायालयफा जाना विलऊुछ हो छोड़ दिया घह बाहर भी बहुत कम 
निकलता था और निकछता भी था तो मित्रों भौर दासोंकी एक भीढ़के 
ही! साथ निरछता था। एपाकी उससे घाते'कर सकनां था मिलना 
अर्सभव ही था।। भीड़के साथ बाहर निऊलनेमें धह अपना बद्धप्पन 
समझता था । उसकी यह धारणा थी कि वहुत छोगोफे सम्पकर्म रहने या 
चनिए्ता पैदा करनेसे मरतवा घठ जाता है। जो ध्यक्ति शख-बछसे 
प्रसिद्धि भाप्त कर बड़ा घन जाना है चह 'शान्तिफा चोगा पहनने पर 
अपनी प्रसिद्धि सो बैठता है, वर्योफि उसे समाजसें अपनेको औरोंके 
समकक्ष सससनेमें स्यभावतः ब्रिरोप कठिनाई होती है। वह चाहता 
है कि रणभूमिझी तरह नगरमे भी में ही प्रधान समझा जाऊँ। इसके 
प्रनिझुछ युद्ू-क्षेत्रम जिस व्यक्तिकी कुछ भी पूछ नहीं; होती, बह यदि नगर 
में सी नेतृत्व न ग्रहण फर सके तो उसके लिए यह वात असहयसरे होगी ।« 
अतः यदि कोई विजयी सेनापति वकारूतका पेशा स्वीकार कर हस श्रेणी- 
के छोगोमें आवे तो ये उसे बरायर गिरानेझी ही कोशिश करेंगे, पर यदि 
वह चुपचाप घर बैठ रहे तो ये बिना फिसी प्रझारकी ईर्प्पाऊे उसझा पूर्व 
सम्मान वनाये रखेंगे । इस बातकी सत्यता आगेझी घटनाओंसे झीघ्र ही 
प्रमाणित हो गयी |, ड् 
समुद्री दस्थु पहले पहल अपना अड्डा सिलीशियामें कायम कर 
बड़ी झ्ीघ्रतासे अपनी शक्ति-दृद्धि कर रहे थे। मिश्रीडेटीज़के साथके युद्धों 
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और रोमऊे गृहकलूइके यारण इन्हें अपनी शक्ति यदानेफा अच्छा सौक़ा 
मिठा। ये फैयल स्यापारी जहाजॉपर दी नहीं, टापुओं और तदवर्ती 
अपरॉपर भी छापा मारने छगे । बहुतसे घनीमादी और स्श्नजात छोग 
भी इनके साथ मिल गये । इन्दोंने बन्दर्ों और भीनारों शादिकी मोर्घा- 
यनन्‍्दी कर रसी धी। इनके पास एक हजार पोत हो गये ये जो इलऊें, 
मुस्दर और उपयोगी होनेफे साथ साथ सभी आवदइयक सामग्रीसे देस 
थे। समुद्धके रिनारे इनकी ओरसे आयः निश्य ही गाना-बनाना, नाच 
और भोतत इत्यादि होते रहते थे। ये सेनानाययशॉक्रों कैद करते, 
मन्दिरोंरें छद्ठते भौर नगरोंसे दण्ड धसूछ करते फ्िरते थे, णिससे रोम 
साम्राज्यफो थड़ी बदनामी हो रद्दी थी । इनकी पूज़ा आदि भी विचित्र 
ही ढंगडी होती थी। 

ये छोग समुह्रपर तो धूम भचाते ही थे, जमीनपर भी रोमनोंको 
हर तरहसे तंग करते थे। ये भ्रायः देदह्यनोंमें घुस जाते और वहाँतार्ोकों 
छूटफर उनके मयानों या और चीजोंको नष्ठश्रष्ट कर डालते थे । पुक बार 
उन्द्दोंनि दो रोमन श्रीटरोफ़ों पक लिया और उन्हें उनके अफसरों समेत 
उठा कर घर छे गये | इंन्दरोंने एक बार देद्ात जाते समय एण्टोनी नामक 
शक विजयी बीरकी कन्या छीन छी और फिर बहुत घन छेरर उसे चापस 
किया । 

सबसे दुर्गतिर बात यद् भी कि जर कोई कैदी अपनेझो रोमन कद 
कर अपना नास बतछाता था तो ये विस्मित होकर बनावटी भय प्रकद करते 
हुए छाती पीढने और उसझे पैरॉपर गिरने लूयते थे । फ़िर थे बड़ी नम्नता 
और दीनताऊे साथ उससे माफी माँगते थे। वनन्‍्दी भी धोसेमें आफर 
यही समझता था कि बे सचमुच माफी चाइते हैं ॥ इसऊे बाद कुछ छोग 
यह कद उसे रोमन जूता और रोमन पोशाऊ भी पहनाने झूमते थे, कि 
शाप इन्हें पहन छीजिये ताकि फिर आपको पदचाननेमें गछतो होनेकी 
आय्रदा में रहे । इस प्रकार वहुत देर ते स्वॉग रचने और दिल बहलाव 
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करने पर थे जलदस्यु उसे समुद्रके बीच छे जाऊर जहानमसे सीढ़ी 
छूटया देते थे और सीढ़ीसे उतर कर शान्तिपूर्वक चछे जानेकी माश्ा 
देते थे । यन्दीके इनकार करने पर ये स्वयं ही उसे समुद्रमें फेक देंते थे । 
इन डाकुर्ओने सारे भू-मप्यसागरपर अधियार कर रणा था जिससे 
पोर्तोंका ग़मनागमन और स्यापार ब्रिलकुछ बन्द हो गया। रोमनेंने 
बाजाएमें बस्तुओंके अभाव और दुभिक्षकी आशंवासे प्रेरित होकर समुद्र- 
को इन डाऊुर्भेसि मुक्त करनेके विचारसे पॉम्पीसे सेजनेरा निश्चय फिया । 
पॉम्पीके एक मित्र, गेविदियसने एफ प्रस्ताव पेश क्रिया जिसमें 
पॉग्पीको केवल समुद्रपर ही नहीं वल्कि एक अकारसे सभी छोगोंपर 
शासनाधिकार दिकानेको कहए गया था। प्रस्तावरने यह कहा कि 
हरकुछीज़ स्तर्भोके बीच सारे समुद्रपर भौर तटसे पचास मीछतक स्थरूपर 
पॉम्पीफों अपरिमित अधिकार दे देना चाहिये । रोम-सात्राज्यमें इस भाग 
के बाहर थोड़ा ही प्रदेश बच रहता था और बढ़े बद़े राष्ट्र तथा शक्ति" 
शाछली नरेश इस क्षेत्रंके अन्दर आ जाते थे । इसके णरूावा भस्तावर्म यह 
भी कहा गया था ऊि पॉम्पी सिनेट्के समभ्यमिसे किन्ही पन्द्धह आदमि- 
योंको सदायदके तौरपर घुनकर भिन्न भिन्न प्रदेश उनके जिम्मे कर सकता 
था, राज्यकोपसे इच्झामुसार दब्य छे सस्ता था सथ। कभावश्यक्तानुसार 
पैनिक भी भरती कर सकता था। 
सिनेट्मे जय यह प्रस्ताव उपस्थित ऊिया गया तब जनताने इसे सहप 
स्त्रीयार कर लिया, पर सीज़रकों छोड प्रायः सभी पग्युत्ष सम्योगे इस 
अ्रफारका अपरिसित अधिकार अनुचित समझ कर इसका विरोध किया। 
सीज़रने भी, पॉम्पीके ख्यारुसे नहीं बल्कि केचछ छोकप्रियता प्राप्त बरनेके 
बिचारसे, इसऊे पक्षमें मत दिया। ट्ोग पॉम्पीकी बड़ी कड़ी भाडोचना 
करने रूगे। एकने तो यहाँतक कह दिया कि यदि वह रोसुरुसका अजुन 
करण करना चाहता है तो उसे भी चही फछ भोगता पड़ेगा अर्थात्‌ उसके 
बदनके हुकड़े हुकड़े कर दिये जायेंगे 3 
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और रोमफे गृदक 7दके पारण इन्हें अपनी दाक्ति यदानेग़ा अच्छा भौरा 
मिटा । थे केयर स्यापारी जद्याजोपर ही नहीं, टापुओं और सटयर्ती 
गगरोपर भी छापा मारने छगे । यहुतसे घनोमानी और स्दंशयात छोग 
भी इनऊे साथ मिए गये । इन्दोंने थन्दरों और -मीनारों आठियी मोर्चा- 
यन्दी कर रसी धी । इनऊे पास एक हजार पोत दो गये थे जो इलफें, 
सुन्दर और उपयोगी दोनेडे साथ साथ सभी आवश्यक सामग्रीसे टैस 
थे। समुकके उिनारे इननी ओरसे प्रायः नित्य द्वी गातान्यवाना, नाच 
और भोग इत्यादि होते रहते थे। ये सेनानाययॉसो बैद करते, 
मन्दिरोसो छट्ते और नगरोंसे दण्ड बसूल करते फिरते थे, जिससे रोम 
साम्राज्यकी यडी बदनामी हो रददी थी । इनकी पूजा भादि भी विचित्र 
ही ढंगकी द्ोती थी । 
ये छोग समुद्रपर तो धूम मचाते ही थे, जमीनपर भी रोमनोंको 
हर तरहसे तंग करते थे । थे भ्राय देद्ातोंमें घुस जाते और बहाँवारोंको 
खटकर उनके सकानों या और चीजोंसो नष्ठअ्रष्ट कर डाएते थे । एक बार 
उन्होंने दो रोमन भीटरॉकों पकड़ लिया भर उन्हें उनके अफसरों समेत 
छठा कर घर ऐें गये । इन्होंने एक थार देद्धांत जाते समय एण्टोनी नामक 
पुझ विजयी घौरकी कन्या छीन छी और फ़िर बहुत घन लेजर उसे वापस 
किया । हे 
सद्रसे दुर्गतिकी वात यद थी कि जय कोई केंदी अपनेझो रोमर्न कद 
कर अपना नाम बतटाता था वो ये उिस्मित होकर यनायटी भय प्रकट करते 
डुए छाती पीटने और उसके परोंपर गिरने लगते थे । फ्र वे बडी नम्नता 
और दीनताऊे साथ उससे माफी माँगते थे। बनन्‍्दी भी धोसेमें आकर 
यही समझता था कि वे सचमुच माफ़ी चाइते है। इसऊे बाद कुछ छोग 
यह कद छसे रोमन जूता भौर रोमन पोशाऊ भी पहनाने छगते ये, कि 
आप इन्हे पहन छीजिये ताकि छिर आपको पहचाननेमें गएती होनेकी 
भारारा न रहे । इस प्रकार वदुुत देर तऊ स्वॉग रचने और दिझ बदलाव 


पॉम्पी ! रेण्रे्‌ 


करने पर ये जलदस्यु उसे समुद्रके बीचमें छे जाफर जहाजसे सीढी 
लटका देते थे ओर सीढ़ीसे उत्तर कर शान्तिपू्ंक चछे जानेझी भाज्ञा 
देते थे। बन्दीके इनकार करने पर ये स्वयं ही उसे समुद्रम फेक देते थे । 
इन डाकुओने सारे भू-मध्यसागरपर अधिकार कर रखा था जिससे 
पोर्तोका गमनागसन और व्यापार ग्रिल्कुल बन्द हो गया। रोसनोंने 
बाजारमें वस्तुओंके अभाव और दुमिक्षकी आदावासे प्रेरित होसर समुठ- 
को इन डाकुअसे मुक्त करनेके दिचारसे पॉम्पीको भेजनेका तिश्वय किया । 
पॉम्पीफे एक मित्र, गेरिनियसने एक प्रस्ताव पेश झिया जिसमे 
पॉग्पीझों केरल समुद्रपर ही नहीं बल्कि एक प्रमारसे सभी ढोगॉपर 
शासनाधिकार दिलमनेकों क्द्दा गया था। अ्रस्तावकने यह कहा फ्रि 
हरकुछीज स्तभोंके बीच सारे समुद्रपर और तटसे पचास मीरतक स्थरुपर 
पॉम्पीकों अपरिमित अधिकार दे देना चाहिये। रोम सात्नाज्यमें इस भाग 
के बाहर थोढा ही प्रदेश थच रहता था और बडे बडे राष्ट्र तथा शक्ति- 
शारी नरेश इस क्षेत्रके अन्दर जा णात्रे थे। इसके अछावा प्रस्तावमें यह 
भी कहा गया था ऊ़ि पॉस्पी सिनेटके सम्यमिसे किन्ही पन्ठह आदमि- 
योंको सहायदके तौरपर चुनकर भिश्न भिन्न प्रदेश उनके जिम्मे कर सकता 
था, राज्यकोपसे इच्छानुसार द्ब्य छे सकता था तथा क्रावरयवतानुसार 
सैनिक भी भरती कर सकता था । 
सिनेटमें जय यह प्रस्ताव उपस्थित किया गया तब जनताने इसे सहृप 
स्वीकार कर लिया, पर सीजरको छोड प्राय सभी अमुख सम्योंने इस 
प्रजारका अपरिमित अधिकार अनुचित समझ कर इसका पिरोध विया। 
सीजरने भी, पॉम्पीके रयालसे नहीं वल्कि केयर छोकप्रियता प्राप्त करनेके 
पिचारसे, इसके पक्षमें मत्त दिया । छोग पॉम्पीफी बडी कडी क्षारोचना 
करने एगें। एकने तो यहाँतक कह दिया कि यदि वह रोझुरुसबा अजु- 
करण करना चाहता है तो उसे भी वही फल भोगना पडेगा अर्थात्‌ उसके 
बदनके इुकड्टे दुकडे कर दिये जायँगे। 
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“यह सत्य ई रि लत्र फेडल्स इस पस्तावरा विसेध करने खड़ा हुमा 
तो उसके प्रति आदरका भाव होनेके कारण शोग' उसझी यातें ध्यानसे 
सुनने छगे । पॉम्पीकी प्रशंसा करनेके अनन्तर उसने कहा हि आप छोग 
डसदी जान अब छोद़ दें, इतने संस्दोंमे उसे न ढाल, यदि हम ऐोग 
उससे वंचित हो जायें तो किर पेसा आदसी कहाँ पायँगे । यह सुनरुर 
सभी टोग पु स्वससे “आप तो दे ही” कटद्ट उठे। अपनी दुलीछोंवा 
छठ प्रभाव पढ़ते हुए मे देसऊर वद्द अपने आसनपर चुपचाप जा बैठा । 
इसे वाद टोसियस थोलनेऊे लिए सट्टा हुआ। पर कोई उसझी बात 
ही नहीं सुनता था । उसने अंगुलियोंकि इशारेसे केरल पॉग्यी महीं, बस्कि 
वो आदमियोंकों कार्य-भार देवेजी वात कही । इसपर टोग कद होंकर 
इतना शोर मचाने छगे कि एक कौआ, जो! न्‍्यायाल्यके ऊपरले उद्ता जा 
रहा था, स्वरसे आदत होकर छोगोंके बीचमें गिर पढा। निदान कुछीन 
समा पना छुएछ निश्चय क्ये ही भंग हो गयी । 
जिस दिन इस प्रम्तायपर मत लिया बानेबाला था, उस द्विन 
पॉग्पी शुपचाप देद्त चला गया। जब इसके स्वीकृत हो जानेकी सूचना 
उसे मिरी तो घद् रातकों छौट भाया ! ऐसा करनेका उद्देश्य यही था 
कि झुगसगठी देनेवारोंकी भीड़ इकद्ी होनेके कारण टोगोंडे मनमें 
इंध्यो न उत्पन्न हो। दूसरे दिन प्रात काल बाहर आकर उसने वलिदान 
चढ़ाया और तत्पश्चाद्‌ व्ययस्थापिया सभा ( असेम्बली ) भाम॑प्रित कर 
डसने अपने अधिकार और भी उठवा लिप्रे। भय उसे पाँच सौ पोत तैयार 
कराने तथा शक छास बीस हजार पैदल और पॉँच हजार अश्ारोही 
रफ़्वेशा अधिकार मिल गया। चौतीस ऐसे सम्प चुन छिग्रे गये जो 
पहले सेतापतिका काम कर चुके थे । इनके अछाया उसे दो कोपाष्यक्ष 
भी दे दिये गये | इसी समय वस्तुओंझ्य मूल्य भी यहुत घट गया जिससे 
सर होग प्रसन्त होकर बहने लगेकि पॉन्पीके मामसे ही दस्यु-युदका 
अन्त होगया | 
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उसने भू-मष्यसागरको तेरह भागोंम बाँद कर प्रत्येक भागफ़ों एक 
शक सहायक्के जिम्मे कर पोत भी सबके साथ कर दिये । इस प्रवार 

समुद्ककें सभी भागोंमें पोतोंके रखनेसे वह बहुतसे दस्युओंको घेर घेर कर 
बन्‍्द्रगाहमें छे आया। उनके'जो जहाज बच निकले वे सिलीशियामम 
इस तरह इकटठे होने छंगे जिस तरह छत्तेमं सधुमक्खियोँ एकत्र हुआ 
करती हैं। उसने वहाँ स्वयं जानेरा विचार फ़िया पर इसके पूव॑ उसने 
तस्कन सागर और आफिका, सार्डीनिया, कार्सिसा, सिसछी आदि देझोक्रे 
तटवर्ती समुत्रोंकी चालीस दिव अथक परिश्रम कर दस्युअसे मुक्त 
कर लिया । 

पीसों नामक प्रधान शासकने ईरप्यावश सामान रोक कर और 
नाविशोंशों वस्पास्त कर वीचम पॉम्पीके कार्यमे कुछ बाधा उपस्थित 
कर दी। इसपर वह अपना बेड़ा व्ष्ड्डज़िभम भेज कर आप त्तस्कनी 
होते हुए रोम चढछा जागमा। उसके आगमनऊी सुचना मिलने पर 
उसफ्रा स्वागत करनेऊके लिए. जनसाधारणकी एक वड़ी भीड़ इकट्ठी हो 
गयी । इस समय लोगोंकी खुशीका कोई ठिकाना न था। पहला कारण 
तो यह था फि उसने अव्प काल्में ही डाकुओंके दमनमें आशातीत सफ- 
छता भ्राप्त की थी और दूसरा यह था कि हा्ेंम इस समय विक्रेय 
पदार्थ बहुत अधिर वादादमें प्रस्तुत थे। इस हालतमें पीसोझो प्रधान 
शासकके पदुसे च्युत होनेझी आशंका होने छगी और गेबिनियसने इसके 
जिभित्त एक प्रस्ताव भी सैयार कर लिया था, पर पॉम्पीने उसे पेश 
करनेसे सना कर दिया। इतना ही नहीं, उसने जननाके श्रति जो भाषण 
क्या उसमें द्वेण और असहिष्णुतारी कहीं गन्ध भी न थी। आवश्यक 
वस्तुओंके प्रस्तुत हो जानेपर वह अण्डज़िअस जाकर पुनः पोतारूद 
होगया | इछ दस्युओंके आत्मसमपण करने पर पॉम्पीने उनके साथ 
नरमियतका बर्ताव क्या । यह देख बहुतेरे दस्यु दयाकी आशासे प्रेरित 
होकर अपने वाठयचोंके साथ आात्मसमपंण करने झंगे। पॉम्पीमे इन 
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संतों धामा वर दिया। इस सह्मोगेकि वारण उन दस्युभोंतों प्बडसेमे 
बडी सदायता मिर्दी जो भयबर अपराधी दनेक्े बारण ऐप ट्रए ये । 
दिए भी धहुसंग्यश दस्पु शेष रह गये थे। ये क्पने याट-वर्शी 
और पं भादिशों धन सम्प्ति सहित टॉस्सफ्रें पह़ादी दुर्स या दुगरक्षित 
मंगरोमिं भेज पर अपने युद्धल्योवोके साथ सिलीशियामें पॉस्पीकी 
प्रतीक्षा बरने छगे । थुद्धमं पराजित होने पर दस्यु स्थेग दुफे भीतर घले 
गये। एुट दी दिग पेशा डाठनेडे उपरा्ध उन्दोंनि विशित हीर्पों, दुर्ग 
रक्षित गंगरों आदिफे साथ आस्मसमर्पंण स्थिा । इस प्रसार अधियसे 
अधिक सीन सासमें यरस्थुऔंशी दाक्तिता दर्णतः अन्त दोगया । 
इस युझमें सैऊड्ों पोसोके अतिरिक्त यीस हजार दम्यु बन्दी यनाये 
गये । उसने उगया घध यरना पसन्द न पर छोद़ना भी उधित ने समझा, 
क्योंकि संस्यामें अधिक दोनेके अल्यया उनमें यौद्धिक प्रश्ृत्ति मी थी 
जिसमे ये अपना पूर्य रूप झ्ीप्त ही धारण कर सकते थे । उसने यही 
सोचा फ़ि मनुष्य स्थभायतः जंगठी या असामाजिऊ श्राणी नहीं है, यदि 
पढ़ ऐसा हो भी जाता हैं सो बेयल अपने दुरगु्णोके कारण । जिस प्रकार 
संटंगर जानयर भी पालतू यनाये जाने पर अपनी भयद्वरता स्तरों बैठता 
है, उसी प्रशार यदि मज॒ष्यकी रहन-्सहन और स्थितिमें परिवर्तन कर 
दिया घाय तो उसमें भी शिष्टता आ जायगी । इसलिए उसने इन्हें सम॒- 
पहसे यहुत दूर हृठा कर सागरिऊ और छृषपऊक सीवनका रसास्थाद कराना 
चाहा । फ़लनः उसने इन बन्दियोंकों कुछ ऐसे नगरोंमें जित्तरित कर 
दिया पद्दों भधिवासियोंड्ी संस्या अत्यय्प थी । 
जो ठोग पॉम्पीसे ईप्यां करते थे वे इसके इन कार्योमें ठिद्धान्येपण 
करने छगे। मेटेलसके प्रति उसके यर्तायकी तो उसके प्रधान मित्रोंने भी 
निम्दा की | मेटेड्स औटखा प्रीदर (उपशासर) बना कर भेजा गया था । 
सिल्येशियाकी तरद ऋोटमें भी दस्युओंने अपना अड्डा बायम क्रिया 
था । मेदेलसने उनके कई सयासोंको नष्ट कर उन्हें शुक स्थानपर घेर 
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रखा । परिवेध्ित दस्युओने पॉम्पीकों पत्र लिख कर घुलाते हुए शारणके 
लिए भरार्थना की । इसपर पॉम्पीने पत्रद्धारा आगे और कोई कार्य करनेले 
मेदेछसकों रोफ कर अपने एक सहायक आउ्टेवियसकों वहाँका नायक 
बना कर भेज दिया। इसका एकमात्र कारण यही था कि यह स्थान 
उसके अधिकार-क्षेत्रके अन्तर्गत था। उसने और स्थानोंकों भी मेरे- 
छसकी आज्ञा म माननेके लिए छिख दिया। आक्टेवियस घिरे हुए 
छोगोंका पक्ष अहण कर युद्ध करने छगा। इससे पॉम्पीकी बडी 
बदनामी और हँसी हुई क्योंकि केवल ईर्प्यावश उसने लुटेरोके इस 
गरोहका समर्थन फिया और उन्हे अपने सुयशकाय क्षाश्रय प्रदान किया । 
पेकिलीजके विपयमसे यह कहा जाता है कि उसने अन्य झीक लोगोंकों 
हेक्टरपर प्रहार करनेसे रोफ दिया था, क्योंकि विजयका श्रेय वह स्वयं 
छेता चाहता था। उसका यह कार्य पघुरुपोचित न होकर छडऊोंके थोग्य 
साना गया। किन्तु पॉस्पीका कार्य तो इससे भी अधिक निम्दनीय था। 
उसने केवल इस इरादेसे सारे संसारके इन दुश्मनोकी रक्षाका अयत्न 
किया कि जिसमें एक रोमन प्रीदर मेटेल्सको उनका दमन करने और 
विजयके उपछक्ष्यम शुद्स निमालनेका सम्मान न मिलने पावे। जो हो, 
पर मेटेड्सने अपना कायक्रम वराबर जारी रखा। उसने सभी दस्‍्यु- 
ओंको पकड़ कर उनफा वध कर डाटा और आक्टेवियसको, छरानत 
मरामत बरनेके बाद, बर्खास्त कर दिया। 7 
जय यह समाचार रोम पहुँचा कि दस्यु युद्धका अन्त धोगया है और 
पॉग्पी अन्य कोई विशेष कार्य न होनेके बायरण इधर उधर नगरोंम अमण 
कर रहा हे तो मैनल्यिस नामक द्विन्यूनने जो जन-साधारणमेंसे था. 
मिश्रिडेयेन ओर टियग्रेनीजक्रे साथ युद्ध चलानेके पिचारसे पहल्फी 
नौसेना ज्योंकी त्यों रसते हुए छद॒रुसवी सारी सेना और शेप प्रान्त, लो 
पहले भ्ादेशके अनुसार अधिऊारक्षेयमे नहीं आये थे, पॉम्पीके अधिफारमे 
करनेका अस्ताव क्या । इसका अमिप्राय एक प्रकार्ले सारे रोम साम्राज्य- 
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पी बागझोर पॉस्पीऊ द्वाथर्मे रघना था। इससे छुकुछम सारे सस्मानसे 
वंचित हो जाता था । उद्यरगीय छोग भी पक दी आाद्मीरे हाथ सारी 
सत्ता बेखीसूत दोनेऊे सव्राटसे भथ्मीत होगपे । उन्दोंने मिल्फ़र हसरा 
विशेध फरनेया खियार जिया रिस्तु जनताफ़रे भवसे, केट्रएसरे सिया और 
सिभीयों रिसेध करनेशा साहस ने हुआ भौर अलाय स्वरीहृत द्वोगया 
श्र पॉस्पीकों सूचनापत्र मिडा और उसके मित्रोंने उसझी उद्वति 
पर यधाई दी तो उसने सिर पीट लिया भौर भौद घरद्ारर दस प्रदारका 
भाय व्यक किया मानों बढ अधिारोंके बोप्से ऊय गया हो | उसमे 
कहां “क्या हवस बसे होंडा कभी अन्त में होगा ? लगातार युद्ध प्रदत्त 
रहनेगी अपेक्षा सामान्य व्यक्ति होकर झ्ास्तियूयक रहना कहीं अच्छा 
है। क्या मैं कमी इस ईप्यापूर्ण पदसे अपना पिंड छुकर डिसी प्राममें 
वाह बच्चोके साथ गाइंस्थ्य जीयनझा सुस्त न डठा सकूँगा!” प्र 
यह सब दिखाया सात्र था क्योंकि छझ्लससे दाता होनेके कारण इस 
अधिकार इंद्धिसे वढ वस्तुत सन्तुष्ट ही हुआ । 
उसके कार्योसे उसमा असछ रुप दीज ही प्रर्ट हो गया । उसने 
सर्वत्र सूचना देरर सारी रोमन सेना और बरद रागाओोंरों अपने पास 
धुछाया । वह जहाँ यहाँ गया वहाँ वहाँ उसने छुडुलसके कार्योम्ने रद 
कर दिया । उसने झुर्मोनोंसों माफ कर दिया तथा इनामोंक्ो छौटा लिया 
और ऐसा कोई भी उपाय नहीं छोडा जिससे छकुछसके अधिकारोंका 
अन्त सूचित हो सकनेकी सम्मात्रना थी । 
लक्लसमों पॉन्पीका यह वर्ताय जच्छा न लगा । जय टसने अपने 
मिश्रेतति इस सम्बन्धमें शिकायत की तो उन्होंने उससे मिलतेकी राय 
दी। गैलेशियामे दोनोंकी भेंट हुईं। दोनोंने हो युद्धम अच्छी योग्यता 
दिखलायी थी, इस कारण दोनोंके छटीवरदारोंने अपनी छड़ियों्म छारेट- 
की माटाएँ टुपेटी थीं। छुकुछसका माय हरे चृक्षों और घनी छायागके 
बनोंके मध्यसे होकर था। पर पॉस्पीकों बीरान स्था्ोसे होकर आना पढा 
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था, इस कारण उसके छडीयरदारोंकी मालाएँ सूप गयी थीं। यह 
देस कर छुकुटसके छडीरदारोने ताजी माशाएँ उनकी छड़ियोंमें बाँध 
दीं। यह इस बातरा सूचक माना गया कि लुसुटसकी पिजयोंका 
सम्मान पॉम्पी अरना छेगा। छुकुटस पॉम्पीके पहले प्रधान पासक रह 
चुफा था और अग्रस्थाम भी यडा था, पर दो शुरूसोंसा सम्मान प्राप्त हो 
चुडनेके कारण पॉग्पीझा मरतता यदा हल था। 
परस्पर मिलने पर पहएऐे तो इन छोगोंसा व्यवहार शिष्टता एवं नम्न- 

तापर्ण रहा, पर शीघ्र ही ये टोंग धुक दूसरेके लिए अपशः्दोंका प्रयोग 
करने छगे। पॉन्पो छुडुलसपर छोलुपतासा दोपारोप फरता था भौर 
छुडुरुस पॉम्पीपर प्रय्ठ अधिकार“तृष्णाका। बात यहाँतक बढी कि 
उनके मित्र भी उनसों परस्पर मिड जानेसे न रोफ सके । इसके अनन्तर 
छुबुरुसने गेलेशियामे, जिजित प्रदेशनी छेसियतसे, जपने मित्रो 
और अलुयायियोकों जमीन आदि दी पर पॉग्पीने, जो थोड़े ही फासले 
पर अपना डेरा डाछे हुए था, यद्द घोषित कर दिया कि छुदुलसकी 
आज्ञाएँ कार्यमें नहीं परिणत वी जा सकती । इसके साथ ही उसने सोलद 
सौ उच्छूखछ सनिककों छोड, जो स्वथ छुडुरूसके विरोधी थे, सारी सेना 

अपनी ओर कर ली । इतना ही नहीं वह छक्लसके युद्धोंको युद्धका स्वॉगि 
ओर अपने युद्धींफी वास्तविक युद्ध कह कर उसे नीचा दिखानेसे भी 

बाज नहीं आया 

छुकुलसने इसके उत्तरम यह कहा कि युद्धकी छायासे छएडना पॉम्पी- 

के लिए कोई नयी वात नहीं हे । वद् डरपोक पक्षियोंक्री तरह अन्य द्वारा 

मारे हुए शिकारपर हाथ साफ करनेस अभ्यस्त है। सरयेरियस, लेपिडस 

आदि पर वस्तुत मेटेल्स, केटल्स ओर केससने जो विजय प्राप्त को थी 

डसे उसने अपमसात्‌ कर लिया । भागे हुए दासोपर विजय प्राप्त कर 


आरमीनिया और पाटसके युद्धोंको समाप्त करनेका सम्मान चाहना उसके 
फलिए कोई आश्र्यकी बात नहीं है । 
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लुस्ठस बहाँसे रोम णौंट आया और पॉग्पी मिप्रिहेदीज़की सोजर्से 
निरटा। इसके प्रास संस हज़ार पैदुठ और दो इज़ार घुद्सयार सेना थीं, 
पर इसे सामना करनेशरा साइस नहीं हो रह्मा था। पदठे यह एफ सुरक्षित 
पद्दादी स्थानपर या ऊिन्‍्तु पॉम्पीफें वहाँ पहुँचने पर बढ़ उसे छोड़ कर चरा 
गया, फ्योंकि वहाँ जछ़फा अभाय था। पॉस्पीने उस्ती स्थानपर अपना 
पढाय डाष्टा और पौर्धों तथा दरग़रोंसों देस कर झरने निझल आनेडी 
भादासे कई इएँ सोदनेरी ाज्ञा दी। यातकी यातमें पढ़ावर्में जद प्राप्ति 
का पचुर साधन अस्ठुत हो रया। 
पॉग्पीने मिश्रिकेटीज़के नये पद्माथकों जार घेर छिया। धालीस दिन 
घिरे रहनेके बाद उसरी भाग तिकलमनेरा मौका मिला। टोगियों भौर 
निमम्मे छोगोंवा वध कर बढ़ अच्छे सैनिकॉफे साथ निकल गया। इस 
समय उसने भावी धटनाका स्वप्न देग्य जिसमें वद मिन्रॉंके साथ निरापद 
झूपसे एक नद्वाजपर वासफ़ारेसकी तरफ जा रहा था| पर शीत्र ही उसने 
अपनेसो तयाहीवी हाल्तमें एक पोतके भप्नावशेपके सहार सैरते पाया । 
यह इस स्वम्रजन्य क्षो्ममा ही पडा थांकि उसके मित्रोंने पॉस्पीफे 
आ पहुँचनेती सूंचता दी। छाचार होकर पढादं रक्षाऊे लिए उसे 
युद्ध करना पडा, सेना-नायकॉने शीमताम जहाँतक हो सका सेनिकोंको 
ध्यूद-बद्ध कर बुद्धके हिए प्रस्तुत किया! 
पॉम्पी शदुभोवो युद्धके लिए प्रस्तुत देस कर अंधकार युद्ध आरंग 
करना नहीं चाहता था। ये घिरे रहे, कही भाग न सकें, इसीको वह 
काफी समझता था, और समसे बढ कर यह्द वात थी कि उसके सैनित 
शबुओंसे कही अच्छे थे, इसी कारण वह प्लताफालकी श्रतीक्षा करना 
चाहता था, पर पुराने अफसरों ज़ोर देने पर उसमें आक्रमण करना 
घीखार कर लिया । उस समय अन्धकार ज्यादा नहीं था। चन्द्रमा 
अस्तोस्मुस था, झिन्त॒ बस्तुओकी पहचान साफ़ साझ हो जाती थी। 
फिथ्रिदेटीजके लिए बढी असुर्धिती बात यह थी कि चम्धमा रॉमनेंकी 
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पीठरी तरफ नीचे था जिससे उनके बहुत आगेतक छाया पडी हुईं थी । 
उसके सतिफ इस बातका ठौफ ठीक अन्प्राजा नहीं छगा सकते थे कि 
रोसत सैनिक फितनी दूरीपर खड़े है। ये रीमनॉको डिटिफुल पास समझ 
कर भाछे फेफते थे पर इसका बोई फट नहीं होता था । 
रोमनोंने उनकी गलती देख कर तुसुर स्वर॒फे साथ उनपर आक्रमण 
कर दिया। थे ऐसे घयरा गये कि बायक्री बातमें उसके पर उसड़ गये 
और बहुत अधिऊ संस्यामें मारे भी गये । सिभ्रिडेटोज आठ सौ घुडसवारों- 
के साथ युद्धके जारंभम ही रोमन सैनिफॉके चीचले होकर निकल भागा | 
इन अशारोहियोंने भी कुछ दूर जानेके राद उसका साथ छोड दिया, अर 
डसके साथ उसके परिवारके क्यू तीन ब्यक्ति रह रये। उनमें एक 
उसवी उपपत्ी हाइपसीफ्रेशिया थी। इसमें मर्गेका सा जोश था, यह 
छस समय भदानी पोशाक पहले शुपु एक ईरानी घोड़ेपर सवार थी। 
इसने यात्रा रम्यी होनेकी कभी शिकायत नहीं की और हान्त होने पर भी 
इनोरा दुर्ण पहुँचनेतक सारे मार्गमें मिश्रिडेटीजरी खेपके साथ साथ 
डसके घोडरी भी खबरगीरी फरती गयी। यहाँसे मिश्रिडेटजका विचार 
आरमीनियाम्म टिग्रेनीजके पास जाने था, पर अय टिग्रेनीजने उसका पक्ष 
छोड दिया था और उसे पकटनेयारेको सौं डैलंट पारितोषिक देनेकी 
घोषणा कर रसी थी, इसलिए वह वहाँ न जाकर काटचिस होता हुआ 
निकल भागा । 
इसी समग्र शुयक्र स्प्रिनीजफे जलाने पर, जो अपने पिताके विरूद्ध 
बागी टो गया था, पॉस्पी आरमीया पहुँचा। युवक टिग्रेनीज 
आक्सिस नरीके पास पॉम्पीसे मित्नके निसिच्त गया | जप उसके पिताक, 
जी हारएम हो छुटदुरुसक हाथ पराजित हो छुक्रा भा, यह माल्म हआ 
कि पाम्पी दयाल्ु अकृतिका है तो दह अपने मित्रों ओर सस्बन्धियोंको 
साथ लेकर पॉम्पीके हाथ जात्मसमपण करनेफे विमित्त गया। सोर्चायन्दी- 
के पास पहुँचने पर पॉम्पीके छडीररदारोंने उसे थोडेसे उत्तर कर पेदुल 
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आतेरों पदा | डसगे उनके कशादेशशा पाटन करते हुए अपनी तत्व्यार भी 
डतार कर उत्हींदो दे दी । पॉस्पीऊे सामने जाते ही उसने अपना नाज उतार 
छिया और एथ्यीपर गिर कर उसके परोंको स्पन्न ही करना चाहता था 
फि पॉम्पीने उसे रोफ़ कर द्वाय पऊढ़ जिया और एक पार्शमें पिताझों तथा 
देसरे पाशवम पुम्रओो बेठाया | पॉग्पीने उसे संम्बोधन करते हुए कहा 
पुकुलसके हाथ आप जो झुछ गये चुके हैं. वद्ध तो गया, पर मेरे समयमें 
आपके पास जो छुछ रद गया ई में उसे आपो देता हूँ बरतें क्रि 
खापने जो द्वानि पहुँचायी है उसकी पूर्तिम छः हजार टैलेंट भाप अदा कर 
दें। साथ ही आपके पुत्रों मैं सोफ़ेमीका राजा बना दूँगा ।?, « - 
इन द्वातों तथा रोमनोंके राजा! कह कर अमिवादन करनेसे पिता 
इतना प्रसन्न हुआ कि उसने पॉम्पीके सनिकों और नायवों आादिके इनाम 
देनेका भी वादा स्त्रा। पर पुत्र ये सब बातें इतनी नागवार गुज़री कि 
मोजनके लिए निमंत्रण देने पर उसने उत्तरमें कहा कि 'पॉस्पीसे इस 
अरकारके सम्मानकी मुझे कोई आवश्यकता नहीं है, साथमें मोजन करनेऊे 
शिए मुझे और कोई रोमन मिझ ज्ञायगा ।” इसपर रोमनोंने उसको बाँध 
कर जुल्सके लिए रस छोटा । इसके छुछ टी काल बाद पाथय्राक़े नरेशने 
जामातावी दैसियतसे युधक टिप्रेनीज़की माँग पेश करते हुए फरात नदी- 
वो अपने और रोस सांत्राज्ययी सीमा निर्धारित करनेझो कहलाया। 
टिग्रेनीज़के सम्बन्ध्म तो पॉम्पीने यह उत्तर दिया कि उसपर खब़ुरवी 
अपेक्षा पितावा हक़ ज़्यादा है और सीमाके सम्यन्धर्मे कहा कि इस दिपय- 
मं स्याय और अधिदारका सयाल रखा जायगा । 
अब पॉग्पी आरमीनियाकी देखभालके लिए अफ्रेनियसकों रख कर 
मिथ्रिडेटीज़का पीछा करने चला। उसे काेशस पहाड़के कई देशोसे 
होकर जाना पड़ा । इनमें भरलूबानिया और आइयीरिया, ये हो दो मुख्य 
थे। अट्वानियावाटोंने पहले तो पॉग्पीरो अपने राज्यले होकर जानेगी 
अनुमति दे दी पर अभी यह उन्होंके ऐश था हि ज्ञाश् शुरू हो गया। 


पॉस्पी । च्श्र्‌ 


उन्होंने एक त्योहारकें अवसरपर आक्रमण करनेऊे विचारसे चालीस 
हज़ार सैनिक एकत्र कर लिये और सिरनस नदीको पार भी कर लिया। 
पॉस्पीने उन्हें नदी पार करने दिया, यद्यपि यदि यह चाहता सो 
इसमें बाधा डर सकता थां। इसके धाद उसने आक्रमण कर उन्हें 
पराभूत कर दिया। शा्ुके बहुतसे सेनिक मारे गये। इस पर धह्षँके 
मरेशने क्षमा-प्रार्थनारे लिए वूत भेजा | पॉम्पीने उसे क्षमा कर सन्धि 
कर छी। आय पॉम्पीने आइबीरियावालॉफे विरुद्ध यात्रा की। ये आल- 
बानियावार्त्ोकी तरह संप्यामें अधिक थे पर उनसे ज्यादा छड़ाफे थे । 
ये लोग पॉम्पीकों हटा कर मिप्रिडेटीज़को प्रसन्न करना चाहते ये । पॉग्पीमने 
एक, भारी युद्ध इनको परास्त कर नौ हज़ार सैनिकॉंका वध किया 
भर दस हृ़ारसे अधिक सैनिकोक्ो रण-बन्दी बनाया । 
मिश्रिढेटीज़का पीछा करनेमें पॉग्पीको बड़ी किनाइयॉफा सामना 
करना पड़ा क्योंकि बह बासफोरसके आस पासके राज्योमें छिपा हुमा 
था। इसी ससय अलवानियादार्लोके विद्वोह करनेशा समाचार मिरा। 
बदला लेने और उन्हें दंडित करनेके विचारसे प्रेरित हो कर वह लौट पढ़ा। 
इस यार सिरिनस नदी पार करनेमें उसे बड़ी कठिनाई हुई, क्योंकि शबु- 
आने अपनी तरफ नद्ीके तटपर वहुत दूर तक खंभे गाड़ कर घेरा छगा 
'दिया था। आगे उसे जल-विद्वीन रूम्बे भू-भागसे होकर जाना था। इस 
कष्टले बचनेके लिए. उसने दस हजार मशऊम पानी भरवा कर साथ ले 
लिया । अबास नदीके तटपर साठ हज़ार पैदल और बारह हज़ार घुड- 
सवार युदुके लिए प्रस्तुत थे, जिनमें बहुतोंके पास अच्छे हथियार भी न 
थे और बचावके लिए बदनपर सिफ़र' किसी जानवरकी खाल थी ! 
राजज़ा भाई कोखिस इस सेनाशा नायक था। उसने पॉम्पीकी 
त्तरफ बढ़ कर उसपर झालेसे आक्रमण जिया पर पॉम्पीने झीघ ही अपने 
भालेकी मारसे उसे यमपुरी भेज दिया। कहा जाता है कि इस युद्ध 
आसमेजनोने भी शबुओंका साथ दिया था क्योंकि शुद्धके अनन्तर लूटमें 


श्श्र्‌ ग्रीस और रोमके मद्दापुयप । 


अद्धधरद्वाफार दाखे भर ऐसी चघहट्टियाँ मिटी थीं शिनशा वे ही छोग उप- 
योग फरते ६ । इसके अनन्तर पाम्पी कास्पियन सागरऊे डिनारेसे होकर 
दिखेनिया जाना चाइता था पर पिपै्टे सो उत्पातके कारण केउछ 
सीन दिनकी राह होने पर भी उसे छौट आना पढा। यहाँस्ते यह छघु 
आरमीनिया गया । इस समय पार्दिया-मरेश गोर्दाइनमे प्पेश कर दिमेनी- 
जकी प्रजाओों बहुत क्षति पहुँचा रहा था। पास्पीने क्क्रेतियसरों उसके 
>मुफाबऐमे गेजा। इसने प्र्शियानरेशसे पराभूत कर अरबेला प्रान्त पक 
उसका पीछा झिया । 
मिश्रिडेटीवड़ी जितनी उपपत्नियाँ पॉम्पीफे सम्मुख उपस्थित की गयीं, 
सबको उसने उनऊे पिता या पतिके पास भेत्र दिया । उनमेंसे अधिकाश 
फिसी न॑ विद्ती बढे ऋफसर या प्रमुख ब्वन्तिकी पुत्रियाँ या खियाँ थी। 
क्ट्रोटोनिस नामक उपफलीकों मिश्रिडेटीज सबसे अधिक प्यार करता था। 
उसने इसे एक किएेका रक्षक यना क्र अपना अधिकांश कोए यहीं 
रख दिया था। यद्द एक गयैयेफी छठवी थी । एक मोजक भरसरपर 
यह इस रमणीरे गानसे इतना प्रसन्न हुआ मि उसी रात इसे अपने साथ 
मद॒छसें ऐता गया और उस बूढ़े गवयेको रिया कुछ कहे सुने वहाँसे दिदा 
कर दिया । प्रात काल होने पर बूहा क्या देखता है कि सोने चौदीके पात्र 
और झासन आदि पढे हुए है, कई नॉकर बटुमूल्य घश्च शिये हुए पहनाने 
को प्रस्तुत हैं, और द्वारपर वेशफरीमत साजसे सजा हुभा पर घोड़ा खड़ा 
है। पहले उसने यही समझा कि ये सन चीजे मेरा अपमान करने और 
मजाकके दिए रखी गयी दे! यद सोच कर बह भागना ही चाहता था कि 
नौक्रोंने उसे रोक कर कद्दा कि ये सय चीजें नरेशने तुम्हारे छिए प्रस्तुत 
करायी है। अभी तो छुछ नहीं है, पीछे देखना, तुम्हें केसी कैसी चींतें 
मिलती हैं। निदान उनका क्टना मान कर उसने दख घारण दर टिये 
झोर घोडेपर सदार होकर दहता फ़िरा “यह सर मेरा है ।' जद नगर 
निवासी उसको देस कर देखते थे तो यह बहता था “मेरे इस आचरणपर 


पॉम्पो । २१३, 


आप छोगोंकों आश्रय नहीं होना चाहिए, वस्तुतः आश्वर्य ततो इस वातपर 
होना चाहिए कि में छुशीऊे मारे आप छोगोपर पत्थर नहीं फेकता ॥7 
सारदोनिमने किछा समर्पित कर पॉग्पीको यहुतसी चीज़ें उपहार स्परूप दीं 
पर उसने केरल वे ही चीज़ें छी जो देगताओं या जुदुसके उपयुक्त अतीत 
हुईं। इसी भ्रकार जय ऑइयेरिया-नरेशने ठोस सोनेके सिंदासन, मेज और 
चारयाई आदि भेजी तो उसने उन्हें कोपाध्यक्षोक्रों राज्यकोपमें जमा करने 
के लिए दे दिया । 
सीनमक्के कछेम पॉस्पीफों मिभिडेटीज़के बहुतसे गुप्त कागज मिक्े। 
इन काग्रज्ञेसे उसके चरित्रद्धी बहुतसी बातें मालूम होती थी। इनसे 
ज्ञाव होता था फि उसने बहुतेरोंडो विप देकर मार ढाछा था जिनमें 
उसका घुत्र भी था। उसने साइडिंसके एठ्सीअसफो केबल इसलिए बिप 
दिया था कि उसका घोड़ा घुद्ददौड़म इसके घोड़ेंसे आगे निकझ गया था। 
उसके तथा उसकी पल्नियोके स्पप्तोंके फदाफछ भी रिस कर रखे गये थे। 
इनझऊे अछावा उनमें उसकी उपपत्नी सोनिमको भेजे गये या डसके पास» 
से आये हुए बहुतसे पत्र थे जो कामुकताके भावोंसे भरे हुए थे । 
यहाँसे चल कर पॉम्पी एमिसस नंगरमें पहुँचा। यहाँ उसने स्वयं 
भी बहीं काम लिया जिसके लिए उसने छुकुऊसको निन्‍्दा की थी अथात््‌ 
समिशिडेटदीज़ तो एफ महती सेना रेफर बासफोरस समुद्रपर अधिकार 
जमाये बेठा था और बह इधर इस प्रकार प्रान्तोंका अनन्ध और पारितोन 
पिक्रोंका घितरण बार रहा था मानों उसने शठ्ुका अन्त ही कर दिया हो । 
पॉम्पी सीरियापर अधिकार यमानेके लिए बहुत छारायित था 
और अर होतें हुए छाछलसागर तक अपनी विजय-पताका फहराना 
चाहता था। आाकरिशरममें यही पहला रोमन था जिसने महासागर तकके 
प्रदेश विजित किये थे। स्पेनमें इसने अटलॉटिक महासागरतक रोम- 
साम्राज्यका विस्तार क्रिया; अल्वानियारे साथ युद्धमें हिरकेनियन सागर- 
तक पहुँचनेमें सिफ थोड़ीसी कसर रह गयी थी। अब वह छारूसागरकी 


४१७... प्रीस और रोमके मद्दापुयप । , 


ओर युदध“यात्रा पानेके विचारस चल पढ़ा । इसवा भौर एक फारण यह , 
था झि मिश्रिऐटीगके साथ युद-शूमिमें छड़ना उतना कठिन ने था, गितना 
एक यदी सेना ऐकर उसके पीछे पीछे धाया करते फिरना था। मिशिऐ* 
टीजयों संग करनेके पियारसे उसने एप शक्तिशाली येदा समुद्रर्मे रस कर 
इसे यद्द भाता दे दी कि घोई पदाज रसद छऐेयर यासफ़ोरसयी तरफ ने 
जाने पाये छौर अगर फोई प्यस्धि इस प्रयारका शयर करनेशा अपराधी 
पाया जाय तो उसे ग्राणदंद दिया जाय । 2 
यात्रा करते समय उसने मार्गमें जहाँ तहाँ उन रोमनोंके द्वाव यों 
ही पढ़े देसे जो मिश्रिढेटीज़के साथ युद्धमें मारे गये थे । उसने सम्मान- 
के साथ इन श्बोंरों दप्नानेषी भाज्ञा दी! लछुकुलुसके इधर भ्यानन 
देनेके कारण उसके सैनिडोंका भव उससे यहुत कुछ सद्दा हो गया था । 
भामेनस परंतके पास अरबोंके पराभूत होने पर उसने शव सीरियामे 
प्रवेश किया और राज्यका कोई न्‍्याय्य अधिकारी न पाकर उसे रोम-साझा- 
ज़्यया एक प्रान्त बना दिया । उसने जूड़ियापर अधिकार वर वहाँके नरेश- 
को कैद कर ल्या। उसने कुछ भये नगर निर्माण स्यि भौर कुछ नगरोंको 
अत्याचारियोंसे भक्त कर स्वाधीनता भ्रदान कर दी। पॉम्पीका अधिकांश 
समय राज्यों और नरेशोंके पारस्परिक झगड़ोंका नियटेरा करनेसे घ्यत्तीत 
होता था । जहाँ यद्द स्वयं नहीं जा सकता था वहाँ अपने स्थानपर अपने 
मिन्रोंको भैज दैता था । उसकी शक्ति और न्यायप्रियताफी इतनी प्रसिद्धि 
हो गयी थी फि उसकी ओटमें उसके मित्रों और कर्मचारियोंके दोष 
पि्कुल छिप जाते थे ! छुराई करनेवालोंको दंड देनेफ़ी उसकी अंबृत्ति 
नहीं थी, पर जो छोग उसके पास फर्याद करने पहुँचते थे उनसे थहद 
प्रेमप्वंक यर्ताव करता था कि वे उस चुराईको बिलकुल भूछ ही जाते ये 
उसके मित्रोर्मे डेमिटिसस नामक एक मुक्तदास उसका विशेष कृपा- 
पात्र था। यह समझदार तो था पर वडा घमंडी भा। कहा जाता है 
कि एक थार दार्डानिक केटो मन-बहरावके विचारसे छुछ मिप्रोंके साथ 


पॉम्पी । * श्श्प 


अण्टिओक नगर देसने गया, जब कि पॉस्पी नगरमें मौजूद न था। उस 
समयकी प्रधाके अनुसार केटो पेदुल ही जा रहा था और उसके मित्र 
धोदेपर सवार थे । जब वद्द नगरके पास पहुँचा तो उसने नंगर-द्वारपर 
इचेतवस्तधारी छोगोडी भीडू देखी । पहछे उसने समझा कि यह भीड़ मेरा 
स्वागत करनेके लिए खड़ी है। बह नहीं चाहता था कि इस तरह मेरा 
स्वागत स्या जाय, इस कारण यह थात उसे अच्छी न लगी | घह अपने 
साथियोंकों घोडेसे उतार कर अपने साथ पैदल लेकर आगे बढ़ा ! नजदीर 
जाने पर भीड़के नायकने माछा और छडीके साथ आगे यद कर पूछा 
“दैमिट्यिसको आप छोगोंने कहाँ छोड़ दिया ! कबतक उसके आनेरी 
सम्भावना है ?” इसपर केटोके मित्र खिलसिल्यकर हँस पढ़े । फेटो “हा ! 
हतमाग्य नगर” सिफ़ इतना ही कह कर आगे बढ़ गया, अस्तु | पॉग्पी 
डेमिद्रियसकी गुस्ताखी बहुत कुछ स्वयं ही सह लेता था, इससे वह औरोंरोे 
उतना घृणास्पद्‌ नहीं मालूम होने पाता था। कहते हैं कि पॉग्पी जब ' 
अपने मित्रोंको भोजके लिए निमंत्रित करता था, तो घह स्वयं उनके 
स्वागत इत्यादिके लिए बराबर सैयार रहता था, पर डेमिदियस इसवी 
कुछ भी परवाह न कर॑ कानतक शिरोबख धारण क्यि परंगपर बेटा 
रहता था । इटली वापस जानेके पहले ही उसने रोमके पस एुक बहुत 
रमणीक स्थान खरीद कर भआरामके सभी साधन अस्तुत कर रखे थे, पर 
पॉग्पी अपने तीसरे विजय-सल्सके समयतक एक साधारण ' भवनसे ही 
सस्तुष्ट था। यह सत्य है फि जब उसने बादर्म रोम-निवासियोके लिए 
एक रंगशाछा तैयार करायी, तव उसके साथ एक भवन अपने लिए भी 
बनवाया, जो उसके पहले भवनसे बडा और सुन्दर था, किन्तु वह ऐसा 
न था क्रि उसे देख कर औरंके मनमें ईप्याका भाव उत्पन्न हो। 
चेद्रानिकव्वर्ती भरव-नरेश अभीतक रोमनोंकों उपेक्षाफी इश्सि देख 
रहा था, किन्ति अब भयभीत होकर पॉग्पीफे पास अधीनता सूचक पत्र 
भैजने छगा । उसकी यह इच्छा दृढ़ करनेके लिए पॉम्पी पेट्राकी तरफ 


२१६ प्रीस थ्ोर रोमके महापुरप। 
यदा। पहुतेशि सथाल है कि याद मिप्निदेदीज़शा पीछा फरनेसे, 
जो उसझ्ा प्रधान फर्वय्य था, थी घुराता था, इसौसे इधर उघर दौड़ा 
किसतों था। इसके प्रतिशुश पॉग्पी समझता था फि मुझ्मेद होनेपर 
मिश्रिद्रेटीज़॒की सेनाफों परास्त फरना कोई कठिन थाम नहीं ६, किन्तु टस- 
या पीछा करनेमें अपनी दाक्षिसा दुरप्योग करना ब्यर्थ ही हैं। इससे 
इस वीचमें यह और झग्रुओंका भुझायरला वरनेरी तरफ ध्यान दे रहा या। 
पेढ़ाके निकट पहुँचने पर एक दिन पॉस्यी पड़ाव डाटफर धोड़पर सवार 
होकर ध्यायामऊ जिए निकरा कि इसनेमें कुछ दूत अपने भावों टारेलकी 
झ्ञाखाओँसे सुसम्त डिय्रे हुए आ पहुँचे । इस म्रसार भालेमें शाखा यंधिना 
झुम समाचाररा सूचरु हैं। हैनिक इन दृतोंओ देखते ही पॉस्टीफे रस 
एकग्र हो गये । बह अपना व्यायाम पूरा करना चाहता था, पर थक इसे 
सैनिकोने शोर करण शुरू किया तो उक्त पत्र लेकर पदरामें चला आया । 
सैनिफॉने फो3 मंच सैयार न रहनेके कारण खुरजियोंगो पुझ्के ऊपर एके 
रखकर मेंच तैयार छर दिया। इसीवर चढ़ कर पॉग्पीने बह पत्र पढ़ 
सुनाया जिसमें छिसा था ऊि घुत्रके उद्ोह करने पर मिश्रिदेदीज़ने भात्म- 
हत्या कर ली । यह झुसंगाद सुन कर सैनिकोने देशनताओबी पूजा और 
भोज कादि आरम्भ कर दिया। मादम होता था मानो वेयए मिशिडेटीज़: 
की ही झत्यु नही हुए बरद्‌ उनके हजारों शुभोक्षा पिनाश हो गया। 
इस घटनाके याद युद्धका अन्त कर पॉस्पीने शीमताएर्र अरब देशसे 
पअस्थान कर दिया । जय यह एमिसस पहुँचा, तर यहीपर उसझे पास 
मिप्रिडेशेजके पुत्र ष्यारनेसीज़कें उपहार और राजयंश्तक बह व्यक्तियोंके 
शबोंके साथ मिश्रिदेयज्ञका भी शव छाया गया। मिश्रिरेटीज़ञर इद इकछ- 
से नहीं पहचाना जा सकता था क्योंकि ससास्य छएगानेवालोंने उसका भेजा 
मद निराला थ।, इससे शम्छ खरार हो गयी थी। जो छोग उसे देफनेके 
लिए उत्सुऊ थे, उन्होंने उसे शरीरपर लगे हुए घायोंके चिन्होंसि पदचाना। 
पॉन्‍्पी उसे स्वयं देखना नहीं चाहता था । उसने देवताओं सन्दुष्टिके छिए 


पॉस्पी । २१७ 
इसे सिनोप भेज दिया । उसने इसझे बच्चों और चमरझीले शर््रों ओदिकी 
बडी प्रशंसा की । उसका यह कमरवन्द जिससे तऊवार छटकती थी और 
जिसमें चार सौ इलेंट खर्च पड़ा था, पडिछियस नामक एक व्यक्तिने छुरा 
कर बेच दिया । उसका मुझुट, जो कारीगरीफ़ा एक अच्छा नमूना था, 
डसके पोष्य भाई गेषसने सिछाके पुन्च फ़ॉस्ट्सकों दे दिया। पॉम्पीको 
पहले इन बातोंकी कोई खबर नहीं थी । बादम पता चलने पर उसमे इन्हें 
कठिन दण्ड दिया । 

इस प्रान्तसें सुथ्यवस्था स्थापित कर पॉम्पी वड़ें डाख्याटके साथ घरकी 
सरफ चछा। मिटिल्ेन पहुँचने पर थियोफ़ोनेसके कहनेले उसने वहाँके 
सागरिकोको स्वाधीनता प्रदान वी । फिर वह कवियोंद्ी प्रतिहृनन्द्रितामें, 
जो हर सीन सास पर होती थी, दर्शक रूपसे उपस्थित हुआ। इस 
समय उनरी रचनाऊा विपय एऊ मात्र पॉस्पी था। चहाँक़ी रंगशाछा 
देख कर वह बहुत प्रसन्न हुआ और रोममें भी वैसी ही नाव्यशाला दनघा- 
भेझे जिचारसे उसका मकहुशा सीच कर उसने अपने साथ रख छिया 
रोदसमें उसने दाशनिरोफे भाषण सुने और प्रत्येकको एक एक टैलेंट 
घुरस्फार दिया। अर्थेज़म भी दाशंनिकोके भ्रति उसने वही उदारता 
पिखलायी और नगरवी मरम्मत आदिके लिए पचास दैलेट दिये। इन 
सब कार्योसे उसे आशा होने लगी हि में बड़ी शान और मतिष्ठाफे साथ 
इटली पहुँचूँगा और स्वपं अपनी तरह अपने परिवारको भी मिजनेके लिए 
उत्कडित पाऊंगा। पर दैरफी नीति इछ विचित्र ही है। घद चंद्रमा 
कजफरी तरह अच्छीसे अच्छी चीज़में कुछ खराबी पैदा कर देता है। 
इघर ता यह इस प्ररार ऊंची ऊर्दी आदशाएँ बाँध रहा था, उधर 
उसके घरपी कुछ और ही धाहत थी--उसझी स्री मसियाने उसकी 
आजुपस्थित्रिमं अपना सततोत्य नष्ट कर दिया था। जयतऊ पॉम्पी घरसे 
यहुत दूर था, तशतक इस यातपर उसको रिश्यास ही नहीं होता था! 
जब घएके निकट पहुँचने पर, इस सम्बन्ध्म विचार करनेझा अवकाश उसे 


शरद श्रीस और रोमके मद्दापुरुष । 


मिए्टा तब उसने प्नीक़े नाम एक तलकताओ हि कर भैज दिया । झिल्‍्तु 
उसने न तो टिया कर और ने झरानी बह कर ही तरारके कारणपर कमी 
ढोई प्रयाश डाटा । इसका इल्ख हमे सिसरोके प्रेम मिलता है । 

उसे समय प्रर्पीरें सस्बन्ध्में तरह तरइकी मशदाईं उड़ रही थी। 
डसओ आनेके पूर्ध एक अफ्याद रोममें यह परैली हुई थी हरि वह भपगी 
सारी फ्रीजके साथ रोममें श्रवेश्ञ कर अपना पराधरिकरार स्थापित करेगा, 
इस अफगहसे छोग भयभीत और सशक हो गये । क्ेससने अपने वाल 
यद्यौं और माट्मप्रेके साथ सचमुच ही डर बर या ऐोगोको भद्कानेके 
पिचारसे मगरका परित्याग कर दिया | इसलिए पॉम्पीने इरहीमें प्रवेश करते 
ही सैनियोंसे एक्स मियां और यह कह कर कि झुदूसके अयसरपर आप 
छोंग्र अपश्य आइये, उन्हें अपने अपने घर जानेके लिए विदा कर दिया । 
इसका परिणाम बडा आश्चर्यवनक हुआ। जब होगोने पॉससीके नि शेख 
और केयर घुने हुए मित्रोंके साय इस प्रकार जाते हुए देखा भानों यह 
विपयन्यागासे थे हौंद कर कहीं धूमने गया था, तब झुण्दके झुण्ड 
होंगे उसडे शति शेम प्रदर्शित करने छगे और रोमतक पहुँचानेके तिमित्त 
उसके साथ हो टिये। मीड इतनी अधिक हों गयी कि यदि वह राष्ट्रमें 
बोई परिवत्तेत करना चाहता तो फौजी सहायताके बिना भी भासा 
मीसे कर सकता था। 2 

कानूनके अनुसार सेवाएति झुठसके पहले नगरमे प्रवेश नहीं क्र 
सकता या, इसटिए उसने प्रधाव शासकुके पदडे ल्ष्‌ उस्मेदवार प्री" 

उद्देश्यसे विर्धाचन कार्य स्थगित करनेक्े लिख 


हि अल. 

का पप्त-समथन वेरनेऊे उ् ५ ६ 

सिनेदले प्राेता की । झेदोरे विरोध करने पर यह प्रार्थना अखीहत हो 
| रक्षाओँ लिए केटोने अपने भाषणमें ज्ञो तनिर्भी 
करण पॉर्ग्यीने उसकी 


गयी। स्याय और कानतओ रक्षा: रे 
कनोा एक स्वात्य प्रिया प्रदर्शित री, उसके का कप 
वही अशंसा की ! बह केटेशे येवकेदअक्ररेण अरता लिप बताकर 
बल 42 छात्य चाहठा था। इस उद्देदाकी पू्तिके निर्मित, 


उसे मपने अपिकएे शत 


पए्पी । २१६ 


उसने केटोकी दो भतीजियमिंसे एकके साथ स्वयं और दूसरीसे अपने 
पुश्रता जिवाह करने भ्रस्ताव सेजा। क्टोने इस अस्तावकों सम्बन्ध- 
स्थापन द्वारा अपनेफो मिलानेशा उपाय समझ कर अस्वीकार कर दिया, 
जिससे उसकी ख्री और वहन उससे भप्रसन्न भी हो गयी । इसी समयके 
लगभग पॉम्पीने प्रधान शासकका पद अफ्रनियसको दिलानेके निमित्त 
मतदाताओंकों अपने वागमे बुछाकर रपये दिये। जब छोगोंको इसका 
हाल मातम हुआ तब थे उसे भछा छुरा कहने छगे। इसपर केटोने 
अपनी सखी और बहनसे कहा “यदि पॉम्पीके साथ सम्बन्ध हुआ होता 
तो इस बद्नामीमें हम भी अवश्य शामिल किये गये होते ।” 
पॉम्पीका यह जुदूस इतना शानदार था कि दो दिनका कार्यक्रम 
रखनेपर भी समयका अभाव प्रतीत हुआ और तैयारी इतनी अधिक थी 
कि जो चीजें छोड़ दी भयी उनसे एक बढ़िया ज़ुछूस और निकाला जा 
सकता था। जुरूसमें क्द्े तस्तियाँ निकाली गयी थीं ज्ञिनपर उन सभी 
राष्ट्रों, हुगां, पोतों, नगरों आविका उछेख था जिनको उसने पराभूत 
या अधिकृत किया था। एक तस्तेपर उपहारों और करका भी उल्लेख 
था जो उसकी विजयोंके कारण अब रूपभग दूना हो गया था। जदूसमें 
कैदीके रूपमें माता, ख्रो और पुत्रीके साथ युवक टिग्रेनीज़, शडिया- 
नरेश, मिथ्रिडेटीज़की वहन और उसके पाँच पुत्र, कुछ सीथियन महि- 
छाएँ और दस्युओंके नेता आदि थे। इनके अछावा कई देशोंके प्रतिभू 
और विजय-चिन्ह भी रसे गये थे । सबसे महत्वकी बात यह थी कि उसकी 
तीसरी शिजययात्राफा सस्वन्ध संसारके तीसरे भागसे था। भौर रोमन 
सेनानायकोंफी भी तीन जुलसोंका सम्मान मिला था, पर विजयकी दृष्टिसे 
यद्द संवसे बढ़ा हुआ था क्योंकि इसने पहली यात्राम आफ़िका, दूस- 
रीम यूरोप और तीसरीमें एसिया विजित कर एक प्रझारसे सारे संसार- » 
को ही वश कर लिया था और तोौनों याताओओके अछग अलूग तीन 
जलस निकाले थे । 


४२०, प्रीस और रोमफे मद्मापुरुष । 


शो छोग पॉग्पीकों हर बातमें सिम्म्दरझे समान दी दिखदानेरी 
घेष्टा बरते हैं, थे इस समय उसकी अपरधथा सिर्फ़ ऑवीस यर्षवी यव- 
छाते हैं, पर यद चस्तुत. घाटीस बर्षवा हो चुझा था। यदि इसी समय 
डसझदे जीरनश क्षन्त हो गया दोना तो उसके इक्में यटत अच्छा होता, 
प्योकि परवर्ती जीयनमें या तो उसे अपनी समद्धिके कारण भौरोंगी 
घृणा और ईप्यॉता रद्थ यनना पड़ा या छिर ऐसी विकेट कटिनाइयोक्ा 
सामना करना पढ़ा जिनसे छुटगारा पाना सुरिविद्ध था। उसने अपनी 
योग्यतासे जो अधिएार प्राप्त सये, उनका उपयोग औरोंवी घुराई यदामेमे 
फ्रिय्रा। फछ यह हुआ ऊि ज्यों ज्यों उन शोगोंसी शक्ति थद्ती गयी 
स्पा सथों उसकी महत्ता घटती गयी। अन्तर्मे अपनी यदी हुई शक्तिके 
कारण ही उसका पतन हुआ। जिस प्रयार ' आक्मणकारियोंके हायमें 
यहां दुगे, जो पढने उनके विपक्षियोंट्री शक्ति बढ़ानेमें सहायक था, 
अपन इनरी शक्तिसझ बारण यन झाना है, उसी प्रगार पॉस्पीकी सदायता 
पाकर सीजरने अपनी झत्ठि इतनी बढ़ा छी फ्ि अपने देशके साथ साथ 
यह स्वयं पॉस्पीफे अधिसारयों भी पददलित करनेमे समर्थ हो गया, अस्तु । 
चॉग्पीने छुछतसके साथ एडियाम अपमानज्ननक ष्ययवद्धार किया 
था। पार यह ( छुडलस ) स्वदेश लौटा नो सिनेटने यदे सम्मानफे साथ 
उसका भ्वागत किया; पॉस्पीके आने पर छस्‍्छसका यह सम्मान और भी 
थद्‌ गया कौर इसती मद्दात्ग॒रांद्रा रोकनेके निमित्ति सिनेटने छुडुरुरूकों 
आासन-भार अरहण करनेऊे लिए भी उच्तेज़न ऊिया, पर आरामतल्व हो 
ज्ञानेफे कारण कार्य करनेका उसमें उतना उत्साह नहीं रह गया था । फिर 
भी, उसने पॉम्पीके रिख्िद्व कार्य शुरू कर दिया। पॉम्पीने उसकी जो 
श्ाज्ञाएँ रइ कर दी थी, उन्हे उसने फिर यारी करा लिया और केटोगी 
सहायतासे सिनेट-समार्म भी अपनी प्रधानता स्वापित कर छी । 
इस तरफसे आशा भंत्र होने पर पॉग्पीने सायंजविक धासकॉकी 
दारण छी । साथ द्वी अर बह नवयुवकोंके साथ विज्ञेप घनिष्टता दिसछाने 
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रुगा। इनमें छढियस नामका एक बडा ही दुष्ट जौर बीच ब्यक्ति था। 
यह ज्मताओी ऑसॉर्मे घूछ दाल फर अपने प्रस्तावों या भाषणोंका समर्थन 
करानेके नि्मित्त पॉम्पीफों सर्बमर घसीदे चलता था। निदान उसने पॉग्पीसे 
पारितोषिक्के तौर पर, मानो उसने' उसका अपमान न कर बड़ी मेदरवानी 
फी हो, सिसरोवी मित्रता छोड देनेरा भनुरोध किया जिसने सावजनिक 
कार्योर्ग उसबी बडी मदद की थी) पॉम्पीने उसकी बात मान ढी। 
इसीसे जय विपत्तिमं पड कर सिसरो उससे सहायता मॉँगने आया, तय 
पॉग्पीने उससे मुटाशात ही नहीं की । जय उसकी तरफके बुछ छोग 
उसमे बात चीत करने आये तो घट सिडवीरी राह दूसरी जगधट चहा 
गया। तमर अपने मुकदमेफे फ़टका अनुमान कर सिसरों छुपचाप रोस 
छोड कर बाहर चला गया । 
छगसग इसो समय सौजरने युद्ध प्षेट्से लौट कर छुछ पेसी नीति 
अदण बी जिससे उसका पक्ष बहुत सयस्ू हो गया और भविष्यके लिए 
दाक्ति भी बहुत बढ गयी । प्रधान शासकके पदके लिए उम्मीदवार होने 
पर उसने देखा कि पॉम्पी ओर मेससमें परस्पर शद्ुता होनेके कारण यदि 
मै किसी एके मिछ जाऊँ तो दूसरा श्र वन जायगां, इसल्णि उसने 
दोनोंमें मेल करानेका निश्चय फिया ! यथपि यह एफ अच्छा कार्य था और 
शनताऊे लिए बल्याणकारक भी था परन्तु इसके मूलमे सीनरकी छश्ननीति 
धी जिससे इसका कोई महत्य नहीं रह गया। राष्ट्रमें परस्पर दो विरोधी 
दुलोंके होनेले, पोतके वोष्की तरह दोनों ओरदा अधिवार सधा रहता है, 
पर दोनोंगे मिल जानेसे एक ओोरवा बोझ बहुत बढ जाता है| परिणाम 
यह होता दे कि राष्ट्र रूपी पोत इच जाता है। जो छीग रोमके समस्त 
सकतेंता कारण पॉस्पी और सीजश्का परस्पर भतभेद मानते है, वे केशे- 
के शजरोंमे, मूल बरते द्वे, क्योंकि राष्ट्ररुडख पर सबसे पहला मोर 


कदाचित्‌ समसे बडा आाधात ८नकी पारस्परिक शझुतासे नहीं, बल्कि 
मिप्रतासे ही पहुँचा । 
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प्रधात शासक निर्याचित होने पर सोने उपतनियेश स्थापित करने 
और जमीन पितरण बरनेये सम्बधर्मे विधान थना कर रारीबो और वीनों* 
पा साथ देना शुरू ऊिया और इस प्रसार उसने अपने ध्धान श्लासकरके 
पदऱी बद्र भी यहुत घट दी। जब याहरूलसमे, थो दूसरा प्रधान शासत' 
था, उसगा विदरोध फ्यितों उसने पॉग्पीवों व्याय्याउन्‍मंचपर दनााऊे 
सम्मुग सद्ा वर उक्र विधानंदि सम्बन्धम उसकी राय पूछी । पॉस्पीने 
उनके पक्षरम अपना मात दिपा | तवे सीजरने कद्दा 'अगर कोई इन पिधानों* 
व ऐपर यसेद्ा सडा बरे तो क्या जाप जनसाधारणडा साथ देनेके छिए 
सैयार हैं १” पॉग्पीने उत्तर दिया “हाँ, मैं सैयार हैँ । थदि योई शस्त्र 
ग्रहण करगेरी धमडी दे तो मैं अपनी दाल तलयार खेकर प्रस्तुत रहूँगा।! 
इस प्रशरवी गवंभरी बात पॉम्पीने कमी नहीं कही थी। उसके मित्रोंने 
उससे यह क्टलाने+ी चेष्टा वी कि यह बात सूलसे निकए गयी है, पर 
पीछे उसझे कार्याप्ते यह स्पष्ट हो गया कि वह सीचरके कामके लिए सब 
तरहसे तैयार है । एफराएक उसने सौनरकी लडकी जूल्यासे, जिसर 
विवाह सिपियोके साथ शीघ्र ही होनेयाला था, स्वय थ्िवाह कर लिया । 
सिपियोंका गुस्सा टठा करनेके लिए उसने उसके साथ अपनी एडकीका 
पियाह कर दिया जो सिंटाके पुत्र फास्टसके साथ ब्याहीं जानेगरी 
थी। सौतरने भी इसी समय अपना विवाह पीसोकी छडकीसे क्रिया । 
इसके अनन्तर पॉम्पीने नगरमें बहुतसे सैनिक एकत्र कर लिये और 
जो मन आया बछपू्ंक करता गया। पुक दिन जर छुकुलस और 
केटेडे साथ द्वितीय कीन्सल बाइवूलस न्यायाट्य जा रहा था, हो ये रोग 
एकाएक उसपर टूट पढ़ें । उसके डडे तोड ढाऊे और क्सीने एक टोझरी 
गोबर उसके सिरपर उडछ दिया। हाथा पाईमें और दो सा्जनिक 
शाप्तक जो धाइईबूल्सतों साथ ले जा रहे थे, घायर हो गये ! इस 
प्रकार जय न्यायालय पिराधियोंसे खाली हा गया तो भूमि वितरणका 
प्रस्ताव पास कप शिया गया । इस प्रस्वावसे इन ल्ोगेनि जनताको इस 
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सरह अपने पक्ष्म कर लिया कि ये छोग जो कुछ पेश करते गये बढ बिना 
छुछ पूछताछ फ़िये पास करती गयी । इस अकार पॉम्पीऊे वे सब कार्य और 
आज्ञाएँ सुस्तकिल हो गयी जिनसा छुकुछझस विरोध करता था, सीज़रको 
पाँच बर्षे लिए इलिक्रियमके साथ गॉलके प्रान्त और चार पूरी पलटने दी 
गयीं, तथा सीज़रका खशुर पीसो ओर पॉस्पीफा खुशामदी गेपिनियस 
दूसरे बपके छिए प्रधान शासक छुने गये । 
थाइबूलस प्रधान शासक होकर भी आठ भहीनेतक घरसे बाहर नहीं 
निक्‍का । वहीसे वह ऐसे आदेश भेजा करता था जिनमें इन दोनोपर 
काफी भाक्षेप होते थे । केटो अग्र नवी हो गया था भौर उसमें भविष्य- 
फैथनकी ही धुन समायी हुई थी । थह कुलीन-सभासे अर कुछ काम न 
कर, राष्ट्रमेंइह तथा पॉम्पोपर कैसे कैसे संफंट पड़ेंगे, इसी सायन्धर्मे 
अविष्य-कथन किया कांता यथा । बृद्धावस्थाका बहाना कर छुडुछझसने भी 
राजशाजछे छुट्टी छे ली । इसपर पॉर्पीने घुटकी छेते हुए कद्दा था 'वृद्धाच- 
स्थाके छिए राजपदकी अपेक्षा भोगरवेलास अधिक भजुकूल महीं हो 
सकता ।* छुछ काछके धनन्तर यह कथन उसीझे लिए अक्षरशः चरितार्थ 
हुआ क्योंकि घह अपनी नव-विदाहिता खीका इतना भक्त हो गया कि 
स्यायारुपके कार्योकी ज़रा भी परवा न कर देहातमें ही उसके साथ रहने 
छूग ६ स्थिति यहाँठक सराद हो सथी कि सावंजनिक शासक क्लाडियस 
उससे घुणा करने ऊूग| और अपने पदकी मर्यादफे बाइर जाने रूगा। 
उसने सिसरोको लिर्वासित कर केटोको सैनिक कार्यके बहाने साइप्रस भेज 
* दिया। इघर सीज़र भी थुद्ध्यात्राके छिए गॉल चलए गया । मैदान साफ 
देख कर अपने बलकी जाँच करनेऊे लिमित्त बह पॉम्पीडे आदेशोको रद 
करने लगा । टिग्रेनीज़सो कारागारसे सुक केर उसने मिच्रश् हैसियतसे 
अपने साथ रख लिया, अप वह पॉस्पीके मित्रोंके विर्द भी करवाई 
करने छगा । अन्तर्मे एक बार जब्र कि पॉस्पी भी किसी कार्यसे स्यायाटूयमें 
गया हुआ था, झाडियप्तने बहुतसे बदमाशेके साथ वहाँ जाफर जनतासे 
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इस प्रगार पठछता शुझ क्या “थौन सेनापति एम्पट है ?” किसने अपना 
अनुष्यय प्ये दिया है? एस उँगलोसे सिर कौन सुजराता है? सक्ेत 
पाकर उसे फर्मीनोनि एक स्वरखे उत्तर दिया पॉग्सी ) 
इससे पॉम्पी बहुत चित गया क्योंरि उसे मं तो इस भयारकी बाते 
सुननेरी आदत थी और न ऐसे टोगोंसा सामता करनेझा अनुभव ही था । 
सिनेटक्रे सदस्योकों इस कायसे प्रसन्न होते देस कर उसे और भी हुस 
हुआ । यात यहाँतक यद गयी कि बहा दोनों दरोंके होगा परस्पर मिड 
गये । छाडियसया पत्र दास नंगी तलूयार हेयर पॉम्पीयी तरफ अग्रसर 
होते हुए देखा गया। इसी बातों लेजर पॉस्पी श्यासवकल समाप्त 
।ड्ोनेफे समयतक न्याग्राश्यम कभी नहीं आपा, हार्ट कि उसके ने आने 
का प्रधान कारण क्ाडियसकी एटठा और उसके अपशस्तोंदा भय ही था । 
चष् थरायर घरपर ही रहता था जौर सिनेदके सदस्यों तथा सरदारीरा 
क्रोध शाम्त करनेके उपायऊे सस्दत्ध्से अपने मिश्रोंसे पयामश झिया करता 
था। पुर मित्ने जूल्यिावों तलाक देकर सीजरशा साथ छोडनेकी राय 
दी, पर इसके लिए बह सैयार न था। इुठ टोगोने क्ाडियसके विरोधी 
और कुछीन-समाके प्रिय सिसरोक्ों धुलानेक्री राय दी। इसके लिए 
वह सैयार हो गया। डसने एक बढे दल्फे साथ आर सिसरोके भाईसे 
दरखास्त दिरवायी। वी तम्रार और मारपीटके बाठ, तिसमें कई आदसी 
धराशायी भी 20, फ़ाडियस पर विवय भाप्त हुई । 
हौस्नेके साथ ही सिसरों सिनेट और पॉस्पीके दीच समझौता कराये- 
का प्रझन करने एगा। अ्त्रक्ने आयात सम्स््धी विधानरा समर्थन कर 
उसने एक यार पुन पॉग्पीसा प्रमुत्व स्थापित करा दिया । इस विघानऊे 
कारण सभी बन्दरगाह, बोजार, भाण्दार आादि उसके झासनम गये, 
जिससे व्यापारी और फ्सिान भी उसके अधीन हो गये। वाणिज्यपति 
निमुर होने पर उसने सर्वत्र अपने अफसरों भेज कर तथा स्वयं भी 
सिसिली, स्रार्टीनिया और आफ्रिद्की यात्रा कर बटुद अधिक क्षद्र 
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धुकत कर छिया। बह छुछ सैयारी कर घरके छिए प्रस्थान ही करनेयाऊा 
था कि समुद्र्भ एक भारी तूफान आया। पोत-नायकेंकों पोंतोके निरापद 
पोनेमें बहुत सन्देद् था पर पॉग्पीने पहले स्वयं पोतारूड होसर मापिओों* 
को पोत सतोझः देनेगी आज्ञा देते हुए कटा 'पोत खोल देना ज़रूरी है, 
ज्ीमा ज़रूरी नहीं है।' इस उत्साह और साहसके साथ आये बड़ने पर 
डन छोगोंकी यात्रा निर्षिष्म समाप्त हुईं। बाजार गस्टेसे और समुद्र 
पोर्तीसे भर गये । इस प्रकार केपछ रेसऊे ही लिए काफ़ी रसद नहीं 
सिझ गयी, बल्कि और स्थानोंके लिए भी अन्न पस्तुत हो गया । 
उधर सीजर गॉल्स युद्धोंके कारण अपनी प्रसिद्धि बदाता जा रहा 
था। ऊपरसे तो मालम होता था कि यह बेल्जियनी तथा जिटेतों आदिसे 
उल्झा हुआ हे, पर भीतर ही भीतर धूर्ततापू्वक रोमयार्कास्ति समबन्ध 
रफ़ते हुए पॉस्पीझो जड भी खोद रहा था। इधर तो वह अपनी सैनिक 
इक्ति बदा रहा था और उधर बहुमूल्य उपहार भेज कर रोमफी जनताकों 
प्रशेमित कर रहा था। साथ ही, वह द्ब्यसे शासकोगी सहायता कर अपने 
पमिजोंकी संस्या-इद्धि बरता जा रहा था। उससे अपना प्रभार इतना 
अधिऊ बढा टिया ऊि जब वह आल्पूस पव॑त पार कर छका नगरमें शीत- 
काछ व्यतीत करनेऊे विमित्त हरा तो उससे मिलनेके निम्ित्त बेशुमार 
शोग वहाँ जा पहुँचे । इन छोगोंसे सिनेटके दो सो स्योक्ते अछाय पॉम्पी 
और कसस भी थे । सिर्फ प्रान्तीय शासकों ओर उपशासकोँ ( भीदरों ) 
के दी एुक सौ बीस छट्ीवरदार उसके द्वारपर देख पड़ते थे | अन्य रोगों 
को तो उसने आशा देकर और घनसे पूर्ण कर प्िद्ा कर दिया, पर क्रेसस 
और पॉम्पीके साथ यह समझौता किया किये दोनों अगले वर्ष 
अ्धान शासवक्के पदक लिए उम्मीदवार खडे हों, सीजर अपने झैनिव्येयों 
मेज वर निर्याचनमे सहायता दे और चुने जाने पर वे लोग कुछ आन्त और 
छुछ पण्दनोंका इप्सन स्वयं अपने लिए रखें तथा सरीज़रफो उसी पदुपर 
पोंच वर्षके लिए और रहने दें । इस समझौतेझो वात प्रकट हो जाने पर 


श्श्६ ग्रीस और रोमये मद्दापुयप | 


रोमके प्रसुष छोगोंओो इससे बड़ी एणा और शोघ हुआ । मारसेडिनसने 
जन-साधारणवी समा इनसे पूछा हि भाप छोग प्रधान शासकके पद 
के लिए उम्मीदवार होंगे या नहीं ) ज्नताके आग्रह करने पर पॉम्पीने 
उत्तर दिया 'हो भी सकता हूँ और नहीं भी हो समता ।' फ्रेससने कहा 
'राष्ट्रमंदलफे द्वितकी श्ष्टिसे जेसा उचित भादम होगा करूँगा", पर जय 
आरसेलिनस जोशर्मे आऊर पॉम्पीपर आक्षेप करता ही गया ततब् पॉम्पीने 
कहा “मारसेटिनस निश्चय ही घुरा आदमी है, वयोद्धि यद्यपि मैंने ही 
उसे सूजसे बाचाल और कंगाठसे धनो बनाया है, फिर भी घह् मेरे प्रति 
तनिक भी कृतक्ञता प्रकट नहीं करता।! हि 
कि पद॒के कई उम्मीदवार तो बैठ गये पर केट्रेके उत्साहित करनेसे 
छशियस ढोमीशिअस डटा रह । पॉस्पीके दुछने यह देख कर कि केंटोके 
कारण कुछीन-सभाके श्रायः सभी अच्छे सदस्य ढोमीशिभसके ही पक्षमें हो 
जायेंगे, स्यायारूयम उसका प्रवेश रोक देनेझा निश्चय किया। इन ऐोगोंने 
घुछ सशख प्यक्तियोंसों मेज कर सबको मार भगाया। कैटो सी दोसीशि- 
असकी रक्षाके प्रयक्षमँ घायछ हुआ। इस प्रकार पॉस्पी कौर “सस 
अधान शासकका पद धाप्त कर लेनेमें सफल हुए किन्तु इसके याद उन्होंने 
ब्यवह्वारमें सौजत्य नहीं दिखलाया। जन-साधारण केटोकी उपक्ासऊ चुनने 
ज्ञा रहे थे, पर मत देनेके समय पॉम्पीने किसी अपशड्नका बढ़ाना वना कर 
सभा संग कर दो भौर छोगोंसे रिस्घत देकर बैटीनियसकोी इंस पदके लिए 
चुनवा दिया। ट्रेवोनिदस नामक सार्वजनिक शासक द्वारा कई विधान 
यनवा कर उस समझौतेरी छ्ते पूरी करायी गयी जो सीज्रके साथ हुआ 
था। इसके अनुसार सीज़र कर पांच वर्षके छिए गॉट्मे रखा गया, सीरिया 
और पार्षिवाझा युद्ध क्रेसके अधीन विया गया तथा पॉम्पीने स्पेनके 
साथ सारा भाक्रिका कौर चार पढटनें अपने पास रखी जिनमेंसे दो पछ- 
टनें सदायताके लिए सीज़रके पास भेज दी गयीं । 
आसनकाल समाप्त होने पर फेसस ऋपने प्रान्तमें चछा गया किन्तु 
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चॉम्पी सवनिर्मित रंगशाझाके उद्धाटन और समर्पणके निमिस छुछ दिलों 
तर रोममें ठह॒रा रहा । इस अवसरपर कसरत, सेठ और गान आदिके 
अछावा वन्य पशछुओोका शिकार तथा उनऊे साथ इन्द्र युद्ध भी हुआ था, 
जिसमें पाँच सो सिंद् मारे गये । हाथियोंकी छद्ाई बड़ी भयानक और 
झुलूहरुपूर्ण थी । 
” इससे पॉम्पीका सम्माद और लोकप्रियता बहुत बदू गयी। वह 
आरान्तोंका काम अपने मिन्रोंसे सौंप कर स्वयं अपनी खीके साथ इरलीमें 
जहाँ तहाँ श्रमण करने रगा, जिससे छोंग उससे ह्वेष भी करने छगे। 
यह निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता कि खोकों पतिके लिए अधिक 
चाह थी या पतिकों खीके लिए; ऐसा कहा जाता है कि वह एूथक्‌ होकर 
उसे दुःखित नहीं कर सकता था। पॉम्पीका शारीरिक सौन्दर्य तो विशेष 
आकपक नहीं था, फिन्तु उसका व्यवहार जवदय इतना सौजन्यपू्ण था 
कि मिसके कारण वह अपनी पत्नीफा स्नेहभाजन वन गया। जूलिया 
डसे फ़ितना चाहती थी, यह उस घटनासे स्पष्ट है जो चुनावके एक अवसर 
पर हुई थी। किसी बातपर झगद़ हो जानेके कारण छोगोंमें मारपीट 
हो गयी । कुछ छोग तो पॉम्पीके प्रिककुक पास ही धराशायी हुए जिससे 
रक्रक्षित हो जानेरे कारण पॉम्पीफो अपने कपड़े बदलने पड़े । जब 
उसके नौऊर ये कपड़े छेकर उसके घर गये तो द्वारपर हलछा मच गया 
और गर्भवती जूलिया इन्हें देखते ही बेहोश हो गयी । उस समय तो 
दौदृधूप करनेसे घह होशर्मे जा गयी पर उसके दिछमें इस तरह भय 
यैठ गया था फि बुछ ही समयके बाद उसका गर्भ स्खलित हो गया । 
जब चह घुनः गर्भवती हुईं लव यथासमय उसके एक पुत्री उत्पन्न हुई 
पर बीमारीके कारण अखूतिरा-गृहमें ही उसकी झूत्यु हो गयी। कुछ 
दिन बाद वह पुत्री भी चछ बसी। पॉम्पीने उसे भअल्रामें अपने घरके 
पास दफनानेझा श्रबन्ध कर रखा था पर जनताने वछूपूर्ठक शव छेझर 
युद्धदेव 'मा्े' के अहातेमें दुफनाया । यह कार्य जनताने उस महिलाके प्रति 
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सहाउयूति होनेपे दारण रिया, सीजर था पॉस्पीरे सयाठसे नहीं | हन' 
द्ोनोम भी जनता उस समय सीनरमा सम्मात पॉग्पीझी अपेक्षा अधि 
बरती थी, द्वार्ों कि यह पा मौपद नहीं था । 

भावी सकटवी आशंगसे सारे नगरम उथछ-पुधर मच शयी, क्योंकि 
जूल्ियापी झथुसे सीसर और पॉग्पीका पारस्परिक सम्बन्ध सूत्र मष्ट 
हो गया जिसकी ओोटमें दोनों क्पनी मद्ित्याकाक्षा सिद्ध करनेमें तत्पर थे 
इसके छुछ ह्वी कालके वाद दूतोंने आकर फ्रेससफे मरोरी खबर दी। 
इससे गृहयुद्धगी भाशवा जौर भी घढ़ गयी क्योंकि पॉग्पी और सीनर 
दोनों ही उसवे भयसे दबे हुए थे। मनुष्यका स्वभाव भी कैंसा विचित्र 
है । कहाँ तो एक छोटी सी वेसटीपर चार फ़रीर बैठसर निर्याह वर छेते 
$ और कहाँ इतने बढे विस्तृत साम्राज्यमें दो ध्यक्तियोंका निर्याह नहीं हो 
सकता | पॉम्पीने यह देस कर कि सीउर अपनी सेना भग॑ करना पसन्द 
ने करेगा, अपने अधियारोंकों यढ़ा कर अपनेको सुरक्षित करना चाहा! 
अक्ट रूपमें घह सीनरके भ्रति अविश्वास न कर उसे उपेक्षाकी दृष्टिसे 
ही देखता रद्द । पर जय उसने यह देखा कि नागरिक उस्कोच पाजर 
ऐसे टोगोंकों शासनके पदोपर नियुक्त करते जाते हैं तिन्द बह पसन्द 
नहीं करता, तो उसने कार्योड्ी गति विधिपर ध्यानन देवर अरानकता 
इछने दी ।॥ अव एक राष्ट्रसू उधार नियुक्त करनेगी ज्रावश्यकता प्रतीत 
होमे छगी । जन शासक छदछसने इस पदपर पॉम्पीकों नियुक्त करनेदा 
अस्ताव क्या । वेटेने इस प्रस्तावका इतना विरोध किया कि उक्त घास 
बक्के पदच्चुत होनेवी आाशका होने रगी, पर पॉम्पीके इुछ प्रिजोंने उसकी 
ओऔरसे यह कहा कि पॉग्पी इस पदुके लिए इच्छुरु नहीं है भौर न दसे 
यह पद स्वीकार ही होगा, इसपर केंद्ोने परॉग्पीकी प्रशसा करते हुए 
झष्टेसे झ्ञान्ति बनाये रसनेका अनुरोध किया। पॉम्पी इस अनुरोधफो 
अस्वीवार न कर सका । 

दुछ घाठके अनन्तर अराजक्ताके विन्द्र पुन इश्गोचर होने छगे। ४ 
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राष्ट्रयूश्रधारकी नियुक्तिके छिए चारों भर आवाज सुनाई देने छगी। 
कैसेगे राष-सुत्नधारके अनियंत्रित पदपर पॉग्पीफों नियुक्त कराना उचित 
जन समप्त कर उसको फिस्ती ऐसे पदपर रखवाना 'वाहा जो विधानोंले 
मर्यादित हो । चाइबूछस नामऊ पॉम्पीफे एक विरोधीने केप पॉम्पीको ही 
अधान शासक बनानेका प्रस्ताव करते हुए कहा कि इस कार्यसे राष्ट्रमंडल 
की सारी गड़बड़ी मिट जायगी और यदि ऐसा न भी हो सका तो कमसे 
कम एक थोग्यत्म व्यक्तिका सम्मान तो होगा ही । इस प्स्तावकों सुन कर 
सभी छोग आश्चर्यचकित हो गये और जय केटो बोलनेझे लिए खड़ा हुआ 
तो सबको यही भाशा हुई कि वह इस भ्रस्तावफा विरोध करेगा। उसने 
कहा “मैं स्वयं यह प्रस्ताव उपस्थित करना पसन्द न करता, पर चूँकि 
यह एक अन्य व्यक्तिके द्वारा उपस्थित किया गया है, इसलिए मैं इसे 
स्वीकार कर छेना अच्छा समझता हूँ, क्‍योंकि मेरी समझमें जराजफ्रताकी 
अपेक्षा किसी प्रकारकी भी शासनअणाली अच्छी ही है और ऐसे संफदके 
समय झासफके पदके लिए पॉम्पीसे बढ़कर जौर कोई व्यक्ति नज़र नहीं 
आता ।” यह श्रस्ताव सर्बंसम्मतिसे स्वीकृत हुआ और आवश्यकता 
प्रतीत होनेपर पॉग्पीकों एक सहायक भी रखनेका अधिक्रार दिया गया। 
प्रस्ताव स्वीकृत होनेकी घोषणा हो जाने पर पॉम्पीने केटोडी श्र्मंसा 
करते हुए उसके प्रति इतझ्ञता प्रव्ट की और शासनके दार्योका संचा- 
छन करनेम उसकी सम्मतिके लिए भार्थथा की। इसके उत्तरमे केदोगे 
कहा ऊि मैंने जो कुछ कहा है, पॉम्पीके खयालसे नहीं, बढ्कि राष्ट्रमण्ड- 
छकी सेवाकी इश्टिसे कहा है, इसलिए पॉम्पीफे छिए मुझे धन्यवाद 
देनेशा कोई कारण नही है। तनहाईसें पूछने पर मैं राय देनेके छिए सदा 
प्रस्तुत रहूंगा, अन्यथा सुस्त जी कुछ शांचत माठम होगा संदसाधारणऊं 
सामने निनेदन कर दूँगा। 
सगरमें चापस आफर पॉम्पीने मेटेशस सिपियोकी विधया कम्या 
कारवेलियासे विवाह फ़िया। सौन्‍्दुर्यके व्यतिरिक्त इस युवतीम और भी 
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बहुतसे गुण थे। यद्ट अच्छी पढ़ी छिसी थी, बाद्यकरार्मे छुशए थी, 
शपागणित भी जानती थी और इसने दर्ानशाय्र सम्बन्धी स्याण्यानोंसे 
भी छाभ उठाया था| इन वातोंऊ होते हुए भी वद्द गर्दौली न हुईं, जैसी 
कि एस अवस्थारी छवियाँ इतना पढ़ छिस कर प्राय हो पाती हैं । उसके 
सानदानी प्लोनेमें भी क्सीवों कोई छाक ने था। पर पॉम्पीकों देखते 
हुए उसकी अवस्था इतनी कम थी कि छोग उसे पॉम्पीके लिए तो 
नही बत्कि उसके घुतके उपयुक्त समझने थे। इस वियाहके कारण कुछ 
छोग उसपर राष्ट्रीय परिस्थितिकी उपेक्षा करनेझा दोष भी छगाते है, क्‍्यों- 
कि जिस समय राष्ट्र आपत्तिके चगुरूमें फँसा हुआ था, उस समय बह 
विवाहके उपलक्यमे उत्सव भनाता फिरता था, सो भी इस हाठतमें जय 
फि वही सारे राष्ट्रमें शान्ति स्थापनके लिए नियमके विस्द्ध एक सात्र राष्ट्र- 
सूप्रधार यनाया गया था। 
किन्तु कुछ दी दिनोंके बाद बह सावंजनिक फार्योडी तरफ ध्यान 
देने रगा। उसने सर्वप्रथम उन छोंग्रोंकी खबर ली जिन्होंने रिखतके 
जरिए पद आस क्यि थै। फिस्त प्रकार इन छोगोंका विचार क्या जायगा, 
इस सम्बन्धमें भी उसने कुछ कानून थना दिये और स्वयं भी सैनिकोंफे 
साथ न्यायाल्यर्में जाकर न्याय वितरण आदिवी व्यवस्था करने रुगा। 
पर अब उसके खशुर सिपियोपर अभियोग लाया गया तो उसने तीय 
सौ साठो न्‍्यायकरत्ताओंको अपने घर घुढा भेजा और उनसे उसपर मेहर 
बानी रखनेका अनुरोध क्या। अभियोक्ताने अभियुक्तके साथ न्याय 
फर्त्ञाओंकों जाते हुए देख कर अभियोग उठा ल्या। इससे पॉम्पीकी बडी 
बदनामी हुई। प्लेक्सके सम्बन्धम उसकी बदनामी और भी बढ गयी । 
उसने कानून यना कर विचाराधीन व्यक्तियोंके सम्बन्धर्म अशसामक 
भाषण करनेकी प्रथा बन्द कर दी थी पर स्वर्य वही न्यायाल्यमें 
खुलमखुला ईकक्‍्सकी प्रशसामे भापण करने छगा। केशेने, जा म्याय- 
करत्ताओर्म था, विधानके विरुद्ध यह भाषण सुननेसे इनयार करते हुए. 


है पॉम्पी २३१ 
उंगेल्योसे अपने कान बन्द कर ल्यि । इसपर फैसला सुनानेझे पहले 
ही बह न्यायक्त्तोरे आसनसे एथफ्‌ दर दिया गया, फिर भी दोष 
स्यारकर्ताअनि प्टैंस्सको अपराधी पाफर उसे दुण्ड दिया जिससे पॉस्पीका 
बड़ा अपमान हुआ। इसके पश्चात्‌ शीघ्र ही जब हिपसियस नामक 
ब्यक्तिपर, जो भ्रधान शासक रह घुका था, अभियोग छावा गया तो 
उसने भीजन करने जाते समय पॉम्पीके परोपर गिरकर दुयाफे लिए पार्थना 
की पर उसने उसकी तरफ कुछ ध्यान न ठेते हुए सिर्फ यही फह्दा कि 
सुमने और कुछ ती नहीं जिया, हाँ भोजनका सजा अवश्य फ्रिकिरा कर 
दिया। पॉम्पीमें पक्षणात करनेरा बड़ा सारी दोप थर। फिर भी कौर 
कार्योड़ो बड़ी बुद्धिमत्तास्रे सम्पादित कर उसने शासनरों सुब्यवस्थित 
कर दिया । अपने शासन-काल्‍के अन्तिम पाँच महीनोंके छिए. उसने 
अपने श्रशुरकी सहायक रूपसें रख लिया । जो भान्त उसके अधिवारमें 
रखे गये थे, वे और चार बर्षोके लिए उसको दिये गये । साथ ही उसकी 
सेनाके लिए एक हज़ार टैलंट धार्षिक सर्च राजकोपसे देनेका निश्रय हुआ । 

इससे सीक़रके कुछ मित्रोंकी थह फहनेका मौका मिझा कि सीज़रका 
भी कुछ ख़यार होना चाहिए। उसने सैनिक कार्यों द्वारा साम्राज्यकी 
जो सेवा की है, उसके विचारसे उसे कमसे कम या तो दूसरी बार प्रधान 
शासकऊा पद मिटना चाहिए था जिन भान्तोंको उसने 'जीता है उनपर 
उसका शासन-काऊ बढ़ा देना चाहिए, जिसमें उसके परिश्रमका फ़छ 
उसके किसी उत्तराधिसरीकी न॑ मि्कर उसीको भाप्त हो। इस विपयके 
सम्बम्धर्भ छुछ बहस छिड्ड जाने पर पॉम्पीने जाहिरा त्तौरपर सीजरके प्रति 
छुपा दिखाने और इर्ष्या-मावपर परदा डालनेके निरस्त सीज़रका पक्ष 
लेते हुए कहा कि सीज़रने पत्र द्वारा उत्तराधिकारीकें लिए इच्छा धकट 
की है, यदि उसे अनुपस्थित होनेपर भी अधान शासक्के पदक्े लिए खड़े 
होनेवी इज्ञाजत दी ज्ञाय तो उचित ही होगा। क्टोदहने इसका घोर 
विरोध बरते हुए कहा कि यदि वह नागरिकोंकी अनुकूरता प्राप्त करना 
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दादा | शो उसे सेगा भर्ट करनेएे भननार ब्यक्णित टिसियतोें भारर 
इृसफे हए धदय पर्णा पाहिए। दफा हु धायुत्तर ने ४ेकर थोग्पी 
शुप्रयाप रद गया, जिसमे सीररके प्रति उसके मप्रीन्‍मायभ गोगोयों 
बहुत पु सम्देए् द्ोने झगा। इसके याद सुर्गा ही पॉस्पीमे पराथिया- 
मुझमें भेगर के ययाने सी़रसे भपनी दोनों परप्टनें मय मेधी। सीक्षाने 
इस मोगशा दास्तविर क्षमियाय गसझते हए भी भष्टी सरद पुरस्टस 
फर परुटठो भेन दीं । 
इसके अनस्वर पॉस्यी गेषिण्समें एक भाषण रोगसे शात्रान्त एआा | 
मभौरोध ऐनैवर अफ्सैमोरसने पहाँदाएोंओं इंपढ्े उपलब्धम दैशवार्मभोर 
पछिदान घद्गानेपी राय दी। आसपरासके नगरोंने भी इसडा अनुकरण 
द्रिपा । पिर हो यह सादे दृटटीसें फट गया। ऐसा कोई प्राम या 
शंगर मे यथा होगा जिसने यह उस्सब गे मनाया दो। कुण्दके झुण्ड 
छोंग उससे मिएमेड्ले शिएू आने छगे, यहाँ तक हि उनके ददरनेझे छिए 
स्थान मिट्मेंमे असुविधा ऐने स्गी। यहुतेरे छोग सिरपर पुष्पमाछाएँ 
और दाभमें मशार्ेे घारण कर उससे मिले। पॉन्पीके घणते समय ये 
साथ रए फर उसपर पुप्पदर्ष परते जाते थे। उसके इस प्रशर २ नेम 
दुश्य यदा ही भग्य था । घुछ छोगोसा अनुमान है झि यह भी गहपुद्धका 
एक प्रधान यारण हुआ । इस सम्मान क्षौर स्वागतसे बह सुझीके सारे 
आपसे यादर हो गया कार छपनों पहला घुन्दरत्ता एव सतझतावा। ताडः* 
दर रेपपर फिदएुल छापरगाद हो गया और बहने छगा कि सीज़रदा 
सामना करनेठे लिए शस्य या विक्षेप सैयारीी जलूरत गहीं ई, मैने 
ज्ञाम आसानीसे उसे ऊपर चढ्ाया है उससे भी अधिरू आासानीसे नीचे 
छत सकता हैं। इसके भराया पेपियसने, जो उक्त परटनोंगा नायर 
था भर दाटमें दी गॉटपे लौय था, सीज़रके सम्बन्धर्नें ऐसी बहुत सौ 
गाते फेशा दी जो उसझी तुष्टता भर हीनता मस्ट करती भी | पॉस्पीसे 
डसने कद कि सीज़रसे सुजयझ करनेके लिए. यदि आप उसकी सेना 


पॉम्पो । 2३३ 


से काम ग॑ ऐेयर और सेना रखें तो में यदी कहूँगा फ्रि आपको अपनी 
शक्ति तथा स्यातिका छान नही है। सीज़रके सैनिक उससे इतनी छूजा 
धौर आपसे इतना प्रेम करते हैं फ्रि आपबो देफनेऊे साथ ही ये उसे 
छोड़ कर भाषकी तरफ चछे आयेंगे । इस घादुकारितासे पॉस्पी इतना फूछठ 
गया फ़ि अगर कोई युद्धस् आशंका प्रकट करवा तो बह सिर्फ हँस देता 
था। हुउ ढोगोंझे यह कहने पर कि अगर सीज़र आहृमण करे तो झिस 
सेनासे उसझा मुकायछा किया जायगा, वह उच्तरमें ढझता “मैं इटछीमें 
'पहाँ पैर रस दूँगा यहीं पदातियों और अशारोहियोंकी एक बड़ी सेना 
बातकी वातमे प्रस्तुत हो जायगी ।” 
उधर सीज़र अपना प्रभार घढ़ाता जा रद्दा धा। स्वय इृदलीऊे सीमा 
भान्तोंके पास रहते हुए. अपने सैनिकोफो घुनायमे भाग छेनेडे लिए परायर 
भेजता रहा | शासकॉम से (पॉड्स, सार्क अण्टोनी, क्यूरियो आर) 
यहुतोंको उसने उत्मेच देकर या उनके ऋण अदा कर अपनी ओर कर 
रिया । कहा णाता है हि सीज़रके एक हवलदारने जो सभाभवनमें था, 
जय सीज़रका शासनकारू और न बढ़ामेझा निर्णय सुना तो अपनी ततयार 
पर हाथ रस़रर कहा इसके ज्षरिये तो बढ़ेगा! । वस्तुतः उसके सभी कार्य 
इसी कथनका समर्थय कर रहे थे। क्यूरियों इस वातपर ज़ोर दे रद्ा था 
कि या तो पॉस्पी भी अपनी सेना भंग कर दे या सीज़रकी भी सेना रहये 
दी जाय, या तो दोनों साधारण ब्यक्तिके रूपमें रदें या दोनों अपने 
पतंमान क्षधिकारँसे युक्त रहे---फ्योंकि किसी एककों कमजोर कर दूसरेको 
बरुवान्‌ करना दीक नहीं होगा । प्रधाव शासक सार्सिड्सने इन सर 
बातोंका उत्तर न देंकर सिर्फ़ यही कहा कि सीज्र डाकू है और यदि वह 
अपनी सेना भंग न करे तो उसे देशका शन्नु घोषित करना चाहिएु। 
क्यूरियोऊे ज़ोर देने पर और अण्टोनी तथा पीसोऊे समर्थन करने पर, 
सत लेनेका निश्चय हुआ । सीजरके सेना भंग करने और पॉम्पीके सेना 
रनेके पक्षमं बहुत कम छोगोंने मत दिया । दोनोंके सेना भंग करनेके 
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शम्पस्थमें हाय माँगने पर फेपछ २२ सदस्य पॉग्पीझे कौर दोष प्यूरियोरी 
शरफ रदे। परिशयपर खु्भी मनाते हुए पयूरियों झाथ ज़गतारी भीदमें 
पहुँचा शो उन टोगोनि दृ्धन्थनि भौर पुष्पकाणभों आदिये उसया स्वागत 
छिया। पॉग्पी उस समय छुदीन-समार्म उपरिथत के था वर्योझि पदाधि- 
छ्ितर सेनापतियोंका नगर भवेश दिचान द्वारा यर्तित था । पर सार्सिल्स 
में उठकर कट्ठा कि दस पलटनोंक्रे आएप्स पार बर सगरकी शोर धाते हुए 
देख पर में यदों बैद कर भाषण नहीं सुनाठा रहँगा, बढ्कि नगरी रक्षाऊँ 
पिचारसे भपने अधिरारड्े दठपर डिसी ने फिखीझों इनका भुझायठा 
फरनेडेवछिए भेशूंगा 
इसपर सारे नगरने राष्ट्रसंकर-सूचक शोझ मनाया। मार्सिस्सने 
मुझीन-सभाफे सदस्योंके साथ स्यायाझुय दोते हुए पॉस्पीरे पास जाफर 
कहा 'पास्पी, मैं सुस्दें देशकी रक्षा करमेवा, अधीनस्थ सैनिडॉसे काम ऐसे 
का, और आयश्यकतानुसार सैनिक भरती करनेका आदेद्न देता हूँ।” 
अगे बर्षके लिए निर्वाचित प्रधान शासक छडछसने भी यहीं बात फटी । 
अंटोनीने सिनेटरी इच्छाऊे रिख्दर सबंसाधारणकी समामें सीज्षरा पुक 
पत्र पढ़ कर सुनाया जिसमे छोगोंकों अपनी ओर खींचनेका प्रयत्न जिया 
गया था। उसमें एक बात यह थी कि पॉस्पी और यह डोनों ही अपनी 
सेना भंग वर दें, जनता जो निर्णय करे उसे मानमेरों तैयार रहें और 
उसके सम्मुस़ अपने अपने कार्योडा विवरण उपस्थित करें । इसका फछ 
यद्द हुआ फ़ि जय पॉग्पी सैनिस भरती करनेऊे कार्यमे प्रद्वत्त हुआ तो उसे 
विरकुछ निराश होना पड! ! जो थोईसे भरती भी होते थे, ये भी अनि- 
स्छापू्वक ही भरती होते थे । सर्वसाधारण शान्तिके लिए. आयाक्ष उठा 
रहे थे। छेण्डुटस अब प्रधान शासरके पदुपर आरूद हो गया था, पर 
उसने कुटीन-सभाकी बैठक ही नहीं की । छिर भी सिसरोने लो सि- 
शीशियासे हाल्में ही वापस आया था, समझौता करानेसा पयत्न क्या । 
उसका श्रस्ताव यह था कि यदि सीज़र इलीरियमसा आसन और 
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केयर दो पहटों रस कर गॉल प्रदेश तथा शेष सेनाका परित्याग कर डे, 
तो बह प्रधान शासकके पदके लिए उम्मीदयार घन सकता है। पॉस्पीकों 
यह प्रस्ताव स्थीसार नहीं था, इससे सीचरकें मित्र केयट एक ही पढने 
रफने पर राती कर लिये गये। पर सेंदुलसने इसझा भी विरोध फिया 
और केटोफे यह कहने पर भी फि पॉन्पी यह दूसरी बड़ी मूल कर रहा दे, 
समझौता न हो सवा । 
इसी चीचमें यद्द समाचार मिला कि सौतर इंटटीके प्रसिद्ध नगर 
ऐेरिमिनमपर अधितार कर अपनी सारी सेनाके साथ सीधे रोमरी तरफ 
था रहा है ! सारी सेना साथ होनेडी बात गरत थी, क्योंकि उसके साथ 
सिर्फ़ पंच हजार पैदर और तीन सो घुड्सवार सैनिक ही थे । उसकी 
दीप सेना आत्प्स पर्वतके उधर ही थी। वह उसकी प्रतीक्षा न कर 
गातुऑपर अब्यवस्थाकी हाल्तमें ही एकाएफ हमला करना चाहता था, 
जिसमें उनको युद्धके लिए तैयार होनेका भौका ही न मिल सके । अपने 
प्रान्तडी सीमा रटिकन नदीके तटपर पहुँचने पर बह भावी कार्यकी 
गुरतापर विचार बरते हुए बढुत देर तक चुपचाप खडा रहा । अन्तर्मे 
अद्टानले सिरके बढ खा्डामें कूदनेयारोंकी तरह खतरेकी तरफ्से भाँखें 
बन्द कर उसने पाइवंचरतियोंसे यूनानी भाषामे कहा “अब तो पाँसा फेंक ही 
दिया ज्ञाय ।' इसके अनन्तर वह अपनी सेना छेकर णागे बढ़ा। इसकी 
खबर पहुँचनेके साथ ही' सारे नगरमें खल्वरी मच गयी, अभुतपूर्व 
शतक चार्सो जोर फैर गया । कुटीन-सभाके सारे सदस्थ शासकोंके साथ 
पॉस्पीफे पास दौड गये। टढसने जय पॉस्पीसे पल्टनोंके सम्बन्धें 
दर्याफ्त फिया तो उसने इुछ रक बर धवराहटके साथ उत्तर दिया कि 
मेरे पास थे ही दो पलटने है जिन्हे मंने सीतरसे चापस मैंगाया है, और 
जो छोग भरती हुए है उनसे तीस हजारकी सेना तैयार हो सकती है । 
इसपर टछस कह उठा 'पॉम्पी, तुमने हम छोगोंकों धोखा दिया ।* फेब्रो- 
नियस नामक एक व्यक्तिने जो केटोके खरापनका अनुकरण कर स्पष्टवादी 
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बहा बआादगा था, गानेमे कष्दा, 'पॉगगी रिसी भी स्थागपर रहे शोगर 
मैंगा तैयार वर सरवेटी थो प्रतित्षा भापने की थी, उसे कब छार्यमें परिणन 
परके दिगाओं ।! पॉम्पीने चुपचाप यद्द बहूति सदर एी। फेट्ोने यड फदते 
हुए वि शो धुराई वैदा परता ई यही उसे दूर भी बह सझ है, पॉग्पीरों 
चूर्ण अधिदारके साथ भवियापद्ध यनानेही राय दी। घह रस्यर्य झपने 
बारां सिसरीडों चता गया शया अस्यान्य राहस्य भी अपने अपने पदऊ। 
याम फाने चऐ गये । 
इस प्यार सारा एदरटी युद्ध शर्त हो रहा था; यह बोर्ड ना वह 
राधा था फ्नि हूस समय बया करना खां द्वागा । याहरके छोग सो गंगरमे 
चरे आ रहे थे और गगरदाजे बहाँके पब्ठे छोगोंडी घरुम॑ण्यता, शासपों 
की आठाफी क्यमावाा, मातइदोंकी जता आदिसे धररा कर नगर: 
का परित्याग पर रहे थे । घरेझ आदमी अपने अपने स्पथाल्‍के मुताबिक 
पॉस्‍्पीयों राय दें रहा था । छोगोंडा भय इतना बढ गया था हि ये पॉग्पी- 
को अपनी बुद्धिसे पाम ऐेनेसा अयसर ही नहीं देते थे । शट्या समाचार 
डीक टीस गही मिटता था, इस कारण छोग भफवादोंगों सत्य मान छेते 
थे भौर यदि पॉम्पी उन्हें सत्य माननेसे इनयार करता तो थे उसीके विरूद्ध 
दातें कदने ८गते थे । इस गदयटीकों मिटानेक्रे सयाएसे उसने नगर- 
परित्यागरा निश्चय कर सिनेट्करे सभी सदस्पोंकों साथ चरनेसी आर्य दी 
और यद्द भी घोषित कर दिया ऊझि जो पीछे रद ज्ञायगा बट सीचरभा 
सहायक समझा धायगा | गोधूरीफे समय उसने नगरसे प्रस्थान किया ! 
अधान शासक छोंग भी नियमित युद्ध पा चढाये जिना ही झीघतामें 
उसके पीछे पीछे चऐं। ऐसे संफ्टके समयमें मी उसके अनुयायियों भर 
हितेच्छुओंसी संस्या आवधिक थी। टोग युद्धौसचाल्नमभे डिद्ान्वेषण तो 
करते थे पर कोई लपने अधिनायउसे एगा नहीं करता था। स्वाधीनतायी 
रक्षाके स्याट्से भागनेदालोंको नपेक्षा पॉग्पीडे साथ नगर-व्याग करने बालों- 
की संदया बहुत क्षघिऊ थी, क्योंकि ये लोग उसे छोडना भहीं श्वाहवे ये । 
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पॉम्पीके जानेके कुछ ही दिन याद सीज्षरने आकर नगरपर अधिकारे 
पर लिया । जो छोग नगरमें रह गये थे उनके साथ नरमियतसे पेश 
बार उसने उनका भय बहुत कुछ दूर कर दिया। राजझोपले रुपये 
शेते समय मेटेछसके रोकने पर उसने उसे यध फरनेकी धमझी देकर 
इ दिया भौर यथेच्छ ह्ृब्य छेकर स्पेनसे सेना आनेके पूर्व है पॉस्पीरों 
इट्लीसे बाहर सदेडनेके लिएु चल पड़ा । 
प्रंडूज़ियम पहुँच कर पॉम्पीने पहले दोनों प्रधान शासकोंकों फौरन 
पोतारूद होनेका आदेश कर उनके साथ सेनाकी घीस इुकढ़ियाँ कर दीं 
ओऔर अपने श्वश्चुर सिपियो और पुत्रको बेढ़ा प्रस्तुत करनेके लिए सीरिया 
भेज दिया । उसने छोगोंकों नगरके भीतर रहनेकी आह्ला देकर नगरद्वार 
दन्द करा दिये और प्राचीरपर रक्षक सैनिक बैठा दिये। उसने मगरमें 
सर्त्र साइयाँ खुदवा दी और दो सड़झेफों छोड़ कर, जो समुद्र-तटकी 
ओर जाती थीं, सर्वत्र खूँटे और कील गउवा दी । इस भ्रकार तीन दिन- 
के अन्दर सहूलियतके साथ शेष सेनाको पोतारूद कर उसने भ्राचीर- 
रक्षकोंको भी धीरेसे उत्तर कर जहाजपर जानेकी आज्ञा दे दी। प्राचीरोंको 
शरक्षित देख कर सीज़र समझ गया कि पॉम्पी निकछ भागा । पीछा करने 
की धुनमें चह कीलदार खाइयोंमे फसनेकों ही था कि बहाँके निवास्ियोंने 
उसे सावधान कर मार्ग बतछा विया। समुद्ध-तटपर पहुँचने पर उसने 
देखा फ्ि दो पोतोंको छोड, जिनपर सिफ थोड़ेसे सनिक थे, सबके सपय 
प्रस्थान कर चुके हैं । 
बहुतोंकी शय है फ्रि पॉस्पीफे इस प्रस्थागकी भी गणना उसके अच्छे 
सैनिव-फायोर्मे होनी चाहिये, पर सुदृद प्राचीरोंसे रक्षित नगरके भीतर 
रहते हुए तथा समुद्रपर अधिकार होनेझे साथ साथ स्पेनसे सेना आनेकी 
जाशा होनेपर भी पॉम्पीके इटछी-परित्यागपर सौज़रकों आश्चर्य ही 
हुआ । सीज़रके कार्योंसे यही प्रकट होता था कि बह युद्ध अधिक कारतक 
सही चलाना चाहता था । उसने पॉम्पीके एक मित्र नुमेरियसकों, जो पन्दी 
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या टिया गया या उधित शर्ते पर संवि कानेके संगदर साथ प्रदजियम 
भेजा, पर यद्द उत्तर में छारर पॉस्तीके साथ ही चडछ दिया । दिना रक्त 
चातफे ही को झासमे सारे इंटटीपर अधिकार ही झाने पर उसे पॉग्पीया 
पीए परनेरी प्रवद् धप्णा हुई पर पोत ने दवोनेंशे पारण यद उधरते 
ध्यान इटाझा स्पेगयाली सेना अपन, भोर करनेरी छिमरमें चला । 
हम वीघमें पॉस्पीने एक सती सेना खड़ी कर छी । शसका येहा 
पूर्णतः कगेय ही था । उसमें पद सौ ये ये युद्ध-पोनॉझे सिवाय 
अगणित् छोटे छोटे पोव भी थे। भश्चदखमें जो सात इज़ार सैनिक थे, 
उनमें शेम भौर इटलीडे सानदानी तथा घनी-मानी लोग भरें हुए थे। 
चैदछ सेनाके अधिकतर सैनिक शिक्षित और अननुमवी थे। येतेआ 
नामक स्थाग्मे, जद्ोँ सेनाझ्ा पढ़ार भी था, इन्हें शिक्षा देनेरा पबन्ध 
फिया गया था। स्वयं यह भी किसी प्रझारशा आछस्प न दिगाऊर मध्य 
यौवनऊे समयकी तरद्ट अम्यास झिया करता था । ५८ वर्षकी अयस्वार्मे 
उसका शम्न-संचारन देस कर सैनिक जोशसे भर जाते थे। 
कई राज्योंके नरेश और राजकुमार उसके पास पहुँच गये । रोमन 
नागरिक थो झासऊ रह छुऊे थे, इतनी संस्यामें इकट्ठे हो गये थे कि पूरी 
कुछीन-समा ही यन॑ गयी थी | सीज़रका पुराना मित्र ऐेबीनस, जिसने 
गॉटिफे युद्धोमिं बराबर उसके साथ काम डिया था, उसझा साथ छोड़ कर 
पॉग्पीफे पास चछा जाया | झूढस भी, जो उस बटसठा घुत्र था को 
गॉल्में मारा गया था तथा जिसने पॉग्पीछो अपने पिताफ़ा हयारा समझ 
कर न तो कभी अभिवादन किया था और न बात ही की थी, इटलीफी 
स्थाधीनतारी रक्षाके विचारसे पॉस्पीझे झृण्डेके मीचे बल्य आगा। 
टाइडिमस सेक्सटिश्स नासक एक वृद्ध और एक पैरका रंगदा आदमी 
भी उसऊे पास आया | अन्य छोग तो उसे देख बर हँसते और मजाक 
करते थे पर पॉम्पीने उसे आते देस आग्रे बदकर उसझा स्वायत क्रिया, 
क्योंकि ऐसे घूद्ध और विकरांग व्यक्तिफा घरपर निरापद रहना स्वीकार न 
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कर संझुरर्म उसका साथ देना उसके लिए गौरवका विषय था। इसके 
अनन्तर कुछीन-सभाके अधिवेशनमें केदोके प्रस्ताव फरने पर यह निश्रय 
हुआ कि युद्धमें भाग छेनेवार्लोदे अतिरिक्त और किसी रोमन सागरिक- 
का वध न फिया णाय और रोमसाम्राज्यका अधीनस्थ कोई भी नगर न 
छा जाय । इस भस्नावसे जो छोग बाहर रहने या किसी प्रफारकी 
सहायता देनेमें असमय होनेफे कारण युद्धम अत्यक्ष रूपसे कोई भाग 
नहीं छे रदे थे, उनही भी सहानुभूति पॉम्पीके साथ हो गयी और जो 
छोग पॉम्पीकी विजय नहों चाहते थे, वे देवताओं और सानयंसमाजके 
जात्रु समझे जाने छगे। 
सीज़रने भी अपनी विजयोमे बड़ी दयाछ॒ता दिसलायी। पॉम्पीकी 
स्पेनवाल्ी सेनाको पराभ्रृत करनेके बाद उसने बढ़ी सुविधामनक झार्ये 
रफीं; सेनानायकॉकों तो इच्छानुसार काम करनेझी आज़ादी दे दी और 
साधारण सैनिकोंकों अपनी सेनामें भरती कर लिया। फिर आउुप्स पर्वत 
पार कर इटली होते हुए मकर संक्रातिके लगभग बह ब्रण्डूज़ियम पहुँचा 
और समुद्र पार कर ओलिस बन्दुरमें जा उत्तरा। उसने पॉम्पीके एक 
धनिष्ट मित्र जुजियसको; जो उसके पास बन्दी रूपमें था, पॉम्पीके पास 
भेज कर यह कहलाया कि हम लोग आपसमें राय कर तीन दिनके अन्दर 
सारी सेना भन्ञ कर दें और शपयके द्वारा अपनी पुरानी मित्रता घुनः 
इृदू कर एक साथ इटली वापस >वर्ले । पॉम्पीने इसे एक नय्री चारू समझ 
कर समुद्र-तयवर्ती दृढ़ और उपयुक्त स्था्नोकों अपने अधिकारसें कर 
लिया । इससे उसऊी स्थरसेना भी सुरक्षित हो गयी और रसद आदि 
मेंगानेकी सुतरिधा भी बनी रही । इसके प्तिकूछ सीज़रके लिए जल और 
ज्थछ दोनोसा मार्ग इस तरह बन्द हो गया था कि वह बुद्धके छिए 
, . झेदयसे मना रहा था । इस विचारसे वह शब्मुओंकी तरह तरहसे छेहा 
आस 0 क कभी कभी हल्की सुटमेड़ भी हो जाया करती थी। एक 
बार तो सीज़रकी सारी सेवा नष्ट होते होते वची। पॉग्पीने इतनी बहा- 


इ४० ग्रीस शरीर रोमके मदादुरुप । 
बुरीपे सुद रिया कि उसकी सारी सेता भाग री टु८ भौर दी हजार 
आदमी रोस रहे । पर अपनी कषशकता था भयझे पारण बढ़ सीज़रके 
पद्ायमें नहीं घुसा । इसपर सीज़रने फद्ठा यदि झपुओंमे कोई विगय 
प्राप्त पानेघाठा दोता दो आज जिनय निस्सन्देद् उन्हींडी थी ।! पॉस्पीफे 
सैनिक इस पितयफे कारण इसने झोशमें था गये कि युदके लिए उतावसे 
होने एगे, पर पॉस्सी इस दिचारसे सहमत न था। सीद्गरके सैनिक 
यह्में अम्पस्त थे और कर्मी परामित भी नहीं हुए थे, सिल्तु अयम्था 
अधिफ ऐनेऊे वारण, युद्धडी भौर किनाइयॉ--छम्यी यात्राएँ, यरादर 
गुप्त रूपसे पटायन, मोर्चायन्दी आदि--से वंग आकर ये शीक्रातिशीघ्र 
थुद्मे संट दोना चाहते थे। डिन्तु पॉस्पी झुद्ध दल कर उन्हें रसद 
आदियी फिनाईमें दाएना अधिक सुक्तियुक्त समझता था | 

अथ तऊ तो पॉम्पीने अपने सैनिफोंगों समझा छुस्ताऊर किसी तरह 
आ्ान्त रखा, पर जब सौज़र रसदझी कमीके यारण वहाँसे पद्ाव तोड़ 
कर अथमानिया होते हुए येसटी 'चछा गया, तव सैनिसॉंको और धान्त 
रख सकना असम्मव हो गया। सव छोग ।५क म्वससे कहने छये सीज़र 
भाग गया । कुछ छोग तो उसका पीछा करनेपर ज्ञोर देने छगे भार 
बुछ छोग॑ इटटी छौटनेपर | कुछ छोगोंने पदोंके लिए प्रयक्ष करनेमें 
सहस्यित होनेमे विचारसे न्‍्यायारूयके पास मान छेनेके निमित्त अपने 
फ्ियों भौर नौकरोंको चले ही रोम भेज दिया। यही नहीं, कुछ तो 
चुद्ध समाप्तिपर सुवारकवादी देनेके लिए कार्नेटियाऊे पास छेस्वास भी 
ञ्ञा पहुँचे, जहाँ डसे पॉम्पीने सुरक्षित रहइनेके प्िचारसे पहले ही भेज 
दिया था। सिनेटकी बैठऊमे जय दिचार आरम्म हुआ तो पएुफेनियसने 
कहा कि सर्वश्रधम इटलीपर पुनः अधिकार होना चाहिए क्योंकि 
झुद्धका यही अन्तिम उद्देश्य है; जिसला उसपर अधिकार होगा उसकी 
अधीनताम सिसडी, सा्डीनिया, फा्सिका, स्पेन और गोंठ आदि प्रान्त 
फौरन ह्ला जायेंगे । पर पॉम्पीके हृदयमें सदसे अधिक ध्यान अपनी पाशे- 


पॉम्पी र७१ 


चर्दी कन्‍्मभुमिझा था जो आश्रयके लिए सानो उसझी तरफ हाथ पा 
रही थी और वस्तुतः अत्याचारीझे दासों जौर खुशामदी छोगोंकी दास- 
हामें उसे क्पपमानित होनेकें लिए छोड़ देना पॉन्पीके लिए. सम्मानाह भी 
न था। दैवयोगसे स्वयं पोछा कर सकनेऊा सौमाग्य प्राप्त होने पर 
इसे हाथसे जाने देकर सीजरके सम्मुख दूसरी यार पलायन स्वीकार 
बरनेमें वह अपनी बड़ी येइज्ज़ती समतता था; इसके अलावा वह सिपियो 
तथा अन्यान्य प्रतिष्ठित पुरुषोको, जो सारे यूनान और थ्रेसलीमें जहाँ 
तहाँ बियरे हुए थे, धनसम्पत्ति भौर सेनाके साथ सीज़रके दाथमें पढ़ने 
देना नहीं चाहता था| रोमऊी रक्षाके सम्बन्ध्मं उसका यद्द विचार था 
फि युद्ध सम्बन्धी कार्य रोमसे अत्यन्त दूरस्थ भूमिपर हो जिसमें उसपर 
भरुद्धका कुछ प्रभाव न पड़ सफे और वह विजयीका स्वागत करनेके लिए 
झान्तिपूर्वक प्रतीक्षा कर सके । 
इस विचारसे प्रेरित हो कर पॉग्पो सीज़रका पीछा करनेमें भरदृत्त 
हुआ । उसने युद्ध न कर इस प्रकार उसके पास ही पास रह कर पीछा 
करने कौर कष्ट पहुँचानेफा निश्चय फ्रिया था जिसमें सीज़रकों यह मादस 
हो कि में शब्रुसे घिरा हुआ हूँ। ऐसा करनेके और भी फ्ारण थे, जिनमेंसे 
एक यह भी था कि क्षश्बदुरके रोमन यह वरागर कहा करते थे फि सीज़र- 
को शीक्रातिशीघ्र परामूत्त कर हम पॉस्पीको भी नीचा दिखायेगे | कुछ 
शोगोछा भनुमान है कि इसीसे-फॉम्पीने केटेज़ो युदमें 'कोई पमुख कार्य 
नहीं दिया और अब सीज्षका पीछा करते समय समुद्वस्थ यौद्धिक 
सामग्रीकी रक्षात्र भार उसे सौंप दिया, जिसमें सीज़रके परामवके घाद 
केदोकी सद्ायतासे स्वयं उसके ही अधिकार छिन जानेझी भाशंका न रहे । 
इस प्रकार वह शन्नुकी गति-विधिरा सनन्‍्थर यतिसे अनुसरण कर ही 
रहा था कि चारों कोरसे स्थेय उसपर यह आक्षेप करने लगे क्रि पॉग्पी 
अपने अधिनायकत्वका उपयोग, सीज्ञरकों नहीं बल्कि अपने देश और 


सिनेटफो पराभूत करनेमें कर रहा है, जिसमें यह अपने अधिकारोंको 
है. मु 


४२ प्रौस शरीर रोमक मद्वावुदप । 


अशुण्ण रखते हुए ऐसे एोगोंगों अपने रक्ष्ों और दासोंके झूपमें सनाये 
रख सके थी रय्थ संसारपर शासन बरगेवा दया करते हैं | दोमीशियत 
इंगोयारद्स ठसे देगमेमतान (शर्थाव्‌ झाईशाद ) फद कर छोगोंस 8 पाति 
प्रथछित झिया करता था । फैशेनियस इस सरहयी दातें फट फर द दोस्तों, 
इस साल इम छोग टसकऋथ्ममें ख्ंजीर न बटोर सऊंगे, दृत्यादि छुछ कम 
क्षति गहीं पहुँचा रहा था। रुसियस अफ्रेतियस, सिसपर स्मनवाली 
सेनायों शदुके दाथमें दे देलेशा अभियोग छाया गया था, पॉग्पीको जान धूप 
फर खुद्ध टारते हुए देख कर चुछमसुछा कहने छगा फि झु्ते इस वातपर 
खाधय होता है कि जो छोग मैरे ऊपर ये भारोप करनेकों सैयार हैं वे छोग 
स्वयं जाकर अपने ध्रान्तोंझे इस क्रेता तथा उिकेतासे क्यों नहीं छट्डते 
इस प्रकारकी कद्धक्तियोंझा पॉम्पीपर, मो ब्राक्षेपरोंड!ो सदने और 
मित्रोडी आशाओमोरे रिपरीत काम करनेका थादी नहीं था, बहुत घुरा 
प्रभाव पढ़ा | टसे छाचार होकर अपना युक्तियुक्त विचार छोड़ कर इन 
छोगोडी ध्यर्थ छाशा और इच्छा भनुप्तग काना पडा । इस प्रडारकी 
कमजोरी यदि किसी पोते कर्णघारमें हो तो बढ तिन्‍्दर्गाय समझा जायगा, 
पर णो इतनी पढ़ी सेना और कई राष्ट्रेका अधिनायक हैं, उसकी यह 
फ्री स्वया अक्षम्य, ही समस्ती जायगी। “हुपय मांगु रत ब्याकुछ 
रोगी 4. पैध न दे *** का/पक्षपाती होते हुए भी बढ ध्वयं उसका 
जिकार,यन गयां । कौन कद सकता ई कि बह सेना रुण्णायस्था्म न थी 
जिप्तके सैनिक प्रधाने शासक तथा स्यायर्कत्ताके पदों एबं सीज़रके उसतरा> 
पिवारके लिए अभीसे इस प्रदार आपसमे झगइने छगरे थे माव्रों वे उस 
सीज़र सथा टसकी उस सेनाके साथ, जिसने हजारों नयरोका विध्यंस 
ज्था तीन सौसे अधिक राष्ट्रीडा दमन किया था, जनों और गॉलडि 
साथ जगणित युद्धोर्मे विजय प्राप्त की थी और छाोसो यमपुरी सेज्य 
अथवा रणबन्दी यनाया था, युदमें मद्त न होकर दिसी सामान्य नरेशसे 
खदने धाम रहे ये 





पॉस्पी। ऋछरे 


सैनिक छोग थुद्धुकें छिए दवाव डालते ही गये । अन्त फारसैडिया 
चहुँचनेके याद छोगोंके बाध्य करने पर पॉम्पीने युद्ध-परिपदूकी घैठऊ की 
'िसमे पहले छेबीलसने खदे होकर यह प्रतिज्ञर को कि में शदुओको परा- 
जित फिये बिना युदधु-भूमिसे कभी न लछोदँँगा । कौरोंने भी यही धापय 
सायी। उसी रात्त पॉस्पीने यह खम्न देखा कि रंगशालामें जाने पर 
शोगोंने हए-ध्वनिके साथ मेरा स्वागत छिया द कौर मैंने स्वयं अपने 
हा्योंसे विजयिनी रति-देवीका मन्दिर छूटकी बस्तुओंसे सुसजित किया 
है।इस स्वपसे चह छुछ तो उत्साहित और कुछ भयभीत भी हुआ । उसने 
स्याछ किया कि सीज़र तो रतिदेवीरे बशका ही है, अतः यद्द भी सम्भव 
ई कि यही मेरी वस्तुओंकों छटमें प्राप्त कर रति-देवीका शंगार करे । उसी 
समय उसके पड़ावमें ऐसा भातकप्ण निनाद फैझा कि डससे उसकी नींद 
ख़ुछ गयी। रात्रिफे अन्तिम भागमें पहरा बदलते समय सीक्षरके शिविरके , 
ऊपर जबकि स्योग सोये हुए थे, एक श्द्दत्‌ प्रकाशघुज देख पढ़ा जो एक 
हुए अप्िके गोछेके रूपमें पॉग्पीके पड़ाबकी तरफ चला आया । 
सीज़रने भी इस भ्रकाशकी गइत करते समय देखा था | 
आत+कार होने पर सीज़र स्काइसा जानेके विचारसे पड़ाव छुड़वा 
रहा था | सैनिक छोग खीमे उखांडने तथा अन्य सामान पद्मुऑपर छाद 
कर भेजनेमें ब्यस्त थे; दीक उसी समय चरोंने आकर, कहा कि -दाबुके 
पड़ाव छोग इधर उघर दौड़-धूप करते हुए शस्रादि ले जो रहें हैं जिससे 
साहस होता है कि वे युद्धकी तैयारी कर रहे हैं। इसके बाद सुरन्त ही 
और चरोंने जाकर यह खबर दी कि सेनाकी अगली कतारें व्यूहन्यद्ध हो 
“झुकी हैं । इसपर सीज़रने यह कह कर कि जिस दिनकी मैं इच्छा कर रहा 
था वह भा गया, जव हम छोग झ्षुधा भौर दुमिक्षके बदरे मनुष्योसे युद्ध 
करेंगे, युद्ध/सूचक छाछ झंडा पढ़ावके आगे फहरानेकी शाज्षा दे दी। 
सैनिक छोग यह झंझ देखते ही ढेरे आदिको छोड़ हप॑-ध्वनिके साथ अपने 
आअख्ोंके झिए दौड़ पड़े । इसी प्रकार नायकोने भी अपनी इकदियोंको 


शछ४ अआस और रोमके मद्दापुरुप 


स्यूदबद कर छिया | पिनां किसी यठिताई या शोरेगुल्के प्रस्येक आदमीने 
अपना अपना स्थान प्रदण फर लिया ! 
एण्टोनीके मुझावठेमें दक्षिण परा्वका नायक ध्वय॑ पॉग्पी था; सध्यमें 
स्यूदियस कैछपियसके सुझावेमें उसने अपने शशर सिपियोंकों रुपा। 
यामपाशरा मायक स्यूशियस डोमीशियस था और इसडी सहायताऊे लिए 
सुदद भश्वदर रखा गया था। सीज़रकों परामृत करने और उसकी दसवीं 
पछूटन, जिसमें सीज़र ध्वयं रहता था और जो सारी सेनामें सबसे अष्छी 
समझी जाती थी, उिन्न-मिश्न करनेके छिए छगभय सारी अश्वस्तेना यहीं 
रस दी गयी यथी। सीत़्रे शापु-दछक घामपाश्त्वों अश्वदल द्वारा 
सवलीकृत देय कर भर सैनिकॉके सुद्द कपों आदिसे भयमीट होऊर 
अपनी सुरक्षित सेनामेंसे छः हुकद्ियाँ मेगा फर दसवीं पल्टनके पीछे रस 
दीं और उस पलटनके सैनिफोंको आज्ञा दी कि तुम छोग अपने स्थानसे 
जरा भी विचकित न होना, क्योंकि ऐसा होने पर ठुकड़ियाँ शप्रु द्वारा 
परिछक्षित हो जायेगी; यदि अश्वदऊऊफ्े सैनिक आक्रमण कर दवाने छर्गे 
सो वीर सैनिकॉडी तरह, दूरसे भाद़े न फेक कर, शीम्रताके साथ आगे 
यदूकर अगली कतारोंसे मिद्ठ जाना जिसमें थे शीमातिश्ीघ्र सद्गयुद्ध 
आरंभ करनेके लिए याध्य हों; और तव उनके चेइरेपर आघात करना 
क्योंकि वे उत्तम नतक अपने सुन्दर चेदरोंका खराब होना स्वीकार न कर 
तुरन्त भाग सै घोंगे । जिस समय सीज़र अपने सनिशेंको इस अकार 
समझा रहा था, उस समय पॉम्पी घोड़पर सवार होकर दोनों द्लोक्ो 
« गौरसे देस रहा था! उसने देखा कि श्रुके सैनिक तो यया-स्थान 
चुपचाप खड़े धोकर युद्ध-संकेतयी प्रतीक्षा कर रहे हैं पर मेरे सैनिक, 
अनुभव ने होनेऊे कारण, उतावछे होकर इधर उधर हो रहे है। यह 
देख कर उसे आशंका होने छगी ऊि मेरे सैनिस कहीं पहले आक्रमणमें ही 
न भाग सड़े हों, इसलिये उसने सेनाके भ्रग्रभागकों एक ही जगद समकर 
सआक्रामबोंका सुझावछा करनेवी भाश दी । सीज़रने इस आज्ञावी वही 
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जिन्दा की क्योंकि इस आजासे सेनिफोंकी गति रुझमानेडे कारण उनका 
उत्साद विल्कुछ ठढा पड़ गया और आगे यदुयर आक्रमण करनेऊे फारण 
हथियार चलानेमें जो एक प्रकारकी ध्कि आ जाती है, यह भी गतिरोधऊे 
कारण नहीं रही। क 
सीक्षरकी सेनामें वाइस हज़ार सनिक ये और पॉग्पीकी सेना इससे 
दूनीसे भी अधिक थी। दोनों ओरसे युद्ध/संकेत हो गया; आक्मगयूचक 
रणमेरी भी बज उठी । छोग अपने अपने कार्यमें दत्तचित्त हुए । वहाँ इस 
समय थोड़ेसे झरोफ रोमन और यूनानी भी थे जो युद्धका दृश्य देखनेके लिए 
चाहर खड़े थे । दोनों दर्लोको युद्धके लिए प्रस्तुत देख कर थे लोग मनर्से 
इस प्रकार सोचने छगे “व्यक्तिगत महत्वाकांक्षा और स्पद्धांने साम्राज्यको 
कैसी बुरी परिस्थितिमें ढाऊ रखा है। अख्॑दख्र, रण-विधि, पडा, 
मगर, आदि सब छुछ एक होते हुए भी ये आपसमें मर मिटनेको तैयार 
हैं। यह इस बातका स्पष्ट प्रमाण है कि मानवन्घमभाव विकारोंके चशीमूतत 
होनेपर कितना अन्धा और उन्मत्त हो समता है। यदि इन छोगॉकी 
केवछ शासन करनेकी ही इच्छा थी तो ये युद्ध+विजित स्थानोंसा, जिनमें 
संसारके अधिकांश और सर्वोत्तम स्थान आए जाते हैं, झ्ाम्तिपूवंक उपभोग 
कर सकते थे; यदि इनके हदयमें विज़यकी भी छाऊुसा हो तो इसके 
'लछिए जर्मन और पार्थियन युद्ध शेप हैं। सीथिया अभी एक प्रकारसे 
अविजित हो है। भारतका भी यही हार है जिसके सम्बन्धर्मं ये अपनी 
महत्वाक्रांक्षा पूरी करनेके साथ साथ उसे सभ्य बनानेका भी बहाना कर 
सकते है । पॉग्यी और सीज़र ऐसे दो सेनानायकं द्वारा संचाझित 
सुशिक्षिव एवं अख-शखसे सुसज्ित सत्तर हज़ार सैनिकॉकी बाद सीयि- 
चयन अश्च, पार्थियन वाण या भारतीय घनसे नहीं रोकी जा सकती। 
आज ये दोनों विश्वविश्रुत नायक एक दूसरेके विरद्ध ढदे हुए हैं। ये कसी 
भकार अपने देशका पिंड छोदनेसो राजी नहीं किये जा सकते। अपने 
गौरवके लिट्वाजसे या अजित कहलानेकी सुख्याति नष्ट होनेकी आरंकासे 
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मी पेत से समय रझ श्दी झझो | ध्यविशत सम्दत्थ सया शच््यादा 
दिधाद सम्यस्य भादि राजगीतिझ आटे भगाया और एए गदीं था । 
दोनों झोरते शुद-पंस्त दो जाने पर, क्षपमी प्रतिशा पूरी झरमेंडे 
लिमिं सर्वप्रथम फेय्स पेंसिएनसने जो एक डुगह्ीरा गायझ था, 
सीशरकी सेनामेंसे आगे थड कर आखमण शिया । आतयल सबसे पदेलि 
डसे ही पदापसे निएते शुए देख कर सीज़रने उसवा क्षमियादन पर 
भावी धुदऐे सम्वस्धर्म मक्न शिया था। उत्तरमे उसने अपना दाहिता हाथ 
दैछा पर यहा था 'ऐ सीतर, विजयरूदमी शुस्दारे ऊपर प्रसप्र दोगी अँरसे 
आज थीपित रद्द वर या पीरगति प्राप्त कर सुम्दारी प्रशंसाझ पात्र यमंगा। 
इसी भ्रतिशाओी पर्तिके लिए बह रोज़ीसे आगे यद गया यहुतोंने उइसरा 
साथ दिया; फिर ये छोग दायुनदलके मध्य मागसे मिष्ठ गये। सद्रसे 
युद्ध भारंभ बर इन्होंने यहुतोंका फाम तमास फिया। उक्त मायके अप्रभाग- 
की फतारें छोड़ कर भागे यदता ही याता था झि पॉस्यीके एक सैमिकमे 
सुर्ममे तछयार घुसेद फर उसका अन्त कर दिया। इस नायउके मर 
प्ञाने पर उस भागमें दोनों दर परायर रहे । 
अय्तक पॉग्गी दाईनी पंत्तिकी कोर नहीं आया या। यह पाम 

पंक्तिसी भोर यददर कर यह देखना चाइता था झ्रि अश्वदछ कैसा कार्य 
करना है | अखदलते पे कर सीज़रकों घेरने और इनेगिने लश्वारोहियोंओे 
जो आये कर दिये गये थे, पदाति-सेनाडी तरफ भगानेका प्रयक्ञ क्रिया । 
इसी समय सीजरने संझेत द्वारा अश्वटलकों पीछे इटा कर उन छः टुकद्ियों- 
को, जिनमें सीन हज़ार सैनिझ थे और जो दसवीं पल्टनके पीछे रख दी 
गयी थीं, पॉम्पीशा अख्द॒ल घेर छेनेके लिए आगे बढ़ाया । निकट आइर 
पूरे भाज्ञानुसार ये सैनिक शबुओंऊे चेदरोंको दी अपने भालेझा निश्चाना 
यनाने रूगे । उन्हें न तो किसी प्रकारके युदका अनुभव था और न इस 
डंगझा कुछ अनुमान; अतः वे आयात म सहन कर हाथसे मुँह ढँके हुए 
,बैदशतीके साथ भाग खड़े हुए। सौज़रके सैनिक उनझा पीछा न कर 
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पदातियॉकी तरफ़ बढ़े । उन्होंने उस पार्शपर आक्रमण ऊिया जो अश्वदृलफे 
भाग सद़े होनेसे अरक्षित और पीछेसे घेर लेने योग्य स्थिति जा गया 
था। सामनेसे दसवी पलटनद्वारा आक्रात्द होने पर और पीछेपे सुरक्षित 
सेवायाढी हुकड्ियोंसे घिर कर यह दछ अधिक देरतक न॑ टिक सका । 
आऊाशम घूलिराशि देस कर पॉर्पीने अश्वदझके पछायनझा अनुमान कर 
लिया । उस समय उसके हृदयकी क्‍या गति थी, इसका अनुमान 
करना भी कठिन है । उसके सुखमंडछपर परेशानी और घेचनी झलक रही 
थी। वह परिना ऊिसीसे कुछ फह्दे सुने और बिना इस बातका स़यारू 
किये कि मैं पॉग्पी महान्‌ हैँ, धीरे धीरे अपने डेरेमें चला गया । थोड़ी ही 
देरमें ददुदलके कुछ सैनिक भागनेवालोंफा पीछा करते हुए उसके ढेरेमें 
घुप पड़े। क्या, पड़ाउमें भी ?! सिफ इतना कह कर और अपनी स्थितिं- 
के अनुकूछ बद्न घारण कर वह चहाँसे चुप चाप निकल गया । 
अबतऊ शेप सैन्फि भी भाग चुके थे । पड़ायमें नौफर और सोमोंके 
रक्षक अत्यधिक संप्यामें दत्त हुए। ऐसीनियस पोलियोके कथनामुसार, 
जो सीज़रकी त्तरफसे लड़ा था, पॉस्पीके दलके छः हजार सैनिक खेत रहे | 
पढ़ायपर अधिकार हो जाने पर सीज़रके सैनिरॉने देखा क्रि स्रीमे पुष्प- 
माछाओं भादिसे अलूंकृत हैं, कामदार दरियाँ बिछी हुई हैं, मेजोपर धाराब- 
के प्याले सजे हुए हैं । इन सबसे यही मादस होता था ऊि ये युद्धमें लड़ने 
न जाकर पूजा चद्ानेफे अनन्तर उत्सव मनाने जा रहे थे। इस सैयारीझा 
कारण यह था कि युद्कके छिए प्रस्थान करते समय उन्हें अपनी भावी 
विजयके सम्बन्ध ज़रा भी सन्देह न था। 
पढ़ावसे कुछ दूर निकछ जाने पर जब पॉम्पीने ऊिसीकछों पीछा करते 
हुए नहीं देखा, तद चद्द घोड़ेले उतर पड्ठा और सिर्फ थोड़ेसे आदमियोको 
साथ केरर पैदछ आगे बदा । चौंतीस वर्षातक ऊूगातार विज्ञय्न प्राप्त करते 
रहनेके बाद घुढ़पेमें पहले पहल उसे पराजय और पलायनका अलुभद 
करना पड़ा | इतने दिनोंकी आजित ख्याति पुक घंटे नष्ट हो गयी: जो 
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सिर्फ़ थोड़ी देर पहछे एक मइती सेना और रण-पोनॉस रक्षित था यद्दी 
फैवल थोदेसे आदमियेकरि साथ ऐसी युरी हालतमें पएायन कर रहा था 
कि देखवर उसके ये दातु भी चिरदोंने उसके साथ थुद रिया था उसे 
गए पहचान सकते थे । इन सव बातोंवा सयाझ कर उसे ड्ितनी मर्मा- 
सऊ पीढ़ा पोती होगी, इसका अनुमान सदन ही झिया जा सकता है। 
छारीसा नगरके पाससे हंतर घष् टेस्पी दर्रेमे पहुँचा । यहाँ प्याससे 
प्याकुटट द्ोपर उसने घुटने टेक कर नदीया जछ पोया | यहाँसे होकर बढ 
समुद्र शटपर पहुँचा और शोर राध्रि एक ग़रीय मछुएऊ श्ोपडेंसें ब्यतीत 
मी । प्रातः्याछ होंगे पर उसने दासोंझो मं छेझर थोदैसे स्वत॑त्र छोगोंको 
अपने साथ रप छिया और शेष छोगोंझडों साहसपूर्र सीज़रके पास 
ज्षानेया आदेश देसर पक साघारण नौफापर सवार हो गया। अभी 
तटके पास ही भाव इधर उधर घूम रही थी कि छुठ दूरीपर एक 
बड़ा बणिक्पोत देय पढ़ा जो तुरन्त प्रस्थान करनेगछा था। डस पोंसका 
मालिक पेटीसियस णुक रोमन नागरिक था, जो पॉम्पीसे भी भाँति 
परिचित तो न था पर उसे देख कर पहचान सकसा था | उसी रातयों 
उसने स्वमर्में पॉर्पीयों गयी गुऩ्री हाठतर्मे देखा था। बह इस स्वमझी 
यातें भौर छोगोंसे कद ही रहा था कि इतनेमें पुर माउिकने किनारेसे 
एुक नावके सुने और कुछ चदवर्ती छोगोंसो नौकारूद करनेके लिए हाथ 
उठाकर संकेत करनेकी यात कही। ध्यानपूर्यक देखने पर पेटीसियसने 
पॉस्पीझे फौरन पहचान लिया। अफसोससे अपना सिर पीठते हुए 
उसने पोतस्थ नाथ नीचे उत्तारनेडी आज्ञा दी। पॉस्पीके दख्र भादिसे 
उसे उसकी परिवर्तित दशाऊा विश्वास हो गया। उसने पॉम्पी और 
डसके साथियोंशों पोतारूदू कर पाछ उड़ा दिया! पॉस्‍्पीके साथ 
झुदली भौर फैबोनियस नामक केवल दो ध्यक्ति पोतारूद़ हुए थे, 
पर थादमें राजा डीओटेरसको झिनारेसे प्राथंना करते हुए देख उन लोगॉने 
उसे भी पोतपर चढ़ा छिया। पोताध्यक्षने पॉन्पीके लिए यथासम्भव 
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उत्तम भोजन पस्तुत कराया । दास मे होनेके कारण पॉम्पी स्वयं अपने 
जूते उतारने छगा | फैयोनियससे यह न देग्य गया, इसलिए उसने जूते 
उतार यर उसे स्नागादि भी कराया। इसके बाद चढ़ यरावर दासरी 
तरह पॉग्पीरों सेवा परता रद्दा, यहाँ तक कि चद्द उसके पर घोता और 
भोजन भी तैयार झिया करता था । 
वार्नेंलिया और अपने पुत््नो साथ छेनेके प्िचारते पॉस्पी मिटिलीनी 
पहुँचा | यन्दरमे पहुँचनेफे साथ ह्टी उसने एक दूत द्वारा लगरमें समा- 
चार भेजा जो पार्नेलियाफी आशाऊे जिऊुझुझ प्रतियूछ था। पहलेके 
समाचारों भौर पत्रोंसे उसने यह आशा योँध रएी थी कि युद्ध त्तो समाप्त 
हो चुशा है, अद सीज़रका पीछा करतेके सिया पाम्पीके सासने और 
कोई कार्य शेप नहीं है। कार्नेलियाकों इसी भाशारम देख कर दूतने न को 
अभिवादन फिया और न छुऊ दद्दा, केरल अश्रुपात द्वारा उसे आपस्तिकी 
सूचना देकर सिफफ एक जहाज, सो भी अपना नहीं किसी दूसरेका, ऐेफर 
शीघ्र चलनेकी इच्छा प्रकट की। युरती महिला इस शोर-समाचारको 
सुनते ही मूर्च्छित होकर पृथ्यीपर गिर पड़ी और बहुत देरतक बेहोश 
पड़ी रही । होशमे लाने पर जब उसे इस यातका ज्ञान हुआ कि यह 
समय रोने चिएप्शानेका नहीं है, तो वह नगर होते हुए समुद्धृतटफी ओर 
दौडी । आलिंगन करने पर वह नीचे झुकती जाती थी। पॉम्पी किसी तरह 
उसे अपने हाथोंसे सँमाके रहा। कानेंलियाने कहा “यह आपका नहीं, मेरे 
भाग्यवा दोष है कि में आपको, जो मेरे साथ विवाद्द होनेके पहले पाँच 
सौ पोतोक्ा बेड़ा छेकर इन समुद्ोपर यात्रा किया करते ये, केवल पुक 
अदुनेसे पोतके साथ देख रही हूँ । ऐसे व्यक्तिको, जिसने आपके ऊुपर 
विपत्तियोंका पहाड़ ढाया है, आपने अपने भाग्यपर रोनेके लिए क्‍यों 
सही छोड दिया ? आप उससे क्यों मिश्ने भाये ? में अपने प्रथम पति 
चब्टियसके मरनेरा समाचार सुननेके पहले ही मर गयी होती तो कैसा 
अच्छा हुआ होता ! पूर्व विचाराजुसार यदि मैं उसके साथ सती हो 
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जाती मो यह सितनी युद्धिमादीवा काम हुआ होता ! -बय्रा # पॉग्पी 
मद्दानफे ऊपर विपतियों युछानेझे छिए ही ्षीपित यची थीं है 
पॉग्यीने इसके उत्तरमें कद “कार्नेलिया, अवनऊ तो तुमने छश्मी* 
की प्रसग्नताके अतिरिक और घुछ धमुमय ही नहीं किया और उसीने 
तुम्हें धीपा भी दिया है, क्योंकि बद मेरे साथ औरेंडी अपरेश्ञा भधिक 
काड़तक रहो है। आद्य साग्यमें श्रतिकृद दछ्मा बद़ों हुई है, इसलिए 
इसका सहन करते हुए उसके लिए पुनः प्रयत्न करना पदेगा । जिस 
प्रजार इम उच्चत दशासे इस दयनीय दक्षाओं प्राप्त हो गये हैं, टसी प्रमार 
इस विपत्तिके गह्ठेंसे निकछ कर धुनः अम्युदय प्राप्त कर सऊते हैं ।” 
कार्मेलियाने इसझे पश्चात्‌ नगरसे अपनी कीमती चीजें मेंगगर्यी और 
दासोंओं घुछ्याया। नगरनियासी पॉम्पीके श्रति सम्मान दिसिलाने और नगर- 
में जानेके छिए उसे निमंत्रित फरने भाये, पर उसने जानेसे इनकार कर 
उन्हें निर्भादता पृ्वफ़ सीज़रवी अधीनता स्वीफार कर छेनेक्रा भादेश दिया । 
अपनी ख््री और मित्रोंत्रे पोतारूद कर पॉस्पी चढाँसे चल दिया 
भौर रसद तथा जछ लेनेके अतिरिक्त और झिसी जगह ने रुके कर पहले 
ऐेटेलिया मामऊ नगरमें, जो पैम्फीलियार्मे है, पहुँचा । वह अभी इसी 
नगरमें था कि सिलीशियासे कुछ प्रोत एक छोटी सी सेना छेमर उप्तके 
पास आये, और उसऊँ साथ इलीनन्‍सभाके साठ सन्‍्य पुनः एकत्र हो 
गये । यह सुन कर कि पराजयके बाद केंटो एक अच्छी सेना साड़ी कर 
उसके साथ आफ्रिका जा रहा है, वद अपनी निन्‍्द्रा कर अपने मि्रोवे 
कहने छगा “नौसेना उपयोग न करते हुए मैंने समुद्वतरसे दूर युद्ध 
कर यही भारी राजती की । यदि मैं समुदतटऊे पास युद्धमें प्रदत्त होता 
तो स्थठ सैनाऊे पराजित होने पर जलूसेना हारा, जो कहीं वटूकर बडवतो 
थी, मैं अपनी शक्ति वढ़ा कर शम्ुआँड़ा मुशावढा मलीमाँति कर सफ्ता 
था।” बस्तृतः युद्धस्यलको समुद॒तटसे बहुत दूर हदा कर पॉम्पीने बडी 
भारी झछ और सीज्रने दूरदर्शिता पम्ट की ! 


पॉंग्पी । २५१ 


अप जो छुछ थोड़ासा साथन दच गया था उसीसे यह अपनी 
शक्ति यदानेका प्रयक्न करने लगा। धन-ज्न-संगरदके निमिच उसने आस 
पासके नगरोंमें दृत भेजे और स्वयं भी दौद-भूव करने छगा । पर इस 
आशंवासे कि कहीं इस्तु सेतीसे आकर मेरी तैयारीपर पानी म फेर दें, 
बह आश्रयके निमित कोई गिरापद स्थान ढुँदढ़ने लूगा। इस विपयपर 
विचार करनेफे छिए. णुक मंत्र-सभा बैठी । सभाकी रायमें रोमरा कोई 
प्रान्त शाभ्यके निमित्त निरापद न था। जब सभाकी नर पिदेशी राज्यों 
की तरफ गयी तो पॉग्पीने पार्यियाका नामोस्टेफ़ कर कहां कि यहुत 
संभय है कि यहाँवाले हमारी इस पिपन्न दशार्म सहालुभूति दिफला कर 
आश्रय दें और सेना भस्तुत कर हमारी सद्षग्रता भी करें । समाऊे और 
छोग शाजा जूराके पास, आकफ़िका जानेके पक्ष्म थे, पर छेबॉसके धघियोफै- 
सीडूने इन घातोंका विरोध कर कहा कि मिश्नकों छोड़ कर, जहाँगी यात्रा 
सिर्फ त्तोन दिनमें हो सफती है, भौर टालेमीया, जो क्षमी वाढक है भौर 
पॉस्पीके प्रति, उसके पिलाका मित्र और उपकारी होनेके कारण, छतश्ता- 
सक्षम आय है, उपयोग न कर पार्थियन जैसे विश्वासघात्ती राष्ट्रकी शर- 
०में जाना निरा पागलूपन है । एक रोमनफी दयाछुतारी जाँच न कर, जो 
उसका निकट सम्बन्धी है. और जिसे अपनेसे श्रेट मान छेले पर औरोंपर 
प्रधानता बनी रह सकती है, पार्थिया-मरेशफी दयाझा भिखारी दनना 
कभी युक्तियुक्त नहीं हो सकता । इसके अछावा सिपियों वंशकी एक 
युचती भक्िलायो गेसे असम्योके पास छे जाना जो औद्धत्य और वर्बरताके 
कार्योमें ही अपना बंडप्पत समझते हैं, भारी भूल है। यदि ये उसझा 
छापमान न भी करें तो भी छोग इसे साननेके लिए तैयार न होंगे। कहा 
जाता है. फि इस अन्तिम विचारने ही उसकी यात्रारी दिशा फरातकी 
तरफसे बदल दी । 
मिख जानेझा निश्चय हो जाने पर पॉग्पी कार्नेलियाके साथ एक पौत 
पर रवाना हुआ। उसके साथके कर लोग रणपोतों या वणिक्पोत्तोपर 
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दसवें शवम्तर यह नायपर घटा गया। मित्रो्त श्री बद्दी ठसके 
अत्तिम शब्द थे। पोतसे समुदतट दृस्‍स्य होगे पर रिमीझो स्वागत 
था मिग्रतादूचक बोर्ड बात कहते हुए ने पायर सेप्टिमियसडी ओर देख 
मर उसने कहा यदि मे भूलता नहीं हूँ तो यद विश्वय है कि तुम मेरे साद 
सेनामें काम कर घुऊे हो ।' उसने न तो एसझा कुठ उश्तर दिया और न 
किसी प्रशारका सौजन्य दी दिसलाया, सिर्फ़ अपना मिर हि ठिया। 
पुन स्वाद छा जाने पर पॉस्प। एक बागज नियार कर, जिसपर टाेमीके 
जिमिच यूनानी मापाम अमितन्दन ढिग्य गया था, पढ़ कर जी यहटाने 
छगा। जब नायर तटके समीप पहुँची तो कार्नेल्या उसके शेप मित्रेके 
साथ अपने पोतपरसे बडी व्यअताके साथ धटनाओंसा परम देसने लगी । 
उसने कह राजपीय अंगरक्षकंडों उस ओर आये यद्ते देया तो यह 
समझ कर उसके जीमें जी आने एगा कि ये सम्मानपूर्यक स्वायत करने 
जा रहे है। थीऊ इसी समय, जप पॉग्पी फ़िसिपिस्त सद्ारा टेयर आरा 
भक्के साथ डा हो रहा था, सेप्टिमियसने पीछेसे आरुर उसके यदनमें 
सस्वार घुसेढ दी। उसकी ऐ्ेसादेवी सैलवियस और पेडिटसने भी 
अपनी सहवारें निकाट ढीं। पॉग्पीने दोनों हापोंसे अपना बोग़ा 
उदय कर सुँद् दैंक लिया और शुछ कहे या किये थिना, सिर्फ छुठ 
कहते हुए, आवातोंकों सहन कर ५९ बपकी अइस्थामे, अपनी जत्म 
तिथिके होफ दूसरे दिल, र॒व्युझा आलिंगन क्या । 
कार्नेल्या यह हत्याकण्ड देख कर नारसे घोल पहो, यहाँ तक झड्लि 
उसकी आवाज तठपर साफ सुनाई दी ॥ एगर उठा कर पोत सगे दिया 
गया, झबुदूछ हवाको वजहसे पोत शीघ्र ही सुरे समुद्में पहुँच गया। 
यह देय मिखवाले उन्हें प्रकडनेओों श्च्य होनेपर भी पीझा कारनेशा 
साइस न कर सके । इन्होंने पॉस्पीझा सिर काड कर नह धारीर किनारे- 
पर पक दिया जिसमें इस शोकजनक छथको को देजना चाहें, देख 
से । जरतऊ ये छोग इस अब देख कर अपने मेश्रोंकी प्यस युसाते 
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रहे तदमक फिलिप पासमें ही सद्गा रहा। इनके चले जाने पर उसने 
समुद्ृणण्से शवों घोजर अपने घुरतेमें छपेटा। इधर उधर छकड्ठीकी 
तलाश काने पर एक टूटी हुई ढोंगीके छछ सड्े गछे डुकड़े मिल गये जिनसे 
किसी अकार चिता सजायी जा सकती थी। पुराने तख्तोंकों एकत्र फरते 
देख एक रोमन सागरिकले, सो लपनी युवावस्थामें पॉग्पीरो सेवा काम 
कर घुफा था, उसके पास आकर पूछा पॉस्‍्पी महानूकी चिता सजाने- 
याछे तुम कौन हो १' उसझे यह उत्तर देनेपर कि मैं उसका सुक्तरास 
छिलिए हैं, उसने कइा तब केयल तुस्दी यह श्रेय नहीं प्राप्त कर सकते; 
इस पत्िन्न कार्यमें झुस्ते भी भाग हेने दो, जिसमें मैं विदेश अधिक 
काल ब्यतीत करनेका क्षफसोस मे कर अपनी आपत्तियोंके बदले पॉस्पी 
महानके शरीर-स्पर्ण और रोमके सर्वश्रेष्ठ अधिनायकड़ी अन्तपेष्टि क्रिया 
करनेझा आनन्द प्राप्त कर सफूँ। इस प्रसार पॉग्पी महानऊ़ी भनूयेप्ट 
फ़रिया सम्पन्न हुई। दूसरे दिन प्यूशियस लेंडुलस, जिसे इस घटनावी 
कोई सूचना न थी, साइम्रससे चलकर इस किनारेके पास पहुँचा। चिता 
आऔर उसके पासमें फिलिपको ग्वड्! देखकर उसने पूछा, यहाँ किसका 
अन्त हुआ है १! फिर गहरी साँस छेकर उसने स्वयं कहा शायद वह 
व्यक्ति पॉग्पी सहान्‌ ही है ।! तटपर उतरनेके साथ ही उसे छोगोंने पकड़ 
कर सार डाऊ । 
इस प्रकार पॉम्पी महानका अन्त हुआ। इसके छुछ ही काल धाद 
सीज़र मित्र पहुँचा। इस समय वहाँ अव्यवस्था फैली हुईं थी ! जब 
शुक मिल्ली पॉग्पीका सिर भेंट करने गया तो घृणासे उसने अपना सुख फेर 
'छिया और मुहर पाने पर, जिसमें पंजेमें तलवार धारण किये हुए सिंहका 
चित्र अंकित था, सीज्ञर फूट फूट कर शोने झूया । उसने ऐकिझस सौर 
परायिनसका चध करा डाछा । नीडके डिनारे युद्धमें पराजित होकर टालेमी 
आग गया और फ़िर उसका कभी पता न चछा। जलद्वारशास्री थिया- 
डोटठ्स मिल्ल-परित्याग कर सीज़रके हाथसे बच निकछा और खानावदों- 


मप्र प्रीस और रोमके मद्ाएुयप ! 


उसके आस पासस ही हो कर जा रहे मे ! यात्रा निरापट समाप्त हुईं 
गद भाद्म होने पर कि टाएमी अपनी बदनसे युद्ध कानेके निमित्त 
पेद्वनियम गगामे स्तेन्य ड़ हुआ है, पॉस्पीने अपने आग्मतरी सूचता 
देने भौर भाश्यके छिए श्रा 'ना फानेडे निमित उसके पास दूत भेंट) 
शमी स्पय अस्पवयस्क था, इसलिए पॉयिनसमे जो हस समय राष्ट्र 
प्रधान यया हुआ शा, प्रभुस सोगोंसी पुर सभा आमंत्रित कर प्रयेझसे 
इस सम्बन्धर्म अपनी अपनी सम्मति देनेगों कहा, द्वाटाओि उसे झागे 
इनरी सम्मतिया कोई मूल्य न था। यह कैसे दु सरी यात है क्रि पॉग्पी 
भदानके भाग्यया निर्भय र्तेजा पॉथिकस, घिभस नियासी थियोद्रोट्स 
जो पद्य सिपानेके लिए भौरर रुण गया था, और मिस्ली ऐकिल्स मैसे 
व्यक्ति फरें । राजाके दरवारियों और अध्यापरो्म इत्हींवा उसपर सरसे 
अधिक अभाव था और इन्द्रीसे वद थ्रायथ राय भी लिया करताथा।ं 
सभाके विणयकी प्रतीक्षार्म पॉग्पी कुछ दूरीपर एगर डाले ढह॒रा हुआ था 
समाके सदस्य एकमत नहीं थे, फोई सम्मानपूर्धक स्वागत बरनेके पक्षर्म 
था, तो कोई सीधे चले जानेरी आज्ञा देनेडी राय दे रद्दा था। थियोटोट्स* 
ने अपनी वक्तृबधक्ति दिपटानेडे लिए इस बातपर जोर दिया किये 
दोनों ही यारते अगुत्त दे, क्‍्योंरि यदि स्वागत क्रिया जाय तो सीभरसें 
झद्मुता दो जायगी और पॉग्पी सर्वेसर्वा बन बैंठेगा, और यदि उसे जानेडी 
भाज्ञा दी जाय तो समय पाऊर वह इस अपसानका बदला घुकानेसे धाज में 
आयेगा और सीजर भी, उसके हाथमे पॉस्पीको समर्पित न करनेके कारण, 
थुरा मान बैठगा । इसटिए सबसे अच्छा यही उपाय है कि उसे धुटारूर 
भार ढाला जाय । इस प्रसार सीतरके श्रति इम उपकार भी करेंगे और 
पॉग्पीसे भी डरनेका कोई व्यरण नहीं रद्द जायगा । उसने हँसते हुए कहा 
“छत व्यक्ति कोई अपकार नहीं कर सकता ! 

इस रायके मान छेने पर बधका दाम प्रेफेल्सके सिषु्द किया 
गया। इसके अनुसार यह सेप्टिसियस और सैलविय्सकों, जो पस्पीकी 


के 


पॉम्पी । २४३ 


अध्यक्षतामें कार्य कर छुके थे, तथा बुछ और आदरमियोंसो छेकर पॉग्पीके 
पोतकी तरफ चला। तथतऊ पॉम्पीके साथ यात्रा करनेवार्टोमं जो प्रमुस 
ये वे भी दौत्यका फल जाननेडी इच्छासे उसीके पीतपर आ गये थे । 
थे छोग मिस्रयाझोंके स्वागतस्ा ढंग देख कर जो देसनेमें शाही, सम्मान्य 
या यियोफ़ैनीजञके कथन अथवा उनझी आशाऊे ज़रा भी अमुकूछ न था 
(क्योंकि उससे मिलनेके लिए सिफफ़ थोढेसे आदमी एक मछुएकी नाव 
पर आ रहे थे ), स्वागत करनेवाऊोंकी मंशाके सम्बन्धर्मे सन्देह करने छगे 
और पॉग्पीफ़ों भी, जब तक वह उनकी पहुँचके बाहर था, अपना पोतत 
खोल कर सुठे समुदर्म चल देनेके लिए सावधान करने छगरें। तबतक 
मिस्ती नाव नजदीक पहुँच गयी। सर्वप्रथम सेप्टिमियसने खड़े होऊर 
पॉ्पीको सूच्रधारकी उपाधिसे सम्बोधित फ्रते हुए ल्टिन भाषामें 
अमिवादन किया । इसके वाद ऐकिल्सेने थूनानी भाषामें अभिवादन 
कर यह कहते हुए उसे अपनी मावपर घुलाया कि तटकी तरफ समुद्र 
यहुत छिछल है, भारी पोतत उधर जाने पर याह्से टकरा जायगा। 
उसी समय कई राजकीय युद्ध-पोत तैयार होते और समुद्रतटपर 
सैनिक एकत्र होते देख पड़े। यदि पॉम्पी अपने विचारमें परिवर्तन 
भी करता तो वहाँसे निकछ भागना असंभव था, इसके अछावा उनके 
प्रति भविश्वास दिखल्यनेले शत्यारोंडों अपनी निष्ठुरता अ्रदर्शित करनेका 
एक वहाना भी मिल जाता | इसलिए पॉग्पीने कार्नेलियासे मिल फर,* 
जो पहछे हो उसकी आसत्त झत्युपर विछाप कर रहो थी, अपने दो 
इकड्दी-नायकॉको, जिनमें एकक्रा नाम फ़िलिप और दूसरेका सिदीज्ञ 
था, अपने पहले नाबपर जानेझी आज्ञा दी। जय ऐेकिलस उसका हाथ 
पकड़ कर नाव परसे उतारने छया तब पीछे अपनी स्ली और पुच्रझ्षे ओर 
फिर कर उसने सोफोछीजकी यह पंक्ति कही-- वि 
" भत्याचारी भरनके द्वार धरत जे छात | 
हों स्वतंत्र जो वादुसम तऊ दास है जात ॥7? 


2५४ प्रोस और रोमऊे मदापुधप । 


शुसबे' क्नमार यह नायपर चढा गग्मा | मिश्रोेत्रि प्रतियद्वी उसके 
ध्न्तिम घन्द थे! पोनसे समुद्धतद दृत्म्य होगे पर डिसीझे स्वागत 
या मित्रतायूचर पकोई यात कट्टते हुए म प्रातर सेप्टिमिपसकी ओर देख 
कर उसने कहा यदि मैं भूलता नद्दी हैँ दो यद निश्चय है दि तुम मेरे साथ 
सेना काम कर थुके द्वो । उसने गे तो इसरा कुछ उत्तर दिया और न 
मिसी अमारवा सौंतन्‍्य दी दिसएाया, सिर्फ़ अपना सिर दिला द्विया। 
पुन सम्ादा छा जाने पर पॉम्पी शुफ वागज़ निकाल कर, जिसपर टाटेमीके 
निमित्त यूनानी भाषामें अमिनन्दन ढिसा गया था, पढ कर जी यदस्यने 
छगा। जग नाय तटके समीप पहुँची तो कार्नेशिया उसबे झोप मिन्रोे 
साथ अपने पोतपरसे यडी व्यभ्रताके साथ घटनाओंया कम देसने छगी | 
उसने कई राजमीय जोगरक्षरंदों उस कीर आगे यटते दैसा तो यह 
समझ कर उसके जीमें जी आने एगा कि ये सम्मानपूर्तक स्पागत करने 
जा रहे है। ठीक इसी समय, जय पॉस्पी फिलिपिश सहारा टऐेबर भारा- 
मे साथ खड़ा हो रहा था, सेप्टिमियसने पौछेले आवर उसके बदनमें 
तल्चार घुसेड दी। उसकी देख्यदेंखी सैएवियस और ऐकिछसने भी 
अपनी तल्वारें निकाल ढीं। पॉग्पीने दोनों हार्योस्ते अपना घोंगा 
डर कर सुँद देंक लिया भौर इुछ कहे या स्यि बिना, सिर्फ कुछ 
कहाहते हुए, आधा्तोंको सहत कर ४९ घर्षकी अवस्पाम, सपनी जन्म 
विधिके ठीक दूसरे दिन, सखुझा आल्गिन झिया । 
कार्नेलिया यद्द हत्यासाण्ड देख कर नोरसे चीख पडो, यहाँ तक कि 
उसकवा आधाज त्टपर साफ सुनाई दी | रुूगर उठा कर पोत खोल दिया 
गया, नजुछूछ हृवाकी वजहसे पोत शीघ्र ही खुऐे समुद्रमें पहुँच गया। 
यद देख मिस्रवाके उन्हें पकड़नेडों इच्छा होनेपर भी पीछा करनेका 
साहस मे कर सके । इन्होंने पॉस्पीशा सिर काट कर मढ्ा शरीर फिनारे- 
पर फ्रेंक दिया जिसमे इस शोकजनक दइृश्यको जो देखना चाईं, देख 
सऊे। जवतक ये लोग इस शव देस कर अपने नेश्रोंकी प्यस चुाते 


पॉम्दी । रपप 


रहें तरमक फिलिप पासमें ही सह्ठा रहा। इनके चछे जाने पर उससे 
समुदणदसे शायडों घोफर अपने छरतेमे छपेटा। इधर उधर छक़द्ीरी 
तलक्ष ररने पर एक ढूटी हुई दोंगीझे एछ सदे गछे डुम्दे मिल गये मिनसे 
कर्मी प्रझर दिता सजायी या सकती भी । पुराने सम्तोंरों एक् करते 
दस एक रोमन नागरिक्ने, जो अपनी युवावस्थामे प्रॉग्पीफी सेनामे काम 
कर झुझ था, उसके पास आकर पूछा पॉम्पी महातुप्री चिता सजाने” 
याले तुप्र कौन हो ' उसके यद्ध उत्तर देंनेपर कि में उसका झुफ़दास 
डिलिप हैं, उसने कहा तय केवल तुम्दी यह प्रेय नहीं प्राप्त कर सकते; 
इस परित्न कार्यमें मुतते भी भाग छेने दो, जिसमें मई प्रिदेशमें अधिक 
काछ व्यतीत करनेका अफ़्सीस में कर शपनी आपत्तियोंकि चदुझे पॉग्पी 
महानके शरीर-स्पर्श और रोमके सर्वश्रेष्ठ अधिनायककी अन्येष्ट क्रिया 
कानेसा आनन्द भ्राप्त कर सके। इस प्रगार पॉस्पी महातकी अन्त्येष्ट 
क्रिया सरपत्न हुईं। दूरूरे दिन स्यृशियस लंदुकस, जिसे एस धटनावी 
कोई सूचना न थी, साइप्रससे चछकर इस किनारेके पास पहुँचा । चिता 
और उसके पासमें फिलिपको सड़ा देखकर उसने प्रष्ठा, 'यहाँ किसका 
अन्त हुआ है?! फिर गहरी साँस बेकर उसने स्वयं कहा शायद यह 
व्यक्ति पॉग्पी मदान्‌ ही है ।' सटपर उसरनेके साथ ही उसे छोगोने पकड़ 
कर मार डाझछा । 
इस मकार पॉस्पी सहात्रका अन्त हुआ । इसके छुछ ही काल बाद 
सीज़र मित्र पहुँचा । इस समय यहाँ अव्यवस्था फैली हुई थी। जब 
पुर सिश्ती पॉम्पीका सिर भेंट करने गया तो छणासे उसने अपना मुख फेर 
लिया और मुद्दर पाने पर, जिसमें पंजेमें तलवार धारण किये हुए सिंदका 
दिन्र अंकित था, सीज़र फुट फूट कर रोने छगा। उसने ऐकिठस और 
पायिनसका बंध करा डाछा | नीढके फिनारे चुद्धमें पराजित होकर शलेमी 
आग गया और/फिर उसका कभी पता न चछा॥ अलद्धारझ्माखी भिया- 
डोटस मिल-परित्याग कर सीज़रके हाथसे बच निकझा और खानावदो- 


२४६ प्रौस और रोमफे मद्दापुयप । 
दीओी द्वाठाममें प्दोँ तहाँ छोगोंसे अपमानित कौर ए्णित होकर घूगठा 
रहा । अन्तमें मास धटसने, सीज़रका यध करनेके अनन्तर, उसे श्क्नि- 
याके प्रान्तमे पार विविध प्रवारसे अपमानित फर मार ढाझा । पँपीफी 
राष््र कार्मेडियाओे पास भेज दी गयी जिसे उसने अव्यारे पास अपने 


झ्राम्य-भवनमें गदया दिया 


ऐजेसिलॉस और पॉम्पी 
( परस्पर तुलना ) 

ऐमेसिटॉम भौर पॉग्पोकी परस्पर तुलना करनेह्षे छिए पढ़के सरसरी 
तौरसे यह देखना घादिये कि कित किन यातेंमे इनमें उिमिन्नता है। 
पहछी बाल यह है मे पॉस्पीने इटलीओो अम्पाचारियोंके हायसे घम्क 
काने सिटाकी सहायता कर उन्नति करते हुए न्याय्य और उचित 
साधनोंके यढपर महस्वप्राप् स्या था पर पैनेसिजासने देवता और 
मलुष्य दोतोंके प्रति अनाचार ह ज्य श्राप्त किया था--मजुष्यक़े प्रति 
तो इस मकर कि इसने रिओटियाइडीज़ जिसे उसके भाईने अएना 
स्याय्य पुत्र घोषित किया था, जारत् करार दिल्याया भौर देकताऊे 
सम्यस्थमें यह किया कि देववाणीके साथ उसकी मिथ्या व्याप्या जोड़ा 
कर भपनी पंगुता पर उसे छागू महीं होने दिया & । दूसरी बाव 
यह दे कि पॉम्पीने सिल्के प्रति, जदतक बढ़ जीवित रहा, बरावर 
सम्मान प्रदर्शित किया और उसके मरने पर भी उसने, लेपिइ्सके विरोध 
फरने पर भी यहपू्ंक ससम्माव उसकी अन्त करायी और उसके 
पुश्न फास्टसके साथ अपनी कन्‍्याका विवाह कर उसरा आदर किया, किन्तु 
ऐजेसिलॉलने पुक भामूलीसे बहाने पर लाइसैंडरों भत्सना भौर अप- 
सानके साथ यहिष्कृत कर दिया। फिर सिलामे पॉम्पीसस जिदना - कक कर पतन" नर शिव का 
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कार फिया था, उसके वदलेम पॉम्पीने उसके साथ काफी भलाई की थी। 
किन्तु छाइसेंडरने तो ऐमेसिटॉसकों स्पाटंका नरेश और सारे यूनानरा - 
अधिनायक ही बना दिया। तीसरी वात यह है कि राजनीतिऊ क्षेत्रमें 
पॉस्पीने सासकर मित्रों और रिव्तेदारोंक्रे सम्बन्धर्म अपने श्शुर सीज़र ' 
और सिपियोकी अनुचित मांगोंफा समर्थन कंरनेमें न्‍्याय और विधानकी 
सीमारा अतिक्रमण फ़िया, पर ऐनेसिट्ॉंसने अपने पुत्रकों सन्तुष्ट करनेके 
लिए स्फोड़िअसको जिसे अर्थज़वालोंके भ्रति स्यी गयी बुराईके बदके भ्राण- 
ढुंढ॒ देवा ही उचित होता, विछकुल छोड़ दिया और फोविडसको, जिसने 
विश्वासधात कर थीदीज़के साथी सन्धि भंग की थी, जोशऊ साथ बढ़ावा 
दिया था, जो स्पष्ट ही अनुचित काये था। संक्षेपमें, पॉग्पीने मित्रोंकी 
इच्छाके आगे झुऊ कर या अपने प्रमादवश रोमओो जो क्षति पहुँचायी, 
बढ ऐजेसिखॉसमे स्पाटोकों उसके प्रति बुरे भावसे प्रेरित होकर हठ- 
पूर्वक बीओशिभन युद्धयी अग्नि प्रज्यछित कर पहुँचायी। यदि ये संकद 
ब्यक्तिविशेषके दु्भोग्यफे कारण माने जाये तो पॉम्पोंके सम्बन्ध कहा जा 
सकता है कि रोमूनोंफ़ों इस प्रफारकी कोई आशंका नहीं थी पर डैसीडीमन 
बाटोंफों इस पंगु-शासनऊी घुराईकी खबर पहलेसे ही थी किन्तु पेजेसि- 
छासने उन्हें इस जानकारीसे छाभ उठाने नहीं दिया। यदि लाइसेंडरने 
देगवाणीका रूप विकृत कर ग्रेजेसिकठासके अनुकूछ न थना दिया होता 
तो छिओोटिचाइटीज़के विदेशी और जारज मान छेने पर भी स्पार्टाके लिए 
एक भरानचंगा और न्याय्य नरेश मिल जाता क्योंकि युरिपाटिडीका वंश 
अभी वर्तमान था। स्यूवट्रा-युद्से भागे हुए छो्गोके साथ काररवाई फरने 
के सम्बन्धर्म जनता बड़े सकटमें पड़ गयी थी, पर ऐजेसिलॉसने उस दिनिके 
लिए कानून निष्किय बनाकर असाधारण राजनीति-कुशछता दिखलायी. 
पासीम इस प्रकारकी दोई दात,नर्हए देख पड़ती बल्कि इसके अतिकूल, 
पॉग्पी अपने ही दनाये हुए कृनूनोंको सिन्नोफे लिए ताकपर घर देसेमे कोई 


छुराई नहीं मानता या। ऐसा सादूस होता यर कि वह अपने पित्रोंफो अपनी 
क पृ प् 
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डाधिदा प्ररिदय हैगा चादगा था। ेनेसिशेसने, जप छुछ मागरिोंरों 
विमिक स्वाय-विरोधरी भावशयकया झा पद्दी तो, एक ऐसा 
मार्म नियार दिया मिससे प्राबूत और अपराधी दोनोंशी रक्षा हो रर्यी । 
गुप्त परयाग मिटने पर पेमैमिटॉंसने एशियारा युद छोड़ पर अपने देश 
घट शागेंगे भनुपग शिष्टटा और भाशाकारिता दिययरात्री । यह परियी: 
नी तरए फ्रेंदठ दैसे ही पार्योश सम्पादन गहीं बरता था योसायर्धी 
साथ उसके महयऊ भी साध हों उसझी दृष्टि एकमात्र देशद्ित पर ही 
रद्दां परती थी, इसी यारण उसने इतने थद़ें पद भौर सम्मानझे झ्यासे 
झुपरा दिया, शैसा हि सिमल्दर सदाव॒के सतिरित उसके पहले था पीछे 
फिसीने भी नहीं झिया । 
यदि दूसरे पहदढ़से उनके सैनिक कार्योत्र विचार डिया खाय तो 
पॉस्पीकी शसाधारग विजयों आदिऊँ सामने ऐगेसिलॉसओ प्रार्ण महीं 
दहर सकते। 'शायुओंगे श्रति इनके बायिझे ढंगमें भी प्रदुत अनौर रख 
ढदना है। गिनेसिशॉस थीबीवशे--सों उसके बंशझा जत्मस्थान था“ए 
गुम बनानेके और सेसिनशे--जों उसके देशम्य झग़ाना मित्र धान+ 
अष्ट बरनेते प्रवप्ठभ स्वयं स्पा ही यरयार कर रद था। इसऊ पर्ति- 
कूद पॉस्पीने डे नगर उन शिव्ति घलदस्थुओंकों वे दिये यो सपनी 
रहने सहन परियर्तत करनेसों इच्छुझ ये। साथ ही यदि बह 
आइना सो आर्टीदियान्‍नरेश स्मितीवों बन्‍्दीके रूपसे अपने सदसके 
साथ छे चछ सवता था, पर उसमे यह कई वर कि * स्थायी गौरव आगे 
शुक दिसिके गौरवका कोई सूद नहीं दे उसे अपना मित्र बना लिया। 
पर  यद्वि इनकी श्रघानताज निर्णय युदकी नीति और सत्सम्बन्धी 
#बाबोक ही आधारएट हडिया जाग तो पॉम्पी इस सम्बन्धर्म यहुत्त 
'पछे रद जाता है। ऐजेसिएसने सचर हजार सैनिों द्वारा पिरे रहने 
पर भी नंगरऊा परित्याग महीं झिय्रा, सो भी उस स्थितिमें जय कि नयी 
रक्षाके लिए उसके पास छ्यूवग्राके युद्में पराजित केउठ भुद्दी भर॒ सैनिक 
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जे। पर पॉग्पी सीक्षफे साथ केय पाँच हजार तीन सौ सैनिक और 
इंटलीक्रे फेयछ एक छोटेसे नगरफे अधिकृत हो जाने पर,' या तो इस 
छोटीसी सेनाझा सामना करनेका साहस न कर या सैनिकॉकी 
सप्याडा ठीझ समाचार न पाकर, भयके मारे रोम छोड़ कर भाग 
गया | * इस पछायनमें चहु अपनी खत्री और बच्चोकों तो साथ 
छेता गया पर नागरिकॉकों अरक्षित दशास ही छोड़ यया | उसके छिए 
उचित तो यह था फ्ि ठहर बर था तो देशके शदुक्तों ही पराजित करता 
था परास्त होने पर विजयीकी, जो उसका सहनागरिक और सम्बन्धी 
था, शर्तोंको स्वीकार कप्ता । इसके छुछ ही काछ पूर्व पॉम्पीने गॉल 
आन्तमे उसका शासनशाऊ बढाने या उसे प्रधान शासक बनानेझा विरोध 
फिया। था, पर अब उसने नगरपर उसर्ा अधिकार हो जाने दिया 
ओर' 'मेटुझससे यह कहनेडा मौम्ा दिया कि तुम तथा अन्य नगर- 
्ि २० 

निवासी इस समय मेरे बन्दी हैं। 

"छत्र अधिक वल्यान्‌ होने पर शठुकों थुद्धके लिए छाचार करना 
और निज होने मर युद्धम॑ घसीदे जानेसे भपनेफो बचाना, यदि प्रभात 
सेनाध्यक्षका मुस्य कार्य समप्ा जाय, तो इस बातमे ऐनेसिलास पूर्णतः 
कुशल देप पड़ता हे और इसी नोतिके अनुसरणफे कारण चह बरायर 
अजय बना रहा । पर पॉम्पीने सीजरकों परेशानीमें न डाएतें हुए स्वयं 
समुद्बतस्से बहुत दूर हटकर स्थर्युद्ध द्वारा उसे झूम उठाने दिया। फल 
यह हुआ कि कोप, माण्डार और समुद्वपर भी, जिनसे सबझे सब जिरोधी 
पक्षके हाथमं थे और जिनवी सहायतासे विना युद्धके ही विजय आप 
की जा सकती थी, सीज़रका अधिकार ही गया। इस सम्बन्धमें पॉ्पीको 





* वस्तुत सामना करनेंमे अपनेझों असमर्थ पाकर ही पाम्पीने सेम झड़ 
था । सीजर॒की सेना इससे कही अधिक थी ओर रोम घेरेंका भी सहन नहीं 
कर सकता था क्योंकि सीजने बहतोंकों रुपये देकर अपनी और 'मेल्रा 
लिया था। $ 


३२६० प्रीस शरीर रोमफे महापुयप । 


दौपमुक परनेये झिए जो दुणीछ पेश की जाती है, यही उसके एिए सबसे 
बदुपर भपमानशगक हैं। थदि कोई अया सेनापति सैनियोफे ओरगुड 
और अशान्तिसे राह्न भौरु, दतोस्साइ द्ोझर अपने रिपेकपूर्ण निश्चयपर 
में रा रद सझे तो उसझ्ला , दोप क्षम्य॒ साना या समता है, पर पॉग्यी 
शैसै अनुभवी व्यक्तिया, जिसके झिविरपों रोमन छोग अपना देश एयं 
जिसके,सीमेकी परिषदत्भग्रगु भार ८ रोममें रहरर फाम परनेयाले न्याय 
कर्ता आदियो देशतोही समभते थे, जिंसने स्यानगी तौरसे कमी सैनिय्शा 
यार्य ने फर अधिनायक्‍्की , ही टैसियतसे बढ़ी यदी पियये श्राप्त की 
थीं, फैयोनियस और दोमीशियसके तानोंसे याध्य होकर भर 'ाई- 
झा ( ऐगमेमनान ) फ्टटानेफे भगसे भीत होकर सारे साम्राज्य 
और स्वाधीनतारों संकटमें, डा देना कभी क्षम्य नहीं समझा का 
सकता । यदि उसे यर्मान अपकोर्तिका श्रधिक सयाद्ध था तौ स्र्ष- 
प्रथम नगरकी रक्षा्मे भ्रदृत्त होफर डसीफे निमित्त उसे युद्ध केंटता 
चाहिए था, म कि अपने परायनओों थ्रैमिस्टक्वीज़की रणकुछलताडा अलु- 
फरण समझ कर भैसलीमें युद्ध॑/नवारण करनेमें अपना/अपमान, संसस्तना 
चाहिये थां। साम्राज्य प्राप्तित़ी कोशिश बरनेके ह्पि एक फरसाल्याशा 
मैदान ही तो नहीं था और न उसके पास कोई नकीय ही यह सूचना 
लेफर, भाया था किया तो युद्ध करो या आत्म-समपण। युद्धके 
लिए और वहुतसे मैदान तथा नगर थे। यहीं क्यों, समुद्रपर उसीका 
आधिपत्य होनेके कारण यद्द इसके छिए कोई भी स्थान पसन्द घर सकता 
या। पेजेसिशॉसवों भी स्पार्टा मगरमें, जर थीयन छोंग बाहर निकछझ कर 
युद्ध करनेके लिए छेडा करते थे तो छुछ कम झोर-गुरका सामना नहीं 
करना पढ़ा था । उसी प्रशर मिल्लमें मी वहाँके नरेशकरे कारण, निसे बह 
युद्धसे परददेज करमेकी सम्मति दे रहा था, उसे अत्यधिक आक्षेपों और 
कहकियों आदिका शिकार बनना पढ़ा। उसने अपने पूर्यनिश्चित युक्ति- 
युक्त सागंपर इृद रह कर बेवछ मिश्र देशवासियों ही डनकी इच्छाके 
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विंरुद् चछ कर नहीं बचाया बरिकि स्पार्टफ़ो भी आशझ्ित भूकम्पमें नष्ट 
विनष्ट होनेसे यचा लिया। इतना ही नहीं, उसने थीयरन छोर्गोपर चिरस्मर- 
णीय विजय भी प्राप्त की क्योंकि उसने स्पार्टावारलोकों वरवाद होनेसे रोक- 
कर, जिसपर चे तुले हुएं थे, उन्हें विजय श्राप करते योग्य बना दिया। 
फछ यद हुआ कि ऐजेसिलासकी प्रशंसा स्व॒य थे ही छोग करने छगेजों 
उसकी जवद॑स्तीके ही कारण बेच प्राये'म्ें। कुछ छोगोंका कथन है फ्रि 
पॉम्पीके खडुर सिपियोने, जिसने एटियासे छाया हुआ घन अपने उप- 
थोगमे छझानेके लिए छिपा रखा था, उसे धोखा देक॑र--रस्‌द समाप्त होनेका 
बहाना थनाऊर--युद्धमें संखग्न करा दिया । इस यूतऊों सत्य मान छेने 
पर भी यह स्वीकार करना पड़ेगा कि अधिनायरूफों थे तो इतनी आसानी: 
से धोसेमें भाना चाहिये था और न ऐसी छोटी चाढके पीछे इतने 
महत्वपूर्ण कार्यक्रों खतरेंमे डालना चाहिए थां। 
२० इन दोनोंकी मिलन्यात्राके सम्बन्ध कहा जा सकता है फ्रि एक 
तो भागनेकी हालतमें आवश्यऊतासे थाघ्य होकर यहाँ गया और दूसरा 
आवश्यकृतासे ,प्रेरित होकर नहीं बल्कि द्वव्योपार्जनके विचारस्ते अर्थात्‌ 
वैतनिक संनियके रूपमें इस उद्देश्यसे भरती हुआ था जिसमें वह यूना- 
नियंसे युद छेडनेमे समर्थ हो सके। पॉम्पीके सम्बन्धर्म मिल्रवादोपर 
ज्ञो आरोप झिया जा सकता है, वही मिस्तयालोंके सम्बन्ध ऐमेसिलॉस- 
पर किया जा सता है। पॉम्पीने उनपर विश्वास कर धोखा खाया और 
पेजेसिलॉसने उनके साथ पिश्वासघात क्िया--उनकी सहायताऊ़े लिए 
जाकर उनके शबघुआफा साथ [देया । 
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७--सिकन्दर हु 


ट्रगापपमपरफ्ा थे में मम्दूह्ियाऊे राजा सिउन्‍्दरदा तथा पॉन्पीझा 
राय विध्वंस कामेयरे सौजरस जीउनचरित्र छिपने जा 
24 धए ॥:५7 रहा हैं। इस सम्बत्थमें मैं यह पहरेसे ही कह ऐेना 
डिज्लप्फट हे चाहता हूँ झि मैं इन भद्दापुरपोंगे जीयनरी झठ 
टि942५:८फ असिद्‌ श्रसिद घटनाओंका ही घर्णय करूँगा । अ््येक 
छोटी बडी प्टताझा व्यौरेगर वर्णन करना मेरा 

अमीषट नहीं है, क्योंकि मैं तो (ज्वीयनचरित्र ल्पने वैद्य हैँ, इतिहास 
लियने नहीं। इसके सिगय, मलुप्यका परान्म सूचित करनेराटी वढो 
थडी घटनाओंसे ही हमें उसके स्ौजैन्य या दौरेस्यक्रा पता चछ सब्ता 
ही, ऐसी बात नहीं है, बल्कि कमी कभी तो हमें एक छोटी सी बात, एः 
मामूली भजाक्से मजुप्यके चरित्र और उसकी प्रबृत्तियोका जितना अध्टा 
झान हो जाता है, उतना बडे बडे आक्रमणों क्यर् भयंत्रर लडाइयोस 
हीं हो सऊता | इसीसे में उन बातों और उनघटनाओपर विशेष 
ध्यान देनेका भ्रयत्न करूँगा जिनसे मनुप्यको भूए्मारों परेचय ।मठता शा। 
ऐसा करते समय, संभव है, मुस्ते उन बडे बढे आुद्धां, तथा अन्य प्रसद्ध 
घटनाओँका धरगन डिछकुलछ' छोड देना पड़े जो सदृसरोरी दृश्टिमें अधिक 
महत्वपूर्ण हों । 

सिपन्दर ( अलेग्लण्डर ) पिवृ-्परग्परासे हरकुटीजक्ा एव मातृ 
परम्पतासे इएक्सला बदशज था। उसका पिता एफाहप जब समोग्रेसमें 
रहता था, तथर उसझी उम्र थोडी ही भी । ओलिग्पियस नामक एक 
महिलाऊे साथ उस प्रणय हो गया। फ्लिपने शीघ्र ही उसके साथ, 
डसके भाईकी स्त्रीकृतिसे, गवाह कर लिया। विवाहकी पूरा तैयारी 
होनेके ठीक पद्दटेवाढी रातकों ओोलिग्पियसने स्वप्न देखा कि उसके 
झरीरपर आकाशसे वन्ञपात हुआ, जिससे भीषण अग्नि अम्दल्ति हुई । 


उभ्मुकय 
0 


सिकन्दर । ड्द्दे 


डससी प्वालाएँ छिप्त मिन्न होपर घारों तरफ फैछ गयीं कौर फिर शान्द 
हो गयी । वियाह हो जानेफे बाद फिलिपने भी एक छम्म देखा ! उसे ऐसा 
माहम हुआ मानो उसने अपनी पत्नीके शरीरपों किसी चीज़से लूपेद कर 
उसपर मुहर कर दी हो। मुहर किये गये स्थानपर उसे सिंहवी ससबीर 
सी भज़र क्षायी। इस ह्यप्रकी घर्चा करने पर एक ज्योतिषीने भपिष्यदू- 
दाणी दी कि महारानीके गर्भसे पुक ऐसा पुत्र उत्पन्न होगा जो सिंहयी 
तरह पराक्रसी एवं शक्तिशाली होगा। णुकू बार जन ओलिग्पियल सो 
रही थी, तय फिलिपने उसके पाश्व॑म एक सर्प बेटा हुआ देंगा। कहते 
हैं, प्रधानतया इसी घटनाके कारण उसके प्रति फिल्पका प्रेम कम 
हो गया | चाहे वष्ट उसे ज्ादूगरनी समझने छगा हो या उसवी यह 
धारणा हो गयी हो फ़ि यह जिसी देवतासे सम्बन्ध रपती है, इसमें 
सम्देह नही कि इसके वाद फिलछिपयों उसके साथ बातचीत करनेमें 
विशेष आनन्द नहीं आवा था । , * 
इस घटनाऊे पाद फिलिपने अपोलो देवतानी भर्विष्यद्वाणी जान- 
नेके लिए एक आदमीको डढेरफी भेजा । वहाँसे फिलिपयो आज्ञा हुई फ्रि, 
चह बलि चढ़ावे और अन्य देवताओंकी अपेक्षा “अमन” देवताफी डपा-' 
सना विशेष रूपसे करे। उसे यह भी बताया गया कि एक दिन उसे 
अपनी उस आँखसे हाथ धोना पड़ेगा जिससे उसने दरवाजेके छित्रमेंसे 
सौॉक्नेरी योशिश की थी, जब उसने अपनी ख्रीके पास सर्पके रूपमें एस 
“ देवतावों देखा था । 
जिस दिन सिरन्दरका जन्म हुआ था उसी दिन एफेससमे ढाय- 
नाका मन्दिर जल कर स्गक हो गया। जिसे समय इस मन्दिरमें भाग 
छगी, उस समय इसफी सरक्षिका सिक्न्‍्दरके जन्म-समय सहायता 
देनेके लिए बाहर गयी हुईं थी। उस समय एफेससम जितने ज््योतिपी 
पएकप थे, वे सब मन्दिस्के विध्यंसको आनेवाली क्री और बढ़ी विप- 
सिक्ी सूचना समझ वर सारे शहरमे अपना सिर पोटसे हुए इधर उधर 
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दौड़ने छग और घिष्ठा चिह्ा पर कहने छगे कि बात जो घटना टुई है 
मह् सारे एपियाऊ लिए धातक सिद्ध होगी। 
पोटीडिया छेनेफे टीफझू बाद ही फिलिपकों एकसाथ ये सीन 
समाचार मिले--पहछा यह कि पारमीतियोने एफ यही छद्माइईमें इल्टे 
रियन शोगाओ हटा दिया; दूसरा, घुद़दौँढमें भाग ऐेनेवाले उसके घोड़ेने 
ओलिग्पिक ग्रेटीमें बाज़ी सार ठी और तीसरा थद् क्लि उसझी रानीने 
पुत्र उत्पन्न स्या । थे समाचार पाकर उसे बडी खुशी हुईं । इसी समय 
म्योतिषियोंके मुँहसे यद्ध सुन कर वह और भी आनन्दित हुआ कि जिस 
चुप्रका जन्म ऐसी तीन सफल्ताओंके समय हुआ हैं, यह जयधश्य ही 
अजेय होगा । | 
सिर्कन्दर सुन्दर और हलके रक्षका था, सन्त उसझा चेदरा और 
उसरी छाती छुछ क्धिक छाछ थी। परिस्टक्मेनस अपने संस्मरणोंमें 
छिफिता है कि उसकी त्वचासे वडी अच्छी खुझयू निसछती थी । उसका 
सुपोच्छवास तर्था उसका सारा झरीर इतना सुगन्धिमय था कि उसके 
साथ सम्पर्क रदनेऊे फारण उसके पहननेके कपडे तर सुयासित दो जाते 
थ। शारीरिक उपभोगोंझी ओर वाल्यकफाल्से ही उसका शुसावय कम था, 
किन्तु अत्य येतिके लिए वह बहुत उत्सुक रहता था। देश्वर्य एवं प्या- 
तिंसे उसे ब्रिशेष प्रेम था और उतती प्राप्तिऊे लिए जैसी आत्मिक दृदता 
शुर्य उद्चता उसने प्रदर्शित की, चेसी उस्र युगमें बहुत कम दृष्टियोचर 
है सकती थी । किन्तु उन्हें पानेके लिए वह अपने पिताऊडी तरह प्रति- 
प्षण चेष्टा नहीं करता था और न हमेशा उनकी वैसी कद ही करता था। 
जय किसाने उससे पूछा कि “क्या आप ओोखिस्पिऊ सेछोंकी दौड़में भाग 
लेंगे, क्योंकि आप बहुत ठेत चण्ते है?” तब उसने जवाब दिया “हाँ 


सिकन्द्र। श्द्प 
राजदूतोंता स्वागत करना पडता था। उनसे बह इतनी शिष्टतापूर्रक 
बातचीत करता था और ऐसे ऐसे प्रघन करता था ऊि वे छोग दढ्ट हो जाते 
थे। उन्हें फिलिपकी योग्यता भी, यो इतनी स्याति पा चुकी थी, उसके 
छूड़फेफे उन्नत विचारों जोर महान्‌ उद्देश्यके सामने तुच्छ श्रतीत होती 
थी । जय जय यह यह सुबता था कि फिलिपने कोई मुख्य नगर ले लिया 
है था कोई बड़ी विजय पायी है, तय तर प्रसन्न होनेके बजाय वह अपने 
मिन्रोंसे कद्दा करता था कि “माल्यम होता है, पिताजी सब छुछ पहले ही 
समाप्त कर हमें महान्‌ और सुप्रसिद्ध कायं करनेझा अवसर न देंगे।” 
सिक्न्‍दरका झुझाव बड़े बढ़े काम करने और यश प्राप्त करमेफी ओर प्रिशेष 
रूपसे था। आजम्द“्भोग था धन-प्राप्तिति उसकी इच्छा न थी। इसीसे 
वह समझता था कि मुस्ते जो कुछ अपने पितासे प्राप्त होगा, उसके कारण 
मैं स्वय विशेष स्याति प्राप्त न कर सकूँगा। सम्ु्चत और सुस्थापित* 
राज्यका उत्ताधिकारी बननेके बज्ञाय वह अपने पितासे ऐसा राज्य प्राप्त 
करना अधिक पसन्द करता था जो वियिध आपत्तियों और युद्धोंके कारण 
जजर हो रहा हो, क्योंकि ऐसे राज्यका उत्तराधिकारी होनेसे उसे अपना 
पराक्रम दिखाने और प्रतिष्ठा प्राप्त करनेझा ज़्यादा मौका मिऊ सकता था। 
एक बार एक मनुष्य फिल्पिके पास व्यूसीफ्रेल्स नामक एक घोड़ा 
बेचनेके लिए छे आया । जब फिलिपफा कोई आदमी उसपर सवारी 
करनेकी कोशिश करता तब यह ऐसी दुरुत्तियों चलाता और इस कदर 
उछछ-कूद मचाता फिं उसे छूने तकक्मी क्ेसीझी हिस्मत न पडती | इसीसे 
चह पिल्कुछ व्यर्थ और अदमनीय समझ कर लौटाया जाने छगा । यह 
देख कर पास ही सडे हुए सिबन्‍्दरने कहा “चश्मे करमेफी इृढता और 
कुशलताऊे अभावके कारण कैसा अच्छा घोड़ा धायसे जा रहा है [” 
छिलिपने पहले तो उसकी बातंपर कोई ध्यान नहीं दिया, किन्तु जार 
उसने सिकन्‍्दरकों कई बार ऐसा कहते सुना और घोडेके झौठाये जानेपे 
डसे अधिक छ्ुब्ध होते देखा, तब उसने सिकन्‍्दरसे कह “क्या तुम उन 
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छोगोंकी भत्सेना करते दो, थो उम्रमें तुमसे बढ़े हैं, मानों तुम उनसे 
ज्यादा जानते हो कर घोद़ेशा नियंत्रण करने उसकी अपेक्षा शधिक 
समर्थ ऐ १” सिकन्दरने उत्तर दिया “मैं इस घोड़ेगों औरोंगी अपेक्षा 
ज्यादा अच्छी तरद बशमें कर सकृता हूँ!” तब फिलिपने पूछा “और यदि 
मुम ऐसा न कर सके, तो अपनी ठिदाईके बदुछे क्या दृगः्ठ पानेऊे लिए 
* ैयार द्!” “तो मैं घोड़ेफी कुछ कीमत सुद्द दै दूँगा” सिफनन्‍्दाने 
फ्लीरन वात दिवा। इसपर सब छोग सिलसिला कर हँस पढ़े । निदान, 
क्षतुसमति मिलते ही सिसन्‍दर धोदेके पास दौद़ गया और डसकी छगाम 
पकड़ कर उसे घुरन्त सूर्यकी तरफ घुमा दिया । उसने यह पहले ही ताड़ 
डिया था ऊि घोड़ा अपनी परछाईं देस कर भद्कता है। इसके थाद 
छगाम थामे हुए उसने डसे छुछ दूर सामने बढ़ाया और हो चार बार 
हलके हायसे उसकी पीढ दोझी । ज्यों ही उसने उसे आगे बहनेके लिए 
उत्सुक और भपनी तेज़ीपर आते हुए देखा, त्यों ही धौरेसे अपना ऊपरी 
वर नीचे पसझ्झ कर एक छछ्ांग मार कर उसकी पीढ़ पर धैठ गया । 
फिर धीरे धीरे उसकी ठगाम तानता गया और इस प्रकार उसे मारे 
ब्रिया या पु लगाये एिना ही वशमें कर छिया। थोड़ी देरमें जय उससे 
देखा कि घोड़ेंरी उद्दण्डता भत्र दूर हो गयी है भौर अब बह दौड़ छगानेके 
लिए उतावला हो रहा है, तर उसने उसे परे बेगके साथ छोड़ दिया | 
बीच बीचरमे पद उसे अपनी छुलन्‍्द भावाज़से छछकारता जाता था और 
कभी कमी एुड्रीडी ठोकर भी भारता जाता था। फ़िल्पि और उसके , 
मित्र चुपचाप खड़े थे । उनके मनमें बड़ी चिन्ता हो रही थी कि वहीं 
कोई दु्घंटवा न हो जाय ! इदनेनें उन्होंने राजउमारकों घोड़ा दौड़ा कर 
छौतते हुए देखा । जय अपती सफ्दताएर प्रसन्न होते हुए सिपन्‍दर 
सदुशछ उनऊे पास आ गया, त्तर एक साथ ही सबके मझुखसे प्रशंसा- 
सूचक उद्भार निकछ पड़े ! फिलिपकी आँसोंमें तो झुसीरे मारे आंसू आा 
गये और उसने दौड़ कर घोड़ेसे उतरते हुए अपने छुच्रदा छुम्घन शिया | 


सछनन्‍्दर रच 


हर्पातिरेक्में उसके सुँहसे ये शज्द निफल पढ़े “ऐ मेरे पुत्र, तू अपनी 
बरावरीर और अपनी योग्यताफे अनुरूप दूसरा कोई राज्य हूँढ छे, 
क्योंकि सकुदूनियारा राज्य तेरे लिये बहुत छोटा हैं ।” 
इसके बाद सिबकन्‍दरके स्वभावकी यह विश्येपता जान कर कि नरमीके 
साथ समझानेसे वह कर्तव्यपाठनमें प्रदत्त हो सकता है, पतरदस्ती करने- 
से नहीं, फिलिप उसे कभी ऊिसी बातके लिए न तो आज्ञा देवा था और 
न उसपर फिसी तरहका दबाव ही डाएता था| वह हमेशा उसे समझा 
बुझा कर काम नियाछा करता था । इसके सिवा, अब उसे यौवनमें प्रवेश 
करते देस कर एवं उसके शिक्षाके प्रइनको अधिक महदंत््यपूण समझ कर 
डसने उसे मामूली शिक्षकोंफे भरोसे छोड़ देना डक न समझा। उसने 
अपने समयके सबसे बड़े विद्वान्‌ और सुप्रसिद्ध तत्तववेत्ता अरस्वू ( भरिन 
स्टाटछ) फो बुलवा भेजा और यथोचित पुरस्कार दे कर सिकम्द्रकी शिक्षा- 
का भार उसे सौंप दिया। अरस्तूने उसे नीतिशाख एथं राजनीतिविज्ञान- 
की शिक्षा तो दी ही, साथ ही उन कठिन और दु्वोध सिद्धान्तोंझा परिचय 
भें, उसे कराया जिन्हे दाशनिक छोग अपने दो चार चुने हुए शिष्पोंको 
ही ज़रानी पताया करते थे। एक दिन, जब्र सिवन्‍्दर एशियार्मे था, 
उसे खपर मिली कि अरस्तूमे इन सिद्धान्तोंके सम्बन्धर्म कुछ पुस्तकें 
छपवायी है । यह जान कर उसने तुरन्त एक पत्र अरस्तूके पास भेजा । 
उसमें उसने लिखा “आपने अपने मौसिक सिद्धान्तोंको पुस्तक रूपमें 
प्रकाशित बर अच्छा भहीं जिया, क्‍योंकि यदि वे ही बातें, जो सुस्ते खास 
तौरसे बतायी गयी थी, अब स्वंसाधारणके लिए सुलभ कर दी गयीं. 
तो फिर मेरी शिक्षा और दूसरोंकी शिक्षार्मे अन्तर ही क्या रह गया ९ 
आपकऊो विश्वास दिलता हूँ कि राज्य और शक्तिके विस्तारमें दूसरोंसे बढ़ 
जानेके वजाय में यह ज़्यादा पसन्द करता हूँ कि संसारमें जितनी अच्छे 
जच्छी बातें हैं, उनके ज्ञानमे झुझे कोई सात न कर सके ।” अपने शिष्य- 


का समाधान फरते हुए भरस्वृते लिखि मेजा फ्लि “मेरी पुस्तऊँ प्रवाशि- 


मदद प्रीस और सेमफ्रे मदापुरुण । 


भी एुईई भौर गर्दी भी हुई हैं ।/ उसझा यद्द काना सप भी ई, फरयोडि 
अध्याध्मयाष ( मेटाफिित्त ) सम्स््यों उसरी कुछ जिस झीषीमें 
हिसो गयी हैं पद मामूझों सो लिए दुर्घाद्य है। इस दिप्ादा पर्याप्त 
श्ञान लि शो चुद है, पे दी उनसे राम उठा सकते £ । 
अरस्तूके वारग सिस्ल्दरफें ओपषियिशानमे मी प्रेम हो गया था। 
शपता झह्रि उसके पश्मोंसे प्रिदित शोता है, जब उसता कोई मित्र बीमार 
घहता था तय यह उसके छिए पस्प निर्धारित करता भौर उपयुक्त भोषधि 
भी यतराना था। उसे सयमायतः सारी विद्याओंसे प्रेस था और यह 
आस्तूझो अपने पिताझे सदृश मानता था, क्योंकि पिताने टसे सो जीवन 
दिया था, उसका सदुप्रयोग करना उसने अस्म्त्से ही सौंगा था। यद्यपि 
कुछ समयऊे याद करस्पूके साय उसकी घनिष्टवा कुछ कम हो गयी, फिर 
मी उसका विद्यानुराग अर “ज्ञानोपाजनरी तृष्णा यरावर बदती ही गयी, 
उसमें ज़रा भी कमी नहीं हुईं । 
जय फ़िल्पि याइज़ण्याइन छोगोंके विस्द्र युद्ध करने गया था, तर 
बह अपने स्थानमें सिम्त्दरझ़ो, जो उस समय केंय्छ सोलह वर्षका या, 
पाज्यम्य कार्य सेमालमेफे छिए छोड़ गया था और अपने इस्ताक्षरकी मुददर 
भी उसको सौंप गया था। सिझन्दर श्ुपचाप नहीं बैशा रहां। उसने 
जाऊर भीदी झोगेंके विदोडकों शान्त क्रिया और उनके नगरपर जाक्मण 
कर उसे अपने अधिफारमें कर छिया । वहाँके असम्य नियासियोंक्रो डसने 
निशाल बाहर क्या और उनकी जगइपर कई राष्ट्रोके छोगोंसी एड नयी 
बस्ती बसा दी! इसका नाम उसने अपने नामऊे आधार पर “पुछेश्ैण्द्रो- 
पोछिष्त” ( सिउन्‍्दरलगर ) रखा। झीरोनियामें सत्र ओके छोमासे 
फिलिपका युद्ध हुआ, तब सबसे पहले सिकम्दरने दी थीरन सेनापर 
आक्रमग क्रिया । इतनी छोटी उम्रमें ही उसकी ऐेसी चीरता देख कर 
छिल्पि उसे बहुत चादने गा था और उसझे इच्छा थी कि अजाके सींग 
सिउन्‍्दरको ही अपन्य राजा माने एवं मुझे अयना सेनापति समझे । 
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किन्तु फिलिपदी नर-विवाहित पक्षियों! द्वारा उत्पक्ष कौदुम्पिक कझूह- 
के कारण पिता-पुत्रम शीघ्र ही मनोमाट्म्यि उत्पन्न हों गया। सिकनन्‍्द्रकी 
माता ओलिग्पियस बड़ी इर्प्यालु और उग्र स्वभाववाली थी। उसके 
भड़्कानेसे वह अपने पितासे वरायर सिचता ही शया। एक बार जर 
छ्िओपेद्रा नामक रमणीफे साथ फिलिपके विवाहका उत्सव मनाया जा 
रहा था, तव छिओपेट्के चाचा पेट्कसने शराबके नशेमें घूर होफर यह 
इच्छा प्रकट की कि सरूदूनियाके रहनेवालोंकों ईश्वरसे प्रार्थना करनी 
चाहिये कि वह उसझी भतीजी ( छ्विओपेट्रा > को एक पुत्र दे जो कानूनन 
राज्यका उत्तराधिकारी वन सके | इसपर सिकन्‍्दरकों इतना गुस्सा आया 
फि उसने शराबका प्याला उठा कर ऐटलूसके भाथे पर दे मारा और 
खिला कर कहा “पाजी क्हीका, फ्या व्‌ समझता है कि में अपने पिसाफझा 
नाजायज़ पुत्र हूँ ?” फिलिप, ऐटरू्सका पक्ष: झेफर सिकन्दरकों मारने 
उठा किन्तु दोनोंके सौभाग्यसे उसका पैर फिसल गया और वह ज़मीन 
पर गिर पढ़ा । इस पर सिकन्दरने ताना सारते हुए कहा “देखो, यही दे 
मदाशय हैं जो तैयारी तो यूरोप छोड़ कर एशिया जीतनेझी कर रहे हैं, 
मगर एक जासनसे दूसरे आसनतक जाते जाते ही छुदक पड़ते 
हैं !” इस घटनाके बाद सिरन्दर अपनी मातासहित फिलिपका साथ छोड 
कर चला गया। 

एक बार फिलिपके घरानेका एक पुराना दोस्त, ढेमेरे्स, उससे 
मिलने आया । परस्पर क्मिवादन और आहलिंगनादिके बाद फिल्पिने पूछा 
“औसनियासियोंमं आपसमें प्रम-भाव तो है ?' डेमेरेट्सने उत्तर दिया 
“औसके सम्बन्धर्स ऐसा मदन करना तुम्दारे लिए उपयुक्त नहीं जान पढ़ता, 
क्योंकि तुमने खुद अपने ही परिवारफो इतने झगड़ों और आपत्तियो्मि फैसा 
रखा है।” इस सीणे भत्संनासे फिलिप बड़ा लज्षित हुआ और उसने 
चुरन्त सिकन्द्रदो अपने पास घुछा लिया। डिन्‍्तु उनझा यह सौद्दाद 
अधिक दिनतक न टिक सका और उनमें घुनः तनातनी रहने छुगी । 


चछ० प्रीस और सोमफे मद्ापुयप । 
इसी यम पाठसेनियस गामझ एक आदमीने, जिसके खाध ेदथ्स 
और छिभोगेढ़ाफे पदनेसे अनुचित स्यपदार ऊिया गया था, अपने अप 
मानता पदुठा ऐेनेरी और कोई सूरत ने दैपफर, फिलिपी इत्या कर 
डाटी। सिन्‍दरस्श डपश्त टुस समय फेर बीस यरसरी थी। सता 
जियाया राज्य इस समय अबझ दागुओंसे घिरा हुआ थालौर उसपर 
पिपत्तिझे बादढ मैंटरा रढे थे । पद्टोसफे कसम्प देश अपने ही राजाभों 
द्वारा ्रातित ऐोनेकरे छिए उताये दो रदे थे और यधपि फिडिप शीचि- 
यन छोगों पर विज्॑य प्राप्त पर घुझा था, फ़िर भी उसे अपने प्रभुस्यरों 
रथायी यगानेका धयसर नहीं मिला। धद्द झपना राज्य अद्ान्त एवं 
अध्ययस्थित अपस्था्े छोड़ शया था। झु० छोगोंने सिबन्‍्दरवों स्यद 
दी फि शप्यपस्से आीस:निवासियोंझे बशमें रखनेका प्रषप्न घरनेफे पाप 
झान्तिमय उपायोखे उनें जातियोंगो मिठाये रपनेती चेश्ठा करना, थो पिद्वो्ट 
करनेझा प्रिचार यर रही हैं, अधिक अच्छा है। सिउन्‍्दरये यह सीति 
पसन्द नहीं बी। यह उसे दुबंछता सूचक एवं कायरतापर्ण समसना 
था। उसने ध्दृवा और उदास्वासे काम झेना अधिक अच्छा समझा | उसने 
झीघतापूर्यक चड़ाई कर असम्य जातियोंदय दमन रिया अर उस ओरते 
युद्धगी शाशंफा दूर कर दी। इसके बाद थीउन छोगोंके प्िद्योदकी 
शखपर पाकर यह उडनती ओर चछ पढ़ा । 
थीजीज पहुँच कर उसने वर्धाबाटोंसे केयछ दो आदमियोंसों डरुके 
हाथ समर्पित करनेझे छिए कद्ा | ये दोनों कोनिउस और श्रोयाइटीज़ थे, 
जो विद्ोहियोंके नेता भै! उसने यह भी आम घोषणा कर दी कि जो 
लोग मेरी शरणमें आा जाएँगे उन्हें में माफ कर दूँगा। जब इससे काम 
न चछा तन उसने उनसे युद्ध छेड दिया। थीद्रन लोग बड़ी वीस्तावे 
डे; फिस्तु जए वे चारों तरफ सिफन्‍्दरके वहुसंप्यकू सैनिक थिर गये, 
तर बपने प्रणोंवी आहुति देझर सी ख़पने नगरदी रक्षा न कर सझे। 
पके अन्य भागोंके सामने अपनी दइृदताझा उदाहरण रसनेऊे स्याल्से 


सिकन्द्र। रछ१्‌ 


उसमे पुरोहितों तथा मझुदूनियावारोके मित्रों और रिक्तेदारोंकों छोड़कर 
ज़था उन छोगोंफ़ों मी बचाकर जिनझे घारेसे यह विदित हुआ कि उन्होंने 
ुद्धके पक्षमें चोद देनेसे इनकार कर दिया था, शेप सब छोगोंो, 
जिनकी संप्या कोई तीस हजार होगी, खुहमझुला गुझाम बना कर बेच 
दिया । इसके अतिरिक्त ऐसा अजुमान क्या जाता है कि छः हजारसे 
अधिक मनुप्योकों उसने तरूबारसे कटवा डाला । 
पुक बार उसके दछ्के इुछ श्रेंसियन सैनिक टिमोछ्ठिया नामफ एक 
सुशीछा भद्र रमभीऊे घरमें घुस गये। अधिनायकमे उसके साथ अभद्ध 
च्यवद्वार रिया और पूछा “क्या सुम्हें मास है क्रि और धन फहों छिपा 
कर रसा गया है?” उसने उत्तर दिया 'हाँ?। इसके बाद वह उसे 
बागीचेफे भीतर एक कुएँके पास छे गयी -और बोली “नगरके ले लिये 
जानेकी रबर सुन कर मैंने अपनी सभी वैशरीमृत'्चीज़े इस कुएँमे टाल 
डी थीं।” यह सुन कर ज्यों ही उस छाछची सेनापतिने झुक कर अपनी 
भावी सम्पत्ति देखनेकी 'चेष्टा की, त्यों ही टिमोछचियाने पीठेले धक्का देसर 
उसे कुपूँसम ढकफेझ दिया और ऊपरसे बड़े बड़े पत्थर गिरा कर * उसे चहीं 
सार डाझ्ा । जब सैनिकगण उसे पकड़ कर सिस्न्‍्दरके सामने के गये, 
जय उसके चलनेका ढंग, उसका ब्यवद्धार और उसकी निर्भीजता देंफ का 
शी उसने समझ जिया कि यह कोई उच्च चंशीय महिला है। जय उसने 
पूछा कि तुम केन हो, तब टिमोछियाने जवाब दिया “में उस थीजी- 
नीज़की बहिन हूँ जो तुम्हारे पिताके विरुद्ध शीरोनियाड्ी ठद़ाईमें दाम 
था और जिसने वहाँ ही ग्रीसकी स्वाधीनताऊे लिए सेनाफ़ा नेवृत्य करते 
हुए अपने प्राय खोये थे ।” इस महिडाने जो छुठ किया था और इस 
समय जो कुछ कहा, उसे मुनर्कर॑ सिवन्‍्दरको यड़ा आश्चर्य हुआ ओर 
उसने उसे मुक कर दिया। 
इसके वाद अधीवियन स्मेगोंफ़ो उसमे अपना कृपाशतन्र दना टिया. 
यद्यप्रि इन छोगोंने थोवनोंके भ्रति विश्वेप सदालुभूति दिसछायी थी. 
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भौर धीयीजसे भागे हुए स्टोगोढ़ो थधोचित आश्रय प्रदान रिया था 
हसका फ्रारण या तो यद दो सकता द कि अब उससा शोध जान्त ६ 
गया था, या थद्ध झि अतिशय निदंयतापूर्ण उठाइरण रखनेके याद अब यह 
सम्भयतः अपनेयो दयाझु द्िपटाना चादवा था। जो हो, इसमें सन्देह 
नहीं हि थीव्नके श्रति निह्ठर स्यवद्धार करनेडे फाएण कमी कमी या. 
यहुत्त पछताता था। इसके बाद इतनी सख्ती उसमे भौर छोगोंके साथ 
गहीं दियएायी । 
इछ ही दिनोंके वाद प्रीसवाढोंने फारसवालॉर पिस्‍्दध एदनेमें 
सिउन्‍्दरका साथ देनेसा निश्चय क्या और उसे अपना सेनापति भान 
स्िया। जय यह यहाँ था सब यदे बे असिद्ध घुरप तथा तत्पवेत्ता उससे 
मिरनेऊे छिए भाया: :पेरते थे । किन्तु सिनोपके ठायोजेनीजने जो उस 
समय कॉ रिव्थमें रहता था उसकी ओर ज़रा भी ध्यान नहीं दिया। 
जय सिकन्‍्दर उसके पासले निमुटा, तय बह धघाममें ऐेटा हुआ था । जय 
इसे छुछ भीड सी माछ्म हुई, तर उसने जद सा सिर ऊँचा कर 
सित्नन्दरकी ओर देखनेका कष्ट उठाया। सिउन्दरने नरमीऊे साथ पृछा 
या आप छुठ कहना चाहते है ?” उसने जयात दिया “जी हा, मैं चाहता 
हुँ कि आप मेरे भौर सूययके वीचमें न से हों!” इस उत्तरसे सिकन्दर 
इतना प्रभावित दुआ और उसे डायोजेनीजकी भद्धतत्तापर इतना आश्य 
हुआ कि जाते समय उसने अपने अजुयायियोंसे कहा कि “यदि मैं 
सिकन्दर न होता, तो मैं ढायोजेनीज़ बनना पसन्द करता |! 
उसकी सेनामे बोई तीस इजार पैदल तथा चार हजार घुडसवार 

थे। अरिस्टोय्यूटस कहता दे कि सिस्न्‍्दरके पास अपने सैनिकोको वेसव 
देनेके लिए सत्तर दैटेण्ड (रजतमुद्गा) भी न थे भौर न उसके पास, ड्यूरिसके 
कथगाजुसार, तीस दिनसे अधिकके लिए मोजन साममी ही थी। सिकन्‍्दरकी 
दविग्विज्ञयोंकों देखते हुए उसकी य्रहद जारंभिक स्थिति आ्ाध्र्यजनक प्रतीत 
इसी है। किन्तु एक बात है। सिकन्‍्दरने अपनी सेनाके साथ तवतक 


सिकन्द्र। शरे 


सुद्धके छिए प्रयाण नहीं किया जबतक उसने मद अच्छी तरह नहीं समझ 
लिया कि मेरे मित्र क्टॉतओ मेरी सद्दायता करनेक्रो पैयार हैं और 
जयतक उसने अपने सैनिकरॉमेसे ऊिसीझों अच्छे अच्छे खेत, फ्िसीको 
एक आध गाँग और झिसीझो छोटे छोटे एृस्पे या यन्दरस्थानसी सामदगी 
नहीं दे डाली ! नतीजा यह हुआ फ्ि इसी तरद्द कृरीर फुरीय सारी राज+ 
कीय सम्पत्ति घाट दी गयी । तय परडीक्सने उससे कहा “आापने कषपने 
रहिए भी छुछ रस छोड़ा हैया नहीं?” सिबनन्‍्दरने उत्तर दिया हाँ, 
आशाएँ मेरे साथ है ।' “आपके सैनिक इसमें भी आपसे दिस्सा यँँटायेंगे” 
यह कह कर परडीकसने घह मिस्कयत छऐनेसे इनकार कर दिया जो 
सिकनदर उसे दे रहा था । वुछ और मित्रेनि भी ऐसा ही दिया। सिन्‍्तु 
जिन सयोगोने छेता म्दीवार किया और ऐिन्होंनें, झससे सद्दायता पानेफी 
इच्छा प्रकट की, उन्हें उसने, पहातक उसकी मक्दूनियावाली परतुक 
सम्पत्तिम गुंजाइश थी, जी सोंल कर सहायता दी । 

इस प्रफार दृढद संकल्योंके साथ छथा अपने अधीनस्थ स्मोगोंके प्रति 
डदारतापूर्ण व्यवहार करते हुए वह हैलेसपाण्टके उस पार ट्रायनगरमें 
जा पहुँचा जहाँ उसने पिन देवीके नाससे वक्िदान फ्िया और उस 
चीरोंकी स्दृत्तिके लिए. सम्मान प्रकद किया जो चहाँ समाधिस्थ हुए थे । 
डसने ऐकिलीजकी समाधिशिझापर सुगंधित छेप बढ़ाया और अपने 
मिर्यों सह्तित प्राचीन प्रथाके अनुसार समाधिक्रे चारों तरफ नंगे दौढ़ते 
हुए उसकी परिक्रमा की तथा उसपर फूलोंकी माढाएँ चढदायी । सिक- 
न्दरने यद्द कइ कर उसके भाग्यकी सराहना की कि “हे बौर, तुम धन्य 
हो। जय्तरु तुम जीवित रहे तबतक तुम एक परमस्नेही एवं से 
सुददऊे स्नेह-भाजन वने रहे कौर जद तुम्द्यरा खर्गवास हुआ तब होमर- 
जैसे सुपसिद्ध कविने तुम्दें अपने काब्योक्गा नायक बनाया ।7 

इस वीचमें दारा ( डेरियस ) के सेना-नायकोने एक बड़ी सेना 
एक्स कर छी। वे ढोग ग्रैनिकस नदीके उस तरफ पढ्ाव छाले हुए पढ़े 

जद 
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> 
मे । अब पैसा प्रतीत होने छगा मानों एशियामें प्ररेश कानेके छिए उसके 
काटकपर युद्ध करना लावश्यक है । नदी गहरी थी भीर उसके उस 
पारके सिलारेकी ज़मीन ऊँची नीची थी तथा टसपर चढदना भी कसलि 
था, इसीसे कुछ छोगोंने सछाद दी ऊहि इस समय जागे यदूता ठीझू ने 
हीगा। सिरन्दरने इनके कयनझी ओर ध्यान नहीं दिया कौर भव्वारीहियों- 
को तेरद पछटनीके साथ नदीऊे झिनारे जा पहुँचा। सामनेऊ ब्विनारेपर 
इस्ुके यहुसंक्यक भधारोंद्दी तथा पैदल सैनिस अपने अख्वश्नर्घोंसे मुस- 
झित होकर पहले ही आ छूटे भे । सिकत्दरकी सेनाक्ो नद्दी पार काते 
देख कर उन छोगोंने धाणोंकी घोर वर्षा प्रारम्म कर दी, किस्तु उनकी 
जा भी परवाह न कर नदीडी धाराऊी प्रसरता पृ ऊबदृ-्सावड 
क्िनारेपर चढ़नेरी कठिनाइयोंका अनुभव करते हुए भी सिउन्दर बराबर 
शागे बढ़ता गया। यहाँ पहुँचने पर उसे अपने आद्मियोका साधारण 
ब्यूदन करनेका भी अयसर न मिला, क्योंकि झथुके सनिशोंने तुरन्त ही 
आक्रमग कर दविया। वे छोग सिकन्दरके जश्वारोदियोद्धि साथ घोदेसे 
घोड़ा मिद्ठा कर छूट पढ़ें भौर उनपर वक्ष प्रद्दार करने छगे ॥ जय यहें 
दुद गये तब उन्दोंने तलूवारोका सहारा लिया। इघर सिपन्‍्दाके ऊपर 
भो चारों तरफले आक्रमण होने लगे, क्योंकि उसके हाथमें पास तरहकी 
जो छोटी-सी ढाल थी उसके कारण, तथा मुकुटऊे दोनों भोर सफेद 
पहुँची एक एक बड़ी कडगी लगी हुई होनेके कारण उसे पहचानना 
कठिन न था! शसुके दो सेनानायफ्रने एक साथ ही उसपर आक्रमण 
किया | उनमेंसे एककी चोट बचा कर उसने कुरतीसे दूसरेपर बार क्रिया 
अँ;२ उसके भालेफ्े दो डुकई कर ढालू। इसी समय शुक ओरसे झपटद 
कर दासुके पुक और योंद्धाने उसके सिरपर तलवारका ऐसा हाथ मारा 
कि उसका मुकुट बीचमेंसे कट गया, फिम्तु संयेःगयश उसे स्वयं कोई 
झति नहीं पहुँची । उक्त सनिक सिकन्दरपर दूसरा वार करना ही चाहता 
था झि क्‍्टाइटसने आकर इसी रक्षा की। इसी समय सिरूदरने 
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अपने प्रतिइन्द्रीकों तट्यारसे काट कर नीचे गिया दिया । धुड्डसवार सैनि- 
फ्षा यह युद्ध हो ही रहा था कि मरूुदूनियाकी पद सेना भी भा 
पहुँची । उसे देसफर दादुके पैदछ सैनिक भी आगे यदें और युद्ध आरम्भ 
ही गया, फि पहली ही सुब्मेदर्मे श्युके वर उस गये और उसके 
सैनिक भाग सड़े हुए । 
इस गुदके कारण धर्ुपक्षमें सिन्‍्दरका आतंक छा गया। समुदद- 
तटवर््ती प्रान्तोके मुट्य मगर सार्िसके अतिरिक्त और भी कई मगरोंने 
आय्ासमर्पण कर दिया । केयछ दो मगरोंने उसझा सुझावरा किया और 
उसने उन्हें थीव फर अपने अधिकारमें कर छिया ! अब यह आगे यद- 
नेऊे सम्बस्थममें उिचार करने झगा । कमी तो यह सोचता कि दारा जहाँ 
हो, सीधे वहाँ ही पहुँच कर उससे युद्ध किया जाय, चाहे ऐसा काना 
सतरनाक ही क्यों न हो; और कभी यद्द सोचता कि पहले समूचे समद- 
तरपर विजय प्राप्त कर छेना ही अधिक भच्ठा होगा। बह इसी उ्धेद- 
पुतमें थां कि पासके एक झरनेरा जल एकाएक ऊपर उठ आया और 
किनारोके बाहर यहने छगा। उसके साय पक ताम्रपत्न भी उतयाता 
हुआ नज़र भाया। उसे उठा कर देखा तो उसपर प्राचीन लिपिमें यह 
हिखा हुआ था कि एक समप आयगा जब औक छीग फारसवा साम्राज्य 
नष्ट कर देंगे। इस धदनासे प्रेत्सर्यद्वत होकर वह सिश्लीशिया, फोनीशिया 
तथा समुद्रतद्वर्शी भन्‍्य भागोंपर अधिकार फरनेेके लिए 'वक पड़ा। 
अनेे स्था्नोक्रों अपने 'व्चाे करते हुए जब यह्द कैप्पेडोशिया पहुँचा, 
हब उसे दायके सर्वश्रेष्ठ सेवापति मैमनानकी रूध्युके समाचार मिले। 
यह खबर सुन कर उसने एशियाके उत्तरीय भागोंपर भी विजय भ्राप् 
करनेका इरादा किया । 
/ _ हस समयतक दादा मौ,सूसासे चल पढ़ा था । उसे अपने प्ैनिकों- 
पर, मिनकी संत्या छः छाख थी, पूधा विश्वास था। उसने एक सम 
भी दैसा भा जिसका अर्थ व्योतिषियति, उसे अ्सच्च कानेके लिए, उसके 
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नुफूछ बनछाया था। प्िवन्‍दरकों सिएैशियामे देशाक दर दैसआऋ 
उसे और भी विश्वास हो गया फि यए दर मया, यपपि ज़िपम्द्रके पिछ 
म्यक् कारण बास्तव्म उसकी झाणावस्या थी) उसझी स्याधि दिनपर 
दिन यदूती जा रददी थी, पर उसके चिक्िस्सक यह प्याठ धर उसे भौपध 
देनेशा साहस नहीं करते ये क्लि यदि दवाने फायदा नहीं किया तो समझ” 
दूनियागछोंके मनमें तरद तरहके सम्देद्द उत्पन्न होने एगेंगे भर थे उसके 
म्रीधभाजन बन जायेंगे। अन्त उसकी द्वाद्तत पराप देख फर फ़िंलिप 
मामझ एक चिझिसफने अपनी मुख्यात मिग्नरताका भरोसा कर और 
उपयुक्त चिक्रिस्साके अभाव सिकन्‍न्‍दरके जीयनस्म नष्ट दोने देनेवी अपेक्षा 
स्वयं अप्नी सास और अपना जीवन यत्तरेमे दाना अधिक अच्छा 
समस्त कंए उसझी दवा करनेका निश्चय किया । इसने सिउन्दरमों ओपधि 
दी और उससे कहा कि थदि आप पीघ नीरोग होना चाहते हैँ तो 
येसटके मेरी दवा पीते जाइये। इसी समय युदक्षेत्रसे पारमेनियोने 
सिकन्दरके नाम पुक पत्र मेत्रा जिसमें छिखा था फि फिंडिपसे 
होशियार रहिये, स्योंफि दाराने उसे यहुतसे धनका प्रढ़ोभन देकर 
उसके साथ अपनी लड़कीका जिवाह कर देनेकी प्रतिज्ञा कर, आपके 
प्राण छेनेके लिए ही भेजा है। चिट्ठी पढ़ कर सिउन्‍्द्रने झपने तम्येके 
नीचे दवा कर रफ छी और उसके दारेमें अपने अत्यन्त प्रियमित्रोंसे भी 
कोई चर्चा न की । जर फ़िडिपने आकर दया दी, सब्र उसने वडी प्रस- 
सता और विश्वासके साथ उसे ले लिया और इसी समय वह चिट्दी 
उसके ह्वाथमे थमा दी । इस समयका दृश्य देंघने ही एायक था । “हर 
सिकम्दर दवा पी रहा था भौर उधर फिछिप पत्र पढ़ रहा था। इसके 
बाद दोनोंने एुक दूसरेगी तरफ़ देसा, यद्यपि उनके चेहरेके भाव भिन्न 
फिन्न थे । सिकन्‍्दरके सुखपर प्रसच्नताड़ी झलक थी जिससे अपने चिकि-* 
स्सक्के प्रति उसकी दयालुता और पूर्ण विश्वास सूचित होता था। 
रुके चेहरंपर मिध्या दापरोपणक कारण आश्चर्य एवं भयके चद्ध उ्य* 
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मास ये और यह संत ही सन देदताओंसे यह सभा रहा था डि किसी 
शरह गेरी निरोषिता प्रमाणित हो धाय । कमी घड़े आश्यश्री थोर देख 
कर हाथ जोड़ता था और कमी पेडंगऊे पास झुऊ फर सिकन्दरसे अनु 
रोध करता था कि “भाप संब तरहफा भग् छोड़ कर मैरी हिद्यायर्तोंके 
अमुसार फाम फीजिए ।” बात्त यह हुई कि दवा देनेके साथ ही संयो- 
गले सिउन्‍्दरकी चेदना छुप्त होने ऊगी, उसडी बोली बन्द हो गयी और 
जाड़ीरी गति भी मन्दू पद गयी। झिन्दु फिकिपके प्रथश करनेपर द्षीध 
ही उसकी तबियत ठीक हो गयी और उससें हतनी ताऊत आ गयी कि 
घह बाहर निक्छ कर अपनेफो सददूनियाधालॉफे सामने प्रकट कर सका 
तथा उनकी शंकाओं और उदासीओ भो दूर कर समर ज्ञो यहुत समयले 
उसे न देखनेऊे कारण उनके मनसें डत्पत्त हो रही थी। 5 
स्वास्थ्य ठीक हो जाने पर सिकन्‍दर ज्यों है! सिलीशियासे आगे बढ़ाए 
स्याही दारा भा पहुँचा | दोनों ओरकी सेनाओमें गहरी मुठभेड़ हुई। 
फिऊन्दरकी जंधापर तरूवार 'बझा कर दाराने उसे झस्सी कर द्विया। 
किन्तु अन्तर्म विजय सिफन्द्रकी ही रही । दाराके एक झाए दस इजार 
सैनिक पूर्णतः पराभृत्त हुए भौर यह खय॑ युद्ध/क्षे्रसे भाग कर ही अपने 
प्राणॉंकी रक्षा कर सका। उसके रथ और धघनुपपर अधिकार कर 
सिकन्दरने उसका पीछा करना छोड़ दिया और समरभूमिकों छौट भाया। 
यहाँ उसने देखा कि उसके सैनिक दाराके शिविरको छूट रहे हैं जिसमें 
झनेक यहमूल्य बस्तुओंका संग्रह विद्यमान था। डिन्‍्तर दाराफा अपना 
तम्थू उन छोगोंने नहीं छुआ । उसमें देखा बेशकीमत सामान कौर प्रचुर 
भात्रा्म चाँदी तथा सोना मौजूद था कि घह सिकन्दरके ही छायक था, 
इसीसे वह उसके लिए छोड़ दिया गया। सिकन्दरने अपने लल्लनास्त 
अलग रसकर शिविरमें स्वान करनेश्े जाते समग्र कह् “अच्छा, चशे भव 
इस दाराके स्तानागाएमे स्नान कर युद्धकी धकावद दूर करें ।” यह सुम 
कर उसझा एक सुसाहिद ( प्ा्ख॑दर्त्तो ) दो उठा--दासओे स्वानागारमें 


र्ड्ट प्रीस और रोमफे मद्दापुयप । 


कदनता टीस मददों, अब तो यद सिफन्‍दरवा दी गे हो गया  वर्योदि विजि- 
सोडी सम्पत्ति विशेताडी सम्पत्ति दै और दोनी बादियें। स्नानागार्मे 
पहुँच कर जब सिकम्टरते स्नान करनेडे पात्र, पानी रखनेके बर्तन, 
झोठे, कद्ाही सथां उसठन रफनेये शख्ये देसे जो सव सोनेके बडुत ही 
शूपपूरत बने हुए थे, भौर उस आानस्ददायिनी सुर्यंधिया अनुमव छिया 
जो पह्टाँ चारों ओर फटी हुईं थी तथा जब वह उस रम्ये चौट ऊँचे मण्डप- 
में पहुँचा जो सुन्दर सुन्दर भासत टेवएछ इत्यादिसे सजाया रया था भौर 
जहाँपर दिए यहरावर्टे एिए यदढ़िया आयोजन टिया गया थां, तव उसने 
घूमऊर णपने परिजनोसि यहा “माद्स दोता है, यही शाद्दी ठाटशट है 7 
रात्रि होने पर जब जिकन्दर भोजन करने जा रहा था, तंथ एक 
आदमीने आकर कट्टा कि दाराकी माँ तथा सख्री और डो अधिवाहित 
रइकियाँ, जो एडाईके भन्‍्य कैदियोंके साथ पकड्टी गयी थीं, उसके श्य 
भौर घलुपरों देस उसे भरा टुआ समस्त कर मन्दन कर रही दैं। यह 
सुन कर थोढी देरके लिए वह उनके दु'खके सामने अपनी विजयको भी भूछ 
गया! उसमे तुरन्त एक आदमी भेत्कर उन्हें कहलवाया कि “दारा अभी 
छोबित है, आप उसके लिए अफसोस न करें । मुझसे भी आप ऐोगोंको 
किसी तरहका ऋष्ट पानेश्नी आशका मही करनी चाहिये, स्योंकि मैंने तो 
उसवा सिर्फ राज्य पातेके लिए उससे युद्ध किया था। दारासे आपको जो 
जो सुविधाएँ प्रासत थीं, वे सब यहाँ भी आपके लिए कर दी जायेगी ।” इस 
दयापूर्ण सम्देशकों पाकर उक्त मह्िसाओंकों बहुत सम्वोष हुआ। 
सिकम्दरने उन्हें भारा दे दी कि वे अपने देशके मृत घीरोंमिंसे जिन जिन- 
के शव जमीनमे गशुवाना चार, गढचा सफ्ती है और इसके लिए जितने 
कपर्ढों था अन्य सामानकी जरूरत हो बह सब युद्धकी छटमें मिली हुई 
चीजोमेंसे ? सकती है। उसने उनके दास-दासियोरी सस्यामें तथा 
डनझे आदामकी चीजोमें कोई कमी नहीं की और उन्हें अपने सर्चके लिए 
दाराडी घोरसे मी शक्ति मिलती थी उसे भी यढद्ा दिया। किन्शु उसके 


लिकन्दर ! श्ड्छ 


साथ किये गये यर्तायफ़ी सरसे अच्छी बात यह थी कि उसने उनके 
सदाचार एपं निर्मेछ चरिप्रक्े अनुरूप ही उनऊझा सम्मान क्या । उनके 
सामने कभी कोई पेसी बात नदी की गयी जिसे देख कर या सुन कर उन्हें 
बुरा मालूम होता अयगा मिसके कारण उनके रनमें किसी तरइकी आशंका 
उत्पग्न हो जाती । द्वाराकी रानी अपने समयकी अद्वितीय सुन्दी समझी 
जाती थी, जैसा कि दारा उस समयका सबसे ऊँचा और सबसे अधि 
रूपवान राजा था) दोनो रड॒फ्रियाँ मी अपने माता पिताके अमुरूप थीं। 
फिन्तु सिकरदरने को पाउुपर विजय प्राप्त करनेशी अपेक्षा स्वयं अपने 
ऊपर शासन करना अधिक राजोचित समझता था, कभी उनके साथ 
घनिष्ठता प्राप्त करनेकी चेष्टा नहीं की ! युद्धमें प्राप्त फारस देशीय अन्य 
ख़िर्योकी तरफ भी, यद्यपि उनमेंसे अनेऊ अत्यन्त रूपवती थीं, उसने कोई 
अ्यान नहीं। दिया, केरल दंसीमें यह कहा कि फारसकी सियों आँखकी 
किरफिरीसी तरह भयानक होती हैँ। उसने भानों उनके शारीरिक 
सौन्दर्यके जयाब्रमं अपने आत्मसयम एवं चरित्रकों महत्तोफा प्रदर्शद 
करनेके उद्देशयसे ही उन्हें निर्जीत सूतियोंकी तरह सामनेसे हटा देनेडी 
भाशा दी। जप समुद्गधतरवाले उसके एक अफसरने पत्रमें टिख कर 
घूज़ कि क्या आप दो नन्‍मराव छाडऊोंकोें खरीदना पसन्द करेंगे जो 
यहुत खूब यूरत हें और जिन्हें धीओडोरस नामक एक आदमी बेचना 
चाहता है, तर उसे इतना घुर सालस हुआ कि वह वारंबार अपने मित्रों- 
से पूछने रुगा कि इस आदमीने मेरे चरिश्रम ऐसा कौनसा जोछापन देखा 
है जिसके कारण डसे इस तरहकी छोटी बात लिखनेशा साहस हुआ ? 
छसने चिट्रीका पेसा सस्त जयाव दिया किसे पढ़ कर पानेवाऐेफी अक्छ 
दुरुस्त हो गयी । इसी तरह जत्र उसमे सुना फि डेमन और टिमरेथियस 
नामऊ पारमेनियोके दो सैनिकॉने कुछ विदेशियोंसी खियोंके साथ दुराचार 
किया है, तथ उसने पारमेनियोको सपत तावीद करते हुए लिखा फि यदि 
रक्त सैनिक दोपी पाये जायें दो उन्हे म्राणदुण्ड दिया जाय, स्पोक्ि उनका 


चर भ्ोछ और शोमफे भद्दापुयप । 


कार्य उन हिंसक पशुमक अमुरुष समझा गाना चादिये णो सनु्यताति- 
को हानि पहुंचानेझे झिए दी उरपस हुए है। उसी शिट्टांस अपने विपयर्म 
किसे हुए उसने छिप हि मैंने दाराशी पर्कीडी टेया तर हीं, उससे 
यातधीय यरना सो दूर रदां, भौर मे देखनेरी प्रभी हृप्णा ही ४८ी । मैने 
फिसीयो अपने सामने उसके सौन्दर्यडी प्रशंसा तक नहीं बरने थी । 
रगासे पीने भी सिस्न्‍्दर थद्ठा संचभी था । जब शुफ रक्णी दि 
चष्ट भाताफे संघ्य मानता था, उसे प्रतिदिन तरद मरदपी मिद्रइ्याँ सथा 
सानेडी गयी नयी चीशें भेजने छंगी, सथ उसने पहा कि मुझे इगसों 
शावश्यरता नहीं है, प्पोंकि मुस्ते मेरे शिक्षक लीयोनिदसने यही लिक्षा 
दी है कि स्रेरेफे भोजनकी सैयारीके छिए रातमें रास्ता चडो और सम्ध्या 
समय सूय भूर छगे, इस गरज़से सयेरे फम्र घाभो । एीयोनिदस भरपर 
मेरे कमरेके कुछ सामान और कपदीकी ्राठमादीती शाँच इसरिए कर 
िया करते थे कि कईी मेरी माताने कोई ऐसी चीज़ तो मदों रख दी जो 
अनाव्रश्यक हो या सो मुझे सुड॒मार दना देनेमें सहायक हो ।! पद प्राय 
पोता थां, पर उतनी नहीं जितनी कई छोग समझते थे, क्योकि जब 
ज़रुएत पढ़ती थी तय अन्य सेनापतियोंसी तरद बंद शरातर पीते नहीं 
धैठवा था, बक्कि फौरन सब कुछ छोड़ कर समरभूमिमें जा डेंदता था। 
जब उसे बोई काम न रहता था, तब रिस्तरसे उठनेके बाद द्वेवता्को 
चि चड्ठा कर यह दृछ मोजत करता और फिर शोप द्विन शिरतर सेटने, 
जोयनके संस्मरग छिफने, सैनिक प्रश्नोंके सम्वत्थमें निध्य करने अयरा 
पुस्तक पढ़नेम बिताता था। जप बढ किसी ऐसी गात्रापर जाता था 
जिसमें अधिक शीघ्रताड़ी आयश्यकता नहीं रहती थी, तय बह सार्गेमे 
निशाना मारने या तेहोये दे/।दते हुए रघपर घद़ने उतरनेका अम्पापत 
करता चलता था! कभी कमी वह छोसडियों या चिहरियोंका दिकार 
करने भी जाता भा। सुष्या समय वापस शौठने पर धष्ट स्‍्नाव कर्ता 
और सुगन्वित लेप इत्यादि छगा कर प्रधान रसोइयोंडो चुछा कर इँठता 
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फि भोनन सैयार है या नहीं। जब तझ काफ़ी अँथेरा नहीं ही जाता था, 
बह धायः भोशन गहीं करता था और हसेशा इस वातफा झयाल रखता 
भरा कि उसके साथ जो छोग भोजन फरने बैठते थे उनके सामने भी वही 
पदार्थ रपे जाते जो स्प्य उसके छिए व्यये जाते और उनके श्रति बैसी दी 
सतकेंता भी प्रदर्शित की जाती | ागे-पीनेमे चह इतना संग्रमी था कि 
जय कभी उसके लिए कोई यढ़िया मछली या कमर मिलनेयाले मेवे भेने 
जाते तो वह उन्हें मिश्रोमि बाँट देता कौर अक्सर अपने लिए कुछ भी 
ले बचा रखता ! > 
ईससऊी छडाईऊ याद उसने अपने सैनिकॉफ़ों फ्रारसयार्लोे धन 
तथा माझूपर और धनझी खियों एपं ब्योपर अधिकार करनेके छिपु 
दमिएक मैजा । इस छटफा सबसे बड़ा भाग बेसेल्यिव सयादँको मिला । 
सिरत्दरने घुद्गे उनकी वीरता अपनो आँखोंले देखी थी, इसीस़े उसमे 
उन्हें जान यूप्त कर यहाँ भैजा था साकि उन्हें अपने शर्येका उश्ित 
पुरस्कार मिझ जाय । अत्य सैनिकॉकों भो फाफी छुरकार मिछा। इस 
छाले मझुदूनियावार्लोफ़ों फारस देशफी सम्पत्ति तथा वहाँडी खिर्योक्ा 
और वहाँवा्ोकी शानदार रहनसहनका काफी परिचय मिट गया और 
वे छ्ोण आगे बदनेके छिए वैसेदी उतावले हो गये जैसे शिक्रारी कुत्ते 
आपनों शिक्गरक्री मंद पाझर उसपर झपदनेऊे छिए हो जाते हैं। किन्तु 
पसिकन्दरने पहले समुद्वन्तदपर जपनी स्थिति दृढ़ करना अधिक आवश्यक 
समसा। साइप्रप द्वीपफे अधिसारियोंनि तो आव्मसमपंण कर दिया, 
और फोनीशिया प्यन्तने भी, दायर सगरफों छोड़ कर, उसक्री सजा 
स्वीफार कर छी। टायर नगरवाडोंने सात महीनेतक उसका विरोध 
किया । जब सिकन्दर इस नगरके चारों तरफ़ घेर डाले हुए पड़ा था, 
तब एक दिन उसने खम्नमें देखा कि इरकुडीज़ नगरके प्राचीरपर हाथ 
फैशाजर खट्टर हुआ दे और उसे अपने पास छुछा रहा है। इसी समय 
डायरके अनेक नागरिझोंने भी अपनी निद्वितावस्थामं यह अनुभव कियर 


श्दर झोस और सेमफे मद्रापुरुष | 


भानी अपो्टी देवता उनसे पद्द रद्दा हो फ्नि में शुमसे माजुण हूं थौर में 
मुस्े छोदरर सिउन्दरके पास जा रहा हैं । झागने पर उस स्तोगेसि दौड़ 
पर अपोरो्ी मूर्ति छठा छी भौर उसे रस्सोंसे शरकद़ दिया, गिर 
सिस्न्दरडा पद्षपाती दोनेके कारण उसझी मरसता फरले हपु उन्दोंने उसे 
तप्तेपर फट़ियाअसिे जद दिया । 
कई सयारढी भुझ्मेदोंसे परेशान द्ोइर एु% थार मिकन्‍्दरने केश 
भोदौीन्सी सेना ऐकर शी नगरद्याचीर्ी छोर प्रस्यान त्रिया। उसमे 
विजययी भाजासे ऐसा नहीं क्रिया। यह केगठ झपुझशे थुद्धमें ऐपाये 
रगता चाइता था। इसी समप अरिस्टण्डर नामझ उपोतिपी यहाँ आया 
और उसने भविष्यत्‌ घाणी फी दि हस मासऊे भीतर ही नगरपर कवप्य 
अधिकार प्यी जायगा यह सुन चहाँ गे हुए सैमिक दस पढ़े भौर 
आपस्तमें उसकी दिफगी उद्ाने छते फर्षोकि बढ्ो दिन मह्नेशा अन्तिम 
दिन था। सिकन्दरने उ्योत्तिषोफों बकाया हुआ सा देख कर झाज़ा दी हि 
आंजऊा दिन महीनेका ततीसदोँ दिन न गिना जाकर सेड्सवी दिन हो भाना 
ज्ञाप । यद् प्ट कर उसने युद्धऊे नगाद़ें धजा कर भगरपर जोएोंवे इमछा 
बह दिया | शान भगफारियों छा प्रदक्ठ उत्साह देए कर यचे हुए सैनिड भी 
दिपिरम बैठे नहीं रहे । उन्होंने भी आकऋमगढछारियोंका साथ दिया। ये 
सत्र शोग इतती चीरतासे झंडे कि टायरनिवासिपोंकों पोे हृदना पदरा 
और उनके भररपर उसी दिन अधिकार कर लिया गया । 
यहाँ छठमें जो वस्तुँ मिलो उनझा भवधिशांश उसने ओलडिग्पियस, 
छिरओपेट्रा तथा अपने सिद्रोद्दे पास भेज दिया । उसने अपने शिक्षक 
डियोनिद्सके लिए पाँच सौ देसेण्ट (टगभग ३५० मन) सुर्माधित घूप 
भी भेजी । कहते है, एक बार जब सिकनन्‍द॒र यदि चद्ठा रद था तब अभिमे 
छोडनेके लिए उसे दोनों मुद्दियोमे बहुतसं; धृपर लेते देख कर पास ही खड़े 
हुए लियोनिदसने उससे कद्दा था कि जबतरू उन देशॉपर तुम्दारा 
असुत्व स्थापित नहीं दो जाता जहाँसे वे सब चीजें भाती हैं जो इस धूपमें 
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डाटी जाती हैं, तवतक सुम्दें इसका सर्च छुछ विफायत्के साथ करना 
चाहिये । झद सिम्स्दरने उसे अपने पर्मम लिय्य “दसने आपके पास 
इसमी धूप इसशिए भेजी है हि जिसमें आपको भविष्यम देदताओंके 
प्रति ृपणतता परनेफी आवश्यकता मे रह जाय ।” दाराके पाससे जो 
पसनुएँ उत्में प्राप्त हुई थीं उनमें एक यहुमूल्य संजूपा भी थी। जब उसे 
एक दुर्लभ चस्तु समस्त पर छोग सिमन्‍्दरके पास के आये, सय उसने 
खपने साथियोसे पूछा कि इसमें कौन सी घस्तु रसना सरसे अधिक उप« 
युक्त होगा | जब थे लोग अपनी ऊपनी राय दे शुके, तथ उसमे उनसे 
पद कि इसमे में सहावदि होमरवी अमर रचना “इलियड” रखूँगा। 
बहते हैं कि जब मिस देशपर सिकम्दरका प्रभुर् स्थापित हो गया, 
सब इसने यहाँपर प्रीक शोगोंका एक उपनिदेश बसाना चाहा । उसने 
अपने सामंपर एक यडें लगरका निर्माण करनेरा निश्चय किया। इसी 
समय स्वप्ममें उसे एक बूढा दिखाई दिया जो मिसके समुदतदके पास 
घाछे फैरोज नामक द्वीपकी प्रशंसा पर रहा था । सिकन्दर सबेरे उठकर 
मील नदीके सुससे थोडी दूर पर स्थित फैरोज द्वीपको गया । यह स्थान 
उसे इतना पसन्द आया फि उसने यहाँ ही नूतन नगरकी स्थापना करने- 
का पिचार क्या । बहाॉकी जमीन वाली थी। उसपर निश्ञान बनानेके 
लिए खरिया मिझ्लेके अभावमे आठटेसे काम लिया गया। जब सिक्न्‍्दर 
अपने सोचे हुए भादी नगरके नकशेकों देख कर भ्रसक्ष हो रद्दा था, तथ 
एकाएक नदीके किनारेसे काले ब्ादुरकी तरह बड़े बडे पक्षियोक्े एक 
झुंडने आकर सारा पिसान खा डाशा ! इसे अपशकुन समझ कर स्वय 
सिकन्दरके मनमें शंका उत्पन्न हो गयी । किन्तु बाद मविष्यद्‌ घत्ताओंँके 
सुँहले यह सुन कर उसे तसरली हुईं फि जिस नगरका निर्माण बह कराने 
जा रहा था उससें सब वस्तुएं प्रचुर माजासें तो पायी ही जायेंगी, साथ ही 
डससे सनेक राष्ट्रीरी परवरिश भी होगी | उससे कारीगरोंसे अपना काम 
जारी रखनेकी आह दी और स्वयं 'ऐमन' देवताकी याजाके लिए चछ पडा । 
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यद एक एम्पी और पतरसाऊ यात्रा थी । पक तो यहाँ मार्गमे रूया- 
सार कई दिनों तझ पारी मिदता ही महदों । अब यदि ऐसी अद्रायाम साथमें 
रु टुआ पानी सतम हो ज्ञाय नो यही दिदल हो। दूसरे, इस यात्रार्मे 
ब्रादरी मोदी तहसे देके हुए विस्तृत क्षेत्रमेंसे हक माना पदता था, 
और यदि इस यीचमें दक्षिणपे श्रयठ थॉधों घछने छगती तो फिर समका 
मरण हो जाता | कदते हैँ, एड यार जय बम्यीमेस अपनी सेना समेस 
उधरसे जा रहा था तब ऐसे ज्ोरोंस शॉँधी उठी थी मि बादओ एक 
समुट्र-सा उमर पद्म था जिसमें दशकर पचास हजार महुष्योंगे अपने 
प्राण सोये | ये सत्र फिताइयाँ सिकन्द्रको समसा दी गयीं सिन्तु 
सिरस्दर एक थार जिस यातका निश्चय का छेता था उससे द्रायः पीछे 
नहीं हटता था। अ्मीतक प्रायः प्रत्येक मन्तब्यमें देय उसको सद्दायता 
करता आ रहा था, इसीसे वह अपनी रायपर अटठ बने रहनेझा अभ्यासी 
मो गया था। इसके सिदाय साहसी स्वभाषका द्वोनेके कारण कदिनाइयों- 
पर पिज्य प्राप्त का उसके लिए एफ व्यसन सा हों गया था। इस 
यात्रार्म देगताओंने भी उसे मामूजीते उथादा सह्दामता दी थी। पृ वर्षा 
झी जानेडे करण पानीवी कमीसे प्राण पोनेका भय जाता रहा अर जो 
जमीन पहले बहुत उपादा रुएी थी यह सब गीठी हो गयी जिससे उसके 
ऊपर चरनेमें भासली हुईं। इसके सिवाय जम्र वे छोग मार्ग भूल कर 
इंधर उघर भटयने एगते थे, सब कुछ जंगली कौवे “कॉव काँव” कर उर्न्ह 
'डीक मार्गपर छे आते थे। जय ये सफर करते ये तर करते उनके आगे 
भागे उद्ते चढते थे और जब ये टट्दर जाते थे या पीछे पड़ जाते थे तो 
कौबे भी उनडी मततीक्षा करते थे । इस विऊट रास्तेकों सै कर झुबनेडे बाद 
वे उस जगह पहुँचे जहाँ प्रथम अमिगदनऊे उपरण्त सिरझूत्दुरके दिव्य 
दिला पैमनडी तरफले प्रधान झुरोढ़ियने उसरा स्वागत ह्लिया। जद 
सिकन्दरने उससे पृदा कि भेरे पिताके हत्याक्ररियोंमेंसे कोई ऐसा सो 
नही बच गया जिसे लभीतक दुण्ड न दिया यया हो तर इससे कहा 
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गया ऊि झुरदें अपने पिताऊे लिए इस तरहके शब्दोंका प्रयोग नहीं करना 
चाहिये बयोक्ि तुस्दारे पिता तो रूलुसे परे हैं। सिकन्‍्दरने अपने प्रश्नके 
श्ोको बदछते हुए पूछा, क्या -जिन छोगोंने फिलिपकी हत्या की थी्‌ 
उनमेंसे कोई अदग्डित भी रह गया है उसने एक प्रस्ष और भी पूछा 
“बया संसारका साम्राज्य मेरे लिए सुरक्षित है?” ऐसन देवताकी तरफते 
उत्तर दिया गया कि हाँ, सतारका साम्राज्य तुम श्राप्त कर सकोगे। प्रथम 
म्रश्नके उत्तरमे कहा गया कि फिल्प्रिके सभी हत्याकारियोंस्े दण्ड 
दिया जा चुका है। यह सुब कर सि्म्दर इतना प्रस्न्च हुआ ऊ्ि उसने 
बृहस्पति देशताको अच्छी अच्छी बलि चढ़ाई और पुरोहितोंगों बहुमूल्य 
पस्तुएँ मेंद की । यद्यपि असभ्य छोगोंझे प्रति उत्तका व्यवहार कुछ गदपू्ण 
था, सानो वद्ध भी अपनेक्नो देवशवुप्र समता हो, पर थूनानियोंसे चह 
अधिक शिएतापूर्ण बर्ताव करता था और उनके सामने अपने दिव्य जन्मका 
अभिमान भी नहीं काता था। दूसरॉपर अपनी घाऊ जमानेके ड्िए्‌ 
ही बह प्रायः अपने दिव्य जत्मकी बात प्र रिया करता था, अन्यथा 
उस्ते ह्वय॑ इसके लिए कोई मूर्खताएण अमिमान न था। 
इस यात्रासे लौटनेऊे बाद सिकन्‍दरकों दाराझी एक रिठ्ठी मिल्ली और 
उसके कई मित्र भी यह प्रार्थना करनेके लिए उप्तके ( सिसन्‍दरके ) एस 
भाये कि यदि वह दाराके पक्षके कैदियोंकों सुक्त करना स्वीकार करे तो 
इस कृपाफे बदले दादा उसे एक हजार इंक्षेण्ट भकद तथा फरात नदीके 
इस पारके सब देश समर्पित कर देगा और अपनी एक पुत्रीफा विदाह भी 
उसके साथ कर देगा । लिबन्‍्दाने ये सब बातें अपने मित्रोंकों सुना कर 
उनकी सलाद एँटी। पारसेतियोने कहा “यदि मैं सिकन्‍दर होता तो हे 
इन शर्तोंक़ी अउश्य मान छेता ।” सिरन्दरने जवाब दिया “हैं भी ऐस्स 
ही करता, यदि मैं पारमेनियों होता ।” निदान उसने दाराको हिस 
दिया क्रि “यदि आप ख्वयं यहाँ आयें जौर मेरी अधीनता स्वीकार कर 
हूँ तो जहाँतिक हो सकेगा मैं आपके साथ दयापूर्ण दर्चाव कहेंगा | 


श्८६ प्रीस झीर रोमके मद्दापुररए । 


महीं सो मैंने निश्चय कर टिया हैं कि में स्प्य ही झीप्र मर्पात कर दूँ 
भर भाषा पास जा पहुँचे ।/ फित॒ ब्रस्तावक संगथ दारावी पत्रीरी 
झस्यु हो जातेडे कारण पिडन्दररों अपने इस इक्तस्‍्के एवं भशरर बड़ा 
पठपाग एुआ। उसके स्ययदारसे यद स्पष्ट प्रकट ई/ ज्ञात था गि 
भपनी क्षमाशी राग एवं उदारता प्रदर्शि] करमेगा एड सुबवसर दाधपे 
सलिबरड जानेरा उसे झ्तिना दुघट्ठुआ है। फिर भी पहातिक सम्मय 
था धर्दतिर उसने दाराटी पत्नीरी अर्येएट किया बी भ्रूमपामरे साथ 
सम्पन्न करायी । 
परसक्री रानीयी ऐेयामें शो रयेने नियुक्त थे और जो खियोंके साथ 
ही यन्दी यता र्यि गये थे, उनमे एक टाहुरियस नामझ सोजा भी था। 
दितिर्से बादर तिकटले सम ग्रह घोड़ेपर चढ़ वर साग निकटा भौर 
रानोझी खह्युफे समाचार देनेके छि्‌ शाटके पास जा पहुँा। दाराने 
जब यह सर सुती, तथ यह #पना साथा पीट बर और ऑसोम ऑँवू 
भर कर बहने छगा “भोफ़ ! फ्ारसशरटोंपर कितनी जिपत्ति पढ़ी ! मानों 
डनके स्टिए इतना दु से काफी न था कि उनकी सम्राज्षीस्रे झपने जीएन 
कार्रमें ही शउके हाथ कैद हो जाना पढ़ां, हसीसे अर यह नौयठ आयी 
कि रू युके उपयन्त फ्रारसक्री अधीश्वरीझ धार भी, एक मामूली खीरी 
तरद झिस्ती छोटी मोटी जगद्मं लापरगहीके साथ गाड दिया जाय।” 
खोजने ज़रार दिया “दे राजराजेधर, आप उनकी अल्व्येष्टि क्याहा या 
उनसे भ्रति जो सम्मान प्र३८ करना आवश्यक या उसझा ख्याल कर 
पर्स दुर्भाग्यकों दोष म दें, क्योंकि जद्दाँदऊ मुप्त मादम है, शज- 
मदहिपी, राजमाता तथा राजपुत्रादि बहाँपर उत्तने दी सुखी थे मितने 
यहाँ थे। उन्हें केगट एक दी बायका दु"स था। बह है जापके सुरू 
मण्डडडी उदासी, जो ईश्वर चाईगा तो शीघ्र ही दूर हो जायगी। में 
आपको विश्वास दिलाता हूँ कि झयुके बाद राजमहिपी ये सर सासुष्ण 
मो पहने दी हुए थीं जो भन्येष्ट किया के समय पहनायरे जाते हैं, इसके 


सिकल्र । श्प्छ 


अतिरिक आग्ुठकरे नेत्रोंमे भाय भर कर उनके अति सम्मान प्रकट किया 
था; क्योंकि सिउन्दर समर्रगणर्म जितना भीषण है, दिजबके याद उत्तना 
ही उदार है।” यह सुनकर दाराके सनम तरह सरहकी शंका उठने 
रूगी। राइरिपससे एकान्तरँ छे जाफर उससे पूछा “यदि फारसऊे सौभा- 
ग्यफे साथ साथ तने भी मेरा साथ न छोड़ दिया हो भौर दिछसे मफदू- 
जियाबा्का पक्षपाती ले यद गया हो, यदि लू अब भी भुस्ते अपना 
अधीश्वर मानता हो तो में तुस्ते भाश्ञा देता हूँ, तू. अपने राजारे इस 
दादिंगे हाथरी शाप साफ सच सच थता हि क्या राणमहिपीडे बन्‍्दी 
बनाये जाने भौर झूखुको प्राप्त होनेपर सेरा इतना अफप्तोस करना ध्य्॑ 
नहीं है ! कया उनझे थीयनझाहमें हो ऐसी कोई घटना गही हुई जिससे 
मेरी इससे मी वहकर द्वाति हुई हो और जिप्के छिए वास्तवर्मे सुसे 
अधिक दुःसी होना चाहिये ! फ्या यह सत्य नहीं दै कि यदि मुझे सिक* 
क्दृस्‍सी अपेज्ञा अधिक निष्युए पुर अमाजुपिक शब्रु मिला होता तो, विप- 
ड्रप्त होते हुए भी, मेरी इससे कप्र द्वी अप्रतिष्ठा हुई होठी ? सिकम्दरके 
सदश थौवन श्राप्त विजेताऊे किए अयने शह्ुकी प्रजेके साथ इतना धच्छा 
प्र्तात काना कैसे सम्मर है ? कया इस पीछे कोई ऐसा भेरक हेतु नहीं 
है जिससे मेरी प्रतिशको दानि पहुँचती हो १” दारा अरता कथन समाप्त 
भी से कर पाया भा कि टाइरियस उसके पॉवपर गिर पद्ा और हाथ जोड़ 
कर कहने झूगा “प्रभो ! आप अपने समर्भ ऐसे दिचारोंकों स्थान देखकर 
सिकन्दरके प्रति और साथ ही राजदारा एवं राजमभीतीके प्रति अन्याय 
कर रहे हैं। आप उस जतडम्यनका परिष्याय कर रहे हैं जो हुस विपत्तिमें 
भी आपको पैय देंधा सकता है। आप ब्यथ ही अपना यह विश्वास 
तोड़ रहे हैं कि आए एक ऐसे ब्यकक्तेसे पराजित हुए हैं जो अपने सदगु- 
शोंफे कारण मानव-ल्वमावसे परे है। आप सिकतदरको स्नेह, औौर प्र 
साकी दृश्सि देसिये ! उसने फारस देशोय धुरुषोंके सामने सैसे अपनी 
बौरता अद्र्शित की है, वैसे ही वहाँगी सोफे प्रति पूर्व आत्मतंयम 


श्ष्घ प्रीस और रोमके महापुरुष । 
भी दिपराया (47 छोतजेने यद्दी यदी शपथ साकर अपने प्रस्येफ पथ 
मभड़ा समर्थन फिया। यह सियनदरे भाग्मसंयम एवं उदारताई अन्य 
डदाइरणीया उस्टेय ही वर रदा था झि दारा उसे यहा छोद एर हस्यू: 
के उस भागमें चटा गया जदोँ उसके मित्र था दरवादीगश थे भर 
भ्राकाशपी ओर द्वाथ उटा फर इस पवार प्रार्थना बरने टगा. “मेरे 
राज्य और मेरे पृदुस्यऊे संरक्षक देयताओो, मैं आपसे प्रार्थना करता हूँ 
कि यदि सम्भव दो तो फ्रारसकें रिपत्िकें दिन दूर पर दी साडि मैं 
अपना राम्य मसी ही उप्तत अयस्याम छोड़ यर मर से शसोमें पद 
मुफ्ते मिटा था। यदि बाप मेरी प्रार्थना स्थीशार फर छेंगे तो सिकल्दरफे 
उस उपयारणा यद॒टा घुसाना भी मेरे छिए सम्मर प्लो सेगा जो उसने 
मेरे प्रियननोफे प्रति ८यासुताझा प्तांव बर क्या है। फित्तु यदि फारस 
राज्यडी दुर्देशाफे दिन ही जा गये हों और यदि हमाशा पतन अनिवार्य 
हो गया हो तो हृपा बर मेरी यद्द धरार्थना स्वीजार वीजिये कि साइरसके 
शजसिंदासनपर सिमत्दरयों छोड़ कर और कोई न बैठे ।” 
इधर राय सिझस्दर फरात भदीऊे इस पार देश जेत घुझा, सईद 
चह्द दुष्ठाता सुझाप्रछा करनेके लिए आगे बढ़ा जो दस छाल आएगी 
साथ ऐकर उसी तरफ़ आ रहा था। शस्तेमे एक मजेदार घटना हुई । 
प्ेनाके शिविरके साथ जो नौरूर थे उच्दोंने एफ पार अनेकों दो दल्ॉमे 
दिमक कर टिया । पुर दरके नेताका नाम रफ़ा गया सिकन्दर और 
दूसरेके भेतावा दारा | पहले तो वे झोस मिद्दीऊे ढेले एक दूसरेपर फ्रेकते 
रहे, रिन्द शीश दी उन शोगोमे सुक्केयाजी होने रुगी और किए छट्मे- 
की उत्तेजगा बढ़ णाने पर पत्थरों और गद्दाओंका भी प्रद्मार इतने छगा, 
यहाँ तक .डि दोनों दछके छोगोंगो झरग करना किन हो शया 
क्षय सिक्नदरने यद्ध सरर सुनी तब उसने दोनों दछफे नायकोंछो दवत्द- 
युद्ध द्वारा छाट्ठाईेका निपयरा करनेवी आज्ञा दी भौर जिसने उसझा नाम 
चारण जिया था उसे उसने स्वयं अख-यद्ोंसे सुरक्षित क्या। दारा 


सिफन्दर । पड 


मामधारी स्पिकों फिलोटसने सजाया। सारी सेनारी आज हन दोनोंके 
युद्धपर छगी हुई थी, क्योंकि उद्धोंने इस घटनाके परिणामों अपनी 
भावी सफ़टवाशा सूचझ माननेका निश्चय दिया था। निदान बहुत देर- 
तक मीरताएवक युद्ध करनेऊे पद्माव सिकन्दर नामधारी व्यक्तिन दार! 
नामधारी ब्यक्तिकों परास्त कर दिया और इस विजवके उपल्यमें बारह 
गाँव इनाममें पाये । 
द्वाराके साथ जो लड्ाइयाँ हुईं उनमें सबसे बढ़ी लड़ाई कद्ाचित्‌ 
गागेमेडाफी थी। उस समय एक बद्धग्रदहण पड़ था जिसके ग्यण्द 
दिन बाद सिफन्दर तथा दाराझी सेनाएँ एहसएर इतनी निकट आ पहुँचा 
कि अपने अपने स्थानसे एक सेना दूसरोकों भर्लीमोति देख सकती थी।. 
रात्रिका समग्र था। दाराने अपने सैनिसेकों भस्षनाख घारण कर फसारं- 
में खड़े होनेझ्ा आदेश दिया भौर मशालके प्रकाशर्मे उसश सामान्य . 
निरीक्षण किया ! सिकन्दृरद्े सैनिस इस समय सो रहे थे कौर वह स्वर्य 
अपने तम्पुके वाहर पुक ज्योतिपीरे साथ कुछ विधित्न अतुहन का रहा 
था एवं भगके देवताके नामपर बलि चढ़ा रहा था। इसी समय जद 
सिंकन्दरके समसे पुराने सेनानापकॉने, जिनमे पारमेतियों प्रधाव था, 
अपने सामनेके मैदानमे एक छोरसे दूसरे छोरतक द्रब्ुके सैनिकों हारा 
जाये गये दीपकोंद्ी माठा और आगवी छूपद देखी और दूरसे सुन 
पहुनेधाढी विशारू समुद्धकी गर्भनाकी तरह उनके शिविर्से होनेत्राला 
असस्धद्ध कोछाहइल सुर, तब वे इतर्म! बड़ी सेनाका रयारू कर ऐसे 
घगड़ा गये कि थोड़ी देरतशक आपसभे परामझ् करतेझे बाद उच्छोने मही 
तै पाया कवि शयुकी विश्चाल सैवाके साथ दिनमें शुद्ध करना धहुत कठिन 
और भयायद्द है, इसकिंए बलि चढ़ा कर जद सिकन्‍्दर वोपस लौटा तब 
उन्होंने उससे निषेदृन किया कि दारापर रातमें आक्रमण छिया जाय, 
बर्योकि ऐसा फरलेसे राजिके अंघकारके कारण होनेवाले युदधके खतरे 
प्रकट नहीं होने पार्वेंगे | यह सुन कर उसने जयात्र दिया “मैं चोरॉकी 
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श्६० झ्रीस और सोमके मद्दापुरपष । 


मरह छट कर विजय प्राप्त करमा नहीं चाहता ।” कुछ छोगोंके स्याठसे 
सिफन्दरका यह उत्तर छ॒कों जैसा एवं दिचारधत्य था, क्योंकि इससे 
प्रकट होता है मानों वह सतरेकी ओरसे जान यूसकर भाँय बन्द कर छेना 
लाहता था। किस्तु अत्य छोगोंडी दृश्टिमें इससे केवल यही सूचित होता 
है कि उसे अपनी तस्कालीन द्राक्तिप पूरा विश्वास था और उसने 
भविष्यका डीक ठीक भन्दाज़ा छगा कर ही ये शब्द कहें थे। बह नहीं 
बवाहता था कि परास्त होने पर दाराछो यह भ्रम हो झि राग्रिकी कटिना- 
इयोंके कारण ही मेरी हार हुई है और यह एक बार फिर युद्ध करनेकी 
सैयारी करे । पिछली घार भी जब वह पराभूत हुआ था, तब उसने 
समझा था ऊि पहाड़ों, तंग रास्तों तथा समुद्ध सम्बन्धी कटिनाइयोंके 
कारण ही मेरी पराजय हुई है। यह निश्चित है कि सैनिकों या युद्ध- 
सामप्रीकी कमीके कारण उसका छड्ठाईसे मुँह मोड़ना असंभव था, फ्यों- 
कि उसके साथ अब भी यहुत बड़ी सेना प्रस्तुत थी और अनेक बड़े बढ़े 
प्रान्त अभीतक उसकी क्धीनतामें थे । विलकुल स्पष्ट और निर्भान्त रूप- 
से पराजित होने पर ह्वी उसकी हिम्मत तथा आशा हट सकती थी और 
सभी उसके युद्धसे विरत होनेकी संभावना थी । 
जब सिकन्दरका यह उत्तर पाऊर ये छोग चले गये, त्व यह अपने 
सम्पू्मे जाकर लेट गया और रात भर खूब गादी नींद सोता रहा। 
यदे समेरे जय सेनापतियोंने आपर उसे इस प्रकार सोते देखा तो उन्हें 
आश्रय हुआ। निदान दिहम्ब होते देख कर पारमेनियोने पास जाजर उसे 
जता दिया और कहा “जब आप एक सबसे महत्वपूर्ण युद करने जञा रहे 
हैं, तर इतनी गाढ़ी नींदर्मे कैसे सो सकते हैं मानो युद्धम॑ सफलता ही 
प्राप्त कर छुके हों !” सिकन्दरने सुसकुराते हुए जवाब दिया “तो बया 
सचमुच इम सफलता नहीं श्राप्त कर घुके हैं ! बया च्यथ हो बंद आशा 
करते हुए कि दारा आाकर हमसे युद्ध करेगा हम इस विस्तृत और वोरान 
देशमें उसके पीछे पीछे भटकते फिरनेकी परेशानीसे नहीं बच गये हैं१० 


सिकतदर। श्हा्‌ 


थुद्धके पहले ही नहीं, बड़ेसे बड़े संडटके समय भी बढ मदापुद्पॉरी ही 
ततरद म्यवहार करता था और चित्तड़ी यह झ्ान्ति प्रदर्शित करता था श्नों 
भावी घटनाओंकों पहलेसे ही भाँप लेनेक्ी क्षमता तमा भपत्री सफछतामे 
अटल विश्वासके कारण उत्पन्न होतो है। इस युद्धमें ही एक गार विरुट 
परित्यिति उपपन्न हो गयी थी और सफरताकी आशा नहीं रद्द गयी थी । 
सेनाके वास भागरे, जिसका खेनाएति पारमेनियों था, शयुके अदवारों- 
हियोने प्रबल आक्रमण कर तितर-वितर कर दिया और उसे पीछे हटना 
पड़ा । इसी समय शयबरुन्सेनाकी एक और हुकदीने पीछेसे जाकर खाद्य- 
आमग्री इत्यादिकी रक्षा करनेवाडे सैनिक्रॉपर आक्रमण किया। इससे 
परमेनियों इतना धयड़ा गया कि उसने सिकन्दरके पास आदमी सेजकर 
कहलाया कि यदि भाष सामनेकी सेनामेंसे कुछ भादमी हमारी सहायताके 
डछिए नहीं भेजते तो हमें खाद्य पस्तुओं तथा शिविरकें सायक्री अन्य 
आवश्यक सामग्रीसे हाथ धोना पढ़ेगा । थह सन्देशा सिकन्दुरको ठीक 
उस्र समय मिला जब बढ अपने समीपस्थ सैनिकॉको शब्ुपर आक्रमण 
करनेका आदेश दे रहा था। उसने दूर्तोले कहा “जाओी, पारमेनियोसे 
कहना कि अवदय ही तुम अपनी बुद्धि खो बैठे हो और क्षत्यधिक भगके 
कारण सुम्दें इतना भी एयाल नहीं रह गया झि विजयी होने पर सैनिकों- 
को धुकी खायसामग्री मिछठ जाती है और थद़ि हार हुई तो अपनी 
सापत्ति और दासोंकी रक्षाकी फिक्र करनेके यज्ञाय उन्हें केवल एक हीं 
काम करना पद़ता है। यह है बीरतापूवंक छदनगा और सम्मानके साथ 
श्ाण दे देता ।” इतना कद्ट का उसने अपना शिरस्प्राण घारण कर लिया 
और बुद्के छिए सम्रद्ध हो गया । अन्य अख-शख्र तो वह पहले ही प्रहण 
कर चुका था । जवतक वढ अपने सेनिकॉको तरतीवसे खड़ा करवात/ रहा 
था अधतक वह उन्हें कोई आदेश या किसी तरइरी दिवायत देता रहा था 
जब वह उनका सामान्य निरीक्षण करने गया तब उसने शायः स्यूसीफ्रेलस 
श्रोड़िपर सवारी नहीं की । न्यूसीफेलस अब चुह्ा होता जा रहा या, अतः 
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इन सय बामोंको बरते समय यद छूप दूसरे धोदेपर सवारी करता था। 
रिन्यु जब उसे युद्धमं प्रायद्षा माग ऐना पढ़ा तव उसने स्यूमीफेल्सफो 
ही शुरा भेण। ज्यों डी यह उसपर सवार हुआ सयों ही उसने द्रापुपर 
धाया बोल दिया । 
सिझन्दरने उस दिन प्ेसेलियन तथा अन्य झीऊ छोगोंडे सामने एक 

डम्पा भाषण किया, मिससे प्रभावित होकर उन छोगॉने कई यार ह्पैप्वनि 
पी और सिवन्‍्दससे असम्य जातियोंके पिस्द भराक्रमण फरनेडी प्रार्थना 
की। यह देख बर सिकन्‍्दरने थायें डाथसे भपनी यरछी उठा छी और डा- 
हिना द्वाथ आकाशकी ओर उठा कर देगताओंसे इस प्रद्ार प्रार्थना की-- 
“यदि मैं सचमुच झपिदर (वृदवस्पति) देवताका घुत्र हूँ तो आप शोग शपा 
कर भीक टोगोरी सहायता कीजिये और उन्हें अप दाक्ति धदान बीजिये।" 
इसी समय अरिस्टेण्डर नामऊ शडन यतलानेगाला सपेद 'चोगा पहन 
हुए पहाँ आया और उसने सब शोगोंकों एक शृद् दिसलाया जा 
सिकन्दरके ठीक ऊपर मैंदरा रहा था और हो का टिशासय 
ओर उदता हुआ घटा गया । यह देख कर औरक सैनिकॉ्मे उत्साह उमद 

पद्ा और उन्होंने आपसमें परामश कर झस्ुपर आक्रमण कर हलिया। 

भागे आगे घुद्सवार सेना थी और उसके पीछे चुण्डड़ी झुण्ड पैदर सेना 

था। सामतेकी पत्तियोर्मे खड़े हुए शबुके सैनिकोंसे इन लोगोंकी मुठ्मेड 

अस्छी सरह होने भी नहीं पायी थी कि थे भाग ग्ड़े हुए। सिकल्दरने 

जोरेंसे उनका पीछा किया और उन्हें रणभूमिके ठीक भष्य भागे रा 
पहुँचाया जहाँ दारा स्वव उपस्थित था ! यह डेँचापूरा और रूपचान्‌ 

राजा एक ऊँचसे रथपर मैठा हुआ था! अस्ठेसे अच्छे यहुसल्यक घुड 
सदार शबुकी प्रतीक्षा फरते हुए रथके चारों ओर खड़े हुए थे। सिदन्दरके 
आफमणकी प्रयर्ताके कारण सामनेके सवारोंकों एकाएक पीछे हट जाना 
पडा जिससे पिछले भागमें खड़े हुए उन अप्वारोहियोंकों भी अपना स्थान 
छोडना पडा जो श्षमीतक अपनी जगहपर उेंटे हुए थे। सिकन्नरने उन्हें 
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झीघ्र ही तितर बितर कर दिया । केवल थोदेसे वीर और साइसी सैनिकोने 
जम कर उसका झुकाबिला किया । थे अपने राजाके देखते देखते ही काट 
इले गये ।, दाराने जब देखा कि मेरी रक्षाके लिए जो सैनिक सामने 
रखे गये थे वे छिछ भिन्न कर मेरी ही ओर खदेड दिये गये और छाशोर्म 
पहियोंके फेस जानेफे कारण रथका आगे बढ़ावा था पीछे घुमाना ही कठित 
ही गया है, त्व उसे लाचार होकर रथ छोड़ दैना पढ़ा। एफ धोड़ीपर 
सवार होकर धह भाग निकझा ) यदि ठीक इसी समय परारमेनियोने, 
सहायता मॉँगनेफे निमित्त, पुनः सिमन्‍दरके पास दूत म भेजे होते तो 
द्वारा भाग कर भी नहीं बच सऊता था ! पूर्ण विजयके समय इस बाधा- 
के आए पडनेके कारण सियन्‍्द्रकों बहुत शुरा छूगा, पर यह विवश था। 
उसने दाराका पीझ करना छोड़ कर पारमेनियोकी सहाग्रताके लिए 
अस्थाव किया। रास्तेम ही उसे शाब्रुकी पूर्ण पराजय एवं पछायनके 
ससाचार मिले । 
लड़ाई समाप्त हो जानेके बाद देसा प्रतीत दोने झुगा मार्नों फ़ार- 
सके साम्राज्यके दिन भी अप पूरे हो गये। सिकन्दर एशियाका राजा 
ऑषित किया गया। उप्ने देवताओंफी धन्यवाद दिया औौर उन्हें बलि 
अदायी ) अपने प्ि्रों तथा अनुयायियोंफों उससे बड़ी बड़ी रकमें 
और अच्छी अच्छी जगदें प्रदान की । ग्रीसवालोंका सम्मान आप्त करनेवी 
इच्छासे उसने उन्हें लिख भेजा कि मैं तुम लोगोंको सब अत्याचारसि 
मुक्त कर दूँगा ताकि तुम्हें अपने दी कानूनके अनुसार चरनेकी स्वतं्रता 
प्राप्त हो जाय । उसने छटका कुछ हिस्सा इंटलीऊे क्रोयेनियट लोगोंके 
पास भी भेजा । ऐसा करनेझा उद्दे्य उनके नागरिक फ्रेंडसके उत्साह 
और साहसके प्रति सम्मान अकट करना था। यद एुक पहलवान था, 
जिसने मीडियाओी छड़ाईयें अपने सर्चसे अस्दुत किये गये पुक पोतपर 
आहरूद़ होकर स्वयं भी संफटका सामना करनेके उद्देश्यसे सैलेम्रिसमें स्थित 
जहाजी बेदेका साथ दिया या, यद्यपि उस समय मसके अन्य उपनियेशों ने 
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डससे सम्पस्ध होता अस्दीषार कर दिया था । इन रद कारयोंसे स्पष्ट £ 
कि सिकम्दर सब शसरहफे सदगुर्गोका फिलना क्रादर करता था भौर भर 
झनीय कायोंदी स्एति दनाये राप्नेफे एिए विलना इच्छुक था । 
यहाँसे सिकम्दर पेवीएन प्राम्त्से गया। येवीण्णनने शुरम्त उसकी 
अधीनता स्वीझर पर छी। एकवेटैमार्मे यद् स्थान देख कर उसे यहा 
आश्चर्य हुआ जहाँ एथ्योऊे पक छित्रमेंसे झरनेफी तरद आग निरन्तर 
अष्टनेगएी धाराके रूपमें निझलती रद्तती है। पास दी मैपथा# मामफ 
अ्म्धकी इतमी गद्दी धारा यदहती है कि जिससे एक झील सी थन जाती है । 
थह द्वम्य इतना उद्दीषफ छोता है कि झागकी छौका स्पर्श इोनेके पहले ही 
फैट उस प्रवाशसे, जो उसके चारों और रददता है, जए उय्ता है। इसकी 
थदं विशेषता दिपलानेऊे एए धर्दके असम्य निवासियोने राजाके निवास: 
स्थानकों जानेवाली संदक्पर इसको युऊ झूँदे छिठक दीं और जब रात 
हुई तथ हायमें मशाएें छे लेकर सढकके दूसरे छोरपर खद्दे हो गये। 
गीी जगहपर एपटफे छगते ही यह सुरन्त भभक उटी और देखते देग्पते 
सारी सदृक एक छोरसे दूसरे छोरतक पुक दिस्‍्तृत अग्निराशिमें परिणन 
हो गयी । एक यार सिकन्दरके एक पाश्ववर्त्ती अनुचरने, जो स्नानादिके 
समय उसका मनोर॑जन किया करता था, उससे धार्थना की कि गामा गाने 
चाह स्टीपनस नामक मवयुवकपर (जों उस समय स्नानागारमें ही 
बाजूसे खट्दा था) प्रयोग कर इसका चमत्कार देखा जाय । “यदि उसझा 
शरीर भी जल उठे और भाग न घुझे त्तो यद्द अवश्य स्वीकार कर ऐना 
पढ़ेंगा कि निस्सन्देद इसमें अपूर्व शक्ति है।” भाग्यवश मपयुयकने भी 
मुसन्‍्त यह प्रस्ताव मान ल्या। ज्यों ही दरीरपर इसकी मालिश मी 
गयी और उसे अग्निका स्पर्श कराया गया, स्यों ही उसकी सारी देह इस 
प्रकार जल उठी औौर आगने उसे इस तरह पक ल्‍्या कि सिकन्‍्दरऊके 
मनमें युवक्‍्के जीवनके सम्बन्धर्मे थडी चिन्ता पर्व शंका उपस्थित हो गयी। 
+ खानिज सैलाविशोष । 
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यदि सौभाग्यसे सिकन्दरके खानार्थ बहुतसे मनुष्य जलूपूर्ण पात्र लिये हुए 
बहाँ उपस्थित न होते, तो अग्निसे उसकी रक्षा करना असंभव हो जाता । 
इतना होते हुए भी बड़ी मुश्किलसे आग बुझ्नायी जा सकी और स्टीफेनस- 
का शरीर इतना ज़्यादा जल गया कि बहुत दिनोंके बाद ही वह अच्छा 
हो सका । 
सूसा ले छेने पर सिवन्‍्दरको राज-भयनमें ४० हजार टेकैण्ट नकृद 
मिले । इसके अतिरिक्त और भी बहुतसा सामान सथा ख़जाना प्राप्त 
हुआ जिसका वर्णन नहीं किया जा सकता । इसमें एक चैगनों रंगकी 
पोशाक भी थी जिसका मूल्य पाँच हजार देछैण्ड था। यद्यपि यह १९० 
वर्षसे यहाँ रसी हुई थी, फिर भी इसका रेंग उतना ही नयासा भौर 
चमकदार बना हुआ था जितना युद्ध धा । इसका कारण यह बतलाया 
ज्ञाता है क्लि उन दिनेसिं वहाँ दैगनी रंगे कपड़ा रेंगते समय दाहदका 
और सफ़ेद टिंचरमें सफेद तेलका प्रयोग किया जाता था। इन दोगोंका 
रंग इतने समयके बाद भी फीझा नहीं पडता । डिनान कहता है कि 
फारसके राजा नील तथा डैन्यूब नामक नदियोंसे पानी मेंगाया करते ये ' 
जिसे ये अपनी शक्तिकी महत्ता तथा साम्राज्यका विस्तार सूचित करनेके 
लिए कोपागारमें रखवाया करते थे । । ३ ७३६ 
फारसका भरवेश्-मार्ग एक बहुत विक्रट देशमें होकर था और यथपि 
दारा स्वयं वहाँसे दूर हट गया था, फिर भी फ़ारसके छुने हुए चीर उसकी 
रक्षामें तत्पर रहते थे। किन्तु सौमाग्यले सिकन्दरको एक मागदर्शक 
मिछ गया था। उसीकी सद्ायतासे उसने देशके भीतर प्रवेश फ्िया । 
य्र्टीं उसने यहुतसे कैंदियोंको त्तरुवारसे कृत्ठ करवा दिया । चढ़ समन्ता 
भा कि ऐसा करना उसके लिए छामकारी ह्ोगा। यहाँ उसे सूसाकी 
अपेक्षा कम दष्य नहीं मिरा | इसके सिचा भौर भी बहुतसी चीनें तथा 
खज़ाना मिला जो कोई बीस हजार खबरों और पाँच हजार टॉपर 
झादा जा सकता था । उसने एुक स्पानपर ज़रंसीज़ती एक यही मूर्ति 
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घी हुई देंपी | राजभयनमें प्रवेश पानैफे निमित्त सैनिकों द्वारा की गयी 
गंदबदीरें समय पद शमीनपर गिरा दी गयी थी। उसे देख कर सिकल्‍्दर 
सुपयाप सदा हो गया। फिर उसने उससे इस प्रवार प्रक्ष ऊिया मारमों 
यह सजीव हो, “क्या हम छोग तुरदारी ओर रृष्टिपात न कर घुप्चाप 
एुक किनारेसे निकझ जायें तुमने एक थार अऔसपर चढ़ाई वी थी, इसीसे 
आज तुम इस अवस्था एथ्यीपर पड़े हुए ट्टो । अथया दम तुख्दारे ठ्थ 
विचारों एवं अन्य सद्पुर्णोक्रा स्याऊ कर सुम्हें फिरसे उठा कर ससद्ठा फर 
दे ९” थोड़ी देरतक सनमें कुछ विचार करनेके उपरान्त सिरन्‍दर यहाँसे 
चला गया और उसने सूच्तिसी ओर फ़िर कोई ध्यान नहीं दिया । जाद़ा 
उसने यहीं ग्रिताया, क्योंकि वद्ध धाहता था कि सैनिकोंडी धक्रावट दूर हो 
जाय तब भागे बढ़ा जाय । कहते हैं कि जय सिकन्दर प्रथम थार सुबर्ण- 
छत्रसे सुझोभित फारसके राजसिहासनपर बिराजमान हुआ तय हर्पा- 
सिरेकके कारण डेमेरेट्स नामक व्यक्तिके, जो उसके पिताका मित्र था, 
नेश्रोमे आँसू आ गये और वह उन ग्रीस-नियासियोंके लिए अफसोस करने 
लगा, जिन्हें रूस्युके कारण सिकन्दरदों ढाराफे राजसिंहासनपर बैठा 
हुआ दैस कर होनेवाले सुखसे वश्चित रह जाना पड़ा था। 
«५ यहाँसे सिरूदरने द्वाराके विरद्ध प्रयाण बरनेका इरादा क्या। 
इसऊे पहले एक दिन उसने अपने अपसरोंझे साथ बैठ कर मद्रिपान 
करने तथा झन्य कार्यों द्वारा दिल बहलानेमें व्यतीत किया। इस समय 
उससे अपने पारश्चवर्तियोंकों यहाँ तक आजादी दे दी थी कि ये अपने साथ 
अपनी पत्नियोंकी भी बैठा कर मद्यपान कर सकते थे ! इनमें सबसे असिद 
भायस नामफी एक अथोनियन महिस्य थी । यद टालेमीझी पत्रो थी, जो 
यादर्म मिखका शासक हुआ । इसने दुछ तो सिकक्‍न्‍दरकी प्रशंसा करनेके 
लिद्ाजसे और कुछ मज़ाकके तौरपर कष्टा कि सारे एशियासें शिविरके 
साथ साथ चलनेके कारण मुसे जो परिथ्रम हुआ है, उस्रका आंशिक 
यदल्य मैं आज पा घुझी, क्योंकि आज फारसके सुविशाल शाजप्रासादमें 
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ही मेरा स्वागत फिया जा रहा है और मैं चाहूँ तो यहाँ बैठ कर फ़ारसके 
राजाओंका भरपूर अपमान कर सकती हूँ । इससे भी अधिक प्रसन्नता 
मुठ तब होगी जब में सिकन्दरके देखते देसते उस जकंसीज़के सभामदनमें 
अपने हाथसे आग लगा सऊूँगो जिसने अधेज्ञ नगरकों भध्मसात्‌ किया 
था। यदि मैं ऐसा कर सकी तो आनेवाली सनन्‍्तान यह जान कर प्रसन्न 
होगी कि सिरन्‍्दरके साथ जो ख्ियाँ युद्ध-क्षेत्रकों गयी थीं, उन्होंने मीस- 
चालोंके साथ फिये गये अत्याचारों एवं अपमानोंका ऐसा सस्त बदला 
लिया था जैसा बड़े बड़े सेनानायक भी समुद्षमें तथा शब्बीपर युद्ध कर- 
के नहीं ले सके थे। इन शब्दोंकों सुन कर छोगोंने उसकी भूरि भूरि 
प्रशंसा की और उसके कथनका ज़ोरोंसे समर्थन किया । सिकमन्‍्दर भी इन 
लोगोंकी यातोंमे आा गया और तुरन्त सिंहासनसे उठ खड़ा हुआ। सिर- 
पर फूलोंकी माला डाल कर एवं हाथमे मशारू लेकर वह भागे भागे चछा 
और उसके पीछे पीछे नाचते और चिछाते हुए अन्य छोग घले। उन्हें 
इस भ्रकार जाते देस कर बचे हुए मकदूनियन सैनिक भी मनमें बहुत 
प्रसन्न होते हुए अपने अपने हाथमें सशाल लेकर दौड़े ! उन्होंने स्याऊू 
फ़िय्रा कि फारसके राजभवनको जस्य कर नष्ट कर देनेकी इच्छासे यह साफ 
ज़ाहिर होता है कि सिकन्‍दरका इरादा घर लौट जानेका है, वह इन असम्य' 
छोगोंके साथ नहीं रहना चाहता। सिकन्दरने ' राजप्रासादमें आग तो 
छूगा दी, किन्तु बादर्म डले बड़ा परचात्ताप हुआ जौर, उसने उसे बुश्च 
देनेकी आज्ञा दी 
सिकन्दर स्वभावसे ही यहुत उदार था। ज्यों ज्यों उसका मैमव 
अढृता गया स्यों त्यों उसकी डद़ारता भी बढती गयी। यह जो कुछ देता 
था बड़ी शिष्टवाके साथ और बिना किसी हिचक्रिवाइटऊे देता था। एक 
बार ऐेरिस्टन नामक एक सेना-नायक झग्रुछे एक प्रसिद्ध वीरको आर कर 
उसका सिर सिकन्दरफे पास छे आया और उसके सामने रख कर बहने 
लगा कि मेरे देशमें इस तरहकी मेंटके थदलेमें सोने च्याल्य देनेकी 
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पा दै। सिमन्‍्दरने मुसकुराते हुए कद्दा-- ली च्याठा मे सिन्‍्द॒ में 
तुम्दारें सम्मानके छिए इसमें शराद पीता हूँ और इसे चुनः मद्रास मर 
पर सुग्दें दैता हैँ।” इसी तरह एम यार पृक मासूठी सैनिक राजन्क्रीपपा 
छुछ अंश सधरकफी पीठपर छाद यर छे जा रहा था। झार्गमें जय सधर 
पिछकुल भक गया तथ सैनिकने सारा ब्रोप्त अपनी प्रीठपर रस लिया 
और उसे छेकर चलने छगा | सिकन्‍दरने उसे अपनी एक्से अधिक बोझ 
डडाये हुए देस कर पूछा कि यात क्या है? जर उसे इसका बारण प्रिदित 
हुआ, तब सैनिकको थकराउटकी बजदसे अपनी गदरी उतारनेके लिए डयत 
देख फर उसने फष्टा--- कमी हिम्मत मत हारो, किसी तरद रास्ता सै फर 
ढाल और इसे अपने लिए अपने दी तम्दू्म पहुँचा दो 7” जो छोग उससे 
कोई यस्ठु माँगिते थे उनसे वह उतना नाखुश नहीं होता था जितना उनसे 
पता था जो उसकी दी हुई इस्व॒ुके छेदा भत्वीसार करते थे। इससे 
उसने णुक यार फोशियनकी छिखा था कि यदि सुम मेरी भेजी हुई भेंट 
भध्यीझर करोंगे तो मैं भविष्यमें तुस्हेँ भप़दा मित्र नहीं समसँगा । उसने 
सिरापियन मामक नवयुवक्डझों, जो उसके साथ गेंद सेल करता था, कमी 
कुठ भह्दी दिया, क्योंकि उसने उससे कमी कुछ नहीं माँगा । एक थार 
जब सिरापियनडी पारी आयी तब वह यरावर दूसरोंके सामने गेंद फकता 
रदा । सिकन्‍दरके यह पूछने पर ऊि ठम मेरी तरफ गेंदकओ क्यों नहीं आने 
देते, उसने जवाब दिया “क्योंकि आपने मुझसे गंद माँगी ही नहीं ।”” यह 
उत्तर सुन कर सिकत्दर बहुत प्रसन्न हुआ भौर उसी दिनसे उसके च्रति 
डद्ाएता दिसलाने रूगा। छापने मित्रों और पाशंबर्शियोंको रुपया पैधा 
देनेमँ बढ कितता मुक्तदस्त था, यह उस पते प्रस्ट होता है जो ओडि- 
म्पियसने उसे लिखा था। इसमें उसने सिडनन्‍्द्रकों सलाह दी थी कि 
“हुरईं मित्रादिको भेंट देने कुछ किफायतसे काम लेना चाहिए | इस समय 
तुम उन्हें राजाओंके बरावर यता देते हो, तुम उन्दें इतनी शान्ति और 
अवसर देते हो कि वे यहुतोंकों अपने मित्र बनावे जाते हैं, ड्िम्तु तुम 
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स्वय भपनेकी साधनहीन बनाते जा रहे हो।” इस तरहके और भी कई 
पत्र उसने सिकन्‍्दरके पास भैते थे ) पारमेनियोकी उसने बगोआका जो 
जकान दिया था, उसमें कपर्डोसे भरी हुई एक आहमारी थी। इनका 
सूल्य एक हजार ट्हैण्टसे भी ज्यादा था। उसने एण्टीपेटरको एक पत्र 
टिखा था जिसमें उसे पडयंत्रकारियोंसे अपनी रक्षा करनेकी गरजसे 
शरीररक्षक नियुक्त करनेकी आया दी थी । अपनी माताकों भी उसने 
अनेक उपद्वार भैजे, िन्तु राज्य अथवा युद्ध सम्बन्धी बातोंमें उसे कभी 
इस्तक्षैप नहीं करने दिया । इसीसे कमी कभी वह सिकनन्‍्दरसे स्गड पढ़ती 
थी भौर यह उसकी रोपमरी बातें बडे धेयंके साथ सह छेता था। एक 
आर एण्टीपेटरने अपने पर्रमें उसकी खूब निन्‍दा की । सिकम्दरने पत्र 
पढ कर कहा “'एण्टीपेटर नहीं जावता कि भाताके मुखपर दिखाई 
पडनेवाली ऑँमूकी एक बूँदके सामने ऐसी हजारों चिद्वियोंका प्रभाव नष्ट 
हो जाता है ।! 
इस समय सिकनन्‍दरके कृपापा्रमिं विषयानुराग बढ़ता जा रहा था 
और उनकी रहन-सहन भी अधिक खर्चीली होती जा रही थी--यहाँ तक 
कि हैगनान अपने जूसोंमिं चाँदीके नारः छगवाता था, छीओनेटसने कुद्ती 
छडते समय श्रम एगायी जानेवाली छुकती ही मिखल्रे मँगामेके लिए 
अनेक ऊँट रख लिये थे, फिलोटसने दस दस मील रुम्बे शिकारी जाल 
सैयार कराये थे, भौर ये सर छेग नहानेके पहले मामूली सेछके बजाय 
बहुमूल्य ऐेप छगाते थे तथा शरीरकी मालिश करने और हुएम बजा लगने 
के लिए श्रुण्डके झुण्ड नौरूर रखते थे । जब सिकम्दरकों इसका हाए' मादम 
हुआ, तव उसने नरमीके साय उनकी भरत्सना की और उन्हें कई तरहसे 
समझाया। उसने कहा “मुझे यह देखफर भाश्चर्य होता है कि यथपि 
आप छोग कई यार इन्द्र युद्धमों भाग छे चुके हैं, फिर भी अपने अनुभवसे 
आप क्मीतक यह नहीं समझ सके कि जो छोग स्वयं परिश्रम करते हैं 
बे उन छोगोंकी अपेक्षा अधिक सीठी भौर गहरी मींदम सोदे हैं जो अपना 


३०० प्रीस और रोमके महापुरप । 


कुए काम नौकरों हस्यादियें द्वारा वराते ४ । क्या फ्रारमदेशीय झोग्ोकी 
रहन-सहनके साथ अपनी गहन सहसय मिरान घरनेसे यह बात अभी 
लक आपके ध्यानम नहीं आयी कि विपयातुरागी और भारामतलूय होना 
बिछठुछ दस हैं तथा परिक्षम करना और कष्ट उडना ही श्रेष्ट जनोंके योग्य 
एवं इलाप्य दे ) क्या आप शोगोंको कमी तक यह शिक्षा ढेना याझोी ही 
है कि हम शोगोंको जो उिजय प्राप्त हो रही है, यह तभी पूर्ण कही जा 
सफेगी जब हम परातित जातियोंकी क्मत्रोरियों तथा दोपोंसे क्पनेझो 
यथा सकेंगे १” स्वयं अपने आचरण द्वारा इस कथनका समर्थन करनेके 
पिचारसे अब उसने पहटवी अपेक्षा अधिक जोरोंके साथ. शिकार खैल्मे 
तथा बीरताएूं का्मोर्मे भाग ऐना शुरू झिया। कठिनाइयोंका सामना 
करने तथा जोखिम उठानेमें अय बढ विश्येप तत्परता दिखराने एगा । एक 
बार यह एक सिंहसे भिड गया और इन्दयुद्धमें उसे पछाड कर ही छोड़ा। 
यह देग्य कर एक छैसीडीमोनियन राजदेतने उसकी भ्रशसा करते हुपु 
कहा “जापने सिहके साथ सफलतापूव्रक इन्द्रयुद्ध करके यह दिपला 
दिया है कि राजाओंके थोग्य पराक्रम करनेडी सामथ्य सिंइकी अपेक्षा 
आपमें ही अधिक है ।” सिकन्देर दो विचारोंसे इस तरहके जोपिम उठाने- 
मे भयृत्त होता था। एक तो घह स्वय अपनेजो कष्ट सेलनेका आदी बनाना 
चाहता था, दूसरे, वद्द इस वरह अन्य लोगोंको भी वीरतापर्श एवं सज़नी 
चित कार्य करनेके लिए पं साहित करना चाहता था । 
फिन्दु उसके अनुयायी, जो जब घनसम्पन्न एवं अभिमानी हो गये 
थे, कोई काम न करते हुए केयक मौज उडानेमें छगे रहना चाइते थे। 
दे चुद्धसम्ब'ची यात्राएँ करते करते ऊब गये थे और अन्तर्म यहातक 
नाखुश हो गये कि सिकन्दरकी निन्‍्द्मा एवं उसके कार्योकी तीव 
आलोचना करने रगे। झिन्तु आवश्यकता पड़ने पर सिकन्दर अपने 
मिन्नोंके अति बराबर बैसा ही दयापूर्ण दुव स्नेहमय बर्ताव करता था। 
जय उसने प्यूसेस्टीजके वारेम॑ यह खबर सुनी कि एक रीछने उसे काट 


सिकनन्‍दर | रेण१्‌ 


खाया है, सब उसने उस्ते एक पत्र भेजा | उसमें उसने यह शिकायत फी 
कि “यद्यपि तुमने इस दु्घटनाकी सरर और सब मित्रोंको दी, पर न 
ज्ञाने क्यों मुप्ते कुछ भी नहीं लिखा । तुम्दारा यद्व म्यवद्दार सु्ते पसन्द 
नहीं आया | फिन्‍्तु जो हुआ सो हुआ, अय यह लिखो ऊफ़ि तुम्हारी 
तवरियत बैंसी है । संकटके समय सुम्दारे किसी साथीने सुम्हें अफरेला 
तो नहीं छोड़ दिया था १ यदि ऐसा हो तो मुप्ते सूचित फरो, मे उन्हे 
दण्ड दूँगा ।” पुक बार जय प्यूसेस्टीज बीमार पढा तो उसके अच्छे होने 
पर सिकन्‍्दरने उसके चिकिसकके पास एक पत्र भेजा जिसमें उसे बहुत 
बहुत धन्यवाद दिया गया था । अटेरसकी रग्णावस्थाके समय उसने एक 
अशुम स्वम् देखा । सर्नेरे उठते ही उसने देववाओंकों बकि चटायी और 
उनसे उसे मीरोग कर देनेकी प्रार्षन] दी । जब्र उसे यह सादुम हुआ कि 
फटेरसका चिकित्सक शीघ्र ही उसे एक जहरीली दवाका सेवन कराना 
चाहता है, तब उसने उसे फौरन लिस्प भेजा क्लि इस दवाके पिलाने सूप 
सावघानीसे काम लिया जाय। वह अपने मिर्नोके यश-अपयशया 
इतना ख्यार रखता था कि जब पुफिअल्टीज तथा साइसस नामक दूतोंने 
सर्वश्रथम यद्द खपर उसे सुनायी कि हरपेल्स उसका पक्ष छोड कर भाग 
गया है, तद उसने उन्हे तुरन्त कारागृहकों सेज दिया, मानों उन्होंने उस- 
पर मिथ्या दोपारोपण क्या हो। जब उसने बूढे और अशक्त सैनिकॉको 
घर छौट जानेसी आज्ञा दी, तब यूरीलोेस्स नामक एक व्यक्तिने झठे ही 
रोगियोंकी सूचीमें जपना नाम छिखा दिया । इस वातका पता रूगने पर 
कि वास्तवर्स वह रोगी नहीं है, उसने स्वीझार किया फि मैं एक रमणीसे 
प्रेम करता हूँ भौर उसके साथ समुद्भतरकी ओर जाना चाहता था। 
सिकन्दरके पूछने पर कि वह ख्री किसके अधिकारम है उसने जबाव दिया 
कि चह गुरूम नहीं है वरन्‌ एक स्वतंत्र वेदया है। तय सिकन्द्रने यूलो- 
कससे कहा “ यदि उपहार भेजनेसे यः और फिसी त्तरह समझानेसे 
तुम्हारी ध्ियतमा तुम्हे मि् सकती हो, तो मैं तुम्हारे सहायता अवश्य 
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श्र 
करूँगा; किम्तु इनके सिवा अन्य उपायोका अवरम्यन हम छोग नहीं छे 
से क्योंफि यह जन्मसे एक स्वनंत्र सखी है |” 
अपने मित्रोंकी सद्दायताके लिए सिकन्‍्दर कितनी छोटी छोटी यातोंको 
लेकर पत्र छिखा करता था, यह देख कर आश्रय होता है। जब सेस्यूकस- 
का एक दास सिल्यीशिया भाग गया, सत्र उसकी खोज करानेके सम्यन्धमें 
उसने एक पत्र ख्सा था। इसी तरह एक यार मैटेरसके एक मौझरकों 
पकड़ भेमनेऊे कारण सिकन्दरने प्यूसेस्टीज़को भी पक चिट्ठी छिस्ी थी 
जिसमें उसे यहुत घन्यवाद दिया गया था। बहते हँ/ शुरू शुरूमें जब 
सिकन्दर बढ़े यू मामछोंपर विचार करनेके छिएु न्‍्यायासनपर मैठता 
थां, तब बादीके ययानके समय यह अपने हायसे पु कान थन्‍्द कर छिया 
करता था। उसे बह निष्पक्ष भावसे श्रतियादीझा वक्तम्थ सुननेझे लिए 
सुरक्षित रफदा था। किन्तु वादमें इतने अघिक सुकदमे उसके सामने 
आने लगे, जिनमेंसे बहुतसे सच भी निकछते थे, कि धीरे धीरे उसके 
हृदयका यह भाव दूर होता गया और यह झूठी यातोंका भी विश्वास 
काने छगा; विशेष कर जब कोई उसकी निन्‍्दा करता तो जीवन अथया 
राण्यकी अपेक्षा कीर्तिकी अधिक महँच्य देनेके कारण, वह क्रोधके मारे 
मारो अंधा हो जाता था। उस समय बह निष्ठुर एवं पापाणह्दयसा 
अतीत होने रूगंता था । 
औैसा कि इस कद छुके हैं, अब सिकन्दर दाराका पता झगानेके लिए 
चल पढ़ा । धद्द समझता था ऊि शीघ्र दी दूसरी छड्ाई होगी, बिन्तु 
इसी समय खबर मिली कि बेससने दाराको पकड़ लिया हैं | यद् समाचार 
पाकर उसने थेसैलियन छोगोंको घर भेज दिया और सामूछी परेतनके 
अतिरिक्त उन्हें दो इजार टेलैण्ट इनामके तौरपर दिये। दाराका पीश 
करनेमें जो समथ्र लग रह्य था और जो कष्ट उठाने पड रहे ग्रे--ग्यारह 
दिनमें ४३२ मील रास्ता उन्हें सै करना पढ़ा था--उनके वारण, विशेष- 
कर पावोकी तकछीफसे परेशान होकर उसके भधिक्तर सैनिक इस।कार्यमें 


सिकन्द्र । ०९ 
दिलाई करने छमे थे । एक यार पानीछी तलाझमें फिरते हुए छुछ पट इसे 
नियन सैनिकॉको एक नदीमें थोदान्सा पानी मिल गया। ये ३०० 
पैलियोर्मि भर कर, खघर पर छूदे हुए दोपहरके समय उस जगह. ५ 
जहाँ सिकन्दर था । उसे प्यासझे मारे येदाल देख कर उन छोगोंने . 
टोपीमें पानी भर कर उसे अर्पित किया । उसने पूछा “तुम यह हक 
फिप्के छिए छाये हो ?” उन छोगोंने उत्तर दिया “अपने यश्चोंके हट 
किन्तु यदि इससे आपके ्राणोकी रक्षा हो सके तो हमें अपने यश 
जीवित न रहनेकी विशेष चिन्ता न होगी, क्योंकि उनकी मत्युसे जो क्ष 
होगी उसकी पूर्ति हम सहज ही कर सकेंगे।' उनके भामहसे उसने टोपी 
हाथमें छे छी और अपने चारों तरफ एक नक्षर झाली । ज़व उसने देखा 
कि पापसमे सड़े हुए सभी सैनिक सिर उठा उठा कर सतृष्ण नेत्रोसे 
बराबर उसे ओर देप रहे हैं, तक उसने पानोसे भरी हुई टोपी 
अन्यवादपूर्वक ज्योंकी स्यों छौदा दी, उसमेंसे एक बूँद भी जल नहीं 
पिया । जरू छानेशलॉकी ओर नज़र फेर कर उसने कहा कि “यदि केबल 
मैं ही पानी पीता हूँ तो अन्य सब छोग निराश हो जायेंगे।” उसका 
सह आपत्सत्याग पु हृदयकी ऐसी उदारता देख कर सब छोग पक स्वरसे 
जिल्ला उठे “आप निश्चिन्त होकर आगे बढ़िये, हम छोग बराबर आपका 
“साथ देंगे । आप जैसे राजाके संरक्षणमें इम छोगोंको न थकायटकी पर- 
बाह हो सकती है और न प्यासकी । आपके साथ हम अपनेको असर 
समझते हैं ।” यद्द कद कर वे लोग अपने घोड़ोंको चाुक मारने छरो 
और आगे बढ़नेके लिए उतावली श्रकट करने ऊंगे। किन्तु सब छोर्गोके 
समान रूपसे प्रसश्मुख एवं समुत्सुर होते हुए भी केवछ साठ अश्वारोह्दी 
ही सिकन्दरके साथ झतुके शिविरतऊ पहुँच सके | चारों ओर बिखरे हुए 
सोने चाँदीऊे ढेरोंको कुचछते हुए वे उन रथोंकी ओर चले जो सारथियोंके 
अभावसे इधर उधर भटक रहे ये और जिनमें प्रययः ख्ियाँ बैठी हुईं थीं 
कुछ छोगोंने यद्द ख्याछ् कर कि शायद इनमेंसे डिसोपर दारा भी हो 
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करेगा; शिदयर सासनेके युछ रथोंरों रोग्नेरी च्ट थी । अम्तर्म बहुत कटिट 
सकते पर्यो वाद उन्होंने उसे एक रमपर बहुत घायर एपं साणासप्ष अवस्था" 
अपने। | उसने उससे थोड़ा पानी मोगा । पोछीम्ट्रेट्सने उसे टंढा पानी 
हिकर पत्म जिसे पी बर दाराने कहा “यह मेरे दुर्भाग्ययी पराक्रष्टा है कि माज 
का एक ढमेरे साथ जो उपयार झिया £ै उसवा यदझा घुरातेम्े भी में क्षस- 
उसने पहूँ । फिन्तु इसमें सम्देह नहीं झि मुमने मेरे साथ जो मानवोदित 
पकई रोव जिया है, उसके लिए सिकनदर सुरदें पश्य घन्ययाद देगा । सु 
जिसाशा है कि सिकन्‍दरने मेरी माता, सेरी पर्णो तथा बर्ोंके साथ मो 
रि अजुप्रह झिया है, उसका यदछा देवता छोग उसे देंगे। तुम सिकन्दरसे 
कह दैना कि में उसके भति झूतशता स्थीफार करते हुए अपना यह दाडिता 
हाथ उसे समर्पित करता हूँ ।” इतना क्दते फ््ते उसने पोश्ीस्ट्रे्सका 
द्वाथ अपने हाथमें छे लिया जौर हमेशाऊे लिए नेत्र बन्द कर छिये। जब 
सिफन्दर वहाँ पहुँचा सथ उसने बहुत दुःप अझट क्रिया और अपना धोया 
उतार कर उसके झत दरीरपर फैला दिया । छुछ समयके याद जय बेसस 
पकद्ा गया तथ उसकी आज्ञासे उसे यह दण्ड दिया गया। पहले तो 

दो बुक्षोंकी मोटी मोटी शाखाओोंकों छा कर एक साथ याँध दिया, फिर 
प्रत्येक शापाके साथ बैससकी एक एक दाँग सजपृतीले कस दी गाजी । 

अब शाफाओके बीचफा यन्‍्धन सोल व्यि गया जिससे ये डे चैगके 
खाथ घुनः अपने स्थानपर आ गयीं । प्रत्येक शाखाके साथ वेससके अगर- 

का वह भाग भी खिंचता धरा गया जो उसके स्राथ बेंघा हुआ था। 
दुए्रश्ा खत दरीर य्योचित शाही ठादबाठके साथ उसकी माताऊे एस 

शेज दिया गया ओर दाराके भाईको सिफन्‍दरने अपने मित्रस्णंस सन्सि- 

लि कर लिया | ली न 

छत छुने हुए दीरोंके साथ उसने झिकेनियर्म अधेस क्यो। यहाँ 

उसने खुले हुए सपद्ववा पक बड्ा भाग देखा । इसका पानी अन्य समुदं- 

के पालौकी अपेक्षा अधिक सीढा था। यह प्रधान समुद्की उन चार 
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साहियोमैसे एक है णो महाद्वीपके भीतर मवेध्य फरती है। कोई इसे 
झास्पियन और कोई हिरकैनियन समुद्र कहते है। यहाोंके स्पोेगोमे सिक- 
न्वरफे धोड़े ध्यूसीसेएसक्े साथ आये हुए शेगीशे एकाएक देख कर धीद 
कर लिया | धोडेको पकड़ बर वे लोग अपने साथ ले गये । यह शुन कर 
सिवन्‍दरने दूत भेज कर उनसे कहलाया कि यदि तुम सेरा घोष्य नहीं लौट 
देते तो मैं तुम सबसो कहछ परवा दूँगा, सतरियों और ग्रद्चों तकके साथ 
रियायत म उरूँगा । किन्तु जय उन ढोगोंने उसकी यात मान ली सौर अपने 
नगर भी उसके हाथ समर्पित कर दिये, तथ उसने उनके साथ दयापूर्ण 
बर्ताव ही नहीं रिया, धरन्‌ घोड़ा छोड देनेके बदले उन छोगोंक्ों जो उसे 
पकड़ ऐ गये थे छुछ रुपया भी दिया । 
सहाँसे वह पार्मिया पहुँचा, जहाँ उसने पहले पहए “ससम्य” 
जातिके शोगोंकी वेशभूपा ग्रहण की । समवत सिय्न्‍्दरका ज्याछ था कि 
ऐसा फरनेसे उन्हें सभ्य बनानेके कार्यम सरलता होगी, वर्योक्ि मनुष्यों" 
पर प्राय अन्य किसी बातका उत्तना प्रभाव नहीं पडता जितना उनकी 
वेशभूपा और चाल-दारकों अपनानेझा पढ़ता है। यह भी हो सकता है 
कि सिकन्‍्दर अपनी शासनविधिमे या रहन-सदहनर्भ प्सश परिवर्तन कर 
और सकदूनियन छोगोंकों उनका आदी बना कर यह देखना खाहता था कि 
थे लोग भी फारसवालोंकी तरह अपने राजाकी भक्ति कर सकते है या 
नहीं। उसने विदेशियोंसी पूरी पूरी नकर नहीं की। फारस तथा 
सकदूनिया, दोनोंब् सम्मेटन करते हुए उसमे ऐसी प्रोशाक ग्रहण की जो 
बहुत बतावटी या चमकीली न होती हुई भी रोबीली थी । पहले तो वह यह 
पोशाफ सिफ सभी पहनता था जय बहाँवार्से बातचीत करता या जब 
धह तम्यके भीतर केबल अपने मित्रों इत्यादिके साथ रहता, किन्तु वादे 
घह उसे पहन कर वाहर भी निकटने छगा और सार्वजनिक सभाअमे भी 
जाने छगा। यह देख कर मरटूनियन लोगोगेवडा दु ख होता, किन्तु इनके 
हद्यमें उसके कत्य सदयुणोंके लिए इतना सम्मान था कि वे स्सी किसी 
२० 


३०६ प्रीस और रोमके मद्दापुदप । 


यातमें उसकी प्श्वर्य-ठिप्सा एपं रवि-्यैविध्यकों संत वरना थुरा नहीं 
समझते थे । यशः्प्राप्तिकी उसरी इष्टा इसनी प्रथर थी झि यद उसके 
पीछे अपने जीयनको भी मोफिममें डालनेपे नहीं हिचकता था। कुछ ही दिन 
पहले एक तीर घुम जानेके कारण उसके पैरमें घाव हो गया था। पुके 
थार गईनके पीछे उसे परथरवी ऐसी घछोट एगी थी झि जिसके कारण 
यहुत दिनोतक उसके मेत्रोंसी ज्योति मंद पढ़ गयी थी। इनना होते ड्डुए्‌ 
भी धथद्द भपने मार्गसे कभी पीछे नही हटा, यहाँ तक डहि जब यह छगातार 
कई दिनोंतक अतिसारसे पीड़ित था, तय ऐसी अयस्थामें भी उसने 
ओरेक्सरटीज़ नदी पार की और सीसियन छोगोंकों भागनेके लिए विवश 
कर मीएॉंतक उनका पीछा क्या । 
यहद्द स्याठ कर कि मरूदूनियन छोग छट्टाई छट्वते छड़ते मन तड़े 
था गये होंगे, उसने उन्हें अपने अपने निवासस्पानपर छोड़ दिया था। 
दिरकनियामें शुने हुए केवल बीस हजार पद तथा तीन इजार अश्वा- 
रोही ही उसके साथ थे। इन्दे छदव कर उसने कहा--"इन देदोंके 
छोगॉने हमारा यथार्थ परिचय अभी नहीं पाया है, अतः थदि इस समय 
तुम लोग पुशियाक्रों जीतमेके पहले ही, उसे केबल भयमीत करके ही 
लौट जाना चाहते द्वो तं ये छोग तुम्दें तुष्छ इष्टिसे देखेंगे और ख््रियोंकी 
सरह शक्तिहीन समझेंगे। किन्तु मैं ठुममेले किसीकों भी उसकी इच्छाके 
विरूद्ध अपने साथ नहीं रसना चाहता । सुसमेंसे जो चाहे, घर जा सकता है। 
मैं तो केबल इतने ही कहूँगा कि जब मैं संसार भरमें मकदूनियन लोगॉक्य 
असुत्व स्थापित करने जा रहा था, तब थोड़ेसे मित्रों और कुछ स्वयंसेवकोंके 
अतिरिक्त और किसीने सेरा साथ नहीं दिया ।” करीब करीब यही बात 
सिकन्दरने एण्टीपेटरको भेजे गये पत्रम भी लिसी थी । उसमें इतनी बात 
उसने और जोड़ दी थी कि मेरे शब्दोंकों सुन कर वे सब एक स्वरसे चिल्ला 
डठे कि आप चाह जहाँ चलना चाहें हम वरावर आपका साथ दंगे। जद 
इन छोंगोंने उसके साथ जाना स्वीकार कर लिया, तब जो लोग पीछे 
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रह गये थे उन्हें भी साथ चलनेके लिए तैयार परनेम्न कोई फटिनाई 
नहीं हुई । 7 
इधर सिकन्दर धहाँके निवासियोंकी चालढालके भनुकूछ यराबर 
अपनी रहन-सहनमें परिषर्तव करता जा रहा था और उन छोगोंको भी 
संकदूनियन तरीकोंमें ढालनेडी चेष्टा कर रहा था। उसका स्यालथा 
फि युद्ध सम्बन्धी यात्राओंके कारण जब मैं स्वदेशसे बहुत दूर पहुँच 
जाऊँगा, तब शान्ति यनाये रखनेके लिए बल-प्रयोगऱे बजाय छोगोकी 
डस सद्भावनाका सहारा लेना अधिक अच्छा होगा जो परस्परके हेलमेड 
और सम्पर्कसे उत्पन्न होगी। इस मतठउसे उसने सीस हजार छद्टकोंको 
चुन लिया और ओऔऊ भाषा सिखाने तथा मकदूनियन प्रणालीसे शख्र- 
विद्याकी शिक्षा देनेके लिए अनेक शिक्षक नियुक्त कर दिये। 
डसके मित्रोमेंसे हेफोस्टियन उसके सब कार्योडा समर्थन करता था 
और सिकन्दरकी देखादेखी बह भी अपनी रहन-सहनमें आवदयक परि- 
घर्तन कानेके लिए तत्पर रहता था, किन्तु म्रेटेरस अपने देशकी ही 
घालढालका अनुसरण करना अधिर पसन्द करता था। यह देखकर 
जिन मामलोंका सम्बन्ध फारसवालॉसे होता था उनमें सिकन्दर हेफी- 
स्टियनसे काम छेता था, और जिनका सम्यन्ध ग्रीक या मकदूनियन झोगेसि 
होता था, उनमें यह क्रेटरससे सहायता छेता था । सामान्यतः वह हेफी- 
स्टियनसे अधिक स्नेह करता था, किन्तु उसकी अपेक्षा क्रैडेसका अधिक 
आदर करता था । इस तरह ये दोनों मित्र छिपे छिपे एक दूसरेसे द्वेप 
रखने छगे। भारत पहुँचने पर एक बार ये छोग आपसमे मिड गये और 
इनके मित्र भी हृवकी सहायता करनेकी चेष्ट करने छंगे । इसी समय 
सिकन्दरने आकर इन छोगोंको टोका और सबके सामने ही हेफीस्टियनकों 
डॉट कर कहा “तुम बड़े सूख हो । तुम इतना भी नहीं समझ सकते कि 
मेरे अनुमहके तिना तुम बिलकुछ दाक्तिहीन हो” भरूग के जाकर मैटेरसकी 
« ओ उससे खूब भस्सना की ) फ़िर दोलोंको अपने सामते छुझत कर यरस्पर- 
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५ झैछ परा दिया और घ्वर्य एमनान तथा भन्य देवताओंकी शपथ खाकर 
कह्दा कि मैं तुम दोमोकोी अन्य सब मनुष्योंसे ज्यादा चादता हैं, किन्हुं यदि 
किर कमी मैंने तुम स्मोगोंकों परस्पर छड़नेक लिए उच्यत देसा, तो मैं तुम 
दोनोंको, था फमसे कम प्रथम आग्रमण करनेयालेकों, अवश्य ही श्राण- 
दण्ड दूँगा । इस धंदनाके याद दोमेंसे एक्ने भी दूसरेडों कमी अप्रसन्न 
फरनेयी चेष्टा नहीं की ! 

मझदूनियन शोगॉर्मे पारमेनियोके पुत्र फिल्ोटसका थड़ा नाम था। 
एक तो यह यद्दा बीर था और थैयंपूरंक युद्धकी तकलीफ सद्द छेता या, 
दूसरे वह सिरन्दरके थाद सत्रसे अधिक दानशील एव मिश्रोंपर स्नेह 
करनेयाढा था। किन्तु उसे अपने घनका यद़ा धमप्ड था और बह श्रायः 
जान यूक्ष कर ऐोगोंको अपनी दानझीलता दिखलाना चाहता था। इसी- 
से बहुत छोग उससे चिदृते थे । कई वार सितन्दरसे भी जाकर छोगोंने 
उसकी शिकायत की। जब सिल्लीक्षियामें दाराकी हार हुईं भौर दमि- 
इकमें यहुतसी चीजें छटमें प्राप्त हुईं, तब ख्िविरमें लाये गये कैदियोमे 
एण्टीगोन नामझी एक सुन्दर झुबती भी थी जो फिलोट्सके हिस्मेमें 
पड्दी । एक थार मदिरापानके समय सैनिकोकी तरह दोग मारते हुए 
उसने उक्ते युवतीसे वहा “जितने बड़े बड़े फाम म्यि गये हैं, सब मैंने 
या मेरे पिताने ही किये है, किन्तु उनका यश तथा राजा कहल्मनेका 
गौरव सिकन्‍्दरवों मिल रहा है ।” युवतीके पेटमें यह यात न पची ! डसने 
अपने एक मित्रसे इसकी चर्चा क्र दी। इसने इसे एक और आदमी- 
पर भक्ट कर दिया। जब ऋश्र्सको यह बात माल्म हुईं तब वह 
चुपकेसे उक्त खीड़ो ठेक्र राजाके पास गया। युवतीके झुँइसे सब छुछ 
सुन कर सिकन्‍दरने उसे आज्ञा दी कि ठम इसी तरहकी बात फिलोटससे 
"जिया करों और जो इछ बह कहे उसकी झरुघना समय समयपर सुछे 
दे दिया क्रो । फिलोट्सवों इसबा छुछ पता तो था दी नही, धतः वह 
। कमी गुस्सेमें आकर और कमी बढ़ाई पारेकी इच्छाले पृष्टीगोनके सामने 
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स्नेक सूखंतापूर्ण एवं अनुचित याते बकरा करता। सिरन्दरकों थथा« 
समय इनकी सूचना मिझती गयी, पर इस समय उसने उनकी ओर 
कोई ध्यान मही दिया। इसका कारण यह हो सकता दे कि वह फिल्हें> 
डससके पिता पारमेनियोको बहुत चाहता था और उसकी राजभक्तिमें भी 
उसे डिधवास था, अथया सम्मव है कि सेवापर इन पिता-पुश्रका जो दुयू 
दस था, उसका रयालछ कर लिकरदर चुप रह गया हो । किन्तु इसी समय 
शुक घटना और हो गयी । छिमनस नामरू एक मझबूनियनने सिकत्दरकी 
हत्या करनेझा पड्यन्त्र रचा भौर उसने एुक्क ब्यक्तिकों जिसे चह बहुत 
चाहता था, इस कार्यमें भाग छेनेझे लिए आमंत्रित किया । इस ब्यक्तिको 
यह बात अच्छी नहीं ऊगी और इसने इसकी चर्चा अपने भाईसे कर दी । 
फिर दोनों साई मिछ कर फिलोटसके पास गये और सिकन्दरसे भेंट करा 
देनेके लिए उससे भार्थना की, किन्तु न जाने फ्यों फिलोटस उन्हें छेरूर 
राजाके सामने नहीं गया। उसने बहाना बनाया फ्ि राजा इस समय एक 
बहुत ज़रूरी काममें छंगे हुए है । उन छोगोने डससे दुवासा कहा, किन्तु 
उसने उन्हें फिर दाल दिया । तर एक और आादमीकी सहत्यतासे थे 
सिकन्दरके सामने उपस्थित हुए और उससे लिमनसके कुचक्रकी बात 
कह दी । साथ ही उन्होंने फिलोटसके शलमटोर करनेरी चर्चा भी उससे 
कर दी । सिरन्‍्द्ररो यद्द हा सुन कर बड़ा क्रोध आया। उसने तुरन्त 
छिमनसको पकड़ लानेके लिए एक सैनिक भेजा । शिमनसने उसपर 
आक्रमग ऊिय्रा और अन्तमें उसके हाथ सारा गया । यह सुन कर सिकन्द्र- 
को और भी अधिक खेद हुआ क्योंकि अय पड्यन्त्रफा पता ल्गानेके लिए 
कोई साधन नहीं रह गया । अब सिकन्दरके मनमें फिलोटसके प्रति भी 
अप्रसबताके चिह्ध नज़र आने लगे । मोका देख कर फ़िलोट्सके पुराने 
दुश्मन सामने जाये लोर उन्होंने राजाको समजाना झुरू किया कि 
छिप्रदसके समान सुच्छ व्यक्तिकी इतने बड़े काममें हाथ डालनेकी हिस्मत 
नही पड सकती थी | वह अयध्य किसी अन्य ब्यक्तिकी प्रेरणासे ऐसा 
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फरने जा रहा था। इस सम्बन्ध उन छोगोंकी परीक्षा सूय सख्तीसे खी 
जानी क्राहिये जिन्होंने इसे छिपानेवी इतनी योशिदा की थी । शव राजाने 
उनकी यातोंती ओर छठ कुछ ध्यान देना शुरू रिया, तब डन्दोंवे फ्लो- 
र्सके विरूद्ध द्रांका उत्पन्न कक्‍रानेवाऐं सै्ड्ों कारण पेश डझिये। अनन्‍्तमें 
उनडी बातोंमें आकर राजाने फिटोटसवों पफडवा मेंगावा। लय साठी 
यातें कछुलरानेरी गजसे श्रधान अफ्सरो्क सामने उसे पथ यंत्रणा दी 
गयी। एक परदैरे पीछे बैठ कर सिकन्‍्दर भी सब थातें सुनने झूगा। 
फिलोदसने यदे टीनतापूर्ण स्वरमें भौर यड़ी बातरताके साथ हेफीस्टियने 
सामने द्वाय पाँव जोडना शुरू किया। यह देख कर सिकन्दर स्वयं बाहर 
निकए आया और फिलेट्सको ढॉट कर कहने छगा "फ़िलेटस, क्या तुम 
इतने अधम स्वभायवाले और कापुरष हो ) इतने भीएण काममें परीय 
होनेझी तुम्हारी हिम्मत कैसे पढ़ी ?” निद्वान उसे प्राणदण्ड दिया गया। 
थोड़े ही समयके वाद उसका पिता पारमेनियो मीडिया नामक स्थानयों 
भेज दिया गया और यहाँ उसे प्राणदण्टकी आत्षा हुई। इसमे फ़िलिपके 
शाज्यकारम बह्या काम किया था। सिरन्द्रके भ्रौदययर्क मित्रोर्मे भकेले 
इसीने उसे पुशियापर आक्रमण करनेके लिए भोत्साहित फ्रिया था। 
डसके तीन रूडमेंमेंप्ते जो सेनामें नियुक्त थे, दो तो पहले ही थुद्धमें मारे 
जा छुकें थे और भव वह खवय भी अपने तीसरे घुत्त सहित झुत्युदष्डशा 
भाजन बना | 
इसके कुछ ही दिनोंके बादं छाइट्ससी सेदजनक रत्युपी घटना हुई, 
जो सुननेमें तो फ़िकोटसकी रत्युझी अपेक्षा अधिक अमानुपिक अतीत 
होगी, किन्तु यदि हम उस समयकी परिस्थितिको ध्यानसे रखें और कारण 
की डीक ठीक समीक्षा करें तो यह स्पष्ट हो जायगा कि राजाके एक तरहके 
दुर्भाग्यसे ही उक्त घटना घटित हुईं। उसके क्रोध और मदिरिपानकी अदृत्ति- 
के कारण डी छाइटसका दिमाग चढ़ गया था। यात्र यह हुईं कि समुद्र- 
तदसे किसीने मसदेशीय फर्लोकी एक प्िटारी राजाके पांस भेंडस्वरूप 
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> भेजी । फल इतने सुन्दर और ताजे थे कि इन्हें देखकर सिकन्दरकों बढ़ा 
आश्रय हुआ । उसने चाहा कि छाइटस भी आकर इन्हें देसे और इनमेंसे कुठ 
बह भी ग्रहण करे । इसी उद्देश्यसे उसने उसे बुलवाया । काइटस उस 
समय दैवताको बलि चढ़ाने जा रहा या, यद्द संवाद पाते ही बह सब कुछ 
छोड़ कर तुरन्त चला भाया। उसके पीछे पीछे वे त्तीन भेड़ें भी पहाँ जा 
पहुँचीं जिनपर घलिवेदीपर चढ़ाये जानेक्रे पूव देवापित मदिराका कुछ 
अंश छिड़फा जा चुका था | सिकन्दरकों जब यह बात माहृप हुईं तो 
उसने पज्योतिषियोंसे सछाह छी। उन्होंने इसे अपशकहुन बतछाया। 
यह सुन कर उसने उन्हें क्ाइटसके अनिष्टनिवारणार्थ देवताओंको बलि 
घढ़ानेका आदेश दिया | सिकनन्‍्दरके ज्िन्तित होनेका एक कारण यह भी 
था कि उसने स्वयं तीन द्विन पहले छाइटसके सम्बन्धमं एफ घुरा स्वम्त देखा 
था । ,कित्तु छाइटस देवाराधनाके छिए नहीं रुका भोर सीधे राजाके साथ 
भोजन करनेके लिए चछा आया भोजन करनेके उपरान्त जब इन छोर्गोंने 
खूब मदिरापान कर लिया, तब वहाँ एकत्र हुए इुछ भरुप्योंने किसी कविकी 
रची हुईं दो चार फविताओंका गाता शुरू क्या। इसमें उन सेनानायकॉकी 
हँसी उड्ायी गयी थी क्षो हालमें 'असभ्य' छोगेंके साथ युद्ध करते समय 
पराजित हुए थे। वहाँ जो वयोदुद्ध छोग उपस्थित थे उन्हें ये कविताएँ 
अच्छी नहीं छरगीं। उन्होंने गानेबालोंके साथ साथ कमरिता बनानेवाले- 
की भी भत्सना की । किन्तु सिवन्दर सथा उसके आसपासके नवयुवरों- 
को इनमें थ:7 आनन्द आया और थे छोग गानेवालोंको बढ़ावा देसे छगे । 
निदान यह देस कर काइटस, जिसने इस समयतक बहुत ज्यादा शराब 
पी छी थी भौर जो कुछ चिदृचिट्टे स्वभावका था, अपनेज़ो न संभाल सका । 
बह विलछा उठा “असम्य जातिके छोगों और शद्ुओंहे वीचमें सरदूनियाँ- 
की इस प्रसार भद्द उड़ाना उचित नहीं है। यद्यपि दुभोग्यवश थे हार 
गये थे, फिर भी थे उन छोगेसि ज्यादा कपिल आदमी हैं जो दस समय 
उनझी खिली उड़ा रहे हैं ।/ इसपर सिकनन्‍्दरने कहा “भाल्म होता 
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है तुम अपनी पैरवी आप यर रहे हो और अपनी वायरतातों दुर्भाग्य कद 
पर छिपाना चाहते हो !” ह्ाइटसने विगद़ कर कड्टा “जिसे भाप मेरी 
फायरता कहते हैं, उसाने एवं यार स्पिश्रीडेटीनसी तड्यारसे भागते 
समय एक हेवपुश्रकी (भाषत्री) रक्षा की थी। मरदूनियन छोगोंने 
आपके टिए जो रघिर वहाया है और जो जोसिम उठाये है, उन्होंके 
कारण आज आप इतने उच्च पदुपर आसीन हैं कि फिलिपकों अपना पिया 
सप्वीशार कर अपनेशे एमन देवतारा पृश्र कहनेडी हिम्मत करते 
६।” सिफन्दरने क्रोधित ट्वोजर कद्दा “रे नराधम, क्या तू इसी तरह सत्र 
मेरी सदनामी फ़रैटा रहा है और मस्दूनियन स्तोगोंसो राजविद्ोह् करनेके 
िए उत्तेजित कर रहा है ? क्या तू समझता है कि तुझे इसकी सजा न 
मिलेगी ?” छाइटसने उत्तर दिया “ क्या यह काफ़ी सजा महीं है कि 
हमारे परिभ्रमका यह यदला दिया जा रहा है? थे छोग सचमुच बढ़े 
भाग्यशाली थे जो आज यह देखनेसे जीवित नहीं है कि उनके देशयासियों- 
की पैसी दुदंभा हो रही है, यहाँ तक कि उन्दे अपने राजातकसे भेंट करनेके 
लिए फ़ारसवा्ोंसे प्राथंना करनी पढती है । इसी प्रसर छाइटसके 
मन जो कुछ आया पफता गया और सिक्न्‍दरऊे पास बैठे हुए छोगोंने 
भी चैसा ही सर्दत जवाब दैनेसे कोर कसर नहीं की । प्रीडवयर्क और 
समझदार लोगनि दोनों यक्षोमें शान्ति स्थापित करनेक्ा श्रयक्ष क्या, 
किन्तु व्यर्थ हुआ । इसी समय सिकनन्‍्दरने पासम बढ दो फारस- 
देशीय सरदारोसे पूछा “क्या क्षापकी रायमें यह सच नहीं है कि मर्द 
निषनोंकी तुर्नामें प्रीर छोगोंने वन्‍्य पद्मओऑंसे मिडय्रेवाले असाधारण 
धाक्तिसस्पन्न महावीरोंसी तरह स्यवद्वार झिया ई १” किन्तु इतना होते 
हुए भी क्वाइटस शान्त नहीं हुआ। उसने सिकन्‍्दरसे कहा “आपको 
और छठ कहना हो तो कहिये, अन्यथा आपने उन छोगोंसो अपने साथ 
भोजन करनेके लिए क्यों बुछादा जो स्वर्तत्रजन्मा है और जो अपने सनके 
विचार लिर्भ[स्ताएवंक पक कर देंनेडे आदी है? बेहतर होता कि आप 
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असम्य जात्तिके छोगों और गुलामोंके साथ ही रहते क्योंकि वे छोग 
आपझी यह सफेद रैंगकी इंरानो ढंगकी पोशाक देस कर आपके सामने 
घुटने टेसनेमें कमी संझोच न करेंगे ।” इन शरब्दोंको सुन कर सिकनन्‍्दर 
उत्तेजित हों उठा। फ्रोधके भावेशमें आकर उसने मेज़परसे एक सेव 
उठा कर क्ाइट्सफों सींच कर मारा और फिर अपनी तलवारके लिए 
“ इधर उधर देफने छगा, जिसे उसझे एक शरीर-रक्षजनने उठा कर अछग 
रख दिया था । कई छोगोॉने आकर उससे धान्त होनेओी प्रार्थवा को, 
किन्तु सब व्यर्थ हुआ | उनकी ओर ध्यान न देकर उसने जोरसे मऊदू- 
नियत भाषामें अपने रक्षरोंजों पुछारा, जिससे उसकी भारी भावसिक 
उत्तेजना सूचित होती है। उसने एक सैनिरुफो रणमेरी बजानेकी सूचना दी 
और उसे तुरन्त इस आतज्ञाझा पालन करते न देख झपद कर एक 
घूँसा मारा, यद्यपि थोड़े ही समग्रके बाद उसने इस भाज्ञामंगके कारण 
उक्त सैनिकरी बढ़ी प्रशंसा की, क्योंकि यदि उसने ऐस/ न क्रिया होता 
तो सारी सेनामें यफ्रायक गड़बड़ी मच जाती । क्ाइटस अब भी वर रहा 
था। बढ़ी कण्नाईसे उसके मित्रोंने उसे जबरन कमरेफे बाहर खीच 
लिया, कित्तु चढ़ फिर तुरन्त दूसरे दरवाजेसे ' वहाँ पहुँच“ गया 
और तिरस्मारपूर्पूफ कविताकी दो-एुक पुंकियाँ पढ़ने छगा । 
अग्र सिकन्‍दरसे न रहा गया। उसने ऊूपक कर एक सैनिकके हाथसे 
उसकी वरछो छीन ली और उस्ते सामने बढ़ते हुए. क्छाइटसके दररीरमें 
घुपेड़ दिया । धह चीस्त मार कर तुरन्त गिर पड़ा । अब राजाय क्रोध 
भी ठंडा हो गया और उसके होश ठिकाने आ गये । जब उसने अपनेको 
चारी ओर मित्रोंसे घिद् हुआ देखा जो बिलकुल शान्त थे, तत्र उसमे 
क्छाइटसके ग्वृत शरीरसे वरछी खींच छी | चह उसे अपने गढेमे शुभोंनेके 
किए उद्यत हुआ कि इसी समय धारीर-रक्षकोंने उसका हाथ पऊड़ रिया 
और उसे ज़बरन उसके निजी कमरेमें छे गये । सारी रात और दूसरे दिन 
सिकन्‍्दर खूत रोता रहा । अन्‍्तर्म रोने चिस्छानेसे त्रिलकुल छत्त होकर वह 


द 
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दिएजुए मौन पुर्य नि£देष्ट होकर पष् रहा। केयर थीच थीघचम एकाथ 
यार गद्दरी साँस ऐे रेता था । उसे इस श्रश्र एकदम मौन देख कर 
अनिष्ठगी आशंकासे छुठ मित्रोंने कमरेंमे श्रवेघ्त किया और उससे यातघीत 
करनेंकी चेष्टा की किन्तु सिकन्‍दरने उनके क्थनवी ओर कोई ध्याव नहीं 
दिया । तय एरिस्टैण्डरने उसे उस स्वप्रजा स्मरण दिलाते हुए, जो उसने 
देसां था, कहा कि यद्द तो एक दैवी घटना है जिसमा घटित होना अनि- 
बार्य था। इससे सिकन्द्रका रंज छुछ कुछ कम हुआ | इसके याद अन 
प्रसरकस नामक एक तत्ववेत्ता खुटाया गया | उसने भाते ही चिल्णा कर 
कहा “क्या जिसकी ओर सारे ससारकी झॉँसें छगी हुई ६, यही यह 
सिकन्दर है जो जनापयादके भयसे इस प्रकार गुरुमोंकी तरद बेवसीरे 
साथ रो रहा है | क्या वह स्वथ फानून और न्यायकी परमायधि नही 
है. अपनी विजर्योके कारण वह अनेक देशोंका अनन्याथिपति यन गया 
है, अत थह जो कुछ करे वही उचित एवं न्याय्य है। घह सामान्य 
होरोॉंकी स्तुति अथवा निन्‍्दासे परे है। कौन नहीं जानता कि शृहस्पति 
(आपीदर) देबताके सम्बन्ध यह जो करपना की गयी है कि उसके एक 
हाथ न्‍्यायक्ा कौर दूसरेमें कानलका सृत्र है, उसका मठढटव यही द्दैकि 
विजेताके सभी कार्य विधि विदित एवं त्याय्य हैं?” इसी तरहवी 
बातें वना बनाकर अनक्सरक्सने सियन्‍्दररी मानसिक वेदना कम वर दी, 
फ़िन्तु साथ ही इन बातोंका यह प्रभाव भी उसपर पडा फ्ि पहलेवी 
अपेक्षा अय बद अधिक साहसी एव निरंडश वन गया। 
अय सिक्न्‍दरने भारती ओर यात्रा करनेका निश्चय क्िया। उसने 
देखा कि सैनिकॉके पास छूटका इतना सामान बदर गया है कि जिसके 
ब्वरण चाय करनेमे उन्हें दडी असुविधा झोती है । इसलिए सेरा होते 
ही जय सारा सामान गाडियॉपर छाद दिया गया तय सबसे पहले उसने 
अपनी तथा क्षपने सित्रोंकी ही 'चीजोम आग छगा दी। फिर सेनाके 
अन्य छोगोका स'मान भी जरा देनेकी आज्ञा उसने दे दी । दिचार करते 
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समय यह कार्य जितना कठिन प्रतीव हुआ था पास्तयमं उतनां कठिन 
प्रमाणित नहीं हुआ । यहुसंस्यक सैनिकॉने स्वयं आवेदामें भाकर थोडी- 
सी कस्यावश्यक बस्तुओंकी छोड़ कर शेप समस्त सामग्री अग्निएुंज्में होम 
दी । यह देख कर अपने कार्यक्रमझे पूरा करनेऊे लिए सिकन्दरका उत्साह 
और भी यद गया । अब वह अपराधियोंफो दण्ड देनेमें भी ज्यादा सस्ती 
करने छगा । उसने मिनान्द्रको, जो यद्यपि उसका मित्र था, इसलिए 
प्राण-दण्डफी आशय दी कि उसने एक दुर्गका परित्याग कर दिया था जो 
उसके सुपुदं किया गया था। उसने ऑरसोडेटीज़ नामक एक असभ्य 
जातीय शासकको विद्रोह करनेऊे कारण स्वयं अपने हाथसे गोली मार दी। “ 
जव ये छोग आम्‌ दरिया (आक्सस नदी) के जिनारे पहुँचे, तब 
सिकन्दरके सामानरी देखरेख फरनेबाछे कर्मचारीकों तम्बू खढ़ा करनेके 
लिए ज़मीन सोदते समय सैल जैसे सचिक्कण द्वव पदार्थका एक सोता 
जज़र आया । जब ऊपरकी ज़मीनका भाग हटा दिया गया, सब नीचे झुद्ध 
स्वच्छ सैलरी धारा यद्वती हुईं देख पड़ी जिसमें स्ूथ चिंकनाहद और 
चमक थी । संभव है, आम दरियासे इसका सम्बन्ध रहा हो, क्योंकि अन्य 
सब जलोंकी अपेक्षा उसका जल छूनेमें अधिक चिकना भालम होता दे 
और जो छोंग उसमें स्नान करते है. उनके शरीरपर एक सरहकी आय 
या चमक घढ़ जाती है। जो हो,सिवन्‍्दर उसे देख कर बहुत प्रसन्न हुआ । 
ज्योतिषियोंने क्दा कि इससे यही सूचना मिलती है कि इस युद्धयात्रार्म 
आपको यश्य तो अवश्य मिछेगा किन्तु साथ ही आपको इसमें परिश्रम 
ज्यादा पड़ेगा, अनेक कठिनाइयोंका सामना करना होगा, क्योंकि परिश्रम 
करनेसे उत्पन्त थकावटकों दूर करनेके लिए ही इंश्वरने मनुष्यको हैल 
प्रदान किया है । 
ज्योतिषियोंका यह अनुमान ठीक निकला, क्योंकि इसके बाद उसने 
जो छड्ठाइयाँ ऊड्टी उनमें उसे अनेक जोसिने उठानी पड़ीं और उसका 
घरीर भी क्षत-विक्षत हो गया। किन्तु उसकी सेनाकी सउसे घड़ी 
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द्वानिका वारण जण्यायुवी प्रतिषुझता तया आवश्यक भोनमसाममी 
इस्यादिकों प्मी थी। बद्द दृदतावे साथ विश्रशाधाओं पुर्व दैयकी प्रति- 
कूछतापर जिजय पानेडे प्रयक्षम छुट गया । उसरा रयाछ था ऊँ साइसी 
अलुष्यकें टिए फिसी भी कठिनाईपर विनय पाना असम नहीं है और 
वायरॉके छिएु कोई भी स्थान सुरक्षित नहीं है । व एक स्थानपर उसने 
सिप्िमिश्रीयमों ज्ञाघेरा, जिसने एक अगम एवं क्षौप्र शिर्ते पीछे 
शाश्रय लिया था, तब अपने सैनिशोंगे निराश होते देपा वर उसने दऊ 
मजुप्यसे पूछा कि सिसिमिश्रीज बढ़ा साइसी आदमी है क्‍या ? यह सुन 
कर ऊि पट्ट सो महा ढरपोंक है, उसने कहा “तय तो विजय निश्चित है” 
और घास्तयमें हुआ भी ऐसा ही । एक बार नीसा नामक स्थानकों घेरनैयें 
लिए जाते सम॑य रास्तेमें पढनेगली एक गददरी नदीका स्याल कर उसऊे 
सैनिऊ कुछ दिलाई करने छगे। यद्द देख कर बद्द उन छोगोसे आगे यद 
गया और नदीऊें तटपर खड़ा होकर कहने ठुगा “मैं कितना अभागा हूँ 
कि मुप्ते सैरना भी मही आता |” फिर हाथममें अपनी दाल लेकर बह 
साइसपूंक नदामें घुस पठा। घढी कटिनाईसे छोगोंन उसे समझा 
छुसा कर इस कार्यसे विरत क्रिया। तप्षिलाऊे राजाका भारतीय राज्य 
पिस्तारम मिल्त देशके बराबर था । यह अनेक हरित क्षेत्रों एव फल-फूलों- 
से युक्त था| राजा स्वयं बडा उद्विमान्‌ समस्ता जाता था। सिकन्दरते 
भेंट दाने पर उसने कहा “यदि आपका उद्देश्य हम छोगोंको भोजन और 
जरुसे बचित रफतेका नहीं है-प्राय इन्दींके कारण बुद्धिमान टोगोंकों 
युद्ध करनेझे लिए विउश होना पढ़ता है--तो हम छोगोंसो परस्पर युद्ध 
कानेस्ले क्या लाम? यदि आप साना चाँदी इत्यादि अन्‍य वस्तुओंके 
विषय कहते हों, और यदि आपकी अपैक्षा मेरे प्रस् ये अधिर 
मातम हों तो इनझा कुछ भाग मैं आपको भी देनेऊो सैथार हैँ, किन्तु 
थदि आपके ही पास इनकी प्चचुरता हो तो सुप्ते भाषसे कुछ चीजे छमेमे 
ई एतराज़ नहा ।? यद सुन कर सिकन्‍दर इतना असंन्न हुआ कि उसने 
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उसका आलिंगन करते हुए बहा “क्या आप यद् समझते हैं कि आपके 
ये मीठे शद्ध सुन कर और यह शिष्ट स्यवहार देख फर मैं चुपचाप बैठा 
रहूँगा ? क्या इन बातोमे में आपके साथ प्रतिद्वन्द्तिता नहीं करूँगा? 
आऔप फितना ही सौजन्यपू्े बर्ताव करनेका प्रयत्न करें, किन्तु निश्चय 
जानिये फि इस सम्बन्धमें आप मुझे परास्त न कर सकेंगे ।” इसके बाद 
तक्षिछाफे राजा द्वारा दी गयी भेंट उसने स्वीकार कर छी और बदछेमें 
अधिक यहुसूक्य चस्तु्ँ उसके पास भेजगा दीं। उसने एक हजार देलैण्ट 
नकद भी उसे भेजे । यह जान कर उसके पुराने मित्र उससे बहुत अप्रसन्न 
हो गये, किन्तु इस ब्यवहारके कारण अनेक सक्षिरय-निवासियोक्े हृदय 
उसके भजुकूछ हो गये । इसी समय अनेक नगरोंकी रक्षाऊे लिए छुने हुए 
भारतीय सनिकोकी नियुक्ति की गयी। इन छोगोंने अपने कार्यमें इतनी 
तत्परता प्रदर्शित की कि सिकन्‍्दरके नाको दम आ गया । इसीसे जब्र एक 
नगरके साथ उसने सम्मानपूर्ण सुलह कर ली, तब थोड़े समयके छिए 
निधुक्त किये गये उन भारतीय सैनिकोंको उसने पकंडू लिया, जो युद्ध 
समाप्त दोनेके बादु अपने अपने घर वापस जा रहे थे और उन्हें तरूगएरखे 
कृत्छ करा दिया । सिक्‍न्‍द्रका यह एक कार्य उसकी युद्धनीतिको कर्लकित 
करता है, थयपि सामान्यतः वह न्याय एवं राजोचित प्रसिष्ठाके विरुद्ध 
कोई बात नहीं करता था। भारतके उन दाशनिकॉसे भी बह चिढ़ गया 
जिन्होंने उसका साथ देनेवाऊे राजाओंकी निन्‍्दा वी थी और खतंत 
राज्योंसे उत्तका विशेध करनेका अनुरोध किया था । इनमेंसे कईको उसने 
पकडवा सेंगाया और फॉसीपर चढ़ा दिया । 
सिकन्दरने स्वयं अपने पन्नोंमें घुर राजाके साथ किये गये युद्धका 
चर्णन किया है। चह टिख़ता है कि दोनों सेनाएईँ सेलम ( हाइडेसपीज़ ) 
भदीके दोनों क्लारोंपर पड्ढी हुई थी। सामनेके क्निरेपर पुरने युद्ध 
क्रमसे अपने हाथी सड़ें कर रखे थे । उनके सुँह हम छोयोंकी तरफ थे 
और बे नदी पार करनेके स्थानकी चौकसी कर रहे ये। मैंने झाउवो भुरवा 
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देनेगे दरादेसे अपने शिविस्म रात दिन झोसयुर यरते रहनेसी आजा दे 
रखी थी। पक अंधेरी रातों जर पथ वर्षा दो रद्द थी, तय जहाँ भाप 
सेना पड़ी हुई थी पर्दाँसि उछ भागे बढ़ कर मैंने नदी पार बरनेदी चेश 
की और घुने हुए सवारों एवं थोद़ेते पैदल संनिकोंडे साथ गदीके यीचमें 
स्थित एक छोटेस टापमें जा पहुँचा । यहाँ जोरोंकी भाँधी भौर विजलीवे 
साथ धोर दृष्टि होने लगी । अपने कई आदमियोपर बिपली गिरते देख 
कर भी मैं नहीं रहा । टापू छोड कर हम छोंग किनारेकी ओर बढ़े । घर्पा 
अधिक इोनेके कारण नदी खू बढ़ गयी थी और धारा इतनी प्रखर हो 
गयी थी कि उसके कारण फिनारेकी बहुत सी भूमि कट गयी थी । निदान 
बी कठिनाईसे हम छोग किनारे छगे। धद्दोंकी जमीनपर पैर फ्ल्िएना 
भा और वह इतनी कमजोर दो गयी थी कि उस पर जरा देर सडा होना 
भी खतरनाक था । इसी सकटरमें पड कर मेरे मुँहसे ये शन्द निरछ पढें “है 
अधैनियन ढोगो, कया तुम जिश्वास॒ करोगे कि तुग्हारी प्रशंसाका पात्र 
बननेके लिए मैं दै ते कैसे क््ट सह रहा हूँ ?” क्विनारेके पास हम शोगोने 
नौकाएँ छोड दीं भौर अस्त शखसे सुसजित होते हुए भी छाती तक पानी- 
में चलते हुए ऊपर पहुँचे । पैदल सेनाड़ो पीछे छोडकर मैं सवारोंे साथ 
कोई चीस फरोंग भागे यढ गया । मैंने सोचा कि यदि द्ाठुने हमपर 
अश्ारोदही सेवाके साथ आक्रमण किया तो हम उससे भर्ली भाँति टकर 
के सकेंगे और यदि उसने पैदल सैनिकोकी छेकर हमला किया तो थोडी 
चेरके बाद मेरी पदाति सेना भी सहायतार्थ पहुँच जायगी। मेरा यदद 
विचार डीऊ निकछा। छठुके एक हजार सवारों तथा स्राढ रयियोंने आगे 
बढ़ कर हम छोगॉपर आक्रमण किया । हमने शीम्र ही उनके रय छीन 
लिये और बोई चार सौ सवारोको बहीं ढेर कर दिया। अब यह अनुमान 
कर ऊि मैं ( सिकन्दर ) भी नदी पार कर खुका हूँ, छुर अपने थोदसे 
पैनिकॉंको इस उद्देययसे यहाँ छोड़ कर कि यदि बचे हुए भकवूनियन छोग 
नदी पार करना चाहे तो थे उन्हें रोझ, शेष सारी सेनाके साथ हमारी ओर 
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चछ पड़ा। मैंने श्ुकी विद्या सेनाका ए्याठ कर एवं उसके हाथियोंसे 
मुठ्मेड बचानेके उद्देश्यसे अपनी सेनाड़ो दो भागोंमे विभक्त कर दिया ॥ 
एुक भागका अधिपति मैं घवयं चना भौर दूसरेरा सेनापति कोनस्त हुआ ! 
झने शबुके था पक्षपर और कोनसने दाने 'एक्षपर श्लाक्रमण किया। 
हम छोग दोनों पक्षोंके सैनिकॉफों दितर-वितर कर देनेमे समर्थ हुए । 
अब ये छोग भाग कर भध्यभागमें पहुँचे जिससे हायियोंके सामने काफ़ी 
भीड़ दो गयी । वहाँ एकत्र होकर वे हमारे सैनिरॉके साथ गुत्थमगुत्या 
होकर छड़ने छंगे। उन्हें पर्णतया पराजित करनेमें हमें दिनके आड़ घण्टे 
छाग गये । 
प्रायः सभी इतिहासकारोंने यह बात छिखी है कि राजा पुह पूरे 
साढ़े चार हाथ रूम्बा था और जब वह अपने हाथीपर बैठता था, जो 
स्वयं सबसे बड़ा हाथी था तब अपनी ठम्बाईे और मोटाईके कारण वह 
उसपर ऐसी ही शोभा पाता था जैसी कोई बीर योद्धा अपने घोद़ेपर 
चढ़नेसे पाता है। इस द्वाथीने सारी रूड़ाईमें भपनी थुद्धिमत्ता एवं राजा- 
की रक्षामें बरारर सतके रहनेके अनेक विलक्षण प्रमाण दिये । राजामैं 
जय तक कुछ भी शक्ति रही और वह युद्ध करने योग्य रहा, तय तक 
हाथी बड़े साहइसके साथ आक्रमणकारियोंसे उसकी रक्षा करता रहा । जप 
उसे यह माल्म हुआ कि अनेक अब्मोंके कारण तथा द्ाब्रुकी ओोरते छोड़ 
गये तीरों इत्यादिके कारण राजा ब्रिलकुछ रूस्त होगया है, तत्र उसे 
भूपतित होनेसे वचानेके लिए वह धीरेसे घुटने मोड कर बैठ गया और 
अपनी सूँडले उसके शरीरमें छिदे हुए तीरों इत्यादिकों बाहर निसलने 
', छा । जब पुरु गिरफ्तार होगया तइई पतिकन्दरने उससे पूछा “ुम्दारे 
साथ कैसा वर्ताव रिया जाय १” धुरुने उत्तर दिया “जो राजाओंके उप- 
युक्त हो।” सिकन्द्रने यह सुन कर उसका राज्य उसे छौद्य दिया और उसे 
अपने अधीन आस्ताधिकारीकी दैश्वियतसे शासन करनेक्ी अनुमति दे दी। 
उसने अपनी ओरसे और भी छुछ देश उसके राज्यमें मिल्य दिया। एफ 
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आर राम्यपा भा इसमे विगुता था, शासन-भार उसने अपने मित्र छिटि 
के सिपुर्द गर दिया । 
इस युरफे थोदे ही दिनोंके बाद उसझा थोड़ा स्यूसीश्ेए्स सर साया 
सिफरद्रपों उसकी झखुसे उतना दी दुःख हुआ गितना अपने एक पुरा 
साथी अयणा याद मित्रके न रइनेसे धोता है। उसके मामपर उसने ईए+ 
नदीके शिनारे एुफ गगर भी बमावा । 
घुय राजा के साथ जो युद्ध हुआ उसमें सिफ्ल्‍्दर गिनयी सो हुआ 

फिसु उससे सम्बूनियन शछोग्रोकी द्विमत टूट गयी। ये अब भागे 
मद्दी यदना घाइते ये । उन्होंने देा ति यथपरि धुद राजाके साथ मेयर 
चीस शमार पैंदुर सथा दो हजार सवार ही थे, किर सी टसे पराएत परने- 
में उनके छरफे छूट गये थे | हसीसे उन्होंने गंगा नदी पार बरमैझे सिझ- 
रदस्‍फे धस्तावरस विरोध बिया। उन्होंने सुन रुण था कि इस नवीझा 
पाट चार भीए चौढा है और वह बोई ६०० पुद गदरी ६ । उन्हें यह भी 
सब मिली कि नदीऊ उसपार कई राजाओने ८० हजार सपार, दो 
हाख पैदट, अख्न्दछोंसे सुसमित काठ हजार रथ तथा 8* इजार 
छट्वाईके हाथी टेकर उनका सामना करनेडी तैयारी कर रसी है। उन्हें 
इतोत्साह करनेके प्यास्से ही यह खबर उढा दी गयी हो ऐसा नहीं 
अतीत होता, क्योंझि छुछ ही विनोके बाद जय पृण्ट्रोकोट्स पहाँका शासक 
हुआ तय उसने तरन्‍्त पाँच सौ द्वाथी सेल्यूकसकों भेंट"क्यि और छः 
छाख सैनिकोंकी सहायतासे समूचे उत्तर मारतपर अधिकार कर लिया 
ससकन्दर्वों अपने सैनिवोंक्ा यह व्यवहार थहुत बुरा छया। बंद अपने 
त्तस्वूमें घुस गयर और गुस्सेफे साथ यद॑ कइते हुए ज़मीनपर लेट गया * 
कि भाज तक तुम छोगोंने सेरी जो झुछ सहायता को है, उसके ढिए में 
तुम्दें घत्यवाद नहीं दे सकता, स्यो्ि मेरे लिए,इस समय अपने देवरा 
वापस ज्ञाना अपनी हार स्वीकार बर टेनेके बराबर ही है । अन्त मिद्रे्ि 
धारवार समसानेसे एवं तम्बके हारपर खड़े हुए सेनिकॉफ़ा कस्ण-कन्दन 
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सुद कर उसका हृदय हवीमूत हो गया और उसने स्वदेशशों छौटना 
छीकार कर छिया। किन्तु अपनी कीर्ति फैछानेके उद्देययल्ते बह बपने 
पीछे अनेक भ्रामक स्मृतिचिन्द छोड़ता गया। जितने बढ़े हथियार वह 
तथा उसके सैनिस धारण करते थे, उनसे रहीं बढ़े हथियार तथा घोदोंके 
दाना सानेकी मामूलीसे बड़ी नादें और छगामें इत्यादि कई चीज़ें उसने 
जान चूझ कर इधर उधर रखबा दी भौर जाते समय पथहीं पढ़ी रहने दीं । 
उसने देवताओंकों वक्ति चदानेके लिए वेदियाँ भी बनवा दी थीं। , 
अब सिकन्दुरकी इच्छा समुद्र देखते चलनेडो हुईं। इसी उर्श्यसे 
उसने बहुसंस्यक ढोंगियों तथा ल्ट्टी इत्यादिकी बनी नाये सैयार ,करायी 
फुरसतके समय बह उन्हींपर सवार होकर नदीके बह्मावकी भोर यात्रा किया 
करता था । इस यात्राके समय भी वह कुछ न इुछ लड़ाडे, करता चलता 
था। कसी कभी किदारेपर उतर कर समीपस्थ नगरपर आक्रमण करता 
चछता और उन्हें मपने अधीन कर लेनेके बाद पुनः भागे बरढुता। एक 
बार जब वह सलियन छोगेंकि नमरोर्मे पहुँचा, जो अपनी वीरताके लिएः 
अखिद्ध थे, तब उसके प्राणोपर आः दनी !, इस्युके सेनिकॉको तांरोंकी बर्षा- 
से पीछे हटा कर सिमनन्‍्दर एक सीढ़ीकी सहायतासे दीवारपर चर गया 
किन्तु उसके ऊपर पहुँचते ही सीढ़ी हट गयो भर वह वहाँ भरकेला ही 
रद गया ! नीचेसे शबुके सैनिकॉने पुनः उसपर याण बरसाना आरम्भ 
कर दिया। अब आक्रक्षात्र और कोई उपाय न देख कर सिफन्‍्दर 
हिम्मत करके नीचे, झय्ुके वीचमें, कृत पढ़ा । उसके कवचकी तेज़ चसऊ 
एब सनखनाहस्से झात्तुक आदामयाका भ्रम हुआ साना कोट स्यातमयी 
“दिव्य आकृति उनके वीचमें उतर पढ़ी हो पहले तो वे भयक्ले भारे 
पीछे हट गये, किन्तु बादसे सिकन्दरदों पहचान कर और उसे केपछ दो 
दारीर-रक्षकोंके साथ देखें कर वे उसपर हूट पढ़े । ,सिकन्दर बड़ी चीरताले 
आत्मरक्षा कर रहा था। इतनेसें,दूर खड़े हुए सेनिकने निशाना टीक कर 
ऐसा बाण छोड़ा जो उसके कवचको, छेद कर छातीके नीचे पसलमें पंस 
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गया। याह प्रद्वार इतनी दालिके साथ किया यया था वि. सिकन्‍दर उसे 
सद कर पशु न रद सवा 3 पीछे हट कह कौर एफ घुटना टेक घर उसने 
शपनेरों गिरनेसे यंधाया ) यह देख कार उसे सार दालोड़ी दृष्णात यह 
झलुष्प अपनी सछयार ऐेयर झपदा और यदि सिकन्दरपे दोनों परीक्षक 
सीचमें न भा गये दीते तो उसझा यचना मुश्किड था। दारीर रक्तकोंम 
से पुफ तो वहीं ठें! हो गया, किन्तु दूसरा आदत दोझर भी अभी 
सिक्न्दरमी सहायता काने कवि था। श्सी समय, अन्य कई 
भद्दारोंसि क्षत्रपिक्षत हीनेझे याद, सिकन्‍्द्रकी सईनपर हलने जोरसे गदाया 
अरद्दार हुआ फ़रि उसे अपने यचायके लिए दीवारका सट्दारा टैना पढ़ा। 
दीऊ इस संकटके समय मफ्दूनियन सेना मौतर घुस आयी और उसने 
धारों भोरसे सिकन्‍्दरको पैर छिया। उसे ग्रेहोश होकर गिरते देंस कर 
हुरन्त उसके सैनिर्कीने सेमाल लिया और अपने शिविरमें ले आये। 
बातकी यातमें सारी सेनामें उसे प्राणान्त हो जानेकी सबर॒उड गयी । 
किन्तु जए बडी कटिनतासे ये खोग बाणका ऊपरी मांग कारनेमें समर्थ 
हुए भौर अत्यन्त कषटफें साथ उसका कवच उतार सके, तव डसकी मूर्ख 
दूर दी गयी और पद पुन होनमें आ यया । यद्यपि अब कोई भय नहीं 
रद गया था, किए भी उसको कमतोरी बहुत दिनोंतक दूर नहीं हुईं और 
बह यरायर औौपधिका सेरन करता रहा । एक दिन छत्र मझदूवियन छोग 
उसके वष्नोंके लिए उतावछे होकर तम्बूके बाइर एकत्र ट्वो गये और बहू: 
झार-गुझ करने छगे, तब धह अपना चोंगा पहन कर तुरन्त बाईर निकर 
भाया | इसके बाद देवताओंके नामपर बलि चदू/ कर उसने उप्र ही 
जज्मागसे अस्थान कर दिया । 
इस यात्ामे चद्ठ अपने साथ हिन्दुस्थानके दस दार्शनिकोको कैदी 
बना कर छेता गया था| ये लोग झ्िसी भी मसनका उत्तर थोंडेमे घोर 
तुरन्त बडी चहुरताके साथ देनेके लिपि श्रसिद थे । सिदन्दरने स्वयं छुछ 
प्रशत किये और उनले कद दिया कि यदि ऊिसीने ठीक उत्तर नहीं दिया 
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सो उसे प्राणदण्ड दिया जायगा। उनमेंसे सबसे अधिक अवस्थावलि- 
की उसने निर्णायक बनाया ) पहलेसे चह पूछा गया कि “लापकी रायमें 
झत ध्यक्तियोंकी संज्या झयादा है या जीवित व्यक्तियोकी,” तब उसने 
उत्तर दिया “जीवित ब्यक्तियोंकी, क्योंकि जिनकी मृत्यु हो गयी ये 
तो अब इस छोकक्‍्सें रद ह। नहीं गये ।” दूसरेसे उसने पूछा “पृथ्वीपर सब- 
से अधिक पढु उत्पन्न होते हैं या समुद्र १” उसने जवाब दिया “पृथ्ची- 
पर, क्योंकि समुद्र तो एथ्वीका ही एक भाग है।” तीघरेसे प्रश्न स्थि/ 
गया कि सबसे चालाक पशु कौन है ? उसने कहा “बह जिसका पता अमी 
मनुष्य नहीं छगा सके हैं ।” चौथेसे सिन्‍्दरने पूछा कि “सब्वासको ऋान्ति 
करनेके छिए उस्राइते समय तुमने किस दुलीलका सहारा लिया था ?” 
“केबल यही फि या तो जीवित रहो था सम्मानपूव्रंक रुत्यु स्वीकार करो ।” 
पॉँचवेंसे उसने पूछा “रात बड़ी है या दिन १” उत्तर मिला “दिन कमसे 
कम एक दिन बड़ा है ।” सिकन्दरको इस उत्तरसे सन्तुष्ट होते न देस कर 
उसने फिर कहा “यदि विचिन्न अक्नोंका उत्तर भी विचित्र हो तो इसमें 
आश्चर्य नही करना चाहिये ।” तब उसने अगले व्यक्तिकी ओर फ़िर कर पूछा 
“झ्फपिय बननेके लिए मनुष्यको क्‍या करना चाहिये १” उसने कहा 
“दूसरोंके मनमें भय उत्पन्न फिये बिना उसे खूप शक्तिशाली वनना 
चाहिये ।” इस प्रश्नके उत्तरमें फि मजुप्य देवता कैसे वन सकता है, सातवेने 
कहां “बह कार्य करके जो अन्य छोगोंके लिए असंभव हो !” आउठवेने 
अपने थ्रश्नके उत्तरमें कहा कि “खत्युकी अपेक्षा जीवन अधिक प्रय है, 
क्योंकि उसमें इतने क्ष्टोंको झेल्नेडी शक्ति है।” नें ब्यक्तिसे उसने पूछा 
“तुम मलुष्यके छिए क्य सक जीवित रहना अच्छा समझते हो ?” उसमे 
कहा “तवतऊक जब जीवनकी अपेक्षा झत्यु अधिक वाम्छनीय भरतीत होने 
छगे ।” अत्र उसने जिस ब्यक्तिको निर्णायक बनाया था, उसकी ओर मुँह 
फेर कर अपनी राय प्रकट करनेके किए कहा । उसने उत्तर दिया “मैं तो 
यही निश्चय कर सका हूँ फि इनमेंसे श्रत्येकने दूसरेकी अपेक्षा अधिऊ 


ब२४ प्रील भर रोमके भद्दापुरप । 


राषाय उत्तर दिया ट ।7 सिमन्‍्दरने कद्मा “यदि यदी शुम्दारा निर्णय ६, 
तो सयसे पद्रे हुसदें ही प्राणदण्श मिटना चाहिये। उसने निवेदन 
किया “जी गदीं, पद भाप क्‍या वहते हें ? आपने तो यद न फद्दा था दि 
जिसरा उत्तर सबसे ग्यराद्र होगा उसे ही सर्वप्रथम श्राणटण्ड दिया 
जायगा । अन्तम सिवन्‍्दरने भनेक उपद्वार देकर सब टोगोंको दिदा सिया । 
डनमें यो सबसे प्रसिद दाशंनिर थे भर शान्तिपूर्यक श्रपना जीएन 
विता रहें थे, उनके पास सिकन्‍दरने डढायोपेनीयके एक शिष्यकों भेता 
ओर उनसे कद्टाया दि तुम छोग आरर मेरे साथ रो । कैटेनेस नामझ 
तसपपेत्ताने ती उसे उद्ण्दतापूर्ठक आज्ञा दी कि “अपने फपदे उतार कर 
पक्र दो और जो कुछ मैं फटद्ठता हूँ ठसे नग्त द्ोकर सुनो, नहीं तो चाहे 
मुम शृददस्पति देवताके पाससे ही क्यों न आये शो, मैं तुमसे एक शब्द भी 
मे योदूँगा ।” उिन्तु दण्डेमिसने उसके साथ अधिक शिष्टतापूयक ध्यवद्ार 
फिया और उसे सानेटीज ( सुकरात ), पाइसैगोरस ठथा दायोजेनीलड़ी 
चर्चा करते हुए सुन कर कद्दा कि “वे छोग सचमुच बढ़े दिद्वान्‌ थे। 
इनमें केयछ इतना ही दोष था ऊि ये अपने देशक रीति रिवात्रों और 
कानूनोंकों बहुत अधिक मदस्व देते थे ।” तक्षिलाके राजाके समझानेसे 
ईलेनस सिकनन्‍्दरके पास चछा आया । एक वार पुक राननीतिक सिद्धान्त 
समझानेके लिए उसने एक सूसे हुए चमदेकी जमीनपर पटक दिया और 
फिर उसके किनारोंकों पॉविसे दुबाया। झर वह एुक भागको दवाता थां, 
तथ दूसरा ठसढ पढ़ता था। झनन्‍्तमें जय उसने यीचमें पॉव रख कर 
चमदेझ्े दवाया, तथ उसका कुछ भाग नीचेको दया रहा, कहीं बोई अंश 
ऊपरको नहीं उभड्ा । इससे उसने सिडन्दरयों यह समसाया कि आपकी 
अपना अधिक समय साम्राज्यके मध्य भागमें ही दिताना चाहिये, उसकी 
धाद्य सीमापर नहीं । 
+ मेदियोंके मा्गेसे समुद्धतक पहुँचने टसे सांस महीने रुग गये । 
सिलस्टिस नामक टापूर्मे पहुँच कर उसने देवताओंको वि थढ़ायी और 


सिकनदर। श्श्पू 
ह. 5 
झनसे प्रार्थना की कि मैं स्वयं जद्दाँतिक युद्धन्यात्रा कर आया हूँ, उससे 
अधिक और कोई मनुष्य न कर सकें। इसके याद उसने अपने वेढेको 
समुब्के जिनारे किनारे यात्रा करनेझा आदेश दिया और स्वयं स्थठमार्गसे 
लौट पढ़ा । साथ सामग्रीकी क्मीके कारण भोराइट देश्वर्म उसे बड़ा फष्ट 
उठाना पद्ढा | पहाँ उसकी सेनाका एक बढ़ा भाग नष्ट हो गया | १९०: 
हजार पैदल तथा १७ हजार अश्वारोहियोमिसे रुणमग चनुर्धाश सैनिक ही 
सभरतले जीवित छौट सके । जिस बीरान देशमें होकर उन्हें जाना पढ़ा, 
धहाँके रिवासी बड़ी कठिनतासे अपना निर्दाह करते थे। उनके पास 
केबछ थोड़ीसी भेड़ थीं, जिनका मांस, निरन्तर समुद्रकी मठलछियाँ साते 
रहनेके कारण, विरकुल स्वादहीन और रही होता था ! 

साठ दिनकी यात्नाऊे बाद वह गेड्रोशिया पहुँचा । यहाँ आस पास- 

के राजाओंने उसके आनेकी खबर पारुर पहलेसे ही प्रचुर खाद्यसामग्री 
एकत्र कर रखी थी । जब थह सेना समेत अपनी धकावट दूर कर चुका, 
तब पुनः आगे बढ़ा । रास्तेमें सात दिनतक यराबर खाना पीना होता 
रहा । आए घोद़ों दा धीरे चीरे खींचे जानेवाले एक टम्पे 'चौड़े ऊँचे 
ऋस्ते पर बने हुए. मंचपर बैठकर सिकन्दर तथा उसके अन्तरंग सिन्नरगण 
विविध भोजन करने और आनन्द मनानेमें रात दिन मस्त रहते थे | इनके 
पीछे बहुसंएयक रथ चलते थे जिनपर फूछोंकी माछाएँ पहने हुए तथा 
मचाने निरत उसके शेष मित्र एवं सेनापति इत्यादि सवार थे। 
'इस समय न तो इन छोगोंके सिरपर शझिरस्राण ही थे और न इनके 
हाथमें भाले तलबारें या बरछियाँ इत्यादि हो थों। इनके बदझे अब ये 
छोग मद्यपानके प्याले या गिलास ही हाथमें छिये हुए थे, जिन्हें वे बड़े 
' बड़े कण्डार या घड्टोमे डुवा कर शराबसे भर लेते थे और एक दूसरेके 
स्वास्थ्यकी कामना करते हुए साफ कर डालते थे | चारों ओर बॉसुरी और 
इहनाई इत्यादि बाजे वजते लाते थे तथा साथ साथ नाच गाना भी 
ड्ोता जाता था। जब सिदन्दर शेड्रोशियाके राजमहरोंमें पहुँचा, तब 


३२६ प्रीस और रोमएऐे मद्दापुयप । 


हिर डसने कई दिन सेना सद्दित विश्राम परने तथा विधिध भोजों 
इो्यारिगें सम्मिछित शोनेंमें प्रिताये 
इसी समय उसवा मौ-सेनापति नीआरकस यहाँ लाया और उसने 
क्षपनी समुद्रयात्रात ऐसा,रोचक वर्णन सुनाया कि जिससे सिवन्‍्दरने 
झुक पिस्तृत येद्वा छेडर फरात नदीके मार्यसे छोते हुए समद्धडी यात्रा 
फरनेत्र निश्चय शिया । उसया हराटा अरब देश सथा अप्रिशाया चबाः 
करते हुए हरकुछीज्ञके प्ंमोफे पाससे होते हुए भूमध्यसागरमें घुसनेया 
था । उसने तरद्द तरहके पोत यनाने और म्टाओों इस्यादिका प्रन्‍न्‍ध 
फरनेरी आता दे दी किन्तु भारतयात्राऊे समय उसे जिन कटिनाइयोंका 
सामना फरना पढ़ा था, मलियन एोगोंके यीचमें उसबी ज्ञान सैसे संकटमे 
पढ़ गयी थी भौर भोराइट मरदेशमें जो उसरी सेनारा या भाग नष्ट हो 
गया था, इन सथ यातोंशी सत्र अन्र विजित प्रदेश फ्रैड गयी थी 
भौर यह दास प्रकट [की ज्ञा रही थी फ्मि इस समुदयाद्रासे सिकम्दर 
जीता न छौदेगा । इन कारणोेंसे पिजित भरदेशोमे धीरे धीरे विद्रोद्दोका 
सूप्रपात होने एगा जिनसे उत्तेजित होकर प्रान्याधितारी भी अन्याय एप 
उदण्डताका ब्यवष्दार बरने छरे। बत्तमान परिस्थिनिके विरुद्ध सत्र 
असन्तोष फैल गया । स्वदेशतकमें तो ओल्ग्पियस तथा फ्लिआओपेड्राने 
| ऐण्टीपेटरके विरुद्ध विद्योइका झंडा सदा कर दिया भौर डसया प्रदेश 
आपसमें बाँट लिया । ओलिम्पियसने ईपाइरसपर भर ड्विओपेद्राने 
मरूदूनियापर दुसल जमाया। यह सदर पाकर सिकन्दरने कहा “मेरी 
माताने सकदृनियापर अधिकार ज्मानेकी चेष्टठा न वर बढ़ी बुद्धिमानीसे 
काम छिया है, क्योंकि यह निश्चित है कि सफदूनियन छोग कमी छिसी 
ख्रीके अधीन होकर रहना पसन्द नहीं करेंगे। क्षव उसने नौआरक्सकों 
पुनः अपने बेड़े सहित समुद्धत्तीरके आन्‍्तोंरी भोर प्रस्थान करनेशी झाशा 
दी ।, फिर वह स्वयं क्षपते उन सेनानायवॉको दण्ड देनेके लिए चछ 
पढ़ा, जिनका ध्यवह्यर असन्तोपजनक था ) उसने अरल्टीज़के एक पुत्र 


सिकन्दर।] श्र 


को स्वर्य अपनी तठ्यारसे मार ठाज । अवृलिटीज्ञने उसके भानेकी खपर 
पाकर खाद्य-्सामग्रीवा प्वन्ध तो उिया न था, केबटू त्तीन हजार सुच्ण 
सिक्के (रेलेग्ट) इकट्ठे कर रसे थे । जय वह अपनी भेंट ेफर सिकन्दरकों 
अर्पित फानेके लिए गया, तर उसने उसे धोड्ोके सामने डालर देंनेकों 
कहां । धोड़ोने सिक्कोकों छुआ तर नहीं | तब सिकत्दरने कष्टा तुम्हारों 
इस भेंटका हम क्या करें, बवाओ।' ऐसा कह कर उसे पन्दीणएमें 
भेज दिया । ३० ० 
जब सिकनदर फएस देंशमे पहुँचा, व फ़ारस देशीय राजाओडी 
प्रथाके अनुसार उसने वहाँकी स्रियर्मि कुछ धन बँटवा द्विया। फारसके 
राजा जब किसी युद्धयात्रासे छीटते थे, तव अत्येक खीकों एक सुवर्ण-मुद्धा 
प्रदान करते थे । इस अथाके कारण अनेक राघाओंने तो आारंदार स्वदेश न 
लौदनेका नियम ही बना लिया था) भोकस तो इतना छालची था फि बह 
अपने सारे शासनकालमें एक बार भी जन्मभूमिका नहीं छोटा। जब 
सिकन्‍दरमे साईश्सकी समाधिको खुछझा हुआ पाया, तो उसने यह शर्हित 
बार्य करनेगछे पोछीमेक्स नामकफ मकदूनियनकों प्राणदण्ण 'दिया और 
समाधिपर जो इवारत खुदी हुई थी उसे फिरसे झीक भ्रक्षरोंमि खुदा दिपा । 
डससें लिखा था “मदाशय, चाहे तुस कोई हो, और घाहे किसी देशसे 
आये हो ( मैं जानता हूँ कि तुम आओगे अब्श्य ), यह जान छो कि मैं 
फारस-्साप्राप्यका श्रस्थापक 'साइरस' हूँ। मेरे शरीरके ऊपर शसीनका 
जो छोटा सा हुकड़ा है, कृपा कर सुझे उसके नीचे ही पढ़े रहने दो ।” 
इन शब्दोंकों पढ़ पर सिकन्दर विशेष प्रसावित हुआ | उसने स्यारू किया 
के इस संसास्मे मजु॒ष्यकी सभी बातें छितती अनिश्चित एवं परिवर्तम- 
शीछ हैं । इसी समय कैलेनसने, जो छुछ दिनोंसे पेट्की प्याधिसे पीड़ित 
था, प्रार्थवा की कि सेरे फिए एक चिता सैयार बरा दी जाय | घह घोई- 
पर यैठ छर चिताके पास पहुँचा भौर ईश्वरकी यंदना कर तथो कपने दरोर- 
पर जल छिड्कक कर उसमे भागमें डालनेके लिए सिरके कुछ बालू काट 


श्श्८ श्रोस और रोमके महापुरुष । 


ट्यि। चितापर अदनेके पहले उसने, पासमें सड़े हुए ममझ्दूनियन 
शोगोंका आर्टिंगन किया और यह कद्द कर उनसे विदाई छी डि "भाज- 
या दिन आप छोग अपने राजाके साथ आनन्द और पिनोदमें स्यक्ीत 
गीजिये । मेरा विश्वास है ,झि बैवीशोनियामें नीम ही पुनः आपके राजासे 
मेरी सुरारात होगी ।” इसके वाद यह अपना मुँह दारू फर चिनापर 
छेद गया भौर अम्रिके जत्यन्त निकट पहुँचने पर भी यह व्दोंसे विहकुद 
“ ही हिझा | इस प्रकार उन देश्षोंडे तत्यवेत्ताओमें श्रचल्त प्रयाऊे अनुसार 
ही उसने भपने भ्राण दिये । बहुत दिनोंके याद एक और भारतीयने, जो 
सीजरके साथ श्र्थेन गया था, इसी प्रकार अपने श्राण गिसर्जित किये 
थे । चितास्थानसे लौटनेके वाद रा्रिमें सिरन्‍्दरने अपने यहुतसे मित्रों और 
प्रधान अफ्सरोंको भोजनऊे निमित्त आमंत्रित झिया और सबके सामने 
यह भस्ताव किया कि मदिरापानकी प्रतिद्वनिद्धितामें आज जो व्यक्ति अन्य 
सर छोगोंकों परास्त कर दैगा उसे एक राजमुकुट पारितोषिक स्वरूप 
दिया जायगा । भ्रोमेजुसने बारह बोतल खाली कर दी और पुरस्कार 
प्राप्त कर लिया। किन्तु इस सफ्ल्ताके तीन दिन थाद ही उसकी खत्यु 
हो गयी। इसके बाद थोड़े हो सम्यके मीतर इकतालीस आदमियोनि 
भौर उसझ अनुसरण फिया। 
जय बह सूसा पहुँचा तव उसने दाराफी छडकी स्टैटिराके साथ 
विवाह कर लिया और अपने अन्‍्क मित्रोका सम्बन्ध भी घुनी हुईं फारस- 
कछूमारियोंके साथ करा दिया। इन सत्र विवादोंके कारण ज्ञो उत्सव 
भनाया गया, उसमें वे समर्दूनियन लोग भी आमग्रित किये गये जो पहले 
ही फारस-देशीय महिटाओंका पाणिग्रहण कर छुके बे। इस बृहद्‌ 
समारोहके समय कोई नौ हजार अतिथि इस्दे हुए थे । इनमें से अयेक 
को सिकन्दरने देवताओंकों अध्य देनेके निमित्त एक एक सोनेका प्याल्य 
सेंट किया ॥ उसकी इस विलक्षण उदारताके सम्बन्धमें इतना ही कहना 
काफी होगा कि उसने अपनी सेनाका कुछ कर्ज भी जो १८७० टेलण्टके 
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चूरीब था स्वव भा कर दिया । ,एण्टीमेनीज़ नामक एक अफ़्सरने, जो 
एक आँजले काना था और जो घास्तवमें यिलउुंछ कज़ेदर न था, अपना 
नाम कज़दारोंकी सूचीमें लिसया दिया। उसने एक आदमोीडों पेश कर 
उससे झठमूठ ही कहर दिया फि मैंने इसे फर्स़ दिया है। इस प्रवार 
ऋण चुकानेऊे बहाने राजासे उसने पुक अच्छी रकृम वसूल कर छी | जय 
इस भूत्तताक्ा पता चल्य सत्र राजाफों बड़ा शुस्सा आया और यधपि बह 
बड़ा यद्दादुर और साइसी योद्धा था, फिर भी सिकन्दरने उसे पद॒च्युत कर 
राज-दरदार्से बाहर निकाल दिया। पेरिन्थसकी लद्ाईके समय फिलिप- 
को अधीनतामें छड्ते हुए जब एक तीर इसकी ओम क्ाा छगा, तब यह 
आश्नुकों पीछे इटा देनेके छिए इतता इृठसंक्स्प था फि ने त्तो इसने चहाँ- 
से अडग होता स्वीफार किया और न झरिसीको वह तीर आँखसे सींचने 
ही दिया । अतः इस अपमानसे उसके हृदयपर बड़ा आधात पहुँचा । 
आप्मधात बरनेशी संभादना देख कर सिकन्‍दरने उसे क्षमा कर दिया 
और जो रकम उसने धूचेतापूर्यवक प्राप्त कर लो थी, वह भी उसके 
पास रहने दी ॥ 
जिन तीस हजार लड़कोंकों वह सुयोग्य शिक्षकोंशी देख रेखमें छोड़ 
गया था, उन्होंने उसके लौटने पर बड़ी उन्नति कर ली थी। उनका विछक्षण 
कौशल पुव॑ गति-टाघव देख कर सिकन्‍दर अत्यन्त प्सत्न हुआ। छत्र 
सकदूनियन छोगोंकों शंका होने लगी कि इन छोगोंके कारण राजा भविष्य- 
से हमारी इतनी कदर नहों करेगा। जब सिकन्दरने अशकत एवं हाथ पाँव 
इत्यादि कद जानेसे बेवाम हुए सैनिकॉकों घर लौटा देनेसे र्याकसे समुद्र 
सकी ओोर भेजना चाहा, तब सारो सेनाने इसे अन्याय समझा। लोग 
कहने छगे कि जयतक संसव थर तयतक राजाने इनसे काम लिया और 
अब ये अपमानपूर्वक घर लौट जानेऊे लिए विवश किये जा रहे है। जिस 
अवस्थामें ये लोण राजाक़ी नौकरी करने आये थे, उससे अधिक खराब 
अबस्थार्मे इन्हें मित्रों और सम्बन्धियोंके बीच सलौटना पद रह है। इससे 
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नो यददी अच्छा है कि राजा हम समीझे जवाब दे दे । बह समाल मझदू- 
नियमोंकों ही मौररीके अगोग्य क्यों नहीं समझ छेता ? क्रय तो उसके 
पास नाचनेयाछे छड़के इतनी यद्ढी संख्यातें इक) होगये हैं, फि बदि पद 
चाद्दे तो उन्हें साथ ऐेसर दिग्यिजयऊे लिए प्रस्थान कर सकता है।” ये यान 
सुन घर सिदन्दर यह्दा कुद्ध हुआ । उसने उन्हें यूथ फटमारा भौर यहाँसे 
चक्े ज्ानेसों कहा | उसने फारस देशीय सैनिॉमेंसे अपने संरक्षक पुषे 
पाश्चवर्ती अजुचर नियुक्त क्यि। जय मम्दूनियन छोगोंने सिसन्‍्दरको 
इन छोगोंके संरक्षणमें आते जाते देखा और अपनेझे इस प्रसार यहिप्कृत 
एवं अपमानित होते पाया तो उन्हें बढ़ा दुःस दुआ । निदान आपसर्भे 
परामर्श कर ये छोग निःश्स्त होकर केवठ एक एक बद्ध चारण क्ये हुए, 
रोते कऊपते राजाफ़े सम्बुके पास पहुँचे और उससे प्रार्थना को कि हम 
छोगोंने जो नीचता और हतक्नता प्रसट की ऐे उसका उपयुक्त दण्ड आप 
इम छोगोंसो दीजिए । जिन्तु इससे कोई छाभ महीं हुआ । यद्यपि सिक- 
न्दरवा प्ोध अप छुछ कुछ शान्त हो गया धा, फिर भी उसने इन छोगोंगों 
अपने सामने नहीं धुल्यया । ये छोग भी दो दिन कौर टो शत बरारर 
वहीं पड़े रहे भौर उससे थारम्वार दीनताएवंक क्षमा-्याचना बरसे रहे । 
तीसरे दिन सिमन्‍्दर बाहर निकंटा भौर उन्हे क्षायन्‍्त पिनीत भावसे 
पथ्ात्ताप अरूद करते देस कर स्वयं भी ठेरतक रोता रहा। फिर णक 
इलबी घुड़फी देवर उसने विशेष अनुप्रह दिखाते हुए उनसे बातचीत 
की | जो सैनिक अब कामके लायक नहीं रह गये थे, उन्हें उसने अच्छा 
इनाम देकर कार्य-मुक्त कर दिया और एण्टीपेटरदों यह लिख दिया कि 
जब ये छोग घर पहुँच जायें त्व समस्त सावंजनिक समारोहों तथा 
भाशशालाओं इत्यादिमे इन्हे उच्च एवं सम्मानित जासनोपर बेठानेका 
ख्यांड रखा जाय । उसने यह भी आज्ञा दी फि मेरे अघीनतामें काम 
करते समय जिन छोगोंकी रत्यु हुई हो, उनके छकोंको भी वही चेतन 
मिलता रहे जो उनके पिचाओंकों मिलता था। 
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जब यह भसीडियाके पुस्येटप नामक स्थानर्म आया, तय अपने 
समस्त आवश्यक कार्यो|ों पूरा कर बह घुन सार्वजनिक सेलों और 
तमाशोंसे अपना दिल-यहछाव करने छगा। इसी उद्देश्यसे उसने हारमें 
ही भीससे त्तीव इजार अभिनेताओं एवं क्छाविज्ञोको घुटवाया था) 
किन्तु इस समय दुर्भाग्पसे हेफेस्टियनकों ब्यर आने टगा। भनय्युवरू 
और सैनिक होनेने कारण घह आवश्यक पथ्य मं कर सका। चिकित्स 
ककी अलुपस्थितिमें उसने एक चिडिया भुनवा कर सा छी। इसके सिवा 
शराय भी यह खूउ पी गया। परिणाम यह हुआ कि यीमारी बढ़ गयी 
और शीघ्र ही उसका प्राणान्त ही गया | इस घटनाऊे कारण सिमन्‍दर 
शोकसे प॒णऊ हो उठा। उसने घोडों और खद्यरोंदी अयाले तथा पूछें 
कटवा दीं ताकि उनसे भी एक सर्वब्यापी झोकका प्रदर्शन हो। बेचारे 
+ चैद्यकों उसने फॉँसी पर ऊूटका दिया और सारे शिप्रिरमें बाँसुरी था 
श्न्य कोई चाजा चजानेकी मनाही फर दी। शीघ्र ही उसे अमत देव- 
ताका यद्द दिव्य सन्देश प्राप्त हुआ कि एक भ्रसुख बीरकी तरह द्ेपेस्टि- 
यनके प्रति सम्मात प्रदद्ध किया जाय और उसके नामपर बलि चढद़ायी 
जाय । एिर युद्ध द्वारा अपने शोककी उग्रता कम करनेफे उद्देश्यसे वह 
सानोी सलुष्योवा शिक्र करनेके झिएु छ पढा। उसने वोसियन लोगों 
पर चढाई की और सारी जातिको तटचारसे कछ करवा डाला! इसे 
चह हेफेस्टियनकी आमाके मामपर चढायी गयी वि कहता था । उसकी 
इच्छा थी कि हेफेस्टियनकी समाधि एवं उसके स्मारककों सुसमित कर- 
नेमे दस हजार इंलेण्ट व्यय किये जायें और कारीगरी इतनी अच्छी हो 
एवं नक्शा इतना बढ़िया द्वो कि मितना धन व्यय किया जायथ उसकी 
अपेक्षा उसका मूल्य अधिऊ जान पडे। इसी उद्देश्यसे उसने स्टेसा 
फेटीज नासक चतुर कारीमरकों घुझवाया जिसके प्रत्यक कार्यमे ढोड़े न 
कोई अनूठापन था विल्क्षणता रहती थी। एक बार पहले जय सिर्न्‍्दर 
« से उसकी भेंट हुई थी, तब उसने कहा था कि श्रेसमें जो मुथॉस 
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पद्ाद है, यद्व एक ऐसा पद्दा८ है जो आयश्यक परिश्रम फरनेसे ममु- 
च्यवी आजृतिमं परिणत उिया था सकता है, अतः यदि जापकी झाजा 
हो तो मैं उसे एक मुन्दरसे सुन्दर सानस्मूर्तिज़ा रूप दे सकता हूँ 
जिसके यायें द्वायमें दस धजारबी आवादीवाडा एक द्राइर होगा भौर 
दाहिने दायसे नदीकी पक मोटी धारा निकठ कर समुद्र्म गिरती हुईं 
दिखायी जायगी । यद्यपि सिकन्‍्दरने उस समय थद्द भ्रस्ताव अस्वीफार 
कर दिया था, फिर भी अब वह स्वयं विशेषज्ञोसि मि कर इससे भी 
अधिफ सर्चीछे और दुस्साध्य मन्तव्योंके सम्बन्धर्म परामर्श करने छगा । 
जय बह बैयीलोनियासी ओर जा रहा था, तथ नीआरक्स समुद्र 
यात्रास्ते लौद कर फरात नदीसें होते हुए उसके पास पहुँचा। उसने 
सिम्न्‍्दुरसे कहा फि बैरडिया निवासी झुछ भविध्यद्बक्ताओंसे सेरी मेंट हुईं 
थी | उन्होंने आपको बैरीटोनिया जानेसे मना फिया था | सिकन्दरने इस 
कथनकी ओर ध्यान नहीं दिया । वह अपनी यात्रासे पिरत नहीं हुआ । 
जय वह नगरकी दीवारोंके पास पहुँचा, तय उसने बहुतसे कौऑँको आपस- 
मैं छड़ते हुए देसा । इनमेंसे कई गनप्राण होकर ठीक उसके पॉवोके पास 
आ गिरे। जब उसे यह मादम हुआ फि वैबीलोनियाके गवमंरने यह 
जाननेके लिए देवताओंकों वलि चढायी थी कि सिबन्‍्द्रका अन्त क्रिस 
प्रवार होगा, तय उसने पाइमैगौरस नामऊ भविष्यद्धक्ताकों चुल्वाया और 
डससे इस सम्बन्धमें पूछताउ की | पाइयैगोरसका उत्तर सुन कर सिक् 
न्दर अग्रसन्त नहीं हुआ भोर न उसने उसे कोई क्षति ही पहुँचायी, 
फिन्तु उसे नीआरकसकी सलाह न माननेका दु'स जरूर हुआ । बह झायः 
डाइरके बाहर ही रहता था भर आवश्यकताजुसार कभी एक श्थानपर, 
कभी दूसरेपर अपना तम्यू सडा करता था। इसके सिवा उसे और भी 
दो एक झज्जीय घटनाओंऊे कारण परेशानी हो रही थी। पुक बहुत यढ़े 
भौर सुन्दर सिंहपर जो उसने पाला था, एक गधा गिर पड़ा और उसने 
सिंहको ऐसी लात मारी कि बह मर गया । एक दिन उसने अपने कपडे 
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उतार फर उपदन छगवाया और फिर गेंद सेलने एगा । इसी समय जर 
उसके परश्॑दर्ती उसकी पोशाक उठाने गये तो उन्होंने एक आदमीको 
राजाऊे कपडे पहिन कर सिद्दासनपर घुप्चाप ये देसा । जय उन्होंने पूछा 
कि तुम कौन हो, तव बहुत देस्तक तो उसने कोई उत्तर ही नहीं दिया, 
रिन्‍्तु बादमें उसने कहा क्रि मेरा माम डायोनोसियस है । मैं मेसीनियाका 
रहनेवाल्य हूँ ! एक अपराध हो जानेके कारण मैं यहाँ छाया जाकर बहुत 
दिनोंसे पैद कर दिया गया था। इसी समय सुझे सिरापिसके दंन हुए । 
उसने मुझे बन्दीगृहसे मुक्त कर दिया और यहाँ छाकर राजाके कपडे तथा 
मुकुट घारण कर सिंहासनपर चैठ जानेवी आज्ञा दी। जब सिकत्दरफो 
यह बात मार्म हुई तो ज्योतिषियोंकी सलाइसे उसने उसे आ्रण-दुण्ड 
दिया। अग्र सिवन्‍दरका उत्साह कम हो गया । उसे देवताओंकी सहायता- 
की दैसी आह नहीं रह गयी । उत्ते अपने मिर्नोसि भी आशंका होने छगी । 
विशेष कर एण्टीपेटर और उसके छडकोंको यह सन्देहकी दृष्टिसे देसने 
छगा। एण्टीपेटरका एक लद॒झा उसका सकी था। दूसरा लड़का कैस- 
ण्डर था जो हालमें ही मकदूनियासे जाया भा। एक बार जम उसने 
असभ्य जातिके छोगोंको सिकनदरके सासने घमीन पर छेटकर भक्ति 
प्रदर्शित करते देखा तो उसे हँसी आ गयी । इस पर स्िकन्दरकों इतना 
गुरु्स! आया कि उससे दोनों हाथोंसे बा पकड कर उसज् सिर दीवारसे 
दे मारा । इसी तरह जब एपण्टीपेटर पर दोपारोपण करनेयालॉको कैंसे 
पढरने अवाब देना चाहा, तब सिकन्दसने उसे डपट कर कहा “तुम क्या 
कहना चाहते हो ? क्या तुम समझते हो कि यदि इन लोगॉपर एण्टी- 
पेटरने सचमुच कोई झुट्म न किया होता तो केचल उुम्हारे पितापर झठ- 
सूठ दोपारोपण करनेके उद्देश्यसे ये लोग इतनी दूरसे आनेका कष्ट उठाते १” 
यह सुन कैप्तप्डरने जवाब दिया “उनत्त यहाँ जाना ही इस बातका 
सबूत है कि उनका अभियोग सिध्या है, क्योंकि वे उन शोगोंसे 
इतनी दूर भाण झाये हैं. जो उनकी चात्तोंदा यथोचित उत्तर दे सकते 
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थे ।” इस पर सिकल्दरसे सुसक्रा कर कहां यि “यह अरसलेऊके दोगरी 
दलील है जिससे दोगों पक्षोंत्री पुष्टि थी था सउ्सी है. डिन्‍्तु शुम यद 
निश्रय जानो झि यदि इन छोगोपर यास्तरमें अन्याय हुआ है तो गुर्दे 
थे तुसदोरे पितायों इसझे छिए कशोर दण्ड भोगना पदेगा।” हन सब 
बढ्ोदा बैंसण्डरके मनपर ऐसा गहरा प्रभाव पढा क्रि यहुत दिनोंरे याद, 
जब यह मस्दूनियाका राजा और ग्रीसका अधिप्रति श्रन गया था, एक 
हिन ढेलफीर्मे सिउन्दरफ्री एक भ्रतिमूज्तिंदेप कर यह एकदम डर गया, 
उसझ सारा शरीर कॉँपने टगा, उसकी ऑसी पुतलियाँ ऊपर चढ़ गयी 
सौर उसका सिर चम्टाने एगा । यहुत देरझे याद उसके होश ठिकाने हुए । 
जग इन थोड़ी सी आश्चर्यजनक घटााओंके कारण सिकन्दरके भनमें 
डर समा गया, तय बह छोटी छोटी बातोंसे भी भयभीत होने गा ! यदि 
ज्षरा भी बोई अनहोनी सी बात होती तो बद उसे किस्ती दुर्घटना पूर्व 
सिह समझ टेता था। उसकी सभामें बहुतसे ज्योतिषी और भरिष्यद्वतता 
आ छूटे थे, जो उसके हिए देंबताओंसो यदि चढ़ाया करते थे और उसे 
भारी घटनाओंकी खूचना दिया करते थे । जाए हेफेस्टियनऊे सम्बन्धमें की 
गयी भविष्यद्वाणीके समाचार उसे मिले, तय उसकी उदासी दूर हो गयी । 
बह अब देउताओंसो वि चढ़ाने और सदिरा पानमें व्यस्त हो गया। 
स्वादिष्ट भौजन इत्यादिसे मीआारकसझा सम्मान कर ॒जब वह सोने जानेके 
पहले खान कर घुसा, जैसी उसको आदत थी, तव उसने भीडियसके साथ, 
उसके प्रार्थना करने पर, न्याद की । यहाँ उसने इतनी शरार पी ली हि 
उसे उरर हो आया ! यह कहना टीक नहीं कि उसकी पीठमे अस्स्माल्‌ 
ऐसी वेलना होने छगी सानो क्सीने उसपर बरछीका भ्द्वार किया हो । 
इस तरदकी यातें उन ऐेसवॉने अपनी ओरसे गढ ठी है जो समझते हैं 
ऊि ऐसे भद्दान्‌ व्यक्तिके सस्बन्धकी रव्युमें कोई न बोई जिल्क्षण घरात 
टिखिना उनका धर्म है | अरिस्टम्यूलस लिखता है कि उपरकी तेजीके बारण 
और प्याससे ब्याइल होवर सिकन्दरने खूब मदिरा पी ली जिससे शीश 


सिंकन्दर बरेप 


डी उसे सप्तियात है गया भौर जूतरी तीस तारीसरो उसका प्राणान्त 
हो गया । 
उसके रोज़नामचेई छिखा है कि अठारदवी जूनकों उ्परमम्त डोनेे 
कारण उसने शपने खानागारम हो दायन किया ? दूसरे दिन स्तान करवेऊे 
याद बद अपने क्मरेंमे चला गया और वहाँ भी मीडियसके साथ खौपढ़ 
सैलता रद्दा । इशमको उसने एिर खान शिया, देवताओंको वल्षि चद़ायों 
और डट कर सोजन किया। रात्रिम उसे फिर ज्यर हो आया। थीस 
सारीसफों खानादिके उपरान्त यह नहानेकी कोररीमें दी रहए कर नीआर- 
कसडी सप्ुदयात्वारा घृरान्त सुनता रदा । इधीस तारीखकों भी उसने 
अपना समग्र इसी तरद विताया। दूसरे दिन ज्यर यहुत यद्‌ गया और 
उसने सेनामे साठी हुई जगहोंपर अवशुमभवी व्यक्तियोंकों नियुक्त करनेके 
सम्पस्थमें प्रधात कमंचारियंसे बावचीत की । चौरीस तारीजको उसकी 
हाढूत सरार द्वो गयी। पंद्मोसरो यह नदोके उस पार वाले सइलसे पहुँचा 
दिया गया। चहाँ उसे कुछ नींद तो आयी, किन्तु ज्यर कम नही हुआ । 
जय सेनापतिगण उससे मिलने आग्रे तर उसकी बोली बन्द हो गयी थी । 
दूसरे दिन भी यद्दी दवालत रही। यह खबर पाकर मरूदूनियन छोगोने 
उसे मरा हुआ समझ कर खूर झोरगुरू करता शुरू ऊिया। अन्त विवश 
होऊर उन्हें भीतर आानेझो अजुमति देनो पड़ी। उसी दिन यह पूछनेके लिए 
दो आदमी सिरापिसके मन्दिरको भेजे गये कि सिरन्दरकों यहाँछे आयें 
था नहीं । बद्धोंसे आदेश हुआ कि वह जहाँ है बढ़ीं रहे । अद्याइस तारीख- 
को संध्या समय उसवी रूत्यु हो गयी । 
डस॑ समम किस्तीको इस बातका शक नहीं हुआ था कि उसे जहर 
दिया गया है, क्रिनतु छः वे बाद छुछ बातोंके आधारपर ओरलिम्पियसने 
बढुतोंकों श्राण-दण्ड दिया ओर कत्रमेंसे आइयोलेअसय्ता शव भी निकाल 
कर बाहर फेंक दिया गया, मानो उसोने अपने हाथले सिफन्‍्द्रकों जदर 


*. दिय हो। कुछ छोगोफा कहता है कि अस्लूकी सझाहसे एण्टीपेटरने यह 
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छुटृत्य ऊिया था सिल्तु थरष्टमोंवा ण्याछू है कि यह शिउकुछ गदी हुई बात 
थी। इसका एक अरमाण यह भी हैं कि यद्यपि प्रास्ताधियारियो्म कई दिनों 
तऊ झगद़ा द्ोता रद्दा, फिर सी सिरन्दरफे शयक्ा रंग विछकुल नहीं 
यदश और न उसमें कोई अन्य परिवत्तन ही हुआ । 

इस समय सिवन्दरवी पढ्ी रोक्सैना गर्भचती थी, इसीसे मस्यूनियन 
छोग उसकी यद्ठी इज़्नत करते थे । वह स्टेटिरा नामक अपनी सौतसे बहुत 
चिंदृती थी, इसीसे उसने एक जाली चिट्ठी भेज कर उसे अपने पास 
घुझाया भेजा । उसने उसे तथा उसकी बहिनकों मरवा ढाछा भौर उनके 
क्षय एक युएँम फ़िकया दिये। इस कार्यमें परढीकसने उसकी पिशेष 
सहायता की थी | राजारी रुल्युके बाद यही भाईडियसकी आहमें राज्य- 
का सर्येसर्वा बन रहा था। शाईीडियस फिलिपका ही पुक छड़का था। 
उसकी माताका नाम फिलिना था । यथप्रि लद़क्पनमें इसका स्वास्थ्य 
अच्छा था और बुद्धि भी तेज थी किन्हु बढ़े होने पर यह रोगग्रस्त रहने 
छगा और बुद्धि भी कमज़ोर होती गयी । 


८--सीज़र । 


मै 8 (202 ५ ५ य सिछा रोमरा अधिपति हुआ, तब उसने चाद्दा 
२८०४४८६३४५०८४६४ कि सीज़र अपनी पत्नी कारनेलियाका परित्याग 
5 कर दे । यह प्रजातंतके एक भात्र शासक सिद्धा- 
5 की पुत्री थी। सिटाने प्रटोभन भी दिये और 
है धमकी भी दी, पर सफलता नहीं हुईं। तग्र 

उसने कारमेलियाक्री वह सम्पत्ति जब्त कर ली 
' जो उसे दद्देजमम मिली थी ३ सीज्धरके श्रति सिराके शद्धुभावका कारण 
यह था कि सीज़र मेरियसका सम्बन्धी था। आरम्भ सिलाका ध्यान 
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इस ओर नहीं गया था। किन्ठु जब बालक होते हुए भी सीज़ाने जन- 
ताके सामने उपस्थित होकर पुरोद्षित बनाये लानेती इच्छा प्रकट की, 
तय सिलाकी भऑसें खुठी | उसने ऐसा अवन्ध झिया जिससे पुरोहितका 
पद उसे म॑ मिल सदा। जब उसने सीज़्रफ वध कर डालनेकी इच्छा 
वी, तब एक मित्रने सल्यद दी कि 'इस बालकके वध करनेसे थाएडो 
कोई छाम न होगा ।” सिलाने तुरन्त उत्तर दिया “इसे मामूली याउक 
ही भत समझो। यह मैरियसका भी नगड़दादा है।” जब सीज़रफों 
सिछाके इस मवसूबेका हाल मारम हुआ, तर वह सैशाइन छोगॉके 
देशमें जा छिपा। कुछ दिन एक मझानमें रहनेके बाद वह उसे छोड़ फर 
दूसरेंम चछा जाता था । एक वार शतमें जब वह अपना सामाव एक 
मरानसे दूसरे मकानमें छे णा रहा था, तब सिलाऊ़े सैनिफोले उसे 
पकड्ट लिया । उसने उनके कप्तान कारनेलियसको दो टेडेण्यकी धूस देसर 
अपना पीछा छुड्या । अब बह जहाजमें बैठकर विधिनियाक्षी ओर चल 
पड़ा । छुछ दिन ठदरनेके बाद जब वह बहाँसे छोटने गा, तब फारमे- 
इस द्वीपके पास समुद्री दाकुओंके हाथमे फैंस गया । 
ज्ञम इन लुटेरोंने बीस व्छेण्टके बदले उसे छोड़ना स्त्रीकार फिया, 
स्व बह यह स्याछ कर हईँसने छगा कि ये छोग मुप्ते जानते नह हैं, 
तभी इतने सस्ते मुझे छोड़नेमे सैयार हैं । उसने बड़ी प्रसक्षताके साथ 
बीसके जाय पचास टेकेण्ट देना स्वीकार कर छिया। पात्र ही उससे 
चारों ओर अपने जादुमी उक्त रक्म पफन्न कर लानेके किए भेज दिये। 
क्षय वह रक्तपिपासु सिदीशियन लोगोंके बीचमें प्रायः जकैला रह गया । 
उसके साथ केयछ एक मित्र तथा दो अनुचर थे। फ़िर भी वह उनकी 
कोई परवाद नहीं करता था, यहाँ सक ऊि जब वह सोना चाहता थ्य 
तब डगके पास आदमी भेज कर शोर ने करनेड्षे लिए भाशा दे देता था । 
शड़तीस दिनतक पह उनके साथ अपना मन-बदलाय करता रहा । दा पे 
पद्य बनाता अथवा णो भाषण तैयार करता, उसे उग शोर्गोस्ते सुनाया 
३२ चु न 
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माया था) जो ऐोग उसी रचतावी मरंसा सर्दी काते थे, उन्हें पद ३ 
डुपर दी भमम्य और भशिक्षित पद्ट दिया करता था साइटीटससे ४ 
आए जाने पर यद छोद दिया गया। क्षय उसने तैयारी कर समुदी ल. 
बा पीछ गिया और अभधानर टसपर एसएा यर उनसे पई छह्मम ६ 
श्ये) उनवा रपया उसने शपने अधिसारमें कर छिया और छटुटेरो 
परगेम्म फुद पर दिया । क्र सने एशियाओे प्रानाधियारी झूति 
ससे उन्हे दृण्ड देनेगे लिए कहा । जब दसकी भऔरसे शृछ देर झोते दे 
हो चद स्पय॑ परगेमस चरटा गया और यर्दों उसने बैदियोंरों सूट 
भ्रान्षा दें दी । 

इस समय सिटायी शक्ति बहुत ुछ कम हो गयी थी, अत, सीमए 
प्लश्वीने उसे रोम टौट आनेडी सटाद दी। किन्तु बह पहले रोडन थए 
गया और वच्ु्ध कटाने विशेषज्ञ अपोरोनियसके पिचाएयमें भरती है 
गया। इस पिद्याट्पमें सिससे भी शिक्षा पाता था। कहते हैं, 
सीजरकों शाजनीतित्त एफ चतुर यक्ता बननेके लिए स्वाभाविक ध्मता 
प्राप्त थी और उसने इस सम्बन्ध जो छुछ परिश्रम किया था उससे 
बह सुप्रसिद्ध वक्तारओम सहज ही द्वितीय स्थान पानेरा अधिकारी कहा 
जा सकता है । इससे अधिक स्याति ध्राप्त करना उसे लमीष्ट भी ने था । 
डसवा विशेष ध्यान सर्वश्रेष्ठ योद्धा एव शासक यननेझे और दे था, 
इसीसे चह उत्ता प्रसिद्ध वत्ता मद्दी बन सका जितना अपनी स्वाभाविक 
अर्डत्तिके कारण बनना उसके एिए सम्भव था । 

जब यह रोम लौट जाया, तब उस्ते डोशबेटापर कुशासनका 
दोपारोएण किया । ओसझे कई नगरोंने उसझा समर्यत किया । डोछा- 
चेहा बरी कर दिया गया। सीत़रकों औीक छोगेंसे जो सहायता मिली 
ची, उसके बदुल्में उसने भी प्रयलियस अनदोनियसपर घूसखोरी इत्या- 
दिका अमियोग चलानेमे उनका समर्थन क्या । इसका प्रभाव यहाँ तक 
पथ कि सनटोनियसओों बद इह छर सोसके । जनशासकोके पास अपने 
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सुझदमेरी अपील करनी पड़ी कि ओऊ छोगोंके बीचमें रहते हुए औसमें 
मेरे पक्षकी सुनाई नहीं हो सकती । रोममें मुकदमे इत्यादिके सम्बन्ध 
बहस करते समय उसने ऐसा बाकचात॒य अदर्शित क्रिया कि छोगोपर 
उसकी धाक शीघ्र ही कम गयी। छोगपि बातचीत करनेका ढ्ध त्तथा 
उनसे व्यवहार करनेका उसका तरीका इतना अच्छा,था कि उसे उनका 
स्नेहभानन पनमेमे भी विलम्य न छगा। उसके घर जानेमें रेसीके 
लिए कोई रोक दोक न थी। वह छोगोंफों भोज तथा तमाशों इत्यादिमें 
सम्मिलित होनेके छ्षिए निमंत्रण भी दिया करता था| इन सब कारणोंसे 
चीरे धीरे उसका राजनीतिक प्रभाव बढ़ता ही गया। प्रास्म्ममें उसके 
आबुओँने इस और कोई ध्यान नहीं दिया, क्योंकि उनका फ़्याल था कि 
सीज़रके पास जब रुपया नहीं रह जायगा तब उसका राजनीतिक प्रभाव 
अपने आप मष्ट हो जायगा, डिन्तु जब उसकी शक्ति निश्चित रूपसे बढ 
गयी भौर जब सारी शासन-ब्यवस्थाकों बदुल डालनेरी भोर उसकी 
अवृत्ति स्पष्ट रूपसे देख पड़ने लगी, तब उनको भाँखें खुली--उस्‍्होंने 
समझ किया कि कोई काये प्रारम्भमें चाहे कितना! ही छोटा क्यों न हो, 
यदि उसकी सफरुताक्रे लिए घरावर प्रयक्ष किया जाय तो क्षादमे यह 
विशेष महत्यपूर्ण पुत्र -यृहदुरूप घारण कर छेता है और यदि शुरूमें 
किसो सतरेकी उपेक्षा कर दी जाय तो ' फ़िर बादर्मे ऐसा अवसर भी 
आ सरुता है जब उसपर विजय पाना असम्भव हो जाय ) सबसे पहले " 
कदाचित्‌ सिसरोफ़ो इस बातकी हांका हुई कि सीज़रकी मंशा राज्यमें 
इस्तक्षेप करनेकी है, अस्तु । 
सीज़रको छोगोंकी कृपाइृष्टिका प्रथम अ्रमाण तब मिला जब वह 
उनके बहुमतसे सेनामें सांजनिक शासकका पद श्राप कर सका । उसकी 
छोकमियताका दूसरा उदाहरण उसकी बुआ जूलियाकी झूलुके समयकी 
घटना है। यथा जूलियः ( सिलाके दातु ) मेरियसकी पढ़ी थी, फिर 
भी उसदी झूल्युपर उसने स्वसप्थारणके बीदर्मे खड़े होकर उसकी भूरि 
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भूरि प्रशंसा फरते हुए पक प्रभावशाटी स्यास्यान दिया। उसपी 
भनयेष्टि शियाये समय उसने मेरियस तया उस पुत्रद्मी मूर्चियोंका 
प्रदर्शन भी किया । जयसे शासनसृत्र सिदाओ हायमें क्राया पा, सबसे 
अमी तक पोई भी स्यकि ऐसा नहीं घर सवा था, पर्योकि मेरियस 
पक्षके छोग उसी दिगसे राज्यके शत्रु समसे जाने एगे थे। लब एुछ 
शोगोंने उसफा पिरोध करना चाद्दा, तय सबंसाधारणने जोरोंसे चिष्ठा कर 
हा ताडियोँ बजा कर उसझा समर्यथ किया। रोममे अमीतक यद्द प्रथा 
प्रधलिति थी कि भाया शुद्ध मद्दिणालोंगी श्रृत्यु पर ही प्रशंसास्मप 
भाषण झिये जाते थे । सीजरने पहले पद्छ एस प्रयात़ो भट् दर अपनी 
पश्चीकी झत्युपर भी, जो मवयुत्ती थी, ऐसा एक ध्यास्पान द्विया। 
उसके हृदयनी यद्द स्वेह्ाद्वेता देख पर छोग यहुत प्रसय हुए और ये 
इसे अत्यन्त बोमरचित्त पु दयाढ्ल समसने छगें। पंत्तीझ अन्तिम 
संस्कार करनेऊे घाद बह एक न्यायाधीशता सहायर बनकर स्पेन घएा 
गया । छुछ दिनोंके याद बद्द स्वयं न्यायाधीशके पदपर नियुक्त प्ो गया । 
इस पदुसे दृटनेपर उसने पाम्पियाके साथ अपना तीसरा दिवाह किया । 
इस समम्र उसके वारनेल्या नामऊी एक एडकी थी णो उसकी पहली 
पत्नीस़े उपस हुईं थी और जिसका रियाद उसने यादमें महान पाग्पीके 
साथ कर दिया । उसवा खर्च इतना बढ़ा हुआ था कि जिसी सार्यजनिक 
पदपर नियुक्त होनेके पूरे कोई तेरद्द सौ टेलेप्यका कर्ज उसके ऊपर हो 
गया था । यद्द देख कर कई छोगोंका प्यार हुआ कि जगताठी श्रपाके 
सदश अनिश्चित एवं अस्थायी बस्तुके लिए इतना अधिक व्यय करना 
य्रुद्धिमानी नहीं है, किन्तु घारतयमें वह बहुत कम दाम देकर एक बहु- 
सू््य चस्तु खरीद रह्म था। जब बढ़ एपियन सड्सा निरीक्षक बनाया 
शा, तव उसने स्रावज़निक रुपयेके सिवा भपना भी बहुतता रुपया 
पंच कर दिया। जत्र वह खंड सम्राञ्नों हत्यादिदा कधिपति बनाया 
गया, रथ उसने टिक पत्ुओं इत्यादिसे रुड्नेगछे ३२० ज्लोड़ तैयार 
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किये और नाव्यशाठाों, जुद़सों, तथा सावंगनिक भोजोंमं इतनी उदा- 
रताफा परिचय दिया कि जिसकी छुलनामें उसके पूर्ंगामी प्रायः सभी 
स्मेगोके प्रयक्त फीके पड़ गये ! स्वंसाधारणमें वह इतना छझोकप्रिय हों 
गया कि छोग उसकी इस उदारताका वदझा घुझानेझईे लिए उसे हमेशा 
नये नये पद्‌ तथा सम्मान दिछानेकी फिकमें रहा करते थे ।/ 
नगरमें दो दल थे । एक तो सिछाके अनुयायियोका भौर दूसरा 
मेरियसके पक्षयालोतरा जो बहुत गिरी हुई भवस्पामें था। सीज़रने दूसरे 
दुलयों ही अपनाना ठीऊ समझा | जब वह सेऊ तमाशोंका भधिपति 
था और छोग उससे बहुत प्रसन्न थे, तय उसने एक बार रातमें मेरियस 
सथा विज्यकी प्रतिमाएँ घुप्दाप उठया कर शृहस्पति देवके मच्दिसमे 
रखवा दीं। दूसरे दिव भ्रातःझाल छोगोने जर सोनेसे चमकती हुई इन 
सुन्दर भाकृतियोंकोी देखा जिन पर सिम्नियन छोगोंके साथ किये गये 
युदमें प्रदर्शित मेरियसके पराक्रमझय वर्णन ख़ुदा हुआ था, तब उन्हें उस 
आदमीफे साहसपर यड्ा आश्चर्य हुआ जिसने उक्त मूर्तियोंकी बहाँपर 
अ्रस्थापित किया था। यह निर्भीर व्यक्ति कौन था, इसका पता छगगानेमें 
उन्हें दैर व छगी ! उसकी ख्याति शीभध्रतासे चारों ओर फैलने छगी। 
बहुतले छोग उसकी सहायताऊे लिए सैयार हो गये | यह देख कर कुछ 
'छोगोंने शोर मचाना झुरू किया कि कुछीन-सभाने कानून बना कर 
जिन सस्मानोंका प्रदर्शन रोक दिया था, उन्हें इस तरह धुनर्जीवित करने- 
का यह प्रयज्ञ वर्चमान शासनऊों नष्ट करनेकी चेष्टाझा घोतऊ है। सीज़र- 
का यह कृत्य केवल इस बातकी थाह छेनेके लिए किया गयाथा कि 
अविष्यर्म जो जो परिवर्तन मैं करना चाहता हूँ उनमें जनता कहाँतक 
मेरा साथ देनेडे लिए तैयार है । किन्तु इससे मेरियसके पक्षवारल्लेका 
साहस बढ़ गया। दे बहुत्त बढ़ी संप्याने बहस्पतिदेतफे सन्दिरमें आा 
जुठे और सीज़रकी प्रशंसा करने ठये । 'यह देख कर शीघ्र ही कुछोन- 
सभाकी बैठक चुछायी गयी । उसमें णुक ,सदस्यने बड़े तीन शब्दोर्मि 
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सीकरवी भाहोचना वी और यहा कि 'सीग़र अब यत्तमान धासमझों 
मष्ट परनेक्के छिए सुरंग नहीं सोद रहा है, बल्कि यह बढ़त भारों थबु गया 
६। भय तो यद सुरंगमें यारूद! विछानेरा प्रयक्ष कर रहा £ै।” पह 
सुन बर सीज़रने अपने कृश्यपर अफसोस ज़ाहिर शिया, जिससे कुछीन- 
सभा सन्तुष्ट हो गयी । 
इसी समय मेटेलसवा, जो प्रधान पुरोद्षित था, देद्वान्त द्वो गया 

और उसके पदके छिए फेडुझस तथा इज़ाउरिक्स नामक दो टस्मेदबार 
सट्ठे हो गये। धुदीन-सभा पर इनका विशेष अमाय था। सीज़रने 
इसकी घिन्ता मं थी। उनके मुकाबलेमें उसने भी अपनेझे उस्मेदवार- 
फी दैसियतसे जनताके सामने पेश रिया । सफछताकी भाशा ने देख 
फर कैडटसने सीज़रके पास संदेशा भेजा और उसे एक बड़ी रफ़्मरा 
प्रछोमन देंकर फॉसना चाहा । सीज़रने जवाब दिया फ्रि यदि भावषयकता 
हुई तो में घुनावके लिए इससे भी पड़ी रकम कज़े छेफर खर्च करनेडो 
तैयार हूँ। घनावके दिन जब सीज़रकी माता समल नेश्रीके साथ उसे 
विद्ठा देने छगी तथ उसने, फहा “माता, आज त्तुम मुसे था सो अघात 
पुरोद्ितके पदपर आरूढ़ दैखोंगी या फ़िर देशसे निकछा हुआ पाओोगी ।7 
जब बोद गिने गये तो सीज़रके पक्षमें सबसे अधिक चोट आये | यद्द देस 
कर पुलीन-सभाके सदस्य तथा अमीर छोग भ्रम ढर गये। उन्हें 
श्रांका होने रूपी कि कहीं यह जनतारो अन्य पातोरे लिए न उसाड़े। 
पीसी तथा कैंडुढसने तो सिसरोझे इसलिए दोप देना झुरू क्या कि 
उसने कैंटिलाइनफे पड्यत्रकें समय अच्छा अयसर पाकर भी सीज़रको छोड़ 
दिया । बैंटिछाइनने वर्तमान शासनत्रों उलट देनेका श्रयत्त क्या यथा। 
सामिशका पूरा पूरा पता छगनेके पहले ही चढ़ भाग गया था, डिन्‍्तु जाते 
समय अपना काम ऐेनहट्स तथा केंपेगस मासऊ दो ,ब्यक्तियोंत्रों सौंप 
गया था। सीज़र भी गुप्त रूपसे उनकी सहायता करता था या नहीं, यह 
नही कहा जा सक्‍ता। इतना निश्चित है कि बुलीन-सभाने उक्त दोनों 
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स्यक्तियोंफों दोषी पाया भौर जब प्रधान शासक सिसरोने उन्हें दण्ड 
देनेऊे सम्बन्धर्म सदस्योरी राय पूछी, तथ सीज़रके पइले बोलनेवाले 
प्रत्येक सदस्यने भाणदण्डफी स्यद्द दी, फिन्तु सीज़रने एक अमभावश्ञाली 
स्यास्यान द्वारा इस रायफा विरोध किया । उसमे कहा “मैं समझता हूँ 
कि जब्तक पूरी पूरी जोँच नहदोजाय भौर जवतक उनके सामछेपर 
भरी भाँति विचार न फिया जाय, तब तक ऐसे प्रतिष्टित छोगोंको प्राण- 
दण्ड देना न्‍्यायसंगत न होगा। थे इटलीऊे फ्िसी भी शाहरमें जहाँ 
सिसरोकी इच्छा हो, कैद किये जा सकते हैं। जब कैंटिलाइनकी साजिशरा 
पूरा पता लग जाय, और वह परास्त कर दिया जाय, तब्र कुछोन-सभा 
शान्तिपर्वंक इस भामलेपर विचार करे तो अच्छा होगा । उस समय 
घह जैसा उचित समस्ेगी, बैसा निर्णय करेगी ॥” हे 
सीज़रने इतनी चतुराईले अपने मतझा प्रतिपादन ऊिया और ऐसी 
घाजपदुता दिखकायी फि जिन छोगेनि उसके पीछे अपनी राय प्रऊंट को 
उन सबने उसके ही कथनका समर्थन झिया (जो लोग "उसके पहले 
बोल छुके ये उन्होंने भी अपनी राय बदर दी ।.किन्तु जय फैहुझूस और 
क्रैदोकी बारी आयी, तब उन्होंने ज़ोरोंसे सीज़रके कथनका विशेध किया । 
कैटोने तो यहाँ तक कह दिया ऊि मुझे सीज़रपर भी सन्देद है। उसने 
इस भामछेमें इतना ज़ोर छगाया कि अन्तर्म दोनों अभियुक्तोनों फाँसीकी 
ही सजाका हुक्म हुआ । ज्यों ही सीज़र सभा-भवनसे उठकर बाहर जाने 
छगा, त्यों ही बहुतसे नत्युवक नंगी तलवारें हाथ छेकर उसपर टूट पढ़े। 
कहते हैं, उस समय क्यूरियोने अपना चोगा उसके ऊपर फेंक कर 
उसकी रक्षा की औौर उसे वहाँसे हटा छे गया। सिसरोने स्वर्य नय- 
युवकों इशारा किया फ्रि वे उसे न मार । इसका कारण या त्तो यह हो 
सकता है कि उसे अनता का भी भय था या यदि सिसरो खुद इस 
तरह सीज़रके भ्ाण लेनेके बिदद्ध था ! यदि यद्द बात सच है तो न जाने 
पं “सिसरो” ने अपनी पुस्तकर्मे इसका कुछ भी उल्केख नहीं क्रिया) 
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धादेग टोगोंनि इसे होप देगा शुरु रिया हि ऐपा अच्छा मौरा शाप भाते 
हुए भी दस सोगररों छोड लिया । 
क्षप शीजर उप्शासरक पहुपर हियुत़् एमा। ह़प समप एम 
ऐसी घदया हो गयी उिसझे शा टसे धपनी पच्चा घाग्यियाया एरियाग 
कारण पद्धा । पर्वीयस परोडिषस गामझ स्पक्ि, जो एक छ्मीर प्यार 
दामें पैश एुमा था और को झरनी चापदद्राएे लिए पहुत भसिद पा, 
अपना उच्यूगिर पीयन घ्यतीस करा था। पद प्रर्पियापर अनार 
था भौर पाम्पिया भी डससे एस मद्ी फररी थी। स्ल्ति सीचरढी 
माया जो ये साफ्रे स्यमाव्ी ण्रा था, हमेशा पराम्यिवापर मगर 
रखती थी, भनडिसी भी प्यगीडे झिए उससे मिशना क्ग्यन्त किन 
और सतानाय था। रोमन छोगोंटी एक देरी घाम पोना है॥ पग्रीस- 
यारोंस फदना दे डि पद बशसदेश (रिटासदेव) झी सात है तिसका भाम 
ऐेना वर्जित है। इसीसे जो फिपोँ उसे सामपर उत्मर मनातोंह, थे 
तस्पुओंसे अगर छत ढाझ देती ह। जब उ्सय सनाया जाता है, 
तब डिसी पुरप्म पासमें सद्दे रदना या मझनऊे भीतर ठदृरना अनुचित 
समझा शाता है । उत्सव सनाते तथा पूजा इस्यालिका झुठ कार्य ग्ियाँ 
केयर अपने यूतेपर करती ६ । जब उत्सवका समय जाता है सब शूहद- 
पति, जो प्राय प्रधान शासक या उपच्यासक होता है, घर छांद कर 
बाहर चटा थाता ई और उसके साथ ही घरके कौर मई मी चहाँसे हट 
जाते है। उत्सवद्धा भ्रधान कार्य रातमे होता है। प्ियाँ सेटयूद सपा 
गोोडपानेम अपना समय पिताती दें । 
इस समय पोण्यियाओं इस उसवरी तैयारी दरते देश कर छोडियस- 
ने गानेयाषा एह्ीसा वेश घारण किया और पहटेसे सघी हुई दामीडी 
सहायनासे मकाऊ़े अन्दर प्रवेश किया । दसे एक स्थानपर बैरा कर 
दासी पॉम्पियासे इस यातड़ी खरर करने गयी। उसके झानेमें विस्म्य 
होते कैप कर छोटियससे न रद्दां गया। वह तेव रोशनीसे अपनेझे चचाता 
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दुआ पुक कोदरीने दूसरी ऐोठहीम चूसने छगा। दुसनेतें भौरेलियारी, 
दासीने उसे देसा भौर उसे अपने साप खेडनेके लिए शुराया। पेसा 
करनेसे इनसर करने पर उसने उसका गाम-्धाम पूछा । होडियसने कहा 
कि “पे पॉस्पियादी दासी एप सती हूँ और उसीरी प्रतीक्षा कर रही 
हू ।" झ्लोडियसरी श्वाज़ सुन फर उसे अंगा हुई भर घह भपके सारे 
५यद सजी गद्दी घुरप है, यह सी नहीं छुसुप है” इस प्रझर चिछाती हुई 
जहाँ धन्य सियाँ बैठी हुई भी, वर्श भाग गयी। घरिलियाने पूजा इत्यादि 
की सामग्री सस्‍्त हाँछ दी और गाता-यताना बन्द करा दिया। उसने 
सत्र द्रवाजोंकों बन्द फरनेडी लाशा दी और रोशती ऐस्र छोड़ियसनों 
हैँदुने छपी । कोडियस जो उसी दासीफें कमरेंसे जा छिपा था, छुस्‍न्त 
पझड़ ढिया गया। ख़ियोंने उसे पहचान लिया और धक्के सार कर 
महझागके बाहर निकाल दिया। घर छौठ कर उन छोगोने सारा प्ृत्तान्त 
अपने भपने पत्रियोंसे कहा | सबेश होते होते होडियसके दुष्प्रयतवी 
कथा सारे नारमें फ़ैड गयी । न्यायाथीशने उसपर एक धार्मिस उत्सव- 
में विध्भ डालनेका भ्म्रियोग छगया। कुछीनन्‍सभाके यई सदस्योंने 
उसके नैतिक आचरणझों पोल प्ोडते हुए उसके विरुद्ध गयाही दी। 
किन्तु जनताने अमीरोफ़ो इस प्रकार गुट चाँधते देस कर उनका विशेध 
किया और छोडियसके पक्षका समर्थन किया ! जज होग भी जमताका 
सह रुख देख कर ढर गये। सीजरने तुरन्त पाग्पियाझा 'परित्याग कर 
दिया, कित्तु जब छोडियसके अपराधके सम्बन्थने साक्ष्य देनेके लिए 
उससे कहा ग़ब्रा तर उसने कह दिया कि छोडियससे सुपे छोई शिशस- 
यंत नहीं है। सीजखा यह परस्परविरोधी व्यवहार देखस्र अमि- 
थोक्ताने पूछा “तब आपने अपनी पद्ीका परित्याग क्यों क्रिप्रा १" सीज़- 
रने जवाए दिया, ' क्योंकि में नही चाहता कि मेरी पत्नी ऐसे हो मिसके 
सदायारके सम्बन्ध सिसीफे मतमे ज़रा भी सन्देद उत्पत्ष होनेको संम्मा- 
बना हो ।” छुछ लोगेंशि झड़ना है कि सीजरका सचमुच ऐसा ही रयाझ 
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भा, झिष भौर शोगोंरा भनुराग है हि होदिएाशं दचामेई रहिए 
शहतारों हगपुझ देय पर 2) घलए उचतेशी गाझये ही गौजाने पैसा 
पिचा। जो हो, फ्रोटियय भरने भपगपदी सझ पानेगे दच कपा । 
अय सीतर उपशागछ [ पीटर ) के पढ़े हट गया था भौर रयेनरा 
प्रश्तापिदरी दवा दिए गया था। छा पद रपेनझई एिए अप्यान ढरते 
छर, हव टसरे ऋ्णदागा्भनि चारों भोरपे उसे भेर रिया भौर फर्म 
भा परनेडे लिए गड्ढे परने छगे। शाधार ऐण्र उसे रोम सशये 
उरी स्यत्ति प्रैमसदी दरण हेगी पढ़ी। फैसग भी पाग्पीड विरूद 
सीज़रणी शदावता चादतांथा कयोंदि सीटरमें झति भी थी और 
डश्साद भी था। दसीसे डसने झन मसदागनोंशे पशशुण्ट फामेश जिम्मा 
अपने कपर के छिपा जो अपना दुपपा पानेके एए भापिक ध्यक् 
हो उड़े थे ॥ इस भरार जय उसने <३० इेटेप्टसा ऋण चुडानेक्मा भार 
अपने उपर छे छिपा, हथ सीज़र अपने प्राम्तऊ लिए रणना हो सपा । 
जब यह आप्यूस पहादुफें पार परते सप्रय एके छोटेंगे गयिम्ेसे होड्म 
जिक्र जिसके रहनेयारे क्षत्पन्त गरीय थे, तय उसफ्रे साथियोंने पिता 
भेक्े टिए आापसमें यह प्रइन क्रिया “क्या यहाँ शोग भी बढ़े पढ़े 
ओइदे पानेके छिए एक दूसरेके हाथ जोदते किले दें ? क्‍या यहाँ भी 
गई गे छोगोंडी आपसरी एडाई दृष्टिगोधर होती है!” यह सुनकर 
सौक्षरने मग्मीरतादर्सयक खगब दिया “यदि मेरी वात पू्ठो हो मे 
रोममें रह ऋर द्वितीय स्पक्ति दननेझे यमाय इन छोगोंके यौचमें रह कर 
अथम स्यक्ति दनता ज्यादा एसन्दर करुंगा। बहते ६, ही प्रजार एक 
यार स्पेनमें कामचाजसे छुट्टी पानेडे बाद सिझन्दरके इतिहास शुछ 
मांग पढ़े कर बह यहुत देर तक विचारमप्न होकर यैदा रहा किर एका- 
एफ ब्याकुद होकर रो पड़ा) उसऊे मित्नोंरों बढ़ा आध्र्य हुला। उन्होंने 
> इसम्र कारण पृष्ठा । इसमे उत्तर दिया “क्या आप छहोग भी ऐसा एयाउ 
नहीं बरते कि मेरा सेना उचित ही है, जब मैं यह देपता हूँ हि मेरी 
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ही जितनी अवस्था सिकनद्र अनेक देशेपर विजप पशाप्त कर चुका था, 
और मैंने शमीतक एक भी फास ऐसा नहीं किया जो चिरस्मरणीय 
कड्ा णा सके ?” स्पेन आनेके याद दही वद्द यड़ी तत्परतासे अपने काममें 
जुट गया था। पैदुर सिपाहियोंरी जो बोस हकड़ियाँ यहाँ पहलेसे 
मौजूद थीं, उनके सिचा दस नयी टुझदियाँ भौर उसने शीघ्र ही सैयार 
कर छीं | इन्हें साथ छेरुर उसने कैडेसी भर छूम्मीयानी छोगोंपर आक्र- 
मण किया और उन्हें जीत छिपा ; इसी प्रकार यह समुद्धफे किनारे तक 
बढ़ता गया और उन जातियोंपर अधिकार जमाता गया जो इसके पहले 
कभी रोमत शासनके अन्तर्गत नहीं हुई थीं। फौजी मासलोमे सफलता 
प्राप्त कर उसने मुस्यी शासनमें भी अच्छी स्याति प्राप्त फी। उसने 
सिक्त मित्त उपराज्योम परस्पर मेंल स्थापित करनेशो कोशिश को और 
ऋण छेनेशलो तथा मदाजनोंरर मतभेद दूर करनेरा भी प्रयल् किया । 
डसने आजा निकाली कि कज़ेदारकी वार्षिफ आमदनीका दो तृत्तीयांश 
ऋणदाता ( सहाजन ) को दिया जाय, धोपांशका प्रवन्ध कज़ेदार स्वयं 
करे । यद्द प्रवन्‍्ध तब तक चलता रहे जब तक सारा ऋण छुफा नदिया 
जाय । इन सब कार्योके कारण, जब उसने स्पेन छोड़ा तब्र, उसका खूब 
नाम हो गया था। 
रोमन लोफेंमिं एक कानून है कि जो चिजयके उपरूक्ष्यम निकाले 
गये जुरझूसका अग्रणी बननेका सम्मान चाहता हो, उसे मगरके बाहर ही 
हरना चाहिये और बहींसे उत्तरकी प्रतीक्षा करती चाहिये। इसके 
अतिरक्त वहाँ एक क़ानून यह भी है कि जो प्रधान शासक ( कौंसछ » 
के पदकें शुतावके लिए खड़े हों, उन्हें चुनावकी जगहमें स्वयं उपस्थित 
रहना चाहिये । सीज्ञर ठीकोउसी समय घर पहुँचा जब प्रधान इग्सकों- 
का घुनाव दोनेवाला था। उसने इन दो परस्पर-विरोधी कानूनोके 
असमंजसमें पड़ कर कुछोन-सभासे पाना की कि यद्यपि कानूमके 
अनुसार सुझे नगरके बाहर दी दहरना पड़ेगा, फिर भी सुछे झुनावके 
ते 


३४० प्रीस और गोमके मद्ापुयप । 


दैनागांपर या प्रात्यधिषारी इस्पादिय परप, एक हुसरेवों नियुक्त 
कराता अर्यता ग्दित है । जप सीदएफे साथी पाहुएशसने देश हि उसके 
दविशोंश रिरोप करनेये पोई शाम में होगा और यह स्थाल विया हि 
स्थायाह्यरम मेरे मार ढाखे जागेरी भाशद्ा ६, गाव यद भपने घरऊे भीतर 
ही रहते लगा भीर प्रधान शाससके पदरी चेष अवधि उसने पहीं समाप्त 
थी पिशाह दो जानेके याद प्ग्यने स्थायाण्यमें अपने वैनिक रद पर 
दिये और गये फानूतोंगों स्पीरार परनेम्े सबंसाधारणरी सद्रायता की । 
साथ दी उसने आप्यूस पद्दाएके दोनों तरफ समस्त गाछ (क्रांस ) 
प्रन्‍्तझ शासन सी्धरकों दिखा दिया और कोच यपके छिए. डसे चार 
पदटनोंशा अपिपति नियुद् कर दिया। #ठोने इस दाररपाईका पिशोध 
बरनेटी च्रे्ट वी, सित्तु सीज़॑र उसे परुद कर बस्दीगृहर्सी तरण छे चला । 
उसने समझा था हि कैये रास्ते जनशासझों ( ट्िव्यूम्स ) से इस्नकैए 
कपतेडी प्रार्थना करेगा । किस्त उसने देखा कि ढठे दिलसुल झुफ्चाप 
बढ़ने छगा, उतने फिसीते एुकू धाद्ध भी नई कद़ा। #ग्रेड़ो इस दाल" 
तमें जाते देस कर अमीरोंश्ो पढ़ा गुस्सा भाया सौर जनता भी, वैलडोके 
सदूयुरोका एयाक कर, बढ़े उदाल भाउसे उमझे पीछे पीछे चलने छगी । 
तय सीउरने एक जननगासकसे ड्ले्‌ अचानेके लिए, निजी तौरते कहां। 
सिनेंद समाके अन्य सदस्पॉर्मेसे यो ही समामें गये थे, झोष अपने घर- 
पर दी रहें क्योंकि थे सीज्गरके सैनिकों कारण भयमात्त थे। सीज़र 
जब दौसिटकें पदपर बासद था, तब एक रुखाजनक यात यह हुई कि 
जिस क्लोडियसने उप्तके घरमे प्रवेश कर उसकी पत्नीसे अनुचित सम्पन्ध 
स्मादित करना चाहा था, देसी ने पेसग पद दिडानेमें उसने उसकी 
बह पर किलर डा एम रो शक किए 


कं शहरसे अस्वान नई किया जबतक सिसरों पराजित कर इब्टीके « 
तवतक कद 2) 


् ही /निकाठ दिया गया । 


सीक्षर। £84 


गॉल्फे युद्धोंके पहले सीज़रके जीवनसे सम्यत्ध रखनेयाढी ये ही 
सिद्ध धटनाएँ हैं। इसके बादसे मावो उसने एक नये मार्गडा अवटम्बन 
कया भौर नये कार्यक्षेत्रमे भवेश किया । इस समय उसने जो छड़ाइयाँ 
$ह और गॉछपर विजय आस करनेऊे लिए जो युद्धन्यात्राएँ की, उनसे 
346 स्पष्ट अप्राणित द्वो गया ऊि संसारके बढ़ेसे बड़े एवं सुख्यात सेना- 
पत्तियोंसे वह किसी प्रऊार कम साइसी या कम कुशल सेनाप्रति नहीं था। 
कई बातोंमें तो यह यदे चंद महारथियोंसे भी भागे बढ गया धा। जिस 
'देशमें उसे लड्काइयाँ छड़नी पड़ी थीं, उसकी कठिनाइयोके लिदानसे यदि 
चद्द एफकों मात करता था, तो दूसरेसे अपने द्वारा जीते हुए प्रदेशके 
अधिक विस्वार्के कारण याजी मारता था और तोसरेसे इस बातमे बढ़ 
! ज्ञाता था कि जिन शब्रुओंपर उसने जय पायी उनरी शक्ति और संख्या 
 यहुत बड़ी थी । उसने अनेक छद्टाइयाँ लड़ी और बहुसंस्यक धातुओं 
संहार किया । गॉलमें युद्ध करते हुए उसे दस बप भी न हुए थे कि 
डसमे आठ सौ नगरोंपर कब्जा कर लिया और कोई तीन सो छोटे छोटे 
राज्यों (जिलों) पर विजय प्राप्त की। समय समयपर जितने शप्रुओंसे 
उसे युद्ध करना पड़ा उनकी सम्मिलित संख्या तीस छाखप्ते कम न 
होगी । इनमेंसे उसने दस छाखका संहार कर ढाल्य और दस छासझो 
अन्दी बना लिया । 
सीज़रके लैनिक सच्चे दिलसे उसे चाहते थे और उसके लिए अपनी 
जान देनेसे तैयार रहते थे । विशेषऊर जहाँ सीज़रके यश-अपयशकी बात 
होती पहाँ ये अपू्व साहस और वीरता प्रदर्शित करते थे । एक बार जब 
मार्मेलज़के सामने जल-बुद्ध हो रहा था, तब ऐसीडियस नामक एक 
पैनिकका दाहता हाथ तल्यारके ग्रहारसे डिलकुल कट गया; फिर भी 
उसने अपनी ढाल बायें द्वायलले गिरने नहीं दी, बल्कि उसीसे दुइमनोकि 
अुँहेपर ऐसे प्र्षर डिये कि अन्तमे उसने उन्हें मार भगाया और"'जहाज- 
पर अधिकार कर डिया। ऐसा ही एक वीर सैनिक कैसियस स्कौह् था, 


३५४० प्रीस थीर रोमझे महापुयप । 


सैमाबाप या ग्रात्यधियारी इस्यादिएं पदोपर, एक बूसरेंढों नियुक्त 
छरता भपन्त गई टू स अब सज़रफे साथी याट्रवृलस ने दक्षता डि उसके 
सिसेंता पिरोध करतेसे बोई शाम ने होगा और यह स्थाठ डिया हि 
स्यायाटयम मेरे मार दाले जानेरी भाभद्वा है, तय बह अपने घरके भीतर 
ही रहने लगा औौर प्रधान झायरऊ पदरी शेर अपधि उसमे वहीं समात 
को । वियाह हो जानेके याद पाग्पीने स्यायालयमें अपने सैनिय से पर 
दिये भर नगे कानतोसं स्वीमार करनेमें सर्वक्ाघारणरी संद्घायवा वी | 
साथ ही उसने भाग्पूप्त पह्ाइके दानों सरफ़ समस्व गाए (फ्रांस 9 
प्रान्तता धासव सीज़रकों दिस्य दया आर पांच धपके ढ्णि डस चार 
पलटा अधिएति लियुर्द कर दिया । बदोने टुस काररवाईशा उिरोध 
बरवेझी चेष्ठ की, किन्तु सीज़र उसे पक कर बन्दीगृहसी तरफ के चथ। 
उसने समझा था कि कैये रा्तेमें जनश्ासक्रों ( ट्रिम्यूस्स ) से हस्तक्षेप 
कनेडी प्रार्थवा करेगा । किस्तु उसने देता हि कैशें रिल्कुट शुपचाप 
इछते ठग, उसने फिसीसे एंड्र झाद् मं नह कहा । कैशेशे इस हाल" 
अ्षमर जाते दिस कर अमीरोरों बढा गुस्सा आया और जनता भी, कैटोके 
सदूयुर्शोंका स्याछ कर, बडे उदास भावसे उसके पीछे पीछे चडने छाी | 
तय सीज़ाने एक जन-शासकपे उसे बचानेके लिए, निजी सौरते कहा! 
सिलेट सभाझे अन्य सदस्योमेसे योदे ही समामें गये थे, शेप अपने घर" 
पर ही रहे, क्योंकि वे सीज़रके पैनिक्रोके कारण भयमीत थे। सौमर 
जब कौंसटके पदपर जासदू था, तब एक छज्ाजतक यात यह हुई कि 
जिस क्षोडियसने उसके घरमें अदेश कर उसको पकीसे अनुचित सखस्ध 
स्थापित करता चाहा था, उसी ट्रिस्यूनया पद दिखयनेमें उसने उसकी 
सहायता कौ,। सिसरोको बाहर निकाटनेकी रश्सि ही बस्योडियस जात" 
बूत कर ट्विब्यून चुना गया। सौज़रने अपनी सेनासे जा मिलनेके लिए 
तबतक शहिससे भत्यान नहीं किया जइतक सिसरों पराजित का इदझके 
बाहर नहीं निकाछ दिया गया । 





सीज्षर। इ्प्र्‌ 


गॉल़े युद्धोंके पहले सीज़रके जीवनसे सम्यन्ध रखनेगाली ये ही 
प्रसिद घटनाएँ है। इसके थादसे मानो उसने एक नये मागडा अयलस्धन 
फिया और नये कारयक्षेत्रम प्रवेश किया । इस समय उसने मो छड्ठाईयाँ 
' छठी और गॉल्पर व्रिजय प्राप्त करनेडे लिए जो युद्धायाणएँ कीं, उनसे 
सह स्पष्ट प्रमाणित ही यया फ्ि संसारके यदैसे यद्े एवं सुश्यात सेवा- 
पत्ियॉले वह किसी प्रार कम साहसी या कम कुशल सेनापति नही था। 
कई बातोंमिं तो वह बड़े यड़े महारथियेसि भी भागे बढ़ गया था। जिस 
देशमें उसे छ्गाइयों छड़नी पढ़ी थीं, उसकी क्ठिनाइयोंके लिह्मजसे यदि 
बह एकको सात करता था, तो दूसरेसे अपने द्वारा जीते हुए अदेशऊे 
अधिक बिस्तारके कारण बाजी मारता था और तीसरेसे इस बातमें बढ़ 
जाता था कि जिन शदुओंपर उसने जय पायी उनझी श्क्ति और संस्या 
यहुत बढ़ी थी । उसने अनेक लड़ाइयाँ लड़ीं और वहुसंस्थक शाबुओंका 
संहार स्या | गॉल्में युद्ध करते हुए उसे दस वर्ष भी न हुए थे कि 
डसने आठ सौ नारोंपर कब्जा कर लिया और कोई तीन सौ छोटे छोटे 
राज्यों (जिलों) पर विजय प्राप्त की। सम्रय समयपर जितने दाब्रुओंसे 
उल्ले युद्ध करना पड़ा उनकी सम्मिलित संज्या तीस लाज़से कम न 
होगी । इनमेंसे उसने दस लाखका संद्वार कर डाला और दस झाखको 
बन्दी बना लिया। 
सीज़रके सैनिक सच्चे दिखसे उसे चाहते थे और उसके लिए अपनी 
जान देनेऊो तैयार रहते थे । विशेषकर जहाँ सौज़रके यश-अपयशञ्ती बात 
हीतो वहाँ वे अपूब साहस और चीरता प्रदर्शित करते थे । एक थार जब 
मार्सेल्ज़के सामने जल-युद्ध हो रहा था, तब ऐसीलियस नामऊ पक 
सैनिकका दाहवा हाथ तलयारके प्रहारसे विलडुछ कट गधा, फिर सी 
उसने अपनी ढाल बायें हाथसे गिरने नह दी, ब्कि उसीसे दु्मनोंके 
झुँहपर ऐसे म्रदार किये कि अन्वमे उसने उन्हें मार भगाया और जहाज- 
पर अधिकार कर लिया। ऐसा ही एक वीर सैनिक कैसियस स्कीह्वा घा, 


उ2८ प्रीस झौर रोमके गदापुयप । 


लि लऐे इोने भौर मेरे बदस्ट थो। एड मिप्रो् इपत्पितरी अनुमति 
शी ताय। एियों) डवा कागूगोश शसादारा ऐपर इसका दिशेध शिया, 
(िख्यु जप उसने सिमैशरे कई सदस्य राप सीमरफे पद्ठामे देणी, शध 
उसने दूसरी युति सोर्ची । पद हस प्रष्मशं ऐकर दिन भर बदप ही 
फरता रद्द । परिशास सद दुआ हि उसे दिन इस सम्बन्धत दोई निम्मय 
में हो सझा। सद सोजरे विवोस्चय्ा शोदस तिकाटनेरा पिजार 
ऐड दिया भौर फौसल्ऊे पदरे चुनायडे छिए दी अय्य वरना झ्रारस्म 
ड्रिया। गगरमें श्रपेश परनेशे बाद पद्रा फ्राम ठसने पद शिया हरि 
मैसस और पाग्पीमं सेए करा दिया। ये दोगों समन रोमझे सपसे 
भ्रधिर शफक्जिाएी पुरर थे। इनमें पररपर णों पैमान्य या उसे दूर 
कर, इनडी सम्मिलित शलिके सारण सीगाने अपी स्थित्रि और भी 
अधिक हद घना एी । दस प्रझ्ार इस अप्छे झामऊे यदहाने सीराने यहाँ- 
के शासनमें एे पेसी परिस्थिति उपष्न फर दी लिसे हम “क्रान्ति! 
ही पद सकते हैं। विन छोपोंझा यह ख्याल है हि रोमझे गृहयुदोंसय 
यारण पाम्पी और सीमरझा भापसझा झ्गद्ा था, थे अमर्मे हैं! 
घास्तामें छुरीतप्रझे नष्ट करतेके एिए इन दोनोंश एक हो जाना 
भौर फिर अपने अपने अमीएडी सिद्धिके लिए अछय अछय मार्गोश 
अनुसरण करना ही शृहकझ॒इका मूछ फारण है। इस दोनोंकी सैप्रीरा 
क्या परिणाम होगा, यह कैटोने पहले ही कह दिया था, पर उस समय 
समन उसे अफ्ारण देप करनेदाछा और स्पर्ये ही रझायथ झालमेयास्य 
भमस्ता, भस्तु। 
लिदान फैसस और प्राम्पीरी सद्दायताले सीरर क्सल ( प्रधान: 
शासक ) घुन लिया गया। बैल्पर्वियस याइवुलस उसका साथी नियुक्त 
हुआ। अपने पदपर आउरूद होते ही उसने ऐसे कई दिल पेश फ््यि 
की ओके अधिकारोंडी रक्षा करनेशछे शासक ( ग्रिन्यून ) 
पैश फ़िया जाना कदाचित्‌ कवि उपयुक्त होता । घन साधा- 
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रणको प्रसकझ्ष करनेकी इष्टिसे इनके द्वारा उसने जमीनके बैंठयारे तथा 
उपनियेज्ञोकी स्थापनाफा भ्रस्ताव ऊिया। दुलीनन्‍सभाके प्रायः सभी 
स्वाभिमानी सदस्योने यक्त तिलोंका जिरोध झिया। सौजर तो ऐसा 
अवसर हूँढ ही रहा था । उसने चिल्ला चिल्ला कर कहना शुरू किया फ्रि 
यद्यपि मैं सामान्य जनताकी सहायता हेनेझा विरोधी हूँ, फिर भी छुलीन- 
सभाके अपरानजनक एव कठोर ध्यवहारसे विचश होकर अब उसकी 
शरण सनी ही पढ़ेगी। ऐसा वहकर वह कुलीन-सभा ( सिनेट ) के 
बाहर निकछ आया और सामान्य जनठाके सामने ज़ासर, केसस राथा 
पाग्पीकों अपने दाहिने वायें खडा कर, कहने छगा कानून सम्बन्धी जो 
मसविदे मैंने पेश किये हें क्या आपको वे स्वीकार ह १ लोगोंने कहा 
“हाँ, हमें स्वीझार हैं ।” तथ्र उसने फहा कि ऐसी अवस्था आप छोग 
उन शोगोके विरुद्ध मेरी सहायता फीजिए जिन्होंने तत्वार लेकर मेरा 
विदोध करनेकी धमकी दी है। उन्होंने यह भी मन्‌र कर लिया । परास्पीने 
अपनी तरफसे यह भी कहा कि में उनकी तल्यारोरा जवाब अपनी 
तश्दार और ढाहसे दूँगा। ये शब्द भमीरोंगों बहुत झरे रुगे, क्योंकि 
न तो से पास्पीफे पदके अजुकूछ थे और न इुलीन सभाऊे किसी सदस्यके 
ही योग्य थे। वे किसी उत्तेजित वाहक या क्रोध भरे हुए पागर म्जु 
प्यक्े उद्घास्से माल्स होते थे। पास्पसे अधिक इृढ सम्बन्ध स्थापित 
मरनेकी दृष्टिति सीजरमे अपनी लडडी जूल्यामें सभाई उसके साथ 
कर दी, स्प्रि सरवीदियस सिष्षिके साथ उसके प्रिधाइकी बातचौत 
हो झुक्ी थी। उसने सरवीटियससे कह दिया कि उुग्हारा रिवाह 
पाम्पीकी रुडकोंके साथ कर दिया जायगा। कुछ समपके बाद सौमरने 
पीसोकी छुटी फरपुरनियारें साथ शादी वर ही भौर आगामी पर्षक 
लिए पीसोझे कान्सट ( भ्रधाय शासक ) के पत्पर नियुक्त करा दिया । 
है जोरोंदे साथ इसम्य विरोध किया और कटा कि इस प्रस्तर विधाह 
सम्बस्धोते शाम उठाकर शासनओे काकित करता एवं खियोंक जरिये 
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छैतानावद यथा प्रान्याधिवारी इत्यादि पदोपर एड दृरेशों नियुक्त 
बराया अध्यना ग्हित है । जब सीजाएफ साथी माहुयूद्सने दैया दि उसडे 
पिटोंगा शिोघ बरनेसे फोई स्शाम गे होगा भौर यद्द स्याण किया दि 
म्यायाठयमें मेरे मार ठाले जानेती आश्द्ा है, गय यद भपने परके गौवर 
ही रहने लगा भौर प्रधाव शासउके पदरी तप अवधि उसने यहीं समाप्त 
की । विषाद हो धानेके बाद पास्पीने स्थायाल्यम अपने सैनिक सद्दे यर 
दिये और नय्रे फानूनोंसों स्यीझार करनेमे सर्वसाधारणरी सद्दावहा पी। 
साथ दी उसने आरप्स पद्ादडे दोनों तरफ समस्त शाठ ( फ्रांस ) 
प्रान्लड शासव सीज़रबों दिया दिया और पाँच धरप्क छिए टसे सार 
पलटनोंसा अधिपति नियुक्त कर दिया । दैटोने इस कारतयाईका विशेध 
परनेी चेष्ठ वी, रिन्‍्तु सी्धर उसे पकड़ यर यन्दीशृद्रगी तरफ़ छे चञ । 
उसने समझा था हि #टो रास्तेमे जनशासक ( ट्रिब्यून्स ) से हस्तक्षेप 
कानेरी प्रायंना करेगा। रिन्‍्तु उसने देखा कि कैद विर्कुद भुफ्चाप 
चलने छगा, उसने फिसीसे एक शद्द भी नहीं कद्दा। कैशेंकों इस हाए- 
दम जाते देस कर अमीरोंड्ो बढ़ा गुस्सा आया और जतता भी, 'कैदोके 
सदूगुणोका स्याऊ कर, वे उदास भायसे उसके पीछे पीछे चलने छगी। 
तन सीज्षरने एक अन-शासक्मे उसे बचानेके लिए, तिभी तौरते कहा । 
सिनेट समाके अन्य सदस्योर्सेसे थोद्े डी सभामें गये थे, शेप अपने धर- 
पर ही रहे, क्योकि थे सीज़रके सैनिरोंकरे कारण भगमीत भे। सीज़र 
जप्र कैंसलफे पदपर आारूद था, तब एक हुशाजनक बात यह हुई कि 
जिस झोडियसने उसे घरमें प्रवेश कर उसको पद्कीसे अनुचित सम्बन्ध 
स्थापित करना चद्धा था, उसीझे ट्रिन्यूनका पद्‌ दिल्यनेम उसने उसदी 
सहायता दी ,। सिससेक्री बाहर निसलनेरी रष्टिसे ही इलोडियस जान- 
बूत कर ड्रिथ्यून चुना गया। सीज़ञरने अपनी सैनासे जा मिलनेके खिए 
तबतक शदरसे प्रस्थान नई। किया लबतक सिसरों परानित कर इदलीके « 
बाहर नहीं निडाऊ दिया गया।..* 
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गॉल्फे युद्धोंके पाइछे सीज़रके जीवनसे सम्बन्ध रखनेत्राढी ये ही 
सिद्ध घटनाएँ है। इसके बादसे मानो उसने एक नये मार्गका अवलन्यन 
किया और नये कार्यक्षेत्रमे प्रदेश रिया ! इस समय उसने जो लड्ठाइयाँ 
छा और गॉट्पर जिजय प्राप्त करनेऊे लिए जो युद्धयात्राएँ की, उनसे 
यह स्पष्ट प्रमाणित हो गया झि संसारके बढ़ेंसे बड़े एवं सुख्यात सेना- 
पतियोंसे वह किसी प्रकार कम साहसी या कम कुशल सेनापति नहीं था। 
कई बातोंमें तो वह बढ़े बड़े सदारधियोसि भी भागे बढ़ गया था। मिस 
देशमें उसे कूडाइयों छड़नी पड़ी थीं, उसकी कठिनाइयॉके छिहाजसे यदि 
* बह एकको मात करता था, तो दूसरेसे अपने द्वारा जोसे हुए प्रदेशके 
अधि विस्तारके कारण बाजी मारता था और ठोसरेसे इस बातमें यद 
जाता था कि भिन शब्ुऑपर उसने जय पायी उनझी शक्ति और संख्या 
बहुत थड्ढी थी । उसने अनेक लड़ाइयाँ लड़ी और बहुसंज्यक शब्ुओंका 
संदार रिया । गॉल्में युद्ध करते हुए उस्ते दस व भी ने हुए थे कि 
उसने आठ सौ नगरोंपर कब्जा कर लिया और कोई तोन सौ छोटे छोटे 
राज्यों (जिलों) पर विजय प्राप्त दी | समय समयपर जितने शबुऔँसे 
उसे युद्ध करना पढ़ा उनकी सम्मिछित संख्या तीस छाफ़से कम न 
होगी । इनमेंसे उसने दस छासऊा संहार कर डाडा और दस छायको 
बन्दी चना लिया । 
सीज़रके सैनिक सच्चे दिलसे उसे चाहते थे और उसके लिए अपनी 
जान देनेको सैयार रहते ये । विशेषज्तर जहाँ सीज़रके यश-अपयशकी बात 
होतो यहाँ वे अपूर्व साइस और चीरता श्रदर्शित करते थे । एक बार जब 
सर्सेछ्ज़के सामने जलन्युद्ध हो रहा था, तब ऐसीलियस नामक एक 
सैनिकका दाहता हाथ तलयारके प्रहारसे विल्कुछ कर गया; फ़िर भी 
उसने अपनी ढाछ वारये हाथसे गिरने नहीं दी, बल्कि उसीसे हुश्मनोंके 
मुँहपर ऐसे मदर क्यि कि अन्तमें उसने उन्हें मार भगाया और'जहाज- 
पर अधिकार कर लिया। ऐसा ही एक वीर सैनिक कैसियस स्कीहा था, 
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जिसयी एफ शआणि युद फरते समय सीरके शायतासे थादर मिरुण धाबी 
थी तथा गिसके फर्पेमे एक यर्टी और पाप दूसरी घुसेद दी गयी 
थी। इतना दते शुए भी एफ सौ तीस बाणोंशा धायाव्र णपनी दाएपर 
ऐफ्र उसने दुश्मनयों पुरारा सासों यह सरात्म-समर्पण दामा चाहगा दो । 
पिन्‍्तु जय शरुऊे दो साटसी उसके पास पहुँचे, सदर उसमे एकका फ्चां 
शरूयारसे बांट दारा और दूमरेंके मुँदपर ऐसा घछ्या मारा कि उसे यियश 
दोकर पीछे हृदना पढ़ा । इसी समय #० मित्रोंने पहुंच कर उसझी श्राण- 
रक्षा पी । इसी तरद एक बार प्रिटेलमें छुछ बे थदे अफसर दैवसंयीगमे 
एम दलूदुएमें फंस गये, पदों पत्र पानी भरा हुआ था । ठोक इस रिपलि- 
के समय शठुगे उनपर हमला झिया। सीक्ञरके देसते देखते एक सामूली 
सैलिझ उन बीचर्म शूद पढ़ा | अपनी विछद्षण शक्ति तथा पौरप दिया 
कर उसने उनओी रक्षा फी और शबुझें मार मगाया। अन्तर्मे पह सुद भी 
दएदछमें फेस गया और यद्वी कठिनाईंसे अपना उद्धार कर सका, 
फ़िन्तु ऐसा करते समय उसे अपदी ढाएसे हाय धोने पड़ें। सीज़र थौर 
उसके अफसरोंने मह सत्र ध्श्य देसा और उसकी बढ़ी भ्रशंसा की । दे 
छोग आगे बद्पर यद्दी प्रसप्नताफे साथ उससे मिले । डित्तु बह सैनिझ 
बस्स उदास ट्वीकर एंवं नेग्रोमें जरू भरकर सीज़रके पॉयॉपर दिर पद 
» जार अपनी दाल या देनेझा अपराध करनेऊे कारण क्षमारी प्राथना करने 
छगा। 
पैलिफॉर्म इस प्रकार नाम दमाने और सम्मान प्राप्त करमेकी परृत्ति- 
का प्रसार सीज़रके ही वास हुआ था। विछक्षण साहस एवं बीरतां 
कार्यौके बदछे समुचित पुरस्कार तथा सम्मान भ्रदान कर बह उन्हें यह 
दिखा देता था फल युद्ध द्वारा यह जो घन पुक्त्र करता था उसे विषयों 
पभोग अययरा अपनी निजकी बासमाओंकी तृप्तिम न रगारुर भपूर्य साहस 
प्रदर्शित करनेवाले सैनिकॉयो प्रोत्साहित एवं पुरस्कृत कत्नेके उद्देश्घले 
हि हि 7७ क्लोपडी तरह सुरक्षित रफता था । इसके सिंदा ऐसा कोई 
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खतगा न था जिसका सामना कानेसे बह स्वयं जी घुराता हो भौर न ऐसा 
कोई मेइनतका काम ही था जिसे वह जपनेफो यचाना चाहता हो | संफट- 
वाया सामना फरनेमें उसकी तन्‍्परता देखरुर सेनिकोो आश्चर्य नहीं होता 
था, फ्योंडि थे जानते थे कि उसे अपने सुयद्व भर अतिष्ठाया घदा ए्याछ 
गा, फिन्त उन्हें. इस बातपर अवश्य आश्चर्य होता था कि जितनी उससे 
प्राक्ति शहीं थी, उससे अधिक कठिनाइयाँ वह कैसे यरदहत कर ऐता 
था । वह एक दुपशा पतढा आदमी था और उसका चमढा गोरा तथा 
मुलायम था। उसका रिसागा कमजोर था तथा उसे रूगीझी बीमारी भी 
थी। फिम्तु अपने स्वास्प्यक्षी कमज्ोरीके यहाने उसने अपनेकों भाराम- 
तरप नहीं बना लिया, प्रत्युत युद्धम सठग्न रह कर ही अपनी समस्त 
ध्याधियोंतों दूर बरनेटी चेष्टा की । यह प्राय- रुम्बी रुस्यी यात्राएँ क्या 
फरता था । उसका भोजन ब्रिल्उुरू सादा होता था और वह बहुघा 
सैदानम रहा करता था। भववरत परिश्रम करनेमें उसे बहुत आतन्द 
आता था। इन उपायोद्दी सहायतासे यह अपने स्पास्थ्य-्सुधार एवं 
शरीरफी पुष्टिकी चेष्टा फरता था। यह भाय- अपने रथपर या पालवीमें 
ही सोता था और आराम करते समय भी किसी न रिसी पामकी धुनमें 
हो रहता था। दिनमे जब वह किसी फ़िले, शिविर इत्यादिका निरीक्षण 
करने जाता, तन उसके साथ एक नौकर रहता था जो उसकी बतायी 
हुईं बाते लिपरिता जाता था । नगी तलवार द्वाथमें ल्यि हुए एक सैनिक 
भी उसके पीछे पीछे चरता था । रथपर वह इतनी तेजीसे यात्रा क्या 
( था कि जर वह पहली यार रोमसे चरा था तो झाठ दिनके भीतर 
रोन नंदीके सारे जा पहुँचा था। छुटपनसे ही उसे घोडेपर चदनेझा, 
अच्छा अभ्यास था । वह अज्सर अपने दोनो हाथ पीठके पीछे इकट्ठे “कर 
घोडेवो तेजीके साथ दौडा दिया फरता था। इस युद्धयात्रा्मे उसने इतना 
अम्यास कर लिया था ऊफि बह धोडेपर चढ़े चढ़े एक साथ दो तीन 
आद्मियोश्ने चिट्टियाँ लिखवाता चढता था । कहते है, मिर्रे्रे अत्यन्त 
रेड 
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आवदयक भौर सद्ष्यपर्ग समाधार भेजने ए्िए सुप्त छेखनप्रणाएीवा 
जाविष्वार पहऐे पद सीजरने ही किया। शय अन्य फार्मो्म व्यस्त 
राहनेफे पारण या भगरपे अधिए दिग्तारफे यारण किसी क्षाबइयव यातके 
सम्बन्धम स्वयं एक स्थानपर मिठ यर परामर्श करनेया सुमीता मं 
दोता था, तब युद इसी युप्तप्रणारीश सद्दारा ऐेझर मिश्रोंफे पास सवर 
भेजा वरता्‌ था। रावते पीनेकी चीजोंमें यदि कोई दोष रद जाता तो 
थद इसी कोई परवाद नहीं करता था । पुक यार शय ध किसी मित्रके 
यहाँ भोजन पैरने बैठा, सव तरफारीमैं नमझके धजाय चीनीशा म्वाद पा कर 
भी यह दिना युछ वह सुने उसे छा गया। जिन मिद्रोंने इस सम्यल्धमें 
टीका टिप्पणी घुरूझरी, उन्हें उसने सूत्र फटवारा और कहा कि “यदि 
किसीबों कोई चीज पंसन्द न भावे तो उसके लिए इतना ही काफी है 
कि वद्द उसे न साथ ! किन्दु इसके बारण करिसीपर शिष्ताकी क्मीका 
दोपारोपण करना स्त्रय अपनी ही अशिष्टता प्रकट करना है।” एक यार 
आँधी पाॉनीरे वारण संदकपासे भाग कर उसे एक ग़रीर आदमीकी 
झोपदीमें आश्रय ऐना पड़ा | उसमे थाहरके केवछ एक ही भआदमीके 
शुजर शायक जाह ,थी। इसीसे उसने अपने साथियोसि कहा “ऊँचा 
श्थान पूज्यवरोंक्ों और भावश्यक स्थान फसमोर्रोकों देना चाहिये।” यह 
कह कर उसने भाज्ञा दी कि ओपियसको, जो बीमार है, झोपदाड़े भीतर 
जगद दी जाय । वह स्थय अपने साथियों सहित दरवाजके पास पक 
सायगनके नीचे सोया । 
गॉडमें उसका पहला युद्ध देल्वीशियन और तिगुरिनी छोगोंके 
साथ हुआ। इन्होंने अपने बारह नगरों एवं चार सौ गॉँवोंडों जर कर 
बालक उस भागकी जोर धस्‍्थान किया जो रोमन प्रान्तहे अन्तगंत था । 
ग्रे लोग मई साइसी थे और इनकी सरया तीन छास थी जिनमें एक 
हाख नब्चेके हजार योद्धा थे । शिगुरनी रोगोंके साथ सौजरने स्वयं चुद 
नई क्या, किन्तु उसके आदेशाजुसार छेविइंनसने उन्हें भरार ते 
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पास इृधया। हेलवीशियन श्पोगोंने सीज़रपर उस समय एकाएक आक- 
मसण किया जय यह अपनी सेनाऊे साथ मित्र शाग्यक्के एक नगरकी भोर 
यद रहा था ! उसे पीछे तो लछोटना पड़ा किन्तु शीघ्र ही वह पक सुर- 
क्षित स्थानमें पहुँच गया । यहाँ जय वह अपने सैनिकॉकों पुकत्न कर 
उनका व्यूदन कर चुका, तद उसके सामने उसका घोड़ा झुथया गया। 
इसपर उसने कहा "जब मैं उिजय पा छुदूँणां तर दुष्मनका पीछा 
करनेऊे लिए धोड़ेपर सवार होरऊँगा, किन्तु इस समय तो यों ही हमरा 
करना चाहिये ।” इस प्रकार शबुकी सेनापर उसने पैदल ही आक्रमण 
किया । बहुत देरकी कठिन लड़ाईके याद उसने सेनाके मुस्य भागकों समर- 
भूमिसे भगा दिया, किन्तु गाड़ियों दृत्यादिकी फतार तोढ़नेमें उसे बहुत 
अधिक कठिनाईका सामना करना पड़ा। यहाँ पुरषोंने ही गहीं, बरन्‌ 
ज़ियों और याछकों तकने तबतक अपनी रक्षा करनेझा अयसत किया 
जबतक उनके इुकड़े हकड़े नहीं कर दिये गये । आधी रात थीत जाने पर 
कहीं युद्ध समाप्त हुआ । सीज़रने इस विजयके बाद एक भच्छा काम 
यह किया कि युद्से भागे हुए शहुके आदमियोंको, जिनकी संस्या एक 
छाखसे ऊपर थी, एकत्र कर पुनः उस भूभागमें रहदनेशे लिए विवश 
किया जिसे उन्होंने दीरान कर दिया था। सीज़रको भय था कि थदि 
यह प्रदेश चीदान पड़ा रहा तो सम्भव है, जर्मन खोग उसपर जधिकार 
जमा के। 
उसका दूसरा युद्ध जमेनोसे गालकी रक्षाके छिए फिया गया था, 
यधपि बुछ ही समय पहले उसके प्रयल्लले उनका राजा एरियोविस्टस 
सोमका भिन्न स्वीकार कर लिया गया था। किन्तु सोज़रके शासन और 
जो देश थे, उनके श्रति पड़ोसमें रहनेवाले जमेनोंका भ्यवह्यार असद्य हो 
डठा था और ऐसा मार्म होता था कि मौझा मिलते ही वे बत्तमान 
सम्बन्धका परित्याय कर गारूपर आक्रमण करनेके लिए तुझे बैठे हैं। 
फिल्‍्तु भपने अफ़्सरोंको क्छ भयभीत देख कर, विशेष कर उन नव- 
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युवझ्ध रारदारेफो णो अपने सुर था एामफे छिए ही उसके साथ भाये 
थे, उसने उन्दे पय्न किया और सएाद दी जि थाफ छोग यहासे श्रीघर 
चले पार्ये भौर भपनी इष्टाऊँ यिस्दध अपनेरोें युदके पततरेमे म डाठें। 
में केंपछ दसयीं पट्टमरों छेफर दी असम्य जातिके ल्वेगोंसे यद वर्दए।। 
यह खबर पावर दसवीं पहटनवाटोंने अपनेमेंसे झु छ छोगोंछों इस दृपाके 
छिपु सौवरकों धन्यवाद देनेके एप भैजा। अन्य प्टनोंसे अपने अफ- 
सरोफी निन्‍्द्रा वी भौर बडे उत्सादके साथ सीजरका अनुमरण पिया । फई 
दिनोंडी याताफे बाद सब स्पेगोने दुश्मनसे दो सौ फरणागरी दूरीपर 
अपना पडाय, टाएा। एरियोविस्ससका सादस तो उसी समय ग्ठा 
पद गया जर' उसने इन छोगोके आनेडी स्पयर सुनी, क्योंकि उसे इस 
यातरा स्याठ ही न था झि रोमन टोग जम॑नोपर आक्रम'प करेंगे । उसके 
सैनिक भी घथरा गये । घयराहटका एक कारण यद्द भी था हि नदियोंके 
मँचर तथा घाराओंफे कटस्ण दइत्यादिये आाधारपर भरिष्य-क्था करने- 
बाली खियोने उन्हें अगले घन्द्रदर्शनके पहले युद्ध शुरू करमेसे मना 
किया था । सीजरने यह समाचार पाकर इसी समय उनपर आक्रमण 
करना उचित समझा । उसने उन क्षर्दों या पद्ाडियोक्तो जा घेरा जिन 
पर शदुसैनिक पड़ाव ढाठे हुए पढे थे और उन्हे इतना तक्स्‍ड किया कि 
वे शोग क्रद्ध होबर युद्धाथ धाहर निकर पढे | सीजरने उन्हें परास्त 
कर दिया और चार सौ परटागवक उनऊा पीछा किया । पए्रियोरिस्टसने 
अपनी थोटी सी बची हुई सेनाके साथ बडी कठिनाईसे राइन नदी पार 
की । कहते हैं, इस युद्धम डसकी ओरके अस्सी इजार जादसी मारे गये । 
युद्ध समाप्त होनेके बाद सीचरने जाडा जितानेसे लिए बनपनी सेना 
सेक्वनाइ प्राम्तमें छोड दी और स्वयं गाल्‍के उस भाप चला गया जो 
पो नदीके इस पार था| यहाँसे वह रोमकी घटनाओंपर भी चवर रसना 
चाहता था । यहाँ रद्द कर उसने छोगोंडी सहाउभूति ग्राप्त करनेडी चेष्टा' 
की । रेमले बहुसरयक मजुष्य उसके प्रति सम्मान भस्ट करनेऊे लिए 
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भ्राते थे और वह उन्हें सन्‍्तु्ट कर दिदा करता-था। जब तक गॉढ्म 
चुद्ध छोता रहा, चह बराबर इसी तरह रोमकी सैनिक साममासे शबुक्ो 
पराजित करता रद्दा और शब्ुसे पायी हुईं सम्पत्तिके जरिये रोमन नाग- 
रिफॉकी सहानुभूति भी आस्त करता रहा। आश्चर्य इस बातका है क्लि 
पॉम्पीका ध्यान ही इस ओर नहीं गया । पु 

जब उसने सुना कि बैछजी लोगों ने जो गॉलमें सबसे शक्तिशाछो थे, 
विद्रोह कर दिया है और एक बड़ी सेना एकत्र कर छी है, तब वह तुरन्त 
उन्हें दशानेके लिए. चछ पड़ा । जब वे छोंग गाँलके उन विश्रासियॉरो 
सड्ग कर रहे थे जो उसके मित्र थे, तय वह उनपर हद पढ़ा और उनके 
सबसे बड़े हिस्लेफो शीघ्र ही पराजित कर भगा दिया। दात यह है कि 
यद्यपि उनकी संस्था बहुत वड़ी थी, फ़िर सी उन्होंने आव्मरक्षणफरी 
चहुत बम चेष्टा की । जिन छोगोने विद्योह किया था उनसमेंसे वे जातियाँ 
तो बिना युद्ध झि्रे ह उससे आ मिली जो समुद्धके किनारे रहती थीं, 
इसलिए उसने अपनी सेवाऊे साथ उस प्रान्ते सबसे भधिक वीर 
और लड़ाकू नरह्गीभाइ छोगोंके विर्द्ध श्रयाण किया । इस दातिके छोग॑ 
छूगातार फैले हुए पत्र छेकि देश रहते हैं। अपने बच्चों और सम्पत्तिफो 
चनगहनमें छिपा बर ये छोग ६० हजारबी संस्यामें एकाएफ सौज़रपर 
टूट पड़े जब यह पढ़ाव डालनेमें छगा हुआ था। उन्होंये सीज़रकी 
घुड्डसवार सेनाफो शीप्र ही परास्त कर दिया ओर उसकी बारहवीं तथा 
सातवीं पछूटमकों पेर कर तमाम अफ़सरॉको मार डाढा। यह हालत 
देख कर यदि सीज़र तुरन्त एक सनिऊड्ी डाल छीन कर अपनी सेनाऊे 
बीचमेंसे होते डुए शब्रुके पास न जा पहुँचा होता, और यदि इसी समय 
उसे संकटमें देख कर दसरयी पल्टनऊे सेनिक, लो पहाड़ियोंके शिक्षरपर 
सामान इत्बादिकी रक्षाके लिए तैनात थे, सुरन्त नोचे उत्तर कर झयुकी 
सेनाझ़ी चीरते हुए सीज़रके विकद न पहुँच गये होते, तो इस युद्धमें 
सम्भबवः एक भी रोमन जीवित न वचता। फ़िन्तु अय्र सीज़रका सह 


इेप८ प्रोस ओर शोमफे मद्दापुयप । 


अप साइस देख दर रोमन सैतियोंने अद्भुत पीरतासे युद्ध शिया भर 
अधर्षि अपनी पूरी शक्ति छगा पर भी ये झप्रुकों समरभूमिसे भगा नहीं 
सके, फिर भी उसके यहुसंग्यक सैनियोको वाद डालनेमें ये अवश्य 
सफल हुए । झासुके साठ इमार सैनिकॉर्मेस सुश्किएसे पाँच सौ सनिक 
और चार सौ अफसरंमेंसे फुद् तीन अफसर ही जीवित बचे । 
जब रोमन सिनेटकों इस उिजयके समाचार मिले, तथ उसने १५ 
दिनों तक देयताओंझछों थलि खढ़ाने कौर उत्सव भनानेझा प्रस्ताव पास 
ज्यि।। इतना छम्या उत्सव अमीतक किसी भी जिजियके उपछद्यर्म 
नहीं मनाया गया था। एक तो यद्द युद्ध दी यहुत भीपण दुआ था, 
दूसरे सीज़रमी छोस्प्रियताके कारण उसझे द्वार! प्राप्त इस सरहरी बिज- 
ययो पिशेष मद्दर्य दिया जाना स्वामाविक था। गॉल्में सब वातोंका 
* ययोघित प्रनन्ध कर चुसनेके बाद, सीज़र जाड़ा पितानेके वहाने, रोमसे 
सम्पर्क बनाये रसनेऊे उद्देश्यसे फिर पो नदीके क्रिनारे लौट आया। 
जो छोग भिन्न भिन्न पदोके छिये उम्मेदवार थे, ये सव उससे सहायता 
मांगनेऊे लिए क्षात्रे थे और सीज़र उन्हें काफ़ी रपया देता था 
जिसके द्वारा वे छोगोंसे घोट संग्रह करते भौर निर्वाचित हो जाने पर 
सोज़रकी शक्ति बढ़ानेसा प्रयत्न करते थे । इसके सिवा रोमके यदे बड़े 
प्रभावशाली एु्वं विष्यात पुरुष भी एक्कार्में उससे म्रिलने भाते थे, 
डदाहरणाथ पाग्पी, क्रैसस, तथा सार्दीनियाका गवर्नर एपियस । इस 
तरह एक यार वहां दो सौसे अधिक सिनेटर इकठे हो गये थे। इन 
छोगोंके धरामशंसे निश्चय हुआ कि अगछे वर्षके लिए पाम्पी तथा फसस 
छुनः प्रधान शासक बनाये जायें तथा सीज़्रमों आवश्यक ब्ययके लिए 
भर रुपया दिया जाय पुर्वे झगले पांच वर्षोके लिए , सेनावायफके पदपर 
सीज़रकी नियुक्ति घुनः स्वीकृत की जाय ! यह एक आश्चर्यकी यात थी कि 
जिन छोगोंडो सौज़रसे इतना रुपया मिला था, उन्हींने समाको 
डसे और रुपया देनेकी सलाद दी, मानों उसे रपयेकी कमी थी! 
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कैदे उस समय दहां उपस्थित न था, उसे साइप्रसं से भेज कर लोगॉने 
पहले ही हटा दिया था। हाँ, कैदोका अनुसरण करनेवाछा फैयोनियस 
अवद्य पहाँ था । जब उसने देखा कि मेरे विरोध करमेसे कोई छाम न 
दोगा, तय बह सभासे उठ गया और बाहर जाकर छोगोंकों भड़कानेफ़ा 
उद्योग करने छा, किन्तु छुछ तो क्रैसस और पाम्पीकी श्रतिष्ठाके कारण 
भर कुछ सीज़रको प्रसन्न रखनेकी इच्छाके कारण हिसीने उसके कथनकी 
ओर ध्यान ही नहीं दिया । 

जब सीज़रकों यह माछूम हुआ कि शइन नदी पार कर जर्मनीकी 
दो जातियोने गॉरूपर आक्रमण क्या है, तव वह अपनी सेनाके पास 
लौट गया। इनके साथ झिये गये युद्धका वर्णन करते हुए सौज़रने लिखा 
है कि “जर्मनीकी उक्त जातियोंने सुछझहकी बातचीत करेनेके' बहाने 
अपने दूत मेरे पास भेजे, सन्त युद्ध स्थगित करते ही एक दिन जय मैं 
अपनी सेनाके साथ यात्रा कर रहा था, सब एकाएक शप्मुने हमपर हमला 
कर दिया । हम छोगोंको इस आक्रमणकी आशंका तो थी ही नहीं, अतः 
झन्नुके केवल आठ सौ सवारोंने हमारे पाँच हजार सवारोंकों हरा दिया। 
फिन्तु बादमें उन्होंने अपनी इस काररबाईके लिए क्षमा माँगते हुए पुनः 
अपने दूत भैजे । जो लोग इस प्रकार धोखा देनेसे भद्ठी ट्िचक्ते, उनका 
विश्वास करना मैंने डचित नहीं समझा । मैंने इनके दूतोंकों हिरासतमें 
रख लिया और अपनी सेना छेकर उनपर आक्रमण कर दिया ! जो छोग 
राइन नदी पार कर आये थे उनमेंसे चार छाख काट ढाछे गये। 
जो थोढ़ेसे छोग भाग गये उन्हें जमनीके सुगम्त्री छोगोंने शरण दी ।? 
यह बहाना लेकर सीज़रने जमन छोगॉपर भाक्रमण करनेका निश्रय कर 
छिया | वह सेना समेत शाइन नदी पार करनेवाछा प्रथम रोमन सेनापति 
कहे जानेकी कीत्ति प्राप्त करनेके लिए उत्सुक था। यद्यपि वह नदी 

बहुत चौड़ी थी और उसकी धारा भी उस जगह बहुत त्तेज थी, फिर 
भी उसने दस दिनकें भीतर एुक पुछ सैयार करा छिया। 
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धुंठ परसे अपनी सैसा मे याते समय किसोंने उसरा शितेध नहीं 
फिया, पर्मोडि म्यूयी सामर, जम॑नीशी सबसे णद्गादू जाति सम्के छौंग 
भाग पर जंगरोमें जा छिपे थे | झतुऊे अनेक गाँवोंों जा कर एपं रोमन 
शीगोऊे प्रति सहानुभूति रपनेयाटोंशोे श्रोग्सादित फर बद घन गॉए छौट 
गया । उसऊी धिटैन याणा इससे भी अधिक प्रसिद्ध है, पर्योहि यद डसके 
अपूर्व साइसरी सूचक है। पश्चिमी समुद्र अपना ब्रेश के घानेवारा 
अधया युद्ध वरनेझे इरादेसे क्पनी सेना अदछादिरक मद्यास्रागरमें छे घाने- 
यारा बद्द पहएा ही रोमा सेवापति था। इस टापूक्ी एपुतारे बारण 
कई छोगोंसो तो इसके अस्तित्यफा दी दिश्वास न था, अत दसपर झात्र- 
अश कर सीजरने रोम सात्राज्यकी सत्ता ज्ञात घगतफी संभारे वाइर 
भी स्थापित कर दी। वह यहों दो यार गया भर बरददोंके नियासियोंरो 
उसने पड युद्धोंम परास्त क्िया। छाद्ुगी तो उसने दाएी क्षनि पहुँ 
चायी, कि-तु स्वर घोई राम नेही उद्ाया । बहाँगले इतने ग़रीव थे कि 
उनके पास बोई ऐसी वस्वुएँ नहीं थीं शिनपर युद्ध समास होने पर 
अधिकार स्थिा। जाता | उसने राजासे कुछ प्रतिभू छे लिये क्षौर उसपर 
बर बैठा फर पुन गॉल देशको लौट जाया। यहाँ डसे उुठझ आवश्यक 
पत्र मिटे जो रोमसे आये हुए थे । इनसे उसे अपनी पुश्रो (नर्थाव्‌ पाम्पी 
की पत्ष।) के प्रसृति स्श्से प्राणान्त द्वानेडे समाचार मिऐे। जूल्यारी 
ख्युसे सौजर और पास्पी दोनोंफों बडा दु सर हुआ । 
सीनरकी सेना अप इतनी बडी हो गयी थी कि ज्ञाइ शितानेके 
हे लिए उसने उसे कई हिस्सोंमे बाद कर अलग जलग शिपिरोमें रखना 
, हक समझा । जब वह हसेशाऊी तर इस बार भी इठरे चरा गया, 
ठ्व उसऊी गैरहाजिरीमें सारे गॉल्से गडचड़ी सच गयी। बडी बड़ी 
सेनाओंने नि निकट कर रोमन सेनाकें अड्वोपर घावा क्या और 
उसे उन फ्लॉपर अधिकार करनेझी चेष्टा की जहाँ रोमन छोग ठहरे डुप 
थे । विद्वोद्दियोंके पुक यडे दुलने कोटा और टिह्रियस सथा उनकी सारी 
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सेनाओं घेर लिया और वाइरसे उनस सम्बन्ध विच्छेद कर दिया। फिर 
उनके साठ हजार सैनिफोने सिसरो द्वारी परिचाटित सैनाफ़ो जा घेरा! 
आय सभी रोमन सेनिक घायल हो गये भोौर आत्मरक्षाक्रे लिए श्त्तिपपे 
अधिफ चेष्टा करनेके कारण विल्वुलू थक गये ! थे लोग पूर्तयां पराजित 
दोने ही वाले थे, ऊिनस इसी समय सीजरकों खबर छग गयी और ययपि 
वह वहाँ से काफी दूर था, फिर भी किसी तरह सात हजार सैनिक एफ 
कर बडी झीघतासे वहाँ जा पहुँचा। यद सोप कर कि सात हजार 
सेनिरंको परास्त करना कोई बडी वात नही हे, शुने उप्ते मार्गमें हो 
रोनगा चाह्य | सीजरने पहले तो सामना यरयेले बचनेद्ा अयत्न क्‍या, 
किस बादसे यह एक ऐसे स्पानसें ठहर गया जद्दाँ उसके थाईसे सैनिफरॉर्के 
िए शठ॒फे पहुसणघक सैनियोके साथ युद्ध करनेमे पिश्ेप सुभीता था। 
अपनी बडी सगया और शक्तिके गध॑म भूले हुए शठुके भादमियोनि ज्यों 
ही सीचरको सेनापर आह्मण किया व्यों ही उसने बाहर निकल कर इस 
इंढसासे उनका सुकावटा किया कि उनसे भागते ही बना । 
अब गॉरफे इस भागमें बहुत इछ शान्ति स्थापित हो गयी । जाम 
सौजरने प्रयेद्ध स्थान जा जासर परिस्थिति समझने भौर रूपरदारी 
रखनेका प्रयक्ष क्या | इस समग्र उसके पास तीन पहटनें हा गयी थी-- 
दा तो पाम्पीने भेजी थी ओर एक पो नदीऊे किनारेबाऐे देशर्स अभो 
हारमें ही प्रस्तुत की गयी थी। फितु इसी समय युद्धडीं आग पुन भड़क 
उठी । यह पहलेले मी अधिर भयकर थी भोर जाडेंके कारण क्िनाइयाँ 
भी बढ गयी थीं। नदियोंरा पानी जमकर बर्फ यन गया था, जगछ हिमा- 
ध्खदित हो गया था और मैदानोमें पानीकी सानों वाह भा गयी थी। 
रात्तोंका यातों पता ही न चलता था या उनपर चलना कठिन था। ड्र्न 
सब कठिनाइयोंके कारण विद्रोष्टियोंको दबानेसा प्रयक्ष करना सीजरकी 
शरतिके बाहर माल्म होता था। 
विद्वोहियोंके सेनापतिने अपने सेनिसोषों पई सेनानायड्ोंदी ली- 
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शतामें वाट फर सारे ऐशमें फैडा दिया । रोममें सीउरफा विरोध प्वोना 
धुरू धो गया है, यद् समाषार पाकर उसने सारे गॉल्मे एक साथ युद्ध 
छऐदइनेगा इरादा किया | झिन्तु सीज़र, जो याद मटीमाँति समझता था कि 
युद्धमें सफलता पानेठ्े छिए किस समय क्‍या करना भाद्टिये, धुरन्त 
बापस छौट पढ़ा । जितने थोड़े समयमें जर-दसे जस्द अजलनेयाछा कोई 
दूत भी उसके पाससे समाचार छेकर न पहुँचता, उतने समयमें धद् 
अपनी सारी सेना छैझर स्पयं घटनास्यलपर उपस्थित हो गया ! रास्तेम 
उसने वई स्थानोंपर छटमार की और अनेझ नगरोपर अधिझार कर 
छिया । अन्तर्म जय पुदुई छोगेनि जो कमीतक अपनेयों रोमन लोगो 
यन्धु कहते थे, उसका विरोध करना झुरू झिया भर जब थे जिज्नोष्टियोंसे 
जा मिछे सब उसके पैनिरोंकोी थड़ी निराशा हुई। यह देख फर सीज़र 
डस भूभागओं छोद़ कर सेक्पनाइ छोगोंके प्रान्तती ओर यदा जो उसझे 
पक्षमें थे। यहाँ शयुने उसे चारों ओरसे जा घेरा। यद्यपि प्रारम्म्मे 
सीज़रकों यहुत अधिक क्टिनाईका सामना करना पढ़ा, फिर भी अन्तर्मे 
ब्रहुत पून-खराबीके याद वह घिजयी हुआ । * 
परास्त द्ोनेे बाद शप्ुके अधिझंंश सैनिक अपने राजा सहित 
अलेशिया नामक नगरको भाग गये । सीज़रने उसपर घेरा डाछ दिया। 
डसकी दीवारें बहुत ऊँची थीं और रक्षकोंकी संस्या भी काफ़ी यड़ी थी। 
इघर सीज़रकों एक और संकटका सामना करना पढ़ा | गॉल्के कोई तौन 
लाप घुने हुए वीर बख्चशब्बोंसे सुसजित होकर अलेशियाशी सद्यायताके 
लिए आ पहुँचे । इस प्रमर सीज़र दोनों तरफ शतुओँसे बिर गया। 
उसने दो दीवारोंकी आइमें रह कर अपने प्रचायक्रा प्रयत्न किया | पुक 
दीयार तो शद्दरकी तरफ और दूसरी वाहरसे आयी हुईं शद्धु सेनाछी जोर 
खडी की गयी। इसमे सम्देह नहीं कि यदि बादरसे आयी हुई तथा 
भीतरकी सेनाएँ परस्पर मिल जाती तो सीज़रकी दुर्दशा घन जाती! 
इस भारी संकटका सामना करनेके कारण सीज़रकी प्रनिष्टा बढ़ गयी। 


सीज्ञर। ४६३ 


अभूतपूर्व घीरताका प्रदर्शन कर उसने झौप्न ही बाहरकी सेनाकों परास्त 
कर दिया भर इसी त्तरह थोढ़े हो समयमें भीतरकी सेनाको भी ध्वस्त 
विध्यस्त कर दिया। अलेशियावार्लोको छाचार होकर आत्मसमपंण 
करना पड़ा । 

सीज़रने बहुत पहलेसे पॉग्पीफ़ो नीचा दिसानेका और पॉम्पीले 
सीक्षरको पराभूत करनेका निश्चय कर लिया था। फ्रेससके भयके कारण 
अभीतक इन दोनोंमें कोई खटा-पटी नहीं हुई थी। पारणियार्म उसके 
मारे जानेके याद अब यदि इनमेंसे कोई अपनेडो रोमका सर्वश्रेष्ठ प्यक्ति 
बनाना चाहता, तो उसके लिए अपने प्रतिस्पर्दीशी पराभूत करना ही 
काफी था । पॉम्पीको सीज़रसे विशेष भय नहीं था, क्योंकि वह समझता 
था फि मैंने स्व जिस सीज़रकों अपने हाथले बढ़ाया है, उसे परास्त 
करना मेरे छिए कोई बढ़ी वात नहीं है। किन्तु सीज़र श॒रूसे ही इस 
सम्बन्धर्मे सतक था | अपनेक्रो इस इन्द्व-युद्धके लिए तैयार करनेके लिए 
ही वह चतुरताएर्वक अन्यत्र चछा गया था। गॉल्में युद्धका भनवुभव 
प्राप्त कर उसने अपनी सेनाकी शक्ति बढ़ा छी थी और अपूव दृद्ता एव 
साहसका परिचय दे कर अच्छी स्याति भी प्राप्त कर छी थी। सीक्षरने 
उन सब सुविधाओंसे भी छाम उठाया जो स्वयं पॉग्पीने उसे दी थीं 
तथा जो उस समयकी विशेष परिस्थितिके कारण उसे मिल रही थीं। 
रोससें इस ससय धूँसका बाजार गर्म था। जो छोग भिन्न मिन्न पदोंके 
लिये उम्मेदवार होते वे खुछम खुल्दा ल्ेगोंकों रुपया देकर उनके बोट 
प्राप्त बरते थे। लिर्वाचक छोग रुपया लेकर अपना बोट तो देते ही थे, 
साथ ही थे रुपया देनेवाले सल्ननोंके लिए आवश्यकता पड़ने पर घमुप 
चाण सथा तरदारका प्रयोग करनेके छिए भी सैयार रहते थे | इस प्रकार 
प्रायः छुनावके स्थछोंको रक्त-रंजित कर वे झोग नगरकों अराजकताका 
शिकार बना बर बाइर चले जाते थे । ऐसी हाझतमें चुद्धमान्‌ लोग अपने 
मनमें यहो मनाते थे कि यदि इस पायरूपन और अव्यवस्थाक्न अन्य 


३६४ प्रीस और रोमग्रे मद्दापुदप । 


राशांग्ररी स्थापनासे भी हो सवे, तो बोर्ट बड़ी यात नहीं | घृछ छऐोोगोंने 
हो साफ साफ यहना शुझ दिया थि एकत्र श्रासनसे ही भयरथां 
सुधर सरती है, धन्य रिसी उपायसे नहीं और इसके शिए सबसे उप 
युक्त प्यक्ति पॉग्पी ही देँ। पॉस्पी स्ययं ऊपरसे इनसरार करते हुए भी 
यरायर इस यातवी घोशिशम था मि झिसी तरद याद रोमया सर्वेस्तर्या 
घोषित बर दिया घाय । उसकी यद श्रयृत्ति देप बर फैदोने युटीन सभा 
८ सिनेद ) यो सुझ्नाया पि यद उसे एस मात्र प्रधान शासक (कौसछ ) 
यना देये । फैटोने कदम मि पेसा फरनेसे उसे वानूनन एकाधिपत्य प्राप्त 
हो जायया और घद् जबरन सर्येस्वा बननेसी चेष्टा न करेगा । सभागे 
पैसा दी झिया | साथ ही उसने पॉम्पीफे अधिसारमें स्पेन और आमिरा- 
के ये दोनों प्रान्त मो रहने ठिये जा अमीतऊ उसऊे सिपुई थे। इनया 
धासन करमेये लिए पॉस्पोने सद्दायक नियुक्त क्‍्यि और एुफ सेना भी 
रख छी जिसके वार्षिक स्चंके टिए गाजानेसे एक हजार £छेण्ट देनेरा 
निश्चय हुआ । 
यह समाचार पात्र सीउरने भी प्रधान श्लासक्के पद्रपर नियुक्त 

स्यि जाते आर वर्तमान प्रान्तोपर भपिष्यमें भी शासन करते रहनेसी 
प्रार्थना की | पॉस्पी इस समय डुछ नहीं बोटा, रिन्‍्तु मारसेल्स 
और छेण्टुट्सनें तिरोध किग्रा । ये लोग सीजरले बहुत चिद्ते ये 
इन्होंने सीनर द्वारा गॉएमें स्थापित न्यू कोमस चामफ डपनिवेशके निया- 
सियोले रोमन नागरिक्के गिशेष अधितार छीन लिये। मारसेडस टस 
समय प्रधान शासक था। उसने न्यू कोममके एक सिनेटरकों जो 
उस समय रोममें था, कोइसे पीडे जानेवी आज्ञा दी और उससे कह 
दिया कि तुर्दारे साथ ऐसा ध्यवद्यार यद्ट सूचित करमेके शिए किया 
जाता है कि तुम रोमके नागरिक नहीं हो। उसने उसे यह भी कादेश 
दिया कि ज़र तुम बापस याल्रों, तब सौजरसे कोड़ेके ये निशान धवदय 
दिखछाना । प्रधान शासर्के पदसे मारसेल्सके अरुग हो लानेफे बाद 


सीक्षर | हर्ष 


सीजर गॉमे एकत्र झिये गये धनसे रोमके छोंगोंकों बटुमूल्य बस्नुएँ 
सेंटर्में देने एगा। उसने जमशासक क्यूरियोशा ऋण घुफ़ता कर 
दिया और तपाएीन प्रधान शासक पाउल्‍सको ठेदू हजार टेटैण्ट दिये 
जिससे उसने एक यदिया न्यायालय बनयाया। इन सब काररवाइयॉफो 
देसपर पॉम्पीने अब स्वयं सथा अपने मित्रॉंी सहायतासे सीजरके स्थानमें 
अन्य पदाधिकारीकी नियुक्तिके लिए खुम खुछा प्रयत्ञ आरंभ कर दिया । 
उसमे उन झेनियोको भी धापस छुटा भेणा जो उसने सीज़रमी सहायताके 
लिए मैंगनी दिये थे। सीज रने उन्हें रौदा दिया भौर भ्रत्येफको जाते समय 
ढाई ढाई सौ ड़ेक्मा इनामम दिये। उनके साथ जो अफ़्सर रोमझो 
थ्राया उसने ऐसी यातोंगा प्रचार करना शुरू रिया ज्ञो सौनरके अजु- 
बूरः मे थीं। उसमें पॉम्पीकों भी दिश्वास दिला दिया फ्रि सीज़रकी सेना 
डखकी बहुसस्यक युद्ध यात्राओके कारण इतनी ऊय उडी है कि यदि वह 
सीमा पार कर इट्टीमे भा जाबे तो वह तुरन्त पॉस्पीका साथ देनेजों 
सेयार हों जापगी । इन ब्रात्तोंपर विश्वास बर पॉन्पीने युद्धकी तैयारी 
शिधिए बर दी और किसी बातरा खतरा न समझ कर सीजरके विरूद्द, 
ब्याप्यान देने और मत प्राप्त करेऊे सियाय, जन्य कसी उपायका 
अवरुस्यन नहीं किया । 
किन्तु सीजरने जो माँग पेश दी वह देसनेमें मिल्कुछ उचित एप 
न्‍्यायसगत मालूम होती थी। उसने श्रस्ताव फ्या ऊ़ि में अपने अख 
झल्लोंका परित्याग फिये देवा हूँ, पॉ्पीकों भी ऐस/ ही करना चाहिये। 
हम ढोगोंडो अपने अपने पदसे अछ्य हो जाना चाहिये और अपने 
कार्यके लिए जनतापे इनाम पानेकी जाशा रखनी चाहिये। जो रोग 
मेरा सैनिक अधिरार तो छीम लेना चाइते हे, किन्तु पास्पीके हाथमे 
कुछ अधिफर ज्योंके त्यों रहने देगा चाहते हे, ये उसे उस अत्याचारडे 
छिए प्रोत्साहित करते है जो मेरा उद्देश्य बताया जाता है। अब सीक- 
रकी ओरसे क्यूरियोने लोमोंके सामने यह प्रस्ताव रप्ता, तद जनाने 


बेददे ग्रील और रोमके मद्दापुरुप । 


उसकी प्रशसा वी । व शोगेने उसते ऊपर फूरोड़ी वर्षा की । पास्पीये 
समुर सिपियोने कुलीन सभामे प्रस्ताव क्रिया कि यदि सौजर पक 
लिश्चित तिथिके भीतर अपने अख्न शर्खोका परित्याग नहीं बर देता तो 
वर्यो मे बढ़ देशका दाठु समझा जाय ? जग्र ऐण्टोनीने यह प्रस्ताय झिया 
कि सीपर और पाग्पी, टोनोंको अपने पदसे हट ज्ञाना चाहिये, तक थोडेसे 
लोगोंकी छोड कर और सब छोगोंने इसे मत्‌र क्िया। इसपर सिपियों 
बहुत उिगडा और प्रधान शासक लेण्डट्स चि्ठाकर कहने छगा 
४डाूके साथ तो सैनिक काररयाई करनेवी जरूरत है, उसके समंधर्मे 
मत छेनेसे काम मही चलेगा।” परिणाम यह हुआ कि फिल्दार' कुलीन- 
सभाकी बैठक स्थग्रित कर देनी पड़ी । 
इसके बाद सीजरके और भी पत्र भाये, जो पहिटेसे भी अधिक 
नरम भापामम ल्सि गये थे । अब उसने यद्द इच्छा प्रकट को कि मैं सर 
कुछ छोड देनेको तैयार हूँ, केवछ आल्पूसकी सीमाके भोतर गाल और 
डो पलटने तथतक अपने अधीन रखना चाहता हैं, जगतक मैं दुवारा 
कौन्सलके पदके लिए खड़ा महोऊँ। सुप्रसिद् वक्ता सिसरोके सम 
झानेले पाम्पी कुछ ढीला पढा। और सब यातें तो उसने मान हीं, 
फ़िल्त इतनी सेना उसके पास छोडना उसने स्वीकार नहीं क्या । अ्त्र 
सिसरोने सौजएके मित्रोंकों समझाया और उनकी सद्ययतासे सीमरको 
उक्त भान्तोंके अतिरिक्त केवल छ हज़ार सनिक रखनेके लिए रानी 
फिया। पाम्पी तो इतनी बात माननेके लिए सैयार था, फिस्तु लेण्ड 
एसने इसपर कुछ भी घ्यान नहीं दिया | उसने सीतरका पक्ष लेनेवाडे 
ऐप्टोनी तथा क्यूरियोकों सिने? सभासे तिरस्कारपर्वंक बाहर निकाऊू 
टिया । इससे सीज्रकों अच्छा बहानां मिरू गया। चह यह क्‍्ट्ट कर 
सनिरेंकी भडका सकता था कि देखों यही पेण्डोनी और क्यूरियों हैं. जो 
इतने प्रतिष्ठित ब्यक्ति होतें हुए भी गुरामेंकी पोशाक पहन कर और 
किरायेको गाड़ीमें बैठकर रोमसे भागनेके लिए रिवश हुए थे । 


सीज़र ! ३६७ 


उस समय सीजरके पास तीन सी सवार तथा पाँच हजार पैदरसे 
अधिक सेना! मे थी, क्योंकि उसरो शेष सेन! आत्पूस पहाइके पीछे दी 
रह गयो थी और उसे याद आने आदेश दे दिया गया था। सीज़रने 
विचार उिया कि इस समय सें जो कुछ करता चाहता हूँ उसके लिए 
धड्डी सेनाकी जरूरत नहीं है। जरूरत सिर्फ़ इस वात है कि धमला 
बिलकुछ अवानरू फ़रिया जाय जिसमें दुएमनकी सेतामे एकाएंक गड़बड़ी 
मच जाय । दृघ्ीलिए उसने अपने सेनावायकी तथा अन्य अफसरोंसे हिंदान 
यत कर दी कि ये छोग अपने हाथमें फेजड एक एक तलयार लेकर जायें 
और इस वातझा एपाल रखते हुए क्लि जद्योँतिक बने बहुत कम खूनप़रारी 
की जाय, एक यादगी गॉड्के मसिद्ध नगर ऐरीमीनसपर कम्जा का छें। 
अपनी इस सेनाका भार हसरटेनपियसक्े सिपुर्द कर वह स्वर पशुओं 
साथ भिद्मेवारलेका तमाशा देखता रहा । समध्या होने पर उसने स्नान 
किया और बाहरके बड़े कमरेमें आकर उन छोणोंसे बातें काने छगा जिन्हें 
उसने भोजवके छिए आमंत्रित किया था| जब! अँयेग ज्यादा होने छगा, 
तब्र यह अपने आसन परले उठ बैठा और शोर ही वापस आनेरी आशा 
दैफर एवं तब्रतक उहरनेके लिए उपस्थित छोगोति प्राथना कर वहाँसे 
बला! गया । उसने अपने कई नमृदीकी मिन्रोंक्रो पहले ही भादेश दे दिया 
था कि वे छोग भी एथक एपहू मार्गेप्ते होकर निर्दिष्ट स्थानपर जा पहुँचें। 
यह स्वयं फिरायेक्ी गाद्ीपर बेठ कर एक तरफ़फों चछ पड़ा और कुछ 
दूर जानेके बाद ऐरिमिवमक्की णोर बढ़ने कगा । जब बह रूबीकन नदीके 
किनारे पहुँचा जो भाव्यूसके इस तरफयाले गॉडको शेप इटलौते परथर 
कातो है, तय वह सोचने छगा कि अब सें संकटमय मा्में प्रदेश कहने 
जा रहा हूँ। यह ख्याल कर हि मैं कितने बढ़े काममें हाथ छगा रहा 
हूँ, वह चिन्दिव सा हो गया । उसने यात्रा रोक दी और स्थिर- 
पिच्से अपने भव्िष्यपर पिचार करने रूपा। झुँहसे उसने कुछ नही 
कहा, किन्तु सन ही मत उसने कई वार अरना इरादा बदछा! **» 


श्द् ग्रीस और रोमके मदापुदप | 


उसवे इछ मिप्रेंसे भी सछाइ छी भर पद्ा डर मेरे हस सदी पार 


घरनेसे मनुष्य जातिपर मे जाने कितनो ब्यपहियाँ सार्येगी और इमारी भरी 


बानेयाटी सत्तानेंतों न जाने इसका रुप! पृरान्त पदुनेफों मिरे | अल्तर्त 


एए तरदके जोशम आकर, सब तहहके बाघर विधारोंसें दवा पट वाई 
सिल्ठा उठा । “थो द्वोता हो सो हो, घत्र नो पाता पढ़ गया ।” ये गा 
कर बढ़ नटीकी भोर बढ़ा। उस पार पहुँचने पर उसने याय्रार्म यई 
बीख्ता की पूर्ण दित निकनेेे पहले ही ऐलस्मिनम परच गया भोर 
उसपर अधिरार भी फर छिया। 
ऐटिमिनमपर अधियार दोनेके बाद दी भानों प्रश्नेक ऋभाग भर 
प्ध्ये ससुवपर युद्ध होनेके एिए सागे खुल गया और प्रान्दश्ी सीमाओं 
साथ साथ कानूचरी सीमाओंका भी उछपन जिया जाने छगा । ऐसा 
प्रहीत होता था मांगों केय्ट सी ुरुप ही इडलीके एक नगरसे भाग कर 
रैपों नहीं जाते थे, यरन स्पय नगर ही मानो जपने अपने स्पान छोड 
कर आत्मरक्षातें छिंए एक दूमरेरी शरण छते थे। आस पासके स्थानोंति 
आग कर शाये हुए टोगार बारण रास नगरमे एक सरहफी याद सी भा 
बञग्री। मजिस्टेटेंके लिए शासने करना अधभय्र हो गया यहेसे सदा 
बक्ता शान्ति स्थावित कनेम असमर्थ था। उस समय होम एुरु दूसरेके- 
प्रति आवन्‍्त उस्तेजित भार इधिएय झो रदे थे । इस परिदत्तेनर बारण 
जिन शोगेसग खुशी हुई वे अपने भारोंछो छिपा नहीं सके । पहपी पुर 
जे को ही घरराया हुआ सा था, दूसरे बद्द छोगोफे ऊुँदपले तरद तरहवी 
तो सुर फर भौर भी घदुदबास सा हो गया था। कोई कहता था कि 
बा मे रवथ सीतरकों अपना और वर्तमान शासनका विशेधों बनानेमें 
पॉग्पी' की इस्तीफा यट परिणाम ै। हुछ छोगेंडा भ्यार शाफि 
हर इपूशसके हाथ सीजरका अपमान होने दिया, यह अच्छा नहीं 
हि बहुत डुछ दगनेको तैयार था और उसकी शर्से भो 
छवा, कोकि घर छिनेट सभामें दीग मारते हुए पॉस्पीने कद्दा था 
नहीं थी 
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“झुद्धुकी सैयारीके लिए जाप छोग चिन्तित न हों, क्योकि मेरे एक चार 
ज़मीनपर पैर पटकनेझे साथ ही खरा इटली देश सैनिकॉसे भर जायगा ।” 
इस घटनाऊा स्मरण दिल्ाते हुए फैबोगियसने कहा “कृपा कर अब ज़मीन- 
पर पैर पटक कर. देखिये, क्योंकि झत इसका समय भा गया है ।” जो 
हो, इसमें सन्देह नहीं कि इंस समय पॉम्पीके पास सीज़रकी अपेक्षा 
अधिक सेना थी, किन्तु घब्राहटके सारे यह अपने दिधारोंके अनुसार काम 
नहीं करने पाता था । झठी अफवादें सुन सुन कर वह इतना परेशान हो 
गया मानों ुइसन विछकुछ सिरपर चढ़ जाया हों और बरावर सफर 
हो रहा हो । उसने एक घोषणा प्रकादित की कि नगरमें भराजकत्ता फैल 
गयी है, भतः में बाहर जा रद्द हूँ । सिनेद-समाके सदस्यों तथा अन्य 
छोगोंकों चाहिये फि देश-हितकी रश्सि वे भी मेरा अतुकरण करें। 
प्रधान शासक तथा प्लिनेट-समाके कई सदस्य तुरन्त भाग गये । 
* कुछ छोग जो पहले सीज़रके समर्थक थे, अपने-विचारोंका कुछ भी प्यार 
मे कर, दूसरोंकी देसादेखी भागने छगे। इस समय रोमकी दशा उस 
जहाज़के सदश थी जिसे महाहोंने समुद्री सतहपर मनमाने टकरानेके 
लिए छोड़ दिया हो। किन्तु इस दुर्दशाके समय भी लोग पॉग्पीका साथ 
देनेको सैयार थे । वे रोमकों मानों सीज़रकी शिविर-भूमि समझ कर ही 
बहाँसे निकछ आये थे । सीज़रके लेबिइनस मामक एुक मित्र तकने, घो 


गॉरके युद्ध बढ़े उत्छाहके साथ उसकी क्षोरसे छठ्ठा था, उसका 


, सीष्य छोड़ दिया और पॉस्पीके पक्षमें जा मिछा। फिर भी सौज़रने 
उसके पास यहुत-सा धन और सामान भेजा। इसके बाद वह करफी- 
वियम्क्री ओर बदा जहाँ पॉग्पीका सेनापति टोमीशियस सैनिकॉकी त्तीस 
इुकड़ियोंकि साथ उदरा हुआ था। सीज़रका सामना करनेमें अपनेको 
असमर्थ समस कर उसने अपने चिकित्सकसे कहा कि मुझे जहर दे दो। 
खिकिप्सकने एक सरहवा शर्वंत बना कर उसे दे दिया और यह तुरन्त 
उसे पी: गंवर । डिन्तु जब उसे मात्य हुआ कि छड़ाईके केदियोंके 
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साथ सीजर विश्येप दया और नरमीया व्यवध्टार यरता है, तब यह अपनी 
गछती पर यहुत अफसोस करने छगा। यह देख कर चिकिसवने 
यहा कि “आप चिन्तित ने हों, मेने आपको नींद श्थनेयराणी दया ही दी 
है, ज़दर नहीं ।” इतना सुनते ही वद बहुत प्रसन्न हुआ उसने तुरन्त 
सीज़रकी धारणमें जाकर उसती अधीनता स्वीकार कर छो, यथपि छुछ 
समयके याद दद्द पुनः पॉस्पीसी ओर चष्टा गया । 
डोमीशियसके सैनिक्रोंसो भी साथमें ऐेकर सीज़रने पॉग्पीऊे विस्द्ध 
प्रयाण क्रिया | पॉग्पी तुरम्त दूसरे स्थानकों चढा गया। सीडज़रका भा 
पहुँचना सुन कर चह जहाजमें यैठ कर भाग निस्ला। जल्यानोवी कमीके 
कारण सीज़र उसका पीझ मे कर सका और रोमतों छौट गया । इस 
श्रकार विना रक्तपात किये ही साठ दिनोंके भीतर वह समस्त इृटछीका 
अधिपति बन गया। जत्र यह रोम पहुँचा तो उसने उसे काफ़ी शान्त 
पाया। पिनेट सभाके कई सदस्य भी अब बापस आ गये थे । उमसे 
भद्वताएवंक यातचीत करते हुए उसने कहां कि शात्ति स्थापित करनेके 
लिए पॉम्पीके पास यथोचित शर्त्ते भेजनी चाहिये। किन्तु किसीने इस 
ओर ध्यान नहीं दिया । जब वह सा्थज्ञनिक कोपमेंसे छुछ रुपया निकालने 
लगा तो मेदेश्सने छुछ कानूनोका उछ्लेफ़ कर उसका विरोध किया । सीमर- 
ने जवाब दिया कि “युद्धके समय कायूनोंको ज्यादा परवाह नहीं की जा 
सकती । यदि तम्हें मेशा काय अच्छा न लगता हो, तो चुपचाप यहाँसे 
चछे जाओ । युद्धकारमें थोलनेकी इतनी रतत्रता नहीं दी जा संफती ॥!/ 
झुंजियों म मिलनेके कारण जत्र उसने खज़ानेका दरवाजा तोडनेकी भाज्ञा 
दी, तथ मेटेलसने फिर छुछ कएना चाहा । इस बार सोजरने ज़रा जोरसे 
कटा “यदि तुम ज्यादा रुक्वाघट डाडोंगे तो तुरन्त सुस्हारा सिर घड्से 
अछग कर दिया जायगा । तुम यद्द समस्त छो कि इन शब्दोंके बहनेमें 
जितना कष्ट होता है, उतना उन्हें कार्यम परिणत करनेमें न होगा।” 
सुन कर मेटेलस दान्त हो गया 


सीक्षए। बज 


अंग्र उसने स्पेव जानेकी तैयारी की । उसका इरादा था ऊि वहाँ 
जाकर पॉग्पीके सेनानायकॉरों हराकर उनकी सेना और अधीनस्थ पास्तों पर 
अधिकार कर लिया जाय । वह समझता था कि इस श्रार जब मेरी शक्ति 
यदू्‌ जायगी और कोई दुश्मन भौन रह जायगा, तब पॉस्‍्पीफे विरद 
प्रयाण फरनेर्म सफडता शीघ्र ही मिल सकेगी। यहाँ कई थार उसे अपनी 
जान जोखिममें ठाटनों पड़ी और खाद्य बस्तुओंकी कमीके कारण सेनाफो 
भी यद़ा कष्ट हुआ, किन्तु अन्त वह विजयी हुआ | केवल दोनों सेना- 
नायक भाग निकले और पाम्पीसे जा मिले। 
जब सीज़र॑ रोमको छोट आया, तय छुछ ही दिनोंके बाद सिनिट 
सभाने उसे रोमका सर्वेसर्वा थना दिया। उसने निर्वासित व्यक्तियोंको 
धुना रोममें खुछा लिया भौर उन छोगोंके लडकोंकों पुनः रोमन प्रजाके 
अधिकार दे दिये जिन्हें सिछाने उक्त अधिकारोंसे वंचित कर दिया था। 
उसने व्याजका छछ भाग माफ़ कर ऋणग्रस्त छोगोंका भार कम्त कर 
दिया । ग्यारद्द दिनोंके भीतर ही उसने सर्वेसर्वाका पद॑ त्याग दिया और 
अपनेकों प्रधान शासक तथा सेनापति ( कॉंसछ ) घोषित किया! 
अब वह धुनः युद्ध-याताके लिए चर पढ़ा। उसने यात्रा इतनी शीमता 
की कि उसकी सेनाका एक बड्टा भाग बहुत प्रीछि रह गया। केवल छः 
सौ चुने हुए सवारों एवं पाँच पल्टनोंके साथ ऐन जाड़ेके समय अर्थात्‌ 
जनवरीके झुरूमे वह पोतारूद हुआ। आइभोनियन समुद्र पार कर 
उसने ऑरिफम तथा अपोल्निया नामक स्थान छे लिये और पिछड़े हुए 
पैविकॉंको रे जानेके लिए जहाजेंको मण्डूज़ियम वापस भेज दिया। ये 
पिछड़े हुए सैनिक रास्ता चछते जाते थे और आपत्तमें कहते जाते थे “न 
जाने कब सीज़र दम छोगोंको चैन ऊेने देगा ! बह हमें घरावर एक स्थान- 
से दूसरे स्थानको छे जाता है, मानो हम कप्ती थकते ही न हों । औुद्द 
करते करते हमारी तलवारें तरू भोथरी हो ययीं, अब हमें भपनी दालों- 
पर रहम करना चाहिये जो वर्षोसे प्रहार सहती आ रहो हैं! हमारे 
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जस्मोंको देय कर तो उसे समझ ऐेना चाहिये कि हम भी मनुष्य ही है 
और क्ष्टॉंवा अजुभव हमें सी होता है। स्वयं देयता छोग शीतवाटका 
आगमन महीं रोक सकते और न तृफ़ानोंके उपस्थित होनेमें ही याघा 
डा सकते हैँ । इतना होते हुए भी सीजर इतनी सेजीसे प्रयाण कर 
रहा है मानों यद्द दुश्मतका पीछा करनेऊे बजाय स्वयं अपनी जान टेकर 
भाग रहा हो ।”” इस तरहकी बातें करते करते जब ये अण्टूनियम पहुँचे, 
तब उन्हें माछ्म हुआ फ्ि सीजर तो पहले ही घढा गया । अब उनके 
भाव बदल गये । वे अपनेसो घिकारने छगे और इतने धौरे घोरे चलनेके 
कारण अपने अफ्सरोकों दोप देने छंगरे। ऊँचाईपर 'चद कर वे उत्सुकता पूर्वक 
उन जद्दाजोंकी प्रतीक्षा करने छुगे जो उन्हें सीजरके पास छे जानेवाले थे । 
सौजर इस समय शपोलोनियार्म ठहरा हुआ था, किन्तु उसके 
पास शहुसे युद्ध करनेके लिए काफी सेना न थी। सेनाके झानेमें विल्म्ब 
होते देख कर वह अधीर हो उठा भौर उसने चुपचाप एक नौकामें बैठ कर 
प्रण्डूजियम जानेका निश्चय कर लिया, यधपि इस समय समुत्रपर 
घातुका नाविक येडा णहाँतहाँ फैला हुआ था। रात होते ही वह 
पुक ग़ुलामझी पोशाक पहन कर जिटकुछ अकिचन व्यक्तिकी सरह भावमें 
जा बैटा । उसे एनियस नदीके मार्गसे समुद्बस पहुँचना था। हछ दूर 
जाने पर माल्म हुआ कि समुद्की ओरसे तेज हवा चलनेके कारण नदीके 
भुफके इस त्तरफका जलमाग अयन्त छुम्ध हो रहा है और आगे बढना 
असम्भव है । यह देख कर प्रधान महाहने नौका लौटानेकी आज्ञा दे दी । 
अब सीजरने अपना परिचय देते हुए उससे कहा “मित्र, निराश भत 
होओ, निर्भय होकर चछे चलो । इस समय सीजर और उसका सारा 
भविष्य तुस्दारे हाथमें है।” मल्टाहोने यह सुन कर अपनी जान छूडा फर 
लाव आगे बद़ानेकी बोशिश की, किन्तु सफछता नहीं हुई | नावमें पानी 
भरते देख कर और खतरा समझ कर सीजरबों छौरनेके लिए लाचार 
झोना पडा । किनारेपर उसरते ही उसके सैनिकोंकें दुलके दल दौड़ पढे 
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और उसके कार्यकी विन्‍दा करते छगे। थे कहने छगे “क्या क्षापको अपनी 
और हमारी शक्तिपर विश्वास नहीं था? यद्यपि हम छोग संख्या कम 
हैं, फिर भी क्या आप हमारे साथ शब्रुपर विभय नहीं पा सकते थे ? 
एम छोगॉको छोड़ कर उन छोगोंके लिए जो पीछे रह गये हैं आप नाइक 
अपनी जान इस तरह खतरेमें डालते हैं ।” 
इसके वाद प्रण्डज़ियमसे ऐण्टोनीडी अधीनताममें पिछड़ी हुईं सेना 
भी आ गयी । अत्र सीज़रकी हिम्मत यदू गयी और उसने पाग्पीकी सेना* - 
से युद्ध छेद दिया । सीज़रके लिए एक बड़ी कठिनाई यह थी कि उसके 
पास सानेपीनेकी सामग्रीका काफी प्रबन्ध नहीं था। इस सम्यन्धर्म 
दाचुकी स्थिति बहुत अच्छी थी। कई मुठभेड़ोंमें तो सीज़ रकी विभय हुईं 
किन्तु एक बार उसकी सेनाको इस तरद्द भागना पड़ा सानो उसके 
थूण॑तया पराजित होनेमें कोई सन्देह नहीं रह गया। पाम्पीने इस थार 
इतनी लेज़ीसे आक्रमण क्रिया था कि सीज़रका एक भी सैनिक अपने 
श्थानपर खड़ा नहीं रह सका । झतऊँसे साइयाँ भर गयीं। सीज़रने 
भागते हुए सैनिकॉको रोकनेकी कोश्चिश की, पर सफल न हुआ | उसने 
चाहा कि कमसे कम झण्डेवाले तो अपने स्थानपर खड़े रहें, पर वे भी 
झ्षण्डे पटक कर भागे | बत्तीस झण्डे शयुके हाथ छगे। स्वय॑ सीज़र भी 
घायल होते होते बचा। उसने अपने पाससे भागते हुए पुक हुए-पुष्ट 
सैनिक्कों पकड़ कर युद्धोन्सुख होनेकी आज्ञा दी । सैनिकमे अपने प्राण 
संकदमे देस कर तुरन्त तलवारके कब्जेपर हाथ रखा मानों वह सीज़रपर 
थार करना चाहता हो, किन्तु इसी समय सीज़रके अंगरक्षम्ने उसकी 
ख्ुजा काट डाली | सीज़र इस समय बड़े भारी संकटमें था। जब 
उसने सुना ऊफ्ि पाम्पीने हम स्परेगोंका अन्ततक, पीझ करनेके बजाय 
यीछे हट जाता ही अच्छा समझा है, दव उसने अपने मिक्रेसे कहा 
“यदि आज शबुकी जोर कोई कुशल सेनापति होता तो उसझी चूम 
विजय होने जूरा भी सम्देह नहों था ।” जब बह विध्ाम करनेके लिए 
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अपने तम्पमें गया, तय बद रात भर यही सोचता रहा क्लरि “मैंने इस 
समय युद्ध छेडनेम बढ़ी ग़छती की । जब मेरे सामने उप॑रा भूमि और 
सकदूनिया तथा थेसछीके बैमवसमपश्न मार थे, सब तो मैंने छड़ाई शुरू 
गही की, औौर अब समुद्रके किनारे, जहाँ दावा एक शक्तिशाली बेदा 
खटा है, आर्र साथ-सामग्रीके बिना कष्ट भोग रहा हूँ ।” यही समझ 
कर प्रातःकाल उसने अपना शिरिर घहों से इटा लिया और सिपियोसे 
युद्ध करनेझी गरजसे, जो उस समय मउदूनियामें था, आगे यढ़ा | शस- 
का स्थाल था कि यदि पाम्पी वहाँ मी जा पहुँचा, तो उसे वहाँ इतनी 
सुविधा न मिलेगी जितनी यहाँ थी, और यदि वह मे गया तो मैं सिपियो- 
को परास्त कर ही सकूँगा । 
थह खबर पाकर पाम्पीकी सेनाने बिना बिलम्ब किये ही सीज़रका 
पीछा करनेका प्रयत्न किया । किन्तु पाम्पी इस समय युद्ध छेडनैसे डरता 
था। उसके साथ सभी आवश्यक बस्‍्तुएँ काफी तादादम थीं, भ्रतः उसने 
सोचा कि युद्ध कानेमें जितना प्िलम्य किया जाय उतना ही अच्छा होगा। 
ऐसा करनेसे सीजरके सैनिकोंका जी ऊब उठेगा जौर उनकी शक्ति भी 
क्षाण हो जायगी। साथ ही इस वीचमे उनकी खाद्यसामग्री मी समाप्त 
हो जायगी, अतः कुछ समयके याद सोजूरको अवश्य ही आत्मसमपंणके 
लिए विवश होना पदेगा । 
पास्पीशे युद्ध छेड़नेमें देर करते देख कर और किखीने तो नहीं, पर 
कैटोने मन ही मन उसे बहुत घन्यवाद दिया, क्योंकि वह अपने देश- 
चासियोंकी हत्या देस कर बहा दुःसी होता था। पिछली ब्रार जब युद्ध 
डुआ था, तद सीजरकी तरफऊे कोई एुक हजार आदमियोंके शय देस कर 
डसभे आऑें बन्द कर छी थी और झुँद ढक कर रोने छगा था। झिस्तु 
कैंटोके सिदाय अन्य सब छोगोने शीघ्र युद्ध न शुरू करनेके कारण पाग्पीयी 
निन्‍्दा की और उसे इस तरह बनाना शुरू किया कि इच्छा न रहते हुए. 
भी उसे थुद्धके लिए तैयार होना पढ़ा । 
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जय दोनों सेनाएँ फारसेलिया नामक स्थानमे पहुंचीं और वहाँ 
उन्होंने पढ़ाव डाल्म, तप पाम्पोने घुनाः युद्ध न करनेका विचार झिया, 
क्योंकि उसे झुछ भशदन हुए थे और रातमें एक शरादर स्वप्न भी उसने 
देखा था। किन्तु उसके साथियोफ़ो अपनी सफ़्वताका इतना अधिक 
विश्वास था कि दोमीशियस, स्पिन्थर तथा सिपरियों आपसमें इस बात- 
पर क्षगड़ पढ़े कि सीजू रके रिक्त स्थानपर किसकी नियुक्ति की जायगी। 
बुठ छोगोंने रोमफों यह खबर भिजवा दी ऊि प्रधान शासकों एवं 
उपशासऊॉके रहने योग्य कई सझाव ठीक करके रखे ज्ञायें। इन छोगोका 
र्थाल था कि रड्माई खतम होते ही उक्त पर्दोपर हमारी नियुक्ति हो 
जायगी | घुडसवा? लोग विशेष रूपसे युद्धंके लिए उत्सुक थे। थे अख- 
शर्खोत्ते भली भाँति सुसजित थे और उन्हे अपने श्ेष्ठ घोड़ों तथा गठीले 
बदनका बहुत दुप॑ था। उनकी संख्या भी अपेक्षाकृत बड़ी थी-- 
वे पाँच हजार थे, किन्तु सीजरके सवार इुछ एक हजार ही थे। पैदल 
सेना भी सीज़रकी थीस हजार सेनाके मुकायलेमें पाग्पीके पास पैंतालोस 
हजार थी । 
अपने सैनिकों एकय्र कर सीऊ्रने कहा कि कारफ़ीनियस दो परटनें 
लेकर आ रहा है और मेलेनसके साथ भी १५ टुकडियाँ आ रही है, अतः 
भआरप छोग उनके आने तक ठहरना चाहते है या भाष अकेले ही युद 
करनेझो सैयार है ! सबने एक स्व॒रसे उत्तर दिया कि इस सभय ठदरना 
ठीक नहीं, बल्कि आपको शीघ्र ही युद्ध झुरू करनेडी कोशिश करनी 
चाहिये । जब सीजरने देवताओंवी बलि चढ़ा दी, तब उसने ज्योतिषीसे 
अपने भविष्यके सम्बन्ध पूछा। उसने उत्तर दिया कि तीन दिनके 
भीतर आपके भविष्यका अन्तिम निर्णय हो जायगा । आपकी दया पुकदम 
बदछ जायगी। यदि इस समय आप अपनेकों अच्छी हालतमें समझते हैं 
को समझ छीजिये कि आगे भापके दिन खराब हैं। यदि इस ससय आप 
कष्ठ्स हैं तो आगे आप अवश्य सुखाी होंगे। 
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सीगरने सोचा हि एवं मंजिल और घाट बर तथ युद्ध शिया पाया 
इस स्पाट्से उसने सम्यू उसादनेकी आजा हे दी। इसी समय उसके 
जातूसोंने भावर खबर दी ठि शाहु-सेना आय दी युद्ध करना चाएती ६ै। 
यह सुन कर सीशर यदा प्रसप्त हआ । उसने देवताभोकों यणि व्दाफर 
अपनी सेनाके तीन भाग फ्िपे---मध्यमाग डोमीशियस कैटरीनस)े सिपुर्द 
किया गया और घाममाग ऐप्येयीफें । दाइने मांगा अधिप्रति यह स्वयं 
हुआ | जब उसने देखा कि शर॒वी घुड्सयार सेना टीऊ मेरे सामने 
सदी की जा रही है, तय उसने काश दी कि सेनाके पिछरे भागसे छ 
टुकदियाँ आकर दाहने भागके टीक पाछे सडी हो जायें और उन्हें यद् भी 
समझा दिया कि ऊय्र झांगरुके सवारोदा आक्रमण हो, तद किस तरह 
उनका सामना क्थि। जाय । दायुने भी अपनों सेनाके तीन भाग क्यि। 
दाइनेवा सेनायति पाम्पी स्थय, ययिवा ढोमीशियस तथा भध्यभागया 
सिपियों हुआ | सवारों “्यादा चोर घाम भागम ही था, फ्पोंकि यही 
सीजरके दादने भागकै सामने पढता था । जत दानों सेनाएँ युद्ध प्रारम 
फरनेके लिए बिलुल सैयार हो गयीं, तर पाग्पीने अपने पैदुल सिपादियों 
फो, जो सामने थे, भाज्ा दी कि सुम छोग अपनी यागहपर खड़े रहो 
भर सवतक चुपचाप दाह्ुक्ना ध्थम प्रहार सहते रहो जयतक उसके 
(सैनिक काफी नजदीक न आए जायें | सीनरके झथनानुसार पराम्पीने अपने 
यदातियोंको ऐसी आज्ञा दकर सती की, क्योंकि उसने इस बातका स्थाल 
नहीं फिया कि प्रथम आकमण भाय विस जारसे छोता हैं, उसके कारण 
शायरी विद्येप हानि होनेझी सभावना रहती है। ज्ञर सी-+र अपनी 
सेनाकों आगे बदढनेती आज्ता दे रहा था, छत उसने देसा कि उसका पुक 
अनुभवी कप्तान अपने सैनिकोंको विशेष रूपसे श्रोसाहित कर रहा था। 
सीजरने उससे कहा “क्रैसिनियस, क्या तुम्हें विजयकी पूरी आशा है, 
तुम्हारे इस भोखादनका क्या कारण है १” पौसिनियसने हाथ फैला कर 
जोरसे कहा “हाँ सीजर, हम लीग बड़ी अच्टी तरह वित्रयी होंग। घाहे 
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जीवित रहूँ या युद्धमें भ्राण देकर स्वर्गंगामी होऊँ, पर जाय भापकी 
प्रशंसार पात्र जहर यनूँगा ।” सबसे पहले इसीने शयुपर आाक्रमण 
किया | इसके १३० सैनिकोने भी इसका साथ दिया। शरु-सैगारो 
चीरते हुए ये छोग भागे बढ़ रहे थे कि फिसीने इसके मुँहमें तलयार 
घुसेड़ दी जो दूसरी तरफ गरदुनके ऊपर निफड आयी ! जय पैदछ सेना 
इस प्रमार युद्ध/क्षेत्रके सध्यभागमें रूइ रही थी, तप्र पाग्पीके घुड्सवारोंने 
आगे बढ़कर सांज़रके दाहने पक्षकों घेर लिया। हिन्तु वे ल्मेग युद्ध शुरू 
भी नहीं कर पाये थे कि सीज़रके सैनिक दौड़ पड़े और उसने उन्हें जो 
आदेश पहलेसे दे रखा था, उसके अनुसार उन्होंने अपने वरठों इत्यादिसे 
पास्पीके घुड्सवारोंकी जाँघों या टॉगॉमें कोई जस्म न कर चेहरॉपर ही 
प्रहार करनेकी चेष्टा की ! सीज़र जावता था कि इन नवयुवक सवारोफो 
युद्धका अनुभव हे ही नहीं, अतः इन्हें अपने रुम्पे रूम्प्रे सुन्दर बालों 
तथा चेहरोंके बचायकी ज्यादा फिक होगी । हुआ भी ऐसा,ही । सबारोंने 
इस तरहके प्रह्मरोंसे बचनेके लिए अपनी आँखे यन्द कर हीं भौर दोनों 
हार्थोसे चेहरोंकी ढाँक लिया । शीघ्र ही उन्हें पीठ दिखा कर भागना 
पडा । यह देख कर पास्पी बिल्कुल घबड़ा गया भौर बिना कुठ कहे सुने 
झुपचाप अपने तस्वू्में जाकर बैठ गया | जब उसकी सेना परास्त हो गयी 
और श्र उसके तस्वके पास आ पहुँचा, तव यह हृड़बड़ाकर चोौछ उठा 
“हूं ! क्या वे शोग तम्बूमें भी आ पहुँचे १” ऐसा कह कर भौर सेप बदल 
कर वह तस्बूदे भाग निकला । फल 
जब सीजर पास्पीके शिरिरम पहुँचा और उसने बहुसंख्यक झतकॉंको 
भंमिपर पड़े हुए देखा, तब वह बड़े दुःखके साथ कहने छगा “थे होग 
यही चाहते थे, उन्होंने मुछ्ते यह कठोर ध्रव उपस्थित करनेके लिए 
विवश किया । यदि इतने युद्धोंमें सफरता प्राप्त कर छुरुनेके बाद मैं 
अपनी सेनारो विसर्जित कर देता तो मैं दोषी उदराया जाता ।”? युडमें 
बन्दी बनाये गये पदातियोंडों सौज़रने अपनी पेदुछ सेनामें भरती कर 
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लिया और सुए्य सुण्य भफ्सरोंसशे बिलकुल क्षम्रा कर दिया। इनमें 
धटस भी था, णो यादमे उसवी दत्या करनेवारा झुआा । 
अपनी पिमयके स्मारकस्थरूप सीज़रने बेसेलियन छोगोंडों स्थर्र 
कर दिया, फिर यह परास्पीडी रगेजमें निडएय । पियोपास्पसकों प्रसन्न 
बरतेके छिए मीडियन एगॉसे भी उसने मताधिझार प्रदान ऊिया भौर 
एशियाबारोंका दृतीयांश बर माफ कर दिया । जब यह सिकन्दरियां 
पहुँचा, पहों पास्पी पहछे ही मार ढाठा गया था, तय पियोदोट्सने 
उसझा सिर उस्ते अर्पित करना चादा । सीज़रने उसकी ओर दृष्टिपात 
भी नहीं सिया, केयल उसझी मुद्रा ले ली और रोने छया। पास्पीके 
जिन मित्रोंकों मिस्र देशके राजाने बैंद कर लिया था, उन्हें उसने छुट्ठया 
दिया और स्वयं उनसे मिग्रठा कएनेके लिए तैयार द्वो गया। रोममें रहने 
बाले अपने मित्रोंरों दसने छिप्या था कि विनयी द्वोने पर मेरे लिए सबसे 
अधिक आनन्दडी यात यह हुई ऊि मैं अपने उन देशवासियोंके णीयनयी 
रक्षा बर समय जिस्दोंने मेरे विस्‍्द्र शख अहण क्या था । मिखके साथ 
डिये गये युद्धके सम्पन्धर्मे इुछ छोगोंका कहना दे कि बढ्ध बहुत ही भीपण 
एवं विझकु अनावश्यक था और उसका सुण्य कारण छ्िओपेट्राके प्रति 
पीजुरवी आसक्ति थी। अन्य छोगोंकी रायमें युद्धका कारण राजाके 
भंम्रियोशा, दिक्षेपपर पोयीनस नामर खोजाका ध्यवह्दार था। इसने 
हाल्में ही पारपीती दृत्मा कर डाली थी और क्थिओपेद्राकों देशसे निरूडवा 
दिया था। अर वह सौज़रके रिनाशऊ लिए छिपे उिपे सामिश कर रहा 
था (इसीसे अपने प्राणोंकी रक्षाऊे निमित्त आजरूल सीज़र मद्रिरापान 
इत्यादिके बद्ाने रात रात भर जञागता रहता था) । सीज़रके श्रति उसका 
ध्यवद्वार असह्ाय था! सीगरके सैनियोंसो खानेडे लिए गया थुज़्रा 
अनाज दिया ज्ञाता था| पूउने पर पोथीनस उत्तर देता था कि उन्हें 
इसीसे सन्तुष्ट हो जाना चाहिये, क्योंकि वे अपने भोजनके लिए दूसरे- 
पर भाश्नित हैं । उसने आदेश दे दिया था कि स्ीज़रका मोजन मिट्टी या 
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एक्डीऊ़े पात्रों परोसा जाय, क्योंऊि सोने तथा चॉँदीके पात्त तो वह 
(सीजर) अपना गाड़ी यचा हुआ फ्ज॑बघूऊ कानेऊे यहाने स्वयं उठा ले 
गया था। वर्तमान राज़ाऊे पिताने सीजरसे $ करोड़ ७५ छासका कर्म 
एया था। इसमेंसे एक करोडका ऋण अभी वावी था। सीजुरने अपनी 
सेनाका सर्च चलानेके लिए यह रकम घापस सोंगी। पोधीनसने कहा 
फ्ि इस समय तो भाप अन्य महच्यपूर्ण कार्योंकी ओर ध्यान दीजिये, 
फिर छुछ समयके याद भाषया कर्म धन्यवादपू्वक घुकता कर दिया 
जायगा ) सीजुरने जवाब दिया कि मिस्रवारे मुसे सराह देनेशा कट 
न फरें क्योंकि में उनसे मत्रणा करनेके लिए हच्चुरु नही छूँ । उसने प्रीम 
ही ड्विओपेद्रामों चुपचाप अपने पास उुल्वा भेजा । 
डिओपेट्रा केवल एक पाश्व॑वत्तीके साथ नाव बेद कर सन्ध्या समय 
राजभवनऊे पास जा उतरी ! बह एक डिस्तरेकी चादरके नीचे छेट गयी। 
पिस्तरा सिरपर रस कर उक्त अनुचर फ्राटक पार करता हुआ सीजरके 
फमरेम जा पहुँचा । ड्िओपेट्राकी यह चतुराई देस कर और उसको 
संगतिसे मुग्ध होकर सीजरने उसके भाईफे साथ इस शत्तपर उसका 
समझौता करा दिया कि भाईके साथ साथ वह भी शासक समझ्ठी जाय । 
इस समझ्नौतेके उपलक्ष्यमे एक उत्सव सी मनाया गया जिसमे सीजूरके 
नाईको आपसर्म बातचीत करते करते अचानक उस साजिशका पता ढछग 
गया जो राजाके सेनापति ऐकिएस सथा पोथीनस हरा सीणरके विल्द् 
की जा रही थी | बात मालम द्वोने पर सीजरने भोज गृहमें एक पहरेदार 
नियुक्त कर दिया और पोधीनसको मरवा डाछा। देकेस्स भाग कर 
अपनी सेनामें चटा गया । उसने सीजरके विरुद्ध ऐसा भयंकर युद्ध 
छेडा कि सी]रक्नो अपने थोडेसे सैनिकोके साथ ऐसे प्रभावशाली भगर' 
और इतनी बडी सेनाका सामना करना अत्यन्त कठिन हो गया। पहली 
कठिनाई तो यह थी कि शझुने डन नहरोंको पाट दिया जिनसे उसकी 
सेनाको पानी मिरता था। दूसरी कठिनाई थी श्के ह्वाथमे पडनेसे 
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यचागेके छिए सीनरवा अपने जहानोंकों नष्ट वर देना भर यन्दरगात्कों 
जा देवा | तीसरी #ठिनाई बैरोकें पासकी समुद्धी छद़ाईफे समग्र पेश 
हुईं । जब सीजरने अपने आदमियोंवों ज्याठा संकटमे देखा, सब वह 
उनसी सद्दायता करनेके लिए बाधिपरसे कूद कर एक नापमें जा येठा। 
अन्नुके संग करने पर थद समुद्र्मे दूद पढ़ा और यढी किनाईसे तैर कर 
पार हुआ । कहते हैं, इस समय कई पुम्तोोंकी इस्तलिसित प्रतियाँ 
उसके हाथमें थीं। यथप्ि उसपर अनेझ तीर लाये गये तिससे बह 
अपना सिर तक पानीके याहर नहीं निशाल समझता था, फिर भी हाथफें 
फागजोशो उसने जुरा भी भींगने नहीं दिया । उसकी माय शीघ्र दी डुबो 
दी गयी । अन्त जय राज ऐक्टिसफे पास चरा गया तय सीजरने 
डन छोगॉपर आक़्मण क्या और उन्हें जीत लिया। उस एडाईमें 
बहुत आदमी मारे गये और राजा भी इसके बाद कभी मह्दीं दिसाई दिया। 
धत्र घह शीघ्र ही क्षिओोपेट्राकों मिलकी राती बना कर चला गया। थोड़े 
समयके वाद उसके एक पुर ठुआ जो सीजूरसे सम्बन्ध होनेडे कारण 
सीमेरियन कहलाया । 
अय सौजरने सीरियाऊे लिए प्रस्थान स्था । वहाँसे वद एश्ियाको 
+ चढा गया, जहाँ फारनेसीजके हाथ पराजित होकर डोमीशियसको पौषण्टस: 
से भागना पढ़ा । फारनेसीन अमी और भी उसका पीछा करना चाहता 
था। उसने कई राजाओंकों आमंत्रित किया । सीजूर तीन पलटने लेजर 
नुसन्‍त उसके विरुद्ध चल पढा । उसने उसे पौण्दससे बाहर विक्रक् दिया 
कौर उसकी सेनाको प्रिट्कुल परःस्त कर दिया । यह सब काम इतनी 
शीघ्रतासे क्या गया कि इसका बर्णन सीजरने अपने एक मित्रमे ल्सि 
हुए पत्रमें केयल इन तीन चार दाब्दोंम जया या--मैं आया, देखा 
और विजयी हुआ । 
यहाँसे घह इदटी चछा गया और उस वर्षके समाप्त होते होते, 
जिसमें यद दुवारा सर्वेसर्वा चुना गया था, रोम जा पहुँचा। अप 
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अगले धर्षके लिए घद प्रधान शासक ( बींसछ ) चुना गया | इस समय 
कुछ छोगोंने उसकी यदवामी शुरू की, क्योंकि उसने अपने उन विद्ञोह्ी 
पैनिकॉतों फोई ज्यादा सण्त सजा नहीं दी जि्होंने कॉस्क्रोनिभस और 
शछग मामझ उपशसर्रंफी हत्या कर डाली थीं। उसकी बदनामीका 
एक कारण यह भी था कि उसके भन्त्रियोर्मेसे कोई यहुत उद्याऊ, कोई 
अत्यन्त छीभी, कोई घ्यभिचारी और कोई बहुत उदण्ठ था। सीज़र यह 
सम कुछ जानता था, किस्तु उसे शासनकार्यम इन छोगसि काफ़ी सद्दा- 
यता मिलती थी, इसोसे वह इन्हें अलग नहीं कर सकता था। 
फारसैलियाकी छड्टाईके याद कैशो और सिप्रियों भाग कर आफिका 
चफछे गये भौर घर्ाँ जया नामक राजाफ़ी सहायतासे उन्होंने एक यद्टी 
प्ैना बटोर छी । सीज्ञर्ने इन छोगेसि युद्ध करनेकी ढान छी। भकर 
संकान्तिके करीब पद सिसली जा पहुँचा और यहाँ समुद्रके किनारे 
ढद़र गया। चायुकी भनुझएता देखते दी तीन इजार पैदल भौर छुछ 
घुडसवारोंको लेकर धह जहाजमें बैठ गया। इन छोगोंकों यथास्थान 
पहुँचा कर बह यह देखनेऊे लिए वापस लौट पड़ा कि बची हुईं सेना भी 
पीछे भा रही है या महीं। यह सेना उसे मार्गम ही मिर गयी और बह 
इसे छेकर पुनः शिविरकों छौद भाया। यहाँ उसे मादम हुआ कि इायु- 
दलम एक भपिष्यद्‌ वाणीके आधारपर यह विश्वास प्रचलित है कि सिि- 
योव॑शके छोग आफिकामें हमेशा दिजयी होंगे। सीज़रकी सेनामें सिपि- 
यो पैडशियों नामझ पुक साधारण योद्धा था। शाबुके सेनापति सिपि- 
योका भजाऊ छड़ानेकी इृश्टिसे हो या वक्त अविष्यद्धाणीके ग्याख्से हो, 
सीज़रने इसे सेनापतिसी तरह, प्रत्येक युदमें अपनी खेनाके आरो चर- 
भैक्ों कहां । एक दिन स्रीज़रकी धुद््सवार सेनाके छोग एक आफिकनका 
नाच देख रहे थे; इतनेम एकाएक शठसेनाने उन्हें चारों ओरसे घेर 
किया । बहुतसे सैनिक तो मारे गये, शेष भाग खबे हुए । झबुने उनका 
पीछा क्या । इस समय छब सीज़ र तथा कसौनियस पोश्थोने भासर 


ड८९ ग्रोस और रोमके मद्दाधुरप । 
सद्दायदा म दी द्ोती एवं भागते हुओंको न रोका होता को सीज़रः . 
सेवा पिझदुटछ पराग्त दो जाती और युद्ध दी समाप्त पी जाता। इसी 
शरद एक भौर मुठभेदर्मे सीज़रपी तेगाड़ो नीचा देपना पढ़ा था। 
अपनी बरिपयसे प्रसन्न होकर सिपियों एक ऐसी छट्ठाई छद्नेंगी 
शेष करने छया मिसमें जय-पराजयस्ता अन्तिम नियटारा हो जाय | इसी 
ए्याछते उसने एक सेना एफेनियसके अधिझरमें सौर दसरी जूबाके 
अधिपारमें थोदी ही दरीपर पदी वर दी और स्वर्य प्रप्ससके लिए 
ख पढ़ा । यहाँ पद्द पुक झ्ीठके मिनारे चारों भोरसे घिरा हुआ शिविर 
अनवात छगा जो सैनिक काररवाइयोंके लिए केल््स्थानका काम दें सके । 
जय सिपियों इस काममें छगा हुआ था, तव सीजरने आश्चर्यजनक 
शीघ्रताफे साथ एक घने जंगछ भौर अगम भूमिकों पार करनेके बाद 
ध्ाउसेवाऊे पुक सागऱो ठिद्च मिन्न कर दिया और दूसरेपर सामनेसे आकर 
मण वर दिया । इन छोगोंकों हरा कर वह इस सुअचसरले छाम उठा- 
नेडी चेश् काता रद्दा। पहले ही धावेमें उसने एफेनियसके शिविरपर 
अधिकार कर लिया और जूदारो भागनेके लिए विवश किया। इस 
प्रकार एक दिनके चन्द धण्टोंके भीतर ही तीन स्िविर उसके 
>» अधिकारमं आ गये। झप्रुके पचास हजार सिपाही काम्त आये और 
सके भी फोई ५० सैनिक मारे गये | जो छोग थुद्धमें वन्‍्दी बनाये गये, 
उनमें जी प्रधान झांसक या उपशासऊरडी हैसियतऊे थे, उनमेंसे कई त्तो 
मार छाले गये और कईने पहले ही अपने हायसे अपनी हत्या कर डाली । 
ईैद्येने यूटिकाकी रक्षारा भार अपने ऊपर लिया था, अतः बह इस 
युद्ध शरीफ नहीं हो सका । सीज़र उसे जीता दी पकड़ना चाहता था, 
किन्तु यद्ट खबर पाकर उसे चड़ी निराशा हुई कि उसने तो पहले ही 
श्राक्मघात कर लिया है। उसने कहा “कैशे, तुम्हारी खुले मुस्ते बड़ी 
ईंष्यों दोती है, क्योंकि सुस्दरे श्राण वचानेसे जो सम्मान मिल सकता था, 
उससे छुमने मुझे बच्धित कर दिया 47? 


ल्‍ 


सीजर। इेघर३ 


रोम छौट कर सीजुरने छोगेंके सामने क्पनी पिजयका सयूथ छम्या 
श्दौडा घर्णन रिया और कहा कि मैंने इतना यडा देश जीता है जद्दाँसे 
हम छोगोंक़ों प्रति व दो छाय अथीनियन झुशछ अनाज तथा ३० शाप 
भौष्ड ( १० छाख सेर ) तेर मिल सकेगा। क्षत्र उसने मिस्र, पौष्टस, 
सथा आफ्रिकारी विजयके उपलयमें तीन जुलूस निझले । इसके बाद 
उसने अपने सनिकरर्मे पारितोपिक याँटे कौर सर्वसाधारणको भोजर्स 
आमंत्रित किया एवं उनके मनोरंजनाथे विविध खेरों इत्यादिका आयोजन 
कया। इस भोवर्मे वाइस हजार छोगोंके लिए भासन डाले गये 
थे । खेल तमामोंकी समाप्तिक्ते याद जब नगरवासियोंकी गणना की गयी, 
तथ पता चछा कि तीन छास वीस हजारके स्थारमें अत्र कुछ डेढ़ छाख 
च्यक्ति' ही रह गये थे । गृहयुद्धके कारण जय केदल रोममें ही जनसश्या- 
का इतना हास हो गया, तय इटलीके अन्य भागी तथा प्रान्तोंशी क्या 
दुशा हुई होगी, इसका अन्दाव छूमादा कडित नहीं है । 
अब सौजर चौथी बार कौन्सठ ( प्रधान शासक ) घुना गया। 
इस धार वह पॉम्पीके टडकोंसे शुद्ध करनेके लिए स्पेन गया। पॉस्पीके 
पुत्र अभी कम उम्रके ऊूडके ही थे, फ़िर भी उन्होंने एक वड़ी सेना बटोर 
री भी और ऐसा माठ्म होता था कि उनमें सेनाका सप्लालन करनेकी 
भी काफी योग्यता है। मुण्डाके पास गहरी छडाई हुई मिसमें सीजरके 
आदमिय्रोंके नाजंद्म आगया | उन्हें छडखडाते देख कर सीजर उनके 
सामने गया और खिला कर कहने छगा क्या इन छोफरेंके हाथ सुझे 
समर्पित कर देनेमें तुम्हें लख्य मही आती १” निदान अनेक प्रयत्न करने 
पर बडी कठिनाईसे बह दुदमनझों पीछे हटा सकः। शखुके तीस हजार 
सेनिक खेत रहे भर सीजरके भी एुक हजार छुते हुए वीर इस युद्धमें 
कस आये । युद्से छौदने पर उसने अपने मित्रोले कहा “अन्य युद्धोर्स 
मैं प्राय विनेयके लिए छड़ता था, किन्तु इस युद्ध मुस्ते पहली बार 
अपने प्राणोछी रक्षाके शिए लड़ना पढा ।” पॉस्पीका छोटा लइका त्तो 


द्रव प्रीस श्र रोमफे मद्दापुदष । 


आगे गया, पर शुछ दिनोंक्े बाद डीटियस मामऊ स्यक्ति यदे छड़गेका सिर 
बाद यर सीणरके पास खे शाया। सीजूरका यह अन्तिम युद था । इस 
विनयके उपछक्षयम उसने जों शुद्स वितराछा उससे रोमन छोग बहुत 
कमस्व॒ुष्ट हुए, क्यो|झि इस युद्धमें उसने विदेशी सेनापतियों था “असम्य 
राजाओपर विजय नहीं पायी थी, यत्कि इसमें रोमके एक पिछ्यात 
मद्ापुरपके पुत्री एवं कुठम्बियोंका नाझ किया गया था। अतः अपने ही 
देशफे संकटया स्मरण करानेत्राला शुद्ध रोमन छोगोंरों कैसे अच्छा लग 
समता था ? 
इतना होते हुए भी रोमन छोगॉने चुपचाप उसरा भाषिपत्य स्वीकार 
कर छिया। उन्होंने देसा कि शहयुद्धजनित क्ष्टोंसि बचनेका एक यही 
ड्रपाय है कि शासनरा दायित्व केवल एक आदमीके सिदु्द कर दिया 
घाय, इसीसे उन्होंने सीज़रकों जन्ममरके लिए ल्पना अधितायक 
( डिक्टेटर ) स्वीकार कर लिया ! पहले पहल सिसरोने प्रस्ताव क्या कि 
कुछीन-समावी ओरसे सीज़रकों कुछ भानवीचित सम्मानसूचक उपाधियाँ 
दो जानी घाहिये । सिसरोऊे वाद अन्य छोगोंमें परस्पर प्रतिद्वन्द्िता होने 
छगी हि कौन उसे सपसे क्धिफक सम्मान अकट करनेबारी डपाधि दिये 
जञानेफी सलाह दे सकता है। इन लोगोंने उसे ऐसी ऐसी उपाधियाँ 
देनेका प्रस्ताव क्या कि सीधेसे सीधे आदमियोंके छिए भी उसका 
समर्थन करना असंभव हो गया। उसके दुश्मनोंका पक्ष अधिक प्रवद् हो 
गया । सौज़रने विजयी होकर भी वन्दियोंके साथ दयाशीरतारा दर्ताव 
किया, इसीसे उन्होंने प्रस्ताव किया कि सीज्षरमे छड़ाईके कैदियोंके प्रति 
जो क्षमाशील्ता भ्रदर्शित वी थी, उसके कारण उसके नामपर क्षमादेवीका 
एक सम्दिर बनवाया जाय । सीजरने उममेंसे वहुतोंको तो विछकुछ भाफ़ 
कर ही दिया था जो कि उसके विरुद्ध छड़े थे, साथ ही उसने छुछ 
छोगेक्--विशेषयर दृथ्स और क्सियसको--सम्माम और पद भो प्रदान 
किये थे। पाग्पीझी सूर्तियोंको, जो गिरा दी गयी थी, उसने किर यथा 


सीज़र। श्घ्प 


स्थान स्थापित करा दिया । जब उसऊे मित्रोने उसे अपनी रक्षाके लिए कुछ 
शरीररक्षक नियुक्त करनेशी सलाद दी, तब उसने कहां कि “हमेशा 
झ॒त्युसे डरते हुए जीते रहनेजी अपेक्षा एक वार क्भो झत्युका सामना 
करनेको पैयार रहना अधिक अच्टा है। वह सर्वसाधारणकी सहानुमूतिको 
ही अपना सबसे बड़ा शरीररक्षक समझता था। उसने उन्हें घुनर 
पुक सावंजनिक भोजमें क्ामंत्रित किया और ग़रीबोछो अनाय घाटा । 
उसने ऊँची अ्रेणीके लोगोंझों भी प्रसन्न रसनेकी चेष्ठ फी । फिस्ीफोी 
उसने भविष्य छौंसल (प्रधान शासक) या प्रीटर (उपशासक) बनानेकी 
और किसीकों अन्य पद या सम्मान देनेकी प्रतिश्ा की । सब-साधारणकी 
रक्ामन्द्री और उनकी सदिच्छाओंके आधारपर शासन करनेको उर्स्सुकता 
प्रकट कर उसने छोगोंके मनमें इस आश्याका सश्चार कर दिया था कि 
वह सबको भरसक्त रखनेकी चेष्टा करेगा । 
सीज़रका जन्‍म बड़े बढ़े काम करनेके लिए ही हुआ था। उसे 
लित्य नया सम्मान प्राप्त करनेकी धुन छगी रहती थी। अमीतझ * 
जितने वीरतापुर्ण कार्य उसने कियें थे, उनसे उसको सन्तोष नहीं हुआ । 
क्षय वह इनसे भी बढ़े कार्य करने एवं नूतन स्याति श्राप्त करनेझी 
इच्टा करने छगा । इसीसे उसने निश्चय किया कि पारधियन लोगोंसे 
युरू किया जाय और उन्हें जीत कर हिरकैनिया होते हुए माउण्द 
काकेशस तफ पहुँचा जाय। बहाँसे उसका इरादा सिथ्रिया छेते हुपृ, , 
ज्ञमनीके सीमान्तवर्त्ती देशों भौर जमंनीको भी जीत कर गॉलके मा्गे 
इटली छौट आनेका था । जब इस झम्बी युदध-यात्रादी सैयारी की जा 
रही थी, तब उसने उस थरू-डमसू्मध्यको खोद॒बां डालनेडा विचार 
किया जिसपर कॉरिन्थ शहर दसा हुआ है। उसका इरादा टाइवर. 
मदीवी धारोकी बंदर देमेका भी था । बह चाद्ृता था कि रोमते सरसी- 
६ भुईतक भौर जागे समुब्बृतक एक महर बना दी जाय जिससे रोमझे 
* साथ॑ तिजारंत केरनेवाले ध्यापारियोंके जहाज सोधे इसी मा्गसे भा जा 
श्ण 
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शक । इुपझे सिपाप और शी पई महत्वपूर्ण कार्यो द्वाघ शगानेहा 
डसपा विधार था । 
गाग़र अपने दहन सए मनयूर्योद्ये कार्यमें परिणत गई कर सझा, 
हिन्द झाखनाणनाडी शुटिपोंदो गूर कारमेद्रें टिएए. शसने शरीर कैश्डरमें 
सुधार कामेश णो बाय प्रारंग डिया था, पद बहुत श्रष्टी हद थैशा- 
निड्म ऐैगेसे सम्पन्न क्रिया गया भर उससे सानवन्समाजझा थद्रा द्वित 
हुणा | प्राधीत काछसे रोमन छोग देखते धरे भा रहे पे दि उनके स्‍यौद्धार 
कौर दैषताओोंनों थलि चद्नानेके विशेष दिन, काझिताणनाशी श्रुटियोंके 
कारण यरावर दटते जा रहें ये, यदाँ सर कि एक ऋजुड़े पर्य उस कु 
में पढ़े कर दूसरी फ्रतुर्मे पढ़ने एगे थे । इस समप भी सौर यर्पकों सरगना" 
का दीक टीझू उपाय छोगोंको विदिशा नहीं था । क्रेवछ योदेसे धुरोहिित 
दी यपार्थ समय यतरा सकते थे भौर ये बिना झिस्ती हरदफी पूर्य सूचना 
डिये ही, यद चादते तब, पुक खदिका मदीना बढ़ा दिया करसे थे जिसे 
मे छोग “मरसीदोनियस” फट्ते थे । भूमाने पहले पहछ देखा पृके 
मदीना यदाया था, उिसतु उससे समवधाशनाकी खूहका सुधार नहीं 
हो सम । सीजूरने इस समस्याक्र निपटारा करनेके ढिए अपने समयकें 
यडे यह दाशनिर्कों तथा ज्यौतिपियोंकों आमश्रित किया भर उस समय 
फाए निर्णयपी णो जो पद्धतियाँ प्रचारित थीं, उनके आधारपर एक 
मी एुवं अधिर झंद पद्धति सैयार की गयी जो रोमन छोगीमें अभीतक 
प्रधरित है । किन्तु सीजरका यह मद्गारपर्ण कार्य भी उस टोगेंडो 
पच्छा न एगा जो उसको उच्च स्थितिसे पछते थे, अस्तु । 
उसके प्रति असन्तोष एुवं प्रयाका एक मुख्य कारण उसकी राजा 
बननेडी इच्छा थी। इसी इच्टाके कारण पढ़के पहल घनतेको: उससे 
अपत्दु्ट होनेका भौठ़ा मिरा और उसझे हुदमनोंडे' उसी, बदनाम 
ऊैटानेके लिए एक अच्छा यदाना प्राप्त हो गया | जो शोग उसे+ रिजाका 
दद दिडानेडे पक्षमें थे, चे कद करते थे कि सिर्िल्त॒की पुल्‍्तवॉर्मे, स््द्ि 
श्यू 


॥ 


सीज्ञरा इघउ 


है कि जय रोमन छोग राजाती अषीनतामें पार्थियन टोगोंसे युद्ध करेंगे, 
तभी उन्हें जीत सगे, अन्यथा नही । एक बार जब सौजर एसवासे 
रोमझो छौट रहा था तब छुठ टोगोने “राजा” कद कर उसका अभिवादन 
कर ही डाटा, किस्तु जय उसने देखा झि लोगोंको यह पसन्द नहीं है, 
सत्र उसने मनायटी अम्रन्नता प्ररूट करते हुए कहा झि मेरा नाम सीजृर है, 
राना नहीं। यह सुन कर सब छोग दझान्त रहे । इसी तरह एक बार जब 
सिनेटसभाने उसे इुछ विशेष र सम्मान प्रदान करना स्वीझार किया और 
जय प्रधान शासक तथा उपश्ासक सिनेठ-सभाके अन्य सदस्थोके साथ 
स्वयं यद समाचार सुनानेके छिए उसके पास गये, तय बह अपने आासन- 
से उठा तक भहीं, मानों वे छोग विछकुछ मामूली स्थितिके भादमी हो 
जिनसे उसका कोई परिचय न रद्दा हो । उसके इस ब्यवद्वा(से सिनेटरों- 
को दी महीं, सर्वसाधारणझों भी घुरा छगा, क्योंकि उन्होंने सिमेदसभा- 
के भपमावकों समस्त प्रजातन्त्रका ही अपमान समझा । सीजरकों अपनी 
गलती शीघ्र ही माल्म हो गयी। वह घर जाकर एक जगद्द छेट गया 
और अपता गछा खोल कर मित्रॉंसे कहने एगा कि यदि फोई चाह तो 
मेरे गछेमें छुरी भोंक दे, मैं तैयार हूँ। बादमं उसने यह यहागा यनाया कि 
सुप्ते एक बीमारी है जिसके कारण खड़े होकर थातचीत करनेसे मेरा 
दिमाग़ ठिकाने नहीं रहता, इसीसे में उठ न सका । किन्तु वस्त॒ुत- यह वात 
नहीं थी। संभवतः थह् उठना चाइवा था, जिन्‍्तु उसके एक चापलूस 
मित्रने यह वह कर उसे रोऊ दिया “क्या आप भूछ गये कि आप सौजूर 
६ १ आप तो इन टोगॉसे बडे हैं ही, इन्हे सम्मान प्रकट करने दीजिये ।”” 
छोगोंके'असन्तुष्ट होनेका एक भौर अवसर उस समय आया जब 
सीजूरने जनशासकोंके साथ दुष्यंबहार किया । उश्त समय रोसन छोगमें 
ल्यूपर लिया गामक एक उत्सव भनाया जाता था, जो शुरू शुरूसे 
गडरियोंका ध्योहार था । इसमें अनेक नवदुवक सरदार तथा न्यायाधीश 
अपने अपने कपडे उतार कर, केजल एक एक अधोर्व धारण किये हुए, 
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सारे दादरमें इधरसे उधर दौद़ा करते थे और रास्तेमे जो फोई मिछता 
था उसे बिनोदकें प्तौरपर चमदेके बोडेसे मारते जाते थे । अच्छे अष्छे 
घरानों सफ्की अनेझ झिाँ जान यूप्त कर रास्तेम सदी दो जाती थीं और 
कोड्ैवा भाधात सहनेगे लिए, शिक्षकों द्वारा पीटे लानेयाछे स्वूच्के 
एड्वॉवी तरह, अपने द्वाथ फटा दिया करती थीं। टनरा विश्वास था 
कि ऐसा करनेसे सर्गर्भा ख्ियोरों प्रसवमें कोई कष्ट नहीं होता भौर तो 
स्लियाँ यन्ध्या होती हैं उन्हें सन्तान प्राप्त होती है । यद उत्सव देखनेते 
छिए सीगुर यहुमूल्य धर पहन कर मंचपर रखी हुईं सोनेगी हर्सीपर 
ज्ञा पैठो । कौंसछ ( प्रधान शासक ) होनेके यारण ऐण्टोनीको भी इस 
अयसरपर दौड़ना पढ़ा था। जब यह न्यायाट्यमें पहुँचा और छोगोंने 
उसके लिए रास्ता साफ कर दिया, तग्र बह सीधे सीजुरफे पास 'चढा 
ग़म्ा | उसने सीमृरकों एक राजमुकुठ भर्पित करना चाह्या । यह देख कर 
पासमें सढ़े हुए कुछ टोगॉने इसका विरोध क्या, क्रिन्तु जय सीजरने 
मुकुद ऐेना अस्वीझार कर दिया, तन सब लोगोनि एक स्वरसे इर्षप्वनि की । 
पेण्डोनीवे दुबारा उसे मुकुट पहनानेकी कोशिन्न की । विरोधकी आवाज 
फिर सुनाई दी । जब सीजरने घुन' उसे लेनेसे इनकार फर दिया, तब 
) समस्न उपस्थित जनताने पुनः हफप्प्वनि की। स्वंसाघारणका यह रूस 
देश कर सौजरने वह मुकुट शृदस्पति देवके मन्दिरमें रसया दिया। इस 
घट्नाके कुछ दिनोंके बाद सीजूरकी मूर्तियाँ राज्मुकुट धारण क्ये हुए 
दैसी गयीं। फ्डैवियस तथा मस्ठस नामक दो जन-शासकोंने जाकर 
डनके मुकुट उतार लिये | उन्होंने पता लगां कर डन लोगोंको भी गिर- 
फतार कर लिया, भिन्‍्दोंने राजा कहकर सीजरवा अभिवादन फ्या था 
भौर उम्हें दैदकी सजा दे दी । संसाधारण हपंघ्वनि करते हुए उनके 
पीछे पीछे चछे और उन्हें ब्रृट्सऊे नामले घुकारने रगे, क्योंकि ध्षटसने 
ही सरसे पहले राजाओंकी परस्परा भद्न फी श्री और एकतंत्र शासनरी 
डाक्ति कु सभा तथा जनताऊो हस्तान्तरित कर दी थी। सीज़र- 
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को यह यात यहुत घरी ढगी। उसने उक्त दोनों जन शासकॉवो पद 
स्युत कर दिया और उनपर दोपारोपण करते समय स्दंसाधारणकों भी 
त्ाने दिये । 
यह देख कर सर्वेसाधारणका ध्यान उस माकस शूटसकी तरफ गया 
जो उक्त धूटसका ही वंशज एुव कैटोका भतोमा तया दामाद था । यथपि 
घूदस स्वय एकतत्र शासनका कट्टर विरोधी था, फिर भी बद् सीगरके विरुद्ध 
कोई काम करनेमें असमर्थ था, क्योंकि फ्रारसेलियाड्ी पराजयके याद 
सीजरने उसे जीवनदान दिया था और उसके फहनेसे उसके कई मित्रों 
को भी क्षमा कर दिया था। इसके सिवाय सीजुर अभीतक उसके ऊपर 
चूरा पूरा विश्वास करता था । 
सीजरकी स्युके पहले अनेक विलक्षण घटनाएँ एवं अपशकुन दृष्टि 

गोचर हुए । कहते हैं, लोगोंने छुठ पेसे भादमियोंकों पररपर छडते हुए 
देखा जिनके शरीर भपि निर्मितसे माल्स होते थे । पुक सैंतिक्के नौकरके 
हाथसे आगकी ऐसी ऊछपट निकल रही थी सानो उसका हाथ बच न सकेगा | 

फिन्तु दैवयोगसे हाथ बच गया। इसी प्रकार जय सौजर एक पश्ुकी 

बलि चढा रहा था, तब मालठ्म हुआ कि थक्त पशुके दिल है द्वी नहीं। 

यह बडा अपरकुन समझा गया, क्योंकि कोई भी श्राणी बिता दिएके 

जीवित नहीं रह सकता । बहुतोंके कथनानुसार एक बार एक भविष्यद्‌ 

चत्ताने उससे कहा था कि तुम माचके इंडीजके दिन बड़ा भारी सकृट 

उठनेके लिए तैयार हो जाओ । जब यह दिन आ गया, तब सिनेद जाते 

समय सीजरने व्यग्यके साथ भरविष्यद्वक्तासे कहा “सार्चका ईंडीज 

तो आ गया ।” उसने शाम्तिपव॑क उत्तर दिया “हाँ ला तो गया, पर वह 

अभी बीत तो नहीं गया ।” मारे जानेके एक दिन पहले उसने मारकस 

लेपिडसके यहाँ भोजव किया । वहाँ जब मेजपर बैठ कर वह झुछ पत्रों- 

पर हस्ताक्षर कर रहा था, तब बातचीतर्से यह प्रश्ष उठा कि रूव्युका 

सबसे अच्छा प्रकार कौव -हो सकता है। भ्न्य किसी व्यक्तिके चोल- 
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भेके पहछे ट्री सीजरने उत्तर दिया कि “एकाएक होनेयाली शृत्पु सबसे 

अस्टी है ।” 
इसफे बाद जय यह राग्रिमें दायन यर रहद्य था, तद अवानक इसफे 

फमरेंके छुछ दरवाजे भौर सिडकियाँ घुल गयीं। आवाज सुन मर घह 
चेक उठा।। कमरेके मीतर धानेबाठे चब्थमाके प्रश्रशमें उसने दैसा कि 
उसरी पत्ती कछपूर्तिया अमीतक येसवर सो रही है। स्रौज़रने दैपा झि 
भ्थमऊे आयवेदमें यह अस्पष्ट रूपसे एुछ कद्ट रही है भौर बीच यीचमें 
सिद्दर उ5॑ती है। ऐसा मादम हुआा मानों यह सौजुरके रिए ही री रही 
थी और यद समझ रही थी कि सीजर फल कर डाएा गया हैं और 
उसकी छात्य उसके हाथमे है। जो हो, प्रात-काल उसने सीजरमे प्रार्थना 
की द्रि आज आप याह्र भद जाइये और सिनेट-सभाओी बैठक बूसरे 
दिनके लिए श्यगित कर दीजिये। स्वयं सीजरके मनमें भी तरद् तरहवी 
झांकाएँ उठ रही भी । इसी समय पुरोहितोंने आारर सबर दी कि आज 
इसने जितनी बार यलि चढायी, उतनी बार कोई न कोई अपशकुन भवद्य 
हुआ । सह सुन कर सीजुरने सिनेट्की थे ठक स्थगित करानेंके एिए देष्टो- 

४ नीओे भेजनेका निश्चय जिया ! 

" इस समय टेसीमस घटसने, जो सीमरका विश्वासपान होते हुए 
भी उसके पिरुद्ध रखे गये पहयन्त्रमे शरीक था, एयाझ किया कि यदि 
सीमरने-सिनेट सभाकौ बैठक स्थगित करा दी तो सम्भव दे कि धीचर्म 
इस सामिशकरा भेद खुछ जाय । अत' उसने भविष्यद्कक्ताओंडा मजाक 
डडाते हुए सीजरसे कहा “ सिनेद-सभाके सदस्य आपके आदेशसे शी 
एकत्र हुए हैँ। वे एक मतसे यह राय प्रकट करनेको सैयार हैं कि भाप 
इटलीके वाहरवाले सब भ्रान्तोंके राजा समझे जायें और इटलीसे छोड 

* यर अन्य सत्र स्थलॉर्मे आप राजमुकुद भी घारण जिया करें। यदि इस 
समय आप सभारी बैठक स्थगित कर देते है तो उन लोगोसी यह कहनेया 
मौका मिर्ेगा कि आपने उनको अवहेलना की । थदि कोई महुष्प जाकर 
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गरहदी प्रार्थनाएँ वीं, झिल्द सीजरने उन्हें अस्यीकार कर दिया। जब 
उन छोगोंने झुठ्ठ एृष्टता प्रदर्शित वी, तब सीनरने उन्हें पूव ढाँद । इसी 
समय टिलछियसने दोनों द्वाथोंसे पक कर उसका अँगरग सींचना झुरू 
फिया | यद्दी उसपर आव्रमण फरनेऊ लिए पूर्व संकेत था । सबसे पहले 
इैस्काने उसकी गदनपर थार बिया, फिन्‍्तु इससे उसे ज्यादा चोट नहीं 
भायी । इसके याद अन्य छोगोंने भी प्रहार उिया । सीजरने पहले तो 
भात्मरक्षाती चेष्ठा की और शो्गोशे सद्दायताऊे लिए पुकारा, किन्तु जब 
टसने स्वयं शटसकों तटूयार छपलपाते हुए भागे बढ़ते देखा तव उसमें 
हंगरसैफें एक छोरसे अपना मुँह ढक लिया और अपनी गरदुन झुफा दी । 
मरते समय उसका शरीर पॉग्पीरी सूरत्तिके पास ही जासर ग्रिरा जिससे 
डसऊी चौडी तक सौज़रके रक्त्से रंजित हो गया। ऐसा प्रनीत द्ोता था 
मानो पॉम्पीने स्वयं अपने झद्ुसे श्रतिकार छेनेकी क्रियाझा सम्नालन' किया 
हो भौर उसे घुरी तरहसे घायल कर-कट्ठते है उसे कुछ सेईस जगह 
चोट एगी थी--अपने धरणोंपर रा गिराया हो ! 
सीज़रही इत्याके उपरान्त घुटने खड़े होकर छोगोंत्रों उसका कारण 
समझाना चाहा, किन्तु झुटीन-समाके सदस्य इतने घबढ़ा गये थे किये 
वहाँ ज़रा देर भी नहीं टहरे ) उन्होंने घटनाका वर्णन सुना सुना कर अन्य 
लोगोडे भी इतना भयभीत कर दिया कि कुछ तो अपने अपने दरवाजे 
पन्द कर घरोंमें घुस गये और कुछ अपनी दूकानें या कोठियाँ छोड छोड़ 
कर भाग खड़े हुए । सीज्ञरके मित्र ऐेण्येनी और लेपिड्स चुपचाप भाग 
कर क्षन्य मित्रोंके यशाँ जा छिपे । बृदस तथा डसके अनुयायी, जिन्हें 
अपना काम पूरा किये अभी अधिक समय नहीं हुआ था, अपना एक दल 
बना कर एव हाथमें नंगी तऊयारें लिये हुए सिमेद-भवनसे बृहस्पति 
देवके मम्दिकी ओर रवाना हुए। मार्गम ये सर्व-साधारणसे कदते 
जाते थे कि ्रर आप छोग घुनः स्वतन्त्रतापूक अपने काममें रुग ज्ाइये । 
भ्रदि रास्ता चछते चरते किसी भछे आदमीसे मेंट हो जाती तो थे उसे 


+ 
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अपने साथ छे लेनेकी चेष्टा करते थे। फ़लतः इनमेंसे कुछ छोग उनके 
जुछूसके साथ हो लिये जौर इस भ्रद्नार उनके पीछे पीछे चलने छगे मानों 
थे भी साज़िशमें शरीऊ रहे हों । 
दूसरे दिन धूठस अन्य छोगोंके साथ बृहस्पति देवऊे मन्दिससे आया 
ओर उसने सब साधारणके सामने एक भाषण किया । छोंगेनि भाषण 
सुनते समय न सो बोई हु ही प्रकट किया क्लौर न उनके चेश्टरपर 
कोघधके ही कोई छुक्षण दृष्टिगोचर हुए । उनके मौन-साधनसे ऐसा प्रतीत 
होता था मानों सीजरकी हत्यापर उन्हें दया जाती थी और अंद्सको 
थे आदरकी इश्सि देखते थे। जो कुछ हो गया था उसे भूल जानेके लिए 
सिनेटने कृानूत्त बना दिये और सब दल पुनः ऐक्य स्थापित करनेके 
'लिए भ्रयल्ष किया । उसने निश्चय किया कि सीक्षरक्े प्रति देवताभोके 
सदश सम्मान प्रकट किया जाय और उसके किसी भी कार्यकी, चाह वह 
छोटः हो या बड़ा, निन्‍दर ने की जाय । इसके सिवा मटस तथा उसके 
साथी प्राम्तोंके अधिपति बना दिये गये । अब संद छोगोंने सोचा कि 
प्रयेक बातका निपयरा भलों भोति हो गया और देशमें पुनः शान्ति 
स्थापित हो गयी। 5 
किन्दु क्षय सीक्षरका दानपत्र खोला गया, जिससे यह विदित हुआ 
फि धह भ्रत्येछ नागर्किके लिए काफ़ी बड़ी रकम छोड़ गया है, और जब 
उसका क्षतत्रिज्षत् शरीर बाज़ारमेंसे घुमाया गया, तय सर्वक्षाघारण 
अपनेको झान्त ने रख सके। उन्होंने बहुतसो देंचे, टेय्ल, दरवाजे इत्यादि 
इफ्ड्े कर लिये और उनपर सीज़रसी छाश रख कर उसे जछए दिया। 
कुछ लोग इस चितामेंसे एकाघ जलती हुईं रूकूदी हाथमें हैकर पदयन्त्र 
ऋकारदाक मरने आग ज्गानेक एशएु दंड आर छलांग सारे शहरभ 
घूम कर इसलिये उदकी तलाश करने ठगे कि यदि थे मिल जायें तो 
उनके झरीरके इकट्टे डकड़ें कर दिये जायें, किन्तु बे असफ़ल हुए, क्योंकि 
उन्होंने अपनी सुरक्षा आवश्यक श्रवन्ध पहले ही कर रखा था। 
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रँ १ प्री नेक चुद्धिमान्‌ मनुष्योसी चिरकाटले यह धारणा 
ख /॥॥४५७ रशी है कि पिपयोवा प्रत्यक्ष क्छाओं गौर इन्द्रियों 
>> थे >58 द्वारा एक ही प्रकारसे होता है। किन्तु हम देखते 
000 9५ हैँ कि परस्पर विरोधी विपयोंमें अन्तर निकालनेरी 
तप 2 व विधि और परिणाम दोनोंके एम्से नहीं इोते। 
ज्षानेन्द्रियोंका यद्ट कार्य नहीं हे फ़ि वे कालेको 
छोड कर श्रेतको अद्दण कर ले या मधुर सथा रदुलकों तिक और क्टोरसे 
अधिकू पसन्द करें। उनका काम सिंफे सवेदनाओंकों मस्तिष्कतक पहुँचा 
दैना है । पर कराएँ, जो बुद्धि द्वारा प्रेरित द्ोती है, ज्ञानेन्द्रियोत्री तरह 
निष्किय न होकर भलेका अहण तथा चुरेका त्याग करती हैं और इस 
प्रकार पहली श्रेणीके विपषयोपर सम्यक्‌ ध्यान देनेके साथ साथ, परीक्षाकें 
ही विचारसे सही, दूसरी श्लेणीके विषयोपर भी कुछ न छुछ ध्यान देना 
पढ़ता है | स्वास्थ्य डीफ करनेके लिए आयुर्वेदका रोगोंकी जाँच करनी 
पड़ती है और सगीतशाख्तर स्व॒रोके असामजस्थकी समीक्षा कर स्व॒रसाम्य 
डत्पन्न करता है। इसी प्रकार आचार, नीति, तथा न्यायशास्त्र द्वारा हम 
यह जान सकते हैं कि कौन कौनसे कार्य सम्मानपृर्ण, न्यायाजुमोदित, 
एवं उपयोगी हैं और कौन कौनसे गर्ित, अन्याय्य एवं हानिद्यरक । इन 
आाखोंकी ध्श्िमें दुरादयोंगी जानकारी न होनेका दावा करना युक्युक्त 
नहीं है। जो धर्माचरणके साथ जीयन घ्यतीत करना चाहता है उसके लिए 
इनकी जानकारी छाजिमी है । प्राचीन काटके स्पार्टन ्यग अपने भोजोंके 
अवसरपर किसी दासकों खूब शराब पिला कर सवझे सामने इस उद्देशयय- 
से सदा कर देते थे मिसमें नवयुवक लोग अपनी आंखों देख सके कि नशो- 
ई लौगोंकी बया दाटत हो जाती है। यद्यपि किसी व्यक्तिका भाचरण 
सुधारनेके विमितत दूसरेको आचार अष्ट करना भाववोद्ित नहीं कटा जा 
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सकता, फिर भी हमें आाशा दै कि इन जीवनियोंके साथ, उदाहरणके तौर 
पर कुछ ऐसे मनुष्योंका जीवनचरित रफना थुरा ने समझा जावगा 
जिम्होंने अपनी कामुकताके निमित्त अपनी शान्का दुरप्योग डझ्िया है 
और ज्यों ज्यों उनका अभ्युद्य होता गया है स्यों त्यों उनका हुराचरण भी 
बढ़ता गया है। इसका यह अथ नहीं है कि हम इस प्रकारकी जीवनी 
देरर पाठफोका मनोरंजन करना चाहते हैं या अपनी पुस्तक्में सब तरहके 
चरित्रोसा समावेश करना चाहते है। हमारा जमिप्राय सिफ़ वही है जिस- 
से भेरित होकर इसमेनियस नामक थीबन अपने वाद्ययं्रपर झुछ और 
अशुद्ध दोनों श्रकारके स्वर छेड़ कर शिप्योसे कद्ा करता था "देखो, इस 
प्रवार बजाना चाहिए, इस प्रकार नहीं।” ऐंटिजेनिडसका कथन दै कि 
यदि भवयुवकोंकों पहले अशुद्ध वाद्य सुननेकों मिले, तो फिर बादमें झुद 
वाद्य सुननेमें उन्हे विशेष भानन्द आयगा। इसी प्रकार हम समझते हैं कि 
यदि हम शोग दुराचारियोंके चरितसे ब्रिछकुछ अनमभिश ही न रहे तो 
सदाचारियोंके रिभ्ोंका अधिक उत्साहपूंक और विशेष सावधानीके 
साथ अनुकरण फर सकेंगे । 
इसी सिद्धान्तक्रों सामने रख कर इन महापुरुषोंकी जीवनियो्म 
डेमिट्रियस और ऐण्टोनीवो भी स्थान दिया गया है. जिनके सम्बन्धर्मे 
अफ़छावूतका यह कथन कि प्रतिभाशाली व्यक्ति बड़ेते बड़े हुगुंणोके जन्‍्स- 
दाता हो सकते हैं और उच्च सद्गुणोंके भी जनक बन सकते है। 
जैसा कि इनकी जीयनीसे स्पष्ट होगा, ये सभी बातोंर्म एक दूसरेसे मिलते 
जुल्ते थे। दोनोंगी झत्यु भी करीब कुरीब एक ही म्रकारसे हुईं। कुछ 
छोगोंकर कथन है कि डेमिट्रियस एटिगोनसर्क भाईका घुत्र था, पर विधवा 
होने पर उसरझी माताने ऐेटिगोनसके साथ पिवाह कर छिया। 
डेमिट्रियस ऐंटिगोनसके से डीछ ठौरका नहीं था पर इसका रूप और 
आऊार इतना सुन्दर था ऊ्ि क्छाकार ठीक बैसी ही अतिमा या चित्र नहीं 
चना सकते थे। उसकी शक्ल्से प्रेम जौर भय दोनों तरहके भाव टपकतें 
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सोजररी हायारे प्‌ररधाटी रागरों उसये एड मित्र सिश्नाने स्यम 
देग्य दि सीप उसे क्पने झाथ भोगन बरनेडे एिए घुसा रद है भौर 
उसमें इनफार परसे पर भी उसमें उसे जबरदगी अपने पास कीच 
लिया । यूसरे दिन जब टसने यद्व रबर सुनी दि सीमरपी छाश 
धाजारमे जलायी जा रही है, सब शामें देखे हु रम्म्ई फारण सदार 
धूप स्याप्ररा बोत़े हुए मी, उसकी रुशतिफे प्रति सम्मान प्रझ्द कतनेक 
छिप पद पर्धोँ गया । एुप आदमी ददनेसे होगोसे ज्यों दी मादम हुणा 
फि इसझा भाम सिद्य है, त्यों ही क्रमरश् यद स्याड परफ्ि थह भी 
सामिशम शामिट था--थथपि यात्तप्म इस सामझा पदयत्र्री एक 
दूसरा ही ध्यन्ति था--उन्दोंनि टसे पपइ कर ट्म्दें दुकदे यर दाल 
इस घदनासे भयभीत द्वोरर घूटस और दैसियम झीमर दी मगर छोड़ 
फर थाहर घरे गये । इसके बाद एन छीमोने रपा शिया और विस तरद 
इन प्राणान्त हुआ, इसरो पेय घूटसडी जीएनीस दिया गया है 
झत्युके समप सीजाफी उम्र छप्पत वर्षडी थी। निस साम्राश्य एयं 
शाक्तिफ्ी भाप्तिफे लिए धह जन्म भर अपने भीयनकों सतरेंमे डालता रद्द, 
उसे अनेक कटिनाइयॉके याद बढ उपलब्ध तो अवश्य कर सका, स्ल्यु 
इसके सियाय और कोई छाम उसे नहीं हुआ । नामरी कोरी महत्ता एव 
| पारस्परिक द्वेप उत्पन्न करनेताली स्याति वी उसके हाथ छगी। फिर भी 
जीवनके प्र्येक कार्यमें उसने जिस अरौशिक प्रतिमासा परिचय दिया 
था, यह उसकी रूत्युक याद भी छोर्गीको उसझी हत्यारा चदशा शेनेफे 
रिए भेरित करती रही । 
.._ ससियसके समनन्‍्धमे पुर उप्टेसनीय बात यह हुई कि जय बह 
फिलीनीडी एष्ठाईमे हार गया, तय उसने उसी घंजरसे अपना प्राणात्त 
स्था जिसले उसने सीचरकी इत्या की थी। उस समय अलौकिक घदता- 
सूचर जो चिह्न दृष्टिगोचर हुए थे, उनमें एक पुध्छल्तारा था, जौ सौजर- 
की झत्युके याद एक हफ्तेतक देख पढ़ा, फिर गायब डो गया। इसके 
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प्लिवा सूरंवा भ्रयाश भी इछ चुँधछा सा हो मया था और उसकी गर्भी 
भी घुछ घट गयी थी । यह हालत सार भर रही । कहते हैं, इसीसे उस 
चर्ष कोई भी पर अच्छी तरह नहीं पक सके। गर्मीवी कमीऊे वारण 
पूर्ण परिपक्य अब्स्थाशें प्राप्त होनेके पएले ही ये मुरझा लाते थे और पेड- 
से गिर जाते थे । इसके सिवा शूटसरों जो दिव्याहति दिखाई दी थी, 
उससे प्रकट ऐता है कि देवताओंकों भी यह शत्य अध्छा नहीं एगा! 
एक यार राग्रिये समय शिविरमें बैठ फर घूटस अपनी सेनाड़ो एवी- 
डासमे उस पार महाद्वीपयों ऐ जानेके सम्यन्धमें त्रियार कर रहा था। 
उस समय और छोग सो रहे थे, पर उसे नींद फह्दों ! कहते हैं पितने 
मलुष्योने यभी किसी सेनाफा सज्लाउन किया है, उनमें शूटस ही समसे 
यम सोनेधाला था। उसमें देरतक जागते रहनेरी और बिना विधास 
फ्यि ही छगातार काम फरते रहनेडी सबसे अधिक स्वाभाविक क्षमता 
थी | उसने स्याल' क्या भानों दरवाजेपर कोई जावाज हुई हो और 
ज्यों ही उसने उस ओर नजर डाली स्यों ही हैम्पके फीके प्रकाशमें उसे एफ 
विशार्कवाय विलक्षण भनुष्याकृति सी देख पडी | छुछ कुछ भयभीत सा 
होकर उसने पूरा “तुम झौन हो?” आहृतिने उत्तर दिया “तुम्हारा 
बाल | तुम मुछ्ते फ्लीपीम देखोगे।” इसके बाद वद्द चहाँसे तिरोभूत 
हो गयी। यथासमय यूटसने फिलीपीके पास ऐण्टोनी और भआशक्टेवियस 
सीनरके खिलाफ अपनी सेना एक्श्र की। पहली लऊडाईमें उसने अपने 
शय्ुरों हरा दिया और सीजरका शिविर रूट लिया। दूसरी लडाईके 
पहलेवाली रातमें मूट्सने वही आलौक्कि आकृति पुन देखी पर चह 
डुछ बोली मही । मूट्सने समझ स्यि कि अब मेरी रूयु निकद भा 
गयी । फिर भी घह युदेमें नहीं सारा गया । जब उसने अपने सैनिकॉको 
हारा हुआ देखा, तय बह एक शिलापर चढ गया और एक मित्रकी 
सहायतासे छातौमें अपनी तलवार छुभो कर प्राण विसर्जन कर दिये 
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६--डेमिद्रिपयल 


हा 


॥ग ४ नेत घढ़िसान्‌ मनुष्योरी चिरकारसे यह धारणा 
्् ४॥88॥ रष्दी है हि ग्रिषयोंका प्रत्यक्ष क्याभों और इरस्दियों 


हज अल दारा एक ही प्रमारसे दाता है। बिन्दु एम देखते 
500 ्‌ ६ कि परस्पर पिरोधी जिपयोमे अन्तर निपरालनेकी 
॥ कैद दिधि और परिणाम दोनो एफ्से नहीं इते। 
ज्ञानेन्द्रियोंका यह याय॑ महीं है किये वालेशो 
छोड यर खेतरी अद्ृण बर णें या मधुर सथा खदुल्‍ओों तिन और फ्डोरसे 
कधिर्र पसन्द करें । उनया काम सिर्फ़ सवेदनाओंको मस्तिष्फतक पहुँचा 
देता है । पर कछाएँ, जो बुद्धि द्वारा भेरित दोती है, ज्ानेन्द्रियोंसी तरह 
निष्किय न होकर भलेझका भ्रद्ण तथा थुरेका स्थाग करती हे और इस 
प्रकार पहली श्षेणीके बिपयोपर सम्यक्‌ ध्यान देनेके साथ साथ, परीक्षाके 
ही विचारसे सही, दूसरी श्रेणीडे विपयोपर भी झुझ न झुछ ध्यान दैना 
पढता दहै। स्वास्थ्य ठीक करनेके लिए आयुर्वेदकों रोगोंकी जोँच करनी 
पड़ती है और सगीतशाख्तर स्वरोके असामअस्यकी समीक्षा बर स्वरसाम्य 
उत्पन्न करता है। इसी प्रकार आचार, नीति, तथा न्‍्यायशास्त्र द्वारा हम 
यह जान॑ सकते है कि कौन फौतसे कार्य सम्मानपृ्ण, न्यायानुमोदित, 
एवं उपयोगी हैं और कौन कौनसे गर्दित, अन्याय्य एवं हानियारक्र । इन 
शार््षोकी इष्टिमे घुराइयोंकी जानकारी न होनेझा दावा करना युन्तयिक्त 
नहीं है। जो धर्माचरणके साथ जीवन व्यतीत करना चाहता है उसके लिए 
इनकी जानकारी छयज्िमी है। प्राचीन कारके स्पार्टन छाग अपने भोजोंके 
अवसरपर किसी दासको सूब शराब पिला कर सबके सामने इस उद्देश्य- 
से खडा कर देते थे जिसमें नवयुवक ल्गेग अपनी भाखों देख से कि नशेन 
में झोगोंकी क्या हालत हो जाती है। ययपरि किसी व्यक्तिका आचरण 
सुधारनेऊे नि्मित्त दूसरेको आचार अष्ट करना मानवोचित नहीं कहा ज्ञा 


॥/४॥ 
न्‍ 
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सकता, फिर भी हमें आज्ञा है कि इन जीवनिमोंके साथ, उदाइरणके सौर 
पर छुछ पेसे मनुष्योंगता जीवनचरित रसना घुरा न समझता जायगा 
जिख्होंने भपनी कामुकताके निमिन्न अपनी शक्तिफा दुस्परयोग झिया हैं 
और ज्यों ज्यों उनझा अम्युदय दोता गया है स्यों त्यों उनका दुराचरण भी 
यदता गया है। इसका यह अर्थ नहीं हे कि हम इस भ्रशारकी जीवनी 
देकर पादयोंसा मनोरंजन करना चाहते हैं या अपनी पुस्तक्में सब तरहके 
चरिग्रोंफा समायेश फरना चाहते है। हमारा अभिप्राय सिर्फ यही है मिस- 
से प्रेरित होकर इसमेनियस नामक थीयत अपने वाद्ययत्रपर शुद्ध और 
अशुद्ध दोनों प्रकाईके स्वर छेड वर शिप्पोंसे क्दा करता था “देखे, इस 
प्रार समाना चाहिए, इस प्रकार नहीं ।” एऐंटिजेनिड्सवा कथन दे कि 
यदि नवयुवर्कोवो पहले अशुद्ध वाद्य सुननेझे मिले, तो फिर यादमें शुद्ध 
वाद्य सुननेमें उन्हे विशेष आनन्द आयगा। इसी प्रसार हम समझते हैं कि 
यदि हम छोग दुराचारियोंके चरितसे विटयुक लनमिश्ञ ही न रहें तो 
सदाचारियोंऊे चरिन्रोंका अधिक उत्साहपूर्वक और विशेष सावधानीके 
साथ अनुकरण कर सकेंगे । 
इसी सिद्धान्तकों सामने रख कर इन महापुरपोंगी जीयनियोमे 
देमिट्रियस और ऐप्टोनीको भी स्थान दिया गया है जिनके सम्बन्धमे 
अफछातूतका यह कथत कि प्रतिभाशारटी व्यक्ति बडेस्े यड्ढे दुर्गुणेके जन्म- 
दाता हो सफ्तेह् और उच्च सदुभुणोके भी जनक यन सकते हें। 
जैसा कि इनकी जीवनीछे स्पष्ट होगा, ये सभी बातों्मे एक दूसरेसे मिलते 
जुल्ते ये ५ दोनोंरी स॒द्यु भी करीब करीउ एक ही भ्रकारसे हुईं। कुछ 
लोगोंवा कथन है कि डेमिट्रियस एंटिगोनसके भाईका पुत्र था, पर विधवा 
होने पर उसकी माताने ऐंटिगोनसके साथ गियाह कर ढिया। 
डेमिट्रियस ऐंटिगोनसके से डील डौल्का गही था पर इसका रूप और 
झाकार इतना सुन्दर था क्लि कलाक्वार ठीक वैसी ही श्रतिमा या चित्र नहीं 
बना सकते थे। उसकी शक्लसे प्रेम और भय दोनों तरहके भाव टपकदे 
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ये भौर उसके ध्यवद्र मीं दायः ऐसे ही थे। भोत धौर टस्सप धादिये 
सह यहुत नप्न पर युद्धमें कठोर दो जाता था। 
अपने मात पिताऊे प्रति उसी प्रगाद भक्ति भर प्रेम था। कहा 
जाता है हि एक यार भाग्रेटस छौटने पर यद्द सीधे अपने विताके कमरे 
चछा गया | उस समय पेंटिगोतस बाइरसे आये हुए छुठ राजदूतोंके 
साथ यानचघीत यर रद्दा था। भागे ददू कर प्रणाम कानेझे अनन्तर 
बट उसी हाछतमें, द्वामें भाछा लिये ही, उमके पास थैढ गया । 
यार्तोएाप समास होने पर दूत यादर जा दी रद्दे थे कि उसने चुकार कर 
कट्दा “यह भी कह देता कि हम दोनों रेस भ्रद्मार साथ रहते हैं ॥” 
इस बाकपसे उसका यद्द अमिप्राय था कि जहाँ पिठा पुत्र ऐसे सद्भावके 
साथ एस दूसरेसे मिठ कर रहते है, वहाँ शासन क्रयत्ृय ही सब और 
सुरक्षित होगा । राजकीय अधिमारमें साझीदारी नहीं चर सकती, इसमें 
ईप्पया और अविश्वास उत्पन्न हो जाते हैं, किन्दु सिकन्दरके प्रथम और 
सबसे प्रतापी उत्तराधिसारी ऐंटिगोनसने पुत्रके सशस्ध पासमें खड्टे रहने 
पर भयभीत न होनेमें खपना गौरव समझा था। वस्तुतः सिकन्दरके 
सभी यंशजम सिर्फ एंटिगोनसका ही कुछ ऐसा था जिसमें कई पीदियों 
तक इस प्रकारका अपराध नहीं सुना गया । सच पूओे तो केवल फ़िसिप 
ही इस बशमें ऐसा ध्यक्ति हुआ जिसने अपने पुत्रकी हत्या की थी। दूसरे 
नरेशॉफे स्थानदानोर्मे पुत्रों, पत्चियों, माताओों तथा खियोंकी दृत्याओंके 
अनेफ उदाहरण मिरते हैँ; अपनी सुरक्षाके किए भाईकी हत्या फरा देनेडी 
प्रथा तो मानों गणितके सिद्धान्तेंकी तरह घुव भौर छनिवाय समन्ती 
जाती थी । + 
डेमिट्रिसस निसगतः दयाल और अच्छी प्रकृत्तिका या। मिश्रिढेटीज 
ँमऊा उसका एक समदयरक साथी था, जो उसके पिता पुटिगोनसरी 
भी सेया किया करता था। एुक यार पेंडिगोनसने स्वप्त देखा कि उसने 
#डिसी अच्छे स्थानमें सुनहछे बीज बोये हैं और उससें सुनदडी फसछ भी 
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ठग भायी है। छुछ ही देरके पाद उसने देखा कि ठंडछके अतिरिक्त यहाँ 
और फुए महीं रह गया हैं। इसी वित्तामें वह खड़ा था कि कहासे यह 
आवाज आयो कि मिप्रिदेदीज़ सुनदली फसछकों काट कर पांटस छे गया। 
इंय स्वप्नने एेटिगोनससो मिप्रिदे टीज़के प्रति सन्देहमें डाल दिया। उसने 
डेमिट्यिसलसे इस छप्तकी दर्जा की, फ़िन्हु इसके पहले शी टसने उससे पट 
बाप॑थ करा ली थी कि वह इस सम्बन्धर्म फिसीसे छुछ न कहेगा । फिर उसने 
मिम्रिदेदीज़कों मार ढालनेका अपना निश्चय भी उसपर प्रकट वर दिया । 
इससे देमिठ्रियसकों पहुत्र रंग हुआ । जत्र भ्रति दिनकी तरह मिश्रिढेदीज़ञ 
डसके पास आया तो भौर मिररोंत्ले धीरे धीरे उसे भलूय रे जार कर उसने 
सुखसे कुछ न कहते हुए भालेकी नोवसे लिफत कर शीघ्रातिशीप्र निकछ 
भागनेकों कहा | मिथ्रिडेटीज़ उसका संकेत समझ कर रातको ही भाग कर 
कैपेडोशिया चला गया । ऐेंट्रिगोनसका स्वप्त शीघ्र ही सत्य भी प्रमाणित 
हो गया क्योंकि वहाँ (पांटसमें) एफ विस्तृत उबर भूभागपर उसका 
अधिकार हो गया और उसीसे पॉट्सके राजघरानेर आरंस हुआ जिसे, 
आदी पीढ़ीम, रोमनोंने समाप्त कर दिया । अआएम्भमें डेमिद्रियस कितना 
दयाल भौर न्यायप्रिय था, यह इस घटनासे ब्रिलकुल स्पष्ट हो जाता है । 
एम्पीडाक्लीजका मत दै कि प्रेम भौर पृणा ही परस्पर युद्धोंकि कारण 
शोते हैं। सिकन्दरके उत्तराधिक्रारियोंसें भौ--विशेष कर उनमें जो 
पएब॑दर्दी या एक दूसरेके द्वितके विरोधी होते थे--शबूद्मका भाव भयंकर 
रूपमें मौजूद था। ऐुट्िगोदस छौर टाऊेमीपर यह चात पूरी त्तदह लागू 
थी। जिप्त समय एटिगोनस फ्रीनियामें था, उसी समय उसे खबर मिली 
कि टालेमी साइमससे सीरिया जाकर नगरोंको अपने अधिकारमं कर रहा 
है। उसने डेमिट्रिससवो, जिसकी अवस्था अभी सिरे १२ व की थी, 
शर्मीका मुकारला करनेके लिए भेज दिया । डेमिट्रियसको अपने पूह्हे 
ही नेतूत्वमें बड़ो बड़ी कठिनाईयोंडा सामता काना पड़ा ! भरू पंसेकन्दर- 
के साथ रह कर युद॒शिक्षा पाये हुए टाढेमीडा सुकाबरा, जो स्वयं कहे 


२४०० पीस थऔर शेमके मद्दापुदप । 


सु्ोगि स्याति प्राप्त वर धुत था, एक सथयुवक एदं श्नुभपद्टीन गायक 
मह्दी सके बर सवता था? पए यद्व हुआ हि ग़जाऊे पास युद्ध देमि- 
ट्रियसकी पराजय हुईं , ठसरे आठ दगर सैनिर रणबस्दी हुए सथा पि 
एजार सेल रहे, शोपष तथा शियिर छाठिपर भी झथुने अधितार कह 
शिया । पर टारेमीन ये यस्तुँ तथा उसके मित्रो छौटारी हुए कहा 
भेजा साम्राग्य और यीतिरे एिए ही हम ऐोगोंका बुढ़में प्रगृत्त होना 
डचित हैं ।” इन्हें पाऊर देमिट्रियसने टेयताभोसे प्रार्थना झी--'टे द्वेव, 
झुश्त टारुमीरा कऋणी न बनाये रस कर ज्ञीध्र यढश चुकानेशा अवसर 
दे ।” अन्यान्य नयथुवसेंडी तरह पहले प्रयत्न विफछ हो जामेसे बढ 
हतोसाइ नहीं हुआ, यतिकि इसके विपरीत भाग्यद्े परियर्तन देसे हुए 
अनुभयी नायफॉरसी तरह पुन सैन्य-सप्रदम झट गया और युदके दिए 
आवश्यक सैयारी करने एगा । 
प्रेंटियोनलकों ढेमिट्रियसकी द्वारकी सर मिली हो उसने कटा कि 
अटेमीने दाटकॉको हराया है, अब वयस्कोंके साथ उसे छड्डता पदेगा, 
किन्तु पुप्रका उत्साह भग्न न होने देनेके व्रिचारसे दूसरी बार भी सेनारा 
नेदृत उसीझो अहण करने दिया । 
कुछ ही फाटके अनम्तर टालेमीका उपसेनाप्रति सिलीन भहती 
सेनाके साथ युद्ध-भूमिमें भा डटा भौर पदले युद्धमें पराजित होनेसे शुष्छ 
समझ कर हेमिट्रियसक्ों सीरियासे ही नियार बाहर करनेका मनयूवा 
बाँध लियर । ढिस्तु इस धकाररी घारणा बाँध कर उसने अपनेको धोखा 
दी दिया, क्योंकि देमिट्रियसने क््चानक आक्मण कर सेनापति और उसके 
सैनिकॉशे बन्‍्दी वना लिया और कोए भी अपने अधिकारमें कर लिया। 
पर उसे इन चल्तुओंकी श्राहिसे उतनी खुद्दी नहों हुईं जितनी उन्हें छोटा 
सकूनेका भौका मिलनेसे हुई । उसने ईश्वरको इसल्यि घम्यवाद नहीं 
दिया द्विबाद उसे इतता धन और परेसी वियय सिली, बरन्‌ इसडिये 
दिया द्धि उसने उसे टालेमीके ऋणसे उद्धार पानेका अवसर अदान किया। 
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फिर भी उसने अपनी इच्छासे कुछ न कर पिताकी भनुमतिके लिए ढिया। 
स्वेष्छापूपक कार्य करनेडी अनुमति मिल जाने पर उसने टालेमोके पास 
सिलीज़ तथा उसके मित्रो्रों अपनी भोरसे यहुत सी घस्तुएँ भेंटमें देकर 
लौटा दिया । इस पराययके कारण टाठेमीफों सीरियासे हट जाना पढ़ा । 
शएंटिगोनस इस समय सेलीनीमें था किन्तु विजयकी खुशीमें ध्ारीक होनेफे 
लिए बह भी वहॉँसे चछा आया और अपने विजयी पुर्रक्ो देस कर 
अत्यन्त प्रसत्ष हुआ । 
इरीघर ही डेमिट्रियस नधाटियन अरबोंका दमन करनेके लिए भेज दिया 
गया । यहाँ बह एक ऐसे प्रदेशर्म जा पहुँचा जद्दोँ पानीका बिलकुछ 
अभाव था फिन्तु बबरोंने उसकी दृदुता थौर साइस देख कर उसका 
सामना करनेका साइस नहीं किया, इसलिए बह छटका बहुतसा 
माझ और सात सौ ऊँट लेकर छौट आया। इसके छुछ ही काल अनन्तर 
सेल्यूक्सने, जिसने एंटिगोनसके द्वारा बेबिलनसे निकाल बाहर किये जाने 
पर पुनः अपने भूभागपर अधिझार कर लिया था, भारतकी सीमापर 
रहनेवाली तथा काकेशस पहाड़के पासकी कुछ जञातियोंका दमन करनेके 
दिचारसे युद्ध-याताा की । डेसिट्रियसने यह ख्याल कर कि उसने ईराफवी 
रक्षाके लिए बहुत कम सैनिक छोड़े होंगे, एकाएक फरात नदीकोी पार कर 
बैविलोनिया्ें प्रवेश क्या ! दो दुर्गोमेसे एकपर अधिकार हो जाने पर 
उसने यहाँकी रक्षक-सेनाफ़ो भगा दिया और अपने सात हजार सैनिक रख 
दिये । इसके अनन्तर वह शेप सैनिकों हारा नगरी छूट करा कर समुद्र- 
उटकी ओर चल्य गया। इन कार्यों द्वारा उसने सेल्यूकसको अपूनी सत्ता 
और भी अच्छी तरह जमानेका अरसर दिया, क्योंकि देशको-उजाड़ करने- 
का यही क्षभिश्राय मालूम होता था कि उसपर अत्र इसका कोई हक 
नहीं रद्दा और बह उसे झन्नुके अधीन ही समझता था! 6 
सीरिया होकर छौद्ते समय उसे याठेमी द्वारा हेलीकारतेससक अर्थ- 
रोधका समाचार मिला। सद्ायताके लिए इसके वहाँ पहुँचते ही थेसी 
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* अयरीध उठा यर धत्य यया | पीद्ितोंगोी सहायता पहुँचानेएी दस प्रदृत्ति- 
से देंटिगोनस भौर देमिट्रियसवी रायाति थरारों ओर प्ैख गयी। कत्र 
उगके मनमें टझेमी शथा ईसेंदरमी गृलामीसे यूवानरों मुझ करनेशी 

इंप्ठा हुईं | इस प्रवारके स्यायानुमोदित भर गौरपास्पद युद्ध प्मी 
विसी मरेशने द्ाथ नहीं छाला था। इन्दें ययरोंके दमनसे जी पुछ धन 
प्राप्त हुमा यह ग्रीस देशझा गंरय यदानेके छिए ग्रीसग्टाक द्वितमें दी 
एगी दिया गया। 
युद्ध भारंस करनेका निश्चय हो जाने पर प्रेंटिगोनसडे छुए मिश्रने 
अरयेद्रकों यूनावरा प्रयेश-द्वार समाप्त कर उसे अपने अधियारमें रफ़नेकी 
राय दी, पर उसने इसपर ध्यान नहीं दिया । उसने उत्तर दिया “मुसे 
तो जनतावी मैत्रीके अतिरिक्त अन्‍य सिसी प्रप्रेश-द्वारपर अधिकार रपनै- 
की क्षायश्यकता नही है। अर्थेज्रसे, जा संघारफा थुर्य है, इसारा यश" 
प्रमाश चारो भर फैलेगा ।” इसलिये देमिट्रियस अपने साथ पाँच इज़ार 
शैहेण्डरी रकम और ढाई सी पोतोंका येडा छेकर अथेजके लिए चछ पढ़ा, 
जहाँ छेमिट्रियत्त नामक फलेरियन कैसेण्डरके स्थानमें शासन कर रहद्मा था 
और जहाँ स्थुनीजियाऊे दुर्गमें एक अच्छी सेना प्रस्तुत थी। डेमिद्रियस, 
जो बढ़ी खूबीऊे साथ कार्योका संचालन कर रहा था, २६ मईरो पाई- 
रीअसमें जा धर्म! नगरवाणोंकों उसके आगमनकी कोई सयर नहीं 
थी। उसझ्रा बैद्दा भातें हुए देख कर उन छोगोंने समझा कि यह टाछेमी- 
का है और देसी गिचारसे डन छोगोने, स्वागतवी भी तैयारी की । बादमें 
जय नायकौंओ अपनी भूल साल्स हुई. तो वे शीघ्रताप्ते शठुक्ा मुक़ारठा 
करनेफे लिए बढ़े, पर, शयुके एकाएक पहुंच जानेसे उन लोग्रेंमं गइगड़ी 
मच गयी ॥ चन्द्र अरक्षित पापर डेप्रिट्रिससने आसानीसे भीतर प्रयेश 
फिया। छोगोने उसे पोत परसे खड़े होकर शान्तिपूयक बारे सुननेके 
लिए अनुरोध करते टेखा। सबंसाधारणकी अनुमति मिझने पर उसने 
डब्व खरसे घोषित किया ऊि मैं यहाँ अपने पितारी आज्ञासे आया हूँ, 
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यहाँकी रक्षियों सेनासे एय कर अर्थेजवालोंशों दासतासे मुक्त बरने औः 
उनके पुराने उिधानों तथा शासनतप्रझो पुन स्थाप्रित फानेऊे भतिरिक्त 
मेरे यहाँ आवेझा और कोई उद्देश्य नहीं है। 
इस घोषणाकों सुत कर सपने अपने टथियार रख दिये भौर हप ध्यति- 
के साथ इस भस्तायरों स्वीस़र करते हुए उससे उतरनेया अनु शोध ऊिया। 
फर्लेरियन तथा उसके दरके छोगोंने विजयीका स्वागत करतेफे अतिरिक्त 
और कौई उपाय न देख कर--चादे पीछे वह अपने पचनझा पारून करे 
या में करे--क्षमायाचनाऊे लिए दूत भेज दिये। डेमिट्रियस बढ़े प्रेमसे 
बमसे मिझा और उनके साथ अयमे प्रिताके एक मित्र ऐरिस्टडेमेसको 
सेल दिया। फलेरियनकों इस परिवर्शित शासनमें, शप्रुड्धी अपेक्षा अपने 
नांगरिकोंकी ही भोरसे अधिक भय था। पर डेमिद्रियस बरायर उसके 
सम्बन्ध सावधान रदइता था। उसने उसकी प्याति तथा सज्नता 
आदिका खयाल कर उसे सठु॒शल थीब्ज पहुंचवा दिया । अर्येजवालॉको 
उसने विश्वास दिलाया हि नगर देसनेडों उत्कद इच्छा होते हुए भी शर्ु 
सेनाझे जवतक यहाँसे निराछ बाहर न करूँगा, तवतक मैं इस शानम्द 
से अपनेको बचित रखेूँगा। उसने बंगरके साध शढ़सेनाका सम्बन्ध 
बिच्ेद करनेके लिए दुर्गको चारो ओरसे प्राचीर भौर खाईसे धिरवा दिया 
और ठब मेगरारे टिए. चछ पडा महोँ कैसेडरकी' दूसरी सेए बिद्य- 
सान थी । डे 
मेगारा पहुँचने पर उसे खबर मिली कि पाछीपरचनके' पुश्र सिकन्दरकी 
परस सुन्दरी खी केटसिपोंकिस इस समय मैट्रीमे है।और मुझसे (मिलना 
चाहती है। अत उसने सेगारामें अपनो लेना छोदू कर दिस भोडसे 
अथारोहियंके साथ पेट्रीफा रास्ता लिया । पैंट्रीके निकट पहुँचने पर अपने 
इुलसे अल्ग हट कर उसने अपरा खेमा छगयाया जिसमें उस रमणीके 
आनेशा जिसोझे पता म चछे । शरदुओंके एक दुखके इस बातकी खरर 
छप गयी, उसने इसके खेमेपर फ़ौदन हमरा कर दिया। डेमिद्रेयस 
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एफ मैया झुदैणा एवादा पढने यर यहाँसे निकट पढ़ा गिससे दइाशुओंेे 
चगुरमें पेसनेसे यथ गया। उन्दोंने सीमे और यहाँगी यस्युभोपर 
आअधिपार कर टिया। मेंगारापर डेमिट्रियसका कब्याद्वों घानेयें याद 
सैनिक इसे छट़नेरों चऐे पर अर्धेजवारोंने थीच दियाव कर सगरडी रक्षा 
कर छी। दायुन्सेताओों मार भगानेऊ थाठ नगरवी स्याधीवता घोषित कर 
दी गयी । प्री सब कार्यो यद््‌ स्यस्त था कि एकापुक र्टिप्पों मामक 
दाशनिक्यी, जो पनसमृदसे एथकू पुवान्‍्त स्थानमें रहना पसन्द बरता 
था, उसे याद आयी। उसने उसे घुरया कर पृछा--भाषती सो पोई 
आऔीत नहीं छी गयी है !” उसने उत्तर दिया--नहीं, मुप्ते ऐसा वोई 
स्‍्यक्ति मजर नहीं आया जो ज्ञानती चोरी परनेसे समय हुआ हो।! 
सैनिफोने प्रायः सभी दासोकों श्ुपत्रेसे अपने अधिकारमें कर रिया 
था। देमिट्रियसने विदा द्ोते समय स्ट्टिपोके प्रति सम्मात प्रदर्शन फरने 
हुए कह्ठा--/मैं जापके नगरकों विछुल आजाद यनाये जा रहा हूँ ।” 
इस पर उसने उत्तर दिया--“ठीऊ है, क्योंकि तुमने हम छोगोंका काम 
कान करनेके लिए एक भी दास नहीं रहने दिया । 
इसके बाद मेगारासे लौट कर डेमिट्रियस स्युनीचिया चला शया। 
उसने वहाँशी शब्दु-सेनाको भगा कर दुर्ग नष्ट कर दिया। तदनन्नर अर्थेत्त 
चालोंके आग्रह करने पर नगरमे जाना भी स्वीकार कर लिया । उसने सर्व- 
साधारणको एक्स कर आम तौरसे धघाषणा कर दा के अब पुरानी शासन- 
प्रमाली पुन स्पोपित हो गयी। उसने अपने पिताकी भोरसे यटुत सा 
गेट और सौ प्रोतोंके बनाने टायक रूऊडी देनेरा वचन भी दिया । इस 
अ्कर अर्थेजर्मे पन्‍्डुह वर्ष बाद श्रजातन्त्क्री धुत स्थापना हुईं। इस 
यीचमें फदनेके ्िए तो बढाँ छुलीनतन्प्र था पर वास्तममें उसे एकतस्त्र 
ही समझना चाहिये, क्योंकि वह्ाँके शासक डेमिट्रियस फ्लेरियनपर 
फिसी प्रकारका निर्यत्रण नहीं था। डेमिट्रिबसफे इन सस्क्रायोे लिए 
अयदजयाटोंने उसे पेसे ऐसे सम्मान दिये कि उसकी निन्‍दा होने छगी । 
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उन्होंने सर्वप्रथम इसको तथा एंटिगोनसको नरेशरी ठपाधि दी जो सिफे 
सिकन्दर और फिलिपके वंशजोंके लिए ही प्रयुक्त होती थी । यही नहीं, 
ये छीग 'रक्षकों' और देवताभोंके मामसे भी घुकारे जाने छगे । बर्ष- 
गणनामें भी परिषेतंन हो गया । पदित्र देववख# पर भौर देवताओंके 
साथ इन दोनेके चित्र भी अंकित करनेका निश्चय कर दिया गया । जिस 
स्थानपर डेमिट्रियस रथसे उतरा था, यहाँ एक थेदी वना कर ठसका नाम 
“्ेमिट्रिसका अपतरणं रखा गया। इन दोनों ब्यक्तियेके नामपर यो 
नयी जातियोंका नामकरण हुआ जौर वहाँकी कौंसिलमें, जिसमें पाँच सौ 
सदस्य होते थे, ५० अ्तिविधि प्रत्येक नयी जातिसे और लिये गये जिससे 
छुल संण्या छः सी हो गयी । स्ट्राटक्लीज नामक एक ध्यक्तिने यह विश्वय 
कराया कि जो छोग ऐंटिगोनस और डेमिट्रियसके पास दौत्य-कार्यसे जायें 
उन्हें भी वही उपाधि दी जाय जो उन मनुष्योंक्रों दी जाती थी 
जो यूनानी राज्योकी ओरसे डेलफ्नी तथा भालिपियाऊे लिए नियमित 
पूजा ले जाया करते थे। यह स्ट्रायक्लीज बढ़ी ओछी प्रकृतिका 
आदमी था और भाँडपना कर लोकप्रियता संग्रह करनेका प्रयक्ष करता था। 
जब अमारगसके जलयुद्धमें अर्ंजवालोंकी हार हुई, तब इसने सबसे पहले 
आकर नगरमें जीतकी खबर फैला दी और देवताओंके प्रति कृतशता प्रकट 
करने आदिका अस्ताव सी कर दिया। कुछ देरके बाद छोग पराजयकी 
खबर ले कर पहुँचे । जब लोगोंने उसका नाम ले कर हज्श्य मचाना झुरू 
क्रिया तो चढ्ठ उनके सामने आकर कहने छगा कि “मैंने आप छोगोंछो दो 
दिन असन्ञ रख कर कौन सी क्षति पहुँचायी है १” इस वांतसे स्पष्टवः 
भाठस हो जाता है कि यह किस भ्रकारका जावसी था । ड 
पुक च्यक्ति कौर था जो स्ट्राटाद्नीजको भी [मात करता था]. 'उसने 
# हर याँववे वर्ष अथज वाले मिनवांका उत्सव मनाते' थे और जलूसमें 

बिना आप्तीनके एक लबादा निकालते थे जिसपर मिनर्वर्के कार्योके तथा 
परसिद्ध प्रसिद्ध बीरोंके चित्र अंकित होते थे! * 
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या सस्ताय किया कि छत्र डेमिट्रिससका यहाँ आगमन हो सो उसवा 
स्वागत दीफ बैसा ही दो पैसा सीरीज़ ( अन्तडी अधिष्ठाओ्ी देगी ) भौर 
वास ( विछासदेय ) था दोता है । जो प्यक्ति वागनके छिए सबसे 
अच्टी सैयारी करेगा उसे गाउ्यकी भोरसे देषताभोंटी पूजाईे छिए रफ्स 
मिलेगी। अर्थेसवा्ोने स्युनीघियन मासफा नाम पदुछ कर 'टिमिट्रियन 
और वन्‍्कसंझा उस्पव यदठ कर देमिद्रियसका उतसये कर दिया। प्रायः 
हूत परियतेनोंके साथ कुछ ने छुछ दैवी प्रकोप भी एसप्षित होता गया। 
सत्र पत्मित्र देधवख, निसपर इन दोनोंके घित्र भी अंसित द्वो चुके थे, झुद्सके 
साथ धुमाया था रहा था, तव एक ऐसा बयण्डर आया झि उसके 
झोकेम पढ़ कर यद्ट ऊपरसे मीचेनक दिददी्ण हों गया; एक धवारडी 
विपछता, जी आस पासके गॉँबॉमिं भी शायद ही कहीं देग्र पढ़ती थी, 
इन नये देवताओरी यैदीओे चारों ओर यहुत ज्यादा उपज गयी; विएासदेय 
* (वायन्‍्स) के उत्सवका शुदस आदि भी रोऊ देना पढ़ा क्योंकि उस दिन 
इतनी अधिक द्विमयर्पा होने छगी झि अंगूर आदिशी ही टताएँ सही, 
बढिकि गेहूँके पौथे भी, मष्ट हो गये । इसपर भ्द्रायछरीजके फ़िलिपिडीज 
मामऊ एक क्ष्युने एक प्रद्सनमें उसपर इस प्र्ार आक्षिप किया-- 
“कुमारी अँगूरकी उताएँ हिमवर्पासे क्यों नष्ट हुईं? 
पविग्र देवबस्र दो संदोर्म क्यों विदीण हो गया? 
जिसने देवताओोका सम्मान मलुष्योंसों दिस्यया है वह्दी इसका कारण है। 
यह धद्दसन नहीं, बिक बदी, जनतारी विपत्तियोझा सूछ कारण है ।7 
लिसीमेक्स नामक राजा फ़रिडिपिडीजकों बहुत मानता था। इसके 
सम्सन्धसे बढ अर्येजयार्लोका बहुत छुछ उपकार क्या करता था। सद्ट 
सदाचारी था और वंखेदोंसे वहुत दूर रहता था ! एक दिन छिसोमेक्सने 
कृतज्ञताके भाव उससे बुरा कर पूछा “मैं तुम्दें कौनसी वस्तु भेंट 
कहे ?” उसने उत्तर दिया “राज्यकें गुप्त भेदेंके अटादा जो झापवी 
इच्छा हों ।” मैंने यहाँपर जान दृप्त कर फिलिपिडीज़ञया उलछेस किया है, 
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क्योंकि मुझ्ते इस कपामें स्ट्रास्यछ्ीज़ नामक सार्वजनिक बच्ताके साथ 
साथ इस प्रहसवरारका भी समावेश करना उचित प्रतीत हुआ । 

रफेट्स-नियासी ड्रोमोझ्लाइडीउ्ने जो अ्रस्ताव पेश किया, पह तो पहले 
की सभी सूर्ंताओं और चाहूक्यिंक्रों मात फरनेवाला था। जब देल्फी- 
की देचीसे यह द्यफ्त करनेका भइन छिड़ा कि टाल किस प्रसार समर्पित 
की जायें, तो उसने प्रस्ताय किया कि ऐसा न कर हम छोगोंगें डेमि- 
ट्रियससे ही आप्तवचन छेना चाहिये । ग्रस्तावकी दाब्दावली इस प्रकार 
थी-- जनता झुम सुहर्ससें यद्द निणय करती है कि एक तागरिक “नगर- 
रक्षक' की सेयामें भेजा जाय और यह उक्त नगर-रक्षफ्क्री झायदयक पूजा 
कर दर्याफ्त करे कि किस घार्मिस तथा सभ्य विधिसे ठालेंके समर्पणसा कार्य 
किया जाय और इस सम्बन्ध उसका जो आदेश हो, जनता उसीका 
अनुसरण करे ।” इस भ्रकारके कार्योत्ते लोगोने उसका दिमाग, जो अमी 
उतना परिपक्व नहीं था, जिल्सुछ फेर दिया। 

जब वह अर्थेजमें दहरा हुआ था, चभी उसने यूटीडाइस नासक पुक 
विधवासे विवाह किया जो प्राचीन मिल्टियाडीज्ञके वंशम थी और पहले पति 
साइरेती-नरेश आफेंल्टसके मर जाने पर पुनः भर्थेज्न चली भागी थी। 
अर्थेज़गा्ोनि इस विदाहसे अपने नगरकों गौरवान्यित समझा पर डेमिट्रि- 
यस इस सम्वन्धर्मे बहुत स्वच्न्द था, उसने एक ही साथ कई खियोँसे 
बित्राह कर लिया था जितमें फ़ोछा ज्येध् और सबसे अधिक सम्मानित 
थी । इस सम्मानकां कारण एक तो यह था कि बढ़ एऐंडिपेदर जैले प्रसिद्ध 
नरेशकी छड़की थी और दूसरा यह क्लि इसका विवाह मरेस्सके साथ 
हुआ था जिसे सरदूनियाके लोग सिवन्‍दरकें उत्तराधिडारियोंमें सबले 
अधिक मानते थे। इन्हीं कारणोंसे ऐण्टीगोनसने उसके साथ पिवाह करनेऊे 
डिए डेमिट्रियसरों बाध्य किया या, गहीं तो भवस्थाके विचारसे यद्द सम्बन्ध 
उचित न था, क्‍योंकि डेमिट्रियस तरण था और फीछाडी अयस्था उससे 
कही अधिक थी। पहले डेमिट्रियस विवाह करनेकों राजी महीं था, पर 
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उस पिताने यूरीपाइटीश़श विवाह दर विः्नलिखित इन हुए परि- 
पर्तित कर उसके कागमें कशी--रशभाविश भ्रदु्तिके अनुफ्त्ठ दो था न हो 
किन्तं यदि एाम होता दो सो मनुष्यकों अयदय विवाद दर ऐेवा चादिये 
( मौफरीएे स्पानमें 'विधाह रख दिया गया था । ) पर छौछा गया सर्प 
फ्ियोफि प्रति सम्मानझा भाव उसफी उपपत्रियोमे भमुरण दौनेसे नहीं रोप 
सरा। उसझी बामुझता उस समयके प्रायः सभी नरेशोंसे यदी हुईं थी | 
इसी यीच डसके पिताने उसे टालेमीे साथ साइप्रसमें युद्ध करनेके 
शिए जानेका भादेश दिया । यूनानसे एयक्‌ होनेडी इच्छा म ऐने पर भी 
डसे यहाँ जाना पद्दा । यह मरसक यहाँग्ा झाम, क्लो उकछ्तम दोनेके साथ 
ईी उसके एिए गौरपास्पद मी यथा, छोड़ना नहों चाइता था, इसलिए 
उसने क्षियोनाइटदीजझों जो ठाेमीडी भौर कारिन्यडी सेनाका नायर था, 
रपये छेकर नगरोको स्वाधीन कर दैनेसे लिया। उसके इनमार करने 
पर इसने कुछ अतिरिक्त सेना छेडर साइग्रसकी यात्रा कर डी और पहुँचने 
के साथ ही टाडेमीफे भाई मेनेलेअसपर आक्रमण कर उसे पराग्त कर 
दिया | इसके बाद फौरन टाटेमी महती स्थर- और जल सेनाके साथ आा 
घमका । कुछ काल्‍्सक तो दोनों ओरसे ऐसे ही संवादोंका आदान प्रदान 
होता रहा जिनमें मत्संता और दींगफे सिधा और झुछ नहीं द्वोता था। 
राल्मीकी ओरसे कट्टा जातां था “जल्दी निल्‍ुल भागो, नहीं तो सारी 
सेनाके एकग्र हो जाने पर तुम्दारा कहीं पठा भी न रहेगा ।” इसके उत्तरमें 
डेमिटियसकी ओोरसे कद्दा जाता था---यिदि तुम सिश्िअन और कार्रियसे 
अपनी सेना हटा छो तो इम त॒म्दें चुपचाप चले जाने देंगे ।” यही दोनों 
नहीं यल्कि उस समयके सभी नरेश युद्धके भारी परिणामऊे सम्बन्धर्म 
चिस्तित थे, क्योंकि इस युद्का पारितोषिक साइप्रस या सीरिया म होकर 
सर्वोपरि प्राधान्य था । 
दालेमी अपने साथ ढेद सौ युद्धपोत लेकर आये बढ़ा और उसने 
मेनेलेभसकओ साठ पोर्तोके साथ सलामिसके पोद्ाश्यसे निकछ कर हेमिद्रि- 
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असझी सेनाऊे पिछले भागपर आक्रमण करनेझो भाशा दी। डेमिटियसने 
एन साठ पोतोफा मुकाबढा करनेके लिए. सिफ दस पोत रखे क्योंकि 
पोताभ्रयझा प्रयेशमार्ग बन्द करनेके लिए इतने पोत काफ़ी थे; उसमे 
भपनी स्पछसेमारों अन्तरीपफे ्रन्तिम छोरतक तैनात कर दिया भर 
स्वयं एक सौ अस्सी पोत छेरर युद्में प्रवृत्त हुआ । उसने इतनी यहादुरी 
और बेगके साथ आक्रमण किया कि टाकमीशें सिर भाठ पोतोंके साथ 
पीठ दिखा कर भागना पढ़ा । उसके सत्तर पोत आरोहियों आदिके साथ 
पकड़ लिये गये और शेप थुद्धमें नष्ट हो गये । भारवाहक पोतोपर जितने 
शख्राख, यंत्र, दास-दासियाँ तथा मित्र भादि थे, वे डेमिट्रियसऊे हाथ 
आ गये | रण-बन्दियोंमें छेमिया नामक एक सहिला भी थी जो पहले 
चेणु बजानेऊे लिए प्रसिद्ध थी पर भ्त्र जिसने वेश्याशृत्ति ग्रहण कर छो 
थी । गिरती हुई अवस्थाके कारण इसके सौन्द्यक्रा भी ह्ाप्त हो चढा 
था, फिर भी तरुण डेमिट्यिसपर इसने ऐसा जादू डाकू ऊि माँ और 
र्रियाँ तो डेमिट्रियसके श्रति अनुएक्त थी वहाँ ढेमिदियस सिर्फ छेमियापर 
मुग्ध था । 
जलयुद्धके बाद मेनेलेग्सने सामदा न कर अपने सारे पोतों और 
सारी सेवाके साथ, जिसमें बारह सो अश्वा रोही तथा वारह हज़ार पैदल धे, 
आत्मसमपण कर दिया। यद्द विजय स्वयं ही बढ़े गोरवकी चीज़ थी, 
ऊपरसे डेमिद्रियसने शब्युओंडे साथ मानवीचित वर्ताव कर इससा महत्व 
और भी बढ़ा दिया । उसने बड़े सम्मानऊँ साथ दार्वोद्नी अन्व्येष्टि को और 
फिर शब्रुओंके सभी रणवम्दियोंक्ों मुक्त कर दिया । यह खयारू यर कि 
कहीं वाद्म अथेज़याछोंजो भूल न जाऊँ उसने बारह सौ आदमियोंझे 
निमिक्त पूरे परे झस्ाख भेज दिये । 
एटिगोनसके पास यह शुभ संवाद पहुँचानेका भार सबसे बड़े चाप- 
खस दरवारी मिलेट्स-निवासी ऐरिस्टोडेससकों सौंग गया । इस भौरे- 
पर उसने अपनी सारी कछा खर्च कर डालनेकी ठानी। सीरियाडे पास 
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पहुँचने पर उसने पोतकों दिनारेपर न झआाने देपर एछ दूर समुद्ठ्म ही 
स्थार दया दिया कौर साथियोंबों उसीपर टहरा कर धर्वेशा ही एफ 
नाप द्वारा तट पर पहुँच कर राशप्रासादश भर यदा। पंट्िगोनस ब्टी 
स्प्रप्रताके साथ युद्धफे परिणामय्ी धतीक्षा कर रद्दा था थो सर्वथा स्वामा 
पिक दी था। दूतके आानेरी स्वर मिलने पर यद्द इतना भाउछ हो उठा 
झि उसवे हिए राजप्रासादके अन्दर टदरना मुरिफिण् हो गया। समायार 
जाननेऊे लिए उसमे ऐरिस्टोडेमसके पास एगातार बई पदाधिकारी भेते 
पर यहा उन्हे कोई उत्तर न दे गम्भीर मुठा धारण बर चुपचाप आगे थट्ता 
गया। एंटिगोनस भयसे अधीर हो उससे मिलनेके लिए ट्वारपर चल 
आया। पेरिस्टोटेससके चारों ओर छोगोंकी भीए हक्‍्ट्टी हो गयी 
थुद्धका फए जाननेके लिए सपफे सब राज प्रासादकी तरफ घर पछे। 
ऐंटिगोनसकों उसकी बात सुनने छायक फ़ासलेपर देस कर उसने हाथ 
पा कर यहा--टेंटिगीनस नरेशकी जय हो, हम छोगोंने टाएेमीटो 
जरयुद्धमें पराभूनत कर सोलह हजार आठ सी आदमियोंकों रणयंदी 
बनाया है।! ऐंटीगोनसने उत्तरमें कहा--“स्वागन ऐरिस्ट्रोडेसस, पर 
तुमने इस शुभ सयादके लिए हम होगोंकों ध्यथित करनेका उपाय किया 
था, इस क्षारण पारितोषिक्के लिए तुम्हें देरतक प्तीक्षा करनी पछेगी।! 
श्षत्र जनताने पहऐे पहल एंटिगोनस और डेमिट्रियसको नरेश” की 
उपाधिसे भूषित किया। उसके मित्रोंने शीघ्र ही उसके सिरपर ताज 
पहना दिया । उसने एक ताज अपने एुत्रऊे लिए फौरन भेज दिया और 
उसके साथ जो पत्र भेजा गया उसर्मे 'ढेमिद्रियस नरेश' कद कर सम्बोधन 
क्या गया। क्षर यह समाचार मिस्त पहुँचा तो दारेमीफे अनुयायियोनि 
भी, यह दिखिलानेऊ लिपु कि ये इस पराजयसे जरा भी पिचल्ति नहीं है, 
टार्टेमीक्ो नरेश! की उपाधिसे भूपित किय्रा। यह रोग सक्रामक्फी सरह 
पर गया। सिकन्‍्दरके अन्य उत्तराधिकारियों तथा ल्सीमेकस और 
सेल्यूकस बादिने भी यह उपाधि झहण कर ली। कैसेंडर अपना नाम 
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पूवंबत्‌ छिएता गया हालोँ कि और छोग पत्रों आदिमें नरेश” ही कह कर 
उसरा सम्योधन करते थे। इस उपाधिसे इन छोगोंके केयल माम 
भर पदमे ही पद्धि नहीं हुईं, ये अब अपनेकों छुठ और दी समझने भी 
छगे। चालदाल, बातचीत तथा व्यब्रद्दार भादि सभीमें प्रधानतायोत्क 
भाव परिठक्षित होने लगे । जिस प्रशार कोई अभिनेता किसी राजारा 
बेष धारण करने पर अपनी चालढाल, घर, और बोलचालका ढंग आदि 
पद छेता है, ठीक बही हालत इन शासकॉंकी भी हो गयीं। अब 
इनकी ंड-ब्यवस्था भी पहलेफी अपेक्षा अधिक कठोर हो गयी, क्योंकि 
भय इनका वह छप्मनवेश, जिसके कारण इनको नश्नता दिसछानी पड़ती 
थी, मी रह गया था। सिर्फ़ एक ही सुशामरी आवाज़ने संसारमें 
क्रान्ति मचा दी । 
साइप्रसरे विशयसे एऐंट्रिगोनलका शौसझा बहुत बड़ गया। णत्र 
उसमे स्वर्य टालेमीके रिरुद्ध यात्रा की और सद्दायताऊे छिए डेमिट्रियसकों 
जख-सेनाके साथ घुलाया। सुद्धके परिणामझा अजुसान एक स्वमते हो 
गया जो ऐंटिगोनसके एक मिन्नने इस रूपमें देखा था । “एंटिगोनस अप्रनी 
सारी सेनाके साथ इस भ्ररार दौड़ रहा है मानो कोई दौड़ हो रहा हो । 
पहले तो उसने बड़ी स्फूर्ति और शक्ति दिस्डायी पर पीछे क्रमशः उसकीः 
शक्ति मन्द पड़ती गयी और अन्तमें उसने देसा कि वह थकित और छान्‍्त 
हो पीछे पीछे आ रहा है।” ऐंटिगोनस तथा उसकी स्थरू-सेनाको कई 
कठिनाइयोंका सामना करना पड़ा और डेमिट्रियसके पोत, तूफान आ जाने 
के कारण, एक खतरनाक किनारेपर जहाँ कोई पीताध्रय भी नथा बह 
कर जा छगे और कई नष्ट भी हो गये। इस श्रस्र यह थुद्धयात्रा 
बिलकुल बेकार गयी ! ऐंटिगोनस अब सैनिक कार्योके योग्य नहीं रह गया 
था। इसका एक कारण तो यह था क्लि उसकी अवस्था अस्सी वर्षफी हो 
गयी थी और दूसरा जो कि पहले से भी भधिक सबल थां, यह था कि 
उसका शरीर बहुत पथुल था। इसलिए उसने सेवा-प्रिभागका सारा 
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ग्राये अपने पुश्ररों सींप दिया जो छुछ तो भाग्य अनुझठ दोनेडे कारण 
और छुछ अपनी योग्यताऊे यूपर सारे प्रार्योश सम्पादन सुषाढ रूपसे 
फर छेता भा । उसकी ब्रिछासभ्रियता, फ्िमूल्खर्ची तथा कामुझ्तासे इसके 
यार्मोर्मे पोई विशेष थाघा नहीं पढ़ती थी, क्योंकि झान्तिफ्े समय तो 
देमिट्रियस उफक जिपयोमं पिलडुझ छीन हो जाता था पर युदके समयमें 
यह संयमियोसे भी अधिक संयम रफनेमें याती मार छे जाता था। 
जब छेमियाने डेंमिट्रियसके दृद्यपर अधिरार उमा छिया, तय छुछ 

दिनोंके बाद उसे फटी याइर जाना पढ़ा । यहाँसे छौट कर पद पिता* 
को अभिवादन करने गया । उसने इस भ्रकार अपने प्रिताका शुम्बत पुनः 
घुनः प्रेमपूर्वक ऊिया कि एंटिगोनसने इस कर कद्दा “मादम प्लोता है, 
सुमने मुझे झेमिया समझ लिया है ।” पु थार पेंटिगोनस डेमिद्रियसके 
बीमार दोनेरी सत्र पाकर उसे देखने गया। हारपर उसे पक सुन्दर 
युवती मिछी जो डेमिट्रियसके पाससे छौट रहो थी । भीतर जाकर थद 
चारपाईपर बैठ गया और उसकी नादी देखने छगा। डेमिट्रियसने कहा 
“छुत्ार तो कमी हट गया है।” पेंथ्गोनसने कहा--/हाँ, ठीक है, 
झाते समय द्वारपर उससे मेरी भेंट हुई थी।” बह्द अपने घुन्नके 
भहत्कायोंके यिचारसे उसके दोपोके प्रति इसी प्रकार नरमी दिखलाया 
करता था। सीथियन छोगोंकी यह चाछ थी कि मधपानमें प्रदत्त होने पर 
ये घन्ुपफी ४ंकार किया करते थे, मानों विद्यसिताओे प्रभावमें तिदीन होती 
हुई धीरता एवं साइसको जागरित करनेका प्रयत्न करते हों । पर देमि- 
ट्रियसकी द्वाएत पिचित्र थी । यदि बह विदासितार्म पढ़ता था तो इसके 
अछावा उसे और कुछ नहीं सूझता था और जब काममें छग जाता था 
॥ऐ फिर ब्रिठासिताकी उसे याद भी न जाती थी। चह विलासिताके 

४ समय युदके विचारोंको और युद्धके समय विद्यसिताके विचारोंक्े 'अपने 
पास फ़रकने नहीं देता था | यही कारण है कि उसकी इस विद्यसप्रियता 
के कारण उसके सैनिक कार्योर्मे कोई बाधा नही पड़ती थी। युद्ध-संचा- 
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एनकी भकषपेक्षा युद्धफी तैयारीमे उसकी योग्यता और भी विश्ञेप रूपसे 
देस पडती थी | यदि आवश्यकतासे अधिक रसद प्रस्तुत न होती तो 
इसे समन्तोष ही नहीं होता था। अपने पोतों और यंत्रोंढी दनावट 
इत्यादिमें कुछ न डुछ सुधार करते रहनेमें उसे यडा आनन्द भाता था। 
बाद, सनोरजन और चित्रकला आदिमें अपनी प्रतिभाका दुस्पयोग न पर 
यह भये नये ढगके यंत्र आदि बनाया करता था । 
कहते हैं, मऊदूनिया नरेश ईरोपस भी अपना अवकाश मेज और हैंप 
सैयार करनेमें छगाया करता था, पेटलस उर्फ़ फ़िलोमीटर शाहीवागर्म 
तरह तरहके जहरीछे पौधे छमाने और मौसिममें उनके फरोंसे अर 
निम्न कर उनका गुण जाननेके प्रयक्ष द्वारा अपना सनवहरयय किया 
करता था। पार्थियाके नरेश बाणोंके फल तेज करना ही अपने ह्पि्‌ 
बहुत अधिक समझते थे, पर डेमिट्रियसकी बनायी हुईं श्वीजोमें झेयर 
उसझी प्रतिभा और छुशछता ही मही पायी जाती थी, यर्कि थे चीजें भी 
शाहोंके टी योग्य हुआ करती थीं। जिन छोगेकि विरुद्ध उसके पोत भेये 
जाते थे, ये ही तटसे गुजरते हुए उक्त पोतोंझों देख कर भुग्ध हो जाते ये 
और जिन नगरोंसा बह अवरोध करता था उसीके निवासी प्राचीरॉपर 
चढ चढ़ कर उसके यन्नोंक्ो देखा करते थे। ल्सीमेरुस, जो डेमिट्रियसका 
समसे बडा शठ्ध था, जब्र सिलीशिया भदेशके सोली नगरका घेरा उठानेके 
लिए उसे बाध्य करने आया तो उसने युद्धयञ्नों और पोतॉकी सच्चारम 
विधि देसनेकी इच्छा प्ररट की । इन्हें देख कर बह इतना प्रभावित ह्झा 
कि इनकी भ्रशसा करता हुआ घुपचाप चछा गया। रोडियन लोगोंने भी, 
ज़िनवे नगरपर उसने घेरा डाल्य था, सन्धि हो जाने पर उसकी चि 
और अपनी वीरताके स्मारक स्वरूप कुछ यत्रोंकों वहाँ रहने देनेशा भहु- 
रोध क्या था । 
रोडियन छोग दालेमीके सहायक थे, इसी कारण उबसे 


4 पेरेमे डेमिट इसका युद्ध 
छिडा था ओर इस बेरेमें डेमिट्रेयसने प्राचोरसे अपदा स॒द 


से बड़ा यज्ञ 
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मिद्याया धा। यह यप्र नीचे यर्गाशर था और उपर क्रमशः पतला होता 
गया था। आधारफी धस्येक भुजारी छम्माई २४ हाथ थी और ऊँघाई 
३३ द्वाथ | अन्दर इसमें बई स्याने ये और अस्येक सानेमें, सामनेकी तरफ, 
एक गिद्दनी थी जिसमेंसे सैनिझ सभी पश्रवारफे अग्रोंगा उपयोग फर 
सरुते थे । इसके भीतर भिपष् मिन्त प्रझाऊे सैनिक भरे रदते थे । सबसे 
यदकर आश्रयजनक यात सो यह थी कि इसना थद्ां द्वोने पर भी चरने 
पर यह इधर उघर न झुक कर पक सीधे चलना था। इसके चढते 
समय भयंगर शब्द होता था जिसपे देसनेगले प्रमनन होनेके साथ ही 
साथ भयभीत भी होते थे । 
इसी क्यरोधके समय दमिट्रियसने साइप्रसे दो छौह कयच मैँग- 
चाये जिसमेंसे प्रत्येप्फ्ा थज़न बीस सेरसे अधिक नहीं था| इनके निर्माता 
ज्ोइलूसने इनकी सूत्र दिखछानेके छिए २६ पंगपर स्थित यंत्रसे दृ्ियार 
घएानेपों कह्टा । निशाना ठोक छगा पर कयचपर इसका विशेष श्रभावर 
न पढ़ कर एक साधारण सरोचका-सा चिह्न होगया। बे मिदिवसने इनमें 
से एक तो अपने लिए रपा ओर दूसरा अपने सद्रसे बी तथा घीर सेना- 
पति ऐब्सीमसकों दे दिया; इसवा सारा कयथ मौरमें दो टल्ट होता था, 
पर अन्य सैनिफॉ्े लिए एक टेलेंट बननझा कांच काफी ट्वोत्ता था। यह 
सेनापति इसी अवरोधके समय रंगशाछा ( सभामबन ) के पासगले 
युद्धमें बीरगतियों प्राप्त हुआ । 
रोडियन छोग बड़ी यीस्तापूर्वेक अवरोधका सामना बर रहे थे, 
इससे ढेमिट्रयस विशेष रूपसे कुछ नहीं कर सका। इन लोगोंश पक 
कार्य इसे बहुत बुरा छगा जिससे चिढ़ कर वह अयरोध नहीं हटा रहा था। 
डेमिद्येसया एक पोत इन छोगोंके हाथ भा गया था जिसपर छुछ 
सामान, बश्च और उसऊी स्त्री फीलाके पत्र आ रहे थे। इन लोगोंने अरभेज- 
बालोऊे कार्पपा अनुसरण न कर, जिन्होंने अपने शब्रु फिलिप नरेशकी 
डाक पड़ने पर उसके सभी पत्मोंसों त्तो पढ़ लिया पर उसकी रा जा* 
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छिग्पियसरे पत्न रिना मुहर तोड़े ही ज्योडि सयों. छोटा दिये थे, हन सब 
चीजोंडी दालेमीके पास भेज दिया। झुद् होते हुए भी इेमिटि- 
यसने अवसर मिलने पर इसका यदछा नहीं लिया | कॉनसनिवासी प्रोटो- 
जेनीक्ृ' रोडियन छोगोंके लिए एक घित्र तैयार कर रद्द था जो कुरीय 
दुरीब् तैयार था। डेमिद्यसके हाथमें यह चित्र पढ़ जाने पर रोड्यन 
छोगॉने एक दूत भेज कर इसे नष्ट न कानेकी प्रायेद्रा को। प्रायंनाके 
उत्तर उसने कहां “में अपने पिताड़ी शल्वीरें भछे ही जहा दूँ फर 
बेपी श्रमसाध्य कछावी वस्तु नष्ट कानेका विचार भी नहीं कर सझ्ता (” 
प्रोटोजेनीज़ सात वर्षोत्ति दस चित्रपर परिश्रम कह रहा था। बह्ते 
हूं, अपेलीज भामर सुप्रसिद्ध चित्रकार इस चित्रश्ञों देंस कर ऐसा 
पिस्मित हुआ कि छुछ देस्तरू उसके मुँहसे कोई शम्द ही नहीं निफछ 
सका। यह चिश्न यादमें रोम चदा गया और वहीं कई चित्रोंके साथ 
भव्मीभूत हो गया । * 
रोडियन छोग इस युद्धसे ऊव गये थे। डेमिट्रियस भी इसका 
अम्त करनेफे लिए कोई यद्वाना हूँद रहा था और दैपयोगसे एक मिऊ भी 
शया | अर्थेजवार्लोने बीच विचाव कर यद्व से कर दिया कि रोडियन छोग 
अछेमीकों छोड़ का और फिस्लीके साथ युद्ध छिडने पर, ऐेटिगोनस 
और डेमिदियसका ही साथ देंगे । 
अर्थज़वाडोने कैप्ेंडरके विरुद्ध जो उनके नगरपर घेश डाले हुए था, 
डेमिट्यिसले सहायता कानेडी प्रार्थना की । भतः वह ३३० पोत और 
सद्दती स्थल-सेना छेकर वहाँ जा पहुँचा । उसने कैसेंडरफों एव्फाले सिर्फ 
निकारू याहर ही नहीं किया बल्कि उसका परीझा कर थप्रोपाइटंमें 
पूर्णतः पद्ाभूठ भी किया। हेरा्लीया, नामक स्थानके निवासियोँने स्वेच्छासे 
आत्मसमपण कर दिया और मरूदूनियाके छः हजार सैनिक भी उससे भा 
सिरे । बहाँसे चछ कर उसने थर्मोवाइलीके सभी यूनानी नगरोंकों स्वाधीन 
कर दिया, बीओंशिअन छोगोके साथ मैत्री कर छी, सेंश्रीपर सभरि- 
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पार पर टिया और पाएंट सथा पेनपट्मदों पैसेदरयी सेनासे सुत्त वर 
अरधेंगवालोंरोें एटा दिया ! हार्ोँ वि अर्थेस़याटोने पढने दी बटुया सी 
ऊँची उँची परदुवियाँ दे रणी थी, पिर भी इस मौउेपर ये अपनी चाह 
पारितासे थांज न भाये । उसे प्रार्थेननवे विएरे द्िप्सेम रहनेडों स्थान दें 
दिया गया भौर पए्द मिनर्या देवीका अतिथि भी कार दिया गया, 
यो बस्तुत उश देयीकें मन्दिरमें प्रवेश पाले और टस पत्रिग्न दुमारी 
देवोगा आातिध्य प्रद्दण करनेफे योग्य न था। एक थार युद्याप्रामं उस 
का भाई फिलिप एक ऐसे धरमें ठहरा हुआ था जिसमें तीन शुवनी 
महिष्टाएँ थीं। ऐटियोनसने घरबार्फों यूरो कर उसके सामने ही फटा 
“मेरे पुश्रशों ऐसे घरमें क्यो रसा है पदाँ अधिर आदमियोंके कारण 
स्थान समोध है! उसके एिए मोई सौर जगह ठीक कर थी ।” देसि 
दियसको भौर कसी सयाझसे नहीं तो कमसे कम सबसे यदी यदनके 
विचारसे (सा कि बह कड्टां करता था) मिनर्यारें श्रति आादर करना 
चादिए था पर ऊँची श्रेणीके स््ीपुरपके साथ यढे घुरे तरीकेसे पेश 
आउर और साथ ही छेमिया, दीमो आदि वेश्याओंका प्रीदास्थर बना 
कर उसने सन्दिरको अपविश्र कर दिया । 
अर्प्रेंज भगरके भहत्दके विचारसे इस बहुत सी ध्ुद्र बातेकि सम्बन्धर्म 
मौत घहुण बर टेते हैं, पर ढेमाक्कीज नामक नययुयझुवी सदाचारप्रियता 
ओर साइसवा उल्टेख न करना भी ठीक न होगा। उसकी उम्र शर्मा 
कम ही थी और वह इतना सुन्दर था कि थह्ट विशेषण दसका उपनाम 
ही हो गया धा। यह सौन्द्रय ढेमिट्रियसकी भोखोंते ठिपा न रह सका । 
डेमिट्रियसके दू्तोने भय जौर प्रटोमन हारा उसे बहस करनेकी यहुत 
कोशिश छी पर उसका झूग जद मी >चिलिति नहीं हुआ । उसने साथ॑- 
जनिऊ सेरों जौर असाई आदिका परित्याग कर दिया, सिर्फ़ स्‍्तानागार- 
में एड्ात्री जाया करता था । ढेमिट्रिसस ताूूसे छगा रहता था, एक 
दिन सौफा पक्र मझेशा वहाँ जा पहुँचा। बेचारा लड़का पासमें कोई 
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मददगार ग दैस कर सोठते हुए पानीऊे कंडाठमें झूद पढ़ा। यह सत्य 
है कि उसकी बुरी मौत हुई पर यह उसके देश और गुगेऊि सर्वथा 
उपयुक्त थी । 
झोनेटसका आचरण इससे सर्वधा भिन्न था। घनताके नाम डेमिट्रि- 
गसका पत्न व्यकर उसने अपने पिताझा सर्माना माफ कराया और इससे 
उसे हप भी हुआ पर इसवा परिणयास यह हुआ कि ध्वयं तो अपमानित 
हुआ ही, अपने देशपर भी उसने गिपत्ति ठाह दी। जनताने जुर्माना तो 
माफ कर दिया पर भागेके लिए क्षादेश कर दिया हल कोई व्यक्ति डेमि- 
टियसकी सिफारिश न छावे। पर जत्र यह मालम हुआ फि डेमि- 
टियसने इसे अपमान समझ फर क्रोध प्रकट झिया है, तो उन छोगोंने भय- 
भीत्त होझर इस भादेशको रद्द ही नहीं जिया बत्कि पस्तावऊक्ो और 
सम मेंमेंसे भी हुछओो फॉँसी तथा देश-निर्वासनयी सजा दे दी। उन 
छोगोंनि यह भी निर्णय किया कि भविष्य डेमिट्रिससफ्ी कोरसे जो जो 
आदेश दिये जाये वे देग्ताओंके प्रति पवित्र भौर मनुष्योंके लिए न्याय्थ 
माने जाये । एक उच्ययर्गीय स्यक्तिके यह कहने पर हि स्ट्राटाक्लीज़के ये 
दहद पागछपनसे भरे हुए हैं, लिउसोनोके डेमॉफेरीजने कहा कि उसके 
लिए पागलपनके शब्द न कहना सूर्खेतारी ही बात होती | स्ट्राडाक्रीजको 
तो अपनी चापदछस्तीकी चज़हसे शीघ्र ही अच्छा पुरस्कार मिला किन्तु 
डेंमाऊैरीज़पर इस क्थनके कारण अभियोंग्र झायां गया और उसे नगर- 
निर्बासनका दंड दिया गया। 
इसके अनन्तर डेमिट्यिसने पेॉपनेससम प्रवेश स्थि। । यहाँ फिसी- 
ने उसका मुकाब॒दा नहीं स्या, झपरुर्सने या तो अपने नगर समर्पित कर 
दिये था बहाँले भाग गये । उसने एश्टी ओर आर्ऊेडियापर भी अधिझार 
कर ढिया एवं आयंस, सिशिक्ग और कारिन्थकों उनकी सेनाके नायकोंडो 
सौ टैलेंट देकर उनसे ाडी करा लिया। इसी समय आगंसमें जूनोफा 
उत्सव पड़ा और डेमिद्रियसने सेलों आदिसे स्वयं अध्यक्षका पद ग्रहण 
र्७ 
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पिया । यदरीपर उसो माटेसियन गरेंश् ईएसिदीजरी पुत्री दीईेमियासे 
लेपाद रिया ! सिशिक्नके ोग गगरके थादर रहरों ये। उसने णुड 
मौरैकी जगह पसन्द कर यही सबयों रदने री राय दी भौर क्षपने गामपा 
मगरका भाम भी यद॒ए वर देमिट्रियय कर टिया। यहाँ टसस््मप्यपर 
रियासतोंश एप सम्मेलन हुआ शिसमें यहुतसे छोंग एकत्र थे। इब्दोंते 
मिदन्दर भौर डिलिपयी तरद डैमिदियस से सारे यूनानक्ा अधितावा 
परार दिया। पर डेमिदियल दाति भौर सफणनामें अपनेझे इस होगोंसि 
कहीं आगे यदा हुआ समझता था) सिमन्‍दाने रिसी नरेधञरी में नो 
उप्राधि छीती थी और न अपनेयो कमी सम्राट्‌ ही फटा था, हाल 
उसने फितने ही छोगोंगो छय राजा थनागा था । पर देमिदियस अपने भौर 
अपने पितारे व्यतिरिक भौर ज्िसीशे दस टपाधिय योग्य नदी समझता 
मां । द्ावत भादिम जक उसके अनुयायी उसे तथा उसके पिताओं मरेश 
की उपधिसे पु सेट्यूजसकों गत्र पतियी, दाल्मी मं प्रधान सैनापतिकी, 
लिसीमेरुसयो पोपाध्यक्षरी और ऐगाथोफीजडों स्लिसिली ट्वीपक शासक 
की उपाधिसे भूषित कर मविरापानक समय स्वास्थ्य-कामता करते थे, उस 
समय डेसिदिवल मारे आनन्दरु गद्गद हो उठता था । और नरेश तो 
उसके इस दर्एकी वात सुन कर सिर्फ़ हँस दते थे पर लिसीमेक्स उस 
पर बहुत गुस्सा होता था, क्योंसि वह वोषाष्यक्ष मान कर इसे ट्विलडेकी 
औणीम समझता था (पूप्त देशोकि नरेज्ञ प्राय हिजडोंसो ही कोपाध्यक्ष 
बनाया बरते थे)। शिसीमेक्स ही उसझा सपसे बढ़ा शु था । एक बार 
ऐेमियाके प्रति उसरी आसक्तिपर घुटकी छेते हुए उसमे कहां कि “भाज 
तक मैंने ऊिसी वेश्यारो रानीका पाद करते हुए नहीं देखा था ।” यह 
सुन कर ढेमिद्यिसने जवाब दिया “मेरी वेश्या लिसीमेक्सरी पेनीलोपते 
कम वफादार नहीं है 
अरथेन यापस आतनेकी तैयारी करते समय उसने प्रभातत्वशे लिखा 
फि मैं पहुँचनेके साथ ही दीक्षा लेरर एड साथ छोटे वे सभी सस्कारोंकरी 
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घूरा करना चाहता हूँ । पर यह यात न तो पहले कमी हुई थी भर न 
न्यायानुमोदित थी, क्योंकि झघु संस्कार फरवरीम तथा उच्च सितम्बरमें 
हुआ करता था और इसके एक बर्ष याद अन्तिम विधि हुआ करती थी । 
जनसभाम डेमिट्रियसके पत्र जब पेश फिये गये सो पाइथोढोरस नामऊ 
मशारूचीके सिया और क्स्रीको हस माँगफा विरोध करमेफा साहस न 
हुआ, पर इस विरोधरा कोई फल नहीं हुआ, क्योंकि स्ट्राट्रीजने उस 
महीनेरा नाम बदल कर आवश्यक महानेशा नाम कर देनेफा निश्चय करा 
छिया। इस प्रडार डेंमिटियसका रुघु संस्कार पूरा करा लिया गया और 
फिर दूसरे निश्चय द्वारा महीनेश़ा नाम आवश्यक महीनेमें परिवर्तित कर 
दिया गया जिससे उच्च संस्कार भी पूरा हो गया । इस प्रजार एक ही 
मासमें सय रस्म अदा हो गयी । प्रहसनकार फिलिपिडीजने इसी कार- 
रवाईके सम्बन्धमे स्टाटाक्कीजज रइ्य करते हुए कहा था-+ 
अय-भय चाहयाद रख सकता एक मासमें सारा वर्ष । 

डेमिट्यिसको मिनर्वा देवीके मन्दिरमे स्थान देनेके प्रस्तायफे सम्बन्ध- 

में उसने कहा था-- 


परम पूत मन्दिरन कहेँ देत बनाय संराय । 

संग डमारी देविके वेश्या रखत बुलाय ॥ 
डेमिद्यिसने इस नगरमें जितने दुराचार क्यि उनमेंसे निस्नलिखित 
चदनाके कारण अर्थेजतालोंकों सबसे अधिक दुख हुआ । उसने अरप 
समयमें ही ढाई सौ टैलेण्ट एकत्र करनेकी आज्ञा दे दी और जब बडी सस्तीके 
साथ वसूल कर यह रकम उसके सामने छायी गयी तो उसने इसे छेमिया 
तथा दूसरी उपपलियोंकों साइन खरीदनेके लिए दे दिया। इससे जो 
आर्थिक क्षति हुई बह तो हुईं ही, साथ ही इससे उनका जो अपमान हुआ 
वह उन्हें बहुत छुरा माल्म हुआ | कुछ रेखकोंका कहना है कि यह बर्ताव 
भेसलीवालेंके साथ हुआ था, अर्थजवालोंके साथ नहीं। जो हो, किन्तु 
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इसमें सन्देंद्र नहीं कि लेमियाने राजारों भोज देनेफे लिए स्ययं येहरी 
शसूए यी थी । यह दावत इतने ठाठयाटसे हुई कि छिनसिभस नैसे प्रसिद्ध 
एऐपसने इसका यर्शन करना कायद्रयरू समझा ! 
ऐमियामम दे मिठ्रियसकी विशेष अनुरक्ति और उसका टाटवाट देख कर 
छसवी और स्ियों ह्वी नहीं यक्छि उसके मित्र भी उससे द्वेप करते छगे ! 
एक यार डेमिद्रियसके दुर्तोंझो ऐसीमेफ्सने अपने बदन परके शेरके पंजेके 
विर्ई दियछाये जिसके साय यद सिमंदर द्वारा पिंजदेमे यन्‍्द कर दिया सपा 
था। इस पर दूततोंने मुसरुराते हुए कहा झि हमारे स्वामी मी चिन्दरद्वित 
नहीं हैं, थे भी अपनी गर्दन पर मियां के चिस्द दियला सकते है जो 
सूँसार जानयरसे किसी तरह कम नहीं है । यदे जाश्चर्ययी यात है रि 
जिसने अवस्था अधिक होनेके कारण प्रीलाका पाणिअरहण करनेमें इतनी 
आपत्ति की थी, वही ऐमियाझा, विसकी अवस्था पहली मेंटफे समय ही 
डए चुकी थी, दास वन गया। एक बार सायकालके भोजनके समय 
रेमिया बेशु यजा रही थी। डेमिट्यिसने डीमोसे पूछा “उसके यारेमे 
तुम्झरा क्या स्याट है?” डोमोने कहा कि में उसे उह्ढी समझती हूँ। 
इसी तरद्द एक चार डेमिदियसके पास बहुतसी मिठाई आया तो उसने 
कहा कि 'देखों, मेरे लिये एमिया दैसे कैसे उपहार भेजती है ।! ढीमोने 
उत्तर दिया यदि आप मेरी घदा साताको अपनी उपफ्ली बना ह हो 
बह कौर भी वड़िया चीतें मेज सकती है ।' 
अब इस जीवनीश दु खाश् आरस्म होता है। अनेक राजाओंते 
आपसमें एक गुर बना कर एक साथ ही ऐंटिगोनसपर भ्राक्रमण करनेरी 
सैयारी की । देमिट्ियसओ अपने पिताझी सद्यायताऊे लिए यूनाव छोडना 
प्रढा । उस्ते क्पनी अयस्थासे बठ कर कार्य करते देख कर देमिटियसया 
उत्साद भौर भी बढ गया। यदि ऐंट्गोनसने छोटी-मोटी रिलायते कर 
दी इ्वीती और अपनी साम्राज्य शिप्सा कुछ भर्यादित रसी होती तो सिक- 
न्दसके उत्तराधिकारियोम उसका ही नह, उसके घुतका भी आधात्य अश्ुण्ण 
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यना रहता । पर वह मदसे चूर हो रहा था और उसकी बाते तथा कार्य 
भी ऐसे अपमानजनक होते थे फ्रि तरुण एवं शक्तिशाली नरेश उन्हें सह 
महीं सकते थे। यही यातें उसके विरुद्ध गुट कायम करनेमें प्रेरक हुईं। 
गुटका समाचार मिलने पर यह दपंसे योल उठा--मैं इस गुट भौर 
सम्मिलित सेनाको उसी प्रकार भंग कर तितर द्वितर कर दूँगा जिस 
प्रकार पक्षियोंक्रा झुंड किसी बालकके पत्थर फेंकने या ताली बजाने पर 
उड़ जाता है । वह सत्तर हज़ार पैदछ, बारह हज़ार मखदूल और ७५ 
हाथियोंके साथ युद्ध/स्थर्में प्रस्तुत हुआ । गुटकी सेनामें चौंसढ हज़ार 
चैदछ, साढ़े थारह हज़ार घुड्सवार, चार सौ हाथी और एक सौ बीस 
रथ थे । जब दोनों सेनाएँ एक दूसरेको दृष्टिगेचर हुईं तो ऐंटिगोनसके 
भाव स्पष्ट परिवर्तन देख पड़ने छगा । अम्य युद्धोंमे 'तो वह बराबर 
प्रस॒क्न, धृद्संकल्य तथा शब्रुओंकी ओटले बेफ़िक देख पड़ता था और 
साथ ही शत्रुओंके प्रति हँसीकी बातें भी किया करता था, पर इस बार 
वह श्रायः सर्चिन्त एवं मौन दिलाई देता था। पक दिन उसने लेाके 
समक्ष अपने पुत्रको प्रस्तुत कर उसे अपना उत्तराधिकारी भी नियत 
किया। उसने ढेमिट्रियसको अछूग अपने खेमेमे ले जारर बहुत देर्तक 
उससे वावचीद की । यह सबसे बद्‌ कर असाधारण बात थी क्योंकि घह 
अपने पुत्र तकको एकान्तर्में छे जाकर अपने विचार उसपर श्ररुट नहीं 
करता था। ख्वर्य जो कुछ निश्चय कर छेता था, उसीके अनुसार छोगोंको 
कार्य करनेझा आदेश देता था। कहा जाता है कि एक बार डेमिट्रियसके 
यद पूछने पर कि यहाँसे पड़ाव कय उठेगा, उसने कुद्ध होकर जवाब 
दिया “क्या तुमकों इस बातकी आईऔंका ह झि सारी सेजामें केवछ 
सुम्हीकी कूचके नगाड़ेझा शहद नहीं सुन पड़ेगा है 
अपदाकुनोंके कारण उनझ्ा उत्साह और भी भंग छोता जा रहा था । 
डेमिट्रियसने एक स्वप्न देखा, जिसमें सिदम्दरने शानदार फौजी टाठमें 
भारुर उसस्ले पछा हि भावी युदके समय कौनसा शत्द अयुक्त होगा। 
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छत्तार्म देमिड्रिपसके ृषस्पलि' तथा िज॒प' कइने पर सिकम्दग्ते फ्ठा- 
#प मैं सुर्दारे शयुर्भोके पास जा रदा एूँ, ये मेंस रशगत करनेयों सैयार 
६ै। युदके लिए सैनाऊे ध्यूद्बद हो जाने पर ऐटिगोनस कपने सेमेसे 
निकदते छगा शो विशी बीजसे टोकर खाशर गिर पढ़ा डिससे झुँद्धपर 
गदरी घोट आयी। सेँमणने पर उसने ऊपर द्वाथ डठा फर देवताभीसे 
प्रार्थना पी डियातो सुते शिशय प्रदान फोनिए क्षपपां प्राजपता 
शान होनेऊे पदछे शी गस्यु दीनिए। मुटभेद शुरू ही सामने पर देमिट्ि- 
घसते, जिसके साथ सर्ोष्टष्ट भश्दण था, सेक्यूकसके पुथ्र पेटिभोमस- 
पर भीषण आक्रमण किया और सेनाके पीट फैरने पर उसका पौछा सी 
करने छगा । प्रिजयकी उम्धमें यद पीटा करते हु इतनी दूर निकाद 
साया कि छौट फर' पैदल खेनारी सद्दायता नहीं कर सरा, फ्योंडि ऋशुन 
आने हाथियोंत्ों बीचमें रस कर उसझा मार्ग रोड दिया) यही ऐंटिगों- 
शमी पराजयका सुस्य कारण सी हुआ ३ सैल्यूकूस ऐेटिगोनसकी अख- 
दुल्से भरक्षित पैदल सेनापर क्षाप्रमण न कर इस प्रहार अपनी स्थिति 
यनापरे रह जिसमें उसे मादम हों। कि अर आारमग हो ही रहा ई। 
इसमें उससे शो छाम देसे--एक तो यह कि इससे सेना भयभीन हो 
जायगी और दूसरा यह हि जो छौग शा्ुपक्षसे एप होना चाहेंगे उनके 
लिए इधर आनेझा मौझा मिझ जायगा। इसका फल भी सेल्यूऊस्ी 
भाजाऊे अलुरृल्ट ही हुआा। यहुतसे सैनिक तो उसके पक्षमें भा गये भर 
, गैपष भाग छोड़ें हुए। पर शृद्ध नरेश पेंटिगोनस अपने स्थानसे नहीं 
हंटा। जय उसके एक पाश्ववर्ती भनुच्यने कहा कि देखिए आपके ऊपर 
आक्मण करनेके लिए शब्ुओंका दल आ रहा है, तो उसने कड्ा कि “वे 
आर करते क्या १ डेमिट्रियस भी मेरी सद्दायताके छिए आता डी होगा । 
इसी जाशासे प्रेरित होकर वह अन्ततक अपने घुअके लिए चासें भोर 
दाष्ट दड़ाते हुए ढटा रहा । जब कई आदमियोंऊे दार एक ही साथ होने 


हु 
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ग्यारह हो गये; सिर्फ छारीसा-निवासी थोरेंक्स द्वी उसके शवके पास 
रह गया । ह 5 
अब विजयी नरेशोंने ऐटिगोनसके साम्राज्यको कई हिस्सोमें विभक्त 
कर अपने अपने राज्यमें मिस्य लिया। डेमिट्रियस पाँच हजार पेदछ 
ओर चार हजार घुड्सवारोंके साथ तेज़ीसे भाग निकछा | एफेसस पहुँ- 
चने पर छोगोंका ऐसा अनुमान था कि वह अर्थाभावरी स्थितिमें मन्दिरका 
कोप हस्तगत कर छेगा, पर उसने जान वृप्त कर इसे छोड़ दिया और 
इस आशंकासे फ्रि कहीं सैनिक छ्यऊूचमें भारर ऐसा कर चेट़ें, वह 
फौरन पोतारूद हो यूनानकी तरफ चल दिया। उसे सबसे अधिक 
आशा अर्थेज़्की भोरसे थी क्ष्योंकि उसने अपनी ख्री, पोत तथा 
कोप शर्धेज्रवालोके ही साथ छोड़ दिया था और उसे दृदृविश्वास॑ 
था कि अर्थेज़बालोंके प्रेमल्ते बद कर मेरे लिए और कोई सुरक्षित, 
आश्रय-स्थान नहीं है। सिद्धडीज़ पहुँचने पर उसे अर्थेज़के दूत मिले॥ 
इन्होंने प्राथना कर कहा “आप नगरसे प्रतेश करनेफा विचार न करें क्‍यों 
कि नागरिकोंने यह निर्णय किया है कि हम किसी भी नरेशकों मगर- 
प्राचीरके अन्दर न आने देंगे; डीडेमियाकों उन्होंने उपयुक्त सम्मानके 
साथ मेगारा भेज दिया है।” अबतक डेमिद्रियस अपने ढुंःजोको चैय्य 
और शान्तिपू्वंक सहन करता रहा था, पर दूतोंडी बात सुन कर वह 
क्रोध और आश्चर्यके मारे आपेसे बाहर हो गया, आशा और विश्वासके 
प्रतिकूछ उनकी मैत्रीफों इस संकटके समय निस्तत्व एवं कृत्रिम धमा- 
णित होते हुए देख कर उसका हृदय बिंदी हो गया | राजा या शास- 
कके प्रति जनताका अनुराग है या नहीं, इसका निश्चय उसके अत्यधिक 
सम्मान-अदर्शनसे नहीं ऊिया जा सकता, क्‍योंकि भयको हाल्तमें भी इस 
प्रकारका सम्मान प्रदर्शित किया जा सकता है। जनताका यह व्यवहार 
भय और प्रेम दोनोंका परिणामभूत हो सकता है, इसलिए वियेकशील 
नरेश जनताद्वारा निर्मित अपनी प्रतिमाओं तथा चित्रों अथवा देवतुल्य 
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डपाधियोंदी भोर विशेष भ्यात मे देहर भषने ही भाषरञ भौर पापों 
क्र ध्यान देते है भौर इन्टीडे भाधारपर उन संस्मादोंद्े बास्तदिश या 
केवल आपश्यफ्तासें श्रेरित होनेवा गिर्ेय करते एै। यह प्रायः देग्ग 
शागां ै कि शो गरेश धरगाफे अविशुक सगश मेंट--अव्यधिश सम्मात 
स्वीकार बरता है, उससे यद्द बहुत अधिक एगा फाती है । 
अपेजयाएं दे ष्ययहाससे डेमिट्रियसके दिटकों गइरी घोट पहुँची, पर 
ग्रद्द ऐसी परिस्यितिर्मे नल था हि श्सस्ा बदला मे भके। उसमे मीठे 
दा्केर्मि दी! उसपर एुछ आप करते हुए अपने पो्ोंशे मैंगया भेजा। 
पोर्तोके पहुँचने एर यद दमस्मप्यकी ओर सवा, पर पहुँट्ी हाएस बौए 
भी गयी घीती धी-- गगरोंसे टसरी सेना हटा दी गयी थी भर उसे 
यदुतसे सैनिस शपुभकि पक्षमें मिटते का रहे थे। पराइर्सरों यूनानमें 
छोड़ पर घट बरसोनीमस घडा गया ! वहाँ उसने शिसीसेक्सऊ स्थानों 
छूट कर अपनी सेना पदायी फझिसले बह बुठ बामओें स्ताथव ही गयी। 
और नरेशोंते हस सम्बन्ध उसके साथ एुछ ऐेड्णाइ नहीं की कर्योद्ति 
टिसोमेक्सके प्रति क्सिीसा प्रेम नही था, उसी दाक्तिके ही कारण 
शोग उससे भग्र साते थे । 
इसे छुउ ही दिन पश्चाद्‌ सेस्यूकमने टेमिट्रियलओ फीछास़े उत्पन्न 
पुप्री स्ट्रैशेनाइसीके साथ वियाइ करनेड/ भस्ताय उसके पास भेजा । 
सेल्यूऊसरे ऐंटिमोस्स नामक एक पुत्र भी या जो फ़ारसी संदिल अपामा 
से उसपब्न हुआ था, पर उसरा राज्य इतना पिशाठ था हि धह पया- 
म्घक उत्तराधिकारियेंते ल्पि भी पत्मास्त॑ भा। डामाउयसक साथ 
संख्नन्ध-स्वापनया एक और प्रवर कारण यद्द था कि सिसीमेसुसने द्वाएमें 
ही शस्मीकी एस कन्‍्यारा भौर उसके पुत्र ऐगपोस्ज़ने दूसरी कन्‍्याका 
प्राणिग्हण रिया था । डेमिद्रियसने इसे साग्योदयत्रा साधन समस्त कर 
झपनी घुत़ी और सारे बेडेके साथ सीरियाडे लिए झीघ्र ही प्रस्थान कर 
दिया। दस समुद्रयात्रा्मे उसे कई बार तट्यर्दी स्थानोम उतरा पद्ा 
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चह सिलीशियाके एक भाग भी ठहरा जो ऐंटियोनसकी पराजयक्े 
बाद साम्राग्यका वटवारा होमैपर कैसेंडरके भाई ड्िसदा्ुसके हिस्सेमें पड़ा 
था । उसने डेमिट्रियसका तटपर ठद्वरना अपने अधिकारमें हस्तल्षेप समझा 
और सामान्य श्मु ढेमिट्रिससके साथ, अन्यान्य नगरोंढी राय लिये 
बिना ही, अडग सन्धि करनेकी शिकायत करनेऊे लिए सेल्यूकसछे पास 
स्वयं रुका गया । 
इसकी सूचना मिलने पर ढेमिट्यिसने अवसर देस कर क़िण्डा नगर 
पर अचानक आक्रमण कर दिया और कोपफें बचे हुए ३३०० ट्रैलेंट 
छेकर चलता हुआ ! रोससमें सेल्यूकससे उसकी मेंट हुईं । दोनों ओरसे 
साफ साफ़, शाही तरीकेसे बातचीत होने छा । पहले सेल्यूकसने अपने 
शिविरमें डेमिट्रियसकों और फ़िर डेमिट्रियसने अपने पोत्पर सेल्यूकसको 
दावत दी । मिना रक्षरों या श्तरोंके ही दोनों समा-समितियों तथा मनो- 
रंजन आंदियी जगहोंपर मिलने और एक दूसरेके यहाँ जाकर चार्ताल्पप 
करने छगे । अन्त सेल्यूजस डेमिट्रियससे विदा होकर स्ट्रैयेनाइसीके साथ 
डटबाटसे ऐण्टिभक पहुँचा । तबतक डेमिट्रियसने सिल्ीशियापर अधि- 
कार कर फ़ीराको ड्लिसठाकंसके आक्षेपोंका उत्तर देनेके निमित्त उसके 
भाई कैसेण्डके पास भेज दिया। यहीं पर इसऊी खी ढीडेसा उससे 
मिलनेके निमित्त यूनानसे आयी, पर थोड़े दी दिनोंफे अनन्तर रोग-प्रस्त 
हो कर काल-कबवलित हो गयी। इसके कुछ ही कार पीछे सेल्यूज्सके 
बीच“विचावसे टालेमी और डेमिट्रियसमें समझौता हो गया और उसमे 
टालेमीकी घुती अलेमेश्ससे विवाह करना भी खीकार कर लिया। अब 
तक तो सेल्यूकसकी ओरसे औचित्य और सम्मानएूर्ण व्यवहार होता रहा, 
पर शीघ्र द्वी उसने छुछ रुपये देकर डेमिट्रियलसे सिल्मेशिया छेना 
चाहा । उसके इनकार करने पर वह क्रोध आकर दायर और साइडन 
छेनेका हु करने ऊगा। उसका यह व्यवहार अन्याय और कठोर था। 
जिसका साम्राज्य सौरियन सागरसे भारतवक प्रौद्या हुला था, उसका दो 
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छोटेसे मगरोंकि छिए अपने खदुरस झगदुगा, जो दैवके भयवर प्रवोधमें 
घढ्ा हुआ था, नीघता और स्वेष्डाचारितारे सिया और क्या दो सफता 
है। उसने अद्धद्मवूनकें इस कथनसों दि पिनी द्ोनेझा एुड मात्र उपाय 
संम्पत्तिती शृद्धि करना मह्ठी यसिझ हृष्छामंशों घटाना है” चरिताय॑ पर 
दिखाया, क्योंकि जो अधितसे अधिर प्राप्त कानेरी चैष्टाम यरायर झगा 
रहता £ पद बदीसे बी सम्पत्तिका रप्रामी दोकर भी निधन हीं 
यना रहेगा । 
पर देमिट्रियसने, मिसवा उत्साह अमी कम नहीं हुआ था, यही 
दृदनाऊें साथ बदणा भेजा कि इष्सस जमे इज्ार युद्धोरमें द्वार जाने पर 
भी में पेल्यूअसऊे संघ जामाताकी कमी खुशामद मे फरेंगा भौर इसी 
सिदान्तके अनुसार उससे इन नगरोंकी रक्षाके छिए ययेष्ट प्रयन्‍्ध भी 
क्या । इसी समय उसे यह सूचना मिली कि अर्थेज्रगालोमें दलपन्दी 
हो जानेके कारण लैकारीज़ने अपना अधिकार जमा लिया है। उसने सोचा 
द्वि अगर मैं इस समय एुराटुक अयेज़ पहुँच जाएँ, तो नगरपर अनायास 
ही भधिकार हो जायगा। अपने पिश्ाट वेदके साथ वह समुद्र तो सकुशर 
पार कर गया पर एटिफाके तटऊे पाससे होझर जाते समय एके भयंकर 
वूफ़ान आया जिसमें ढेमिट्रियसके बहुनसे पोत सैनिकों समेत वह गये । 
उसने थोदेसे ही सैविफेंके साथ युद्ध जारंभ कर दिया पर इससे कुछ 
होते जाते भ देख कर दूसरा बेड़ा तैयार करनेझा आदेश मेज दिया भौर 
तयतऊ अपने साथके सैनिकोंशी लेकर पेटापनेससर्म भ्रविष्ट हो मेसेवा 
मगरपर बैरा डाझू दिया । इस आक्रमणर्मं उसकी जान ही खतरे पड 
गयी थी, क्योंकि इंजन द्वारा फ्रेंका हुआ एक हथियार उसके जयडेको 
छैदता हुआ उसझे मुँदम चला गया था। चंगा हो जाने पर उसने 
कुछ पिद्ोद्दी नगरोंझ्ा दमन किया और इस्यूसिस तथा रैमनस पर अधि: 
कार कर आसपासके स्पानोंकी बीरात कर दिया। उसने गेहुँसे छदे 
अधेज़ जानेयारें एक पोतकों पक कर ध्यापारी और नाविक द्ोवोड़ो 
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फॉसीपर छटका दिया जिससे और ध्यापारी भी मयभीत हो गये, फल 
यह हुआ क्रि अर्भेज़में भयंकर दुर्मिक्ष फैल गया; गेहूँके साथ और और 
चीज़ोंका भी अभाव ही भा। एक शुशढू ममकका मूल्य बढ़फर ४० 
डूँतमा और चतुर्थाश बुश्नल गेहूँका तीन सौ ड्रैक्मा हो गया । अरथेजयालों- 
की सहायताफे लिए टालेमीने ढेठ सौ पोत भेमे पर इन पोतोंसे उन्हें 
कोई छाम नहीं पहुँचा, क्योंकि उसी समय पेछापनेसस और साइप्रससे 
डेमिट्रियसके पास वहुतसे पोत आ जानेके कारण ये रूगर उठा कर चलते 
बने । स्वेच्छाघारी छैकारीज भी नगरकों माग्यके भरोसे छोड़ कर घुपकेपे 
भाग निकछा। 
यदथपि अ्धेज़याछोंने पहछे यह निश्चय किया था कि जो व्यक्ति 
डेम्रिट्रियसके साथ सन्धि या समझौता करनेरा वाम भी छेगा उसे 
प्राणदंड दिया जायगा, पर अब उन्होंने स्वयं डेमिट्रियसके पासका द्वार 
खोल कर उसके शिविरमें दूत भेजा । इसका कारण यह नहीं था कि थे 
डेमिट्रियसके अजुग्रहके आऊांक्षी थे; बात यद्द थी कि थे अकाछसे इस 
कृदर तबाह हो रहे भे फ्रि उन्हें छाचार हीझर ऐसा करता पड़ा । इस 
वीचमे बडी बड़ी भयंर्र घदनाएँ घटित हुईं। कहा जाता है. कि क्रिसी 
घरमें पिता-पुत्र अपने जीयनसे निराश हो साथ ही बढ हुए थे कि 
इतनेमें घरफी छतसे एक मरा चूहा गिरा। दोनों हो चूहेकी तरफ रूपे 
और इसीऊ लिए भआएसमें छूद पढ़ें। एपीक्यूरस नामर दार्शनिकने 
थोढ़ीसी मूँगपर अपने तथा अपने शिष्योंके प्राण बचाये जिन्हें बह कुछ 
दाने रोज गिनकर बॉँटा करता था । 
देशरी इसी स्थिति डेमिट्रियसने नगरमें शदेश कर सभामवनमे 
सांगरिकोंकी पुफ्त्र दोनेड्री घोषणा की । अपने सैतिफोंशे उसने रंगशाठाके 
चारों भोर सट्टा फर दिया, रंगमंचके दोनों ओर अपने रक्षझेंसे रस 
देवा और छ्वप॑ पातोंके अरेश मार्गेसे रंगसंवपर आ गया । पहले तो रोग 
-से देख कर बहुत सयमीव हुए पर उसके कोमल स्वर औौर मर ऋ+ 
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नहीं टुभा | देमिद्रियसने भी धपनी करते डगरो मो मौत महीं दिया । 
स्वास्थ्य घराव दोनेरे प्रारण मदपान वरगेम अपमर्थता प्र पर व 
प्ीम दी हानररयान परसे उठ गया | दूसरे द्विन बह यहाँ से यिदा ग्लोनेयी 
धैयारी करने णगा | देमिट्रियसने उससे बड़ दिया हि एक ऐसा समाधार 
मिय है रिसके कारण छाधार होरर सुझे जाना पढ़ रहा है। में इतने 
शीघ्र आापमे दिदा दो रहा हूँ, इसके लिए आप क्षमा ए ९गे। यदि अथवाश 
मिएा सो # आपसे पुन मिद्धगा ।" असेकजेंदरनों यदी सुभी हुईं, सिर्ष 
इसी यान्पर नहीं हि थद्द जा रहा £ै, यय्यि इस यातएर झियद्द उसके 
किसी अपराधऊे पारण नहीं थपिर स्वेष्ठासे जा रद्म ६ै। उसने ग्रेसटी 
तेझ साथ घएनेरा भी उससे अनुरोध दिया । शरीसा पहुँटने पर दोनों 
ओरसे निमश्रण आने जाने छगे पर दोनोंके मनमें एक दुसरेके श्रति क्पट- 
भाव भरा हुआ भरा । ह्रस सौनत्यपूर्ण ब्पयह्धाररा फठ़ यह हुआ डि 
अटेय्नेंदर देमिट्रियसके शल्य पँस गया । अठेरेंदर रक्षकोंद्रे साथ इस 
आशकासे नहीं जाया करता था ऊि ढेमिट्रियस भी इसी श्रश्ररकी साव- 
घानीसे काम ऐने छगेगा । जो दाव धह अपने दाउपर टगा रहा था, बढ 
सूप उसीपर छग गया। पुक दिन वह डेमिद्रियसऊे यहाँ व्ययतमें 
शामिल हुआ। डेमिट्रियस बीचमें टी डढ गया, इसमे अलेस्जेण्डर भी भय 
भीत होकर उसके साथ उठ कर चला। द्वारपर पहुँचने पर डेमिट्रियस 
प्रदरियोति सिर्फ इतना दी कद कर कि मरे पीठ आनेयालेजो यमणेक 
पहुँचा दो, वाइर चा गया। प्रइरियोने असेक्नेंडरकी तथा डसके उन 
मिजोंकी जिन्होंने उसे सद्यायता पहुँचानेडी कोशिश की, इुकडे इक्ढ़े कर 
दढाछा । इनमेंसे एक्ने मरते समय बहा 'छुम छोगोंने हम झोगॉसे एक 
दिन पहले दी अपना काम पढ़ा कर लय 
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अकाश डढाएता चाहता है, थे छुठ स्थिर हुए भौर सम्मानप्वंक उसका 
खागत करनेशों तैयार हुए। उसके आने पर चहुत छुछ कहने सुननेकी 
आवश्यकता नहीं अतीत हुई । मारृहत्याके कारण ऐटीपेटरसे ये छूणा करते 
मे, और दूसरा कोई योग्य शासक उन्हें नजर नहीं आए रहा था, ऐसी 
हालतमें डेमिट्रियसको ही नरेश घोषित करनेका निश्चय कर थे उसे 
सरदूतिया छे गये । ज्ञो भकदूनियायारे घरपर ही थे वे भी इस परि- 
बतनके विरुद्ध न थे, क्योंकि कैसेण्टने सिकन्‍दरके परिवारके साथ जो 
दुम्यवहार किया था उसका स्मरण जनको ज्याझा त्या वना हुआ था। 
भरथम ऐटीपेटरके सुशासनके प्रति उनके हृदयम जो अच्छे भाव अयशिए्ट 
थे, वे भी डेमिट्रियलके द्ित साधक हुए क्योंकि उसकी स्त्री फ़ीला 
एटीपेटरकी ही पुत्री थी भौर इससे उत्पन्न उसका टइका, जो अब्र अपने 
पिताके साथ युद्ध भूमिमें कार्य करता था, इस राज्यका न्याय्य 
उत्तराधिकारी भा। 
इसी ख़ुशीके मीचमें उसे समाचार मिला कि टल्सीमे उसकी माता 
तथा बच्चोंदो उपहार तथा सम्मान देकर बिदा कर दिया है ओर उसकी 
परी स्ट्रैयेनाइसीफा, जिसका विवाह पहले सेत्यूकससे हुआ था, सेल्यूकसके 
पुत्र पेटिओोकसके साथ पुनर्विवाह हुआ है और यह उत्तर एशियाकी रानो 
चॉपित की गयी है। 
ऐटिभकस, स्ट्रैयोनाइसीपर, जिसे सेल्यूकससे एक पुत्र भी उत्पन्न हो 
चुका था, आसक्त हो गया था। पहले तो उसने इस वासनापर विजय 
पानेकी वेष्टा की, पर इसमें उसे सफलता नहीं सिटी । अन्तमें यह सोच- 
कर कि भेरी इच्छा नीति विरुद्ध लो है ही और छिसी प्रकार पूरे भो 
होनेयाली नहीं है, उसने वीमारीऊे बहाने साना पीना छोड़ कर अपना 
अन्त करनेडी खान ली । उसका वैद्य इरेसिस्ट्रेस फौरन ताड गया कि 
यह शारीरिक रोग नहीं ब्कि अणयका रोग है। पर इस प्रणयका पात्र 
कौन है, इसका पता झगावा कठिन भा । चढह्न रोगप्रस्त राजइुमारके 
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यदोरतायों छोड माय ने देय पर इसका चित स्थिर हुआ। उसने यह़ें 
फौमण शब्दुसि उनकी मु भाखगा णी, और पुनः दनरे थातरि थनुप्तद 
दिखाते हुए बाषी साझा राय पदार्थ डेशर उससे इप्छावें भनुषू् 
ही धासझ नियुण कर दिये । ड्रोमोशीज मासक पयाने छोगोंडों तरह 
तरदसे गुणगान करते हुए औौर मौ।सिझ शतशताऊ़े पदुझे पुछ थारय कर 
दिसानेएे लिए उत्मुई देंपकर यह प्राताय फिया हि पाडरियस भर 
स्युनीविया देमिट्रियस नरेशरों समर्पित कर दिये लार्ये। थद्द प्रस्ताव 
स्वीशृत हो जाने पर ऐमिट्रियसने अपनी औरसे वहाँ एक और सेना रस 
दी निसमें जनता बोई ऐसा परोदा मे पैदा कर दें गिससे उसे भौर 
कार्योसे पिरत टीना पढें । 
अर्थेजपर अधिकार दोनेके बाद सीमर ही डेमिट्रिपसने एप्तीशीमनको 
तरफ ध्यान दिया! सैनटिनियाके पाप्त यहाँफे राजा भ्राईटिमससे युद्ध 
हुआ जिसमें पिचय-ए॥म्मी डेमिट्रियसपर ही प्रसन्न हुईं। इसऊे बाद यह 
डैकोनियार्मे प्ररिष्ट हुआ। स्पार्टरे पास दूसरे युद्ध भी भार्मद्रिमस 
ही पराजित हुआ, इसके दो सौ तैनिझ सेत रहें भौर पॉँच सौ रणवन्‍्दी 
बनाये गये | एक प्रशारसे मगर उसके अधिकारमें भराही चुका था 
जिसे क्र्तक रिसीने नहीं शिया था, पर भाग्यका जैसा उलट ऐर इसे 
देएनेकी मिरा वैसा शायद ही किसी नरेशसों मिटा हो | कमी तो भाग्य 
इसे भअस्युदयके द्विसरप्र चढ़ा देता या और कभी अवनत्तिके गहेमे 
डकेट देता था, कमी इसे गौरवान्वित कर देता भौर कमी दयनीय दश्ञा्मे 
स्यकर रुप देता था। उसने अपने घोरतस सकटके समय दैववों 
एस्किए्सके श्दोंसें इस अझर सम्नोधित किया था-- 
गिरिपर चढ़ाते, गर्धमें ही फिर गिरानेके खिए । 
इसी समय, जब फ्रि उसे चारों भोरसे अधियार और राजप्र रिक्तार- 
की आशा बंध रही थी, उसे सूचवा मिले कि लिसीमेक्सने सुम्हारे 
सृझियाऊे समस्त वगरॉपर अधितार जमा लिया है, टाटेमीने सछमिसके 
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जतिरिक साश साइप्रस कब्मेमें कर लिया है और सलामिसमें तुम्हारी 
भाता तथा बच्चे बेतरद पिरे हुए पड़े है। यद्यपि एक ओर तो भास्यने यह 
भयंकर समाचार सुनवा कर उसे टैसीडीमनसे एथर किया, किन्तु साथ ही 
दूसरी ओर उसके लिए अम्युदयका द्वार भी उन्मुक्त कर दिया। चांत 
यह हुई कि कैसेंडरके भरने पर उसका बढ़ा छदका फ्िलिए गद्टीपर बैल, 
पर थोड़े ही दिनोंके बाद यह भी काल-कवलित हो गया । उत्तराधिकारका 
अद्न लेकर दोनों छोटे भाई एक दूसरेके विरोधी द्वो गये | ऐंटीपेटर नामक 
रुक भाईने अपनी माताओो मार डाला, इस पर दूसरे भाई अहंक्जेंहरमे 
यूनानी शासकोकों सहायताके लिए बुढाया। पाइरसने सबसे प्रथम 
पहुँच कह अपनी सहायताके पुरस्कारमे सजदूनियाका एुक बुहतू खंड छे 
हिय्ा । खतरनाक पढ़ोसी बन जानेके कारण अलेक्श्रेंडरकों उसकी भोरते 
अंका होने छगी। डेमिट्रिससकी शक्ति और ख्यातिसे वह शछी भाँदि 
परिचित था । कही पाइरससे भी अधिक भयंरूर व्ठु सिरपर आऊह बेड 
ने जाय, इस खयाढूसे यह उससे रास्तेमे ही मिलनेके लिए डायम चला 
गया | अमिवादन और धत्यवाद आदिके अनन्तर अलेक्ट्रेंडने उसे यह 
सूचित करते हुए कि अब आपरी सहायताकी आवश्यकता नहीं पड़ेगी, 
भोजन करनेके लिए अपने यहाँ निमंत्रित रिया । वे पहछुसे ही एक बूसरे- 
को सन्वेहकी इंष्टिसे देसते थे। डेमिद्रियल दायतमें श्लासिक् होनेके ह्पि्‌ 
चल खुका था; मार्गम किसीने आकर उससे कह दिया फ्नि मोज करते 
समय ही सम मार ठाछे जाओगे । डेम्रिसिथसने इससे पिचल्ित ने होझुर 
केपलछ अरनी गति छुछ मन्द कर दी। सेनानायकॉज सेना प्रस्तुत रपने- 
का आदेश भेज का वह अपने साथ कैयल अंगरक्षकों आदिशे, जिनकी 
संस्या अफेकजेडरके_ आदमियोँसे अधिर ही थी, हेकर चछ दिया भौर 
उसने उनमें आजा दे दी फ़ि जयतऊ मैं दृस्तरप्वानसे न हहँ सवतर 
सब छोग उसी कमरेंसे सतऊ होरूर डटे रहे। अक्सर आदमियाँर 


डेमिटियसके अंगरक्षकोरों भवि सं दमियॉसते 
डेभट्रियसक ॥ अधिक संप्याके कारण कुछ 
डर 


उ करने साहस 
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नहीं हुआ | देमिट्रियसने भी भपनी भोरसे ठनझ योड भीड़ा हीं दिया । 
स्वास्थ्य शराय दम शारण मधपान मरनेमे अप्तमर्थता प्रकट कर यह 
श्र ही दुस्तरण्वान परसे ठठ गया | दूसरे दिन यद्त यहाँ से दिदा ऐनेगी 
तैयारी करने ख्गा । देसिद्रियसने उससे कह दिया डि “एक सा समाथार 
मिछा £ शिसके घारण छाचार होोरर मुन्त जाना पद रह । # इसने 
झीघ्र आपसे विदा हो रदा हैं, इसके छिए आप क्षमा फरेगे। यदि अवयादा 
मिटा तो मैं आपमे पुनः मि्ेंगा ।/ अरेप्नेदरशों यढ़ी सुझी हुईं, सिफ़ः 
इसी, यादपर नहीं झि यह जा रहा है, यस्कि इस यातपर झि यह उसके 
किसी अपराधके कारण नहीं यल्कि स्वेष्छासे था रद्या ६। उसने धेसझी 
तक साय घणनेसा भी उससे अनुरोध डिया । खासा पहुँचने पर दोनों 
ओरसे निमंत्रण आने जाने छये पर दोनोंके मतमें एक दूसरेके श्रति कपट- 
आव भरा हुआ था । इस सौजन्यपूर्ण स्थवद्वाररा फल यद्द हुआ कि 
अछेफ्रीडर ढेमिट्रियसके जालमें फेस गया। अलेस्रें डर रक्षदोंके साथ इस 
आशंउसे नहीं जाया करता था कि ढेमिद्रियस भी इसी प्रफाकी साय- 
धानीसे छाम लेने छगेगा । जो दाय वह अपने श्त्रुपर झूगा रहा था, वद 
स्वयं उसीएर छग गया। एक दिन वह ढेमिट्रियसके यहाँ दायतमें 
शामिल हुआ । ढेमिद्रियस बीचमें ही 2४ गया, इससे भठेवज़ेण्डर मी भय- 
भीत होकर उसके साथ उठ कर चला द्वारपर पहुँचने पर डेमिट्रियस 
अडरियोपि सिर्पा इतना ही कह कर कि मेरे पीछे आनेवाठेशे यमलोेझ 
पहुँचा दो, बादर ध्छा गया। प्रडरिय्येंने अलेक्ज्ेंडकों तथा उसके उन 
मित्नोंद्यो मिस्द्दोंने उसे सद्वायदा पहुँचानेी कोशिश की, डुकद़ें हफ्डे कर 
डाछ्य । इनमेंसे टकने मरते समग्र कहा “तुम छोगेंने हम स्थगेंसि पक 
दिन पहले दी अपना काम पूरा कर लिया । 
रातयों चारों ओर आतंक और घवराइट फैल गयी। प्रातःकाल होने- 
पर मकदूनियावारोंकों डेमिट्रिससके आकमणरी आश्चंसा थी, किन्तु आकर 
मंणके बदके यद् समाचार पाकर कि व उनसे सिझकर अपने कार्मोपर 
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पकाश डालता चाहता हे, वे कुठ स्थिर हुए और सम्मानपृ्तक उसका 
संगागत करनेशे तैयार हुए। उसके भाने पर बहुत इुछ कहने सुननेकी 
आवश्यरता नहीं अतीत हुई । मावृहत्याके कारण ऐंटीपेटरसे वे घृणा करते 
मे, और दूसरा कोई योग्य झासक उन्हें नजर नहीं आ रहा था, ऐसी 
हाल्तमे डेमिट्रियसफों ही नरेश' घोषित करनेका निश्चण कर वे उसे 
मकदूनिया छे गये । जो भऊदूनियावाले घरपर ही थे वे भी इस परि 
वर्तनके विरुद्ध न ये, क्योंकि केसेण्डने सिकन्‍दरके परिवारके साथ जों 
दुर्व्यवहार किया था उसका स्मरण उनको ज्योंजा त्यों बना हुआ था। 
प्रथम ऐंटीपेटरके सुशासन श्रति उनके हृदयमे जो अच्छे भाव अवशि्ट 
मे, वे भी डेमिट्रियसके द्वित साधक हुए क्योंकि उसकी स्री फोला 
ऐंटीपेटरवी ही पुती थी और इससे उत्पन्न उसका छडया, जो अब अपने 
पिताके साथ युद्ध भूमिमें कार्य करता था, इस राज्यका न्याय्य 
उत्तराधिकारी था। 
इसी खुशीके बीचमें उस्ते समाचार मिला कि टालेमीने उसकी माता 
तथा बच्चोंकों उपहार तथा सम्मान देकर विदा कर दिया है और उसकी 
जुती स्टरैयोनाइसीका, जिसका विवाह पहले सेब्यूकससे हुआ था, सेल्यूकसके 
पुत्र ऐैटिओक्सने साथ धुनर्विवाह हुआ है और वह उत्तर एशियाकी रानी 
घोषित की गयी है। 
ऐंटिओकस, स्ट्रैदोनाइसीपर, जिसे सेल्यूकससे एक पुत्र भी उत्पन्त हो 
चुझा था, जासक्त हो गया था। पहले ठी उसने इस बासनापर विजय 
पानेकी चेष्टा की, पर इसमें उसे सफ़्छता नहीं मिली । अनन्त यह सोच- 
कर कि मेरी इच्छा नीति प्रिरुद्ध तो है ही और किसी ग्रज़र पूरी भी 
होनेयाली नहीं है, उसने वीमारीके बहाने खाना पीना छोड कर अपना 
अन्त करनेकी ठान ली । उसका वैय इरेंसिस्ट्रेस फौरन त्ताड गया कि 
यह शारीरिक रोग नहीं बरिफ भ्रणयका रोग हैं । पर इस श्रणयका पात्र 
कौद है, इसका पता लगाना कठिन था। यह रोगग्रस्त रानकुमारके 
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बमरेम दिन भर ठहरा करता था भौर जप यो सुन्दर खी या पुरप उसे 
पेशमे आता सो यद यह देखता रहता था ड्लि ठसके बागेसे एटिशोफस 
मुसमंडरूपर कोई परियतेन देस पद्रता है या नहीं, क्योंकि इस भसररे 
परिवर्तन आन्तरिक मार्वेकें चघोतक दोते है । टसने टेसा झि भौर झिसी 
र्मशीके भाने पर ती नहीं पर स्ट्रेयेवाइसीके एुसाशी या झपने पति सेस्पू- 
कमके साथ भाने पर उसरी आराज एदपदाने छाती है, उसका शाप- 
मदर गसिक उद्ता हद ड्सके रुपित नेत्र औौरोंडे रए दया कर उसे 
सौम्दर्यासवका पान फरने एगते है, एकाएफ सारा झट्दीर प्रस्वेदित हों 
जाता है, उसरी नाएी दिपम गतिसे चलने लगती है और क्रायेश इतना 
सद्‌ जाता है वि बह सूर्ठित द्वोसर गिर पता है । 
इन एक्षणोंक्रों देससर एवं सोच जिचारके बाद बढ इसी परिणामपर 
पहुँचा कि यद्रि राजडमारता अभिरप्ित पढ़ा स्टंटोनाइसीडे अतिरित 
और छुठ होता तो परदे अपनी जान देनेका हद न कर उसे प्रकट कर देता। 
पर बरिताई तो यह थी हि यह वात सेन्यूडसपर प्रझट कैसे दी जाय । 
चुत प्रति पेस्यूक्सके ग्रगाढ प्रेमका विचार करते हुए उसने इसे श्रफड 
बरनेरी हिम्नत वंधि ली। एक दिन भपमर देख कर डछने सेट्यूअससे 
कहा-+ यह ब्रणवशा रोग हैं. भर यद्द अगय इस प्रमरसा हैं. कि इसे 
पूरा करना या तियाएण करता सवंथा असमय है।” भरेशने आश्चर्यके 
साथ पूरा असमव क्यों ?” बैदने उत्तर दिया क्र बह भेरी सखोपर आसन 
है। सेल्यूक्सने कहा ' भारचय | तो क्या हमारा मित्र इरैसिस्ट्रेड्स मारे 
पुत्र और एक मात्र उत्ताधिकारीरी जीयनरक्षाकें लिए अपनी सीका स्याग 
ने कर सकेगा ? ' बैधते उत्तर दिया “जाप तो राजकुमार ऐसा डी दे, पर 
आप भी ऐसा नहीं कर सझते | सान लीजिए, राजकुमार झतैरेनाइसीपर 
आसक्त हो जाय, तो क्या आप पिता होकर भी ऐसा कार्य छरना स्पीझार 
कर सरूगे जैसा साए मुझे करनेस्े कट्ट रदे है १” स्ेल्यूक्‍्सने उत्तर दिया 
'यदि इंखर या मनुष्य कोई भी उसकी आसलनि सुर्हासे सरीपरसे 
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, था बर मेरी ख्रीपर बर देता तो मुस्ते असीम आनन्द होता | यदि पटि- 
वेब सही जोपन रक्षामें स्ट्रेयेयाइसी ही नहीं, मुसे अपना सादा सापम्राम्प 
थी दै देना पढ़े, तो मैं इसके लिए तैयार हूँ ।”” उसने ये शब्द आाँधू पोते 
₹ए बढ़े आवेशर्म आकर क्दे । वैचने उसका हाथ पकड टिया और यहा 
यदि ठुग्हारा यिचार ऐसा है तो इरेसिस्ट्रेसकी कोई आयद्यम्ता नहीं 
है। तुम्ही, जो कि पिता, पति भौर नरेश हो, अपने परियारक्े लिए 
सर्वोत्तम बेच हो ।' सेल्यूजसने शीघ्र ही जन सभाकी एक बैठक की और 
सबसे संम्योधित करते हुए कह्ठा यह मेरी इच्छा है डह्ि पेंटिभोक्सका 
वियाद स्ैदेनाइसीक साथ कर दिया जाय भौर ऐंटिओोकस उत्तर एशिया- 
का राजा तथा स्ट्रैटोनाइसी बहाँफ़ी रानी घोषित कर दी जाय । भेरा विश्वास 
है कि एटिओय्स, जी मेरा भाशाऊारी पुत्र है, इसले कभी इनकार न करेगा 
और यदि, प्रथा न होनेके बारण, यह बाल रानीयो अध्यीकार हो तो मुझे 
आशा ह कि उसके मित्र उसे इस दावपर विचार करनेके लिए राजी करेंगे 
ऊि जो घात राजाओो अद्लीकार और राज्यके लिए हितसारी है, वह न्यास्य 
होनेके साथ साथ सरमात्य भी दै ।! कटद्दा जाता है, इसी प्रकार ये दोगो-- 
दुँटिओकस और स्ट्रेटोनाइसी--परस्पर विवाह-सूयमें आावद्ध हुए। 
अप हम पुन डेमिट्रिससकी ओर आते हैं । मकदूनियापर अधिझार 
हो जाने पर उप्तने शीघ्र ही थेसलीपर भी अधिसार आआप्त कर लिया। 
पेछापनेससके अधिफाशपर तथा ठमझ्मध्य ( इस्टमस ) के इस पार 
मेगारा जोर अर्थेत् नगरपर उसका अधिकार पहलेसे ही था, इसलिए 
अप उसने बीओशियन लोगोंका दमन फरना चाहा। पहले इन छोगोंने 
उचित धशर्तापर समझौता करनेका अस्ताव किया, किन्तु इसी समय सहा- 
यताके लिए क्लियोगिमस नामक स्पाट्टनके पहुँच जाने पर वहाँके प्रसुस 
व्यक्ति पाइसिसने सामना करनेका बढावा दिया जिससे समझौतेडों बात 
समाप्त हो गयी । पर डेमिट्रयसने घेरा डाल दर अपने यंत्रोकों नगर आची- 
रमे ज्यों ही मिदाया त्यों ही क्चियोनिमस भयभीत होकर झुपक्से चछ 
डे 
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:ययों परेशान हो रहे हो ? क्या ये छत सैनिक भी छुस्हारे पास रसदरों 
स्‍्मोग छेकर पहुँचेंगे ?' संनिकोंडो यह दिसलानेके लिए कि मुझे अपनी 
“जान तुम छोगोंकी जानसे अधिक प्यारी नहीं है, ऐंटिगोन्स सतरेकी 
जगहपर उनझें साथ चछा गया एैंशेटेफे आधातलसे उसकी गद॑न इस 
तरह जप्मी हो गयी कि उसऊी जान हो फतरेमें पड़ गयी । इतना होने पर 
भी घैरा जारी रहा और अन्तमें नगरपर अधिकार हो गया। डेमिट्रियसके 
नगरमें प्रवेश करने पर छोगोरो आशंका थी कि वह बहुत अधिक दंड देगा 
पर उसते सिर तेरहके प्राणइंड भौर इससे कुछ ही अ्षघिक छोगोकों देंश- 
निर्धासनका दंड वैकर शेपको क्षमा कर दिया। इस भ्रकार थीव्ज़ नगर पुनः 
विर्माण होनेके समयसे दस वर्षके भीतर दी बार अधिकारमें छाया गया । 
इसके बाद शीघ्र ही पाइथियन भपोत्तोके उत्सपका दिन आए गया! 
इईंदोलियन छोगोंने उेटफी जानेका मार्ग रोक दिया था, इसलिए डढेमिट्यिस- 
मे अपेज़र्मे ही उत्सव सनाया । इसके समर्थनर्में उसने यह दस्त पेश 
पी कि भपोलों अथीतियन जातिके अ्रवर्वक और पेतक देव हैं, इसलिए 
उतरी पूजाका उपयुक्त स्थान भी अधेज़ ही हो सकता है। 
बहाँसे ढेमिद्रियस मरंदूनिया चछा गया । घ्वयं अपने ही स्वमावकी 
अस्थिरतासे नहीं बल्कि यद्द देख कर कि मझदूनियावाले प्रायः युद्धमें तो 
आज्ञानुचर्ती दोते हैं किन्तु शान्तिफ समय पडयंत्र किया करते हैं, उससे 
ईटोछियन छोगोंके विरुद्ध यात्रा कर दी । देशको विष्यस्त कर विज्यका 
कार्य पूरा करनेके लिए उसने एक अच्छी सेनाऊे साथ पांशाकुसकों यहाँ 
रफ दिया और शेप सेनाफे साथ पराइरसका मुकाबला करनेझे लिए आगे 
बढ़ा । पाइर्स भी इसका सामना फरनेके लिए चछ पड़ा था, पर 
संयोगवश विभिन्न मार्ग अहण करनेके कारण दोनों सेनाएँ परस्पर नहीं 
मिली । उधर डेमिट्रियसने इंपाइरसमें प्रवेश कर सारे अ्देशकों वीरान कर 
डाला, इधर पाइरसने पॉटाक्सपर आक्रमण कर दिया। थुद्धमें दोनों 
चायकोंने एक दूसरेको आाइत किया, पर विजयछइमी पाइरसपर ही 
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दिया। थीओडियन टोगोसे अपनेझो पहिया देय यार भमिसमर्पण वे 
दिया। देमिट्रियसने हन मंगरोपर सेना नियुक्त बह पूछ ब्रड़ी रयः 
यमूर या बौर शाइदरोनिमसकों योओोशियाश शासक एएं सेनाध्यक्ष 
नियुक्त पर दिया । यियय प्रा यरने परे उससे ल्येगी--विश्षेप वर पाड़* 
सिस--के साथ नरमीसे यर्ताय क्या । उसने डसे दन्दो यगा कर भौ 
भोई क्षती नदी पहुँचायी, बलि शिष्टणा और मग्रताएर्यक बर्जय 
परते हुए उसे गैस्पिटंका प्रधान मजिस्ट्रेट भी बता दिया । इसके कछ ही 
समय याद लिसीमेरसरों ड्रोमोचीटीजने वन्‍्दी कर लिया। श्रेंसयी गद्दी 
खाटी समझ कर उसपर अधिकार ्रनेरी आश्ासे टेमिद्रिस फौरन 
उस ओर घर पढ़ा इसपर दधर प्रीओोशियन स्टोगॉने गिद्ेद् कर टिया 
भौर उघर यढ समाधार आपा कि लिंसीमेस्स पुन स्थसन्त्र दो गया । 
प्रुद्ध होकर टेमिट्गरस लौट पड़ा और बीमोशिभन सोगोंों अपने 
पुन ऐटिगोनस द्वारा प्रामित देख फर उसने थीशा पर थेहा छाए 
दिया। डघर पाइरस येसलीस घुस कर थर्मोराइलीवए बढ़ आया था, 
इसलिए उसने घेरा भार अबने पुत्रके सिपुर्द कर दिया भौर शेष सेनाके 
साथ दाहुक्ा सामना फरनेके लिए यात्रा की। पादरस सेचीसे भाग 
सा हुला। टेमिट्रियस श्रेसलीकी रक्षाके लिए ल्स हतार पैदल तथा 
एक हजार अश्ारो्टी रस बर घुत घेरेपर लौट आया | वहाँ उसने अपना 
प्रसिद्ध अपरोधन्यत्र भी मेंगयाया | यह भारी यश्न बडी क्‍्डिनाईसे नये 
मासमें केयर दो फ्लॉँय लाया जा सक्ा। वोभोशियन छोग भी बी 
यीरताऊे साथ झठुओंशा सामना कर रह थे । डेमिट्रियस कसी छामयी 
आशासे नदी, बनकर झधुताक भायते प्रेरित होकर, अपने पैनियोंसो बार 
वार आक्रमण करनेके शिए बाध्य करता था। इस कार्यमें बहुतले सैनिकों 
या नाश दोले देख नवशुवक ऐेंटिगोनसने अपने पितापते कद्ठा महोदय, 
इतने घीर सैनिकोंसी जान हम छोग मुफ्त ही क्यों सो रहे है ?! उसकी 
इस आनजादीके भावसे क्रुद् द्वोइर उसने क्या आखिर इसझे छिए लुम 
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क्यों परेशान हो रहे हो | कया ये खत सेनिक भो सुख्दारे पास रसद॒की 
भोग ऐकर पहुँचेंगे?' सनिर्मेकों यद्ध दिसछानेके लिए हरि मुझे अपनी 
ज्ञान तुम छोगोडी जानसे अधिक नल नही हे, एंटिगोनस सनरेजी 
जगहपर उनके साथ चशा गया ईशेटफ़े आवातसे उसरी गईन इस 
तरह शप्मी हो गयी कि उसरी जान ही एतरेमें पठ गयी | इतना होने पर 
भी घेरा जारी रटा और अन्त नगरपर अधिकार हो गया। ठेमिद्रियसके 
नागरमे प्रवैश करने पर छोगोंको आशा थी कि बह बहुत अधिऊ दंड देगा 
पर उसने सिफ तेरटकों ग्रादुद भौर इससे कुछ ही भधिक शोगोको देश- 
निर्वासनमा दड देझर शेपकों क्षमा कर दिया। इस प्रकार थीः्न नगर घुनः 
निर्माण होनेके समयसे दस बर्षके भीतर दो बार भधिक्ारम छाया गया । 
इसके बाद शीघ्र ही पाइथियन अपोछोके उत्सवका दिन आ गया। 
ईडोलियन छोगोंने ेप्फी जानेझा मार्ग रोऊ द्विया था, इसलिए टेमिट्रियस- 
मे भर्थेजर्मे दी उत्सव मनाया ! इसके समर्थनर्मे उसने यह दलौर पेश 
की कि अपोलो भथीनियन जातिके अ्वर्तक भौर पैट्क देव है, इसलिए 
इसकी पूजाका उपयुक्त स्थान भी अर्थेज हो हो सकता है। 
घहाँसे डेमिट्रियिस मकदूनिया चछा गया । स्वय अपने ही स्वमावकी 
अश्थिरतासे मह। बल्कि यह देख कर क्लि मकदूनियावाले प्राय' थुद्धमे तो 
आश्ञालुपर्ती होते है किन्तु झान्तिके समय पडुथन्र किया बरते है, उसने 
ईल्येल्यिन टोगोंके विरुद्ध यात्रा कर दी । देशशे विष्यस्त कर विजयवा 
कार्य पद्म करनेके छिएु उसने एक अच्छी स्लेनाके साथ पाराकृप्तकों बहाँ 
रख दिया और शेप सेनाऊे साथ पाइरसका मुकायलछा करनेफे लिए आगे 
बढ़ा । पाइरस भी इसका सामना करनेके लिए चू पडा था, पर 
संयोगवश विभिन्न मार्ग अहण करनेफे कारण दोनों सेनाएँ परस्पर नहीं 
मिलीं । उधर डेमिट्रियसने इपाइरसमें श्रवेश कर सारे प्रदेशको वीरान कर 
डाला, इधर पाइरसमे पाटाकसपर आक्रमण कर दिया। युद्धमें दोनों 
नायकोंने एक दूसरेफों आहत किया, पर विजयलदट्ष्मी पाइरसपर ही 
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प्रसक्ष हुई । इसमें पांदावसके पॉच एजार संनिक यन्दी हुए और यहुतसे 
खेत रददे । डेमित्रियसके लिए सबसे युरी यात तो यह हुई जि क्षायुररी 
हसियतसे पाष्टरसके प्रति झफ्मुताझ भाय तो कम पर उसकी खीरताके 
फारण भ्रशंसाता भाय अधिक मात्रामे उप्पा्त हुआ । युद्धमे स्थर्य किक 
भाग ऐनेड्रे कारण सम्बूनियन छोगोमे उसया गौरव यहुत घदू _सया। 
बहुतसे छोग बहने एगे दि सिफ़ इसी नरेशमें सिम्स्दरफी थीरतारी 
झलर देसनेशोे मि?ती है दूसरे नरेश, और सासकर डेमिट्रियस, अमि- 
मेवाओंकी तरद सिफन्‍्दरवा सिर्फ़ स्वॉग रचते दे, इनमें केयर उसी 
शआन-शौकत और शाद्दी रंग ही देख ही पढता है। डेमिट्रियस सो सच 
मुच नप चेशघारी अभिनेता ही प्रतीत होता था। वह तरद् तरहसे अपने 
दारीरयों भरद्ृत कया करता था भौर दोहरा सुकुट सुनहछे क्निरेयाले 
रेशमी बस्तर तथा जरीदार उते पहना करता थां। उसके लिए यहुत 
दिनोंते एक यडी शानदार पोशाक तैयार हो रही थी विसपर तरह 
तरहके चित्र यननेयाले थे, पर उसके दुर्दिन आाजानेके कारण यह अधूरी 
ही रह गयी । इसऊे याद भी मरूदुनियामे टादबाट पसन्द करने धारे 
बहुतसे नरेश हुए पर किसीने इसे धारण करनेका विचार नहीं क्रिया । 
मऊदूनियाबाले सिर्फ उसके स्वॉगसे ही महीं चिदृते थे, उसका 
च्ययसाध्य एवं विछासपूर्ण रइन सहन और उससे मिलने या धातालाप 
करनेकी कठिनाई और भी अधिक छुदन पैदा करती थी। पहले तो यह 
जद मिलता ही नही था, यदि मिलता भी था तो उसका व्यवहार दर्पसे 
भरा हुआ द्ोता थां। यूनानके और छोगोरी अपेक्षा अर्थेजयालोंसो बढ 
अधिक मानता था, फिर भी अवेंजके दूतोंसो उसके उत्तरकी पूरे दो दर्षों 
तऊ प्रतीक्षा करती पढी । एक बार छसीडीमनवालेने उसके पास केबल 
पुक ही दूत भेजा । उसने इसमें अपना अपमान समस्त कर मोधसे पूछा ! 
“क्या थइ्ट सत्य है कि टैसीडीमनयालोंने सिफ पुछ ही दूत भेजा है ?” 
दूतने सक्षेपम उत्तर दिया, “जी हाँ, एक मरेशके लिए एक दूत ।7 
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शुक दिन कब घह बाहर टहछने निरुछा, तय उसकी खुव्रासे ऐसा 
माल होता था कि वह छोगोंसे मिलना और यातचीत करना अस्वीरार 
न करेगा । इसी समय छोगोंने उसे बहुतसे प्राथना-पत्र दिये, सबको 
उसने चोगेऊे जेब रस लिया, छोग बड़ी प्रस॒न्तताऊे साथ उसफे पीछे 
पीछे दो लिये। पर पेक्सिअस गदीऊे घुछूपर पहुँचते ही उसमे सभी 
प्रार्थना-पत्नोंकों नदीमें डाल दिया । उसकी यह करवृत देख कर मरुदूनि- 
यत्र छोग जल भुन कर खाऊ हो गये; उन्होंने इसे अपने ऊपर शासन 
न समझ कर अपना अपमान ही समझा । उसऊा यह व्यवहार उन छोगों- 
को और भी घुरा| मात्य्म हुआ जिन्होंने फिलिपके दयापूर्ण कार्योंरो रुवय॑ 
देखा था या जिनकी धर्चा देखनेवाढोंसे सुनी थी। एक दिन रास्तेपर 
एक झुढ़ियाने प्रार्थना सुननेझे लिए बहुत हठ क्तिया। उसने तंग आकर 
कहा कि झुसे फुरसत नहीं है। दुढ़ियाने उत्तर दिया कि तव तो तुम्हें 
राजा होना ही नहीं चाहिये। बुढ़ियाकी यह थात उसे इस तरह छग 
गयी कि घर आने पर वह सब काम छोड़ कर कई द्विनोंतक सिर्फ दर- 
खास्त करनेबार्ललि मिलता रहा | उसने सबसे पहले उक्त शरद्धियाजों ही 
दर्स्वास्त करनेका सौका दिया । बस्तुतः स्यायवितरणले बढ़ कर राजाओे 
लिए और कोई करतंव्य महीं है। स्मोग्रियसके कथनाजुसार 'युद्धदेव 
स्वेच्छाचारी' और पिडारके क्थनके अनुसार "न्याय सारे संघारका विधि- 
जिह्वित प्रभु है ।' होमरने यह कही नहीं कहा है कि 'जोवसे किसी मरेशखे 
नगरोंकी विजयऊे निमित्त बड़े वड़े यंत्र या पीतरूके मुखयाले पोल मिलते 
थे । राजाको कानून भौर न्याय मिलनेकी बात ही उसने छिखों है, जिनका 
पाछन करना उसका कर्तव्य है। इसी भरूर उसने किसी झूरवीर किन्तु 
अन्यायी और उद्धत स्वभाववाके राजाकों नहीं, बरन्‌ सबसे अधिक 
न्यायी राजाओं ही बृहस्पति देव ( झुपरिटर ) का निकट मित्र कहा है पर 
डेफिट्रियस बृहस्पति देवको जो नाम दिया जाता है उसके प्रतिकूढ अर्थ- 
बाछे नामको ही पसन्द करता था। 'जुपिटर नगरोंझा संरक्षक कइछातवा 
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था पर टेमिट्रियसया उपनाम तनिगर विध्यंसर! था । दायि धया सूर्यता- 
मा संयोग दोने पर धर्मगा स्थान अमीति प्रदण कर ऐसी है. और शन्या- 
अके पार्य ही गौरव यद्नियाटे समभे जाने एगते हैं। ढेमिट्रियस पेरामें 
सख्य थीमार पढ़ा हुआ था, तबतक पारस मसददूनियामें घुस कर 
एट्ेसा तक पहुँच गया, पर मीरोग धोने पर उसने इसे निराट बाइर 
स्यिए और यादमें इसके साथ मेल भी कर लिया, क्योंरि अब धर पदो* 
सियोये साथ छोट छोटे क्षगढ़मि न पँस पर अपने प्रिताओं सोगे डए 
सारे सांम्राज्यको धुत प्राप्त करनेजे अ्रयक्षम शगना चाहगाथा। उसने 
अनदानये (जार चैठए और फुरीय बारह इजार घोष्सवार एकश्व कर लिये 
थे, घारिय और पेटा आदिके नौताश्रयोंमें पाँच भी शुद्ध पोत तैयार हो 
रहे थे और पद म्थय धूम घूम कर फारीगरोंडो इनके बनानेशी विधि 
यतछाया करता था! सारा ससार, उसके कार्योपर नहीं वीफ़ उसने 
उंटदू आयोजनपर क्षाश्चयंचम्ति हो रहा था, क्योंकि इसके पूर्व उिसी 
ब्यप्तिने डौढोंसी सोलड पक्तियोवाटा पोत नहीं देसा था, पीे तो टाले 
मी फिलोपेटरने चालीस पतक्तियॉबघाटा एक पोत बनवाया था जिसकी 
रुम्पाई दो सौ अस्सी हाथ भौर आगेका हिस्सा अद्ताीस द्वाय ऊँचा 
था। इस पोतपर चार सौ नातिक और चार हजार सेनेयाऐँ रहते थे 
और इनके अढाया छगभग तीन इजए सैनिक इसपरसे युद्ध कर सकते 
थे। पर यह पोत सिर्फ दिखटानेके लिए था, वामफे लिए नहीं। भह 
तटपर बने हुए भव्यमवनसा ही सदा रहा करता था, क्योंकि इसरो 
चएाना आसान बाम न था । पर डेमेट्रियसके पोतारी बात भौर दी थी, 
थे देसनेम भव्य होनेके साथ ही युद्ध काम देनेचाएे भी थे, क्‍योंकि ये 
विशाल होनेके साथ साथ तीमगामी भी थे । 
पशियाके विरुद्ध यद्द तैयारी रेस कर सेल्यूझस, शमी और लिसी- 
मेक्सने अपने धचावऊे लिए गुट कात्रस क्या | इन लोगोंने सकझदूनिया 
पर शाक्रमण करनेके लिए पराइरससे एक पी सायम्रार्यदा की और उसे यदद 
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सुझाया कि इस सन्धिसे तुम अपनेझें बढ न समझो क्योंकि ढेमिट्रियसने 
तुम्हारे ाभरे लिए यद्ट सन्धि न कर औरोंके साथ यथार॑चि भिडनेहे 
लिए की है ! पाइरसके यह स्वीफार कर लेने पर डेमिट्रियसको, जो अभी 
तैयारी ही छगा हुआ था, चारों ओरसे युद्धका सामना करना पड्ढा।! 
टालेमीने एक बहत्‌ बेडेफ़े साथ यूनात॒पर आक्रमण कर दिया; श्रेसकी 
तरफवे लिसीमेऊस मरूदूनियामें घुस गया और पाइरस एपिराटकी ओरसे 
देशकों वीरान करने छगा । यूनानकी रक्षाक्र सार अपने धुअपर छोड़ कर 
डेमिट्रियस मफदूनियाक्नो बचाने ओर लिसीमेक्सका सामवा करने चला। 
' मार्गमें उसे यह समाचार मिझा कि पाइरसते बीरोआ नगरपर अधिकार 
कर लिया है | सेनिरेर्म यह समाचार फैलनेऊे साथ ही विनयानुश्ञासनका 
अन्त हो गया, कोई रोने और कोई क्लोघ श्रयट करने छगा और कोई 
डेमिट्रियसको भठा बुरा कहने छगा । अब वे छोग उत्तेजित होस्ट चिह्याने 
छगे कि हम यहाँ नहीं झहरेंगे, बरन अपने देंश, अपने कुटन्यियों और मित्रों- 
वी रक्षाके लिए अग्रसर होंगे। यह सब बेपछ बहाना था, वस्तुतः थे 
छोग बिद्रोह करके लिसीमेरसको ओर जाता चाहते थे । डेमिद्रियसने 
यथासंभव उन्हें लिसीमेरससे दूर ही रक्षनेक्ना प्रयत्न हिया, क्योझि बह 
उन्दीऊे देशशा था ओर थे सिपन्दरके साथ सम्बन्ध होनेडे बारण उससे 
प्रेम भी करते थे । पाइरस उनके लिए पिदेशों एवं अपरिचित था, थे 
उससे युद्ध कर सकते थे । उसने सोचा फि ये मुझे छोड कर उसकी तरफ 
कमी न झुऊेंगे, पर डा यह अवुमाव प्रिल्कुछ ग़रूत निस्छा, जैसा कि 
पाइरसकी सेनाके पास पड़ाय डालने पर शिल्कुक स्पष्ट हो गया। सक- 
दूनियायाले उसकी वीरताकी बराबर प्रझ॑सा किया वरते थे और प्राचीन 
कास्से युद्धमें सबसे अधिक वीरता टिखलानेवाटेड्ो ही राजा होनेके योग्य 
समझनेके आदी थे ! उनझे यह भी मालम हुआ हि पाइरस बन्दियोकि 
साथ दयापपेझ् व्यवहार कर रहा है। सारांश यह झि ये डेमिट्रियसके 
स्थानमें किप्ती अत्य ब्यक्तिको ही देसना चाहते थे और वह व्यक्ति यदि 
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पाइरत हो तो थे भीर भी सल्युष्ट थे । पहले हो फुछ सैनिक चुपरेसे भाग 
प्रर॒ पाइस्‍्सकी भोर काने फगो, पर पीऐेये सबने पिद्देद्द दी सद्ठा कर 
दिया | क्षतार् चुछ छ्नि उेमिट्रियसकें प्रास णाइर संपन्‍र्ट झपसे कह 
दिया कि पढ़ि एम अपना पषाव चाहते दो तो फौरन साग निकले, क्योकि 
भकदूनियागछोने यह संकप्प कर डिया है कि भय ये मुखदारी वरिलासिता- 
की तृष्णा मिटानेके छिए अपने प्राण संकटमें न ढाेये। धम्यात्य क्यनोरी 
अपेक्षा ये यातवय तो हुट कमर और शिष्टताएश ये । टूस पर वह झपने 
सेम्ेमे चछा गया, शादी छिप्रास उतार कर अरा! कर दिया और 
साधारण बपद़ें पहन कर घुपकेसे निशण भागा। विश्वोषह्ठी सैनिक उसके 
देमेवो छूट दी रहे थे तवतक, पाहरस वहाँ था शया। उप्तकों देखते ही 
सैनिक शान्त हो गये और सारी सेनाने उसकी सच्यक्षता स्वीकार कर शव । 
शिसीमेरस भौर पादरसने मस्दूनियारा राज्य आपक्षम बाँद लिया जिसे 
पिना किसी फिसवाघाऊे देमिट्रियसने सात पररोतठ अपने अधिकारमे 
रखा था । 
सत्र कुछ खोकर ऐेमिद्रियस केसेंड्री चला गया कहाँ उसकी स्री फीला 
थी । ठेमिट्यिसकों निर्वासित भौर एक साधारण व्यक्तिकी स्थिति देस कर 
डसे इतना दोक हुआ कि उसने दिप शाकर जाने दे दी | फिर भी डेमि- 
ड्िथस, जो हुठ बच रहा था उसझ सम्रह करनेके दिमित्त, यूनान गया । 
जो मित्र या अफसर बच गायरे थे उन्हें उसने एकत्र किया / सेनेसेअसने 
सोफोक्तीज' नामक नाटकमें उसके भाग्यके परिवर्तनरा जित्र इस अक्ार 
वींचा है। 
आस्य-चक सम लिसिदिन घूमत ! 
क्री गे महँ जाइ परत हैं, ऊँचो सिलर कीं है। चूमत। 
थथा एक सम रह्ि ने सकति है द्वेनिसिलों विधु सुन्दर मूरत ॥ 
छपफियत प्रथम रेख सी नम शेष कछ्य पुनि क्रम ऋम पूरत 4 
है सब मैंग पुन घुनि छीजत अंतर सोह तस मँ दूरत ॥ 
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यह चित्र डेमिद्रियसके भाग्य पर पिशेष रूपसे लागू होता है। कमी 
तो उसके महत्यया अस्तित्व विलकुछ छुप्त हो जाता था भौर कभी अपनी 
बूरी माप्रामें प्रकट हो आता था । इस समय भी उसकी शक्ति धीरे घीरे 
बढ़ने छगी और उसे घुनः लाग्ाझी झलऊ देस पढ़ने छगी | पहले 
उस्तने साधारण व्यक्तिकी पोशाक नागरिझोंके सामने भाषण झिया 
और बिना झिसी राजकीय चिन्हके नगरोंमि अमण किया, पर पते 
उसे पूरी आशा हो गयी और उसके पास सेना तथा साम्राज्यके कुछ अंग 
भी अस्थुत हों गये थो उसने थीजनोमे छुनः प्राचीन तत्रक्ी स्थापना कर 
दी। अर्थेजवालोने अय उसका परित्याग कर दिया था। उन्होंने ठोनों 
रक्षक देवोंके घुआरी डिफिल्ससों हदा दिया और धुरावी पद्ुतिके 
अनुसार प्रधान शासक्रोंफी पुनः नियुक्ति की । जग्र उन्हें यह माल्म हुआ 
फि ढेमिट्रियस वस्तुतः उत्तना शक्तिहीन नहीं है तो उन्होंने मझवूनिया 
दूत सेज कर पाइईरससे रक्षाके लिए आर्थगा की। डेमिट्रियसने ऋेधमें 
आकर नगरपर घेरा डाल दिया। अर्थेज्याोंने इस संकटकी हालतसें 
क्रेटीज नामक सुप्रसिद्ध दाशनिऊको भेजा जिसने छुछ तो तक द्वारा और 
कुछ अन्नुनय-विनय कर उससे घेरा उठवा लिया। इसके अनम्तर उसमे 
अपने सभी पोतोो एकत्र किया और अपनी सेनाओ, मिसमें अश्वदकूके 
व्यतिरिक्त ग्यारह हज़ार पदाति थे, पोतारूद कर लिसीमेकससे केरिया 
और छीडिया हस्तगत करनेक्रे विचारसे एशियाकी तरफ यात्रा की । 
माइलीटस पहुँचने पर फील्यडी बहिन यूरीडाइस उससे मिली । वह अपने 
साथ बलमीसे उत्पन्न टलेमिभस नामक अपनी एक पुत्रीकों लेती आयी 
थी जिसका विवाह डेमिट्रियसते ठोक हो चुझा था। उसका प्राणिग्रहण 
कर यह फौरन अपने उद्देश्यकी पूर्तिमें चछ पड़ा । आरंभ उसरा भाग्य 
चम्रझ्ता सा देख पड़ा। कई नगरोंने उसके पक्षमं होफर उसका स्वागत 
फिया और सार्डिस आदि कुछ नगर्रोक्े उसने वरूपूवंक भी हस्तगत स्या; 
छिसीमेकलरे इुछ सेसापति भी सेना जौर घनऊें साथ उसते श्र मिले । 
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पर छिसीमेफ्सके पुत्र एयायोकीजरे सैन्य पहुँचने पर यद्ध पढले आर्मी 
निया और ऐिर मीडिया तथा उच्तरके शदेशोपर अधिकार फरनेके जिधा- 
रसे हर कर प्रीजिया चला गया क्योद्लि उसके विचारम उक्त स्थानोपर 
अपधियार हो जानेसे भागनेयणएेझे रिए सैस्दों सार्ग मि् सक्‍्ते थे। 
एगायोक्षीज उसवा पीटा करने छठ | बई सवइयुदोम डेमिट्रियसकी ही 
जीत रदी पर एगायोक्ीजने साथ पदार्थोंके संप्रद्द करनेगे डसे यहुत सद्ध 
दिया और उसके सैनिफ भी उसके उद्देश्यकों नापसन्द करने लगे, क्योंझि 
उन्हे यद सन्देद होने छगा मि यह इमें भार्मीनिया और छीडियाऊ़ो तर 
तो नहीं के जा रद्दा है । उसकी सेतामे दिनोंदिन हुर्मिक्षका प्रकोप बता 
गया । इसरे साथ ही राइरूस नदी पार करते समय सिसी गलतीसे बहु- 
तेरे सैनिक छूउ कर मर गये | ऐसी भयक्कर पिपत्तियोंक्े पढने पर भी 
उसके सैनिक मजाक करनेसे बाज नहीं जाते थे । एक दित जिसी सैनि- 
कने ओर्टपसका पहला पद्म, छुछ परिवर्तनरें साथ लिख कर उसके तम्पके 
ड्वारपर छठका दिया जो इस प्र था-- 
हाँ ल्यि जाते हो हमको अन्ध ऐटिगोनसके पुत्र ? 
अन्त दुर्मिक्षके साथ मदामारी भी पर गयी । जय सैनिक असे सैसे 
पदार्थीकों फाजर झपनी छुथा मिटाते है तो महासारीका छुरू होना नी स्वा- 
आविक है अपने आठ हतार सेनिर्रसे हाथ घोरर बह टारससकी त्तरफ 
लौट पढा। यह नगर सेल्यूज्सके राज्यम पढता था, इसलिए छूटपाट 
मचा कर वद उसे क्द्ध करना अच्छा नहीं समझता था। इधर एगाथो- 
छीजने ठारसके पढाड़ी सा्गे रोक रखे थे ओर उधर सेना झूसों मर 
रही धी | बद्द लाचार होकर रूटपाट मचातदी तो उसे रोकना भी असस्भर 
ही था। इन बातोंका विचार कर उसने सेट्यूक्सकों एक पत्र लिया 
पिसरमें पहले तो अपने दुर्भाग्यका उत्शेस सक्थि/ और फिर निकट 
सम्यन्धता हगाटा देते हुए इस सकटापत स्थिनिर्मे सहायताकी 
आर्थना की । 
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सेप्यूडसने इन पत्नेसि दर्याद्ष होकर उन प्रान्तेके श्ासकोंरों ढेमि- 
ट्रियसके लिए नरेशोचित यस्तुएँ तथा सेनाऊे लिए रसर प्रस्तुत कर 
देनेया आदेश दे दिया । पर पेट्रो्लीमने, जिसके जिचारोंसा यहुत भादर 
होता था भौर जो सेत्यूकसका पिश्वस्त मित्र भी था, उसे यह सुझाया 
फि इस सेनाका व्ययमार उठाना कोई विश्लेप बात नहीं है पर डेमिटि- 
यसो अपने राज्यमें ठहरने देना नीतिडिस्द्ध है, क्योकि वह इस समय्रके 
सभी नरेशोंमे उम्र होतेके साथ साथ साहसिर का्योफ़ा भादी भी है, 
ओर इस समय वह ऐसी परिस्थितिमें पठा है जिससे पोसछ प्रट्टति 
वाले भी मनभाने एय अन्यायपूर्ण कार्य क्रनेत्ी ओर प्रदूच्त हो जा सकते 
हैं। इन बातोंसे प्रभागित होकर सेस्यूज्स ए महती सेनाऊे साथ सि- 
लीशियाफी ओर बढा। सेल्यूम्सके इस परिव्तनसे भयभीत और 
विस्मित होकर वह टॉरिस पवेतके संरसे सुरक्षित स्थानपर चला गया। 
पेध्यूकसके पास दूत भेज कर उसने इस प्रकार प्रार्थना कौ--- यदि आप 
चाई तो मुझे स्वतन व्बेर ज़ातियोंमें वही अपनी सेनाके साथ एक छोटेमे 
राजाके रूपमे रहनेी स्पतप्रता प्रद्रान बेर मेरी कठिनाइयों भोर अ्रम* 
णक्का अन्त कर सकते है और यदि यह स्वीमार न हो तो शीतवाल्मे 
मेरी सेनायों साथ पदार्थ देकर इस गयी बीती हालतमें शरुओे हाथमें 
पहमेसे मुझे बचानेकी कृपा करें ।” डेमिट्रियसके इन दोनों प्रस्तानोको 
सेट्यूक्सने सन्देहकी दृष्टिस ढेसा। इसीसे उत्तर उसमे कहल्य सेणा 
कि यद्दि तुम दो भासके बाद हट जानेका निश्चय दिटानेके छिए अतिमूऊे 
रूपमें जपने भ्रधान समि्रोओ मेरे पास रस दो, तो में तुम्हें केटेनियास 
रहनेछी भजुमति दे समता हूँ । इसी बीच उसने सीरियाऊे सभी सा्गे- 
पर किलेयन्दी भो करा दी। खारों ओरपसे वन्य पशुझी तरह अपनेझे 
घिरा हुआ पाकर डेमिट्रियसको साहसिक कार्य करनेके लिए वाध्य होना 
पडा | घह सारे देझमें झतपाट मचाने छगा। सेत्यूकसके संड्युद्ध छेडने 
पर जीत भी उसीकी रही | चुडीछे घुरोंके रथोका आक्रमण होने पर उसने 
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आवामबॉकी सार भगाया और सीरिया जानेयाझे सार्गोंरी रक्षा परने 
याठी सेताफों परास्त बर सार्गोपर भी अ्धिषार कर लिया । टन सफ़- 
खताभोसे उत्साहित द्ोफर उसने सेल्यूजसके साथ सर्ंदाड़े रिए निपट 
लेनेगी घनी। सेल्यूडस भी उछ कम चिन्तित नथा। भय सथा अवि- 
खासके कारण वह लिसीमेक्ससे सहायता छऐना मही चाहता था । और 
इमिट्रयससे भी युद्ध वारनेझा उसे साहस नहा होता था, क्योंकि यह 
डसके साइससे भए्टीमाँति परिचित था और उसके भाग्ययों निम्ततम 
सल्ते ड्शतम शिसरपर चद्ते भी कई यार देस घुझ था। इसी यीचर्म 
डैमिट्रियसपर एक भीषण रोगका जाक्रमण हो गया जिससे उसकी शक्ति 
भी जाती रही और उसकी सारी व्यवस्था भी अस्तन्यस्त हो गयी, उसके 
छुऊ सैनिक तो शा््रुपक्षम हो गये भौर कुछ उसे छोड कर चले गये। 
श्यालीस दिनोके बाद, याव उसमें कुछ करने धरनेकी शक्ति आयी तो 
अपनी दीप सेनाके साथ यह भ्रकट रूपसे तो सि्ीशियात्री तरफ बढ़ा, 
पर रातकों कूचफा नगाडा यजाये जिना ही उसने अपना पढाव तोंड दिया 
ओर दूसरे रास्तेवे घूम कर अमेनस पबतको पार करते हुए सिरेस्टिका 
तक देशयों छट कर योरान कर दिया । इसपर सेल्यूकस भी उसकी सरफ 
बढा और उसने उससे छुछ ही फासएऐेपर अपना पढाव डाला । डेमि- 
ट्रियस रातफो छुझाएक आक्रमण करनेके पिचारसे अपनी पेना लेकर चरा। 
खेमाके पास पहुँचनेके समयतक सेव्यूकसलों इसकी कोई खपर नहीं 
थी, वह गाढ़ी नींदम सो रहा था । इसी समय डेमिट्रियसका पक्ष छोढ- 
कर गये हुए्र पुक सैनिक्मे उसे इसकी सूचना दी जिससे उसे रिछावनसे 
कूद कर खतरेका घण्ठा वजानेशा अवसर सिझ गया। घोड़ेपर सवार 
होगेके लिए पादनराण पहनते समय उसने अपने मि्रेंसे कहा “कैसे 
भयद्गवर जड़ी जानवरसे हम टोगेंका पाषा पडा है !” पढावर्मे झोरगुल 

, सुन कर डेमिट्रियसकों मादम हो गया कि शबुओंसे इसकी सबर प्रिए 
« गयी है, इसश्टिप्‌ वह उल्दे पॉव छौट जाया । प्रभाव होनेपर डेमिट्रियसने 
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सेल्यूकसको युद्धके लिए सिरपर सवार देखा । उसने एक नायकडों एक 
पार्खका सामता फरनेके लिए भेज दिया और दूसरे पाशेके मुझावछेसे 
स्वयं जाकर दाधुकों नीचा दिखाया। तबतक सेल्यूक्स अपने धोड़ेसे 
उतर कर और शिरस्राण उतार कर सिर्फ एक ढाल ढिये हुए डेमिट्रिय- 
सकी किरायेकी सेनाके सामने चला गया और अपनी और आनेका अजुर 
रोध करने छगा। उसने सैनिकोकों यह सुझाथा कि मैं सिर्फ़ तुम्ही छोगों- 
के खयाठसे अबतक छोड़ता आया हूँ। इसपर सबके“सब उसको "नरेश 
बह कर अभिवादन करते हुए उसके झष्डेके नीचे आ गये। 
डेमिट्रिवस इसे अपने साम्यका अन्तिम परिवर्तन समझ कर भ्मे- 
नस पहाडुकी धादियोंकी तरफ भाग गया और बहुत थोड़े मित्रों तथा 
अलुयायियोंके साथ घने जंगरमें प्रवेश कर रातकों उसीमे ठहरा | उसका 
घिचार धहाँसे जाकर कॉनसमे अपने बड़ेके पास पहुँचने और वहाँसे 
सम्ुवके रास्ते भागनेका था, पर उस दिनके लिए भी रसद पासमें न 
देख कर कोई और उपाय हेँद़ने छगा। इसी समय उसका पक मित्र 
सॉसिजेनीजू चार सौ भगरियाँ लेश्र धहाँ पहुँचा। इस रकमकी सह्दा- 
यतासे उसे समुद्रतक पहुँचनेकी आश्या हो गयी। संध्या होने पर वह 
घार्ियोंरी तरफ बढ़ा पर भप्नि देस कर उससे मार्ममं शब्रुओंके होनेफा 
अजुमात हो गया, इसलिए वह पुनः वही छौट भाया । इस बार उसके 
सभी मित्र साथ न थे; कुछ तो उसका साथ छोड़ बर चले ही गये भौर 
जो शोप रद गये थे उनमें भी पहलेका उत्साद नही रह गया था। उनमेसे 
एक्के यह कहने पर कि देमिट्रिपस सेल्यूकसके हायमें अपमेजे समर्पित 
फर देता तो अच्छा था, वह अपने बलेजेम तलवार भॉक्नेसे प्रस्तुत हो 
गया पर कुछ मित्नोने उसे रोक कर इस कथनके अनुसार चढनेझों राजी 
बर लिया और उसने सेल्यूक्सके पास इससी सूचना भेज दी । 
इस समाचारकों सुन कर सेल्यूकसने अपने पाशवर्ती छोगोंसे कहा-- 

“यह डेमिट्रिससरा नहीं यस्कि मेरा सौसाम्य है जो उसदी रक्षा वर 
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रहा ईै, कगेंति उसके प्रति दबाउता और उल्यगाश यननोंत् बनते मेरे 
की गौरयरी शंद्धि होगी।/ उसने अपने निर्मा अफ्सगेरों रावाजो 
योग्य एफ मंच तथा शानझौक्तसे स्थागत करने योग्य यस्लुर्एँ अस्तुत 
करमेकी भाशा। 'दी। सेयूक्सके क्मंचारियोम एपोसनाइड्रीन नामक 
यूके ब्वरि था जो देमितियसका पूर्र परिचित था। सेस्यूजसने इसे 
सबसे योग्य ब्यक्ति समस्ष कर देमिद्रिवसके पास यद्द कइनेकों भेजा कि 
घथ्रदानेकी घोई बान नही ई, यहां सुम्द्ारा स्थागत मित्र और सम्बन्धी 
की ही तरद् दोगा। सेस्यूक्सडा यह सद्भाव देख कर पहले तो थोटेसे 
पर थादमें समी सरदार तथा अफ़सा यद समप्त वर हि अब राजारे 
गद्दों टेमिटियसका शी बोटवाटा रद्गा, उसझे प्रति सर्याधिक सम्मान- 
अदर्शन बरलेमे प्रतिस्पर्दा करने एगे॥ इससा परिणाम यह हुआ कि 
अनुकस्पाशा भात्र द्वेपमें परिवर्तित हो गया भौर उसी श्रह्नि सभा 
दप उदिवाले सेप्यूकसबों मनुप्यस्वके सागसे परिचित करनेऊे लिए 
उछ्ते यद्ध भय दिखाने ढगे कि ढेमिट्रियसकी देगनेरें साथ ही सेना 
अग्रधित ध्रुर्ध हो गयी है। इधर तो एपाटोनाइडीज तथा उसके साथ 
भऔर नी वहुत्से आदमी ढेमिट्रियसके भ्रति सेस्यूकसके अनुप्रहपूर्ण चचनोका 
शछेस कर रहेथे तथा वह अपने भाग्यकों कोसते और आ्मसमर्पणफो 
अपभान समझते हुए भी अच्ठ दिनोंवी आशा इन्हे भूलता जा रहा था, 
तश्नतक उधर पासेनियसने एक इजार सैनिकोके साथ झाकर उसे चार्रो 
ओरले घेर लिया और उसके साथके लोगोंसें भगा दिया। चढ़ उसे 
सेद्यूबसके पास न ले जावर सोरियन कासोनौजऊे प्रायद्वीपम्े गया और 
उसपर का पहरा बैठा रिया। यहाँ उसके लिए पर्याप्त नौकर और 

सामान जादिता अबन्ध कर दिया गया, साध ही उसझे लिए वायुसेयन, 

अशारोहण और आसेट आादिकी भी काफी सहुल्थित मर दी गदी। 

देशका परित्याग स्थि हुए उसके मित्र भी उससे मिल सकते थे। सेल्यू- 

कल भी उस्ते पत्र द्वारा आखासन बिठाया करता या कि थेंटिओरुस 


डेमिट्रियस। छछ७ 


और स्ट्रैटोनाइसीके आने जौर समसौतेकी शर्ते तै हो जाने पर तुम झीमआ 
दी मुक्त कर दिये जाओगे । 

अपनों स्थितिपर विचार कर डेमिट्रियसने अपने पुत्र तथा अरथेज 
और कार्रियके अपने अफसरों एवं मित्रोमें छिख कर सूचित किया कि 
मेरे नामले भेजे गये पत्रोंका, चाहे उनपर मेरी मुहर भी दो तो भी, 
विश्वास ने करें, और मुझे झूत समझ कर, मेरे उत्तराधियारी ऐंटिगों 
नसके नि्मित्त अवशिष्ट नारोंक्री यथाशक्ति रक्षा करें। प्रिताफ़ी कैदका 
समाचार मिछने पर राजकुमार शोझसे विधहछ हो गया। उसमें अन्यान्य 
नरेशोंकों पत्र छिसे और स्वयं सेल्यूकसकों भी लिखा फि यदि कप मेरे 
वितारी भुक्त कर दें तो मैं अपना बचा हुआ राज्य और अपनेज़ों श्रति- 
भूके रूपमें आपके हाथ सौंप दूँगा। कई नगरों तथा राजाओंने भी ऐंटि- 
गोनसकी प्रार्थनाका समर्थन किया । सिफर लिसीमेफ्सने ढेमिट्रेयसका 
अन्त करनेऊे बदले सेल्यूकसकों एक बड़ी रकम देनेरे छिए लिखा। पर 
सेल्पू रस उसे पहलेसे ही उपेक्षात्ी इष्टि से देखता आया था, इस अब- 
सरपर उसी दृष्टिमें वह और भी चुच्छ जैंचने लगा । फ़िर भी सेल्यूकस, 
एुटिभ्रोकस और स्ट्रैटोना इसी को वीचब्रिचाचका सौफा देकर आभारी करनेऊे 
पिचारसे उसरी मुक्तिफा समय टालता ही गया । 

डेमिट्रियसने दुर्भाग्यके इस झोकेफ़ों घेयंके साथ सहन कर लिया। 

कुछ समय बीतने पर इसका आदी हो जानेके कारण अब यह उसे उत्तना 
नहीं खछता था। आरम्ममें कुछ दिनोतक बह बरावर व्यायाम भौर 
शिकार आदि काता रहा, पर धीरे घीरे ये सर छूटते गये और बह 
आाससी नथा अरुमंण्य होता गया | वह या तो चर्तमान स्थितिके स्यालॉसे 
बचमेक्रे खिए, जो! होश दुरुत्प रहनेतर बराथर मन आया करते गे, 
क्षथय सचमुच यद्ध समझ कर क्र यद्दी अर्मी४ सुद्सय जौदन है जिसे 
झोड़ कर मैं मदत्वाकाक्षाकी खूगतृष्णामें ब्यये मटफ रहा था और स्व 
कष्ट उठते हुए सभरोंको भी कष्ट दे रहा या, अपना अधिरांश समय 
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संदग्रपान और चौसर पेटनेमें बिताने छगा और समझने छगा कि जिस 
मुसऊे लिए मेने भखास, पोत तथा सेनाती सद्रायता री थीं बढ आराम 
सटयी, एव. आरस्प आादियें रूपमे भनायास श्राप्त हो गया। याल- 
थित्र आनन्द भर सुलापमोगरा ज्ञान मे टोनेऊे धारण ही आगनी 
मरेश पिछाप्तिताऊे उद्देशयसे घर्ममा मार्ग छोट कर थुद्धों भादिमे अद्धत 
दोते हैं । 
इस प्रभार दस प्रायद्वीपस तीन यप आल्स्प और विएासपूर्ण जीवन 
ब्यतोत कानेऊ्े कारण रोग अस्त ईं! चौयन वर्षढी अवम्थामें डेमिट्रियस 
इस संसारसे प्रिदा हो गया। उसकी ख्युडें कारण सेल्यूसससी यही 
जिन्दा हुई भौर म्वय उसे भी डेमिट्रियसके प्रति क्तुचित सम्देहोंके कारण 
यहुत दु से हुआ, फ्योंकि उसे तो ढ़ मोचीटोजके कार्यया भज्जुक्रण करना 
चादिए्‌ था जिसने ध्रेसियद भौर यर्॑र द्लोत हुए. भी अरने बन्‍्दी टिखी 
मेकसके साथ ददार पुव नरेशोधित वर्ताय क्या था । 
डैमिट्रियसकी अशयेध्टिमि भी कुछ पिचित्रता देसी गयी । यह माद्स 
होने पर कि पिताडी रास यूनान लायी जा रही है, ऐेंडिगोनस अपने 
सारे पोर्तोके साथ उसे हेनेऊे लिए आगे बढ़ा । ईीियन समुह्े था पके 
पास उसे ठोस सुप्रणके परात्रम यह रास दी गयी जिसे उसने नावकझे 
पात पर रसा । जिय नगरोंके तट पर यह पोल ठहरता था, बड़ोके 
निवासी इसे भरद्वत करनेज लिपु मुकुद और अन्येप्टिनियार्े सद्यायत्ता 
देनेके लिए कुछ नांगरिफ भेतते थे । 
चेद्य कार्रिय पहुँचा तो छार रेशमी वयसे ढका हुआ और मुझठते 
अत वह पात पोतके पिछले भागसे इश्गोचर हुआ। तटपर नजयुबकों 
को एक सेना उसका स्वागत करनेऊे लिए पड़ी थी। जेनोफटस मामर 
अ्सिद्ध वेशवादक सक्रणश स्वस्से वेणु बग रहा था। गानके साथ डॉड 
भी करगादर्ण स्वरमे ताए दे रह थे। पेंटेगोवसकों झोकझूचर' दस पहले 
और रोते हुए देस कर तटयती दर्शक शोझमिशूतर दो गये। वारियम ताम 


ऐण्टोनो । हट 


तंथा अन्यान्य सम्मान अदान करनेऊे अनन्तर वह पात्र डेमिट्रियस सामक 
नगरमे लाया गया जिसे डेमिट्रियसने अपने नाम पर बसाया था । 

फीलासे ठेमिट्रियसके ऐ्रेंटिगेनस और स्ट्रेयेनाइसी यहो वो सम्तामें 
थीं। रिस्तु उसीके नामके उसके दो छुत्र और भी थे जिनमें एकडी माता 
एक इटीरियन महिदा थी और दूसरेशी टादेमेइस ! डीडेमियासे भी 
एलेकजेंडर नामक एक छूडवा था जो मिसमे ही रद्दा और वहीं ध्वर्गवासी 
हुआ । बुछ टोगॉशा कथन है कि उसे कारेशस नामका एक और भी छद़का 
था जो यूरीटाइससे पंदा हुआ था। उसके वशमें कई पीढ़ियोतक राज्य 
चरा। अन्तम नरंश पस्यूजक समयम रोमनोने मरुदूनियाकी अपने 
अधिकार कर लिया। 


१०--ऐश्टोनी । 


0070 पट क॑ ऐेप्टोनी प्रसिद्ध वक्नीर ऐेण्टोनीजा पौश्न था जिसे 
| मा 5] 46 मेरियसने सिराका साथ देंनेके कारण मार ढाल था। 
4४] [2 इसका पिता ऐण्टोनी था जिसे छोग छ्िटनां रह कर 
997 %ू6 52४ थे हक संधार: कोटीओ न 
&0 68८8 /809 उरारा करते थे। राजनीतिक संसारमें क्रीययकी कोई 
गणना न थी, हाँ, दयालुता, इंमानदारी और उदारता- 
के कारण बह विशेष प्रसिद्ध था। उसके इन गुझोझ्य परिचय इस छोटी सी 
घटनासे भरी भाँति मिछ जायगा । बह विद्ेष घनो नहीं था, इस कारण 
उसकी खस्री बढी शुद्धिमत्ताके साथ उसके उदार स्वभायपर कुछ निय॑त्रण 
रफ़ा करती थी। उसके एक मितने आर्थिक संस्टसे पड कर उससे सहा 
थताके लिए आर्थवा यी। ऐण्येनीके पास उस समय रुपये न ये, इस- 
डिए उसने वार बनानेडे बहाने एक सजतपान्में नौकरते अर मैंगगयाव 
नौतरके चछे जाने पर उसने मित्रक्लो बह पात्र दे दिया भौर उससे कहा 
३५ 
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कि इसे पैचस्र भाप अपना फाम चटाइये। पाप्ररे ग़ायय द्ोने पर धरमें 
यहुत हछा मचा । जय उसने देसा कि नौररोंपर इसदे छिए कदाईंवी 
जा रही है, तो अपनी खींसे सी घटना यता कर क्षमाओ लिए प्रार्थना की । 
उसऊफी सीझा नाम जूणिया था। यह सीमरके वद्री थी और 
बढ़ी गुणयती तथा नम्न स्वभाववाली रमणी थी। पतिके मर जाने पर 
उसने कार्नेलियस छेंटटसके साथ बियाह्द कर लिया। मार्क ऐण्टोनीटी 
शिक्षा इसी समय जूलियारी देस ररेफमें छुई। सिसरोने केटिलाइनके 
चढयंत्रमें शामिए' होनेके कारण कार्नेल्यिस लटरससों मार ढाला। 
सिसरो और मात ऐण्टोनीके बीच दरातर दाग्रुता यनी रहनेका कदाखित 
यही प्रथम कारण था। मा ऐण्टरोनीका क्यन दै कि जूलियाकों अपने 
पतिका ऋइय प्राप्त करनेके लिए सिसरोकी खीसे भार्थना करनी पड़ी थी। 
पर यद्द वात सत्य नहीं माठ्म होती क्योंकि सिसरोने, जब धद्द प्रधान 
शासक था तथ, किसी भी स्टत ध्यक्तिकी अन्येष्टि क्रियामें बाधा नहीं 
डाली । ऐण्टोनीडा ददन घुदील और सुन्दर था । वह दुर्भाग्यवद्य क्यूरियों 
नामक पुक मद्यप और व्यभिचारीकी कुसगतिमें पढ़ कर स्त्रयं भी बैसा 
ही एन गया और पानीकी तरह रुपया बहाने छगा । अत्पायस्थामें ही 
उसपर ढाई सौ टर्लेटका ऋण शचढ़ गया जिसके लिए क्यूरियों उसका 
जामिन बना था । जब उसके पिताको इस दातवी रूचमा मिली तो उसने 
छेण्येनीशें अपने घरसे निझाल वाहर कया । क्यूरियोसे थक होने पर 
डसने छ्लोडियस नामक दुष्ट जन शासऊका दामन पड जो अत्यन्त उद्धत 
स्वभावका था। उसके प्रमादपूर्ण कार्यो तथा उसके शद्धु भोंकी बद॒ती हुई 
सप्यासे भयमीत होकर छेण्येनी यूनान चछा गया और घह्टीं युद्धविद्या 
तथा वक्‍तृस्वक्‍्लाफा अभ्यास करने छगा। उस कारुमें बश्तुत्ता देनेकी 
घुशियायी शैली” विशेष रूपसे प्रचलित थी। पेण्दोनीको स्रमावत यह 
औली पसन्द आयी, क्योंकि यह उसके आइम्दरपूर्ण स्वभावके विल्कुल 
अनुकूल थी । 
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यूनाममैं कुछ दिन रहनेके बाद उसे सीरिया युद्ध करनेके निमित्त 
साथ जानेका प्रधान शासक ( कौस्सलछ ) गेबिनियसका निमंत्रण मिला । 
खानगी घौर पर जानेसे उसने इनकार कर दिया | पर बादमें भश्वदृर्का 
गायक नियुक्त होने पर वह उसके साथ चला गया । उसकी पहली कार- 
रबाईं ऐरिस्टोश्यूलसके विरुद्ध हुई जिसने यहूदियोंसों विद्रोह करनेके लिए 
उम्माड़ा था। दीवारपर सर्व-प्रधम वही चढ़ा, सो भी उस भागमें जहाँ 
बह सबसे ऊँची थी। उसने ऐरिस्टोब्यूलसको ढुगंसे बाहर खदेड़ दिया 
और केबल मुद्दीभर सैनिशेंके साथ उसकी महती सेनाको युदूमें परास्त 
कर दिया | इसमें बहुतसे सैनिक खेत रहे और ऐएिस्टोब्यूलस अपने 
पुत्रके साथ वन्‍्दी बना लिया गया। इस युद्धका अन्त हो जानेके 
पश्चात्‌ ठालेमीने गेविनियससे प्रार्थना की कि आप मिखमें भाकर मुझे 
* राज्य भाप्त करनेमें सहायता दीजिए। इस कार्पके लिए दस हज़ार 
हैहंट पुरस्कार निश्चित हुआ। अधिकांश अफसर इस यात्राके विरुद्धसे; 
गेबिनियस बडी रकमका प्रोमन होते हुए भी, आगा पीछा कर रहा 
था, पर ऐण्टोनीने साइसिक कार्यों परत होनेकी आकांक्षा और 
आश्रयार्थी दाठेमीडों प्रसक्ष करनेके विचारसे प्रेरित होकर गेबिनियससे 
प्रार्थना स्वीकार कर लेनेज़ा अनुरोध किया। जहाँ क्षन्य छोगोने 
वेल्यूशिभमकी यात्राको भावी युद्से भी अधिक संक्दक्रीणं बतछाया, 
क्योंकि वहाँ जानेमें सरवोनिसके दरूदुलके रास्ते एक विस्तृत सस्भूमिको 
पार करना पड़ता था, चहाँ ऐण्टोनीने अपने मश्दरके साथ जाकर 
कैबछ मुहानेपर ही नहीं थल्कि पेल्यूशिलस नगरपर भी अधिकार फर 
डिया और वहाँके सैनिफोंकों वनदी वना छिया। उसके इस कार्यसे 
पैनाही यत्राके लिए एक निरायद मार्ग ख़ुछ गया और प्रधान नायककी 
विजयके लिए स्थिति भी थहुत बुछ अनुदूर हो गयी । इस अवसरपर 
सम्मान प्राप्त करनेडी उससी अमिल्यपा उसके दुल्के लिए ही नहीं, 
बल्कि उसके झशु्ोके लिए भी छामदायक भ्रमाणित हुई; क्योंकि यरेमीने 
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पेयूशिक्षम नगरमे अयेश परने पर प्रतिफारके सायाधेशम नागरिकोंका बंध 
करना चादा झिन्‍्तु ऐण्टोनीने दृदतापर्धक एसना विरोध कर उसको इस 
स्तर कार्यसे बिरत कर दिया। ऐसे तो संयंध रफनेयाएे श्राय समी 
बार्योम उसयी योग्यता और उत्साद देख पडता था, पर एक बार पीछेगी 
ओर जारर दाह्ुभोके एए भागपर आक्रमण कर सामनेकी जोर युद्ध करने 
चालॉके लिए पिजयश्री सुरभ करनेमें उसने अपने विद्रोष रण-कौशरटरा 
परिचय दिया | इस वार्यके एिए उसे सम्मान तथा पारितोषिफ भी मिले । 
चीरगति धाप्त आर ल्अिसके झबते प्रति उसने जो मनु्योचित थर्ताव 
किया, उसे साधारण ब्यक्तियोंने भी अच्छी तरद देखा । यह ध्यन्ति उसदा 
घनिष्ठ मित्र था पर क्तंब्यसे याध्य होकर उसे इसके विरूद्ध युद्ध करनेमें 
प्रवूत्त होना पडा था । उसके धराशायी होनेकी सब्र मिलनेके साथ ही 
छेण्येनीने श्य तहाश फरनेकी आज्ञा दे दी और शाही ठाटाटके साथ 
उसे दफ्नाया | इस प्रकारके यर्तावक्रे कारण सिकन्दरियायालोमिं उसका 
यह पट गया और रोमन टोग भी उसकी भ्रशसा करने छगे । 
ऐण्टोनीफा रूप भव्य था--ऊँचा एलाट, रूम्बीसी सुन्दर दाढ़ी और 
झुझ्ीढी नाक थी। हरकलीजफे चित्रों या अ्रतिमाओर्मे जैसी बहादुरी- 
की झलक देख पडती है, वेसी ही इसमें भी देख पडती थी। इस सम्बन्ध- 
में पुक घुरानी कथा चली आती है फि ऐण्टोनीके वश पवर्तेक हरकुलीज- 
का पुएर ऐण्डियन था। यदि ऐण्टोनीने चाऱढाल और वेशभूपामें उसका 
अलुकरण कर इस यातको सत्य प्रमाशित करनेका प्रयत्न किया हो, तो इसमें 
भोई आश्रर्य भरी । बाइर निकटते समय बह श्राय वेस्टक्रोट पहनता, 
एक छू्यी सछपार छगा छेता और ऊपरसे एक मोटा लगादा भी 
धारण कर छेता था, जो कार्य सवंसाघारणके लिए अरुचिफर हो सकता 
था, उसीके वारण वह सैनिकोंकी सरिच्झाओंका प्रात्न बन सया। 
उनके साथ चार्ताटाप करते समय वह उन्हीऊे जैसा गँवारू उचारण 
करता था, उनके साथ खुल्ञाम खानपान करता, यहाँ तक कि. एक ही 
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दुस्तरख़्यानपर खा छिया करता था। सैतिकों और मित्रोंके प्रति उसका 
उदारभाव ही डसके अभ्युद्यकझा जाघार था और इसीऊफी बदौलत हजारों 
अनियमित कार्योके होते हुए भी उसका अधिकार अक्षुण्ण बना रहा। 
निम्नलिखित घटनासे उसकी उदारताऊा परिचय भदीमोाँ ति मिछ जाया। 
एक थार उसने अपने एक मित्रकों ढाई छास ड्रैकमा ( एक रजत-मुद्रा ) 
दिये जानेडी आज्ञा दीं। उसके नौफरने इतनी बड़ी रकम देनेकी बातसे 
विस्मित होफर एक विशेष स्थानपर मुझ्ाराशि रख दी जिसमें उधरसे 
गुजरते समय उसपर उसकी इष्टि पड़ सके। उसने इसे देख कर पुछा कि 
यह सिसि लिये है । नौकरने उत्तर दिया कि यह घहीं भेंटयाली रकृम है 
जो दी जानेदाली है। ऐण्टोनीने उसका ईप्याभाव समझ कर उसे और भी 
जलानेऊे निमित्त कद्दा मैंने तो समझा था कि यह कोई बड़ी रकम होगी, 
पर यह तो बहुत कम है, इसे दूना कर दो ।” 
इस समय रोम दो दछॉर्मे विभक्त हों गया था। कुडीन जनता तो 
पाम्पीझे पक्षम थी किन्तु स्वंसाधारण सीज़रकों सेनाके साथ गॉछ 
प्रान्तसे छुछा लेनेऊे पक्षमें थे। क्यूरियोने, जो ऐण्टोनीका मित्र था और 
पाम्पीका साथ छोड़ कर सीज़रकी ओर हो गया था, ऐण्टोनीको भी सौज़रके 
पक्षमे कर लिया । उसने अपनी पचुर सम्पत्ति और वक्तत्वशक्तिके प्रभाव- 
से ऐण्टोनीको पहले जनझासक (ट्रिच्यून) और फिर शकुन-शास्तरीके 
पदपर नियुक्त करा दिया । ऐण्टोनीके क्धिकारास्द होते हो सीज़रको 
उसकी उपयोगिताऊ़ा प्रमाण मिलने छगा। सबसे पहके उसने प्रधान 
शासक मार्सेलसका विरोध जिया जो पाम्पीकों पुरानी पलटने रखने भौर 
नयी पलटने खड़ी करनेझा अधिकार दिछाना चाहता था। इस अवसरपर 
उसने यह आदेश निऊछवाया ऊ्रि पेद सेना तो पार्थियन लछोगोंसे छड़नेके 
निम्नित वाइबूलसके पास सीरिया भेज दी जाय और पाग्पीकी सेनामें कोई 
भरती न हो । इसी प्रसार जब कुछठीन-सभा सीज़रके पत्नोंकों लेना या 
पढने देना स्वीकार नहीं कर रही थी, तय एण्टोनीने जनशासकके अधि- 
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पारा उपयोग बर उन्हें पढ़ सुगया। सीज़रदी प्रार्थना शुत्तियुक और 
अर्यादित ऐगेफे कारण बहुतेरे एलोग उसके पक्ष्म हो गये । झ्त्तत! सिनेट 
( इुछीन-समभा ) में दो प्रभु उपस्यित दिये गये--#रयां पाग्पीदों कपनी 
सेना भंग पर देनी घाहिये ' अथवा "क्या सीज़रफों अपनी सेना शोद 
देनी चाहिए ?” पहले प्र्नके पक्षमें बेयल थोदेसे और दूसरेके पक्षमें 
सधिकांश सदस्य थे | तय ऐण्टोनोने सपदे हीफर पूछा यदि यह कहा जाय 
कि सीशर और पाग्पी दोनों दी अपनो अपनी सेना तोद़ दें, तो इस 
सम्यन्धमें आपडी क्या राय है?! छोगोने यही दृर्ष्कनिके साथ इस 
प्रस्तायरा स्वागत क्या और इसपर मत छेनेकी दृच्णा श्रकट की | डिन्‍्तु 
जब प्रधान शासमोने इसका विशेध क्या, तथ सीज़रके मित्रोंने औौर भी 
छुछ भस्ताय पेश ऊिसे जो रिसी श्रझ्मार भयुक्त महीं जान पढ़ते यथे। 
कैटोने इन प्रस्तावोकों अस्वीकृत कर दिया और प्रधान शासक एऐंड्रछसने 
पेण्टोनीकों सभा-भवतसे बाहर चले जानेकी भाजा दी। इसपर ऐण्टोनी 
डन्दें शाप देकर पहाँसे चएा गया । उसने नौसरका भेष यता लिया और 
क्षेयल विंटस बैसियसकों साथ छटेक्र एक किरायेकी गादीपर यैठ कर 
फौरन सीज़रके पास चला गया | वहीँ पहुँचनेके साथ ही इन छोगॉने कट्दा 
फि रोममें कोई बाय कृनूतके मुताबिक नहीं ह्ो रहा हैं, जनझासक भी 
अपने योलनेऊे भधिकारसे वंचित कर दिये जाते हैं; जो न्‍्यायके समर्थनमें 
खड़े होते हैं थे निब्शल याहर किये जाते दे और सतरेगें भी पढ़ते है । 
इसपर सीजरने अपनी सेनाके साथ इटलीमें प्रवेश क्रिया । सिसरोके 
आम तो एक प्रकारसे ऐण्टोनी ही रोमके शृहयुद्धक कारण था, पर यह 
बात टीऊ नहीं अँचती क्योंकि सीज़र ऐसे इल्के दिमाग़का भादमी नहीं 
था कि केयल झोधके आवेदामें आकर इतने भारी कार्यमें श्रद्नत्त होता, 
चह अपना कार्यक्रम पहले ही निश्चित कर घुका था। हा, इनके मौकरकी 
पोशाकर्स किरायेकी गादीपर भागनेसे झय्ुता सम्बन्धी कार्य आरम्भ 
करनेस उसका उत्तेजित द्वोना सम्भव है । सिक्‍न्‍दर और साइरसकी तरह 


ऐग्टोनी । छपए 


सीज़र भी महत्वाकांक्षासे प्रेरित होकर संसारदा सर्वश्रेष्ठ मनुष्य यनना 
चाहता था, पर पाम्पीऊे जीवित रहते यह अपने छक्ष्यतक नहीं पहुँच 
सकता था। 
सीक्षरके रोम पहुँचने पर पाम्पी इटली छोड़ कर भाग गया। अत 
सीक्षरने उसकी स्पेनवाली पछटनोंपर हमला करनेडा विचार किया और 
पास्पीफा पीछा करनेके छिए एक चेड़ा प्रस्तुत कराया; सग्रतक उसने 
रोमका शासन छेपिडसके सिपुर्द कर दिया और इटली तथा सेनाफा 
शासन ऐण्टोनीके अधीन कर दिया। ऐण्टोनीजी मिलनसारीफे कारण 
पैनिक उसे शीघ्र ही चाहने छगे, क्योंकि वह उनके साथ खान-पान करता 
और अपनी झन्तिभर उन्हें उपहार भो दिया करता था। फिन्तु अन्य 
लोगोंकों उसका चाऊूचलन इतना पसन्द नहीं था, क्योंकि वह पौड़ितोंकी 
प्राधनापर मुस्तैदीसे ध्यान नहीं देता था, काम करते समय अधोर ही 
उठता था और कामुऊुताके लिए तो बदनाम ही हो चुका था। सीज़ररा 
शासन स्वेच्छाधारपूर्ण न होने पर भी उसके मित्रोंके दुराचारके कारण 
छोगोंकी घ्रणाका विषय हो गया था । ऐण्टेनी भी ऐसे मित्रोरममिंस एक था। 
ऐण्टोनीके हाथमें सबसे अधिक अधिकार होनेके कारण सबसे अधिक 
बर्दनामीकां कारण भी वही समझा जाता था। स्पेनसे धापस आनेपर 
सीज़रने उसके अनियमित कार्योकी ओरसे आँखें बन्द कर छीं। उसमे 
एं्रेनीको जो सैनिक पद दिया था उसके सम्बन्ध शिकायत करनेकी 
कोई मुंझाइश नहीं थी, क्योंकि ऐप्टोनी वीर तथा कुशछू सेनानायक था | 
सीज़र व्रण्डूज़िभममें पोततारूढ होकर थोड़ेसे सैनिकॉके साथ आयो- 
लियनकी ओर चछा गया। वहाँसे उसने अपना बेड वापस कर दिया 
और ऐशण्टोनी तथा गेविनियसकों सेनाके साथ पोतारूद हो मरूदूनियाे 
लिए श्ञौप्त प्रस्थान करनेका आदेश भेजा ! जाड़ेझा सौसिम बौर मार्य 
संक्टाकीर्ण होनेके कारण ग्रेब्ेनियस भयभीत हो रहा था, इसलिए 
चह अपनी सेना बहुत दूरतक स्वलमार्यल्े ही छे गया। ऐण्टोनीने इस 
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धा्रासे दि कही सीशर झाद्ुओंसे घथिर वर पराशित गये जाय, रियो, 
जो प्रपशनिभम बर्दरसम रगर ढाऐ डहणा हुथा था, भार मगाया भौर 
उसमे पोलोग़ों अपने पोनासे पैर पेर्कर बरिरत दोनेदे रिए याध्य तिया 
इस प्रगार भयसार पावर उसने यीस हजार पदछ भर आठ सौं अक्ना- 
रोहियोरे साथ पोसास्द ह्ोरर यर्दों से श्रस्थात कर दिया। धाद्युभाने उसे 
दंग पर पीछा उिया पर उत्तारी शोरसे सृगान भा लानेईे पारण समुद 
इतना ध्षुम्घ हो गया हि धाप्ु उसके पासनत नहीं पेंच सकें । सूफानके 
कारण इसके हाय बद्धानसे ठम्राते दऱराते यघ गये पर झद्रुओऊ कई 
जद्दाग चकनायशर दो गये । शयु्ेरी इस विपक्तिसे ऐण्टोनीने छाम भी 
डठाया | उसमें पं मनुप्योकों यन्दी यनाया और छटठम यट्रतमा सार 
प्राप्त रिया । उसने लीसस नगरपर भी अधिकार जमा टिया भौर यथा 
समय अतिरिक सेनाऊे साथ सद्दायता्थ पहुँच कर सौमरे कार्पक्रमशों 
सपलछ बनानेत्री भाशा उत्पन्न कर दी । 
इससे याद एितने युद्ध हुए ऐेण्डानीने उनमेंसे सत्येझमें स्यथाति श्राप 
की। उसने दो यार भागती हुई सेनाओो घुत' युद्धमें श्रद्नृत्त कर शजुरों परास्त 
किया | युद्ध सास्वस्धी स्यातिकी इश्सि सीजरके बाद उसीफा नाम था। 
उसकी योग्यवाऊे सम्बन्धर्म सीनरकी यया घारणा थी, यद यात पारसे- 
श्याके युद्धमें पिएकुल स्पष्ट हो गयी। ऐण्टोनोसे सबसे योग्य समक्ष कर 
ही दक्षिण पराश्व अपने नायक्त्यमें रख कर उसने वास पाश्वेका नायक उसे 
बनाया था। हस युद्धे ठपरान्त सूत्रधार नियुक्त होने पर सीचर स्थर्य 
तो पॉस्मीझ्ा पीछा करने चला भर ऐण्टोनीको अश्वद्लका भायक बना कर 
शोम भेज दिया। अधियारकी दृष्टिसे सूअधारके बाद यही पद है भौर 
प्रथमकरी अजुपस्थितिममें इस परदाधिफारीया ही शासन चलता है  सूधरधार- 
वा निर्वाचन हो जाने पर जन शासक्रोंफों छोड कर कौर शासक अधपिकार- 
चचित हो जाते ६ । 
डोटायबरेण नामक एक जनशासक, जो मद्युवक दोनेके वारण परि- 
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बर्तन बहुत पसन्द करता था, कर्म रद्द करनेशा प्रस्ताव उपस्थित करमे- 
वाला था। इस कार्यमे वह ऐप्टेनीफी सहायता प्राप्त करना चाहता था, 
यह उसझऊा मित्र था भर साव॑दनित द्वितके कार्योम बहुत उत्साह दिस- 
राता था । किन्तु ऐसीनियस और देयीलियिस इस प्रस्तावके पिरुद्ध थे। 
इसी समय ऐप्टोनीको अपनी खोरें साथ डोलापेटाके अनुचित सम्बन्ध 
होनेफा सन्देह हुआ भोर इसी कारण उसने उसे एयक भी कर दिया। 
परिणाम यह हुआ ऊि ऐंटोनीने ऐसीनियससे मिल्फर डोलायेलागा विरोध 
किया । डोलागरलाने वलपू्वव विधान बनवानेफे विचारसे सभा भवत पर 
अधियार वर लिया था। सिनेटकी ओरसे बल प्रयोग करनेशा आदेश 
मिलने पर ऐण्टोनीने आक्रमण कर उसके पहुतसे आदमियोको भार डाला। 
इस मुठभेडमें ऐण्टोनीके भी बुछ भादमी हताइत हुए । 
उसके इस कार्यसे सर्व साधारण उससे अप्र्नन्न हो गये | केघल यही 
एक ऐसा काम नहीं था जिससे वह छागोमें अग्रिय होता जाता।धा | विचार 
बान्‌ दथा सजन घुरुप उसके नाचरगमे मस्त रहने, उसकी फूल खर्ची, 
तथा दिनमें सोनेडी आदत ओर क्ममुऊता इत्यादिके कारण उसे घृणारी 
रश्सि देखते थे | वह न्ों और भॉडॉके विवाहोत्सवम भोज दिया करता 
था । कहा जाता है कि एक नटके विवाहों सबसे वह रात भर मदिरा पीता 
रहा। प्रात काल एक जरूरी कामसे उसे सभा भवनमें जाना पडा। पहाँ 
शोगोंके सामने ही उसने वसन कर दिया। उसके एक मित्रझ्ो उसका 
चोगा सेभालना पडा जिसमें वह खरार न हो जाय ! सर्नजियस नामक 
नठके साथ उसकी बडी घनिष्टता थी और साइयेरिस नामक नरक 
उसके हृदयपर बहुत कुछ अधिकार था। वह यात्रामे भी उससे साथ 
नही छोडती थी भौर उसका अदयाद उसकी भातासे झिसी भ्रश्र कम 
न होता था। यह सफरमें ऐसे सुन्दर ओर डच्तम पात्रोंको लेरर चढत्त 
था जो किसी जिजयोत्सवके जुझूसके लिए विश्येप उपयुक्त हो सकते दे. 
वडी वडी टावतोंके लिए नदियों और उपबनोंके पास मार्गपर खेले 
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गदवाता था, अपने रथमें शेर शुनवाता था और पेश्याम्री स्था गायि* 
वाओंवो भऐमानसॉरे घरमें दया दिया बरता था| उसके ये कार्य शोर्गो- 
को यहुत युरे मादम दोते थे । इसकी हुछनामें सीजरकी रहने सद्दनवां 
पिचार कर छोगोंकी अप्रसन्नतारी मात्रा और भी यदू जाती थी, पर्योकि 
उधर सीज़र क्ष्टमय सैनिक जीवन चिता रद्दा था, इधर ऐेंटोनी भोग 
पिलासमें एप हो रहा था और साथ दी साथ उससे श्राप्त अधियारोंस 
दुरप्योग कर नागरिकोंका अपमान भी कर रद्दा था । 
इस प्रकारके आचार विचारके कारण रोममे कई सरहनी गद्धयदी 
चै।छ गयी, मिससे सैनिरॉत्रों उप्पात और छट्पाट मचानेझा' मौड़ा मिल 
गया। सीजरने रोस घापस आने पर डोलायेलामों माफ फर दिया और 
तीसरी यार प्रधान शासक घुने जाने पर ऐण्टोनीसोे न लेकर टेपिड्सकों 
अपना सहायक यनाया । जब पॉस्पीका सधन जिकने छगा तय एण्टोनीने 
डसे सरीद लिया । सिस्तु जब रपया अदा करनेसो कट्टा गया तो आँख 
दिपलाने छया । उसका ख्याल था ऊि भुस्ते अपनी पूर्प सेवाओंका काफी 
घुरस्फार गही मिला । इसीसे धद् सीजरके साथ आमिया नहीं गया। 
सीझर भत्सना आदिके द्वारा उसके चालचलनपर नियंत्र० भी रसने 
छगा । अप्र उसने विवाह करनेका विचार कर राजजिठरोह्दी क्रोडियसकी 
विधया फुलवियाकों पसन्द क्या! यह स्त्री घरझे कामों नाम तक 
न छेती थी और केवल अपने पतिपर ही शासन चलानेसे सन्वुष्ट म 
होकर शासकों और सेनापतियोंपर भी हुकूमत करना चाह्तत्ती थी। 
ऐण्टोनीको भाययाभक्त बनानेके निमित्त क्षिओपेट्रा फुलवियाके प्रति विशेष 
झरूपसे कृतज्ञ थी। छ्लिओपेद्रोक़ें साथ सम्बन्ध होनेके पूर्प पेण्टोनी 
विनयके पाठमें पूरा अम्यस्त हो चुसा था। 
५ डरवियाकों छुश् रसनेके लिए ऐप्टोनो तरह तरहके आनन्द दायक 
सूसेतापूर्ण कार्य किया करता था। जद स्पेनमें विजय भ्राप्त कर सीतर 
रोम डौट रहा था, तब ऐेण्डोनी तथा और भी बहुतेरे लोग उसकी आग 
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यानी करने गये ! उसी समय यद्ट अफवाह डदी कि सीज्षरका वध कर 
शद्यु इटलीपर चदे आए रहे हैं। ऐप्डोनी फौरन रोम चछा आया और 
नौकरका भेष वना कर यह बहाना किया ऊि में ऐण्टोनीमा पद्च 
फुलवियाके पास छाया हूँ । वह अपना सिर ढेंके हुए था। सामने उप* 
स्थित किये जाने पर फुलवियाने पूछा झि ऐण्डोनी सकुशछ तो हैं न? 
इस प्रशनया कोई उत्तर न देकर उसने चुपचाप एक पत्र उसके हाथमे 
दे दिया और ज़प चह इसे प्लोलगे छगी तो उसके कन्धोपर हाथ डालकर 
उसया घुम्दव क्रिया। इसी प्रझारके वहुतसे बिनोदपूर्ण कार्य यह ड्िया 
फ्रता था । 

जब सीज़र स्पेनसे छोटा तो बहुतेरे प्रमुख नागरिक कई मंजिल 
आगेल्ले उसवी अगयावीके लिए गये, पर सीज़रने विशेष सम्मान ऐण्टोनी- 
का ही किया । उसने उसे अपने ही रथमें स्थान देकर उसरा मौरव 
बढ़ाया | मूटस अछबिनस और आस्ट्रेविचस सीज़रकी भतीजीका लड़का, 
जो बादर्म रोमझा सम्राट हुआ--इनऊ पीछे पीछे आते थे । पॉचवी बार 
प्रधान शासक चनाये जाने पर सीनरने ऐण्टोनीको सहायकका पद दिया पर 
सीज्र स्प॒यं डोलाबेछाो अपने पदुपर अधिष्टित कर प्थर होना चाइता 
था, इसलिए उसने कुछीन-सभापर अपना अन्तस्य प्रकट कर दिया। 
ऐैण्टोनीने डोलाबेायी भरपुर निन्‍द्रा कर इस श्रस्तावका घोर विरोध 
किया | डोडावेल्यने भी बदऐेमें ऐण्टोदीजों सूब गाठियाँ सुतायीं। इन 
दोनोंके इस अभद्र ध्यवहारसे अप्रसन्न होकर सीज़रने इस विषयक्रों स्थ- 
गित्त कर दिया । जब यह प्रस्ताव घुनः उपस्थिद क्रिया गया तो ऐण्दोनीने 
कहा कि पक्षियोंके उड़ानसे यह प्रस्ताव भशुभ-सूचक प्रमाणित होता 
ह्टैछ। सीज्र छाचार होरूर चुप रह गया, जिससे डोल्ाबेखाऊे हृदयझों 
गहरी चोट पहुँची | सीज़र इन दोनोंमें हिसीओ छुछ नईीं समझता था। 
पका अस्कर का अधभिद्वित होनेके कारण सेणटोनीको इस पार 
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जय इस दोनीरे सीउरे रिरद्ध दुरभिसस्थिम सम्मिलित इोनेडी शिका- 
यत उसके पास पहुँची तो उसने निरादरपूर्वक वद्दा “झुझें इस सोटेताने 
अनुष्योरी बोई परवाद नहीं है, भगर उुछ चिस्ता है ती सिर्फ़ पिपर्ण 
और क्षीण-काय लोगोंगी ॥7 वियर्ण और क्षीश बाय छोगोंसे उसका 
सभिप्राय घूटछ और पैसियससे था वजित्होने बाद उसका काम तमाम 
बर दिया। ऐैण्टोनीने धनजाने ही अपने एक छा्यस्ते टनझों इस ओर 
ब्रयृद् बर दिया । एवं यार रोमन सटोग छुपरकेटिया | ( इ_ृकोसय ) सता 
रहे थे । सीउर ऊँचे मंचपर बैठ कर दौढ देग्प रहा था। डसः उत्पयर्म 
कई कुछीन नययुवकर तथा उच्च शासक यदनमे ते छगा ऐते है और 
घमडेंगी पट्टी हथम लेकर चारों ओर दौडते है और जो मिटता हैं उसे 
सेल्मे पीटते भी ६ै। ऐण्टोनी भी दौडम शामिझ हुआ था पर उसने 
इस उत्सवरी विधियोंपर कुछ ध्यान न देकर एम मुझ्टमें लॉहेल वृक्षयी 
जयमाला एपेट की और मचके पास दौद कर चछा गया । वहाँ इसने 
मिश्नोसे उपर उठाये जारमर, सोजरवों राष्ट्रपति मानते हुए, बह मुकुट 
पहिनाना चाहा | सौतरने इसे धारण करनेपे अनिच्छा प्रकट को । इसपर 
जनताने यूथ हृ्षध्वति की । पऐेण्डीनी हठ करता गया पर सीजर बराबर 
इनसार करता रहा । ऐण्थेनीसो वो उसके मित्रगण श्रोत्साहन दे रहे थे 
और सोलरका समर्थन जनता कर रही थी ॥ बात यह था फि रोमन लोग 
राजकीय शक्ति जन्य सभी वातोंकों सहत कर सफजतसे थे पर ये राजारे 
नामसे ही, उसे अपनी स्वाधीनताता विवातक समझ बर, दरते थे । इस 
व्यवह्दारसे अय्यन्त दु सित होकर सीमरने अपनी गन झुका कर कहा-- 
“मैं अपनी जान देनेसे सैयार हूँ, जो चाहे मेरा अन्त कर दे ।? अन्तमे 
बढ सुकुट उसकी एक सूर्तिरों पड़ना दिया गया, लेकिन जनशासकॉने इसे 
उतार लिया। इसपर जनता इनके पीछे पीछे हप॑ध्यनि करती हुई इनके 
घर तक गयी । पर सीजरकों यह बात बहुत इरी लगी, मैसा कि बादमें 
| देशिए रोघुलस पएठ ४३६ ४७ 
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स्पष्ट हो गया, फ्योंकि उसने सभी जन शासरोरों शयरू कर दिया। इन 
घटनाओँसे प्रद्स ओर प्रंसियसस्यों अपने प्रयकर्मे बहुत सहायता भोर 
प्रोत्साहन मिला । वे ऐण्टोनीफो भी लपने इस कार्यस सहायक बनाना 
चाहते थे पर सिफ ट्रेनोनियस इसका पिरोधी था । उसने उन्हे बताया 
फि सीमरकी अगयानीझे लिए जाते समय में प्राय उसीके साथ था, मैमे 
इस कार्यके सम्बन्धम सकेत द्वारा उससे कद्दा भी पर उसने इस भेदको 
स्रोढते हुए भी यराबर अपनी असम्मति श्रद्ट की। इस पर यह 
प्रस्ताव किया गया कि सीजरऊे साथ ही साथ ऐण्ट्ोेनीसा भी काम तमाम 
कर दिया जाय, पर बृटसने इसरा विशेध कर कहां कि न्याय और 
विधानके समर्थन जो कार्य क्रिया जाता है उसके सांथ अन्यायका 
सम्पर्क नही द्ोना चाहिए । इसके अलावा ऐप्टोनीफों चीरता और पदा- 
पिकारसे थे टोंग भय भी खाते ये। अन्तर्मे यह निश्चय हुआ कि घरमें 
सीजरका काम तमाम करते समय ऐण्टोनीकों बाहर ही झिस्री बह्ानेसे 
यातचीत करनेमें उलझा कर रोफ लिया जाय । 
सीजरकी हत्या होने पर ऐण्टोनी दासके भेपमें बहाँसे भाग निकला । 
उसने यह देंस कर कि पडयन्रफारी केपियोछ ( बृहस्पति देवके मन्दिर ) मे 
एक्प हैं ओर हत्याकाडरी तरफ उनमी प्रशृचि नहा है, उनको अपने यहो 
आमंत्रित किया तथा अपने पुत्रों प्रतिभूस्वरूप भेज दिया। रातझों कसि- 
यसने उसके साथ और बूटसने लेपिडसके साथ भोजन फिया। दूसरे 
दिन कुटीन समाको आमत्रित कर उसने क्षमादानका और घृदस तथा 
कैसियप्तसों प्रान्तोका शासनाधिफार देनेका प्रस्ताव किया जिससे सभाने 
स्वीकार सी कर लिया । इल प्रकार उसने ऐसी कठिन परिस्थितिझों नामपरी 
के साथ सँभाल लिया और रोमझो गृहयुद्धसे बचाजर अपनी राजनोतिज्ञता 
बा परिचय दिया। पर ग्रोघमदने उसे इस दिचार मागसे पिचल्ति कर 
दिया। उसे यह अमुभयर होने छा कि यदि में अपने लोऊप्रभायते 
बूटसकों मीचा दिखा से तो रोममे मैं हो सर्श्रेष्ठ हो जाऊँ। इस 
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विगारसे प्रेरित दोहा उसने न्याधाश्यर्ये सीजरका हार धद॒शित विपे 
णाने पर अल्पेध्पिं समथरा भाषण आरंभ पिया। सौगरी अ्र्शतामें 
होगी प्रभावित होते देव कर उसने दया सम्बन्धी बरशोस्पादक दातोंईे 
वर्णयसे उन्हें और भी प्रपित परनेसा प्रयक्न स्वरा । सापण समाप्त बरते 
समय उसने रएरमित भौर श्र विद्वे्ष बझयो भरते उतार ढिया तथा 
ऊपर उठा पर सबको दिखराया। साथ ही साजिश करनेयाएीझ बदमाश 
और दत्घारा भी कह छाए । ऐोगोपर इसरा ऐसा गहरा प्रमाव पा 
फि उन्दींने त्यावासपओे टेठुरों कौर पेंचोंश्े दोइ दर अनयेहिडे टिए बिता 
सभायी। दाह-संख्वार विप्रिवत्‌ हो जाने पर घितासे जझती श्यहियाँ 
खीच बर वे पहसंत्रतारियोरि मशानोपर इसला कलेक्े लिए चट पढ़े | 
मटस और उसके दरके टोग नगर छोड़ बर भाग निर्टे भौर सीजर/ 
मित्र ऐेण्योनीसे आ मिरे। साजरकी विघश कलपूर्नियाने क्षपरा सारा 
झत्राना--चार इषार देशेट--ऐण्टोनीडो सौप दिया। सीमरके सभी 
बाग मिलमें उसके भारी वायत्रमत्रा ध्यारा था उसे दे दिय्रे गये। इसने 
बी बुद्धिसतरे साथ इन ची्नोश्य उपयोग स्था। उसने अपनी भोरसे 
हुए मार्मोशे जोड कर बछ मिन्रेकी घासक और बुझकों झुशीन-समावा 
सभ्य बना दिया। हुए निर्वासितोंकों बुढ्य लिया और पुछरे कारागार: 
से छुक्त कर दिया। इत सर का्योके सम्बन्ध उससे यद कद दिया कि 
सीसी ऐसी ही आक्षा थी। इस समय ऐप्टोनीका ही सर्वोपरि लि 
बार था--चह सर्थ प्रधान शासक था, उसव्रा पु भाई उप शास्तक 
आटर) और दूसरा जनशासर (टरिन्यूल) था । 
सीजरके उत्तराधिसारी आस्टेवियसके अप्रोलेनियासे धापस आतिके 
समय रोमरी यही हाएत थी। स्दप्ते पहछे उसमे सीजरछे मित्र 
ऐण्टोनीसे मिल कर रपये राधा रुछुपन आाहिके सत्यन्धममं कद । पहले 
देण्डोनीने इसपर कुछ ध्याव नहीं दिया और कह दिया कि हुस्हारे लिए 
सीजरझों सगपेत्तिका प्रधत्थक बननेकी चेष्ट कला लिरा प्रगेटपन 
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है। तुम्हारे मित्नोद्ये चाहिये फिये तुस्दें नेक सलाद देस्र तुस्हें इस 
कामसे रोके । ध 
पर आक्टेवियस फीज़र भी चुप रह जानेयादा आदमी ने था। 
ऐण्टोनीने उसका अपमान करनेमें कोई दाव उठा नहीं रखी । जनशासक* 
के पदके लिए दरप्वास्त करने पर ऐण्टोनीने उसका विरोध क्रिया | सिनेट- 
ने सीज़रफो सुनहरटी उुर्सीपर बैठनेका अधिकार दे रसा था। जब आकक्‍्टे- 
वियसने इसका उपयोग किया तो ऐण्टोनीने उसे जनतारो प्रसन्न करनेके 
अयक्षतते बाज न आनेकी हालतमें कैद कर लेनेकी धमकी दी । भास्ट्रेपियस 
सिसरो भौर ऐण्टोनीके अन्यान्य शब्रुओले मिछ गया और इनके ज़रिये 
उसने सिनेटम भी अपना सिक्का क्षमा लिया। धीरे धीरे अनुभवी 
सैनिक भी उसके पक्षमें भाने ढगे । यह सव देख कर ऐण्टोनीने उसके 
साथ सुलद्द कर छेनेमे ही अपनी भछाई समझती । 
सुलद हुई भौर शीघ्र ही इसका अन्त भी हो गया। उसी रात 
ऐण्टोनीने स्वर देखा कि मेरे दाहिने हाथपर बिजली गिरी है। कुछ दिन 
बाद उसे यह भी माल्स हुआ कि आक्टेवियस मेरे जान लेनेसी फिम्में 
है। आकटैवियस सीज़रने अपनी निर्देषता प्रमाणित करनेकी चेश की, 
पर उसकी वातोंका विश्वास नहीं किया गया । फल यह हुआ कि दोनोंकी 
इसुता पुनः व्योकी त्यों हों गयी। अब ये दोनों बाहरी पल्टनोंको 
झपहार और प्रदोभन द्वारा एक दूसरेसे पहले पहुँच कर अपनी ओर छात्रे- 
के प्रयत्षमें चले । 
डस समय सिसरोका नगरपर बहुत अधिक प्रभाव था! उसने 
जनताको ऐष्टोनीके विरुद्ध कर दिया ओर उसे देशका शत्रु घोषित करने, 
डपशासक सम्बन्धी दंड खादि चिन्होंको छोटे सीज़र (आक्टेवियस) को 
दिलाने और उसे इटलीसे वाहर खदेड़नेके लिए श्रधान शासकोंको आदेश 
देनेके लिए कुलीन-समाको बाध्य किया। मोडेनाके निकट दोनों सेनाओं- 
का सामना हुआ। आक्टेवियस सीज़र भी इस युद्धमें उपस्थित था। 
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साथ गुप्त मंत्रणा करनेऊे विचारसे उन छोगोने लीडियस और छलोटियस 
नामक दो ब्यक्तियोंको ख्रीके मेपमें उसके पास भेजा । इन छोगोने ऐण्टो- 
नीको लेपिडसपर श्राक्रमण करनेशी राय दी और यदद विश्वास दिछाया- 
कि हम लोग काफ़ी संस्यामें केवल स्वागत ही करनेके लिए सैयार नहीं 
रहेंगे बल्कि यदि श्राप चाहें तो छेपिड्सकों मार भी शाढेंगे। ऐण्टोनीने 
दूसरी बात पसन्द नहीं की । दूसरे दिन उसने अपनी सेनाके साथ नदी' 
चार की जो उसके भौर छेपिडसके भीचमें पड़ती थी। छेपिडसके सैनि- 
कॉको अपनी मोर धरापर हाथ बढ़ाते भौर भोचेंयन्दीसे बाहर निकलते 
द्वेख्व कर ऐण्टोनीको बड़ी तसद्ठी हुईं ! 
छेपिड्सफे शिविरपर अधिकार हो जाने पर ऐण्टोनीने उसऊे साथ 
सजनतापूवक बर्ताध किया। उसने पिता कह कर उसका अमिवादन 
किया भौर वस्ठुतः सत्र अधिकार उसके ह्वाथमें होते हुए भी लेपिडसका 
अधिनायकका पद और सम्मान पूर्ववत्‌ रहने दिया। उसके इस ब्यवर 
हारसे प्रसन्न होकर प्लैंकस, जो उससे थोड़ी ही दूरपर एक महती सेनाके 
साथ भा, उससे आ मिछा। इस प्रकार ऐेण्टोनी एक बार पुनः शक्ति- 
सम्पन्न हो इटछी लौटा । इस समय उसके साथ सत्रह् पैदल पलटने! 
और दस हजार अथारोही थे । इसके अल्यवा उसने गॉलर्म अपने मित्र 
बैरियसकी अध्यक्षतामें छः पछटनें रख छोड़ी थीं । २ 
आक्टेवियसने यह देख कर कि सिसरोका उद्देश्य राष्ट्रमण्डलको 
पुनः स्वाधीन बनाना है, उसका साथ छोड़ दिया और ऐ्टोनीसे धम- 
प्लौता कर छिया। ये दोनों झेपिडससे मिले और फिर नदीकें एक छोटे- 
सै दापुमें तीनोंकी मंत्रसमिति बैठी! इन छोगोंने मौरूसी जायदादकी 
तरह साम्राज्यका आपसमें वेंटवारा कर लिया। इसमें उन्हें किसी 
कंटिनाईफा सामना नहीं करना पड़ा । कठिनाई तो इस प्रधके सम्बन्धमें 
भी कि झिसका वध क्या जाय और-कौन छोड दिया जाय, क्योंकि 
इनमेंसे धत्येक अपने मित्रोकी रक्षा कर झद्दुओंका नाश करना चाहता 
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था। अन्तर धाद्युभोका नाश करनेकी इष्ठाने मित्रोंत्री रक्षा वरनेके सायतों 
दया दिया। परिणाम यह हुआ हि आक्टेनियसने सिसरोझे एटोनीके, 
और ऐंटोनीने अपने मामा स्यूशियस सीज्ञरकों आपरटेयिग्सके शिग्मे 
कर दिया, ऐपिड्सको स्वयं ही अपने भाई पॉट्सका काम तमाम करना 
पड़ा । छुछ छोंगोंका कथन है कि पहले दोनों ब्यक्तियोने पारसके वधवा 
काम टेपिडसफे ही सुपुद किया था पर उसने उसे इन्ही छोगोंके जिम्मे कर 
दिया । मेरी समझमें इस प्रफारका निष्ठा! और बरेंर जातियों जैसा 
बधनब्यापार कभी न हुआ होगा। शय्रुसे मित्रता तिनिमय कर एक ही साथ 
मित्र भौर शाउ दोनोंका नादझ्म क्रिया गया । मिनरॉंसा वध तो अत्यन्त ही 
मयक्षर कार्य था, क्‍योंकि इसके लिए शाझ्धुता या द्वेपश भी बहाना 
नहीं था। 
शुट कायम होने पर सैनिकोने दिवाइ सम्बन्ध द्वारा इसे ४ढ फरनेकी 
इच्छा प्रकट की | इसके अनुसार सीन (का वियाद ऐण्टोनीकी पुत्री छोडि- 
थासते होना निश्चित हुआ । यद्द ते हो जाने पर वध्य ब्यक्तियोंकी सूची तैयार 
की गयी जो तीन सौकी संस्यापर पहुँच गयी | घिसरोका वध होने पर 
देण्टोनीने उसका सिर और दाहिना हाथ, जिससे उसने फिरिपिक्स७& 
घामक ग्रन्थ टिखा था, काट कर छानेको आज्ञा दी । इन्हें देख कर वह हँसने 
ओर प्रसन्षता भ्रकट करने लगा। आँखें तृप्त कर लेने पर उसने इन्हें न्‍्वा- 
यालूपके मंचपर रखनेके लिए भेज्न दिया। शयको इस प्रसारसे अपमा- 
नित कर उसने अपनी झाक्ति और तत्दत्त अधिझारोंका दुरप्रयोग ही 
किया । जब हत्याएँने ऐंटोनीके सासा व्यूशियस सीजरफा पीछा किया तो 
बह भाग कर अपनी बह्दिनके धरमें घुस गया। हृत्यारोनि दीवार ततोड कर 
घरमे भ्रवेश क्रिया | थे रोग कमरेमें जयरदस्ती घुसना ही चाहते थे कि 
डसकी बह्विन द्वाथ फैला कर दर्दाजेपर खड़ी हो गयी और कहने छगी कि 


# इस य्न्‍्थर्मे सिस्तरोने शेयटोनाके विरुद्ध क्यि गये अपने चौदह भाषणा 
लिपिबदध किये थे । 
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मैं तुर्हें ल्यूशियस सोजरझा बघ कदापि नहीं करने दे सकती, जय्तक 
तुम स्वर्य मेरा बध नहीं कर डाठते, जो तुम्हारे सेनापतिकी जननी हूँ। 
इस उपत्यसे उसने अपने भाईशो बचा लिया । 
रोमन, रोग इस गियुरड्ो बडी छगाकरी दृष्टिस्े देखते थे । सबसे 
अधि निन्‍दा ऐप्टोनीडी होती थी क्योंकि एक तो यह अपस्थामें सीजरसे 
और अधिमारमें लेपिडसप्ते बढ़ा हुआ था, दूसरे कडिनाइयोंके जालसे 
मुक्त होते पर वह पुन दुव्येसनोंका शिकार हो गया था । पार्पी मात्र 
सैसे संयमी, विनयी लौर तीन विजय जुलूसोंसरे गौरवान्यित व्यक्तिके 
भवनमें रहनेके कारण उपकी पिला सिता तथा कामुकता और भी छोगोंशी 
घृणा कारण हो गयी थी। झासकों, अधिनायकों तथा राजदूतोंके लिए 
उसके घरमे प्रवेश पाना दुस्तर था, पर नों, बाजीगरों, भौर भद्यप चाहु- 
कार्रोके शिए उसका द्वार बराबर खुला रहता था। छट् द्वारा प्राप्त अधि 
काश धन इन्हीं छोगोंकी भेंट होता था | जनता यह देख कर जलूभुन कर 
खाक ही जाती थी। प्रियुटने धन आस्त करनेमें बडी घीगाभांगीसे काम 
डछिया । दड्वित व्यक्तियोंकी जाथदादें जप्त कर बेच दी गयी ओर मिव्या- 
शेप द्वारा उनकी जिधवाएँ तथा सन्‍्तानें उनसे वंचित फह दी गयीं। 
जनतापर अजुवित कर भार द्यद दिया यया। यह पता ढुगने पर कि 
देवदासियोंके पास विदेशियों तथा मागरिकोंकी धन राशि जमा है, यह 
छनसे बलपू्वक छीन छी गयी । निदान ऐंटोनीसी बेहद फजूल ख्चोकी 
ही तरह उसकी घनलोछ पता देख कर सीजरने कोपका बटवारा क्श ल्या, 
इसके साथ ही सेना भी बाद छी गयी। ऐंटरोनी और सीजाने शट्स और 
कैसियसके विरुद्ध यात्रा की और रोमका शासनकार्य लेपिड्सके सिर 
कर दिया गया । 
शदुओोके सम्मुख पहुँचने पर एुंटानीने कैसियसके और सीजरे 
प्रृट्सके आमने सामने डेरे डाले । सीजरसे विशेष रूपसे ुछ करते घरते 
ने यन पड़ा पर ऐण्टोनीको अपने अयज्न्मे चहुत कुछ सफरता मिली। 
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सीत्तरने युद से भाग रा झिसी प्ररार भपनी जान बचायी, पर हम 
सम्पस्धर्मं उसने अपने प्रंयर्मे छिग्या है कि एड मित्रके स्वस्मऊे कारण मैं 
सुदसे इृट गया । कैसियसको ऐण्टोनीने परास्त कर दिया ।  झुछ शोगी- 
फा कहना ई ऊि युद्धमें एेटोनी उपस्थित नही था, बादमें पीणा करने गार्ठों- 
के साथ दो सपा । कसियसफों शूटसकी विजयका गुष्ठ भी पता ने था, 
इससे निराश हो कर उसने अपने एक सुक्त दास द्वारा अपना यथ करा 
लिया। इसरे छुछ शी दिन याद दूसरा युद्ध हुमा, जिसमें घूटल भी परा- 
ज़ित हो गया। उसमे भी ग्ट्यानिके कारण भात्मइस्या कर छी। सीतज़र 
इस समय अस्थस्थ था, अतः पहली विजयक्ी तरद इस विज्यका भी 
सारा ध्रेय ऐेण्टोनीफो ही मिला । धूटसके शायपर सरद़े ह्वोमर उसने उसके 
प्रति छुछ अपशय्द भी कहे, क्यों उसने उसके भाई केयसकों सिसरोकी 
हत्याके यदले भरूदूनियामें मार ढाछय था। ऐसा प्रतीत शोता है कि 
ऐंटेनी अपने भाईके थघके सम्बन्धर्मं शृटसडी अपेक्षा हार्देस्सियसकों 
अधिक दोपी समझता था, वयोंकि उसने अपने भाईके समाधि-स्थानपर 
डसके वध करनेशी आज्ञा दे दी। उसने घूटसके शवपर अपना बहुमूल्य 
छाबादा डारू कर दाइ-सस्कारका काय एक मुक्त दासक सुपुद कर दिया। 
पर इस स्यक्तिने शवके साथ छथादेको व छाकर टसे अपने लिए रस 
डाड्डा और मंस्कारके लिए ज्ञो रकम मिली थी उसमेंले भी बहुत छुछ 
बचा लिया । इस अपराधम ऐशण्टोनीने उसे भी प्राणईंढ दिया । 
अब सीज्ञर रोम छाया गया। किसीकों डसके अधिक दिनोंतक जीवित 
रहनेकी आदा न थी। पूर्दीय प्रान्तोपर चेहरी छूमानेके विचारसे ऐेण्टोनीने 
एक महती सेनाके साथ यूनानर्मे प्रवेश क्रिया । अत्येफ सामान्य सैनिक्फो 
पाँच हज़ार 'ड्ैझमा देनेरी भ्रतिज्ञा की गयी थी, इसलिये क्र लाना 


पावश्यक हो गया था। उसने यूनानियोंके प्रति व्यवहारम विवेक और 


गंमीरतासे काम छिया। पंडितोंके घाददियाद, सार्वज्षनिक क्रामोद-प्रमोद 


पथ धार्मिक छत्योंमे भी व भाग लिया करता था भौर निष्पक्ष होफर 
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न्याय करता था। यूनावक् प्रेमी--मिशेप कर ल्थेजक्ा प्रेमी कहरूनेसे 
जिसे उसने अनेक बस्तुएँ समर्पित की थीं, ठसे बड़ी प्रसक्ता होती थी । 
सेगारा-निवासी उसपर यह श्रझ्ूट करना चाहते थे फ्रि हमारे पास भी 
उसके देसने योग्य पदार्थे हैं, लत उन्होंने अपना परिपद्‌ भयन द्सिलने- 
के निमिच उसे आमंत्रित क्‍या । जय वह भवन देख चुशा, तर छोगोनि 
इस सम्यन्धम उसझी सम्मति चाही । उसने कहा कि यह भवन संकुचित 
और जीर्ण है। उसने पाइथियन अपोलेके सन्दिरकी पैम्राइश करायी 
मानों इसकी मरम्मत कराना चाहता हो ओर सचमुच उसने सिनेट्से 
ऐसी इच्छा प्रकट भी फी थी । 

व्यूशियस सेनसोरिनसको यूनानर्मे रस कर चह एशिया चला गया 
शोर वहाँ जा फर जहाँ जहाँ कोई बडी घनराशि विद्यमाव होनेरी खबर 
उसे मिली, वहाँ वहाँ जा कर उसपर अपना अधिकार कर लिया! राजा 
लोग उसके द्वारपर हामिरी देते थे भौर रानियाँ उसको कृपा प्राप्त करनेके 
फिए उपहार देने तथा उसकी इष्टिमें सुन्दर माठम पढनेऊे प्रयक्षमें चढ़ा 
ऊपरी करती थी। इस प्रकार उधर सीजर रोममें क्रान्तियों और युदोकि 
मारे परेशात भा और इधर ऐप्टोनी, कोई कार्य न होनेके कारण, अपने 
पूव्वे परिचित बिलासितामय जीवनका घुत स्वागत कर रहा था । उसके 
दरबारमें नाचने-गानेयार्णों और भाँडोका जसघट छगा रहता था। 

ऐण्टोनीके एफेससम प्रवेश करने पर ख्रियाँ वारणी देवीकी सेविका- 
ओंकी पोशाऊमें और घुरुप तथा लड़के रन्धन देवकी पोशाकर्स उसके 
आगे आगे चरुते धे। सारे नगरमें इस भ्रकारवी सजावट हुईं थो, मानों 
भदनोत्सव मनाया जा रहा हो । सत्र वकसदेय (विछासदेय) के नाससे 
उस्तका स्वागत किया जाता था। 

कुछ छोगोके लिए तो वह वस्तुत बस्कुस ही था, पर और छोग उसे 
जंगली एवं निष्ठुर समझते थे, क्योंकि कई कछोनोंकी सम्पत्ति छीन 
कर उसने चादुकारों और भुक्खडोंको दे डाटी । बहुतसे जीवित छोग 
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शत बरार दिये गये भर उनकी सम्पत्ति जम्त बरनेशा काम मुर्होंटे 
सुपुद वर दिया गया। सिर्फ एम थार णिंप्र भोशन सैयार करनेके 
डपएदयर्म उसने एके रसोहयेडों एक सैगनेशियन नागरिझटी सारी 
रियासत पारितोणिर रूपमें दे दी । जब उसने दूसरी यार एशियापर 
मेहरी एगानेरी दृष्टा प्ररट वी, जनताऊे ध्तिनिधि हाद्त्रियसने मांठे 
दास्दमिं कद्दा “यदि आप साएमें दी यार कर ऐना चादते दें सो छ्षपय्रा 
हमारे छिए दो म्रीष्म कारों और दो धार फ्सछ फाटनेडी भी योजना फर 
दीतिये ।” फिर कुछ कफटुताऊे साथ उसने कहा 'पश्चियाने आपको दो एाग्स 
टैहंट दिये हं। यदि यद्ध रक्‍्स आपको न मिणी हो तो अपने सम्रादोते 
चुर्यापत करें भौर थदि मिलने पर सारे हो गयी दो तो इसऊे लिप दम 
छोग एया फरें ! _म अपनी स्थितिसे छाचार दें।” इन थास्पोनि पेप्टोनो- 
को सर्माइत कर दिया | यात थद् थी कि उसके नामपर यदुतसे ऐसे काम 
हो जाते पे उिनझा उसको पता भी नहीं छगता था | इसका कारण उस+ 
का आर्य मे था, भव्युत यह था कि यह अपने पाइदंबर्तियोंकी यातोका 
अविश्वास नहीं कर सवता था! यद्द अत्यन्त सरल घवमावकां था! उसे 
अपने दोपका जान शी नहीं होता था। मादम हो जाने पर यह बहुत 
अधिफ पश्चात्ताप करता और क्षतिग्रस्त व्यन्तियोंसे माफी मॉगनेके लिप 
बराबर तैथार रहता था । बह आवश्यक्तासे अधिक इनाम दिया करता 
था भै र कमी कभी क्‍्शेरताके साथ दढ भी देंता था, किन्तु साधारणतया 
कणोरताओी अपेक्षा उदारताकी ही मात्रा अधिक बढ़ी हुईं थी । बह दूसरों- 
के साथ खूद कूट किया काता था और स्वय भी सुननेके लिए सैयार रहता 
था। ख्त्तन्रताऊे साथ यात चीत फरनेका उसका यह घ्वमाव ही उसकी 
अनेक आपत्तियोंका मूल कारण था । उसे स्वप््में भी दिास न था कि 
शो शोग इतनी आाजादीके साथ मुझसे दँसी दिल्लगी कर सकते है, थे सुँद- 
देखी कहेंगे भौर महस्वपूर्ण कार्योमे मो मुस्ते घोखा देंगे ! उसे इस यातका 
नथा कि चाइकार छोग अपनी दातोमें निर्भाइताडा भी कुछ घुद 
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रख दिया फरते हैं। ये अच्छो तरद जानते थे कि आज़ादीये मिलनेका फल 
यह होगा कि वह दहसारी सहमति था आज्ञाझरिताओों एक तरहकी शिष्टता 
मात ने सम प्त कर हमारे द॒३ विधासही सूचक ही समझेगा। 
इस प्रकारका ऐण्टोन्विडा स्वभाव था । इसी समय छ्विओपेद्राओ प्रेमने 
यौचमें आकर उसके सर्वनाशका काये पूरा कर दिया | इससे उसके दुर्गुण 
जो सुपृप्त अवस्थामें पढ़े हुए थे, जाग्रत्‌ हो उठे, उसकी विपयाधि प्रज्य- 
छित हो उदी और उसकी रही स॒ह्दी धार्मिक प्रवृत्ति भी बिल्कुल नष्ट हो 
गयी । छिओपेट्रापर युदर्मे कैसियसकी सहायता करनेझा दोषारोप किया 
गया था, इसलिये पार्वियन स्मेगोंके जिरुद्ध याता करने पर ऐण्टोनीने उक्त 
आरोपके सम्बन्धमें जाँच करमेके लिए छिओपेद्राको सिल्यैशियामम घुल- 
बाया। दूतने उसका सौन्दर्य और ठाटवाट देखनेके साथ ही समझ लिया 
कि ऐसी महिलाके लिए ऐण्टीनीकी भप्रतततासे डरनेरा कोई कारण नहीं है, 
बल्कि यही उसके दृद्यपर अपना पूरा प्रमाव जमा छेगी) अतः उसने 
पि्टता प्रदर्शश कर सजथमके साथ पेण्योनीसे सिलीशियामें मिल्नेझी 
प्रार्थना की और उसे विश्वास दिलाया कि पेण्टोनी अत्यन्त नेऊ भवि- 
मायक है, उससे ढरनेकी कोई वात नहीं है। दूतके इन शब्दोंसले तथा 
अपनी सौन्दुरयन्शत्तिके कारण जिसके द्वारा उसने सीज़र और युवक 
पॉग्पीको भुग्ध किया था, उसे इतना आत्मविश्वास हो गया कि ऐण्ट्रोनीके 
हृदययर विजय प्रर्त करनेसे उसे किसी तरहका सन्देह नहीं रहा। 
जिस समय सीज्र और पॉम्पी उसके कृपापात्र थे उस समय उसकी 
अवस्था थोड़ी थी और साथ ही उसे क्षनुभद भी न था। पर ऐण्टोनीवे 
चढ़ उस अवस्थामें मिलनेवाली थी जब कि सौन्दयके साथ परिपक्क घुद्धि 
भी मौजूद रहती है.। अपने विशाल राज्य जौर मर्यादाके अनुरूप घन, 
आभूषण और उपद्वार लेकर, अपने शारीरिक सौन्दुर्यका ही दिशेप रूपसे 
भरोसा करते हुए, उसने सिलीशियाकी यार जारम्म कर दी | 
ऐप्टोेनी और उसके मित्रों जरूरी पत्र मिलने पर उसने उनझी 
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उपेक्षा को और यात्रार्मे कोई शीघ्रता नहीं एी। धद्द एक शानदार पोत 
पर सगर दो सीट्नस नदीसे घात्रा यर रही थी। पोतऊे पिछदे भागपर 
सोना च्ठा एथा था, यादयान बैंगनी रेशमी कपढ़ेगा था, भौर डॉद चॉदी- 
के यने थे, णो ग्रागेफे तालपर चटाये जाते थे । रानी रति जैसा सुन्दर 
चेप घारण कर एक चंदोवेके नीचे यठी हुईं भी मशिप्तपर सोमेया झसा- 
धारण काम क्या गया था । मंच दोनों ओर यामदेयक सदर दो एथके 
से होकर पंसा झ्ठ रहे थे। उसवी दासियाँ भो परम सुन्दरी थीं 
कर इनरी पोशाऊ देवपन्‍्माओं तथा सौन्दर्वकी कधिष्ठात्री द्वेत्रियोंडी सी 
थी। ये जद्दाज़ चलानेमें भी सदायदा करती थीं। अनेक सुगस्थित पदा- 
पघोंकी महँक पोतीडी भोरसे निस्छ कर झिनारोंपर फैल रही थी जहाँ 
दर्शवॉफी भीड़ छग गयी थी। उसे देपनेके लिए नगरके इतने छोग 
खडे आये थे कि ऐण्टोनी स्याय-मंचपर एकाझी ही रद गया था। परेण्टो- 
मीने क्षिओपेद्रारें भोजतके लिए. अपने यहाँ निमंश्रित किया पर उसके 
यह प्रकट करने पर कि पहले ऐण्टोनीरो ही मेरे यहाँ भावा और मेरे आग- 
मन पर सौजन्य प्रदर्शन करना चाहिए, उसने ऐसा ही क्या | उसकी 
शानदार पैयारी देख कर वह बडा प्रसन्न हुआ, जिशेष कर उस द्वीपमालाकों 
देस कर तो उसके आश्रर्यका ठिकाना द्वी न रहा जो पुक ही साथ अनेक 
शाखाओंसोे झुका देनेते दष्टिगोचर दो उठी थी। शास्ाओपर टीपकोंकी सजा- 
धट इस तरदद की गयी थी डर उनसे वर्गाक्र या शृत्तात़ार चित्न बन जाते 
मे। दूसरे दिन ऐण्टोनीने उसे भोजनके छिए निर्मत्रित किया और पैयारी 
आदियें छित्रोपेट्राती मात करना चाद्या, पर उसे शीघ्र हो अपनी हीन- 
ताका पता चड़ गया। ऐण्टोनीसा मजाक भद्दा और फौजी छाया देख 
कर छिओपेट्राने भी वही ढंग अख्तियार क्रिया और उसके साथ चर्ताय 
करनेमें संकोच कादिकों ताकपर घर दिया । वस्तुत्त' बढ इतनी सुन्दर न 
थी कि और किसीके साथ उसके सौन्दर्यको तुलना न हो सके या सभी 
दैवनेवाड़े उससे अवदय ही प्रभावित हो जायें, पर उसको घुद्धि इतनी 
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तीम भर तौर-तरीफे इतने आफ्पक थे क्लि सम्पक्म आनेयाला कोई भी 
व्यक्ति अपनेकों उसके प्रभारसे नहीं बचा सकता था। उसवा कण्ड स्वर 
अत्यधिक मधुर था । जब वह बोलती थी, तव ऐसा मादुम होता था मानों 
किसी तंग्रीके तारोसे मर्यादित स्वर निःछ रहा है। उसे कई सापाओंतता 
छान था। ऐसा शायद ही कोई राजदूत हीगा जिसके साथ वार्तालाप 
करनेके टिए उसे दुमाषियेमी जुरूरत पढती रही दो। 
दण्टोनी उसके मोष्ट पाशमें ऐसा फेसा ऊि ठघर तो उसकी मी 
फ़ुरुविया रोममें शख धारण कर सीजरका सामता कर रही थी तथा 
पार्यियन सेना लेविईनसकी धध्यक्षता्मं सीरियामे प्रवेश करने जा रही थी 
और इधर वद् सिकस्दरियाम क्लिओपेट्रोके साथ बालरों जैसी क्रीडामे 
अपना सरसे पहुसूल्य पदार्ध--समय--नष्ट कर रहा था। थे प्रतिदित एफ 
दूसरेसे मिलते थे जौर उनके सब्कार तथा दायत आदिके लिए जैसी 
सैयारी होती थी, उसका विश्वास दिलाना फठिन है। अंफीसारे हकीम 
फ़िलोट्सने, जो उस समय सिउन्‍्दरियामें विद्याध्ययन कर रहा था, भेरे 
पितामहसे कहा था कि--ऐंटोनीके एक पाचम्से परिचय होनेके कारण 
में भोजरी तैयारी देसनेके खयाल्से एक दिन भोज्नाल्यमें गया तो देखा 
कि मिन्न मिन्न प्ररारके अनेकानेक खाद्य पदार्थाके मलाबा आठ जंगरी 
सूअर समूचेके समूचे भूने जा रहे हैं । खाद्य पदार्थोर्व परिमाण देख फर 
सामेयाटोंकी इृहत्‌ संप्यापर मैंने विस्पय प्रकट ऊिया तो पाचकर हँस 
पडा ओर बहने रगा--खानेवाशोंकों संप्या केवल थारह है पर हर एक 
रिकाबी बारी वारीसे खाना तैयार करके सजायी जाती है। अगर किसी 
चीज़में एक पलया भी हेरफेर हुआ तो वह चीज बेकार हो जाती है। 
इसके अछाबा ऐंटोनीके समय और रूचिझ्ा भ कोई निश्चय नहीं रहता, 
सम्मव दे वह तत्काह भोजन करे, यह भी सम्भव है कि एक घंदेद्ले बाद 
फरे, हो सकता है कि वह मदिरा ही माँग बेठे, यह भी सम्भव है कि 
बह पाना पीना छोड़ कर गए करनेसे ही रूग जाय ) इस प्रकार उसके 
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समयत्रा पोई निम्मय ने इोनेरे कारण इर पक्त भोजन शैयार रसनेगी 
जुझूरत पद्‌ती हैं।! फुछ वाले अनन्तर दिछोदस फुझपियासे उप्पन्न 
शेण्दोनीके बढ़े पुधरा शद्व-्यैद नियुक्त हुआ | जब ऐण्टोगीफा पुत्र अपने 
पिताऊ साथ भोजन नहीं करता था तो क्षपने और भर मित्रोद्धे साथ 
इस दशीमशो भी प्रायः अपने दुस्तरण्यानपर सिल्यया करता था छुझ्े 
दिन एक दूसरा दश्नीम दस्तरण्यानपर यदुव ऊँची भायागमें धोने भौर 
गुस्तासी करने छगा तो किलोट्सने सोडिस्टॉफी आम्त शर्मर््रणाली-- 
फियरफी झिसी झिसी कयस्थामें रोगी दुण्दा गनी पी सकता है; जो उरर- 
प्रसत है बड़ उ्यरकी ही शिसी न विसी अवस्थामें है, इसछिए उद्रमें 
सदा ठण्ठा पानी पीना चादिए” कद्द कर उसका मु बन्द छर दिया। 
घद्ट भादमी व्रिकुछ भवाझ हो गया, इससे ऐण्टीदीरा पुत्र भसतण् होफर 
इँसने झूगा । उसने बहुमूल्य पाश्नोंकी ओर संक्ेस कर कट्दा--/फिछोट्स, 
वहाँ जितनी चीज़ें मजर भाती हैं मैं उन्हें इनामके तौरपर सुम्दें देता 
हैँ।! फिलादेसने इसके लिए घन्यवाद दिया पर उसकी अवस्याका प्याछ 
करते हुए इनामके लिए यह चीजें उसे बहुत अधिक मूल्यकी प्रतीत हुईं । 
जब पक भौकर इन पाश्रोको एक सल्दूवमे थन्द करके उसके पास्त मुद्दर 
छगानेके लिए छाया तो उसने इनकार कर दिया क्योंकि उसे इन्हें स्वीकार 
करनेमें भय सादस हुआ । इसपर उस नौररने कटा तुम इससे बयों 
हो | क्या तुम नहीं जानते कि यह इनाम पेण्टोनीके पुत्रका है जो तुर्हेँ 
इसकी तौरके बराबर सुबर्ण दे सकता है। यदि तुम मेरी राय पसन्द 
प्रो तो मैं कहँगा कि तुम इन चीजोंका मूल्य छे शो, फ्ये कि सम्भव है, 
इनमें कुछ देसी पुरानी या कारीगरीकों यस्तुएँशों जिन्हें ऐण्टीमीको 
पृथरू करनेमें दु.ख मादम दो ।” मेरे पितामद कहते थे कि फिल्ेश्स यद 
कथा भायः कहा करता था * 
अब छिलरोपेट्राका दाल सुनिए । डेटेने चाहकारिताके फ्रेयड चार ही 
५ इँयथ माने हैं, पर इस रमगीयो इजार दंग सादस थे । ऐेण्टोनी हर्ए या 
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विस्मय चाहे जिस स्थितिमें होता, द्वि्म-पेढ्ा उसके मनोरंजनके लिए कुछ 
मे झुछ नयी सामग्री अवश्य प्रस्तुत कर देती थी। वह यरात्र उसके 
सिरपर सवार रहती थी, दिन रातमें उस्ते कभी अछुग नहीं होने देती थी। 
बह उसके साथ पासा खेलनी, मदिरा पान करती, भाखेदर्म जाती भौर 
जब बह दाखसंचालनका भम्यास्र करता तो सड्ी खट्टी देसती रहती 
भी । रातकों वह दासीझा भेष बना कर नागरिकोंके द्वार या सिड्करीके 
पास जाफर छेड़खानी किया करती थी । ऐण्टोनी भी दासका भेप बना कर 
उसके साथ जाया करता था। इस सैरमें उन्हें वेदरह अपमानित और 
कभी कभी घुरी तरह आहत भी होना पड़ता था । थह सत्य है हि कुछ 
छोग इस भ्रकारके कार्यसे अप्रसन्न थे पर अधिकांश छोगोंके लिए यदद 
मनोरंजन ही था। थे कहा करते--हम छोग ऐण्टोनीके प्रति बड़े कृतशञ 
है क्योंकि वह अपने अभिनयका दुःखांक रोमके लिए सुरक्षित रख कर 
हास्यांक हम छोगोंको दिपतला रहा है।! उसके मूसतापू्ण कार्योक्ा 
उल्टेख काना भ्तावश्यक प्रतीत द्ोता है, फिर भी उसके मछलीके शिडार- 
की कथा छोड़ देना ठीक मे होगां। एक दिन वह छ्लिओपेट्राके साथ मछली- 
का शिकार कर रहा था। छिआपेट्राके सामने शिकार रामयावी हासिल 
न होनेके कारण उसे बड्डी ०जा (१ ४, इसलिए उसने अपने नौकरोंको हुबकी 
मार कर पहलेकी सारी हुई मछछी वंसीमें फैसानेके लिए कह दिया। 
ऐण्टोनीने तीन-चार दिमोंतक इसी युक्तिसे छाम छिया, पर छ्िओपेट्रा 
उसकी यह युक्ति ताइ गयी । फिर भी ऊपर ऊपर उसने आस पासके 
छोगोंप्ते उसकी कुशछताकी बड़ी तारीफ़ की ! उसने दूसरे दिन इस 
बातको प्रत्यक्ष दिखलामेके लिए उन सबोकों आमंत्रिद़् भी क्रिया | दूसरे 
दित दर्शऔंकी भीड़ नावपर इक्ट्ठी हो गयी। ऐण्टोनीने ज्यों दी दंसी 
पानी लटकायी हों ही क्लिओपे्रोने एक गोताखोरकों पायी हुई मछको 
उसकी यंसीमें फैसानेशों कह दिया । ऐण्टोनीने यद समझ कर कि शिकार 
कसा हुआ है, ढोरी खीच ली । इसपर खूद डद्ाका मचा। डिझओपेट्राने 
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बढ़ा, “दि सेगागादर, सद पंसी भर एव दम फरास्सेडि दिएगेंगे रे 
को, गुझाग शिय्यर गाय, प्ाग्त था गाठय ६ ।" 
जप यद इस धग्माही वास्वोइाम छीन था, उसी समप उसे 
पास दो जगदींसे दूर धाये--४१क तो रेगमे यद सम्देश छापा दि उसरा 
भाई स्यूशियस और सी फुछविया सीज़ासे परातित दो इटारी छोड़ कर 
आग गये हैं। दूसरेते थद समाचार दिया कि झेविटटनय और परार्यिय्नेति 
पवात साया सौरियासे छेडर छीडिया भौर भायानिया सझ धुशिवाकों 
आऊान्स फर राय 
हस सत्देशने उसका नशा सोद दिया । यद पर्यिपनोंवा झुशयदा 
कारसेओे छिए. घोल पढ़ा और फोगोटियातर गया भी, पर फुछियाओं 
करणापर्श पत्नोंगे उसको जिद्यार पलट दिया और यह दो सी पोगोफि 
साथ हटटीरी ओर यदा | उसके बुद्ध ऐसे मित्र, ले हटटीसे भाग भाये 
के, उसे मार्यई मिल गये । उन छोगसि उस्ते यही मादम हुआ कि रोमडी 
गइयह्ीश सुर्य यारण स्वयं फुटविया है; उसडी स्थामरारिझ प्रदणि 
द्िक्तात्मक कार्यो और कर्दकी और है। इस बार ईयर कारण उसकी 
प्ररृच्ति और भी उफ्तेजित दो गयी ई, क्योंकि उसे आशा है कि इस्छोडी 
शदयदीऊे कारण खिश्रोपेद्रासे उसक्य (ऐेण्टोनीआ) पिंढ छूट जायगा। थद्ध 
अमोगिनी अपने पतिसे मिलनेडे निर्मित भागे जा रदी थी पर मारंमें ही 
उसडझा देहान्त ही सया । 
हस घटनासे सीद्ञस्के साप समझौता बरमेके विमित्त एक अवसर 
प्रस्तुत दो गया। पेण्टेनीके इंटटी पहुँचने पर सीत़रने ज्दुताओ कोई 
भार प्रर्द नहीं झिया ! इनके मिश्रोंमे बीच-विचाव कर दोसोंमें समझीना 
करा दिया । पर्सी प्रान्त ऐेप्येनीके अधिक्षामें, पश्चिमी प्रान्त सीज़रके 
और आफिया लेपिडसके भधिकारमे रहा | अधाव शासकके पद स्वयं से 


स्वीकार करनेढ्ी द्वालतमे डसझी स्यवस्थाका भार इन्दींके अपर रख 
दिया गया 
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ये शर्ते सबने स्वीकार की, फिर भी कोई दृदूतर बन्धन वाच्छनोय 
था। दैवयोगसे एक ऐसा अवसर मिल भी गया | सीज़रके आ्टेविया 
मामशी एक सौंतेली यहिन थी । सीज़र इसे बढुत मानता था भौर बस्तुततः 
यह स्री बढ़ी ही सुन्दर पुवं गुगवती थी। छुठ ही दिन पहले इसके पति 
केयस मार्सिलक्षका देहान्त हो गया था और इधर पेण्टोवीकी ख्री फुल- 
वियाश भी देहान्त हो छुका था, इससे विवाह-सम्बन्धरी चर्चा आरम्भ 
हो गयी । छ्िओपेट्राके साथ साधारण सम्बन्धी बाद सो नहीं, पर 
चैवाहिक सम्बन्धरी बात ऐण्टोनीने उिलकुछ इनकार कर दी। छोकमत 
आस्टेवियाके साथ वियाहके पक्षमें था | छोगोंड्ो यह आशा थी कि 
ऐेण्टोनीपर भाषडेवियाफे सौन्दर्य, सम्मान और बुद्धिवा काफ़ी प्रमार 
पद्ेंगा और सके सर आपससमें मैत्रीे वन्धनमे बंधे रहेंगे! शर्तें सै हो 
जाने पर विवाहके सिमित्त दोनों रोम गये । छुलीन-सभाने उस समय 
अपना यह कानूत, जिसके अनुधार पतिके मरनेके बाद दस सासतक 
विधवाएँ अपना पुनर्विदाह नहों कर सकती थी, स्थगित कर दिया । 
पॉम्पीके पुत्र सेक्सटसने, जो उस समय सिस्िछीझा स्णसी था, 
इटलीम तवाही मचा रसी थी और मेवस तथा मेनेकरेटीज़त्ी अध्यक्षतामें 
घहुतसे दस्यु-पोतोंको समुद्पर फैला रखा था जिससे और पोतोफो खुले 
समृवमें प्रवेश करनेका साहस नहीं होता था| रोमसे भागने पर सेक्प- 
डसत ऐण्टोनीसी माता और स्त्री (फुलविया) के साथ बड़ी नरमियतसे 
पेश आया था, इसलिए उसके साथ भी समझौता कर लेगा आरश्यक 
अतीत हुआ | मिस्रेतम अन्तरीपके छोर पर इन तीनोंका सम्मिहन हुआ 
पेबसदसके साथ उसऊा सामुब्रिक बेड़ा था और ऐण्डोनी तथा सीजरके 
साथ स्थल सेना ्‌ इसमें यह चै हुआ कि सिसिली और सानिया 
आधा कि दस्युओंसे स 
के हे मिला पोखथतो शन बल शा सम कहो 
उन्होंने दूसरेको भो कर साफ ६॥ इसके अनन्त 
नहोंने एक दूसरेको भोजके लिए निमंत्रित किया । 
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पहछी दायन सेव घटसरों देनी पढ़ी । ऐण्टोनीवे यह पूछने पर कि यहां 
हटकर भोजन किया जायगा, उसने सैनापतिके पोनरी क्षोर संकेत बरतें 
हुए उच्चर दिया “ वहाँ '--यस बढ़ी एक पैतक प्रामाद मुझे अपने पिछा 
पॉस्पीसे मिझा है ।” उसने उन्हें ए पुछड़े द्वारा, जो अन्ततीपकी नौकसे 
हेफर पोत तक यना हुआ या, ऐ जाकर बढ़े आदर सत्तारके साथ भोजन 
कराया । भोजन फरते समय, जब कि ऐण्टोनी भौर हिओपेद्रारा एक्ष्य कर 
शूध मशाक हो रहा था, मेनसने भारर ीरेदे सेपप्रपसे कहां “यदि 
आप तार काटनेकी आज्ञा दें तो आए सिसिली और सा्दीनियाऊे हो 
नही, यक्कि सारे रोम साम्राज्यके अधिपति हो जायेंगे।” कुछ देर सो घनेऊे 
बाद उसने उत्तर दिया--“गुझसे पूछे बिना ही तुम कर छेते तो बात 
दूसरी थी, पर भव मं सम्विरी प्रतिशर मक्ग बरनेमें असमर्थ हूँ।” इसके 
पश्चात्‌ ऐण्टोनी भौर सीजरकी ओरसे दात्रत हो जाने पर बह सिसिली 
चछा गया। 
इस समझौतेके बाद ऐण्टोनीने पार्थियनोंक्ी रोकनेके विचारसे वेण्टी- 
डियसझी एशियाकी ओर भेजा और ख््य सौजरकों प्न्न करनेऊे विचा 
रसे स्वर्गीय सीजरका पौरोहित्य स्वीसार कर छिया। राजनीतिक तथा 
महत्वपर्ण मामलॉम दोनों बडे मेलजोल्से काम करते थे पर आमोद- 
अमोद तथा खेल फूर आाविमे सीजरका यरावर प्िजयी होगा पेण्दोनीको 
बहुत सठता था । उसके यहाँ एक शउन शास्ती रहता था णो गणित 
ज्योतिष बहुत अच्छा जानता था। इसने क्ल्ओपेट्राके साथ अहसान 
दिशलरानेडी गरमसे हो या सचमुच ऐसा समस्त कर ऐण्टोनीसे कहा कि 
“मुद्धारे नक्षत्र स्वयं कान्तिमाव्‌ होने पर भी सीजरके नक्षत्रोके भराशसे 
मातान्त एवं आच्यदित है, ऐसी परिस्थितिम उस युवक्रये यथासम्भब 
दूर रहना ही तुर्दारे लिए श्रेयस्कर है ।” रोज रोजकी घटनाएँ भी ज्यो 
निपोकी यातकों सत्य प्रमाणित करती थी, यहाँ तक कि सुर्गोकी छडाईमें 
मी सोजरके ही मर्रेकी जीत होती थी। इन सब यातोंक्ा ऐप्टेनीपर 
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ऐसा गहरा प्रभाव पढ़ा कि वह शहलभयन्धक्ा भार सीजरपर छोड़ कर 
आक्टेविया और नवजात घुत्रीरों साथ लेकर यूनान चला गया । 
ऐण्टोनी शीतराल अथेजमें प्यतीत कर रहा था। यही उसको बेण्टी- 
डियसकी प्रिजयरा संवाद मिला। सारे यूनानमें भोज ओर उत्सव मनाया 
गया। इस जिजयके उपलब्य्स अर्थेजर्में जो पारितोषिकवाके से हुए 
उनमें सखवयं उसने निरीक्षकका काम किया ( 
युद्धके हिए प्रस्थान करते समय उसने पवित्र जेवूनकी माझा और, 

एक देववाणीके अनुसार, छेपसिड्रा नदीके ज़रसे भरा हुआ कछश साथमे 
के छिया। इस बीचमें परियन राजउमार महती सेनाके साथ सीरियाकी 
ओर बढ़ रहा था। मार्ममें ही वेंटीडियसने युद्धर्म उसे पराजित कर 
दिया । इसमें अत्यधिक पार्वियन सैनिक खेत रहे, ख्वर्य राजउुमार भी 
आरा राया । छगातार तीन युद्धोर्मे पराजित होमेफे कारण पार्थियर्नोंशों 
मऔटिया और इराक्की सीमा पार करनेक्ा अब साहस नद्ीं रहा । ऐण्टो 
नोके मनमें इप्यों उत्पल्त होमेके सयसे वेंटीडियस पाथियनोका पीछा कर 
ओर अपना महत्व बढ़ाना नहीं चाहता था, इसलिए उसने कुछ ऐसे राष्ट्रॉ- 
की तरफ झुड कर, भिन्‍्होंने रोमके प्रिरुद पिर डछाया था, अधीनता 
स्वीकार करायी । उसने समोप्तता नगरपर थेशा डाऊछू कर ऐण्टिभोकस- 
को घेर श्या। उसने जअधीनता स्वीकार करते हुए एक हजार टैलेंट 
देना स्वरीझार किया पर ऐण्टोनीने फिसी भी शर्तपर सन्धि करनेका नियेध 
कर दिया । जिसमे लोगयह न कहे फ्ि ऐण्टोनी अपने सहायकोंके 
ही भरोप्ते विजयी घना हुआ है, इसल्ए उसने स्वयं इस पेरेका संचालन 
करना चाहा | शर्ते अल्लीफार होने पर जयरद्ध छोगेने जी तोडकर अपनी 
रक्षाक्रा कार्य आरम्म किया। फरू यह हुआ कि यहुत टिनॉतर घेरा 
डाले रद्द कर भी ऐण्टोनी कुछ कर न सका । अन्तर्मे छाचार होकर केवल 
तोन सौ टैलेंट पर उसने सन्धि कर छी। ऐण्टोनी स्वयं शर्थेज़ लौट 
जापा 4 देष्सेडियसके दिनयका जुरूस विकालनेके छिए रोम मेज दिया। 
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पार्यियनोपर घिजय यराप्त करनेके उपछदयर्स सर्वश्रयम वेण्टीडियसहों ही 
पिजय-उदसका सौभाग्य प्राप्त हुआ। उसके बंशका छुठ पता न था, 
पर ऐण्टोनीके साथ होनेक्रे वारण उसे अपनी योग्यताफ परिचय देनेया 
अवसर मिल गया । यदि वास्तयमें देसा चाय तो वेण्टीवियस जैसे सद्दा- 
यकोडी ही चद्रौल्त ग्रेण्टेनीडा आातद् और नाम फैट हुआ था। 
इसके थोड़े ही दिन याद सीज़रकी यदनीयतीकी पत्र पाझर ऐण्ये 
नीने तीन सौ युद्ध पोतोंफे साथ इटलीके छिए प्रस्थान म्िया। अंदू- 
ज़िश्रमका बन्‍्दरगाद् ठहरनेके लिए न मिलने पर वद टरेंटम चला गया। 
यहाँ आाक्टेवियाने, जोक्षुगैसरी यार गर्भबती थी, ऐण्टोनीसे अपने भाई 
सीकषरके पास जानेरी अनुमति छे छी। संयोगपश् मार्गम ही सीज़रसे 
उसकी सेट दो गयी। उसने उससे विनयपूर्यक कड़ा “आए मेरो विचिय 
स्थितिपर ध्यान दें; संसारमें सबसे सुर्सी महिदाजशें सरसे भाग्यद्धीना 
न बनायें । संसारकी दृष्टि मेरी ही ओर छगी हुई है क्योंकि मैं ऐण्टोनीकी 
खी और सीज़रवी यहिन हूँ । अगर बिना सोचेविचारे आप दोनों युद्धमें 
प्रदृत्त हो जायें तो उसका परिणाम और चाद्दे जो छुछ हो पर मेरे दिए 
तो अवश्य ही छुरा होगे । इस अनुनय प्रिनयसे सीज़रझा दृदय पिघल 
गया और वह शान्तिके विचारोंके साथ टारेंटमरी और अअसर हुआ। 
इसके आगमनसे सं्वसाधारणरों बडा आनन्द हआ। चे शान्त भावसे 
प्रेरित इतनी बड़ी जटसेना तथा स्थल्सेगा और जभशविनाग्रकोंका प्रेम- 
वूर्ण ध्यवह्वार देख बर बड़े प्रसन्न हुए । पहले ऐण्टोनीने सीमरको भोजनके 
लिए निमंत्रण दिया जिसे उसने आस्टेवियाके लिशाजसे स्वीजर बर 
डिया । अन्तमें दोनीमे यह से हुआ कि सौजर पार्थिया सम्बन्धी कार्योके 
छिए ऐण्टोनीफो, दो परटनें रखने दे और इसे यदलेमें पेण्टेनी सौ सश- 
खपोत स्रीज़रवों प्रदान करे । आक्टेवियाने अपने पतिसे और बीस हल्के 
पोल दिलवाये, और सीज़रसे ऐण्टोनाके लिए एक हद्भार पद सैनिफ। 
सीजरने शीघ्र ही सिसिलीपर अधिकार प्राप्त करनेके निमित्त पॉग्पीफे 
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विरुद याता की और ऐप्टोनी अपनी ऋी, उसकी सनन्‍्तान तथा पहली 
सनी फुल्वियाकी सन्तानडझों भी सीजरकी रक्षार्में छोड कर एशियाकी 
शोर चला । 
सीरिया पहुँचमे पर ह्विओपेट्राके श्रुति उसका प्रेम, जो बहुत दिनोंसे 
प्रसुप्तावस्थामें पढ़ा हुआ था और साछस होता था कि उसके जिवेकके 
कारण विश्कुछ नष्ट हो गया है, एकाएक जागरित हो गया, सयमछी 
बरागहोर हाथसे जाती रही । उप्तने अपनी मर्यादा जादिका छुछ खबाझ 
न कर ड्लिओोपेट्राओे सीरिया हानेके लए त॒ भेज दिया । उसके जाने 
पर उसने यहुतसी बहुमूल्य चीजें भेंटके रूपसे दी, कई अच्छे अच्छे 
आन्‍्त भी उसे दे डाछे जिससे रोमन सोग यहुत अप्रसन्न हुए। यह सत्म' 
है कि उसने कई रह्लोपो नरेश जोर कई नरेशोंको रक्ष बना दिया था, 
पर इसमें रोमनोंके लिए अप्रप्नन्नता या छज्जाड़ी कोई बातन थी। 
छसने किओंपेट्रोसे उत्पक्ष अपने युग्मज पुरोंका घरेछ, नाम सूर्य! और 
“चन्द्र! रखा था, यह धात भी उन्हें बेतरह खलती थी। पर जपकीर्तिके 
का्मीपर किस ग्रवार सुचास्ताका रह्ठ चढाया जाता है, यह बात ऐंटरोनी 
भलीभों ति जानता था। अपने कार्योके समर्थनम उसने यह दलीर पेश 
की फ्ि रोम-साम्राज्यका महत्व दूसरोहो राज्य प्रदान करनेमें है म कि 
दूसरोंका राज्य छेनेमे, ससारमें भपने उत्तम रक्तजा असार करनेका सबसे 
अच्छा उपाय यही है कि हर एक स्थानमें राजवश चलाया जाय, मरे 
पूधेज इसी प्रकार दरकुछीजसे उत्पन्न हुए थे। उसने बच्योत्पत्तिका क्षेत्र 
एक ही खीतक सोमित न कर कई डियोंके सम्बन्ध द्वारा बहुतसे बच्चों 
को चराया । 
जब फ्रादीन अपने पिता द्ाइरोडीजफी हत्या कर बादशाह बन बैदा, 
तब बहुतसे पार्भियन सरदार भाग कर ऐण्टोनीके आध्रयमे चछे गये । इनमेंकट- 
इन्दि और मदत्वकी दष्टिखे मोनरीसस सबसे बढ़ा हुआ था। ऐण्टोनीने 
मोनीसलकों यरेमिस्टाक्वीत और खपनेकों फारसका शाहशाद खयाल 
३१ 
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करते हुए उसे शोग भगर प्रदान रिप्रे, पर लद श्राटीशने मोनीससझी 
सुरक्षारा विश्वास दिछाया, शो ऐप्डोनीने डसे पान छौठा टिया। 
इसे अ्रर्सरपर उसमे क्राटीगों धोगा देनेरी ग्रोज़ना की। सेशवी 
प्रदृत्ति प्रन्‍ घर उससे पिर्फ़ उन्हीं झण्दों और चिसदोंकों माँगा नो 
फरेससपे युद्ध छे लिये गये थे और उन रणवन्दियोंरों भी शौदाने- 
को पद्ा शो डसे समयतव लीशित थे। उसने उ्िभोपेद्राओों मित्र भेज 
कर भरव और आार्मीनियासे दोमर यात्रा क। यहाँपर उसके संद्ायक 
भी भा मिटे मिनसे आ्टावास्शगर्शी सेना सबसे थी थी। एस समय 
केटोनीरी सेनाम उग्र मिरा कर साठ इजार पैदस भर दस दजार अश्वार 
रोद्ी थे । सहायपोंकी सेवा, अधारोंदी मिलारर, छगमग सीस मार थी । 
गइसनी थदी सेना, जिसये बरारण साग एशिया ग्रस्त दो गया था, 
शिओपे़ाने प्रति उससे प्रेमफे कारण, पिटकुछ येशयर सादिय हो रही थी। 
फिभोपेट्राके साथ शीतकार ध्यदीत करनेके एिए वह धातुर द्वी रद्दा था, 
इसणिए उसमे युद्ध भारंग करनेतें यद्ी जय्दयाती फर दी। शिसप्रतार 
जादूके प्रभाव आया हुआ आदमी जादूगरके दी इशारेपर नाथा करता 
है, उसी प्रसार ऐस्टोनीका ध्यान स्येद्रा ह्विओपेट्राकी ही! भोर छगा रहता 
था। उसे टेश  जयनी अपेक्षा श्षि्रोद्गारे प्रास लौट जाना ही अधिक 
प्िय था एुप हजार मीछकी यात्रा वरनेके याद उसके लिए उचित तो 
यह था हिं आर्मनियाममे ट्टर कर शी छाए व्यतीत करता मिससे उसके 
पैनिजंसों काएी विश्राम भी मिल जाता और वध्तन्ता आरम होने पर 
पार्चियन पैनिसोंके छारनियोंसे निकलनेए पहले ही, मीडियापर आक्रमण 
करता, पर थह्द क्षपनी धुतमें इतना ध्यस्त था कि इतनी देश्तक नहों झहर 
सझ्ता था। भार्भोनिषाओं बायीं ओर छोटले हुए उसने पृद्रोपटीनी भान्तमें 
प्रवेश ऊिया और सारे प्रदेशको उज़ाद कर दिया। उसने जाइवाजीर्म 
अपने बहे बढ़े इतिन भो पंछे छोड दिये जो अवश्षेघडे लिए परमावश्यक 
थे भौर यदि झिसी प्रकार थे क्षतिग्रस्त हो जाते तो एशियामे उनकी 
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मरस्मत भी गहीं हो सकती थी । ये इंजिन तीन सौ गाड़ियॉपर एक 
इकड्ीकी देसरेखमें, जिसका अध्यक्ष स्टेटिपएनस था, आए रहे से । ऐेप्टोनीने 
मीडियाके एक प्रसिद्ध नगर फ्राटाफ़ा, जिसमें राजमहिपी और राजपुत्र ठ हरे 
थे, अपरोध किया । इंमिनोंडी आवश्यकता पड़ने पर उसे भूल मालस 
हुईं। नगरके चारों भोर बाँध बना कर घेरेका काम चछाया जा रहा 
था। इसी संमयमें फ्राटीन एक महती सेनाफे साथ आ पहुँचा। 
इंजिनॉके पीछे रह जानेकी वात साल्म होने पर उसने रक्षकॉपर 
आक्रमण करनेके लिए अश्वारोहियोंक्री एक सेना भेज दीं। फ़ड यह हुआ 
फ्रि रक्षक दछके एक हजार सैनिक सेत रहे, इंजिन तोड़ फोडू शा गये 
भर बहुतसे छोग कैद भी हो गये जिनमें पाठीमोन नरेश भी था । 
बुद्धके आरंसमें ही इतनी भारी क्षति पहुँचनेके कारण ऐण्टोनीकी 
सेना अत्यधिक हतोत्साह हो गयी । भार्मीनिया-नरेश आर्यावारदीज्ञ अच्छे 
परिणामकी कोई आशा न देख कर अपनी सेनाके साथ ऐप्टोनीसे प्रथरू 
हो गया, हालाकि इसोने युद्धकं लिए सबसे अधिक उत्तेजन भी दिया 
था। अपनी सफ़छतासे ध्ोत्साहित होकर पार्थियन छोग रोमनोंके पास 
पहुँच वर उन्हे छेडने छगे । ऐप्टोनीवे यह सोच कर कि यदि सैनिकोंको 
चुपचाप यो ही पढे रहने दिया जाय तो उनके निरन्साह तथा भयकी साया 
ओर नी बढ़ जायगी, अधारोहियोंकी सेना, दस पलटने और शासशीय 
सेनाडी तीव टुकडियाँ साथमें लेकर कुल गटर बग्ेरद छटनेके 
पिचारसे बाहर जानेश निश्चय क्यि।! उसने यह भी सोचा हि इस 
प्रकार मैं झयुओंको युद्धम भी अद्ृत्त कर सकता हूँ! इसे कार्यान्वित 
करनेके विमित्त पडाव छोड़ कर बह एक दिवकी राह पर विरुछ गया। जहाँ 
तहाँ श्धु सैनिकोकी आरूमणके लिए तैयार देख कर युद्ध संडेत लटफानेशी 
आशा दे दी पर साथ ही साथ उसने खेमोंडो भी तोड़ दिया मिससे यह 
प्रतीत होता था कि चह युदुको तैयारी न कर घरझी राह ले रहा है। 
घह शुओंके पास होऊर जपनो सेना के चछा ! पार्यियन ल्येय रोमनोंका 
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तरीका और विनय आदि देख ऋर मन ही मन उनको प्रश्नंसा करने हगे | 
आक्रमणका संझेंठ इ्ोने पर अखारोही पार्थियन सैनिकॉपर टूट पढें। 
पहले तो उन्होंने यहादुरीके साथ हुनक्ा सामना किया पर पट्टर्नीके 
पहुँचने पर ये और अधिक न दर सके। पेप्टोनोने, इस आशासे झि 
घुन गुदुवी संभावना न रहे, बहुत दूरतक उनका पीछा ऊिया पर इस 
युद्धसे कोई विशेष झाम नहीं हुआ। अन्तमें सावम हुआ कि केएए तीस 
सैनिक रणभपन्दाी हुए ह भार अस्सा खेत रह । पिनयर्मे अत्यज्प छाम 
श्र पराजपर्म अत्याधक हृएनेझा रायाल कर पूुण्दोनीके दलकों यदी 
ग्ठानि हुई । 
दूसरे दिन पेण्टोनी अपने सैनियोंसों लेकर पुनः चेरेडी ओर चरा। 
मार्ग्म कई जगह दाद -सनिरेसा सुक्रायटा करनेऊे कनन्तर बडी कटिनाई- 
से घद्द नगरके पास पहुँचा ! तबतक उसके सैनिक, जो बॉधकी रक्षाके 
लिये रसे गये थे, भयभीत हो वहाँसे चछ दिये थे । ऐप्टोनीने इन भागे 
हुए सैनिर्कोझों दस दसके हिस्सोमें विभक्त कर प्रत्येक द्विस्सेके णक छुक 
से निकफ्े चिह्ठी डाल कर श्राणदड दिया और शोपझों भोजनमें गेहूँके बदरे 
जौ देनेडी आज्ञा दी। 
दोनों दरोंके लिए युद्ध असद्य भार प्रतीत हो रहा था, ऐण्टोनीके 
लिए तो युद्ध/सचालन और भी कठिन होता जा रहा था क्योंकि बिना 
मारकाट किये गल्‍्टा मिलनेका कोई जरिया न होनेसे दुर्मिन्तकी आशंका 
हो रही थीं। दूसरी ओर फ्राटीन इस वातसे डर रहा था कि यदि रोमन 
होग चुछ दिन और घेरा डाले पडे रहें दो. सभी सनिक मेरा साथ छोड़ 
कर भाग जायेंगे, क्योंकि जाडेके दिनोंमें वे मेदानम रहना कभी स्वीकार न 
फरेंगे। इस अवसरको निवारण करनेके लिए उसने यह चालू घड़ी?! 
उसने रोमनोसे परिचित सनिक्लेको यह आदेश दे दिया किये गले 
शादिकी छट करते समय रोमनोंका विशेष पीझा मं कर कुछ गस्छा भादि 
दूद छेने दें और उनकी चीरताकी प्रशंसा करते हुए चट्ट जाहिर करें कि 
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हमारे नरेशका रोमनोंको सर्वश्रेष्ठ धीर कहना प्रिलठुछ जायज है। 
बादमें थे अपने धोड़ोंसे उत्तर रोमन सैनिकोंके पास आकर यह कहने छगे 
'हेण्दोनी यड्ठा ही हटी है, फ्रादीज़ मेडफर इन बोर सैनिकॉकी जान बचाना 
चाहता है पर बद् सुलहका फोई अवसर मे देकर सबसे सराय भर 
अवानक शब्युऑ--दहुर्मिक्ष और शीतफालू--की प्रतीक्षा वर रहा है। इन 
दोनों श्रुओसे बच सकना कठिन है; रोमनोंके प्रति सदिच्णा होने पर भी 
हम छोग उतकी धुछ सहायता न कर सकेंगे। 
इन थातोंकी सूचना पाकर ऐण्टोनोने इनसे पुछत्रायां कि भाप 
अपनी भोरसे ये यातें यह रहे है या पार्यियन नरेराफी आज्ञाले। इनके यह 
विश्वास दिलाने पर कि हमारे नरेशके ये जिचार हैं, ऐण्टोनीने अपने शुछ 
मित्रोंसो झण्ठे और रणबन्दियोंकी माँगके साथ सेजा | उसने यह खयाल 
किया कि अगर कोई माँग पेश न की जाय तो छोग यही समझेंगे कि 
लौटनेरा अधिकार मिल जानेमे ही वह अपना अद्दोभाग्य समझता है। 
पार्थियन नरेशने उत्तरमें कहा झ्ि डा तथा केदी नहीं छौटाये जा सकते, 
हाँ, यदि ऐण्टोनी वापस जाना चाद्वता है तो निरापद रूपसे जा सकता है । 
सामान इत्यादि बाँधने और तैयारी करनेमे कुछ दिन व्यतीत होने पर 
ऐण्टोनीने वहाँसे प्रस्थान कर दिया । उसकी भाषणशन्ति बहुत अच्छी होने 
पर भी छज्ञा या शोक या दोनोंके ही कारण इस अवसरपर उसने भाषणता 
कार्य एक दूसरे व्यक्तिके सुपुदें कर विया । कुछ लोगोंने इससे घुरा माना 
पर अधिऊांश लोग इसका वास्तजिऊ कारण समझ गये और तरस साकर 
उसके प्रति और भी ध्यान देने लगे । 
ऐग्टोनीने, जिस राहसे आया था उसी राहसे, जो प्रृक्षह्दीन विस्तृत 
सैद्ानसे होकर जाती थी, छौटवेरर दिचार किया पर एक सार्डिया-निवा- 
सीने, जो पार्थियनोंकी चाछसे भढीमाँति वाकिफ था और जो इस्लिनों- 
पर आक्रमण होनेंके समय अपनी सचाईका ग्रमाण दे घुक्ा था, पहाइको 
दाहिनी ओर रखते हुए उसके पास ही पासस्ते जानेकी राय दी क्यों मैदानसे 
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होगर जानेमे अश्वारीदी धरुर्धारियोंदा भावमण होने पर ऐण्टोनीके मैनि- 
प्रॉयों मैदानमें भारमरक्षाकें लिए फोई साधन ने मिल्ता । उसने यद्द भी 
सुनाया कि पराटीनने चाल्याजीसे पेश उठगा कर रास्मेम्रे सेनायों तहस- 
सहस परनेसा निश्चय क्यि है। उसने ऐसे मार्ससे सैनिक्ोंसों आर्मीनिया: 
तक है आनेवा विचार प्रस्ठ जिया जिसमें यात्रा भी एम्दीन दो धौर 
सैनियोंपों आवश्यक पदार्थ भी मिर्ते रह । सम्धि हो जानेवी धारतम 
ऐण्टोती पार्धियनोंके श्रति अविश्वास करता नही चाइता था, पर निकटतम 
और निवस्चित सार्गते दोरुर जानेटी थात उसे पसन्द जा गयो, इसरिए 
जय उसने उच्त' मार्दियनसे विश्वासका निश्चय बराना चाद्या तो डसने 
कट्ठा कि जस्तक सेना निरापद रुपसे आर्मीतिया म पहुँच जाय तबतक 
मैं बाँध कर रखा जाऊँ। दो दिनोंतक वन्धनमें ही उसने सार्गप्रदर्शन 
बिया । तीरारे दिन शागुओंकी ओरसे आश्काका कोई कारण न देय कर 
निश्चिन्त हो ऐण्टोनीके सैनिक आरामके साथ यथारचि जा रहे थे, इततेमे 
उक्त मार्डियम नदीया बाँध हटा हुआ और यन्तत्य मार्ग जल्पादित देंस 
कर फौरन समझ्त गया क्लि शतओने सागे रोक कर हामि पहुँचानेक्े विचा- 
रे यद कार्य किया है, इसछिए उसने ऐप्टोनीसोे सचेत रहनेकी राप् दी 
क्योंकि शा पासमे ही मौजूद थे। अभी ऐण्टोनी अपने सैनियॉसों थथा- 
स्थान रख ही रहा था कि पार्थियन छोग॑ रोमनोंको घेर टेनेके विचारसे 
चारों ओरसे आ धमके॥ पर रोमर्तोकी ओरसे जोरदार मुक्रावशा भौर 
अपने आंदमियों> 7 व ह त॑ होते देस कर वे हट गये । दूसरी धार फिर 
उन्होंने सैयारी कर आक्रमण कया पर अश्वदल्पे सामने उन्हें पी 
दिखानी पडी भौर ये उस दिन फिर नवर नहीं आये । 
उनके आक्सणका ढंग देख दर ऐण्टोनीने अपनी सेनासो एक विशेष 
डगसे स्यूडबद्धू कर उनका सुकाउशा करनेक्ा आदेश दिया, पर उनके 
भागने पर दूरतक पोछा परनेझा निषेध कर दिया। इस प्रकार यादके 
बार दिनंदक पार्षियन टोगोको ही रोसबोंकी अपेक्षा अधिक क्षक्ति 
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पहुँचती रही | इससे डनसा उत्साह प्हुत ठीला पढे गया। फ़टत वे 
शीत अधिक बद जानेजा बहाना कर बापस जानेके लिए जोर देमे एगे ! 
पाँचये दिन फ्लेजियिस गेल नामक एक यहादुर अफ़सरने छुछ 
महत्वपूर्ण कार्य फर दिखिलानेकी इच्छासे समाऊँ अम्र तथा णृष्ट भागसे 
कुछ अश्वारोहियोंके लिए ऐण्टोनीसे प्राथना की | सैनिक मिल जाने पर 
उसने शउओरों तो परास्त कर दिया पर आदेशानुसार वापस न जाकर 
अपने स्थानपर ही डटा रहा। मुएप सेनासे चह कितनी दूर हट गया है, 
इस बातपर कुछ अफ्सरोने उसवा ध्यान भी आहष्ट किया पर उसने 
घुछ परवा ने की ! टिशिम्िस नामऊ शासक गेल्सके इतने वीर सैनिसोंको 
नष्ट क्रानेके विचारकी निन्‍्दा करता हुआ झण्डे लेर्र छोट पडा, पर गेह्स 
अपने पासऊे आदमियोंक्रों छेक्र पुन शतुओंसे मिढ गया। शसुओंले 
अपना द॒ढ घिरते हुए देस कर उसने सहायताके लिए सयाद भेजा। 
इसपर कुछ नायकोंने, विशेष कर क्रेनीडियसने, जो ऐण्टोनीएा कृपाणत्र 
था, उसकी रक्षारे लिए एक छोटीसी इक॒ड्ी भेज दी। इसी अकार 
एकऊे हारने पर दूसरी टुकडी मेजनेकी भूछ होती रही । यदि सास सेना 
उसकी रक्षारे लिए पहुँच गयी होती तो यह क्षति न पहुँची होती। 
अन्तम ऐण्टोनीने स्वय जाऊर शठुओंवा ममावरा स्यि ओर अपने पैनि 
कोकों आगे बढनेसे रोका । 
इस युद्धर्मे तीन हजार रोमन खेत रहे, पोच हजार आहत हुए और 
गेल्स बाणोंके घादसे प्ली्र ही काल्ऊयल्ति हो गया। ऐण्टोनी स्वय भत्मेक 
सेमेमें जा जारर आहतोंकी देखभाल करने ओर सहानुभूति प्रफ्ट करने 
ढगा। ऐण्टोनीके इस कार्यका सैनिकॉपर बडा गहरा प्रमाद पढा। वे 
ऐण्दोनीके प्रति ऐसे भक्भावसे प्रेरित थे कि उसको घिन्ताके आगे 
अपने कष्टोंसी जग भी परवा नहीं करते थे । ऐप्टोनीवा उच्च वश, चकदृत्व 
शक्ति, सरलता, उदारता और प्रयेक व्यक्तिके साथ चनिष्टवा आदि बजे भी 
सैनिकोम उसके प्रति भक्ति भाव उत्पन्न करनेसे पिशेष सहायक थीं । 
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इस अन्तिम पिजयसे शद्मु खोग इतने टस्सादित हो गये कि क्धीरता 
भौर धाम्तिके स्थानमें उनमें रोमनोंके भति शुणाका भाय उदय होने एगा 
और वे रातवों छापा सारनेऊे विच्ारसे रोमनोंझे शियिरके प्रास दी टहरे 
रहें। प्रात'राल होते होते कुछ नये सैनिक भी आ मिसे जिससे उनकी 
संस्या चालीस इजार हो गयी। क्राटीज़ स्वयं तो कभी युद्धमें श्रामि् 
नहीं हुआ पर विजयका उसे इतना दृद्व उिश्वास था कि उसने अपने 
अफ्रक्ष्ों तसतो भेज दिया। भाषण द्वारा सैनिकॉर्म भायेश टत्पन्न 
फरनेऊे लिए ऐण्टोनीने 'शोकपूचक बख टानेंडी आशा दी पर उसके 
मित्रोने उसे रोक दिया। तब उसने अधिनायक्का चोगा धारण फर 
उनके सम्मुस भाषण जिया भिसमें उसने रिजयों सैनिकोंडी प्रशंसा वी 
एवं भागे हुए सँनिफॉकी भरत्सना की। पिजयी सैनिकोने तो उत्तरमें 
सफलताको आाशा दिछायो भौर भागे हुए लगने कद्ढा कि दम प्रति दम 
पीछे पुकका प्राणदण्ड या अन्य कोई दण्ड सदतेऊे लिए सैयार 6, आप 
हमारे अपराधोंसों भूछ जाये औौर कृपा कर इन यातोंके पीछे अपना चित्त 
ख़िन्न न करें । इसपर पेण्टोनीने हाथ ऊपर उठा कर इस प्रकार धरार्थमा 
कौ---“ है देवगण, आप छोगोंते मेरे ऊपर पृव्वमे जो अजुग्रह् प्रदर्शन किया 
है, उसका यद्टा खुकानेके लिए यदि कुछ दुण्ड देना चाहते हों, तो वह 
दण्ड केवल मुझे मिले पर मेरे सैनिकों विजय अ्रदान करें।" 
दूसरे दिन रोमनोंने सुब्ययस्यित रूपमें यात्रा आरस्भ की । रोमनों- 
को उत्साहपूण् देख कर पाधियन सेनाओं बडा आख्र्य हुआ | एक पहाइके 
अंचरके पास, जिससे होकर रोमनोंकों जाना पद, पार्थियन सेना 
याण बरसाने टगी। सैनिकोने कपने अपने सम्मुखऊे सैनिकृपों छिपाते 
हुए इस प्रकार ठालकी ओट एगा दी कि बाण-वर्पासे इनकी पूरी रक्षा हो 
गयी। हालकी ओोटमे चैंठे हुए सेनिक ऐसे मालम होते थे मानों 
किसी छातननपर एक दूसरेसे मिला कर खपरे दाल दिये गये हों या सियेटरमें 
क्रमश ऊपर उठते हुए दर्शकोंके आसन छगे हों। परार्थियन सैनिकॉने 
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रोमनोंझो घुब्नोंपर यैढे हुए देस कर यह समझा हि ये थक्र कर छस्त 
हो गये हैं, इसलिए उन्होंने धनुपनयण छोड़ कर अपने भाठेंसे रोमनों- 
पर आक्रमण किया । रोमन उछल कर खड़े हो गये । उन्होंने भालेंके युद्धमें 
पार्यियन सेनाका अग्रभाग बिलकुछ नष्ट कर दिया एवं शेषका सुख मोड़ 
कर ही दम लिया । इसके अनन्तर रोमनोंकी गति थहुत कुछ कम हो गयी। 
अहाछ भी धीरे घीरे अपना भयड्वर रूप दिखछाने छगा। उन्हें मो कुछ 
गला मिछ सफता था, वह भी युद्धके ही द्वारा प्राप्त होता था और 
उसे भी पीस कर रोटी बनानेके लिए उनके पास कोई साधन न 
था; इन सब चीजोंकों उन्हें पीछे ही छोड़ देना पढ़ा था क्योंकि 
सामान दोनेवाले घोड़े आहतोझो दोनेमें छगे हुए थे। गल्टेक्रा 
भाव सेनागें इतना ऊँचा हो गया था फि जौ भी चाँदीऊे बराबर तौल 
कर ब्रिकता था। उन्हें ऐसे पौधोंका भी सद्यारा छेना पढ़ता था जनों 
भोजनके काममें शायद ही आते हों। एक बार तो उन्होंने एक ऐसा 
पौधा खा लिया था जो विलकुछ घातक था। पहला फछ तो यह हुआ 
कि सभी खानेवाऊे पागल हो गये और बड़ी तत्परताऊे साथ प्रस्तर-खण्ड 
डडा उठाकर इंघर उधर करने छगे मानो यह कोई महत्वपूर्ण कार्य रहा 
हो । सारे कैस्पम पत्थर उठानेका ही दृश्य चारों ओर दिसाई दे रहा था। 
अन्तमे पित्त वमन करके घराश्ायरी होने लगे । सैनिकॉंकी यह दुर्दंशा और 
पार्थियनोंकों बराबर प्रीा करते हुए देस कर ऐण्टोनीपर कैसी बीत रही 
होगी, इसका अजुमान सहज ही जिया जा सकता है। 
कुछ बन पड़ते न देस कर पार्थियनोंने गला छटनेवालेंके साथ पुनः 
भद्रोचित चर्ताव करना झुरू किया। वे घजुपसे प्रत्यंचा उतार कर रोम- 
नोंके पास आऊर कहने छोो-- अब हम लोग अपने घर जा रहे है। यही 
हमारे प्रतीकारका अन्तिम कार्य था; कुछ मीडियन सेना थोड़ी दूरतऊ् 
आप लोगोंका पीछा करेगे सो भी आप छोगोंडो क्षति पहुँचानेजी गरजे 
नहीं, बढ्कि कुछ प्रामोंकी रक्षाके विचारसे ।” यह क्द थे मित्रता प्रकद 
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यरते हुए इन्दे क्षमियादन और आटिंगन बरने गे । इनये इस वार्दसे 
रोसनोंर मनमभे शुन प्रिश्वास हो गया और ऐण्येनी परत सा छोड़ फह 
मैठानपी सदकसे जानेझ़ सैयार हो गया, क्योंरि उस भार्गमें पानीझा 
अमाय था । यात्राके झिए परद्ट सैयारी ही कर रद्दा था झि इतनेमें मिथ्रि- 
केटीजने, मिसका भाई मोनीसेस्त ऐप्टोनीडी दारणमें गया था और भिसे 
तीन नगर उसने दिये थे, पडायम आकर झुछ बहने इच्छा प्रकट की । 
उससे यात बरनेके लिए पार्थियन प्ाननेयाटा एक दुमाषिया सुराया 
गया । दुभाषियेके आनेपर उसने सम्मुसऊी पबंतमारा दिसा पर बताया 
द्वि सारी पार्षियन सेना आप छोगोंकी धातमें वहीं ददरी हुई है। उन्हें 
यह आशा दे कि शाप उनकी यातेंया दिखास कर पर्वत सार्मसे न जाकर 
मैदानके रास्ते जायेंगे । यह सत्य है कि पर्बत मार्गसे जानेमे जर्का अभाष 
रहेगा भौर तबलीफ़ भी अधिऊ होगी पर मैदानके भागेसे जानेमें भाप 
अपना अन्त ही समझें । 
इतना कढ़कर मिश्रिडेटीव वहाँलि चढा गया। ऐण्टोनीने अपने 
सटाहकारोंकी बैठक कर सार्दियन पथ दर्शकसे पूझ्ा तो उसने मी मिश्रि 
डेटीजरी ही यातोंक्रा समर्थन क्या । ऐण्टोनीने सैनिकोको साथमें काफी 
पानी ऐेफ्र चहनेका आदेश देकर पत्रवीय मार्ग ही अहण क्या । पार्धि- 
यन लोग रात भर उनके पीछे पीछे चले और प्रात हाए' होते होते उन्होंने 
रोमन सेनाके प्ष्ट भागपर आजम कर दिया । उच्त रातको ग्ेमन सैनिक 
झगातार तीस मील चले थे । सारी राव जागने और छान्तिके कारण थे 
युद्ध कर सफ्नेकी स्थितिम नहीं थे । ऐसी द्वालतमें श्षप्ुओंक्री सिरपर 
सयार देस कर रोमनोंका दिझ थैढ गया। उन्हें पण पगपर युद्ध करना 
पढ़ता था, इससे प्यासके कारण उनको और भी दुर्गति हो रहो थी। 
अग्न भागऊे सैनिक पासमें एक नदी देख कर, जिसका पानी कुछ काएा- 
पन लिये साफ और ढण्ठा या, उसके पास चले भाये । उन्होंगे झदुओंको 
भगा कर डस नदीका लक पिया ! पीनेके साथ ही उनके पेटमें ढई शुरू 
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ही गया भोर प्यास पहछेसे भी अधिक हो गयी। भार्डियनने इस मर्दीके 
सम्पन्धम पहटे ही सचेत कर दिया या पर सनिक जल पीनेशा लोभ 
रुचरण न कर सके। परेण्टोनी हरएयके पास दौढ कर थोढा पैये धारण 
करनेकी प्रार्थना करने छगा ओर यह आश्वासन देने छगा कि यहाँसे झुछ 
ही दूरीपर एक नदी हे जिसका पानी बहुत अच्छा है और मार्ग भी ऐसा 
है कि पार्यियन अश्वारोही हम ढोगोंका पीछा न कर सकेंगे। ऐण्टोनाने 
चहीं ढेरे शगयामे ओर युद्धमें प्रदत्त ढोगोंसें देरोंकी छायामें छुछ पिधाम 
झेनेके पियारते पीछ हटनेशा आदेश कर दिया । 
भ्षमी सेमे सडे ही सिये जा रहे थे और प्राथियन ढोग, जेसा झि 
ये आाग्न किया वरते थे, हट ही रहे थे कि मिश्रिडेटीमनने आरर यह 
राय दी कि रोमनोरी जल्लसे जल्द दूसरी नदीके पास पहुँच जाना 
चाहिसे क्योंकि पार्थियन लोगोंने उसे पार न कर वहींतक पीछा करने 
का निश्चय क्या है। सूचना मिएनेपर ऐण्टोनीने बहुतले सुवर्णवात पारि- 
ततोपिक स्वरूप मिश्रिडेटीजके पास भेजे । अपनी पोशाकके अन्दर जितना 
छिपा सकता था उतना लेफर वह चला गया। सूर्यास्त होनेरे पू् ही 
ऐप्टेनीने घहासे पस्थान कर टिया। उस रान शजुओंकी भोरसे कोह 
आकमण नहीं. हुआ। हा, रोमनोंने परम्परके ही कार्योसे अपनी और भी 
हुर्गति की । सैनिक आपसमे ही मारकाद कर एक दूसरेका >व्य छूटने 
भोर छीनने छरी । उन्होंने ऐण्टोनीके भी पाय्रादिकों तोड फोटकर आपसे 
बॉँट लिया। शोर गुरू सुन कर ऐण्टोनीने यह समझा कि पार्थियनोंने 
आक्रमण करके सेनाको छिन्न मिन्न कर दिया है, इसल्यि उससे अपने 
एक सुक्तदास रैसनसको, जो उसका अगरक्षक था, शपथ देकर कहा कि 
जब मैं भाश्ञा दू, हम मेरे क्लेजेमं तरवार भोक देना और सेरा सिर भी 
काट देना मिम्तमें में पार्थियनोके हाथमें जीवित न पहू और मरने पर भी 
मेरी पहचान न हो सके। ऐण्टोनी तथा उसके मित्र आस और भोफ्सी 
स्थितिर्मे पड़े हुए थे हि मार्डियन पथद्षकने आकर उनसें नयजीवनस 
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संचार फर दिया। उसने कद्या फि हवाकी ठण्ठज और समयके दिसावसे 
मार्म होता है कि हम टोग अमीष्ठ नदीके पिल्‍्कुर पास पहुंच गये है। 
इसी समय और छोगोंने आकर सूचना दी कि यह शोर-युल सैनिकोडी 
आपसऊरी छलन्‍मारके कारण हो रहा था। इस अयस्थारो दूर करनेके छिप 
प्ेण्दोनीने ठहरनेझा आदेश दें दिया । 
प्रभात होते होते सेनामें शान्ति स्थापित होने छगी थी, झिन्त 
इसी समय पार्थियनोने छष्ट भागपर वाण-चर्षा आरम्भ कर दी | हरकी 
कौप सुसायटेके लिए आगे बढी और गुस्शख्र धारण करनेवाडे पहलेकी 
तरह ढालोंसी ओटमें अपनी रक्षा करने ढुग । पर पार्थियनोंको औौर भागे 
बढनेका साहस नहीं हुआ । अप्र भाग घीर धीरे जागे बढ़ता हुआ नददीके 
सम्मुछ्त पहुंच गया । यहां रोमन सैनिकोने जी भरकर पानी पिया क्योकि 
नददीकों देखते ही पार्यियनोंने अपने घजुपसे श्रत्यचा उतार दी और 
रोमनोंसे उनकी बीरताकी भूरि भूरि प्रशसा कर कहने छगे कि अब तुम 
शोग स्वच्छन्दतापूर्वक जा सइझते हो | नदी थार करते समय्र कोई आक्रमश 
नहीं हुआ । अन्तिम युद्धके छठे दिन रोमन सेना ऐरेस्सीव न्दीके किनारे 
पहुँची | यही नदी मीडियाझे आर्मी नियासे शथफ्‌ करती हैं। मदीकी 
शहराई और लेच ग्रराद देख कर उसे पार करता सकटपूर्ण माल्म होता 
था । सेनामें एक अफवाह भी फैल गयी थी कि पार्धियन लोग यहाँ घातमें 
बैठे हुए है, नदी पार करते समय नाकमण कर देंगे। निरापद रूपसे 
नदी पार कर आर्मीनियाकी संममार्मे पहुँचने पर उन्हें ऐसी खुशी हुई 
मानो मृफ़ानम पढ़े हुए पोतको तट नजर जा गया हो । थे आनन्दके मारे 
ध्रस्वीका चुम्बन और एक दूसरेका आलिगन बरने छग्रे। अर घतथान्य- 
पूर्ण स्पट भागसे इन्होंने याग् आरभ की | बहुत दिनोतक इृच्छाभर 
भोजन न॑मिटनेये कारण मार्गमें सैनिकोने प्रत्येर चीज इतनी अधिक 
आत्रामे खा ली कि उन्दें जलोदर और जतीसार हो गया । 
यहाँ ऐप्टेतीने अपनी सेवाका निरीक्षण किया सो पता चच्य कि 
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बीस हजार पैदर भोर चार हजार भ्धारोही मरे है मिनमें भधिकाश, 
झाजुमेंके नहीं, वस्कि रोगोंके शिकार हुए है। इस यात्रामें इन्हें २७ 
दिन एगरे और इस वीचमे इन्होंने पार्थियनोंको १८ युद्धोंमें पराजित 
किया, धार्सो कि इत विजयोंसि विशेष छाम नहीं हुआ क्योंकि ये उनका 
पीछा कर सकनेमें असमर्थ थे। यह स्पष्ट है कि आर्रावास्ट्रीजने ही ऐप्टो 
मीको आक्रमणके एाभसे बचित क्रिया था, क्योंकि अगर वह अपने अदवा- 
रोष्टी दस्फो लेकर न चला भाया होता तो पराजयके बाद उसकी सेना 
उन्हींके ढगपर उनका पीझ कर सकती ओर ऐिर पार्थियनोंगो सिर 
डठानेका साइस ने हुआ होता | इस कारण सारी सेना आर्दागस्डीजसे 
बदला लेनेके निमित आर्मीनियापर चढ दौडनेऊे लिए लालायित थी, पर 
युद्ध सामग्री और थकावट आदिका रिचार कर ऐण्टोनीने ऐसा करना 
उचित नहीं समज्ञा भौर निमश्रण तथा आश्वासन देकर उसे मिल्मेके लिए 
राजी फ़िया। आने पर उसने उसके वधनमे ढाल दिया और सिकन्दरिया 
पहुचने पर उसे विजय जुरूसके साथ घुमाया | ऐण्टोनीका यह कार्य नाग- 
रिपॉको बहुत बुरा माठ्स हुआ । 
सैर, यह तो बादकी बात है | सम्प्रति वह जाडेके सध्यकाल्मे हिम 
धर्षाके कारण कष्ट उठाता हुआ समुद्नत्तपर्ती श्रेतत्राम ( ब्हाइट विरेज ) 
में पहुंचा । भागमें उसके आठ इजार सनिक शीताधिब्यसे न हो गये । 
यहाँ दहर कर बह छिआओपेट्रारे भागसनकी प्रतीक्षा करने छूगा। उसके 
आध्मनमम देर होते देख कर वह मद्यपानमें समय व्यतीत करने छगा | इस 
समय उसे भोजन करना मी भार सा प्रतीत होता था ! यह दर्तरखान 
छोड कर यह देसनेरे लिए दौड जाता था कि छिओपेट्रा भा रही है या 
नहीं । अन्तर्म क्चिओपेट्रा वन्‍्दरगाहमें आ पहुँची । वह अपने साथ सैनि 
कॉके लिए बहुतले ब्र ओर दब्य भी लेती आयी थी। कुछ लोगोंस 
कहना है कि वह सिफ़ वख्र ही ले जायी थी, दब्य तो ऐप्टोनीने अपने 
घांससे उसके नामपर बॉटा था । 


घ््० प्रोस शरीर रोमक मद्दापुरप ! 


रोमनोस छत्में प्राप्त हुए मारते घटयोपे सम्बन्ध परायिया-नोद्रा 
आदीम भोर मीडियानरेशर्म शीत ६ झगढय उठ राइह दक्ष | सीटिया- 
नरेधने सुदम सद्ायना देनेे लिए ऐण्ट्रोनीवे प्राथना की और यड़ नये 
फरसे युद्ध चरानेपे सिएर इच्छुर भी था पर हथर आउटेजियाने, नो 
रोममे थी, पैेग्लोनीसे मिरनेकी इच्छा प्रकट करते हए सीमरसे आानेरी 
मतुमति चाद्दी। सीजरने भी, अपनी बहिनडी इच्डायूतिके उिधारसे तो 
मही, यदिझ सम्मानपूंेक उसका स्थागत ने होनेपर युद्धता कष्छा बद्दाना 
मिएमैडे जिचारसे थानेत्री अनुमति दें दो। उत्तके अररत् पुचने पर 
शेण्टोनीने युद्ध वाजापर पानेत्ी बात डिसिले हुए उसे यही टदरनेका 
आदेश दिया ।! इस समाचारसे उसे यश दुग्य हुआ क्योकि उसकी 
समझमें युद्ध तो केयट बहाना था। वह अपने साथ सैनिफरडे लिए बस, 
भारपाइर पश्चु, हृब्य और अफ्सरोंके लिए भेंट, तथा दो इजार घुने हुए 
झासकीय सैनिक छे भायी थी। ये सब चार्जे कहा रप्री जाये, इस 
सस्पन्धम उसने पत्र लिख कर ऐण्ट्रोनीकी अनुमति चाही । 
छिओोपड्ा नासटेत्रियाके लागमनसे चहुत डरती थी । उसे भय था 
कि आस्टेरिया अपने उदय धश, सीजरफे साथ सम्यन्ध और उत्तम 
आचार-यवद्ााररे प्रभायसे मुस्े अपने पतिसे बचित कर देगी । इसलिए 
उसने विरहिणीक स्थाग रचना शुरू झियां। आहार धटा कर अपना झरीर 
क्षाण कर लिया | जग ऐश्टोनी क्मरेफे भीवर आता नो बह उसे निर्निमिष 
नेनॉस्ति देखती और उसके जाने पर जद॑शूच्छित सी हो जाती । अपनेयों 
अश्रपात कानेकी अयस्थासे दिखलानेका बह पिद्येष प्रथथ् काली भर 
अययों ही ऐण्टोनीरी दृष्टि उसके आमुओंपर पड़ती त्यों दी यद्द उन्हे पॉछ कर 
मुर फेर छेती जिसमें यह मादम हो के बह अश्वपातही बात उसपर 
अक होते देना नही चाइती | इसी अयस्थामे ऐब्टोनीने सीडिया जानेडी 
डाती । द्चिभोषड्राके दूतों ओर दृश्तियोने भी पेस्नेनीकी कठोत्ता आदिश 
उल्लेख उर उसकी अमाजित करनेका प्रयत्र आरस्प ड़िया। वे कहते थे -- 


ज्ज्ज ह । छ्ध्प 


“आपेवियाका विय्ाह एक राजनीतिक उद्देश्यकी पृर्तिके लिए हुआ था। 
फऐेप्डोनीको भार्या कइलानेटा सम्मान ही उसके लिए काफ़ी है । बेचारी 


५. 


छिआओपेट्रा इतने बढ़े राष्ट्रको सम्राज्ी होते हुए भी उपपत्नोरे अतिरिक्त और 
कुछ नहीं कहटछा सकती । वह केंबछ उसके साथ रहने भरसे हो सन्तुष्ट है, 
यदि वह इससे भी वंचित कर दी जाय तो उसफा अन्त ही समझना 
ब्याहिये ।” इन बातोंसे ऐण्टोनी इतना विचलित हुआ झि धह सीडियाके 
युदधफ़ा प्रश्न प्रोप्पफाल तक स्थगित कर क्लिओपेट्राके प्राणन्याग की आद्यंकासे 
पिकन्दरिया लौट गया | फिर भी छुछ काछके बाद उसने मीडिया जाकर 
वहाँके नरेशले सन्धि कर छो और छिओपेद्रासे उत्पन्न अपने पुत्रका विवाह 
मीडिया-नरेशरी अल्यवयस्फा कत्याके साथ कर दिया। इसके अनन्तर गृह- 
युद्धकी संभागनाऊे सम्पस्धमें विचार करता हुआ वह वापस चढा आया | 
जय आक्टेयिया अर्थेजसे छोटी तो सीज़रने यद सयारू कर कि उसका 
अपमान हुआ है, उसे एक दूसरे ही मानमें रहनेड़ो कहा पर उसमे 
अपने पतिका णृद छोड़ना अध्वोकार कर दिया और सीज़रसे प्राधना की कि 
मेरे करण शंख महण कानेक्ी आउश्यकता नहीं है। यह बड़ी अपकीर्तिकी 
बात होगी कि रोम साम्राय्यके दोनों जधिनायक--एक तो खोप्रेमके 
कारण अर दूसरा इँप्पोफे कारय--तागरिरंकों शृह-्युद्धमें प्रदत्त करें। 
उसने ऐण्टोनीके धरफी मान-प्र्यांदा जश्लुण्ण बनाये रफ्ती भर फुरवियाकी 
सन्तानकी भी अपनी ही सन्तानझी तरह देंख भार करती रही। भागतोंके 
स्मारमें भी किसी प्रझारकी कमी नहीं होने पायी। जरूरत पढ़ने पर 
यह आगतेंके लिए सीजापे मो सिफारिश कर देनी थी । पर उसके इस 
आचाएणपे भी ऐण्टीनाकों क्षति ही पहुँच रही थी क्योंकि ऐसी अच्छी 
महिलाके प्रति भपेदृष्यवहारके कारण रोमन छोग ऐण्टोनीसे और भी 
िंदृते जा रहें थे । सिऊन्दरियामें उसने अपने पुत्रोमें जो राज्यका बटवारा 
किया, उससे रोमनों झा उसके अति और भी रोप बद्‌ ग्रया। उसने 
व्यायाम स्थउमें चौँदीरे चबृतरेपर दो सुवर्णके सिंहासन रसवा कर 


४६६ प्रीस और रोमके मद्दापु यप । 


पैरए पास पुछ छोटे छोटे सिद्यासन रसवाये । यदे सिद्दासत तो छिभौ- 
केदा तथा स्त्र्य उसके लिए थे भौर छोट उसऊ पुत्र के लिए रखे गये थे । 
यहाँ उसने सर्वेत्ाघारणओों एकत्र कर डिक्रोपेड्रावों मिल, साइयस, 
छीविया, भाफिया और फोछोसोरियादी रानी और सोमासे उत्पन्न उसके 
पुश्नयों संयुत् शासक घोषित शिया। छ्िभोपेद्रासे उरपक्न अपने पुत्री 
उसने राजराजेदयरफी उपाधिसे भूषित बर दिया। सिमन्‍्दरफों आर्सि- 
निया, मीडिया तथा विज्ित ने पर पार्थिया देनेडी और टाेमीकों 
पोनीशिया, सीरिया तथा सिलीशिया अदान करनेड्ी घ।पगा की | सिकल्‍दर 
मीडियाबी और टाणेमी महाद सिरत्दरके उत्तराधिफारियोंकी पोशाकर्मे 
सर्यसाधारणके सम्मुख उपस्थित ऊिय्रे गये | माता पिताझो अ्मियादन 
करनेके अनस्तर एकका मकदेनिपाके रक्षकदरते और दृसरेका झार्मी- 
नियाके रक्षकदलने स्वागत क्या। क्िओपेट्रा उस समय भाहसिस 
देवीकी पोशाऊम थी। सर्वसाधारणमें उपस्थित ही कर उसने अपना 
परिचय नयी भाइसिस देवीके तामसे ही दिया । 
सीजरते कुछीन सभामे इन वातोंब्री चर्चा छेडकर कर सोगोसे 
ऐणप्येनीकी निन्‍्दा कर उन्हें उसके विरद्ध कर दिया। एण्टोनीने भी 
सौजरपर कुछ आरोप फिये जिनमे ये मुप्य थे--सीजरने पाम्पीसे विजित 
सिसिलीरा अभीतक बटवारा नहीं क्या, युद्धके लिए मैंने जो पोत दिये 
थे उन्हें उसने अपने पास रख छोडा है, उसने सद्न्शासक छेपिदसकों 
परदुच्युत कर उसकी सेना और कर आदि अपने अधिडारमें कर लिया है 
और छगभग सारा इटली अपने सैनिक पितरण कर हमारे सैनिकॉके 
लिए कुछ भी नही रखा है। इन आसोपोंके उत्तरमें सीजरने कहा झ्लि 
दुराचरणके कारण लेपिडसमे च्युत करना पड़ा है, यदि ऐप्टोनी झार्मी 
लियामें द्व्स्सि दे दा मै युद्धमें प्राप्त वस्तुओंका फौरन बटवारा कर द्ः 
इंड्डीमे पेण्टोनीके सैनिकॉकी इुछ भी नहीं मिल सकता क्योंकि उन्होंने 
मीडिया और पार्थिया अपने हिस्सेमें रख लिये हैं! 


छेए्लोनी । ४8६७ 


आरोपोका उत्तर आर्मीनियामें मिछा ! उसने कैनीडियसको सोलह 
पलटनोंके साथ समुद्री तरफ रधाना डिया, छेकिन स्वयं छिओपेद्राके 
साथ एफेसस चला गया। यहाँ उसने अपना बेढा ठीक झिया जिसमें 
आठ सौ भारवाहक पोत थे । ढोमीशिअस तथा अन्यास्य मित्रोंमे रायसे 
हेण्टोनीने छिओपेद्राें मिल्ल जाऊर युद्धकी प्रतीक्षा करनेको कहा पर उसे 
यह आशंका हुईं कि कहीं आक्टेयियाफ़े बीद-व्रिचाय करने एर दोनोमें सम* 
झौतदा न हो जाय, इसलिए उसने कनीडियसको उप्फोच देझर अपने पक्षमें 
कर लिया । उसने ऐण्टोनीसे कहा कि छ्िंओरेपेट्राका यहाँ रहना अच्छा है, 
क्योंकि उसके उपस्थित रहनेसे मिस्री सेना उत्साहके साथ छड़ेगी; योग्यता- 
की इप्टिसि भी क्लिओपेट्रा, जो एुक बड़े राष्ट्रपर बहुत दिनॉतक शा सन कर 
चुकी है और जिसने आपके सहयासमें बहुत कुछ सीफ लिया है, आपके 
सहायऊ नरेश फ्िसी प्रकार कम न प्रमाणित होगी । सीज़रके सौभाग्यसे 
ऐण्टोवीने कैनीडियसकी बात मान छी । ऐण्टोनी छिओपेट्राके साथ सेमॉस 
हीप जारर भोग-विछासमें डूब गया। एक ओर तो सीरियासे छेकर 
लारिया तकके नरेशों भर शासकॉंको युद्धम॑ं सहायता देनेके रिए आदेश 
दिया ज्ञा रहा था और दूसरी ओर अभिनेताओं सथा गायफॉकी फौज 
सेमासके लिए रयाना हो रही थी, सारा संसार युद्धब्ी भयंकरतासे कराह 
रहा था पर सेमास हीप हन्द्का दरबार बन रहा था। प्रत्येक नगरने बलि. 
दानके छिए एफ एक बैक भेजा। ऐण्टोनीके सहायक नरेश भोज और 
उपहार देनेमे परस्पर होड़ करने छगे । छोग मन ही मन कहने छगे कि 
युद्धके आरमभ्भ्में तो उत्स॒चोंकी इतनी भरसार है, विजय पर क्या होगा । 
इसके अयन्तर एण्टोनी गायकोंके निवासके लिए प्राइईनीमें प्रबन्ध कर 
छिओपेट्राके साथ अर्थेज् चछा गया। वहाँ भी भोजों और उत्सबोका 
यही ताला रहा | अथज़में निवास करते समय पहाँके नागरिकोने लावटे- 
वियाके अति अत्यधिक सम्मान दिखिछाया था। ईरप्यश्नि गरित होकर 
छ्विओोपेद्रा भी वागरिकॉके प्रति अजुप्रह दिखलाने छगी। इसके बदुलेसें 
3२ 


प्ध्ट प्रोस और रोमके मद्दापुयय ! 


गागरिरोति भी टसझे प्रति सस्मान-तदर्गनरा निध्य बर टशाये पाप 
एक प्रतिनिधिमंदर भेजा । भर्येषडे मागरिस्शी देसियतसे ऐण्ट्रोनीशी 
इस सदर्झया भ्घान था और उसीने हस क्षयसरपर भाषध मी झिया ! 
इस समप ऐशण्ट्रोनोने गुछ भादमियोंश भेदवर क्रास्टेवियारों अपने 
रोम नगरग्य भरनसे निकटग दिया। या अपने भाग्यपर रोने सतगी, 
पिशेप झर इस स्पाटसे कि में मी शृदन्युद्धा कारण समझी जाउँगी। 
रोमन छोग भआाश्टेशियाडी ध्ाजतपर, विशेष कर पेप्टोनीशडी सूस्रंतापर 
मरस गायाने छगे क्योंकि यौवन और सौस्दर्यये विचारसे श्राय्विया शिऑ- 
चेद्रामे कटी यदसर थी | 
जप सीमरफो एुप्टोनीके शृद्द्‌ू आयोजनकी सूचना मिली यो यद इस 
बातसे भयमीत छो गया हि की हसो प्रीष्म कमुमे शुद्ध भगत न होना 
पढे। इस समय युद्ध ठिहनेसे यह यदी कव्िनाटईमें पटक, क्‍योंकि टसके 
पास बोई सामग्री प्रस्तुत नहीं था और कर छगामे पर रतेगोंमे 
असन्‍्तोष यद्‌ रद्दा था । नागरिकॉपर आयका घनु्थोश़् और मुष्द ऐवेसों- 
के छडकोंपर भष्टमाश झर छगाया गया था। सीपरक इस कार्यस इटली- 
में बढ़ी गढबददी सच गयी । इस मौकेसे लाम न उठा कर शेप्टोनीने 
यही सारी भूट वी। उसने अनाधश्यक विल्य कर सीनरकों अपनी 
सैयारी पूरी करने और लोगोंझो शान्त करनेरा कापी भौरा दे दिया। 
ह्विओपेट्राके दुब्येयद्टारके कारण टिट्श्रस और ईकसने जिनका रतया प्रधान 
झासकका था और जो ऐण्टोनीके मित्र भी थे, सीवरके पक्षमें जाऊर 
शेण्टेनीशी वस्तीयतद्ा भेद उसपर प्रकट कर दिया। यद बसायतनामा 
दृवदासियोंके पास था ॥ उन्दोंने इसे देनेसे इनकार कर दिया और कट्टर 
मचा कि यदि सीदर चाहे सो स्वय आफर इसे अहण कर सकता है। 
सीजरने ऐसा ही किया और इसमेंसे अपने कामझी बातें खुनकर 
कुछीन-समार्स खुछ भाम उन्हें पद खुनाया। वहुतोंने इस कार्य 
को डरा माना क्‍योंकि रत्युडे बाई होनेगाली वातोंको लेकर दोपारोए 
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करता स्वया अन्याय्य था । ऐण्टेनीने अपनो अन्धेष्टिफे सम्बन्ध्में जो 
कुछ लिपा था, उसपर सीज़रने बहुत ज़ोर दिया। उसने छिखा भा-- 
“यदि में रोममें भौ मरूँ तो भेरा शव शाही सजधजके साथ न्यायारूयसे 
ले ज्ञाफर छिओपेद्राे पास सिकन्द्रियां भेज दिया जाय। सीज़रके एक 
आंधित कैडपीसियसने भी छिभोपेट्राकं संबंध ऐण्टोनीपर ये भारोप 
किये--उस्तने परगेनसका पुस्तकालवूय, जिसमे दो लाख पुस्तक थी, छ्िओ- 
चेट़ाकों दे दिया, एक भोजके अयसरपर बहुतसे अतिथियोंक्रे समक्ष, 
फिसी प्रतीशाकी पूर्विके सस्पन्धमें उसने उसका चरण स्पर्श स्था; उसने 
एफेसियनोंसे सम्राज्के रूपमे उसकी बंदना करवायो थी, नरेशों और 
शासकके दरवारमें स्फटिक सझपर लिखे हुए श्विभोपेट्राड़े जो अ्रणयपत्र 
आते थे उन्हें घढ़ उच्च स्वरसे पा करता था; एक बार फर्नियस 
सामर ० प्रसिद्ध रोमन बक्ता अपना भाषण कर रहा था, उसी समय 
फिझोपेद्रा परिषद्‌-भवनसे निकछी, ऐण्टोनी सा्धजनिक कार्य छोड़ कर 
उसके साथ हो छिया और उसे घरतऊ पहुँचा णाया। 
सर्ब-साधारणने कैछप्ीसियसकी इन वातोंका विश्वास नहीं क्या । 
हेण्दोनीके सित्र जनताको उसके पक्षमें बनाये रखनेका प्रयत्न सरने छगे। 
उन्होंने अपने दछके एक व्यक्ति जेमितियसको ऐण्टोनीके पास उसे सचेत 
बरानेऊे निमित्ति भेजा, जिसमे वह अपने पद आदिसे यंदित होरर रोमका 
शद्दु न घोषित कर दिया जाय ) यूतानमें पहुँचनेके साथ ही जेमिनियप्त 
पर आटेवियारा गुप्तचर होनेका सन्देह क्रिया जाने छगा । भोजनके 
समय गये-गुजरे स्थानमें बैठा कर उसका अपमान किया जाता था। सब 
अऊारकी अयमानना सहन करता हुआ वह ऐण्योनीले दो दो बातें करनेया 
अवसर हूँढ रहा था । यूनान आनेरा अ्रयोजन पूछने पर उसने उत्तर 
दिया हे ओर बातें ठो कभी शान्तिके समय कहूँगा पर एक बात, जो 
पिल्कुछ स्पष्ट है, यह है कि ड्विभोपेट्रा मित्र भेज दी ज्ञाय तो सब बाप 
अन जायगा। पेण्टोनीको इस बातपर हुंड होते हुए देख छिभो- 
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घेद्ाने बष्दा, जेमिनियस, तुमने यद्द अच्टा डिया झ्ि पिना तंग झिये दी 
अपना भेद अकट पर दिया। जेमिनियस इस याद बांप्र दी रोम 
चापस घछा गया पिआओपेट्राके अनुचरोंसे तंग आकर मार्यस सिलेनस 
और देखियस भादि पेण्येनीके कई मित्र डससे एयर हो गये । 
युद्धफी तैयारी कर छेने पर सीत़रने द्िओपेद्राके विस्द्ध छटद्दाई घोषित 
करने और एण्टोनीवो टन अधिकारोंसे वंचित करनेश्य निर्णय कराया, 
ज़िनसा उपभोग यद्द स्वयं न कर छिशपेट्राफ़ो करने देता था। उसने 
कहां कि ऐण्टोनीपर जादू चल गया है, यह अपने यदाम नहीं है। हम- 
छोग ऐण्टोनीके विरुद्ध नहीं बल्कि सोजा मार्दियन, पोथीनस, छिम्रोपेट्रा- 
की अलनुचरी आइरस और चार्मियनके विरूद्ध युद्धव्यात्रा कर रहे हैं क्योंकि 
ये ही छोग समस्त कार्योका संचालन कर रहे ६ 
झुद्धके पूरे कई विचित्र घटनाएँ घढित हुईं--पेण्टोनीडा पिसाउरम 
नामक एक उपनिवेश भूफ़स्पके कारण समुद्धके गर्ममें चछा गया। अस्वा- 
स्थित ऐण्टोनीकी प्रतिमासे पसीना निकलने छगा और यार यार पॉछने 
पर भी निऊकछता डी रह्या। उसके पेट्रीमें रहते रहते ही इरकुलीजका 
मन्दिर बिजली गिरनेसे सण्ड खण्ड होगया; अर्थेज्ञ्मँ वकुस ( विछास 
देव ) की स्‍भतिमा दानबोंके युद्से प्रसूत हवाके सोकेसे गिरकर भग्न हो 
गयी । ऐण्टोनीका इनसे विशेष सम्बन्ध था क्‍योंकि वह अपनेसों हरकुछी- 
जका वंशज और यकसका अनुयायी मानता था। उस्री वायु-यवाइने 
क्यूमेनीज़ और ऐटलसवी ठोस मूर्तियोक्रों भी गिरा दिया पर पासकी 
और सर्तियाँ ज्योकी त्यों खड़ी रहीं। छिओपेद्राऊे राकीय पोत 'पेण्टो- 
नियस पर भी एुक विचित्र बात देखनेमें थायी | कुछ भदापीलॉने पोतके 
पृष्ठ भागपर अपना घोंसला बनाया था। पर दूसरी अगबीछोने उन्हें 
वाले खद्देद कर उनके बच्चोको सार दाला। 
युदके आारम्भर्म ऐण्टोनीके पास पाँच सौ सुसजित युद्धू-पोत 
और एक छाख पैदल तथा वारह हजार अशारोही थे। अफ्रिस आदि 
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कई देशो मरेशोनि युदम स्वयं भाग लिया और पाट्स आदि कई देशों- 
के नरेशोने सहायता भेजी थी। सीवरके पास ढाई सो युद्धपोत, अस्सी- 
हजार पैदर भौर उतने ही अश्ारोही थे। ऐस्टोनीका राज्य फरात और 
आर्मीनियासे ऐेफर आायोनियन समुद्र और इलोरियातर तथा सीजरका 
शज्य इलीरियासे छेकर पश्चिमी समुद्र और वहाँसे हेकर त्तससन और 
सिशीशियन सागरतक फैला हुआ था। अफ्रिकाम्मे इटली, गॉछ और 
स्पेतफे सामनेका सारा तर--हरइलीज स्तम्भ तक--सीजरके भधि 
कारमे और साइरानीसे इंधीओपिया तकके सारे भ्रदेध ऐण्टोनोके भ्रधि 
कारमे थे । 
पर ऐण्टोनी फ्रिओपेक्ट्राकी इष्छाओंझा इस तरह ग्ुश्मम हो रहा 
था कि सिर्फ उसको खुश कानेझे लिए, स्थल-सेना काफी अच्छी होते 
हुए भी उसने जल्युद्धमे ही विपय प्राप्त करनेकी ठानी, हाँ कि उसके 
पौतोहक अध्यक्ष नाविफ जादि न होनेके कारण मुसाफ़िरों और हल्याहों 
आदिको पक पफड कर काम शे रहे थे। सीजरके पोत दिखिशानेके 
हिए नहीं बने थे, उनपर सावश्यक बाह्मादिके साथ कुशल आदमो रखे 
गये थे और ये हरके तथा तीवगामी भी थे। थे सबके सब दरेंटम 
तथा प्रण्डजिभमफे बन्दरोम उहरे हुए थे । उसने वढ़ींसे ऐण्टोनीफो कहा 
भेजा कि युद्धकों व्यर्थ डी अधिक दिनोॉतक न चछा कर अपनी सारी 
शक्ति के साथ निकझ जावे! मैं आपके जहाजेके उहरनेके छिए धन्दूर 
भर स्थर-सेनाफे शिविरकते लिए पर्याप्त स्थान देनेशे तैयार हूँ । उत्तरस 
उसने, उससे अधिफ अवस्थाका होते हुए भी, द्वन्द्न-युद्धके लिए भाद्यान 
किया और यदि दन्द्नयुद्ध लीकार न हो तो फारतेल्याके मैदानमें, जहाँ 
सीमर और पॉम्पीने अपता निपटारा ऊिया था, मिल्नेडा अस्ताव किया । 
ऐण्डोनी भपने बडेके साथ ऐऐक्टिय्रममें छहरा हुआ था, तयतक सीमरने 
आयोनियन ससुव्रको पार कर ईपाइरसमें कैडछपर अधिकार कर लिया । 
ऐण्टोनीजो इससे श्षुव्ध होते देखकर, क्योंकि उसकी स्थल्सेना बहाँसे 
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दूर थी, छ्िभोपेद्ाने मज़ाक करते हुए पूछा क्या सीज़रवा लैदाटमें आना 
इतना स्तरनाफ है 
प्रातःकाल होते होते देण्टोनीने झाम्रुओंसी अपनी और अप्रसर होते 
देगा | यह ए्याल कर छि मेरे पोत, जो अग्र-दख सथा सनिशें आदिसे 
टीन हैं, सीज़रझे पोतोंके सामने झद्वर न सकेंगे, उसने सेनेयार्टेशों अख- 
इखसे सुसझ्षित कर बैठा दिया जिसमें श्ग्रुओंकर माद्म हो किये पोत 
युद्के लिए यिलऊल्ल तैयार । सीज़र चकमेमे आऊर वापस चला 
गया। कह्दा जाता है झ्ि ऐण्टोनीने कुशलछतापरक जछूया सम्बन्ध भी 
पिच्छिव्ष कर दिया था। इसी समय पऐण्टोनीन छ्िभोपेट्रायी इच्छाके 
पिस्दु छोमीशिअसके साथ थड़ी दयाझुताका य्ताव झिया | उ्यरवी अब 
स्थामं डी जय डोमीशिअस एड छोटीसी नौका बैठ कर सीज़रकी ओर 
चखछा गया, तब ऐण्टोनीने उसके इस कार्यकों शुरा मानते हुए सी उसकी 
चीजों, मित्रों तथा नौररोंफों उसके पास भेज दिया। डोमीशियसऊा शौद्य 
ही आणान्त हो गया भानो विश्वासधात प्रकट हो जानेपर उसने भाम' 
ग्लानिवंश स्वयं ही प्राण दे दिये हों। ऐमिण्टस और डोओटेरस नामक 
दो मरेद् भी इसी प्रकार सीज़रकी ओर चछे गये । 
छेण्टोनीका चेडा विलकुद अनुपयुक्त अमाणित डुआ, इस कारण 

अब उसऊा ध्यान स्थरू-सेनाकी ओर आाकृष्ट हुआ। क्ैनोडियसने भी, 
जो पछटनोंका नापफ था, अपनी राय अर बदल दी और छिओपेदृणों 
घदॉसे घापस कर भेस या मक्दूनियामें जारूर स्थछ युद्धद्वाश नियटारा 
करनेके पक्षमें रिचार प्रकट किया, क्योंकि ग्रेटीके भरेश डिकरोमीज़ने भी 
सेनाद्वारा ऐण्टरोनीकी सद्दायता करनेसा वचन दिया था । समुदपर सीज़- 
रका आधिपत्य स्परीसार कर छेना बेजा भी न था, क्योंकि सिसढामे युद्ध 
संचालन कर उसने जल्युद्धम काफी अनुभय प्राप्त कर लिया था। इसऊे 
अलावा ऐंटोनी ऐसे स्यल्युद्धके सुयोग्य सेनापतिके छिए अपने सुशिक्षित 

संनिरक्ेका स्थरू-युदर्म उपयोग न वर पोतोपर विभक्त कर देना स्ंधा 
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हास्थारपद था । पर छिओपेट्रा इन सब्र बातींके होते हुए भी जल्युद्ध 
द्वारा ही भाग्यका निपटारा करनेपर घुली हुईं थी; कारण यह था झि 
उसरी दृष्टि विजयपर नहीं थी, डिन्तु युद्धमे असफल द्ोनेरी रत देखफर 
भाग मिक्‍्छनेरी सुविधापर थी । 
शिविरसे लेकर जद्दागोऊ ठहरनेके स्थानत$ दो ऊँची दीवार सड़ी को 
गयी थीं जिनके अन्दर ऐण्टोनी बिना किसी सतरेमी भाशंझाके इधर 
डघर धूमा घरता था । सीज़रफे एक नौफरने दीवारोंके अन्दर घूमते समय 
ऐण्टोनीकों पफड़नेनी त्तरवीबर बतलायी और कुछ आदमी इसी उष्देश्यसे 
भेजे भी गये पर उन्होने श्लीघ्रतामे ऐण्टोनीके आगे आगे जानेवाले आदमी- 
को पऊद्ठ लिया और ऐण्टोनी बचकूर निकल गया । 
जर-थुद्द द्वारा दी निपटारा करनेक्ा निश्चय हो जानेपर ६० पोतोको 
छोइ्कर सभी मिल्ली पोत भसमीभूत कर दिये यये । अच्छे अच्छे पोत घुन 
कर उनपर २० हजार पैदछ सेनिक और दो हजार धलुर्धारी रखे गये। 
इसपर एक धुरंधर योदाने जो पदातिफा अजुभवी नाप्रक था और जिस- 
का बदन घावके खिन्दोंसे भरा हुआ था, ऐण्टोमीसे कहा जाप इन घाबों- 
का अविश्वास कर इन सड़े गछे तस्तोंका क्‍यों भरोसा करते है ? मिली 
और फ्ेनीशियन छोगोंकों जरू-युद्धमें निपटने दोजिए डिन्तु हम छोगोको 
स्पर-युद्धम सुकानिद्ा करनेशा अवसर दीजिये क्योंकि हम झोगोंने स्थल- 
युद्धमें ही विजय या वीरगति प्राप्त करना सीखा है।! ऐण्टोनीने इसफा 
डुछ उत्तर नही दिया, सिर्फ हाथ और लिरके संकेतले उसको श्रोत्साहन 
देफर आगे बढ़ गया, हालाँकि सफरताऊी उसे भी बहुत कम भाझ्या थी । 
उस दिन तथा बादके लोन दिनोतक समुद्र बहुत क्षत्ध रहा, इससे 
युद्ध व हों सका । ऐप्येनी और पब्लीकोल दाहिनी पंक्तिके नायक ये, 
कोलियस बाप पंक्तिफा और साकंप्त आउटेपियस तथा सास इन्स्टीयस 
मध्य भागके नायक थे। वाम भाग नेतृत्व एप्रिपाके सिपुर्द कर 
सीज्ञर स्वयं दक्षिण भागरा वायक बना । स्थरू-सेनामें केगीडियस ऐण्टो- 


४०४ प्रोस और रोमके मद्ावुरुप । 


नीवी औरसे नायक था और टारस सी़रकों भोरसे । दोनों सेना समद- 
सटपर ब्यूदयद ली थीं। ऐण्टोनी एक दोंगीपर सथार द्ोसर एक पोत- 
से दूसरे पोतके पास जाता और सैनिशोंक्रो एक स्थान पर जमार युद 
फरनेका आदैश देता था | उसने मायियोंतों इस प्रदार पोल को रिथर रखने 
मो बद्दा मानों ये ऊुंगर दाछे सद़े हों। सीज़रकै बारे यद्धा ण्ाता | कि 
छुछ रात राहते दी घद अपने पोलोसा निरीक्षण करने निक्रटां। सार्ममें 
धुक गदद्वेवाछेसे उसकी भेंट हुई । सीज़रने उसका नाम पूझा तो उसमे 
अपना माम सौमाग्य और गदहे छा नाम “विजेता यवछाया। यादमें विजय 
अत होने पर सीज़रने उस स्थानयर घिजय-स्मारक बनाते हुए गददवारे 
सपा उसके गदहैकी पोत्तछकी अतिमा स्थापित की । अपने पोलॉका निद्गी- 
श्षण बरनेके अनन्तर जब सीज़रने शप्रुपोतोपर नजर डालीतो नं 
गतिद्वीन देस कर उसे यट्टा भराश्चर्य हुआ। कुठ देरतक तो उसकी ही 
चारणा रही, इस कारण चढ़ अपने पोतोफों एक मीऊके अनन्तरप*/ 
रहए । सध्यादरे समय समुवर्मे वुफ़ान उठने पर पेप्श/नीके सैनिक ४. 
भारी पो्तोके भरोसे व्रिजयकी इृढ आश्यासे छड़नेके लिए अधीर हो गे हर 
थे, इसलिए उन्दोंने अपनी वामपंक्ति आगे बढ़ा दो । यह दे कर सीजर_ 
को बंदी भ्सञ्ञता हुईं। उसने शउके भारी पोतोंको खुले समुद्रमें जाग, 
निकल आनेरा मौका देनैके लिए, जिसमें इसके पोतोसे उन्हें परिवेष्टित * 
कर टेनेमें सहुलियत हो, उसने अपनी दादिनी पंक्ति और पीछे इटा छी 
युद्धका आरस्म होने पर जहाजोर्मे परस्पर मिद्न्त नहीं हुईं, क्योंकि 
हेण्टोनीके पोत भारी ड्लोनेके कारण टकर मारनेजा काम सफलतापूर्वक 
नहीं कर सकते थे और सोज़रके पोनोंसे सामनेसे या वगछसे टकर लेनेका 
साइस दी नहीं होता था । माद्म होता था कि किसी दुर्गे रक्षित स्थान 
पर आक्रमण हो रहा दो और दूसरी ओरसे उसकी रक्षा हो रही हो । 
सीज्रके चार-पाँच पोत एक साथ मिल कर छेण्टोनीके एक पोतपर 
» श्राज््मण करते थे । सीक्षरके सैनिक मीचेये अख्च-शखक्या अयोग कर रहे थे 


ऐण्टोनी । प०फ 


ओर ऐण्ट्रोनीफे ऊपरले गोलियों आादिकी दर्षा सर रहे थे! एम्रिपारे पंक्तिमंग 
चरनेत्रा भ्रयक्ष करने पर पब्छिकोझामों छाचार द्वोकर सघ्य शागसे प्थकू 
हो जाता पढ़ा । इस पर सध्य भागम कुछ गदबदढ़ी सी मच गयी। 
पछड्ा दोनों भोर यरायर था, अभी क्सीकी जीत नहीं हुई थी। इसी यीच- 
में क्षिभोपेद्ाके साठों पोत्त पाठ उमा बर पोतोके मध्यसे भागते हुए देख 
पढ़े। वायुके अनुकूल पेलापनेसससे ओोर उन्हें जाते हुए देख कर 
दायुओंको यद्गा आश्रयें हुआ! इसी स्थपर ऐण्टोनीने यह बात 
प्रमाणित कर दी कि यह सेवापतिके ग्रोग्य विचारों और उहंद्र्योसे 
प्रेरित न था । प्रणयीकी आत्मा उसमें न रह कर अ्रणयपात्रमें ही रहती 
है? यह बात जो मनाऊमें कही जाती है, उसे उसने पूर्णतः चरितार्थ कर 
डिपाया। भानों उसने छ्विओपेद्राझ अंश होरर जन्म लिया था, इसलिए 
बह उसकी छायाडी तरह उसके साथ ही रह सकता था। डिभ्ोफ्टाशा 
पोत जाते हुए देख वह अपनेकों और न रोर सका; सीरियाफे सिकन्दर 
( भछैग्जैंडर ) और स्ेलियसके साथ पोतारूढ़ हो वह उसके पीछे चढ पड़ा 
और सैनिरोंकी, जो उसीके लिए अपना रक्त यहा रहे थे, उसने कुछ भी 
परवा न वी | 
शेण्डोनीफों पीछे पीछे भाते देस बर हछ्षिओपेट्राने उसे अपने पोतपर 
आवैका संकेत क्रिया । पास पहुँचने पर बह पोतपर चढ़ा लिया गया किन्तु 
ड्विओपेद्राज़ों देखे या अपनेको दिखाये बिना वह पोतके अग्र भागपर 
चला गया और झिसीसे कुछ बात न कर तथा भुखकों हा्थोसे ढक कर 
झुपचाप बैद गया । इसी समय सीज़रके कुछ हठके पोत प्रीछ करते 
हुए देख पड़े । ऐण्टोनोके पोंत धुमानेझो जाज्षा देने पर और सब तो क्र 
गये पर यूरीक्लीज़ चासक एक लेकोनियनने आगे बढ़ कर उसपर भारा 
फक्‍्दा चाहा। ऐस्टोनीने पोतके अग्रभागपर खड़े होकर पूछा “यह 
कौन है जो ऐण्टोनीका पीछा कर रहा है !” उत्तर मिख--- में हूँ छैसरीजञका 
पुत्र यूरीक्ीज़ जो अपने पिताके वधका बदला लेनेसा इच्छुर हैँ ।” ऐप्टोनोने 
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#शारीगतों दरैतीके अपराधमें प्राशदट दिया था। उसने ऐप्टोगोपर सो 
आक्रमण नहीं किया पर दो पोर्तोपर अधिकार कर एिया, जिनमेसे एक 
पर ऐण्टोनीके यहुमून्य पात्र शाति रगे हुए थे। ऐण्टोनी सीत दिनोंवर 
सिन्तामप्न रदा और इस यीघे रन्य या रोपडे कारण झ्िओोपेट्रासे मिटा 
नम नहीं । टीनेरस पहुँचने पर अनुयरियोने ध्रयव कर दोनोंमें परम्पा 
बार्ताशाप कराया और वादे दोनोकी एक साय भोजन कराया सथा उनके 
इयनका अ्ररत्ध किया। अवलझ यहुनसे भारदाइक पोल और मित्र 
डसझे पास पहुँच गये । उन्दोंन टसे सूचित किया हि थेदा नो विज 
नष्ट भ्रष्ट द्वी गया, पर स्थल>सेना अमी सुरक्षित है । उसने बैंनीडियसबो 
सेरा ऐकर मझूदूनिया होते हुए शीघ्रातिशीघर एशिया जानेका आदिश भेत 
दिया और स्वय अफ्रिफा जानेशा प्रिचार कर चहुसुल्य पदायोते मरा हुआ 
एक पोत आपस बाँट टेनेडे छिए मित्रोंफो दे दिया । साथ दी धीषरके 
साथ सेर होने तक इन मारवाहत पातोंफों सुरक्षित रखने तथा मिश्रोंको 
आश्रय देनेके लिए कार्रियमे रहनेवाले एक मुक्त दासको पत्र मी लिप दिया। 
ऐेण्टोनीकी यही परिस्थिति थी। उसके बेदेने वहुत देश्तऋ सीमर- 
के ब्रेडेका सामना किया । चार बजेके छगक्‍ग तृफान आनेसे जहान नितर 
दितर हो गये | लगभग पॉँच हवार सनिव काम आये और, जैसा कि 
सीचरने छिपा है, उसके तीन सौ पोनोपर शठुका अधिसार हो गया। 
केयर छुछ ही टोगनि ऐण्टोडीआ भागते हुए देगा था, इससे बढुतोंको 
डसऊे पलायनका विश्वास ही नहीं होता था । उन छोगेकि लिए यह बात 
कछपनातीत थी कि उनका सेनानायक, जिसके अधीन उदन्नीस पदटनें और 
बारद इजार अछारोही थे, जिसने भाग्यके चहुतसे उरड-फेर देखे थे, ऐसी 
कायरताके साथ डनका साथ छाड सकेगा। थे इस जाशासे प्रेरित दोकर 
फि हमारा नायऊ शीघ्र हो आ जायगा, बडी हिम्मतकें साथ और उसके 
प्रति भक्ति भावसे प्रेरित डोकर सीजररे बार चार कहटाने पर भी, अपने 
पक्षपर सात दिनोंतक दटे रहें। अन्तर्म ऐण्डोनीफे पलायनका निश्चय 
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और कैनीडियस भादि अफसरों द्वारा परित्यक्त होने पर उन्होंने आत्म- 
समपंण कर दिया | इसऊे अनन्तर सीज़र अधेज़् चछा गया । 
छीविया पहुँचने पर ऐण्टोमोने छ्लिओपेट्राकों तो पेरीटोनियमसे 
मिख भेम दिया और स्पयं सिफ़ दो अमुचरॉ--एरिस्टरोक्रेटीज़ और ल्यू- 
शियस--को छेफर एक चीरान मरुभूमिर्में चला गया । 
ऐण्टोनीसी जब यह समाचार मिला कि अफ्रिकाकी सेनाझा नायक 
भी सीज़रके पक्षमे हो गया है, तो उसने आत्महत्या करनेका संकल्प किया 
पर उप्तके मित्रोंने उसे रोक दिया। सिउन्‍्दरिया आने पर उसने दैसा 
* कि छ्लिओपेद्रा अपने बचावके निमित्त एक साहसपूर्ण कार्यमें छी हुईं है । 
छाल सागर और मिख्े पाइ्य॑वर्ती समुद्रके बीच एक उमरूमध्य 
है जो लगभग ३८ मील चौड़ा है। छ्िओपेट्राने यहीं लालसागरमें अपना 
सारा बेड़ा एकत्र करने और मालमत्तेफे साय यहाँ से किसी ऐये स्थानमें 
जानेह्ा भायोजन किया था, जहाँ न तो किसीकी दासतामें रहना पड़े और 
न किसीसे युद्ध करनेरा मे कु वि । पर पेट्राऊे अरबोने जो पोत पहले 
पहुँचे उनको भग्मीभूत कर दिया और पेण्टोनीजों भी अपनी सेनाओे 
तितरवितर होनेफी कोई न खबर थी, इसलिए छिओपेट्राने यह योजना 
छोड दी और उसकऊे राज्यमें जो प्रवेशमार्ग थे उत्को क्रिलेबन्दी करने 
छगी । ऐेण्दोनी मगर और मित्रमण्डलीफा साथ छोड़ कर फेरॉसके पास 
एक छोटेले मकानमें चछा गया जो उसने समुव्में बाँध वँधवा कर बम- 
चाया था। यहाँ घह सबसे एथक होकर टाइमनफी तरह अपना जीवन 
व्यतीत करने छगा । 
यह टाइमन अरथेज़का नागरिक था। यह मानव-समाजसे तो बड़ी 
घृणा करता था पर बीर अल्सीबाइअडीज़मे बहुत प्यार करता था। 
ऐपेमेंट्सकी यह देंस कर वहुत आश्चर्य हुआ। उसके कारण चूँउने पर 
टाइमनने उत्तर दिया कि यही व्यक्ति अर्थेज्रका सबनाश करेगा, इसीलिए 
इसको प्यार करता हूँ | ऐवेमेंटसकी प्रकृति उससे मिलती जुछूती भी, 


०८ झ्रीस और रोमके मद्ापुदप । 


इसएिए वह इसपे कमी बमी मिर छेता था। एक बार एम भोजमे 
दोनो साथ ही भोदन कर रहे थे । ऐप्रेमट्सने जब भोजती तारीफ़ की 
तो टाइमनने उत्तर दिया--यदि तुम यरद्दाँ न होते तो बस्तुत यह अच्ठा 
भोत था ।” एक थार जनसमाती बैठक हो रही थी, यद्ध आकर स्याप्यान 
संखपर चढ़ गया इस पिचित्न यानरों देस कर जय सब छोग शुप- 
चाप शाश्रर्यकं साथ उसडी ओर देधने एगे तो उसने कद्दा--अयेपपर 
नागरिकों, मेरे अधिकार जमीनरा एक छोटासा इझुदा है मिसमे भजीरया 
घुक दरख्त है, इस दरख्वसे यहुतसे नागरिझोंने पॉसी एगायर अपनी 
जीएनयाप्रा समाछ की है। अगर मैंने इस जमीनपर धुक मझान यनानेया 
सिचार र्ग्य है। इसलिए में सबसे सुदेमाम कट देता हैं कि आप 
टोगॉर्मे अगर कोई फॉसी छगा कर अपना अन्त चाहता हो तो दररत 
कटनेके पढे ह्वी यह काम वर के।” मरने पर समुद्रके पास हेरीमें 
उसकी समाधि वनायी गयी! समाधि यन जानेऊे बाद ऐसी विचिग्र 
स्पैण हुई कि सब्परकी कुछ जमीन नीचे धैंस गयी भौर समाधिके चारों 
ओर समुद्रका पानी इतना अधिक हो गया कि भनुष्यके जाने योग्य न 
रहा । उसकी समाधिपर यह स्मारक वाक्य खुटा हुआ है-- 

दुषटोंसे मं बिटा माँग कर यहाँ वर रहा हूँ. विश्राम । 

बढ़ी, मरकगार्मा तुम होओ, किन्तु न पूठ्ों मेरा नाम ॥%# 
कहा जाता है फि स्व्रय उसने ही ये पँक्याँ लिसी थी । पर तिस पयका 
आय उस्टेख जिया जाता है उसझा लेसक लीमेक्स है । घट्ट यह है-- 

इस समाधिमें मानउद्रोह्टी टेंमन करता है प्िश्वाम | 

दो क्मिशज्ञाप, हटो सम डुछ्ो । आनेका मत छेना नाम ॥॥ 
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ऐश्टोनी । ९०६ 


टाईममके सम्बन्ध इतना ही कदना काफी है, बैसे तो उसके विषय- 
सें बहुतसी बातें कही जाती हैं , भस्तु । एक्टियमर्मे सेनाके विन्ट होने- 
का समोचार ढेर स्वयं कैनीडियस यहाँ आया ! इसके अनन्तर शुडियाके 
हिरोद धथा भन्‍्यान्य नरेशोक्रे सीज़रके पक्षमं जानेजी सूचना मिल्ली। 
ऐश्टोनीने देख लिया कि अब भेरा साथ देनेगारा कोई नहीं है| पर इन 
सब वातोंसे यह ज़रा भी श्ुच्ध नहीं हुआ व्कि इन झंसदोंसे छुटवारा 
पागेसी आशार्मे उसे प्रसन्नता ही हुईं। वह समुद्री नियासकों छोड़कर 
छिओपेट्रारे पास चछा गया। वहाँ उसने नागरिफोंकों सत्र दावतें दीं। 
छ्विओोपेट्रासे उत्पन्न सीज़रका पुत्र तरुगर्मि भरती हुआ और फुछवियासे 
उत्पन्न ऐण्टोनीश पुत्र एंटीलस बालिय करार दिया गया। इन वातोंकी 
खुशीर्मे कई दविनोंदक भोज आदि होते रहे। 
पहले छिओपेट्रा और ऐण्टोनीने 'भआद्श मंडढ! नामक एक समाज 
स्थापित किया भा। अब इन छोगोने 'मरणेच्चुक समाज” नामझ एक 
दूसरा समाज कायम किया! इसमें केवल यही छोग शामिल हो 
सकते थे जो इनके साथ मरनेकों तैयार ये। इसमें आामोदमोदका 
सिलसिला भंग नहीं होने पाया था। इधर छिआओपेट्रा भिन्न मिन्न 
प्रफारके विषोंका संग्रह भी करती जाती थी । किस विपक्ता पान करनेसे 
फ़ितनी तकलीफ होती है, इस वातकी जानफारीके लिए वह आणदंड पाये 
हुए अपराधियोंपर विषोंझा प्रयोग करतं। थी । जिन विषोसे जल्द रूत्यु 
होती थी, उनमें तफ़छीफ़ भी अधिऊ होती थी। इससे वह अब विपेछे 
जन्धुओका अयोग करने ऊछगी । अन्त उसने निश्चय किया कि कालू-सपका 
दंश रव्युके छिए विशेष उपयुक्त है क्योंकि इसमें रोना कराहना कुछ नहीं 
है, सुस्ती ऋमशः बढ़ती जाती है, उठाटपर थोड़ा पसीना निकल आता है. 
आदमीकों किसी प्रशरक्ा कष्ट या पीड़ा नहीं द्ोती बल्कि गादी नीदमें 
सोये हुए भजुष्पर्की तरह छेड़ छाड़ होनेसे ही उसे तकलीफ होती है। 
इसी समय एशियामें सीज़रके पास दूत भैज्ा गया। ड्विभोपेद्वाने 


भर ० प्रोस और रोमके मद्दापुयप । 


अपने पुप्रोके निमित्त मिसओे राज्यबे लिए और ऐण्ट्रॉनीने साधारण प्यति' 
की दैसियतसे मिसमे रहतेत्री क्यरा, यदि यह अधिक मादम हो नो, 
घर्थेज जानेरी अनुमतिके लिए प्रार्थना की । उसके अधिकांश मित्र पथ 
दो गये थे। जो थे वे पूर्णतया उिश्वसनीय नहीं थे, इस फारण ऐण्ट्ोनीके 
गुरका शिक्षक यूफ्रोनिभस दूतके तौर पर भेता गया । 
सीनरने ऐण्टोनीकें शिसी अ्रस्तायरी ओर ध्यान नहीं दिया पर 
ह्लिओपेद्राकों उत्तर दिया कि अगर सुम ऐण्टोनीया वध करा दो या टसे 
मिखसे निकार दो तो मे सुस्दे अपने अजुपका विश्वास दिलाता हूँ। 
डसने दृतकें साथ ही अपने मुक्त दास थिरससको, ओ सार्तात्गाप आदिम 
बहुत चतुर था, भेजा | छिओपेड़ाके साथ पहुत देरतक उसरी यातयीत 
होते देग्पर भौर उसके द्वारा उसका तिश्ञेष सम्मान द्वोनेके कारण 
ऐण्टोनीशे ईर्ष्या शोने छगी | उसने उसे पक्डवा कर सूत्र कोड़े शगयाये 
और तय उसे वापस कर दिया । साथ ही उसने सीनररी छिप दिया कि 
में अपनी इस परिस्थिति इसकी शए/टता सहन करनेमे असमर्थ हूँ। यद्रि 
मेरा यह कार्य लुम्दें नागवार गुजरे ता तुम मेरे मुकदास दिपरडसझे 
साथ जी तुस्दारे यहाँ है, इसझा बदछा चुका ऐेना । इसऊ बाद छिओ- 
बेट्टा सन्देह मिटाने और उसकी ईर्प्यादा उपश्षमन करनेऊे निर्मिच्त उसके 
प्रति और भी ध्यान देने रगी। क्षिओपेद्रारी यर्षगठि स्थितिके अनुसार हो 
मामूली तरीऊेसे मनायी गयी पर ऐश्टोनीकी जन्म तिथिके समय जिश्लेप 
समारोह किया गया | जी छोग याचक होकर आये थे वे घन कुप्रेर होकर 
वापस गये | इस समय एम्रिपाने रोम जानेझे निमित सौजरकों कई पत्र 
लिसि, इससे युद्ध कई दिनोंके छिए स्थगित रहा | 
शीतकाल व्यतीत होने पर सीजरने स्वयं तो सीरिया होकर यात्रा 
प्रारम्भ की किन्तु उसके सेनानायक अफ्रीका होते हुए आगे यदे। पेल्यू- 
शिक्षमपर अधिकार हो जाने पर यह्ष अफ्याह उडी कि सेल्यूकसने इसे 
समर्पित कर दिया है और इस झ्षिओपेद्राकी भी स्वीकृति है । छिओ- 


पंण्टानी । पर 


रेद्रले अपनी सफ़ाईमें सेप्यूड्सफी थ्रो और वर्चोकों उध बरनेरे लिमित्त 
पेण्सेनीडे सिपुर्द कर दिया। झिभोपेड्राने आाइसिसके मदिरके पास ही कई 
सीनारें तथा इमारतें दवयायी थीं जो ऊँचाई और कारीगरीफे शिह्वाममे 
अद्वितीय थी । उसने अपना सारा सजाया, अनैक वहुमूरय वस्तुएँ तथा 
सम भादि हे घ घल्नेयाटी चीजें भी इन्ही इमारतोमे रफया दी। सीजरको 
भय हुआ कि कहों बह निराश हो कर हन्दें भस्मीभूत न कर दें, इसलिए 
बह आगे बढ़ते समय छ्िओपेट्राको उसके प्रति सदृव्यवहार करनेकी आरा 
बरातर दिटाता गया | सीजरने हिपोड़ौमम पहुँच कर अपना ढेरा डाला 
ऐण्टोनीने भयानक आक्रमग कर उसके अश्वदृश्कों भगा दिया और सेना- 
को भी पीछे हथ दिया। वहाँसि यह सनमें प्रसत होता हुआ छिओपेड्राके 
दास आया और टसने अपने एक दासको, जिसने इस युद्ध बडी बहादुरी 
हसलायी थी, उसके सामने उपस्थित कर दिया। ्षिओपेट्रनने उसे सुबर्ण- 
का शिरघ्ाण और कयंच परारितोषिक स्वरूप दिये। वह उन्हें ऐेफर उस्ली 
रात सीमरके पास चला गया। 
इसके बाद ऐण्टोनीने दाख-युद्धके लिए सौजरझा आह्वान किया ! इसके 
उत्तरमें उसने लिखा कि हुम्हे अपने जीवनका भनन्‍्त करनेंके लिए और 
बहुतेरे उपाय मिल जायेंगे । ऐेप्टोनीने यह खयाल कर कि गौरदसभी रुत्यु 
युद्धमें ही मिल सकती है, स्थल ओर समुद्र दोनों ओरसे एक बार अयक्ष 
करनेका संकल्प किया । भोजमें अच्छी अच्छी चीजें परसने और खूब शरार 
ढाहमेका भदेश्न देंते हुए उसने अनुचरोसे कहा कि शायद्‌ कल तुम लोग 
किसी ओोरके दास हो जाओ और मैं घराशायी होकर सदाऊे किए चल 
बहूँ , इसलिए आज हम लोग अच्छी तरद मेरी सेवा कर शो। उसके 
परखवर्ती मित्र उसकी इस ग्रदरकी वावें सुनकर रो पढे । यह देख उसमे 
उनको आश्वासन देते हुए कहा कि सम्मानपूर्यक मरना विजयसे कप नहीं 
है ) मध्य रामिफे समय, ऊव फि सारा नगर निस्त-्घ हो रहा था और 
अगले दिनकी भयकुरताका सयारू कर उदासो आदिके कारण इस निस्ठ 


प्श्र्‌ प्रीस और रोमये मद्दापुयप | 


स्थतात्री प्रगादता और की बपुती जा रद्दी थी, एुकाएक सभी प्रवारफे 
चारों तथा दृत्य-गानादिवी सावात कं युद्दरॉमें श्रयेश बरने खगी।ा 
आछ्म दोता था, मानों पामदेव अपने दस्ट्यठझे साथ डिसीके ऊपर 
आपफ्रमण करने जा रद्दा दो। बोराइएपूर्य जदस नगरके मध्य मागसे निक्ए 
कर उस द्वारतक जाता हुआ प्रतीत हुआ जो क्षद्रु सैनाके निम्टाम था । 
यहाँ पहुँचने पर आयाज और ऊँची दो गयी | हसके बाद शीघ्र शी वदद 
एकाएक टिलौन हो गयी । छोगोंकी यह घारणा हुई मानो ऐण्टोनी श्नि 
यदासदैयकी उपासना किया करता था, यह उसका परित्यांग कर चटे 
गये हें । 
प्रात काल द्वोते दी वह अपनी सेना ऐेकर नयथरके यादर पक ऊँचे 
स्थानसे अपने येडेका कार्य परीक्षण करने छगा । आमने सामने धोने पर 
ऐण्टोनीके सैनिक शाप्ुओंसा अमियादन काने एगे और फिर दोनों मिर- 
कर सीधे नगरकी ओर चछ पढे। इसके साथ ही ऐण्टोनीका अश्वदल भी 
डसे छोडयर सीपरके पक्षमें चला गया। पद्मातिके पराजित होने पर बह 
नंगरमे चला गया और कहने एगाडफि किलओपेट्राने धोषा देकर मुझे 
उन शदुओंके द्वाथ सं(प दिया है जो उसीडे कारण मेरे श्वदरु हुए ६। 
इस डरसे कि कहं। ऐण्टोनी नैराश्यकी द्वाल्तमें मुस्ते क्षत्ति न पहुँचावे, 
किटिओपेट्राने अपने भवनमें जासर भीतरसे दरवाजा सजउतीके साथ 
बन्दु कर लिया अर अपने मरनेका सवाद ऐण्टोनीके पास भेज दिया। 
ऐण्टेमी इसका विश्वास कर बोएः उठा--'ऐण्टोनी, अर डेर बसी? 
आस्यने झय बह बढ़ाना भी छीन लिया मिसकी चजहसे तुम जीनेकौ 
इच्छा कर सबते थे ।” अपने कमरेम जाकर उसने यख्तर दौरा कर कद्ठा 
“फिल्ओपेद्रा, में सुम्दारी सुत्युसे विचलित नहीं इक हूँ, क्योंकि 
ही सुम्हारे साथ मेरा मिलाप हो जायगा, 
है कि इतना बडा सेनानायक औरतसे भो 
ऐण्टोनीके साथ इरोस नामक एक विश्वासपान 


शीघ्र 
सुन्ने दु ख सिर्फ इसी बातवा 
कम साहसी प्रमाणित हो ।” 
प्रात्र दास था । उसने उसे 


ऐण्टोनी । ४१३ 


इसलिए नियुक्त किया था हि जत्र आवश्यकता अतीत हो, उसका काम 
तमाम कर दे। ऐग्टोनीने इस समय्र उसे यह प्रतिज्ञा याद दिलायी। 
ईरोसने मानो उसका वध कानेके डिए द्वी तलयार निडाछी पर धूमकर 
अपने ही ऊपर हाथ साफ कर छिया। उसके पैरके पाप्त ज्योंदी बह 
घराशायी हुआ, स्योंदी पेण्टोनीने “शातास इरोस, तुमने अपने स्यामीफो 
उस कार्यका तरीकृ। बतला दिया है जिसे करनेऊा तुम्दें साइस नहीं था” 
कहकर भपने क्छेगेम तलवार भोंऊ ही और पलंगपर छेद गया। घाव 
इतना गहर।' न था कि शीघ्र ही रूत्यु हो जाय | पलंगपर छेटनेकरे बाद 
रक्तलाव बन्द हो गया। होशर्म भाते ही उसने पार्थवर्तियोंसे इस कछसे सुक्त 
करनेकी प्रार्थना की पर वे सर उसको रोते-कराहते हुए छोड़ कर यहाँसे 
नौ दो ग्यारद हो गये। तमतक किछिओपेद्राका मन्त्री उसे छे जानेके निमित्त 
यहाँ आ गया । 
फिटभोपेट्राके जीवित होनेका विश्वास हो जाने पर ऐप्टोनीने मौऊरोंको 
आश्ञा दी कि मुझे उठाकर वहाँ छे चछो । थे डसे विछओपेद्रके भवनके 
द्वार तक के गये। विलओपेद्राने दरवाक्षा नहीं खोला, सिड्रफीले देकर 
रस्सा रूब्का दिया । उसने तथा उसकी दोनों जनुचरियोने, जिन्हें उसने 
अपने साथ रखा था, बड़ी कठिनाईसे ऐण्टोनीको ऊपर खीचा । जो शोग 
बहाँ मोजूद थे, उनका कहना है कि हम शोगोंकों ऐसा करुणोत्पादक धृश्य 
देखनेका अवसर कभी नहीं मिछा था। खूनसे लथपथ, स्वृतशय ऐण्टोसी 
जिश्ओपेट्राकी तरफ हाथ जोड़े हुए था, तीनों ओरतें अपनी शक्ति भर 
उस्ले ऊपर खींच रही थीं और नीचेसे लोग उनको बढ़ावा दे रहे थे । ऊपर 
खींच ढेने पर किओपेट्राने णेग्टोनीको पलंगपर लिया दिया; अपने दख 
नीच डाले, उसके रक्तत्रें अपनी शकल बिगाड़ ली और छाती पीद दर 
कवाय | स्वामी ! सन्नाद !' आदि कहती हुई चिलाने छगी । ऐण्टेसने 
उसे झ्ञान्त कर छुछ शराब साँगी। इसके अवन्तर उसने डिल्ओपेट्राको 
अपूनी ध्यवस्था करनेझी राय देते हुए कहा द्लि तुम सीक्षरके मिन्रोर्स 
ड्र३्‌ 


भ१४ ग्रोस और रोमके मद्दापुरध । 


फेबट प्रोष्यूटीयसया विश्वास का सनी हो; मेरे गत सुखमय-ज्ीयनदी 
स्मरण कर भाग्यक्रे इस फेरपर चिन्ता मत बरो, क्योकि मेरा जोवन यदा 
ही झानदार हुआ दहै। मेरी खत्यु भी मीचतापर्ण नहीं है, मैंने रोमनकी 
शरद गिणय प्राप्त की है, और एक रोमनसे ही परामित भी हुआ हूँ। 
ऐण्डोनीकी झस्‍्युके कुठ पहले श्रोफ्यूलीयप्त सीज़रके पाससे आया, पर्योझि 
पेटमें तठटवार भोंकनेके बाद पेण्टोनी जब विछिओोपेद्राफे पास पहुँचाया 
गया तो उसका एंक दास रक्रंशित खड़ चुपकेसे छेरर सीज़रके पास 
ब्रा गया | इसे देग्यकर सीज़र सीतर छा गया और अपने सट्टशासक 
नथा सम्बन्धीडे स्मरणमें कुछ देर तर रोया, फिर अपने मित्रोंकों शुद्धाफर 
अपने तथा पेण्टोनीके पत्रोंओझों पढ़कर सुतायः जिनसे यह श्रतीत द्वोता 
था कि उसके नम्नतापूवेक्त भौर समझदारीफे साथ छियने पर भी ऐण्शे- 
नीके उत्तर गर्वोक्तिपण भौर अपमानजनऊ हं।ते थे। इसके अनस्तर उसने 
ओक्यूलीयसको ड्छिओपेंद्राऊे पास ज्सी उपायसे डसे अपने बशमें कर 
भेके निमित्त भेजा ) एफ तो उसे यह भय था फि कहीं उसका रजाना 
ग़ायय न हो जाय, दूसरे, लदछसमें क्लिओपेद्राके रहनेसे डसफा गौरव 
बहुत यथद जाता, पर विलओपेढ़ा भी खूब सचेत थी। बढ भवनके भीतरसे 
बात करती थी और श्रोफ्यूछीयस छड्ददार द्वारके वाहरसे । वह तो अपने 
पुत्रके छिए अपना राज्य माँगवरी थी और यह उसे सीज़रऊे सदृब्यव- 
हारका आइवासन दिलाता था । 
विडओपेट्राके स्थानकों भलीभोंति देख कर प्रोबयूलीयस छौट आया । 
अब गैलियस उससे बात करनेके लिर भेजा गया 4 इसने जान बूस् कर 
बाल यहुत बढ़ा दी, तबतक भ्रोक्यूठीयस उस खिड़्कीके पासतऊक सीडी 
छगाकर जिससे ऐण्टोर्नी ऊपर खींचा गया था, दो आदमियोके साथ 
चढ़ गया लीर पक खड़ी थी उस तरफ बढ़ा । एक अलुचरी 
डे आता देखकर चित्श उठो--बदनसीद छिओपेट्रा जीवित 
'मिरफ्तार हो गयीं।” घूसकर धोक्यूडीयसकों देफोके साथ ही 32054 
आओ पेट 


ऐण्टोवी । प्ह्पू 


कटार-भेकिफर भास्महत्या करनेका अ्रयल्ल स्था पर उसने दौड़फर उसवों 
दोनों हार्थोतति पक लिया और कदा-- छिओपेट्रा, छन्ताके कारण शुम 
अपने हें भौर सीज़रकों क्षत्रि पहुंचा रही हो । न जाने क्‍यों तुम सीज़र- 
को सद्ब्यवहारका अवसर नहीं देना चाहती भौर दयाल सेना-नायक्के 
सिरपर धोफेयाजी एवं निष्ठरताके करफ़का टीका छगाना चाहती हो ।” 
उसने कटार हाथसे लेसर यह देसनेक्रे लिए उसकी जामा-तलाशी छी कि 
उसने कहीं फोई विष तो नहीं छिपा रखा है। इसके अनन्तर सीज़रने 
इपेफ्रोडिसस नामक एके मुक्त दासकों छ्लिओपेट्राऊे श्रति शिष्टतापूर्ण 
बर्ताव करने भौर उसे जीवित रखनेक्ा प्रयल करनेका आदेश देऊर भेजा । 
इसी समय सीज्ञरने एरियस नामक दाशंनिककों साथ छेकर झलेक- 
ज्ेग्ट्रया (सिकन्द्रिया) में भ्रवेश किया। सीज़र उसके हाथसे हाथ मिला- 
कर बातें करता जा रहा था। वह वह्दाँके नागरिकॉक्ो यह दिएलाना 
चाहता था कि उनके एक नागरिझका कैसा सम्मान हो रहा है । व्यायाम- 
शाहार्मे जाकर वह एक भश्पर खड़ा हो गया। फ़िर नागरिकों, जो 
भय और दहशतऊे भारे उसके आगे ज़मीनपर पद गये थे, खड़े होनेका 
आदेश वेकर उसने कद्ा--“मैं सत्र छोगोंको अपराधसे मुक्त करता हर 
क्योंकि एक तो सुस्ते सिकन्दरका सयारू है जिसने तुर्हारे इस नगरका 
निर्माण किया है । दूसरे, मुस्ते इस नगरका सयाल होता है जो विज्ञार 
दोनेके साथ अत्यन्त सुन्दर भी दे भौर तोसरे, में अपने मित्र एरियसकों 
सन्तृष्ट करना चाहता हूँ ।” 
सीज़रने एरियसका अत्यधिक सम्मान किया और उसके बीदविचाव- 
से बहुतोंकी जानें बच गयीं जिनमें तकंशाखका अध्यापक फिल्स्ट्रेट्स 
विशेष रूपसे उल्लेखनीय है। यह किसी विपयपर बहुत देरतक भारा- 
बाहिक भाषण कर सकता था पर एकेडेमोक्ा दाशनिक होनेझा दावा 
हाँ कर सकता था। सीज़रने उसके आचरणसे तंग आरर उसकी प्रार्थवा- 
थर ध्यान देनेसे इनकार कर दिया, इसलिए वह हम्पी सफेद दाढ़ी बढ़ा- 


११६ झीस और रोमफे मद्दापुदष । 


कर भौर शोफ्सूचक बख्र धारण कर प्रियसझे पीछे पीछे यद् पच्च गाता 
फिरता था--बुद्धिमान्‌ जन बुद्धिमान्‌का निश्चय ही करते हैं प्राण ।” 
सीजरने यह देपरूर उसे क्षमा कर लिया पर इस क्षमाक्ा कारण उस- 
पर दया दिसछानेका भाव न होकर एरियसको अपडौीर्तिसे यचानेका 
उद्देघय था ! 
फुछवियासे उत्पन्न पुण्टोनीके धुत्र ऐेण्टीर्सफों उसके सिक्षक 
थीमोडोरसने धोणा देकर मरवा ढाछा। सैनिक जब उसे तलयारहें 
घाट उतार रहे थे, उसी समय उक्त शिक्षकने उसके गढेका यहुमूस्य 
रक्त चुपकेसे छेकर जेयमें रख लिया । अपराधले इनकार यरने पर उसे 
ज्राणदृष्ड दिया गया। छिओपेट्राके पुश्नोंके सांथ अगरक्षक रख दिये 
गये थे और उनका सम्मान भी जिया जाता था। डछिओप्रासे उत्पन्न 
अधान शासक सीजरका छुत्र सीसेरियन काफ़ी घन देकर भारती तरफ 
सेज दिया गया था पर उसका शिक्षक रोटन, जो थीओढोरसकी ही तरह 
ईमानदार बनता था, यह प्रटोभन देकर कि सीजर तुम्हें नरेश बनाना 
चाहता है, * उसे लौदा छाया । सीजरने एरियससे इसके सम्बन्धमें पूछ 
तो उसने उत्तर दिया यहुतसे सीजरोंझा द्ोना ठीक नहीं ।” हक्विओपेट्राकी 
झव्युके बाद इसका वध कर दिया गया। 
कई मरेझों तथा प्रमुस सेनानायकोने जिधिपू्क अन्त्येष्टि करनेके- 

जनिमितत सीजरसे ऐेण्टोनीके झदके लिए प्राथना की पर वह उसे डिओपेद्रासे 
नहीं छे सकता था, क्‍योंकि क्षिओपेट्राने बडे ठार-बादके साथ उसे समा 
खिस्व दया था और इच्छालुसार खचे करनेको उसे सौजरसे अनुमति भी 
मिल सयी थी । झोकछी अधिउता और छाती पीटनेझी चोटसे डिओपेट्रा 
ज्वरमस्त हो गयी । इस बद्दाने भोजनसे परहेज करने और इसी प्रकार 
बिना छेड छाडके रत्युका आलिगन करनेकी डसे आशा होने छगी।॥ 
उसने झपने खास हफीस आहिम्पससे सारा भेद खोल दिया और उससे 
इस कार्यम सहायक होनेदी भी आार्थवा की। ,पर सौजर्छो छिआओपेद्रान 


ऐस्टोनी । पृ१७ 


चर सन्देंह हो गया, इसलिए उसने उसझे छड़कोरे साथ कठेरता करनेका 
भय दिखिछा कर उसे भोजन और ओपधि स्वीकार करनेझे लिए राजी 
कर छिया। 
छुछ दिनोंके बाद सीज़र स्वयं छ्लिओपेद्रासे मिलने और तसएछी 
द्वेनेफे विचारसे गया। उस समय यह पुक मामूली विध्तरपर फेवल 
शुक्र बस्तर धारण कर छेटी हुईं थी। सीज़रके भीतर भेद करने पर यह 
डसी हाल्समें ऊप$ कर उसके पेरॉपर गिर पड़ी । उसके वाल रिफरे 
हुए ये, चेहरा बदकल हो गया था, आँखें भीतर धस गयी थीं भौर 
आवाज़ भी लड़सड़ा रही थी। दुःखसे ब्याकुल हो कर उसने अपने 
डरीरको जी यातनाएँ दी थीं, उनके चिह्न उसके बदनपर स्पष्टटः पलक 
रहे थे। उसके भंग पर्व्यंगसे झोरूजत्य कृन्नता ब्यक्त हो रही थी । इतना 
होने पर भी सौर्दर्यकी मात्रा उसमें अभी अवशिष्ट थी जो उसके झोफके 
आवरणको भेद्र कर अस्फुटित हो रही थी। सौजर उसझो पहंगपर 
चैठा कर उसके पाप्त ही बैठ गया । छ्विओपेद्राने अपने पक्षका समर्थन कर 
कहा कि मैंने जो छुछ किया है, वह स्थिति और ऐण्टोनीके भय्ते प्रेरित 
होकर किया है। सीज़रकों अस्येक बादरा खंडन फरते हुए देसकर उसने 
अजुनय-विनयका ढंग ग्रहण किया जिससे यद्द स्पष्ट हो रहा था कि बह 
जीवित रहना चाहती है। बन्तमें उसने अपने खज़ानेझी सूची सौज़र- 
को दे दी । इसे देखकर सेल्यूकस नामऊ उसके एक दासने उसपर यह 
आरोप किया कि इसमें बहुत सी चीजें छोड़ दी गग्री हैं। इसपर 
ड्लिभोपेद्राने छपक कर उसके कैश पकड़ लिये और सुदूँपर कई सुद्धे 
जमाये । सीज़र जब मुस्फराते हुए उस्ते रोइ़ने लगा, तो उसने कहय-- 
'सीज़र, क्या यह घुरा छगनेकी बात नहीं है कि तुम तो मेरी इस परि- 
स्थिति भी सुझ्लले मिलने जाये हो और यह मेरा नौरर होकर भी भौर- 
तोंके खिलौने अपने पास रख छोड़नेफा दोषारोप कर रहा है; फिर ये 
पिडौने मैंने अपने लिए नहीं, बर्फ आस्ट्रेविय और छिवियाक्रे शें>- 


प्‌श्८ प्रीस और रोमके मद्दापुरष ! 


स्वरूप दे कर उनके द्वारा तुम्दारा अजुग्रह प्राप्त करनेके उद्देश्यसे रफ़ छोड़े 
ह। सीजर उसकी यातोँसे प्रसन्न हुआ और उसे पूरा विश्वास दो गया 
कि यह जीना पसन्द करती दै। अन्तर्मे उन वस्तुओका यथारचि उपयोग 
करनेका आदेश देकर वह इस विश्वासके साथ विदा छुआ कि झय यह रंग- 
चर भआ गयी है, पर वस्तुतः उसने सीज़रकों कपट-जालूमें फाँस लिया । 
सीज़रके मित्रोंमें कार्नेलियस डोछायेछा नामक शुक प्रसिद तर 
व्यक्ति था । छ्लिओपेट्राकों उसने अपने हृदयमें स्थान दे रखा था। उसने 
डछ्विओपेद्राफों गुप्त रूपसे कहदछा भेजा कि तुम अपने वालबचयोंके साथ तीन 
दिनमें यहाँसे फेज दी जाओगी, क्योंकि सीज़रने सोरिया होते हुए वापस 
जानेका निश्चय किया है । इसका मतऊब समझ्न कर उसने स्वर्गीय ऐण्टोनी- 
को पूछा चद़ानेकी ' सीज़रसे भशुमति चाही । अपनों अनुचरियोके साथ 
जाकर बह समाधिस्थानका आलिंगन करते हुए इस ग्रकार रोकर कहने 
एगी--/प्रियतम ऐण्डोनी, क्रमी थोढ़े छ्वी दिन हुए है कि मेने इस्हीं 
हार्थेसि तुम्हें समाधिस्थ मिया था । उस समय हाथ स्वतंत्र थे पर आज 
मैं वन्धनर्म हूँ। रक्षकॉकी नियरानीमें ही में तुम्हे यह अन्तिम श्रद्धां- 
जलि अदान कर रही हूँ, इन्हें इस वातका भय है कि कहीं में शोकके 
छावेद्ामें अपने इस धारीरकी दुर्दंधा न कर छों जो वरिजय-जदूसके लिए. 
मुरक्षित रखा गया है| यही मेरा अन्तिम सम्मान और अन्तिम पूजा है, 
क्योंकि ये लोग मुझे शीघ्र ही पुक दूरस्थ देशमें के जानेवाले हैं । ज्ीविता" 
चस्थामें तो हम लोगोंफों कोई ह्थक्‌ नहीं कर सका; हाँ, झतावस्थामें 
एथरू हो जायेंगे । तुम रोमन होकर मिखसे अन्तिम नींद ले रहे हो सौर 
सेरी समाधि इटल्वीमें दोगी। मिस्रके देवताओंने हमारा परित्याग कर द्यि 
है, यदि रोमके देवताओंडी हमारे ऊपर हुछ भी इपा हो तो थे हमें जलसमें 


निकाल कर तुम्दे अपमानित ट्वोनेसे बचायें और सुरद्रे साथ इसी समा- 
घिमें विश्वास छेने दें, क्योंकि अब सेरे लिपि जीयन अस॒ह्य भार हो 
जया है।” 


ऐण्टोनी । प्र 


इस प्रकार अपनी किस्मतपर रोनेके बाद इस माग्यहीना रानीने समा- 
घिपर फूल घदाझर उसरा घुम्पन क्या और फिर स्रानको सैयारी को। 
स्ानके थाद्‌ भोजन करते बैठी । इससे थोड़ी ही देर बाद एक क्सान एक 
ठौकरी अंभीर टेकर द्वारपर पहुँचा । द्वार-रक्षझोंके पुछने पर उसने ऊपर- 
की पत्तियाँ हदाकर टोझरी दिपत्य दी। रक्षकोंके अंजीरेंसी प्रशंसा करने 
पर उसके उन्हें भी झुछ देनेक्ी इच्छा प्रकट की, पर उन्होंने लेना स्वीकार 
न कर उसे बिना झिसी प्रकारके सन्देहके भीतर छे जानेझी भात्ा दे दी । 
क्लिओपेट्रने सीज़रके पास एक मुहरबन्द चिट्ठी मैज टी और अपनी दो 
अलुधरियोक्ते सिया सबको बाइर कर भीतरसे क्िवाद बंद कर लिये। 
पत्रमे ऐण्दीनीके साथ ही समाधिस्थ ऊिये जानेड़ी सकरण प्रार्थना देपफर 
सीज़रकों यह समसनेमें देर न छगी कि बात क्या है। पहले तो बह 
झीक्षताम स्वयं जानेशे उठ खड़ा हुआ पर यह विचार बदक कर उसने 
छिभोपेद्रारों देंखनेके लिए दूसरोंको भेज दिया। तबतक यहाँ फुर्तीसे 
कास निकाछ लिया गया था। सीज़रके आदमी बड़ी वेज़ीसे आये पर 
रक्षकोर्मे इस प्रमरका बोई भाय नहीं। देखा जिससे प्रकट होता कि 
कोई विशेष घटना हुई है। दरवाज़ा खोलने पर दूतोंने देखा कि छ्लिओ- 
पेद्रा सुदर्णसहासनपर निष्पाण पड़ी हुईं है भौर आइरस नामक एक दासी 
उसके पेरोंके पास मरी पड़ी दे तथा चार्मियन नामऊ दूसरी दासी जिसका 
अन्त बढुत कुरीय था और जो सुश्किल्से अपना स्तर ऊपर उठा सकती 
थी, अपनी स्वामिनीका मुइुंद ठीऊ कर रही है । सीज़रके एक दूतने बोधमें 
आकर पूछा चार्गियन, क्या यह अच्छी बात हुई है ?' उसने उत्तर दिया--- 
“सबंथा उचित; और यही मरिल्ली नरेशोंके बंशजऊे लिए योग्य भी था।” 
यह कहनेसे साथ ही उसने अपत्री इहलीछा समाप्त कर दी। 
कुछ छोगोंडा कहना है ड़ अंजोरोंके साथ पत्तियो्से एक काल 
सप्रे ठिपारुट छाया गया था! डिओपेद्राने इस पजरकी ध्यवस 
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53028 दे था इस* 
लिए की थी जिसमे बिना देखे ही वह उसका दंश कर ले । प। 


त्तियाँ हटाने 


पू२० प्रोस और टोमके मद्दापुयप । 


पर सर्पको देपरर उसने क्षपना द्वाय उसके सराग्रे बर दिया। औरोश 
पहना है कि एक जझपात्रमे यह या सर्प छिपा वर रप्यां गया था भौर 
उसने एक मु्णके सूजेसे उसे छेड कर हायमें दंशा कराया | यद्द निश्चय 
बूर्वक नहीं कद्मा जा सझता रि सत्य क्‍या ५ै। झुछ छोग यह भी कहते 
है फि वद्द एुक पोसके को टेमे, जिससे यह अपने यार यौँधा करती यो, 
पिपर छिपाऊर ऐसी गयीथी। पर न तो उसके यदनपर गिपड्ा कोई 
लिन्द नजर आया भौर न उस भवनके झत्दर काटा सर्प ही पाया गया। 
हाँ, उस घरके द्वारके सामने याठ॒कापर किसी सरीखपके रंगनेफा पिन्द 
अपध्य देस पड़ा था। छुछ ढोगोंने यद्द कद्या हैं झि उसके हाथपर सप- 
दंशके दो चिन्द थे। सीनरने भी इस बातझा समर्थत जिया था, कयोंरि 
जदूसमें क्िस्ओपेट्राड जो प्रतिमा निकाली गयी थी उसके हाथपर 
सर्प भी बना हुआ था | उसकी झव्युसे निराश होते हुए भी सीमरने 
उसके साहसकी बडी अशंसा की और शाही ठाट गटके साथ उसे 
ऐण्टोनीके साथ ही समाधिस्थ करनेकी आज्ञा दे दी । उस समय किलिओ- 
पेद्ारी अयस्था उनचासीस॑ वर्षकी थी। इसके अन्तिम २६ ये मिलते 
आसन और ऐण्टोनीके सहवासमें ब्यर्तीत हुए थे। ऐण्टोनोजी अवस्था 
कुछ छोग ५३ यप और कोई कोई ०६ वर्ष बतठाते हं। ऐश्टोनीवी 
सभी प्रतिमाएँ नष्ट क्र दी गयी पर छिओपेट्राकी ज्योजी त्थों छोड दी 
गयी, क्योकि उसझे एक मित्र क्ार्कबियसने उनको वबचानेेे विचारसे 
सीजरबो दो इजार टेलेट दिये थे । 

छुँंगेनीके, उसकी तीनों ख्ियोसरे, सात सन्तानें थीं। सबसे 
डे पुत्र एंटीलूसकों सीजरने मरवा डाटा था। आ्टेयियाने अयनी सन्ता- 
नोऊफे साथ ही भौरोंगा भी टाटन-पारन डिया। क्विओपेड्ासे उत्पन्न 
लिश्ओपेंद्रा नामक धुतीका विदाद नुप्यर जूबाके खाथ हुआ। फुल- 
जियासे उत्पन्न ऐण्टोनी जाक्टेपियाके कारण इतना गौरगान्वित्र हो गया 
था कि पुप्रिपा और लिवियाके घुत्रोंक बाद सोचरके कृपापात्रोमें इसी 


डेमिट्रियेस और ऐस्टोनी । घ्रर्‌ 


का स्थान धा। भासटेवियाके अपने पहले पति मार्सेलससे दो कन्याएँ 
और मार्सेठ्स नामझ एक पुत्र था; एक कन्याऊों विवाह उसने एग्रिपासे 
कर दिया । छड़केश पाठनपोपण सीज़रने अपने ध॒त्रफ़ी तरह किया 
ओर उसे अपनी कत्या विवाह दी । पर थोड़े-ही दिनों वाद उसझे छड़के- 
की रूट्यु दो जानेते सोज़र उत्तराधिकारकी चिन्तामे पढ़े गया। यह 
दे आक्टेवियाने सौज़रकों अरबों ( सीज़रकी ) कन्याके साथ एम्रिपा- 
का विवाह करने पर राज़ी किया मिसते उसकी ( आक्टेवियाओी ) छडकी- 
वो तढाऊ देना पड़ा । उसने इस छड़रीका विवाह नवय्ुवक ऐण्टोनीे 
साथ कर दिया। आक्टेवियाकी ऐण्टोवीसे उत्पन्न दो कन्याअमेसे एकरा 
विवाह डोमीशियस अहीनोवारवसके साथ और दूसरीश, जिसका नाम 
दुँदोनिया था और भो सौन्दर्य तथा सदगुगोंकी खान ही थी, छिवियाके 
धुच्च एवं सरीज़रके जामावा इससके साथ हुआ । 


डेमिद्रिपस और ऐश्टोनीकी तुजना । 


इन दोनोंके ही जीवन भाग्यके उछट-फेरके अच्छे उदाहरण हैं; इस- 
लिए पहले यह देखना चाहिए कि ये किस ग्कार गौरवान्दित और झक्ति- - 
शाछी हुए। डेमिट्रियसओों राज्य और शक्ति वरास्ततमें ही मिझी थी बर्योकि 
हुंटिगोनस सिकरदरके उत्तराधिकारियोमें सबसे अधिक प्रभावशाणरी था। 
डेमिट्रियतके बालिग दोनेके पहले ही वह पृशियाका अधिकांश दिमित कर 
थुका था ! इसके प्रतिकूछ ऐण्टरेनीका पिता सदाचारी तो था, पर न तो 
कसमें सैनिक शक्ति थी और न ऐण्टेनीओो हस्तान्तरित करनेक्े लिए कोई 
स्याति दी उसने प्राप्त की थी। सीज़रकें स्थानमे चह स्व रोका 
उत्तराधिकारी बन बैठा । उसने इतनी ध्ाक्ति संचय कर ली कि साम्राज्यको 
दो भागति विभक कर अच्छा भाग सये अपने अधिझरमें झे दिया। 
युद्द/सद्घालवार्थ खयं न जाऊर उसने अपने माययों हार पार्विय्नोडे 
पराभूत किया और काकेशसकी वद्रेर जातियोंशे कारिपयव सागरतऊ सार 


५२२ झोस और रोमके मद्दापुरष । 


भअगाया | जौ उसरी अपपीर्तिके कारण थे, यददी उसझी मद्दत्तात साधन 
थे। प्रेंटिगोनसने ऐटीपेटरकी पुत्री फिएाफे साथ, दोनोंवी अय्म्थामे 
विपमता होते हुए भी, डेमिद्रियसका उिवाह करनेमें अपना गौरव समझा 
पर क्षिओपेद्राके साथ ऐण्टोनीवा विचाइ-सम्बन्ध असम्मान्य समझा गया, 
यद्यपि छिओपेट्रा सरद्धि और शानशौकतम उस समयके प्रा सभी 
न्रेशोंसे ग्रढ़ी हुई थी। ऐण्दोनीरा मरतग इतता बढ़ गया याड्ि 
संसार उसे उसकी जो आपाक्षाएँ थीं उनसे अधिऊ ऊँचे कार्योके योग्य 
समझता था । 
साप्राज्याधिकारके औधियपर विचार क्या जाय तो डेमिट्रियस 
दोपी नहीं ठहरता, क्योंकि बह ऐसे छोगेपपर शासन करता था जो यरायर 
राजाओं हारा शासित होते जाये थे, पर ऐेण्टोनीके सम्बन्ध यह बात 
नहीं कही जा सकती । रोमनोंने सीजरके शासनसे कमी अमी अपना पिंड 
छुडासा था कि इसने उनको पुन दासताके यन्धनसे जक्ड कर स्वेच्छा- 
चारी शासनकी नीति अहण वी। उसबा खबसे यढा फार्य--श्रुट्स भौर 
केस्चियसका पराभय--जपने देश और सहनागरिकोंरो स्वाधीनतासे चचित 
क्रनेऊे उद्देश्यसे प्रेरित था। डेमिद्रियसने, अपने भच्छे दिनोंमें, यूनानरी 
स्वाधीनता अश्लुण्ण बनाये रखी और वाइटरी खेनाफ़ो नगरोंसे निकाल बाहर 
किया पर पेण्टोनी तो रोममे स्वाधीनताका दावा करनेवालोसो त्तत्वारके 
घाट उतारनेकी डीग मारा करता था। दान पक ऐसा विपय है जिसके 
कारण एुण्टोनीफी विशेष प्रशसा हुई, पर इसमें भी ढेमिद्रियस ऐरेण्टोनीसे 
आगे बढ गया था क्योंकि ऐण्टोनी जिस कदर अपने मि्रोंक्नो देता था 
उससे कहीं अधिक तो डेमिट्रियस अपने शजुओंकों दे डालता था। घटस- 
को सम्मानके साथ खमाधिस्थ करनेके कारण ऐण्टोनीडी प्रसिद्धि है. पर 
डेमिट्टियसने अपने सभी शज़ुओंके झबोके साथ इसी प्रकारका बर्ताव 


किया और रणजन्दियोको घन एयं पुरस्कार देकर टाल्मीके पास घापस 
कर दिया। 


डा्माट्रयस और ऐण्टोनी पर२३ 


अभ्युदयके समय दोनों ही उच्छृंसटता एवं प्रमादके शिक्तर होकर 
विछासिताके गहेमे गिरे, पर हम डेमिट्रियसकों आमोद-प्रमोदकी चेदीपर 
आधवदयक कार्योडी बलि चदाते नहों देखते, केयछ अवयाध्यके समयमें 
ही यह मनोर॑जनकी ओर प्रदत्त होता था | थुद्ध-भूमिमें जाते समय उसके 
भा माधवीक्ी रूता नहीं लिपटी होती थी भौर न उसके शिरखाणते 
इच्रकी सुंगंधि ही विकलती थी; वह अन्त-पुरसे युद्धके लिए अस्थात 
नहीं करता था । सारांश यह कि विछासितामें ल्मि होकर बह कभी 
किसी युद्धमे पराभूत नहीं हुआ। ऐश्टेनीडी हालत कुछ और ही थी। 
जिस भ्रगर हरकुलीज़के चित्रोंमे हम छोग ओंफली द्वारा उसरी गदा भौर 
व्याधरी साल अपबहृस होते देखते हैं, उसी प्रऊार हम छ्विओपेट्रारो उसके 
शरीरसे झछ उतारते हुए पाते है । जिस समय उसे युद्धमें रहना चाहिए 
था, उस समय उसे हम शुत्यशाला तथा विद्ारस्थलोम विचरण करते 
हुए देखते है । पेरिसने युद्ध पराजित होकर हेेनको गोद आश्रय 
लिया था, पर पेण्दोनीने छ्लिओपेट्राका अनुसरण करनेके लिए विजय- 
लक्ष्मीको लातसे ठुकरा दिया । 
डेमिद्रिबसके छिए विधानतः वहुविवाहका निषेध नहीं था। किलिप 

तथा सिक-वरके समयसे ही मकदूलियाके नरेशॉमिं यह प्रथा चली भा रही 

थी । इसने भी कई विवाह फिये पर यह सभी ख्ियोंस् सम भायसे सम्मान 

करता था। पहले पहल ऐश्टोनीने द्वी दो ख्लियोंका पुक् साथ पाणिग्रहण 

कर एक ऐसा कार्य क्िप्रा जो कमी क्रिसी रोमनने नहीं क्रिया था। यहीं 

नहीं, उसने शुछ पिदेशी उपमंत्रीकों सन्तुष्ट करमेझे लिए लपनी घमपकीयों 

निकाल बाहर किया ! डेमिट्रियवसों तो इन विवाहोंसे कोई क्षत्ति नही 

पहुँची पर ऐग्टोनीका यिवाहके ही कारण सर्वनाश् हुआ । 

अनुचित सम्बन्धोंके विषयमें डेमिट्रियसरा पझड़ा बहुत नीचा था। 
इतिहासफारोका कथन है कि अरथेज्वाले इत्तोंको, प्रकाथ्य रूपले समागस 
करनेके आदी होनेके कारण, दुमप्राचीरके बाहर खद्देद्र देते थे पर डेमिट्रियस 


प२७ झींस और रोमके महापुरुष । 


मिनवाके सन्दिस्स ही यारांगनाओकों घुटाया बरता था और भर्येद्ररी 
कु्टागनाओंकों काचार अष्ट डिया करता था। विपयासक्ति तथा ख़रता 
पररुपरविरोधी भाव है, पर डेमिट्रियसमें ये टोनों मौगूठ थे। अयन्े 
कई सुन्दर तथा सदाचारशील तरण स्यक्तियोंने उसकी विपयाससिके 
कारण अपने प्राणोंसे हाथ धोये | संक्षपमें हम कट्ट सकते है कि विपया- 
सत्तिके कारण पेण्दोनोने तो स्व अपना अपम्ार डिया पर डेमिट्रियसमे 
जऔरीको क्षति पहुँचायी । 
माता पिता सथा आमीय शुरुजनोंऊ प्रति बर्तावरे सम्बन्धर्म डेमि- 
ट्रियसपर किसी प्रछारका दोपारोप नही डिया ज्ञा सकता किन्तु ऐण्टे- 
जीने तो सिसरोफा वध करनेके लिए उसके वदरेमे अपने आमाकों 
समर्पित कर दिया था। यदि ऐण्टोनीने अपने भामाक्रों समर्पित न कर 
बचा भी लिया होता तो भी उसका यह अपराध सर्वथा भक्षम्प था। 
सन्धियों तथा प्रतिज्ञाओंके भगके सम्बन्ध दोनों अपराधी सापित होते 
हू। आटविमेसकी गिरफ्तारी और अलेकजेग्डर ( सिकन्दर ) के यधके 
सम्गन्धम ऐण्टोनीकी भरते जो दलीलें दी जा सकती है वे सत्य है, पर 
देमिद्षियस अपने कार्योके समर्थनके लिए झठे बदाने हेंदा वरता था, हानि 
पहुँचाने पर पश्चात्ताप करना तो दूर रहे, उसने एक क्षतिग्रस्त व्यक्तिके 
ही सिरपर अपराध मठ दिया । 
डेमिट्रियसके कार्य स्वय उसके ही द्वारासम्पादित हुए थे, पर ऐण्टोनी- 

की विजय उसकी अनुपस्थितिमें उसके सद्दायकों द्वारा आप्त हुई थीं। 

दोनोंने ऋपने दी दोपोंके कारण साम्राज्यसे हाथ धोया । हाँ, इन दोपोके 

झूपसें भेद अवश्य था । मकदूनियायालोंने डेमिट्रियसके विरुद्ध वरूवा कर 

उसका परित्याग कर दिया पर ऐण्टोनीने उन छोगोंका परित्याग क्रिया 

जो उसीझे लिए अपना रक्त बहा रहे थे। डेमिट्रियसने अपने दुराचरणसे 

अपने सैनिॉकी सहाजुभूति खो दे और ऐण्टोनीने अपने सैनिकॉडे प्रेम 

और सद्ाजुभूतिकी ओर ध्यान द्वी नहों दिया। दोनोंमिं किसोकी भो 


डायन। पर 


सत्युकी प्रशंसा नहीं बी जा सख्ती, यह्कि डेमिट्रियसके सम्पन्धमें तो 
और भी घृणा उस्पत्त होती है, क्योंकि उसने अपनेको थन्दी बना दिया 
भर फ्रेयट जोभवी दृष्णा शांत करनेऊे निमित तीन बर्षोतक कैरानेकी 
हवा खाता रहा। पेण्टो्नीने भीस्तामय तथा अपमानजनक सरीकेसे 
अपना अन्त किया पर उसमे यह कार्य ठीक समयके भीतर क्षर्यात्‌ 
अपने शरीरपर शत्ुओंका अधिकार दोनेके पहले ही सम्पादित झिया । 





११--डायन 


४ व मैं डायन तथा मूटसऊे जीवनचरित्र लिसमे जा 
५3 रहा हूँ। मैंने जान बूक्षकर रोम तथा औस, दोनों 
८4 दी देशोंके समसंस्यक महापुरुपोंक़ा जीवन-शृत्तान्त 
हर देनेकी चेष्ा की है, जिसमें एकेडेमोपर कोई यह- 
$ दोषारोपण न कर सके कि उसने दोमेंसे किसी एक 
+ देशरा पक्षपात किया है। डायनने तो अफछातुन- 
की संगतिमें ही रहकर उसका शिक्षाइत पान किया था और बूटसने भी 
डसके दार्शनिक सिद्धान्तोंके अनुरूप शिक्षा पायी थी। दोनों मानों एक ही 
विद्यालयके विद्यार्थी भे और दोनोंको एक सबश ही सम्मातित जीवन स्य- 
तीत करना सिखलाया गया था। दोनोंने अपने कार्योसे, जिनमें वहुत 
कुछ समानता है, अपने आचार्य और पथअद्शक्के इस कथनऊी सप्यता 
प्रमाणित कर दी कि “जबतक शक्ति और सफ़छताऊे साथ न्याय एवं 
दूरदर्शिताका सम्मिलन नहीं होता, तबतक सावेजनिक कार्योश्ने उनका 
चास्तविक महत्व प्राप्त नहीं होता ।” 

इन महापुरुपोद्ये जपने जीवनर्मे जो जो सुख-दुःख उठाने पड़े उनमें 
भी बहुत कुछ समानता है, यद्यपि इस साधश्यका कारण उनझा अपना 





५२६ प्रौस और रोमफे मदापुयप । 


अ्रयध्ष नद्दी प्रस्युत दियसेयोग ही है! दोनोंने बडे बड़े कष्ट उडाइर भौःर 
अनेक पटिताहवोंका सामना फर अपने अपने अन्रीष्टरी सिदिका प्रयक्ष 
किया, स्ल्तु क्रसमय ही इस संसारसे चछ यसनेईे बारश दोनों भपने 
प्रययम पूर्ण सपटता नहीं पा सवें । हससे मी अधिफ आश्रय बात 
यह है हि उछ अद्भुत धदनाओंके जरिये दोसोंकों ही अपनी भासम्न रस्युर 
यो पूर्ण सूचना मिल गयी थी झूखुओे ुछ ही समय पहले दोनोंरों णुढ़र 
भीषण आएनि देंग पद्टी थी | यहुतमे स्टाग हन सब यातीकों नहीं माता! 
उनया श्याट है झि झिसी भी मलुष्पक्रो, जिससे होश-इयास दुरुस्त हों, 
इस सरहरी कोई विएक्षण आइति या छाथा कभी इृष्टियोचर नहीं होनी । 
केयल बालकों, भोली भाली खियों, अथयां मानसि३ ब्याधिसे प्रग्त मनु- 
दपोके दिमागमसे ही सनिश्रम या दार्रीरिक उप्तेजनार समय, ऐसी ये सिर पैर- 
की एव जसाधारण कव्पनाएँ उठा करती है, जब कि यास्तत्रिद्द भूत-भेत 
अस्ध खिश्वासऊे रयमें उनके पिस्मके भोनर ही पैदा रहता है । शिल्तु 
डायन तया मूटस दानों ही पूर्ण विद्वान भीर तरपयेत्ता थे। वे यो ही 
फिसी कप्पनासे आन्तिमें नहीं पढ सकते थे और भ सदसा भय उत्पत्त 
कानेबाली किसी बातसे ही घोसा सा सकते थे। जब उन छोगोंडो भी इस 
तरहकी छाया देस पडी, और उन्होंने तुरन्त अपने मित्रोंकी खुछाकर अपनी 
आँखों देसी वातका वर्णन किया, सर यह मेरी समसमें नहीं आता कि हम 
इस जियादग्रस्त प्राचीन विषयर्ती सत्यतासें क्‍यों विश्वास न करें कि कुछ दुष्ट 
प्रेतास्माएँ सज्जनोंके मति ईप्या भाउल्ले प्रेरित होकर एवं उनके सस्कायोम 
जिप्त उपस्थित करनेकी इच्छासे, उनके सनमें मय तथा पिश्लोभ उत्पक्ष करने 
की चेष्टा करती दे । उन्हें सन्मार्यस्े डगमगा देनेका श्रयत्ष करते समय उनका 
ध्यान कदाचित्‌ इस यातकी तरफ रहता है कि यदि ये होग रुगातार एवं 
इृदतापू्वक सत्कायोंके सम्पादनमें हो सलप्न रहेंगे तो समर ्‌ 
उपरान्त हमारी अपेक्षा ये अधिक सुखमय स्थिति श्राप्त कर 
अध मैं इस प्रक्षक़ों यह छोडकर अपने वास्तविऊ विपयकी 


है कि सयुके 
सके । जो हो, 
ओर बढ़ता हूँ। 


ज्वयन | प्२७ 


प्रथम डाय्रोनीशियसने राज्यका अधिकार पाकर चुरन्त सिरज़यूस- 
निवासी हरमोक्रेटीज़की पुत्रीके साथ जियाह कर लिया। डकिम्तु मूतन 
बासनओे सुध्द रूपसे स्थापित होगेड़े पूर्व वहांझे सागरिकोने जो विद्रोह 
फ़िया था, उसमें उस महिलाके साथ ऐसा अनाचार हुआ कि छज्ावश 
उसने आत्महत्या कर डाली । ढायोनीशियसकी सत्ता पुनः सुस्थापित हो 
गयी, तब उप्तने पक साथ ही दो खियोंसे पिदाह क्रिया। इनमेंसे एक 
मो छोक्राइटी रहनेवाी डोरिस थी और दूसरी सिसिलीकी ऐरिस्ट्रोमेची 
थी जिसके पिताका नाम हिपेरिंकस था। यह सिराश्यूसरा सर्वश्रेष्ठ 
व्यक्ति था और जब्र डायोनीशियस प्रथम वार युद्धकऊा सेनापति चुना 
गया, तब उसका समकक्ष था ! कहते है, डायोनीशियसने दोनों महिराओं- 
के साथ एक ही दिन विवाह क्रिया या जौर यह कोई नहीं बता सकता 
था कि उनमेंसे पहले उसने किप्तका पाणिप्रहण किया था। दोनोंके प्रति 
समान रूपसे ही यह भेस प्रदर्शित करता था। भोजनके समय दोनों ही 
उसके साथ बैठती थी और दायनगश॒दम भी दोनों अपनी अपनी पारोसे 
प्रयेश् करती थीं। स्िराक्यूस-निवासी तो चाहते थे क्रि एक विदेशी 
महिलाओी तल्‍नामें उनके देशरी रमगी ( ऐरिस्टोमैची ) को ही अधिक 
ऊंचा स्थान मिले। डोरिस अन्य देक्ष-निवासिदी क्यश्य थी, पर 
उसके पक्षमं एक बात यह थी कि सौभाग्यसे उसके एक पुत्र हो 
गया था जो वंशका उत्तराधिकारी था, कित्ठ ऐरिस्टोमैचीसे चिर कालतक 
कोई सन्तान ही नहीं हुईं। डायोनीशियसकी बड़ी इच्छा थी क्रि उससे 
भी कोई सम्तान होये, इसीसे जब उसे यह शक हुआ हि ढोरिसिकी 
माने ऐरिस्टोमेचीको कोई ऐसी दवा खिछा दी है जिससे उसके कोई 
अच्चा न हीने पावे, तव उसने उसे मरवा डाला । 
डांयन पेरिस्टोमैचीका भाई था और बह बड़ा छायक आदमो था 
इसीसे डायोनीशियस डससे चहुत खुझा था । उसने अपने कोपाध्यक्षोंको 
आज्ञा दे रखी थी कि डायन जितना अब्य भाँगे उसे हुस्‍्त दे दिया 


पृश्द प्रोस शरीर रोमके मद्दापुदप । 


जाय । यथा दायन भरने डे चरित्र सथा सदवियारों एवं शप् 
साइसके बारण पहे ही पसिद ही शुझय था, गिर भी क्र स्मात्‌ सकर- 
मूनतके साथ सम्पर्क हो जानेडे फारय उसडे भीश्श भौर भी अधिर 
वियास होगा गया ।"माझम दी है, मानों ५ैय स्थयं आदता था ड़ि 
सिमिो नियासी अपनी सोयी हुईं स्वाधीनसा पुत्र प्राप्त क्र हें, इसीसे 
उसने भफणावतरों इस्णीसे सिराफयूस भेन दिया भर उसे साथ 
डायनगा परियय करा दिया। डायनड़ी भग्म्था इस समय छोी ही थी, 
किन्तु था यह यद्दा कु शामबुद्धि। सदायाकी नो कुछ शिक्षा डसे भश्मझा- 
मूनसे मिरती थी, उसे भह तुरन्त प्रहण कर खेता था भर उसके अनुसार 
फार्य यरनेके छिए उस्मुझ हो उस्ता था। यथप्रि उसका पाहनन्पीपण 
निरंझुण शासककी अधीनतामें हुआ था और दद एड ऐसे जीपनझ आदी 
हो गया था जिसकी पक रिशेएता तो छुद्द आश्ान्यदन और नित्य दस्ते 
रहना एवं दूसरों दु्गुंगों। तथा ऐशो आराममें मस्त रइना थी, फिर भी 
उद्विका प्रधम आभास द्वोते ही और उस तसर्वनि्ञनक्ता कषप्ययन आरग्म 
बरते ही, जिस्म सदुयुर्गेके अनुसरणपर परिश्ञेष महस्य दिया जाता है, 
उसकी आरा एक नूतन उ्योतिसे जगमगा उडी । उसे नययुयकों आते 
अपने सीधे सादे जिचारों तथा अपने स्प॒भावसे यह विश्वास हो गया कि 
यदि ऐसे ही विचारों और धुद्धिला नाादन डायोनीशियसको कराया 
जाय तो उसपर ऐसा ही आश्वयजनऊ प्रभार पढ़ेगा। इसीसे उसने 
पिशेष रुपसे प्रयक्ञ करके और पर समझा बुझाइर दायोनोशियसको 
अवकाशके समय अपल्दतका उपदेश सुननेके लिए राजी दिया | 
क्षफलावतके साथ चैठने पर साधारणवया सानरउ-सदाचारके 
संगन्‍्धर्मे खियाई होने रुगा। जय कष्ट सहिष्युताके विपयमें बात-चील 
होने रूमी, दर अफ़लानूनने सातित किया कि अन्य लोगोंडी अपेक्षा 
निरंडुश शासकोर्मे यह गुण शायद हो कमी पाया 


3 7 जाता हो | इसके वाद 
अफटावतने न्‍्यायका विषय छेडा । न्‍्यायी मनुष्य कितना सुखी होता 
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है और अन्यायी कितना दुःसी, यह 'रिखिलानेके छिए जो दी वह पेश 
करने छगा, उन्हें सुनकर डायोनीशियस घबरा उठा। उसझऊे शब्दोंसे 
मन ही सन मानो वह अपनेको दोषी समसने छगा। अन्य श्रोतार्थोक्ो 
भफ़लावूनरी तारोफ करते और उसऊे सिद्धान्तोसे मुग्ध हीते देसफर 
चह्द बहुत भप्रसत्र हुआ । भत्तमे बहुत तंग आकर उसने गुस्सेफे साथ 
अफलातूनसे पूछा “आपको सिसिली भानेऊझी क्‍या ज़रूरत आ पड़ी थी ?” 
अफलावूनने उत्तर दिया “मैं एक सदाचारी मनुष्यकी खोजर्मे आया 
हूँ।” भह सुनकर डायोनीशियमने कहा “तथ्र तो सालमम द्वोता है कि 
आपका परिश्रम व्यर्थ हो गया ।? डायनने सम्रप्ता कि डायोनीशियसने 
गुस्सेमें आऊर जो कुछ कद्द दिया उतनेमें ही मामझछा खतम हो जायगा, 
आइ इसके आगे और कोई काररवाई न की जायगी, इसीसे अफछातूनके 
कहने पर उसने उसे उस नौकऋमें पहुँचा दिया जो स्पार्नियासी पोलिस- 
को ग्रीस छे जा रही थी। किन्तु इधर डायोनोशियसने घुपचाप पोलिस- 
को समझा दिया कि “जहाँतक बन पड़े अफुछावूतको तुम रास्तेम ही मार 
डालना भौर यदि ऐसा न कर सको तो उसे गुलाम कइ कर बेच देगा। 
अफ़छावून तुम्हारे इस च्यवहारसे कुछ भो बुरान भानेगा, वह जैसा 
न्‍्यामी पहले था चैसा हों बना रहेगा । अपनी आज़ादी खोकर भी बह 
अपनेकी उसी तरह सुश्ली रख सकेगा ।” इसीसे, कहते हैं, पोलिसने उसे 
ईजिना छे जाकर बेच दिया 4ड्स समय अेज्रके साथ ईंजिनाबालोरू युद्ध 
चल रहा था, अतः उन्होंने यह आदेश निकाल रखा था कि हमारे समुब्- 
तदपर यदि कोई भी जथीनियन पाया जायगा तो वह तुरन्त बेच दिया 
जायगा । इधर इस घटनाके बाद भी डायनपर डायोनीशियसकी वैसी हे 
कृपाईष्टि बनी रही, यहाँतक कि कई दायित्वपूर्ण कार्य उसे सि्ु्द किये 

गये और वह क्टें बार विशेष दौत्य-झयंके लिए कार्येज् मैजा गया। 

इसमें उसे अच्छी ख्याति प्राप्त हुई । 
डोरिससे डायोनीज्ियसके तीन बच्चे थे और पेरिस्टोमैचीसे चार, 
३४ 
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मे दें लद॒लियोँ थी। इसमेंसे एकता नाम था सोप्रोज़िन और दूसरी 
डा ऐरीटी | सोकोडिनरा जियाद उसे पुत्र (अर्थात क्षपनर सौतेडे भाई) 
होठ हायोनीशियसके साथ हुआ था और देगैदोरा उसके माई ( अरपाश 
सपने चाय ) थीरीदीज़के साथ । थीरीडीजड़ी शूख्युके बाद देरीटी दायस* 
दी पक्षी बन गयी। जय डायोनीशियस बीमार पद्ठा और उसझो ग्टायु 
इदकट भादम पहने छगी, सब्र ढायलने उससे टेरिस्परम्रियीओ पुद्र-पुणिन 
ऑके सम्बन्ध यातचीद बरनेसी पोखिश को, किन्तु थिकि्सफ्रेनि उसे 
सेक दिया। रोगीऊे कहनेसे उन्होंने उसे निद्रा छानेशाणं ए दया पिला 
की, जिससे उसे एक तरइकी येद्दोशी आा गयी भौर बादम उसकी शस्यु 
भी हो गयी। 
'्लिर भी जय छोटे डायोनीशियसने अपने मिप्रोंसे परामर्श करनेके 
(८८ पहली ही पार सभा थी, तर डायनने वर्चमान परिस्थिति सम्बन्धमे 
इस योग्यताने बहुत की कि उसके सामने अन्य समी राजनीनिश यों 
औैठे मार्म होने उगे और उन्होंने अपनी अपनी जो राय जाएिर की थी, 
डे यह प्रतीत दोते रुगा मानों वे उचित सटाद देवेयाठे मंत्री न होअर 
हम द् सिछावेया के गुदयम ही हों, क्योंकि उन्होंने दरते दरते नासमछीसे 





छी ही बातें कह जिसहें सनक गत मस्चच्र होता, बयपि उनसे 
उस्चवी भाई ऐनेकी सुम्भा दा के कद उन्हें रूवसे लथिक 
आश्रय डायनके उस आपस घने जियन छोयमे ज्षीघ्र ही 
सग्पन' 
झनेंशरी छाइ्ठाईकां भेस देर व शाह वी दायनने दायोनीशि- 
बसे कहा कि यदि आए शान्ति बाहते ६५ तो में इसी समय लाफिका 
जानेहो लैयार है. चर्डों मैं सर्मानपश दाद पेय इुछ से करा दूँसा। 
छैस्तु यदि आप बरना ही पसन्द करें तो में आापडी सहायताओे 
६एण खयं पचास जीकाए प्रस्तुत करने और उन्हें अपने हो खड्क - 
रू डर 
लित रखनेको सैयार $ / चली 
डायोनीशिपसको उसके उत्त 
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उसमे बड़ी प्रसन्षताके साथ उप्तत्री सहायता लेना स्वीकार कर लिया। 
किन्तु अत्य सभासदोंने ख्याल किया कि इसऊफी महत्तासे हमारी वदनामी 
होने छंगेगी और हमारा कोई महर्य नहीं रह जायगा, इसीसे उन्होंने इर 
नरहसे उसे नवयुवक डायोनीशियसकी निगाहोंमें गिराने भौर उसकी 
निन्‍्दा करनेकी कोशिश की ! उन्होंने कहना झुरू क्रिया कि अपनी समुद्री 
शक्ति यदाऊर डायन एकारक सरकारपर हमछा करनेकी फ़िक्रमें है और 
चह उसी नागरिक शक्तिकी सहायतासे ऐरिस्टोमैचीके पुत्नोंकों प्रधान अधि- 
कार दिलानों चाहता है। किन्तु डायनके प्रति द्ेप-भा7 उत्पन्न करनेवाली 
सबसे बढ़ी यात तो उसकी रहन-सहन और अन्य श्गेगोंसे थक रहनेकी 
प्रदृत्ति थी । उसका स्वभाव उन सब सभासदोंके श्वमावस्ते भिन्न था जो 
झुरूले ही चापल्सी कर या अन्य छुद्र उपाों द्वारा ढायोनीशियसके 
कृपापात्र बननेकी चेश्टठा करते था रहे छे। उनका काम ही यह था कि 
उसके आनन्दोपयोगऊे लिए नित्य नयी नयी सामग्री उपस्थित करना 
और उसे शराब तथा कामिनियोंके साथ दिल-बहलाव करनेमें व्यस्त 
रखना । इन सब कारणोंसि उसकी निरंकुशता, भट्टीम तपानेसे मुछायम 
हुए लोहेफे सच्श, पीड़ित व्यक्तिको कुछ अधिक मन्दीभूत भौर सहाय प्रतीत 
होने लगती थी। उसके भत्याचारोंकी तीकणताका ऐसा अनुभव होनेका 
कारण उसकी क्षमाशीछूता नहीं, प्रव्युत व्यसनशीलताके कारण उत्पन्न 
चैतिक अधः्पात हो था । इस प्रदृत्तिके कारण उसके ऊपर जो एक तरह- 
की शिथिलतासी छाती जाती थी, उसने शीघ्र ही उन “सुदृद शंखलाओं”” 
को तो दिया जिनसे जकइ कर उसका पिता, झव्युके पहले, अपना राप्य « 
सुरक्षित बना गया था। कहते हैं, एक वार उसने आमोद-अमोदका जो 
जलसा शुरू रिया वह बरावर तीन महीनोंतक चलता रहा। इसमें 
छूम्पदता और मद्यपानकी प्रधानता थी । इतने दिनोतक चाहे कैसा ही 
आवश्यक कार्य क्यों न रहा हो, कोई भी ब्यक्ति उससे मिलने महीं पाता 
था भौर न उस मण्डडीके भीतर ही कोई व्यक्ति किसी गम्भीर विपयकी 


भश९ प्रीस और रोमफे महापुपप 


चर्चा ऐड सफसा या। नाधने, गाते, शराय पीने और ईसी मज़ाकमें दी 
झाशा समय यीतता था! हि 
धहः शायोनीशियसके समासदंरि मन दायनऊे प्रति हे पमाव दाना 
स्वाभात्रिक ही था। वह उनकी तरइ नसों आनम्दोपयोगर्म ही सम्त 
रहता थए और मे उसके सेल-तमाओं या हँसी-मत़ारमें दी शरीक होगा 
था। उसदी सुशीरतासे घिदूकर ये ऐोग उसके सदयुर्णोद्य ऐसा यर्णन 
किया करते थे जिमसे सुननेताेओं ये छुगुंणों शैसे ही प्रगीत होने छगते 
थै। उसवी गम्भीरताको ये अद्धमन्यता और स्पष्ट स्यवद्गारद्ों स्वेप्टाघा- 
सता कहा करते थे । सचमुच ठसके ध्वमायमें छठ ऐसा रोदीशापन, 
कद्दाई एवं अन्‍य छोगोंसे अलग रहनेशी प्रदूत्ति दृष्टयोचर द्ोनी थी मिसके 
कारण कैवछ ढायोमीशियस ही नदी, उसके सिश्रठक कभों कमी उसको 
संगठिसे उदय जाते थे । यद्यपि ये लोग उसकी स्वामारिक ददारता और 
सुशीर्तासे सूध परिचित थे, फ़ि भी उन्हे एस्थ यार मद स्वीझार दी 
करना पढ़ा कि मिन शोगोंडे साथ उसे स्यवद्ार करना पदुता था उससे 
बह इतनी शिए्ट॒टाएस्ेक भौर इतने भ्रेभके साभ पेश नहीं आता था, 
जितना उसके सैसे आदमीके लिए आवदयक था। इस छम्रकी परि- 
स्थिति ऐसी भी कि डायन ही शासनका प्रधान स्तग्भ समझा जाता था, 
ह्वम्तु इतना पद पूव अच्छी तरह जातता था कि डायोनीशियसकी 
सदिष्ठा अथवा दयाल॒ताकें कारण नही परन्‌ उसकी तात्कालिक जावस्य- 
बताओ कारण ही मैं इस समय इतने उद्य पदपर स्थित हूँ! 
यह स्याठ कर कि शायद इसका कारण डायोनीशियसका अज्ञान 
भौर उसदी शिक्षाहनता ही हो, उसने उसे जच्छों शिक्षा आप करनेफे 
डिए समझाया औौर नीतिपिशानरी कुठ यातेंसे उसझा प्रिय करा 
इलेदो भी चे्टा की । टायनकों आज्ञा थी कि ऐसा करनेसे सदाचारसय 
ज्ञीवनके प्रति उसका भय दूर दो ज्ययगा और उसे सन्कायोंत्रे प्रसन्नता 
+ ५ छतेगी | डायोनीधियसका स्वभाय अव्यन्त अत्याचारी शासहों सैसा 
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ई, किन्तु उसके पिताफझ़ो भय था कि यदि बह ज्यादा बातें समझने 
और बुद्धिमात्‌ तथा अनुभवी छोगेंसि बातचीत करने छग्रेगा तो 

है बह मेरे विस्द्ध कोई पड़यंत्र रच डाले और मुझे राजगह्दीसे उत्तार 
सीसे उसने अपने छुत्चफो मकानके भीतर हो बन्द करके रखा, जहाँ 

/ (न्‍्य छोगोंकी संगतिसे भभावमें, तथा अपनय समय और किसी अच्छे 
व्यतीत करना न जाननेके कारण, छोटे छोटे रथ, मोमसबत्तियाँ, मोदे 

इैल ), मेजें तथा लकड़ीकी अन्य चीजें यनानेमें ही ब्यस्त रहता था । 
नीशिपसका पिता इतने की स्भावका था--दूसरे झोगोंका बह 
ना कम दिश्वास करता था--फि अपने पुन्नके वाठतक बह किसरे नाईके 
ज्ञारेंसि नहीं. कटवाने देता था। उसका एक कारीगर ही जलूते हुए 
अडछेसे बालकों ज़रा ज्षरा जला दिया करता था। वह अपने भाई या 
तीज तक्‍को अपने निजी कपड़े पहने हुए अपने कमरेसें महीं घुसने देता 
ग। अन्य लोगोंकी तरह जबतक उन्हें भो द्वार*रक्षक बिछकुछ मंगा कर 
अच्छो तरह देख नहीं छेता था और अपने सामने नये कपड़े नहीं पहना 
देता था, तवतक दे उसके सामने दएस्पछ नं हो सकते थे $ एक चार 
डसका भाई एक जगह्की स्थितिका दर्णन कर रह्या था | उसका मश्शा 
तबमेफे छिए उसने एक अहरीऊे हाथकी छोटी बरछी ले ली । इसपर 
बह उससे बहुत नाराज़ हुआ और मिस सैनिकने उसे बरछी दी थी, उसे 
उसने फॉसीपर छटका दिया । वद कहा करता था कि मेरे मित्र जितने 
ही समझदार होंगे मैं उनपर उतना ही अधिक सन्देह करूँगा, क्योंकि 
यदि उनया वह चछे तो निरंकुश शासकरऊी प्रश घने रहनेके बजाय वे 
स्पयं ही निरंकुश शासक बन जायें । उसने अपने एक लेनानायककों केदछ 
इसलिए मरवा डाल्य कि उसने ( सेनानायऊने ) स्वमर्मे उसे मार डाछा 
था । उसने स्याऊ किया कि जाप्रत जवस्वामें उसने अवश्य ऐसा कोई 
विचार किया होगा, सभी तो उसने इस तरहका स्वम्त देखा | बह इसना 
डरपोंक और इतना झकी था, किन्तु जब एक बार भफलातूनने उसे 
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घर्चा ऐड सपता था । माधमें, माने, दराद पीने और देसी मज़ाक ही 
सागा समय वीतता या । हे 
अनः डायोनीशियसके समासदौीक सनम डापनके प्रति ठेपभार होना 
स्वाभारिर दी था। याद उनती तरद ने सो आनन्दोप्योगर्मे दी मस्त 
रहता था और न उसके खेल्न्तग्राश्ों या इंसी-मज़ास्मे दी द्रारीक ऐोता 
था। दसकी सुशीदसासे घिदुकर ये छोग उसे सदूयु्भोद्या देखा यर्णन 
किया बरते थे जिससे सुननेग्राठेकों ये दुम्रंणों शैसे ही प्रतीत होने छगते 
ये । उसकी गरनीरतारंं ये अईमन्यता और स्पष्ट व्यवद्वार॒शों स्वेच्डाचा- 
रिठा कहा करते थे ॥ सखप्ुच उसके स्वमायमें कुछ पेसा रोबीझापन, 
कदाई छुपं अन्य छोगोंगे अछग रहनेकी प्रवृत्ति दृष्टिेयोचर द्वोती थी मिसके 
कारण फवेल डायोनीशियस ही नहीं, उसके मिश्र कमो कमी उसकी 
संगतिसे ऊपर जाते थे । यद्ूपि ये छोग उसकी स्थामाविक्र उदारता भर 
सुशीछतासे पथ परिचित थे, फि भी उन्हें एकाघ यार यह स्वीकार दी 
करना पढ़ा कि मिन लौगोंके साथ उसे स्यवष्टार करना पड़ता था उनसे 
बह इतनी शिष्टनापूर्वक और इतने भेयके सागर येद्ा नहीं आता था, 
जितना उसके सैसे आदमीके छिए आयद्यक था | इस सम्यकी परि> 
स्पिति ऐसी थी कि दायन ही इश्सनका अघान स्तस्म समझा जाता था, 
किन्दु इतवा वह सूब अच्छी तरह जानता था जि डायोनीक्षियसको 
सदिष्छा अथवा दुवालुताके कारण नहीं बरन्‌ उसडी ताव्शकिक कावदय- 
बनाके कारण ही मैं इस समय इतने उच्च पदुपर स्थित हूँ। 
गद्द रबारू कर फि ज्ायद इसका कारण टायोनीशियसका अज्ञान 
सौर उसकी शिक्षाहीनता दो दो, उसने इसे अच्छी शिक्षा प्राप्त करनेके 
लिप समझाया और नीठिविज्ञानदी कुछ चाते:छे उसका परिचय करा 
देनेकी भी चेष्ठा की । दायनको आशा थी कि देसा करनेसे सदायारमय 
। जीचनके प्रति दसका भय दूर हो जायगा भौर उसे सत्कायोंतरे प्रसद्ता 
झोने छगेगी । डायोनीशियसका स्वभार अत्यन्त अस्याचारी आस हों. सैसा 
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नहीं था, दिस्तु उसके पिताझों भय था कि यदि वह ज्यादा बाते समसने 
छगेगा और उद्धिमान्‌ तथा अजुभवी छोंगोंसे बातचीत करने लगेगा तो 
सभव है वह मेरे विरद्र कोई पड्यंत्र रच डाले और मुस्ते राजगद्दीसे उत्तार 
दे । इसीसे उसने अपने पत्रों मझ़ानऊे भीतर ही बन्द करके रफ्ा, णहाँ 
बह अन्य छोगोंडी सगतिके अभावमें, तथा अपना समय और सिस्ली अच्छे 
ढगसे व्यतीत करना न जाननेके कारण, छोटे छोट रथ, मोमबत्तियाँ, मोदे 
( स्टूल ), मेजें तथा छकडीकी अन्य चीतें बनानेमें ही ध्यस्त रहता था। 
डायोनीशियसका प्रिता इतने शक्री श्वभावका था--दूसरे लोगोंका वह 
इसना कम विश्वास करता था--कि अपने पुत्रझे बार्तक बह किसी नाईके 
अजारोते नही कदवाने देता था। उसका एक कारीगर ही जलते हुए 
कोयलेसे थालोंकों भरा जया जछा दिया करता था। वह अपने भाई या 
भतीजे तकको अपने निम्नी कपड पहने हुए अपने कमरेमें नहीं घुसने देता 
था । अत्य छोगोंकी तरह जन्रतक उन्हें भी द्वार रक्षक जिल्कुछ नगा कर 
अच्छो तरह दुख नहीं लेता था और अपने सामने नये कपड़े नहीं पहना 
देता था, तवतक वे उसके सामने दाखिल नहीं हो सकते थे । एक बार 
उसका भाई एक जगहकी स्थितिका वर्णण कर रहा था। उसका भरता 
खीचनेफे लिए उसने एक अद्दरीके ह्ाथकी छोटी घरछी के ली। इसपर 
बह उससे यहुत नाराज हुआ और जिस सैनिकने उसे बरछी दो थी, उसे 
उसने फाँसीपर लटका दिया। वह कहां करता था कि मेरे मित्र जितने 
ही समझदार होंगे मैं उनपर उत्तना ही अधिक सन्देह करूँगा, क्योंकि 
यदि उनका वश चले तो निरकुश शासकरऊी प्रजा बने रहनेके बजाय थे 
स्पय ही निरकुश शासक बन जायें ! उसने अपने एक सेनानायकर्के केवल 
इसलिए मरवा डाला फ्ि उसने ( सेनानायऊने ) स्वमर्मे उसे मार छाल 
था | उसने ख्याल किया कि जामत अवस्था उसने अवश्य ऐसा कोई 
खिचार किया होगा, तभी तो उसने इस तरहका स्व देखा | वह इतना 
डरपॉक और इतना झकी था, किन्तु जब एक बार अफ़लाततने उसे 
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संसार ज्ञोपित पुर्पोंमे मक्ये अधिष्धीर मातना रवीश! महीं शिया 
था, तय पह उससे गहुत अग्रधप हुआ था) 
पैसा कि इस पहे कह घुडे है, जब ठायनने देगा हि आवश्यक 
शिक्षाती फ्मीऊे झाण ही छोटे दायोनीमियसका ब्रित्र समुफ्य नहीं शो 
सश है, तप उसने उसे पुरतशाष्ययत करनेडी सख्इ दी। उसने टसे 
शहमावूतसे सिमिी आनेडी प्राथेदा करनेके छिए भी स्रम्ाया और जग्र 
बह आ गया तप उसके उपदेशानसार चएनेडे एिए भी पार बार उससे 
कहता रत उसने डायौतीशियसके दिमागमें यह वात यैठो देगेवी बोशिश 
थी कि 'अफरावूतडी शिक्षा माननेसे भाप अपने ध्यमावझों सत्य और 
पर्मके अतुपूछ सथा अपने जीवयकों परमाश्माई अनुरूए वता सर्रेंगे भौर 
जिस प्रझर परमा्माऊँ निर्यश्षणये सुव सरहकों गड़बड़ दूर दोडर विध* 
मप्र सुख्यवस्था पूर्ण सामजस्प स्थापित हो जाता है, डसी प्रकार भाष 
मी अपने लगा कपनी सारी प्रजाओे जीयलमें सुर और शार्तिकी शापना 
फर सहगे। आपकी स्योग्रप्रियत्य कौर नम्नता देपकर प्रशाजन शापमें अतु* 
रक्त हो जायेंगे । थे झापश्े झपने पिताडे सुम्य समझने छरगेंगे झऔर आपकी 
आता माननेके टिए स्यदा तत्पर रदँँगे । इस समय तो मय और भार" 
इयकताड कारण विवश होकर ही उन्हें शपनी इच्छाके विएद्ध आपका 
सस्मान करना पड़ता है, किल्‍्दु तंग वह वात नहीं रहेगी। अनधिवारी 
निरंदुदा शासक ने होकर तर आप उनके न्यायव राजा कहृछय सकेंगे । भय 
और द्ाक्ति, वेतनभोगी दस हजार जिदेशी सैनिकॉडी सेना, और पुक वड़ा 
सद्दाबी बेडा--ये ये सुध्द अंगीरें नहों हैं, जैसा कि आपके पिताडा 
प्यार था, जो राजसिंहासनक सुरक्षित बनाठो हैं। राज्यके स्पायी ववाने»े 
छिए अवाके मनमें शाजाके प्रति उस उत्साह और प्रेमशी आवश्यकता है 
जो उसझी म्यायग्रियदा पूर्व क्षमान््वीरवाये उसन्न होते हैं ! इसके सिया, 
बड़ कतनी निल्धतीय बात है क्लि राजा सुल्दरसे सुन्दर शेशाक एहनने 
अच्य भवन रहनेकी ठो फ़िर करे, पर अपनी बुद्धि लौर 


डायना प्र्प 


योरने चालमेका दंग सामान्य प्रजाजनकी भपेक्षा अधिक प्रशस्त बनानेकी 
चेष्टा न फरे और न क्षपने सनझो राजाके उच्च पदके अनुरूप बनानेका डी 
प्रयक्ष करे । 
डायन इस सम्बन्धर्म नवयुवक राजासे प्रायः बातचीत क्रिया करता 
था और बीच यीचम मौका देखरूर अफलावूनके चुने हुए कथनोंसा भी 
उल्टेस कर दिया करता भा, जिनसे प्रभावित होकर डायोनीशियस उक्त 
तजवेत्ताके दर्शदार्थ भौर उसके व्याप्यान सुननेझे लिए समुत्सुक हो उठा। 
डसने उसे थुरानेके छिए अथज़को चिट्ठी पर चिट्ठी भेजी । डायनने भी 
शीघ्र आनेफे लिए उससे अनुरोध क्यां। इटलीमें रहनेगले पाइथैगो- 
रिपिन सम्प्रदायके कई तस्ववेत्ताओंने भी उसके पास पत्र भेजे और 
प्रार्थना क्री कि कृपया जाकर इस नयी उम्रके राजाफ़ो अपने सदुपदेशोंसे 
प्रभावित कीजिए और इसे उच्छूहल एपं निरंकुदा बननेप्ते बचाहये। 
अफए्ावूनने स्याऊछ किया कि यदि मैं इन छोगोंका कहना नहीं सानता 
हो ये छोग समझेंगे कि मैं कोरा उपदेश करनेवाला ही हूँ, उपदेशके 
अनुसार भाचरण करनेवाला नहीं | इस छाठनले बचनेके लिए उसने 
सिसिली आनेका निश्चय किया । उसने अपने मनमें यह भी विचार किया 
कि यदि मैं एक आादमीकों सुधार सका जो अन्य बहुसंस्यक छोर्गोया 
मुखिया एवं पथ प्रदृशंक है, तो उसके जरिये तमाम सिसिलोी द्वीपके 
निधासियोंका सुधार सम्भव हो सकेगा । 
किन्तु डायनके शतुओंने स्याछ फिया कि यदि अफलातन यहाँ झा 
ज्ञायंगा तो डायोनीशियसमें अवश्य बहुत कुछ परिवत्तेन हो जानेवी 
संभावना है, इसीसे उन्होंने कह सुनकर फ़िलिस्ट्स नामक विद्वानको जिसे 
निरकुश शासकोंबी कार्य-प्रणालीका विशेष अनुभव था, देश निकारेसे 
चापस बुलानेके लिए डायोनीशियसको राजी किया। उन्हें भाशा थी कि 
डसके कारण अफलातृत और उसके सत्वविज्ञानका कोई असर डायोनी- 
द्ियसपर नहीं पड़ने पायेणा भोर न उसके निरंकुश झासनमें कोई परिः 
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बत्तेन ही होने पायेगा । सचमुच फ़िल्स्टिसने आनेके साथ दी उनरी यह 
आशा पूरी करनेझा प्रयत्ष जोरोंसि आारम्म बर द्िया। इघर मठ 
टोगोंने डायनपर तरद तरइफे ढोपारोपण कर राजावों उसडे गिख्द 
भदकानेडो चेष्ठा की । उन्होंने वद्दा हि ढायन वर्तमान शासनरों नष्ट कर 
देनेके दिए थीभोद्रोद्ीम तथा दराकिटदीज़के साथ पत्र व्यवद्वार कर रहा 
है। सम्भय है, ऐसी कोई बात रही भी हो, क्योंकि ठायनने सोचा 
हो डि यदि अफलावृतकी शिक्षाहे प्रमायसे दायोनीशियसके भर्यायारोकी 
मात्रा कम ने हुई भर उसके सुधाररी कोई आशा नहीं दियाई द्वीसों 
उसे सिद्ासनमे ठतार कर राज्यको यागदोर सिराक््यूसन छोगोंके द्वायमें 
दे देना द्वी दीक द्वोगा । इससे यद्द नहीं समसना चादिये कि बद्ध टोकतस्मर 
आसन प्रगालीका पक्षपाती था। हाँ, निर्दोष पथ सुध्द कुटीनतन्त्रके 
अमाउमें बह निरकुश शासनरी अपेक्षा छोकतस्त्र प्रणालीओें ज्यादा 
प्रसन्‍द्र करता था । 
गरही उस समयकी हालत थी जब अफ़लावतने सिसिलीमे प्रवेश 
किया। उसके छवागतके समय शिप्टता एरं सम्मानका अमूतपूर्व अदृ्शन 
किया गया । जद्दाज परसे उतरनेके साथ दी उसे ले जानेके छिए विशेष 
झूपसे अल्ट्ून एक रानरय पहलेसे ही सैयार रखा गया था। उसके 
आनेडी सुशोम टायोनीशियसने स्वयं अपने हाथसे देगताओंकों 
बलि चद़ायी । शीघ्र ही लोगोंने देसा कि राजाओ भोरसे दिये गये भोजोर्मे 
अब उतनी धूम-धामका प्रदर्शन नहीं द्ोता और उसके दरगरमें भी मई 
विशेष शिष्टता एवं सौम्यता देख पड़ती है, यहाँ तक कि स्वयं ढायोंनी- 
शियस अर अरने कामझाजमें अधिक दपालुता एवं भछमनसाहतका 
व्यवहार करने छगा है | इससे उन्हें शासन झीघातिशीध्र सुधार दोने- 
की आज्ञा होने लूगी। कुछ दिनोंके बाद जब देवताओोकों बलि चढाते 
समय घुरोद्ितने, अपने नियके अभ्यासके अतुसार, निरंकुश शासनके 
निर्तिप्त झूपसे चिरकारू तक कायम रहनेके लिए र्थना की, तब दायोनी- 
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पास ही सट्दा था, चिल्णा कर कहा “अब हमारे छिए ऐसी 
बददुआ मन संंगो ।7 यह सुनकर फिलिस्टस तथा उसके साथियोंको 
बडी चिन्ता होने छगी। उन्होंने अनुमान झियार्ति जब इतने थोड़े 
सम्पक्से ही भफलाबूनने डायोनीशियसके विचारोंमें इतना परिषत्तन 
उत्पन्न कर दिया है, तव अधिक घनिष्ठता हो जाने पर वह उसपर ऐसा 
अभाव स्थापित कर छेगा कि फिर उसका प्रतिफार करना असंभव हो 
जायगा । इसीसे उन्होंने सम्मिलित रूपसे, खुले आम, डायनकोी बदनामी 
शुरू की । ये चारों तरफ यह कहते फिरते थे कि ढायनने अफछानूनके 
कुतकौंका प्रभाव ठाठकर दायोनीशियस पर एक तरहका जादूसा कर 
दिया है । उसका इरादा यह है कि जब डायोनीशियस स्पेच्छासे राज्य- 
त्याग करनेके लिए तैयार हो जाय, तव उसके हाथप्ते शासन-सूत्र छेकर 
मैं उसे अपनी वहिन ऐरिस्टोमैचीके पुत्रोके हवाले कर दूँ । कुछ छोगोंने 
यह भी कहां कि जो अथीनियन लोग पहले एक बार अपने साथ जहाजी 
बेड्ा तथा एक बड़ी स्थरू सेना छेफर सिसिली भाये थे और सिराक्यूस 
नगरपर अधिकार करनेके बजाय स्वयं घुरी तरह परास्त हुए थे, थे अग्र 
शुक कूटतार्किककी सहायतासे डायोनीशियसके शासनकों उलट देनेकी 
चेष्टा कर रहे हैं । ये उसे अपने दस हजार भालेदार संरक्षकोंफो अलग 
कर देने कौर चार हजार जहाजोंके बेडेको तथा दस हजार घोड़ सचारोकी 
सैनाको भंग करनेकी सलाह दे रहे हैं। साथ री वे डसे एक कास्पनिक 
सुखऊी प्राप्तिके लिए पाठशालाओंमें जाकर शिक्षा प्रास करनेको कह रहे 
हैं, जब कि इसी दीचमें डायन और उसके भागिनेय निश्चिन्त होकर झनिय॑- 
ल़ित शक्ति एवं घन तथा सुखोंका उपभोग कर सकेंगे । 
इस भ्रकार डायनके प्रति लोगोंके मनमें पहले तो साधारण सन्देह 
उत्पन्न किया गया, फिर धीरे घीरे अधिक स्पष्ट रूपसे अतिकूल भाषोंकी 
अवतारणा की गयी | डायनके हाथी लिखी हुईं एक चिट्ठी भी बोचमें ही 
शेक कर डायोनीशियसके पास पहुँचा दी गयी । इसमें डायनने कारये- 
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जिनियन प्रतिनिधियोंदों टिग्या था कि जप आप दायोनीशियससे सम्विके 
सम्बन्ध यातचीत करना चाई, तथ सीधे उसके पास जानेके पूर्व यदि 
सुन्तले मिट लिया बरें तो आप जो बुछ बाहगे उसे प्राप्त करनेमे 
पिशेष कठिनाई गद्दी होंगी यह पत्र पदूकर ढठायोनीशियसने फ्ल्स्टिसते 
सशह री और फिर छायनझों अपने साथ समुद्रके रिनारे छे गया। यहाँ 
उसने उक्त पन्न ढठायनकों दिसलाया और उसपर फारयैनिनियन छोर्गसि 
मिलकर अपने खिलाफ साजिश करनेझा दोपारोपण किया | जय टायनने 
अपनी सपाईम कुछ कहना चाहा, तव डायोनोशियसने उसे योलने नहीं 
दिया परन्‌ जबरन एक नावर्म बैठाकर माप्तियोसों उसे इटछीढ ज़िनारे हे 
जानेकी आज्ञा दी । 
जद यह बात सर छोगोंको माल्म हुईं, तब स्वयं दायोनीशियसरे 
अन्त पुरमें ही बडा बोलाइल भौर क्त्दन शुरू हुआ। दायोनीशियसने 
औरतॉको तथा दायनके सम्दन्धियों और मिन्रोंको यह्द कहकर झान्त कर- 
नेकी चेष्ट की ऊि मैंने डायनडों देशते निष्शासित नहीं किया है, उसे केपल 
थोड़े समयके लिए बाहर भेज दिया है, क्योंकि मुझे भय था कि गुस्पेमे 
भा वर कीं मैं उसके साथ कोई पेसा सदफ़ कर वेट जिससे वादमें 
मुझे पछताना पड़े । उसने दो जहाज भो उसके दिदतेदारोंके सिपुर्द कर 
दिये भौर उन्हें इस बातकी इंजाजत दे दी रि वे डायनकी जितनी सम्पत्ति 
और उसके लिए जितने नौकर चाह उतने पेटोपोनीससमे उसके पास 
भेज सकते है । 
डायन चढुत धनवान था और उसमे अपना मकान राजप्ती छाटबाद- 
से सजा रखा था। उसके मित्रेने उसका बहुतसा बहुमूल्य सामान 
जहाजर्म लादकर उसके पाप्त मेज दिया। इसके साथ ही राजमहिराओं 
तथा उसके अनेक अलुयाषियों द्वारा दिये गये कनेक अमूल्य उपह्यर भी 
_ उसके समीप पहुँचा दिये गये । इस प्रकार जहाँ तक घन और सम्पत्ति 
का सम्बन्ध था, उसने मीक छोगोंके यीचमें काफी सेव जमा ल्या और 
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उन्द यह सोचनेका अवसर दिया कि जब एक निर्यासित ध्यक्तिवी 
पिभूतिका यह हाल है, तय स्वय ढायोनोशियसके यैभवका पया ठियाना 
हो सकता है । 
डायोनीशियसने अफलातूनको भी आराम तथा सम्मानके साथ रफ़ने 
के बहाने शीघ्र ही फिडेफे भीतर यन्द कर दिया और उसपर पहरा 
बैठा दिया ताकि वह ससारके सामने यह न कट्ठता फो कि ढठायनके 
साथ क्तिना अन्याय किया गया। इतने दिनोंतक साथ रहने और प्राय 
नित्य ही बैठकर आपसभमें बातचीत करनेके कारण डायोनीशियस अफरा 
लूनफी सगति पसन्द करने छगा था, यहाँ तक कि वह उसपर श्रेम करने 
छगा था किन्ध उस भ्रेममें भी एक तरहकी निरकुशताका भाव था। घह 
चाहता था ऊि मेरी दयालुताके बदले अफलातून क्पछ मुझसे ही स्नेह 
करे और ससारके अन्य सभी मलुष्योंकी अपेक्षा मेरी ओर ही विशेष 
ध्यान दिया करे । वह अपने सभी कार्योंकी प्रधान व्यवस्था इस दार्तपर 
डसके सिपुर्द करनेफो तैयार था कि अफलावून डायनकी मित्रताज़ो उसकी 
मित्रतासे अधिक महत्य न दे । उसका यह विलक्षण प्रेम भफलातूनफे लिए 
विशेष कष्टदायक हो गया । डायोनोशियस बारम्बार उससे क्ुद्ध हो 
जाता ओर छड़ बेठता था, क्रिन्तु कुछ ही समयके याद क्षमा प्रार्थना 
करता और पुन मित्रता कायम रसनेके लिए अनुरोध करने छगता धा। 
कभी तो वह अफरातृतका शिष्य बनने और उसके तत्य विज्ञानका 
अध्ययन करनेके लिए. अयधिक उत्सुऊृता प्रकट करता और कभी उन 
छोगोंके सामने, जो अफलावूतकी शिक्षाका विरोध करते थे, अपने इस 
कार्यके सम्बन्धर्म रूज्ित होने लगता और ण्याल करने छगता ऊ्लि यह 
शिक्षा अन्त्मे मुझ्ते ले बैठगी । 
इसी समय युद्ध छिड जानेडे कारण उसने अफलावूतफों जिदा कर 
लिया । उसने उससे डायनको ग्रीष्म झतुर्मे घुछा लेनेको प्रनिज्ञा कर दी 
६ किन्तु फिर शीघ्र ही उसे तोड दिया। हाँ, डायनकी जायदादसे जो: 
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आमदनी होनी थी बद अलयत्ता उसके पास बरावर भेत दी जाती थी। 
डसमे अफडातनरों डिय सेया हि में शपनी प्रशिज्ञाके भयुघार दायनकों 
प्रीष्म काप्यमे नहीं खुझा सझा, इसका मुप्ते दुःय ई, किस्तु उपोही शात्ति 
स्थापित हो जायभी त्योष्दी में उसे शुठा हेँगा। इस दोचमें भाप भी 
कृपया दान्त रहिये और ग्रीक छोगोमें मेरे इस कार्ग्रड्मी निन्‍्द्रा मत की 
जिए। अफछासतने टायनको दार्शनिक अध्ययनमें झगा कर द्ायोनीशि* 
शसके कहनेके अनुसार चछनेकी चेष्टा की 
डायन अपने प्रशसके समय अेज़के उत्तरीय नगरमें रहता था, किंतु 
उसने अपने मनोविनोदके लिए देद्दातमें मी कुछ जगड रारीद ली थी। जब 
बह सिसिली जाने छगा, तन यह जगह उसने रुप्यूसिपस नामक एक 
साथीओ दे दी जो अय्थेज़में उसके पास प्रायः आया करता था। यह व्यक्ति 
बड़ा दँसमुख और मिलनसार ध्रकृतिका था। अफछातूनने स्याझू किया 
कि सदि हुछ दिन इसक्ञा और दायनका साथ हो जायगा सो ढायनके 
स्वभावकी उमप्रता अवदय छुठ कम हो जायगी, इसीसे उसने म्ययं चेष्टा 
कर इन दोनोंके परस्पर मिलते रहनेका अबन्ध कर दिय्रा था। हायन 
कभी कभी ग्रीसके अन्य नगरोंको देसनेके लिए भी जाया करता था और 
वहाँके महा पुरुषों त्या सुमसिद्ध राजनीतिज्ञोंसे मुस्यक्रत क्रिया करता 
था। उत्सव द्त्यादिके समय वह उनके जलसों और नाचगाने जादिमें 
भी दारीक हुआ करता था । अपने संयम, औदार्य, एवं साहसके कारण 
तथा अपनी तक प्रियता और दाइां निक विचारोंकी अभिरचिके कारण वह 
ओघ ही छोगोंके स्नेह एवं प्रशंसाका भाजन यते गया | अनेक नगरॉमें 
तो उसे सार्यजनिफ सम्मानसूचक पद भी प्रदान किये गये। छैसीडी- 
भमोनियन छोगोंने ढायोनीशियसकी अप्रसन्नताकी परवाह न कर उसे स्पार्ट- 
का नागरिक स्वीकार कर लिया । 
कुछ समयऊे बाद डायनको ग्रीक छोगोंका कृपाणत्र बनते देखकर 
डायोनीशियसने ईप्यविश उसरी आमदनों भेजना बन्द कर दिया और 
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झअफलावूनके कारण कहीं तत््ववेताअओमे इस सम्पन्धमें मेरी वदुनामी न 
फ्रैड जावे, यद्द रघाल कर उसने अपने दरवारमें अनेक सुप्रसिद्ध विद्वानों - 
को एकत्र कर लिया | विशदर्मे उनसे आगे बढ जानेकी इच्छासे प्रेरित 
हो कर वह प्रायः उन दलीलॉका, कई यार तो बिलकुल अशुद्ध रुपसे, 
प्रयोग कर दिया करता था जो अफ़छातुनकी संगतिमें रहते समय उसके 
' दिमाग़र्मे चढ़ गयी धीं। अब चह पघुन* उसकी संगतिकों इच्छा करने 
लूगा। उसे यह सोचऊर बड़ा अफसोस हुआ कि जब सुप्ते अफणातूत्की 
संगति प्राप्त थी, तब मैंने उससे अधिक छाम नहीं उठाया और उसके 
बहुमूल्य उपदेशोंकों अधिक ध्यानसे नही सुना । अन्य स्रेच्छाचारी शासकों- 
की तरह उसऊी इच्छार्भोके भी औचित्य अथया अनौचित्यक्की कोई सीमा 
तो थी ही नहीं और न एक वार मनमें किसी यातकी इच्छा उत्पन्न होनेके 
बाद वह सहज ही उसे छोड्नेवाछा था, अतः उसने तुरन्त ही भफला* 
सूतकों पुनः घुलूवानेका प्रयत्न शुरू कर दिया | उसके कहनेसे आर्काइटस 
नामक पियैशोरियन तच्चवेत्ताने उसे लिया छानेके श्िए अपने एक 
मित्रकों भेजा और स्वयं एक पत्र साफ साफ लिख दिया कि यदि 
अफछातूतका पुनरागमन सिसिलीमें नहीं हुआ तो ढायनके प्रति किसी 
त्तरहकी रियायत या दयालुताकी आशा नहीं की जा सकती, किस्तु 
यदि उसका यहाँ भाना हो सका तो डायनकी जो कुछ हृच्ठा होगी उसझी 
पूक्तिका भरोसा किया जा सकता है। डायनकफों भी अपनी बहिन तथा 
खस््रीकी चिट्ियाँ मिली । दोनोंने ही उसे लिखा था कि आप अफछातूनसे 
आम्रद्द कीजिए कि वह डायोनीशियसकी यह भा्थना मान ले और इस 
प्रकार उसे अन्य कोई अनर्थ कर बैठनेफा मौका न दे। निदान अफ दा- 
सूनकों पुनः सिसिलीके छिए प्रयाण करना पड्ढठा । उसके आनेसे डायोनी- 
शियसको बड़ी खुशी हुई और सिसिलीनिवासी भी प्रसन्न हुए, क्योंकि 
थे बड़ी उत्सुकतापूर्वक यह मना रहे थे कि किसी प्रझार अफरानून था कर 
फिल्स्टिसको नौचा दिखा दे तो दाशंनिक सिद्धान्तोंके सामने स्पेच्छाचारी 


बृ४२ प्रीस और रोमके मद्दापुरष । 


इासनसों भी सिर झुडोना पढ़ें। राजमहिलाएँ भी उसे अनुषृछ ध्ष्टिसे 
देसती थी । डायोनीशियसका सो उसके ऊपर इतना विश्वास था कि 
उसने उसे अपने बसों इत्याटियी तणाशों दिये दिना द्वी उसके पास 
चएऐ खानेडी आज़ादी दे रखी थी, यद्यपि यद रियायत अर किसके 
साथ नहीं की जाती थी। उसने कई यार अफलातूनकों यहुतमा धन 
प्रदान करनेकी चेश की, उिन्तु अफ़ावृतने धत्येक वार अपनी असम्मति 
अफद की । यह देंसकर साइटीनीनिवासी एफ स्यक्तिने एक यार कट्ठा था 
कि दायोनीशियसझो विशेष कुछ सर्च किये दिना ही उदार कह्दणाने था 
श्रेय आ्राप्त हो जाता है, क्योंकि जो लोग सय कु ऐनेड्े लिए सैयार रहते 
है उन्हे तो घइ कुछ देता नहीं है, किस्तु अफटाबूनको, जो छुठ भी ऐेना 
नहीं चाहता, यह राशि राशि द्वब्य देनेके लिए उत्सुक है। 
मामूली शिष्टाचारके बाद जर अफृटावूनने डायन विषयक वातचील 
शुरू की, सर ढायोनीशियसने पहले तो इधर उधरके बहाने बनाये, फिर 
औीम ही प्रत्यक्ष रूपसे उसकी शिकायत शुरू की। उसने अनेक सदर 
कपायोंसे डायनके प्रति अफलावूनका स्नेह कमर करनेका प्रयव डझिया। 
अफडातूनने छकुछ समयतक बड़े च्ैयेंसे काम लिया और दायोनीशियसकी 
झूठी सच्ची धार सुनकर भो अपनी अप्रसन्नता प्रकट नहीं होने दी | इसी 
चीचर्स मुझ दिन अफरानूनके पुक शिप्यने सूय्येमहणके सम्बन्धर्म भविष्य- 
द्वाणी की लो यथा समय सत्य प्रमाणित हुईं। इसपर डायोनीशियसने 
उसकी बढ़ी तारीफ की और उसे एक चॉँदीफा टेटेण्ट इनाम दिया। तब 
ऐेपिस्टिपसने ईँसी हँसीमें कहा कि में भी एकाघ बडी घटनाऊे सम्बन्धर्मे 
अविष्यद्वाणी कर सकता हूँ ! छोगोंके प्रार्थना करने पर उसने कहा क्लि 
“मैं बही सविष्यद्धाणी काना हूँ कि अफलावून और दायोनीशियसमें झीध्र 
ही अनवन हो जायगी । 
अन्त ढायोनीशियसने डायनकी ज़ायदाद बेच डाली भौर उससे जो 
घन मिला उसे अपने काममे खर्च कर डाटा। उसने अफ्णादूनकों भी 
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राजभवनके उद्यानसे हटारर उन प्रहरियोंके बीचों। ठहरा दिया लिन्‍्हें वह 
स्वयं फिरायेपर नौकर रसे हुए था और जो शुरूसे ही जफछावूनफों 
घृणाकी दृष्टिसे देखते थे । 
जब आकोइटसकों अफडावृतकी नज़रकैदका हाल भादम हुआ, तब 
उसने तुरन्त डायोतीशियसके पास एक नौफा भेजी और उससे कहवाया 
कि अफलछातूनकी रक्षाकी जिम्मेदारी मैंने अपने ऊपर छी थो और मेरा 
विश्वास कर वी यह सिसिली आया था, अतः आप कृपाकर उसे शीघ्र ही 
चहाँसे मुक्त कर दीजिए । अफलातूनके मनमें मेरे प्रति कोई प्रतिकूछ भाव 
न रह जाय, यह स्याऊ कर डिदा करनेऊे पूर्व उसने उसे खूब दावतें दी 
और उसके साथ अत्यन्त सौजन्यपूर्ण वर्चाव किया । किन्तु एक दिन बह 
अपने हृदयका भाव नहीं छिपा सका और अफशतवूनसे कहने लगा “इसमें 
सन्देह नहीं कि जब्र आप घर पहुँच कर उन तच्ववेत्ताओऑँसे बातचीत करेंगे 
जो आपके मित्र हैं, तब आप मेरी शिक्नायत करेंगे और मेरे अनेक दोपोपर 
विचार करेंगे।” यह सुनकर अफलछातूनने मुसकुरा कर कह्दा “मैं समझता हे 
कि हमारी विद्वदूपरिपदुको अपने विविध विषयोंक्रे विवादसे इतनी फुरसत 
ही नहीं मिलेगी कि चढ़ कुछ समय आपके सम्पर्ध्में विवाद करनेमें लगा 
सके ।” इस प्रकार अफछातूनकों वहाँसे छुटकारा मिछय । 
इसके समाचार पाकर डायनको बड़ा गुस्सा आया और जब उसे 
अपनी पत्नीके साथ किये गये सछककी खबर मिली, तथ वह खुछम खुल्ला 
डायोनीशियसका छात्रु बन गया | इस सम्बन्धमें डायोनीशियसके साथ 
अफडावूनका भी पत्र-व्यवहार हुआ था। डायनडे निवासनक बाद जब 
डायोनीशियस अफल्गवृनको द्िदा करने छगा, तब उसने उससे कहा था 
“कि “आप डायनसे निजी तौर पर पूछकर छिखिये कि यदि उसकी पत्नोका 
पुनर्विवाद कर दिय। जाय तो उसे कोई आपत्ति तो न दोगी ?” बात यह 
है कि छोगोंका यह स्याक हो गया था कि डायन अपने विवाइस सन्वुष्ट 
नहीं है और वह अपनी पत्नीको नही चाहता। संभव है, यह बात ग़ढूत 
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डी और उसके शा्रुओं द्वारा पैशायी गयी हो । अस्तु, जप भफ्लादन अर्थेत 
परटंचा भौर उसने डायनसे बातचीत कर ली, तब डायोनीशियसके 
नाम एक पत्र छिणा । उसमें उसने ऐसी सॉॉत्तेतिक भाषामें, जो फेवर 
डायोनीशियसकी ही समझमें श्रा सकनी थी, यह सूचित फिया कि टायन 
इस भ्रस्तावके विलकुछ खिलाऊ है और यह विल्कुछ स्पष्ट है कि यदि यह 
कार्यमें परिणत ऊिया गया तो इसे वह अपना बढ़ा भारी अपमान सम- 
झेगा। यह पत्र पाफरर उस समय वह अपनी बहिन ( दायनकी पत्नी ) से 
कुछ नहीं बोला, किल्तु जय बादमें डायनसे उसके पुमर्भेल्की बोई आशा 
नहीं रह गयी कौर अफलादून भी दुवारा बुलाया जाकर फिर वापस भेच 
दिया गया, तर उसने डायनझी पत्नी ऐरीटीको, डसकी इच्छाऊ़े जिख्द, 
अपने एक कृपापान टिसोक्टीजके साथ पिवाह करनेके लिए विवश किया । 
इस कार्यमें वह उतनी भी न्यायग्रियदा और दयाछुता नहीं दिखा सका, 
जितनी उसके पिताने दिखायी थी। जय उसके पिताकी बहिनका पति 
पोडिक्सेनस, उसके साथ शदुता हो जानेके कारण, भयवश सिसिलीसे 
भाग गया, तय उसने अपनी यहिनक्ो छुछाकर उसपर थद्ध दोपारोपण 
किया कि "अपने पतिके भागनेकां इरादा जान कर भी छुमने मुस्ते इसकी 
खबर नहीं दी ।” रमणीने निर्भीकतापूर्थक उत्तर दिया "भाई, क्या छुम 
सुसे इतनी अधम पक्की या डरपोफ सती समझते दो कि यदि भुपे अपने 
पतिक्ेे भाग जानेक्रा विचार सादम होता तो मैं उसके साथ न चली गयी 
होवी भौर उसके सुस्त दुःखकी संगिनी बनती ? मुझे इस सम्पन्धमें छठ 
भी जिदित नही था, यदि द्वोता तो सुसे स्वेष्छायारी डायोनीशियसकी 
दहिन कहलानेकी अपेक्षा निर्दयासित योल्क्सेनसकी पत्नी कदी जानेका 
रौरद प्राप्त होता ।” बहते है, इायोनीडियसको उसका यह निर्भीकू 
उत्तर चहुत पसन्द जाया भौर सिरास्यूसन छोगोने भी उसके साइस एवं 
प्षीलकी सारीफ की, यहाँ तक कि निरंकुश शासनझा अन्त होनेडे बाद भो 
डसके पद और राजकुटोबित सम्सानमें कमी नहीं हुई, अस्त । 
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इसके बादसे डायनने ऊूड्राईडी सैयारी करनी झुरू की | अफलातून- 
का इससे कोई त्ताज्जुक न था, क्योंकि एक तो पद थुष्ठा हो गया था, 
दूसरे उसे डायोनीशियस द्वारा की गयी मेहमानदारीक्न भी स्यारू 
था । डिन्तु सप्यूसिपस तथा उसके अन्य मित्नोने उसका साथ विया और 
उसे यह कहकर सिसिलीऊा उद्धार करनेके लिए प्रोत्साहित किया कि समस्त 
सिसिली-नियासी छुले दिलसे तुम्हारा स्वागत करनेको सैयार दें। जब 
अफलातून सिराक्यूसमें रहता था, तद वह तो नागरिकोंसि उतना नहीं 
मिछता झुरूता था, पर स्प्यूसिपस अपना काफी समय उनके साथ 
पिताता था । उसने यह भली भांति समझ टिया था कि वहाँके रहने- 
चाले एक चित्तते रात दिन यही मनाते थे कि डायन इस कार्यकों अपने 
जिम्मे छे ले और चाहे उसके पास सैनिकों, शर्सों अथवा जहाज़ोंडी 
कितनी ही कमी फ्यों न हो, एक थार यहाँ आकर केवऊ हमारा नेतृत्व 
ग्रहण कर छे । इस स्थितिसे श्रोस्साहित हो कर डायनने, अपना वास्तविक 
उद्देश्य छिपाते हुए, मित्नोंफो लिख दिया कि आप छोग निजी तौरसे 
जितने सैनिकोंका संग्रह कर सकें, करें। अनेक राजनीतिज्ञ एवं तत्त्वेत्ताओं- 
ने भी उसका समर्थन किया। एक छोटे द्वीपमें कुछ सैनिक एकत्र हुए ! 
इनकी संय्या आठ सोसे भी कस थी, किन्तु ये सबके सब बड़े बहादुर 
और अत्यन्त अनुभवी थे । इनका अद्वितीय साहस एवं दुर्दान्त पराक्रम 
सिसिलीके हजारों छोगोफ़ों प्रोत्साहित करनेके लिए काफी था। 
फ़िन्तु इतना होते हुए भी जब इन छोगोंको पहले पहल यह भालस 
हुआ कि डायोनीशियसके विरुद्ध लड़ाई लडनी होगी, तब ये बहुत परे- 
शान हुए भौर डायनऊो दोप देने लगे कि उसने जोशमें आकर पागल 
सलुष्यकी तरह बिना सोचे बिचारे, अपनेको और हम छोगोंकों इस प्रकार 
निश्चित झत्युके गहंसे ढऊेर दिया। इन्हें अपने सेनानायकॉंपर भी 
क्रोध आया कि उन्होंने अपना उद्देश्य पहले ही क्यों नहीं प्रफट कर दिया। 
किन्तु जब डायनने सब छोगोंको सम्बोधन करते हुए धुक ध्यास्यान दिया 
ञ्रष 
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और निरंव॒श शासनयी क्मपोरी दिपाते हुए यह कहा कि तुम छोगोंरो 
स्वयं सेनानायवॉशा पद प्रदण करना पढेगा, सैनियोंसा नहीं, क्योंकि 
समस्त सिसिलीनियासी राज्य प्रान्तिके एिए बहुत पहढेसे ही तैयार चैटे 
हैं, त्य थे छोग दान्त हुए । 
गरमीका मौसिम आधा यीत चुका था। राश्रिफे समय शीतए मनन्‍्दे 
समीर यह रद्दा था और भारादामें पूर्ण घद्धमा सुशोमित था। इसी 
समय डायनमे अपोलो, ( सूर्य ) देवताको यलि चढ़ानेका बढ़त लामेगन 
फ़िया। भ्न पास्षोंसे सुसझ्षित अपने सैनिकॉंडों बह पूरे ठाटपयाटके साथ 
मन्दिस्से छे गया और यलि घद़ा घुम्नेदे याद याहर पक श्रशस्त मैदानमें 
चैंदाऊर उसने थडे आदरके साथ उन्हें भोजन कराया | जब उन छोगोंने 
सोने चाँदीके बहुमूल्य पाश्नोंसें तथा उन सुन्दर मेजोंकों देसा जिनपर 
भोजन सजाया गया था, तय उन्होंने अपने मनमें ख्याल किया ड्िजों ४ 
मनुष्य यौवनावस्था पार कर चुका है और जिसके पास इतनी अधिक 
सम्पत्ति है, बह कभी ऐसे सतरनाक कार्मोम शाय नहीं डाल सकता, जग 
तक उसे सफल्ताकी अच्छी आशा न हो और मित्रोंशी सहायतारा इरा 
भरोसा न हो | इसके याद सत्रो्चारण और प्रार्थना समाप्त दोते डी चन्द्र 
अदह्ृण छय गया । यह देखरुर डायनका तो कोई आश्चर्य नहीं हुआ क्योकि 
बढ अ्रहण हो नेका कारण समझता था, डिन्‍्तु सैनिकोडो अवस्य इससे बडा 
खराश्चर्य हुआ | उन्हें घबढाया हुआसा देसकर सिलठस शासक भदिष्य 
दक्ताने समझाया कि जाप लोग चिन्तित न हों, आप अवश्य सफल 
होंगे। अहणसे केवल यही खूचित होता है कि इस समय जो व्यक्ति 
खत्यन्त प्रसशमान ओर तजस्वी है, यह झीझ ही अघकारसे घिर जायगा 
और उसका तेज चिल्कुछ फीझा पड जायगा। इस समय टायोनीशियस- 
से बढ बढ़कर ओर कोई नहीं है, इससे स्पष्ट है कि हम छोगोंके सिसिद्य 
पहुँचते ड्डी डसका चैभव एकदम क्षरेण हो जायगा | इस तरह मिल्टसने 
सैनिकॉसी शंका दूर करनेस् प्रयत किया । किन्तु जब दायनके जहाजके 
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पिछले भागपर भौरोंका एक झुग्ड आा कर बैठ गया, तब उसने डायन 
तथा उसके मित्रोंसे निजी तौर पर कह दिया कि हम लोग जो जो महत्काय 
करने जा रहे हैं, उनमें हमें सफछता तो मिलेगी किन्तु यह सफ़छता 
क्षणिक ही होगी | इसी समय डायोनीशियसने भी कई आश्चर्यजनक बातें 
देखीं। एक गरुडपक्षोी किसी शरोर-रक्षकक्रे हाथसे एक छोटा भारा 
छीनकर ऊपर उड़ गया और कुछ देरके बाद उसे समुद्र्म टपका दिया। 
क़िछेफे पास ही छहरानेवाा समुद्रका जछ दिन भरके लिए मीठा 
सौर पीने छायक हो गया, जैसा कि कई छोगोंने चल्ल कर अनुभव क्रिया । 
इन छ्षणोंकों देखकर भविष्यद्धक्षाऑने बतरछाया कि डायोमीशियसके 
राज्यमें झीघ्र ही भश्ान्ति भर बल्वेका आरंभ हो जायगा | समुद्वजलके 
मीठे हो जानेसे उन्होंने यह अर्थ निकाला कि सिराज््यूसन लवोगोंके विपत्तिके 
दिन अब सुखऊे दिनोंमें परिणव हो जायेंगे। उसी प्रकार गरुइके, जो 
देवराज जुपिटरक्रा पक्षी समझा जाता है, भालठा या बरछी छेकर उद 
जानेसे यह माल्म होता है कि देवताओंके प्रधानक्री इच्छा वर्तमान 
शासनऊा पिध्वस कर देनेकी है, अस्तु । 
डायनके कुछ धारमी दो जहाजोंमिं अँंठ गये। इनके सिवा तौन 
नौराएँ और उसके साथ थीं। सैनिरके पास जो अद्न-दाख्र थे, उनके 
अतिरिक्त उसमे दो हजार ढालें और बहुसंख्यक बरछे इत्यादि तथा प्रचुर 
सा्रा्में विदिध साथ पदार्थ भी साथमें रख टिये थे। बारह दिनतऊ 
समुद्रन्याय्रा करनेके बाद, तरह दिन ये छोग पैकाइनस मामक सिसिलोडे 
अन्तरीपके पास पहुँचे । प्रधान मल्छाइने यहाँ ही उतरनेकी सलाह दी, 
क्योंकि यदि इवाके कारण उन्हें घुनः समुद्न्तटसे दूर हट जाना पड़ा तो 
दृक्षिणते जानेचाली हबारी अतीक्षामं द्िर कद दिन छगातार यों ही 
हघर उधर चक्र काटते हुए बिताने पढ़ेंगे। किन्तु डायनने शयुके इत्तने 
पास उतरना ठीक नदी समप्ता । यह पैस्ाइनससे आगे यद्‌ गया । थोदरे 
दर॑जानेके याद दी धायुकी प्रतिदूल्ताके कारण सारा जहाजी बेड समुद- 
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सदसे दूर दद गया । हसी समय जोरोंकी श्धी और यर्पा शुरू हो गयी। 
धयदाएटके मारे महादेंके होश ठिकाने नहीं रहे | क्र उन्हें मातम हुआ 
कि हम छोग छो आफ्रिकाकी भोर यदे चरे था रहे दें । धीरे घीरे सृणणान 
झान्त हुआ | जब अनुकूल हवा चरने छएगी, तथ इंश्वरका स्मरण कर थे 
छोग आप्रिझासे सिसिलीके लिए फिर चछ पढे और पाँच दिनमें इटटीडे 
छोटेसे नगर मिनोआर्मे जा पहुँचे । वर्दोका गवनर साइनेएस सौमाग्यसे 
दायनया मित्र था | उसे यह तो माद्म ह्वी न था जि ये ज्दाज डायनके 
हैं, अत ठसने उसके क्षादमिग्रोंद्रों किनारे उतरनेसे रोझारसिस्तु ये 
छोग नहीं माने, अपनी अपनी तढवारें हाय ऐकर सामनेकी ओर दौड़ 
पड़े । उन्होंने झिसीके प्राण टेनेडी चेष्टा नहीं की, क्योंकि द्ायनने मना कर 
दिया था, फिर भी उन्होंने बढ के छोगोंकें पीछे हटा दिया और उस स्थानपर 
कब्जा कर लिया। ज्योंद्ी तोनों सेनापतियोंने पुक दूसरेझों देखा स्योंह्दी 
दोनोने एक दूसरेकों नमस्कार किया और डायनने बह नगर पुन साहने- 
छसऊो छौटा दिया । साइनेट्सने डायनके सैनिकोका स्वागत क्या लौर 
डायनको जिस चीज़की जरूरत हुई, यह लाकर उसे दी ॥ 
सौभाग्यसे इस समय डायोनीशियस सिसिएमें नहीं था। वह कुछ 
जद्दाजके साथ इटी गया हुआ या। भरत यात्राडी थह्ावट दूर करनेके 
रिए अधिक समयतक विधाम करनेके वजाय सैनिकोंने डायनसे प्रायना 
की कि इस सुअवसरसे शाम उठाते हुए तुरन्त भाक्सण कर दिया जाय । 
डायनने अपना बहुतसा सामान साइनेल्सके पास छोडकर भर उसे 
यथासमय भेजवा दैनेका अनुरोध कर सीधे सिराक्यूसके लिए अस्थान 
कर दिया । 
डायनके आनेकी खबर पा कर टिमोफ्रैटीजने, जिसके साथ दायन- 
की पद्कीका घुनर्विदाह हुआ था और जो इस समय सिराक्षयूसमें स्थित 
डायोनीशियसके मित्रोमें सश्रधान था, तुरन्त एक दूतको ढायोनोशियसके 
पास रवाना कर दिया और उसके हाथ कुछ चिट्ठियाँ भी रप दीं सिनमें 
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डायनके भानेका तथा अन्य झावश्यक हाल लिखा था। उसने यथासंमव 
इस बातकी भी चैष्ट की कि शददरमें किसी प्रकारकी गड़बड़ भ सचने 
चावे और ढोंग भयभीत होकर घवड़ा न जावें। चिहियाँ लेकर जो 
आदमी सेजा गया था, चह एक अजीब आफतर्म फँस गया। जब वह 
दुटली पहुँचा, तब्र एक स्थानपर उसे अपना एक मित्र मिल गया जो 
अपने साथ देवार्पित बलिका कुछ अँश असाद रूपमें लिये हुए था। 
मित्रने मांसका एक हुकड़ा इसे भी दे दिया। यह उसे अपने यैटेस रखकर 
तेजीके साथ फिर चल पढ़ा। रातमें बहुत देरतक चलते रहनेके कारण 
जब 3से नीद आने एगी त्ब वह रास्तेके पास ही एक स्थानमें सो गया । 
यहॉसे जंगल थोडी ही दूर पर था। थोड़ी देरके बाद एक भेड़िया भाया 
और भैलेमें मांसकी गंध पा कर उसे मुँहसे दयाकर उठा छे गया। इसमें 
ये सब विष्टियाँ भी थीं जो वह डायोनीशियसको देनेके छिए छाया था। 
जागने पर उस भादमीने थैलेकी बहुत खोज की, पर जब उसका कोई पता 
नही छगा, तब उसमे चिद्वियोंफे बिना डायोनीशियसके पास जाना ठीक 
नहीं समझा, अतः वह एक जगह जाकर बहुत समयके लिए छिप गया । 
अतः डायोनीशियसको सिसिलीके शुद्धगी खबर बहुत देरके बाद 
मास हुईं। इंधर जब डायन आगे बढ़ा तब मार्ग क्रैमेरिनियन लोग 
उसके साथ हो गये और सिराक्‍यूसके देहातके ढोग भी बड़ी संस्यामें 
उससे आकर मिल गये। डायनने जान बूझ कर जो शोर-गुछ मचाना झुरू 
बिया उसे सुनकर लिऑॉटिनीवाले और कैम्पैनियन लोग भी रिमोकेटीज़- 
का साथ छोड़कर भाग खड़े हुए । यह खबर पा कर दायनने रासके समय 
अपना पडाव उठा लिया भौर अवेपस नदीके किनारे जा पहुँचा जहाँसे 
शहर छुछ दस फरलॉग और रह जाता था । यहाँ 5हर कर उसने जउदीयमान 
सूर्यंसे मनौती मानते हुए बलि चढ़ायी। भविष्यद्धतताओंने कहा कि 
देवताओंने भापको विजय प्रदान करनेकी अनिश्ठा की है। मार्ग चढते 
समय ल्गमय पाँच इजार सलुष्य उसके साथ आ मिले थे । उन्हें उस 


प्ररढ प्रीस और रोमफे मद्दापुरष । 


समय शो हथियार मिंछ सके यद्दी उन्दोंने झ्द्टण कर ट्यि ये, किन्सु 
उनका साहस भौर उत्साद पत्र बढ़ा हुआ था। जब उन छोगोसे आगे 
बदनेंफे छिए बहा गया, तथ ये छोग इस प्रवार जय छयवार एवं हप॑ध्यनि 
करते हुए दौदे मानों डायनफों पहछे ही विजय मिल चुसी हो । 
सिरावयूसह यढ़े बढ़े और भरत आदमी सफ़ेद पोशाक पएने हुए 
फास्कपर भा कर उससे मिले । ज्नता डायोनीरियरुफे अनुयायियोकि 
पीछे पढ़ गयी | जन्समृहने डरुफें उन गुझुचरोंके तो श्ाण ही छे छिये 
जो भप्यन्त हु्ट घभावके थे भौर जो इस अमभिप्रायसे सारे शहरमें तथा 
सथ तरद्दके टोगरेंके बीच दिन रात घूका करते ये कि दायोनीशियसके 
सम्बन्ध जो कुछ चर्चा सुनाई पढ़े, उसऊे समाचार तुरन्त उसके पास 
पहुँचा दिया करें । 
हुर्गंकी रक्षाऊें छिए जो फौज नियत की गयी थी, उसके पासतक 
पहुँचना असंभव समझ कर टिमोक्टीज़ घोडेपर चढ़कर नगरके याहर 
भाग गया । चद्द जिधरसे निकलता था उघर ही भय और घयराहट फैल 
जाती थी, क्योकि वह स्श्न डायनकी सेना तथा उसकी शक्तिसा वर्ण 
बहुत यढा चढ्ावर करता जाता था जिससे यह न माछि्म पड़े कि रिना 
किसी उपयुक्त कारणके ही वह भाग खड़ा हुआ है। इस समयत्क 
डायन भी भा पहुँचा | वह आगे आगे एक यरुमूत्य सैनिक पोशाक पहने 
जाता था धौर उसके अगल बगेछमें सालाएएँ पहने हुए उसका भाई 
मेगाक्लीज़ तथा कैलीपस नामक अथीनियन था । पिदेशी सैनिहॉमेंसे सौ 
उसके संरक्षक बनकर पीछे चढते ग्रे और उनके कई अफसर अन्य 
सैनिर्कोझो तरतीयसे छेते चलते थे । सिराम्यूसन लोग सद़कके जिनारे 
खड़े हो कर इस प्रश्र उन स्वागत करते थे मानों वे उनके भागमनको 
एक पवित्र पृ धार्मिक समारोह समस्त रहे थे, जो अड्वतालीस घर्षके 
बाद ख्तंतता एवं लोकप्रिय शासनका पुन' प्रवेश क्यानेके निमित्त 
फिया जा रहा था। 


डायन। स्‍ प्रणर 
डायनने नगरमें प्रवेश करनेके वाद यह घोषणा कर दी कि मैं अपने 
आईके साथ निरंकुस्त शासनका अन्त करनेके लिए जाया हूँ और सिरा* 
क्यूसन छोगों तथा सिसिलीऊे अन्य निवासियोंको यह विश्वास दिखाता हूँ 
फ्ि भाजसे वे अपनेझो डायोनीशियसके स्वेच्छाचारी शासनसे मुक्त समझ्तें। 
फिर छोगोंके सामने खड़े हो कर स्वयं भाषण करनेके लिए उत्सुक होनेके 
कारण उसने नगरके ऐक्रेंडिना नामऊ भागके लिए प्रयाण किया। नागरिकॉने 
सदृफके दोनों ओर अपने अपने घरोंके सामने टेविड रखकर उसपर मय- 
पानादिके पात्र सजा दिये और वलि चदानेके लिए पश्ु छाकर बाँध दिये। 
जब् यह किसी मफानके दरवाजऊे पाससे गुजरता, तब छोग उसपर फूलों 
और आभूषणोंकी वर्षा करते तथा हपंध्यनिके साथ देवदाकी तरह उसका 
स्वागत करते थे। क़िलेके एक ऊँचे और खुले स्थानमें डायोनोशियसने 
एक बड़ीसी धपघड़ी छूगवा दी थी | उसीके शिसरपर चढ़कर डायनने 
लोगोंको सम्बोधन कर एक बबतृता दी और उन्हें अपनी स्वतंत्रताफी 
रक्षा करने और उसपर डटे रहनेकी सलाह दी । व्यारयान सुनकर जनताने 
बड़ी पसन्ता प्रस़्ट की और डायन तथा मेगाइलीअकों पूर्ण अधिकार 
देकर अपना सेनापति बनाया । उनके अनुरोध करने पर थीस आदमी और 
उनके साथी बना दिये गये । इनमेंसे दस उन छोगोर्मेसे लिये गये जो 
उनके साथ ही प्रवाससे छोटे थे । ज्योतिषियोंकों यह शुम घन देसकर 
बड़ी प्सन्नता हुईं कि डायनने जब छोगोंके सामने व्याय्यान दिया था. 
तब उसके पॉवोके नीचे वही विज्ञाक स्मारक था जिसके बनवानेमें डायो. 
नीशियसने इतना परिश्रम #ियि था । किन्तु यह स्याल कर ऊि सेनापतति 
बनाये जानेके समय जिस धूपघड़ीपर बह सड़ा था उसका सम्यन्ध सूयसे 
है, उन्हें यह शंका होने लगी फि जो बड़े बड़े कार्य उसने किये हैं उनमें 
शीघ्र ही कोई महान परिवत्तेन होगा और संभव है ऊ्लि उस्ते ज्ञीक्त दी 
किसी विपत्तिका सामना करना पढ़े । 
इसके थाद डायनने जाकर एपोपोल्रीपर अधिझार कर लिया और 


पृप्‌३ प्रीस और रौमके मद्दापुरप ! 


पद्दों जो नागरिक दैंद थे, उन्हें मुण पर दिया। पर हुर्सके चारों ओर 
घेरा दाएनेके इरादेसे उसने एक दीवार यनयायी। सात दिनोंके याद 
छायोनीशियस भी समुद्व्मार्गंसे करा पहुँचा। इसी समय गादियोंमें 
रझुदकर ये सब स्तर शाख, यारूद तथा गोछे हत्यादि भी भा गये जिन्हें 
डायन साइनेट्सके पास छोढ आया था। टायनने हन्दे भागरिफर्मि यॉट 
दिया और थे छोंगे यथासंभव इसकी सहायता करनेये लिए श्रस्मुत 
हो गये। 
डायनसे सन्धिवी बातचीत करनेऊे लिए झायोनीशियसने अपने दूत 
भैजे । उसने यातचीत फरनेसे इनकार पर दिया और कड्ठा झि जो छुछ 
यातचीत करनी हो, वह खुछे तौरसे स्वतश्नता पाये हुए सिरान्यूसन 
लोगॉपि ही की जाय । अत अब उसने सर्वक्ाधारणओे पास अपने दूत 
मैजे और उन्हें विश्वास दिलाया कि सुम लोगोंका कर भार हलया कर 
दिया जायगा और युद्धन्यात्राऑका बोझ भी सुमपर नहीं टारा 
ज्ञायगा, इस सम्बन्ध जो कुछ निश्चय किया जायगा, तुम छोगोंकी 
स्वीकृतिसे दी क्रिया जायगा । ये शर्ते सुनकर सिराजयूसन छोग हँसने 
लगे। तय ढायनने दूतोंको समझा दिया कि जाकर डायोनीशियससे कट्द 
दो कि यह राज्यत्यागके सिवाय अन्य अन्य वातोंके सम्यन्धमें जनतासे 
बातचीत करनेका प्रिचार छाड दे । उसमे उससे यह भी कहला दिया कि 
यदि तुम सचमुच राजसिंदासन छोड दो, तो मैं यह कभी नहीं भूछगा 
कि सुम मेरे निकट सम्बन्धी हो और तुम्दें सब तरहकी सहायता देनेका 
अ्यक्ष करूगा । टायोनीशियसने अपनी स्पीकृति प्रदर्शित की और दूतोंको 
मैजकर यद्द इच्छा श्कट की कि यदि तुम ढोंगोमेंसे दो तीन आदमी मेरे 
पास आकर सन्धिका अन्तिम रूप से कर ल॑ तो बहुत अच्छा हो । इसपर 
डायनकी सशाहसे कुछ आदमी डायोनीशियसके पास भेज दिये गये | 
अब दुर्गसे ये समाचार आने छगे कि डटायोनीशियस स्वेच्छासे डी राज्यका 
परित्याग कर देगा, किन्तु वास्तवमें यह सय उसकी चाल्यजी ही थी। 


डायन | पप३ 
उसने सन्धिकी धातचीत से करनेके लिए प्रतिनिधियोंको कैद कर लिया 
और सुबह होते होते वेतनभोगी विदेशी सैनिकॉकों डायनके द्वारा तैयार 
करायी गयी दीवार नष्ट कर देनेके लिए भेज दिया | उन छोगोंने अचानक 
सिराक्यूसन लोगोंपर इस भयंक्रतासे आक्रमण किया कि वे अपनी 
जगहपर खड़े नहीं रह सके । डायनक्के विदेशी सैनिकों एक दुल उनकी 
रक्षाके लिये भागे बढ़ा, किन्तु तुमुछ कोलछाहलके कारण अपने अफसरोकी 
आज्ञातक सुननेमें वे असमर्थ थे, अतः क्या करना चाहिये, क्या न करना 
चाहिये इसका ही निश्चय वे नही कर सके । यह देखकर डायनने रुयाछ 
किया कि मैं जैसा करूंगा, उसीक्ा ये छोग अनुर्रण करेंगे । अतः उसने 
तुरन्त शाग्रुकी भीड्पर आक्रमण कर दिया | उसके आसपास खूब ज़ोरों- 
की छड्ाई शुरू हों गयी, क्‍योंकि उसे दोनों पक्षके लोग भलीभांति पह- 
चानते थे । यद्यपि इस समय उसमें न तो पहले जैसी ताकृत रह गयी 
थी और न अब छरीरमें उतनी फुर्ती ही थी, फिर भी अद्म्य उत्साह एवं 
ड़ निश्यके कारण वह बहुत देरतक झय्रुक्न सामना कर सका। किन्तु 
चादमे अब वह चीरतापूत्रेक युद्ध करते हुए शब्लुक्को पीछे हटा रहा था, तब 
उसके हाथमें बरछीकी चोट छगी । इस समयतरु उस वबच भी वेकाम 
हो गया था और बह बरखऊों, तीरों इत्यादिसि भाहत होकर शथ्वीपर गिर 
पढ़ा | उसके सैनिकॉने दौदकर उसे उठा लिया और शिविरमे पहुँचा 
दिया। भरहमपद्दी होनेके बाद सेनाजा संचाडन टिसोनिडीजके सिधुर्द कर 
चट्ट घोड़ेपर सवार हो गया और सारे शदरमें घूम घूमकर उन सिराक्यू- 
सन छोगोंको एकत्र करने छगा जो रणक्षेत्से भागे जा रहे थे। उसने 
विदेशी सैनिकोंक्ी एक और डुकड़ी बुला ली जो ऐकैडिनामें पहरा दे रही 
थी | शयुके सैनिक इस समय विल्उुछ एस्त हो चुके थे भौर अपना 
मनसूवा यदल देनेझा इरादा कर रहे थे। उन्होंने आशा की थी हि से 
पएुकाएक आक़्मण कर शीघ्र ही सारे शद्दरपर कब्जा कर छेंगे डिन्तु रे 
उन्हें धत्यन्त साइली और अनुभवी योद्धा छोहा ढेना पढ़ा, मव 
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उनगी हिम्मत द्वट गयी और थे दुर्गकी तरफ हटने एगे । उनका हटना 
था कि औक सैनिकाने और भी ज़ोरोंसे उन्हें पीछे दृटाना झुरू डिया। 
धन्तमें उन छोगीकों भागकर झिटिके भीतर शरण ऐनी पढ़ी । यह महर्य- 
पूर्ण विजय प्रधानतया दिदेशी सैनिरोंकी वीरताऊे कारण आछ हुई थी, 
अत सिराक्यूसन छोगॉने उन्हें इसके यदुसेमें बहुत इनाम दिया। उन 
सैनियॉने भी अपनी ओरसे एक सुबर्ण मुऊुट टायनकों अर्पित किया । 
छुछ समयके याद डायनऊे पास डायोनीशियसके भेजे हुए दूत 
भाये। ये उसके कुठस्वडी ख्रियोंकी भोरसे कुछ चिद्ठियाँ छाथे थे । 
इनमैंसे एक चिह्दीके ऊपर छिसा था “ट्विपरिनसकी ओरसे पिताजीकी 
सेवार्मे” । यह डायनके छढफेंका नाम था। जिन चिहट्वियोंमें औरतोंकी 
प्रार्थनाएँ लिपियद्ध थीं, वे सव खुलेआम पढ़ी गयीं, किन्तु जब उस पत्रकी 
बारी आयी जो डायनके छुतझा लिखा हुआ समझा जाता था, तप दूतोंने 
उसे सर्वसाधारणके सामने स्योल्कर पढ़े जानेसे रोका ॥ डायनने उनका 
कहना नहीं माना और उसकी मोहर भी त्तोडवा ढाली। वह धास्तवर्म 
डायोमीशियसका ही लिखा हुआ था और उसमें इस तरहकी थाने लिखी 
हुई थीं जिन्‍दे सुनकर सिराज्यूसव शोगोंके मनमें डायनके प्रति सन्देड़ 
उत्पन्न हा जाय | 
जब यह पत्र पठा गया और डायमके हृदयपर इसका कोई भी 
प्रभाव नहीं पद्ठा, तव उसके हृदयकी सचाई और उसके उदार विचारोंसे 
प्रसन्न होनेके बजाय सिराक्यूसत छोग अपने रनमे यट्ट सम्देद् करने 
एगे कि डायोनीशियसका निकट सम्दन्धी होनेके कारण डायन अवश्य 
ही उसका पक्षपात करेगा और उसकी रक्षा करनेकी चेष्टा बरेगा । अत 
अय थे किसी अन्य नेताडी खोज करने छग्रे। इसी समय उन्हें यह 
समाचार पाकर बडी असझता हुई कि देराश्विडीज भी स्वरेशडो लौट रहा 
है। यह मल॒ुप्य उन छोपोमेंसे था मिम्दें दायोनीशियसने निर्यासित कर 
दिया था। यह एक पीर योदा भौर अच्छा सैनापति था, किन्तु इसके 
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स्वभाव्मे रदता नहीं थी । यदि क्सी महत्वपूर्ण पदपर इसे किसी सन्‍्य 
साथीके साथ मिलकर काम करना पढ़ता तों उसके साथ इसका निर्वाह 
होना फठिन था। एक बार पेलोपोनीससमें डायनके साथ उसका 
झगडा हो गया था और उसने अपने ही बृतेपर निश्चय किया था कि 
जितने जहाज और जो कुछ सेना उसके पास थी, उसीको लेकर 
डायोनीशियसपर आक्रमण किया जाय । जब वह अपने जहाजोंके साथ 
सिराक्‍्यूस पहुँचा, दव उसने डायोनीशियसऊकों पहलेसे ही घिरा हुआ 
पाया और सिराक्यूसन लोगोंको अपनी विजयपर प्रसन्न होते और 
इतराते ६० देखा । इसलिए अब घह तुरन्त अपनेको लोकप्रिय बनमानेकी 
चेष्टा करने छगा । उसे अपने श्रयन्नम सफलता भी श्षीप्न ही मिल गयी, 
वर्योकि स्वेसाधारणको डायनझे व्यवहारकी गंभीरता अच्छी नहीं छगती 
भी, जिसे ये एक तरहकी अहंमनन्‍्यता ही समझते थे | फ़िर विजय मिल 
जानेऊे कारण थे इतने असावधान हो गये थे ओर उन्हे अपने उज्बरछ 
भविष्यका इतना विश्वास हो गया था फ्ि लोकसत्तात्मकू शाप्तनक्री 
स्थापना होनेके पहले ही थे अपने नेताओंसे खिकनी-चुपडी बातें तथा 
खुशामदकी आशा करने छुगरे थे और इनमें हेराक्विडीज पहलेसे ही विशेष 
चतुर था । 
अपर सिराक्यूसन छोगोंने एक सभा करके हेराक्ल्डीजको अपना 
नौ-सेनापति निर्वाचित किया, सिन्‍्तु जब डायनने जाकर यह कटा कि 
हेराक्शिडीजकों इस पदपर नियुक्त करनेका तो मतलय यही है कि मेरे 
अधिकार घापस॑ छे लिये गये, क्योंकि नौसेनाका सल्चालन अन्य ब्यक्तिफे 
सिपु्द हो जाने पर मैं आपका प्रधान सेनापति कहाँ रद्द गया, तय उन्होंने 
अपना निर्णय बदल दिया । इच्ठा न होते हुए भी उन्हें ददराहिल्‍्डीजकी 
नियुनि रद कर देनी पडी । इस घटनाको हुए दो चार तिनि भीन 
बीतने पाये थे कि डायनने हेरास्ल्डीनको जामत्रित कर अपने घर 
घुलाया और उस्ते शिष्ठतापू्वक समा दिया कि इस समय आपसमें 
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सुक्क झगठ़ा सडाकर तुमने ठोक नहीं किया, क्योंकि यदि हमने इस 
समय पराप्ती भी सछती की तो सारा मामला चौपट हो जायगा। इसके 
बाद उसने स्वस्राधारणशी एक और सभा आमत्रित की और वहां 
हेरावटीडीजबों मौसेनापति यनानेसी सिफारिश की। उसने नागरिकोबों 
समझा घुझारर अपनी ही तरद हेराक्टिडीजकों भी दारीररक्षक रखने 
देनेके छिएु राजी कर छिया । 

हैराकिएडीज ऊपरसे तो डायनऊ प्रति यढा आंदर संम्मान प्रकट 
करता था और उसका बढा एद्सान मानता था, किन्तु भीतर दी 
भीतर लोगोंसे उसके खिलाफ भडयानेका प्रयथथ करता था। 
उसका यह ध्यवहार देसकर डायन बढा परेशान था। उसने ख्याल 
क्या फि यदि मैं ठायोनीशियसकों क्णि छोड देनेकी अनुमति दे 
देनेके पक्षम सलाह देता हूँ तो मुसपर यह दोपारोपण क्रिया जायगा 
कि मैं टायोनीशियसको बचाना चाहता हूँ भौर यदि में इस टाम्ठनसे 
बचनेडी इच्छासे दुर्गके चारों ओर घेरा ढाले ही पडा रहता हूँ तो 
लोग समझेंगे कि मैं जान बूझकर ज्यादा दिनोतक युद्ध जारी रखना 
चाहता हूँ ताकि मैं और अधिक समयतक सेनापति बना रद्द से 
तथा नागरिकोंकों भयभीत करता रहू । 

नगरमें सोसिस मामसा एक वदमाश रहता था जो अत्यन्त धूर्त 
होते हुए भी जनताका कंपापात्र था, क्योंकि वद्ध उचित-अलुवितका रयाल 
न कर बघधइक बोछनेवाला था ओर ढोग यह [दिसटाना चाहत थे के 
मनमानी तौरसे चाहे जो छुछ चोर सकनेका अधिकार सर्बेसाधारणको 
ग्राप्त है। एक दिम एक समामें खडे होसर इस आदमीने नागरिकोको 
खूब फटराशा और कहा झि सम सव छोग मद्दामूख हो जो इतना भी 
नहीं समस्त सकते हि छुमने पुक नीतिभ्रष्ट एवं मथसेयी निरंकुश 
भासकके बदले अब एक संयमी और सतक व्यन्तिता स्वेच्छाचारी शासन 
स्वीकार कर लिया है। इस प्रभार सबके सामने अपनेकों ढायनक्मा शा्मु 
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धोषित कर वह चहाँसे चछा गया । दूसरे डिन लोगोंने उसे आम सडकों- 
पर इस तरह भागते हुए देखा मानो कुछ लोग उसका पीछा कर रहे हों 
ओर धह अपनी जान वचानेके लिए इधर उधर दौड रहा हो। उसके 
सिरपर चोटके निशान थे और वह खूनसे ल्थपथ था। जब उसका झोर- 
गुछ सुनकर बहुतसे लोग बढुर आये, तत्र उसने उनसे कहा कि डायनके 
आदमियोंने सुझे मारा हे । ऐसा कहऊर उसने उन्हे वे जख्म दिखा 
दिये जो उसके सिरपर मौजूद थे। बहुतसे छोगोंने उसके कथनपर 
विश्वास कर डायनको भला बुरा कहना आरम रिया और इस प्रहार 
प्राणापहरणकां भय दिखिला कर लोगोंकों स्वेच्छापूर्थंक बोलनेसे रोजनेके 
उसके प्रयक्षक्षी तीम गिन्‍दा की । इसी उचेजित अवस्थार्मे जब सब छोग 
एक स्थानपर एकत्र हो रहे थे, तव डायनने आकर उन्हें समझाना शुरू 
फ्िया कि सोसिस डायोनीशियसके एक शरीररक्षकका भाई है और उसने 
इसे नगरमे कोल्यहर और सनसनी फेजनेके लिए ही भेजा था। दाक्‍्टरोने 
भी जख्मरी जाँच करके कहा कि वह अपने ही हाथपते बनायी गयी है। 
यदि कोई दूसरा आदमी तलवारसे प्रहार करता तो झोंकेफे कारण घाव 
बीचरम ज्यादा गहरा होता, किन्तु यह थटुत हल्का था और बीचमें तया 
/ आसप्राप्त एक ही सैसा था । इसके अतिरिक्त अनेऊ विश्वसनीय लोगोंने 
एक छुरा कर सभार्मे पेश क्रिया और कहा कि हमने सोसिसको रघिर- 
से सरागर होकर सदऊॉपर दौडते हुए दसा धा। उसने हमसे कहा कि 
डायनके सैनिकॉने अभी अमी भाक्रमण कर भुसे ज़स्मी कर दिया हैं। 
मैं किप्ती तरह अपने प्राण बचाकर भागा चर जा रहा हूँ। यह सुनकर 
हम लोग तुरन्त उनका पीछा करनेशों दौडे, पर हमें वहाँ कोई नहीं 
दिसाई दिया, केवठ जिस स्थानसे इसने सोसिसक्य आते देखा था, वहाँ 
पुक परथरके नीचे छिपा टुआ यद्द छुरा हमारे हस्तगत हुआ । कुछ समयके 
बाद स्वय सोसिसके नौकरोंने आाकर गयादी दी कि सोसिस आज यहे 
सबेरे ही दाथमें छुगा ऐेकर धरसे विल्उुल अकेला निकत था। यह 
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सुनकर संसाधारणने तुरन्त ही स्ंसस्मतिसे सोसिसझो प्राणदश्ड 
देनेया निश्चय किया | ठायनसे असस्तुष्ट इनेके लि उन्हें इस थार भी 
बोई कारण नहीं मिला । है 
फिर भी ये छोग उसके सैनिररोंसे अभीतक बरायर चिंदृते थे। अय 
तो श्रधानतया समुद्रपर ही युद्ध होनेके कारण थे उन्हें विल्कुछ ब्थर्थ 
समझने छगे थे । दायोनीशिपसकी सहायताके लिए फिल्स्टिस एक 
बढा भारी येडा ऐकर आया था, अत सर्यसाधारणता सथारू था कि 
अप वक्त सैनिशॉकी कोई आवश्यकता नहीं पढेगी क्योंकि थे वास्तव 
भूमिपर ही रडनेवाले सैनिक थे | सिराक्यूसन लोग तो यहातक समझने 
थे कि उक्त सैनिकोंकी रक्षा उल्टे हमें ही करनी पढेगी, क्योकि हम लोग 
समुव्रके किनारे रहनेवाले हैं. और जहाजोंमिं ही हमारी शक्ति केग्द्रित है । 
समुहपर युद्ध करते समय एक वार उन्होंने फ़िल्स्टिसकों कैद कर ल्या 
था, इसीसे उनत्रा दिमाग इतना चढ़ गया था । पूफोरसने तो लिखा है 
कि जय फिशिस्टसने अपने जद्दाजपर शब्मुझा कन्जा होते देखा, तव उसने 
आत्महत्या कर छी, किंतु टिमोनीडीज, जो यराप्र सघ धटनाओंके समय 
उपस्थित था, छुछ और ही ल्खिता है। वह कहता है कि किल्स्टिसका 
जदाव जमीनपर आगे बढ आनेके कारण यद्द जिन्दा ही पक्ड लिया गया 
था । उसके हथियार छीन लिये गये और यद्यपि इस समय घढ सत्तर 
बरषवा चुह्ढा हो गया था, फिर भी छोगोने उसे नगा कर तरह तरहसे 
अपमानित किया । इसके बाद उसका सिर काट दाल्य थया और उसका 
शरीर, सडवोंपर घसीरते किरनेडे लिए, झहरके छढ़कींवों दे दिया गया । 
रीमियस उसकी दिलछगी उडानेके लिए ल्सिता है क्रि छडकोॉने उसके रंगे 
पॉवरम रस्सी बॉधकर चारों ओर घसीटना शुरू क्या। सिराज््यूसन छोग 
उस मनुष्यकों इस धरर यँधा हुआ एवं परके बर घसीद जाता देखकर 
प्रसन्न होते थे और मजाक उद़ते थे क्योंकि उसने डायोनोतियसकों 
सलाह दी भी कि घोड़ेपर चढ़कर सिराक्यूससे भागनेके बचाय आपको 


डायन॥। ११६ 


उबतक यहीं वहरना चाहिये जबतक पैर पकड़ कर छोग आपकी जबरदस्ती 
खींच कर बाहर न निकाल दें । किंतु फिड्स्टिसने स्तर लिसा है फ्रि 
डायोचीशियसको ऐसी सब्यह फिसी दूसरेने दी थी, मैंने उससे ऐसी कोई 
बात नहीं कही थी । 
डाइमीअसने व्यर्थ ही किल्स्टिसके स्रिकाफ़ अपने दिलका ग॒ुवार 
निकालनेकी चेष्टा दी है। उसने अपने जीवनकाल्‍ूमें जिन छोगोंको किसी 
तरहकी हानि पहुँचायी हो, वे यदि क्रोधर्मे आऊर उसके झूत शरीरका 
अपमान करें तो यह किसी तरह क्षग्य समझा जा सकता है, किन्तु ज्ञो 
छोग बादमें इतिहास लिखने बैठते हैं और जिन्हें उसके हाथ कोई हानि 
नही डठानी पड़ी, प्रत्युत जिन्होंने उसकी रचनाओंसे छाभ ही उठाया है, 
उन्हें कमसे कम आत्मसम्मानक्ा रयारू कर विपत्तियोंके कारण उनका 
अज्ञाक नहीं उड्ाना चाहिये, क्योंकि भछेसे सले आदी भी प्रायः विपत्ति- 
अं फँस जाते हैं। इसके विपरीत एस्ोरसने आवश्यकतासे अधिक फ़िलि- 
स्टसकी प्रशंसा की है। यद्यपि उसने बड़ी चतुरताके साथ उसके 
अन्यायपूर्ण कृर्त्यों एवं निष्ठुर ब्यवहारोको सदिच््प्रेरित साबित फरनेकी 
चैष्टा की है और उसके लिएु शिष्ट णुव सम्मानपूर्ण शउदोंका प्रयोग किया 
है, किन्तु अपनी सारो शक्ति भर प्रयत्न करनेपर भी वह इस बातकों 
नहीं छिपा सा है कि वह स्वेच्छाचारा शासकोका बढ़ा भारी समर्थक 
और शक्ति तथा वध्यसनशीलताका पुजारी था | मैं तो समझता हूँ कि वही 
मनुष्य उचित मार्गदा अनुसरण करता है जो न तो फिलिस्टसडी आब- 
द्यकतासे अधिक प्रशंसा करता है ओर न जिपत्तियोंके कारण उसका 
अपमान करता है । 
फिल्स्टिसकी सस्युके बाद डायोदोशियसने दूत भेजकर टायनसे 
कटटछाया कि मैं दुर्य समर्पित करनेको तैयार हूँ भर सारे अख्रशस्त्र, 
खाद्यसामम्री तथा दुर्गकी रक्षा करनेवाले सैनिक भो तथा उनझा पाँच 
अहीनोंका वेतन भी आपके सिपुद कर दूँगा, किन्तु छत यह है हि में 


५६० ग्रीस और रोमके मद्दापुरप । 


पिना रोक्येकके सकुद्वर इटली जा सह और चहाँ मिराक््यूसके एक 
भूभागरी आमदनी मी मेरे पास भेत दी जाया करें। दायनमे शर्ते 
अस्वीहृत कर दी और उसे सिराक्यूसन छोगोंसे बातचीत करनेकी सटाह 
दी। उन छोगोंने सोचा कि थोदढ़े दी समयके भीतर दम ठाग नीशियसको 
जिन्दा पकड़ छेंगे, इसल्छि उन्होंने तुरन्त उसके दूर्तोंगों लौटा टिया । 
डायोनीशियसने दुर्गंकी रक्षाझ्र भार तो अपने बढ़े इश्रके सिपुर्त कर 
दिया और छाप घुने हुए लोगोंसो तथा आवश्यक सम्पत्ति अपने साथ 
डैफर जद्दाज्म बैठकर भाग निकट । दैववशात्‌ नौ सेनापति हेराष्टिडीम 
तथा उसके बैडेक्ो उसझे भागनेका कोई पठा ही नदों छगा । 
इस असावधानीके कारण छोग हेराश्लिडीमसे असन्तुष्ट दरों गये, 

किन्तु उसने दिप्पो नामझ एक इुशछल वफ्ताकों भेजकर लागोके सामने 
यह अस्ताव रसयाया कि जमीनका यरावर वरायर बेंटवारा होना चाहिये, 
क्योंकि स्थाधीनताऊा प्रथम रूप भआपसकी समानता हा है भर गुलामीक्क 
साथ दरिहतारा अविस्छिन्न सम्बन्ध दै । पटराछ्किदी नने भी इस प्रस्ताव 
पक्षम एफ भाषण क्या और डायनके प्रयक्षको जो इसक पिलाफ़ या. 
उसके विपक्षी दलकी सद्यायतासे गिफिल कर दिया। अन्तमें चहुसतसे 
प्रश्ताद स्वीकृत हो गया और यह भी निश्चय हुआ डि विदेशी पैनिकॉको 
बोई वेतन न दिया जाय तथा डायनके अयाचारोंसे वचनेके ल्फि नये 
सेला-मायशोंका चुनाव किया जाय । मिस भ्रद्धार उम्दी बीमारी खाकर 

कोई रोगी स्वास्थ्यके प्रथम रक्षण देखकर जटदबाजाक मारे झुपथ्य 
हटा है और अपने जिकित्सकके वहनेडी ओर च्यान नहीं दवा, उसी 
प्रकार वर्षोतिक स्वेच्छाचारी शासनसे पीड़ित रहनेके वाद छागोंने एडाएक 
आपने पॉर्वोपर खरे होने इतनी उतावली फीफि थे पद पदपर थोकक्‍्र 
खाने एगे भौर अपने उद्घारक डायन तकका विशेष: करने लगे | 

जद धैनानायकॉंका निर्वाचन फरनेके लिए. सायतनिक सभाझी जाय, 

जगा वी गयी, तब भीष्म ऋतुका सध्य होते हुए भी पल्ह दिनोंतक बराबर 


डायन। पद 


इस मर्यकर रूपसे बाद गरजते रहे और ऐसे ऐसे भयानक अपशकुन 
होते रहे कि लोगोंको किसी भावी दुर्घटनाकी आशंकाले नये सेनापतियोंकी 
नियुक्तिका काम बारस्थार स्थगित कर देता पडा! निदान एक दिन अच्छा 
मौसिम देखकर नेताओंने अपने अपने क्नुयावियोको एकत्र किया और 
कार्यारम्स कर दिया, किन्तु इसी समय एक बैल, जो स्येगोकी भीड 
देखकर या शोर गुरू सुनकर पहले कभी नहीं भढकता था, एकाएक ऐसा 
बिगड़ा कि अपना बन्धन तोडकर बडे गुस्सेफे साथ उसी तरफ़ झ्षपटा 
जहाँ सभा हो रही थी । लोग भयभीत होकर इधर उधर भागने छगे। 
बेल भी मानों उन्हें खदेडता हुआ चारों ओर दौड रहा था। फिर भी 
सिराक्यूसन छोगनि किसी तरह पच्चोस सेनानायकॉका निर्वाचन किया, 
जिनमे हराक्षीढीज भी एक था और यह कहकर डायनऊे आदमियोंको फुस- 
छानेकी चैष्ट की कि यदि तुम डायनका पक्ष छोड़कर हमारी ओर था जाओ, 
तो ठुम सिराक्यूसके नागरिक समझ लिये जाओगे और तुम्हें यहाँके नागेर 
रिकॉंके कुल अधिकार मिल जायगे । दायनके सैनिक उन छोगोंके बहकानेमें 
नही भाये। उन्होंने अपना साइस एवं डायनके प्रति अपनी भक्ति प्रदर्शित 
फरनेके लिए तुरन्त अपनी अपनी तल्वारें हाथमें छे शी भौर डायनको 
अपने बीचर्मे कर सकुशल नगरके बाहर निकाल ले गये। उन्होंने किसी- 
पर हाथ नही चशाया । हा, जो लोग मार्यमें मिर जाते थे उनकी छुक्त 
घ्तता और झ्षद्ृता दिखला कर उन्होंने उनकी भत्संना क्षदरय की । 
नागरिकोने पहछे तो भझद्ध प्याल कर उनकी अपेक्षा को कि ये संस्याें 
“छड% कोर किसीपर वार भी नही करते, फिंठु बादमें उनके भनमें यह 
लिचार आया कि दम छोग यद्टा काफी बढी तादादमें मौजूद दे और यदि 
चाहें तो शीघ्र ही इन्हें काद डाल सकते है ) यही समझ बर वे पीछे उन- 
पर दृड पड़े 
अब हासन यढें धर्म-सकटमे पढा। उसने सोचा कि यदि मैं 
छड्ता हूँ तो मुझे अपने ही देंशवासियोंका धथ करना पड़ेगा और 
ड्र६ 


धृदर' प्रोस और शोमके मद्यापुरप । 


यदि मद्दी एद़ता तो ये छोंग मेरे वफादार सैनिक्रोंडों विटकुण काट 
डार्टेगे। उसने दुइमंतसे भरे हुए फ़िदेकी और इशारा फर सिराश्यूमन 
स्तोगेंसि यहुत भनुनप विनय किया विल्तु मुछ छाम नहीं हुआभा। सब 
डसने भपने सैनिफॉको आज्ञा दी कि दिसोओ चोट मत पहुंचाशो, दिदु 
यो ही चिल्छाते हुए और दृथियारोंकी भावाज़ करते हुए आगे बदों। 
डन्‍्दोंने ऐसा दी करिया। इसपर सभी मिराक्यूसन छोग भाग से 
डछुए, पुक भी मनुष्य अपनी जगइपर सद्मा न रह सदझ्य। टायनने अपने 
आदमियोंको तुरन्त छौट पइनेशी भाशा दी और उन्हें छित्रानटिनीज्ञ 
रोगों नगरकी भोर प्रस्थान करनेको कहा । 
». नये सेनानायडोंशों इस प्रकार भागते देखकर नगरकी ग्ियातिक 
पँसने छर्गीं । इस छज़ाका निवारण करनेऊे छिए श्रव् उन स्टोगनि 
ज्ञागरिकॉकों धुनः धाखप्रहण करनेडी आज्ञा दी और टायनका पीछः 
किया। पुक नदीकै पास उन्होंने दायनके क्रादम्ियोंक्रो जा मिडायाव। 
झुछ घुदसवारोंने भागे यद़ुकर दायनपर ह_मला किया। उन्होंने देखा हि 
इस थार ठायन उतना शास्त नहीं है भौरन इस समय उसके हृदयमें 
अपने देशवासियोंकि भति दैसा स्नेदन्माव ही है, घरन्‌ अब उसके चेहरेपर 
भ्रीघके स्पष्ट रुक्षण देख पढ़ते दें और उसकी मुस्याकृतिसे यद थांत साफ़ 
झलक रही है कि अब वह ज़रा-सा भी अपमान वरदाइत करनेको सैयार 
नहीं है, यहाँतक कि उसने अपने सेनिकोंको वेधदक युद्ध करनेकी भाज्ञां 
दें दी है। यह देसरर योड़ी हो देर याद वे झोग पहलेसे भी सघिक 
कायरतापूर्वक भागे और शदरमें पहुँच कर ही साँस छी । 
लिझोनटिनीज़ोंने बड़े सम्मानके साथ द्ायनहझा स्वागत किया और 
डसके सैनिकोंकों जार्थिक सहायता दी। उन्होंने दूत भेजकर सिराजयूसन 
छोगेंसि कहछाया कि आप छोगोंक्ो इन सेनिडोंडे साथ अधिक अच्छा 
अप्चहार करना चाहिये था और इन्हें इनाम भी देना चाहियेथा। उन 
खोगोने इनके कहनेयर ध्यान नहीं दिया और उल्डे अपने आदमी भेजकर 


डायन। न्‍ अदरे 


खायनपर विविध आरोप किये। जब लिभानटिनीजोंने एक सभा करके 
इन आरोपॉपर विचार किया, तब उन्हें सारा दोष सिराक्यूसन छोगोंका 
ही मास पड़ा | इन्होंने शेसीमें आकर अपने मित्रोंके इस निर्णयकी 
फोई परवाह नहीं की और उन छोगोंको छोड़कर, जो उनसे डरें नहीं और 
उम्का कहना न मारते, अन्य किसीको अपना सेनानायक बनाना अस्वीकार 
कर दिया। 
इसी समयके लगमग टायोनोशियसने नीआपोंलिस-निवासी 
निपर्सियसरी अध्यक्षतामें, दुर्ककी रक्षा करनेवाके सैनिकॉका वेतन और 
खाद्य-सामग्री छेकर एक बैडा भेजा | सिशक््यूसन छोगोंने उसे युद्धमें 
परास्त कर दिया भौर उसके चार अद्दाज़ छीन लिये, किस्तु उन्होंने 
अपनी सफ़छताका दुरुपयोग किया। आजन्दीन्‍्मत होकर वे मद्रिपान 
एवं विविध भोजमिं छुट गये और अपने अभीष्टक्ी ओरले इतने लापरचाह 
हो गये कि ठीफ उस समय जग्र उन्हें दुगंपर अधिरार कर लेनेरी पूरी 
आशा हो गयी थी, वे अपने नगरको ही भपने हाथले खो बैठे । निपसियसने 
इस अचसरसे छाभ उठाकर तुरन्त आक्रमण फर दिया और बह आत्म- 
रक्षाक्रे लिए बगायी गयी उबकी दीवारों इत्याविको मष्ट कर शहरमें घुस 
गया। उसने अपने आदमियोंको मनमाने तौरसे छटमार करनेकी हआ- 
जात दे दी । 
अब सिराबयूसन छोगोओ आँखे खुली, किन्तु इतनी दीक्षतामें मे 
कर ही क्या सकते थे। शादरमें छट-फ्लाद भच्छी तरह शुरू हो गया 
था । झब्ुके आदमी धहाउदीगरीकों तोड़ फोड़ रहे थे । थे छोग पुरुषों- 
झा तो वध कर डालते थे, किन्तु ख्ियों तथा बच्चोको धसीद घसीट कर 
फेम कैद कर रद्दे थे । यह दुर्देशा देखकर प्रत्येक समझदार आदमीझय 
ध्यान डायनझी जोर गया, डिन्‍्तु उसका नाम छेनेकी रिसीकी हिम्मत 
नहीं हुईं, क्योंकि छोगोंने उसके साथ बड़ी कृतप्नताका व्यव्दार किया 
आ। निदात परिस्पितिके कारण छाचार होरुर इुछ सैनिकों और घुड़- 
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सपारंगि घ्िदायर फट्दा झि डायनझों गया उसके पेोप्रोनीशियन सैनि- 
बोंशे शीघ्र युखझवाहये । उनदे मुँहसे ये पाप्द निक़े ही थे हि सद शोग 
झुशीफे मारे एुक बार दी उसका माम सेफर चिछ्ठा उठे और दष्णा यरने 
छगे हि यदि यद इस समय भारुर पुन हमारा नेहरय करे हो मिलना 
अच्छा हो! थे छऐोग अभी यह नहीं भूठे थे कि भीपणसे सीपणय संकटके 
समय यद्द झितने साहस एवं पीरतासे छदना था और शपम्ुपर आहमण 
फरते समय फिलना जोश एवं झितना विश्वास इसारे द्वदयमें भर देता 
था। उन्ोंने तुरन्त योदेसे घुद्सवारोंडी उसे शुल्या रानेझे लिए भेजा। 
ये छोग प्री दान्तिके साय घोदोंसे दौदाते हुए शामतक डायनडे पास 
पहुँच गये । उसपर नजर पहते ही थे सुरन्त घोद़ोंपरसे फूद पढ़ें और 
उसके परोपर गिर पढ़े । ऑस्पर्मे आँसू भर कर उन्होंने सिराष्यूसन 
छोगॉडी घोर पिपत्तिका हाल ढायनको सुनाया । 
यह संयाद पाझर दायन तुरन्त समामयनक्री ओर चछा और यहाँ 
यह सदर मुनफर शीघ्र ही सर्वसाधारण भी आ जुढे। सिराश्यूसन 
होगोंऊे दूतोंने वहाँके कष्टोका दर्णन किया और पिदेशी सैनिशोंसे उस 
दुब्यरद्ारको भूल जानेसी प्राथना की जो उनके साथ किया गया था। 
जय ये छोग अपना वक्तव्य समाप्त कर चुके, तब सारे समामउनमें सम्चादा 
छा गया । आय डायनने से होकर कुछ कहना चाहा, किन्तु झोकावेगके 
कारण उसकी आजोर्मे मासू भर काये और वह कुछ बोल न सका। 
उसकी यह आन्तरिक व्यथा देस कर उसके सैनिकॉको यदा दुख हुआ, 
फिल्‍्द उच्दोंम उसे थैयें घारण करने और हृदयके आयेगझो रोकने 
अपने विचार प्रझट करनेकी प्राथना की। जय उसका चित्त कण डिकाने 
हुआ, तब उसने इस प्रकार कहना धारम्भ क्यि--पेलोपोनीसस निवासी 
मेरे सैनिशो और संघऊे मेरे मित्रों, मैंने आप छोगोंको यहाँ इसलिए 
बुलाया है कि आाप यह निश्चय वर सके कि आपकी सछाई किस यातमें 
है। यदि मेरी यात आप पूछे तो जब सिराइ्यूसकी यह दुर्देशा हो रही 
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है, तब मेरे लिए अपने द्विताहितके सम्बन्ध्में विचार करनेका कोई प्रक्ष 
ही नहीं रह जाता । चाहे मैं उसे विनष्ट होनेसे बचा न सर पर में उसकी 
रक्षाके लिए जाऊँगा अवद॒य और वहीं अपने देशके साथ भस्मसात्‌ हो 
ज्ञाऊँगा । यदि आप हम छोमोंक्री सहायता करना चाहते हों, जो इस 
समय बिलकुल विवेकशन्य और भभागे हो रहे हैं, तो इससे आपके 
सुयशकी इृढधि ही होगी। किन्तु यदि इस समय सिराक्यूसन लोगोकी 
रक्षाके छिए अप्रसर दोनेका आपका मन न दो, तो में ईश्वरसे इतनी ही 
प्रार्थना करता हूँ कि बह आपको उस वीरताका उचित पुरस्कार दे जो 
आपने पहली बार उनकी सहायता करते समय प्रदर्शित की थी। भापने 
झुझपर जो कृपा की थी, उसके लिए भी मैं परम इतज्ञ हूँ । आशा है, 
मेरा स्मरण करते समय आप इस बातकी चर्चा करना न भूलेंगे कि जब 
आपकी बदनामी की गयी और आपको क्षति पहुँचानेरा भ्रयक्ष किया जाने 
छूगा, तब मैंने आपका साथ नहीं छोड़ा, और न विपत्ति एव हुर्भाग्यके 
समय अपने वेशवासियोंकों ही घोखा दिया । 
बह अपना भाषण समाप्त भी नहों करने पाया था कि उसके सैनिक 

जोदके मारे उछलने कूदने रंगे और हर्षध्वनि करते हुए नगरकी सहा- 
यता करनेके लिए अपनी उत्सुकता अ्रकट करने छगे। उन्होंने दायनसे तुरन्त 

प्रयाण करनेका अनुरोध किया। सिराक्यूसन दूतोंने उन्हें गरेसे छगा 

छिया और डायन तथा उसके सैनिकॉकी भलाईके लिए इंश्वरसे आर्थना 

की । शोर गुरू कम होने पर डायनने सब लोगोंको घर जाकर युद्ध-यात्राके 

टिए तैयार दोनेकी आज्ञा दी ! वे लोग भोजन इत्यादिसे निपट कर और 

अखशर्खोसे सुसजित होकर शीघ्र हा निर्दिष्ट स्थानपर जमा हो गये। 

उन्होंने निश्वय किया कि आज रातमें ही पहुँच कर नगरका उद्धार 

किया आय । 

उपर सिराश्यूसमें डायोनीशियसके सैनिकॉने दिन भर तो खूब छूट- 
पाठ की और उत्पात मचाया, किन्तु रात छोते ही ये लोग स्टि ४ -* 
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गये । थद्ट देष हर पूद उत्पन्त फरानेदाले मैवाभोदी दिम्मत दिर यदू 
गयी! उन्दोंने समझा कि इतनी छर्मारसे झपुड़े सैनिद सन्तुष्ट होगये 
पोंगे, अप थे दम सोगोंपर छापा मारनेका और प्रदत्त म्दी हरेंगे । इसीसे 
उन्दोंने एोगोंरे छुसटा कर फिर इस धातके छिए राजी फिया हि हायन 
सेगापति मे बनाया जाप भौर चदि यद्द कपने विदेशी सैनियों सहित 
यहाँ भाये मो उसे मगरमें भ्रयेश ही म घरने दिया जाय ॥ उन्दोंने छोगों- 
से कहा कि आप अपने स्यवहारसे यद्द मत प्रथट धोने दीमिए हि आप्र 
उन विदेशी सैनिकॉसे आत्मसम्मान णर्ष साइसमें झिसी प्रदयार कम हैं; 
आपयों स्वयं दी अपनी स्वाधीनता डी रहता करमे और अपनी धन-सम्परति 
सचानेपा प्यप्त करना चाहिये। इ्सीसे स्पंसाधाएण तथा उसके लेता" 
शनि आदमी भेज कर डायनकों आगे वदनेसे मना कर दिया, किल्लत 
नगरके बुउ प्रतिष्ठित प्वक्तियोने तथा घुदसयार सेनाने शथऋ रूपसे 
अपने दूस भेजकर उससे यैधढफ चले आनेझी प्रार्थना की। दायनने 
अपनी चाल तो कम कर दी, पर यात्रा यम्द नहीं की । उसके विरोधि- 
यॉने नगरमें उसका धुसना रोकनेके स्याल्से रातेरात सब फ्राटकॉपर 
पहरा बैंठा दिया । इसी धीचमें निपसियसमें वहुसंश्यक आदमियोंक्े साथ 
फ़िलेमेंसे निकल कर दुवारा आक्रमण क्या । इन छोगोंने नगरके श्राची- 
रका शेपांश भी नष्ट कर दिया और भूखे शेरोंडी तरह सारे द्नाहरपर हृट 
पढ़े । इस थार पुरुषोंकी दो नहीं, घरन्‌ खियों और यर्थों सझुकी निष्दर 
हत्या की गयी, मानों उमकी दृष्टिमें दा्पाटका उतना महत्व नहीं था 
जिनना प्रत्येक सामने पड जानेवाले ध्यक्तिफो मार डालनेका था। रझापौ- 
मीशियसको पुनः सिंदासनारूद होनेकी आशा तो रह नहीं गयी थी और 
चट्ट सिरावयूसन छोगोंसे बहुत चिदृता भी था, अत उसने भनमें ठान 
लिया था कि मेरा राज्य गया तो गया, मैं सिराक्यूसका भी सत्या- 
नाज् क्ये बिना न रहँगा। इसीसे सैनिकोंने पहलेसे ही यह समझ कर छि 
डायोनीशियस हमारी सद्मग्यता करेगा, अत्येक बस्तुकों नष्ट करना आरम्म 
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कर दिया | पासकी चीज़ोमें उन्होंने पप्रशार्लो और चिरागेत्रि आग छगा 
दी तथा दूरकी बस्त॒ुओंको अमिवाणोंकी सहायतासे ज़ला डाढ ॥ राग 
रिक छोग च्याकुल होकर चारों तरफ दौड़ने छगे । अभिकी ज्याक्य्योसे 
संतप्त होकर जो लोग बाहरकी ओर भागे, वे संडूकोंपर पकड़े जाकर 
कुष्छ कर दिये गये और जो छोग आरणोंके भयसे भकानोमे घुस गये उन्हें 
आगकी छपर्टोसे परेशान होकर फिर बाहर निकलना पढ़ा.। कुछ छोग तो 
जएते हुए मझानोंके गिर पदनेसे नीचे दुथ कर मर गये । 
इस नयी विपत्तिसे व्याकुछ होकर स्वंसाधारणने पुनः पुकमत होकर 
डायनके भआनेके लिए मगरके फाटक खुलवा दिये। शत्रुके सैनिक 
किलेमे छौट जानेकी खबर पाकर डायनने अपनी चाल धीमी कर दी थी, 
किन्तु सबेरा होते ही कुछ घुड़सवारोंने लाकर दुबारा आक्रमणके समाचार 
जख्े सुनाये। पहले जिन छोगोंने उसके आगरमनका विरोध किया या, 
उनमेंसे भी कुछ आदमी उसके पास दौड़े आये और उससे नगरकी 
रक्षाके लिए शीघ्र चलनेकी प्राथंना करने छगे । हेसझ्लीडीज़ने पहले अपने 
भाईको, फिर चाचाको भी, सहायतावी प्रार्थवा करनेके लिए भेजा और 
यह सनन्‍्देशा मिजवाया कि में स्वयं जख्मी हो गया हूँ तथा नगरका 
अधिकांश भाग या तो जला दिया गया है या अन्य प्रकारसे नष्ट कर 
डाला गया है । डायनकों जब यह दुःख संवाद मेछा, तब वह नगरसे 
कोई मठ मीलकी दूरी पर या । जब उसने अपने सैनिकोंको इस विपत्ति- 
की बात समझायी कौर उनसे सद्े वीरोंकी तरह व्यवहार करनेका 
अनुरोध किया, तब थे सासूली चाल्से चलनेके बजाय फुर्सीसि कदम 
यदाने छगे। सेनिकोंक्री इस तत्परताके कारण डायन झीप्र ही मगरकी 
बाह्य सोमापर जा पहुँचा । उसने यह ए्यारू कर सुरन्त कुछ सबवारोको 
आन्नुपर आक्रमण करनेके लिए भेज दिया कि उन्हें देयते ही नागरिकॉकी 
हिम्मत यदू जायगी ! इस यीचमें दसने अपनी समस्त सेनाझा और उस 
नागरिकोंका ष्यूडन किया जो झाकर सेनामें मिल् गये थे । उसने कपनी 
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सेनाओं एपक एयर सैनानायकॉंकी अधीनतार्म कई टुकड्ोंमें शौँट दिया 
भौर धाहुपर पक साथ दी कई दिलामोसे आाव्मण करनेका निग्यय किया । 
इस प्रकारकी व्यवस्था कर तथा देवताभोंको वि चद्ाकर उसने 
उर्पोष्ठो मगरणें प्रयेश किया, त्पोंड्ी छोगोंने उसे अपनी सेना सहित धार 
पर आक्रमण परमेके लिए अप्रसर होते देसकर तुमुझ हप॑ध्यनिके साथ 
उसका स्वागत क्रिया। ये डायनकों अपना टदारक एवं कुछ-ेवता और 
उसके सैनिकोंको अपने मित्र तथा भाई कइने छगे ॥ उस समय वे सगोग 
अपने प्राणॉका मोद् छोड कर उसके चारों ओर भा छटे और सय प्रका- 
रसे उसके जीवनकी रक्षाका ही प्रयक्ष करने छगे । ४ 
झय्रुकी स्थिति इस समय अधिफ अच्छी थी । पक तो विजयी होमेके 
कारण उसका उत्साह दुगुना प्ो गया था, दूसरे उसने सिरावयूसमों 
द्वारा सैयार की गयी दीयार इत्यादिशों न" कर अधिक सुविधाजनक 
स्थानर्मे अपनी सेना खड़ी कर रखी थी। डिन्द डायनकें सैनिकोके 
सामने सबसे यदी कठिनाई यद थी कि उन्हें जरुते हुए मसानोंकी कता- 
रॉके बीचर्मेसे जाना पढ़ता था। ये जिधरसे जाते थे, उघर सकने 
आगगका सामना करना पढ़ता था। जछते हुए मकानोंके पाससे कक रे 
समय उनके गिर पड़नेकी शंका भी बरावर बनी रहती थी। आगरी 
छपटों और धुएुँके याद्ोंको चीरते हुए यढ़ी कठिनाईंसे ये भपनी कता- 
शेंकी आद्कछा भक्षुण्ण रख रहे थे | जब ये शहुके पास पहुँचे, तय आये 
बंदनेका रास्ता इतना तह भर उद्ड-ावड़ था कि बहुत थोड़े अल 
ही पक साथ भाक्रमण वर सकते थे ! किच्धु अन्तर्म सिराक्यूसन शक 
बढावा देने और स्वयं आक्रमण करनेमें शरीक होनेके ररण उन्होंने शीड 
ही निपसियसके धादमियोंको परास्त कर पीछे ओर खरेढ़ दिया। 
बहुतोने तो भाग कर किलेमे शरण ली। जो छोग वहाँतक नह पहुँच 
सके थे बीचमें दी पकड़ लिये गये और क्छ कर दिये गये। इस सम- 
पी परिस्थिति पेसी नहीं थी कि इतनी बढ़ी सफलता पाकर भी झोग 
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एक दूसरेके गले मिलकर और परस्पर बधाई देकर अपनी खुशी प्रकट 
कर सकते । इस समय सो सवझे उन मसानोंको बचानेकी फिक्र छगी 
हुई थी जो अमीतक पूरी तौरमे जल नहीं पाये थे। रात भर कठिन 
परिभ्रम करने पर भी आग भलीभाँति बशमें नहीं की जा सकी । 
दूसरे दिन बड़े बड़े ब्याज्याव देकर छोगोंकों बहकानेवार्ल्मेसे एक 
भी नज़र नहीं आया। अपनेको अपराधी समझ कर वे छोग भपनी जान 
लेकर पहले ही भाग गये मे । केवल हेराक्षीडीज़ और थीओडोटीज़ ही 
डायनके पास जाये और उन्होंने यह कहते हुए स्वेच्छाप्वंक आत्मसमपंण 
कर दिया हि हमने आपके साथ बड़ा अन्याय किया है, किन्तु अब हम 
प्रार्थना करते हैं कि आप हम छोगोंको क्षमा करेंगे । उन्होंने यह भी कहा 
कि “भझापने तो इतने कषच्छे अच्छे कार्य किये हैं कि यदि हमारे समान 
कृतझ्तन भनुष्योंके प्रति आप अपना क्रोध कम कर हृदयफी उदारताले 
प्रेरित होकर दयाभाव प्रदर्शित करें तो इससे भापके सुयशकी इढ्धि हो 
होगी । हम छोग आपके सामने जाकर निदच्छछ भावसे यह स्वीकार करते 
हैं कि यथप्रि पहले हम आपके शब्चु और प्रतिहनन्द्री थे, किन्तु अब हम 
आपके सदुगुर्णोसे प्रभावित होकर आपके वशवर्त्ती हो गये हैं ।” यद्यपि 
उन्होंने इस त्तरद् भत्यन्त नम्नतापूर्वक क्षमाआर्थवा की, फ़िर भी ढाय* 
भके मित्रोने उसे उन छोगोंको क्षमा करनेकी सलाष्ट नहीं दो। उन 
झोगोंकी इप्छा थी कि उन दोनोंको सेनिर्कोकी इच्छाके अनुसार उचित 
__ दण्ड दिया जाय और लोकप्रिय वननेकी मद्दत्वाकांक्ाका यह रोग ही 
प्रजातस्त्रसे ससूल नष्ट कर दिया जाय । डायनने यह कह कर उन्हें सम- 
झानेकी चेष्टा की कि जहाँ अन्य सेनापतियोंने प्रायः युद्ध करने एवं 
हथियार चछानेकी ही शिक्षा पायी है, वहाँ मैंने “एकेडेमी” मे रह कर 
फ्रोधकों जीतने भौर ईर्ष्या एवं प्रतियोगिवाके वश्चमें न होनेका विशेष 
अयक्ष किया है। इस मार्यका अनुसरण करनेवालेके लिए केवल इतना हो 
पर्याप्त नहीं है. कि वह अपने मित्रों और द्विदचिन्तकॉे प्रत्ति दया एवं 
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हसशताका स्ययद्दार करे, बरन उसे अपना अनिष्ट करनेवाटोंके प्रति मी 
उदार होना चाहिये और उन्‍हें क्षमान्मदान फरनेके एिए तैयार रहना 
चादिये। मैं संसारझों यह दिखटा देना चाइता हूँ कि मैं भपनी बद्ाई 
देराष्रीदोशसे योग्यता अथया सामान्य आचार व्ययह्टारमें यद जानेमें 
नहीं समझता, यरन्‌ उसे न्‍्यायश््यिता पु क्षमाशीछतामें परास्त फरनेमें 
समझता हूँ । यास्तवमें इन बातोंमे यद जाना हो सश्चे महत्यक्रा सूचछ 
है। मान डिया ऊि हेराक्लीडीज पिश्वासघानऊ, देषी और नीच है, तो क्या 
मैं भी उसके प्रति द्वेप शुद्धि एवं क्रोध भाव भरट फर अपने चरिग्रको 
कछकित करूँ १ यद्यपि किसीसो हानि पहुँचानेकी अपेक्षा कानूनकी दृष्टिमे 
डसका यद॒छा ऐेना अधिक न्यायोतित समझा जाता है, फिर भी यह 
स्पष्ट है. कि दोनों प्रशृत्तियोझा मूठ कारण सानसिक दुर्यछता ह्टी है। 
इसके सियाय कठिनसे किन द्ेप्युद्धि भी दयाछता एवं सौपन्यते 
जीती जा सकती है।” इसी तरहकी और भी दल पेश कर डायनने 
देराह्ीडीज तथा थीओोदोटीजकों क्षमा कर दिया और उन्हें कंदसे मुक्त 
कर दिया | 
खअय किलेफा अवरोध पुन श्रारम्म करनेकी इच्छासे उसने चारों 
और उठायी गयी दीयारके टूटे हुए भागी सुधारनेझा निश्चय किया। 
उसने प्रत्येक सिराक्यूसनकों एुक एक थूनी काद कर टानेका आदेश 
दिया। फ़िर उसने उन्हें आराम करनेके लिए भेज दिया और रात्र भर 
अपने क्रादमियोसि काम कराता रद्या। सचेरा होते होते घेरेकी दीवार 
( रही ) तैयार हो गयी। रात भरमें घेरेकी इतनी तैयारी हुई देख कर 
इपुओ और नागरिकोंकी बडा आइचर्य हुमा। अब रत सैनिकॉको इफ- 
ना कर और रुपया छे लेकर दो हजार कऔदियोंको मुक्त कर उसने एक सभा 
भामत्रित की । इसमे हेराक्कीडीवने प्रस्ताव क्या कि डायन प्रधान सेना- 
पति नियुक्त कर दिया जाय और उसे स्थश्सेना तथा जलसेनापर पूरा 
सधिकार रहे। समी जष्छे नागरिकॉको यह बात पसन्द भायी। डिस्तु 
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महाहों भौर कारीगरों इत्यादिको यह अच्छा नहीं रूगा कि हेराक्षीडीज़के 
हाथसे नौ-सेनापतिका अधिकार छीन लिया जाय, क्योंकि उनका यह 
विश्वास था हि हेराक्कीडीज़ चाहे और वातोंर्मे घुरा हो, पर इतना जरूर 
भा कि डायनकी अपेक्षा उसका स्वभाव अन्य नागरिकोंके स्वभावसे 
अधिक मिलता जुलता था और वह सर्वसाधारणकी इच्छाके अनुसार 
कार्य करनेमें भधिक तत्पर था । डायनने उनका कहना सान लिया और 
देराक्कीडीज़को नौसेनापति बना रहने दिया। किन्तु जब उन्होंने ज़मीनों 
भौर मऊानोंके 'पुनर्वितरणके लिए आग्रह किया, तप उसने उनकी बात- 
का जोरंसि विरोध किया । इस बातसे छाम उठाकर हेराह्लीढीज़ने मेसीनी 
पहुँच कर उन सैनिकों और मछाहोंकों बहकाना शुरू क्रिया जो उसके 
साथ गये थे । उसने एक व्यास्यान देकर डायनपर यह दोपारोपण फिया 
कि घद सिराक्यूसका सर्वेसर्या बनना चाहता है; इसके साथ साथ 
वह निजी तौरपर फेरेक्स नामक स्पार्टनके जरिये डायोनीशियससे संधि- 
की बातचीत भी कर रहा है। इसका हाल जब लोगोंको मालद्म हुआ 
तो सेनामें राज्यविद्रोह फैलने गा । इस समय नगर बढ़ी विपत्तिकी 
अवस्थामें था और वहाँ खाद्य वस्तुओंकी बहुत कमी थी । डायन किंकर्॑ब्य 
विमूद् सा हो रहा था। क्‍या उपाय करना चाहिये, यह उसकी समस्में 
ही नहीं आरहा था। इधर उसे मिन्रोंडी तीम आलोचनाओंका भी 
सामना करना पड़ रहां था, क्योंकि उनका ख्याल था कि दायनने स्वर 
ही हेराक्कीडीज़का समर्थन कर उसे इतना ख़तरनाक बननेका मौका 
दिया था। 

« फैरेब्स इस समय नीआपोलिसमें पड़ाव डाले हुए पड़ा था। इस- 
लिए डायनने सिराक्यूसन छोगोंके साथ उस ओरकों प्रस्थाम किया, 
किन्तु उसका इरादा सब॒तक युद्ध करनेका नहीं था जबतक इसके 
छिए कोई णब्छा मौका न पिला । यह देखकर हेरा्ट्रीडीज़ तथा उसके 
अन्य साथियोंने यद्ट कहना शुरू किया कि डायन जान बृप्तकर यू 
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छेदनेमें दैर कर रद्दा है, क्योंकि यह चाहता हैं कि जितने अधिक समय 
तऊ में सेनापति यना रद्द सहूँ उतना डी अच्छा हो । इस मिध्या कर्दंक- 
से बचनेके लिए उसे इच्छा न होते हुए भी युद्ध छेद देना पढ़ा । परि- 
णाम यद्द हुआ कि बह द्वार गया, यद्यप्रि उसको कोई विशेष द्वानि नहीं 
हुईं । पराजयका प्रधान कारण सैनिययोंकी आपसकी फूट थी। अब उसने 
अपने आादमियोंको पुनः इकट्ठा किया और उनका ध्यूडइन किया । ढुवारा 
युद्ध करनेकी सैयारी वह कर ही रहा था कि झामझो उसे याद खबर 
मिस कि हेराझ्ीदीज अपने जंद्ाज़ी ब्रेद़ेक साथ सिराक्यूसकी ओर यदृ 
रहा है भौर उसकी इच्छा उसको तथा उसके सैनिकोंको याहर दी रख 
कर स्वयं मगरपर अधिकार कर छेनेकी हे | यद्द सुनकर सुरन्त ही थोदेसे 
घुते हुए घोर योद्धाओोकों छेकर और धोड़ेपर सवार होकर वह अपरेमें 
दी चढ़ पढ़ा । रात भरमें कोई सात सौ फलछोगका रास्ता ते करके दूसरे 
दिन सयेरे नौ बजेतक यह शइरके फ़ाटकपर जा पहुँचा । यद्यपि दँरा- 
छीडीज़ने अपनी भोरसे काफी जज्दी की थी, पर वह देरमें पहुँचा। 
निदान उसे याहर ही बाहर प्रनः समुद्की ओर छौटना पढ़ा | यह यह 
सोच ही रहा था कि अय किघर जाना चाहिये, इवनेमें अचानक जीसि- 
छुस नामक स्पार्टनसे उसकी भेंट हो गयी । उसने कहा कि में सिसिल्री 
चालोंका नेतृत्व करनेके लिए लैसीडीमनसे आया हूँ ! हराक्कीडीज़ उससे 
मिलकर यद्दा प्रसत्ष हुआ और उसने अपने साथियोले उसका परिचय 
करा दिया। फ़िर उसने एक दूत भेजकर सिशक्यूसन छोगोंसे कहलाया 
कि आप छोग इन स्पार्टन मद्दाशयकी अपना सेनापति बनाना स्वीकार 
कर॑ छीजिए। डायनने उत्तर मिजवाया कि हमारे यहाँ सेनापतियोंक्ी 
कमी नहीं है और यदि किसी स्पार्टनकों ही सेनापति वनानेकी जावश्य- 
करता हो तो मैं स्वय॑ उस पदको ग्रहण कर सकता हूँ, क्योंकि मैं भी 
स्पार्टका दी नागरिक हूँ। जब जीसिलसको यद्ट यात सारूस हुईं तव 
उछने अपना विचार चदुक दिया और डायनके पास जाकर हेराक्ीदीज़- 
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के साथ उसका समझौता करा दिया। उसके कहनेसे हेराक्कीडीजने अनेक 
बार शपथ खाऊर प्रतिज्ञा की कि अब मैं डायनका अनुशासन माँगा और 
उसके खिलाफ कोई काररवाई नहीं करूँगा। जीसिलसने भी डायनके 
अधिफारकी रक्षा करनेका वादा किया और यह भी विश्वास दिलाया कि 
यदि हेराक्तीडीज फिर धोखा दे तो मैं स्वयं उसे दण्ड दूँगा । 
अब सिरावयूसन छोंगोंने निश्चय किया कि जह्दाजी बेढेसे कोई काम 
न लिया जाय, क्योंकि एक तो उसमें खर्च बहुत पडता है, दूसरे उससे 
हमें कोई लछाभ नहीं पहुँचता, बल्कि उसके कारण सेनापतियोंमे आपसमें 
फूट उत्पन्न होती है। उन लोगोंने किलेफ़ा अवरोध करनेके लिए ही 
ब्यादा जोर दिया और आग्रह क्या कि घेरा डालनेऊे लिए तैयार की 
जानेवाली दीवार शीघ्र प्री कर दी जाय । जो लोग क्लिके भीतर बन्द 
थे, उम्होंने जब बाहरसे सहायता मिलनेकी कोई आशा नहीं देखी और 
जब उनकी खाद्य सामग्री भी खतम होने छगी, तब उनमें बछवा शुरू 
हो गया। डायोनीशियसके पुतने पिताके भागमनकी प्रतीक्षा करते करते 
अन्तर्म निराश होकर आत्मसमपंण करनेका निश्चय किया | उसने डायन- 
के पास पत्र भेत्र कर रक्षा करनेवाली सेना तथा गोला बारूद इत्यादि 
सहित किशा उसके सिपुर्द करना स्व्रीस़ार कर लिया। इस प्रकार अपनी 
माँ और वहिनोंके साथ, पाँच नौकाओंमें अपना सामान इत्यादि रूदवा 
कर, वह अपने पिताके पास जानेके लिए रवाना हो गया। यात्रा सक 
'ालछ पूरी हो सके, इसका प्रवन्ध करनेके रिए डायन स्पय उसे पहुँचाने 
गया। उसके प्रस्थानका दृश्य देखनेके लिए नगरके प्राय सभी छोग भा 
जैडे.। जो नहीं आ पाये थे, उन्हें भी छोगोंने दौड कर घुला ल्या। 
डायोनीशियसके छुतको इस अकार नगर छोड कर जाते देख सथ लोग 
बहुत प्सन्न हुए और कहने रुगे कि आजका दिन घन्य है, क्योंकि आजसे 
सिराक्यूस सचमुच स्पाधीन हो गया। डायोनीशियसका अपने अधि+ 
कार्रोसे वंचित होकर इस प्रकार राज्यसे निकाला जाना भाज भी भाग्य- 


१७३ पीस झीर रोमके मद्दापुयप । 


विपयंयष्टी एफ सुप्रसिद्ध घटना समझी जाती है, हसीसे हम रख बाजशा 
अनुमान फर संघ्ते दें हि जो छोग मामी परिध्ममसे दी इतने दाकि- 
सम्पक्त निरंए्श झासनसे उद्धार प्रा सये उन्हें इसडी फनी शुभ 
हुईं होगी । 
शव डायोनीशियसझा पुष्र चठ्य गया और ढायन क्रिज्पर भधिीशार 
करनेडे लिए पहुँचा, तप प््ियों उसडे प्रयेश करमेडे समयततद अपनेशो 
गहीं रोक सकी। थे दौदकर किछेठे फाटकपर ही डससे आ भमिरीं। 
आगे आगे पेरिस्टॉमेघी थी, उसझ पीछे दायतका छड्का था | इन दोनों डे 
पीएे पेरीटी थी णो ब्रहुत रो रही थी भौर सन ही मन बहुत दरी हुई 
थी। दूसरे भादमीके साथ इतने दिनोतक रहकर भ्रत्र मैं पतिके सामने 
कैसे जाऊं, इस निश्चय पद नहीं कर सकती थी । डायन पहले भयनी 
य्ििसे मिझा, छिर उसने अपने सुप्रझों गंदे छगा लिया । इसके याद 
पेरीटीडों सामने छारर ऐरिस्ट्रोमेधीने कद्दा “डायन, शुम्दारे निर्यासित किये 
जानेके याद हम सब छोग जिपत्तिमें फेस गये थे भौर क्षत्र तुम्दारे छौटने 
पूर्व शिलयी होनेसे हम धनः सुखी दो गये । हिन्तु इस बेचारीके दुःखों- 
का, जिसे मैं भपने साथ छायी हूँ, भभी अन्त नहीं हुम है। शुम्दारे 
जीपित रद्दते हुए ही इस भाग्यदीना नारीको ज़बरन्‌ दूसरेकी पत्ती बनना 
पढ़ा है। इसके भाग्यका निर्णय करना श्रय तुख्दारे ही हाय है। यह 
'धाचा! कहकर नुम्दारा अमिनस्दन करें या 'पति' कहकर १” ऐेरिस्थेमैचीके 
इन दाब्दोंको सुनकर छायनके नेश्रोमे आँसू भा गये। उसने यदे प्रेमके 
साथ अपनी पत्नीझी आलछिंगन झिय्रा और चुजझो उसकी गोदमें देकर 
उसे अपने घर भेज दिया | जहाँ वष्ट सिराक्यूसन छोगोंके दवाथ क्िछा सौंप 
देनेके बाद भी रहता रद्दा । 
थथधएि सब यातोर्मे उसे अपनी इच्छाऊ़े अठुकूल ही सफलता मिल्ये 

भी, फिर भी इस समय पद अपने सौमाग्यसे कोई विशेष राम महीं 
डठाना चाइता था । बढ़ केरछ अपने मित्रों और सड्ठायकॉंकी श्स्च करना 
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चाहता था और अर्थेज़र्मे जो छोग उसके साथ रहते ये तथा जिन पैनिकॉने 
इसकी अधौीनतामें काम किया था, उनऊे प्रति विशेष रूपसे सम्मान 
एवं दुयाभाव प्रदर्शित करना चाहता था, यहाँ तक कि वह अपनों हैसि- 
यतसे भी ज्यादा उदारता दिखलानेकी चेष्टा करता था। बह स्वयं अपना 
निर्वाह यहुत थोड़ेमे कर छेता था। सत्र छोगोंफों यह देख कर बड़ा 
आश्चर्य होता था कि जब केवछ सिसिली और कारथेज ही नहीं, अन्युत 
सारे ग्रीसमें घह सबते भधिक समुन्नत समझा जाता था, जब उससे बढ़ा 
और कोई मभजुप्य विद्यमान न था, और जब अपनी सफलता एवं बीरताके 
कारण अन्य कोई व्यक्ति इतना प्रसिद्ध नहीं था, तव भी वह बहुत साद- 
गींसे रहता था । न तो उसने अपने अंगरक्षकों अथवा अनुचरोंकी संप्या 
अढ़ायी और न भोजन हत्यादिका व्यय हो ज़्यादा होने दिया। डायनको 
“एकैडेमी' का ध्यान विशेष रूपसे रहता था। उसका रबारू था कि 
पहाँके विद्वा्लोका ध्यान किसीके मद्वान्‌ कार्यों अथवा उसके साहछ 
था सौभाग्यकी ओर नहीं जाता; वे केवल इसी वातजी ओर इंष्टि छगाये 
रहते हैं कि उन्नति प्राप्त करनेके वाद वह कितने संयम एथं कितनी बुद्धि- 
अत्तासे उसका उपभोग करता है, भधिक ऊँचे पदपर पहुँच कर भी बह 
डिस प्रकार समान भावसे व्यवहार करता है। उसने अपने घभावकी 
गम्मीरता अथवा रोबीलेपनमें भी फोई कमी नहों को, यद्यपि इस समय 
छोगोंके साथ व्यत्रह्मर करनेमें अधिक शिष्टता दिसछाना एयं उन्हें प्रसन्न 
करनेके लिए थोड़ी सी नम्नतासे काम लेना उसके लिए आपश्यक था। 
अफछावूसने धस दोपकी ओर उसका ध्यान आाऊर्पित करते हुए उसे 
सुक पतन्‍्में छिसा था कि हमेशा अपनी ही इच्छाके अतुसार काम करना 
उन छोगोंकी विशेष शोभा देंता है जो एुक्ान्त जीवन व्यतीत करते हों, 
नही तो समाज रहते हुए हमें अन्य झोगोंकी इच्छाओंडा भी भादूर 
करना पढ़ता है। चस्तुतः डसझा स्वभाव ही ऐसा था कि बह दूसरोके 


सांप यर्ताव करते समय विज्ञेप सौतन्य एवं नम्नत्ा नहीं अदर्कित + 


भृडद प्रीस और शेमफे महापुरुष । 


गदझा था| इसडे सिदयय दद पिशारयूसन स्तेमोंडी इेचपवरिदाता भौर 
आनम्दीपमोगशी घदसी हुई प्रहुलिहों भो शेस्मा चादता था । 
अत देराष्ट्रीडीज़ने धुना डापनका दिशोप करता दोुरः छिया। जब 
डायतते से समागा सदस्य बनाता चादा, सब उसने शद्टणां मैझा दि मे 
धुझू एपर्रद् नागरिसफी देसियमते ही उनसभामें अपना मत अ्स्ट विएा 
क्देया ! इसे याद उसने टायनई जिशद्ध थह बदला झुरे डक्रिपां हि 
छसमे सिणक्रा विष्यंस मी किए भौर दायोनीशियस्यी कथ छोदनेगे 
ऐोगोडो मना झर दिपा । डसने उसपर यह भी द्ोणरोपण दिया हि 
शासनकार्यम सदायता देनेके शिए दसने कॉरिन्थसे गु5 सोगोंदो धुरया 
भेजा भौर सिशाश्यूसन ऐोपोंके भिझारदी उपेक्षा णी । यद्ध बात झिसी 
अंदर सत्य सी थी, कर्योरि उसने ऑरिन्थसे कुछ प्यक्तियोकों चुल्याया 
अप्रश्य था। उसे भाशा थी कि इनकी सहायता छेकर मैं अधिक आसा- 
नीते द्ासन-म्पवस्पार्मे बास्छित सुधार कर सपूगा। अनियंत्रित छोसंप्र 
आसतऊो दयारर वह स्पार्य तथा प्लीटफे दंगपर एके जरहकी निश्ित 
इशसनप्रणारी स्पापित करना चाइता था जो प्रजार्ज कौर एकनंत्र दोनों 
से मिलती झुदनी हो भौर जिसमे श्रधान अधिरझार छुछीन ययमेके हायमें 
हो। उसने देसा झि कारिन्यियन छोगोंडी झासनव्यवस्था भी कुछ कुछ 
ऐसी हो थी । यहाँ मी शासनसृत्र एक तिधिष्ट बांफे हार्थमे था भीर 
राम्यके मद्स्वपूर्ण भ्शोप्ते सवसाधारणझा प्रायः कोई सम्बन्ध नद्दों भा। 
डायन जानता था ऊि देराष्ट्रीयीज़ मेरा कद्द/ दा है और यह बड़ा 
र्द्ाझम तथा उग्र स्वभायका है, इसलिये इस वार फिर जब कृछ छोगोंने 
उसे मार ढालनेकी इच्छा प्रकट की, तव उसने उनका कोई विरोध नहीं 
किया, यद्यपि अमीतक यह उन्हें ऐसा फरनेसे रोह़ता आबा था। इन 
छोगोने हेराछीदीज़के मरानमें घुस कर डसकी हत्या कर दाी । शोगोंको 
हेराष्ट्रीदोज़्का इस प्रशार मारा जाना यहुत घुरा मास हुआ । फिर भी, 
जब दययनने यद्वी धूमघामसे उसका जनाड़ा निकाछा और छा अपने 


| डायव। पृ 
समस्त सैनिकों सहित स्त शरीरके साथ साथ यया एवं जब उसने सर्व- 
साधारणके सामने एक भाषण किया, सत्र यह बाव साफ़ साफ उनकी 
समझें आ गयी कि जयतक शासनकार्यमें हेराक्चोडीज़ डायनझा प्रति- 
इन्द्दी बना रहता, सवतक नगरमें झान्ति स्थापित करना असम्मच था। 

,.. डायनके कैलिपस नामका एक मित्र था ! वह एक अथीनियन था 
जिसके साथ मासूलों बातच्रीतके समय उसका परिचय हो गया। 
धीरे धीरे यद्द परिचय घनिष्ठतामें परिणत हों गया ! यह मनुष्य अत्येक 
युद्धमें डायनके साथ रहता था और इसकी बड़ी इस्ज़व की जाती 
धी। यही उसके मित्रोर्मे सबसे आगे था जो सिराक््यूसमें प्रवेश करते 
समय उसके साथ साथ चल रहे थे। गछेमें एक सुन्दर माला पहना 
कर इसका विशेष रूपसे सम्मान किया गया था, वर्योकि भत्येक युद्धमे 
इसने बड़ी वीरता दिखलायी थी और बड़ी झ्याति आ्प्त की थी। इसने 
देखा कि ढायनके बड़े बड़े मित्र तो युद्धम मारे गये और हेराष्ट्रीडीज़की 
हत्मा हो जानेके कारण जनसाधारणका कोई नेता भी भ्रत्र नहीं रह गया 
है। सैनिकॉका कृपामाजन तो यह था ही, अतः इसने अत्यन्त अघम एवं 
छुड व्यप्तिकी तरह यह आशा करना झुरू किया कि यदि मैं अपने मित्र" 
को इस संसारसे हटा दूँ तो मैं सिसिलीऊा प्रधान सेनापति चन सकता 
हूँ। ढुछ छोगोंका कभन है कि झरने भी इसे डायनकी हत्या का 
डालनेके बदलेमें बीस टेलेण्ट देनेका प्रतेभन दिया था । अतः इस अवसर- 
से छाभ उठाकर इसने छुछ सैनिकॉकों बहकाया भौर डायनझे सिलार 

एक साजिश खडी की । डायनके प्रतिदृल जितनी बातें कैलिपस पैनिकों- 
से सुनता था अथया स्वयं गद छेता था, उनकी सूचना उसे नित्य 
दिया करता था। इससे बह डसका और भी अधिक विश्वासपात्र घन 
गया। डायनने ड्से इजाजत दे दीथी ऊ्रि वह चाहे जिससे मिलकर 
कौर बहुत सी वात उसके या भी कह कर उसके गुप्त शब्ुओं पद 
्ल पता लगा सकता हैं। इस प्रकार उसने शीघ्र है ठायनश्ले 


पृष्ट प्रीस और रोमके मद्दापुदप । 


दिद्दोहियोंरी पुक मण्डरी यना टी । यदि दायनऊ पास जातर कोई 
उसकी शिक्षायत फरता सो यह यह स्थाल कर उसकी बातपर घ्याव 
नहीं देता था कि कैंडिपस मेरे ही आदेशसे ऐसा करता /ै । 
जय यह कुचकर रघा जा रद्दा या, सब दायनने एक पविझक्षण एं 
भयानक दृश्य देखा | श्ामके वक्त थद कोेपरके थ्रामद्रेम विधारमश्न 
अयम्थामें बैठा था, सदसा फोई आगज सुनकर घौक उदा। क्षय 
उसने सिर घुमाऋर देसा तो सम्मोंवी फतारके पीछे सूर्के उज्यछ प्रकाश- 
में उछ्ले छम्पी सी औरत देर पड़ी जो हाथमें झादू ऐेकर फ् यदार रही 
थी। आश्चर्यान्वित और भयभीत द्लोकर उसने तुरन्त अपने कुछ मिग्रोंको 
घुरटयाथा और जो कुछ उसने देग्या था डसकी चर्चा उनसे की। डसने 
उनसे अनुरोध ऊिया कि आप टोग रात भर मेर साथ ही रहिये, न जाने 
क्यों मेरी तनियत यहुस घबडाती दे भौर मुझे मय है कि यदि में भ्ररेसा 
रह गया तो बह भीषण छाया फ़िर मुझे दृष्टियोचर होगी। कुछ दिनोंके 
याद उसका एक मात्र पुष्र, जो अर काफी यढा हो गया था, एक मामूली 
सी घटनासे नारात हो कर मकानकी टतपरसे नोचे कूद पढा और उसका 
प्राणान्त हो गया । 
जय डायन पुत्रशोकसे व्याकुट हो रहा था, सब बैंल्पिस अपने 
पदयंत्रका कार्य आगे बढानेमें लगा हुआ था। उसने सिराक््यूसन छोगॉरमे 
यह खबर फैडा दी कि घुत्री खत्यु हो जानेके कारण अय टायनने डागगो 
नीशियसके लडके अपोटोक्तेटीजको, जो उसकी पत्नीका भवतीजा है, चुलानेवा 
और उसे अपना उत्तराधिकारी बनानेका निश्चय कर लिया है | अब टायन, 
उसकी पद्नी तथा वद्विनको वैल्पिसके कार्योपर सम्देद होने एगा और उन्हे 
चार्रो ओरसे घड्यंत्रद्ी सररें मिएने लगी । डायनशा हृदय हेराह्ीडीजफी 
हस्याके कारण ब्यथित तो था ही, क्योंकि यह उसके जीवन लए एक 
यहे भारी कल्ककी वात थी, इसके सियाय रात दिन जौर भी कई बातोंकी 
परेश्नानीसे उसका मन बडा सिन्च हो गया था और वह रयार करने स्गा 
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था कि मेरे छिए एक बार नहीं, हजार यार भी मरना ही अच्छा है । 
आयनुअस्ते इमेशा डरते रहने और मित्रों तकसे सर्शंक रहनेकी अपेक्षा यद्द 
कहीं अधिक अच्छा है कि मैं स्पययं अपने हस्यारेके सामने छाती पोलकर 
सदा हो जाऊँ। किन्तु कैलिपसने जब देखा कि ख्रियाँ इस साजिशकी 
रत्तो रत्तो बातका पता लगानेम व्यस्त हैं, तव वद्द डर गया । वह उनके 
पाक्त लाया और आँस़ोर्स भाँसू भरकर कहने रूगा कि इस साजिशसे 
मेरा कोई सम्बन्ध नहीं है और आप छोग जिस तरह कहें उस तरद में 
आपको अपनी सचाईका विश्वास दिल्मनेकों सैयार हूँ । उनके कदनेसे 
बह महा शपथ लेनेके छिए उद्यत हो गया । बह प्रोसरपिन देवीके संदिर- 
में गया जहाँ उससे कुछ धार्मिक कृत्य करनेको कहा ग्रया। फिर उसे 
देवीकी बैंगनी पोशाक पहिनामी गयी और हाथमें जलती हुई शक 
मशाह देकर उससे शपथ करनेको कहा गया। कैलिपसने तुरन्त ही शपथ 
खाकर यह कह दिया कि पढद्यंश्रते मेरा कोई सम्बन्ध नहीं है। देवीके 
अति उसके हृदयमें फितनी श्रद्धा थी, यह इसीसे प्रकट है कि यह दीक 
डस द्िनितक हरा रहा जिस दिन उस प्रोसरपिन देवीका उत्सव 
मनाया जाता है मिसके नामक सौगन्ध उसने खायो थो और जर 
बह दिन आ गया तब उसमे गिना किसी पशोपेशके डायनकी हत्या 
करा डाछी । 
पड्य॑त्रम बहुत छोग श्ामि थे। जब डायन अपने कई मित्रोंकों 
शक भोज देने जा रहा था, तब पडयंत्रकारियोमेंसे कुछने चारों ओरसे 
डसका मकान घेर लिया और कुछ खिद्फ्रियों तथा दरवाजॉपर खड़े हो 
गये । जिन छोगोंफों डायनकी हत्या करनेका काम सौंपा गया था, थे 
केवल अधोयश्न पहने हुए, हाथमें तलवारें इत्यादि न लेकर, मौतर घुस 
गये। जो लोग बाहर खड़े थे, उन्होंने तुरन्त दरवाते बन्द कर दिये और 
उन्हें स्ूब मजबूतोसे पकड़े रहे ८ धांतक एक साथ ही उसपर हट पढ़े 
और उन्होंने उसे गछा घोंट कर सार डालना चाह्ा। अपने पयक्षमे 
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घसफांद होते द्ेसकर उन्होंने एड तलवार सोगी, डिल्दु दरवाजा खोलने 
फी द्विम्मठ दिसीफी नहीं हुई । कसरेके भीनर डायमडे कई साथी थे, 
हिन्‍्हु प्रत्येक केय्ल अपनी दी रक्षा करनेका प्रयय्ष करता था, प्रस्येकरया 
यू गयाठ था कि दायनशे मरने दैनेसे मेरे प्राण सुरक्षित रहेंगे | इसीसे 
किसीने टसबी सद्दावता परनेका साइस नहीं स्वरा । अस्त्म जय बहुत 
देह हो गषी, तब छादकत नामक णक सिरास्यूसन किसी तर खिद्दुकीः 
भैंसे एक छोटी सी राब्यार घातकोंक्े दार्मे दे सशा । इस प्रकार यल्ि* 
पर चंदाये जातेयाले पश्चद्ी तरद जिस दायनओे ये छोग अमीतक सूत 
जकद फर पके हुए थे भौर जो आधातोडें वारण सिरसे पैर तक कप 
रहा था, उसे क्षय उन्होंने तल्वारकी सह्दायतासे अनायास ही सार 
डाझा । उसडी बढिन और उसकी पसोको, जो गर्भायस्‍्थार्मे थी, उन्होंने 
यरद्रीगृहर्म भेम्त दिया। वहाँ इस ग्रिपक्षावस्थामें ही उस अभागिनीके 
एक्र पुत्र उत्पक्त हुमा जिसके पालन करनेझा, पदरेदारोंको समझा चश्ा 
फर, उन्होंने तिश्नय क्रिया । 
डायनकी हत्याके बाद कैडिपस सूथ प्रसिद्ध दो गया। सिराज्यू: 
सरा शासन पूशतपा उसऊं दहाथम भा गया । म्न्ति उसका यह बमब 
अधिक दिनोंतक न टिक सझा। देवताओंने मानो इस अपवादसे वच* 
नेके लिए कि उसऊे पार्पोफ़ो ओरसे उन्होंने तक अपनी आगे बन्द कर 
री थीं, उसे शीम ही उचित दण्ड दिया ! कैंटनां मामकझ सगरपर अधि 
कार करनेका श्रयत्ष करते समय सिराक््यूस उसके हायसे निकल 
साया । फ़िर मेसेनीपर आक्रमण करते हुए उसऊे अनेक साथी झाद 
डाड़े गये, जिनमें दायनझे घातक भी थे। जय सिसिलीकें किसी सी 
नगरमें उसे स्थान नहीं मिझा, समीने उसके अति घृणा प्रदर्शित वी. 
तथ चढ़ इटली जाकर रेजियममे रहने छगा । वहाँ बड़ी बड़ी दिपसियाँ 
उठाफर और अपने सैनिरॉंका वेतन देनेमे असमथ होकर, यद्ट शीघ्र ही 
मार ढाल्य गया । कद्ते ईं, देवसंयोगसे ।उसझी हत्या भी उसी तल्यारसे 
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को गयी जिससे ढायनकी की गयी थो। इस प्रकार कैलिपसको शीघ्र हो 
अपने पापोंकी सजा मिल सयो । 

जब पेरिस्टोमैची तथा ऐरीटी बन्दीणहसे सुक कर दी गयीं, तब हिले- 
टीज़ मामक डायनके एक मिनने उन्हें अपने घरमें रख लिया। पहले तो 
पैसा मालछ्म होता था कि उनके साथ अच्छा व्यवद्वार कर वह पुक सच्चे 
मित्रकी तरह अपने कर्तव्यका पालन करेगा, फिन्तु बादमें वह डायनके 
बाम्मुओके यहरनिसे आ गया । पेलोपोनीसस भेजनेके बहाने उसने उन्हें 
जहाजमें बैठा दिया भर मलाहोंको अठूम छे जाकर समझा दिया कि 
सुम छोग उ्पों ही समुदर्म पहुँचो त्यों ही इन लोगोंको मार डालना और 
समुत्रमें फ्रेक देना । कुछ छोर्गोक्ा कहना है कि ये दोनों औरतें, ठायनके 
पुन्न सहित, समुदर्मे जीते जो ही फेक दी गयी थीं। यह मनुप्य भी अपनी 
बुष्टताफी सजा पानेसे नहीं बच सका । ट्िमोलियनके द्वारा पकड़े जाकर उसे 
भी अपने प्राग खोने पड़े और सिराज्यूसन लछोगोने डायन ( की पत्नी तथा 
अहिन ) का बदछा लेनेसे लिए उसझी दोनों छडकियोंको भी मार ढाला । 


१४--माकेस बूटस । 
(0) कंस बूटस उस जूनियस बूट्सका वंशज था मिसमे 


6 सारकिन छोगोको भागा देने और एकतंत्र शासन- 
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ई क्र 2777६ दृदता दिखलायी थी। इसी करे सं री 
छोर दद्ता दि इसीसे उसके संस्मरणार्थ 


है प्राचीन रोमन लोगोने दाथमें नग्न तलवार डिये 

हुए उसकी एक पीतझकी सूत्ति बनगा कर अपने 

अपने राजाओंकी सूर्तियोंके साथ ब्ृहस्पतिदेवके मन्दिरमें रखवा दी थी । 
किन्तु जूनियस घूटस बहुत कठोर थुच॑ दुर्दान्त स्वभावका था। उसने 
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विशेष अध्ययन एयँ मनन भी नहीं किया था जिससे उसके चरिप्रदय यद्द 
दीप अशतः दूर दो खाता । भरवाचारियोंसे उसे इतनो बिढ़ थी भौर बढ 
उनसे ऋद्ध होते समय इतना भापेसे बाहर हो जाता था डि एक पार बढ 
अपने छटुकों तकझों, उनकी एक साजिशमें शर्रीक होनेझे कारण, फॉसी 
पर शद्ठा दैनेडो तैयार दो गया था| डिस्तु जिस शटसका चरित्र हम यहाँ 
डिस रहे हैं, उसने दर्शवश्ाख तथा लनन्‍्य विपयोक अध्ययन द्वारा अपने 
स्वाभावरिफ सौजन्यकी भर भी शुद्धि कर छी थी। सावंशनिक कार्योर्म 
विशेष झूपसे भाग छेनेकरे कारण ठसकी स्वाभाविक शक्तियोदा भी विकास 
हो गया था | इस भ्रकार उसका स्वभार सदाचार एवं सट्॒णोत्री उन्नतिर्क 
सर्वधा उपयुक्त वन गया था। सीज़रके बिस्द्ध साजिश करनेके कारण थो 
छोग उसझे दाग वन गये थे, उन्हें तक सुत्तकंदसे स्वीकार करता पड़ा 
कि यदि उस पहुय॑थ्रम_ किसीका स्यवद्वार भद्धजनोचित पथ सस्मानपर्ण 
कहा जा सकता है, तो वह घृट्सका ही है भौर जो कुछ दुष्टता अथवा 
भीचता उसमें फी गयी, उप्तदा कारण घृटसके सम्बन्धी तथा मित्र कैंसि- 
बसको ही समसना चाहिये । उसझछी माता सरवीडिया उस सरवीडियस 
अहलाके कुटस्थवी थीं, मिसने जब यह देखा कि स्पूरियस मीलियस 
छोगींको वरूया करनेके लिए उभाड़ रह्म है तथा स्वयं राजा बनना चाहता 
है, शव थगछमें भारा छिपा कर घरसे निकल पढ़ा और छक निजी 
मामछेके सम्बन्धर्ने ब्रातचीत करनेके बढाने उसके बिलकुल निकद जां सदा 
हुआ; फिर ज्यों ही स्प्रियस मीलियसने इसकी यात सुननेके लिए अपना 
सिर झुकाया सयों ही इसने अपना भालय उसकी छातीमें घुलेद दिया। 
मटसके साठकूछते सम्बन्ध रसनेवाली इस कथाड़ी सत्यता तो सभीने 
स्त्रीफार पी है, किन्तु उसके पिवृकुलके सम्बन्धर्म झोगोंमें मतभेद हैं। 
सीज़रकी इत्या करनेके कारण जो छोग उससे घृणा करते थे, डनझ्ा कहना 
है कि वह उस घृट्सझा वंशज नहीं था बिसने तारमिन छोगोंको मार 
भगाया था, क्योंकि उसके दोनों पुत्रोंके मारे जानेके बाद उसके बंशरमे 
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फोई बच ही नहीं गया था | इसके विरुद्ध पोसीडोनियस नामऊ तत्यदेत्ताने 
छिखा है कि इृतिहासकी सोम करनेसे यह पता चलता है कि यथप्रि 
उसके दोनों युवक पुत्र मार डाले गये थे, फ़िर भी उसका एक तीसरा 
पुत्र, जो उस समय दीशयायस्थामें था, बच गया था और इसीसे व॑झमें 
आगे चछ कर भारकस शूटसका ग्रादुर्भाव हुआ । 
कैयें नामका तत्ववेता शृुटसफी माता सरवीलियाका भाई था। 
स्रट्स अन्य रोसनिवासियोंक्री अपेक्षा इसीझी प्रशंसा सबसे अधिऊ किया 
करता था और वह इसझा अनुकरण करनेकी भी चेष्टा किया करता था। 
बादर्भ उसने कैटोरी लड़की पोर्शियाके साथ अपना विवाह भी कर 
लिया। यद्यपि घह प्रायः सभी तरहके ग्रीक तत्ववेत्ओंके विचारोंसे 
परिचित था, फिर भी अफ़छावून तथा उसके भनुयायियोंके प्रति उसकी 
विशेष भ्रद्धा थी। वह एण्टिभोफूसका भी यडा भारी भक्त था, यहाँतिऊ 
कि उसका भाई ऐरिस्टस उसका मित्र और साथी यनकर उसीऊे साथ 
रहता था। यद्यपि विद्वत्ताकी दृष्टिसे ऐरिस्टस अन्य कई दाशनिकोकी 
बराबरी नहीं कर सकता था, फिर भी अपने झान्त स्वभाव एवं आचरण- 
इदताके कारण वह बड़ेंसे बड़े द्ाशनिक्से टक्कर छे सकता था। 
प्रट्स तथा उसके मित्रोंकी चिह्दियोंत्ते मालम होता है कि ऐमग्पिलस 
नामझा एक और व्यक्ति उसके साथ रहता था। यह पएुक प्रसिद्ध 
चक्ता था। इसने “ब्रूट्स” नामकी एक छोटी सी इतिहासकी पुस्तक 
लिखी थी जिसमें सीज़रकी झत्युका बड़ा सुन्दर वर्णन दिया गया है। 
छैटिन भाषाझा उसे काफ़ी अभ्यास था। वह उसमें भाषण कर 
सकता था और सुकदमोंकी पैरवी भी कर सकता था | किन्तु औक भाषा- 
में बह प्रायः ऐसे संक्षिस्त वाक्योंका प्रयोग करनेकी चेष्ठा किया करता था 
जिनमें श्ध तो कम हों, पर अयंको अ्रचुरता हो! उसकी कई चिटियाँ 
इसी शैलीमें छिखो गयी हैं । 
जब घह नवयुय॒र सात्र था, तब एक बार उसे कैदोके साथ साईंप्रस 
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द्वीपफो जाना पढ़ा। कैंठों यहाँ टाठेमीके पिरूद्ध मेजा गया था। जग 
टाल्मीने आत्महत्या पर छी, तथ कैंटोने, स्यय किसी शार्यवश टरोड्स 
द्वीपमे रुक जानेऊे कारण, वैमीडियस सामके अपने ८क मित्ररों राज" 
कोपपर अधिकार कर छेंने और उसे सुरक्षित रखनेके हिए पर्दोँ मेज 
दिया। डिस्तु शीघ्र ही उसके सम्बन्धमें हुछ शा होनेके कारण कैटोने 
घूटसरों साईप्रसके लिए दुरन्‍्त प्रस्थान करनेझो एक प्न लिखा । मूट्स, 
जो हाल्में दो लम्बी यीमारी साकर उठा थां, इस समय हवा यथदलनेके 
हिए पैग्फीलियामें रा हुआ धा | उसने कैरोसी आज्ञाका पालन तो 
किया, झिल्तु उसकी इच्छा ऐसा करनेको नहीं थी । इसके दो फारण से । 
एक तो ऐसा करनेते कैंनाडियसका जपमान द्ोता था, दूसरे वह इस 
कार्यत्रों शुद्ध और अपने छिए अनुचित सप्तमता था, क्योंकि चह अभी 
मवयुवक ही था और अपना अधिकतर समय पुस्तकाध्ययन इत्यादिमें ही 
दितावा था। फिर भी उसने यह कार्य इतनी अच्छी सरहसे किया कि 
कैंटेने उसकी भूरि भूरि प्रशंसा की । 
जब प्रॉम्पी तथा सीमरने एक दूसरेके परिदद्ध ततयार अद्ण की और 
सारे साम्रान्यमें उपछ पुथक मच शग्यी, तव साधारणतया छोगॉक्‍क्ता यह 
विश्वास था फरि घूट्स सीजरका पक्ष अहृण करेगा क्योंकि पॉग्पोने बहुत 
दिन हुए, उसके पिताकी हत्या वरवाबी थी। किन्तु उसने स्याल किया 
कि अपने निज्णी भाषोंके सामने सावंजनिक हितकों अधिक महत्त दैना 
मेरा कर्तव्य है, अत पॉम्पीके पक्षकों अधिक स्यायपूर्ण समक्ष कर उसने 
उसीका समर्थन क्या । पहले कभी किसी स्थानपर यदि पॉम्पीसे उसकी 
मेंट हो जाती तो वह उसका शमियादन तक न करता था और म उसकी 
ओर दृष्टिपात ही करता था, क्योंकि अपने पिता इत्यारेक साथ नाम 
सात्रका सी सम्पर्क रसता घढ अपने लिए कटक्क्री बात समझता था। 
हिन्तु अब पॉग्पीको अपने देशका सेनापति मानकर वह उसस्त आज्ञानु 
चर्तती थन गया। उसे सिलीशिया आन्तके शासक सेसरियसका सहायक 
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चनकर शीघ्र ही वहाँके लिए प्रस्थान करना पढ़ा । जब उसने देया कि 
यहाँ मुझे देशकी घिशोष सेघा करनेझा कोई अवसर मिलनेकी संभावना 
नहीं है और जब उसे यह सबर मिली ऊ्रि पॉग्पों तथा सीज़र एक दूसरेके 
बिलकुल पास पहुँच गये हैं भौर वे लोग शीम्र ही उस युद्धमें संखूम्न 
होनेगाऊे हैं जिसपर सारे देशका भविष्य निभेर है, तय वह स्वर्य हो इस 
कठिन युद्ध भयग छेनेकी इच्छासे मकदूनिया चछा काया। उसे जाया 
दैसफर पॉम्पीफों इतना आश्रय कौर इतनी प्रसन्नता हुई कि सब छोगोंके 
सामने उसने कुर्सोपरसे उठकर उसका अभिवादन किया और सह कहते 
हुए कि ये हमारे पक्षके एक प्रधान पुरुष हैं, उसे अपने गछे छगा लिया । 
ज्ञवतक बह शिविरमें रहा, तब्रतक उस थोडेसे समयकों छोड़कर जो 
उसने पॉग्पीकी संगतिर्मे त्रिताया, शेप समय वह वराबर पुस्तकें पढ़ने 
तथा विविध विपयोंके अध्ययनर्म छगाता रहा, यहाँ तक फ्ि युद्धके ठीक 
एक दिन पहछेतक इसमें कोई व्याघात नहीं हुआ। ऐन प्रीष्म ऋतुके 
दिन होनेके कारण गरमी थड़ी सख्त थी। पढ़ाव एक जरूमय भूमिके 
पास दाला गया था। णो छोग बृट्सका तम्बू छा रहे थे वे अभी यहुत्त 
दूर ये । इन सब कठिनाइयोंके कारण झूटस बड़ी परेशानीमें था। मध्य 
दिवस हो जाने पर भी अभीतऊक न तो उसने उबटन ही छगाया था और 
ने भछी भाँति भोजन ही किया था। इतना होते हुए भी जब कि अन्य 
छोग या तो सो गये थे या यह सोचनेम छगे हुए थे कि युद्धका परिणाम 
न जाने कया हो, तब घूटस पोलीब्रियसका एक संक्षिप्त संग्रह तैयार करने- 
में छगा हुआ था । शामतक वह बरावर इस कार्यमें जुटा रहा । 
कहते हैं, सीज़र भी उसे बढ़े आदरकी दृष्सि देखता था । उसने 
अपमे सेवानायककों आज्ञा दे रती थी कि जदाँतक सम्भव हो, बटसके 
प्राणॉंकी रक्षा की जाय और यदि वह स्वेच्छासे आव्मसमर्पण कर दे तो 
सकुशक मेरे पास पहुँचा दिया जाय, किन्तु यदि यह विरोध करे तो उसे 
चोट पहुँचानेके बजाय सार्जैश्ा मौका दिया जाय । छोगोंदा विश्वास है 
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कि सीजरकों घटसके श्राणोंर्ी रक्षाका थों हतना झ्याछ था, उसका 
कारण शूटसदी माता सरबीलियारे श्रति उसका स्नेहभाव था। प्सा 
मादम दोता दे. हि युवावस्थामें सीजरझा उसके साथ घनिष्ट सम्बन्ध था 
और थढ़ भी सीजरपर विशेष रूपसे भनुरक थी। घूटसका जन्म उस 
समय हुआ था णत्र इन दोनोंका धापसका श्रेम्न यहुत ज़ीरोॉपर था, श्रतः 
सीमरका सयाल था कि थूटस मेरा दी पुत्र है। कइते है दि एक पार 
जब सिनेट सभा कैटिसाइनके उस पदयप्रके सम्बन्थमे शरइस हो रही 
थी, मिससे प्रजातंत्रके तिनाशकी सम्माउना थी, तव कैशे तथा सीजर 
दोनों दी खडे होकर इस सम्बन्धर्मे किसे न्ानेवाछे अम्सिस निर्णयकों 
ऐकर परस्पर झगड़ रहे थे । इसी समय वादरसे कागजका एक छोटासा 
घुर्जा छाकर जिसीने सीजरके द्वायमें दिया । सीजरने उसे मतमें ही पढ़कर 
अपने पास रख लिया | यथह्द देसक्र कैयो खिला चिल्ठा कर कहने छगा 
कि देखो, सीजर अ्जातत्रके धम्मुओंसे पत्रव्यवद्ार झ्िया करता है। जय 
सिनेटरे अन्य सदस्योंने भी सीजरके इस पत्रव्यवद्धारका तिरोध करना 
झुरू किया, सब सीजरने वह पुरजा ण्योंका स्यों कैटोडे हायमे दे दिया। 
डसने जग्र उसे पढा तय उसे मांल्म हुआ कि यद्द तो मेरी ही यहिन 
सरबीलियाका छिखा हुआ प्रेमपन्न है। उसने यद्द कहकर उसे सीजाऊे 
पास ही फेंक दिया कि “ऐ मतवाले सीजर, इसे तुम भपने पास ही 
रसों ।” यह कहकर वद घुद वादयियादमें लग गया । 
फारतेलियाकी प्सिद्ध रडाईमे परास्त हीफर जब पापी समुद्गृतटकी 
ओर भाग गया और सीजरकी सेना शिविरपर आग्रमश करने रुगी, तय 
बूट्स खुपचाप जऊमय भ्ूमिकी तरफ्से बाहर निकर गया और रातोराव 
घल्कर लारीसा जा पहुँचा । लारीसासे उसने सीजरको एक पत्र लिखा । 
डसे सहुशरू जानकर सीजरको यद्गी श्सन्नता हुईं । उसने प्रस्सछो अपने 
पास घुछ छिया भर उसे क्षमा कर दिया। इतता ही नहीं, मटसकी 
राणना यह अपने प्रधान मित्रों करने छगा । मूटसदी घातचीतसे सीच- 
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रमें झ्याल ऊिया ऊि पाम्पी सम्भवतः मिसदेशकी ओर गया है, अतः 
उसका पीछा करनेके लिए उसने तुरन्त मित्रके लिए प्रस्थान कर दिया । 
किन्तु इसी समय वहाँ पहुँचने पर पाम्पीका प्राणान्त हो गया। 

अब सटसने प्रयक्ष कर सीज़र द्वारा अपने मित्र कैसियसको क्षमा 
करा दिया । उसने स्रीवियनोके राजाफे पक्षमें भी बड़ी कोशिश की और 
विशेष अनुनय-विनय कर उसके राज्यका अधिकांश उसीके अधिकारमें 
रहने देनेके लिए भी सीज़रको राजी कर लिया। प्रूट्स यट्ढे दृढ़ निश्चय- 
घाला आदमी था। ज्ञो जो आदमी उसके पास जाकर दयाकी प्रार्थना 
करते थे, उनसे बह सद्दज ही प्रभावित नहीं होता था । किन्तु जब उचित- 
अनुचितका एयाल कर भौर बुद्धिकों कस्तौटीपर कस कर किसी यातके 
सम्बन्धर्म वह एक वार अपना निश्चय कर छेता था, तब चह उससे नहीं 
टछता था और जबनक सफछता नहीं मिल जाती थी, तब्तक यरावर 
उसीपर ढटा रहता था। चाढकारोंडी मिध्या प्रशंसाफा उसपर कोई 
प्रभाय नहीं पढ़ता था, अतः चाटूक्तियोंके जरिये अत्यायपूर्ण भरारनाओं- 
की ओर उसका ध्यात आकर्षित नहीं किया जा सकता था। उसका 
स्याऊरू था कि चापलमसोंकी चिऊनी चुपडी बातों एवं अनुचित प्राधनाओं 
हारा अभिभूत हो जाना महापुरुषके लिए लज्ाकी बात है, चाहे कुछ 
छोग उसे नप्नता एवं सफोचशीछता ही क्यों न कहें ॥ यह कटा करता 
था कि जो छोग ऊिसीकी कोई मी ग्रार्थना अत्वीकार नहीं कर सकते, 
बे क्पने यौवनऋालमे शायद ही संयमी एवं सदाचारी रहे हों । 

जब सीज़र कैठे तथा सिपियोके विरुद्ध युद्धययात्रा करनेके विचारसे 
आफ़िका जानेकी तैयारी करमे गा, तब उसने आाल्प पहाइके इधरवाले 
गॉल प्रान्तक्न शासन बूटसके सिपुद कर दिया । यह व्यवस्था उस पान्तके: 
लिए बड़ी छाभदायक प्रमाणित हुईं। अन्य भान्तवाले अपने शासकोंके 
अत्याचारोंसे अत्यन्त दुःखी थे। उनझे साथ ऐसा दुष्यंवहार होता था 
मार्नों वे सुछाम हों भथय युद्धके कैदी हो। मूटसने अपने मुशासनसे 


पूषट८ प्रीस और रोमके मद्दापुरुप । 


गॉल्यासियोंडे ये सत्र कष्ट दूर कर दिये जो डन्दें पूर्गामी श्ासरो 
समयमे उठाने पढ़ते थे। अपने सस्मायोका श्रेय स्वर्य न छेतर प्रटसने 
लोगोंकों समझा दिया फऊि ये सीमरके प्रति ही इृतज्ञता प्रस्द करें सौड़र 
जय इटली होकर उधरसे निक्ररा, सब उसे यह देंग कर यही असन्नता 
हुई कि देयल धूटस दी नदी, बरव्‌ सगरोंके भन्‍य लोग भी यदी ततरपरतारे 
साथ उसका स्वागत करते थे । 
इस समय उप-न्यायाधीशोंके कई स्थान रिक्त होनेके कारण छोगीने 
स्माए किया कि उनमेंसे सबसे मुख्य अर्थात्‌ मगरके उपस्यायाधीशरा पद 
संभवत मूटस या कैसियसको दिया जायगा। कहते दे कि यद्यपि मूश्स 
और कैंसियस निऊट सम्बन्धी थे, फिर भी इस प्रतिद्रन्द्िताके कारण 
उनमे आपसे छुठ चैमनस्थ सा हो गया था। छुछ छोगोंका स्यारू है 
फि सीजरने जान यूप्त कर उन छोगोमे यद श्रतिद्वन्द्रिता उसप् कर दी 
थी। उनमेंसे प्रत्येक शुासर उसने निनी तौरसे यद् आश्वासन दे दिया 
था कि मैं तुम्हारी सहायता क्झूँगा। इसलिए दोनोंको हो अपनी अपनी 
सफ्लतारी परी आशा थी और वे इसके लिए बरायर प्रयज्ञ कर रहे थे । 
कैसियस तो पार्थियन शोगोके विरुद्ध वीरतापू्वक छडकर पर्याप्त सुयश्ञ 
प्राप्त कर चुका था, झिन्‍्तु घूट्सको केयेट अपने सम्मानित जीउन तथा 
सौजन्पसे प्राप्त श्रसद्धिका ही भरोसा था। सीजरने दोनों ओरकी चार्ते 
सुन कर मित्रोंसे परामर्श किया और कहा “कसियसका पक्ष अधिक 
सरल है, किन्त हम प्रथम उपन्यायाधीशरा पद थूटसकों दी देना दो 
समझते हे ।” यद्यपि कैसियसकों भी उपन्यायाधोशका अन्य पद दे दिया 
गया किन्तु उसे पाऊर बह उतना सन्तुष्ट नही हुआ वितना प्रथम पद ने 
मिलनेके कारण असन्हृष्ट हों गया। इधर सीमर और भी बहुत सी 
यातोंमे घूट्सक कहना मानता था। अूरस यदि चाहता तो सौजरके सब 
मिप्नीसे बढ़ कर स्थान श्राप्त कर सकता था, उनको अपेक्षा उ्ते अधिक 
अधिकार तो ग्राप्त थे ही, किन्तु कैंसियसके सित्रेने धीरे घीरे भठका कर 


मार्केस घटस । पृष& 


उसे सीजरके घिरुद्ध कर दिया | ययपि प्रतिदवन्द्विताऊे कारण उसके मनमें 
कैसियसके विरूद्ध जो मै बैठ गया था, पद अभी दूर नहीं हुआ था, 
एिर भी वह वैसियसके मिश्रोकी यातें यडे ध्यानसे सुनने रुगा था, थे 
शोग यारम्पार उससे कहां करते थे कि सीजरकी चिस्नी शुपडी यातोंमें 
आऊर आप आमसमर्पण मत कर दीजिए। उसकी झृपाअओंसे आप 
अपनेकों बचाते रहिये क्योंकि वह भआापरी योग्यता एवं सथरित्क्के प्रति 
सम्मान प्रकट करनेऊके उदहेश्यसे आप पर कृपा नहीं करता, वरन्‌ आपकी 
शक्ति घटानेके उद्देश्यसे ही ऐसा करता है । 
सीजरके मनमें घूटसके प्रति कोई सन्देह उत्पन्न न हुआ हो, ऐसी बात 
सहीं थी । उसके पास आकर मूटसकी शिझायत करनेयालॉकी भी कमी 
नही थी, सन्त वह बूटसके मद्दान्‌ चरित्र एवं उसके मित्रोंके कारण डरता 
था। फिर भी सीजरफों उसकी सचाईपर विश्वास था। ज्त्र कुछ छोगोने 
आफर उसझे सामने मूटसकी निन्‍्दा की और कहा क्वि आप इससे साथ 
धान रहिये, तय अपने शरीरकी ओर सझेत कर सीजरने कहा'क्या आप 
समझते दे कि बूटस कुछ दिनतक और सन्न न करेगा, क्‍योंकि मेरे इस 
शरीरफा बिनाश काल सो निकद ही है ?” मानों यह जपनी रूस्युके बार 
झूटसको ही सबसे छधिक योग्य समप्तता था जो उसरा पद अहण का 
सकता था। सचप्तुच इसमे कोई सन्देह नहीं कि यदि श्रूटस छुछ समय 
लक और घेये धारण किये रहता तो सीजरकी झक्तिके पराकाष्ा पर पहुँ 
चनेके बाद शीघ्र ही क्षीण हो जाने पर एपं लोगोंको उसके महत्कायोक्ा 
विस्मरण होते ही घह प्रजातनद्या सर्वोच्च ध्यक्ति यन सकता था। किन्तु 
चाल यह थी कि कं लियस उसे हमेशा सीजरऊे विरुद्ध उभादा करता था, 
क्योंकि वह सीजरसे घृणा करता था। अूटस सीजरके निरंकुश शासनसे 
घिढता था, डिन्‍्तु कैसियसको उसके व्यनित्यसे ही घृणा थी। कहते है 
कैंसियस जो सीजरसे चिढ़ता था, उसके कई कारण थे। उनमेसे कक 
कारण यह भी था कि सीजरने उसके सिंदोंको पकडवा कर स्वयं अपने यहाँ 
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रुख एिया था| जय बैरेनसने मेगारा नामक नगर पर अधिसार कर लिया 
सय वहाँवालोंनि यह रयाझ कर इन सिंदोंशे पिमरेमेंसे प़ोट दिया डि 
थे शय्रुके आदमियों पर दृट पढें और उन्हें नगाके भीतर प्रवेश न करे 
दें, किन्तु यात उछदी हुई । शहुपर आक्रमण करनेई बजाय ये उन्हींपर 
ट्ट पड़े भर उन्होंने अनेझ निःशख्त खीधुरपोंके टुकदे डुक्डे कर दाल । 
यह ध्दय देस कर उनके दुश्मों तकबो तरस आता था। 
जो छोग यह समझते दे क्रि प्रधानतया इसी घटनाके पारण ईसि- 
यस सीजरसे द्वेप करने गा था, ये गछती करते ह। बह यहुत छोटी 
उम्रत्ते ह्वी निरक॒श शासक भात्रसे छथा करता था। सिल्क पुत्र 
'फास्ट्स उसी स्टूछमें पढ़ता था जिसमे कैंसियस पढ़ता था। एक वार 
फॉस्ट्सकों बहुतसे छड़कोंके बीचमें अपने पिताके निरंकुश शासनकी 
प्रशंसाके घुछ बाँधते देस कर बैसियससे न रहा गया। उसने उठ कर 
उसके फानपर दो तीन घूंसे जमा दिये। जय फास्टसके सम्यन्धियोंने 
इस मामढेंकी जाँच करवानी चाही भौर कैसियसकों दण्ड दिल्‍्चाना 
चाहा, तब पास्पीने उन्हें ऐसा करनेसे रोह्ा । उसने दोनों छदशॉयो 
अपने सामने धुलाकर स्वयं पूछताछ की। कैंसयसने उसके सामने ही 
पुनः फास्टससे महा “हाँ, फास्टस, जरा प़िरिसे सो कहना ये शद 
जिन्‍्दे सुनकर मुस्े क्रोध हो आया था, ताकि मैं फिर भी उसी तरद 
दी चार घूँसे तुम्हारे कानपर जड़ सकूँ।” इसीसे कैसियसके स्वभावकी 
विशेषतादा आभास मिल जाता है । 
अनेक अज्ञातनामा नागरिकोंकी चिद्धियाँ पढ़ पढ़ कर पद अपने 
कतिपय निडटस्थ मित्राक्ी प्रार्थनाओंसे प्रेरित होकर द्टी है बटसने 
सीजरके विस यह साजिश खडी की और उसमें दिरूदस्पो दिपायी। 
राजतप्र झासनका अन्त कर देनेवाले उसके पूवेज प्राचीन धटससी मूरिके 
नीचे छोग प्राय ये झम्द लिख दिया करते थे “यदि भा 


कि तय भाज भी ऐसा 
एक मूटस हम छोगोंके बीचमें हाता।” क्यवा “यदि आह यह धदस 
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गबित होता !” स्वयं घूटसवी अद्दालतके कमरेमे प्रायः पतिदिन 
परे इस तरइके शम्द लिखे हुए दृष्टिगोचर होते थे--“प्रूटस, तुम बेख- 
र पढ़े सो रहे हो ।” “या तुम स््े प्ूटस नहीं हो ।” किन्तु पहयंत्रका 
गरत्काकिस कारण तो सीज़रके थे चापद्स मित्र थे जो व्यर्थ ही तरह 
गरहके अनेक सम्मान सीज़रके गले सदना चाहते ये भौर जो रातके 
प्रमय उसझी भस्तर मूर्तियोंको राजमुकुट पहना दिया करते थे जिसमें 
छोग उसे सर्बप्रधान नेता कद कर नहीं, प्रत्युत राजा कहकर अभिवादन 
किया करें। 
, जय कैसियसने छोगोंके पास जा जाकर सीज्ञरके विरुद्ध रचे जाने- 
वाले इस पदयंत्रमें सम्मिलित होनेकी प्राथना की, तब उन्दोंने तुरन्त 
अपनी स्वीकृति दे दी, फिन्‍्तु शर्त्त यह थी कि पडयंत्रका प्रधान सच्चा: 
लक धटस बने | छोगोका रयारऊ था ऊि पड्यत्रमें भाग लेनेके लिए भाद- 
मियोंकी कमी नहीं है, किन्तु इसका सश्लालन-सूत्र श्रट्सके सदृश सुप्र- 
सिद्ध एवं प्रामाणिक आदमीके हाथमें होना चाहिये ताकि इसे एक 
धार्मिक आादेशफा स्वरूप प्राप्त हों जाय । ये समझते थे कि यदि प्ूटसने 
'इस पड़्यंश्रका सश्चालन-भार स्वीकार नहीं किया तो दम छोगोंकों अपने 
काममें उतना उत्साह नहीं हो सकता और काम समाप्त हो जाने पर 
हम छोग विशेष रूपसे सन्देहभाजन बन जझेंगे, क्योंकि छोग समझेंगे 
कि थदि हमारा कार्य न्यायानुमोदित एवं सम्मानपर्ण होता तो प्रटस 
अवदय हमारा साथ देता | इन सब यातोंपर मनमें विचार कर कैसियस 
ब्रूटससे मिझने गया। आपसमें मनमोदाव होनेके बाद यह पहछा हो 
अवसर था कि वह धृट्सके पास गया । मामूली क्षमायाचना और मेल- 
सुहब्बतकी बातचीत हो चुझुनेके याद उसने बूटससे पूछा “क्या आप 
सार्चके उत्सवके समय उपस्थित रहेंगे? सुनते है, सीज़रके मित्र उस 
समय यह प्रस्ताव उपस्थित करनेवाले हैं कि सीज़र राजा बना दिया 
जाय ।” ब्रृटसने जवाब दिया “मैं तो उपस्थित नहीं रहूँगा।” इसपर 
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दैसियसने पछा हि “यदि उस छोगोंने दम छोगाकों धामप्रित जिया, 
तय क्या कीमिएगा ९” घूटसने फद्ा “सब मैं चुपचाप मद्दी बैदूँगा। मैं 
मिर्मय होकर पिरोध करूँगा जौर अपने देशकी आमादीफ्रे लिए प्राण 
तप समर्पित कर दूँगा।” तथ वैसियसने उछ अभिमानरे साथ वहा 
“फिन्तु ऐसा दौन इतमभाग्य रोमन होगा जौ भाण रहते आपको मरने 
देगा ) मूटस, पया शाए इतनी यात भी नही समझते | अपने न्‍्यायासन- 
पर जो कुछ लिखा हुआ आप नित्य देगा करते थे, क्या बढ मामूली 
बलछाद्दीं या छोटे छोटे दूकानदारोंका लिखा हुआ द्वोता था ? उन्हें भाप 
रोमके अत्यन्त प्रभावशाली एुक भुरय मागरिकोऊ़े ही शर्त समधिए ! 
छोग अन्य सार्वजनिक न्यायकर्ताओँसे भऐे ही खेए तमराशों तथा भोज 
इत्यादियी आज्चा करते हो, किन्तु आपसे नो उनरा यह दावा है कि आप 
अपने पृ्॑ंजडी ही तरह इस निरंकश शासनका अन्त करेंगे । यदि आप 
इस कार्यमें क्ग्रसर हों तो वे आपके लिये सय कुछ सहनेको तैयार दें /” 
इतना कहकर वह सृटसले छिपद गया | अय दोनों परस्पर आर्टिगिन कर 
अपने अपने मिप्रीसे परामर्श करनेके लिए विदा हुए । 
पास्पीके घुक मित्रता नाम केषस टिगेरिभस था जिसे सीमरने 
प्षमा बर दिया था, यथपि उसने स्रीजरके विस्दध शास्त्र ग्रहण क्या था । 
यह आदमी क्षमा क्यि जानेते खुश नहीं हुआ | उसे सीजरकी वह भहत्ती 
शक्ति देख कर ईर्प्पा हुई जिसके कारण उस्ते क्षमा मौगनेके लिप छाचार 
होना पढा था। वह सीजरसे घृणा करने छगा। घूटससे उसकी मित्रता 
थी, क्र मूदस उससे मिल्नेके लिए गया। उसे रोगशस्यापर पढ़ा हुआ 
देख वर वुट्सने बहा “छिंगेरिअस भाई, तुमने सी दीमार होनेके रिए्र यही 
समय चुना | यह सुनकर वह टिहुनीके बल उठ क्र बैठ गया और 
डम्रका हाथ पकद कर कहने छगा “मित्र बटस, यदि सुमने सचमुच 
फिसी मद्पर्ण कार्यका भार अपने ऊपर लिया है, तो मैं ऋष्छा हूँ ।” 
इसके थाद वे लोग जिन विन मित्रेंका विश्वास कर सकते थे, 
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उन सबके विचारोंकी टोह ऐेने छगे। उन्होंने क्षपना गुप्त मस्तब्य उन्हें 
बता दिया ओर उनके ऐसे मि्रोंझें भी इस पड्यंत्रमें शामिल कर 
लिया जो निर्भोक, यहादुर तथा रूत्युवी परवाह न करनेवाले थे। 
उन्होंने सिसरोपर इसका रहस्य प्रकट नहीं किया, यद्यपि वे उसका 
पूर्ण विश्वास करते थे और उसे बहुत चाहते भी थे। सिसरो कुछ 
कुछ हिचफिचानेवाले स्वभावषगा था। अब पह इंद्ध भी हो गया था 
और उसकी कर्मेंन्द्रियाँ शिधिल, पड़ गयी थीं। लोगोंने स्याल किया 
कि यदि सिसरोसे सलाह ली गयी और उसमे उसझे प्रत्येक पदलुपर 
प्रिचार करना झुरू ऊिया, जैसा कि उसका स्वभाष है, तो संभव है 
इससे हमारे उत्साह एयं इढ़ निश्चयकों धक्का पहुँचे। इस कार्यकों तो 
जलल्‍दसे जल्द खतम करनेडी आवश्यकता है, ज़्यादा सीच-विचार करनेसे 
मामछा पिगड़ जायगा। उर्सी प्रकार स्टेटिलियस तथा फेचोनियस नामके 
अपने दो मित्रोंसे धातचीत करते समय जब शूटसको मादम हुआ किये 
लीग सम्गधतः पदयंत्रसा विचार पसन्द नहीं परेंगे, ठप उसने उन 
लोगोंते भी इसकी कोई चर्चा नहीं की। अब दूसरा काम उस दूसरे 
अूटसको मिछाना था, जिसका पूरा नाम ऐल्बाइनस घटस था। वह स्वयं 
तो बहुत साहसी अथवा वीर नहीं था, किन्तु उसके अधीन बहुतसे 
सुदक्ष मछयोद्धा थे जो सावेजनिक समाझोंके समय अपना कर्तव दिखाया 
करते थे । इसके सिवा सीज़रका उसपर बहुत विश्वास था। जब दैसि- 
यस तथा छैवियोने इस सम्बन्ध उससे बातचीत शुरू की, तथ उसने 
कोई उत्तर नही दिया, किन्तु धादमें वह स्वयं अकेलप्ें प्र॒टससे मिला । 
जब उसे मादम डुआ कि बूटस ही इस कचकरा सुझ्लिया है, लव उसमे 
सुरन्त उसका साथ देना स्वीडार कर लिया । इसी प्रकार बट्सके नामके 
कारण और भी अच्छे अच्छे कई आदमी खुशी खुशी इस योजनामें सम्मि- 
छित होगये । यद्यपि इन शोगोंने सारी वातें गुप्त रखने था सुक दूसरेके 
सख्बन्धकी कोई बात प्रकट न करनेकी परस्पर अतिश्ञा नहीं की भौर न 
झट 
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बोई सौगरध घायी, पिर भी प्रयेड ब्यगिने इस मामझेक! सारी गाने 
इंगनी गुप्त रखी दि थधपरि सयिष्यवाणियों और विल्द्ण झाह दियों 
द्वारा देवताओंने कई यार इसडो पूर्व सूचना दो, फिर भी डिसीराः ब्यान 
इस कर महीं जा सझा और न झिसीको इस पद्ट्यंत्रद्य पता हा छगा | 
भव घूटसने देखा कि रोसऊे अमेे ये बढ़े आदमी जो अपने शी, 
डश्य यंश पूर्व साइसके लिए अ्सिद्ध एैं, हस समय सुश्पर सवएग्यित हो 
रहे हे भौर मेरे साथ मिल कर उन कंटिनाइपोंफी जॉँव-पदताज़ कर रहे 
ई जिनका सामना हमें संमदतः करना पढ़ेंगा। अभतः जहाँतक ठससे बन 
पपता था, यद घरके थाहर यरायर अपने वित्तकी विकेझताकों छिपाने 
घौर कपने विशारोंमें सामंजस्प बनाये रखनेदी ख्रष्ट करता था। फिल्दु 
घर पर विशेष कर रातके समप थइ भपनी टहिस्नहा दिछी भकार सहई 
छिपा सकता था। अ्रस्यम्त चिन्ताप्रस्त झोनेके कारण कमी कमी यह सोते 
सोते दींक पढ़ता था भोर कमी कमी अपनी कहिनाइयोके सम्वस्धमें 
भी भुनझुना उठता था | यह देखफर उसकी पत्ीक्षे इस बाठके समझनेमें 
देर नहीं छगी कि स्वामोक्रों कोई भसाधारण मानसिक क्ठ है और उनके 
सामने आवक कोई विकट समस्या उपस्थित है! पोरशिया फैटोकी पुत्री थी 
और झूट्सके साथ जब उसका द्वितीय जिवाह हुआ, तय उसऊी उद्र बहुत 
छोटी थी। प्रथम पतिसे उसके विग्यूटस नामका एके घुत्र था। उसे दर्शन- 
दाखसे विशेष प्रेम था । यह अपने पतिको भी बहुत चाइती थी और 
साइस भी उसमें सूव था किन्तु उसने अपने मनमे संकल्प कर लिया 
अयतक में अपनी कष्ट-सहिष्णुताकी सम्पक परीक्षा नहीं कर छेती, तब 
तक मैं अपने पति द्वारा गुप्त रखी गयी वातोंके सम्बन्ध बोई चुझतार 
नहीं करूँगी। उसने अपनो समस्त परिचारिकाओको फमरेके चाइर कर 
दिया भौर एक छोदी सी छुरी निकार कर उससे जॉधमें रम्या सा घाव 
कर लिया । सनकी धारा बहने छगी भौर झीम ही जोरोंका दर्द शुरू 
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ब्रूटसकों बड़ी चिन्ता हुई और वह बहुत दुःश्ी हुआ | तय सारा कष्ट 
हृदतापूरंक बरदाइत करते हुए पोर्शियाने कहा “हे मेरे स्वामी बूटस, 
पिता कैदोने आपके साथ मेरा पियाद्ध इसलिए किया था कि में पक 
मामूली उपपश्लीकी तरह आपके साथ शयन करने या पासमें बैठ फर 
बार्तााप इत्यादि करनेमे ही अपने कर्तेंद्यकी इतिथ्री न समझ, प्रध्युतत 
आपके समस्त सुर्खो और दुःल्लॉमें सर्बंदा साथ देतो हुई भापकी सघी 
सहर्धार्मणी दत सके । आप इसमेशा मेरे सुखदुःखका एयाऊ रखते हैं और 
झुझे इस सम्बन्ध फोई शिक्रायत नहीं है । किन्तु मैं आपसे भेम करती 
हूँ, इसका क्या प्रमाण जापको दे सकती हूँ. और कैसे आपको सन्तुष्ट कर 
सकती हूँ, जब्रतक मैं आपके भोतरी कष्टोंको सहनेंसे भी आपका साथ 
नहीं दे सकती भौर जग्रतक भाप मुझे उन विषयोंके सम्बन्धमं भी सलाह 
देने योग्य नहीं समझते जो विशेष गोपनीय हों। मैं यह मली भोति 
जानती हूँ कि अनेक ख््रियाँ इतने दुवंछ स्वभावकी होती है झ्वि गोष्य 
यातोंके सम्बन्धर्म उनपर विश्वास नहीं किया जा सकता। किन्तु मैं सम- 
शी हूँ. कि उच्च बंध तथा विक्षाके प्रभावसे पु सम्मानित महापुरुषों 
की सुसंातिसे हम छोगोंके स्वभावक्री यह ग्रुट्ि सहज ही दूर की जा 
सकती है। मुझे इस बातऊा अमिसान है कि मैं कैठोकी पुत्री एवं प्रट्स- 
की पत्षो हूँ । इन दोनो उच्च सम्बन्धोंका निर्वाह काने योग्य मैं हूँ या 
नहीं, इस विपयमें पहले झुझे विश्वास नहीं था, किन्तु अग्न मैंने अपनी 
परीक्षा कर छी है भौर मुझे अपने ऊपर विश्वास है कि मैं कष्टोंफा सामना 
भली भाँ ति कर सकती हूँ ।” ऐसा कह कर उसन उसे अपना घाव 
दिखा दिया और किस दरह उसने अपनी कष्टसहिष्णुताको परीक्षा सी 
थी, यह भी उसे समझा दिया ! उसके इस ब्यवहारसे घट्सको बढ़ा 
आश्य हुआ। उसने आकाह्ाकी भोर हाथ उठाकर देवताओंसे पर्थना की 
कि आप लोग इस काममें मेरी सहायता कीजिए ताकि मैं अपनेको 
पोर्शियाके सद्श पश्षाके योग्य पति प्रमाणित कर सह | 
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झ्ीध्र ही प्यवम्थापफ समावी पटक लिए छक दिम नियत 
किया शया। दस पैठ्म सीज़र भी सम्मिशिति ट्वोनेयाला था! हसन 
सोगोने इस भयसरसे ह्ाम उठागर इसी समप अपना एम प्रगा परने- 
का गिश्चय फिया, पर्योकि इस सौफेपर सब छोग थर्दों एकन्न हो सकते 
थे भौर फिसीकों उनपर सम्देद्ठ भी नं दोता। इसके सिद्रा उन्होंने यह 
भी सोचा कि इस समय यहपर रोमझे धायः समी प्रतिष्टित एवं प्रमुस्र 
नागरिक डपस्थित रदेगे ही, अतः अ्योंही इमलोय अपनांयास सातम 
कर अलग इंगे, स्योंदी ये टोग सामने आर सार्यजनिक स्पर्दश्नतारी 
घोषणा फर से गे । जिस स्यानपर स्पयस्थापर समारी पैठक होना में 
हुआ था, थद भी द्ैवयोगसे उनकी संश्रणाके अनुकूल्ध था। श्रह्द स्थान 
सा्यजनिक सेल्घरसे, टगा हुआ पुक चौड़ा सा यरामदा था जहाँणुक 
और पॉग्पीडी प्रस्तरसूर्ति स्थापित थी। यह सूर्त्ति उस समय प्रजातंत्रयी 
ओरसे बनवायी गयी थी, जब पॉम्पीने नगरके उस भागकों उक्त साउं- 
सनिक सेल्धर तथा वरामदों इस्यादिसे भलेश्ता करवाया था। सार्चके 
मध्यम इसी स्थानपर स्यदस्थापक समाझकी बैठक दोनेयाली थी, मानों 
कोई दैवीशक्ति जामवृप्त वर सीक्षरफों वां घसौटे लिये जा रडी थी 
ताकि यह यहाँ पहुँच कर पाग्पीकी शत्युका उचित दष्ड पा सके । 
ज्यॉह्टी उस दिनका प्रात कान्य हुआ, यूट्स यगरसे एक छुरा दवा 
कर, जिसके यबारेमे उसकी पक्षीके सियाम्र और झ्सीको कुछ भी दिद्वित नहीं 
था, धरसे बाहर निकल पड़ा ; याकी सव लोग $सियसके मझानपर इ्ज्ट्े 
हुए। तब यहाँसे चलकर सब टोग पाग्पीके नामसे प्रसिद थगमदेमे 
जा पहुँचे और वहाँ सीज़रके आनेढी प्रतीक्षा करने छगे। इतने भारी 
चइयंत्रकी सैयारी कर भी ये झेग इननी शझान्तिसे और ऐसा निश्चिन्त 
माव घारण कर अपना काम कर रहे थे कि देसकर भाश्नर्य होता था। 
डन छोगोरमेंसे कई स्यक्ति सावेजनिक स्यायऊर्चा ये । चे लोग पूर्ण शन्तिके 
साथ वादी तथा धतिवादी दोनों पक्षके दिचार ,सुनते जाते थे और उनहीं 
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दलीलेमिं ऐसी दिलचस्पी के रहे ये मानो यनके दिमाग़म उस समय 
और कोई बात थी ही नहीं। वे छोग मुकद्मोका फैसला करनेमे भी 
कोई ब्रुटि नहीं होने देते थे और ढीऊ उसी प्रशर फैसछा करते थे मानों 
उन्होंने पूरे ध्यानके साथ पैयेपूर्वंक सर बाते सुनी हो । जय एक ब्यक्तिने 
ग्रृट्स द्वारा किय्रे गये निर्णयकों माननेसे इनकार ऋर दिया और जब उसने 
विशेष अनुनय विनयंके साथ सीजरसे हस्तक्षेप करनेकी प्रार्थना की, तय 
पूटसने अपने चारों ओर उपस्थित शोगोंडी ओर देखकर कहा “कानूतके 
अनुसार काररबाई करनेसे सीज़र मुझे नहीं रोकता भर न कभी रोकेगा।” 
इतना होते हुए भी संयोगवश उस समय ऐसी कई घटनाएँ हुईं 
जिनसे इन छोगोंके मनमे बड़ी घयराहट उत्पक्ष हो गयी। सबसे मुज्य थात 
तो यह थी झऊि दिन कृरीय करीब समाप्त हों गया, किन्तु सीज़र नहीं भाया । 
उसके भानेमे इतना विलुम्ब होते देजकर इन छोगोंडो चिन्ता होने छगी 
कि कही उसे सामिशही खबर तो नहीं रूण गयी, यद्यवि बास्तव्में बात 
ऐसी नहीं थी । सीनरने देवताभोको जो बलि चढ़ायी उसमें कुछ य्रुटि 
देखफर प्योतिषियोनि उस्ते उस दिन बाहर निऊलनेत्ते सना कर दिया था 
और उसकी पत्नीने भी आग्रह करके धहुत दे्‌रतक उसे घरपर रोक रखा । 
उन लोगोंको परेशानीमें डालनेवाली एक और घटना यह थी। कैस्का 
नामक पढद़्यंत्रकारीके पास पुक आदमी आया और उसका हाथ पकड़ 
कर कहने छगा “यद्यपि सुमने यह मुप्त बात मुझसे ठिपा रखी भी, पर 
घूटसने झुससे सब हाल कह दिया है।” यह सुन कर कैसा आश्चर्य- 
चह्वित होकर उसरे मुँहकी ओर देखने छगा । तब आागन्तुकने हँसते हुए 
कहा “सचमुच यह बड़े आश्चर्यकी बात हे कि तुम सहसा इतने धनवान 
हो गये कि ईंडिलके पदके लिए भी चुने जा सके।” उसने पहले ज्ञो 
व्यभेफ शब्द कह्दे थे उन्हे खुबकर वैस्का अममें पड गया और वह कुचक- 
की कथा स्वीकार करने जा ही रहा था कि इतनेमें उसका दूसरा वाक्य 
सुनकर सावधान हो गया। थोड़ी देश्के बाद पोपीलियस नामक 


प्रध्द ग्रीस भौर रोमके महापुरप | 


पृछ छिनेटने भारर रिशेपष ासुस्तापयछ घूटस तथा 5कैसियसदा 
अभिषादन दिया भौर उनके कानके पास अपना खुद रे जाकर धीरेसे 
ये झब्द फ्े “भाष जो इुठ करनेवासे दें उसमें मेरा हृदय आपके साथ 
हैं भौर मैं भापशे सराद देता एँ छि आप छोग देरी मे करें ययोकि 
यह यान अय गुप्त महीं रह रायी है।” यद्द कष्ट फर यह चारा गया । पह 
घानध्य दि सामिद्य्श भेद यहुत छोगोंछी मादम हो गंया है थे छोग बडी 
चिन्तामें पढ़ गधे । इसी समय घूटसके मशातसे एक झादमी दौड़ा हुआ 
आया और बहने स्टगा कि घूटसकी पच्नी मरणासन्न हो रही ६है। ऐसी 
भीषण घटना शौॉम ही घटित ट्ोनेषाटी हैं, हस आइकासे पोदिया उद्विभ 
हो डदी भौर घिन्तासे अस्यन्त स्पाउल होनेके कारण बद सकानके भीतर 
शुपचाप पैदी नहीं रह सकी! प्रा ज़रा सी आयज सुनकर बह चौंक 
पढ़ती थी और जो ोग समा-स्थानही भोरसे खाते हुए देख पढ़ते थे 
उमसे घुमः पुनः पूछती थी कि धूटस इस सम्रय क्या कर रहे हैं । उसने 
प्रूटकी फकशल-सैम जाननेडे लिए कई दूत मी भेमे | अन्तमें यहुत देर 
तक प्रतीक्षा करते करते उसकी दुर्घल देहयाष्ट इतनी मारी मानसिक उथलद 
घुथछ थर्दाइत नहीं फर सकी । उसके मनमे तरह सरहकी शंकाएँ उठने लगीं 
और वह अपनेकी सेंभाल नही सवी | घड अपनी परिचारिशाओंके यीचर्मे 
पैठी य्ैैटी दी सूर्स्छित हो शयी, अपने कमरेतक पहुँचनेक्ा भरसर उसे 
नहीं मिला । उसके चइरेका रंग जाता रहा भर उसकी बोछी यम्द हो 
गयी । यह दद्चा देखकर उसकी परिचारिकाएँ रोने चिल्छाने रूमीं। 
उनकी स्यवाज सुनकर अद्रोस-पडोसके यहुतसे लोग इकट्ठे हो गये | इन 
छोगोने चारो ओर यह सबर उड़ा दी कि पोशियाकी झथु हो गयी, किन्‍्त 
सौमाग्यसे यद्द भ्रमी जीवित थी ॥ परिचारिकाओंके प्रयक्षसे वह झ्ीध ही 
इोशमें आ गयी । जब शूटसको पोऱियाकी इस आकस्मिक व्याथिही 
खबर माद्म हुई तव वह वा परेशान हुआ, किन्तु अपने निजके हुरपसे 
ध्याकुछ होकर उसने सावंजनिक द्वितके कामसे सुँद महीं मोड़ा 


माकेस झ्ूटस । १६६ 


अब खबर मिली कि सीजर पालवीर्म बेठकर था रहा हे । देवताओं 
को बलि चढद्ाते समय जो भपशकुन हुए थे, उनसे भयभीत होकर उसने 
बीमारीका बहाना कर उस दिन कोई भी महत्वपूर्ण काये न करनेका 
मलिश्चय किया था । ज्योही वह पाछकीसे बाहर निकला व्योंदी पोषी 
लियस छलीनस, जिसने कुछ ही देर पहले ब्रूटसके कार्यम सफलछताकी 
इच्छा प्रकट की थी, उसके पास गया और बहुत देरतक उससे बातचीत 
करता रहा ! सीमर खड़े खडे बहुत ध्यानसे उसकी बाते सुनता रहा । 
जो छोग पड्यत्में शामिल थे वे इब छोगोंकी बातचात तो सुन न सके, 
पर उन्होंने भजयुमान किया कि हम छोय जो विश्वासधात करने जा रहे हैं, 
डसीके सम्बन्धर्में सीजरसे यात हो रही है। अब वे छोग घुन बड़े उदास 
हो गये और उन्दंने परस्पर सकेत कर ते कर लिया कि हम छोग अपने 
को गिरफ्तार नहीं होने देंगे, वरन्‌ स्त्रय अपने हाथसे अपना प्राणान्त 
कर देंगे। अब केसियस तथा ओर भी कुछ ल्टेगोंने कपढेंके भीतर हाथ 
डालकर भपने अपने खजर निकालनेकी इच्छा की, किन्तु शूटसने इसी 
समय छीनसके ध्यवहारसे ताड छिया ऊरि वह नम्नतापुवक विनती कर 
रहा है, किसीपर दोपारोपण नहीं कर रहा है । शूटसने तुरन्त ही अपने 
चेहरेपर प्रसश्नताके लक्षण धारण कर लिये और इस धकार क्रसियस 
इयादिको सूचित कर दिया कि निराश होनेक लिए कोई कारण नहीं है । 
थोडी देरके याद लीनस सीमरझा हाथ चूमकर चुपचाप चला गया। भव 
यह विलदुछ स्पष्ट हो गया कि बह अपने किसी निञ्जी मामठेके सम्बन्ध्म 
ही सीपरसे यातचीत कर रद्दा था । 
जब सिनेटके सब सदस्य अपने अपने स्थानपर थेठ गये, तन जो छोग 
शेप रह गये थे सीजरके आसनके आसपास खड़े हो गये, मानो थे उससे 
कुछ निवेदन करना चाहते हों । कैसियसने पॉस्पीकी प्रस्तरमूर्तिकी ओर 
झुँद्द करके उससे सद्दायता करनेकी प्रार्थना की, मानो चह सजीव हो और 
उसमें प्राथंना सुननेकी शाफि हों। ट्रेयोनियसने ऐण्टोनीसे बातचीत चुरू 


६०० झोस और रोमके मद्यापुयप । 


पर दी और उसे दरवागेपर ही रोह रखा । ज्योद्दी सीज़रने प्रयेश स्था, 
सारी समा राद्दी दो गयी ॥ जब यह भासनपर ईद गया सव ये सब 
लोग उसवे थागे भोर ह॒कक्‍ड्े हो गये। भद टरनमेंसे टीलियस सिम्बर नामर 
पुव प्यक्ति सामने आया और उसने अपने भाईझशे जिसे देश निकाएेटी 
सवा हुईं थी, वापस युटानेरी अनुमतिरे हिए प्राथंना की । उपके साप 
के सभी ऐगोॉने उसकी इस प्राथनाशा समर्थन झिवा | उन्दोंने सीतरका 
हाथ एरूद कर उसके मस्तक एुयं यक्षरथलक्ा घुस्मन दिया। सीजरने 
उनकी ब्रार्थना अध्वीकृत घर दी, रिस्तु दे छोग नहीं माने | ये उसी प्रकार 
उप्तको घेर पर राद़े रहे । तथ सीजर प्रोधपूर्यंतर उठझर सा हों गया। 
टीटियसने दोनो दार्थोमे टसका चोगा पक कर सींच लिया और सबसे 
पहुे कैस्कने, जी पीछे सदा था, अपना संजर निकाऊ कर उसके कंपे 
पर एक हलक़ा भ्रद्दार क्या। सरल्जरने फुर्वीति उसका द्वाथ पकढ कर 
और णोरसे डॉग्ते हुए टैटिनमे कहा 'दुर्थिनीतत कैंस्का, सुम यह सया कर 
रहे दो १” कैस्क्राने औक भाषामें अपने भाईकों ठुकर कर कहां माई 
सुरन्त आकर मेरी सहायता करो ।' अब यहुतसे आदमियोंशों एक साय ही 
अपने ऊपर आक्रमण करते देखझर सीजर वहाँसे भाग निकठनेका उपाय 
सोचने लगा, किन्तु ज्योंद्दी उसने दृटसकों भी रंजर लेकर वार करनेके 
लिए श्रस्तुत देखा स्योंदी उसने बैस्काका हाथ छोद़ दिया, जिसे पद अमी 
तक पकड़े हुए था, और चोगैके भीतर मुँद्द छिपाकर घातकोंके भद्ठार सहने 
के लिए घुप्चाप वहीं यैंठ गया । उसपर भानमण कानेकी उत्तायलीमे 
कई मलुष्योकों चोट आयी। शूटसके हाथमे जलम हो गया और आय 
सभीके कपडे सूतसे सराबोर हो गये ! 
जब सीजरकी हत्या हो गयी, तय घूटस भाषण करनेडी इच्छासे सद 
शोगेकि बीचमें साकर खड़ा हो यया । उसने सिनेद-सभाके सदस्योंडरो 
भागनेसे सना किया और उन्हें समझा बुल्ताकर से रहनेके छिए राजी करना 
चाह डिन्ठु ये छोग इतने भयभीत हो गये थे कि वे एक मिनट भी वहाँ 


- मार्कस ब्रूटस । ६०१ 


- न ठहरे। जिसे जहाँ सूझ पड़ा उसी ओर भाग खड़ा हुआ । चार्रो ओर 
बड़ी गड़बड़ी मच गयी। भीड़के मारे दरवाजेसे निकलना मुश्किल हो 
गया। मज़ा यद कि न तो कोई क्सीपर आक्रमण कर रहा था और न 
कोई किसीफा पीछा ही कर रहा था क्योंऊि पडयंत्रकारी तो केवल सीज़र- 
का बंध करने और सर्वस्ाधारणकों स्वाधीनताकी घोषणा करनेके लिए 
आमंत्रित करनेका संकल्प करके आये थे । वास्तवर्मे श्रूटसको छोड़कर और 
सब छोगोंकी इच्छा ऐश्टोनीशे भी भार डालनेकी थी। वे छोग उसके 
उद्धृत स्वभावसे चिढ़ते थे और उसे एकत्र शासनका हामी समझते थे । 
इसके सिवा निकट सम्बन्ध होनेके कारण सैनिकोपर उसका काफ़ी प्रभाव 
स्थापित हो गया था और इस समय तो सीज्षरका सहकारी तथा कौन्सलछ 
बना दिये जानेके कारण उसकी शक्ति और भी बढ़ गयी थी। घूटसने 
यह कह कर उनके इस प्रस्तावका विरोध किया कि एक तो ऐसा करना 
अन्याय है, दूसरे मुझ्ते यह भी भाशा है कि ऐण्टोनीके स्वभावादिमें चित 
परिवर्तन हो सकता है, क्योंकि मैं तो समझता हूँ फि ऐण्टोनीके सदश 
योग्य एवं सम्मानित व्यक्ति सीक्षरही हत्या हो जानेके बाद हमारे पत्रित्र 
उद्देश्यका महत्व समझ कर देशर्म पुनः स्वतंत्रवाकी स्थापना करनेमें 
हसारा साथ देनेसे मुँह न सोड़ेगा | इस प्रडार घूटसके प्रयक्षसे ऐण्टोनीके 
आ्राग बच गये । किन्तु जय चार्सों ओर गड़बड़ी मच गयी, तग्र ऐण्टोनी 
पुक प्लीबियनका वेश धारण कर वहाँसे भाग गया। बरूटस अपने साथियों 
सहित बृहस्पति देवके भन्दिरिकी ओर चला । रास्तेमें ये लोग भपने रक्त- 
रंजित हार्थों एवं नंगी तठूवारोंका प्रदर्शन करते जाते थे और सार्वजनिक 
स्थाधीनताकी घोषणा करते जाते थे। चारो ओर चिद्झाइट मची हुईं 
थी और उत्तेजनाके कारण यहुतसे छोग इधरसे उधर दौढ रहें थे। डिन्तु 

जब अन्य कोई हत्या मह्ीं की गयी और न किसी तरहकी छट-पाड ही 
हुई, तब सिनेट-सभाके सदस्यों तथा अन्य छोर्गोद्या जी ठिकाने हुआ और 
ये छोग भी साहस कर बृहस्पति देशके मन्दिककी ओर अग्रसर हुए। 
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जप पाणी एंग हबड़े दो गये, तद मृटसमे एक भाषण फिण जिसे छोसों- 
में थहुत पसन्द स्था और जो राज्यकी शापाशि अ्यध्याके झनुद्दल 
था | घय शोगनि ठसछे भाषणओरी प्रशंसा की भौर उससे गीये उतर 
भानेफे एिए पद्दा, रद घटस शथा उसके साथी उनझा विश्वास पर नीचे 
उतर कर पोरम (विच्वाराएय) में भाफर खड़े हो गये । मासूरती सटोग तो 
उपस्थित शनतार्म मिल सपे, डिन्‍्दु झूटसके आसपास मो असिद असिद 
स्पत्ति थे थे उसे चारों भोरसे घेरे हुए “4पिटरूले उतार फर मौचे हे 
आये भौर उसे पत्ताफे आासनपर यैटा दिया | मृठसफों देखछर समर छोगो- 
के मनमें उसके प्रति आदर माय उसपतन्न दो गया और ये ऐश उसका 
भाषण सुजमेके एए पिछडुल घान्त हो गये। जब उसने भाषण किया, 
सब शोगोने यदे ध्यानसे उसे सुनां। किल्मु सथ झोग उसके कार्य 
सस्तुष्ट गहीं थे, यह शीघ्र दी स्पष्ट दो गया । जब सिध्ााने अपने भाषणमें 
सीजरकी निन्‍्दा करनी शुरू छी, सब लोग डससे झुद्ध हो गये | उनकी 
उत्तेशना देपघकर पहयंश्रकारी दरके छोगोंने आस्मसक्षाके ख्याखसे धुन 
कैपिटएकी दारण छी। वहाँ पहुँच कर घूटसने चारों भोरसे घेरे जानेझी 
आहांका कर, उन यदें थे लोगोकों अपने पाससे हटा दिया जो उनके 
साथ साथ वहाँ घछे गये थे । उसने सयाल क्रिया कि जो ढोय इस 
योजनाम सम्मिलित नहीं थे, उन्हें ऐसी विपत्तिमें अपने पास घ| रहने 
देगा अनुचित दैं १ 3 5 
डिन्तु दूसरे दी दिन धरणी देवीके _मन्दिरमें सिनेट समाकी पैदक 
हुई। वहाँ ऐेग्टोनी, प्टेक्स तथा सिससो इत्यादिने अपने अपने भाप 
घोमि इस बातपर जोर दिया ऊि दैशरम शान्ति भक्न न होने पाये कौर 
जिन लोगोंने सामिशमें माग लिया था, दे क्षमा कर दिये जाये। अन्तमे 
में निश्चय डुआ कि खतरोंसे इन छोगोंकी रक्षा ही न की ज। 
समान हा थे इस यातपर दिचार करे 90 वरना 
दौंपकॉकी आदेश दे दिया आय कि से इस य गत कौन जार कर कि इनका 
किस अकार सम्मान किया जाय और इन्हें कौन कौन पद दिल जायें । 
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इस निश्चयके बाद सभा भट्ट हो गयी। जय पऐेण्टोनीने अपने पुप्रवो भ्रति- 
भू रुपमें घूट्सके पास मेज दिया, तब घूटस अपने साथियों समेत कैपि- 
टछसे नीचे उतर भाया। सब छोग इकट्ठे हो गये और शक दूसरेफा 
अमभिवादन तथा स्वागत करने लगे। ऐण्टोनीने कैसियसफों भोजनके 
किए आमंत्रित किया और लेपिड्सने ध्रूटसको । इसी प्रकार और छोगों- 
को भी उनके मित्रों अयया परिचित ब्यक्तिपोनि निमशत्रित किया । 

दृसरे दिन सबेरा होते ही सिनेट सभाकी बैठक फिर हुईं। इसमें 
ऐण्टोनीफो विशेष रूपसे धन्यवाद दिया गया, क्योंकि उसकी चेष्टासे 
देशर्म शृदयुद्ध होते होते रक गया। इसके याद बूट्स तथा उसके 
साथियोंके कृत्योंकी प्रशंसा की गयी और उन्हें प्रान्तोंके शासन इत्यादिका 
अधिकार दिया गया। क्रीटका शासन गूटसके सिपुर्द हुआ तथा 
आफ्रिकाका फैसियसके, साथ ही एशियाका ट्रेवोनियसके और विथी- 
तियाका सिम्बरके थाँटे पढा । झ्ूटस नामधारों जो एक और ब्यक्ति था, 
उसे पो नदीके आसपासका गालका प्रान्त दिया गया। 

अब सीजरके दानपत्र सथा उसकी अन्त्येष्टि क्रियाके परक्षपर विचार 
प्रारम्भ हुआ । ऐण्टोनीने यह इच्छा प्रकट को कि दानपत्र सथके सामने 
पढ़ा जाय | उसने यह भी प्रस्ताव किया कि सीजरका झतशरीर थों ही 
चुपचाप या बिलकुल भासूली आदमीकी तरह न दफना दिया जाय 
क्योंकि यदि ऐसा हुआ तो इससे छोगोंकी क्रोधामि और सो भड़क 
उठेगी | कैसियसने जोरोंसे इस श्रस्तावक्ा विरोध किया, किन्तु प्टसमे 
उसे स्पीकार कर लिया । यह बूटसकी दूसरी गलती थी। पहली गलती 
डसमे उस समय की थी जय उसने अपने साथियोंसे ऐण्टोनीक हत्या 
करनेसे मना किया था। उन छोगोंने उसके इस कृत्यकी बडी निन्‍्दा की. 
क्योंकि उसीके कारण पइयन्त्रका यह बहा भारी शतु अभीतक जीवित 
बचा हुआ था। अब सीजरकी अन्येष्टि-क्रियाके सम्बन्ध उसका 
कहना मानकर घूटसने दूसरी ग़लती कर डाली जिसका कोई प्रतिक्ार 
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नहीं था। जब स्टोगोंशे साद्मम हुमा दि दानपत्रडे भमुसार सीसर 
प्रस्येद रोस नियासीयों पथद्दशर डैकसा दे गया 2 भौर टाटवर नदी 
टस पारके अपने फझर यागीघे सक्ाधारणरें एिए अ्र्वित कर गया 5, 
गय सारे दाहरमें उसके लिए एक आधर्यवनक प्रेम प्रशाह उमद पा 
और सय छऐोग उसकी सुपर क्क्सोौस भम्ट फरने छगे। घब सौयर- 
वा झतशरीर विचाराटय ( फोरम ) में रम्या गया तथ देशझा अपाने 
अनुसार ऐण्टोनीने सखुतस्यक्तिकी श्रश्मंसाम एक भाषण हिया। अपने 
इब्दौसे स्स्ताधारणओ प्रमागित शोते देख कर उसने थ्रयेक यातमे इस 
दड़से कहना शुरू जिया क्लि जिसले उनके हृदय और भी द्धीमूत हो 
सें। उसने सीजरके दायपर पद्ठा हुआ खूनसे छथपथ वषद़ा सीयकर 
अएग कर दिया और छोगोंकों थे बहुसण्यक जसम दियाला दिये जो पक 
साथ यहुतसे आदरमियों द्वारा आक्रमण दोनेरे कारण छगे थे। अब यहाँ 
थदी गढयद मच गयी । कुछ छोग तो इृस्यां करनेयालोकों मार डाहनेके 
छिये खिलाने एगे और छुछ छोग भासपासकी दूकानोंसि येचे तथा 
कुर्सियों छीन छीनकर पुक यढी सी घिता सैयार करने छगे। फ़िर 
सीजरबी छाश उसपर रगकर उन्होंने उसमे आग लगा दी। रुपटोंके 
छूटते ही ।इधर उधरसे और भी बहुतमे छोग वहाँ बहुर गये । उश्होंने 
खितामेंसे जएती हुई टफ्दियोंके डुकदे स्ींच लिये और तुरन्त सारे 
दाहरम धृम घृम कर सीजरकी इंत्था करनेवरालोंके मकान जलायनेऊे उद्देश्य- 
से चल पढे । घातकोंके मनमें तो सन्देद्द हो ही गया था, अत ये इस 
सम्बन्धम पहलेसे दही सायधान हो गये ये। फ्लन थे अनायास ड्स 
सिपत्तिसे अपनी रक्षा कर सके । 
सीजरकी अन्येष्टि क्रिया जिस दिन की गया, उसके टीक पहरेचाली 
रानमें सिन्‍्ना नामक एुक ब्यक्तिने, जो पड्यस्प्रम शामिल नहीं था दल्कि 
जो साज्रके मिनोमसे था, यह स्वप्न देखा कि सीजरने उसे अपने साथ 
भोजन करनेके लिये झाम॑त्रित किया, जिनमु उसमे जानेसे इनकार कर 
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दिया; सीज़रने बढ़ी उत्सुक्ताऊे साथ आम्रद किया और हाथ पकड़ कर 
डसे एक बहुत गहरी तथा भअँधेरी जगहमें छे गया, जद्दों उसे इच्छा म 
होते हुए भी, अत्यन्त घरराहटके साथ जाना पड़ा । रूपषप्न देसनेऊे बाद 
रात भर उसे घुसार चढ़ा रहा। फ़िर भी सभेरा होते पर जब उसने 
सुना कि टोंग सीज़रका दय दफनानेको छिये जा रहे हैं,तय उसमे रपाल 
जिया कि ऐसे अनसरपर मेरा उपस्थित न रहना क्रितनी रछज्जाकी बात 
है। यह सोचकर यह भी कपड़े पहन कर याहर निकल आया और ठीरू 
उस समय जनाज़ेके पास पहुँचा जय ऐण्टोनीया मापण सुनकर छोग 
पिशेष रूपसे उत्तेजित हो रहे थे । “सिनन्‍्ना” नाम सुनते ही उन्होंने इस 
बातका अनुसत्धान तो रिया नहीं कि यह कौन व्यक्ति है; क्रमरश उन्होंने 
यही समझ लिया कि हो न हो यह वही सिन्‍ना दै जिसने थोड़ी ही देर 
पहले सीकञरकी निन्‍दा करनेका अयक्न रिया था । यही रयारू कर थे उस 
पर हूट पड़े और उन्होंने उसके डुकड़ें कड़े कर ढाले । 
इस घटनासे तथा ऐण्टोनीने जो परिस्थिति उत्पन्न कर दी थी उससे 
घटस और उसके साथी इतने भयभीत हो गये कि अपने प्राणोक़ी रक्षाके 
स्याएसे कुछ दिनोंके लिए ये छोग नगर छोड कर बाहर चले गये। वे 
लोग एण्थियमर्म जाकर ठहरे और सोचने छगे कि ज्यों ही जनताका क्घ 
शांत हो जायगा त्यों ही हम शेंग पुन. छौट चलंगे। उन्हे आशा थी कि 
सर्वसाधारणका भाव शीघ्र ही यदर जायगा, क्योंकि उनके कोई सास 
बिचार तो होते नहीं, अत' क्षणिक उत्तेजनाके आावेशमे आ जाता उनके 
लिये स्पाभाविक है। ऐसी आशा करनेके लिएु एक कारण यह भी था हि 
सिनेट-सभाके सदस्य उनजऊे पक्षमें ही थे । यद्यपि जिन छोगोंने सिन्‍ना 
पर आक्रमण कर उसके हड़े इकड्े कर डाले थे, उनऊ सम्बन्ध सिनेट- 
समाने कोई काररबाई नहीं की, फिंर भी उसने समुचित दण्ड देलेके 
स्यालसे खोज सोज कर उन लोगोंको गिरफ्तार कराया जिन्होंने बटस 
तथा कैंसियसके मिन्नोंके सकानोंपर हमला क्या था! अब ऐण्टोनीरो 
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मतिग सर्वेस्ाधारणके मनमे भी भसनन्‍्तोष उत्पन्न होने छगा था । डत्हों” 
मे देखा हि पेण्टेनी एक तरहसे अपनेशे राजा बनाना चाहता है। थे 
प्रटसके पुनरागमनझी अतीक्षा करने छगे। उत्हें काज्ञा थी कि पद उस 
सावमनिर खेों सवा तमाशोर्मि शदश्य ठपत्यित द्वोगा यो प्रीटर (उप- 
स्थायाधीश) होनेहे कार्य उसझी ओरसे सर्वसाधारणवों दिखएायें 
जायैंगे। किन्तु प्रृट्सकों खबर छझाग्रीषि धहुतसे शृद्ध सैनिक, मिन्होंने 
सीमरके सेनापतियर्म छड्डाइयाँ छटी थीं भीर जिन्हें उसने इनामर्मे जमीन 
तया गाँद इत्यादि दिये थे, हम टोगोपर मामश करनेकी सैयारी कर 
रहे हैं और छोटी छोटी टुकड़ियाँ यना कर घुपचाप नगरमें जा छिपे। 
इंसीसे उसने इस समय छीटनेका साइस नहीं किया । उसके उपस्थित 
ले होते हुए भी बहुत रुपया खर्च करके बढ़ियासे यदिया फैल ढोरगोको 
दिसराये गये | श्रृट्सने बहुतते तरद साहके घंगटी जानवर पाल रसे 
भै। इनके सम्बन्धर्मे उसने भाशा दे दी थी कि इनमेंसे एक भी सुझे न 
छौटाया जाय और म रोक कर रखा जाय, सार्वजनिक तमाश्ोर्ति निर्स्स 
कोच भायतसे उसका प्रयोग झिया जाय । 
इसी समय रोम्सें मवयुवक सीजरके आगमनसे फ़िर एक भद्टान्‌ 
परिवर्तन उपस्थित हों गया। बह सीमरकी भतीजीका रड़काथा। 
सीजस्ने उसे गोद लिया था और यसीयततामेडे अनुसार उसे अएना 
उत्तराधिकारी बताया था । जिस समय सीजरकी हत्या वी गयीं, उस 
समय वह अपोछोनियार्म व्िद्याप्ययव कर रहा था। उसकी रूग्युछा 
समाचार पाकर वह मुरम्त रोमझ्े चला क्ाया। अपनेको जनताका कृपा- 
भाजत यनानेऊे स्याएसे उसने सीजरका नाम धारण करनेके बाद शीघ्र ही 
बह समस्त रुपया हागरिकोर्मे बोंद दिया जो दतपराप्नके अनुसार उन्हें 
मिशना चाहिये था । इस प्रकार वह ऐण्टोनीकी अरेज्षा अधिक छोकप्रिय 
हो गया । उसने सैनिकॉशे मी बहुठसा धन याँद दिया और उन्हें तरह 
सरदके उपद्ार दिये । इस प्रकार सीनसकी अधीनतामें जिन छोगेनि युद्ध 
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कार्य किया था, उनमेंसे अधिकांश उसकी सहायता करनेकों सैयार हो 
गये। सिसरोत्तक उसके पक्षमें हो गया, क्योंकि चष्ट ऐण्टोनासे घृणा 
करता था मूडसकों सिसरोका यह व्यवहार इतना घुरा माद््म हुआ 
कि उसने अपनी चिह्ियोर्मि उसके इस कार्यकी जूब मत्सना की। 
उसने लिखा “माद्म होता है कि किसी भी स्थेच्छाचारी शासक- 
का प्रभुख आप स्वीकार कर सकते हैं । आपको भय है तो केवछ इतना 
ही कि पह कोई ऐसा व्यक्ति न हो जो आपसे छणा फाता हों। भाप जो 
बारम्थार सीज़रकी प्रशंसा करते हैं, उसते तो यद्दी सूचित होता हैड्ि 
आप अमनसैनके इतने पक्षपाती हैं कि उसके लिए गुछझामी तकमें रहनेको 
तैयार हैं। डिन्तु इमारे पू्ज किसीका भी, चाहे वह कितना ही दयालु 
एवं उदार द्ोता, प्रभु्व स्वीकार नहीं कर सकते थे । मैं युद्ध करूँगा या 
दानव रहूँगा, इसका निश्चय मैंने अमी नहीं किया है। फिर भी, इतना 
तो तै है कि मैं गुलाम बनता विलकुल ही पसन्द नहीं कर सकता । भुप्ले 
आश्चये होता है कि आप शुहकलहके कष्टोंसे तो इतना ढइरते हैं पर एक 
सम्मानद्वीन एवं करलंकमय शान्ति पाऊर भी आपके कानपर जूँ महीं 
रेंगती । ऐण्टोनोकी स्वेच्छाचारिता दूर करनेके लिए भाप भो परिश्रम 
उठ्य रहे हैं, उसका परिणाम यही होगा कि अन्तमें ऐण्टोनीके स्थानर्मे 
सीज़रकी निरंकुशता स्थापित हो जायगी ।” शुरू श॒रूमें थटसने सिसरोको 
जो पत्न छिसे थे, उनका भाव यही था । हि 
इस समय नगरनिवासियोंके दो दल हो गये थे । कुछ छोग तो 
सीज़रके पक्षमें थे और कुठ ऐऐण्टोनीके। सैनिक प्रायः उसोका पक्ष ग्रहण 
करनेकों तैयार हो जाते थे जो उन्हें अधिक पुरस्कारका प्रकोमन दे सकता 
था। यह परिस्थिति देखकर घूटस निरास होगया और उसने इटसीसे 
बाहर चले जानेका निश्रय कर लिया । वह स्थर्मार्गस्ते स्यूक्ेतिया गया 
पर यहाँसे समुद्ग॒तदवत्तों हलिया नामक स्थानमें जा पहुँचा । अब यह 
ठीक समझा गया कि पोरशियाको रोम छौट जाना चाहिये । मूड्ससे जुदा 
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होते समय पोर्शियाओं बदुत दुम्ध हुआ, विन्त उसने हर तरइसे टसे 
छिपानेडी बोशिश की । अपनी भान्तरिक बेदनाओो भीतर ही दवा रसनेमे 
बह पहुत वछ सफ़छ भी हुई, डिन्‍्त॒ ट्सी समय अचानझ उसकी नत़र 
यहाँ रखी हुई एक तसबीरपर पढ्ठी ! उसमें प्रीसनियासी हेक्दरया उस 
समयऊा पिप्र भंद्ित था जब यह औरीऊ खोगोंसे युद्ध करनेऊे छिए जाते 
समय अएनी पत्नी एण्ड्रेमैचीसे जिद्या से रहा था। यद्द अपने छोटे यशेकों 
उसकी गोदमें दे रहा था और घद् उसऊझो ओर स्थिर भावसे देस रही 
भी । जब पोशियाने इस ससवीरकी ओर नज़र ढाछी, तब उसमें चित्रित 
दृश्यके साथ अपनी स्थितिकी समानता देसपझर वह अपनेकों न सेमाल 
सकी और फूट फूट कर रोने लगी । दिन भरमें, कई बार यद उस तस- 
बीरको देखने गयी और उसझे सामने सद्ठी द्वोकर रोसी रही । इस अप- 
सरपर जब पूटसके एुक मिश्रने होमरके काम्यसे यह पंक्ति पदी जिसमे 
पुण्ट्रोमेघी अपने पति हेक्दरसे कद्तती हैं “किन्तु प्यारे हेक्टर, तुम 
मेरे छिए पिताके सब्श हो, सुस्दी माताऊे समान हो, तु्दी सेरे माई 
हो और तुर्ददी मेरे प्राणाधार पति हो”, तत्र मूटसने मुसकिरा कर उत्तर 
दिया, “किंतु माई, देवटरने एंड्रोमिचीछो जो यह उत्तर दिया था कि तुम घर 
बैठकर अपना चर्सा बद्भो और दासियोंपर शासन करो, वैसा उत्तर तो 
मैं पोर्शियाकों नहीं दे सकता, क्योंकि यद्यपि उसका शरीर कोमछ है और 
बह पुरुषीके सदुश ताकतके काम नहीं कर सकती, किर भी अपने देशकी 
मलाई करनेके लिए उसकी आत्मा उतनी ही शक्ति एवं उत्तनी ही स्फूत्ति 
है जितनी हममेंसे किसीमें हो सकती ई !” पोशियाऊे पुत्र व्रिच्यूलस द्वारा 
लिखिव 'बूटसके जीवनइचान्त' नामक पुम्तकर्में इस घदनाझा डहेस 
किया गया है 
यहाँसे बृट्स बद्घाज़् द्वारा अ्थेज़ पहुँचा। लोगोंने उसका स्वागत 
करते समय विशेष अनुकूछ “भाव प्रदर्शन क्रिया जैसा कि उके द्वारा 
की गयी जयध्दनि एवं घूटसको प्रदत्त विद्विध सम्मानोसे भरकद ह्वोता था । 
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चहाँ बह एक निजी मित्रके साथ रहता था भौर दार्शनिक वातोंके अध्य- 
यनमे इस तरह जुट गया था मानों उसे सा्जनिऊ कार्योड़ी कोई फिकर 
ही न रह गयी हो । किन्तु इन दिनों मी, दूसरोंके सनमें सन्देद् ठपन्न 
न द्ोने पावे इस तरह, चुपचाप वह युद्धके स्हेप तैयारी कर रहा था। 
उसने इस उद्देश्यले हेरोस्ट्रेटसवों मकुदूनिया भेजा कि यह यहाँफ़े सेवा- 
पतियोको अपने पक्षम कर छे। सूटसने रप॒यं प्रयक्ष करके उन रोमन 
नवयुवकक भी अपनी ओर मिला लिया था जो उस समय अय्थेत्रर्मे 
पिद्याप्ययन कर रहे थे । इन नपयुवरोम सिसरोका धुत्र भी था, गिसकी 
प्रशंसा श्रटसने स्थान स्थानपर को है। थह कहता है कि चाहे में सोता 
होऊँ, चाहे जागता होऊें, में इस वबयुवक्‍्की प्रशसा किये प्रिना नहीं 
रद्द सशता जो ऐसा उत्साही और निरंकुध शासनका इतना कट्टर धातु है । 
बुछ विनोंके याद यह ख़ुलमखुला अपना कार्य करने छूगा और साथ- 
जनिर सामछमिं भी भाग लेने रूगा । जय उसे खबर मिली कि एजानेसे 
दे हुए अनेरु रोमन जहाज़ एशियासे छोटते हुए इस ओर आनेवाले हैं 
और उनका सर्वोच्च अफसर सेग्र एक मित्र हैं, तर थद्द हैरिस्टसके पास 
उससे मिलनेके छिए गग्रा। घूटसने उसे समझा बुझा कर हल जद्यान्त 
अपने कर्जेम वर लिये । इस भवसरपर उसने एक घृहद्‌ भोजका आयो- 
जन किया, क्योंकि दैवयीगसे उसका जन्मदिन भी उसी दिन आ पडा था। 
जहाजोंका प्रधान अफसर जो द्वब्य अपने साथ इटलीफों छे जा रहा 
थां, उसमेंसे ५० करोड मुठ्राएँ, विदा होते समय, वह अठसकों देते 
गया । पास्पीकी सेनाके ये सैनिक जो अमीत्तक बचे हुए थे और जो पम्प: 
वी पराजयके बाद थेसलीके इधर उधर ही घूम फिर रहे थे, बड़ी भस- 
आताके साथ उसका पक्ष अहण करनेको तैयार हो गये । इनके सिवा 
उसने पाँच सौ घुड्सवार सिन्नासे भी छे ल्यि जिन्हें बह डोलावेटावो 
लिये जा रहा था। इसके बाद चह जहाजमे बैठकर इेमेट्रिभास पहुँचा 
और यहाँ उसने वहुतसे जखशख्र तथा अस्य युद्ध सामप्री भपने क्षपि- 
३५% 
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फारमें कर छी। यह युद्ध-सामप्री परलोकगत सीश़रडी भाज्नासे पार्षि- 
याकी छद्वाईके टिए एकन्र की गयी थी भौर अब पेण्टोनीकी सद्दायताऊे 
छिए भेजी जानेवारी थी। शीघ्र ही मरुदूनिया भी उसके सुपुर्द कर दिया 
गया। आसपासके किनने ही राजाओं भौर सरदारंनि आ आकर सहा* 
यताका यचन दिया। जय सटसकों यद्व खबर मिली कि पेग्टोमीका भाई 
ऑओयस इटलीसे चढफर उस सेनाशो अपने पक्षमें मिलानेके लिए अग्रसर 
हो रहा है जो डायरेशियम तथा अपोखोनियामें थी और पैटोनियस 
जिसका सेनापति था, तथ उसने निश्चय फ्िया फि मैं पहछे ही जाकर 
उसे शपने अधिकारमें कर ले | उसके पास जितनी सेना भी, उसे साथरमें 
छेकर यह मुरन्‍त ही चल पढ़ा। उसे बहुत ही ऊपद-खायद रास्तेसे 
चंछना पढ़ा और मार्गमें द्विमपात भी बहुत हुआ, फिर भी यह इतनी 
तेजीमे भागे बढ़ रहा था कि जो छोग अपने साथम सबेरेडी भोजनसामग्री 
लिए हुए थे वे उससे बहुत पीछे रह गये | यहुत ज्यादा थक जानेके 
कारण तथा कठिन शीत पड़नेके कारण वह बव्यूलिमिया नामक रोगसे 
पीड़ित हो गया। यह एक ऐसी व्याधि दै जो बहुत अधिक परिश्रम करने- 
के बाद मनुष्योंको ठथा पछुओोको श्रायः हो जाती है, पिशेषरर उन स्थानों- 
में जहाँ बर्फ ज्यादा गिरती है । 
ब्रट्स विलउुरू रस्त हो गया था । सेनामें किसीऊे पास कोई ख्वीज़ 
नहीं थी जो उसे खानेके लिए दी जाती। निदान छाचार द्वोकर उसके 
नौफरोंकों शंुकी शरण छेनी पडी । दाइरके फाटकरे पास पहुँच कर उन 
लोगोंने पहरेदारोंसे अपने स्दामीक लिए कुछ भोजन माँगा। जब उन्हें घटस- 
की हालत मालूम हुईं तब ये लोग भोजन और पानी लेकर स्व डसके 
पास जाये | घूटसको उनके इस कार्यका बराबर स्यालू रहा और जब 
उसने नगरपर अधिकार कर लिया, नव उसने केवछ इन्दहींके साथ नहीं 
चरन्‌ इनके कारण खमस्त नगरनिवासियोंके साथ विशेष दयाका ब्यव- 
डर किया । इधर जब केयस ऐण्टोनियस अपोल्येनिया पहुंच गया, तब 
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उस स्थानके आसपास जो सैनिक ये उनसे उसने बदला भेजा कि आप 
छोग भाकर मेरे पक्षमें मिल जाइये, किन्तु उसने देसा क्लि वे सब धड़ाघड़ 
प्रटसकी और चले जा रहे हैं और जब उसे यह शंका होने लगी कि 
खास अपोछोनियाके सैनिक भी उसी तरफ झुक रहे हैं, तव वह उक्त 
नगर छोड़कर घुभोव्म चछा जाया | इसके पहले उसके तीन सैन्य दूलों- 
को अटसने रास्तेमें ही काट डाला था। कुछ महत्त्वपूर्ण ,स्थानोंकों लेनेकी 
व्यर्थ चैश् करनेफे बाद उसे एक युद्धमें नवयुवक सिसरीके हाथ पराजित 
होना पड । बृटसने युद्ध/समख्घालनका भार इसीके सिपुरदे कर दिया था 
और समय समय पर इससे वह बहुत काम निरालता था। केयस स्वयं 
अपने अलुयायियोसे कुछ दूर एक आव्रभूमिमें बूटसके आदमियों हारा 
पिर गया । उसे इस प्रकार अपने अधिकारमें देसकर उसने अपने सैनि- 
कोंडो आक्रमण करनेसे रोक दिया। उससे उन्हें भाज्षा दे दी कि शातुके 
एक भी आदमीकी जान न जाने पावे, क्योंकि थोड़ी देर बाद ही तो 
ये छोग हमारे पक्षमें आ मिलेंगे । हुआ भी ऐसा ही | शझ्ुके सैनिकोंने 
अपने सेतापति सहित आत्मसमर्पण कर दिया। इस प्रकार अब 
श्रथ्सके पास बहुत बड़ी सेना इकट्ठी हो गयी । वह चिरकारूवक केयसका 
समादर करता रहा। उसने उसे अपने पदके अनुरूप चिद्द धारण करनेकी 
इजाजत दे दी थी, यद्यपि रोमसे कई मित्रोंने, पिशेषफर सिसरोने, उसे 
यही सलाह दी थी कि केयसको प्राणदण्ड दिया जाय। जय बूरसने 
देखा कि वह सेदाके कर्मचारियोंको यहवा रहा है और सेनासें बल्वा 
कराना चाहता है, तब उसने उसे एक जहाजपर कैद कर दिया | केयस- 
ने जिन सैनिकों अहका दिया था थे भपोल्मेनियाको लौठ गये । उनहे एक 
संदेशेके उत्तरमें श्रूट्सने कद्ठा कि रोममें ऐसी प्रथा है कि ज्ञो छोग 
अपराध करते हैं, वे स्वर्य अण्ने सेनापतिके पास अ'कर क्षम्रा थाचना 
करते हैं । उन्होंने ऐसा ही किया और शूटसने उन्हें क्षमा भी कर दिया । 
जब घूटस एशियामें प्रवेश करने जा रह था, तर उसे रोममें इस 
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समय थो परिपत्तन हो रहा था उसकी शायर मिरी। पष्ठों गवयुयक 
सीशर, ऐण्टोनीवे विष सिनेट-प्मावी सद्दायता पाकर और टसे इटटीरे 
याहर ररदैद बर, स्वयं यहुत दानिशाठी हो रद्दा था । बद बामूनये सिखाफ़ 
दौग्सटका पद प्राप्त वरना चाइता था और एक यडुत यद्दी सेना रसे हुए 
था जिसकी भजातत्थरों कोई भावश्यकता नहीं थी । जब उसने देखा कि 
मेरे फायोसि भसन्तुष्ट द्योफर सिनेद-सभाके सदस्य देशझे बाहर गये हुए 
पट्सरी भोर आशाभरी दृष्टिसे देस रष्टे ६ और उन्होंने कई प्रास्तोंका 
शासनाधिफार भी उसे देनेका निम्चय क्या है, तथ यह चौऊप्ा हो गया 
डसने अपने आदमी भेज कर पेण्टोनीसे फहराया, “मैं चाइता हूँ कि एम 
मोगोमिं परस्पर समझौता हो ज्षाय और दम छोग एप दूसरेऊे मिश्र यन 
जाये ।? इसके याद शाहरके चारों ओर अपनी सेना खड़ी फर उसने 
अपनेको कौन्सरके पदुके लिए निर्वाचित करा लिया, यथरि, जैसा कि 
डसने स्वय अपने जीवन-इत्तान्तमें लिया है, इस समय उसकी उम्र यीस 
वर्षकी भी नहीं थी । कौन्सरके पदपर आठ होते ही उसने घूटस तथा 
डसके साथियोपर ऐसे आदमी (सीजर ) की हम्या बरनेया मुक्श्मा 
चणाया जो नगरवा एक प्रधान स्यक्ति था, जो रोमबे सर्योच्च म्यायाधीदके 
पदपर यार्य कर चुका था और श्से अपनी सफाई देनेझा कोई भी मौत 
नही दिया गया था। अभियुक्तोंपी भोरसे परवी करनेके लिए कोई भी 
खड़ा नहीं हुआ, अतः न्‍्यायवर्ताओंको विवश होकर उनके विरुद्ध फैसरा 
करना पढ़ा और उन्हें अपराधी करार देना पढा। इसके याद सीजर, 
फेटोनी, और लेपिट्समें परस्पर समझौता हो गया । उन्होंने सारे प्रान्त 
आपसे चाट लिये और उन ध्यक्तियेफी णुक सूची तैयार की जो दघ 
किये जानेबे योग्य समसे गये । इनरी सस्या दो सौ थी। इनमे सिसरो- 
कया भी नाम था जिसका घध कर दिया गया । 
घूटस उस समय भकदूनियामें था । जय उसे सिसरोके मारे जाने 

की णवर मिली, तथ उसने लाचार होकर इर्टेनसियसके पास आदमी 
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भेजकर यह आज्ञा दी कि मेरे मित्र सिससे तथा मेरे सम्बन्धी मटस, 
जिसका नाम भी उक्त सूचीमें था, की हत्याओंके बदले तुम भी केयस 
ऐण्टोनियसका बंध करवा डाछों। यही कारण था ऊि जब फिलिपीके 
युद्धमें ऐग्टोवीने हर्टेनसियसकों गिरफ्तार कर छिया, तब उसमे अपने 
भाईकी कमपर ही उसे ( हार्टनसियसको ) मरवा डाछा था। बूटसने / 
सिसरोकी झरूत्युके सम्बन्ध जो कुछ लिखा है, उससे माल्म होता है कि 
इसका उसे उतना दुःख नहीं था जितना वह इसके कारण लज्ञित था। 
बह कहता है कि मैं रोममें स्थित अपने मिन्नोंकों दोष दिसे बिना नहीं रह 
सकता। बे छोग अपनी ही कानीके कारण गुल्यम बने हुए हैं । जो छोग इस 
समय उनपर निरंकुशतापूततक शासन कर रहे हैं, उनका इसमें विशेष दीप 
नहीं है । थे लोग वहाँ उपस्थित ये और खड़े खड़े उन घटनाओंका होना 
देस रहे थे जिनका वर्ण सुनना भी उनके लिए असद्य होना चाहिये था । 


एशियामें अपनी बड़ी भारी सेनाझा प्रवेश कर्कर बूटसने बाइथी- 
निया और सिज्ञीकसके आसपास एक बेड़ा तैयार करमेकी आज्ञा दी। 
बह स्वयं स्थल मार्गसे गया। जिन जिन नगरोंसे होफर बह निरुझता 
था, उन्हें अपनी ओर मिलानेक्रा प्रयत्ष बराबर करता जाता था और 
वहाँके राजाओंसे भी मिलता जाता था। उसने सीरियार्म स्थित कैंसियसके 
पास यद्द आदेश भेजा कि तुम फौरन यहाँ चछे आाओ और मिस्रमें 
यात्रा करनेका विचार छोड़ दो, क्योंकि यह तो तुम जानते ही हो कि 
हम छोग स्वयं अपने लिए कोई साम्राउय स्थापित नहीं करना चाहते, 
घरन्‌ अपने देशकी स्वतंत्र बनानेके उद्देश्यसे ही पेश-देशान्तरोका परि- 
अ्मण कर रहे है और उसी निमित्त हमने पुक् सेना भी जुदा ली है 
जिसकी सहायतासे इमें अपने देसके स्वेच्छाचारी शासकॉफा बिनाश 
करना है; अतः यदि हम अपने प्रधान उद्देश्यमे ध्यानमें रखें तो हमे 
इदलीसे बहुत दूर नहीं जाना चाहिये, श्युत शीआरतिशीध यहाँ पहुँच 
कर अपने देशभाइयोंको उनके अत्याचारोंसे बचाना चाहिये । 
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इस आदेशझो मानशर फैसियस छौट पद्म | द्ुटस उससे मिलनेके 
छिपु धया | श्यसनामें दोनोंडी सेंट हुई । इतने दिनेझि याद एक दूसरेरों 
देगकर थे यदे प्रसन्न हुए । क्षय उन्हें क्षपनी सफय्तापा भी विधास 
दो गया, क्योंकि क्यों सो थे ऐोग कोई घोर अपराध वरमेके कारण 
लिष्कासित प्पक्तियोंत्री तरद इहलीसे भागे थे--न नो उनके पास पैसा 
था, न अख्र श्र, भौर न साथमें फोई सैनिक था, न णोोई जद्धाल डी: 
और कहाँ ये इनसे थोड़े समयके भीनर ही इतने यहान और इतना 
रुपया-पैसा तथा पैदऊ भर घुड्सवार सेना एकग्र कर एक दूसरेसे मिल 
सके कि यदिये चाइते तो रोम सांप्राज्य हस्तगन करनेका भी प्रयप् 
कर सकते थे । 
कैपियस धटसरी वैसी ही इश्ज्त करना चादता था जैसी शूटस 
डसकी करता था, किन्तु इस सम्बन्धमें प्रायः शूटस दी आगे बंद जानता 
था । जय कमी ज्ञखूरत पढ़ती थी, तय प्रायः घूटस ही कैसियसके निवास- 
स्थान पर जाता थां, क्योंकि एक तो वैसियस उम्रमें उससे यहा था, 
दूसरे यह शटससे शयादा अमज़ोर भी या। सचसाधारण कैसियसको 
यद्ुुत कुशल थोद्धा समझते मे, किन्तु उनका ख्याऊ था कि वह कठोर एव 
क्रौधी स्वभावका है और उसे प्मकी अपेक्षा सयसे शासन करना ज्यादा 
पसन्द है, ययफि अपने परिचित ब्यक्तियोंके साथ बह बरापर इँसी- 
मज़ाक किया करता थां। किन्तु बूट्स अपने सच्चरित्रके कारण ही स्े- 
साधारणकी श्र्सा एवं सम्मानका पात्र बन गया था। उसके मित्र भी 
इसी कारणसे उसपर विशेष स्नेड झऋरते थे और बड़े बड़े आदमी उसकी 
प्रशंसा कया करते थे, यहाँतक फि शम्नु भी उससे घणा नहीं करते थे । 
उसका स्वभाव बहुत ही अच्छा था, वह बडे डटार दृदयका आदमी था 
भर कोध, सुखबासना तथा छोमसे तो दूर ही रहता था| यह न्याय 
एवं औद्िित्वके पक्षसे कभी महीं हटता था । उसकी प्रसिद्धि तथा छोक- 
प्ियताता एक बड़ा कारण यह था कि छोर्गोो उसके उद्देयॉर्मि पूर्ण 


मार्क्स घटस । श्र 


विश्वास था । छोग यह जानते थे कि पाम्पेके सदश महान्‌ व्यक्ति भी सौजर 
पर विजय पानेके बाद सर्वधा कानूलके अजुसार शासन करनेक्रे लिए 
पैयार न होता, वह भी राज्यका प्रवन्ध अपने हाथमें ले छेता और खुल्लम- 
खुश्छा राजाकी पदवी ग्रहण न करते हुए भी बस्तुत कौंसल या सर्र- 
प्रधान नेता या ओर उसी पदकी आइमें राजा बननेकी ही कोशिश करता । 
जनताकी धारणा थी कि कैसियसने, जो स्वभावत- क्रोधी एवं लोभी था और 
जो अपने स्वाथंके कारण प्रायः न्‍्यायकी सीमाका भी अतिक्रमण कर 
बैठता था, यात्रा भौ युद्धकी कठिनाइयों तथा जोखिमोंका सामना केवल 
आपने लिए राज्य प्राप्त करमेझी इच्छासे ह्वी किया है, सर्वसाधारणको 
स्पतत्र बनाना उसका उद्देश्य नहीं हो सकता । इसके पहले भो सिन्ना, 
मेरियस, कार्वों इत्यादि जिन ध्यक्तियोंने रोमकी शान्ति भग की थी, 
उनका ध्यान भी देशहा शासन सूत्र अपने हाथमें कर लेनेकी ओर ही 
था ओर उन्होंने बहुत कुछ स्पष्ट भाषामें यह स्व्रीकार कर ल्या था कि 
वे लोग सांभ्राज्य प्राप्तिकी आकाक्षासे ही एडाइयाँ छडते थे। किन्तु 
कहते हैं कि शतुओं तकने घूट्सपर कमी इस तरहका दोपारोपण नहीं 
किया । बहुतोंने तो स्वय ऐण्टोनी तकको यह कहते सुना था कि घुक 
घूटस ही ऐस/ आदमी है जिसने केवल इसी रूयाट्से सीलरके खिलाफ 
साज़िशम भाग लिया था कि ऐसा करना देश हितकी दश्सि आवश्यक 
पथ न्‍्यायोचित था, किन्तु ओर सत्र छोग तो केवल ईंप्यां या द्वेपके कारण 
ही उसके प्िरोधी बन गये थे। घूटसने स्यथ जो कुछ छिखा है उससे 
स्पष्ट हैं कि उसे अपनी सैनिक शक्तिका उतना भरोसा नहीं था जितना 
अपने चरित्र और शीलका था। झउुसे युद्ध ठाननेके ठीफ पहले उसने 
ऐेटिकसके नास एक पत्र भेजा था, मिसका आशय यह था--“मेरे तो 
दोनों हाथमें एइ है । या तो मैं विजय प्रास॒ कर रोम निवासियों पुन. 
स्वतंत्र थना सकेगा, या प्राण त्याग कर स्वय गुलामीके क्षेत्रसे बहुत दूर 
हट जाऊँगा ।” आगे चलकर [विद रिखिता है “मार्क ऐण्टोेमीले अपनी 
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मूस्ताके पारण शो दण्ड मिटा यह सर्पया उचित था पर्योशि उसने प्रृटस, 
ईमियस सथा कैटोडा साथ श देकर आस्टेपियसका साथ दिया ।" 
जिस समय पे सारतामे थे सभी झूटसने 4 सियस द्वारा संगृद्दीत फोश- 
या अपना हिस्सा माँधा क्योंकि उसने अपना सारा धन समद्पर भपधि- 
कार बनाये रखनेरे निर्मित्त जहानी थेद्ठा सैयार यरनेमें स्वयं कर दिया 
था; पर वैसियसके मिग्रोने उसे ऐसा परमेसे मना करते हुए फहा हि 
जिस धनयों सुमने फिफा यतसारीबे साथ रद बर जमा झिया है, क्या ठसे 
सुम घूटसकों इसरिए देना चादते हो हि उसे यट्ट सैनिश्रोमें ग्रितरण कर 
झोोकप्रियता सम्पादित करे फिर भी वैंसियसने सारी रफ्मझा तृतीयांदा 
पघूटसपो दे दिया । इसके अनन्तर ये एथर दोरर अपने अपने प्रान्तोको 
चले गये । वे सियस रोइ्स प्रान्पपर अधिझार कर छेनेपर यढी सप्तीसे 
पेश आया हार्छोँ कि नगरमें प्रवेश करनेऊे समय छोगेडि प्रभु तथा 
“नरेश कद्दक्र सम्योधन करने पर उसने दत्तरमे कहां था--“मैं न तो 
प्रमु हैँ भौर न नरेश, बल्कि में तो इन दोनोंडा अन्त करनेवाढा हूँ।"” 
पूदसने लिसियनोंसे घन और जनकी संगि पेश की पर उनके छोकप्रिय 
नेता सॉक्रेटीजने मूटसका विरोध करनेकी सलाइ दी और थे उसके मार्म- 
मेँ बाधा ढालनेके विचारसे कई पद्दाडियोंपर जमकर यैठ गये। प्रटसने कुछ 
अश्चारोहियोंश उनरी ओर भेज दिया। इन्होंने भोजन करते समय ही 
उनपर पुकाएुक श््रमण कर दिया जिससे उनके छ सौ सैनिक खेत 
रहे । उनके कई छोटे नगर तथा ग्राम अधिकृत कर छेनेऊे उपराम्त छति 
पूर्ति कराये पिना ही उसने रणब्न्दियोंको छोड दिया। उसे यद भाज्ा 
शी कि मैं सद्भाव द्वारा सबको बशवर्ती थना र्टंगा । पर दे लोग ज्योंके 
सयों तने रहे भौर डसवी_ नेकी तथा मानवोचित वर्तावके प्रति भृणा 
अंकट करने छगें। अन्तर्म अपने सर्चाधिर यौद्धिक प्रवृत्तिवास्मेको जंथस 
नगर आश्रय झैनेपर याध्य कर घेरा डाल दिया । उन्होंने नगरके पफाससे 
यहनेवाली नदीमें डुबकी मारझुर भोर सैरकर भागनेका भी भयन्न किया, 
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पर ये जाठमे गिरफ्तार हो जाते थे जो इसो मतल्यसे फेश दिया गया 
था। जारके सिरेपर घटियाँ बाँध दी गयी थीं जिसमे इस प्रकारका प्रयक्ष 
करनेवालोंकी शीघ्र सबर रूम जाय | इसके अनन्तर उन्होंने रातफो 
आक्रमण कर कई अवरोध-यत्रमि आग छगा दी पर रोमनेने ध् पुन 
पीछे हवा दिया । उसी समय इतनी तेज हथा चली कि यत्रोफी छपट 
आचीरतक पहुँचने ढगी जिससे कई मकानोंमें आग छग गयी | सारे 
नगरके भस्मीमूत हो जानेकी आशयासे धृूटसने अपने सैनिकॉंशों आग 
बुप्तानेम मदद पहुँचानेकी भाज्ञा दी । 
लिसियनोंके दिमागमें इस समय णुक ऐसा विचित्र खयाल पैदा हुआ 
जिससे यही समझा जायगा कि वे सबके सब मरनेपर तुले हुए थे। वालक 
घृद्ध, दास मुक्त, खी पुरप सभी अपस्था तथा परिस्थितिके छोग उन रोमनॉसो 
बाहर निकालनेका प्रयत्न करने छगे जो आग चुझानेके लिए बाहरसे भीतर 
चले भाये थे और घासपात तथा छकडी आदि सभी भप्रमारकी जलनेबाली 
चौजें इक्ट्री कर सारे नगरमें आग फैलाने छूगें। बातकी प्रातमें अप्ति 
भयकक्‍र एपटके साथ सारे नगरकों आन्मसात्‌ करने छगी।| यह भयकर दृश्य 
देखकर ब्ृटसने धोडेपर सवार हो घूम घूमकर उनसे नगरकी रक्षाके लिए 
श्रार्थना की पर उन्होंने इसपर जरा भी ध्यान न देकर अपना अन्त करने 
का ही अयक्ष जारी रसा। वयस्क स्त्री पुरुणेने ही नदी बहिकि बाटकोंने 
भी, अभिमे या शर्तों आदिपर कूद कर अपने प्राण दे दिये। नगरके 
भस्मीभूत हो जाने पर एक औरत मिली जिसने फॉसी छगाकर जान दे दी 
थी । उसका बच्चा उसके गलेमे बँधा हुआ था और हाथमे मशालरू थी 
चिससे उसने अपने घरमें आग छगायी थी । इस दृश्यका वर्णन सुनकर 
ब्रूट्स रो पडा । उसने जथियनोक्ते बचानेवाले सैनिकोफों पारितोपिक देने 
की घोषणा कर दी । कहा जाता है कि सिफे डेड सौ जथियन वचाये जा 
सके भोर सो भी इच्छाके विरुद्ध । माछम होता है दैवने उनके नाशका 
कोई समय बॉध रखा था क्योंकि उनके पूर्वजोंने भी एक बार फारसवारों 
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के साथ युद्ध होने पर इसी प्रशार गगर भग्म वर अपना भम्त फर 
दिया था। 
पदेरियन ऐोगोंकों सामना करनेफे एिए भस्जुत देंसपर पैरा छालनेमें 
पदसकों इस पाती झ्ाझंका हुईं हि कही ये छोग भो जधियनोंदा अनु 
प्रण से करें । उसने युछ बन्‍्द्दी सहिणाभोत्ों दढ दिये ना ही सुत्त कर 
दिया उन्होंने जाबर भरने पति तथा पुत्रों भादिसे जो ठश शेणीफे 
नागरिक थे कहा कि प्रूटस पद्म मएामानस और न्यायी £ै, आप छोग 
नगर उसको समर्पित बर दें । इसझे अनन्तर आसपासके सभी मारोंने 
आत्मसमर्पण पर दिया आर घूटसमे इतनी दयालुना एय सणनताओरी 
माद्रा देस पड़ी जितनीकी उन्हें आशा भी न थी। कैसियसने रोद्स 
याछोंसि उनकी स्यक्तितत रूपसे यमा वी हुई रकमें लेशर आठ हजार , 
धैलट एकप्र किया और ऊपरसे जनतापर पॉय हतार रटेलेटका और दद 
छाया पर घृटसने लिसियनोंसे सुश्किस्से ढेढ सौ टैलेंट रिया, उन्हें और 
फ़िसी प्रसारकी क्षति नहीं पहुँचायी । इसके अनस्तर वह आयोनियारी 
तरफ चला गया। 
सारी युद्ध यात्रामें यूटसने कई अवसरोपर पुरस्कार तथा बढ देमेमें 
अपनी स्यायनिष्ठाका परिचय दिया। इस स्थट्पर मैं केवर' एक कार्यका 
उच्लेग् करूँगा क्योंकि इससे स्वय घूटस तथा सभी नेक रोमन सस्तुष्ट 
थे । सीजरसे पराभूत होने पर पॉम्पीने मिख-मरेशसे आभ्रयके लिए पार्थना 
की थी। मश्रियोर्मे किसीने स्वांगत करनेकी और ड्सरीन आश्रय देनसे 
इनकार कर देनेफी राय दी, पर धियोडोट्स नामक अल्कार-्शाखर 
शिक्षक्ने इन दोनों बातोंकों काटकर उसे भार हाल्नकी राय दी।छ 
सीजरके मिस्र पहुँचने पर #5 हत्यारोंगी प्राणदड दिया गया पर थियो 
डोट्स धहाँसे भाग निकडा और किसी प्रकार लुक छिए कर काल्यापन 
करने रुगा, निदान एशियाकी यात्रार्म मूटसने उसे पकड़ कर मार डालप। 
 अ्लेकए कास्पी, पृठ इक 
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इसी समयके लगभग शूूटसने कैसियसको सार्डिसमें मिल्मेके लिए 
बुलाया और यहुतसे मिप्रोकी लेकर उसकी अगवानी की । पक्तिबद्ध सारी 
सेवाने दोनोंको “दिज़्यी शासकों € हृग्परेट! ) कह कर अभिवादन 
किया। जिस महत्वपूर्ण कार्यमें बढ़े बडे लोग छऊंगे हो, उसमे परस्पर 
कुछ न कुछ घादवियादका उठ जाना स्वाभातिक ही है। कैसियस भौर 
प्रट्समें परस्पर कुछ भारोप हुए इसल्पि उन्होंने इस जिपयपर विचार 
करनेके निमित्त एक कमरेमें जाकर द्वार चन्द कर ल्या। तक जितके 
से आरम्भ कर दोनों गर्मागर्मीके साथ आपसमे पगडने लगे भौर भन्तमे 
कूट फूटकर रोने भी छगे। उनके जो मित्र याहर सड़े थे, उन्हें इस 
प्रकारकी आवाज सुनकर कुछ गडबइको भाशझ्ा हुई, पर आज्ञा न होनेके 
कारण क्सीकीो भीतर प्रगेश करनेका साहस न हुआ। क्रि भी मार्कंस 
फेत्ोनियस नामक एक व्यक्ति, जो बान कानेमें यहुत उच्छुखछ था और 
अण्डवण्ड योलनेमें ही अपना बडप्पन समझता या, प्रहरियोंक्रों धका 
देकर भीतर घुस गया और उसने होमरकी यह पक्ति गम्मीरतापूर्वक कष्टी-- 
| हूँ बयोइद्ध दोनोंसे, कर छो मम शासन स्वीकार ।” इसपर कैसियस 
तो हँस पडा पर बूटसने अपझ्ब्द कहते हुए उसे बाहर ढक्रेछ दिया। 
इससे सम्प्रति उन छोगेक्‍्य आपसका झगडना बन्द हो गया और 

वे पृथक्‌ हो गये । सायकाल कैंसियसने एक भोज दिया जिसमें बटसने 
अपने मिर्नोफ़ों आमंत्रित क्रिया । जब सब लोग बैठ गये तो फेरोनियस 
भी आरा धमका | अनाहूत होनेके कारण ब्ूटसने उसे ढस्तरटवानऊे एक 

ओर बैठनेको कहा, फिर भी वह आकर बीचमें ही जम गया । 

दूसरे दिन ल्यूशियस पेला नामऊ एक भूतपूर्व उपशासक ( औटर ) 

पर सार्टिपनोते साथ॑जनिक रकम हडप जानेका दोपारोप किया श्दसने 
उसे अपमानित और दण्डित भी किया | यह देखकर कैसियस जल भुन 
कर खाक हो गया क्योंकि कुछ काछ पहले उसने उसी प्रकारके आरोपमें दो 

व्यक्तियोंकों क्षामतोरसे मुक्त कर अकेऐेमें कुछ कह देना ही काफी समझा 
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और उन्हें अपने पदुपर रहने दिया था । दैसियसने शूरसपर ऐसे समयमें 
जप कि नरमी दिखरामैशी आवदणकता थी, उिघानका कबोरतावं साथ 
पाए यरतेया भाधेप भी शिया । ध्सपर घूटसने सीजरशी हत्यार दिनरी 
याद दिला हुए कहा “सीजर स्पय रहटमार नहीं करता था, यह सटमार 
ऋरनेयारलोशा समर्थथ था, यदि न्‍्यायरी सरप्से क्रखि यन्‍्द पर ऐेना हीं 
अभिग्रेत था तो अपने अनाचारोंरों भवाधित रमाउसे चलने देनेकी अपेक्षा 
सीजरते मिप्रोझा अस्यायार सहन पर छेना भवषिए्य अच्ठा था, कयोंति 
उस दाएतमें एस छोंगे सित्र दायर समसे जाने, पर अआत्र तो दम भम्पायों 
ही समझे जायेंगे ।” इन वातमे बृटसके सिद्धान्तोशा भरौभाँति परिचय 
मिट जाता है । 
एशियासे अ्र्थान करनेझे समय उसने एुक पिचित्र छाया मूर्ति देखी | 
बह भटपाहार कर यरायर पाममें खुदा रहता था । दिनको सो कमी सोना 
ही न था, रातझो भी कार्य समाप्त किये बिना सोनेझा नाम नहीं लेता था । 
इस समय, युदमें प्रदत्त होनेके कारण, वह राध्रिके भोपनके बाद पक नींट 
ले चुकने पर युद्ध सम्बन्धी अध्यायश्यक कार्योती व्यवस्था तीसरे पदरके 
समयतक, जब ऊक्ि जनपशासक आदि भ्रादेशऊे ल्ए आते थे, छगा 
रहता था | एशियासे जानेके एक रात पद्ले वह् रातमें देर तक अपने 
सेमेमें अकेले जागता रहा। एक दोपक मन्द भकाशले जल रहा था, 
सभी सैनिर निद्रा्ी गोदस विश्राम कर रहे थे, चारों ओर निस्त'घता 
छायी हुई थी और वह किसी विपयके सम्बन्धमें गम्मीरताके साथ कुछ 
सोच रहा |था, तबतक सेमेमें किसके प्रवेश करनेका उसे भाव हुआ। 
द्वारकी ओर दृष्टिपात करने पर उसने पासमें एक भीमाकार भयदूवर भाहति 
देखी । उसमे निर्भकतासे पूठा “तुम मनुष्य हो यह देव ? मेरे पास झिस 
लिये आये हो?” डस आहइतिने उत्तर दिया “बूटस, में सुसदारा दुर्भाग्य 
हूँ, मैं तुमसे फिल्पीमें मिर्देशा ।” पटसने जरा भी दिचिलित न होकर 
कहा “अच्छा, तुमसे यहीं मिलेगा 
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आहतिके अन्तर्थात होनेपर मूट्सने नौरुरोंशों शुला का पूछा तो 
उन्होंने यहा कि हमने मे सो कोई आवाज भुनी है और न स्सीको 
देखा ही है। भात आल होने पर उसने देसियससे भी इसकी चर्चा की । 
कैसियसने, जो एुपिक्यूरसके सिद्धातीका अनुयायी था भौर इस विपयके 
सम्यन्धर्त घ्ट्सके साथ यरावर बहस रिया फरता था, उससे फ्द्दां-- 
“हम्रे सम्पदायका मत है. कि जो कुछ हम देफते है, सब सत्य ही मही 
होता। हमारी ज्ञानेन्द्रियाँ भी अममे डालनेवाली होती है । जो भाव 
ये मदण करती है वे इतने परिवर्तमशील होते हैं भौर ऐसे रूप धारण 
कर झेते है कि प्रझतिमे उनका मूल रूपए दृष्टियोचर ही नहीं होता। 
मलुष्यके मस्तिष्करी बनावट मी छुछ ऐसी है कि यह तरह तरहके रूपॉसी 
कह्पता कया करता है। स्पसके इश्चॉसे यह रात भली भाँति प्रमाणित 
हो जाती है । मस्निष्फकी गति वरापर जारी रहती हे और करना ही 
बह्द गति है। शरीरके छान्व रहने पर मस्तिप्फकी गति स्थगित्व या दूसरे 
मार्गेमे प्रदत्त हो जातो हैं। सारोध यह फि भूत प्रेतका अस्तित्व सर्वधा 
असंभव है, यदि हो सी तो उनका सजुप्यका रूप धारण करना तथा 
हम होगोके कार्योता संचालन करनेसे समर्थ होना तिर्छुछ निराघार है । 
में तो चाहता था फि इस प्रसरके भूत पिशाच होते तो हम शोग बेंढा 
तथा सेना अस्थुत करनेरे सझ्नदसे बरी हो जाते और उन्हींझे खुशकर अपना 
महत्वपूर्ण कार्य चएा छेते ।” क्रैसियसने घृटसओो सन्तुष्ट करनेके निर्मित 
यही दलील पेश की । यात्रा आरभ करते समय दो उकाय प्रथम दी झंडी 
पर आऊर बैंड गये । सैनिक उनसे वरावर खिझ्ाते रहे; थे उनके साथ 
साथ फ़िल्पीतक गये, पर युद्ध आरंभ होनेके एक दिन पूरे ही उड़ गये । 
चूद्स इस प्रदेशमें अधिरांझ् स्थानों तथा जातियोका पहले ही दमन 
बर छुका था, फिर भी उसने समुद्रके किनारे किनारे इस विचारते दौरा 
स्थ्रा जिसमें कोड़े सिर उठानेवाल्य हो तो उसका दमन कर दिया जाय । 
इस समय सिम्बोरुमके पास नास्वेदस अपना शिविर डाले हुए था। इन 
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सोगीने उसे इस प्शार घेश दि उसे अपनी सारी सेना मष्ट कर छिसी 
प्रदार जान टैवर भागना पढ़ा | सौज़र मस्वस्थताके कारण बदुत पीछे रह 
गया था। ऐब्टोनी इसनी छुर्तीसि नारबेनसथी रक्षाफ़े लिए पहुँचा रि 
झटसबो उसे यहाँ भानेश विश्वास ही नहीं दोगा था। दस दिन बाद 
सीभर यहाँ पहुँचा । उसने प्रूटसझे सामने सथा ऐण्टोनीने 4 सियसकझे 
सामने अपने देरे दाल दिये । 
डोनों सेनाभोे मध्यमें जो! फासएा था यद्द रोमनोंमें #ग्पी पिर्िपी 
नामसे प्रसिद है । इननी यद्री रोमन सेनाएँ परस्पर सुदुके लिए कभी पस्तुतत 
नहीं हुई थीं। संग्यामें मूटसकी सेना सीवरकी सेनाह्ी अपेझा कम थी 
पर साज-सामानमें यद्द उससे कही बदी हुईं थी | घटसने सैनिकॉर्मे इतना 
घन दितरण झिया था कि उनके हथियार सुवर्ण और रमतके यने हुए 
ये। उसने और सब यातोमें अपने सेनानाय शोंको किफायत करनेका भ्रादेश 
दे रपा था पर इस सम्बन्ध उस्तता यद्ध खाए था कि हस प्रकारकों 
सम्पत्ति थश कामी सैनिकके जोशओ यदायेगी और जो छोग धनके छोमी 
दोंगे थे इन कीमती हृथियारोंकों अपनी प्रधान सम्पत्ति समसते हुए यचाये 
रखनेऊे निमित्त युद्धमे अधिक वीरता शिखिणायेंगे । 
सौनरने सेनामें शुद्धि-यज्ञ क्यि। और सैनिशोंक्रो बल्प्रिदानके निमित्त 
पाँच पाँच ड्रैकमा और कुछ गरश बॉँट । घटसने सीमरकों नीचा दियानेके 
अभिप्रायसे मंदानमें सावज्ञानक यज्ञ किया और यास्प्रदानके निमित्त प्ट्ठु 
वितरण करनेके भछावा प्रत्येक सेनिक्क्रो पचास ड्रैकमा दिया। सनिक 
छसे यहुत मानते और उसके लिए रक्त बहानेको चरावर सैयार रहते थे 
कहा जाता है कि यकज्ञके समय वैसियसकों एड अपदाउन हुआ। यलि 
दानके अवसरपर जो पुष्पमाला घारण करनेके लिए उसे दी गयी, उसका 
ऊपरवाछा सिंध नीचे था। यह भी कह ज्ञाता है कि धार्मिक जदसमें 
पिजय प्रतिमा ढोनेवाछा व्यक्ति फिपल कर गिर पढा मिससे प्रतिमा 
भी जमीनपर लुक गयी। पहावके ऊपर कितने ही पिक्चरी पक्षी चक्र 
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छगाया करते थे और खाइयोंमें मधुमस्वियोकरे झुण्द देख पद़ते के । 
ज्योतिषियोंने इन चिन्होंकों देस कर उस स्थानकों छोडनेडी राय दे दी 
एपिक्यूरियन मतका अलजुयायी होते हुए भी कैंसियस मद विश्वाससे 
प्रभावित होने गा और उसके सनिक तो इन अपशकइनोंके कारण बिछ- 
कुछ ढीले पढ गये | इससे कैसियसका विचार इसी युद्धपर दारमदार 
न रखकर युद्धबों और आगे वढानेझा हो गया, क्योंकि सेनिशेकी 
संख्या फम होते हुए भी रसदकी कोई कमी नहीं थी। पर घ्टसकों यह 
बात पसन्द नहीं आयी । बह चाहता था कि युद्धमें शीघातिशाप्र प्रदत्त 
होकर या तो हम अपने देशकों स्वतंत्र ही कर एं या युद्धसम्बन्धी कष्टों 
और भारँसे दबे हुए व्यक्तियोंकों वरी हो कर दें। कई खंडयुद्धोंमि सफ- 
रुता प्राप्त होते देस उसका मन॒धूवा और भी बढ़ गया था। कई सेनि- 
कॉके शर्ुपक्षमे चले जाने तथा बहुतोंको पुक दूसरेपर सन्देद् और 
आरोप करते हुए देकर कैपियसके कई मित्र पूटसके ही पक्षमे हो गये । 
अटेलियस नामका एक व्यक्ति फिर भी युद्ध दूसरे शीतकार तक स्थगित 
करनेके छिए जोर देता रहा। बूटसने जब उससे पूछा कि तुम इसमे 
क्‍या छाभ देखते हो, तो उसने उत्तर दिया-“यदि ओर कोई छाम नहीं 
तो कमसे कम कुछ अधिक दिनेतक हम जीवित तो रद्द सकेंगे ।” क्ैसि 
यस तथा उसके अन्यान्य अफसर इस उत्तरसे बड असनन्‍्तुष्ट हुए और 
दूसरे ही दिन युद्धू करनेका निश्चय हो गया 
डस शत घूटस भोजन करते समय बहुत प्रसन्न एवं आशाम्वित देख 
पडा और कुछ देरतक अपने मित्रोंके साथ दर्शनशासत्र पर सके कर 
झयन करने चला गया। लेकिन मेसटके कथनानुसार कैसियसमने कुछ 
चुने हुए आन्मीय जनोंके ही साथ एकान्तसे भोजन किया। उस समय 
वह अपने स्वभायके भतिझूछ चिल्ताग्रस्त भीर मौन था। भोजनके बाद 
उसने मेसढका हाथ पकड कर भ्रेमके साथ कहा--मेसछ, तुम मेरे 
साक्षी रहना। अपने देशरी स्वाघीनताका दारमदार मैं एक हीं शुद्धपर 
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पारपीरी तरह याध्य होकर रुप वहा हैं । फिर भी अपने सास्यका भरोसा 
पर हमे हुटपार्थ दिंशगाना चाहिये। प्रिना सव सोचे समझे सार्प आार्रस 
करते एरुए भी भपे साग्यश भविश्वास परना अमुद्ित होगा ।! मेसए* 
यो एदना दें हि शुझसे विदा होते समय ये ही। 4सियसके कत्तिम 
दाह्ई थे । 
दूसरे दिन श्रा।राए दैसियस सथा पके पद्रायपर शुद्धके सेन 
स्थरूप चमरीछे शाए बस सटझ्ा दिये गये और णव दोनों खेगाभोपे 
मध्य स्थानमें थे दोनों परस्पर मिटे सो पैसियसने शदससे कडा- ईश्वर 
करे, ।म होगोंगी भाशा सफ़र ऐ भर दस ऐोग अपना शेष जोचन आन- 
नदपेीं साथ स्यतीद पर सके । पर मानयन्नीयन सम्बन्धी मद्वरणपर्ण घटनाएँ 
प्रायः अनिश्चित होतों है और यदि युद्धणा परिणाम घुरा हुआ तो हम 
छोगोका परस्पर मिटना भी दुस्साध्य ही दोगा, ऐसी दवार्तमें में जानना 
चाहता हूँ कि पणायन और झुक सम्बन्धर्मे तुम्हारे पया जिचार हैं ।! 
प्रदसने उत्तर दिया--मैं अपनी तरुणावस्थामें, जबकि में स्थवद्दारमें 
रश्ल नहीं था, आत्मद्राया करनेऊे कारण कैशेफी निन्‍द्रा किया करता 
था। मेरी समसमें इस मप्रसशका कार्य अधार्तिक और भीरताका है, 
क्योंति इसमें ईश्वरने थो सार्ग निर्धारित कर रखा है उससे हटने और 
दे सका निर्भस्तासे सामना मं वर उससे भागऊर पिढ़ छुडामेवा प्रयत्न 
डिया माता हैं, पर अय मेरे विचार कुछ और हो यये ६ । यदि परिणाम 
आधा प्रतिझछ हुआ तो मैं माग्यकी और आशा न कर॒जिस स्थितिमें 
डसीसे सन्तोष कर, झुका आर्टिगस करना पसन्द करूँगा। मैंने 
सीज़रकी दृत्याके दी दिन अपना जीवन माद्भूमिके चरणोंसे अर्पित झर 
दिया, उसके वादसे मेरा जीवन स्वाधीनता और सम्मानके साथ व्यतीत 
होता रहा हैं ।” इन झाब्दोंकों सुबकर केंसियस सुसुक्राया और धरसको 
गछे टगाकर बोला इसी संकणपके साथ इम लोग शतुपर आक्रमण 
करें। यद्वि हम लोग प्रिजयी न हों तो भी अब डरनेशी कोई बात नहीं 
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रही ।” इसके अनन्तर इन छोगेनि युद्धके सम्बन्धमें अपने मित्रोंसि कुछ 
संत्रणा की | घूटसने दाहिने पाइवेका भेतृत्व ग्रहण करनेकी इच्छा प्रकद 
की । अनुभव और अवस्थाके विचारसे कैसियसको ही इस स्थानपर 
होता चाहिये था, फिर भी उसने घूटसकी वात भान ली और मेसछके 
साथ सभी प्रझ्मप्त वीरोंको उसी पाइव॑में रख दिया | सुन्दर सुन्दर अध्- 
शख्से सुसजित घूटसके अशारोही ध्यूहबद्ध होफर निकल पढ़े और पीछेसे 
पैदल सेना भी प्रस्तुत हो गयी । 
ऐण्टोनीके सैनिक इस समय कैसियसका समुद्गले सम्बन्ध-विच्छेद 
करनेके निमित्त साई खोदनेमें छगे हुए थे। सीश़र अभी घीमारीकी 
हालनमें खेमेमें ही पड़ा हुआ था । उसकी सेवाक्ो इस यातका स्वम्म्में 
भो अनुमान न था क्र जमकर लड़ाई होगी। उन लोगोंने यद्दी समझा 
कि खाई खोदनगेवाल्गेंको परेशान करनेके लिए कोई डुकड़ी भा रही होगी, 
इसलिए जब उन्होंने खाइयोंसे फौजफा शोरगुल सुना तब उन्हें बड़ा 
विस्पय हुआ। तबतऊ घूटसने नायक्रेंके पास युद्धकी आज्ञा भी भेज 
दी। अधिकोश सेनिऊ आज्ञा पानेऊे पूर्व ही शतुओंपर टद्वद पढ़े । आक- 
मणकी कोई व्यवस्था न होनेझे कारण गड़बड़ी मच गयी भौर पछटने 
पक दूसरेसे पथरू भी हो गयीं । मेसछ तथा उसके पीछेकी सेना विशेष 
रूपसे मारकाठ ऊिये बिना ही सीज़रकी सेनाके वामपर्थफों पारकर सीज़र- 
के पद्मावपर हट पढ़ी । इसके थोड़ी ही देर पहले सीज़र एक मिनत्नके स्वमम 
के अनुसार अन्यत्न हटा दिया गया था । सैनिकोने विश्वास कर लिभ्रा कि 
बह मार डाछा गया, क्योंकि उसकी पालकौपर जो खाली पढ़ी हुई थी 
कई जगह भालेसि आधात किया गया था। पड़ावमें खूब भारकाट हुईं ! 
दो हजार सैसीडीमोनियन, जो सीज़रकी सदायताके लिए कुछ ही काल पहले 
आये ये, मार डाले गये । सीज़्रकी सेताके जप्रभागका सामना करनेबाली 
पछटनोने श्ीम ही उसका सुख मोड़ दिया और तीन परटनोंकों तल॒वारके 
घाट उतार दिया । विजयकी उसंगर्मे आकर भागनेवार्लोका पीछा करती 
३४० 


६२६ प्रीत झीर शेमके मद्ापुयध । 
हुई थे गये पहायर्ग था पहुँची । धूटस भी हस्दीडे साथ था। अग्य॒रायरीएं 
करो एए दक्षिण पाइप दूर चर क्षानेरे बारंण घटसरी सेगाशा वास 
पापप विशयुर भरदिय अपस्पा्म पढ़ गधा । हाधुने इस स्थितितते शाम 
डटानेये विधारसे शोरोंरे साथ भाषगश एिथा। मध्य दछपर मो दस 
का बोई पिशेद प्रभाव नहीं पदा--टसने यही ध्दुतारें साथ इस झाक 
मंशा सामना सिया--पर याम पादय॑ने, थो &सियसदी अध्यक्षतामे 
था, पीठ दिखा दी, क्योंडि सैनिक इस समय दिश्कुस भग्यवस्थित् हो 
रहे थे और उन्हें दाने पारपंका भी कुछ पता नही था। क्षप्रुक सैनिश 
पीछा फरते हुए कैंपतर पहुँच गये । उन्होंने उसे रूटा और विनष्ट सो 
यर दिया इस समय उनके दोनों अधिनायक्रम कोई मी यहाँ मौगूद 
गई था--ऐण्टोनी पहले आक्रमणर्ती भवकरतासे यथनेके निमिरश दुरूदूए-« 
वी और हट गया था और सीमरका फटी पता ही नदीं था | कुछ है तिको 
ने सीजरकी आटतिझा यर्णन कर और रग-रंसित सतयार दिखा कर 
प्रृट्सकों उसफे सारे जानेश्य भी विश्वास दिलानेस प्रयत्न स्थिा ! तय सके 
मूटसके सध्य दछने भी शयुओंकों प्रीझे इदा दिया और उनके यहुतसे 
सैनिसाओों मार दाटा ! जिस प्रकार उधर कैसियसडी परानय हुई, उसो 
प्रवार इधर घूटसकी स्तर प्िजय हुईं। घूटसने समझा हि औसिथल 
भी मेरी ही तरह पिनय छाम कर रहा है, इससे वह उसरी संद्ययता 
बरने नहीं गया । कैंसियसने भी सहायताऊी भाशा नहीं की क्यो उससे 
समझा हि घूटस भी मेरी तरइ पराजित हो गया । यह एक ऐसी भूल हुई 
फिससे उनकी यनी बनायी यात चौपट हो गयी। शटसझी विपयका यह 
स्पष्ट ध्रमाण है कि उसने एक ब्यक्तिकी भी जान ग्रेवाये पिना झम्ुओंऊे 
कई झंडे भादि छोव लिये । पडाय छूट कर लौटते समय वैसियसका 
सर्पोच्च सेमा तथा चीजें अपने पूर्य रूपमें न देख कर धटसकों यढा आश्चर्य 
डुभा । छुछ छोगोने जिनकी दृष्टि छुछ तीश्य थी, घटससे कहा कि हम 
नि ईसियसऊे शिविर हु ऐसे चमकते हुए घन देखे ६ जो रक्षत्री 


मार्केस श्रूटस ! दर 


के नहीं हो सकते, फिर भी इतनी पलटनोंके पराजित होने पर जिस संप्या- 
में शब होने चाहिए, उतने नहीं हैं। इस बातसे ध्टसझो कैसियसके 
दुर्भाग्यकी शंका होने छगी । अतः पीछा करनेवालोंकों बुलाकर चद् भद्द 
कैसियसकी सहायताऊे लिए आगे यदा । अर कैसियसकी हारूव सुनिए । 
कैसियस घूटसके सैनिकृसि रु्ट होगया था क्योंकि उन्होंने युद्धकी 
आज्ञा पाये गिना ही आक्रमण कर दिया था | विजय धाप्त होने पर दोप 
दा्युभकी परिवेश्ति करनेका कार्य छोड़कर वे छट्पाट भौर पीछा करने 
छग गये, इस बातसे भी उसे बड़ी अप्रसब्नता हुई । प्रतीक्षा करते रहने 
और बहादुरीक साथ आगे पदनेमें प्रिलंर होनेके बगरण शजु-सेनाके दक्षिण 
पारशवने इनसे घेर लिया, मिससे अश्वारोही तेज्ञीके साथ समुद्रकी ओर 
भाग खट्दे हुए भौर पैदल सेना भी पीठ दिखाने ऊगी । कैसियसने भागते 
हुए सैनिकोंको रोकनेकी जी-जानसे कोशिश की । चह एकके हाथसे झंश 
छीन कर खड़ा हो गया, पर कोई छाभ नहा हुआ। यहाँ तक कि उसके 
अंग-रक्षक भी डटे रहनेझा साइस नहीं कर सके । अन्तर उसको सिर्फ कुछ 
लादमियोंकों छेकर पासकी पुक्त पहाड़ीक्षी शरण लेनो पढ़ी । उसकी 
दृएि क्षीण थी, इस कारण वह और कुछ न देखकर किसी प्रकार शिविरफा 
विनाश देख सका, पर उसझे साथियोंने एक अश्वदल्को, जिले बूटसमे 
भेजा था, अपनी ओर आते हुए देखा । कैसियसओे प्रिश्वास हुआ कि झय्मु 
छोग मेरा पीछा करने आ रहे हैं, फ़िर भी उसने टाइटीनियस नामक 
साथर एक ध्यक्तिकों इस सम्बन्धमें दुर्याफ्त करनेके लिए भेजा । उसे 
देखते ही अश्वारोही सैनिक उसे क्रेसयसका विशासपरात्र सित्र एवं 
अजुयायी समझ कर हफे मनाते हुए उसका आलिगन कहने छगे। 
डनमेंसे कुछ धोढ़ेसे उतर पड्ठे और उसे चारों ओोरसे घेर कर झोर 
गुर मचाते हुए आगे बढ़े। यही सबसे भयंकर भूछ हुई क्योंद्धि 
कैसियसने समझा कि शउओने टाइटीनियसकों पकड़ डिया है। बह 
उच्च स्वस्मे बोल उठा--जोनेरे इच्छासे प्रेरित होकर मैंने अपनी 


ध्श्ट झोस और रोमके मद्दापुदप । 
आखिर सामते अपने सित्रशे षुभोरे हाथ सम्वित थर दिया है ।" 
दस धाद पद एस विर्मत सेमेस भरने एक मु दास विंदारसझों टैक्‍स 
आय गषा ) इसी भवसरणे शिए उसने इस श्यचिरों बहुद दिनोंसि रात 
फोड्ा था | उसने अपना यय्त सिरझे ऊपर कर एणिया भौर रुली गरदइन 
पिंदारसभे शागे झराशर टसे शपश वर दनेशी कााजा टी। टसझा फटा 
हुभा सिर सो पाया गया पर पिंदारसझे इसके बाद झिसोने नहीं देस्या। 
इससे कुछ छोगोंफो सम्देद होता द छि उसने &ैमियसशी आजा पाये 
बिता दी उसझा पथ फर दिया । एए ही काउके अनन्वर दैसियसदे साय 
के सोगेनि टाइटीनियसनों अश्वारोध्ियोंके साथ अपने श्यामीकी और 
सैगीसे जाते देगा । अधिनायककी झूस्यु पर छोगोंकों रोते कराइते देखशर 
डसे अपनी मसूरुपर थद्वा पश्चात्ताप हुआ । टसने अपने ऊपर देर करनेस्य 
दोषारोप फरते हुए आत्मद्ृप्पा कर छी । 
पैसियसऊकी पराजयंका निश्रय हो जाने पर धटस उसकी भोर शीम्रतासे 
यदा, पर पदावझे पास पहुँचनेके पुर उसकी झत्युशी कोई सूचना उसे 
नहीं मिली । उसकी झंथुपर झोऊ प्रसट कर उसने, परणय्म सस्यवस्था 
पैड जानेडी भाषंकासे, दायशें दफशानेफे लिए प्रेसस मेज दिया। 
इसके अभनम्दर उसने अपने सनिदोंको एकत्र कर टादस येंघाया मौर 
उन्हें आयश्यक पदार्थोसे रहित देखकर प्रत्येककों दो दो इजार द्वैकमा 
चुरस्कार देनेझा बचने दिया। इस झदारतापूर्ग कार्यते सैनिक पुनः 
जोशमें का गये और उसकी श्रशंसा करने छगे। घटसओो तिज्ञयकी पूरी 
आशा थी क्योंकि उसने सिर्फ़ थोड़ी सी पल्दनोंके सहारे शाग्रु सैनिशोको 
पराम्त कर दिया था। यद्वि उसकी पलटने दमारम म फँसती तो श्र 
घूर्णतः पराभून हो गये होते। नौझरोंशों मिलाकर घृटसके पक्षके आड 
इजार आदमी खेत रहे पर मेसल्के कथनाजुसार शाउुपक्षके दूने आदमी 
मारे गये, जिससे मुदसकी झ्षपेज्ना शसुभोका “दिल अधिक बैद गया था, 
पर इसी बीचमें देमेट्रेयस नामक एक व्यक्ति कैसियसडी पोशाक भर 
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तलवार छेकर ऐण्टोनीके पास पहुँच गया जिससे उसका उत्साह दत्तना 
बढ़ गया कि वह दूसरे दिन अ्रभात होते ही सनिकोंसों ब्यूहबद्ध कर 
युद्धके लिए प्रस्तुत हो गया। बृटसकों दोनों शिविरोंमें बढ़ी अव्यवस्था 
देख पड़ी; उसके अपने शिविरमें रणबन्दियोंकी संस्या इतनी अधिक हो 
गयी थी फक्रि उनपर कड़ा पहरा रहनेके लिए अत्यधिक प्रहरियोकी आब*« 
इयकता थीं और कैंसियसके शिविरमें अधिनायककें परिवर्तनके कारण 
सैनिक बहुत अस्थिर हो रहे थे। इसके साथ ही साथ विजित और 
विजयी सेनिकॉर्मं परस्पर कुछ द्वेप और शश्ुताका भी भाव पैदा हो गया 
था। इस परिस्थितिशों देखकर ब्ट्सने युद्धसे परहेज करते हुए सेनिर्फोको 
ब्यूहबद्धू रखनेऊा विचार किया। अन्दियोर्म दासोंकी बहुत बड़ी सख्या थी। 
इनमेंसे बहुतसे तो सैनिकोर्मे मिल गये थे । उनके वध करनेकी आशा दे दी 
गयी । नागरिकों और मुक्त छोगॉमेंसे कुछकों उसने यह कहकर छोढ़ दिया 
कि वे 'शथ्ुके साथ रहकर भी वन्दी सदश ही रहेंगे, किन्तु यहाँ उसके साथ 
रहते हुए मुक्त और नागरिक ही समझे जायेंगे। अपने मित्रों और भफसरोंको 
उनसे बदछा लेमेपर तुझे हुए देखकर धूटसको उन्हें छिपाना या चुपकेसे 
भगा देना पड़ा । रणबन्दियेमिं वोलमनियस् नामक एक नट और सक्यू- 
छियो नामक एक भाँडू भी था। ब्रूटसने इनकी ओर गिशेष ध्यान नहीं 
दिया पर उसके मित्रोने उसके सामने इनको पेश कर यह आरोप छगाया 
कि वे इस हाल्तमें भी नकछ ओर सज़ाक करनेसे वाज़ नहीं भाते। 
इस समय प्टस कोई और बात सोच रहा था, इस कारण इस भारोपके 
सम्बन्धमें उसने छुछ नहीं कद्दा। मेसल कारविनसने यह राय दी कि 
इनको सरेआम कोड़े छगाऊर नंगे यदन शप्र॒ुत्ेनके अधिनायकॉंके प्रस 
भेज दिया जाय जिसमें उनको इस बातका स्पष्ट पता ऊछूग ज्ञाय कि किस 
प्रकारफे आठमियोंशों उन्होंने अपनी युद्धयात्रा्मे मित्रके लौरपर साथ 
रफा हैं। इछ छोग तो इस विचारपर हँस पड़े पर प्रछियस कास्माने 
जिसने सीज़रपर पहला वार डझिया था, प्ुटससे कद्ा--कैंसियसकी 
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श्युपर शोर मनानेझा ये आयन्त रार्टिस ढमद्न 2। जो छोग उसडी 
हँसी उदाते है उगऊे सम्पन्धर्मं श॒ग्दारा छो निर्शय दोगा उसीसे इस 
यातया निश्रय होगा हि उस स्थर्गीय अधिनाययर्त श्रनि हुम किसानो 
सम्मान प्रदर्शन करते हो।! दसपर घूटसने कुछ चिद्रते ट्ए बदा-“ 
“काम्पा, इस सम्पन्धममे सुप्तसे पएनेकी आयश्यकता दी बया ६ ? जो गुम 
उचित समझो स्वर्य यर छो ।” शूटसके इस उच्तरकों उसकी स्वीकृति 
मानकर इस दोमोंका बथ कर दिया गया। 
डसके अनन्तर उसने पूर्ध प्रतिझासुसार सैनिडॉसोे पारितोधिऋ 
दिये । विना आज्ला पाये युद्ध खम्यवम्थित रूपये अष्ठत्त दोनेके कारण 
पैनिकोगों छुछ मीठी फटशार सुना कर उसने उनयों क्राख्वासन दिराया 
हि यदि गुम युद्धम यदादुरीके साथ ले तो मैं ध्ेसाटोनिका भौर 
#सीडीमन, ये दो नगर हुरद्दारो खटके छिए छोड दूँगा। घूटसके जीवन 
भरमे थट्टी पुक अमाजनीय कर्क नअझर आता है। यद साय दे 
फि बादम ऐण्टोनी और सीमरने सैनि्कोके पारितोचिइ-वितरणमें अस्यधिक 
निरदयताय परिचय दिया--इटलीऊे पुराने नियात्तियोंडी भूमि छीन 
कर ऐसे स्यक्तियोंडों दे दी जिनका कोई हक नहीं द्वोता था, पर 
उनऊा यह कार्य उनके साम्राज्यवाद तथा स्वेच्छातत्रके सिद्धातरें सर्वथा 
भनुझूछ था । पर धर्माचरणके लिप प्रसिद्ध वूट्सती यात और थी, क्योंकि 
थद्द स्थायके भार्गसे विचलिति छ्लोकर न त्तो विजय श्राप्त कर सकता था भौर 
ने अपनी रक्षा, सो भी खास कर कैंसियसकी रहत्युके याद, क्योकि उसको 
लीजितारस्थाम अगर कोई कठोरताझा काम हो जाता था तो सहाह- 
फारकी ईसियतसे सारा दोष उसीके भत्ये सदा जाता था । तूफान कारण 
पोतका पतवार भप्न हो जानेपर नाविर कोई काछ खण्ड लेकर उसके 
स्थानमें जढ देते है और पहिलेकी तरद काम न निम्ल्नेपर भी किसी 
तरह काम चलाते रहते है। घूटसको स्थिति भी इस समय ठीक ऐसी 
ऐी दो रद्दी भी । ऐसे नाजुक वक्तमें इतनी वडी सेनाका सश्चालन उसे 
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करना पढ़ा था पर इस अवघरके उपदुक्त उसझे साथ कोई सेहानायक 
नहीं था। ऐसी ह्वातमें उसे छाचार हीकर जो उस स्थलूपर मौजूद ये 
उन्हींसे राय टेनी पड़ती थी और तदलुरूछ ही उसे कार्य करना पड़ता 
था | मतलब थह फि उसे ऐसी राय सान लेनो पड़ती थी जिससे कैसियस- 
के सैनिक कावूमें रखे जा सझे क्योकि अधिनायकके न होंनेपर शिविरमें 
वे बड़ी 'श्ता और उच्छृंखता दिखाते थे, यद्यपि रणभूमिम अपनी 
पराजयका स्मरण होते ही कायर बन जाते थे । 
सीज़र और ऐण्टोनीकी स्थिति भी अच्छी नहीं थी क्योंकि एक तो उनके 
पास रसद बहुत हो कम थी, दूसरे उनका पढ़ाव निन्न स्थानमें होनेके कारण 
उनके छिए भीपण 5ण्ठका मुकाबछा करनेकी संभावनां थी। उन्हें बाध्य 
होकर दुरूदछकी ओर हटना पढ़ा था । वर्षा हो जानेके कारण उनके खेमे 
जल और कीचड्से भर गये थे । अधिक वण्ढक पढ़नेके बारण वह जल भी 
बफफके रूपमे परिणत हो गया । थे इसी दुरवस्थामे थे, तब्रतक उन्हें सामु: 
द्विक युद्धमें पराजित होनेकी सूचना मिली। घूटसऊे पोतोने सीज़रकें पोतों 
को, जो इटकीसे बहुतसे सैमिक छा रहे थे, ऐसी बुरी सरह पराजित 
किया कि केवल कुछ दी आदमी बच निकले भौर उन्हें भी किसी प्रकार 
पोतके पाछ और रस्सेझा सक्षण कर जीबन-रक्षा करनी पड़ी। घदसको 
इस गिजयऊी सूचना मिलनेऊे पहले ही थे युद्धम मिद्र जाना चाहते थे । 
स्थल्युद और जल्युद्ध दोनों एक ही दिन हुए थे पर सेनानायकोंडी 
ग़लती या दुर्भाग्यसे इस विजयकी सूचना घूटसकों बीस दिलोतक 
नहीं मिली । यदि यह सूचना उसे मिस गयी होती ठो वह दूसरे युद्धमें 
अबृत्त न होता, क्योंकि उसके पास काफ़ी रसद मौजूद थी और उसका 
शिविर भी मौकेकी जगहपर था । उसे वहाँ न तो ठण्ठकका उतना भय 
था और ने शबुओंयी ओोर्से कोई खतरा । इन सब वार्तोंसे उसे विज- 
यडी पूरी आह थी पर देवफो कुछ और मंजूर था, उसे तो रोम साम्रा- 
ज्यकों कई ब्यून्तियोंके शासनमें न रखऊर पुकके ही शखासनमें रखना अमीएट 
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था युदके टीक एक दिन पहले, संघ्या समय, छादिवम नाम पर छुक व्यक्तिने, 
जो झत्रुपक्षसे गृथझ होकर काया था, जख्युदर्मे सीज़रटी पराजयकी दात 
यही, पर उसकी यातदा दिय्वास नहीं डिया गपा। खोगोने यह समस 
कर झि इसने या सो कृपापात्र बननेडे छिए यह यात गद छी है या इसे 
ग़छूत खबर मिली है, उसे घृटसके सामने पेश भी नहीं किया । 
छोगोंता कट्टना दे द्लि उस राव यह छायासूर्ति अपनी पहली आाहृ्तिमें 
भुनः प्रट्धके सामने आयी पर बिना कुछ छ्टे ही अम्तर्पान हो गयी। 
परयण्यिस घोछम॑नियस मामझ दाह्मनिश्ने, को आारस्मसे ही श्रटसके 
साथ साथ शख घारण करता काया थां, इसका कहीं उगलेख नहीं क्रिया 
है । उसका फथन है कि पुक झण्ढेके सिरेपर सधुमम्लिय्रोंका झुंढ एकश्र 
हो गया था और पक सेनानायकके हायसे आप ही आप रोगनगुल पसी- 
नेकी तरद निकछने लगा जो कई यार पोंछ दालनेपर भी बन्द नहीं 
हुआ; युद्धफे थोढ़ी ही देर पएले दो उकाय दोनों सेनाओंके मध्य भागमें 
परस्पर झूदू पढ़े । सभी छोग टकूटकी छगाकर उनकी ओर देखने रंगे । 
कुछ कालके अनन्तर घूटसकी ओरडझा उकाव हारकर भाग गया। इथि- 
ओपियनवाली थात भी विशेष रूपसे प्रसिद्ध हैं। पढ़ायका द्वार ग्योछते 
समय झण्डा यरदारसे इसकी भंट हो गयी । कुछ सनिकोने इसे अपशकुन 
मरनकर उसके टुकड़े कड़े कर ठाछे ॥ 
सैनिफॉको ध्यूहवन्द कर छेनेपर युद्धगी आज़ा देनेके प्र धरस कुछ 

देर रुक गया। सेनाकी पंक्तियोंका निरीक्षण करते समय कुछके सम्बन्धर्मे 
उसे सन्देह हुआ भौर छुठ लोगोंडी शिक्षायत भी उसने सुनी। रंगढगसे 
उसे सादम हो गया कि अश्वदरमें युद्ध करनेका उत्साह नहीं है बल्कि 
चष्ट इस बातकी प्रतीक्षामें दे कि पैदक सेना क्या करती है। इसके अछयया 
केमुलेटस मामऊ एक वीर सनिक बूटसके पाससे होते हुए उसके देखते 
देखते आद्रुपक्षसे जा मिझा । इससे उसके दिलपर गहरी चोट पहुँची । 
कुट तो क्रोध और छुछ अन्य सैनिक्रोंके पक्षत्याण तथा दगायाजीरी 
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आश्कासे रगभग तीन बजे वह झप्ुओंडी ओर बढा। बूटसने झपुके 
वामपाश्यका सुख मोड दिया । जब घूटसके वामपराश्यंक्ो आगे बढनेका 
आदेश हुआ तो संख्यामें कम होनेके कारण सैनिकोंने घेर लिये जानेके 
डरसे अपनी पंक्ति और रूम्बी कर दी जिससे वह बहुत पतली हो गयी । 
फल यह हुआ कि भध्य भाग शउुओंका आक्रमण सहन न कर भाग खडा 
हुआ । इसके अनन्तर शठुओंने ब्ूटसको चारों ओरसे घेर लिया। इस 
अचसरपर उसने अपनी वीरता भौर रणझहौश्वलका बहुत भच्छा परिचय 
दिया | पर जो बात पहले युद्धमे छामदायक सिद्ध हुईं थी, धही इसमें 
हानिकारक प्रमाणित हुईं। पहले युद्धमें शठुकी पराजित सेना ब्रिलकुर 
नष्ट हो गयी पर केसियसकी पराजित सेना बहुत कुछ बच रही । इन सैनि- 
कॉने सेनार्म संक्रामक रोगकी तरह भय और अव्यवस्था फैरा दी। 
केटोका छुत्र माकेस इसी स्थरुपर अपनी बीरता प्रदर्शित करते हुए चीर- 
गतिको भाप्त हुआ। न तो वह भागा और न अपने स्थानसे ही हिला- 
डुटा बस्कि बराबर लडता रहा और अन्तमे अपना परिचय देते हुए तथा 
अपने पिताया नाम छेते हुए शत शर्योंके ढेरपर गिर पढा। इस अवसर- 
पर बूटसकी रक्षा करनेमें बहुतेरे बीर सेनिक काम आये। 
युद्धस्थलमें ल्यूसिलियस नामक शृद्सका एक नेक मित्र था। उसने 
यह देखकर कि कुछ ब्र अश्वारोह्दी किसो मौरकी ओर छुछ ध्यानन 
देकर घूटसके पीछे पढे हुए हैं, अपनी जान जोपिममे बाल कर उन्हें 
रोकनेका निश्चय क्िया। उसने अपना नाम श्रूट्स बतला दिया और 
सीजरफे प्रति भय प्रदर्शित कर ऐण्टोनीके पास ले चलनेकी प्रार्थथा की । 
अपनेकों परम भाग्यशाली समझते हुए थे रातकों खुशी खुशी ऐण्टोनीके 
पास उसे ले चले ओर गूटसऊे पकड़े जानेकी यात एक दूत द्वारा पहले 
ही ऐणप्टोवीके पास कहला मेजी । ऐण्टोनी इनसे मिसनेके लिए कुछ कार 
चछा भाया। यह समाचार पाकर और भी वहुतसे लोग उसे देसनेके 
निमित्त जा गये | ऊठ तो उसके भाग्यपर तरस स्पाते थे और उुछ ज्ञीवित 
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रहनेंकी आाशासे यर्वरोफ़ा शित्रार बननेपर ठसे भला घुरा कष्ट रहे ये ! 
निमट भाने पर सब छोग रक गये । ऐण्टोनी सोचने एगा कि मैं घूटससे 
किस प्रकार मिल्टेगा। पास छाये ज्ञाने पर स्यूसिल्ियिसने विश्वासपूर्वक 
कहा--ेप्टोनी! यह्द निश्चय समझो कि किसी छात्रुनें न तो शूटसको 
पकड़ा है और न उसे जीतेजी पकड सकता है । ईखर न करे, इस प्रकार 
धर्मेपर भास्पकी विजय दो ! बह चाहे जीवित हो या सूस, किल्तु बह जब 
पाया जायगा सय ऐसी ही अवस्थ।में पाया जायगा जो उसझी मर्याठाक्रे 
सर्वया अनुद॒ए हो। में तुदारे सैनिकोंको घोखा देकर यहाँ भाया हूँ । 
इसके छिए चाहे तुम जो दण्ड दो, मैं प्रस्तुत हूँ ।” ल्यूसिल्पिसके इन 
झज्दोके सुन कर उन छोगोंको बडा जाश्चर्य हुआ, पर पेण्टोनीने एाने- 
वार्लोंकी ओर मुडकर कह्या--सह-सैनिको, मेरी समसझमें ल्यूसिलियसके 
इस छछसे शायद तुम लोग क्रुद हुए होगे, पर वस्तुत जिसकी तल्यशर्मे 
थे उससे अधिक भच्छी चीत तुमने प्राप्त को है। शहुकी खोजमें जाकर 
सुम मेरे मित्रझ्ो ले आये हो । यदि तुम प्रृदसरों जीवित छाग्रे होते तो 
मेरी समझ्नमें महीं आता कि में उसके साथ कैसा वर्नाव करता, पर यह 
निश्चय है कि ल्यूसिल्यिस जैसे व्यक्तिका शा होफर रदने की अपेक्षा मित्र 
होकर रहना कहा अधिरू अच्छा है।” फिलहाल उसने व्यूसिल्यिसको 
एुक मित्रके हवाले कर दिया | उस समयसे दद्द यरायर उसझा सच्चा मित्र 
यना रहा । 
दो चार घुने हुए मित्रों और अफसरोंके साथ छुछ दूर आगे बढ़ने 

पर घूट्स एक क्रनेके पास पहुँचा जो ख्रढ़ी चद्टानोंे नीचे घृक्षक्कि 
यीचमे से होरर बढ़ रहा या। उसने झरना पार फिया और रापिके कारण 
आगे न बदनेका निश्चय कर उसी जगड़ एक घउद्धानकों सोहमें बैठ गया । 
डसने आयाशकी तरफ देसकर, जो तारफ मालभोसे परिएर्ण था, डो 

पक्तियोंका उच्चारण किया जिनमेंसे एक यह धी-- 

इन थुराइयोके क््तांकों देंवराज ! दो समुचित दण्ड 
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अब यह युद्धमें काम आये हुए मित्रोंका एथक्‌ एथक नामोच्चारण 
कर ज्ञोरसे से पड़ा, विशेष कर फ्लेवियस और छेबियोऊे नामपर, जिनमेंसे 
एक उसका सहायक और दूसय्र इंजीनियरोंडा प्रधान था। इसी बीचमें 
उसका एक मित्र, भिसे प्यास छगी हुईं थी, उसे भी नृपित देखकर, 
शिरखाण लेरुर झरनेसे पानी छाने गया * ठोक इसी समय नदीके दूसरे 
किनारेसे आवाज सुनाई दी, इसपर बोलमनियस बूटसके कवचबाहककों 
साथ लेकर देखने चला कि यह आवाज़ कैसी है । उन्होंने शीघ्र ही लौट- 
कर पानीऊे बारेमें दर्याज्त किया तो बूटसने मुसहुराते हुए उत्तर दिया कि 
सारा पानी समाप्त हो, गया, तुम्दारे लिए भौर आ जायगा | जो व्यक्ति 
पहले पानी छे आया था वही फिर मेजा गया। धह दुइमनोंके हाथमें 
पड़ते पड़ते और चोट खाकर ऊिसी प्रहार प्राण बचाऊर वापस आया । 
ब्रूट्सका अनुमान था कि युद्धमें बहुत कम आदमी काम आये है, 
अतः स्वेटिडियसने शबुओऊे मध्यसे जाऊर शिविरकी हालत देख आनेहझा 
भार उठाया | उसने प्रतिज्ञा की कि यदि स्थिति निरापद हुईं तो संकेत 
तौरपर मशारू दिपका कर छौट आऊँगा । स्टेटिछियसने शिविरमें निश- 
पद पहुँच कर भशाऊ दिसछायी। बहुत देरतक भतीक्षा कर घुकने पर 
धूटसने कहा यदि स्टेटिलियस जीवित रहा तो अवश्य लोटेगा।! पर 
बात यह हुईं कि छौटती थार शस्रुअने उसे पकड़ कर सार ढाल्य । 
रात भषिक जा घुसी थी। बटसने बैठे बेटे अपना सिर अपने दास 
छाइटसकी ओर झुकाकर उसके वानमें कुछ कहा । क्लाइटस इसका बुछ 
उत्तर न देकर फूट फूटकर रोने छगा । इसऊे अनन्तर उसने अपने कयच- 
बाहर डारदेनसको एक तरफ ले पासर कुछ कह्टा। अन्तमें उसने बोट- 
मनियससे यूनानी भाषामें अपनी मैत्रीका स्मरण दिलाकर बदनमें तलवार 
भॉझनेमे सद्दायता मोगी। उसने तथा भौरोंने भी उसकी यह थार्थना 
अस्वीकार कर दी । फ्सीके यह कइ्ने पर कि इस लोगोंडा यहाँ रहरना 
अब ठीक नहीं, फौरन भाग चलना चाहिये, घूटसने खड़े होफर कहा “टीऊ 


६३६ प्रींस और रोमके मदापुरष । 


है, दम खोगोंनों मागना ही चाहिए, पर पैरो|के यर नहीं, हार्थेके वछ । 
इसके अनन्तर प्रसक्षतापूयंक सबसे हाय मिदाकर उसने कहा “में इस 
यातसे जध्यधिक सन्दुष्ट हैँ द्वि सेरे सभी मित्र सघ्चे प्रमाणित हुए। से 
अपने देशके ही स्िइाजसे अपने भाग्यवों फीस रद्दा हूँ । मैं अपनेयो केवड 
पहले ही नहीं, वर्तमान परिस्थितिमें भी दिजयी छोगोंकी अपेक्षा अधिक 
सुसी मानता हूँ। मेरी श्युके बाद मेरे धर्माचरणका जो नाम रद्द जायगा 
उसे थे अपनी सारी सम्पत्ति और झक्ति छयाकर भी हासिछ नहीं कर 
सम्ते। पीढ़ी दर पीढ़ी छोग यही कट्दते जायेंगे कि क्षन्‍्यायी तथा दुष्ट 
मनुष्योंने नेझ और म्यायो मनुष्यका विनाश कर सारा अधिकार अपने 
हाथर्में कर लिया शिसका उन्हें कोई हक न था ।” इसके अनन्तर घह 
सउसे अपने अपने थचावका अनुरोध कर अपने दो कोन धनिष्ठ परिप्रेकि 
साथ वहाँसे हट गया । इनमेंसे एक स्ट्राटो था। अलंकारशास्रका अध्य- 
यन करते समय इसके साथ उसका प्रथम परिचय हुआ था। इसको 
उसने अपने बिलकुल पास सदा किया और तऊयारकी मूठ दोनों हा्थोसे 
पक्रड कर उसकी नोकपर गिर कर अपनो जान दे दी। औरोंका कहना 
है कि यूटसके अनुनय विनय करने पर स्ट्राटो अपना मुख फेस्कर तलवार 
पकड़े रहां जार पटसने झोकेऊके साथ उसपर कूदकर जान द्‌ दी 
सीजरपे मेल हो जाने पर मूटसके मित्र मेसलने स्ट्रायोडो सौज़रसे 

भिलानेके लिए ले जाझर अध्॒पूण्ण नेन्रोंसे कहा “मेरे परम प्रिय मित्र घूटस- 
की इसी ध्यक्तिने अन्तिम सेवा वी थी ।” सीजर वी दपालवाऊे साथ 
उसस्ले मिछा । यद्द उन यूतानी वीरोंसें था निन्‍द्दोंने ऐक्टियममें सीज़रका 
साथ दिया था। मेसटके बारेमें कद्टा जाता है कि एक बार सीत़रने 
उससे कद्दा कि ययपि फिलिपीमें घूट्सकी तरफसे छड़ते समय छुम मेरे 
सउसे भयंकर *झठ्ध थे, पर ऐक्टियमके युद्ध तुमने अपनी पूर्ण सैत्रनीका 
परिचय दिया है । इसके उत्तरमें उसने कहां 'सोजर, तुमने झुप्ते सबंदा 
न्यायवा ही पक्ष छेते देखा है । 


मार्कस बूटस । द्ड्७ 


प्रूट्सका दान मिलने पर ऐण्टोनीने उसपर सबसे कीमती कपड़ा डल- 
वाया । इसे एक आदमीने चुरा लिया । पऊड़े जाने पर उसे प्राणदंड दिया 
गया । ऐण्टोनीने ब्रूटसकी राख उसकी माता सर्वीलियाके पास भेज दी । 

उसकी स्त्री पोशियाके सम्बन्धमें दाशनिक निशझस तथा बलेरियस 
मैथिमसका कथन है कि वह मरनेके लिए तैयार थी पर उसके मित्र उसे 
रोफे हुए थे और इस सम्बन्धमें वे वराबर सतके भी रहते थे । एक दिन 
उसने जलता हुआ कोयला मुँहम डालकर मुँह कसकर बन्द कर लिया, 
जिससे उसकी रूत्यु हो गयी। 


डायन और ब्रूटसकी तुलना 

इन दोनों ब्यक्तियोंके जीवनके सम्बन्धमें सबसे बड़ी बात यह है कि 
ये सामान्य स्थितिसे उच्चति कर इस महत्यकों प्राप्त हुए थे, पर इस 
सम्पन्धमं डायनफा ही पछड़ा भारी पड़ता है, क्योंक्ति उसका कोई सहा- 
यक नहीं था। किन्तु कैसियसने गुणों और सम्मानमें शूटसकी टक्रका न 
होने पर भी, भपनी बीरता और रणकौशलछ आदिके हारा युद्धमें मूटसको 
छुछ कम सहायता नहीं पहुँचायी | कुछ लोग तो इस सारे प्रयम्का मूल 
कारण उसीझो मानते हैं, क्योंकि शरटस स्वेच्छासे इसमे कभी प्रवृत्त हो न 
होता । पर डायनने युद्धकी सारी तैयारी स्वयं की थी तथा अपने मित्रो 
और अपने जैसे विचारयाले आदमियोंकों भो साथ कर लिया था। उसने 
पूटसकी तरह युद्धते ही शक्ति और घनका संग्रह न कर स्वदेशको 
स्वाधीनताके छिए अपना सारा घन छगा दिया जो उसके प्रयासमें 
निर्याइक्षा एक मात्र साथन था। बूटस तथा कैसियसकों अपनी जान 
डेकर भागना पढ़ा था और प्राणदंदकी भाज्ञा होनेडे कारण उनसा पीछा 
भी फ्थरा जा रहा था, इससे कहीं निरापद या शझान्तिपू्वक न रह 
सकनेके कारण उन्हे शख्र म्रहण करनेपर बाध्य होना पढ़ा था, इस युद्धमे 
आस्मरक्षाका प्रश्न प्रधान और देशी स्वाधीनताया प्रथन गौण था । इसके 


दइ८ झीस औझीर सोमफे मद्ापुरुष । 


प्रतिकूष डायन यहुत कुछ निश्चिन्त और सुरक्षित था। नियरसिनदी 
हाहसमें भी निर्वासित परनेयाले अस्यायारीयों श्रपेज्ा उसदा जीयन 
अधिक सुपमय था। इतना होनेपर भी उसने सिसिलीफी स्वाधीौनताओ 
एिए स्पेय्टासे अपने भापको सतरेमे दाल दिया । 
किए, सिसिलीयाशेंके डायोनीसियसके पजेसे और रोमनों के सौजरक 
पमये छुटकारा पानेफे ध्यप्तमें अम्तर था। ढायोनीसियस अपनेरों स्वे- 
ध्ठाचारी स्वीशार करता और सिसि्टीयालॉंको तरद तरद्ये परेशान भी 
करता रहता था। भारंभरम प्रभुस्व श्राप्त वरते समय सौजर भो अपने 
पिरोधियंकि साथ सप्तीसे पेश आया था, पर प्रभुस्य वायम हो जाने 
पर स्वेच्छाचारिताझः सिर्फ़ नाम ही छषेप रह गया था, क्योंकि उसने 
ऐसा कोई वाम नहों फ्िया जिससे उसपर यद्द दोष छगायां जा सके । 
डस समय रोमकी कुछ ऐसी परिस्थिति भी हो गयी थी कि उसझाे 
शासनघूत पुक ही ब्यक्तिके हायमें होना आवश्यक था, ऐसा प्रतीत 
होता है मानो दैवने रोगम्रस्त साम्राज्यका उपचार वरनेके लिए ही सुदक्ष 
पैचके रूपमें सीजरको सेज दिया था। इसीसे जनताकों उसकी श्त्युपर 
बहुत शोक और उसके इत्यारोपर अत्यधिक मोध हुआ था। इसके प्रतिकूल 
सिराक््यूसनोंदे ढायन॒पर ढायोवीसियसकों सायनेका अवसर देने और पूरे 
स्वेच्टाचारीझी समाधिकछों मटियामेट न करनेका अपराध छगाया था । 
यदि इनके सैनिक कार्योपर जिचार स्या जाय तो सेनानायकडी 
इृष्टिति डायन तिश्कुल नि्दोप प्रमाणित होता है। धह सिर्फ़ अपने ही 
पम्तायोसो कार्यानियित नहीं करता था यक्कि ओरोंक्ी भूलफाभी सुधार 
किया करता या, पर घूटसने एक ही दावपर स्व कुछ यामी एगा कर 
और फिफछ होने पर अपनी स्थिति सुधारनेझा कोई उपाय न हैँद कर 
यदी ग़छती की । उसने, भाग्यका भरोसा कर, जितना प्रयत्न पार्पीने 
जिया था उतना भी नह किया, सो भी उस स्थितिमें जब कि उत्ते सेनाका 
भरोखा और समुद्गपर प्रमुत्व भी प्राप्त था । 


मार्कस घूटस । दरे& 


घृटसपर सयसे भारी आरोप यह है कि उसने सीजरके प्रति कृतम्नता 
दिखलायी । सीमरने ही उसकी रक्षा की थी और उसके कहने पर उसके 
कई मि्रोफ़ो भी बचाया था। इसके अछावा वह उसे अपना मित्र समझता 
तथा भौरोंकी अपेक्ष उसे अधिक मानता भी था, फिर भी उसीके ऊपर 
ब्रूटसने अपना हाथ साफ क्रिया | डायनके सम्बन्धमें इस प्रकारबी कोई 
शिक्षायत नहीं देख पडती । चह जबतक डायोनासियसके परिवारमें था, 
तबतक उसकी सहायता और उपकार करता रहा पर देशले निर्वासित 
हो जाने, स्रीके प्रति अपदार और जायदाद जप्त होने पर उसने खुललप 
खुला युद्ध छेडा जो उचित और न्याय्य भी था। यदि इस बातपर 
दूसरी दृष्टिसे विचार क्रिया जाय तो ब्रूटस आगे बढ जाता है। दोनोंका 
महत्व अत्याचार और दु्ठताके प्रति छणा और विरोध प्रदृ्शन करमैमें ही 
था । मूस्समें यह बात शुद्ध रूपमें पायी जाती हे क्योंकि सीजरके साथ 
उसका व्यक्तिगत क्षगडा नहीं था, उसने देशकी स्वाधीनताके लिए ही 
अपनेकों खतरेमें डाला था| इसके जिरुद्ध यदि डायनके प्रति अपकफार ने 
हुआ द्वोता तो वह युद्धम भरदृत्त ही न होता | अफरशवृतके पत्नोल्रे यह 
स्पष्ट हो जाता है. कि घह ढायोनीसियसके दरबारसे निझ्ाछ दिया गया 
था और इसीरे प्रतीशार स्यरूप उसने युद्ध छेश । सार्वजनिक हितके ही 
विचारसे घूटसकों अपने श्र पॉस्पीका मित्र थनना पडा पृव अपने मित्र 
सीवरसे शठुता करनी पडी | न्याय ही उसकी मित्रता था शपुतारा एक 
मात्र प्रेरक उद्देश्य था। जबतक डायनपर डायोनीसियसऊी कृपा थी तब 
तक वह उसऊीं सेया करता रहा, पर अपमानित हानेझे साथ ही उसने 
ऋोधमें भारर युद्ध छेड दिया | वस्तुत डायनके मित्र उसके इस प्रयकसे 
सन्तुष्ट भी नहीं थे । उड़ें इस वातकी आशका थी कि स्वैध्छाचारीका 
अन्त होने पर वह शासनसूय अपने हमें ले लेगा और प्रजाफो फुसराने 
के लिए कोई ऐसी उपाधि रख छेगा जो पहलेडी तरह सट्नेयाली न 
हो। पर झूट्सके सम्बन्ध्मं उसके शहुओंने भी स्वीमर किया है हि रोम 


दए० प्रीस और रोमफे मद्ापुदप । 


साप्राज्यमें पूर्व शासन प्रणाली स्थावित करनेके अछाया भादिसे अंतनक 
डसवा और फोई उद्देश्य नही रदा। 
इन बातेंके सिचा, सीज़रके विरद जो अयक्ष क्या गया था, उसके 
सामने दायोगीसियसरे विरद दिया गया प्रयस्ष विएफुए नंगण्य टट्टरता 
है । ढायोनीसियसने अपने अभद्र आचारों, मयपान और टिकास-प्रियता 
आदिके कारण अपनेऊो घ्रणाका पात्र बना ल्या था पर सीजर सैसे प्रतापी, 
योग्य भौर शक्तिश्लाली ब्यन्तिको, जिसके नामसे ही पार्धियन भौर भारतीय 
राजा काँव उठते थे, दबानेका रिचार काना भी भयसे जरा भी प्रिचलित 
न होनेयारी मदहान्‌ भाग्माका ही काम था। सिसिलीमें दायनको देसनेऊें 
साथ ही हजारों आदमी डायोनीसियसके विरुद्ध उसके साथ हो गये, पर 
दूसरी ओर सीजरबी स्याति, उसकी झत्युके थाद भी, उसके मिश्रो्रो 
बल प्रदान करतो थी। उसका नाम अपनाने मात्रसे एक साधारण छढका 
बातडी बातमें रोमका प्रधान धन बैठा और ऐण्टोनीवी द्ाक्तिके प्िरुद्ध 
जादूकी तरह इसका उपयोग करने छगा। यह भापत्ति की जा सस्ती ई 
कि डायनकों उस श्षत्याचारीका अन्त करनेमे कई किनाइयोंका सामना 
करना पड़ा कौर प्रटसने शख्रहीन एवं भरक्षित सीमरवा वन क्रिया | पर 
थही कार्य उसकी नीति और कार्य पडुताका द्योतक सिद्ध दोता हैं बर्योकि 
इस भप्रक्षारके शक्ति झ्लाडी और सर्वे प्रशरसे रक्षित व्यक्तिके साथ इस ढंग 
से पैद आनेके सिवा और फोई उपाय नहीं था। उसने सौनरपर अचा 
नक एकाझी या सिर्फ चन्द आदमियोंको झेवर आनमण नहीं फ्िया था। 
यह पडयन्त्र बटुत दिनोंसे चल रहा था, अनेक व्यक्ति इसमे सम्मिल्ति थे 
पर क्सिने अपने नायकरे प्रति विशासधात नहीं किया । इससे यद्दी 
प्रमाणित होता है कि या तो उसमें दफ्ल देखते ही विश्वासयोग्य ध्यन्तिय्यों- 
यो पहचान छेनेडी क्षमता थी या उनपर विश्वास कर उसने उन्हें ऐसा 
बना छिया। पर डायनने या तो पहचाननेसें भूल कर घुरें क्रादमियोंरा 
विश्वास क्या या अपने साथ रखने पर अच्छे आद्ियोंकों बुरा यना 
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दिया-ये दोनों ही बातें बुद्धिमान्‌ ब्यक्तिके अनुकुछ नहीं दहरतीं । 
विशासघाती व्यक्तियोंके मिय्र बनाने>े कारण अफछावूनने भी अपने पत्नो्मे 
उसकी निन्‍दा की है। 
डायनके मार ढाले जाने पर कोई ब्यक्ति उसकी रूत्युका बदला लेने 
के छिए नही खड़ा हुआ पर शाम्रु होकर भी ऐण्टोनीने शूटसकी अल्त्येष्ट 
किया बढ़े सम्मान और ठाटबाटसे की और सीज़रने भो उसका सम्मान 
अक्षुण्ण बनाये रसा जो निम्नलिखित घटनासे स्पष्ट है। गॉछ प्रदेशकें मिलन 
स्थान झूटसकी एक पीतलकी प्रतिमा थी जो कछाझी दृष्टिसे बहुत भच्छी 
धी। बहुत दिनोंके बाद सीज़र उसी ओरसे जा रहा था । प्रतिमामे देख 
हर थह एकाएफ रुक गया और अपने नौकरोंके सामने ही जनशासकों* 
को बुला फर बोछा कि छुम छोगोंने अपने नगरमें मेरे शत्रु भाभय 
सफर राज्य-संघके नियमोंकी अपहेलना की है। पहले तो जन-झासकोंने 
इस बसे इनकार किया और सीज़रझ अभिप्राय न समझ्त सकनेके 
फारण एुक दूसरेका मुँह देखने छंगे। इस पर सीज़रने अतिमाकी भोर 
यूम कर भर भर्वे संकुचित कर पूछा “क्या वहाँ मेरा शत्रु नहीं खड़ा है १” 
जनशासक वेतरद् धबवड़ा गये और इसका कुछ उच्तर न दे सके पर 
बरीज्षरने मुसकुराते हुए यद्ट फह कर कि “मुझे इस वातका आनन्द है कि 
जुस विपक्ष सित्रोंकरा भी साथ नहीं छोड़ते”, अतिमाफों उसी हाल्तमें बनाये 
'खनेका आदेश कर दिया । 
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ैबाटल!आण्ड मारसेलाइमस 
॥९९०४८+ मेले पर 
+(९॥१९३।४॥ भेरडी शियन 
विशालं१७३ मेनेलेश्स' 
॥९०४३४|० भेसेला 
॥॥९५५5९७१३ मेसेना 
॥९६४७॥९० भेसीनी 
॥]९४5७४१ मेसीनिया 
धर ए७ माइलीट्स 
॥]090८5 मिलटाइश्रडीज 
७6४९ मिश्लीनी 
॥[०काणा€ मॉनीम 

५१ 
ए०0भा९4॥ नैयारियन 
एशए॥३ नरव्हीआइ 
ऐिएगा4 न्यूमा 
पिपशाति न्यूमियर 
५५४ नाइसा 

0 
0०0०5 श्लोक्स 
0८309०5 एडिपस 
004० ऑफली 


शब्द्स्ची । 


फणग्ाधांगा. ऑस्कोमी- 
नियन 

ए 
एबलीशगए5 पैकाइनस 
'सिबरहच5९९ पैगसी 
[00 न] पैसिफेई 
?८!०००॥॥८४०५ पेलोपोनीसस 
7?९॥९०७५ पीनेलोपी 
एटाइटए$ पर्स्यूस 
सब्०्छान फीड़ा 
ए॥थेथ्षण) फैलेस्म 
छगाप०४ब०७७४ फारनावेज़ल 
2०४०5 फेरॉस 
ए॥॥एए फिलिपाइ 
शाण्व्गराथणा फेनीशियन 
शण्ध्या। फीनिक्स 
शिए९८४ पिए्डर 
?॥०९७$ पराइसरियस 
एगग०७४ पाइरिथोअस 
?४७० पाइसो 
ए]9०९३ प्हैडीचा 
7?|॥ 7००५ प्रिसदाकस 
फछाएड निक्‍्स 
ए००ण०्१ण पॉलीमोन 
एसव्या€ प्राइईनी 
ए7००३ा८्ड प्रोटाजेनीज्ञ 


द्एज 


६८००५ दालेमेइल 
ए;फ्ा०५००५ पिथोडोरख 
?ए074४०7०$ पिधैगोरस 
?,फ्राबा पिथियन (अपोलो ) 
?िशला८व्ण पिरोनियन 


प्‌ 

0५70फ ९०[॥/०॥॥५$ क्विन- 
दियखस कैपिटोलाइनस 

॥६# 
किल्छ रीया 
रि०्प्र्पोएड रोम्यूलस 
०४००४ रोशियस 

5 
$2०79॥ सैलमिस 
$७ग्०४४३०७ सैमोधेस 
$टाणा साइरॉन 
$८४745 साइरास 
६०वण्था) सेकवनाइ 
$0७7/५ सेराइफस 
$2५7॥05 सरवी लिश्रस 
$॥99)5 सिविल्ज्ध 
$८एणा सिशिश्नन 
9॥09८ सिनोपी 
$07 सोलाइ 
कफ्थ्यधश90७ स्थ्यूसिपस 
उक्राद सटाइरा 


दम प्रोस और सोमके मद्दापुरुप । 


दिल्फीगाए5 स्व्फेनस पराइणाया टिस्यूराइनाइ 
99४० स्ड्रेवो प्राक्र8८७३ टाइमीशझल 
$07०॥८८ स्ट्रैयोनाइसी पण्राणाशा$ दिमी थी श्रस 
$ए78८७४८ सिराक््यूस ए%वूक्ष गट्रीजन 

पु! पण।०5 दवलखस 
ग्‌८४३ 5 टीथिस छः 
पुफ़का$ थेदस छए55८९5 यूलिसीज 
पृष्ठ&४४ थीब्ज 0 / | यूटिका 
पृशा०पं०ए७ थीथ्योडोरस ६५ 
पृ॥००्ाशधालड थीओफैनीज एशा चीयाइ 
प॥०६०७६ थीलीशझस हस 
पृक्ध्णाप००१५३८ थर्मा पिली अब्मफाफ़ण७ जेन्थिपस 
प्‌ृ॥०४४४०४९ थेरिपई कता०फ०फ० जेनोफन 


पुफ़॥/5७४ थरसस ९०%०५ जकेसीज 


अन्य शखोंका ठीक उचारण नीचे दिया गया है | जो शद 
'नाइस्टीन्थ सेज्चुरी डिक्शनरी” में नहीं मिले, वे कोष्टकफे भीतर 
रखे गये हैं । 

4--ऐमिण्टस, ऐप्थ्गानस, शेरिस्टोडेसस, ऐमारगॉस, ऐंटिपेटर, 
( ऐण्टीशस, ऐंटिगेनिड्स, ईरोपस, ऐल्सीमस ), ऐटिका, जार्गास, ईए 
सिद्दीज, ( ऐक्टी, झपामा, एपोलोनाइडीच, आर्टीवास्डीज ), पद्रोपैटीनी, 
प्रैक्‍्सीत, पेगायोलीच, आर्किदेमस, ऐस्किल्स, ईटोल्यिन, ऐक्सिअस, 
आार्मीनिया, ऐसेनस, ऐरिस्टरोच्यूलस, ऐपोल्यनिया, पेफीसा, आया 
ईंबिओपिया, ( ऐरिस्लोक्रेटीच, इआ, ऐगनस, पेंद्रोचिभस), ऐेपमेण्डस, 
शुबेंटी, आमेषोनिभम, पेड़ैस्टस, पेसकरेनिअस, ईमिलिया, ( पेफिड्टनस, 
ऐेफिड्नी, आइडोनिअस, पऐम्यूल्मिस, ऐथा ), एऐंटिमेक्स, ( ऐकान, 


शब्द्खची । द्च्ध 


ऐंटिज्ना, अटकमेना, ऐवोटनन ), ऐरिस्टाइडोज, अर्थमिभस, अफेंदी, 
( आर्किटेलीज, एरियामेनीज, ऐमिनिअस ), ईजिना, ऐण्ड्रास, ( ऐण्टी 
फेटील, ऐचनी, आ्टबेनस, आर्टावेजेस, ऐरिस्टोमैली, ऐक्रेडिना ), ऐेड 
मीटस, आर्काइटस, ऐरिस्टिपस, ( इईजी, ईक्वीअन, अम्बसटस, ऐणिसन 
सिस ), ऐलिया, आर्डिया, ऐनीओं, एजिस, ऐगमेमनान, मॉल्सि, ऐफि 
यन, ( ऐजेसिपाल्सि, ऐण्टीफेटीज, आक्सिमम, भर्सिस, ऐकिल्स, ऐम 
नान ) अकारनेनिया, ऐण्टलसिडस, आर्किअस, ऐण्टिस्टिअस, ऑसरोलि- 
अस, ऐफ्रेनिअस, ऐल्नरेनिया, आरबीला, ऐलसीअस, ऐपिअस, ऐण्टोनी, 
ऐरिमिनम, अथमानिया, ऐसीविअस पोलिभो, ऐसन, ऐरिस्पस्लेनप्त, 
ऐरिस्टेण्डर, ऐरिस्टन, (ऐण्ड्रोक्रोटस, अवूल्टीज, ऐंटिजेनीज), आरीडीअस, 
ऐपियन, आरील्या, ऐबवा ( ऐसीलिअस, परेनिभस ), एरियोपरिस्टस, 
ऐलीशिया, ऐण्डोमेडी । 

8--अषण्डचिभम, वायन, घेनस, बेवीझान, व्यूसेफेल्स, (बगोआ), 
बेसंस, विधितिया, बेलजी, व्यूओटम । 

(--चार्मियन, ( खिलोज, सेलीनो, फटेसिपाल्सि, क्ियोनाइडीज, 
सेश्नी ), फ्रेटरस, ईसेण्डर, कारिन्थ, क्लिओनिमस, कैसेग्ड्री, क्रेटीज 
कैटैनीया, सिरेस्टिका, ( कॉनस, कारेग्स ), कार्नीतिजिस छेण्व्यश्स, 
सिसरों, क्यूरियों, छोडिअस, साइरस, ( साइग्रेरिस ), छविओपेट़ा, 
कैंपिटॉंट, कोडिया, सिडनस, वलेपसिट्, क्रसस, कैनिडिअस, ( पैर 
जीसिअस, कील्अिस ), ( कॉनिइस, कोमिओन, साइक्रिअस, साइ- 
क्नस, क्ाइडेमस ), सेण्टार, कैलोडोनियन, ( सरमेनस, लेलर, कॉद्सस 
सेनिनेम्स ), झस्टयूमीरिभम, क्शिबस, केयस ऐसील्मिस, केयस कसि 
एनस, सीरीज, कमेरिअम, झीओमीडीज, तोदन, कैमिल्स, कारसाहरा, 
( साइस, कापेनाटीज ), सैल्टिक, कारमेण्टल, कोटिस, कॉरोनिया, 
(सिनिस्का, केलिपिडोज ), कोनॉन, कैंडमीया, छीओम्पोग्स, सिना 
कार्यों, केंद्यूलस, कैम्पस सार्टिभेस, कैशिअस, कारसिका, ( सिरनस, 


अप ० प्रीस भीर शेसके मद्रापुदध 


बोसिस, शीनग, ६विनस ), कारमीसिया, बाहशास, पीरोनिभा, 
हाइटश, पैवैशेशिया, ( स्ोदोगियट, साइसस, ऐोजस, फियानस, 
नस), बोसिएग, कैरडीया, (सिम्ियनस, पैडेसी), यदि, वारफितिभम, 
फारकिगिभग, (दारशेनिभत), पैशा, सिजिक्स । 


30--व्िसीज़, ईैमोड्रीए, ( दोमीदिभस, धोमोह्टाइदीफ़, दीमो, 
डीडेमिया, हिभोषिषाण, दायम ), दिपिएस, ढाहमोनीअस, (ड्रेमाग्टीज, 
डेमान, ऐव्सियिया ), दाश्भोएीज़ , दाइभन [ दायन ], झाहभो [ ढायो ] 
निशियस, दाइभोनेनीण, ( हशिनान, दणष्टरेमिम, टेसीमस छूटस ), 
टदिव्थिस । 

]:--बूक्रोनिभस, एफेंसस, ४ रैसिस्ट्रेट्स, ईंएेसा, ( णपिराट, यूरी 
एज, घूरीटस ), ईरोस, ईरेक्ध्यूस, एपिधरिस, ( इरीनिश्स ), चूतिसन, 
इनारोफोरस, ( परे देमस, ऐलीपेनर, इमेथियन ), ईंपण्दर, ईपामिनास- 
डइस ( दृपीसाहदीज़, एपिमेंटीज़, इपेक्ोड्िदेस ), यूरोट्स, एकप्रेथना, 
( एपीपोएी, यूरिपांटिदी, यूरिटोफस, एडुई ), एपिश्यूरस, 

ए-- कुश्विया, परटेगियस गेरस, ( फ्यूमेनीज, एर्निध्स, पाम्दुएस, 
पफॉनस ), फालिस्म्न, ईप्रिभाई, फ्रॉस्ट्स, फेप्रोनिभस । 

0--.गैग्रनिभ्स, जमिनिभस, ( गारगेटस, गैल्भिस ), गैबिआह, 
गैलेशिया, गेयस ( गोडाइन, जीसिएस )। 

[--देरॉडोट्स, ऐसेसपाण्ट, हेलीसान ( छेरीपिदास, ईीरिभस, 
हीग्पसाल, दिमेरियन, दिस्फेनिया, ( हिरिनिअस, द्वाइपसी भेशिया, 
हेराष्ट्ीदीज ), छराछ्छीया, द्वारटेनशियस, ( ह्वाइरोनिम्रस, द्वाइतियस, 
इाइरोझज़, ऐली ), देरढ, डिपारक्स, हरस्यूलीज, ( ह्िप्ो द्रीम, हीवेर ) 
दिपोल्टिस, हिपोलिटा, पेन, ( दरॉंडोरस, धर्सोलिया ), टैनीजार, हेरा' 
झ्ाइटस ( हिपसि्स, दैगतान ), हेल्यीक्षियन ॥ 

--इलीरिया, आइरस, ( आयोतस्सस, इंडस, इटैटस, इलिया, 
इसाइस ) इसमेनियंस । 


शदसूची । द्पर्‌ 


पे--जूनो, शूल्या, मेसन, जूबा, जूटिभस प्रोग्यूल्भिस, ( थूवि- 
अस ), जूनिभस ! 

,---छेमिया, स्यूडोनो, लासैसा ( ल्निलिअस, हैारीज ), लिडिया, 
लैविब्स ( लाइक्स, ल्टि, लीसस ), ऐेप्टयूटल, छील्भिस। स्यूशिभस 
सनसोरिनस, स्यूशिभस हास्टिअस, लिगिया, हैडछ, ( स्थोज, स्यूकेरिया, 
ध्यूसरीज ) डैयिनिया, छारेप्टम, लेरिनिभम, लियिमस पास्टयूमिअस, 

लिआण्टिस, एाइशोमीडी, लारिअम, लकुमों, ल्मोनशिदस ), 
स्यूक्स, ढियी, छाइतैण्डर, शाइकरगस, ल्यूक्ट्रा, लारोन, ( छिऑन- 
टिनी, ल्यूका, ल्मिनस ), लाइड्रॉन, लिसिअन, छाक्रेटीज, ( ऐेडियों )। 
$--मेगारा, मैनटिनिया, मेरिभस, मासेल्स मोडेना, (म्यूनी 
दिया, मेनस, भेनेक्टीन, सिसेनम, मोनीसस », मोडीभा, भार्डिया, 
( मांस सिलेनस, मेशनिपस ), मेरायोन, माइनोस, ( मिटोशिया, 
मेनेस्थिभ्त्त ), मोटाशियन, मेलिसिस, ( मोनेटा, मैट्रोनेल्या, नेसीफिल्स, 
स्िनोआ ), मारठोनिअस, मैगनीशिया, ( मेगाक्कीज ), मार्क्स पप्रिरिअस, 
मेतलिअस, ( मीसिजस, मेगाबेटीज ), सैदेल स, मेटल्य, मैमरटाइन, स्यूटिना, 
( स्यूसिया, भीडी, मसरटस ), मेसनाम, मिनान्दर, मीडिअस, झुण्डा । 
--नैक्सस, न्‍्यूमा पपीलिअस, ( निओक्लीज, नाइवोजीनीन, 
मेड्टनाविस ), न्‍्थूमिडिया, नेपिल्ज, न्यूमेरितस, नीआरकस, न्यूकोमम, 
( निपसिभस ), नीभापोलिस । 
9--फ्रिज्ञिय, टारेमी, प्‌ लिसपरकोन, पेद्टी, (फिलिपिडीज, फ्रौला, 
फिलोमीटर, फाइली, पेनक्टम), पार्थेनन, पिरस, (पाइसिस, पाटठाकस, 
फिलोपेंटर, पेट्रोवलीज), पेरा, प सेनिअस, पाम्पी, फारसेलिया, प्टकस, 
पॉस्स, ( फिलोदस, क्राटीज, ऋ्राटा ), परगसस, ( पॉयिनस, रिसॉरस, 
पब्लिपोला, पेरीयलनिअम ), पीटा, पीलाप्स, पीथिअस, पैल्स, ( पेरिफे 
दीन, पेरियुनी, फाइटलिडी ), फैरीसाइडीत, ( फ़िलोकोरस, फ्रेलेरिअस, 
पीरिअस ), फ़रीछो, पीझसजियन, फारबस, ( पीलिया, झ्लीसी ), पैले 


६५२ श्रीस और रोमये मद्ापुयप । 


डाइन, पेरोकलीज, पोखिस, प्रोक्यू?स, फिास्ट्रेट्स, पोरिस्सेनस, पास्दयू 
मिस ट्यूसर्टिस, ( पोणिस, पाटिभस बोमीनिअस, पेथ्िद्स ), पिसीनम, 
फिल्पिस, पब्टिअस, ( परपेना प्रक्सिगोरस, पेटीसिथस ), प्रम्पिडिया, 
पोटीडिया, पारमीतियों, परडिक्स, ( श्रोधाइटीज, प्लस, ध्यूसेस्टीए, 
पोरीस्ट्रेट्स, पोलीमेस्स, प्रोमेब्स ), फोशियन, पेरिन्यस, ( पिलिना,पार 
मेठसा ), पब्लिअस अण्टोनिअस, फारनेसीज, श्रोसरपिन, ( पोपिलिअस ) 
(--फिपण्टस ईसिअस, ( क्विण्डा ), विवराहुट, विवराइनस 
है... मनस, रोमेनस, ( रोसस, रोमस, रमिनेलिस ), स्मीलिया, 
रीमस, ( रेजिया, रीफियन ), रपिझन, रोबसैना 
$--स्ेल्यूक्स, ( सेल्ियिस, स्टिप्पो, स्ट्रायवलीज, स्पेट्स ), साइ 
डन, सॉफोकलीज, सोसिनेनीज, सरवोनिस, सर्जिअस, सेक्सटस, ( सिला, 
स्टिपूनस ), सार्ईिनिया, सैमॉसटा, सेमॉस, ( साइनिस, सोदन ), 
सिरविया, सैदाइन, सेक्सटिभससिला, साइमॉनिडीत, सोटन, ( स्टेसि 
स्नोग्स, स्टेसिलेअस, सियाथस, सिसिनस, सॉसीक्षीज, साइनेट्स ), 
सरपिशिभस, स्पिश्रीडेटीज, ( सूट्रिभम, सेढ्रिकम, स्फोडियस, स्पेतिस 2), 
सरदोरिभअस, सिप्रियो, ( स्फाडसा, सेप्टिमिअस, सैलबिअस, सिद्दीज, 
सूसा, सिसिमिश्रीज, सिटस्टिस 9, स्टेसीकेटीज, सेरेपिस, स्वीहाइ, 
सिथधिया ( स्पिन्धर, सेसडिभस, स्परिभ्स मीलिअस, सकयूल्यों 
स्टेटिल्थिस ) 
पु"-ध्ेसटी, शयर, ( थोरेक्स, टॉरस ), श्रेस, टारसस, ( ट्रेवी 
लिभअस, ट्रेयोनिभस ), टारेंटम, थेमिस्टोह्डीज, ( टिटिथस, टीनेरस ) 
टरमेरस, टेद्रापाल्स, ट्रेक्ष्िस, ( ट्रीजेनियन, थेसीड, थीसिया, टल्ाफस 
टरचेटिअस, टेरॉटिअस, तारशिभसत, टर्पिअस ), टेशिअस, टापिया, टैग्पी. 
टीनोस, थीभोफ्रेद्स, ध्यूसीडिडीत, ( दिसोंक्ियन, थर्मी, थीओोडोटस 
टिमोक्रेटीजन, टिमासिथिअस ), टसस्यूल्म, ( टीमिया, दिशौस्टोज 
ट्रैल्यिन, टेस्यूशिअस, सीरीराडस ), टिसाफ़रनीज, थीओपास्पस, 


शब्द्सची । ६५३ 


( टेजिरी, दैकोस, श्रेण्टियस, टछेसियों ), टिप्रेनीज्ञ, ( टिमोनिडीज, 
विट्यूरिभस, थीओोडोदीज़ , टिमोछिया, टाइरिभस ), टाइडिभस 
सेवसटिअस, यरैप्सस, ( टिलिभस सिम्बर, टाइटीनिभस ) 

0, ४--वेरिभिस, ( वेण्टिडिअस, विएण्टी, विण्डिभस ), बेस्ता, 
बेरों, बैछीरिभस एंटिमस, वाब्सिभन, सैलेमशिया, बैटिनिमस 

2--ज्ञोइल्स, ( ज़ेली ) 

सूचना--स्थानाभावके कारण कुछ स्पष्ट एवं सुप्रदरित शब्द जान- 
चूस कर इस सूचीमेसे निशाछू दिये गये है। 


अनुक्रमणिका 


श्र 


झंनीरोत्सव ५७ 

अंतियप १७ 

अर्धेज राध्यकी स्थापना १६-वालों 
का प्रस्यान, सलाप्रिस द्वीपके 
लिये ७१-०२--में पृनः प्रजातंत्र 
४०४-में दुर्भिष्त ४२० 

अनक्सरकस ३१४ 

अपामा ४२४ 

अफलातून ५२८, ५२२, ५३५,५३६, 
७५३९-की नज़रकैद ५३९,--का 
घुनः चुछाया जाना ५३१,-को 
विदा ५४३ 

अबास नदी २११ 

अब्वूलिटी ज्ञ ३२७ 

अम्बस्टय १०८,१०९ 

भररतू २६०, २६८, ३३४ 

भलसीबाइभडीज़ १३२,५०७ 

लेगमैण्डर-रेखो सिकन्दर 

भढ्बन कीलकी बाढ़ ९६ 

अवक्राशका उफ्योग ४७१३ 


झा 
आइभोलेमस ३३५ हर 


आइफौकरेदीज़ १५२ 

आइरस ५००, ५१९ 

आक्टेवियस २०५ 

भआक्टेवियस सीज़र ४६ ३ 

भाक्‍्टेविया ४०७,४८०,४२४,४९५, 
३९८,५२०,५२१ 

भात्मा क्या है ५५.५६ 

भामेज़नोंसे युद्ध, थीसियसओा 
१4, १६ 

आरजाइब्द लोगेंका प्रेम, सेडतप्ा- 
शोसि १५३ 

भारसोडेदीज़ ३६५ 

आकाइटस ५४१,५३३ 

आर्कियस्त १५४७ 

आकरटिडोज ६९ 

भाकीडेमसस १३१,१५५,१५६,१६७, 
भद९ 

बारॉलेभ्रस ४५२ 

आकेडिया ४३७--की विजय १६७ 

आउबेनस <०,८८ 

भार्दावास्डीज़ ४८२, ४८३ 

भा्टोमिशिपप्रक्ा युद्ध ६९ 

आईीडियस ३३६ 

भआाडिम्पस ५१६ 


पद 


ड्टू 
इृष्पसका युद्ध ४२६ 
इ्रैसिस्ट्रेसस ३१,४३३ 
डुछियड २८२ 
इसमेनियस ३९० 
इससऊी छड़ाई २८१ 


९ 


डर 
ईभ्रकसत २६२ 
इगिल १९५ 
इंज्यूस ( ईमिभ्रप ) २,५,१९१४ 
ईंब्रा २,३ 
इंपामिनानडस ३५९, १६०, १६३, 
१६४,१६८--१० 
इंमिलिया २०,१८४ 
इरोपस ४१३ 
ईरोस ७५१२ 
डूंसादइस १६९,१७० 
ए्‌ 
भ्ुकवेटैना ३३६--में आगका मरना 
रेप 
एजिस १३,४३२ 
पुजोनेयन छोगोंके विरुद्ध तैयार ६७ 
पहुई ३६२ 
प्विराद ४३७ 
पपोछोनाइडीज ४४६ 
3 एम्पिलछ ७८३ 
प्रंज्ञ १०६, १०७ 


झस और रोमके मद्दापुदष । 


प्रियस णा७छ. | 
चरियोविष्टय ३५० 


> 


प्‌ 

पेकिकस २७२-७५,३०९,३८० 

पुँकिलीज़ १३५,२०३ 

ऐगमेमनान १३५,१३६ 

ऐगायोश्लीज़ ४१८, ४२५, ४४२ 

ऐप्रिपा ७०३, ५०५, ५३०, ५२०, 
चर 

ऐनेसिलेमंसका अधिकार, द्वीरि- 
यमपर १५३-का आक्रमण भार- 
केडियापर १६३--का शाइत 
होना १४८--का ईपामिना नडस 
को हराना १६९--का क्रोध, ईंपा 
मिनानइसपर १६०--का टैकोस- 
से वद॒व्य लेना १५३- हा पक्ष 
पात मित्रोंके साथ १३५, १४३--- 
का प्रवेश बोओोशिआर्मे १५७ 
का मिखक्े प्रस्थान १७१०७२-- 
$६०--का युद्ध टिसाफरनीमसे 
$३९-४०--का छोटना, म्वदेश- 
को $४५-का हठ मेर्रीनीको 
कब्जे रपनेफे लिए. १७५--को 
असमथंता, स्पार्टडी रक्षा करने - 
में १६०,१६६--छी शैगम पीड़ा 
५८--की न्‍्यायप्रियता १४३, 
$५३--को पुज्दत्सलता ६७७-- 


अनुक्रमणिका । 


देजेप्रिलेभस ( क्रमागत ) 
को भेंद फरनावे ज़मसे १११,--की 
फारस-यात्रा १३६,--फी सुठभेड़ 
भीगन छोगेस्ति १४७, टैलियन 
खोर्गोसि १४५-क्री झत्यु १७७-- 
>-की शिक्षा, खमावादि १३१- 
३५, १४३, १४९--द्वारा थेसली- 
का उजाड़ा जाना १४६,-८द्वारा 
भंगोड़ों सम्बन्धी कान्नका स्थ- 
गरिव किया आना १६३,-द्वारा 
दण्ड, पहय॑त्रारियोंकी 4६५-- 
दारा छाहसैण्डरका अपप्तान १३८ 
“-श सन्देह, नेफ्टेनावियका ३७५ 
ऐटडस २६९, २००, ४३३ 
ऐडमीदव <७५ 
ऐण्यटछलसिडस १५३, १५७ 
ऐण्डाइओकस ४२२, ४२४, ४३१- 
४३३, ४४६, ५८३ 
ऐण्टिगोनप्त ३९६७-१९, ४०७, ४३०- 
४३२, ४२०-२२३ ४३१, ४३५, 
ऐण्टिगोनी ३०८. [ ५४७, चए८ 
ऐण्टिजेनिडव ३९७- 
ऐण्ट्जिबीज़ ३२९ 
ऐण्टिपेटर १४४, २९९, ३०६, ३२६५ 
३३३५ ३३५, ( भरेग्जेण्डकका 
मासा ) ४२९, ४३१ 
ऐव्दिरिटियस ३८० 
ऐण्दिस्टिया 46०% १4४ 
घर 


६४७ 


मेण्टो करी ज़ १७० 

ऐण्टीलुस ५०९, ५१६ 

ऐण्टोनी द« का त्रिगुदड ४६६५-६५,- 
का अधिकार पेल्यूशिभमपर 
४५१, छीसस नगर पर ४५६-- 
का भ्ार्मोनिया पहुँचना ४९२- 
९३/--का गौरवमद्‌ ४६१,--का 
जन्म, रूप, स्वभावादि ४५० 
४५२, ४५३,४५१,४६९,४७०,-- 
का पछायन ५०५,--का अ्रयक्ष, 
भात्महत्याका ५१३,--का प्रयक्ष 
प्रोमरको राजमुकुद पहनानेका 
४६०,--का बैड़ा ५०६,--का 
भाषण सैनिकोंके प्रति ४८८, 
खत सीजरकी गशंसामें ६०४,-- 
का मेल आक्टेविवससे ४६५, 
सोजरसे ४८०--का युद्ध सी ज्रसे 
४५०१-००४,--का विवाह, भाक्टे- 
वियासे४७०,--का वश्ची यतनामा 
४९८,--का समझौता, सौजूरदँ 
साथ ४०६,--का समाधिस्थ 
क्रिया जाना ४१६,--का प्िनेट 
समासे निकाला जाना ४५४,--. 
की डद्ारता ४७७०,--की दिल 
शुद्ध छेड़नेमें ४९८,--की निन्‍्दा 
ख्ीज़र द्वारा ४९६,-की सेंट, 
छ्विओोषेट्रेसे ४७०२,--को मुठभेड़ 
प्रावियनोंके साथ ४८९,-.. 


व्पम 

ऐण्टोनी ( क्रमागन ) 

फी विछासितता ४५०,४५4,५६०, 

७६९, ४६७,--की सद्दामुमूति, 

आइतोफे साथ ४८०,--की हार 

सिंतरोके द्वाय ४६४,--के प्राण 

बसे ६०१-े साथ पार्यियनोंका 

घोखा ४८६, ४९०, द्वारा छलिभी 

पेट्राडो यह भान्तोंकी मेंट ४८१, 

+-द्वाद्म मछछीका शिकार ४७५, 

“-द्वग्शा सीज़रपर भारोप ४९६, 

-द्वारा सैनिकोंको दुण्ड ४८४, 

+-पर आरोद ४९६,४९८,४९९ 

“पर छिऔपेट्राछा जादु ४८२ 

७५०१, ५०५, 

ऐपेमेण्टस ५०३ 

ग्रेफिदनी २२, २३ 

ऐफ्रेनियस (रपृशियसत) २११, ११३ 
२१९, २४१, ३८२ 

सेमारगासका जरूयुद्ध ४०५ 

ऐमिण्डस णज्ण्र 

ऐम्पिलस ५८३ 

टेस्मूछियस २८, ३०, रैई 

ऐेरिएडन। ११, १ ३२, १३ 

शेरिमिगम पर अधिकार--पी ज्ञरका 

शुरिस्टन २९७ के [३६८ 

ऐिस्टिप्ठ ७८३ 

ऐेरिस्टाक्सेनस २६४ 

मेरिस्टिपस घ४र 


प्रोस भर रोमके मद्दापुरप । 


घेरिस्टैण्डर २८१, २९९, ३१४ 

घेसिस्टोट्ेमस ४०९, ४१० 

पेरिस्टोब्यूलय २०१, ४५१ 

टेरिटटोमैशी ५२०, ५२८, ५४५, 
घधटग 

सेरीहों ७३०, ५१५, ५३४, ५८१ 

ऐल्ग्राइनस (स्यूशिप्स) १११ 

घेलप्ीमप ४१४ 

पेजिभनसिय, रोममेंका छुटा दिन 
११० 

पुंडियाका युद्ध ११०, ११३ 

ऐसोनियस ४च० 

शेधीलियस ३५१-देवका मंदिर ३४ 


ञो 
भ्रोकप ३२७ 
ओवियस (केयस) १4५ 
भोफ़ली ५२३ 
भोराइट दिस ३२१ 
ओलि म्पक खेर १४९ 
ओलम्पियस २६२, २६३, २६९, 

इ२६, ३२५ 

52॥ 
ओौरेक्परटीज ३०६ 
ओऔरेछिया ३४५ 


क 
कमिडियम ४७ 


कमेरियमवालों का क्राकर० रोमपर ५० 


अदुकमणिका | 


कर्टियन कीक ४२ 
कर्टियप्त ४२ 
कछपूरनिया ३९०, ४६२ 
करापेनाटीज छोगोंका दमन ९६,९८ 
कारनेलिया २२५,२३०,२४९,२५७, 
डेरे६ 
कारेबस ४४९ 
कार्यों १८१,१८३,१८४,१८७ 
कीरोनीयाका युद्ध २६८,२७॥ 
कुलीन सभाकी स्थापना ३६--का 
हाथ, राध्य-संचालनर्म घर 
केडुछुस १९०, १९१, २०२, २०६, 
३४२,३४३ 
कैटो २४७५, २१८, ९१९, ३२२२-२३, 
२२६, ३२२८-३०, २३५, ३४३ 
३४”, २५००,३६४॥ ३७ ४, ३८॥- 
<२,४५४, ५८३,५८४,५८६ 
केपैशस ३४२ 
केवी डियिस ४८७, ४९०,५०२,५०४, 
ज७०६,५4४ (केटोका मित्र) 
क्रेब्रिपलत ३०२,१०३ 
कैडिलाइन पहुचत ३४२,४५० 
कैडमियाका दुर्ग १५३,१५४,१५७५ 
क़ैपियाल ४१,४२ 
कैमिलसका प्रयेश फालिस्कन लोयों- 
के प्रदेशों १०२,--का देश- 
त्याय 4०५,--का विदेध नयर 
विभागऊ़े प्रश्वावक्ष ३०४,-- 


६४६ 


का व्यवहार विश्वाप्तवाती श्ि- 
क्षकके प्रति १०३,--की क्रदि 
नाई मनौती परी करनेमें ३००- 
१०)--की बीरता ९५,-क्षी 
सन्धि. फैलीरियन छोरी 
4०५,--की सवारी चार घोड़ोंके 
रथपर ९९,--की विनय गाछों- 
पर $१०,--छी वीरता 4२३, 
१२५,--द्वारा वालसियनोंकी 
पराजय ३२३/--के स्वभावकरी 
कोमखता 4०४,--के शापका 
फछ ०६,--वर्चो प्रधान शासक 
न बन सका ९४/-द्वारा दमन, 
फालिस्कन तथा कापेनादोज़ 
लोगोंका ९६, ९८,--पर अभि- 
योग ३०५,--म्न्नणार बनाया 
गया ९८,११५, १२१, १२०, १३८ 
“से जनताका अपम्तोष १००५, 
“सैनिक झासक घुना गया 
छठी बार १२४ 
कैलविनस € सुपूशि० ) २४२ 
कैलबीलियस ४२९ 
क्ैलिपस बछ७-८० 
कैडीविदीज १५१ 
कैडीमेकल ५०८ 
क्ैलेनस ३२७,३२७,५९० 

#ऋः कॉारफीनियस इच्थ 
कैसयस १९९, ३९१, ३९५, शरण 


दद्० 


कैसियस (करमागत) 
४६१,४६८,५८२,५८५-९२, ६२४, 
६२६०६ १८,-- सकी द्वा ३५१ 
बैसेण्डर ३३३,३३०,४१५ 
कैस्का ३९२,५९१ 
क्वेस्टर २२, २३ 
कोटिस १४१ 
कोनन १५३ 
कोनस ३१५ 
कौराफा भपद्दरण २२ 
कोछटिग्रप्त ५०३ 
कपारियों र३३॥ २६४, ३४३ ३६५० 
६६,४५० ४७३ 
फ्रेटीज ४४१ 
फ्रेटेस्चिपा लिस ४०३ 
क्रेपस १९६,१९७,१९८,२३२६,२२८॥ 
३५८, ३६ ३7 का युद्ध ४८२ 
झेस्िपुनस ( केपध ) २४६ 
ओऔटेरस ६३०१,३६००३०८,४०७ 
फ्रैघ्वमियस ३०६ 
काइटद्स २०४,३१०-३१,३१ ३,६३५ 
छाडियस २२१, २२३२ १४ 
विमस ४१३ 
डिक ( फिकिएपवी ) २६% 
२७०, ६२६ 
छिभोपेद्रा 8७८७-८4 ९ ६3.2 बर्थ 
कक इकपपए८श, पंप ३९७, ४९८, 
जण्दे०णपए5ी रेड७घ५-०१९, 


झोस और सरोमके महापुरुष । 


--भाइप्तिस देवीऊे वेपमें ४९९; 
“का भय, भाक्देवियासे ४९४, 
-डी आत्महत्या ७१९,-की 
गिरफ्तारी ५३७,--की वर्षगाँठ 
५३०--द्वार विपोका सम्रद 
७०९ ,--से सीजरकी सेंट ५१८ 

छ्विओम्प्रोट्स १५४,१०७,१६० 

झ्लीनेटय ४१७ 

क्छृशियमका घेरा १०७,३०८ 

क्लोडिया ४६६ 

झछोडियस € पास्पियस ) ३४७४-४७, 
३७०,ए७० 

क्विट्स चलेरियस $८५. [ जण,७५६ 

क््ण्डि ४२७ 

बिरिनिस, रोस्पूल्सका बया नाम 


यय 

शागमेछाका युद्ध २८९ 

गारलेंका अधिकार रोसपर ११ का 
का आक्रसण रोमपर १०९,११०, 
का झाक» चृद्व० के मन्दिरपर 
११७,११६--का प्रवेश हृथलीमें 
१९०७,--की पराजय भ्रार्डियार्मे 
१४३,--की पराजय कैमिझलफे 
दाधथ १॥१८,--की दुसरी परांजप 
फैमिलसफे द्वाथ १२२ 

गृध पक्षोका महत्व ३४,२९२ 


गेयिनियल्त २०१ ?रे१३,४५१,ए४५५ 


अनुक्रमणिका । 


गैलप्त (देखो फ्ठैवियस) 
गैलियस्त ५१४७ 


च्च 
चार्मियन ५००, ५३९ 
ज्ञ 
ज़ैथस नगरधडा जलाया जाना ६७ 
ज़कंसीज़ 4५, २९५,--फा आक्रमण 
फोसिसपर ७०, तथा सूनानियों 
पर ७५-७६,--को पराजय ६६, 
+की भागनेकी तैयारी ७८ 
जलदस्थु--देखो 'दस्युः 
जीघिछस ५७२, ५७३ 
जुबियध्त २३९ 
जूनोका उत्सव ४७ 
जूनोकी प्रतिमा ९९ 
जूबा ३८,४१,२५१,३८१,३८२,५२० 
जूलिया २२२, २२०, ३३९, ३४९, 
३६०,४५० 
जैनोफोन १३९, (तत्ववेत्ता) १४९ 
जेमिनियस ४९९ 
जोइलूस ४१४ 
दर 
टर्पियाका छाछच ४,४२ 
टलेशियस ( यो ) शब्दका उच्चारण 
३८,३९,१८० 
टसबपूलन लोगोंका बिद्वेह १२६ 
टाइटीनियस ६२७ 


६३१ 


दाइमन ५०७,५०८ 

टाइरियस २८६, २८७ 

टायर नगर २८१ 

टारचेरियप्त २०,२८ 

रारस १०,११,५५४ 

दालेमी २५१, र५ण, ३९९-४०२, 
४१८, ४२८, ४२९, ४३१, ४३९, 
४५१,५८७ 

रालेमेड्स ४२५,४४१,४४९ 

रिप्रेनीज़ २०९ (युवक) २१०, २२३ 

दिटियस ४८७,४९८ 

रिप्राक्रियन कवि ८३ 

रिमानिडीज घण३,पण्ट. ५ 

टिमोक्रंटीज ५७४,५४८,ण५५ 

टिमोक्लिया २७१ 

दिमोधियस ४३७ 

टिलियस पिम्बर ३९१ नहर 

टिसाफरनीज १३९ 

टीमिमलस पषट,ण९ 

टीप्िया १३२, 

टेजिरीका युद्ध १५९ 

टेशियस ४ १,४२,४४,४०, ४९ 

टैकोस १ ७१,४७२ 

ट्रेंबीलियस ४५७ 

ट्रेबोनियल २२६ 


ड 
डंडेमिस ३२७ 


दर प्रीस और रोसके मद्ापुयप । 


गयनका अधिकार परपीपोलीपर 
ज७३ +>का अफियण सिपलीपर 
७५४९,--का क्रोध डायोनीशि- 
यपपर ५४३,- का पुन* घुलाया 
जाना ५६४-६५,--का निर्वासन 
ज३८,-का धर्मसकट ५६३१-६२ 
बाफा प्रवास ५७०,-का 
प्रवेश. स्िराक्यूसमें ७५५०,-- 
का, पवेश किलेमसे ५७०,-का 
सादा जीवन ५७५,--का स्वागत 
५५१,--का युद्की तैयारी 
'करना ५४५, ५४०,--का विरोध 
जनता द्वारा ५६०-६६,--का 
सम्पर्क भफलातूनसे ५२८,-- 
का स्वमावादि ५२८, ५३२, 
५०५, ५२५, ५२६--की क्षमता 
शीलता पुव॑ देशर्माक्त ५६२, 
५६७५, ५६७, ५६९, ७७०,--की 
ज्ञायदादका बेघा जाना ७४२,-- 
की मुठभेड डायोवीशियसके 
सैनिकॉसे ण५३- की हत्या ५८०, 
“की सलाह डायोनीशियसको 
७५३४,--के प्रति हेप-माव ५३१, 
ज३२, ५३६, ५३०,--के पति 
पिराक्पूसनोंदा समन्देह् ५५४, 
७५५०,--फे भ्रत्ति सिराक्यूसनों- 
की कृतपझता ७६१, ५६३, ५६१, 
+>के भ्रति हेराछ्िदोजञका टेप 


७०६,--कै प्रति देराह्टीडीज 
फी दुष्टता ५५६, ५६०, ५७१ 
७५७२, ५७६;--फे विरूद्ध कैलि- 
घसका पद्टयत्र ५७७-७०९--तथा 
झूटसमें साद्श्य ५२५-२६, 
पर कृपाट्ृष्टि डागौनीशियधकी 
४२७, ५२९,--पर प्रमाव अफ* 
छातूनका ५३६, ५३७ 

डायनादेवीके मन्दिरका निर्माण <४ 

डायोक्लीज़ २८ 

डायोजेनील २०२, ३२७ 

डायोनीशियस (मैसीना निवासी 2 
बड्ेरे 

डायोनोशियस (वडा) ५२००-२१, 
छ३३ 

डायोनीशियस (छोटा) १६०, ५३०, 
ज३) . ५४०--की डायनके 
पास दूत भेजना ५५२,.-का 
पढायन ५६०,--की 'चाल्वानी 
जजर-5९, ७५६, ५५७,--को 
ब्यसनशीऊता ५३१,--के पुत्क्ा 
आत्म समर्पण ५७३,--फे पुत्का 
प्रस्थान ५७३,-द्वारा अफटातून- 
का केंदर्मे रखा जाना ५४३३: 
द्वारा भअफ्लातूनका बुलाया जाना 
७३५,--द्वारा डायनका निर्वा- 
सन ५३८,-द्वारा डायनक्री 
जायदादका बेचा जाना ५४२,/-- 


अल्ुकमशिका ] दध्रे 


डामोनीशियप्त ( क्रमायत ) 
यर अफ़रलातूनका प्रमाव ५३०, 
से अफलातूनकी विदा ५३९, 
डारडेनस ३३५ 
डिओपियोन १३३ 
डिकीमीज्ञ ५०२ 
दिनान २५५५ 
डीओदेरस २४८,५०२ 
डोडियस ३८४ 
ड्ीहेमिया २०,४१८,९२५,५४२ 
डीडेलस १२ 
डोमेरेटप ९१ 
डोमो ४२० 
डूकेलियन ६२ 
डेमाकैरीज ४३७ 
डेमाक्लीन ४१६ 
डेमास्टीजका वध ७ 
डेमिट्रियस (परम्पीका दास) ०८, 
२१४,२१५ 
डेमिट्रिप्त का अ्द्यधिक सम्मान 
४०४-५७,--का भधिकार इस्पू- 
सिस इ० पर ४२६, थीढज पर 
४३४-३०,--का आक्रमण कवि 
ण्डा सगर पर ४२५,--का कदजा 
मैगारा पर ४०४,--फा कैद किया 
जाना ४४६,--का जन्म, रूप, 
स्वभावादि ३९७-९९,--का जार 
अलेग्मेंट'फे श्राण लेनेके लिए 


४३०,--छा हुराघार मिनवाके 
मन्दिरमें ४१६, ४१९,--का प- 
छाग्न ४२३,--ा प्रयक्ष, टेमा- 
छीजको फासगेझा ४१६,--का 
प्रवेश पेलापनेसलर्मे ७३७-- 
का प्रयाण, भर्थेजकी मुक्तिके 
किए ४०२,-का मारय पैविन्य 
४४०-४१,--फा 'राजाश उप धिसे 
भूपित किया जाना ४३०,-का 
युद्ध आर्कडिमससे ४२८,--६॥ 
दिवाह ४००,--का सारे झनान- 
का अधिनायक बनाया जाना 
४१८,--को भजुरक्ति लेमिया 
पर ४०९, ७१२,--की भन्‍्त्येष्ट 
४४८,--की पराजय रालेमौके 
हाथ ४००,--की पी शाक०३६-- 
की बनाग्री हुई चीजें ४३३,-- 
की विजय सिलीव पर ४००,-- 
की विलासिता ४१२,--के प्रति 
अर्थेनवालोंकी कृतप्ततता ४२३- 
२०,--फे विरुद्ध एक गुटकी 
स्थापना ७३८,--फे सैनिकोका 
घिद्दीड ४३९-४०,-द्वारा कैसे 
०डरका प्राभव ४१५, --द्वारा 
डालेमीकी पराजय ४«५९,-द्वारा 
भर्मोपिछीके मगरोंका स्वाधीन 
किया जाना, ४१५,--द्वारा मे 
स्राटियन कअरब्रोफ़ा दमन ४० १--. 


दर 33 


इमिट्विवत (क्रम्रागत) 
द्वाता स्थापद्दी उरेक्षा ४३०,-- 
दुधश रोडियत छोगोंगा भयरोध 
टेमैरेटय २९९,२९१९ [ ४१४ 
डोमीशियस ३१८४,१८३,७०३ (यपू- 
द्ञि० ) २१६, २७५, ३६९,३००, 
३३४०-३६ 
डोमीशिवस फैशबीनप्त ३०६, ६८० 
डोरिप्त ५२०,५२९ 
दोलायेला ३३८,४५६,४५०,४५९ 
दोमोझ्ाइहदीज ४०७ 
ड्ोमोडिटोज़ 8३९, ४५८ 
त्तः 
तथ्षिका ३१६,३१० ३२४ 
त़लाकहा भसाव रोममें ४८4,६१ 
जिगुरनी ३५४ 
थ 
भर्मापिछीपर अधिकार १४७ 
थायस ( टालेमी की पक्षी ) २९६ 
विज्लोडोट्स २५२,२५७५,३०८,६१८ 
थिभोदोटीज़ ५६९,५३० 
वियोद्ोरस २७९,५१६ 
थियोपाम्य्स १६६ 
थियोफ़ैनीज़ ३५१,२५३ 
मिरसस्त ७३१०७ 
वियोफोनस २७ 
शीवनोंका फिर आजादी पाप्त करना 


ग्रीस भर रोमके मदापुयप । ्ट 


4५७,--का इराना ध्यार्रनोशे 
१५९,१६१--वां हाटासे वापस 
जाना १६६ 

थीमिदसदा इर्देवबय एडा जाती 
२७०/-- का पराक्रप ५-०, ११५०7 
का पहुँचना विगाके पाय 4०० 
का विवाद पेरिगुनोके साथ ४, 
एरिएडनोके साथ १,--का युद्ध 
भामे जन झे साथ १4,१९-का 
घिकका चलाना 4७,--की प॑श॑- 
परम्परा १,--छकी टत्वति २,-- 
की याध्रा ७घ,--+फो राय २४, 
की छारवादी १४, ६१ 
द्वारा भर्थेज राजपण्टी स्थापना 
१६,-को भन्वियपकी प्राप्ति 
१०,-द्वारा शइथोपोलिसका 
बसाया जाना 34 

घेमिस्टाक्ीज़का जन्म ३२,-का 
निर्वांधन 4३,-- का पझायन <५, 
<६,--फा सम्मान फारसनरेश 
द्वारा ९०,९१,--का प्रयक्ष भायों- 
नियनोंको भपने पक्षमें छानेका 
७० --का मुकायला ज्र्कसीज़से 
७७५-७७,--का प्रयद्ष सामुद्विक 
शक्ति यदढ़ानेफे लिए 2१,-कां 
स्रभाव ६२,६३,--का दिरोप 
पुरिस्टाइडी ज़से ६५, की जात्म- 
इत्या ९१३,--को छोकप्रियता ६७, 


अशुक्रमणिका । 


पैमिस्टाक्लीज़ ( कप्रागत ) 


की भूख भागे लिए 
६६,४५,--द्वारा अर्थेनक्ा पुन 
निममाण 4०,--द्वारा डायना देदी- 
के मंदिरिका निर्माण 4३,--पर 
आक्रमण प्रौक्ििषाके हाक्रिमका 
९१,६२-से लैस्तीडीओवियर्नों, 
का असम्तोष ८३२ 

पेद्लीका उजाड़ो जाता १४६ 

थोरैत्स ४१३ 

ध्यूसीडिडौज़ 4६ 

दर 

दृश्युओंका बपदव ९९,२००,--का 
दुमत २०३०-०५ 

दारा १४४,)४५,२७४५,२७७, २६६० 
$०, २९२-का पलछायन २९३, 
३०२, ३०४ 

दाक्षोका युद्ध ९६ 

। 

भयर'विभागका प्रक्षाव १००,१०२, 
१०४ 

नरग्ठी भाह लोग्रोंका प्रराकम ३५७७ 

आइकोशीनील 4६,८७५ 

जिएसियस घ६३,५६६/५६८ 

नीआरकंप ३२३१३३ 

तुमिदर २८०३ घ५र 

मु ११०,१२०,३८६ 


दर 


शुद्पम ९ 
मेक्देनाविस 4७ ३-३७ 
नेसीफिलस ६३. 
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पत्िपरियिशझा विधान ४८ 

पद्यौपक्तियागका ,,.. ४८ 

परश्लियस्त २१७, हे 

पच्छीकोला ५०३,५०५ 

परगेमसका पुस्तकालय ४१९ 

परडीकश्त २७३, ३३६ 

परपेना १८४,)६३ 

पर्देकी प्रथा, फ्रारसवालोंमें ८७ 

पर्यूम ४४९ 

प्रछोलिया उत्सव ३६ 

पाहधियन अपोर्ी २३५ 

पराइर्स ४३५,४३८०४५ 

पाइसिस ४३३,४६४ 

प्रंटाकस ४३५ 

पायिनप्व २५२, २१०, ३७८, ३७०, 
५०७० 

पानटिवस ( कोप्रीनियस ) १३४७, 
३१5 

प्राम्वियय ३४०, ३४४-७५ 

पास्दी ३५८--भौह फ्रेफसका मत- 
मैद्‌ १९८,--का भगड़ा छकुल्स- 
से २०७,--का देशत्याग ३६९, 
जहा द्वि० विजयजलूस ९्ण् 


ध्द्दि 


बास्पी (करमामत) 

का सम्मान सैनिक सेवाके 
पारण ६८,-का शानदार 
झुटूस २१०+--का चिवाह सीज- 
रकी पृत्रीसे २२२, कारनेलियासे 
२२०,/--का पक्षपात २३१,०-का 
नगरट्याॉग २३६, --का वध 
२५५, ३७८,०-का राष्ट्र म्रतघार 
चनाया ज्ञाना, २२९, ३६४,३६५, 
“-का निश्चय थुद्ध शुरू करने- 
का ३७०६-का प्रयाण लेपिड्मके 
विरुद्ध १९१,--का पछायन १९७, 
२४७-४१,--का सम्मान सिला 
द्वारा १4३,-का सिप्चिलो पर 
सुनरधिऋर १८५,--का विजय 
जुरूस निकालना $८९०९०,--- 
का विद्रोह, सिला के प्रति १८८,०-- 
का स्वमावादि १७८,१७९,२१७ 
--की असावधानी २३२,२३५,-- 
की मुठभेड, कार्योसि +८३,-- 
की अधिकार बृद्धि २०५,--की 
दिलाई युद्ध छेडनेमे ३७०,--की 
परेशानी ३६९,--की थुद्धयात्रा 
अफ्रिका, स्पेन जूडियाकी ओर 
२१३,सी पराज़य २४६-४७, 
३७७,--की मिस्द्र यात्रा २५३- 

च२,--की सैनिक भूछ २०७,--- 
को सैनिक तैयारी २३०,--की 


ग्रीस और रोमके महापुयप । 


सदानुभूति जनताऊे पति १९०, 
के सैनिकोंका पलायन $७७--के 
हाथ मिश्रिडेटीजकी पराजयव २०१ 
“+फे हाथ परपेनाझ्नी पराजप 
१3९३,--के हाथ डोमीशियसकी 
परराणय १८७--कों अपरिसित 
अधिकार देनेका श्रस्ताध २५१, 
द्वारा. पिपतोनम्में. सैस्व 
संग्रदद १८१-३८२,--हारा पर- 
पेनाका चध १९७५,--द्वारा जल* 
दश्युओंका दमन २०३, २०४, 
जडारा मिभ्रिडेटीज़का अचुसरण 
२११,--द्वारा मिटिक्रीनीको स्वा- 
धघीमता प्रदान २१०,--द्वारा रंग 
शाक्ाका डद्धाटत २२७,०-द्वारा 
सीजरका समर्थव ३४९, २२२, 
“-दग्गा सी ज़रका सामना करनेमें 
हिलाईं २२०-४१,--पर सैनिकों- 
का दबाव २७३ 

पारमीनियों २६४,२७७,२७९,२८७, 
२९१,२९९,३०९ 

पाल्स ४६६ 

पासेनस २७५ 

पासेनियस ८०,४४६ 

दिडार ४३७ 

घिडाग्स ६२८ 

दिवैगोरस ३२४,३३२ 

विरियोअ्रस २०,२१,२२ 


अलुक्रमणिका 


प्रीधियस १३२ 
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पीधषो २०३३२१८,२२३३३४७२,३४९  फारनायेजुस १४३१-४२, १७५२-५३ 


पुरे ३७०१९ 

पेटीसियस २७८ 

पेट्रोक्नीज ४०३ 

पेनीकोप ४१८ ६ 

पेरिगुनी ५ 

पैेलसके पुर्तकी पराजय ८ 

पैरिस ५२३ 

चोहिया ५८३,५९४-९०,५९८,६०८, 

पोछूषस २२,२३६ [६३७ 

पोल्किसेन्स ५४४ 

पोछिध ५२९ 

पोछिसस्ट्रेदस ३०४ 

पोकीमैकप ३२७ 

पोसीढोनियस्त ५८३ 

प्यूसैस्टीज ३०००-२२ 

प्रतिमाओंका रोना, भ्रस्वेदित ट्टोना 
इत्यादि ९९ 

प्रधान शाप्तकके चुनावका प्रश्न 
4२७)१२८,१३० 

प्रोक्यूलप, मुलियस, ५४ 

प्रौक्युलियस ५३४ 

प्रोटोजेनीजन ४१५ 

प्रोमेक्स ३२८ 

झ्िसटदर्कत् शरण 

प्लेंकल २३०, २३४, ७६५, ४९८ 

ध्लैदिभाका घुद ७५ 


फारनेसीज २१६,३२० 
फारसके राजभवनका जलाया जाना 
३२९७० 
फारसेल्यिका युद्ध ६७५, ३६८१, 
७०१ ( मैदान ), ७८६ 
फालिस्कन लोगोंका दमन १६,९८ 
फास्टस २१७, २५६ 
फास्टुरुस २९, ३१, ३७ 
फिड्देनी ४९-५३ 
फ॒िलस्टल ५३५-३८,५४१,५५७,५ण५ 
क॒िलास्ट्रूटर ५४५ 
फिलिप ( विक्त्सक ) २७६ 
फ़िलिप २५५, २६२-६६, २६०, 
२६९ 
फिलिपिक्पत ४६६ 
फिलिदिडीज ४०६,४१९ 
किलीपी (फ़िलिपाद) ३५५ 
किलोदस २८९, २९९, ३०८--१० 
( इझ्मीम ) ४५७३-७५ 
फिलोटिस ५७ 
फीआ शूकरी ६ 
फोड़ा १९ 
फीला ४०७,४१४,४२०,४३१,४४० 
कुलविया ४५८,४७३,४७६ 
फेलरू २९३ 
फैरेक्स़ ५७) 


टू 
द्फ 


कैशीरिशाईका घेरा 4०२५ 

औलीरियन लोगोंके प्रति विश्वास 
घात, एक शिक्षकका $०३ 

कैयोनियस २४८-४१,३५९ 

फोयीडस १५३-५७,२५७ 

फोशियन २५५८ 

फोसिस ७० 

फक्राटाका भवरोध ४८३ 

ऋ्रादीज़ ४८१, ४८३-०८४ 

फ्डैवियस ३८८५ ( गेलस 9 ४८७ 


थच 


बाल कटवानेडी प्रथा ३ 

बिब्मूछल २२२, २२३, ३४८, रे७५०, 
छण३ 

चीओशियाका आत्मसम “ण, ४३४ 

बुदस्पतिदेवके मन्दिरिका घेरा १३२ 

चेसस ३०२,३०४ 

चोना ३४४ 

ब्यूसेफेड्स २६५, २६५१-९३, ३०७, 
शे२० 

झुदस ( साकंस ) ३६९२-९५, इत्या- 
दिकका क्षाक्रय प्रहण, दृद्ध० के 
मंदिर ६०३,--भौर कैसियस- 
में परस्पर भारोप ६$९१,--का 
आफ्रमण लिप्तियनोंपर ६१६- 
3०9०का भन्‍म, स्वमावादि 


ज८१, ५८२, ५4१, ५८५, ७८७, 


प्रीस और रोमफे मद्दापुरूष । 


च९३, ६१३, ६१४,--कीं बोर 
सीज़रपर ६००१८की साविेज 
निक यज्ञ ६२२,--का परुय॑श्र, 
सीज़रफे विरद्‌ ७८ ०-१<१,५९ 
ब९९ --की त्रैयारी युद्धके लिए 
६०९,--ऊी दुर्देशा, मोजनके 
अमावर्से ६१०,--की छोकव्रिय* 
ताका कारण ६१०,६१५,--की 
विजय ६२६,--की प्रतिद्ध॑० कैसि- 
यस्से ५८९,--के प्रति सीज़रका 
पक्षपात '५८०५-4६,--को क्षमा- 
दान, सीज़रद्वारा ३७4, ५८०,- 
को छायामूज्ििके दर्शन ६२०; 
६२२,--तथा दायनमें साह्ुश्प 
जरणष, ५२६,-द्वारा प्रास्मीका 
पक्षप्रहण २३०, ५4४-६५,--- 
द्वारा पन्‍्दी दारसोके वधरी भाज्ञा 
६२९,--सोजुरका विरोधी क्यों 
बना ५८४,५२१, 

घूटस (जूनियस) ३०८,३८९;५०१, 
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घूस ऐल्वाइनस ३९१,५९३ 
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प्रेश्नत् १०३,४०८,११९,११५,१३७ 


भे 
मंग्रेड्ोके साथ सती, 
१६२०१ ६३ 


स्पार्टार्मे 


अज्ुफ्मणिका । 
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मार्कस पैपोरियस ११२ 

मार्कस ( केटोपुत्र ) ६३३ 
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मेगाऊ्ी न ५०१ [३,५७५ 

मेगावेदीज ३४१ 


अन्स्येष्टेके समय 


घ्द्६ 
सेटिका ३८४ 
मेटेडस १८४, १९२-२५, २०४- 
5५,२३०,३४२,३०० 


मेनस ४०७,३२७८ 
मेनेलेभप ४०८,४०२,७४० 
मेनेस्थिमस २५ 

मेमनान २७५ 

मेरायनरा युद्ध ६५ 
मेरायनरा साँड ८ 
मेरियलस ३३६-३७,३३९-४। 
मेसऊू ६२३,६२५, ६३६ 
मेसेनाका घेरा ४२६ 
सैनदिनियाकी विज्ञय १६७ 
मैनलियस ३१६,३१२३,३२४ 
मोनीसस ४८१ 


य 
मूटिका ३८२ 
गूफ्रोनिभस ५३० 
यूरोक्लीज़ ५०५ 
सूरीडियी ४०७०,४४१,४४९ 
सूरीपाइडीम ४०८ 
स्रीबिआदोज ६८,६९,७३,७८ 
मुरीलोकछ्त ३०१ 
मूरोठप़ नदी ॥६४,१६७ 
चूछीप्रीज्ञ ३३५ 


रण 
रोप्स २०,२९-३१, ३७ 


६३० प्रीस और रोमके महापुरुष । 


रुविफन नदी २३५,३९५ 

शमनस ४९१ 

रोक्सेना ३३६ 

रोमका निर्माण कार्य ३५,१६,--का 
परित्याग २३६,--का पुनर्नि- 
माण १२०,--फी मद्दिझा्भोका 
स्वार्थयाग १०१/--की जम- 
संदयाफा द्रास,. शदयुद्धके 
फारण ३८३/--के प्रमुक्ष माग 
रिकोका आ्राभ्नप्त प्रदण, न्वाया 
छथमें 4$१,-भामकी उत्पक्ति 
२६,२७--पर भथिकार, गालों 
का १॥१, सीज़रछा २३७,-पर 
भाकमण, छींटन छोमोंका ५०, 
>-पर पुमरधिकार, रोमनेंका 
११८,--में ध्रूस्त दो प्रयछता ३६३ 
में जाधुनका वृक्ष ४५, -- में पितृ- 
हत्या ४८,--में मद्दामारी ५०, 
१8१०--याछोंका पछायन ५६०७७ 

रोमनोंकी पराजय, गालेंडे द्वाथ 
१4० 

शेमा २६ डे 

रोग्पूछस ३०,३५,३७--का ग़ायब 
हो जाना ५३,--का जन्म २७० 
२९,--का फिंढेनी पर अधिकार 
४९,--का युद्ध डिपण्टी छोगोंसे 
७०,--का बक्दण्ड ४८,१२१-- 
की छुछना थीसियससे ५८-६१, 


“द्वारा विधानोंडी रचना ४०८, 
द्वांरां झ्लिप्रों छा भपदरण ३१०३९ 


तन 


छाट्रक्न ५८० 
छाहकरगस $५५,१६६ 

छाइसैण्ड८ १३२, १३३, १३६-३८, 

१४९ 
लिभोटियाइडी हज १३३०-३७, २५६- 
ध्युछ 

लिभोनटिड्स १५४ 

लिभोनिदसकी हत्या ७०,२८०,२८२ 
लिभोनेटप २९९ 

लिगेरियस ( केयस ) ५९२ 
लिनसिफ्स ४२० 

लिमनस ३०९ 

लिसीमेकस ४०६,४१०,४१३,४)८ 
, ४२४,४२८,४३२,४३९ है 

छड़र॒प २३४, २३५, २५५, ३४२ 
.. *६६,३६८,४५०,४५४ 

लड़ली २४८ 

लेपिइप १ ९०-९२ 

न्प फिर कक 

लबिइनपत २३८, 

सम कद 

लेमिया ४०९ ४: 

लैकॉसीज 32200 
कोनिया ३६३ 


» २५६, ३९१, 


अदुक्रमणिका ! 


लैटिन लोगोंका भाकमण, रोम पर 
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समूकछस १९७, ३२०५-०७, २०१९, 
२२०,२२२, २२३, २२८ 
स्मुस्ट्राकी लड़ाई १६० 
सुपूपरफेलिया ४६,४७,३८७,४६० 
स्यूशियस टरेन्शियस १७९ 
ऊ. पेला ६३९ $ 
॥. सीमर ४६६ 
हपृशियस फ्यूरियस३२५,१२६ 
स्यूप्तिलियसत ६३३ 


च्च 


चाह्पियन छोर्पोका भाकमण रोम- 
पर १२१,१२२ 

जिषुष्दी छोगेकी परानपर ५० 

विचित् घटनाएँ २७, ५३, ५७५, ८७, 
९६, २०५, २८४, ३३२, ३८९, 
३३९४-२५, ५००, ५२६, ५४७, 
६२०, ६३२ 

विश्वासधाती शिक्षक्को कोरी 
स॒त्रा १०३ 

चीयाइ ११९, का घेहा ९५,९६-फ्रौ 
देववाणी ९३ --पर भधिकार ९६ 

बृकीका दूध पिछाना रोम्यूलसको 
३०,२९,३१ 

बेंटीडिपसस ४७८,५७९,४८० 

चेष्टक कुसारियाँ ३३०,११३ 


घ्छर्‌ 


बेष्टा देवी २० 
योछमनियव ६३२, ६९३९ 
योहूममियप्ष ( नट ) ६३२९-३० 
शु 
शकुन-अपशकुन ३४, +५, १६०, 
२८३, ३१३, ३८९, ५००,५४३-- 
४५, ५५१, ५६१, ५९९, ६२१- 


शाखोत्सय १५,३१4 [२२,६३२ 
श्वान समाधि ७२ ह 
ख्वेतमआम ४९३ पु 

सर न 
सक्यूलियो ६२९-३० 
सब्यास ३२३ 


सरटोरिपध्त १९२०-९५ 

सरबोनिपका दरूदल ४७५३ 

सरवीलिप्रध ५८२ 

सरवीलिया ५८२, ७८३, ५८६ 

साइनिव (दैव्प) ५ 

साइनेल्स ५४८ 

साइप्रधकी विजय ४०९, ४११ 

साइरस ३२७ 

साइरोन डाकू ६ 

साक्रेटीन (सुकरात) ३३४ 

साँसिनेनीम ४४५ 

सिकन्दर १४४ और भारतीय दाश- 
निक ३२३,/--का भ्रपि« सूसापर 
३२९५,--का आत्मविश्वास २९०, 


च्ज्र 


समिफन्दर (क्रपागत) 
“का एशियाहा राजा घोषित 
दिया जाना २९३,--का जरुमी 
दोना २७०, ३२२,--वा इन्द्र 
युद्ध सिदके साथ ३००, 
++का. ब्मूसेफेल्सपर छपार 
ड्ोना २६६,--४ा मनोमालिन्य 
पितासे ६६९,--का युद्ध, 
थीवनोंसे २००, पुरसे ३७७१९ 
«का रूप, स्वमभावादि २६४- 
६९,२७९,२८४,३०),३०३,---का 
घश परिचय २६२, २६३/--का 
विरोध टायर नगर द्वारा २८१,-- 
का विब्राह रटैंटिराले ३२८,-- 
का व्यवहार दाराकी पद्षी त्तपा 
पुत्रियोंके साथ २०८०-३९, २4७५- 
<८,--का िसकैनियारम प्रवेश 
३०४,--को भारम्मिक स्थिति 
२७२,--की उदारता २३९७-९८, 
३०३/--की पटकार मकदुनियन 
लोगोंको३३०,-की बीमारी २०६, 
>-की झंत्यु ३३५,--को यात्रा, 
रोमन देयताऊे दुर्शवार्थ ३८६४-८०, 
-यी घौरता प्रेनिकसके किनारे 
म७४/--की सेनाका घ्वंस ३९२०, 
“-फे अजुधायियोंकी बिलाखिता 
२९९,३००;- के चरिछ्की सहता 
इ२७९०८५,-/के_अआआामक समति- 


प्रीस और रोमके मद्दापुरुष । 


घिन्द हरा को अशकुने 

३३२-३४,--वों लहर दिये जा* 
नैकी शंह्ा इ३५,--को साहनेका 
पहुय॑त्र ३०९,--को टूरमें खन्ना 
ना तथा यैगनी परोन्चाक मिलना 
३९७,--द्वारा छाइटसका वध 
३१३५--द्वारा कौसिपन जातिका 
फल्ड ३३१,--द्वारा पाँच सी मन 
घूपकी भेंट २८२,--द्वारा पार्थि- 
यनोंकी बेशभूपा ग्रद्वछ ३००,-- 
द्वारा मिस्र्मे एक मगर चस्साया. 
जाना २८३,--दवारा मौडियोंछा 
दुमन २६१८,--दारा भारती ये 
सैनिकोका फ्लल किया ज्ञागा ३१५, 

सिनेठ, देखो 'कु छीनसपा* 

सिद्चा १४७९-१८१, ३९४, ६०७ 

घ्लिप्ियों प्रेफ़्रिेमेनलकी रहस्यमयी 
झत्यु ७३ 

सिदियों (पाम्पीका सेनापति) ३७४७ 
>3६, ३०१, ५८७ 

सिपरियों (बढ़ा) १८३ तथा छोटा 
१८९, घिवियों (मेटेल्स) पाम्पी 
का सधुर ३२९, २३०, २३७, 

ध् २४४, २६१, डे६र 

सदियों ९ सरवील्यिपत 2 ११३ 
३४९ ४ 

घिरनम नदी २१३ 

,/सिरादियन शर्ट 


अल्यकमयिका । 


सिछा १4१,१८३॥३८४,। ८८,१९०, 
१९१,१९६,२५६,३३६-३८ 
घिलीज़ ४०० 
, सिसरो २३८, २२१, ३२३, २२४, 
३३४, ३३८-३९, ३४३१, ३५०, 
३६६, ३4४, ४५०, ४६३, ४६६, 
६१२, ६१३ 
पिप्रिमिभीन ३१६ 
सौजर ३३६,--का अधिकार ऐरीपि- 
शमपर ३६८, रोमपर २३७,३७०, 
भोरिक्म तथा क्षपोल्लोनिया पर 
३७१,--का जाड़ा ग्रिताना, पो 
नदीके किनारे ३५०,-का निश्चय 
पास्पीसे युद्ध फरनेझा २३०५,-- 
का निश्चय पाम्पी को नौचा दिखा- 
नेफा ३६३,--का प्रयक्ष अपनी 
शक्ति बढ़ानेका २२५,२३३, ३९३५ 
पास्पी केससमें सेल करानेका 
२२१,-का प्रवास ३३०,/-छा 
भाषण पक्कीकी अन्त्येष्टिके समय 
३४०,--का युद्ध जम॑न जातियों घे 
५५-५६ , बेटजी तथा नरब्ही- 
आइलोगोसे ३५९, हेलवीशिय- 
नोंसे ३५५,--का विवाद पीसोकी 
पुत्रीते २२२,--का रुदन, पास्ी- 
की मुद्रा पाकर २५७, ३७८,-- 
का व्यवद्वार विजित रोमनोंके 
साथ ३०८,--का राइन नदी पार 
श्र 


६७३. 


करना ३६०,--का संश्द गाछमें 
३६१-६२,--का समुद्र्मे कूद 
पड़ना ३4०,--का सर्वेक्तर्वा, 
फिर प्र० शासक यनाया जाना 
३७१, ३८०,--का स्नेद. भाप 
सर्वीलियाके प्रति ५८६,--का 
पाम्पीसे सम्बन्ध-स्थापन ३४९, 
का दानप्श्न ३९३,६०३, 
६०६,--का शुद्धियज्ञ ६२२/-- 
का प्रश्यान स्पेनके लिए ३४६, 
+का पक्षपात, मूदसके लिए 
५4५-८६,-- का युद्ध ऐण्टोनीसे 
४००-०४,--का खमाव, साइस 
हु० ३५२,--का गाल प्रान्तफा 
शासक बनाया ज्ञाना २२३,-- 
का रोम वापस भाना ३३८,-- 
की लोऊप्रियता ३४१,-- की दया- 
शीढता २३९, ३५4४, ५८६, 
२९२,--को पुमनियुक्ति सेना 
नायकके पंदपर ३५८,--की 
प्रिटेनन्याता ३६०,- की सेंट 
छ्विभोपेट्रासे ११७,--की सुठसेड़ 
सिपियोप्ते ३८१,-की राजा 
बननेझी हृच्छा ३८६-८८,--की 


. सैनाको ख्राथ सामऔकछा कष्ट 


३७३,--की सै० शक्ति घटानैफा 
प्रस्ताव ३६०-६६,-को स्वेनयात्रा 
३४६,३७१,-की हत्या ३९२,६०० 
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गीफूर (हघारात) हा 
के शुड़पर्य रोमनोंदा अतः 
स्तीप ३८४;०-मे मति जगठादी 
पदामुसूति ३१३२० रे गठह्ये 
गदण- के सुर्दोद्ा विखार 
३७१,--०फे विगष शुद्धत 2८३५ 
_हे विध्य साशिश ५६९० 
<,-+प मरहग ३८९-९००- 
द्वारा गरम छिप प्रणाली का आावि- 
ब्कार ३५१,-- द्वारा हि कैद 
बदरमें तुपार ३८६,--८दारा पाररी 
के भादेशों रा रइ किया जाना 
२८३२,--प९२ आफ्रमथ ३४३०८ 
दर श्सके सैनिर्कोझा सचुराग 
इपोलपश-द्वॉस पामिसियाका 
चरित्याग ३४५,--प९ आरोप 
४%६, प्रधान शाप्तक शुता गया 
इश्धासे ऐप क्ैसियसका 
७८९-०९०, 
सुफरात शश४ 
मृद्नियम पर घेरा १२१ 
सेक्सटर ४७७, ४०६ 
सेंध्ी ४४५ 
सेंधरोका युद्ध २० 
सेट्रिकम पर अधिडार तस्कनीवार्लों 
का ११५,--केमिलसका १२६ 
सेप्टिमियल रधषरे-थ४ड 
सेबाइन फियोंका अपहरण ३७- 
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